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Objus  vis  fieri,  Catulle,  munus  ? 
Festiua  tibi  vindicem  parare, 
Ne  dentes  metuas  maligniorum, 
Rumoresque  senum  severiorum, 
Qui  vultu  tetrici  Catoniano 
Horrent  versiculos  pii  poetae ; 
Et  quicquid  lepida  procacitate 
Laxat  laetifico  labella  risu, 
Oderunt  cane  pejus  et  veneno ; 
Dic  vates,  pater  elegantiarum, 
Dic,  quo  vindice  tutus  ambulabis  ( — 
Sic  dixi,  lepidissimi  poetae 
Curis  carmina  perpolita  nostris 
Cum  spectare  viderem  ad  umbilicum. 
Respondit  mihi  leniter  susurrans 
(Ut  solent  animae  beatiorum) 
Vates  Elysiis  redux  ab  oris  : 

"  ERNESTO,    PATRl.t  PIO    PAREXTI  !" — 

ERXESTi  cupis  in  sinum  volare  ? 
Cepisti  eximium  tibi  Patronum  ! 
Nam  Dux  Optimus  et  Disertus  idein 
Admittet  placido,  suoque  vultu, 
Quo  nil  supplicibus  solet  negare, 
Mellitissimum  et  optimum  poetam 
Intra  limina  sanctioris  aulae. 
Quodsi  legerit  haec,  probavcritque, 


VI 

Hora,  qua,  posita  severitate, 
Sacris  otia  commodat  Camoenis  : 
Tii  securus  eris,  Catulle,  nec  post 
Lassi  marmora  Sisyphi  revises, 
Sed  te  Fama  vehet,  tuosque  versus 
Ad  coelum  rapido  feret  volatu. 
O,  quantum  tibi  nominis  paratum ! 


P  R  tE  F  A  T  I  O. 


Prodeunti  mihi  ante  decem  annos  ex  disciplina,  qua 
in  scbola  Portensi  usus  fueram,  cum  variae  nec  eae  inho- 
nestae,  quibus  ad  specimen  aliquod  collectae  mihi  supel- 
lectilis  literariae  edendum  impellerer,  causse  occurre- 
rent;  animus  meus,  quem  Praeceptori,  aeternum  raibi  Ve- 
nerando,  Cl.  Barthio^  Rectori  nunc  scholae  Portensisme- 
ritissimo^  patefeceram,  ejiisdem  suasu  et  nutu  inductus 
et  inclinatus  est  eo,  ut  Catiil/i,  quocum  jam  tura  arctam 
familiaritatera  contraxeram,  Epithalamium  Pelei  et  Thc 
tidoSf  notulis  meis  instructura  publicijuris  facerem,  et 
captum  siraul  novam  aliquando  totius  Catulli  adornandi 
editionem  consiliura  proponerem.  In  quo  quidera  exse- 
quendo  consilio  non  coniirraabar  solumjamtum,  cum  ju- 
venilera  istura  laborera  aequis  et  idoneis  harum  rerura 
arbitris  haud  displicuisse  intelligerem,  sed  accedebat 
quoque  deinde  auctoritas  Viri,  cujus  plurimum  in  his 
rebus  valet  judicium,  Summi  Hei/nii,  qui  cognita  ac  pro- 
bata,  quara  secuturus  eram,  interpretandi  ratione,  ad 
inchoatam  CatuUi  editionem  strenue  absolvendara  huma- 
nissirae  instigavit,  et  mira  quadam  alacritate  iraplevit 
animum.  Nec  retundere  conatus  meos  vel  animum  in- 
fringere  potuit  vociferatio  eorum,  qui  lectione  Catulli 
animos  juvenura  corrurapi  et  bonos  eorum  mores  depra- 
vari  crepant  et  clamitant ;  cum  vel  ea  ad  susceptum  la- 
borem  excusandum  sufficere  videantur,  quae  tam  Hei/- 
nius  in  praefat.  ad  Tibull.  edit.  prim.,  quam  Barthius  in 
praefatione  ad  Propertium  egregie  his  objectionibus  re- 
sponderuat,  et  juvenes  venerum  poeticarum  studiosos  ad 
eos  quoque  poetas,  qui  in  rebus  levioribus  et  amatoriis 
iDgenium  exercuerunt,  animi  et  delectationis  causa  post 
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studia  graviora  et  severiora  lectitandos,  quovis  incita- 
mento  allexerunt  et  incitarunt.  Quorum  virorura  argu- 
nienta  nisi  satisfaciant  superciliosis  quibusdam  et  super- 
stitiosis  morum  censoribus,  per  me  licet  Catullum  et  ce- 
teros  poetas,  quos  vocant  lubricos,  ceu  pestem  detestan- 
dos  et  Vulcano  potius  quani  juvenum  manibus  tradendos 
pro  genio  et  sensu  suo  censeant ;  quos  tamen,  quicquid 
isti  garriant,  salva  honestate  et  morum  integritate,  quam- 
diu  honor  suus  Musis  stabit,  et  nostra  et  futura  aBtate 
magno  cum  fructu  et  voluptate  lecturos  et  commendatu- 
ros  esse  omnes  antiquEeelegantiaeetvenustatisspectatores 
iiullus dubito.  Versatus  auteui  sum  in  recensendo  et  expli- 
cando  Catullo  ita,  ut  priraum,  quantum  fieri  posset,  tex- 
tum  darem  emendatissimura,  deinde  sensum  locorum  ob- 
scurorum  breviter  explanarem,  et  tam  exquisitiores  vel 
insolentioresloquendi  formas  notarem,  quam  ad  notandas 
singulas  poetae  virtutes  etelegantias  animum  adverterem. 
Quod  igitur  ad  primum  attinet,  non  unam  alteramve  edi- 
tionem,  ad  quam  textum  excudi  curarem,  secutus  sum, 
(animura  enim,  ex  quo  textum  ad  editionem  Bipontinam 
conformaturuserara,  et  fere  ab  initio  conforraavi,  ineptis 
passira  et  parura  probabilibus  in  illa  deprehensis  lectioni- 
bus,  rautavi  deinde)  sed  ex  antiquis  et  potioribus  edi- 
tionibus  in  Variet.  Lect.  indicatis,  eas  delegi  et  in  textum 
recepi  lectiones,  quae  vel  proxime  ad  antiquae  lectionis 
formam  accedere,  vel  rei  sensuique  accomraodatissiraae 
esse  viderentur.  Ubi  in  locos  incidi,  e  quibus,  excussis 
et  in  partes  vocatis  lectionibus  oranibus,  nuUo  modo 
elici  et  extorqueri  posset  sensus  coraraodus,  ibi  vel  in 
notis  vel  in  Var.  Lect.,  quod  ad  locum  sanandura  suppe- 
ditabat  ingeniura,  raodeste  proposui,  longissinie  ab  hac 
temeritate  remotus,  ut  conjecturam,  vel  maxime  proba- 
bilitate  se  comraendantera,  in  textum  importarera.  Ne- 
que  ego  taraen,  quamquam  in  larga  conjecturarum  segete 
spectari  vulgo  solet  ingenii  ubertas  et  fertilitas,  a  recepto 
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mihi  veteres  interpretandi  niore  recessi  aut  in  posterum  re- 
cedam,  ad  quem,  si  ulla  ratione  expediri  et  interpretatione 
juvari  potest  locus  difficilior  et  paulo  impeditior,  haud  te* 
raere  illura  nova  forraa  induere  audeo,  quicquid  alii  de  in- 
genii  mei  tarditate  judicent.  Speraveraraquidem,  cumad 
enarrationem  Catulli  accingerer,  me  forte,  concesso  mihi 
usu  Codicis  Catulliani,  qui  in  Bibliotheca  Guelferbytana 
servatur,  ad  textum  emendatiorem  reddendum  aliquid 
conferreposse  ;  sed  cum  Cl.  Wermdorfy  Professor  Helm- 
stadiensis,  diligenter  hoc  codice  examinato,  nihil  plane 
bonae  frugis  inde  capere  posse  futurum  CatuUi  editorem 
humanissirae  mihi  significasset,  spem  illam  abjeci.    Illud 
autem  doleo  et  mecum  dolebunt  omnes,  qui  Catullum 
amant,  quod  duorum  nobilissimorumCriticorum, Z)z<cA:m 
et  Brouck/iusii,  in  CatuUum  anecdota,  nunquam  e  tene- 
bris  in  lucera  prolata  sunt;  Duckeri  quidem  animadver- 
sionum  in  Catullum  exiguam  partem  (ad  Carm.  XVIII. 
XIX.  XX.  in  Priapum)  delibavit  et  publicavit  Burmari' 
nus  Sec.  ad  Anthol.  Tom.  II.  p.  574.:  sedde  Brouckhusii 
in  Catullura  comraentariis  nil  sciraus,  nisi  quod  eorum 
aiiquoties  mentionem  injicit  Burmannus  Sec.  ad  Propert. 
et  Dorville  ad  Chariton.    Bernardus  autem  de  iis  scribit 
(in  vita  Reiskii  p.  420.)     Catullum  prelo  subjiciet  Wetste- 
nius  bibliopola,  cui.  editioni  accedent  Commentarii  inediti 
Brouckhusii  ex  bibliotheca  Doi-villii. — Quod  ad  interpre- 
tationem  attinet,  qua  Catullum  illustrare  studui,  quili- 
bet,  vel  me  non  fatente,  facile  sentiet,  me  ad  eam  ratio- 
nem,  qua  novam  lucem  Tibullo  et  Virgilio  affundere  et 
eorum  lectoribus  facem  splendidissiraara  accendere  sus- 
tinuit  Heyniusy  iraitandi  studium  direxisse ;   sed  nemo, 
opinor,  adeo  me  mihi  SufTenura  esse  arbitrabitur,  ut  quod 
solus  fere  Heynius  in  poetarum  interpretatione  praesti- 
tit,  et  pro  insigni  ingenii  et  doctrinae  copia  facile  pree- 
stare  potuit,  id  in  Catullo  me  praestitisse,  vel  unquam  pro 
ingenii  et  doctrinae  tenuitate  praestare  posse,  stulte  mihi  ' 
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persuadeam  ;  immo  gratissimo  animo  publice  profiteor, 
me  ne  hanc  quidem  qualemcunque  Catullo  navare  po- 
tuisse  operam,  nisi  praecepta  ab  Heynio  in  Tibullo  et 
praecipue  Virgilio  ad  omne  poetarum  studium  proposita 
mature  imbibissem,  et  ad  ejus  normam  virtutes  poeticas 
et  dictiones  exigere  didicissem.  Ne  quid  ostentationis 
causa  facerem,  et  ambitiose  ad  vanam  doctrinae  glo- 
riolam  aucupandam  undique  orania  corraderem,  non  so- 
lum  diligenter  mihi  cavi,  sed  etiam  plurimam  partem  eo- 
rum,  quae  olim  magno  cum  studio  ex  commentariis  alio- 
rum  ad  CatuUum  constipaveram,  cum  parum  utilitatis 
inde  ad  poetaB  explicationem  redundare  videretur,  rese- 
cui  vel  plane  delevi.  Quod  autem  ad  ir.stituendam  cum 
Graecis,  e  quibus  totus  Noster  pendet,  comparationera 
spectat,  animus  est,  si  Deus  vitam  concesserit,  alio  tera- 
pore  ad  exemplum  studii,  quod  Virgilio  cum  Graecis 
comparato  olim  impendit  Ursinus,  in  libellopeculiari  in- 
stitutam  Catulli  cum  Graecis  coraparationem  proponere. — 
Institueram  quidem  primum  rationes  meas  ita,  ut  unus 
Tomus  omnia  CatuUi  carmina  complecteretur ;  sed  cum 
ob  nirais  longas  propter  externarura  rerura  conditionem 
mihi  faciendas  moras  jure  suo  operis  finem  urgeret  huma- 
nissimus  libri  redemtor,  Hilscherus;  facileadductussum, 
ut  Catulli  carmina,  genere  elegiaco  scripta,  ad  Tomum 
secundum  reservarem;  quem,  si  adotium,  quo  nunc  fruor, 
pristina  animi,  graviter,  dum  haec  scribebam,  unici  filii 
morte  perturbati,  tranquillitas  et  serenitas  accesserit, 
brevi  tempore  absolvam.  Quodsi  autera  in  condonandis 
erroribus,  quos  pro  ingenii  et  viriura  imbecillitate  hinc 
illinc  me  commisisse  facile  praevideo,  lectorura  huraani- 
tatera  expertus  fuero,  nec  plane  inutilem  laborem  me 
suscepisse  intellexero,  non  solum  mirifice  laetabor,  sed 
ad  alios  quoque,  quos  meditor,  labores,  praecipue  ad 
Plauti  recensionem,  fidenti  animo  pergam.  Scribebam 
GothaB,a. d. XXIX.  Aprii.  A.  R.  S.  MDCCLXXXVIII. 
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liY^  Editio  priHceps.  Valerii  Catulli  Veronensis,  poetae  claris- 
simi,  carmina.  Albii  TibuUi  Equitis  Roniani  poetae  ele- 
giae.  Aurelii  Propertii  Umbri  Mevani  carmina.  P.  Pa- 
pinii  Statii  Surculi  Sylvarum  liber  ad  Stellam.  fol. — Haec 
editio,  Brouckhusio  nondum  visa,  Vulpio  primum  cognita, 
exstat  in  bibliotheca  Laurentiana  Florentise.  v.  Montefalc. 
Bibl.  MSS.  T.  I.  p.  309.  et  in  Museo  Britann.  e  biblioth. 
Askew.  Memoratur  a  Maittairio  Tora.  I.  P.  I.  (sive  T.  IV.) 
p.  320. — Nondum  editionem  hanc  critico  acumine  explora- 
tam  esse  segre  fert  Cl.  Heyne.  Ex  iis  tamen,  quae  Vulpius 
commemorat,  tum  aliis  argumentis  probabile  fit,  alteram 
anni  l-iSl.  ex  ea  esse  descriptam,  adeoque  lectionem  nos 
ejus  jam  enotatam  habere,  dum  hujus  varietatem  Brouck- 
husius  dederit, 

1473  Catullus  per  Steph.  Corallum  editus  Parmse,  fol. 

1475  CatuIIi,  Tibulli,  Propertii  Aurelii  nautae  poetae  et  Statii 
Papinii  Sylvarum  liber.  Impressus  opera  et  impensa  Jo. 
de  Colonia  et  Jo.  Manthen  de  Gherezen,  qui  una  vivunt  fe- 
liciter.  Venetiis,  fol.  Vid.  Maittaire  1.  a.  p.  350.  Est 
haec  editio,  quam  Brouckhusius  principem  esse  putabat,  et 
ex  qua  lectionem  adposuit  sub  lit.  D. 

1481   CatuII.  Regii,  fol. 

TibuIIi,  Catulli,  Propertii,  cum  eorum  vita,  opera,  Regii 

lepidi,  accuratissime  impressa  auctoribus  Prospero  Odoardo 
et  Alberto  Mazali  Regiensibus,  anno  salutis  1481.  19. 
Kal.  Octobr.  fol. — Paulo  frequentior  haec  est  editio  quam 
superiores.  Adservabatur  etiam  in  bibliotheca  Briihliana. 
Varietatem  ex  ea  descriptam  Nic.  Heinsius  habuerat,  et 
Brouckhusius  quoque  in  Variantium  adparatu  adposuit. 
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1481  CatulH,  Tibulli,  Propert.  opera  et  Statli  Sylvse.  Ac- 
tum  Vincentiae  per  magistrum  Jo.  Renensem  et  Dionysium 
Berthochum.  Tum  in  trinis  foliis  subjicitur  Carmen 
Jo.  Calphurnii,  poetae  clarissimi,  ad  Jo.  Inderbachium 
Pontificem  Tridentinum  de  laudibus  ejus,  et  de  Inte- 
ritu  beati  Simonis  infantis  a  Judaeis  mactati.  fol. — Conti- 
git  Cl.  Heynio  versare  eam  manibus,  cum  bibliothecse 
Georgige  Augustse  ea  illata  sit.  Proefatur  breviter  Jo.  Cal- 
phurnius  ad  Hermolaum  ICtum,  et  memorat  se,  ab  ado- 
lescentibus  studiosis  rogatum,  ut  Propertium  et  Statii  Syl- 
vas  iis  interpretaretur,  editionem  Venetam  percurrere  coe- 
■*'  pisse;  tot  autera  mendis  refertara  eam  deprehendisse,  ut 
longe  plura  essent  vitiosa  et  depravata,  quam  quse  emen- 
data;  convenisse  itaque  se  nonnullos  impressores,  et  tradi- 
disse  iis  exemplar  correctum  ;  nec  tamen  eos  partibus  suis 
satis  omnino  fecisse  conqueritur.  Manifestum  adeo  cum 
ex  his,  tum  ex  ipsa  exeraplaris  tractatione  fit,  esse  illud  ex 
Veneta  pr.  descriptum,  sed  paulo  emendatius.  Cum  im- 
pressionis  nota  non  sub  extremam  calcem,  sed  Statii  Syl- 
vis  subjecta  sit,  memoratur  aliquoties  haec  editio  sub  titulo 
veteris  editionis  sine  anno:  v.  c.  in  Catal.  Bibl.  Reg.  Pa- 
ris.  n.  778. 

l^SS  Catullus,  TibuUus,  Propertius,  cum  comment.  ant.  Vene- 
tiis,  fol. — Meraoratur  a  Maittario  T.  I.  P.  I.  p.  469.  sed 
perperam,  cum  de  editione  1475.  excusa  agere  vellet. 

Val.  CatulU  poemata  cum  schoHis  Ant.  Farthenii  Lacisii, 

Brixiae,  fol. — Quae  editio  anno  seq.  juncta  videtur  Tibullo 
et  Propertio. 

1486  Catullus  cum  commentariis  Parthenii  (XI.  Kal.  Maii)  Ti- 
bullus  cum  commentariis  (XVIII.  Kal.  Febr.)  Propertius 
cum  brevibus  elucubrationibus  (XVII.  Kal.  April.)  Brixiae 
per  Bonium  de  Boninis  de  Ragusia,  fol. — Laudatur  vulgo  : 
Cat.  Tib.  Prop.  cum  elucubratt.  Domitii  Calderini  et  aho- 
rum.  (v.  Bibl.  Reg.  Paris.  p.  287.  n,  779.)  Sed  Domitii 
Calderininotaetantum  sunt  in  Prop. — Vidit  exemplaria  CI. 
Heyne,  in  quibus  diverso  ordine  se  exciperent  particulae ; 
in  aUis,  quod  et  in  ceteris  antiquis  edd.  saepe  factum,  Pro- 
pertius  deerat.  Haec  editio  jam  excussa  fuit  a  Brouckhu- 
sio.  Convenit  ejus  lectio  fere  cura  Romana,  ut  tantum 
non  ex  ea  descripta  videri  possit. 

1487  TibuUus,  CatuUus,  Propertius.  Impressi  Venetiis,  per 
Andream  de  Palthaschichis  Catanensem,  fol. — De  hac  edi- 
tione,  quae  ex  superiori  Brixiensi  repetita  est,  repetitis  quo- 
que  iisdem  coramentariis,  Editor  Cantabr.  TibuUus,  inquit, 
anno  1487.2«  quo  autem  anno  Catullus  sit  impressus,  nuUaJit 
mentio.  Sed  Maittarius  id  definivit  1.  c.  p.  484.  et  ipsa  res 
docere  poterat :  Ex  signaturis  {/.  g.)  quarum  hcEC  iUam  se- 
quitur,  constat,  CatuUum  ab  eodem  typographo  ct  anno  eodem 
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expressuni  fuisse  ;  quamris  tppographi  et  antii  iniJicium  ail  Ti~ 
bul/i  sulius  calcem  adpunatur.  In  aliis  cxemplaribus  Pro- 
pertium  deesse,  ex  eodem  Maittario  patet,  ubi  omisso  Pro- 
pertio,  tantum  Tibullum  et  Catullum  niemorat  liunc  in 
tnodum  :  TibuUus  cum  commentariis  prr  Andr.  dc  Paruschis- 
cis  (ita  vitiose  appellat,   in  indice  vero  de  Paltasc/iiscis) 

XVII I.  Kal.  Jan.  Et  CatuUus  cum  comm.  Ant.  Parthenii  La- 
cisii  Feronensis.  Minus  accurate  iu  Append.  Catal.  Bibl. 
Lugd.  p.  513.  Catullus^  TibuUusy  Propertius  Beroatdi  hu- 
jus  anni  memoratur  :  nam  is  ad  an.  liQl.  spectat,  ut 
statim  videbimus. 

i4t9l  TibuUus,  CatuUus,  Propertius  cum  coramentt.  (Bernardini 
^*  Veronensis  in  TibuUum,  Antonii  Parthenii  in  Catullum,  et 
Phil.  BcroaUi  in  Propertium)  Venetiis,  foL  Mera  est  re- 
petitio  editionis  Venetse. 

1493  Tibullus,  Catullus,  Propertius  cum  commentt.  Bernardini 
Veronensis,  Ant.  Parthenii,  Phil.  Beroaldi.  Impressum 
per  Symonem  Bevilaqua  Papiensem.  V' enet.  Ibl. — Nova  est 
repetitio  Venetse.  Sed  et  inter  incunabula  artis  typogr.  in 
Bibl.  Uffenbach.  univ.  T.  II.,  app.  p.  135.  separatim  re- 
fertur. 

lA-S^!  Catull.  cum  comm.  Palladii  Fasci,  Venet.  fol. 

1497  Cat.  Tib.  Prop.  repet.  ed.  1491 . 

1500  Tib.  cum  comm.  Cyllaenii  Veronensls.  CatuUus  cum  Par- 
thenii  Veron.  et  Palladii  Patavini.  Emendationes  Catui- 
lianse  per  Hieron.  Avantium  Veronensem,  et  ejusdem  in 
Priapeias  Castigationes.  Prop.  cum  comm.  Phil.  Beroaldi. 
Annott.  in  Prop.  tum  per  Domitium  Calderinum,  tum  per 
Jo.  Cottam  Veronensem.  Haec  omnia  sunt  ex  exemplari- 
bus  emendatis  Hier.  Avantii.  (Haec  in  ipsa  libri  fronte 
prsescripta  sunt.)  Sub  finem  :  "  Impressum  Venetiis  per 
Jo.  de  Tridino  de  Cereto  alias  Tacuinum,  clolo.  die  vero 

XIX.  Maii.  Regnante  inclyto  principe  Augustino  Barba- 
dico."  fol. — Non  infrequens  est  hsec  editio.  Etiam  ex  su- 
perioribus  Venetis  repetita  est,  exemplar  tamen  ab  Avan- 
tio  mendis  t)rpographicis  purgatum  esse  debuit,  antequara 
operis  librariis  excudendum  traderetur. 

^TAS  II.  ALDINA. 

1502  Aldinal.  Catullus,  Tibull.,  Prop.,  in  aedibus  Aldi,  Vene- 
tiis,  8. — Haec  eadem  editio,  ut  in  aliis  Aldinisfactum,  sine 
anni  et  loci  nota  prostat.  Est  autem  hsec  inter  classicas 
editiones  habenda,  quandoquidem  illa  multarum  seqq. 
quasi  parens,  atque  earum  quoque,  quse  emendatiorcs  pro- 
diere,  fundus  fuit.  Expressam  cam  esse  ex  superiore  Ve- 
neta  1500.  liquido  constat,  pluribus  lectionibus  compara- 
tis;  correctiones  tamen  viri  docti  seu  Avantii  seu  Aldi  ex- 
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perta  est,  in  Catiillo  utique  Avantii,  id  qnod  in  praefatione 
ipse  Aldus  testatur.  Idein  ait  nonnulla  asterisco  notata  iti 
jine  operis  aliter  atque  aliter  legi  c.xcudetida  curasse :  quod  ta~ 
men  prcestitum  ab  Aldo  non  videtur.  Nam  quae  sub  Ca- 
tuUi  calcem  subjectae  sunt  emendationes  Avantii,  Lucre- 
tium  respiciunt.  Exierant  prelo  Aldi  ad  tria  millia  ex- 
emplaria  hujus  libri,  ut  mirandura  sit,  eum  non  frequentius 
reperiri. 

1503  Cat.  Tib.  Prop.  impressi  operaet  impensa  Philippi  biblio- 
polae  Giuntse  T.  Florentini  anno  MDIII.  Nonis  August. 
Petro  Sotenno  VexiHfero  felicissimo.  8.  Etiara  hgec  Aldi- 
nae  repetitio  est,  ut  tot  alia  exempla  Aldina  a  Junta  repe- 
tita  sunt. 

1515  Aldina  II.  Cat.  Tib.  Prop.  in  sedibus  Aldi  et  Andreae  so- 
ceri,  Venet.  8.  Prirao  intuitu  nihil  habet  haec  editio,  quo 
a  priore  magnopere  discrepet.  Sed  pro  nova  prorsus  re- 
censione  habenda  est ;  adeo  correcta  et  emendata  illa  est 
(in  Tibullo  utique)  a  viro  docto,  etsi  ejus  nomen  non  pro- 
ditum  est.  Secutusille  videtur  in  prirais  rationera  criticam, 
tum  vero  editiones  veteres  alterius  sectae  passim  inspex- 
isse,  Italicos  quoque  codices  aut  exceipta  ex  iis  ante  ocu- 
los  habuisse.  Merito  itaque  illa  facta  est  plerarumque, 
quae  secutae  sunt,  editionum  fons  et  fundus,  in  prirais  au- 
tem  Muretinae  1558. 

1518  Cat.  Tib.  Prop.  Lugd.  sumtu  Barthol.  Trot.  an.  millesirao 
quingentesimo  XVIII.  die  XXII.  Sept.  8. 

1520  Alb.  'i'ib.  elegg.  libri  IV.  una  cum  Val.  Cat,  epigramm. ; 
nec  non  Sext.  Prop.  libri  IV.  elegiaci  cum  suis  coram. ; 
videlicet  Cyllaenii  Veron.  in  Tib.,  Parthenii  et  Palladii 
in  Cat.,  Beroaldi  in  Prop.  Habes  insuper  emendatt.  in 
ipsum  Cat.  per  Hier.  Avantium  Veron.  Nec  non  et  cas- 
tigatissiraam  tabulam  omnium  rerum,  quae  in  margine 
sunt  positae,  nuper  additara  et  nunquam  alias  impres- 
sara.  Venet.  in  aedibus  Guilielmi  de  Fundancto  Montisferati. 
an.  Domini  MDXX.  die  XII.  Julii.  Inclyto  Leonardi 
Lauretano  Principe,  fol. 

1529  Cat.  Tib.  Prop.  apud  Sim.  CoHnaeum,  Paris.  8. — Novo  cha- 
racteris  literarura  genere,  quod  ad  calligraphiae  elegan- 
tiam  propius  accedit,  exarata  est  haec  editio,  ex  I.  Aldina 
expressa. 

1530  C.  Val.  Cat.  Veron.  lib.  I.  Alb.  Tib.  Equitis  Rora.  libri 
IV.  Sex.  Aur.  Prop.  Urabri  lib.  IV.  Cn.  Corn.  Galli  frag- 
menta.  BasiL  excudebat  Henr.  Pefrus  mense  Martio,  8. 
Repetita  est  ex  Aldina  L,  ad  II.  passira  correcta,  sed  pa- 
rum  diligenter. 

1531  Cat.  Tib.  Prop.  per  Melch.  Sessatn,  MDXXXI.  XX.  Sept. 
Vcnet.  8. 
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1533  Repet.  eil.  Paris.  1529.  8.  cmendatis  nonnullls  gravioribus 
vitiis.     Aliilianc  ed.  ad  an.  1534'  referunt. 

1534-  Gn/phiana  I.  Cat.  Tib.  Prop.  cuni  Gallo.  ap.  Seb.  Gry- 
phium,  Lugd.  8. — Editionum  genus  Gryphianum  non  con- 
temnendum,  totum  ex  Aldina  I.,  seu  ex  Basileensi,  quae 
inde  descripta  erat,  ductum  est,  etsi  passim  ex  secunda, 
in  sequioribus  etiam  ex  Muretina  interpolatum. 

1537  Gryphiana.  Cat.  Tib.  Prop.  Accedentt.  Corn.  Galli 
fragmm.,  quam  editionem  a  nemine  indicatam  ipse  possidco. 

1539  8.  repet  ed.  Basil.  1530. 

1542  Gri/ph. 11.8. 

1543  Paris.  8.  repet.  ed.  1529.  in  qua  graviora  qusedam  vitia 
emendata  sunt. 

1544  Grvpk.  III.  8. 
1546  Gtyph.  IV.  8. 

1549  Cat.  Tib.  Prop.  His  accesserunt  Corn.  Galli  fragmm. 
Post  omnes  omnium  editiones  summa  denuo  vigilantia  re- 
cogniti.  Venet.  ap.  Hier.  Scotum,  8. — Splendida  sed  vana 
professio.     Ex  Grvph.  repetita  est,  ad  Ald.  II.  correcta. 

1551   Gtyph.  V.  8. 

1554  Cat.  Tib.  Prop.  multisin  locis  restituti.  Paris.  8. 

^TAS  III.   MURETIXA. 

1554  Catullus  et  in  eum  commentarius  M.  Ant.  Mureti.  Venet. 
Paulus  Manutius  Aldi  fil.  8.  (Isque  solus,  sine  ceteris  duo- 
bus,  Tibullo  et  Propertio,  nam  hos  poetas  jam  tum  con- 
junctos  exiise  verum  non  est.)  Haec  recensio  Mureti  doc- 
tissime  facta  est,  sed  Aldina  II.  pro  fundo  substrata.  Multa 
a  viro  hoc  sagaciter  partim  e  critica  ratione,  partim  ex  ve- 
teribus  scriptis  et  editis  emendata. 

1558  Catullus  et  in  eum  comm.  M.  Ant.  Mureti.  Ab  eodem  cor- 
recti  etscholiisillustrati  Tibullus  et  Prop.  Venet.  ap.  Paul. 
Manutium.  8. 

1559  Repet.  ed.  Venet.  1558.  Lugd.  ap.  Guil.  Rouillium.  8. 

1560  E  recensione  G.  Canteri,  Antuerp.  8. 

1561  Gryph.  VI.  Lugd.  12. 

1562  Venet.  c.  comm.  Mureti  sub  signo  Aldi,  8.  repet.  ed.  1558. 
1566  Cat.  c.  commentariis  Achillis  Statii  Lusitani,  Venet.  in 

sedibus  Manut.  1566.  8. — Memorabilis  sed  valde  infre- 
quens  est  hsec  editio.  Aldinam  II.  secutus  est  Statius, 
Muretina  correctione  posthabita,  scriptorum  autera  libro-  - 
rum  varietate  adposita  et  erudita  adnotatione  magnam 
laudem  meruit.  Recusus  est  ejus  Comm.  in  edit.  Mo- 
rell.  1604. 
1569  Repet.  ed.  Basil.  1530.  8. — sed  vitiosissima,  cum  Horat. 
— Tiiscanella,  qui  eam  curavit,  ineptus  horao,  ad  rhet)rices 
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prcecepta  poiitas  hos  exegit,  et  indice  sin^lorum  verbo- 
rum  ad  Krythra?i  exemplum  in  Virgilio  stulte  instruxit. 
1569  Cat.  Tib.  Prop.  Antverpiae,  ex  offic.  Christoph.  Plant.  12. 
— Non  ex  infimo  censu  haec  est  editio,  imo  vero  inter  prae- 
stantiores  superiorum  temporum  referenda.  E  Canteri  re- 
censione  eam  esse  profectara  narrat  Fabricius,  quod  verum 
nonest;  nam  Prop.  tantum  Canieri  scholiis  est  illustratus. 
At  Cat.  et  Tib.  a  Victore  Gisselio  et  Theod.  Pulmanno  va- 
ria  lectione  instnicti  sunt,  quae  potissimum  e  Statio  de- 
scripta  est,  ex  quo  etiam,  adeoque  ex  Aldina  II,  quam 
Statianae  lectionis  fundum  esse  ignorabant  viri  docti,  ssepe 
correxerunt,  saltem  mutarunt  lectionem  Mureti,  quam  ia 
ceteris  sequuntur.  Subjecta  Tibullo  sunt  Galli  fragmm. 
cum  praef.  Puhnanni. 

Cat.    Tib.  Prop.  et  Corn.  Galli    opp.   c.   indice   Horatii 

Tuscanellae.  Basil.  ex  offic.   Henricopetrina,  an.  Saluti» 
MDLXIX.  mense  Martio,  8. 

1571   Gmph.  VII.  8. 
1573  Gri^ph.  VIII.  12. 

^TAS  IV.   SCALIGERIANA. 

1577  Cat.  Tib.  Prop.  ex  recensione  Scaligeri.  Accedit  ejus- 
dem  castigationum  liber.  Lutetiae,  ap.  Mam.  Patisson,  8. — 
Spreverat  ille,  Mureti  obtrectatione  adductus,  lectionera 
ab  hoc  emendatam,  et  una  cum  illa  Aldinam  II,  rediitque 
ad  Aldinam  I.,  ex  qua  reduxit  niagnum  numerum  vitiosa- 
rum  et  importunarum  lectionum,  quas  partim  suo  more 
correxit,  partini  in  contextu  reliquit,  cura  dudum  sublatae 
essent  in  Ald.  II.  et  Muretina.  Secutus  tamen  eum  est 
cum  aliis  Brouckhusius.  Habuit  etiam  praeter  Aldinam 
I.  vel  Gryphianam  inde  expressam,  edd.  Statii,  et  Plantin. 

1579  Catulli  Phaselos  c.  adnotatt.  doctorum  virorum  et  parodiis 
per  Sixtum  Octavianum,  Eboraci,  8. 

1582  Cat.  Tib.  Prop.  nova  editio.  Jos.  Scaliger  recensuit.  Ac- 
cedit  ejusdem  in  eosdem  castigationum  hber.  Antv.  ap. 
iEgidium  Radaeum,  8. — Mera  est  Hbrarii  repetitio,  nisi 
quod  ad  calcem  adjectus  est  Mureti  commentarius  in  Ca- 
tull.  c.  ejusdem  schoHis  in  Tib.  et  Prop. 

1587  Cat.  Epithalamium  graeca  metaphrasi  poetica  donatura  a 
Q.  Septiniio  F/orente  Christiuno,  Paiis,  4.  ap.  Morell. 

Cat.  Tib.  Prop.  serio  castigati.  Antv.  ex  offic.  Chph.  Plan- 

-     tini,  12. 

1588  Cat.  Tib.  Prop.  Lugd.  Bat.  12.  ed.  Jano  DousafA.  cum 
pervigilio  Veneris  et  suis  in  Cat.  Tib.  Prop.  conjectaneis. 

1592  Repet.  Basil.  1530.  8.  Quamvis  ex  Scaligerianis  hinc 
illiuc  correcta,  tamen  vel  sic  nullo  loco  habenda. 

Cat.  Tib.  Prop.  denuo  recogniti  ac  variislectionibus  et  no- 
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tis  illustrati  a  Jano  Duusa  hlio.  Accessere  Pervigilium 
Vcneris  ct  carmina  groeca,  quse  aut  e  latino  CatuUi  ex- 
pressa  suut,  aut  a  Catullo  ipso  latine  translata.  Item  Jos. 
Scdligeri  et  Henr.  Slep/iani  e  Tib.  et  Prop.  versiones  grae- 
cse.  Jani  Doune  filii  in  Cat.  Tib.  Prop.  conjectanea  et  no- 
tae.  Lugd.  Bat.  ex  offic.  Plant.  Fr.  Raphelengius,  12. — 
Hanc  omnium  emenclatissimam  editionem  adpellat  Nic. 
Heinsius  ad  Virg.  ^n.  VH,  110.     Fundus  est  ed.  1569. 

1592  Cat.  Tib.  Trop.  ct  Corn.  Galli  opera,  Horat.  TuscanelLe 
scholiis  etindice  illustrata  per  Seb.  Henricopetrum,  Basil.  8. 

1593  Cat.  Phaselos,  Lugd.  12. 

1594  Cat.  Tib.  Prop.  Lugd.  12.  Non  videtur  aliud,  quam 
Gryphianarum  repetitio. 

1600  Repet.  auctiored.  Antv.  1582.8. 

Cat.   Tib.  Prop.   nova  editio,  Jos.  Scaligcr  Jul.  Caes.  fil. 

recensuit.  ejusdem  in  eosd.  castigationum  Uber  auctus  et 
recognitus  ab  ipso  auctore.  Heidelbergae,  in  bibliopoUo 
Corameliniano,  8. 

1603  Repet.  ed.  1592. 

Cat.  Tib.  Prop.  Lugd.  8. 

Cat.  Tib.  Prop.  serio  castigati.  Antv.  Raphelengius.  24. 

1604  Cat.  Tib.  Prop.  c.  variorum  doctorum  commentt.,  notis  et 
observatt.  in  unum  congestis  per  Cl.  Morcllum,  Lutet.  3. 
Vo).  £o\. — Singulis  elegiis  praemisso  contextu  subjiciuntur 
notae  Cyllenii,  Ach.  Statii,  Mureti,  Jani  Dousoe,  Scaligeri. 

1606  Catulli  casta  carmina  selecta  a  Raph.  Eglino  Iconio,  c. 
ejusdem  vindiciis  Ciris  Catullianse  adversus  Jos.  Scalige- 
rum.  Accesserunt  Casp.  Scioppii  epitheta  et  synonyma 
poetica,  c.  n.  ejusdem  in  Claudii  Verderii  censionera. 
Francof.  12. — Numerus  castorura  Catull.  carminum  valde 
augeri  potuit :  nam  editor  vix  viginti  carmm.  adposuit. 

1607  Cat.  Tib.  Prop.  nova  edit.  Jos.  .Sca/iger  recensuit :  ejus- 
dem  in  eosdem  castigationum  lib.  auctus  et  recognitus  ab 
ipso  auctore.  Excudebat  Jac.  Stoer.  Lugd.  24. — Mera 
est  repetitio  edit  1600. 

Cat.  Tib.   Prop.  Opp.   quae  exstant  omnia,  ad  vetustiss. 

cod.  Biblioth.  Jac.  Grasseri  fideliter  edita.  Quibus  ac- 
cedunt  C.  Gallifragmm.  Lugd.  12. 

1608  Jo.  Passcratii  Commentt.  in  Cat.  Tib.  Prop.  Paris.  ap.  Cl. 
Morellum,  fol. — Praemittuntur  ipsa  poetarum  verba  ex 
Scalig.  recens.  Sequuntur  Passeratii  praelectiones  seu 
notae. 

Opp.  Cat.  Tib.  Prop.  et  Corn,  Galli,  sive  Maximiani  po- 

tius.  Cum  indice  Horat.  Tuscanellae.  Editio  auctior  in- 
super  poematiis  aliquot,  quae  vere  Corn.  Galli.  Hanoviee, 
typis  Wechcl.  ap.  CI.  Marnium  et  her.  Jo.  Aubrii,  8. — Est 
repetitio  pessimte  Basil.  1530.  c.  Hor.  Tuscaucllae  indice. 

1610  Ex  Tib.  et  Prop.  Elcgia?,   ex  CatuUo;  Martiale,  Ausom'o 

c 
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aliisquescriptoribus  tumantlquis  tum  recentibus  Epigram- 
mata  selecta  et  commentario  brevissime  illustrata.  Ca- 
domi,  16. — Non  magis  in  censum  venit,  quam  quae  sequi- 
tur,  impressionis  tantum  loco  notabilis  : 
1611  Cat.  Tib.  et  Prop.  nova  edit.  ad  Jos.  Scaligeri  emendatio- 
nem  accurate  conformata  :  nisi  quod  qui  in  Scaligeriana 
ed.  desiderabantur  Epigrammatum  et  elegiarum  tituli,  hic 
aliunde  diligenter  sunt  suppleti.  Add.  Elegiarum  libellus, 
qui  Corn.  Gallo  vulgo  adscribitur.  Brageraci,  8. 

1618  Jani  Geb/iardim  Cat.  Tib.  et  Prop.  animadverss.  c.  J.  Me- 
leagri  in  Val.  Cat.  Spicilegio,  Hanov.  8. 

1619  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amstel.  Janson.  24;. 

1621  Cat.  Tib.  Prop.  cum  J.  Livineii  notis  antehac  ineditis, — 
nec  non  uberioribus  Jani  Gebhardi  animadverss.  cum  J. 
Meleagri  Spicilegio.  It.  poemata  Galli  et  index  Hor. 
Tuscanellse.  Francof.  ex  offic.  Wechel.  8. — Librarii  indus- 
triae  debetur  hsec  ed.,  non  viri  docti  curse,  etsi  Gebhardus 
prsefatus  est.  Poetarum  verba  ex  pessima  Basil.  1530. 
aut  ex  Wechell.  superiore  1608.  expressa  sunt. — Jo.  Livi- 
neii  notas  eod.  anno,  et  Jani  Gebhardi  animadverss.  quar- 
to  ante  anno  seorsum  editas,  nunc  in  unum  volumen  rede- 
git  librarius  redemtor. 

1622  Typis  Jacobi  Stoer.,  12.    Basis  est  Scaligeriana  recen- 
1630  Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmentis,  Amstel.  24. 

sio. 

164-0  Cat.  Tib.  Prop.  Aurelige  Allobr.  4-.  in  Corp.  poet.  lat.  ed. 
II.  ap.  Sam.  Crispinum. 

IG^^  Cat.  Phaselos  cum  Andr.  Senftlebii  comm.  et  parodiis  ara- 
pHus  quinquaginta,  et  greeca  Jos.  Scaligeri  metaphrasi,  e 
bibl.  Nic.  Henelii,  Lips.  8. 

164-8  Antv.  12.  omissis  obscoenis. 

1651   Cat.  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amstel.  12. 

1659  Cat.  Tib.  Prop.  et  quae  sub  Galli  nomine  circumferuntur, 
cum  selectis  variorum  commentariis,  accurante  Simone 
Abbes  Gabbema,  Traj.  ad  Rhen.  8. — Vitiis  typographicis 
scatet,  et  farraginem  notarum  adponit,  quibus  verba  et 
phrases  illustrantur,  non  sententiae. 

1664?  Cat,  Tib.  Prop.  cum  Galli  fragmm.  Amst.  24-. 

J670  Eadem  repetita. 

1675  Poeraata  selecta  e  Cat.  Tib.  et  Prop.  c.  notis  Vorstii. 
Lips.  8. 

1680  Cat.  Tib.  Prop.  e  recens.  J.  G.  Grceiii,  c.  notis  integris 
Jos.  Scaligeri,  M.  Ant.  Mureti,  Ach.  Statii,  Rob.  Titii, 
Hier.  Avantii,  Jani  Dousa?.  patris  et  fihi,  Theod.  Marcilii, 
nec  non  selectis  aliorum.  Traj.  ad  Rh,,  ex  offic.  Rudolphi 
a  Zyll,  8.  Adjectum  est  pervigilium  Veneris.  Graevii  no- 
men  mutuasse  tantum  videtur  astutus  librarius  ad  fraudem 
faciendam,    quamquam   ejus   preefatio   in  capite  legitur. 
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Omnia  indiligenter  disposita  et  parum  concinne ;  nec  cum 
cura  expressa. 

iETAS  V.  VOSSIO-BROUCKHOUSIANA. 

16S4t  Cat.  cum  eruditissirao  Is.  Vossii  commentario,  Lond.  4". 
quae  editio  reliquis  hactenus  quidem  praestat.  Usus  est 
prseter  alios  codices  omnium  vetustissimo  Mediolanensi, 
quem  laudat  passim,  et  reliquis  uti  antiquiorem  ita  emen- 
datiorem  quoque  esse  praedicat  p.  215. — Utinam  vero  po- 
litissimi  vir  ingenii,  Janus  Brouckhusius,  cui  Propertium 
debemus  et  Tibullum,  simihter  etiam  Catullum  potuisset 
absolvere,  quem  expoliendum,  ingenioque  et  doctrina  sua 
iliustrandum  sibi  sumserat:  ita  nihil  esset  amplius,  quod 
ad  vetustissimi  poetee  hicem  studiosi  possent  desiderare. 
1615  Cat.  Tib.  Prop.  opera,  interpretatione  et  notis  illustrata  a 
Phil.  Silvio  in  usum  Delphini,  Paris.  4/. — In  hac  edit.,  ut  in 
ahis  ad  usum  Delphini  editisscriptoribus  omnibus,  obscoena 
et  lasciva  rescissa  et  omissa  locis  sunt,  consilio  non  impro- 
bando,  nisi  hac  ratione,  quod  loca  eadem  congesta  et  ad 
calcem  voluminis  deinde  junctim  exhibent;  phires  igitur  ad 
ea  legenda  allicerentur,  quorum  forte  oculos  eadem  scrip- 
toris  corpori  suo  loco  inserta  citius  latuissent.  Nam  ttXsI. 
aToiKaKnX,ir\ii(TTOiapyo\,  paucisolidam  eruditionem  consec- 
tati  integros  legunt  auctores :  multi  contra,  qui  eos  obiter 
evolvunt,  missis  utilibus,  ut  Kav^apoi  irruunt  ttc  tijv  ko- 
irpiav,  cujus  gustu  tenentur,  quamque  gaudent  et  gratulan- 
tursibi  ab  editoribus  congestam  veluti  in  cumulum.  An- 
gliquidem,  quoties  edd.  in  us.  Delph.  curarunt  recudi,  lo- 
ca  illa  suis  queeque  locis  restituerunt,  etsi  vicissim  indices 
oranium  vocabulorum  minus  plenos  passim  ab  illis  exhi- 
beri  dolet  Thom.  Crenius  part.  III.  animadvers.  p.  6. 
1686  Cat.  Tib.  Prop.  c.  Galli  fragmm.  Amst.  24. 
1691   Catull.  e  rec.  Is.  Vossii,  Ultraj.  sumtibus  Societatis,  4.  ct 

mutato  tantum  primo  folio,  Lugd.  ap.  Pet.  vander  Aa. 
1697  Catull.  ex  edit.  Vossii,  per  Hadr.  Beverlandum  curatus, 

Lugd.  Bat.  4t. 
1707  Cat.  Tib.  et  Prop.  operaad  optimorum  exeraplaiium  fidem 
recensita.  Acc.  variantes  lectiones  e  MSS.  Cantabrigise, 
4. — Splendida  et  inter  ceteras  conspicua  editio  ipsos  poe 
tas  emendatissimos  exhibet.  Editor  varr.  lectt.  adjecit 
cum  ex  aliorum  annotalt.  excerptas,  tum  ex  Cod.  Lau- 
densi,  collationibus  in  margine  Aldinae  adscriptis,  aliis  col- 
lationibus  Octav.  Ferrarii,  item  ex  antiquis  editt.  Reg. 
Lep.  Brix.  Venet.  Ald.  Colin. 
1710  Cat.  Tib.  Prop.  ex  recens.  Jo.  Ant.  Vuipii  Bergomensis, 
cum  ejusdem  observatt.,  Patavii  ap.  Jos.  Corona,  4. — Et 
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adolescens,  et  nondum  visa  Brouckliusiana,  hanc  emiscrat 
vir  doctissimus.     Multa  retractavit  in  ed.  posteriore. 

1713  In  corpore  poetarum,  Lond.  fol.  (cura  2Iuittarii.) 

1715  Cat.  Tib.  Prop.  opera.  Accedunt  qucedara  eorundem 
Poetarum  carmina  grsece  versa,  cum  oda  Sapplius  a  Cat, 
latine  reddita,  et  cum  indice  copioso.  Lond.  Jac.  Tonson, 
12.  Mich.  Maittarii  cura  prodiit.  Ex  Cantabrigiensi  re- 
petita  est,  una  cum  Var.  Lect.  Adjecta  tabula,  qua  Sca- 
ligerianoe  transpositiones  coraparatas  sunt,  item  grseca  ver- 
sio  nonnullorum  carminum  a  Scahgero  et  Florente  Chris- 
tiano  facta. 

1723  Cat.  Tib.  Prop.  ad  fidem  optimorum  exemplarium  recen- 
siti,  cum  MSS.  varr.  lect.  margini  adpositis,  ad  celsissimum 
Aureliansem  Ducem.  (studio  et  opera  Mich.  Brochard)  Pa- 
ris.  Coustelier  4-.— Nil  aliud  egit  editor,  quara  ut  edit. 
Scaligerianam  recudendara  traderet. 

1733  Cat.  interpretatio  odse  Sapphicse  ad  Lesbiam,  in  Wolffii 
edit.  Sapphus  fragmentorura,  Hamb. 

iETAS  VI.  VULPIANA. 

1737  Cat.  cum  copioso  Vulpii  commentario,  Pat.  4.  Notae  non 
tam  in  emendando  et  interpretando  versantur,  quamquam 
in  hoc  quoque,  quam  in  conferendis  locis  veterum  et  re- 
centiorum  poetarum,  in  quibus  eadem  sententia  simili 
aliove  modo  expressa  est,  etiam  per  imitationem  ut  lec- 
tores  haberent  exercitationem  ingenii  aptam  ad  imitatio- 
nem,  itemque  ut  copia  verborum  et  sententiarura  compa- 
rari  possit. 

1738  C.  Val.  Catullus  in  integrum  restitutus.  Ex  MS.  nuper 
Rorase  reperto  et  ex  GalUcano,  Patavino,  Mediol.  Rom. 
Zemchi,  Maffei,  Scahgeri,  AchilUs,  Vossii  et  ah*orum. 
Critice  Jo.  Franc.  Corradini  de  Allio  in  interpretes  veteres, 
recentioresque,  grammaticos,  chronologos,  etymologos, 
lexicographos,  cum  vita  poeta?  nondum  edita.  Venet.  fol. — 
De  Corradini  impudentia  vid.  Cl.  Harles.  introd.  in  not. 
Ut.  Rom.  Vol.  L  p.  326.  sqq. 

C.  Val.  Cat.  Opp.  ex  castigationibus  observationibusque 

Grsevii,  Vossn  et  Vulpii  emendata.  s.  a.  et  1.  12.  accedit 
pervigiUum  Veneris  ex  castigatt.  obssque  Sanadoni  eraen- 
datura. 

1*1^:2  Cat.  Tib.  Prop.  ad  fidera  optimorum  Ubrorum  accurate 
recensiti,  quibus  adjectum  est  PervigiUum  Veneris,  Goet- 
tingae.  ex  ofl&c.  Acad.  A.  van  den  Hoeck,  12. 

1743  Cat.  Tib.  Prop.  pristino  nitori  restituti  et  ad  optima  exem- 
plaria  emendati,  Acc.  fragmm.  C.GaUoinscripta.  Lugd. 
Batav.  (Paris.  Coustelier)  l2.  Ad  ScaUgerianam  rec. 
excusa  est. 
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1754-  Paris.  ap.  Jlmhou.  12. 

1762  Cat.  Tib.  Prop.  Goettingcc,  12.  quibiis  adjcctum  cst  per- 
vig.  Vener.  repet.  ed.  1742. 

1772  Cat.  Tib.  Prop.  Birmingham.  typis  elegantissiniis  Jo.  Btis- 
kerville,  4.  et  12. 

1773  Cat.  Tib.  Prop.  Lond.  per  Harwood,  12. 

1778  C.  Vai.  Cat.  Epithal.  de  nuptiis  Pelei  et  Thetidos,  yanc- 
tate  lectionis  et  perpetua  adnotatione  iHustratum  a  Frid. 
Guil.  Doeringio,  Numburgi,  8. 
1783  Editio  Bipontina.  Cat.  Tib.  Prop.  cum  C.  Galli  fragttnn. 
et  Pervigilio  Veneris  ;  preemittitur  notitia  litteraria.  maj.  8. 
1787  C.  Val.  Catulli  carmen  de  nuptiis  Pelei  et  Thetidis  cum 
versione  Germanica  Christiani  Friderici  Eisenschmid,  iu 
osum  tironum  illustravit  Carl.  Gotthold  Le?K.  Altenburgi. 

Nic.  Heinsii  notulse  in  CatuUum  editse  sunt  a  Pet.  Burmanna 
ad  calcem  Advers.  Heinsianorum.  j 

In  CatulH  Attin  emendationes  sunt  in  Miscell.  Obs.  Dorvfff/- 
Vol.  II,  p.  323.  sqq.  item  in  Carmen  X,  Vants  nvefnais,  Vpl;  V/' 
p.  1.  sqq.  ■''^^ 

Codex  carminum  Catulli  eleganter  scriptus  in  membrana,  ^ui 
olim  fuit  Marquardi  Gudii,  una  cum  ahis  ejusdem  MSS.  optinige' 
notee  pervenit  in  BibHothecam  Guelferbytanam  Serenissimi  Du- 
cis  Brunsvicensis.  Aldina  editio  CatuHi,  TibuUi  et  Propertii 
vulgata  anno  1502.  8.  exstabat  castigata  passim  et  emendata 
manu  viri  docti  in  bibl.  Ernest. — Codicem  Cat.  Tib.  et  Propertii, 
silvarumque  Statii  ab  Ant.  Sinibaldo  Florentise  anno  1484.  de- 
scriptum  NeapoH  in  Bibl.  OHvetanorum  vidit  Bernhardus  dfe 
Montfaucon,  ut  refert  ipse  in  Diario  ItaHco,  p.  305. — Exemplar 
CatulH  MS.  quod  Mediolani  servat  Bibl.  Ambrosiana,  mirifice 
praedicat  Jos.  Ripamontius  in  Card.  Borromsei  vita.  Lucas 
Holsteinius  in  Epist.  Tora.  V.  SyHoges  BurmannianEe  p.  435 
Jani  Bronckhusii  schedas  MStasin  CatuUum  nactus  David /foo''- 
stratanus  novam  ejus  poetoe  editionem  notis  iUustratam  meditaba- 
tur,  sed  morte  prsereptus  est  21  Nov.  a.  1724. 

Bernardini  Realini  Carpensis,  S.  J.  commentaritis  a  jnyene  ti«' 
viginti  annorura,  antequam  societatem  ingrederetur,  in  impttds' 
Peleiet  Thetidis :  cum  adnotationibus  ejus  in  varia  scriptorum  Id- 
ca,  recusis  in  Tomo  secundo  Facis  Criticse  Gruterianse  p.  3$;^^— 
371.  vidit  lucem  Bononiee  1551.4.  "f   '•'* 

Rob.  Titii  proelectiones  ad  CatulH  Galliambum  sfve  carnrert 
LXIV,  Bonon.  1599.  4.  cum  aliis  quibusdani  ejus  viri  scrintis 
prodierunt,  et  in  Grsevii  editione  C^tuHi  leguntur,  atque  in  Pa- 
risiana  a.  1604.  fol.  p.  216.  Illa  Parisiana  in  quibusdam  exem- 
pHs  praefert  etiam  annum  1608.  vel  1615. 

F.  A.  C.  Werthes  iiber  den  Atys  des  Catull,  Miinchen,  1774. 
8.     Interpretationem  excipiunt  observationes. 

Emendationes  in  CatulH  Epithal.  auctore  Ch.  Guil.  Mitscher- 
lichio  :  sunt  adjectse  ejusdem  epistoioe  criticie  in  ApoHodoruin,  p. 
43—51.  Goettingje  1786. 


xxii        INDEX  EDITIONUM  CATULLT, 


VERSIONES  ET  METAPHRASES. 

Catulli  Epithalamium  greeca  metaphrasi  donatum  a  Q.  Septi- 
mo  Fhrente  Christiano.  Paris.  ^.  1587.  apud  Morell.  Haec  me- 
taphrasis  recusa  est  in  edit.  Lond.  1715. 

Carmina  qusedam  e  latino  CatuUi  graece  expressa  leguntur  in 
edit.  Jani  Dousce,  Lugd.  1592. 

Poematia  qusedam  Catulli,  Tib.  et  Prop.  selecta  grsece  red- 
dita  per  Jos.  Scaligerum  1615.  8. — Repetita  ethsec  metaphrasis 
in  edit.  Lond.  1715,  et  illa  phaseli  in  editione  Senftkbiana, 
Lips.  8.  164.2. 

Amores  Catulli  ex  poematiis  ipsius  petito  argumento  Gallica 
prosa  ingeniose  descripsit  conjecturisque  suis  explicuit  Joannes 
CapeUanus  (de  la  Chapelle,  qui  et  an.  1712.  amores  TibuUi  de- 
scripsit)  Paris.  1680  et  Amstel.  1699.  12.  duobus  voluminibus, 
atque  inter  ejus  opera  Paris.  1700.  12.  Gallum  secutus  Germa- 
nus  est  in  libro,  cui  titulus  "  Joachim  Mei/ers  von  Perlenberg 
Durchlauchtigste  Romerin  Lesbia,"  etc.  Lips.  1690.  8. 

CatuUi  casta  carmina,  selecta  a  Raph,  Eglino  Iconio  cum 
ejusdem  vindiciis  Ciris  CatuUianae,  adversus  Jos.  Scahgerum, 
Francof.  1606.  12.  additis  Scioppii  epithetis  et  synonymis  poe- 
ticis  et  notis  ejusdem  ad  Claudii  Verdierii  censionem.  Qui  sub 
Imperialis  nomine  complures  fabulas  Romanenses  sermone  ver- 
naculo  Gerraanico  (ut  Jo.  Capellanus  sive  de  la  Chapelle  GaUico) 
edidit,  testatur,  etiam  praelo  se  paratam  habere  Deliam,  Cyn- 
thiam  et  Lycoridem,  sive  Catulli,  Tibulli  ac  Propertii  poemata 
versibus  Gerraanicis  expressa  sic,  ut  fabulse  eroticse  illa  intexue- 
rit,  et  rerum  Augusti  Imperio  Romse  gestarum  non  inamoenam 
narrationem  fuerit  persecutus. 

Epithalamium  Thetidos  et  Pelei  redditum  carmine  Italico  a  Lu- 
dovico  Alamanno,  *  qui  primus  in  heroicis  usus  fuit  genere  ver- 
suum  liberiori,  quod  Italis  versi  sciolti  t  appellatur :  uti  post  Ala- 
mannum  deinde  fecere  Ludovicus  Martelli  in  Metaphrasi  Hbri 
quarti  ^neidos,  Hippolytus  de  Medicis  in  Metaphrasi  libri  se- 
cundi,  Trissinus  in  Claudiano  de  raptu  Proserpinse,  et  alii  deinde 
in  aliis. 

Petrus  Taissand  Qusestor  Burgundiae  a  1715.  set.  72.  defunc- 
tus,  inter  alia,  quse  in  ejus  vita  memorantur,  rehquit  versionem 
Gallicam  Officiorum  Ciceronis  et  Metaphrasin  CatulH.  Vide 
Joumal  des  Savans  1716.  Sept.  p.  300. 

Epitalamio  nelle  nozze  di  Peleo  e  Teti  di  C.  Val.  CatuUo  tra- 
dotto  in  versi  Toscani  (ab  Octav.  Nerueci)  Siena  1751.  8. 

Traduction  en  Prose  de  Catulle,  Tib.  et  Gallus.  Par  TAuteur 
des  Soirees  Helvetiennes  (Mr.  Pezay)  Toraes  2.  Amst.  1771.  8. 

*    Giorn&Ie     de'   letterati    d'Italia.  t  Qaasi   versu,s    solutos   dixeris    et 

T.  XXXIII.  p.  324.  hojnceotelcutorura  lege  libcros. 
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avec  un  discours  preliminaire.  Tom.  I.  complectitur  Catulli  tex- 
tum  cum  versione  et  notis.  Nonnullorum  carminum  obscoeno- 
.  rum  solus  textus  exhibetur.     Sed  versio  levior  habetur. 

Poematto  di  Catullo  intorno  alle  nozze  di  Peleo  e  di  Teti,  ed 
un  epitalamio  dello  stesso,  tradotti  in  versi  ItaHani  (a  Joseph. 
Torclli).  Verona  1781.  mai.  8. 

Katulls  epischer  Gesang  von  der  Vermahlung  des  Peleus, 
metrisch  iibersetzt  und  mit  einigen  Anmerkungen  begleitet  von 
J.  Gurlitt.  Leipz.  1787.  8. 

Versio  Eisenschmidiana  Germanica  excusa  est  in  edit.  Lenzii, 
Altenb.  1787. 


A  D  D  E  N  D  A. 


CatuUi  carmina  minora  (cum  notulis),  curavit  T.  S.  Forbiger. 
Lips.  12m.  794«. 

C.  G.  Lenzii  Epistola  in  loca  queedam  carminis  CatuIIi  de 
nuptiis  Pelei  et  Thetidos.  Gothse.  808.  4-  maj. 

Observationum  criticarum  in  CatuIIi  carmina  specimen  scripsit 
Ferd.  Handius.  Lips.  809.  8maj. 

Omnia  Catulli  casta  carmina,  notis  Doeringianis  comitata, 
complectitur  libellus,  in  usum  Scholarum  editus,  cui  titulus  est, 
<'  Excerpta  ex  variis  Romanis  poetis,"  etc.  Lond.  Rivington. 
12mp.  1817.  editio  secunda. 

Catulli  carminaad  membranarum  meliorum  et  editionum  prin- 
cipum  fidem  recensuit,  suasque  animadvv.  adjecit  J.  G.  H. 
Klindworth.  Pars.  Ima,  prolegom.  carminumque  textura  ;  pars 
2da.  commentar.  crit.  indicesque  continens.  8maj.  Lips.  818. 
[adhuc  sub  praelo.] 
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C.  VALERII    CATULLI 

VITA 


EX     EDITIONE    VULPIANA. 


Valerio  Catullo  Qiiinti  praenomen  tribuit  Josephua 
Scaliger,  corruptissirai  loci  auctoritate  fretus,  ex  Elegia 
adJanuam,  v.  12:  testatus  prseterea,  se  in  antiquo  libro 
Jacobi  Cujacii  I.  C.  ita  scriptum  manifesto  comperisse. 
Huic  Scaligeri  persuasioni  pondus  addit  Joannes  Har- 
duinus,  qui  (ad  librum  XXXVII.  nat.  historiae  C.  Plinii 
Secundi  cap.  6.)  affirmat,  in  omnibus  codicibus  raanu  ex- 
aratis  CatuUum  Quintum  appellari.  Consensus  tamen 
eruditorum,  atque  editiones  paene  omnes  refragantur: 
quibus  olim  praeiverat  L.  Apuleius  Madaurensis,  cum  in 
Apologia  priore  carminum  quorundam  suorum  lasciviam 
Caii  Catulli  nobilissimo  exemplo  defendit.  Et  certe  li- 
brarii  veteres,  nominum  similitudine  decepti,  Catulum 
Poetam  cum  Catullo  saepe  confundunt :  idcirco  factum 
existimo,  ut  cum  illi  Quintus  praenomen  fuerit,  buic  etiam 
idem  affingerent.*  Veronensem  porro  fuisse  nostrum 
poetam,  liquido  constat,  cum  ex  Ovidio,  Plinio  majore, 
Martiale,  Ausonio,  ceterisque,  tum  ex  ipsius  testimonio, 
qui  carm.  31.,  ubi,  e  Bithynia  reversus,  Sirmionem  lacus 

*  Alias  certe  Quindu  CatuUui  fait,  do,  ut  solet,  ad  Theotinum.  Omitto  Cin- 

eojus  iDtegram  nomen  Qitintus  Luca-  nam  Catulum,  Stoicam,  qaem  aadivit 

tiusCatuUus,  arbanas  siTe  arbicarias,  M.  Antoniaas  imperator,  teste  Capito- 

hoc  est,  mimographas,  de  quo  viden-  lino  in  Marci  vita  c.  3.     Nam  et  hajas 

das  Scboliastes  ad  JaTenal.  VIII.  185.  reram  nomen  Catullus  erat,  at  constat 

•d  Terba,  Clamositm  ageres  ut  Phasma  ex  M.  Antonini  lib.  I.  Seot.  13.    Acce- 

eatuUi;  et  ad  XIII.  109.— Q.  Catnlli  dit  ille,  ad  qaem   Martialis  XII.  74. 

EpigrammaeCallimachiEpigr.XLIIT.  Heredem  tibi  me,  CatuUe,  dicis :  Nen 

saaTilerexpressumrefertGelliasXIX.  rredam,  nisilegero,  Cutulle.     (Ex  edit.> 

9.  qaod  incipit,  Atifugit  mi  animus,  crt-  Bipont.  p.  13.) 

d 
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Benaci  peninsulam  adloquitur,  ad  Larem  domesticum 
salvum  se  advenisse  gaudet.  Natus  est  (si  Hieronymus 
rationem  recte  subduxit,  neque  numeri  in  ejus  Chronico 
depravati  sunt)  Olympiadis  173.  anno  2.,  ab  urbe  vero 
condita 667.  Lucio  Corn.  Cinna,  Cn.  Octavio Coss. — Qua- 
mobrem  non  injuria  Lilius  Gregorius  Gyraldus  Petrum 
Crinitum  reprehendit,  quod  scribere  non  dubitaverit: 
pro  coniperio  liaheri,  carmen  de  Passere  Lesbice  ad  Virgi- 
lium  miisumfuisse,  ob  illud  Martialis  :* 

Sicforsan  ieiier  ausus  est  Catullus 
MugHomittere  Passerem  Maroni. 

Nam  verisimile  non  est,  Catullum  septemdecim  annis 
Marone  grandiorem  (natus  cst  enira  Maro,  teste  Hiero- 
nymo  ac  Donato,  olympiadis  177.  anno  3.,  ab  urbe  vero 
condita  G84:,,  Cn.  Pompeio  Magno,  M.  Licinio  Crasso 
primum  Coss.)  eidem  adhuc  puero  tantum  detulisse,  et 
nonnisi  fionte  perfricta^  animoque  obfirmato,  ad  ejus  tri- 
bunai  accedere  posset.  Prasterea  to  forsan,  quod  est 
apud  Martialem,  argumenti  vim  omnino  infringit.t 

Parentem  habuit  Yalerium,ex  honesta  familia  munici- 
pali,  cujus  nimirum  hospitio,  si  Tranquillum  audimus,:}: 
C.  Julius  CaBsar  uti  solitus  fuerit.  Non  amplissimam 
quidem  pecuniam  possedit,  utpote  qui  sacculum  suum 
aranearum ple7ium  %  ingenue  fateatur,  Furiumque  et  Au- 
relium  inter  principes  amicorum  observaverit :  quorum 
alteri  nec  servus,  nec  arca^  nec  cimex  erat :  \\  alterum  esu- 
ritionum  patrem  H  ipse  festive  appellat.     Cumque  divi- 

*  Lib.  4.  epigr.  14."  liifama,  iion  dubilasset  forte  Catullos, 

t  Qaod  Martialis  scripsit,   Sic  for-  si  tum  vixisset,  passerem  snum  illi  jo- 

iCH  etc.  hoc  non  ita  potesl  intelligi,  ac  cosque  mittere.     Ita  Martialis  quoqae 

si   revera    ad  Yirgilium   carmina   sna,  Epigrammata  sua  ait  se  ofierre  Silio. 

rel  carmen  de  Passere,  miserit  Catul-  Jo.  Isaaci  Pontani  autera  et  Boxbornii 

lus  ;    nam  alioqui   non   dixisset  Mar-  (c.  35.  qnaest.  Rom.)  ballucinatio  tri- 

tialis,  sic  forsan  :  sed  quod  Martialis  buenda  calami  feslinationi,   Catuliam 

sna  voluerit  Epigramraata  cnm  Catul-  Martiali    juniorem    facientium.     (Ex 

lianis,  et  Silium,  ad  qnem  scribit,  com-  edit.  Bipont.  p.  14.) 

parare    cum  iMarcne  ;    licet  accnrate  t  Injulioc.  73. 

loqoeudo  non  jam  ita  claruerit  Virgi-  ^  Carm.  13. 

Iiu8,  cumCatulIus  scriberet,  ut  ad  eum  ||  Carm.  23. 

Biisiese  carmina  sua  credi  possit.    Sed  %   Gitrm.  21. 
quantaeunque  eliam  dei|ide  fuit  Virgi- 
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tum  Romanorura  familia  maxima  esset,  neminem  habuit 
Catullus, 

Fractum  qm  veteris  pedem  grabati 
In  coUu  sibi  coUocare  posset.* 

Patrimonio  tamen  satis  lauto  fuisse  videtur,  quod  homi- 
nem  eo  loco  natum  deceret.  Nam  et  Romae,  in  urbe 
sumtuosa,  diutius  commoratus  est,  ibique  amoribus  ope- 
ram  dedit,  ac  fundum  in  agro  Tiburtino  possedit :  navi 
6ua  in  Pontum  navigavit,  ac  se  Sirmionis  herum  t  appel- 
lare  non  veretur;  quae  omnia  profecto  sunt  hominis  lo- 
cupletis,  et  cui  familiares  copiae  non  desint.  Quod  ta- 
men  genio  indulgeret,  convivia  pararet,  puellas  a  lenone 
redimeret,:}:  nobilium  amicitiis  floreret,  propterea  difficul- 
tate  nummaria  saepius  erat,  villasque  suas  pignori  oppo- 
nebat.  Hanc  vero  potissimum  causam  fuisse  crediderim, 
quarecum  JurisconsultisetOratoribus,  putacum  Alphcno 
Varo,  Licinio  Calvo,  Tullio  Cicerone  assidue  versare- 
tur;  homo  scilicet  aere  alieno  obstrictus,  et  forensibus 
negotiis  distentus.  Lucellura  itaque  alicunde  corrasu-* 
rus,  Memmium  prgetorem  in  Bithyniara  simul  cum  ger- 
mano  fratre  secutus  est,  nullo  tamen  successu:  idque  ob 
praetoris  ejusdem  nimiam  cupiditatera,  vel  certe  negligen- 
tiam.  Imo  vero  cum  in  provinciara  Troadera  venisset, 
fratrera  suum,  quem  agque  ac  se  ipsum  diligebat,  imraatura 
morte  prasreptum  amisit.  Hujus  postea  cineribus,  ex 
Asia  in  Italiara  revertens,  maxirao  ma?rore  parentavit: 
ejusdem  memoriam,  ubicumque  se  obtulit  occasio,  mira 
pietate  semper  coluit.  Navigatione  demum  absoluta, 
phaselum,  quo  raare  transraiserat,  Castori  et  Polluci,  ha- 
bitis  eo  tempore  navium  servatoribus,  illustri  carmine 
dedicavit. 

Postquam  ex  ephebis  excessit,  in  castris  amoris  ccepit 
stipendia  facere :  in  primis  autem  Clodiam,  praestanti 
mulierem  forraa,  quam  mutato  noniine  Lesbiam  vocare 
consuevit ;  Hypsithillam  quandam,  Aufilenara  Veronen- 
sera,  et  Juventium  puerum  deperiit.  Amores  quoque 
8U0S  moUissimis  versibus  complexus,  eo  scribendi  ge- 

•  Ctmi.  10.  t  Caim.  31.  J  Carin.  103. 
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nere  haud  rainorem  consecutus  est  gloriam,  quam  sublimi 
vereque    divino    iEneidos   poemate   vates   Mantuanus. 
Amici  ejus  plurimi  enumerantur  :  Cornelius  Nepos,  cui 
libellum  suum   muneri   misit ;  Verannius  et  FabuUus ; 
Furius  et  Aurelius ;  Licinius  Calvus,  Orator  vehemens, 
et  nobilis  poeta,  quem  prisci  scriptores  fere  semper  Ca- 
^w//o  adjungunt ;  Alphenus  Varus  IC. ;  Caecilius,  qui  de 
Matre  Deorum  poema  conscripserat ;  Manlius  Torqua- 
tus,  e  gente  patriciaRoraana,  cujus  nuptias  elegantissima 
ode  celebravit,  et  ad  quem  est  illa  epistola,  quam  tanti 
Muretus  fecit ;  Cinna,  SmyrnaB  auctor ;  Cornificius  for- 
tasse  ille,  cujus  esse  Rhetoricorum  ad  Herennium  libros 
quatuor  nonnuUi  putaverunt ;  Hortalus,  poeta  raedio- 
cris  ;  Cato,  non  ille  Uticensis,  morum  severitate  insignis, 
at  litterator  quidam,  cujus  mentionem  facit  Suetcnius  in 
libro  de  illustribus  Grammaticis  c.  11;  denique  CoElius, 
Veronensis.     M.  TuUium  Ciceronem  in  causa  forensi 
(quaenam  illa  fuerit,  ignoratur)  videtur  patronum  adhi- 
buisse,  cui  profecto  ob  acceptum  beneficium  venusto  epi- 
grammate  gratias  agit.     Quamquam  igitur  Asinium  Pol- 
lionem  diligeret,  hominem  Ciceroni  tantopere  infestum, 
a  Tullio  colendo  non  abstinuit :  sed  videlicet  Asinius, 
mortuo  demum  Catullo  et  Cicerone  ipso,  adversus  eximii 
oratoris  manes  inimicitias   exercuit:  nara   Catullo  flo- 
rente,  ac  hendecasyllabos  scribente,  puer*  adhuc  erat. 
lambicis  et  Phalaeciis  versibus  in  pessimos  quosque  ho- 
mines,  nuUo  discrimine,  invectus  est :  neque  ipsi  Caesari, 
quantumvis  rerum  potito,  pepercit,  quin  calami  aciem  in 
sinistram  ejus  liberaUtatem,^  atque  alia  vitia  distringe- 
ret.     Mamurram,  Gellium,   Vatinium,   Vettium,  Comi- 
nium,  quos  vehementer  oderat,  propriis  nominibus  per 
ora  hominum  traduxit,  ac  styli  acerbitate  confixit.  Lusit 
praeterea  in  Volusium,  ineptum   (ut  ipse  quidem  existi- 
mabat)  annalium  scriptorem  :  in  rivalem  Egnatium,  ma- 
lum  poetam  :  in  Suffenum,  quem  Caesiis  et  Aquiniis  lit- 
terarum  venenis  adnumerat :  postremo,  in  Sextium,  ora- 
torera,  cujus  frigidissima  oratione  molestara  gravedinem 
se  contraxisse  per  jocum  afiirmat. 

*  Caxu).  12.  t  Carm.  29. 
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Graecis  litteris  non  leviter  imbutuin  fuisse,  ex  eo  col- 
ligi  potest,  quod  suavissimam  oden  poetriae  Sapphus  et 
Callimachi  elegiam  decoma  Berenices,  mundissimis  car- 
rainibus  latine  reddiderit :  ob  id  etiam  fortasse  a  Tibullo, 
Ovidio,  Martiale  doctus  appellatus.  Et  idcirco  mirura 
videri  debet,  Julium  Scaligerum,  ea  virum  eruditione, 
quodque  non  minimum  est,  Veronensem,  ideoque  rauni- 
cipi  suo  saltem  hoc  nomine  devinctum,  haec  de  Catullo 
monuraentis  mandavisse :  Catullo  docti  nomen  quare  sit 
ab  antiquis  attributunif  neque  apud  alios  comperi^  neque 
dum  in  mentem  venit  mihi ;  nihil  enim  non  vulgare  est  in 
ejus  libris.*  Quamquam  postea  mutato  consilio,  qui 
mos  est  horaini,  7raXtvtj)8iav  canere  cogatur,  Galliambicum 
ejus  carmen  divinum  autumans,  et  poema  de  nuptiis  Pelei 
ac  Thetidos,  verum  aditum  et  gradum  ad  ^neidos  divi- 
nitatem  esse  pronuntians.  Nonne  probabilius  de  nugis 
poetae  nostri  Cornelius  Nepos,  vir  gravissimus,  judicium 
tulerat,  cum  eas  esse  aliquid  putabat  ?  Nonne  benignius, 
et  justius  cum  ipso  egere  Pompeius  Saturnius,  ac  Sen- 
tius  Augurinus,  quorum  uterque,  teste  Plinio  in  episto- 
lis,t  Catulliani  carminis  imitationem  sibi  gloriae  fore 
augurabantur.  Sed  haec  alias  :  nunc  id,  quod  ccepimus, 
agaraus.  Quinctilianus  et  Dioraedes  inter  poetas  lam- 
bicos  Catullum  reponunt.  Ante  Horatium  profecto  iam- 
bicis  versibus  gloriam  Catullus  adeptus  fuerat,  ut  falso 
scripserit  Horatius  epist.  19.  lib.  1. 

Parios  ego  primus  iambos 


Ostendi  Latio 


Hieronymus  Lyricis  adnumerat :  reliqui,  Epigramraato- 
graphis.  Ego  vero,  si  raodo  fas  est  raeara  sententiam 
aperire,  variis  potius  adjungerem  ;  nam  certe  in  ejus 
poematis  nonnulla  excedunt  Epigraramatis  modum.  Am- 
bigitur  jure  a  nonnullis,  utrum  haec  solum  paucula,  quae 
hodie  exstant,  ab  illo  scripta  fuerint,  an  vero  longe  plura,' 
quae  vetustas  nobis  inviderit.l     Ansam  ad  dubitandum 

•  In  Hjpercritico,  seu  lib.  6.  poe-  tnlH  ad  nos  laceram  pervenisse.  Longe 

tices,  c.  6.  enim  plora  scripsisse  testes  sant  rete- 

t  Lib.  1.  episl.  16.  lib.  4.  epist.37.  res  Grammatici,  qui  de  ejus  poematiis 

X  Dubitandum  minime  est,  opus  Ca-  ea  proilacuiil,  qui»  badie  ai>D  «xstant. 
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dat  Plinius,  qui  de  Incantamentis  aliquid  a  Catullo  ex- 
aratum  innuit,*  cujus  ne  vestigium  quidem  superest. 
Et  Catullus  ipse  affirmat  (Carm.  68.  v.  17.)  se  satis  multa 
lusissCf 

Jucvndum  qvum  atasjloinda  ver  agei-et. 

Nisi  Raphaeli  Eglino  Iconio  Tigurino  auscultare  veli- 
mus,+  qui  Cirin,  poema  elegantissimura,  Virgilio  ab- 
judicans,  Catidlo  attribuit  propter  styli  sirailitudinem  :% 
Catulli  profecto  esse  videntur  tria  carmina  in  Priapum, 
quaB  doctis  viris  nonnuUis  post  carmen  17  collocare  pla- 
cuit;  non  ita  dissiraiii  sunt  oratione  ac  stylo.  Quod  e 
puris  iambis  confectum  est,  Phaseli  nitorem  proxime  at- 
tingit:  et  quaedam  in  iis  continentur,  quorum  imitatio 
in  Eclogis  Virgilianis  apparet ;  Virgilius  enim  a  Catullo 
plura  sumsit ;  tum  comparativus  ostreosior  {c?iVm.\S.)  auc- 
torem  suum  satis  clamat;  hujusmodi  enim  comparativis 
longioribus  Catullus  mirifice  delectatur.  Neque  Teren- 
tiano  Mauro,  vetusto  atque  emunctae  naris  Grammatico, 


Itaqae  apnd  Virgiliam  (lib.  V.  609.) 
pei'  mille  coloribus  arcum,  ibi  Servias : 
De  iride  arcum  in  genere  masculino 
dixit.  Virgilius,  Catullus  et  alii  infe- 
minino,  referentes  ad  orginem.  Atqni 
tale  nibil  hodie  in  Calallianis. — Praete- 
rea  ejas  opus  videtar  in  genera  carmi- 
nam  distincla  fuisse,  HcndecasyUabos, 
Heroica,  Lyrica,  Elegiaca.  Itaqae 
Charisius  citat  Catallum  in  Hendecasyl- 
labis;  quod  sane  non  fecisset,  nisi  ita 
tribatam  foissel  volumeD.  —  Rursas 
apud  Virgilium  legimns  Et  quo  te  di- 
cam  carmine? — Ibi  Servias  refert,  Vir- 
gilium,  cum  sciret  Rhaeticum  vinum 
snmmopere  laudari  a  Catone,  contra 
aatem  vilapcrari  a  Catullo,  ne  se  in 
eam  dissensionem  inlerponet,  hoc  mo- 
do  loculnm  :  atqui  in  hodiernis  Catal- 
lianis  nulla  nota  ejus  rei  exstat. — De- 
oique  Nonius  ex  Priapeo  CatuUi  addu- 
cit  de  meo  ligurire  libido  est.  Qaare 
admodum  muiilum  opus  CatuUianam 
ad  nos  pervenisse  miuime  dubium  est. 
QuiJ  praeterea  dicam,qu8e  citat  ex  Ca- 
tullo   Mauras  Tereulianas,  qua:   nus- 


quam  comparent.  Haec  de  carminibus 
Catalli  deperditis  Jos.  Scaliger,  quibas 
inepte  quidam  Phasma  et  Laureolum  e 
Javenale  ac  TertuIIiano  adjungunt. 
Vid.  Sam.  Petitnm  ad  Leges  Alticas 
p.  245.  seqq.  et  Painelium  ad  Tertul- 
lian.  c.  XIV.  contra  Valentinianos. 
Phasma  Q.  Lntalii  Catulli,  et  Laureo- 
lum  Nasvii  vel  Laberii,  neutrom  vero 
CatuUi  esse,  ernditis  jam  notatum. — 
Carmen  Catolli  de  incantamentis  citat 
Plin.  XXVIII.  2. :  IthyphalUca  memo- 
rat  Terentianus  Maurus.  (Ex  Fabric. 
Bibl.  Lat.  Tom.  c.  5.) 

*   Lib.  5:8.  nat.  Hist.  2. 

t  In  vindiciis  Ciris  Catullianae  ad- 
versas  Jos.  Scaligernm. 

J  Pneter  rem  omnino  Cirin  Catollo 
tribuit  Eg/j?ius,  qnemCatuIIi  uou  raro 
imitatorem  docet  Leonhardus  Friso 
libro  tertio  de  poemate.  Neque  ve- 
rius  alii  carmeu  de  Vere,  sive  Periigi- 
lium  Veneris  ad  CatoIIum  aactorem  re- 
tuleront ;  qaornm  sententiam  confntat 
Lipsius  libro  I.  Electoram  c.  V.  (Ex 
Pabric.  Biblioth.  Lat.  Tum.  I.  c.  5.) 
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repugnare  ausim,  qui  testatur,  Catullum  plures  versus  eo 
Priapeio  sive  Antispastico  metri  genere  coraposuisse. 
Decessit  poeta  noster  annos  aliquot  natus  ultra  quad- 
raginta,  ut  adversus  Eusebii  Chronicon  ostendo  ad  ejus 
carmen  Lll.  et  CXI.* 

•  Catallnm    qaoque  Caesari   saper-  Carpentarianis.  p.  43?.  sqq.  ita  ut  pcr 

stitem  fnis.se  contendit  Jos.  Scaliger  ad  Valerium  in  EpistolaCiceronis  adTre- 

Easebii    nura.    MDCCCCLX.    assen-  balium  MI.  11.    Catollus  possit  inlel- 

tieiite  Is.  CasaaboDo  ad  Suetonii  Cs-  ligi.  (edit.  Biponl.  p.l4.)  cf.  nosinar- 

sarem  c.  73.  et  Fraiic.  Carpeutarias  in  gomento  ad  Carm.  XXXIV. 
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Cornelius  Neposin  T.  Pomp.  Attico  cap.  12. 

Idem  L.  JuHutn  Calidium,  quem  post  Lucretii  Catulliqne  mor- 
tem,  multo  elegantissimum  poetam  nostram  tulisse  atatero,  vere 
videor  posse  contendere      '    ■      expedivit, 

Horatius  Satyra  10.  lib.  1.  19. 
Nil  praeter  Calvum  et  doctus  cantare  Catullum, 

Tibullus  lib.  3.  eleg.  6.  41. 
Sic  cecinit  pro  te  doctus,  Minoi,  Catuttus, 

Propertius  lib,  2.  eleg,  19,  39.  Edit.  Biponf. 

Ista  meis  fiet  notisslma  forma  libellis : 
Calve,  tua  venia ;  pace,  Catulle,  tua. 

Idem  lib.  eod.  eleg.  25.  87. 

Hsec  quoque  lascivi  cantarunt  scripta  CatuUi, 
Lesbia,  queis  ipsa  notior  est  Helena. 

Ovidius  lih.  3.  Amorum  Elegia  9.  61. 

Obvius  huic  venias,  hedera  juvenilia  cinctus 
Tempora,  cum  Calvo,  docte  CatuUe,  tuo. 

Idem  libro  eod.  ekg.  15.  7. 
Mantua  Virgilio  gaudet,  Verona  Catullo. 
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Idem  lih.  2.   Tnstiim,  versu  427. 

Sic  sua  lascivo  cantata  est  ssepe  Catullo 
Femina,  cui  falsiim  Lesbia  nomen  erat. 

Nec  contentus  ea,  multos  vulgavit  amores, 
In  quibus  ipse  suum  fassus  adulterium  est. 

Velleius  Paterculus  Historice  Rom.  lib.  2.  cap.  36. 

Quis  enim  ignorat,  diremtos   gradibus  setatis   floruisse  hoc 

tempore    Ciceronem,    Hortensium  — auctoresque 

carniinum  Varronem  ae  Lncretium,  neque  ullo  in  suspepti  operis 
sui  carmine  minorem  Catullum  ? 

M.  Seneca  Rkeior  Controversia  19. 

Erat  enim  (Calvus)  parvulus  statura ;  propter  quod  etiam  Ca- 
tuUus  in  Hendecasyllabis  vocat  illum  sataputium  disertum, 

(vid.  carmen  Catulli  53.) 

L.  Seneca  Philosophus  in  Apocolocynlosi  Claudii  Ccesaris. 
Nec  mora,  Cyllenius  illum  collo  obtorto  trahit  ad  inferos : 

Illuc  nnde  negant  redire  quemquam. 
{xersus  est  CatuUi  e  Carmine  3.) 

Plinius  major  Prcefatione  Hist.  Nat. 

Namque  tu  solebas  meas  esse  aliquid  putare  nugas,  ut  objicere 
moliar  Catullum  conterraneum  meum :  (Agnoscis  et  hoc  castrense 
verbum)  ille  enim,  ut  scis,  permutatis  prioribus  saetabis,  durius- 
culum  se  fecit,  quoniam  volebat  eestiraari  ea  a  Veraniolis  suis  et 
FabuUis. 

(vid.  carm.  1  et  12.  poetae  nostri.) 

Idem  lih.  28.  cap.  2. 

Hinc  Theocriti  apud  Grsecos,  Catulli  apud  nos,  proximeque 
Virgilii,  incantamentorum  amatoria  imitatio. 

Idem  lib.  36.  cap.  6. 

Hic  namque  est  Mamurra  Catulli  Veronensis  carminlbus  pro- 
scissus,  quem  et  res,  et  domus  ipsius  clarius,  quam  CatuUus,  dixit 
habere,  quidquid  habuisset  comata  Gallia. 

(vide  carmen  29.  nostri  poetae.) 

Idem  lib.  eodem  cap.  21. 

Sed  et  ii  pumices,  qui  sunt  in  usu  corporum  leevigandorum 
feminis,  jam  quidem  et  viris,  atque,  ut  ait  Catullus,  Ubris. 

(vid.  carni.  1.  et  22.) 
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Xdem  lib.  37.  cap.  6. 

Nonlus  Senator,  filius  Sturmse  Nonii  ejus,  quem  Q.  CatuUus 
poifta  in  sella  curuli  visum  indigne  tulit. 

{vid,  carmen  52.) 

Pliniusjunior  Epistola  16.  lib.  1. 

Facit  versus  (rompeius  Saturnimts),  quales  Catullus  mcus,  aut 
Calvus.  Quautum  illis  leporis,  dulcedinis,  amaritudinis  inserit  ! 
Sane,  sed  data  opera,  moUiusculos,  leviusculosque,  duriusculos 
quosdara  :  et  hoc  quasi  Catullus  meus,  aut  Calvus. 

Idem  Epistola  I^.  lib.  4-.  loquens  de  Hendecasyllabis. 

Scimus  alioqui,  hujus  opusculi  illam  esse  verissimam  legem, 
quam  Catullus  expressit :  Nam  castum  esse  decet  pium  poetam  Ip» 
sum  etc. 

(vid.  carmen  16.) 

Sentius  Augurinus  ap.  eund.  epist.  27.  Kf>'  4. 

Canto  carmina  versibus  rainutis, 
His  olira  quibus  et  raeus  CatulluSy 
Et  Calvus,  veteresque 

Corn.  Tacitus  lib.  4?,  cap.  S-t.  annalium,  in  Oratione  Crematii  Cordi. 

Carraina  Bibaculi  et  Catulli  referta  contumeliis  Caesarum 
leguntur. 

Juxenalis  Satyra  6.  7. 
Haud  simiiis  tibi,  Cynthia ;  nec  tibi,  cujus 


Turbavit  nitidos  exstinctus  Passer  ocellos. 
Suetonius  in  Julio  cap.  73. 

Valerium  Catullum,  a  quo  sibi  versicuHs  de  Mamurra  perpetua 
stigmata  imposita,  non  dissimulaverat,  satisfacientem  eadera  die 
adhibuit  coense :  hospitioque  patris  ejus,  sicut  consueverat,  uti 
perseveravit. 

Quinctilianus  lib.  1.  Instit.  Oratorice  cap.  5. 
Sicut  Catullus  ploxemum  circa  Padum  invenit. 
{vid.  carm.  96.) 

Idem  lib.  eod.  cap.  10.  nbi  de  aspirationibus. 

Eripuit  brevi  terapore  niraius  usus,  ut  choronoE,  chcntunonesy 
prcechones  adhuc  quibusdam  inscriptionibus  maneant ;  qua  de  re 
CatuUi  nobilc  Epigramma  est. 

{vid.  CQrm.  83.) 
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Idem  lib.  6.  cap%  3. 
Et  Catullus  cum  dicit : 

Nulla  in  tam  magno  est  corpore  mlca  salis, 
non  hoc  dicit,  nihil  in  corpore  ejus  esse  ridiculum. 
(vid.  carm.  85.) 

Idem  Ub.  10.  cap.  1. 

lambus  non  sane  a  Romanis  celebratus  est,  ut  proprium  opus : 
a  quibusdam  interpositus :  cujus  acerbitas  in  Catullo,  Bibaculo, 
Horatio. 

(Meminit  proeterea  de  Catullo  Quinctilianus  lib.  9.  cap.  3.  et  4. 
item  lib.  11.  cap.  1.  et  3.) 

Martiaiis  lib.  1 .  Epigr,  Epistota  ad  Lectorem. 
taScivam  verborum  veritatem,  id  est,  Epigrammaton  linguam 
excusarem,  si  meum  esset  exemplum  ;   sic  scribit  Catullus ;   sic 
Marsus,  sic  Pedo,  sic  Getulicus,  sic  quicunque  perlegitur. 

Idem  lib.  1.  epigr.  62. 
Verono  docti  syllabas  araat  'catis. 

Idem  lib.  2.  epigr.  71. 
Protinus  aut  Marsi  recitas,  aut  scripta  Catulli. 

Idem  lib.  4.  epigr.  14«. 

Sic  forsan  tener  ausus  est  CatuUus 
Magno  mittere  Passtrem  Maroni. 

Idem  lib.  5.  epigr.  5. 
Sit  locus  et  nostris  aliqua  tibi  parte  libellis, 
Qua  Pedo,  qua  Marsus,  quaque  Catullus  erit. 

Idem  lib.  7.  epigr.  14. 

Accidit  infandum  nostrse  scelus,  Aule,  puellse: 

Amisit  lusus,  deliciasque  suas. 
Non  quales  teneri  ploravit  amica  Catulli 

Lesbia,  nequitiis  Passeris  orba  sui. 

Ide)n  lib.  8.  epigr.  73. 
Lesbia  dictavit,  docte  Catulle,  tibi. 

Idem  lib.  10.  epigr.  78. 

Nec  multos  mihi  preeferas  priores, 
Uno  sed  tibi  sim  minor  CatuUo. 

Idem  lib.  eod.  epigr.  103. 
Nec  sua  plus  debet  tenui  Verona  CatuUo.  > 
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Idem  lib.  12.  epigr.  44-. 
Lesbia  cum  tenero  te  posset  atnare  CatuUo. 

IJem  lib.  14.  epigr.  77.  qtiod  inscribitur  Caxea  Erobea. 

Si  tibi  talis  erit,  qualem  dilecta  dituUo 
Lesbia  plorabat,  hic  habitare  potest. 

Idem  Ub,  eodem  epigr.  195. 

Tantum  ma^a  suo  debet  Verona  CatuUo, 

Quantum  parva  suo  Mantua  Virgilio. 
(vide  et  Epigr.  152.  ejusdem  Ubri.) 

A.  GeUius  Noct.  Attic.  Ub.  7.  cap.  20. 
CatuUus  quoque  elegantissimus  poetarum. 
(et  infra  eod.  capite.) 

Idem  Ub.  19.  cap,  9. 

Ecquis  nostrorum  poetarum  tam  fluentes  carminum  delicias 
fecisset  ?  nisi  CatuUius,  inquiunt,  forte  pauca,  et  Calvus  itidera 
pauca. 

(xid.  eundem  Ub.  6.  cap.  16.) 

Ausonius  Drepanio  Pacato  Latino. 

Cui  dono  lepidum  noium  UbeUum 
Veronensis  ait  poeta  quondam, 
Inventoque  dedit  statim  Nepoti. 

Macrobius  Ub.  2.  Saturnaf.  cap.  1.  ^ 

Saturnalibus,  optimo  dierum,  ut  ait  Veronensis  poeta. 
(xid.  carmen  li.) 

L.  Apuleins  in  Apologia. 

Eadem  igitur  opera  accusent  C.  CatuUum,  quod  Lesbiam  pro 
Clodia  nominarit. 

Sidonius  ApoUinaris  epistola  10.  Ub.  2.  ad  Hesperium. 
Rerainiscere  quod  seepe  versum  complevit  Lesbia  cum  CatuUo. 

Sexerinus  Boetliius  de  Consolat.  Philosophice  Ub.  3.  Prosa  4. 

Num  vis  ea  est  magistratibus,  ut  utentium  mentibus  virtutes 
inserant,  vitia  depellant  ?  Atqui  non  fugare,  sed  illustrare  potius 
nequitiam  solent ;  quo  fit,  ut  indignemur,  eos  sacpe  nequissimis 
hominibus  contigisse.  unde  CatuUus  licet  ia  curuli  Nonium  se- 
dentcm,  sfrumam  appellat. 

(vid.  carmen  52.) 
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Diomedes  Grammaticus  Ub.  3.  cap.  6.  de  lambico. 

Cujus  carminis  prgecipui  scriptorps  apud  Graecos  Archilochus, 
Hipponax,  apud  Romanos  Lucilius,  et  Caiullusy  et  Horatius,  et 
Bibaculus. 

Terentianus  Maurus  in  Tractatu  de  Literisy  Syllabis,  Pedibus,  et 
Metris.  V.  838.  ubi  de  Phalitcio  hendecasyltabo. 

Exemplis  tribus  hoc  statim  probatis, 
Docti  carmine  quae  legis  Catulli  etc. 

Idem  tractatu  eodem  v.  1031. 

Hunc  lucvm  tibi  dedico,  consecroque,  Priapc,  etc* 
Et  similes  plures  sic  conscripsisse  Catullum 


Scimus 

(vid.  carmen  18.) 
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Versuum  genera,  quibus  in  eplgrammatlbus  ceterisque  poe- 
matits  utitur  Catullus,  numero  quatuordecim  occurrunt.  Prin- 
cipem  locum  obtinet  Phalaecius  hendecasyllabus,  qui  constat  e 
spondseo,  dactylo,  ac  tribus  trochaeis,  hoc  pacto : 

Qooi  do  I  no  ISpI  |  dum  nd  |  Tum  li  |  bellum 

In  priraa  tamen  sede  apud  antiquiores  potitas  trochscum,  vel  iam- 
bum  loco  spondsei  nonnuuquam  recepit,  ut  m  sequentibus : 

Ari  I  da  m5d6  |  punii  |  c«  exp5  |  litum 
hleks  I  este  ^i  {  quid  pfi  |  tarS  |  nugax 

In  altera  poeta  noster  carmine  57-  7.  creticum  sive  amphima- 
crum  semel  usurpavit : 

Vao  io  I  lectulo  |  erii  |  ditu  |  li  ambd 

V^ersus  autem  ille  initio  carminis  40. 

Quxnam  te  mala  mens,  miselle  Ravide. 

hypermeter  est,  sive  una  syllaba  redundans.  quem  hac  ratioue 
metimur,  ut  postrema  syllaba  per  synalcephen  elidatur  a  prima 
eubsequentis,  quse  incipit  a  vocali : 

Quaenam  j  te  mald  |  mens  nii  |  sellS  |  RavT  |  de^Agit. 

Hoc  primo  genere  versus  utitur  Catullus  trecies  novies,  videlicet 
carmine  1.  2.  3.  5.  6.  7.  9.  10.  12.  13. 14-.  15.  16.  21.  23. 24.  26. 
27.  28.  32.  33.  35.  36.  38.  40, 41. 42.  43.  45.  46.  47.  48.  49. 50. 
53.  54.  56.  57.  58. 

II.  Sequitur  secimdo  loco  lambicus  trimeter,  seu  senarius, 
acatalectus.  Hic  sex  pedibus  constat,  qui  omnes  possunt  esse 
iambi,  ut : 

"Ait  I  fiiis  I  sg  na  I  vium  ]  cSler  [  rimos 

Interdum  vero  in  locis  disparibus,  puta  in  prirao,  tertio,  quinto 
spondeeus  admittitur,  pes  iambo  i<io(rv\\a(ioQ,  etsi  non  ltj6-)(povoQ : 
nonnunquam  etiam  imparisyllabi,  ut  anapsestus  o  « — ,  dactylus, 
tribrachys  w  o  o  .  At  in  locis  paribus,  nempe  secundo,  quarto, 
ultimo,  extra  comoediara,  et  fabuJas  Phaidri  ^sopias,  comlcp  fere 
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stylo  scriptas,  praeter  iambum  vel  tribrachyn  ceteri  pedes  vix 
recipiuntur.     Exempla  mixti  lambici : 

Stella  in  1  cQru  I  li   strii  I  m^  N6  1  nius  I  sSdet 
Per  con  I  sula  |  tani  pe  |  je  rat  |  Vati  |  Dias 

Hoc  genere  Catullus  utitur  quater,  nimirum  carmine 

4.  Phaselus  ille,  quera  videlis,  bospites. 
20.  Ego  hapc,  ego  arte  fabricata  rastica. 
29.  Qais  hoc  potest  videre,  quis  potest  pati. 

hsec  porro  tria  carmina  constant  ex  lambicis  puris. 

52.  Quid  est,  Catulle,  quod  raoraris  emori  ? 

E  mixtis  hoc  lambicis  est. 

III.  Succedit  superioribus  Choliambus,  sive  Scazon,  in  onani- 
bus  praecedenti  conveniens,  si  duos  ultimos  pedes  excipias  ; 
etenim  ordine  praepostero  quintus  pes  semper  est  iambus,  ultimus 
semper  spondaeus,  ut: 

Fiilse  I  r6  quon  |  dam  can  |  didi  [  tibi  [  soles 

Hoc  genus  a  CatuUo  septies  adhibetur  i 

Carmine  8.  Miser  Catalle,  desinas  ineptire. 

22.  Saffenas  iste,  Vare,  quem  probe  nosti. 

31.  Penlnsalaram,  Sirniio,  insularumqae. 

37,  Salax  taberiia,  vosqae  contubernales. 

39.  Egnatius,  quod  candidos  habet  dentes. 

44.  O  funde  no&ter,  seu  Sabine,  sen  Tiburs. 

59.  Bononienses  Rnfa  Rufulam  fellat. 

IV.  Quarti  generis  est  Sapphicus  hendecasyllabus,  qui  constat 
e  trochaeo,  spondseo,  dactylo,  et  rursum  duobus  trochaeis,  ut : 

Sire  in  |  extre  |  mos  p6n6  ]  trarit  |  Indos 

quamquam  interdum  poeta  noster  altera  in  sede  trochaeum  collo- 
caverit.     Exemplasunt: 


Seu  sa. 

cas  s^ 

gittif^ 

rosque 

ParthBs 

Paaca 

nunti 

ate  me 

Bd  pa 

ellae 

Oti 

nm,  Ca 

talle  ti 

bi  mo 

lestum  est 

Illi  autem  versus  abundant  semipede,  qui  absorbetur  a  prima 
vocali  subsequentis  : 

NuIIum  amans  vere,  sed  idemtidem  omniam. 
Qui  illius  oulpa  cecidit,  velut  prati. 

In  eo  autem  non  servatur  synalosphe,  sed  hiatus  relinquitur 
quarto  loco : 

Galli  I  cum  Rhe  |  nnm  faorribi  |  lesqug  |  iilti 

Hoc  genere  versus  utitur  Catullus  bis,  nimirum  in  duabus  odis, 
quarum  utraque  est  dicolos  tetrastrophos ;  constant  enim  ex  du- 
plici  genere  versuum,  Sapphico  et  Adonio,  singulaeque  earura 
strophae  quatemis  versibus  concluduntur : 

Carm.  11.  Furi,  et  Aurcli,  comites  Catulli. 
51.  Ille  mi  par  csse  deo  videtur. 
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V.  Quinti  generis  est  Adonius,  versiculus  exiguus,  qui  constat 
dactylo  et  spondaeo,  ut : 

lli^  I  ruinpens 

Utitur  eo  Catullus  bis,  ut  paulo  ante  diximus. 

VI.  Ad  sextum  genus  pertinet  Trochaicus  Stesichorius,  quem 
Antispasticum  etiam  vocant,  Priapeiura,  et  Angelicum :  qui 
versus  constat  sex  pedibus :  choreo  vel  spondeeo,  dactylo,  cre- 
tico  —  o  — ,  rarius  dactylo,  iterum  choreo  vel  spondseo,  iterum 
dactylo,  postremum  choreo,  ut: 

Et  s&  I  ]ir6  p&  I  ratam  b^bes  |  sed  v&  |  rerYs  Tn  |  ept& 
QueiDilam  |  munici  {  pem  m6um  |  de  tu  |  6  ybl6  |  pontS 
Nutri  I  o,  magis  |  el  magis  j  ul  b£  [  atil  quot  |  annis. 


Pro  qoeis  |  omniabu 


In  fos 
Tantam 
Qaercos 
Alter 


sa  Ligu 
dem  omnia 
arida 
parva  fe 


noribus  |  baec  nt^c  |  ess^  Pri  |  ap6 
ri  jacet       1    super   1  nat^  s£   1  curi 
senliens      |  qnamsi  |  nalla  sit  |  nsqaam 
nistica        1  confor    1  mata  se  1  cari 
rensmaua  |  semper  |  manera    |  larga 


utitur  eo  versu  CatuUus  ter,  nimirum : 

Carm.  17.  O  Colonia,  qnae  capis  ponte  Indere  ligneo. 

18.  HoDC  lacom  tibi  dedico  consecroque,  Priape: 

19.  Haiic  ego,  javenes,  locam,  Tillalamqae  palastrem. 

VII.  Septimi  generis  est  lambicus  tetrameter  catalectus,  qui 
constat  septem  pedibus,  et  caesura  in  fine.  Ad  eum  porro  facien- 
dum  servantur  omnia,  quae  ad  lambicum  trimetrum  pertinent. 
Exemplum  sit : 

Remlt  I  tg  pal  j  lium  |  mihl  |  mgum  |  qu6d  lo  |  vi^Ias  |  ti 

In  illo  versu  est  amphibrachys  u  —  u  secundo  loco,  anapaeBtus 
tertio : 

Quum  de  |  via  mu  |  lier  a  |  lites  |  osten  |  dit  os  |  citan  (  tgs 

in  illo  autem  spondseus  loco  septirao : 

luTi  I  sa  tur  I  piter  |  tibl  |  ilagel  |  I&  con  |  scrlbil  |  Unt 

Catullus  hunc  adhibet  semel,  carmine  25. 
Cinzede  Thalle,  mollior  canicali  capUIo. 

VIII.  Octavi  generis  est  Choriambus,  qui  constat  quinque  pe- 
dibus,  niminmi  spondaeo,  tribus  choriambis  —  o  o  — ,  et  pyrrhi- 
chio,  ut : 

Yentos  ]  Irrit^  fer  |  re  et  n6bulas  |  a£rias  |  slnis 
Hoc  versus  genere  conscripta  est  Horatii  ode  18.  lib.  1. 

Nallam,  Vare,  sacra  vite  prias  severis  arborem. 

Utitur  eo  CatuUus  semel  carmine  30. 

Alpbene  immemor,  atqae  nnanimis  false  sodalibas. 
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IX.  Noni  generis  est  Pseudo-phalaecius  SeKaavXXaliog,  qui  fit 
ex  duobus  spondaeis,  ac  tribus  ehoreis,  ut : 

Femel  [  las  om  [  nes  i  \  mic'6       |  prendi 
Quas  yul  |    tu  vi    |  di    (a  j  men  se  |  reno 

interdum  spondseo,  et  quatuor  choreis ;   cujusmodi 

Te  in  cir  |  c6  te  in  |  omnT  |  biis  li  [  bellis 

Tribrachys  autem  loco  spondsei  prima  in  sede  positus,  occurrit 
illo  versu  : 

CamSri  I  iim  niihi  |  pessi  [  mae  pti  [  ellse 

Utitur  eo  Caiullus  semel,  quamvis  intermisceat  legitimos  hende- 
casyllabos,  carmine  55. 

Oramus,  si  forte  non  molestum  est. 

X.  Decimi  generis  est  Glyconius,  qui  fere  constat  spondaeo, 
et  duobus  dactylis,  ut: 

Jam  ser  |  vire  Tha  |  lassio 

At  Veronensis  poeta  seepenumero  trochseum  usurpat  in  priraa 
sede  ;    cujusmodi  sunt  ilH : 

Cingg      j    tempora  1  floribus 
Saaveo     lentis     a  j  maraci 
Flamme  |  um   cape  |  Jeelns  liuc 
Huc  ve  (  ni    nive    j  o  gerens 

ahquando  iambum,  ut  in  hoc 

Piiel  ]  lae  et  p&e  |  ri  integri 

Utitur  eo  Catullus  bis,  nempe  in  duabus  odis,  quarum  prima  est 
dicolos  tetrastrophos ;  constat  enim  e  Glyconio  versu  et  Phere- 
cratio  ;  singulae  porro  ejus  strophee  quaternis  versibus  finiuntur  : 
altera  est  dicolos  pentastrophos,  quse  iisdem  versuum  generibus 
conscripta  est,  sed  strophas  habet  e  quinis  versibus. 

Carm.  34.  Dianx  snraus  in  iide. 
60.  CoIIis  o  Heliconii. 

XI.  Undecimi  generis  est  Pherecratius,  qui  fere  constat  spon- 
dseo,  dactylo,  atque  iterum  spondaeo,  ut : 
Ixer  I  cet^  jii  |  ventam 

Catullus  tamen  in  prima  sede  frequentius  trochaeum  coUocat; 
cujusmodi  sunt 

Liitg  iim  ped6  soccum  i 

Frige  rans  Aga  nippe 

Semper  ingene  rari 

Sospi  tes    ope  gentem 

nonnunquam  et  iambum,  ut  in  illis  : 

Piiel  [  laeqnS  c&  j  naroiis 
Hjmen  ]  o  Hyjne  j  naee 
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semel  secundo  loco  spondseum  adhibuit : 
Nulri  I  unt  hu  |  nioie 

Hoc  genere  versus  bis  utitur,  nempe  carraineS^  et  60.  cum  Gly- 
conio. 

XII.  Duodecimi  generis  est  Hexameter ;  cujus  notissima 
structura.  CatuUus  non  raro  adhibet  spondseum  pro  dactylo  iu 
quiuta  sede,  veluti : 


Tempe 

quae  syl 

vae  cin 

gnnt  snper 

impen 

dentes 

Noii  prius 

ex  il 

\o   fla 

grantia 

decli 

navit 

Eruit 

illa  pro 

cul  ra 

diuibus 

extur 

bata 

Hoc  genere  versus  utitur  poeta  noster  bis  perpetua  serie, 

Carm.  61.  Vesper  adest,  juvenes!  consurgite!  Vesper  Oljmpo. 
63.  Pcliaco  quondam  prognatae  vertice  pinns. 

alternis  vero  cum  Pentaraetro,  a  carmine  64.  usque  ad  finem 
libri.  NonnuUi  apud  nostrum  occurrunt  hyperraetri,  cujusmodi 
sunt  exempli  causa : 

Inde  paler  divum  sancta  cum  conjnge,  natisqne. 
£t  qui  principio  nobis  terram  dedit,  auctore. 

XIII.  Decimi  tertii  generis  est  Pentameter  Elegiacus,  «eque 
notus.  Est  autem  Catullus,  more  antiquiorum  poetarum,  in  hoc 
genere  nonnunquam  duriusculus.  qualia  enim  sunt  illa  ! 

Troja  virum  et  virtntam  ouininm  acerba  cinis. 
Quam  modo  qni  me  nnnra  atque  unicum  amicum  habnit. 
Vere,  quantum  a  me,  Lesbia,  amata,  mea,  es. 
Divum  ad  fallendos  numine  abusum  homines 
Nec  desislere  amare,  omnia  si  facias. 

£t  si  qua  sunt  alia  similia. 

XIV.  Decimi  quarti  generis  est  Gallianabicus,  de  quo  vid.  in 
Argumento  ad  Carm.  LXIII. 


C.  VALERII    CATULLI 

VERONENSIS  AD 
CORNELIUM    NEPOTEM 

LIBER. 


V 


y 


CARMEN  I. 


vJfUOI  dono  lepidum  novum  libellum, 
Arida  modo  pumice  expolitum  ? 
Corneli,  tibi :  namque  tu  solebas 

VARIETAS  LECTIONIS. 

Cait.  Scaliger  legit  Q.\nnti.    Refatatas  jam  a  Passeratio  et  Vossio. 

2.  Nonnulli  ar\dn  perperam.  Nam  cnm  in  otroque  genere  occurrat  ■pumtx,  si- 
cul  cinxi  apud  nostram  et  finxi  apud  alios  [de  nostra  voce  vide  exempla  apud 
Barmann.  Sec.  Antbol.  T.  II.  p.  507.]  iu<f W«f  causa  h.  1.  cnm  plurimis  editioui- 
bns  legendara  est  arida. 


Modeste  dedicat  poetalibellum  suum 
CornelioNepoti,  tamquam  benevolo  in- 
genii  sai  aestimatori,  ac  simul  ipsins 
Cornelii  doctos  labores  multis  extollit 
landibas. 

1.  Seusns  est:  cui  dono  offeram  jo- 
cosa  carmina,  novo  modo  et  a  nnstri 
temporis  more  recedente  a  me  jam  de- 
cantala  et  confecta  ?  (luoi  pro  cxii  ex  ve- 
teri  scribendi  modo.  vid.  Broaklius.  ad 
Tibull.  I.  9.  64.  et  Observat.  Miscell. 
T.  I.  pag.  134.  Adjecta  lepidum  et  no- 
vum  Dullo  modo  ad  externnra  libri  or- 
oatum  referenda  suut,  quod  putabat 
Doctiss.  Harlesias  in  Chrest.  Poet.  Lat. 
et  J.  M.  Heintzius  in  Chrest.  Poet. 
Nara  lejndum  h.  1.  est  jocosam,  festi- 
vum,  facetam,  leporis  plenum.  Ipse 
poeta  mox  c.  VI.  16.  volo  te  ad  cx- 
lum  lepido  vocare  versu.  Novus  vero  li- 
bellus  dicitur,  quod  CatuIIus  tum  pri- 
mns  ejnsmodi  jocosa  carmiua  publici  ju- 
ris  faciebat.  Pari  modo  carmina  nova 
Tooantur  apud  Virgil.  Eclog.  III.  86.  et 
nov£Jides  apud  Horatium  I.  Od.  26. 10. 
2.  Arida  m,  p.  expol,  b,  e.  roodo  ab- 
•olatum,  et  ad  umbilicum  perdactam. 


Nam  veteres  solebant  membranas  pub- 
licandas  pumice  expolire,  laevigare,  et 
sequare  :  conf.  infra  c.  XXII.  8.  et  Ti- 
bnll.  III.  1.9. 

3 — 8.  Sensns  est:  Tibi,  Corneli,  H- 
bellus  meus  offerendus  est ;  nam,  qnau- 
ti  me  facias,  satis  declarasti  jam  olira 
in  chronicis  tuis.  Scripsit  enim  Cor- 
nelius  Nepos  praeter  vilas  imperatorum 
malta  alia  temporis  injuria  nobis  erep- 
la.  In  his  numerautur  Chronicorum  li- 
bri  tres,  qui  h.  1.  vocanlur  tres  chartse : 
nam  chartae,  sicut  Grsecorum  x^f*'» 
passim  vocantnripsi  libri  vel  volumina. 
Horat.  Epist.  II.  1. 161. 
Seras  enim  Gracis  admovit  acnmina 
chartis. 

cf.  Horat.  IV.  8.  21.  Ovid.Trist.  III. 
1.  4.  et  infra  LXVIII.  45.  Com- 
plexns  autem  fuerat  Coruelius  in  his 
tribns  libris  unus  Italorum  (qaod  nul- 
lus  Roraanorum  adhuc  tentaveral)  ora- 
nis  aetatis  res  memorabiles  (omne  <z- 
vum),  et  id  quidem  multa  cum  doctrina 
et  diligentia.  Juppiter  est  exclamatio 
admirationi  insenrien».    Sio  s«pe  GtK' 
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Meas  esse  aliquid  putare  nugas, 

Jain  tum,  cum  ausus  es  unus  Italorura  5 

Orane  EEvum  tribus  explicare  chartis, 

Doctis,  Juppiter !  et  laboriosis. 

Quare  habe  tibi,  quidquid  hoc  libelli  est, 

Qualecunque  :  quod,  o  patrona  Virgo, 

Plus  uno  maneat  perenne  seclo.  10 

9.  Nostram  lectionem  taentnr  Stat.  MSS.  et  edd.  optimae.  patrima  Scal. 
patroa  Voss.  et  Vulp.  quod  ora  per  tirorum  tentabat  Joviaoas  Ponlanus  probante 
Barlhio  ad  Stal.  Jl.  Theb.  651.  qund  o  peremia  virgo  volebat  Manckerus  ad 
Antonin.  Liberal.  c.  16.  quod  o  Fatrone  gyro  Plns  uno  maneat  perenne  secli  con- 
jecit  Nic.  Heingias  in  Notis  ad  Calalium,  quae  adjeclae  sant  ejus  Adversariis  a 
Burraanno  editis  a  pag.  6S3 — 634.  nimis  audacler!  cur  enim  non  bene  latine 
Minerva  dici  possit  patrona,  quod  negat  Heinsius,  eqaidem  non  video. 

cis   S  Ziv,  nos  :  hey  Gott !    iu  his  igi-  nitale   gaudeal.      Nam   patrona    virgo 

tur  libris  Cornelius  solebat  putare  (pu-  haud  dubie  est  Minerva,quae  perpetno 

tavit)  esie  aliquid  (^elyairi^  pretium  ali-  epitheto  dicitur  casta,  h.  1.  virgo.  Nec 

qaod  habere  nugas  Catolli,  carmiua  le-  minus  ingenioram  et  arlium  celebratar 

pida.     Eleganleret  modeste  !  fautrix.  Horat.  A.  P.  385. 

8.  Accipe  igitur  haiic  qoalemcanque  -ri      -i  i        •       ,        /• 

Ubellum,  qui  sub  tutela  Minervs  aeter-  ^" '"'"'  »"•"«  diceifaciesque  Umerva. 


y 


CARMEN  II. 

AD   PASSEREM    LESBI^, 

Passer,  deliciaB  meae  puellae, 
Quicum  ludere,  quem  in  sinu  tenere, 
Quoi  primum  digitum  dare  adpetenti, 

3.  Ac  patentes  Vossias,  qaam  leclionem  ex  librorum  Teteniin  aactoritate  re- 
posuisse  ait.    Sed  nostra  lectio  multo  est  accommodatior. 

Primam  statim  cannen  post  dedica-  seris  nomine  latilare   subodorarentar. 

tionem  est  lepidissimam.    Laudat  poe-  Corradinns  de  Allio  censet  adeo,  poe- 

ta  in  illo  passerem,  quem  Lcsbia  in  de-  tam  hoc  carmine  alloqui  passerem  Les- 

liciis  habebat,  non  alio  profecto  consi-  biae  segrolantem,    sed  ipse  aegrolasse 

lio,  quam  ut  aures  Lesbiae  permulceat  videtar,  cura  hasc  scriberet.     Constat 

decautatis  passeris  ejus  laudibus,  et  sic  deniqne,  in  more  positam  fuisse  apud 

piercedem  carminis  aucupetur  dulcissi-  -veteres,  nt  pueri  aeque  ac  pueliae  aves 

mam. — Quamvis    igltur   argumenlum  ad  lusum  et   oblectationem    exquire- 

bujus  carminis  est  simplicissiraura,  cu-  rent.    Vid.  Bocharlus  Hierozoic.  p.  16, 

jus  generismaltaalialauiveteres,quam  cf.  Martial.  lib.  I.  epigr.  8. 

recenliores  poetae  traclaverint ;  non  de-  3.  Quoi  pr.  dig.  da.  adp.  prlmns  digi- 

fuemnt  lamen  allegoriarum  captatores,  tus  est  extrema  digiti  pars  (die  Finger- 

qai  et  liic  nescio  qoid  obscoenj  sab  pas-  spilze)  axp ov  -roij  JoKTuXet;,  Si cprimaajua 


CARMEN  ir.  3 

Et  acris  solet  incitare  morsus : 

Quum  desiderio  meo  nitenti  5 

Carum  nescio  quid  lubet  jocari, 

(U t  solatiolum  sui  doloris : 

Credo,  ut  tum  gravis  acquiescat  ardor) 

Tecum  ludere,  sicut  ipsa,  possem, 

Et  tristis  animi  levare  curas ;  10 

Tam  gratum  mihi,  quam  ferunt  puellae 

5.  cum  desiderio  mei  intuentis  Parum  nexio  quid  lubet  jocari  Heiosias  in  notis 
ad  Catallom  iibro  citato  ex  conjectura  pararo  probabili. 

6.  pigel  fere  omnes  eonjecturas,  qaas  V.  V.  D.  D.  ad  hanc  locom  altaleront, 
chartae  illinere.  Et  solatiolum  sui  doloris  credo,  Voss.  ut  solatiolum  Volp.  Pro 
credo  ut  v.  seqa.  tentabat  Scaligpr  credunt.  Difficaltatem  nimirum  hajas  loc!  pe- 
perit  ingrata  repetitio  particulae  ut  el  diver.w.  ejos  significatio.  Hinc  diversoB 
sententiae,  conjectorae,  et  explicationes.  Ileinsius  in  notis  ad  Cat.  pro  ut  legen- 
dum  esse  sospicalas  e.«t  Tu,  et,  com  ne  sic  quidem  dillicaltates  remotas  videret, 
versus  ita  constitoendos  et  transponendos  esse  pntavit :  Corde  cum  gravis  ac- 
quiescit  ardor,  Ut  soUttiolo  sui  doloris  Tecum  hidere,  sicnt  ipsa,  possim.  Deniqae 
totam  versam  escidisse  pntat,  qao  donatum  sibi  a  paella  passerem  poeta  sil  tes- 
talos. — Aadacissimus  omnium  io  hoc  loco  emendando  fuit  Corradinas  de  Allio, 
qai,  ut  molliter  dicam,  non  emendavit,  scd  niisere  sa;pe  corrapit  ct  mulilavit 
poetam.  Nam  qaamvis  libros  Mannscriplos  jactet,  non  nnias  tamen  assis  aesti- 
mandae  sunt  plurimae,  quas  affert,  lectiones.  Has  igitar  non  recensebo,  qood- 
conqae  aotem  in  ejas  editione  reperitar  fragi,  bona  fide  laadabo  et  proferam. 
Quid  mihi  de  hoc  loco  eroendando  el  explicando  videatar,  dixi  in  ootis. 

9.  posse  Vossius,  A^alpius  et  alii. 

11.  tam  gratum  id  mihi  Maret.  tam  gi-atum  est  Vossins  et  Volpius. 

•pad  Ovid.  Her.  XVIII.  100.  dicitur  mina.     Horat.  I.  Od.  5.  13.  quibns  in- 

aqaa  extrema,  qas  littas  aliuit.     Pari  tentata  nites.  Lib.  II.  Od.  12.  19.  niti- 

modo  u/timus  dicitar  infra  c.  XI.  22.  dx  virgines.  L.  I.  Od.  19,  5.  nrit  rae 

pratum  uftimum  est  pratiextremapars.  Gljcerae  tiitor.     6.    Carum  nescio  quid 

Adpetenti  h.  e.  apprehendere  et  mor-  dulce  quid,  suaviter.    Jam  sensns  erit : 

dere  capienti.  poella  niea  lacessere  solet  passercnlum 

5 — 9.  Locas  corroptissimas,  (vid.  suum  ad  ejusmodi  roorsiuccalas  irapri- 

Var.  Lecl.)  qaem  levi  medela  sanari  mis  tnm,  quando  J//i(pro  quoeleganter: 

posse  puto,  si  particalam  ut  v.  7.  in  in  desiderio  meo  nitenti)  lobel  saaviter  jo- 

vel  (2<i  mutaveris,  et  locam  sic  interpau-  cari  et  animi  causa  ludere,  hand  dnbie 

xeris  :  (^credo)  in  doloris  sai  levamen,  ot  tum 

Qaom  desiderio  meo  nitenU  (inter>caHdum)aestus  animi  et  fluclus 

Caram  nescio  qoid  Inbet  jocari;  coraponantar.     Ergo  Lesbiae  fait  pas- 

In  solatiolum  sui  doloris  «^•'  "^'  1"»^  "°b'*  ^^^  «"^'^  '^^"^^ '"- 

Credo,  ot  tam  gravis  acqaiescat  ardor.  «''"«'entum   al.qood  mos.cam.     9.  ad 

possem   subiuteilige   si,   qus    particula 

PeiiJerio  m«o  »ii(e«fi,  h.  e.  poellae  meae  Donnanqaam    umitti   solel.    Vid.  Bur- 

formosx.     Desiderium  vocsitar  poella,  manu.  ad  Ovid.  Amor.  III.3.  9.  si  pos- 

cojos   desiderio    amator  flagral.      Sic  sem,   inqoit    poeta,    eodem    modo,  ac 

■Kobo;  apud  Bion.  Idyil.  I.  83.    nitere  pueila  mea,  passere  illo  uti  ad  levan- 

aatem,  nitidus  et  nitor  passim  de  pul-  das  animi  cnras,  tam  gratam  id  mihi 

chra  fiaeminarum  forma.  Ovid.  Met.  12.  foret,  qaam  qaod  gratissimom. 
405.  Hyhiiome,  quanuUa  uUetUiorfui-  11.  Pont  gratum  sapplendam  esl  : 
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Pernici  aureolum  fuisse  malum, 
Quod  zonam  soluit  diu  ligatam. 


foret.  Patiici  puelleE,  Atalantae,  Schoe- 
nei  filiae,  quae  carsn  certavit  cum  pro- 
cis  sais,et  victa  tandem  objecto  malo  au- 
reonupsitHippomeni.  Ovid.  Metamor. 
X.609.  Fueruntauteraduse  Atalanlae, 
quffi  saepe  confundantur.  Vid.  Spanhem. 
ad  Callimach.  Hymn.  in  Dian.  216.  et 
Perizon.   ad  ^Elian.  Lib.  X.  c.  1. 

13.  Quod  zonam  sol,  d.  ligat.  h.  e.  quod 
malum  aureum  effecit,  ut  viro  tradere- 


tnr,qaitandem  zonam  solveret.  Solve- 
batur  aulem  zona,  qua  virgines  contra 
vim  libidinosorum  praecinctas  faerunt, 
a  sponso  primo  concubitu.  Diligenter 
et  fuse  hunc  morem  exsecutus  est 
Schraderas  ad  Musaeura  p.  343 — 349. 
cf.  Ernesti  ad  Callimach.  Hjmn.  in 
Dian.  16.  et  BurmanD.  ad  Ovid.  He- 
riod.  ep.  II.  116. 


n/ 


CARMEN  III. 


LUCTUS  IN  MORTE  PASSERIS. 

LuGET^i  o  Veneres,  Cupidinesque, 
Et  quantum  est  hominum  venustiorum. 
Passer  mortuus  est  meae  puellae, 


Deflet  poeta  in  hoc  carmine  mortem 
passeris  Lesbiae,  quem  vocat,  melliti, 
sed  raelle  dulcins  est  ipsum  carmen 
flebilibus  modis  deductam  et  planc  ad 
doloris  sensum  composituro.  Si  verum 
est,  quod  verissLmum  pato,  maximam 
veterum  carmiuibus  dignitatem  conci- 
liari  gravitate  sententiarum,  quibus  re- 
pente  saepe  lectorem  in  rebus  ladicris 
occupatum  ad  seria  abripiunt,  nomlna- 
tim  Horatius,  TibuIIus,  Propertius  et 
Anacreon;  profecto  hoc  Calullianum 
carmen  jure  sibi  hanc  laudem  viudicat. 
Nam  quem  non  horrore  qaodam  perfun- 
dat  Orci  descriptio?  —  Non  poenitebit 
cum  nostro  contulisse  Ovidii  epice- 
dium  in  mortem  psittaci  .Amor.  II.  el. 
6.  Ejusdem  argumenli  carmen  apud 
Statium  II.  Silv.  IV.  el  Lotichii,  poetae 
suavissinii,  carmen  in  fanus  Delpbini 
Lib.  II.  Eleg.  7.  Eleganler  carmen 
nostrum  translulit  in  vernaculam  Bam- 
lerus  in  Oden  aus  dem  Horatz,  Berolini 
1769. 

2.  Quantum  est  hom.  vemist.  h.  e. 
quotquot  suut  homines  elegantes  etde- 
licali.  nam  venusiiis  non  semper  ad  for- 


mam,  sed  ad  mornm  saepe  snavitatem 
et  eleganliam  refertur,  et  idem  est, 
quod  nobls :  artig,  galant,  infra  carm. 
XXII.  2.  homo  est  venustits,  et  dicax, 
et  urbanus.  XIU.  6.  ad  Fabullum  t)e« 
nuste  noster.  Cicero  de  Orat.  II.  c.  56. 
Sed  cum  omnium  sis  venustissimus  et  ur- 
banissimus.  Idem  Pro  Domo  c.  34. 
de  facilitale  jocandi  Herino  venustus  et 
urbanus.  Coolra  invenustus,  quicquid 
■elegantiae  et  honestati  repugnat,  tinar- 
tig,  unmanierlich.  Infra  carm.  XII. 
5.  de  furto  sadarii  res  est  sordida  et 
invenustu.  Nec  huc  traxerim  felicita- 
tem  amoris,  quam  notionera  interpreta- 
tioni  suae  immiscet  Cl.  Harlesias  in 
Ckrestom.  Poet.  Lat.  15.5.  quamvis  re- 
nustus  eleganter  alias  dicitur,  cui  Ve- 
nusin  amorefavet,  inventistus  (avatfpoJi- 
Toj)cui  non  favet.  vid.  Hemsterhus.  ad 
Lucian.  T.  I.  p.  242.  Sed  haec  notio 
huc  nou  quadrat.  Citantur  enim  Ve- 
neres,  Capidines,  et  elegantissimi  qni- 
que  homines  ad  lugubres  passeris  ex- 
seqnias  non  aliam  ob  causam,  quam 
quod  ipse  passer  fuerat  dulcissimug 
mellitifsimusque. 


CARMEN  III.  5 

Passer,  delicije  meae  puellae, 

Quem  plus  illa  oculis  suis  amabat :  5 

Nara  mellitus  erat,  suamque  norat 

Ipsam  tam  bene,  quam  puella  matrem  : 

Nec  sese  a  gremio  illius  movebat; 

Sed  circumsiliens  modo  huc,  modo  illuc, 

Ad  solam  dominam  usque  pipilabat.  10 

Qui  nunc  it  per  iter  tenebricosum, 

Illuc,  unde  negant  redire  queraquam : 

At  vobis  male  sit,  malae  tenebrae 

Orci,  quae  omnia  bella  devoratis : 

Tam  bellum  mihi  passerem  abstulistis.  15 

O  factum  male !     O  miselle  passer, 

4.  Hic  Tersns  ab^^st  in  Slat.  MSS.  et  aliis  edilionibos,  sed  Scaliger  enm  ia 
8U0  MS.  inTcnit.  Tuelur  enndem  Cantabrigiensis  edit.  ex  fide  MSS.  Auget 
certe  hio  versus  vim  doloris,  nec  displicet  ejasdem  versus  ex  superiori  carmine 
iteratio. 

6.  ipsa  Vossius  et  MSS.  Stat. 

10.  pipiabat  Vossias  et  Cantabrigiensis.  alii  piplabat,  pipulabat,  pipiU^t,  pip- 
piebat  Muret. 

12.  illud  MSS.  Stal. 

16.  bellus  itle  passer  Ald.  et  Col.  o  mal<z  tenebrct  Marel.  o  factum  male,  ite 
pusilU  passer  Meleager,  qui  in  antiquis  libris  inTenerat,  bonumfactum  male  bellus 
ille  passer. 

■5.    Quem  plus  oculis   suis  amabat,  11 — 14.  Iter  tenebricosum :  nos,  die 

h.  e.  qao  nibil  ipsi  fuit  carias.     Ab  finstre  Todesbahn.  Sallast.  Catil.  LII. 

ocalis    enim,    pretiosissima    corporis  J.    14.   infercrnm  loca  sunt  tetra,  in- 

noslri  parte,   variae  sammi  declarandi  culta,fce4a  atque  formidolosa.   ubi  vid. 

amoris  formulae  petitae  suDf.  cf.  Moscb.  similia  exempla  aCortiocollecta. — 12. 

Idjll.  lil.  9.  et  qaae  ibi  observat  ele-  unde   neg.    red.   qu.     Similiter  Orcus 

gantissimus  Manso.    Plura  Tid.  apud  apad   Oppianom    Halieut.    IV.    394. 

Rittersbus.  ad  Oppian.  Haliea.  1.703.  atix.Qarci  aihi  ihh  vocatnr,  ad  quem 

et  Spanh.  ad  Callimacb.  H.  in  Dian.  locum  alia  exempla,  fati  necessitatem 

211.  Plautus  saepias  :   oculitus  amare ;  describentia,  dabit  Ritlershusius.    cf. 

cf.  infra  car.  XIV.  1.  Antipatri  Epigr.  in  Analect.  Vet.  Poel. 

6.  Suamque  norat  ipsam   tam   bene  Graec.  90.  T.  II.  p.  37.  edit.  Branck. 
saam  ipsam  h.  e.  suam  dominam.  Nam  ,      ^    , 

ipsa  substantive  pro  dominadicilnrmore  ,        ,  ?>''»?«    y.  ^     ,        ^^ 

Graecorum,  qui  saspe  dominum  aurov,  a,  r        ■•      x  " 

et  dominam  aWrit  vocant.    Sic  Plaatas  14.  Q.utE.  omnia  bella  devoratis.    SV 

Casina,  .\ct.  IV.  2.  10.     Ego  eo,  qao  millinja  plane  de  Orco  est  qnerelaVe- 

me  Ipsa  (domina)  misit.  vid.  quos  lau-  neris  mortem  Adonidis  lagertis  apud 

dat  Doctiss.  HarlesiasadChrestomalh.  Bion.  Idyll.  I.  55.  toSe  «•«»  xaXcv  «  c-f 

Graec.  p.  51.  xaraffii.  cf.  Ovid.  Amor.  II.  6.  39. 

10.  .<4ci  dominam  h.  e.  versas  Tel  ad-  16.   seqq.  o  factum.  male!    Excia- 

versas  dominam.  matio  in  rebas  adversis.     Sio  Cicero 
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Tua  nunc  opera,  meae  puellae 
Flendo  turgiduli  rubent  ocelli. 

17.  Vestra  nunc  opera  Aldas.  cuja  nunc  opera  Vossius.  nostrani  lectionem 
tuentar  CaDtabrig.  Volp.  et  omnes  fere  libri  scripti. 


de  morte  Alexionis  ad  Attlc.  lib.  XV. 
Epist.  I.  o  factum  male  de  Aleiione. 
contra  in  rebas  laetis  ofactum  bene.  cf. 
Vulpius.— 17.  Tua  opera  h.e.  lua  causa, 
propter  te. — 18.  turgiduli  ocelli.  Saspe 


genae  tntnida  et  ocali  tvmidi  ex  fletu 
dicontar.  Tiball.  I.  8.  68. 

Et  tua  jam  fletu  luminafessa  tumenl. 
nbi  rid.  lUuslrissimas  Heyne  in  Ob- 
servat.  p.  77.  edit.  nova. 


CARMEN  IV. 

DEDICATIO  PHASELI. 

Phaselus  ille,  quera  videtis,  hospites, 
Ait  fuisse  navium  celerrinms, 
Neque  ullius  natantis  impetum  trabis 

1.  Phasellus.  Aldas  et  Statii  MSS. 


Phaselam  suam  concelebrat  poeta  ob 
insignem  sibi  olim  ptEeslitum  asnm, 
nnnc  vero  eraeritum  et  recondita  quiete 
senescentem.  Sumnia  ejus  laas  poni- 
tar  partim  in  celerilale,  partim  in  ro- 
boris  firmitate,  qua  tot  et  taiita  emen- 
sas  fuerat  itinera.  Saavissime  aatem 
ipsum  Phaselum  inducit  deprasdican- 
tem  merita  sua  et  deniqae  solemui 
modo  Castori  et  Polluci  se  consecran- 
tem.  Caeterum  vix  dubitari  potest, 
quin  totum  hoc  carmen  ad  Grasci  cn- 
jasdam  poetae  exemplum  compositam 
el  adumbratum  sit ;  adeo  spiral  Grae- 
corum  indolem,  leporem  et  in  usu  me- 
taphorarum  audaciam.  Nec  desunt  ex- 
empla,  nbi  ipsas  iiives  vel  merita  sua 
extollentes  inducuiitur,  vel  Deo  cui- 
dam  dedicanlur.  cf.  Antiphili  Epigr. 
26.  in  Analect.  V.  P.  G.  Tom.  II. 
p.  176.  et  :»Iacedon.  22.  23.  Tom.  III. 
p.  117.  edit.  Brunck.  Est  autem  hoc 
carmea,  qnod  meris  lambis  constat, 
nameris  suis  absolutissimnm,  tantaque 
arle  et  facilitate  composilura,  at,  ar- 
temne  magis  in  illo  admireris,  an  le- 
poris  et  icgenii  venastaleni,  ipse  nes- 
oiag,    Hinc  recle  judicat  Valpius,  vel 


ex  hoc  nno  carmine  perspici  posse, 
cur  veteres  docti  nomine  nostram  in- 
signierint.  Expressit  autem  hos  iam- 
bos  tolidem  iambis  gra;cis  puris  Jos. 
Scaliger,  qui  leguntur  in  ejus  notis  ad 
h.  e.  cf.  Parodiae  ad  Piiaselum  CatnlH 
a  diversis  auctoribus  scriptae  cum  nolis 
philol.  Andr.  Senftlebii  Lips.  1642.  8. 

1.  Phaselus  est  navicula  longior  et 
simul  angustior,  mira  imprimis  velo- 
citate  nuta,  quam  praestabat  prora 
longe  et  oblique  supra  aquam  por- 
recta.  Fuse  de  hac  voce  et  ejus  etj- 
roologia  disputat  \'ossias  ad  hanc  lo- 
cnm. 

2.  Ait  fuisse  nav.  celerrimus  ;  ex 
noto  graecismo,  casas  primas  pro  casa 
quarto.  Virg.  .^n.  II.  377.  sensit  de- 
lapsus  in  hostes :  vid.  Bentleius  ad  Ho- 
rat.  Epist.  I.  7.  22. 

3 — 6.  Sensus  :  et  polaisse  cnjusli- 
bet  navigii  velocitatem  siiperare,  sive 
remoram  sive  velorum  asu  certandom 
faisset.  trafcs  pro  navi  ex  primouavium 
osn.  cava  tvabs  apud  Virgil.  ^neid. 
III.  191.  palmulu  proprie  remi  pars 
extrema,  iu  modum  palmae  protenla. 
Tttg<roj  jMiTrnj. prfftcrire,  cursu  soperare. 
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Nequisse  praeterire,  sive  palmulis 
Opus  foret  volare,  sive  linteo. 
Et  hoc  negat  minacid  Adriatici 
Negare  litus,  insulasve  Cycladas, 
Rhodumve  nobilem,  horridamve  Thraciam, 
Propontida,  trucemve  Ponticum  sinum  ; 
Ubi  iste,  post  Phaselus,  antea  fuit 
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6.  Voss.  qa!a  in  nonnuliis  MSS.  legerat  negant,  repooit  nec  aut  taale  !  Dam  sic 
perit  qaaesita  poetae  elegantia. 


'VBLfip^Sirba-t,  irajaTpE;^£iv.  volare,  velo- 
citer  uavi  carrere.  Virgil.  iEneid.  III. 
124.  sic  irtras-^ai  apnd  Grscos.  vid. 
Interpret.  ad  Hygin.  p.  122.  edit. 
Stav.  Linc  ipsa  navis  vocator  woXtrjrXa- 
rear»  a.nfj.a^  WTEpor  apad  Macedon.  in 
Analect.  Vet.  Poet.  Graec.  Tom.  III. 
Epigramm.  23.  p.  117.  edit.  Brunclc. 
conlra  eleganti  metapbora  id,  quod  de 
navigio  proprie  dicilur,  transfertor  ad 
volatara.  Ita  Virgilius  dixit  remigium 
alarum.  iBneid.  I.  301.  et  VI.  19. 
Ceternm  observandum  est,  tres  diver- 
sas  metapboras  hic  conjungi,  natare, 
ire,  volare  ut  mox  12,  ubi  pro  fronde 
coma,  qnae  loqui  et  sibilum  edere  dici- 
tar.  Quam  qaidem  poetaeab  una  me- 
taphora  ad  aliam  transilientis  andaciam 
graviter  taxat  Muretns.  Sed  recte  ob- 
servat  Ernesti  in  Initiis  Rhetor.  $.319. 
iion  nimis  huic  legi  adstringeudos  esse 
poetas,  quibus,  cam  exarserunt  ingenii 
calore,  non  licet  ita  expendere  omnia 
severe  ad  praecepta  magistroram,  et  id 
modo  tenendam  esse,  iie  sabieclo,me- 
laphorice  espresso,  tribuamas,  qus 
isti  metaphorae  non  conveniant.  cf. 
Klotz.  Lect.  Ven.  p.  417.  seq.  et  Tol- 
lias  ad  Longio.  32,  2.  p.  173. 

6 — 10.  Et  hoc  negat  negare,  hoc  af- 
firmare  ait,  littus  minacis  Adriatici. 
Adrialicam  mare  esl  sinns  maris  "Me^ 
diterranei  inler  Italiam  et  Illvricnm. 
minax,  procellosam,iropetnosam.  Cy- 
clades  Insalae  maris  ^gaci.  Rhodus  in- 
sula  Cilicii  vel  Carpathii  maris,  co- 
losso,  mercatnra,  artibns  et  pbiloso- 
phia  nobilis.  c^ra  vocatur  apud  Horat. 
Od.  I.  7.  1.  Thracia,  regio  ultra  Ma- 
cedooiam,  S«pteDtrionem  versas.  hor- 


rida  vel  ad  feros  et  barbaros  mores 
trahendum  est,  qno  sensa  Germania 
Itorrida  dicilur  apad  Horat.  Od.  IV. 
8.  22.  vel  ad  asperam  et  gelidam  re- 
gionem.  Propmitis,  pars  maris  iuter 
Hellespontam  et  Bosporum  Thraciam. 
Ponticus  sinus  mare  Enxinnm.  Ani- 
madvertant  antem  tirones  in  hoc  car- 
mine  elegantem  metapboram  ab  aJTecta 
irae  ad  mare  traaslalam  in  adjectis 
trux,  minai,  impotens.  cf.  Doctiss. 
Harles.  ad  hunc  locam  in  Cbrest.  LaL 
Poet.  coutra  ira /enere,  (Estuare,  flnc- 
tuare  cet.  dieitur. 

10 — 19.  Ubi,in  regione  Ponti,  quae 
largissimo  arbornm  navibns  struendis 
aptaram  proventa  nola  est.  Hino 
naves  ibi  exstructae  nobilitatem  snam 
jactabant.  Horat.  Od.  I.  14.  11. 

Quamvis  Pontica  pinns 

SilicB  Jilia  nobilis 

Jactes  et  gemis  et  nomen  inutile. 

Mira  autem  suavitale  recordatur 
Phaselas  usu  et  aetate  nnnc  exesas,  se 
olim  inter  arbores  frondosas  floruisse 
in  jagoCjtorio,  et  foliornm  agitatione 
dulcissimos  sasurros  edidisse,  quod 
dicitur  12.  Loquente  coma  edidit  sibi- 
lum.  Eleg^nter  enim  arboribns  vox 
et  cantus  Iribnitnr  a  poelis.  Petronias 
Car.  120, 

Mollia  discordi  slrepila  Tirgalta 
loquuntur, 
nbi  similia  exemplalarga  raann  dabnnt 
interpretes  p.    667.  edit.   Burman.   et 
ad  Virgil.  Eclog.  v.  28.    Sed  satis  no- 
lum  vel  ex  primo  versa  Theocriti : 

'aH  t«  ts  ■\'i6-jft9-[M  x«(  B  wvrt/j. 
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Comata  silva  :  nam  Cytorio  in  jugo 
Loquente  saepe  sibilum  edidit  coma. 
Amastri  Pontica,  et  Cytore  buxifer, 
Tibi  haec  fuisse  et  esse  cognitissima 
Ait  Phaselus  :  ultima  ex  origine 
Tuo  stetisse  dicit  in  cacumine, 
Tuo  imbuisse  palmulas  in  aequore, 
Et  inde  tot  per  impotentia  freta 
Herum  tulisse  ;  laeva,  sive  dextera 
Vocaret  aura,  sive  utrumque  Juppiter 
Simul  secundus  incidisset  in  pedem ; 
Neque  ulla  vota  litoralibus  Diis 
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Simili  liJodo  pristins  suae  conditionis 
nienior  navis  inducilur  in  Epigr.  in- 
certi  cujusdam  poetEE  Graeci  in  Analect. 
Vet.  Poet.  Graec.  T.  III.  Ep.  385. 
p.  232.  edit.  Brunck. 

OJ|>es-iv  h  XoXipfoTj  €Xa)0f^v  irlrw  isriof  [At 

II{o'ppf^oy  yairig  I^EXuXicrs-e  NoTOf. 

"Ev&ev   vctZi  ysvifjcriv,  ayljuoj;  waXiv   of^a 

lxa.x<»fA.a.i. 
'Ay&poowoj  ToX/Anj  ov  mri  feiiof^mi. 
Amastris  nrbs  Papbl.ngoniie,  Sesaraum 
olim  nuncupata,  proxiraa  monli  Cytoro, 
qui  huxifer  dicilur  propter  abundau- 
tiam  buxorum.  Virgil.  Georg.  II.  437. 

Et  juvat  undanlembuxo  spectare 
Cytorum. 

15.  Ultimaei  origine,non,\xt\  omiies 
Interpretantur,  ab  aiitiquissitnisinde  tem- 
poribus,  sed  polius  ex  antiquissima  et 
nobilissima  arboi-um  stirpe.  uam  arbores 
ducnnt  quasi  familiam  quandam,  ideo- 
que  apud  poetas  matrum  filiarnmque 
nomine  audiunt.  Ex  nube  exemplo- 
rnm,  qua;  interpretes  adduxemnt,unum 
Luc  faclt  a  Statio  laudatura  ex  Cornelio 
Nepote  in  Attico  Cap.  I.  Pomponius 
Atticus,  ab  origirie  ultiina  stirpis  Ro- 
mancE  getieratus, 

19 — 22.  Idva  sive  dextera  v.  au.  sive 
ulr.  cet.  Sensus  :  explevi  boni  navigii 
partes  sive  ab  una  tantum  parte  (tt  dex- 
tera  vel  a  sinistra),   sive  ab   utraque 


parte  ventns  secandus  ita  adspiraret, 
ut  plenis  velis  currere  liceret.  Pedes 
dicunturnautis  fanes,qaibus  inferiores 
veli  anguli  (die  aussersten  Spitzen  des 
Segeltuchs)  puppim  versus  adducon- 
tar.  Quodsi  igitur  ab  utraqae  parte 
ventas  secandus  adflat,  ab  ntraque 
etiam  parte  expansis  pedum  ope  velis 
ille  excipitur,  et  hoc  est :  incidit  ven- 
tus  in  utrumque pedem  sive  utroque  pede 
curritur.  sin  vero  ventus  obliqnus  spi- 
rat,  et  vel  a  dextera  vel  a  sinistra  vocat, 
tunc  uno  tantum  pede  inferior  veli  an- 
golus  ad  excipiendura  ventum  altrahi- 
tur.  Acriter  de  hac  dictione  dispala- 
runt  Scaliger  et  Yossius  ad  huno  lo- 
cura,  Salmasins  ad  Solin.  p.  400.  Pot- 
ter  ad  Lycophron  v.  1015.  Graevius 
ad  Cic.  lib.  XVI.  ad  Attic.  ep.  6.  Bur- 
manuus  ad  Ovid.  Fast.  III.  565.  et 
plures  alii.  Sed  nemo  accuratius  rein 
excussit  quam  Illust.  Heyne  ad  Virg. 
^n.  V.  830. — Juppiter  pro  vento  est 
res  nota.  Hinc  vocatur  oZ^io;,  cajas 
celebre  fannm  fuit  in  ora  Ponti  Euxini, 
de  quo  erudite  Wesseling.  ad  Diodor. 
Sicul.  et  Petit.  Commeutar.  L.  L.  At- 
tic.  lib.  5.  4.  p.  503. 

22  seqq.  ornate  pro :  se  nunquam 
expertum  fuisse  tempestatem.  Nam  sae- 
viente  tempestate  nautis  sascipiebsLn- 
tur  vota  in  littore  diis  solvenda,  qnod 
uanqaam  opus  habnit  Pbaselas.  Dii 
UttoraUs  sant  dii  quivis  mariui  io  lit- 
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Sibi  esse  facta,  cum  veniret  a  raare 
Novissimo  hunc  ad  usque  limpidum  lacum. 
Sed  haec  prius  fuere  :  nunc  recondita  25 

Senet  quiete,  seque  dedicat  tibi, 
Gemelle  Castor,  et  gemelle  Castoris. 

23.  a  mari  Stat.  in  Massei  lib.  in  aliis  amaret.  Sed  nostram  lectionem  a  mare 
defendunt  grammatici ;  cf.  Sanctii  Minerva  Lib.  VII.  p.  195.  novissime  in  MSS. 
Scalig.  et  SUtii. 

27.  gemelle  Castorum  et  gemelle  Caitoris  invenit  Vossius  in  iibris  MSS. 


tore  expiandi.  cf.  Virgil.  Georg.  I.  436. 
a  mare  novissimo,  remotissimo,  Pontam 
Eaxinompata.  limpidus  lacuseslBean- 
caa,  adquem  sita  fuit  Sirmiopeninsnla. 
25.  Sed  luec  ■prius  fuere :  aber  das 
ist  DUD  vorbej  !  vid.  de  faac  formula 


Gatacker  in  Dissertat.  de  d.  instram. 
stylo  p.  115.  27.  Gemelle  Cast.  et 
gem.  Cast.  Castor  et  Pollnx,  naviganti- 
bas  propitii.  cf.  Horat.  Od.  I.  3.  1.  et 
ibi  Doctiss,  Jani. 
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AD  LESBIAM. 

VivAMUs,  mea  Lesbia,  atque  ameraus, 
Rumoresque  senum  severiorum 
Omnes  unius  aestimemus  assis. 
Soles  occidere  et  redire  possunt : 


Hilarianimo  assargit  poeta,  etpael- 
lam  suam  ad  delicias  facitendas  evocat 
morlis  admonitu. — Eodem  argumento 
ad  mntai  amoris  cohortationem  abusi 
8ant  alii  neqailisemagistri.  Propert.  I. 
19.  25.  II,  15.  24.  Tibulins  [.  1.  70. 
Plura  exempla  collegerant  Muretas  ad 
hoc  carmen  et  Burmannas  ad  Lotich. 
lib.  II.  Eleg.  8.  65.  Cateraro  com- 
para  cam  noslro  Martial.  VI.  34. 

1.  Vivamus:  genio  indulgeamas  et 
amorem  exerceamas.  Horal.  Epist.  1. 
6.65. 

— sine  amorejocisque 

Nil  est  jucundum,  vivas   in  amore 
jocisqne. 
Petronios  eap.  34.  pag.  164. 

Ergo  rivamiis,  dum  licet  esse  bene. 
nbi  vide  Burmannam.     Sic  Znv  apad 


Graecos. 

2.  Rumores  seu.  sev.  qaicqaid  de 
amore  nostro  spargant  et  crepent  senes 
morosi. 

4 — 7.  Soles  occidere  et  red.  poss.   Ac~ 
commodate  Horat.  Od.  IV.  7.  13. 
Damna  tamen  celei-es  reparant  cceles- 
tialume; 
Colorem  inde  duxil  Loticfa.  lib.  III. 
Eleg.  7.  23. 

Ergo  ubi  permensus  cadum  Sol  ocei- 
dit,  idem 
Purpureo  vestit  lumine  rursus  hu- 
mum; 
Nos,  ubi  decidimus,  defuncti  munere 
vita, 
Urget  perpetua  lumina  nocte  sopor. 
vid.  quae  ibi  notavit  Bnrmann.Sec. 
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Nobis,  cum  semel  occidit  brevis  lux, 
Nox  est  perpetua  una  dormienda. 
Da  mi  basia  mille,  deinde  centum, 
Dein  raille  altera,  dein  secunda  centum, 
Dein  usque  altera  mille,  deinde  centum : 
Dein,  cum  millia  multa  feceriraus, 
Conturbabimus  illa,  ne  sciamus, 
Aut  ne  quis  malus  invidere  possit, 
Cum  tantum  sciat  esse  basiorum. 

8.  Dein  mi  altera  da  secunda  centuni  Voss.  in  suis  exempl.  et  sic  est  in  libro 
manascripto  et  edit  R.  nisi  quod  in  priore  verba  transponuntur  altera  mi  da 
secunda  centum — dein  mille  altera  deinde  secunda  Stat.  MSS.  Bein  mille  altera, 
da  secunda  centum.  Cantabrig. 

9.  Deiude  usqne  altera  mitle  oranes  Statii  MSS.  et  Cantabrigiensis. 

10.  Pro  fecerimus  mavult  Heinsius  iu  notis  ad  CatuUura  Jixerimus  raale ! 
vid.  Dot. 


5.  Cum,  semel  occidit  lux,  nox  una 
perpet,  est  dor.  Certatim  hanc  senten- 
tiam  exornarnnt  poelse,  cujus  e«empla 
ubivis  obvia.  Unum  pouamus  ex  Mos- 
cho  Idyll.  II.  108. 

'OtsrTtirs   ■BTfSTa  Ba,Wfji,ei  dvaxooj    Iv 

p^SoVl  XOlXtt, 

"EyJojixE;  lu  /xaXa.  fxaK^iv  arBpfjiwa  vn- 
yferov  uttvov. 

nox  pro"%ojnrio.  vid.  Drackenborch.  ad 
Sil.  Ital.  III.  216. 

9.  Usque,  sine  inlermissione,  nno 
tenore.  10.  millia  fecerimus  h.  e. 
millium  basiorum  summam  fecerimus. 
Qnod  cum  non  intelligeret  Heinsius, 
indulsit  corrigendi  libidini.  vid.  Var. 
Lect.  Millia  facere  est  summam  fa- 
cere  vel  conficere  millium.  Eadem 
snmma  vel  numerus  versu  seqnenti  di- 
citur  conturbari,  compnto  seu  rationi- 


bus  tnrbalis.  proprie  enim  conturbare 
dicitur  de  decoctoribus  et  aere  alieno 
oppressis,  quorum  rationes  sunt  con- 
turbala^,  quae  sibi  non  coustant,  noa 
paria  faciunt.  cf.  Burmanu.  ad  Petron. 
0.  39.  p.  169.  et  qnos  ibi  landat. 

12.  Ne  quis  vialus,  invidus  ct  Linc 
maleBcus,  veneficus.  malus  enim,  ut 
graecorum  kako;,  saepe  de  rebus  magicis 
et  veneficis  usnrpatur.  vid.  Dracken- 
borch.  ad  Sil.  Ital.  VIII.  500.  et 
Burmaunus  ad  Pelron.  Carm.  LXIII. 
p.  318.  invidere,  invidia  nocere.  Ho- 
mines  invidi  antem  aliornm  bonis  no- 
cere  tentabant  nimialaude  tanquam  fas- 
cinalionis  genere.  cf.  Virgil.  Eclog. 
VII.  27-28.  et  ibi  Cerdanus.  invidere 
igitur  hoc  loco  est,  quod  in  patria  lin- 
gua  superstitiosis  dicitnr  :  beschreyen, 
qnod  mox  Carm.  VII,  12.  mala  lingua 
fascinare  dicitar. 


CARMEN  VI.  U 

CARMEN  VI 

AD  FLAVIUM. 

Flavi,  deliclas  tuasCatullo, 

Ni  sint  illepidcB  atque  inelegantes, 

Velles  dicere,  nec  tacere  posses. 

Verum  nescio  quid  febriculosi 

Scorti  diligis  :  hoc  pudet  fateri.  5 

Nam,  te  non  viduas  jacere  noctes 

Nequidquam  tacitum  cubile  clamat, 

Sertis  ac  Syrio  fragrans  olivo, 

Pulvinusque  perseque  et  hic  et  illic 

Attritus,  tremulique  quassa  lecti  10 

Argutatio  inambulatioque. 

3.  Velis  et  possls  conjectat  Heinsias  in  not.  ad  Catnllain.  param  recte.  Cogita, 
Catollam  jam  antea  explorare  volaisse  Flavium  de  ejus  amore,  sed  illam  semper 
tergiversalara  esse  :  vid.  infra  argumentura. 

7.  Nequaquam  valt  Heiusins  ia  notis  ad  Cafallam  ;  pricter  necessitatem ! 
vid.  not. 

8.  Vetns  lectio  Sertis  Assyrio  et  sertisque  Assyriu.  pro  fragrans  &]ii  fiagrans, 
male.  vid.  Drackenborch.  ad  Siliam  Ital.  XV.  117.  et  Bentleium  ad  Horat. 
Od.  II.  12.  2.5.        • 

9.  Hic  et  ille  Stat  qui  priorem  et  interiorem  lectum  intelliglt. 

Frastra  a  Flavio  petierat  Catullas,  bet  autem,  vel  me  non  monente,  facile 

«t  sibiindicaret  amoris  sai  delicias,et,  senliet,  qaam  saaviter  cu&i^tneguic^uam 

qao  bealus  vulnere,  qua  pereat  sagilta,  tacito  clamor   tribuatur  respecla  alti, 

secam  coramanicaret.     £x  hac  igitar  qao  aniorem   saum  dissimulabat  Fla- 

Flavii  tergiversatione  suspicator,  illum  vias,  silenlii.     Tacitus  et  clamare  ele- 

laborare  in  vili  aliqua  morbosaque  me-  ganter  ad  res  inanimatas  transferuntnr 

relrice,  qax    salva  honestate  indicari  etiain  apud  alio.s.    Sic  tacita  vestis  apud 

noa  possit,  quam   qaidem  suspicionem  Propertium  I.  4.  14.  abi  de  atroque 

alia  quaedam  sigua  extema   conGrma-  exempla  collegit  Passeratias. 
bant.     Iterum  nunc  rogat  Flavium,  nt,  8.  Seitis  ac  Syr.  frag.   olivo,     Non 

cuicanqae  tandem  amori  vacet,  diolias  capillos  tantum  unguentis  salurare  so- 

ipsom  ne  celet,  addita  promissione,  se  lebanl  homines  delicati  et    beatiores, 

celebraturum  esse  ejus  amores  lepidis  sed  lectulos  etiam  inangere  rebasodo- 

carminibus.  riferis.  sic  iofra  LXIV.  87.  suaves  odo- 

1.  CatuUo  eleganter  pro  mihi,  sum-  res  exspirare  lectulits  dicitar.  cf.  Ma- 
ms  familiaritatis  declarandae  caasa.  retns. 

2.  Ni  siiit  illepid.  atque  inel.  ni  sit  10.  Lecti  argutatio  non  de  crepita 
prostibalum,  vel  alimox  v.  4.  vocatar  lecti  cam  Stalio  intelligenda,  sed  «o- 
scortumfebriculostm.  dem  fere  sensu,  quo  inambulatio.     Sic 

7.    Nequidq.    tacit.    cubil.     clamat :  fiiUones  apad  Nonium  in  fragra.  veteris 

quamvi.s  tu   taces,  frnstra  tamen  tacet  scriptoris  IV.  34.  dicuntur  argntari  pe- 

oabile,  imo   clainat  et  ad  claram  solis  dibus  {i^warohTv)  cf.  Ernesti  ad  Tacit. 

lacem  profert  neqaitiam  tuam.    Quili-  Annal.  XI.28. 
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Nam  mi  praevalet  ista  nil  tacere. 

Cur  nunc  tam  latera  exfututa  pandas 

Ni  tu  quid  facias  ineptiarum  ? 

Quare  quidquid  habes  boni  malique,  15 

Dic  nobis.     Volo  te  ac  tuos  amores 

Ad  ccelum  lepido  vocare  versu. 

12.  Prisca  lectio,  testante  Scaligero,  fait:  •natn  ni  Utaprttvalet  nihil  tacere. 
Cur  non  tam  latera  exfutiUa  pandam,  Nec  tu  quidfacias  ineptiariim?  nnde  fecit; 
nam,  ni  stupra,  valet  nihil  tacere,  [^Cur?  non  tam  latera  exfututa  'pandant  ?]  Nec 
tu  quidfacias  ineptiarum.  Antiqaitatem  lectionis  Scalig.  confirmaiit  Stal.  MSS. 
et  Vossii  exempl.  nisi  qaod  ille  pro  pandam  legit  panda  et  hic  pandas.  liabet 
tamen  Commelini  liber  iu  margine — pdda.  Vossius  hanc  locam  corraptnm  ita 
restitaere  conatusest:  Nam  ni  istapte,  valet  nihil  tacere,  Cui  non  jam  latera  ex- 
fututa  pandant  Noctu  quid  facias  ineptiarum  ?  Qaam  lectionem  recepit  Graevius 
et  Vnlpins.  Nec  multum  discedit  edil.  Cantabrigiensis,  quae  pro  cui  non  exhi- 
bet  cui  nunc.  Heinsius  in  n.  ad  Catullum  tentat :  Quum  nil  pr^zvalet  ista  mi 
tacere,  Cur  nuncjam  latera  exfututa  pandas.  Bondanus  in  Var.  Lect.  p.  130.  ex 
Excerpt.  MSS.  a  Rhunkenio  aoceptis,  affert :  Nam  ni  te  pudeat,  nihil  taceres. 
Idem  Vir  Doctus  testatur  in  margine  Aldin^  editionis  legi  Ni  te  pigeat  qnod 
fortasse  ex  eodem  fonte  fluxit.  Totum  locum  aatem  sic  refingit  Bondanns  :  Nam 
ni  te  pudeat,  nihil  taceres,  Cum  nunc  tam  latera  effututa  pandant,  Noctu  quid 
facias  ineptiarum.  Qnae  quidem  lectio  commodum  sane  et  orationis  seriei  valde 
accommodatum  sensum  fuudit,  sed  nimis  videtur  yis  facta  esse  antiqaas  lectioni. 
Pari  modo  se  habet  cum  plurimis  emendationibus  Cerradini  de  Allio,  in  quibus 
saepe  nec  vola  nec  vestigium  antiquae  lectionis  apparet.  Bipontina  editio,  ad  quam 
textus  editionis  noslrse  conformatus  est,  seqaitur  Gottingensem.  vid.  not. 

15.  Boni  malive  vull  Clariss.  Jani  ad  Horat.  Od.  I.  27.  17. 


12.  In  hoc  loco  tam  eraendando 
qaam  explicando  roirum  in  modum  se 
torserant  interpretes.  vid.  Var.  Lect. 
Sed  nondam  remotae  suut  difBcultates, 
quibas  tara  verba,  quam  ipse  sensas 
laborat.  Quam  nosdedimus  lectionem 
in  textu,  contra  loquendi  rationem  et 
orationis  nexnm  explicant :  Nam  mihi 
prodest  ista  nil  tacere.  Quid  ?  si  dua- 
bas  voculis  transpositis  hunc  in  mo- 
dum  legatur  versiculus : 

Nam  nil  prevalet  iita  mi  tacere 

boc  sensa  :  nam  nilpr(Evalet,  nnlla  cau- 
sa  tautam  apud  te  valere  debet,  utista, 
quae  amorem  lanm  spectant,  mi,  tibi 
amicissimo,  taceas,  reticeas.  Tacere 
aliquid,  pro  reticere  passim  dicitur. 
Terent.  Eunuch.  1.  2.  23.  Cornel.  N. 
X.  2.  6.  Aut  egregie  fallor,  autegre- 
gie  sic  omnia  cohaerent  sibiquerespon- 
dent.  Nec  qnenquam  ofTendere  debet 
particula  nam,  quara,  quia  praecesserat 


V.  6.  mutavitNic.  Heinsias  (vid.  V.  L.) 
in  Quum.  Sed  non  vidit  utramqne  par- 
ticalam  habere,  quo  referatur.  Primo 
loco  nam  referendum  est  ad  verba,  nes- 
cio  quid  febriculosi  scorti  diligis,  nam  id 
testatur  cubile.  Altero  loco  ad  verba  : 
nectacere  posses,  nara  tibi  sum  amicissi- 
mns,  cui  nil  reliceri  debet.  13.  Cur 
nunc  tam  latera  eifututa  pandas  cet. 
Cur  latera  Venere  adeo  exhaasta  et 
viribus  defecta  osteudas,  prae  te  feras, 
explices,  nisi  noctu  illa  lassentnr  Vene- 
ris  palaestra  ?  vel :  cur  incurvas  (a  payi- 
dare^  et  pandicularis  quasi  latera  infir- 
ma,  nisi  Veneris  usu  nocta  exercean- 
tur?  Ovid.  Amor.  III.  11.  13. 

Vidi,  cumforihus  lassus  prodiret  amator, 
Invalidum  referens  emeritumque  latus. 
15-    Quidquid  habes.     Imilatas   est 
Horat.  Od.  l.  27.  17. 

— quicqnid  habes,  age, 
Depone  tutis  auribus. 


CARMEN  VII.  n 


^     CARMEN  VII. 

AD  LESBIAM. 

Qu^Ris,  quot  niihi  basiationes 

Tuae,  Lesbia,  sint  satis  superque  ? 

Quam  magnus  numerus  Libyssae  arenae 

Laserpiciferis  jacet  Cyrenis, 

Oraclum  Jovis  inter  aestuosi,  5 

Et  Batti  veteris  sacrum  sepulcrum  : 

Aut  quam  sidera  multa,  cum  tacet  nox, 

Furtivos  hominum  vident  amores . 

Tam  te  basia  multa  basiare, 

Vesano  satis  et  super  Catullo  est,  10 

Quae  nec  pernumerare  curiosi 

Possint,  nec  mala  fascinare  lingua. 

Ingentem  basiornm  coplam  petit  a  monis  in  nnmismatibns  et  statnis  n- 

Lesbia.  cf.  Carm.  V.  pressa  agitSpanbem.  de  Usn  etPraest. 

4.  Laierpicif.  Cyrenis.  Cjrense,  nna  nnm.  diss.  VII.  p.  339.  adde  Ant.  van 
e  qninqne  nrbibns  rcgionis  Cjrenaicae  Dalen  de  oracal.  gentil.  c.  9.  p.  209. 
in  Africa  prope  ^gvptum,  laserpicio  seq.  <tstu,asiis  non  ad  Jorem  sed  ad  Li- 
(0-(X(f>i»)nobilis.  Tid.  de  hac  nobilissima  bvam  referendnm  est,  nbi  arena  aestna- 
apnd  reteres  planta  Salmasins  ad  So-  bat,  aesta  fervebat,  vel  maris  in&tar  flan- 
lin.  p.  249.    Cjrenaeis  fnisse  prupriam  te  Enro  agitabatar. 

et  conspici  eornm  nummis  impressam  6.  £t  Batti  veteris  sacrutn  sepulcrum. 

egregie  docet  Hemsterbasias  ad  Polln-  sacro  honore  colebatar  sepnlcram  Bat- 

cem.  IX.   S.  60.  p.  1026 — 1028.  cf.  ti,    qnia  primns   Cjrenarum    conditor 

Trilleras  ad  Grot.  Cbrist.  patient.  p.  fuit.  dc  quo  rid.  Spanhem.   ad  Calli- 

257.  mach.  Hjm.  in  Apoll.  76. 

5.  Oracl.  Jovis  int.  (tst.  innuit  Jovem  11.  Curiosi,  invidi.  rid.  ad  cann.  V. 
Hammonem,  cajas  templum  et  oraca-  13.  mala    lingva   in   simili   re     apad 
Inm  fama  celeberrimum  fait  in  Libja.  Virgil.  dicitnr.  Eclog.  VII.  28. 
Describil  illad  Cartins  IV.  7.  5.  ubi 
multa  de  faoc  templo  collegit  diligentia 
FreiDiibemii.    De  imagine  Jovis  Ham- 


baccarefrontem 

r.^.  uLr  ^r.''!!.^!!  .^.*.^!  fx"*'*  Ci,i5ite,  ne  vati  noceat  mala  lingua 

futuro. 
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C.  VALERII  CATULLI 


CARMEN  VIII. 


AD  SE  IPSUM. 

MiSER  Catulle,  desinas  ineptire, 

Et,  quod  vides  perisse,  perditum  ducas. 

Fulsere  quondam  candidi  tibi  soles, 

Cum  ventitabas,  quo  puella  ducebat 

Amata  nobis,  quantum  amabitur  nuUa.  5 

Ibi  illa  multa  tam  jocosa  fiebant, 

Quae  tu  volebas,  nec  puella  nolebat. 

Fulsere  vere  candidi  tibi  soles. 

Nunc  jam  illa  non  vult :  tu  quoque,  impotens,  noli; 

1.  Heinsio  in  n.  ad  Catullum  placebat  :  Miser  Catiille,  deslne  ah  ineptire,  Et, 
quod  vides  perisse,  perditum  dnce. 

4.  Heinsius  legere  jubet  quo  puella  dicebat  pro  condicebat.  Idem  jam  in 
menlem  venerat  Broackbusio  ad  Propert.  lib.  III.  Eleg.  22.  et  lan.  Dousae  filio 
in  not.  ad  Catull.  citra  necessitatem !  Saepe  aulem  in  his  vocibns  inler  se  com- 
umtandis  peccarnnt  librarii.  vid.  quos  iandat  Drackenborch  ad  Sil.  Ilal.  XII.  ^21. 

6.  Alii  tumjocosa. 

9.  Voss.  inCoranielini  codice  invenit  tuque  inepte  et  impote,  in  aliis  impotens,et 
sic  est  in  Edit.  R.  et  L.  MS.  in  omnibns  vero  deerat  pes  extreraas.  Scaliger 
Testituit  impotens  ne  sis.  Vossios  ex  vestigiis  veteris  lectionis  :  tu  quoque  ipse  te 
refer.  Statius  tn  quoque  impotens  esto  hinc  vuU  tu  quoque,  impotetis,  noii,  qnae 
postrema  lectio  reperitar  etiam  in  margine  lib.  Heinsii,  ubi  tanquam  mantissa 
additnr  hsec  lectiu  :  Jam  nunc  et  illa  non  vult,  tu  quoque  et  noli.    Canlabrigiensiii 

Frigere  coeperat  amor  Lesbije,  e- 
jusqne  animns  a  Catnllo  abalienari. 
Quod  cum  animadverlisset,  pari  rao- 
do  ad  illam  contemnendQm  auimum  in- 
duxit  et  oblirmavit.  Sed  cogita,  Ca- 
tullum  posl  multas  variasque  animi 
commotioues  acqniescere  demum  iii 
hoc  consilio,  et  tandem  aliquando  arao- 
ris  ineptias  intelligere.  In  hac  igitur 
seriori  cogitatione  repente  fit  philoso- 
pbas  et  secum  instituit  colloquium.  cf. 
Ovid.  Amor.  III.  11. 

1.  Miser  cui  tantos  cruciatas  parat 
amor,  tantum  amaritadinis  propinat. 
ineptire,  snaviter  pro  inepte  araare,  a- 
morj,  cnjus  aliqnando  nos  poeniteat, 
jndulgere.  Sic  ineptus  amor  apad  Ti- 
bull.  I,  4.  24. 

3.  Candidi  so/cs,  nnllannbe  obscnrati, 
felices.  cf.  Salvaguium  ad  Ovid.  Ibin 
2iy.  etCort.  adSallust.Galil,5.  7.  Sic 


apud  Graecos  XEwtor  <paa;.   vid.  Span- 
hem.  ad  Callimach.  H.  in  Cer.  123. 

4.  Quo  puella  ducehat,  vocabal,  me 
venire  jubebat.  consulto  forlasse  posuil 
verbum  ducere,  quia  faliaciae  uotionem 
siraul  coroplectitur  ;  eleganter  enim  di- 
citur  de  puellis,  qua;  falsa  spe  amatu- 
res  lactant  [bei  der  Nase  herum  fuh- 
ren].  Propert.  II.  17.  1. 

Mentiri  noctem,  prontlssis  ducere 
amantem. 

6.  Ibi  ilta  multa  tam  jocosa  Jiebant. 
£n  Dovam  poetx  verecandiam,  vere- 
cundenanc  circumscribentis  amoris  ue- 
quitias,  qnibus  olim  cum  Lesbia  indul- 
serat!  facere  etfieri  passim  de  re  Ve- 
nerea.  vid.  Burmann.  ad  Petron.  39. 

9.  Tu  quoque,  impotens,  noli.  Sensus  : 
nunc  illa  te  conlenmit,  vicissim  iliam 
coutemue  cuuiemlus.  Hxseruut  in  hoc 


CARMEN  VIII.  ir> 

Nec,  quaB  fugit,  sectare ;  nec  iniser  vive :  10 

Sed  obstinata  mente  perfer,  obdura. 

Vale,  puella  :  jam  CatuUus  obdurat : 

Nec  te  requiret,  nec  rogabit  invitam. 

At  tu  dolebis,  cura  rogaberis  nulja, 

Scelesta,  nocte.     Quae  tibi  manet  vita?  15 

Quis  nunc  te  adibit  ?  quoi  videberis  bella  ? 

Quera  nunc  amabis  ?  quoius  esse  diceris  ? 

Quera  basiabis  ?  quoi  labella  mordebis  ? 

At  tu,  Catulle,  destinatus  obdura. 

Vossianara  lectionem  ainpleclendam  pntat,  modo  pro  refert  legatur  obditra.  Ser- 
Tavit  tamen  in  textu  nostram  lectionem.  Heinsins,  cujus  celebrata  in  emendandis 
poetarura  carminibns,  nescio  quo  fato,  tam  parnin  ingeniolo  meo  probatur  saga- 
citas,  emendat  in  not.  ad  Cat.  tu  quoque  impotem  mentis,  Nec,  quafugit,  sectare. 

14.  Cum  rogaberis  iiullam,  Scelesta,  noctem  Vossins  et  Cantabrigiensis.  vetas 
lectio  fuit  nuUa  scelesta  necte  vel  nete.  Scaliger  in  suo  MS.  rere,  qux  tibi  manet 
vita  h.  e.  cogita,  tecum  reputa.  Muretus  ex  libro  qnodam  veteri  afFert :  scelesta, 
qucE  nunc  qua  tibi  munet  vita  ?  volgata  lectio  sceksta  tene?  Heinsius  pio  liberali- 
tate  sua  :  cim  rogaberis  nulla,  Scelesta,  nulla.  qum  tibi  manet  vita?  vel,  cum  roga- 
beris  nulli,  Scelesta,  noctem. 

19.  Obstitmtus  Vossins  cam  plnrirais.  nostram  lectiooem  defendit  Scaliger  et 
Ger.  Joan.  Vossius  in  Art.  gram.  lib.  II.  c.  14. 

loco  et  ad  oonjecluras  confugernnt  in-  0  dolitura  mea  multum  virtuteNectra ; 

terpretes  [vid.  Var.  Lect.]  sed  non  ce-  Nam,  si  quid  in  Flaceo  viriest, 

pisse  videntur  impotentem  iam  dici  ho-  Nonferet  assiduaspotiori  tedare  nocte^, 

minem  invenustam,  qni  nihil  in  amore  Et qineret  iratus parem. — Quiimrogabe- 

valet  etpolIet,qiii  rejicitnr  etrepulsain  ris  nulla,  Scelesta,  nocte,  b.  e.  de  nnlla 

fert.     Potens   contra  est,  qui  felix  el  nocte.     Scelesta,  perfida.  Qua:  tibi  ma- 

fortunatus   est   in   amore.     iufra  Car.  net  vita  ?  quam  spreta  in  posterum  vi- 

C.  8.  ves  ?  observa  manere  admittere  etiam 

a-  r  !•     n   j-     ■    ■                  ^  casnm  tertium.  exempla  vid.  in  Sanclii 

biilelix,  LcRli,  sis  m  amorepotens.  -t-           t^    .     .  ^         .  .    ^,       „. 

J       '          '                      '  Minerv.  II.  4.cf.  ErnesliinClav.  Cic. 

11.  Sed  obstinata  mente peifer,  obdu-  s.  v.  matiere. 

ra  :  imitalns  est  Ovid.  Amor.  III.  11.  is.  Quoi  labella  mordebis.  fiequeutes 

Perfer,  et  obdtira  ;  dolor  hic  tibi  ^""t  P°^'*  '°  coramemorandis  ainan- 

vroderit  olim.  tium  morsiuncnlis,  tanquam  ferventis- 

simi  amoris  signis.  vid.  Passerat.  ad 

obdurare  est  ammam  contra  aliqaid  mu-  p^opert.  III.  8.  p.  451.  Brouckhas.  ad 

mre,  darum  facere.firmo  etparato  ani-  Tibnll.  I.  6.  14.  et  Sciop.  ad  Lus.  c. 

ino  aliqaid  ferre,  tenacem  esse  propo-  g^    p_  ^^.  Destinatus  recte  dicitur,  qai 

siU.  idem  dicitar  infra  c.  76.  ammo  se  ^-^^^^  ^^j  ^^^^^^^  ^^  ^jjj^^^^  ^^^^  ^„j 

^^Tate  Tel   abilrmiamTera"  ''^'*^  ''  '^"  '"^''  senleuUa.  nam  desti- 

_.      '  _      '  '^         '  .         '  7iare  saepe  est  constitnere,  decernere, 

Sio  Yaips  apud  Grsecos.  cf.  Davis.  ad         **_•../-.  ' 

_,.    '^   'L,    *^„         ..       ,  .    „  ut  certum  sit.  ut  Grfecoruin  ■zD-swniye 

Cic.  de  Nat.  Deor.  hbr.  I.  1.  sub  nne.  ....  .     »t  i-     .  i  ,• 

^.   ^..     .         ,,,       ....  constitutam  est.    Maliin  tamen  obstuia- 

14, 15.  At  tu  doleb,  Siuuliler  Horat.  ,  ,  i  <       v  i 

r.     j   v»r  . .  f"^  propter  vers.  11.  v.  V.  L. 
Epod.  XV.  11.  "^    ' 
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CARMEN  IX. 


AD  VERANNIUx>I. 

Veranni,  omnibus  e  meis  amicis 

Antistans  niihi  millibus  trecentis, 

Venistine  domum  ad  tuos  Penates, 

Fratresque  unanimos,  anumque  matrem  ? 

Venisti.     O  mihi  nuntii  beati !  5 

Visam  te  incoluraem,  audiamque  Hiberum 

Narrantem  loca,  facta,  nationes, 

Ut  mos  est  tuus  ;  applicansque  collum, 

Jucundum  os,  oculosque  suaviabor. 

O  quantum  est  hominum  beatiorura,  10 

Quid  me  laetius  est  beatiusve  l 

2.  Alii  anXi%ta&  vel  anfMfes;  sed  nostra  leclio  omniom  antiqnornm  librornm 
aactoritate  mDiiilur  teste  Vossio. 

4.  MS.  Stat.  uno  animo  sanamque  et  uno  animo  suamque.  Come).  lib.  senemque, 
qnam  lectionem  dare  etiam  Codices  Vaticanos  testatur  Brouckhus.  ad  Tiball.  1. 
7.  88.  Scal.  lib.  unanimes  suamque  L.  MS.  tuamque.  Edit.  R.  unanimos  suamque. 
rostra  lectio  debelur  Faerno,  quem  secntus  est  Vossius  et  hunc  Cantabrigiensis. 
Casterum  soleninis  est  lectionis  diversitas  in  unanimus  et  unanimis,  exanimus  et 
exanimis,  inermus  et  inermis  aliisque  similibus.  vid.  Drackenborcli.  ad  Sil. 
Ilal.  V.  584. 

Verannio,arctissimo  familiaritatls  vin-  anus.  Martial.  6. 27.  amphora  anus. — 6. 

culo  secum  conjnnclo,  gratulatur  feli-  Hiberum  loca  intellige  uon  vicos  tan- 

cem  reditnra  ex  Hispania.eique,  quam  lum   et  oppida,  sed  etlam  situs  et  re- 

gratus  hic  iiuntins  ad  aures  suas  acci-  giones.  nam  late  pater  vox  loca  siculi 

derit,  declarat;  mox  magls  declaratn-  Graecornm,  X"!"»  X*'?'*"  ^'^^'  Salmas. 

rus  leetitiam  suam  mutuis  amplexibus  ad  Solin.  p.  690.  H«6m' sive  Iberi  sunt 

et  mutuo  de  ejus   itinere  instituendo  Hispani  ab  Hibero  fluvio  sic  dicti. 

colloquio.     Dulcissimum  est  hoc  car-  9.  Jucundumos,oculosque  suav.  intimi 

men  etmollissimos  amicitiae  sensus  spi-  amoris  signom  apud  veleres  fuit  ocn- 

rat.     Coinparent  poetices  stadiosi  Ho-  lortfm  osculatio.     Sic  Eumaeus    apnd 

rat.  I.  od.  36.  et  Juvenal.  Sat.  XII.  in  Homemm  Telemachum   excipiens  O- 

reditnm  Catulli,  miramque  in  simili  ar-  dyss.  XVI.  15. 

eumento  varietatem  et  copiam  agnoa-  ,        ...  ,  v  ■  , 

*•  *  o  Kufl-ff  E  Se  ix»  M4>i»X»»  TE,  tuu  a/jKtxu  dxatt 

cant.  V 

2.  ^ntjstjnj.prseferendnsmihi  ingen- 

ti  amicornra  turba:.  antistare  alicui  est  Cic.  Eplst,  ad  Fam.  XVI.  27.  tuosque 

antecellere  aliquem.  Gell.  I.  7.  c.  5.  oculos  dissuaviabor.  ubi  plura  in  hanc 

qui  cceteris  antistabat.  rem  attulit  Corlius    cf.   infra  Carmen 

4.  Anumque  matrem.  anus  adjective  XLVIII. 
«nmendom  ut  infra  LXVIII.  47.  char-  10.  0  quantum  est  hom.  cet.  elegan- 

ta  anus  et  LXXVIII.  10.  fama  anus  ter  pro  vulgari:  nemo  me  est  felicior 

apud  OTid.  Art.  Am.  I.  766.    ceria  et  beatior. 
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CARMEN     X. 

DE  VARRI  SCORTO. 

Varrus  me  meus  ad  suos  amores 

Visum  duxerat  e  foro  otiosum  : 

Scortillum,  ut  mihi  tum  repente  visum  est, 

Non  sane  illepidum,  nec  invenustum. 

Huc  ut  venimus,  incidere  nobis  ^ 

Sermones  varii :  in  quibus,  quid  esset 

Jam  Bitbynia,  quomodo  se  haberet, 

7.  StaU  MSS.  quomodo  posse  haberet  et  ita  libri  reteres  teste  Vossio,  qni  inde 
procadit  quomodo  ops  se  haberet.  Vossium  refatat  Vir  Doctas  in  Miscellaneis  Ob- 
serratt  qnse  cnra  Dorvillii  prodierunt  Vol.  V.  p.  2.  Sed  itiagis  displicet  ipsins 
prolata  conjectura  :  quomodo  os  se  haberet  ?  Fingit  sibi  nimiram  V.  D.  scortiUnm 
rogasse  poetarn,  an  exirrutnatione  qu<Estumfecisset?  et  quantum  sibi  os  impurum 
profuisset? — cui  explicationi  profecto  oranis  orationis  series  reclamat ;  neccelera, 
qua;  Viro  Docto  ad  tolnm  hoc  carmen  rcl  disputata  rel  observala  sunt,  tanti 
pouderis  mihi  videntnr,  nt  iis  commemorandis  immorer.  nostram  lectionem  taen- 
tur  libri  reteres  fere  omnea. 


Catullos,  cnm  rednx  factns  esset  ex 
Bilhjnia,  nbi  commoratua  fueral  inter 
comites  prstoris  Memmil,  forte  fortuna 
a  Varro  dedocebatar  ad  ejns  amicam, 
in  cajns  ore  primo  statim  obtutu  es- 
pressa  videbat  neqnitia:  et  vila;  mere- 
triciae  indicia.  Mox  iuter  ipsos  exo- 
ritnr  coIloquiam,in  qao  egregie  adam- 
brata  est  retorrida  meretricularum  vi- 
rus  emangendi  calliditas,  sed  elusa  a 
Catallo  ridiculo  modo.  Nam  cum  me- 
retrix  inhiaret  jam  jam  captando  prae- 
miolo  vel  certe  lecticarios  ex  Bithynia 
addactos  Calullam  sibi  concessaram 
esse  speraret,  repente  derisa  et  multis 
convitiis  cumulata  relinqnitar.  Mal- 
tam  saavitatis  elleporis  habetbic  dia- 
logus  propter  nativam  rei  ex  vita  com- 
raani  petitae  descriptionem. 

1.  Varrus:  hand  dnbie  intelligendas 
Alphenus  Varus,  qni  ex  tonsore  vel  su- 
tore  factas  est  jurisconsnltus.  Addic- 
tns  fnit  secta;  Epicnreae  et  mnlta  scrip- 
ta  reliquit.  Scripsit  ejns  vitam  Hen- 
ric.Brenckmannas.  Amstelodami  1709. 
merainit    ejas    sodalitatis    infra   Car. 


XXX. Visum  ad  suos  amores  h.  e. 

ad  aniicam  snam.  amores  pro  amica 
passim.  Sic  iofr.  XXI.  4.  pscdicare 
cnpis  meos  amores.  et  XLV.  1.  suos 
amores  tenens  in  gremio.  cf.  XXA  III. 
6.  XL.  7.  et  alibi.  visere  ad  aliquem 
est  notns  loquendi  modus,  Terentio, 
Lncretio,  Plaato  aliisque  familiaris. 
exempla  condaxit  Heins.  ad  Ovid. 
Amor.  II.  2.  21.  3.  scortillum,  refe- 
rendnm  ad  amores,  qui,  qaales  faerint, 
nutic  describuntur.  ut  mihi  t.  repente 
V.  e.  quemadmodom  statim  primo  ad- 
specla  judicftbam. 

6.  Quidessetjam  Bithynia,in  quo  sta- 
tn  jam  esset  haec  provincia,  quomodose 
haberet,  qnam  lucrosa  et  qnaestuosa 
esset  respectureditnnm.  (VVie  sich  die 
Provinz  in  Einkiinften  hielte.)  Et 
quant.  mihi  profu.  s.  et  quantam  ego 
inde  reportassem  lacelli.  Vana  sant 
quae  contra  hnnc  locnm  disputat  Vir 
Doctus  in  Observ.  Miscell.  Vol.  V.  p. 
2.  3.  de  importuna  ejns  emendalione 
vid.  Var.  Lect. 
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Et  quonam  mihi  profuisset  sere  ? 

Respondi,  id  quod  erat :  nihil  neque  ipsis, 

Nec  praetoribus  esse,  nec  cohorti,  10 

Cur  quisquara  caput  unctius  referret : 

Praesertim  quibus  esset  inrumator 

Praetor,  nec  faceret  pili  cohortem. 

At  certe  tamen,  inquiunt,  quod  illic 

8.  Quantum  mihi  prafuissel  are  Veteres  libri  Scaligeri  et  Vossii ;  qaod,  cDm 
parum  latine  dictum   esse  censeret  Scaliger,  matavLt  in ;    Quantum  mihi  pro- 

fuisset :  e  re  Respondi,  improbante  Gronovio  lib.  III.  de  Pecan.  Vet.  c.  17.  nbi 
plara  egregie  carmen  nostrura  illustrantia  inveuies.  Ipse  elegauter  conjicit  Ec- 
quonam,  nam  simili  modo  loquitar  poeta  car.  XXVIII  6.  Ecquidtum  in  tabulis 
putet  lucelli  Eipensum?  Helnsius  in  not.  ad  Catull.  oiiert :  £t  quanto  mihi  pro- 
fuisset  atre. 

9.  Statii  MSS.  omnes  neque  in  ipsis.  Sed  modas  raetri  facile  evincit,  ro  in  de- 
lendam  esse.  Vossias  ex  vetnsto  lib.  Commelini  recepit  ni/iiimet  ipsis,  qnem 
more  suo  seqaitur  Vulpius.  Editiones  tres  antiqnissims  mihi  neque  ipsis,  ande 
Scal.  et  Stat.  mihi  nec  ipsi,  qaod  rejicit  Gronovias  1.  c.  p.  550.  Editiones  non- 
nullae  nihil  neque  ipsi,  fortasse  quia  non  concoquere  polerant  plaralem. 

10.  Pto  pratorihus  Muretas  quc^storibus,  Tefr^grante  Gronov.  1.  c.  pr<£conilrus 
Heinsius  in  not.  ad  Catul.  emendandi  libidine  abreptns. 

13.  Libri  scripti  Scal.  non  facerent.  Vossius  non  faceret.  Gronovias  in  I.  c. 
num  facerent?  vel  non  faciens.  quarum  postrema  lectio  egregie  favet  orationi. 
ceterumbene  se  habet  et  nostra  tam  L.  MS.  quam  edil.  Cantabrigiensi  confirmala. 

14.  Conjectaram  Tarnebi  inquit,  id  qiwd  illic  et  Scaligeri  inquiit  pro  inquiunt 
damnavit  jam  Gronovius. 


9.  Nihil  neque  ipsis,  Bithynis  puta  ; 
neminem  enim  offendere  debet,  quod 
praecesserit  Bilhynia,  cnm  frequens  sit 
Loc  loquendi  geuns  [Syllepsin  vocant 
Grammalici]  optimis  qnibusqne  scrip- 
toribus.vid.  Gronov.  de  Pec.  Vct.  II. 
4.  et  Sanctii  Miner.  IV.  c.  10.  ibiqae 
Perizonium.  nec  pratorihus,  in  aaiver- 
sum,  quibas  administratio  hajus  pro- 
vinciae  contigit ;  nec  cohorti,  praetoris 
comitibas,  qui  fnerant  praefecti,  medi- 
ci,  scribje,  praecones  et  alii  [la  suitel. 
cur  quisquam  caput  unctius  referret  h. 
e.  cnr  quisqaam  propter  lucrnm  ibi 
coUeetam  lautias  vivere  posset,  laa- 
tior  et  ditior  rediret ;  (nos  :  weswegen 
einer  Staat  darauf  machen  kbnnte)  unc- 
tus  enim  inde,  quod  ditiores  et  ele- 
gantiores  homines  se  delibuere  so- 
lebant  pretiosis  anguentis,  eleganter 
transfertur  ad  omnia  quae  snnt  laula  et 
splendida,  et  quicquid  beatiori  condi- 
tlone  gaadet.  Sic  infra  Carra.  XXIX. 
23.  Miicta  patrimooia.  cf.  v.  4.  apud 


Martial.  V.  46.  coena  uncta  i.  e.  laata 
et  opipara. 

12.  Inrumator  prator  C.  Memmius 
Gemellus,  qai  fuit  homo  nequam,  uon 
nisi  pravis  animi  sai  libidinibas  indul- 
gens  et  devorandis  aliornmbonis  avide 
inhians,  nnlla  comitum  ratione  habita. 
non  enira  significationis  proprietas  ur- 
geudaest  in  voce  inrumator,  sed  in  nni- 
versum  tarpioris  viliE  notio  subjicien- 
da,  qnod  apparet  ex  carraine  XXVIII. 
10.  ubi  eadem  obscenitate  ejnsdem 
Memmii  sordida  notatur  avaritia  : 

O  Memmi,  bene  me,  ac  diu  supinum 
Tota  ista  trabe  lentus  inrumasti. 

cf.  cann.  XXXVII.  8.  et  Scaliger  ad 
hunc  locum. — nec  faceret pili  coh.  post 
nec  sabintellige  qui. 

14.  Quod  illic  natum  dicitur  esse  ex 
eo,  quod  ibi  lucratus  esse  diceris.  [von. 
dem,  was  du  dir  daselbst  erworben.] 
natum,  sicut  Grascorum  ro  ■ytyyo/xem 
ci^v^iov,  eleganter  dicilur,  quod   qua- 
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Natum  dicitur  efise,  comparasti  15 

Ad  lecticam  homines.     Ego,  ut  puellae 

Unum  me  facerem  beatiorem, 

Non,  inquam,  mihi  tamfuit  maligne, 

Ut,  provincia  quod  mala  incidisset, 

Non  possem  octo  homines  parare  rectos. 

At  mi  nullus  erat  neque  hic  neque  illic, 

Fractum  qui  veteris  pedem  grabati 

In  collo  sibi  collocare  posset. 

Hic  illa,  ut  decuit  cinaediorem, 

Quaeso,  inquit,  mihi,  mi  CatuUe,  paulum  25 

15.  Pro  iuttum,  malebat  Meleager  notum,  prohante  Viro  Docto  io  Observat. 
Misceii.  1.  c.  male.  pro  esse  alii  lere  vel  asse. 

17.  Beatiorum  Avanlins,  contra  nitenle  Scaligero. 

19.  Tres  antiqaissimae  Editt.  qiu£  mala. 

20.  Ex  cormptis  lectiouibas  octo  literas,  octo  litas,  octo  mhies  reposnil  Vossios 
«cto  Midas  i.  e.  mancipia  Plirjgiaca  vel  Bilfajnica.  admodam  dare  !  salva  res  est, 
Tolgata  lectione  serrata. 


canqae  de  caasa  provenit,  et  rei  fami- 
liari  quasi  sabnascitar.  vid.  Gronov. 
de  Pec.  Vet.p.  265. 16.  aliiexplicant: 
aijus  rei  proi>rius  vsvs  est  in  Bithynia. 
ad  lectieam  homines,  h.  e.  lecticarios  f  <}>4- 
p£(o<j>ofoi/;] .  de  lectica  veternm  post 
Lipsium  Elector.  lib.  I.  c.  19.  copiose 
cl  accurate  disputat  ScbeHeras  de  Re 
>  ebicalari  lib.  II.  c.  5.  p.  85. — ut  me 
faeerem  b.  e.  at  me  fidgerem,  jactarem, 
gimalarem.  sicfacere  se  ferocem  apud 
Plant.  Curcal.  4.  3.  7.  ad  qaem  locum 
plnra  esempla  collegit  Gronov.  io  Lect. 
Plaotin.  p.  92.  18.  Non  mihi  tamfuit 
maligne,  noo  adeo  maligna  Tortana  asas 
sum,  non  adeo  pressus  fui  angastiis. 
SO.parare  [isrsji^ej-Sat]  oclo  hominesrec- 
tos,  h.  e.  erectos  et  proceros.  Sic  recta 
aervitia  apad  Sneton.  Caesar.  o.  47. 
sant  ap(a  forma  et  slatora,  at  recte  ibi 
esplicat  Ernesti.  lectica  autem  vel  a 
qaatoor  vel  a  sex  vel  ab  octo  servis 
portabatar,  et  hinc  vocatnr  octophoras 
vel  octopfaomm,  cujas  asa  nobilis  im- 
prhnis  fuit  Bithjoia.  Cic.  Verr.  V.  11. 
nam,  at  mosfuit  Bitfajnia:  regibas,  lec- 
tica  octophoro  ferebator. 

21.  Sensns  :  at  ego    nallam    plane 
habebam  scrvum,  ncqac  hic  neqiic  ia 


piovincla,  in  cujas  collo  vel  vetus  et 
fractas  grabatns  suspendi  et  gestari 
posset.  grabatus  est  lecticaram  genus 
vile  et  exiguam.  Maltas  est  in  faac 
explicanda  voce  Vossins.  j)ede$  autem 
dicontar  asseres,  vel  fnrcalae,  quibns 
innitentera  lecticam  hameris  subibant 
lecticarii. 

24.  Ut  decuit  cinadiorem,i^TO  Indole 
el  more  procacis  et  perfrictse  frontis 
scortiili.  Eadem  voce  impadentiam 
hominis  turpi  libidine  difflnentis  notat 
Martialis  lib.  VI.  39.  12.  Q.uurtusci- 
ntsdafronte, 

25.  Paulum  istoscommoda:  vid.  Var. 
LecL  affeclabat  autem  meretrix  non 
sine  causa  oclopfaorum,  utpote  quod 
niuneri  mitti  solebat  paellis  Martial.  I. 
3.11. 

Octo    Syris    suffulta    datur    lectica 
pttella. 

nam  volo  ad  Serapin  drferri,  h.  e.  ad 
templum  Serapldis.  haud  raro  enim 
ipsi  dii  pro  templis  poni  solent.  Sic 
apud  CfaaritOD.  lib.  4.  c.  4.  va^aoi 
i\f  'K^foil-nn  ^Vil^ovea.  ubi  vid.  Dorvil- 
lias  et  Albertus  in  Observat.  in  dov. 
Test.   p.  254—256.     Erat  aatem  hoc 
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Istos  commoda,  nam  volo  ad  Serapin 

Deferri.     Mane,  inquii  puellae ; 

Istud,  quod  modo  dixeram  rae  habere, 

Fugit  me  ratio.     Meus  sodalis 

Cinna  est  Caius :  is  sibi  paravit.  30 

26.  Bipontina  editio,  qaam  typis  describendam  caraviraus,  exbibet  lectionem 
Scalig.  paulum  Istos:  commodo  nam  volo  ad  SerapiJi  Deferri,  qaam  nt  in  textnm 
reciperem,  a  me  impelrare  non  potui.  Licebit  milii  et  in  nonnallis  aliis  locis 
discessionera  facere  ab  edl(.  Bipont.  ubi  meliores  lectiones  idoneis  ex  caasis 
pracferendie  videntar.  anliqaissima  lectio,  in  quam  conspiraut  omnes  MSS.  Statii 
est  noslra,  Pauliim  istos  commoda :  nnus  tamen  habet  patdulum  seqaeuti  syllaba 
ultimam  ab.sorbente.  Jam  vero  cum  producatar  altima  in  commoda,  metri  rationi 
saccarrere  studuit  Scaliger  conjectura,  matato  commoda  in  commodo,  parum  feli- 
citer !  nam  primum  hnjus  ipsias  vocis  ultima  correpta  eget  auctoritate  et 
exemplo,  cujus,  quanlum  scio,  nullum  apud  veteres  exstat ;  deinde,  licet  cum 
Scaligero  commodo  explices  in  tempore,  lamen  nescio,  qnid  frigoris  habet.  Meiins 
consultum  fait  tam  numerorum  modulo  quam  ipsi  sensui  in  Edit.  Aldin  I,  nbi 
legitur:  Istos  commodita  volo  ad  Serapin  deferri,  Sed  nallius  libri  MS.  consensu 
firmatnr.  Pari  modo  haud  ineple  legi  pussit  cum  Viro  Docto  in  Observatt. 
Miscell.  1.  c.  Istos  commoda.  enim  vnlo  ad  Serapin ;  modo  ejusmodi  lapsas  libra- 
riorum  in  permulandjs  particulis  toI;  nam  et  enim  veritatis  quandam  haberet  spe- 
ciem.  Ilaque  vel  dicendum  est,  Catullum  corripuisse  ultimam  in  commoda  [quod 
putat  Vossius,  quamvis  non  satis  hanc  insolentiam  ad.struere  videantur  allata  ex- 
empla,  puta  et  tempera,  quorum  prins  dubiura  adhuc  est  apud  Pers.  IV.  9.  vel 
adverbialiter  exponitur  a  grammaticis;  alterum  non  nisi  in  veteri  inscriptione 
occnrrit]  vel  lenior  ineunda  esl  emendandi  ratio.  Lenissimum  autem  puto,  si 
qnis  pro  commoda  reponat  commode,  ut  sit  vocativas.  Eleganter  aulem  dicitur 
commadus,  vel  qui  est  facilis,  benignus,  liberalis,  obsequiosas.  giitig,  gefallig. 
Horat.  IV.  Od.  8.  1.  2.  Donarem  pateras,  grataque  commodas,  Censorine,  meis 
tera  sodalihus,  vel  qai  commodo  et  opportuno  tempore  nos  convenit.  Terent. 
Andr.  V.  2.  3.  Ego  commodiorem  hominem,  udventum  tempus  non  vidi.  Sensus 
igitur  erit :  qaaeso,  mi  Catulle,  panlum  istos  mihi  [eleganter  reticet  verbum  cede 
vel  mntua"]  commode,  note  raihi  liberalilate  tua;  vel :  tu  qui  comraodo  et  oppor- 
tuno  tempore  jam  me  convenis,  nam  volo  ad  Serapin  deferri.  Cai  coatorta  vide- 
tur  mea  explicatio,  meliora  afferat. 

27.  Mane  me,  inquii,  pueU(E  pleriqae  libri  veteres.  nam  me  ira^eXiiei,  uti  Siepe 
apnd  Plautum  et  Terentiiim.  Itaqne  non  extrudi  debebat  me  in  edit.  fiipont. 
qnamvis  alias  ejusraodi  hiatus  araet  Calnllus.  alii  mane  tum  vel  manedum  ultima 
in  matie  corripitur,  uti  in  cave,  vale,  jube,  vide,  responde.  vid.  Voss.  de  Analog. 
lib.  III.  c.  25.  ex  veteri  scriptura  inquit  recte  fecit  Scaliger  inquii.  Heiosius  in 
not.  ad  Cat.  totum  versum  aadacter,  ut  solet,  sic  refingit :  Deferri.  itane  ?  inquio 
puelUe. 

templam  eo  tempore  extra  urbis   po-  eleganter  jamneglexit  poeta  construc- 

moerium   [qnapropter    speciosam  lec-  tionem,  ut  hominis  temere  errantis  et 

tjcae  postulandje  causam  habebat  mere-  repente  ad  se  redeunlis  confusam  lo- 

trix]  quod  adibant  mulierculse  vel  pro-  qaendi  rationem  iraitaretur.      Sensus 

carandae  valetudinis  vel  exercenda:  li-  est  :  in  eo,  quod  me   possidere  dixe- 

bidinis  causa.  vid.  Vossius  ad  h.  I.  et  rara,  erravi  et  deceptus  fui,  alibi  ani- 

Jablonskius  in  Pantbco  .^gypt.  lib.  II.  mum  habui,  cum  id  dicerem,  status  rei 

cap.  5.  6.  me  fefellit: 

28.  Islud,  quod  m.d.  m.  h.fugit  me  30.  Cinna.  poela  uobilis,  qui  scrip- 
ralio  :  pro  istud  rationes  grammatica;  sit  carmen  Smyrnara,  quod  decem  an- 
postalabant   istius.     Sed   consuUo  et  nis  elimavit.     Laudatur   infta  carm. 
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Verum,  utrum  illius,  an  mei,  quid  ad  me  ? 
Utor  tam  bene,  quara  mihi  pararira. 
Sed  tu  insulsa  male,  et  molesta  vivis, 
Per  quara  non  licet  esse  negligentem. 

31.  Vossius:  Verumne  illius  an  mei.  Idem  vers.  seq.  leglt:  qiue  mihi  paravit. 
Statins  ex  Teteri  lectioiie  parassim  fecit  paratis. 

3'3.  Nonnallce  antiquiores  edit.  insulsa,mala  et  molesla  vel  male  et  nimis  mnlesla 
es  vel  mala  et  nimis  molesta  es.  Vossius  :  Sed  tu  invisa,  male  et  moiesta  viiis. 
Heins.  in  not.  ad  Cit.  coDJicil:  Sed  tu  insulsa  vale  et  moksta  uhivis  vel  cuivis:  \n 
vers.  olt.  idem  nialit  negligenti  pro  negtigentem,  qaod  jam  in  menlem  venit  Dousae. 


XCV.  cf.  Virgil.  Eclog.  IX.  35.   et 
Martial.  X.  21. 

32.  Utortam  hene,  qtiam  mihijHtra- 
rim.  post  quam  subaudi  si.  in  animo  ba- 
buit  puela  Iritam  illud :  amicorora  om- 


nia  esse  communia.  33.  molesta  vivis 
eleganter  pro  cs.  Si. per  qnam  non  li- 
cet  esse  negligentem,  cnjus  rapacitas 
caule  vitanda  est.  [bei  der  uiai)  auf 
seiner  Hutfa  sejn  mass.] 
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AD  FURIUM   ET  AURELIUM. 

FuRi  et  Aureli,  comites  Catulli, 


Sublimiori  spiritu  exsurgit  poeta,  et 
ipso,  quo  nunc  atitur,  graviori  carnii- 
nis  genere,  in  altum  enitl  ct  paiilo  se- 
rioris  argumenti  rem  moliri  et  promlt- 
tere  videtnr.  In  qua  qaidem  opinione 
lenet  lectores  usque  ad  vers.  15.  ubi 
iiiopinala  conversione  snaviter  eludit 
lectoris  exspectationem.  Nam  post- 
qnam  satls  laudaverat  spectatam  slbl 
Furli  et  Aarelli  aroicitiain,  ad  o£ScIa 
gravlssinia  qaa;qae  amici  causa  susci- 
pienda  paratam,  expetit  slbi  novum  ab 
ipsis  amicitia;  ofiHciam :  quod  quale 
quantamque  faeril,  ipse  lector  cognos- 
cat.  Exsplendescit  hoc  carmen  exi- 
miis  magnl  poeta)  virtatibus,  slve  ver- 
borum  delectum  et  ornatuin  plane  I^^ri- 
cum  resplcias,  slve  inexspectatamcon- 
verslonem  et  Ingeniosam  inventionein 
admlreris,  qua  suminam  gravllatem  re- 
pente  excipitlasclva  levltas. 

1.  Fttrt  et  Aureli.  Innul  putant  iu- 
tcrpretes  FarlumBIbaculam,  elcganlis 
iDge&ii  poelam,  passim  veleribas  laa- 


datum,  et  L.  Aareliam  Cotlam  prfclor- 
rein,  qni  legem  promulgavlt  de  jndlciis 
eqaestri  ordini  restltaendls.  Sed  recle 
judlcat  Vulplns,  vlx  qaicquam  certi  de 
illis  pronnnciari  posse,  cuin  plures  om- 
niuo  fuerint  ils  temporlbus  tam  Furli, 
quam  Aurelii.  Nec  eosdem  fuisse  puto, 
quos  infra  acerbis  versibus  inseclatur, 
Aurelium  qnidem  in  Carm.  XXI.  Fa- 
rlum  in  Carm. XXIII.  comites  Catulti 
me  comitatari,mecum  adlturi  reraotls- 
simas  terne  partes.  Idem  tanqnam  cer- 
tissintum  vcrae  amiciticB  argumentura 
exspectat  Horatlus  a  Septimio  Od.  lib. 
II.  6.  1. 

Septimi,  Gadet  aditure  mecum,  et 
Cantabrum  indoctum  juga  ferre  nos- 

tra,  et 
Barbaras  Syrtis,  nhi  Maura  sempcr 

.^stuat  unda : 

ubi  plura  bujus  geneiis  cxempla  excl- 
tavit  CI.  Jani,  uostrl  locl  non  im- 
memor. 
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Sive  in  extremos  penetrabit  Indos, 
Litus  ut  longe  resonante  Eoa 

Tunditur  unda; 
Sive  in  Hircanos,  Arabasque  molles,  5 

Seu  Sacas,  sagittiferosque  Parthos, 
Sive  qua  septemgeminus  colorat 

jEquora  Nilus ; 
Sive  trans  altas  gradietur  Alpes, 
CaBsaris  visens  monumenta  magni,  10 

Gallicum  Rhenum,  horribilesque  ulti- 
mosque  Britannos: 

2.  Alii  ■penetrarit.  perperam  :  nam  seqnitur  versa  nono  gradietur, 

3.  Nonnulli  tonge  itbi  litus. 

6.  Passeralins  in  vet.  quodam  lihr o  cotiriferosqne,  collato  Virgilio  JEneid.  X. 
169.  in  margine  H.  lib.  pharetriferosie.  Sed  nostrae  lectioni  addicunt  libri  fero 
oranes:  niodo  observes  Catullnm,  moreGrascornm,  spondaei  loco  in  altera  regione 
posuisse  trocbaeum,  ut  vers.  15.  pauca  nunciate  mete  puella. 

7.  Sive  qui  in  edit.  R.  et  in  quibusdam  Stat.  MSS.  in  Maffei  lib.  que,  unde 
legendum  putat  Stat.  quce.  Vossius  ex  libb.  veteribas,  ad  quos  saepe  provocat, 
profert  quis  pro  quihus. 

11.  Hiatus  evilandi  causa  dederunt  alii  htrrribilesque  et  ultimosque  contra  lin- 
guae  indolcm  :  ne  quid  mutes,  cogita  et  alibi  CatuIInm  non  repudiasse  ejusmodi 
Liatas  [ut  sa^pe  Virgil.  et  alii.  exempla  quasdam  collegit  Ci.  Barthias,  quem  omnis 

2.  Sivcin  eitremos  jien.  Ind.  extremi  popnli  orientis  mira  dexteritate  sagit- 

vocantur  Indi,  atmox  vers.  11.  u2timi  tas  tractandi  et  in  faga  retrorsam  ja- 

Brilanni   tanquam  remotissimi  populi.  ciendi  satis   noti.  cf.  Burroannus  Sec. 

Eodem  sensu  apud   Ciceronem  India  ad  Propert.  III.  7.  54.  etquos  ibi  lau- 

vocatur  extrema,  Verr.  V.  c.  65.  et  sic  dat.     Septemgeminus  Nilus  h.  e.  sep- 

passim  extrema;  orae  dicuntnr  vel  pro  tenus,  per  septena  ostia  in  mare  se  ex- 

India  vel  pro  alia  quacunque  remotiori  onerans.  Ovid.  Amor.  III.  6.  39. 
regionc  in  ultimo  quasi  orbis  termino 

ex  opinione  veterum  sita.  cf.  Burman-  I"^M^  d^^^  ^«/''«««  P^''  "*«'«  ^'''"- 

num  Sec.  ad  Anthol.  Tom.  I.  p.  264.  hinc  vocatur  im-ci-jro^oi;  apud  Dionjs. 

ir)(in<it  ayJjaiy  Horaero  sunt  jEthiopes  Perig.  5J64.    cf.  Euslatb.  ad   Dionys. 

Odyss.  I.  23.  3.    Litus  iit  longe  res.ut  Perig.  226.   vel  sirrappovi  vid.  Salmas. 

queniadmodum  Grascorum  Tva  est  ubi.  ad  Soliu,  cap.  32.  p.  295.  cf.  Maiilet. 

gic.  infr.  Carm.  XVII.  10.  cf.  Cerd.  Descript.  jEgypli  p.49.  colorat  aquora 

ad  Virg.   ^neid.  V.  329.     Eoo  unda  h.   e.  aqua  lutosa,  qnalem  ferc   vehit 

est  mare  orientem   versus,    Oceanus,  Nilns  ex  agris  inundatis  relabens,  co- 

unde  surgere  putabatnr  Aurora  [jiai;].  lorem  inducil  mari  ab  aqua  marina  di- 

longe  sonans  exprimit  illud  Homericum  versum. 

woXu<{)Xoi(r?or.  10.  MonumentaCttsaris  iuleWigelro- 

5.  Sive  in  Hircan.  Arab.  moll.  Hir-  paea  et  quicqaid  ad  ejas  faclorum  con- 

cani   Asiae   populi.     Arabes    dicantur  servandara  memoriam  publice  exstabat. 

tnolles,    quia  cleraenlia  coeli  emollit  et  Brilanui  horribiles  refer  ad  externum 

enervat.  icner   Arubs  apnd  Tibull.  II.  cultnm.     Nulpius  in   lianc  rem  laudat 

2.  4.  ubi  vid.  Broukhusius.    Sacte  po-  Ciesar.  de  bcU.  Gall.  lib.  V.  c.  14. 
puli  proximi  Scjthis.  Parlhi  sagittiferi 
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Omnia  haBC,  quaecunque  feret  voluntas 
Ccelitum,  tentare  simul  parati, 
Pauca  nunciate  meae  puellae 

Non  bona  dicta :  15 

Cum  suis  vivat  valeatque  raoechis, 
Quos  simul  complexa  tenet  trecentos, 
Nullum  amans  vere,  sed  identidem  omnium 

Ilia  rumpens. 
Nec  raeum  respectet,  ut  ante,  amorem,  20 

Qui  illius  culpa  cecidit;  velut  prati 
Ultimi  flos,  praetereunte  postquam 

Tactus  aratro  est. 

felicitatis  mejB  anctorem  et  anicam  studiorum  meoram  moderalorem  veneror,  ad 
Propert.  II,  9.  45.]  et  fortasse  ipsam  horrorem  aspero  daarum  vocalium  coDcnrsu 
exprimere  voluisse. 

22.  NonnoUsB  antiquiores  cdit.  spectet  lelut  ante  in  margine  St.  lib.  speret  velut, 
Sed  sic  ofrendil  ingrata  repetitio  particulae  velut  in  vers.  sequ. 

23.  Pro  ultimi  in  qaibusdam  legilur  ultimus,  raale  :  pro  tactus  exliibet  Vossins 
ex  velastissimo  exempl.  Thuan.  fractus,  quod  tam  flori  plane  succiso  quam  ipsi 
comparatiooi  amoris  plane  finiti  magis  favere  videlur.  proponit  etiam  Vossius 
stratus,  quod  fecit  ex  antiqua  lectione  tractus,  sed  hxc  corrupta  lectio  magis  con- 
firmat  to  fractus,  ana  tantum  mutata  liltera.  Cseteram  tarpiter  in  hoc  loco 
emendando  sc  dedit  Heinsius  in  not.  ad  Cat.  pro  prati  legi  jubens  parati,  metro, 
ut  ait,  sic  exigente.  irao  jam  est  versns  hypermeter,  cajus  altima  in  prati  a  prima 
vocali  sequentis  versns  absorbetur,  ut  vers.  19.  omnium  llia  rumpens.  en  festina- 
tiouem  Magni  Heiasii ! 

12 — 17.  Sensus  :  vosigitur,  qui  ad  21.  Nec  amplius  amorem  meum  cu- 

omnia,  qaaecnnqne  fata  ferent,  mecum  ret,  qui  plane  ex  anlmo  meo  propter 

sabeunda   pericula   parati    estis,    jam  ipsius  inconstantiam   et    levitatem  de- 

qu-<Eso  probate  mihi  vestram  fidem  et  letas  et  eradicatns  est.  Qaod  expressit 

puella;  meae  haec  pauca,  sed  hand  ju-  elegantissima  comparatione  floris,  qui 

cunda  verba  nanciate.   tentare  exqui-  voroere  aratri  succisus  in  perpctaum 

gile  dicitar  de  exploraudis  rebus  cnm  floreredesinit.    Nonneglexithanc  sua- 

pericalo  etaudaciacoujnnctis.  non  hona  vissimam  comparalionem  in  rem  suam 

tierfca  proprie  male  ominata,  oIk  lt/^nfji.a,  vertere  Virgil.  ^En.  IX.  435.  Nnc  mi- 

vid.  Brissoniusde  Formulis  p.  11.  seq.  nas  feliciter  Lotichias  lib.  IV.  5.  97. 

Edit.  Paris.  deinde  de  qnolibet  ingrato  o-    •      ,  •        ..    /j         •    •^•j-    ■ 

,  .     "    .  Siciacct.incuUoJiosquinitidissimusagi-o 

Duncio,quiammumturbat,pongitetant.  i,  .  _,  ^   j-  •. 

.„  „  ., . ,  vomere  succtsusprcjrtereuntejuit. 

17.  sequ.  Sensns  :  res  suas  sibi  ha- 

beat  et  procul  a  me  discedat  cum  in-  cf.  infra  Carm.   LXII.   39  seqq.  pra- 

finlta  copia  moechornm,  qnorum  nul-  tum  uliimum  est  prati  extreroitas,  viae 

lum  vero  amore  complectitnr,  sed  fre-  vicina.  cf.  ad  Carm.  II.  3.  pari  raodo 

queuti  libidinis  usu  enervat,  conficil  et  explicari    fortasse    possant    ftry^aruu 

frangit.     Kia  riimpi  dicuntur  in  re  ve-  apnd  Theocrit.  Idyll.   XIII.   Ho.   ut 

nerea.     Propert.  II.  16.  14.    Rumpat  agrorum  extremitas   siguificelur,  licet 

utassiduismembralihidinibus.ci.Scio}^-  aliter  senliat   ad  h.  I.  Casaubonas  et 

pias  ad  Las.   cann.  XXII.  complexa  Hemsterbusius  ad  Lncian.T.  I.p.  14.j. 

teitet,  eleganter  :  amore    sno    irretitos  Pascuntnr  enim  oves  in  agrorara  mar- 

detinet.  gine  et  extrcmitatc. 
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CARMEN  XII. 


AD   ASINIUM. 

Marrugine  Asini,  manu  sinistra 

Non  belle  uteris  in  joco  atque  vino  : 

Tollis  lintea  negligentiorum. 

Hoc  salsum  esse  putas  ?  fugit  te,  inepte, 

Quamvis  sordida  res  et  invenusta  est.  5 

Non  credis  mihi  ?     Crede  Pollioni 

Fratri,  qui  tua  furta  vel  talento 

Mutari  velit :  est  enim  leporum 

1.  Pro  Marrucine  Avantias  legebat  Infer  ccenam,  refatatas  a  Mureto  el 
Scaligero. 

8.  Vossius  e  lib.  Valic.  mulctari,  quam  lectionem  tanquam  meliorem  et  ele- 
gantiorem  vulgatae  prajfert.  De  errore  quidera  librariortun  in  commixtis  his 
duobus  verbis  non  dubium  est ;  vid.  Burm.  ad  Anthol.  T.  II.  p.  528.  sed  vulgata 
vel  hanc  ob  caasam  videtur  praeferenda,  quia  vel  maxime  decet  fratrera,  qaovis 
pretio  fratris  culpam  redimere  velle ;  illud  vero  votam,  ul  frater  talento  mulcte- 
tur,  param  honestam  sit. 


Asinias  dexterilatis  saae  ostenlandae 
causa,  quam  haberet  in  snrripiendis 
aliornra  boois,  sudariura  Catallo  cjam 
abstulerat  inter  pocula.  Qaod  cum 
seg^e  ferret  CatuIIus,  exprobrat  Asinio 
hoc  furtum,  tanqnani  rem  panim  ho- 
neslam  el  uentiquam  homine  ingenuo 
dignam,eumque  monet,  ut  mox  remit- 
tat  sadarium,  eo  nomine  imprimis  sibi 
caruni,  quod  pignas  amicitiac  sit ;  si 
oessaverit,  graviter  hanc  injuriam  se 
ultaram  esse  hendecasjllabis  niinatur. 

1 — 4s  Murrucine  Asini:  A.sinius  cum 
vi  jam  vocatur  Marrucinus,  propter 
fidem  MarrucinornmRomanisimpriinis 
spectatam.  cf.  Vossius.  Fuerunt  autem 
Marrucini  populi  Ilalise  inter  Veslinos 
et  Pelignos.  Manu  sinistra  n.  b.  u.  pa- 
rum  honeste  in  conviviis  incuriosorum 
et  hilaritati  genioque  indulgentium 
convivaram  lintea  surripere  studes  si- 
nistrai  manus  agilitate.  Usus  sinistr(B 
in  suflurandisaliorum  bonis  passiin  no- 
tatur  a  veteribus.  Furtifica  vocatur 
Plauto  iii  Pers.  II.  2.  44.  nata  ad  furta 
Ovld.  Met.  XIII.  111.  Demoreillo 
convirarnm  linteis  vel  mappis  insidi- 


andi  vid.  Martial.  XII.  29.  ubi  eodein 
furti  genere  male  audit  Hermogenes. 
cf.  eundem  Vlll.  59.  Lintea  sunt  su- 
daria,  ut  ex  v.  14.  apparet,  exlino  con- 
fecta,  quibns  vel  ad  sudorem  faciei  de- 
tergendnm  vel  ad  nares  expurgandas 
atebantar. 

4.  sqq.  Hoc  salsum  e.  p.  Hoc  lepi- 
dum  etfacetum  esse  patas?  [das  haltst 
du  fiir  sinnreich  ?J  erras,  homo  insnlse 
et  honestatis  sensu  destitute,  res  est 
vel  maxime  conlnmeliosa  et  iudecora. 
Quamvis  pro  valde,  admodum  passim  di- 
citur:  quamvis  diu  dicere  provn/dc  diu 
apud  Cic.  Rosc.  Ainerin.  32.  cf.  Bunn. 
ad  Pliaedr.  I.  28.  1.  el  Drackenb.  ad 
Liv.  I.  4.  p.  31.  Crede  PoUioni.  est 
hic  Asinius  Pollio,  tam  gratia  apud  Au- 
gustum  et  amicilia,  qnae  cum  Horatio 
et  Virgillo  illi  intercedebat,  quara  in- 
genio  et  grandioris  spiritas  carminibus 
notissimns.  cf.  Virg.  Eclog.  III.  84.  et 
Hor.  Od.  II.  1. 

8.  Mutari,  sensus  :  si  facta  infecta  fieri 
possent.furtatualubenterfratertunsvel 
taleuto  redimeret  et  permutaret.  Mu- 
tare  rem  rc  vel  cum  re  pro  permutare  ex 
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Disertus  puer,  ac  facetiarum. 

Quare  aut  hendecasyllabos  trecentos  10 

Exspecta,  aut  mihi  linteum  remitte, 

Quod  me  non  movet  aestimatione, 

Verum  est  mnemosynon  mei  sodalis. 

Nam  sudaria  Saetaba  ex  Hiberis 

Miserunt  mihi  muneri  FabuUus,  15 

Et  Verannius.     Haec  amem  necesse  est 

Ut  Veranniolum  meura  et  Fabullura. 

9.  Passeratias  ct  Vossias  legi  toIdoI  difertus^TO  differtus;  sed  priraum  hasc 
locutio  «eqae  exemplo  caret,  ac  nostn  disertus  leporum ;  deinde  vix  dici  posse 
puto  in  bonara  partem  differtus  Uporum.  NonnaUi  pater  pro  puer,  male  !  judi- 
cante  Vossio. 

14.  Ex  coiTupla  lectione  Setaba  eihibere  fecit  Vossius  Setahe  ex  Hibera,  ut  sit 
ipsum  nrbis  nomen.  Sed  cum  plarims  editiones  et  libri  scripti  offerant  Setaba, 
et  plane  eodera  modo  Sudarium  Setabum  dicatur  carm.  XXV.  7.  tenenda  est 
nostra  lectio.  Rectins  aatera  per  Dipbthongum  exbibetur  S<£taba,  qnod  ex  nummo 
antiquo  ab  Antonio  Anguslino  memorato  DiaL  VII.  in  quo  S^T.ABIS  scribitur, 
probatam  ivit  Drackenb.  ad  Sil.  Ital.  III.  374. 

16.  Alii,  qnos  secula  esl  Bipontina  edit.  pro  hsc  legnnt  hoc,  ut  referatur 
ad  linteam  ;  sed  illud  magis  faFet  orationi.  Male  etiam  in  nonnullis  edit.  et_pro 
ut  legitur. 


antiquo  emendi  Tendendique  more  sse- 
piascale  occurrit.  Sic  Medea  apud 
Ovid.  Met.  VII.  59, 60. 

Q.uemque  ego  cum  rebus,  quas  totiis  pos- 

sidet  orbis, 
£sonidem  mutasse  telim, 

verte  in  vemacala  erkaujen.  vide  qaos 
laadal  de  osa  hujas  rerbi  Dracken- 
borch.  ad  Liv.  Tom.  II.  p.  130. 

9.  Disertus  nove  jam  dictum  videtur 
de  eo,  qui  alicujus  rei,  nbi  facundia  iu- 
primis  opas  est,  bene  periius  inveni- 
Inr.  Pollio  igitur,  elegans  et  urbanus 
javenis  [sexcenties  enira  apud  veteret 
tam  jovenes,  qaam  ipsi  viri  blande  vo- 
cantor  pueri]  non  ferre  poterat  illepi- 


dos  et  infacetos  fratris  sui  jocos. 

12.  Q,uod  me  n.  m.  tESt.  quod  non 
pretii  sed  amicoram  causa  aestirao,  in 
(luoram  memoriam  illnd  accepi. 

14.  Sudaria  Sataba  ex  lino  Saetabo 
ab  orbe  et  flavio  Sxtabi  in  Hispania 
sic  dicto,  obi  optimas  lini  proventus 
fuit.  De  Hiberis,  Hispanorom  popnlo 
vid.  ad  carm.  IX.  6. 

16.  Hac  amem  necesse  e$t.  Nam  ve- 
mm  est,  qaod  ail  Ovid.  Her.  XVII. 
71. 

Utqtie  ea  ncn  sperno,  sic  acceptissima 

semper 
Munera  sunt,  auctorquoe  pretiosafacit, 

cf.  Martial.  IX.  99. 


2Q 


C.  VALERII  CATULLI 


j 


CARMEN   XIII. 


AD  PABULLUM. 

CcENABis  bene,  mi  Fabulle,  apud  me 
Paucis,  si  tibi  Dii  favent,  diebus, 
Si  tecum  attuleris  bonam  atque  magnam 
Coenam,  non  sine  candida  puella, 
Et  vino  et  sale,  et  omnibus  cachinnis. 
Haec  si,  inquam,  attuleris,  venuste  noster, 
Cocnabis  bene :  nam  tui  Catulli 
Plenus  sacculus  est  aranearum. 
Sed  contra  accipies  meros  amores, 
Seu  quid  suavius  elegantiusve  est : 


10 


2.  Favint  dedit  Vossins  pro /awrint  ex  antiqna,  nt  ait.lectione ;  failnt  male! 
nam  sic  penaltima  contraleges  hendecasyllabi  longa  est. 
6.  Fabnlle  noster  Venet.  Gryph.  et  aliEe  editt.  antiqa. 

9.  Meos  amores  qaaedam  e  vetustis. 

10.  Seu  quod  reclias  ex  mea  sententia.     De  aberratione  librarioriim  in  quid  et 
quod  vid.  Drackenb.  ad  Lir.  T.  V.  p.  161. 


Faballum  ad  cCBnam  iDvilat  poeta 
satis  Jepide  et  familiariter.  Nam  cam 
ipse  rebus,  ut  ait  vel  fiogit,  angastis 
laborans  bonam  et  laatam  ccenam  pa- 
rare  non  posset,  rogat  Fabuilum,  at 
afferat  secum,  qnicquid  ad  bonara  et 
laetam  coenam  pertineat.  Ipse  aatem 
spondet,  se  qaolibet  modo  Faballo 
amorem  snnra  probatnrum  el  nngnen- 
tnm  suavissiiiuim  oblalurum  esse.  Ele- 
ganter  expressit  hoc  carmeo  Goetze  in 
Carminibus  Teutonicis.  T.  II.  p.  232. 

1.  Ccmabis  bene.  Similiter  exorditnr 
Martial.  XI.  52. 

Cxnabis  belle,  Jiili  Cerealis,  apud  me. 

4.  Candida  puella  h.  e.  pulchra.  cf. 
Brouckh.  ad  Tib.  IV.  4.  17. 

8.  Plen.  sacculus  aranearuni.  ele- 
ganter  et  facele  ita  dicilur  sacculus, 
qni  pecunia  vacuus  non  nsa  teritur. 
Res  enim,  quae  siiie  usu  aut  vacnas  ja- 
cent,  vel  sita  vel  aranearnm  textura 
obdnci  solent.  Hinc  Hesiodus  ara- 
oease  vasis,  quse  diu  non  usui  faerant, 
ejiciendas  sua<iet  rusticjs  felicl  messe 


gaudentibns,  in  Efy.  475. 

Cf.  Plaut.  Aulnl.  I.  2.  5.  6. 

9.  Acci^ies  meros  amores  :  qnicqnid 
amorem  menm  probet  spiretqne,  lucn' 
lenta  voluntatis  meae  et  placendi  studii 
signa.  Sio  frugali  illi  coena?  apud  Ovid. 
qua  Jupiter  et  Mercurins  a  Baacide  et 
Pbilxmone  excepti  sunt : 

—  Super  omnia  vultus 
Accessere  boni:  iiec  iners  pauperque 
voluntas. 

Mel.  VIII.  677,  78.  Idem  placendi 
slndinm  promittit  Chjtrseo  ad  se  invi- 
talo  Lolichins  VI.  14.  7. 

Ante  tamenponas  vacui  jejunia  ventris, 
Frigidus  eitincto  stat  meus  igne  focus; 
Signa  vuluiitatis  rectce.  sincera  dabuntur. 

10.  Seii.  q.  su.  el.  e.  quod  magis  tibi 
arrideat  et  elegantiam  meam  declaret ; 
nam  nnguentum  liti  dabo  suavissimnm 
fragrantissimnmque  ex  ipso  Veneris 
myrothecio  profectum.     De  unguento 
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Nani  ungiientum  dabo,  quod  meaB  puellae 
Donarunt  Veneres,  Cupidinesque : 
Quod  tu  cum  olfacies,  Deos  rogabis, 
Totura  ut  te  faciant,  FabuUe,  nasum. 


Veneris,  quod  KaXov  vocat  Homeras, 
vid.  Vosbius  ad  hunc  lucum.  Anclores 
nimlrum  eximiee  praestaiitiae  et  pulcbri- 
tudinis  a  poelis  vel  A^eiius,  vel  Amores, 
vel  Cupidines  perbibentur.  Slraills  lo- 
cus  est  apud  Prop.  II.  29.  17. 

Adjiabunt  tihi  non  Arabum  de  p-amine 

odares, 
Sed  quos  ipse  suisfecit  Anw  manibus, 

Usus    UDgueDtoram   apad   veteres    in 


conriviis,  quibDS  ora  et  capita  perfri- 
care  solebaiit  delicatiores,  salls  notus 
est.  Promlttit  Igitur  Catullus  non  uisi 
e:iternam  elegantiam,  ipsam  autem 
coen£  caram  reliiiquit  Fabullo.  Meros 
amores  explicant  interpretes  vel  deuii- 
guento,  vel  de  puella,  cujus  copiam 
Fabullo  facturus  sit  poeta.  Sed  illi 
explicatIonirepugnatparlIculateu,kttio 
versus  quarlus. 
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AD  CALVUM  LICINIUM. 

Ni  te  plus  oculis  meis  amarem, 

Jucundissime  Calve,  munere  isto 

Odlssem  te  odio  Vatiniano. 

Nam  quid  feci  ego,  quidve  sum  locutus, 

Cur  me  tot  male  perderes  poetis  ?  5 

Isti  Dii  mala  multa  dent  clienti, 

6.  Mula  multa  dant,  laDqaam  meliorem  lectiooem  obtradit  Vossias  sine  idonea 
ratione. 


C.  Llcinius  Calvus,  poela  et  orator 
clarissimas,  [de  quo  vid.  Cic.  ad  Div, 
XVII.  <2i.  XV.  21.  et  Val.  Max.  IX. 
12.  7.]  joci  causa  miserat  Catulio,  in- 
tima  famillaritate  secum  coujunclo,  pes- 
simorum  poetarum  carmlna,  el  quidem, 
ut  eo  Importanius  Illi  obstreperent 
poetse  ImportaDlssimi,  ipsis,  Isctitise 
destinatis,  Saturnalibns.  Aitos  igitur 
clamores  tollitCatDllus  ob  creatam  lioc 
joco  sibl  roolesliara  et  intereeptam  1»- 
tissimo  die  laetltlara,  et  hanc  amici 
prcitervitatem  mlttendis  undique  col- 
leclis  et  corrasis  poelarum  qulgquiliis 


se  remnneratarnm  esse  praedicit. 

2.  Munei'e  isto,  h.  e.  propter  Istud 
munus.  Sensas  :  Nisi  mihi  esses  in  de- 
liciis,  gravissimo  propter  missum  mihi 
munus  te  odissem  odio,  vel  tanto  odio, 
(juanto  te  odit  Vatinius,  acerrimum  cri- 
minum  suorum  accusatorem.  Posteriori 
explicatioDl  favet  locns  infra  LIII.  3. 
4.  De  commuul,  qao  omnes  boni  Vali 
niura,  omnlum  bipednm  nequissimam, 
prosequebantnr  odlo,  est  locus  classi- 
cus  apud  Macrob.  Satarn.  II.  6* 

5.  Male  perderes,  h.  e.  malo  mulc- 
lares,  cruciares,enecares. 
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^ui  tantum  tibi  raisit  impiorura. 

Quod  si,  ut  suspicor,  hoc  novum  ac  repertuni 

Munus  dat  tibi  Sulla  literator  : 

Non  est  mi  male,  sed  bene  ac  beate,  10 

Quod  non  dispereunt  tui  labores. 

Dii  magni,  horribilem  et  sacrum  libellum, 

Quem  tu  scilicet  ad  tuum  Catullum 

Misti,  continuo  ut  die  periret, 

Saturnalibus,  optimo  dierum.  15 


8.  Hoc  novum  hoc  repertum  Stat.  refertum  parum  eleganliir  oonjecit  Vossius. 

9.  Sylia  Muret.  et  alii.  Sillo  vel  Silo  in  antiqu.  quibusdam  editt. 


7.  Tantum  impiorum,  h.  e.  tantam  pes- 
simorum  poetarum  farraginera.  Pottie 
impii  sunt,  qni  iratis  Musis  ad  sacram 
poesin  accedunt,  vnlgus  profanum — at 
qui  Musarum  sacris  rite  initiati  sunt, 
Tocanlur  sacri,  sancti,  pii.  Ipse  nosler 
se  pium  vocat  carm.  XVI.  5.  cf.  Virg. 
^n.  VI.  662—8. 

8.  Novum  ac  repert.  inun.  novo  more 
composita  et  ingeniose  excogitata  oar- 
mina  Eioiwvixa;?!  de  voce  novns  cf.  ad 
Carm.  1. 1.  Reperire  pro  excogitare  saepe 
apud  Piautnm  et  Terentium.  carmina 
labore  reperta  apud  Lucret.  III.  420. 
Sulla  Cornelins  Epicadus,  Lucii  Cor- 
nelii  Sullie  libertus,  ut  putant  inter- 
pretes.  vid.  Suet.  de  Illustr.  Gramm. 
c.  jl2.  Literator,  grammaticus,  h.  e. 
poetarnra  interpres.  vid.  Suet.  lib.  laud. 
c.  4.  Non  est  mi  male — non  doleo  et 
indignor,  sed  mirifice  gaudeo,  operam 
taam  forensem  non  frustra  coinmodari 
clientibns.  Saci-um  libellum,  exsecran- 
dum,  detestabilem,  appiTov.  Sic  ^«orfeiis, 
ignis,  serpeiis  et  alia  sacra  (lepa),  dicun- 
tur.  vid.  Drackenb.  ad  Sil.  Vill.  100. 
et  ad  Liv.  I.  1.  p.  268. 

14.  Contin.  nt  d.  per. — Sensus  :  ut 
toto  ilio  die,  ipsissimis  Saturnalibus, 
qui  dies  in  optimis  et  Isetissiiiiis  diebus 
feslis  habelur,  periret,  h.  e.  misere  se 
haberet  et  pessime  afiicerelur  Catullns 
tnus  ;  vel :  ut  continuo  h.  e.  iWicoperiret 
tanquam  supplicio  afficeretur.  vocan- 
tur  enim  mala  carmioa  supplicia  v.  20. 


Satumalia  apud  Romanos  in  memoriam 
aureae  ajlatis,  per  Saturnum,  in  regni 
societatem  a  Jauo  receptum,  Ttaliae  po- 
pulis  pra;stit£B,  snrama  hilaritale  in 
mense  Decerabri  celebrata  et  ab  initio 
quidem  unn  tantum  die  peracla  et  finita 
sunt ;  sed  poslea  inde  a  C.  Ceesaris 
temporibusplures  diesillis  celebrandis 
additos  esse  notum  est  vel  ex  Macrob. 
Saturn.  I.  10.  ubi  de  hac  re  est  locus 
classicus.  Hinc  Saturnalia  prima  de 
prirao  Saturnalium  die,  dicuntiir  apnd 
Liv.  XXX.  36.  ubi  vide,  quae  observat 
Gronovius.  Secunda  et  tei-tia  vocantor 
a  Cic.  ad  Allic.  XIII.  52.  Apparet 
igitur,  vel  unum  tum  adhnc  diem,  cam 
hsec  scriberet  CatuIIus,  sacrura  fuisse 
Saturnalibus,  vel  unnra  certe  diem,  qui 
proprie  vocaretur  Saturnalia,  prse  ce- 
teris  festum  soleranemque  habitam 
esse,  Nec  qoeinquam  offendere  debet 
loquendi  genns  paulo  insolentius  — 
continuo  die,  Saturnalibus,  cum  ipse 
Liv.  dicat  II.  21.  Saturnulia  institutus 
festus  dies.  cf.  Gron.  ad  Liv.  I.  9.  Con- 
statdeniqne  ad  munera,  quibas  invicem 
se  excipiebant  Satnrnalibus,  etiam  li- 
bros  perlinuisse,  quos  pauperes  divi- 
tibus  vel  clientes  patronis  obtulisse 
tradil  Lucian.  in  Chronosolou  s.  Legis- 
lator  Saturnalium  c.  16.  p.  398.  T. 
III.  edit.  Reitz,  cf.  Martial.  V.  18.  4. 
Plura  de  Saturnalibus  prseter  Macrob. 
I.  c.  vid.  apud  Liv.  XXII.  I.  Stat.  Silv. 
I.  6.  et  Lipsium  in  Saturn.  l,  2.  sqq. 
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Non,  non  hoc  tibi,  salse,  sic  abibit. 
Nam,  si  luxerit,  ad  librariorum 
Curram  scrinia  :  Cassios,  Aquinios, 
SufTenum,  omnia  colligam  venena, 
Ac  te  his  suppliciis  remunerabor.  20 

Vos  hinc  interea  valete,  abite 
Illuc,  unde  raalum  pedem  tulistis, 
Secli  incommoda,  pessimi  poetae. 
*  * 

Si  qui  forte  mearum  ineptiarum 
Lectores  eritis,  manusque  vostras 
Non  horrebitis  admovere  nobis  : 
Pasdicabo  ego  vos,  et  inrumabo. 

16.  Non  modo  hoc  tibi  male  lental  Vossius. 

18.  Aquinos  perperam  in  vetastioribus.  Nam  in  voce  Aquinios  duse  sjllabae  in 
nnam  coalescant. 

22.  Attulistis  reperit  elidem  refutavit  Scaliger. 

Contra  MSS.  et  librr.  vell.  fidem  in  nonnullis  editt.  attexuntur  bi  qnatuor  ver- 
sicali  Carm.  XVI.  ad  Aurelium  et  Furium,  nbi  apparent  eliam  in  Edit.  Bipont. 
Versus  qaartas  Padicabo  ego  vos,  et  inrumabo,  qui  abest  in  librr.  vett.,  debetar  li- 
beralitati  et  ingenio  Vossii.  Videntur  oranino  hi  versus  ama-ita.a-y.i.ria.  longioris 
carminis,  temporis  iDJuria  nobis  erepti,  qiios  frustra  ceteris  poeta:  carmiuibus  as- 
suas  vel  infercias.  lucoramode  certe  adjecti  sunt  Carm.  XVI.  Nos  in  assig- 
nando  his  versibas  loco  secuti  sumus  auctoritatem  MSS.  ad  quam  Statias  et  edi- 
tor  Caatabrigiensis  provocant.  In  ver.sa  primu  male  legitur  in  Bipont.  qua,  et 
cui  viliose  in  edit.  I.  Mureti. 

16.  Non,non;  magnam  vim   habet  18.  Malum  poetam  Aquinium  DOtat 

repetitio  parliculac  mn,  de  qua  ele-  etiam  Cicero  Tuscul.  V.  22.  De  Siiffeno 

gantia  vid.  Bentleium  ad  Hor.  Od.  III.  of.  infr.  carm.  XXII.  Venena ;  carmina 

24.  25.  et  Drackenb.  ad   Sil.  II.  25.  mala,  abominanda  et  exsecranda,  qui- 

Salse,  Sid  fraudem  aliis  faciendam  inge-  bas  inestmultum  veneni  et  peslilentia:, 

niose. — Sic  abibit,  tara  impune  feretur.  ut  loquitur  Noster  infr.  XLIV.  12. — 

Particulis  sic  et  ita  saepe  ex  serie  ora-  His  su/jpiiciis, poetis  malis,  quorumlec- 

tionis  aliquid  addendum   est  explica-  tione  tanquam  poena  gravissima  aiBci- 

tione,  qaod   diligenter    observent    ti-  niur  et  paciie  euecamur.   R^muneruhor, 

rones. — Siiuxeiit.h.e.  siraulacilluxerit  nlciscar.  avTtSai^>)irofji.ai,  parem  graliam 

dies,  primo  niane.     Forlasse  etiamde-  tibi  referam.  Simili  modo  enim  gratiam. 

dit  poela  illuxerit,  quod  est  asitatius,  7e/ejTe  passim  in  malara  partem  dicitur 

cura  facile  fieri  potuerit,  ut  prima  S3I-  Terenlio  Eunuch.  Actll.  Scen.  3.  1.93. 

laba  il  ab  aulecedente  particula  si  ab-  et  IV.  4.  52. — Secli  incommoda,  terraa 

sorberetur.  pondera,  «;^9of  dpouf»)?. 
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CARMEN  XV. 

AD  AURELIUM. 

CoMMENDo  tibi  me  ac  meos  amores, 

Aureli.     Veniam  peto  pudentera, 

Ut,  si  quidquam  animo  tuo  cupisti, 

Quod  castum  expeteres,  et  integelluni, 

Conserves  puerum  mihi  pudice:  5 

Non  dico  a  populo  :  nihil  veremur 

]stos,  qui  in  platea  modo  huc,  modo  illuc 

In  re  preetereunt  sua  occupati : 

Verum  a  te  metuo,  tuoque  pene, 

Infesto  pueris  bonis,  malisque.  10 

Quem  tu,  qua  lubet,  ut  lubet,  moveto 

Quantum  vis,  ubi  erit  foris  paratum. 

Hunc  unum  excipio,  ut  puto  pudenter. 

11.  Statlus  in  MS.  invenerat  Quem  tu,  qiialubet  ve  moveto,  nnde   tentat  Q««m 
iu,  qualuhet,ut  velis  moveto,  param  recte  ob  sequens  Q,uantum  vis. 

Anrelio  ea  lep;e  comraendat  paernm  tivam  populus  stepissime  excipit  plu- 

snam,  iit  caste  hanc  florein  castodiat,  ralis.     Clamor  concursusque  populi,  mi- 

nec  solita  libidinis  suse  expleudas  ca-  rantium  quid  rei   esset  Liv.   I.  41.  cf. 

pidilate    illum     contaminare     andeat.  Drackenborch.  ad  Liv.  XXXV.  c.  26. 

Qaodsi  fecerit  et  asque   eo  audaciiB  §.  9.  T.  IV.   p.   945.  et  qaos  laadal 

progrebsus  fuerit,  nt  illam  corruropat,  Cortius  ad  Sallast  Jugarth.  XXVIII. 

gravissima,  tanquam    mQechuni,  afTec-  p.  540. 

tum  iri  poena  niinatnr. — Factam  autera  8.  In  re  proct.  s.  occup.  iiegotiis  suis 

hoc  esse  ab  Aarelio  ex  Carm.  XXI.  exseqaendis  intenti  modo  hiic,   roodo 

apparet.ande  acerba:  inter  eum  et  Ca-  illac  discurrunt,  nec  quicqaam  a   ne- 

tullum    iniraicilise   exortje   suut. — Qui  gotiis  suis  alienum  curant. 

non  omni  honeslatis   sensu  destitatus  10.  Bonis  malisque,  (oTmosis  et  de- 

est,  argaiuentuiii  hajus  carininis  abo-  forraibas.  cf.  Volp. — ubi  erit  foris  pa- 

minabitur,  sed  oratioois  elegantiam  ad-  ratum  :    suslali  iuterpanctionem  post 

mirabilur.  for^^  et  explico:  ubi  erit  tibi  foris  (in 

1.  MeoJ  amore»,  amoris  mei  delicias,  angiportu),  scortum  aliquod  ad  exer- 

paerum  meara.  cf.   ad  Carm.  X.  1. —  cendam  libidinem  paratum.  na.m  puella 

veniam  pelo  pudentem,  aber  ich  bitte  vm  /wrata  dicilur,  quae  facile   copiam  sui 

zdchti^e  Ferschonung.  fortasse  excidit  facit.     Propert.  I.  9.25.  cf.  Burtn.  ad 

particala  at  post  teniam.  v.  3.  Siquicq.  Ovid.  Met.  V.  603.  qui  paratum  malit 

unim.  t.  cup.  qund — eleganter  et  ornate  referre    ad    quem,    conferat    illud    de 

pro:  si  uUos  puer  fuit,  qaem  castam  Priapo  apud  Ovid.  Fast.  l.  437.  Q,uan- 

relles  et  indelibalain.  tam  vis,  quantum  labet. 

7.  Istoscx  populo.     NooieD  collec- 
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Quod  si  te  mala  mens,  furorque  vecors 

In  tantam  impulerit,  sceleste,  culpam,  15 

Ut  nostrum  insidiis  caput  lacessas; 

Ah  !  tum  te  miserum,  malique  fati, 

Quem  attractis  pedibus,  patente  porta, 

Percurrent  raphanique,  mugilesque. 

17.  Miseri  exhibet  GraeTiana  edit.  quam  lectionein  more  sno  taetar  MSCTOram 
jaclator  Corradinus  de  Allio. 

18.  Atratis  jiedibus  Vossins  et  MS.  Comme].  in  aliis  editt.  adstrictis  txl  artatis. 


14.  Quodsi  te  mala  mens  cet,  Qaodsi 
•b  immodica  el  insana  animi  tai  libi- 
dine  hoc  impetrare  non  poteris,  ul  ab 
hoc  paero  abstineas,  tum  cet.  expende 
verborum  ornatum  et  compara  infr. 
Carm.  XL.  1.  AWrum  caput  eleganter 
pro  me.  Male  trabunt  interpreles  ad 
paeram.  Jnsidiis,  fortivo  amore,  cf. 
XXI.  7. 

17.  Maliquefati  gc.  hominem.  homo 
malifati  est  infelix. 

18.  la  describenda  ignominiosa  illa 
adulterorum  depreUensoram  pceoa  pa,- 


<}>a»iS»«-£;  et  TrapsTiXyttaii  otium  Dobis  fe- 
cerunt  interpretes  et  ad  hunc  locum  et 
ad  Ariitoph.  Nub.  1079.  cf.  Kusterui 
ad  Suid.  s.  r.  fa^n^nj.  Alias  muecbo- 
rum  pcenas  commemorat  Schefftrus  ad 
iElian.  V.  H.  XII.  12.  Attractis  pedi- 
bus,  didactis  et  divaricatis,  ut  recte  ex- 
plicatMaretas.  Patente  porta ,  ri  wjMt- 
Tii,  cui  immitlebantar  raphani  et  mo- 
giles. — mugilcs  sunt  genas  piscium,  de 
qoibus  rid.  Plin.  IX.  17.  et  ad  Ja- 
Tenal,  X.  317. 
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AD  AURELIUM  ET  FURIUM. 

P^DiCABO  ego  vos,  et  inrumabo, 
Aureli  pathice,  et  cinaede  Furi; 
Qui  me  ex  versiculis  meis  putatis, 
Quod  sint  moUiculi,  parum  pudicum. 

3.  Putastis  Cantabrig.  et  sic  etiam  infra  r.  13. 


Caslitatem  suam  bonas  et  castus,  si 
Diis  placet,  Catullos  probare  valt  Au- 
relio  et  Furio,  quibus  illa  ex  molliori- 
bas  ejas  versiculis  suspecta  reddila 
fuerat.  Qaam  quidem  male  de  se  sus- 
ceptam  opiniouem  evellere  ex  eoram 
aoimis  studel  partim  eo,  quod  sacri 
poets,  in  qaos  vel  maxime  cadat  mo- 
ram  integritas,  non  «x  carminibas  sais 


dijudicandi  sint,  partim  edendo.  [en 
castitatis  specimen!]  nbi  marem  se 
praestiturus  sit,  speciraine.  Compara 
cum  Kostru  Martial.  I.  36. 

2.  Pathici  et  cinadi  dicnntar,  qai 
muliebria  paiiuntnr. 

4.  Pium  poetam,  rite  Musarum  sacris 
operantem  »id.  adCarm.  XIV.  7.  Ver- 
sicul.  nih.  nee.e.  sc.  castos  e»se.  Ean- 
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Nam  castum  esse  decet  pium  poetam 
Ipsum:  versiculos  nihil  necesse  est; 
Qui  tum  denique  habent  salem  ac  leporera, 
Si  sunt  moUiculi,  ac  parura  pudici, 
Et,  quod  pruriat,  incitare  possunt ; 
Non  dico  pueris,  sed  his  pilosis, 
Qui  duros  nequeunt  movere  lumbos. 
Vos,  quod  millia  multa  basiorura 
Legistis,  male  me  marem  putatis  : 
Paedicabo  ego  vos,  et  inrumabo. 


10 


8.  Sjsijitlib.  Comel.  etPal.  papyr. 

9.  Possint.  Comel. 

10.  lis  pilosis  legitur  in  paucis.  hispidosis  in  margine  lib.  Comel.  cnm  qnibus- 
dara  impressis. 

12.  Fos,  gui  Canlabrig.     Fosgue  viliose  in  lib.  Comel. 


dem  castitatis  speciem  et  alii  prse  se 
ferunt  neqnitiarnm  magistri.  Ovid. 
Trisl.  II.  354. 

Crede  mihi,  distant  mores  a  carmine 

nostri ; 
Vita  verecunda  est,  musa  jocosa  mihi. 

cf.  Martial.  I.  5.  8.  et  plura  ibi  vide 
apud  B.aderiim. 

9.  Quod  pruriat,  eleganter  pro  libi- 
dine.  cf.  Martial.  I.  36.  10. 11.  His  pi- 


losis,  hispidis,  yietis  et  enervatis. 

11.  Qui  duros  nequ.  cet.  h.  e.  qni 
e.ifututa  pandunt  latera,  nt  supra  lo- 
quitar  Noster  VI.  13.  cf.  Sciopp.  ad 
Lns.  XVIII.  4.  j. 

12.  Quod  legistis  de  mnltis  meis 
basiationibus  versiculis  celebratis.  cf. 
Carm.  V.  et  VII.  male  marem  me  put. 
cinaedum,  mollem.  vid.  Kic.  Heins.  ad 
Ovid.  Art.  Am.  I.  524. 
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AD  COLONIAM. 

O  coLONiA,  quae  cupis  ponte  ludere  longo, 
Et  salire  paratum  habes :  sed  vereris  inepta 
Crura  ponticuli  adsulitantis,  inredivivus 

1.  Quem  cupis  ponte  liidere  longo  in  plariinis  editt.  vett.  Ald.  Grjph.  Muret. 
pro  longo  dedit  Vossins  ligneo,  non  male,  qnia  idem  pons  mox  ponticalas  di- 
citar.  ■  _^ 

3.  Ac  sulcis  tantis  aDtiqnissima  lectio,  in  qaam  conspirant  omnes  Statii  et 
Scalig.  MSS.  et  edit.  R.  ex  sulcis  tantis  in  L.  MS.  teste  editore  Cantabrigiensi, 
ande  fecit  Vossins  admodam  ingeniose  ponticuli  asculis  stantis  h.  6.  parvis  tigillis 
sea  perticis  innitentis.  Nostra  lectio  udsulitantis,  qnas  rei  maxime  consentanea 
videtnr,  ingenio  Scaligeri  debetar,  sed  improbatar  Vossio,  qaia  sic  daetylus  in 
sede  tertia  ponilar,  ubi  debebat  esse  Creticas,  qno  sablato  rhythmas  adeoque  to- 
ta  vis  carminis  ex  sententia  Vossii  perit.  Mareti  edit.  prima  ab  anno  1554, . 
qase  cam  Ald.  II,  et  Gryph.  in  plarimis  fere  consentit,  habet  sub  his  tolus.  Qaod^ 
ad  antiqaam  illara  lecfionem  ex  sulcis  tantis  attinet,  modo  metri  ratio  constet,  non 
adeo  inepta  sed  explicatione  fortasse  emollienda  videtar,  ut  pcnticulus  ex  sulqis 


Acciderat  setate  Catnlli,  qaod  ssepe 
accidere  solet,  nt  homo  insulsas  et  ve- 
lernosas  conjuge  uteretar  elegantissi- 
ma  formosissimaque.  Quam  qaidem 
indignam  rem  cam  vix  ferre  posset 
puellaram  patronns  et  elegans  harum 
deliciarum  spectalor  Catulius,  iu  gra- 
tiam  puellae,  Coloniara  quandam,  quae 
loca  lutosa  et  palustria  poiite  sublicio 
janxerat,  precibus  adit,  nt  stupidnm 
illum  hominem  de  ponte  illo  in  lividis- 
simum  palndis  locnm  delarbet,  si  forte 
hoc  modo  fieri  possit,  ut  stolidus  ejas 
veternns  repente  excitetur,  et  supinns 
animns  in  gravi  coenb  derelinquatur. 
— £st  hoc  carmen  elegantissimam,  sive 
verborum  ornalum,  sive  lepidam  stalti 
et  tardi  hominis  descriptionem  spectes. 
— Versus  sant  Ithyphallici  ex  heroicis 
efficti,  sed  molles  enervatique. — Quis 
locus  faerit  Colonia,  non  cerlo  affirmari 
potest.  Muretus  suspicaturfaisse  op- 
pidalnm  prope  Veronam,  qnod  hodie- 
que  nomen  servet.  At  Scaliger  et  Vos- 
sius  malunl  intelligere  Novum  Comum, 
coloniam  paulo  ante  a  Caesare  dedac- 
tam. 

1.  Sensasest:  OColonia,  qUieUiben- 
ter  velis  ludosfacere  in  ponte  longo,  nbi 
in  promptu  tibi  est  saliendifacultas,  sed 


(inepta) /rustra  et  nimis  a7uia  times 
fulcra  ligneaponticulitrementis  etadsul- 
tantis,  ne  prceceps  ille  cadat  et  in  lutosa 
palude  corruat,  unde  in  pristinum  sta- 
tum  revocari  nequeat,  ede,  quceso,  Colo-' 
nia,  in  medm  gratiam  jucundissimum  et 
ma3.imo  risu  dignissimum  spectaculum : 
(Sic)  quod  sifeceris,  opto,  ut  pons  tuus 
plane  ex  aiiimi  senteatia  tamfirmusfiat, 
ut  vel  Martis  sacerdotes  in  illo  saltareet 
iacra  suscipere  possint.  Multam  pul- 
veris  in  hoc  loco  explicando  ab  inter- 
pretibus  commotum  est,  neque  tamen 
allus  rem  satis  assecutus  videtar.  lu- 
dere,  luserunt  enim  olim  et  ludicra 
spectacula  edidernnt  in  pontibus,  qnod 
et  adhuc  fieri  in  Italia,  Pisis  atque  Ve- 
netiis,  testatur  Vulpias  et  Corradinus 
de  Allio. — salire  paratum  habes,  in 
prompta  Ubi  est  t9  salire  h.  e.  saliendi 
facultas.  Vulpins  et  qnos  ille  seqaitur 
argatantnr.  inepta  tam  ad  Cohniam 
quam  ad  crura  trahi  potest.  qui  ad  crura 
referre  malit,  cog^tetligneas  columellas 
ad  pontem  fulcieudum  infirmas  neo  sa- 
tis  aplas.  adsulitantis  vid.  Var.  Lect. 
irredivivus  eleganter  de  rebus  inanima- 
tis,  quae  irreparabiles  sunt,  denuo  ex» 
citari  et  reslitui  nequeunt. 
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Ne  supinus  eat,  cavaque  in  palude  recurabat : 

Sic  tibi  bonus  ex  tua  pons  libidine  fiat,  5 

In  quo  vel  Salisubsulis  sacra  suscipiantur: 

Munus  hoc  raihi  maxirai  da,  Colonia,  risus.      .^^^f, 

Quendam  municipem  meum  de  tuo  volo  ponte 

Ire  praecipitem  in  lutum,  per  caputque  pedesque: 

Verum  totius  ut  lacus  putidaeque  paludis  10 

Lividissima,  maximeque  est  profunda  vorago. 

Insulsissimus  est  homo,  nec  sapit  pueri  instar 

Bimuli,  tremula  patris  dormientis  in  ulna. 

h.  e.  fossis.  Sulcns  aqucB  occurrit  apad  Ovid.  m  Nace  66.  cerle  tale  q«'J|q«o 
referatar.postulare  videturTOxfmdimras.  pro  irr.ditirus,  qnod  agnoscunt  omnes 
Stat.  L.  MS.  et  cnnct^  editt.  est  in  Meleagri  MSS.  rrred.z;.u«.  lu  anUqnissuna 
R  i„r.c!iins  corrapte.  Nic.  Heinsias  lentabat  inNot.  ad  Cat.  p.  638.  trreadvvus. 
Sed  nihil  lacraraur  hac  permutatione.  .  •     *  •     Tvrc<s    fn^tV, 

6.  SalisubsuU  sacra  suscipiunto  vel  Salisubsuli  sacra  suscrpiant  in  M5>^.  &tatii, 
optt.  edilt.  et  Membr.  Voss.  unde  admodum  probabilis,  qaam  m  textum  recepi- 
mas,  ab  ingenio  Slatii  profecla  est  lectio.  vid.  not,  Vossius  proposmt  Sah,  %p- 
sulis  sacra  suscipiunto,  qaam  conjecturam  ambiliose  ut  solet,  arnpuit  Vulpios 
Jpsul<E  autem  vel  ipsules,  docente  Festo,  erant  lamelliB  necessaru^  sacrts,  qua:  ad 
rem  divinam  conferre  dicebantur  maxime,  specie  virarum  et  mulwrum.—Salmribus 
sacra  suscipiantur  Avantius.  Salisubsuli  sacra  suscipiuntur  Muretns  qui  ob  frau- 
dem  ex  Pacavio  laudati  loci,  cujas  nec  vola  nec  vesligiam  exslat,  nbi  Salisub- 
sulus  Mars  dicatar,  graviter  jara  reprehensus  est  a  Vossio.  m  aBt.qa.s  qnib.isdaj.n 
editt.  corruple  legitur  Salii  vel  Subsalii  sacra  suscipuint.  Corrad.nns  de  All.o,  ca- 
ius  plurimffi  emendaliones  dignse  sunf,  qnse  cam  municipe  CatuUi  in  l.v.d.ssi- 
mam  paludem  migrent,  lepide  obtrudit:  in  quo  vel  salis  subsilis.  sarta  suscipmntur. 
13.  3Iatris  in  ulna  habet  raargo  H.  1. 

4.  N^esupint«eaf,retrolabaturinpa-  dam.  vid.  Var.  Lect. 

ludem,  unde  erectus  fuerat.     Suaviter  7.  Munus  h.  m.  munus  de  lad.s  et 

et  venaste'  Sic  apud.  Liv.  XXX.  10.  spectaculis  et  proprie  quidem  gladia- 

s^ipinus  teUn-um  jactus  h.  e.  tela,  qaae  toriis  sa:pe  obviam  apud  C.ceronem. 

non   evolant   sed   in  terram  decidant.  vid.  Clav.  Cic.   Ernest.     Cajterum  si- 

cavaque  in  palude,  profanda   et   alta.  mili  oblestatione  cum   obtestandi  par- 

Sic  infra  undoi  cave  XCV.  5.  flumvna  ticula  sic  et  alii  poetae  graviter  exordiri 

coia  apud  Virg.  Georg.  I.  326.  et  ipsa  solent  carmina.  ribull,  I.  4.  Hor.  Od. 

palus  cava  apad  Ovid.  Met.  VI.  371.  I.  3. 

cf.  Burmarzn.  ad  Ovid.  Ib.  228.  et  ad  9.  Per  caputque  pedesque,  nt,  qnantas 

Lncan.  I.  396.  ex  tua  libidine  plane  ex  qaantns  sit,  a  vertice  usque  ad  talos 

voto  tao.  De  voce  libido  in  bonam  par-  immergatur. 

tera  vid.  Drackenb.  ad  Sil.  XL  312.  10.  Ut  pro  ubi  vid.  snpra  ad  Carra. 

Salisubsuli  haud  dubie  intelligendi  snnt  XI.  3. 

Salii,  Martis  sacerdotes,  qui  sacra  ce-  13.  Tremula  ulna.  qaae  leni    mota 

lebrabant  tripudiis  et  saltationibus,  de  concutitnr.     Dignns  est,  qnem  in  hanc 

qnibus    vid.    Ci;per.  Observat.  IV.   2.  rem    adscribam    locnm    ex    Calpurn. 

Finxit  autem,  opinor,  hanc  vocem  poe-  Eclog.  X.  27  seqq.  abi  Silenus  parva- 

ta  ad  rei  imaginem  magis  exprimeu-  lum  Bacchum,  quem  in  uln.s  gestat, 
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Quoi  cum  sit  viridissimo  nupta  flore  puella,        '  pUhT 

Et  puella  tenellulo  delicatior  haedo,  :}P 

Asservanda  nigerrimis  diligentius  uvis:  ','[ 

Ludere  hanc  sinit,  ut  lubet,  nec  pili  facit  uni, 

Nec  se  sublevat  ex  sua  parte^  sed  velut  alnus 

In  fossa  Liguri  jacet  supernata  securi, 

Tantundem  omnia  sentiens,  quam  si  nulla  sit  usquam :  20 

15.  Ut  puella  L.  MS.  et  antiquissimae  tres  editiones.  Sit  puella  ob  elegantem 
repetitionem,  (quam  equidem  non  sentio)  vel  sed  puella  conjecit  Nic.  Heins.  in  N. 
ad  Cat.  1.  c.  Si  conjectura  opus  sit,  mihi  videtur  particula  ah,  qnas  passim  exi- 
miae  rei  admirationi  inserrit,  admodnm  loco  nostro  accoramodata  esse.  Infra 
Carm.  LXI.  46.     Quis  deus  magis  ah  magis  appetendus  amantibus, 

19.  Liguris  in  nonnallis.  Ligeris  in  pancis.  jacet  separata  Moret.  superata  vel 
seu  parata  in  qaibusdam. 

20.  Q.uasi  pro  quamsi  Tult  Stalius,  reclamante  editore  Cantabrigiensi. 


tremnlo  brachioram  et  crepitaculornm 
concussu  ad  somnum  invitat. 

Quin  et  Silenus parvumveneratus  alum- 

nuni 
Aut  gretnio  fovet,  aut  resupinis  sustinet 

ulnis, 
Et  vocat  ad  risum  digito,  vwttique  quie- 

tem 
Allicit,  aut  tremalis  quassat  crepitacula 

palmis. 

14.  Viridiss.  Jlore  puell.  in  Qore  siU- 
lis  coDstiluta.  y?os  de  juvenili  aetate,  si- 
cul  Gnecornm  at^ot;,  ax^q,  sexcenties 
apud  poetas.  Esemploram  nubem  vid. 
apud  Klotzium  ad  Tyrtaeum  p.  23 — 25. 

15.  Et  puella  si  vera  est  lectio,  ex 
antecedenti  versa  snpplendam  est  sit, 
sed  vid.  Var.  Lect.  teTiellulo  delicat. 
hatdo.  Imitatas  est  Ovid.  Metamorph. 
XIII.  791.  de  Galatea  tenero  lascivior 
hecdo.  Referenda  aatem  est  baec  com- 
paratio  partim  ad  teneritatem,  parlim 
ad  protervitatem  et  lasciviam.  Una 
igitur  imagine  expressit  Noster,  quod 
duabus  in  simili  Galatea;  descriplione 
Theocritas   Idyll.  XI.  20,  anraXarri^it 

16.  Asserv.  nig.  dil.  uv.  caatias  trac- 
tanda  quam  uvaniatura,  unde  levimota 
acina  detluant.  Nimirum  virgo  imma- 
tura  est  aspera,  sed  malura  ad  amoris 
lusas    facilis  et  procliris.     Cacteruiu 


et  alii  poetae  hac  comparatione  ab  uvis 
petita  et  ad  puellas  translata  delectati 
sunt.  Theocritns  1.  c.  <ptafxuTipa  o/itffxx- 
xo;a)fx.a.q.  Horatius  Od.  II.  5.  10.  Tolle 
ctipidinemimmitisuv<E. — Uva  nigerrimiE 
sunt  matnrse.  Rem  unice  illustrat  lo- 
cus  Columellae,  qni  ab  interpretibns 
laudari  debebat,  lib.  XI.  c.  2.  69.  p. 
758.  edit.  Gesneri :  naturalis  autem 
maturitas  est,  si  cum  eipresseris  vinacea, 
qu(B  acinis  celantur,  jam  infuscata  et 
nonmdla  propemodum  nigra  fuerint. 
Atqne  huc  pertinet  Epigramma  XV 
PhUodemiin  Analect.  Vet.  Poet.Graec. 
Brunckii  T.  II,  p.  86. 

'Ow<u  m  KaXiimv  yvfxwn  ^e^of,  oHb  /jti- 

BoTfUf    0    ira^^iyuvg    vrgorroBoXSi»  xM^' 
Taf. 

17.  Ludere,  tsaltfiiv  in  re  Venerea. 
Propert.  II.  25.  21 — uni  antique  pro 
anins. — Nec  se  sublevatex  suaparte,  sci- 
licet  ubi  stipes  illesemeljacet.  Inler- 
pretes  subodorati  sont  nescio  qnam  ob- 
sccBnitatem. 

19.  Fossa  Ligurt  ita  appellata  a  pos- 
sessore,  cui  nomen  fuit  Lignrins,  at 
jam  suspicatns  est  Vossius.  sttpemata 
h.  e.  succisa,  nt  dncta  metaphora  sit 
ab  iis,  quibus  in  modnm  pernarum  suil- 
laram,  femina  excisa  sunt. 
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Talis  iste  raeus  stupor  nil  videt,  nihil  audit. 

Ipse  qui  sit,  utrum  sit,  an  non  sit,  id  quoque  nescit. 

Nunc  eum  volo  de  tuo  ponte  mittere  pronum, 

Si  pote  stolidum  repente  excitare  veternum, 

Et  supinum  animum  in  gravi  derelinquere  coeno,        25 

Ferream  ut  soleara  tenaci  in  voragine  raula.  nl 

21.  Merus  stupor  Passeratins  ex  coirjectura  male  ! 

22.  Qui  sit  MSS.  Stat.  et  Meleagri  omnes.    Is  se  quis  sit  vel  Is  se  qui  sit  offert 
ingenium  N.  Heinsii. 

23.  Hunc  eum  volo  Pal.  Papy.    Hunc  ego  eum  Comel. 


21.  Talis  iste  stupor  meus ;  proprie 
debebat  esse  qualis  alnus — talis  iste 
meus  stuyor ;  sed  poetae  ad  hanc  dili- 
gentiam  grammaticam  non  exigendi 
sunt.  meus  stupor :  eleganter  Iatini,quem 
deridendum  propinare  volunt,  suum 
▼ocant.  Phasdr.  7.  32.  homo  mius  se 
in  pulpito  totum  prosternit,  ubi  vid. 
Scioppium. — stupor  suaviter  pro  stu- 
pidus. 

24.  Si  pote,  s\  fieri  potest  ut  etc.  gra- 
vi  cotno,  tenaci.  Accommode  Tacit. 
AnnaL  I.  63.  celera  limosa,  tenacia  gra- 
vi  camo. 

26.  Feircam  utsoleam  :  nondam  olim, 
utlnauc,  eqnoramangoliscontra  aspera 


et  scruposa  loca  clavis  snppingebantar 
soleae  ferreap,  sed  nonnunquam  tantum 
subligabantar  Imlrifxcna  qaaedam  ;  id 
qnod  mnltis  probare  et  contra  Vossium, 
qui  frustra  nostrae  aetatis  soleas  ferreas, 
quae  eqais  affigi  solent,  ex  Xenophonte 
eruere  atque  hinc  ■^^aXyditolaq  Horaeri 
equos  illustrare  conatus  est,  idoneis 
argumentis  evincere  studuit  Gesnems 
in  Lexic.  Rust.  Rei  ruslicae  Scriptori- 
bus  apposito,  cujus  sententiae  subscri- 
bit  Wesseling.  ad  Diod,  Sicnl.  To.  II. 
p.  233.  qui  huc  potius  referendos  putat 
JwTroi)?  pfOtfXsMi^a;  l^  vTeerptfftii  [vtto  t^i- 
€>?;  pro  l^  iiTToTfi^nf  mavult  Schv>eighiE- 
userus^  ex  Appiani  Mithridat.  p.  371. 
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AD  HORTORUM  DEUM. 


HuNC  lucum  tibi  dedico,  consecroque,  Priape, 


Priapo  cousecratar  lucus  in  hoc 
haaddubie  olim  longioris  carminis  ex- 
ordio,  qaod  ab  interita  vindicavit  et 
Catnllo  tribuendam  olim  jam  existima- 
vit  Tei-entianus  Maurus  in  docto  libello 
de  Litteris,  SylUihis  et  Metris .  inter 
Gramm.  vet.  p.  2444.  cnjus  seutentiam 
et  alii  deinde  amplexi  sunt,  ut  Marius 
Victorinus  in  arte  Gramm.  p.  2598 — 
99.  et  Atilius  Fortunatianus  iu  Arte  p. 
2676.  At  Victorius  in  Var.  Lcct.  Xll. 
3.  Murelus  ad  h.  l.  et  Scaliger  ad  Cata- 


lect.  vet.  Poet.  non  hoo  tantum  longio- 
ris  carmiuis  fragmentum,  sed  duo  se- 
qnentia  etiam  in  Priapum  carmina  qua- 
si  postliminio  Catullo  restitaere  conati 
suDt,  quibus  accedit  Vossius,  qui  hsec 
ad  calcem  editionis  sna;  rejecit.  Quod 
quidemut  a  se  impetrarent  V.  V.  D.  D. 
partim  ladicro  carminis  genere  Ithj- 
phallieo,  quo  duo  priora  carmina  com- 
posita  sunt,  et  quibus  tertium  coustat 
puris  iambis  Catuliiani.«,  parlim  ipsa 
horam  carmJnom  saavitate  et  orationis 
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Qua  domus  tua  Lampsaci  est,  quaque  silva,  Priape. 
Nam  te  praecipue  in  suis  urbibus  colit  ora 
Hellespontia,  ceteris  ostreosior  oris. 

2.  Qh<b  domus — qusque  siLca  iii  edit.  Bipont.  nesclo  qua  auctorilate.  Apud 
Terentianum  Mauruin  oliin  una  voce  niiitihis  versus  legebatur  Qua  domus  tua 
Lampsaci  est  quaque  Priape,  ut  e  Mureti  et  Acbill.  Stat.  adnotatt.  inteliigi  potest. 


elegantia,  CatnDo  dignissima,  indacti 
sant.  Nec  inconiinode  baec  tria  poe- 
malia,  [quae  sive  a  Catullo  sive  ab  alio 
poeta  magno  profecta  sint,  neniinem 
certe  legisse  pceiiitebit]  statiin  post 
carmen  ad  coloniaim,  cum  ob  metri, 
tam  ob  argumeoti  similitudinem,  con- 
janctim  ab  iis,  quos  seqnimur,  posita 
videntnr.  Leguntur  autem  bjec  _car- 
mina  inler  Priapeia  in  Catal.  vet.  Poet. 
Scalig.  c.  85.  in  Priap.  Sciopp.  c,  86. 
et  in  Anthol.  Vet.  Lat.  Poet.  Burmanni 
Secundi  lib.  VI.  85.  T.  IL  p.  567.  nbi 
praiter  ea,  qu»  jam  Mureto  et  Vossio  in 
Commentariis  ad  Catallam  observata 
sunt,  plura  tam  de  incerto  eoram  auc- 
tore  qnam  ipso  carminis  genere  Ithj- 
pballico  eradite  dispatantur,  praecipae 
a  Car.  ATidr.  Duckero  cujus  ineditas, 
qaae  buc  spectant,  observationes  sub- 
jiciendas  curavit  Burmannus  Secund.  in 
Anthol.  T.  II.  p.  574.  qui,  si  celeras 
bujus  doctissimi  inlerpretis  in  Catul- 
lam  notas,  quas  in  Bcriniis  suis  a  Gui- 
lielmo  UoeUio  acceptas  servabat,  pub- 
lici  juris  fecisset,  magnam  apud  Ca- 
tulli  lectores  gratiam  initurus  fuisset. 
— Ceteram  vix  dubium  est,  quin  auc- 
tor  horam  carminura,  quicunque  de- 
mam  fuerit,  ex  graeco  quodara  fonte 
hortulos  suos  rigaverit. 

2.  Si  vera  est  lectio,  de  onjas  integ- 
ritate  mihi  nondum  persaadere  possum, 
sensas  erit:  ubi  propria  nunc  sedes  et 
silva  tibi  dicata  est,  quemadmodum 
Lampsaci.  Sed  hoc  durnm  et  contra 
loqaendi  rationem  videlur.  Itaquepro 
qua  et  quaque  legendum  puto  quoi  et 


quoique  ex  antiquo  scribendi  more,  dc 
quo  vid.  Carm.  I.  1.  in.  Var.  Lect.  el 
sic  tua  pro  tibi  positum  est  ut  saepe. 
domus  deorum  esl  locus,  quo  maxime 
illi  delectantur,  et  in  eo  sedem  quasi 
suam  figunt.  Nympharum  domus  de  an- 
tro  apud  Virgil.  ^En.  I.  168.  Lamp- 
sacum  est  urbs  Hellesponti  teste  Cice- 
rone  in  Verr.  I.  24.  nbi  Priapus  vel  na- 
tus  vel  nutrilus  credebatur.  vid.  Scbol. 
ad  Apollon.  Rhod.  I.  932.  ostreosior 
oris,  oslreis  enim  omnis  Hellesponti  ora 
abundabat ;  pnecipne  tamen  a  veteri- 
bus  laudantur  ostrea  Abydena.  Virg. 
Georg.  I,  207.  cf.  Vinet  ad  Auson.  p. 
603.  edit.  Toll.,  Priapus  aatem  Helle- 
spontiacus  [ut  vocatur  a  Virg.  Georg. 
1.  207.]  fortasse  navigationis  causa, 
cni  praeesse  credebatur,  cultus  fuit  in 
Hellesponti  littoribus.  Exstant  enim 
manifesta  apud  Grsecos  vestigia,  ubi 
Priapus  navigationis  praeses  apparet. 
Sic  ille  apud  Leonidam  Tarentinum  in 
Anal.  Poel.  Graec.  Brunckii  Epigr. 
LVIL  T.  I.  p.  235.  navigationem  ver- 
nali  tempore  iustituendam  indicens  ad- 
dit.  V.  7.  8. 

TaZQ'  0  n^imot  iyiiv  imfiWofA.ai,  i  Xi- 

/xsvlrai, 
i'  t^^OKf  aj;  n^.das  waff-av  iii  efAtffo^Uv. 

conf.  Antipat.  Sidon.  Epigr.  XXXVII. 
in  Anal.  V.  P.  Gr.  Brunckii  T.  II.  p. 
16.  Colebatur  etiam  Priapus  'Aiyut- 
X4TUJ  a  piscatoribus.  cf.  Maecii  Epig- 
ramm.  VII.  el  VIII.  in  Anal.  P.  G.  T. 
n.p.  238. 
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HuNC  ego,  juvenes,  locum,  villulamque  palustrem, 

Tectam  viraine  junceo,  caricisque  maniplis, 

Quercus  arida,  rustica  conformata  securi 

Nutrivi,  magis  et  magis  ut  beata  quotannis. 

Hujus  nam  Domini  colunt  me,  Deuraque  salutant,        5 

Pauperis  tugurii  Pater  Sliusque*  } 

Alter,  assidua  colens  diligentia,  ut  herba 

Dumosa,  asperaque  a  meo  sit  reraota  sacello : 

3.  Confomata  vnlt  Salraas.  ad  Solin.  p.  181.  repngnante  Vossio,  cujus  lectJo 
fomitata  ex  a.iiiiqna fonnidata  confictanon  miDus  displicet. 

4.  NiLtic  tiior  magis  Scaliger.  mdrio  pro  nutrivi  tacite  recepit  Vnlpins. 

5  Filiusque*)  Sic  in  pleiisque  editionibns,  deficiente  ultima  voce,  hic  versns 
exLibetar.  Quam  quidem  lacnnam  ex  ing^enio  snpplere  studuerunt  Scaliger  et 
Vossins,  qaornm  ille  tentabat_/i7ii(sg«e  coloni  hic  Jiliusque  tenellus.  Mihi  succur- 
rebat  Patronum,  qnod  non  incommode  referri  potest  ad  pauperis  tugurii.  Sed  de 
Priapo  apnd  Virgil.  Eclog.  VII.  34.  ciistos  es  pauperis  horti,  Sed  rectius  fortasse 
intactas  plane  ejusmodi  in  poetis  relinquimus  lacunas. 

Piiapus,  foecunditatis  in  agris  aac- 
tor,  fidum  se  profitetnr  custodem  pau- 
peris  villulae,  a  cujas  dominis,patre  et 
filio,  summa  pietate  colebatur.  Enar- 
ratis  igitur,  quibus  quotannis  ab  illis 
mactetur,  muneribns,  monet  sub  fine 
pueros,  ne  qaid  furtiva  mana  ex  eo 
agro  auferant,  sed  ad  vicinnm  potius 
ditioris  domini  agram  pergant,  ubi 
Priapus  ejusmodi  furunculos  non  adeo 
curet. 

2.  Tectam,vim.junc,  cet.  Casas  enim 
vel  tuguria  varii  generis  frondibus 
contegere  solebat  radis  antiquitas.  Ti- 
bull.  II.  1.  39.  40. 

Illi  (ruris  Dei)  compositis  primum  do- 
cuere  tigillis 
Exiguam  viridifronde  operire  domum. 

carex  commune  junci  genus  videlur 
(Riedgras);  acuta  vocatur  apud  Virgil. 
Georg.  III.  231.  cum  genista  juugitur 
apud  Pallad.  de  Re  Rust.  I.  22.  p.876. 
edit.  Gesneri. 

3.  Cluercus  arid.  rust.  con.  scc.  sua- 
viter  et  eleganter,  Ego,  qui  ex  qucrcu 


arida  ita  efiBctns  et  confignratus  sam 
securi  rnstica. 

4.  Nutrivi,  auxi  et  beavi  foecunditate. 
Eodem  plane  sensu  nutrire  de  Cerere 
dicitur  apud  Hor.  Od.  IV.  5.  18.  Nu- 
trit  rura  Ceres:  ubi,  cum  elegantem 
hujus  verbi  significationem  non  conco- 
quere  posset  Bentleius,  more  suo  tur- 
bas  dedit,  ad  qaem  refulandum  hic  ip- 
se  Nostrilocus  a  Clariss.  Jani  laudari 
debebat. — nt  heata  quotannis  scil.  esset 
h.  e.  quolibet  anno  meliori  conditione 
gauderet. 

6.  Paup.  tuguri,iBAe  colorem  dux- 
isse  videlur  Virg.  Eclog.  1. 61. 

Pauperis  et  tuguri  congesttim,  cespite 
culmen. 

7.  Sensus  est:  alter  me  veneratur, 
dum  assidua  diligentia  ita  colit  curat- 
que  meum  sacellum,  ut  illud  ab  omni 
dumosa  asperaque  berba  remotum  et 
purgatum  sit;  suspecta  mihi  olim  vi- 
debatur  lectio  colens  ob  ingratam  repe- 
titionem  ejusdem  verbi  ex  versu  5.  et 
liinc  pro  coletis  legendoja  esse  patabam 
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Alter,  parva  ferens  manu  semper  munera  larga. 
Florido  mihi  ponitur  picta  vere  coroUa  10 

Primitu',  et  tenera  virens  spica  mollis  arista : 
Luteae  violae  mihi,  luteunique  papaver, 
Pallentesque  cucurbitEe,  et  suave  olentia  mala ; 
Uva  pampinea  rubens  educata  sub  umbra. 
Sanguine  hanc  etiam  mihi  (sed  tacebitis)  aram  15 

Barbatus  linit  hirculus,  cornipesque  capella  : 
Pro  queis  omnia  honoribus  haec  necesse  Priapo 

9.  Alter  parva  manuferens  usque  munera  larga  ex  emendatione  Dorvillii,  quein 
laadat  Burmannus  Secundus  in  Anthol.  ad  li.  1.  sed  magis  arridet  Schraderi  to  scm- 
per  metri  caiisa  in  s<epe  mulanlis  correclio  in  Observ.  Lib.  II.  c.  I.  p.  12.  11.) 
lucteiunque  papaver  apnd  Vict.  et  Aldam.  Sed  hiteum  papaver  et  iafra  dicitar 
LXI.  195.  Eadem  haram  vocam  perroutatio  apad  Martial.  III.  58.  22.  abi  alii 
pro  lactei  verrue  malant  lutei. 

15.  Pro  hanc  aram,  qaod  eleganter  conjecerat  Maretus,  corruptam  lectionem 
/kpc  arma  revocavit  Vossias,  haud  dubie  obloqueiidi  stadio  abreptus ;  nostram 
lectionem  defendit  Burmannus  Sec.  in  Antbol.  ad  h.  l.jacebitis  pro  tacebilis  vitiose 
in  Sciopp.  edit.  et  Bipont.  legitur. 

16.  Barbarus  hirculus  male  in  aliis  edltt. 

17.  Hoc  necesse  perperam  in  quibusdam. 


cavens,  sed  nunc  vix  opns  esse  videtar 
hac  matatione. 

9.  Nobilissima  hnjus  versus  senten- 
lia  :  munera  parva,  quae  qais  pio  ani- 
mo  ofiert  suo  se  roetiens  modulo,  sunt 
magna  et  diis  gratisslma.  Hinc  Ti- 
buIl.L1.21. 

Tanc  vitula  innnmeros  lustrabat  caesa 
juvencos : 
Nanc  agna  exigui  est  hostia  magna 
soli. 

10.  Picta  corolla,  yariis  floribns  dis- 
tincta  nt  pictce  mlucres. 

11.  Primitu',  qaamprimum  floram 
copia  fit.  vid.  de  hac  antiqaa  voce  No- 
nium  Marcel.  p.  154. 

14.  Uva  pamp.  sub  umbr.  educ.  ma- 
turitalem  nacta  :  elegauter  enim  herbae 
vel  fmges  edncari  dicnntar,  quae  tam 
aeris  temperie  foventur  commoda,quam 
cura,  cultu,  et  ceteris,  qnibus  ad  ma- 
tnritalem  perveniant,  alimentis  et  sub- 
sidiis  frauntur.  Sic  infra  LXII.  41. 
et  50.  in  Lusibus  LII.  15.  Tibiill.  I. 
1.  13.  Uvae  antem  vei  maxime  ad  tra- 
hendaro  mataritatem  opns  habent  nm- 


bra  pampinea.  Hinc  Virgll.  Eclog. 
VII.  58.  de  vitibus  nimio  aesta  exsic- 
catis: 

Liber  pampijieas  invidit  collibusumbras. 

rubens  uva  :  Horatio,  ubi  de  iisdera 
Priapo  offerendis  muneribns  serrao  est, 
dicitur  certans  purpurm  Epod.  It.  20. 

15.  Sed  tacebitis,  favebitis  linguis. 
Silentium  igitur  Priapus  imponit  pue- 
ris  de  sacris  snis,  tanqaam  de  magni 
cujasdam  Dei  mysterns.  Vulpius  tra- 
hit  ad  impura'  flagitia,  qnse  in  sacris 
Priapeiis  coramitti  solebant,  nec  evul- 
gari  debebant.  Sed  de  his  nihil  jam 
viderant  pueri.  Muretas  refert  ad  le- 
ges  XII.  secundam  quas  sacra  facere 
peregrlnis  deis,  nisi  qui  pnblice  adsciti 
essent,  non  licaerlt.  Sed  spectal  for- 
tasse  hoc  impositam  silentiam  non  nisi 
ad  immolatas  Priapo  hostias,  quein  ho- 
nurem  niajores  tantam  dii  sibi  vindica- 
bant-/init sanguinearam, imbait :  Theo- 
crit.  Epigr.  I.  .5.  Eaj/uoy  i'  ai/j.a.^it  x£- 
^aig  T^ayot.  cf.  Carmen  Petron.  in  Pria- 
pum  cap.  133. 


40  C.  VALERII  CATULLI 

Praestare,  et  doniini  hortulum,  vineamque  tueri. 
Quare  hinc,  o  pueri,  malas  abstinete  rapinas. 
Vicinus  prope  dives  est,  negligensque  Priapus.  20 

Inde  sumite,  semita  haec  deinde  vos  feret  ipsa. 

19.  Manus  ubstinete  rapinis  citra  Decessitatem  correxerat  EggeHngius  teste 
Burmamio  Sec.  in  Anth.  ad  b.  I. 

20.  Kegligensque  Priapi  conjicit  N.  Heins.  in  not.  ad  Catull.  p.  638.  Qaidni  ? 
negligensqne  Priapum, 

20.  Xegligens Priapus, inAB]geus,mi-  34.  ipsa  hsc  semita  itixrixZi;.  Deindeh. 
nus  severus  erga  fures.  Indesumite:  e.  dehinc,  abinde,  ut  apud  Sallust.  Ja- 
Valpias  commode  laudat  Tibnli.  1. 1.       gurth.  XIII.  4.  ubi  vid.  Cortius. 


CARMEN  XX. 

HORTORUM  DEUS. 

Ego  haec,  ego  arte  fabricata  rustica, 

Ego  arida,  o  viator,  ecce  populus 

Agellulum  hunc,  sinistra,  tute  quem  vides, 

Herique  villulam,  hortulumque  pauperis 

Tuor,  malasque  furis  arceo  manus.  5 

1.  Ego  ecce  conjectat  Heinsias  in  not.  ad  Catull. 

3.  Ut  nnnc  legitar  locus,  sinistra  ob  metri  rationem  nullo  modo  potest  esse 
casus  sextus.  Sed  sive  cum  Mureto  sinistra  ad  populus  referas,  sive  cam  Livineio 
accusativ.  pluralem  pro  adverbio  positum  esse  statuas,  dnrissinia  semper  manet 
ha?c  lectio  :  Scaliger  ad  Atjn  Catulli  13.  pro  sinistra  tuie  volebat  sinistera  ante. 
Certe  vix  nlla  paalo  leniori  ralione  sanari  posse  videtar  hic  versiculus,  qaem  tan- 
quam  in  re  desperata  audacter  ila  diffingere  et  in  ordinem  redigere  tentabam, 
Agellulum,  ad  sinistram  ahinde  quem  vides. 

5.  Tueor  Aldus  et  Victorius. 

Argumentum  hnjus  carminis  a  snpe-  Scaliger  ad    h.   carm.   in  Catal.  Vet. 

riore  non  nisi  carminis  genere  iambico  Poet. 

differt,  adeo  nl  CaluUus,  si  auctor  ho-  3.  Sinistra,  e  regioue  agelli  ad  sini- 

mm  carminum  sit,  ingenium  sunm  in  stram   sita,   exponit  Maretus.     Qaod 

simili  re  diverso  modo  exercuisse  vi-  qaam  durum  sit,  cum  ob  alteram  epi- 

deatur.     Purissimum  castigatissimum-  thelon  arida,  quod  jam  appositura  est 

que  jare  hoc  carmen  vocat  Brouckhu-  rZ  popidus,  tum  ob  vere  sinistram  hu- 

sius    apud    Burmann.  Secund.  in  An-  jus  epilheli  locationem  post  Agellulum 

thol.  T.  II.  p.  67.  nec  indignum  illud  hunc  quilibet,  opinor,  sentiet.  vid.Var. 

hahuit  quod  mnlto  stndio,  qnale  tnm  Lect. 

fervebat   inter  Viros  doctos,    totidem  5.  Tiior pro  tueor,  verbnm  Lucretia- 

iambis  puris  gracce  redderet  Josep/ius  num.    malasque   manus  h.  e.    nocivas, 
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Mihi  corolla  picta  vere  ponitur: 

Mihi  rubens  arista  sole  fervido  : 

Mihi  virente  dulcis  uva  pampino: 

Mihique  glauca  duro  oliva  frigore. 

Meis  capella  delicata  pascuis 

In  urbem  adulta  lacte  portat  ubera  ; 

Meisque  pinguis  agnus  ex  ovilibus 

Gravem  domum  remittit  sere  dexteram : 

Tenerque,  matre  mugiente,  vaccula 

Deum  profundit  ante  templa  sanguinem. 

Proin',  viator,  hunc  Deum  vereberis, 

Manumque  sorsum  habebis.     Hoc  tibi  expedit : 


10 


15 


9.  In  aliLs  :  Mihi  glauca  dura  cocta  oliva  frigore.  In  Aldinis  :  Mihi  glauca 
duro  cocta  oUm  frigore ;  in  qaibusdam  veteribus  :  Mihi  glaucx.  duro  olivafrigore. 
Fortasse  cocta  fuit  glossa  tZv  glauca  et  sio  in  textam  irrepsit.  Quamqaani  enim 
oliva  durofrigme  cocta  de  luaturitate,  quam  Lyeme  oonlrahuut  olivie,  non  ineple 
explicari  possit,  lamen,  cum  hffic  ipsa  leclio  puros  iambos,  e  qnibus  hoc  carmea 
constat,  turbet,  non  adniittenda  videtur :  nibilominus  legi  jubet  Vossias :  Mihi 
glauca  duro  oliva  cocla  frigore. 

14.  In  aliis  teneraque,  quod  servavit  Vossius.  Sed  Maretus,  ut  metri  rationi- 
bus  cousuleret,  dedit  et  propugnavit  nostram  lectionem  «energuefoeminini  siguifi- 
catione,  quod  admndnm  durum  nec  confirmari  posse  videtur  exemplis  in  hanc 
rera  ab  illo  allalis,  carent  enim  illa  termiuatione  foeminina.  De  pauper  autem  quod 
addit,  non  mullum  eum  juvat  locus  Tereiitii  IV.  6,  3.  ubi  lectio  paupera  in  dis- 
ceptationem  adhuc  vocatur.  Magis  igitur  arridet  elegans  conjectara  Dorvillii, 
qnam  profert  Buimann.  Sec.  in  Anlhol.  Teiiella,  matre. 


peruiciosas.  cf.  Tibnll.  III.  5.  20.  et 
Virg.  Eclog.  III.  11.  Ipse  fur  simpli- 
citer  dicitur  malu^  apud  Marlial.  VI. 
49.7. 

T.  Rubens  arista :  elegans  epitheton, 
quod  adnmbrat  colorem,  quem  refe- 
ruut  aristae  solis  radiis  percassae.  sole 
fervido,  aeslate. 

8.  Virente  pampino,  aatumno. 

9.  DuTofrigore,  hyeme.  oliva  glauca, 
color  glaucus  est  colori  viridi  alfinis  et 
albore  quodam  permixtas.  (griinlich.) 
Idem  epitbeton  et  alii  poetae  addere  so- 
lent  olivis,  ut  Claud.  in  Ealrop.  II. 
271.  et  Stat.  Thebaid.  II.  99.  Cscte- 
rum  confer  CarmenLXXXIV.in  Lus. 
apud  Burm.Secand.  inAnthol.  p.567. 
ubi  pari  raodo  Priapus  recenset  mu- 
nuscula  singulis  anni  tempestatibus  si- 
bi  oblala.  10 — 11  versas  omalissimi 
pro  valgari :  capeila  lasciva  in  pascuis. 


qaibas  pracsura,  adalta  inde  in  nrbem 
dacitar.  adulta  lacte  ubera,  disteuta,  tu- 
mida  et  plena  lacte.  * 

13.  Grav.  dom.  rem.  are  dext.  aperta 
est  imilatio  Virgilii  Eclog.  I,  36. 

Non  unquam  gi-avis  are  domum  mihi 
dextra  redibat. 

Ex  eodem  fonte  haasit  anctor  Moreti 
vers.  81.  Plura  esempla  vid.  apud 
Barm.  in  Anthol.  ad  h.  1. 

14.  Tenerque :  vid.  Var.  Lect. 

15.  Profundit  sanguinem,  cadit,  mac- 
tatur  hostia,  eadem  elegaiitia  dictum, 
qua  in  carm.  sup.  v.  15.  aram  linit. 

17.  Manumque  sorstim  habebis,  b.  e. 
continebis,  noa  ad  furtum  extendes. 
Nam  in  promptu  est  meutula  sine  arte, 
non  affabre  sed  teraere  ex  ligno  excisa. 
crux  tanquam  instrnmentnm  supplicii, 
a  furibus  sameudi.  Nam  servi  furaces 
G 
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Parata  namque  crux,  sine  arte  mentula. 

Velim  pol,  inquis  :  at  pol  ecce,  villicus 

Venit :  valente  cui  revulsa  brachio  20 

Fit  ista  mentula,  apta  clava  dexteraB. 

apDd    domiuos   seTeriores  pcenam   in  erit  hercle,  nara  secns,  ac  putaveras,. 

crace  laebant,  quaa  poena  jam  respici-  illa  in  te  exercebitur — ecce  jam  venit 

tnr.  cf.  Lipsius  de  Cruce.  villicus,  qni  mentula  ista,  valente  bra- 

19  sq.   Sensus  :    Profecto    non    in-  chio  evulsa,  coiamode  ntetnr  clavse  lo- 

g^ata  baec  mihi  poena  erit,  inquis ;  at  co,  qaa  tiene  te  malctalum  det. 
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AD  AURELIUM. 

AuRELi,  pater  esuritionum, 

Non  harum  modo,  sed  quot  aut  fuerunt, 

Aut  sunt,  aut  aliis  erunt  in  annis, 

Paedicare  cupis  meos  amores; 

Nec  clam  :  nam  simul  es,  jocaris  una,  5 

Haeres  ad  latus,  omnia  experiris. 

Frustra :  nam  insidias  mihi  instruentem 

5.  Nam  simul  eijocaris  una  Hcerens  ad  lutus  in  Ubr.  MSS.  Nam  simul,  etjocarii 
Mnret.  et  Stat. 

6.  Omnia  experiris  Frustra;  male  interpnngit  Muretns.  experibis  in  antiquis 
eodicitus  testante  et  probante  Mnrelo. 

Venerem    non  semper  sine  Cerere  1.  Pater  esuritionum :  proprie  con- 

frigere,  exemplo  suo  probavit  Aurelius.  vivii  vel  ccense  dominas  venerabili  no- 

Quamqaam  enim  ille  cum  summa  re-  mine  patris  insigniri  solebal,  ut   apud 

rum   inopia  et  esuritione  conQictatus  Horat.  Satyr.   II.   8.  7.  Sed  ridicale 

dicitur,  tantnm  tamen  abfait,  nt  fame  vocatur   Aurelius    pater    esuritionum, 

rictus  alia  omnia  quam  libidinis  ex-  ubi,  quod  Terentius   ait,  ex  hesterno 

plendas  nutrimenta  qnaereret,    ut   po-  jure  panis  ater  voratur. 

tias  quovis  modo  Catulli  puerum    ad  2.  Non  harum  modo :  similiter  infra 

amorem  pellicere  macbinaretur.    Salse  XXIV.  2,  3. 

igitor  poeta  perfricat  bominem  fameli-  5.  Nam  simul  es,  consaescis  et  con- 

cum,  a  quo  prsecipue  ne  puer  esurire  versaris  cnm  illo. 

et  silire  discat,  verelur,  enmque  prias,  6.  Hieres  ad  latus :  nota  locntio  in 

quam  puerum,  cui  frustra  uectat   in-  amcribus.  vid.  Broackhns.  ad  Tiball. 

sidias,  attrectaverit,  a  se  ipso  tactam  I.  6*  S6. 

iri  inrumatione,  monet. — Comparelur  7.  Fnistra;  irrito  plane  studio,  nara 

imprimis  cnmnostro  imitatio  Martialis  dum  puerum  roeum  libidine  poUnere 

ad  Mamurianom  I.  Ep.  93.  cogitas,  prior  ego  ipse  te  poUnam  libi- 
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Tangain  te  prior  inrumatione. 

Atqui,  si  id  faceres  satur,  tacerem. 

Nunc  ipsum  id  doleo,  quod  esurire  10 

Ah  !  meus  puer,  et  sitire  discet. 

Quare  desine,  dum  licet  pudico  : 

Ne  finem  facias,  sed  inrumatus. 

8.  Prius  L,  MS.  eadem  lectioois  yarietas  exercait  V.  V.  D.  D.  ad  Tibnll.  I.  4. 
32.  ubi  vid.  Illustrissimus  Heyne  m  Observ.  p.  39.  edit.  nov. 

9.  Atque  id  si  effinsit  Stat.  ex  corrnpta  lectione  in  MSS.  atqui  ipsifaceres. 

11.  Mira  et  patida  in  hoc  yersa  est  iectionis  discrepantia.  Nes  meus  puer 
Maret.  me  me  puer  io  MSSC.  Stat.  ande  legendam  pulat  Statias  Me  meus — Ah  me 
me  puer  Scaliger,  qaam  leclionem  recepit  eliam  Bipont.  Tneus  me  puer  Commel. 
membr.  qaod  assensa  sao  comprubayit  Vossins.  Sed  sic  contra  omnem  loqaendi 
«onsaetadinem  discet  pro  docebit  positam  est,  meus  mi  Meleager.  ne — meus  Passe- 
ratias  adformam  ne—fiinera  infra  LXIV.  83.  Meusjam  puer  Cantabrig.  Ahmeut 
ptier  Volpias,  qaam  quidem  lectionem,  dam  melior  deerat,  in  textam  recepimas, 
licet  et  illa  metro  laboret  et  trochaeam  pro  spondaeo  ab  inilio  habeat.  Meusmet 
puer  Gotting.  haad  dabie  ex  edit.  Corradini  de  AUio.  Una  meus  puer  inepte 
contra  oranes  metri  leges  tentat  Heinsias  in  not.  ad  Calall.  Qaautam  eqaidem 
tiensa  meo  asseqai  possam,  istae  fere  omnes,  qaas  recensai,  lectiones  rel  sensam 
torbare  vel  metri  rationibos  adversari  videntar.  Si  legere  mecam  ex  conjectars 
liceat :  A  te  mox  puer,  vel  Mox  tecum  puer,  omnis  dilBcnltas  remota  et  tam  sensai 
qaammetri  rationibas  consaltam  videtnr.    Sed  non  aasim  ita  corrigere  poetas. 

13.  Statius  legi  jubet :  Quare  desine,  dum  licet  pudicus,  Ne  finem  facias,  sed 
inrumatus,  vel :  Quare  desine,  dum  licet  pudico,  Nefinem  facias,  sat  inrumalxu. 
Heins.  tn  net.  ad  Catullam  vult :  et  iprumutut,  male ! 

dbe.  tangere  est  Terbam  neqoitis.  Pro-       XXXII.  10. 

pert.  II.  34.  9. 

Nam  pransusjaceo,  et  Ealnr  supinus 

Lynceu,  tune   meam  potuisti    tangere       Pertundo  tunicamque  palliumque. 

'^""""-  Mart.  1.  c.   V.   14.    Denique  padica, 

cf.  Hor.  Sat.  I.  2.  45.  Mort  I.  93.  2.  Mamuriane,  satur. 
binc  intacta  puella,  casta  et  indeiibata.  11.  Ah!  meuspuer  :  rid.  Var.  Lect. 

8.  Atqui  tacerem,  ich    woUte  gera  12.  Ne finem  facius  sc.  non  ampUui 

nichts  sagen,  ii  idfaceres  satur,  stimu-  pudicas  et  castas,  sed  inrumatus,  cor- 

iat    enim     Kijirpif  »    nTXriffxoyr! .  infr.  raptus. 
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CARMEN  XXII. 


AD  VARRUM. 

SuFFENus  iste,  Varre,  quem  probe  nosti, 

Horao  est  venustus,  et  dicax  et  urbanus, 

Idemque  longe  plurimos  facit  versus. 

Puto  esse  ego  illi  millia  aut  decem,  aut  plura 

Perscripta  :  nec  sic,  ut  fit,  in  palimpsesto  5 

1.  Fu^enus  mavult  Maretos.  pari  modo  apad  LiTJam  I.  23.  Mettus  Fuffetius 
non  Suffetius  legendum  esse  contendit  Drackenborch.  qaera  vide  et  qnos  ibi  de  hac 
scribendi  ratione  laadat  T.  I.  p.  98.    rarein  plarimis  editt. 


Saffenam,  horainem  yanam  et  inep- 
tum  ridet,  qai,  cam  bellas  et  nrbanas 
videri  vellet,  non  solam  in  verbosa 
qaadam  garralitate  et  aliis  frivolls  et 
ventosis  artibas  elegantiae  gloriolam 
aacapabatar,  sed,  ut  esse  solet  ejus- 
modi  hominuni  fiiror,  ex  &acris  quo- 
que  Masarum  campis  calamistratae  et 
ungaentis  difflaenti  fronli  olivam  de- 
cerpere  qaserebat.  Hoc  igilar  farore 
abreptns,  facili  negotio  et,  ut  Venasinas 
canit,  slans  pede  in  uno  innumeros 
fandebat  versus,  et  hos  lepidos  ingenii 
partus,  sicnti  boni  parentes  tenelFos 
filiolos,  tanto  amore  deosculabatur  et 
tam  sollicite  patema  qnasi  cura  fove- 
bat,  ut  Dulli  snmtui  parcens  quovis  or- 
namento  externura  splendorem  illis 
conciliare  studeret. — Sed  in  iisdem 
egregie  stnltissimi  auctoris  imago  ex- 
pressa  fuit,  adeo  rus  et  agresles  mores 
redolebant  versus  ab  omni  venastate 
et  urbani[ate  alieiiissimi. — Dum  igilar 
Catnllns  in  hac  ridicnla  .SufTeni  <^iXat;- 
Tta  desciihenda  octupatiir,  repenle  in 
versu  18  ab  aliarum  viliorum  contem- 
platlone  ad  se  ledit,  et,  sno  ipsias  ani- 
nio  diligentius  excusso,  neininem  vi- 
tiorura  expertem,  iramo  quemlibet,  in 
qaocunqne  demam  (pi\avr!a;  genere 
sit,  Suffeno  qnodam  modo  similem  esse 
pronnnciat.  Qua  qnidem  nobilissima 
et  honestissima  conversione  quantain 
dignitatis  accedat  huic  carinini,  suus 
quemque  scnsas  docebit. 


2.  Homo  venustus ;  (Stntzer,  Gaiant 
homme)  cf.  ad  Carra.  III.  2.  Dicax, 
qui  ranllus  et  copiosus  eat  in  serendis 
sermonibns,  [gespracbig,  schwatzhaft] 
idera  panlo  post  dicitur  icima  v.  12. 
urhanus  qai  comitate,  suavitale,  sale  et 
dicteriis  aaram  populi  captat,  et  cul- 
tioris  vitBE  coiicinnitatem  prae  se  ferre 
stndet.  Passim  autem  apud  veteres 
urbanns  cum  scurra  consociari  solet, 
qnia  ambitiosa  tirbanitalis  affeclatio 
plenimque  cum  scurrili  qaadam  dica- 
citate  conjuncta  est.  Flaat.  Mostell. 
I.  1.  15.  Tu-  urbanns  vero  scurra,  de- 
lici<E  popli,  Rus  mihi  tu  objectas  ?  cf. 
Hor.  Epist.  I.  15.  27,  28.  el  Gronov. 
ad  Plaut.  Trinam.  I.  2.  165. 

3.  Id.  long.  plur.fac.  vers.  at  solent 
pessimi  quique  poeUe,  qaemlibet  cum 
Crispino  apud  Horat.  Sat.  1.  4.  16.  ad 
certamen  provocantes  :  videamus  uter 
■plus  srribere  possit.  cf.  Hor.  Sat.  I.  9. 
23  seqq, 

.T.  Aee  sic,  utfit,  in  palimps.  rel.  nec 
apparenl  ejns  versas,  queinadmodnm 
apud  alios  poetas,  in  palimpsesto  sed 
in  chartis  regiis  elc.  palimpsestus  fuit 
charla  pergamena,  in  qua,  qnod  scrip- 
tnm  est,  dcleri  et  eradi  poterat.  vid. 
Schuartz.  de  Ornamenl.  lib.  p.  25.  ed. 
Leuschneri.  magis  autera  arridetHein- 
sii  lectio  releta  [vid.  Aar.  lect.]  hoc 
sensu  :  nec  delere  et  emendare  solet 
versns  in  paliinpscsto,  ul  alii  poeta;. 
Sapicntcr  enim  pr.a!cipit  Horatius  Sat. 
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Relata ;  chartaB  regise,  novi  libri, 
Novi  umbilici,  lora  rubra,  membrana 
Directa  plumbo,  et  pumice  omnia  aequata. 
Haec  cum  legas,  tum  bellus  ille  et  urbanus 
SufFenus,  unus  caprimulgus,  aut  fossor 


10 


6.  Pro  relata  eleganler  rescribendnra  esse  gaspicatar  releta  (a  leo  leci')  Heins. 
iu  not.  ad  Cat.  naro,  si  valgatani,  teoemos,  dicendum  potios  erat  relata  in  palimp- 
teUutn. 

8.  Detecta  plnmbo  Statt.  MSC.  desecta  plumbo  Exempl.  Mediol.  et  anliquiss. 
tres  editt.  derecta  pro  directa  nonnalli. 


I.  10.  72.  s^rjK  stiliim  vertas,  iterum 
qucs  digna  legi  sunt  Scriptunis.  chart. 
reg.  charta  regia  est  macrocolon,  mem- 
brana  longior  :  nos,  Roval-papier.  vid. 
Graeviiis  ad  Cic.  Att.  XIII.  25.  XVI. 
3.  cf.  Schwartz.  libr.  1.  p.  24.  noii  lihri 
iolellige  involucra  et  tegamenta  libro- 
rnm.  De  modo  corapingendoram  apud 
▼eteres  librorum  fnse  ad  Iianc  locuni 
disputat  Vossius.  novi  umbilici :  nrobi- 
licas  fuit  bacillus  teres,  extremae  vo- 
Laminis  orse  eo  consilio  impactas,  at 
volumen  illi  circnmvolveretur,  cujus 
eminentes  ntrimqae  partes,  auro,  ar- 
gento  vel  alio  metallo  prsmaniri  soli- 
tae,  Tocabantor  cornua.  Ovid.  Trist.  I. 
1.  8.  cf.  III.  Heyne  ad  Tibnll.  III.  1. 
13.  /oro  rubra,  corrigiae,  quibusvetereg 
in  colligaodis  constringendisque  volu- 
roinibus  usi  snnt.  vid.  Schwartz.  I.  1. 
p.  88,  89.  membrana  directaplumbo,  h. 
e.  versns  in  merabrana  diligenter  ad 
lineas  parallelas  plambo  ductas  directi 
et  exarati  sunt.  vid.  de  hac  re  praeter 
Vossium  ad  h.  I.  Salmasius  a.d  Solin.  p. 
917.  Schwartz.  1.  I.  p.  33.  et  Func- 
cius  de  scriptura  veterum  p.  136.  Grae- 
cis  vocabalur  hic  stilas  plumbeus  vel 
tenois  illa,ut  vnlt  Salmasias,  e  plumbo 
lamina,  va^ayfaifoy,  et  Latinis  recenti- 
oribus  praductal.  Paul.  Silentiarius 
Epigr.  L.  in  Anal.  Vet.  P.  Gr.  T.  III. 
p.  87.  edit.  Bruock.  ita  describit  hoc 
iostmmentam  plambeam : 

Tvpov  Kuav£iij  (tAoXtSiJV  9-i)/.iavToptt  y^afjtfAn^;. 

et  Julian.  jEgypt.  Epigr.  X.  T.  II.  p. 
495.  hoc  modii : 


'AxXrtlac  yfa^iits-a-iy  am^ivnrtt  wojsiac 
TovJe  /txoXi^Jov  cet. 

pumice  omn.  ceq.  vid.  ad  Carm.  I.  2. 

9.  Tum  bellus.  lepide  et  graphice  de- 
pingit  bellum  hominem  Mart.  III.  63. 
in  Cotilam  : 

Cotile,  bellus  hrnno  es:  dicunt  hoc,  Co- 
tile,  muiti. 
Audio  :  sed  quid  sit,  dic  mihi,  bellus 

hoTOO. 

Bellus  homo  est,  Jiexos  qui  digerit  ordine 
crines : 
Balsama  qui  semper,  cinnama  semper 
ulet : 
Cantica  qui  Nili,  qui  Gaditana  susurrat, 
Qui  moret  ?n  varios  brachia  volsa  mo- 
dos. 

caetera,  si  lubet,  apnd  ipsam  vide.  iile 
cum  emphasi  quadam  iiolat  aliquem 
jam  per  se  satis  notum.  vid.  Brouckhus. 
adTibulI.  I.  4.19. 

10.  Unus  caprimulgus,  h.  e.  plane  et 
quantns  qnanlus  est.  [ganz  Baver]  ca- 
primulgus  proprie,  qui  capras  mulget. 
abhorret  scil.  ab  illa,  quam  prae  se  fe- 
rebat,  urbanilate.  miifat,  h.  e.  mutatur: 
saepiuscule  enim  hoc  verbuDi  oiJeTEjonf 
usurpatur.  prseter  Vulpium  ad  h.  l. 
vid.  Cort.  ad  Sallust.  Bell.  Jugorth. 
XXXVIII.  10.  et  quos  laudat  Drack- 
enb.  ad  Liv.  III.  10.  T.  I.  p.  577.— 
qui  modo  scurra,  facetus  et  dicax,  aut 
si  quid  hac  re  tritius  eleganter  :  ant  si 
quis  magis  adhuc  scurra  urbano  tritos 
et  subactus  qnasi  est  io  loqaacilate. 
scurra  aulem    honesliori    illo   sensa, 
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Rursus  videtur:  tantum  abhorret,  ac  rautat. 

Hoc  quid  putemus  esse  ?  qui  modo  scurra, 

Aut  si  quid  hac  re  tritius,  videbatur, 

Idem  inficeto  est  inficetior  rure, 

Simul  poemata  attigit :  neque  idem  unquam  15 

^que  est  beatus,  ac  poema  cum  scribit : 

Tam  gaudet  in  se,  taraque  se  ipse  miratur. 

Nimirum  idem  omnes  fallimur;  neque  estquisquam, 

Quem  non  in  aliqua  re  videre  Suffenum 

Possis.     Suus  quoique  attributus  est  error :  20 

Sed  non  videmus  manticae  quod  in  tergo  est. 


11.  Ac  nutat  Mnret. 

13.  Si  qnid  hac  re  tristius  perperain  in  antiqq.  quibnsdam  edilt. 

21.  MuhticcE  quid  in  oonnullis. 


qaem  primuni  babebat,  iDterprelandns 
videtur. 

15.  Simit/,  siraalac,  ut  sexcenties. 

17.  Tam  gaudet  iii  se.  cominode  lau- 
dant  Hor.  Epist.  II.  2.  107. 

Gaudent  scribentes,  et  se  veneranttir,  et 

uUro, 
Si  taceas,    laudant ;  quicquid  scripsere 

beati. 

18.  Jdem  fallimur,  h.  e.  eadem  vel 


simili  re. 

20.  Suus   quoique    ullrihutus   error. 
Similiter  Propert,  II.  22.  17. 

Unicuique  dedit  vitium  natura  creato, 
cf.  Hor.  Sat.  I.  3.  68.  21.  Sed  non 
vid.  mant.  qu.  in  tergo  est.  respicitar 
notissima  illa  fabula  ^sopi  de  daabas 
peris,  qaam  tractavit  etiam  Phaedr.  IV. 
9.  cf.  Pers.  lY.  23.  Hor.  Sat.  II.  3. 
299.  et  quem  laadat  Valpias,  Seneca 
de  Ira  II.  28. 
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AD    FURIUM. 


Fdri,  quoi  neque  servus  est,  neque  arca, 
Nec  cimex,  neque  araneus,  neque  ignis; 


Farius,  cam  «nmDiis  rernm  angtistiis 
laborans  et  durissima  quaeqne  panper- 
latis  incommoda  perpetiens,  centum 
sestertia  ad  melioris  vitae  fructum  sibi 
optasset,  enumeratis  rariis  paupertatis 
comraodis,  salse,  ut  luderet  hominem 
famelicum  pueta,  ab  hoc  teraerario  to- 
1o   revocatur.     Cumparaiidai    omniuo 


cnm  nostro  est  Martial.  XI.  32. 

1.  Arca,  ubi  pecania  servatar.  cf. 
Ramirez  de  Prado  ad  Martial.  I.  77. 
5.  nec  cimei  de  leclnlo,  quod  pienias 
disil  Marlial.  I.  c.  v.  1.  nec  tritutcimic* 
lectus.  neque  ignis  de  foco ;  Martial.  I. «;. 
Nee  toga  nec  foca»  eit. 
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Verum  est  et  pater,  et  noverca,  quorum 

Dentes  vel  silicem  comesse  possunt: 

Est  pulchre  tibi  cum  tuo  parente,  5 

£t  cum  conjuge  lignea  parentis. 

Nec  mirum  :  bene  nam  valetis  omnes, 

Pulchre  concoquitis,  nihil  tiraetis : 

Non  incendia,  non  graves  ruinas, 

Non  facta  impia,  non  dolos  veneni,  10 

Non  casus  alios  pericujorum. 

Atqui  corpora  sicciora  cornu, 

Aut,  si  quid  magis  aridum  est,  habetis, 

Sole,  et  frigore  et  esuritione. 

Quare  non  tibi  sit  bene  ac  beate?  15 

A  te  sudor  abest,  abest  saliva, 

Mucusque,  et  mala  pituita  nasj. 

Hanc  ad  munditiem  adde  mundiorem, 

Quod  culus  tibi  purior  salillo  est; 

12.  Aut  qui  Stat.  m  suo  et  duobns  libris  Maffei  repererat,  unde  ipse  legendtnn 
pntabat  Ut  qui,  reclauiaale  Yossio. 

5.  Est  pulchre  tibi  cum  tuo  par.  Fe-  flammam    connipere    posse    videntar. 

licera  et  beatam   vilam   in  hac  rernm  Aliter    vix    nexus    orationis   apparet. 

tnaram  conditione  vivis  cum  par.  cet.  Vossias  atqui  expiicat   et  certe ;  sed 

conjux  iignea,  h.  e.  arida,  essncca.  cf.  nec   Iioc  quadrare  videtar,  nisi  mavis 

Lacret.  IV.  1155.  eodem  sensu  senem  atqui    explicare  :    porro,  huc   accedit 

illum   apud  Terent.  ariJttm  dici  puto  qnod,  sedin  hac  significatione  nnspiara 

Heautont.  III.  2.  15.  hanc   particuiam    me   legere   memini. 

7.  Bene  n.  val.  omn,  Laudant  Hor.  Corpora  sicca  plerumqoe  gaadent  sala- 

Sat.  II.  2.  70.  britate,   qnia  siccitas  orilur   e  conti- 

10.  Non  facta  imp.  farta  vel  csedes  nentia,  laboribus,  et  exercitationibus. 
Iiominum  iraproborum.  cf.  Cicero  Tuscul.  V.  34.  et  Xenoph. 

11.  Casw5  a/ios  p«r JCK /.  debebat  esse  Cjropaed.  I.  2. 

aliorum  periculorum ,   sed  hicc  epillie-  17.  Mucusqtie  el  mala  pit.  mucus  et 

lorum  permulatio,  (hypallagen  vocant  pituita  ita  inter  se  differant,  ut  ille  de 

Graramalici)  poelis  latiois  est  frequen-  crassiori,  hxc  de  liquidiori  nasi  excre- 

tissima.  casus    subitorum   periculorum  mento  dicatnr. 

dicit  Cicero  in  Epist.  ad  Famil,  VI.  4.  19.  Purior  salilln.  mira  quadain  pu- 

ubi  vide,  quae  ad  hoc  carmen  observat  ritate  salem  tractare   solebant  veteres 

Victorius.  et  prae  ceteris  vasis   prsecipue   salinis 

12.  Atqui.  referenda  haec  particnla  nitorem  et  splenJurem  conciliare. 
videtar  inprimisad  v.  9.  ut  sit:  uon  in-  Vide,  qupe  in  hanc  rem  collegit  Meur- 
cendia  timetis,  cura  tamen  corpora  sius  ad  Ljcophr.  v.l35.ubi  salaj^^ftTHf 
cornu  sicciora  habeatis,  qose  faciilime  <Bra.yoi  vocalur. 
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Nec  toto  decies  cacas  in  anno  :  20 

Atque  id  durius  est  faba  et  lapillis  : 

Quod  tu  si  manibus  teras,  fricesque, 

Non  unquam  digitum  inquinare  possis. 

Haec  tu  commoda  tam  beata,  Furi, 

Noli  spernere,  nec  putare  parvi :  25 

Et  sestertia,  quae  soles,  precari 

Centum  desine ;  nam  sat  es  beatus. 

21.  Lupillis  prseter  necessitatem  legeDdam  esse  ceusebant  Gallielmins  et  Hot- 
toinaonas. 

20.  Nec   toto  decies.    Imitatas    est  26.  Quiz  soles  scil.  precari,   desine 

Martial.  lib.  XII.  56.  1.  precari,  voto  tibi  exposcere,  optare. 


CARMEN  XXIV. 

AD  JUVENTIUM  PUERUM. 

O  QUi  flosculus  es  Juventiorunij 

Non  horum  modo,  sed  quot  aut  fuerunt, 

Aut  posthac  aliis  erunt  in  annis, 

Mallem  divitias  mihi  dedisses 

Isti,  quoi  neque  servus  est,  neque  arca;  5 

4.  Mallem  delicias  mihi  dedisses,  Quam  isti  Maret.  et  in  qDibusdam  vett.  mi  de- 
disses  invenisse  se  ait  Vossius  in  omnibns  libb.  script.  nnde  fecit  Midct  dedisses. 
Heinsias  in  not.  ad  Catnllnm  totum  locam  ita  constitaeudam  arbitratar.  Mallem 
delicias  mihi  dedisses,  Quam  sic  te  sineres  ab  isto  amari,  Islo,  cui  neque  servus  est 
neque  arca.     Quid?  non  est  homo  bellus  ?   inquies. 

Cum  Juvenlio,  egregio  gentis  suae  apud  Muret.  ad  b.  1.  et  nos  ad  Carm. 

omamento,   expostulat,    qaod   homini  XVII.  14.  de  nobilitate  autem  gentis 

misero  et  inopi  (hauddubie  Fario)flo-  Javenllae  consule  V^ulp. 

rem  aetatis  suae  altrectandum  dederit,  2.  Kon  horum  modo,  cet.   cf.  Carm. 

cujus  egestati,utal  illam  excusare  ten-  XLIX.  2. 

tet,  consulere  potins  debebat  stipe  et  pe-  4.  Mihi,  ut  sihi,  tibi,  nabis,  vobis  saepe 

cunia.  Cum  superiorl  hoc  carmen  con-  wapEXxEi  non  solam  in  graeca  et  latina, 

jangendum  esseparnm  probabilitersta-  sed  omnibuspaene  linguis.  vid.  Ritters- 

tuit  Heiusius  in  notis  ad  Catull.  p.639.  hus.  ad  Oppian.  Cjneg.  I.  89.    Drack- 

1.  0  gut_^oscuius €5 ;  egregie  ingente  enborcb.  ad  Sil.  Ital.  I.  46.   Bnrmann. 

tua  essplendescis  et  praemines.  Floscu-  ad  Phaedr.  I.  22.  3.  et  quos  laadat  CI. 

lum  et  florem  saepe   de  cujuslibet  rei  Beck  ad  Aristoph.  Aves  v.  146. 

praestantia,  praecipue  de  juvenili  aetate  5.  Isti  cum  contemta  pro  ipso  no- 

dici,  in  vulgus  aotam.     Exempla  vide  mine. 
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Quaiu  sic  te  sineres  ab  illo  amari. 

Qui  ?  non  est  horao  bellus  ?  inquies.     Est : 

Sed  bello  huic  neque  servus  est,  neque  arca. 

HaBC  tu,  quam  lubet,  abjice  elevaque  : 

Nec  servum  tamen  ille  habet,  neque  arcam. 
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7.  Cui  nil  est.     Maret.  cui  non  est  Stat.     Hui !  non  est  homo  bellus,  inquies  ? 
est.  Meleag. 

9.  Hoc  in  qaibasdam. 


6.  Sic,  tatn  inhonesto  modo. 

7.  Homo  Mlus.  cf.  ad  Car.  XXII.  9. 
9.  Abjice,  parvi  pende  elevaque  (Xo- 


yo)  xouifi^E,)  verbis  emolli  et  extenua. 
Nec  servum  tamen,  est  et  raanet  tamen 
homo  paaperrimus. 


CARMEN   XXV. 


AD   THALLUM. 

CiNJEDE  Thalle,  mollior  cuniculi  capillo,  ;) 

Vel  anseris  meduUula,  vel  imula  oricilla, 
Vel  pene  languido  senis,  situque  araneoso  : 
Idemque  Thalle,  turbida  rapacior  procella, 

2.  Inula  moricilla  vel  moricnla  vel  moticellu  corrupte  in  libb.  MSS.  unde  fluxit 
satis  lepida  conjectnra  Statii  inula  amaricilla.  In  edit.  prima  Mureti  et  aliis 
vetustioribns  legitur  hinniiia  tenella.     Alia  lectionis  monstra  piget  addere. 


Tliallam.hominemmolHssimnm  enn- 
demque  rapacissimum,  qui  palliam  et 
qnaedam  alia  faraci  mana  Catallo  sur- 
repta  tanquam  sua  palam  habere  non 
erubescebat,  graviter  monet,  ut  mox 
illa  sibi  remittat,  nisi  poenas  contame- 
liosas  inmolli  corpore  ilagellis  exigen- 
das  dare  velit.  cf.  sapra  Carm.  XII. 
Versns  snnt  septenarii. 

1.  Thalle  est  fortasse  nomen  fictam, 
adolescentinE!  indicandse  cansa,  a  graeca 
voce  &aXXof  de  germine  olee  et  quavis 

f ronde  viridi  iicixis. — moll.  cuiiic.  capil- 
lo,  ad  omne  genus  pilorum  transferri  ca- 
pillum  exemplis  probavit  Dracken- 
borch.  ad  Liv.  Tom.  IV.  p.  597. 

2.  Anseris  meduUula.  Eadem  com- 
paratione  ad  sammam  hominis  cujas- 


dam  impudici  moHitiem  describendara 
usas  est  auctor  in  Lus.  LXV.  1. — vel 
imula  oricilla.  imitatus  est  Cicero  ad 
Quint.  fratrem  II.  15.  nbi  est  aurictila 
infima  mollior. 

3.  Situque  araneoso.  intelligitur  sus- 
pensa  in  locis  desertis  aranearum  tex- 
tnra,  natura  sna  moIlissima,quae  etiam 
in  Las.  LXXXIII.  29.  situs  aratieosus 
dicitur,  ubi  vid.  Barmannas  Secnnd. 

4,  5.  Locus  valde  impeditus  et  va- 
rio  modo  tenlatas  (vid.  Var.  Lect.)  cu- 
jus  integrilatem  ne  sic  qaidera,  nt  nunc 
ex  emendatione  Scaligeri  oranibus  fere 
probata  legitur,  prseslare  velira.  Quan- 
lum  fieri  poterit,  rem  interpretalione 
emollire  stndeamas.  ComparaturThal- 
li  rapacitas  tttrhida  et  omniasecam  ab- 
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Cum  de  via  mulier  aves  ostendit  oscitantes  :  5 

Remitte  pallium  mihi  meum,  quod  involasti, 
Sudariumque  Saetabum,  catagraphosque  Thynos, 
Inepte,  quae  palam  soles  habere,  tanquam  avita. 
QuaB  nunc  tuis  ab  unguibus  reglutina  et  remitte  ; 

5.  Mirum  ju  modam  tarbantiu  hoc  versa  libb.  yelt.  in  plurimis  est :  Cum  diva 
mulieraves  (pro  quo  in  qnibusdam  alites  vel  alios)  nstendit  oscitantes.  in  Maret.  edit. 
I.  Cum  diva  mater  alites  ostendit  occinentes.  pro  occinentes  offert  Stat.  oscineiites. 
uotatu  digna  et  nemini  observata  est  lectio,  qnam  reperi  in  edit.  Gryph.  ab  anno 
1537.  Cum  dira  maris  hyems  aves  ostendit  oscituJites.  quae  quidem  lectio,  modo 
metram  constet,  sensam  admodam  commodam  fundit  hunc :  Quando  mare  saeviens 
in  conspectum  venire  sinit  aves  oscitantes,  h.  e.  didacto  ore  clamitaiites.  Intelligi 
inprimis  debent  halcyones  vel  fulicse.  Vossias  ex  optimo  exemplari,  quod  olim 
fait  Palatin»  Bibliothecae,  profert :  Cum  diva  Malia  naves  ostendit  oscitantes,  unde 
effiugit  Quum  cUvias  Malea  aves  ostendit  oscitantes.  Heinsius  campnm  hic  nactus, 
ubi  exsnltaret  ingeninm  suum,  legendum  esse  pronunciat  in  Not.  ad  Catul.  Cum 
Clivias  Malea  aves  ostendit  arce  nantes,  vel  :  Cum  devias  mare  alites  ostendit  obna- 
tantes.     Nostra  lectio  Cum  de  via  muUer  debetar  ingenio  Scaligeri. 

7.  Catagraphonque  linum  Muret.  catagraphonque  linon  in  edit.  Brix.  el  Venet. 
cyrographosque  Thiinos  invenerat  Scaliger  in  suo  MS.  unde  ipse  conjicit  chirogra- 
phosque,  quod  et  Salmasio  primum  arrisit,  postea  vero  maluit  cirographosque,  i.  e. 
cerographosque  et  explicat  de  annuiis  signatoriis  sculplurae  Bithynicae.  catagru- 
phonque  Thijiion  exhibet  Vossius  et  exponit  de  pagillaribus  membranaceis  et 
buxeis,  quoram  quatuor  pagellse  diversis  coloribus,  purpareo,  croceo,  viridi  et 
coccineo  pictae  et  exornatae  fnerint;  Biihyniam  autem  omnibus  iis,  quibus  ejus- 
modi  pagillares  conficerenlnr,  vel  maxime  iustructam  fuisse  confirraat. 

ripienti  procella,  qualis  fere  instat,  cum  dice  ad  Pelrum  Ciacconiam  de  Tricli- 

de  viamulier  (quaevis  saga,  h  rvxfjca)  nio  p.  2o8.  quod  involasti :  involari  ele- 

ostendit  (se  observasse  ait)  alites  osci-  ganter  dicunturres,qnibns  suramo  cum 

tantes,  magno  clamore  (hiahti  ore)tem-  impetn  et  celeritale  manns  injicimus. 
pestalem  praesagientes,  vel :   cum  mo-  7.  Sudariumque  Scetabum.  vid.  snpr. 

net  de  alitibas   oscitanlibus.  ostendere  aA  Czrm.XU.  14:.  catagraphosqueThy- 

est  verbum  angarale.  ad  aves  oscitantes  nos.  vix  certe  affirmari  polest,  quid  per 

fortasse  referri  possnnt  fulices,  de  qui-  calagraphos  Thynos   intelligendum  sit. 

bus  Cicero  de  Div.  I.  8.  14.  ex  veteri  Achilles  Statius  non  inepte  explicat  de 

poeta:  hominibus   Thynis    seu    Bithynis,    in 

vestibusaut  aulaeis  EixovtxZs  acn  pictis. 

CanafuUx  itidem  fngiens  e  gurgite  Aliorum     explicationes    vid.   in   Var. 

ponti,  Lect.     Qaicqaid  autem  faerit,  variis 

l^unciat   horribiles    clamans  instare  ,.^^6  coloribus  et  imaginibus  distinc- 

■procellas,  ^„0^  e^  e  Bithynia,  cui  finitima  est  re- 

Haud    modicos   tremulo  fundens    e  g;^  Thynia,  reportatnra  videtur. 

gutture  canlus.  g.  Tanquam  avita,  htereditalis  jure 

pro  oscitantes  mihi  in  mentem  veniebat  accepta. 

ominantes,    scil.    turbidam   procellam.  9.  R^giutina,  h.  e.  resolve.  eleganter 

Sed  itescio  qnid  duri  et  frigidi  in  loto  defaribas,  quorum  manas  glutine  quasi 

hoc  Tersu  remanet,  qui  forlasse  pan-  et  visco  illitae  oranibus   rebas  adhae- 

nas  assatas  scioli  cujusdam  esf.  rent,   easque   tenaciter  retinent.     Sic 

6.  Remittepallium,  quod  fortasse  in  infra  Carm.  XXXIIl.  3.  dextra  inqui- 

balneis  Catullo  clam  subduxerat  TLal-  natior  dicaar.—  Laneum  latusculum,  b, 

las.     Utebantar  eliam  Romani  pallio  e.  moUe. 
in  cosnis.  vid.  Falv.  Ursin.  in  Appen- 
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Ne  laneum  latusculum,  natisque  mollicellas, 
Inusta  turpiter  tibi  flagella  conscribillent, 
Et  insolenter  aestues,  velut  minuta  magno 
Deprensa  navis  in  mari,  vesaniente  vento.  ^ 
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10.  Mantuque  molicelUu  Muret.  et  alis  antiqaiores. 

11.  Etiam  haic  rersai  varias  et  ridicalas  formas  iiidait  crilicorain  sedalitai. 
alias  maTolt  inlusa  flagella,  alins  injecta,  alias  inma,  alias  imuta,  alias  (racile 
agnosces  Corradinum  de  Allio)  vere  insalse  insulsa.  pro  conscribiHenl  in  aliis  est 
vei  concribilLent  vei  constrigillent  vel  consigillent  vel  conserillent  vel  (ohe !  jam 
satis  est  ?)  contribillent. 


11.  Imista  Jiagella.  amntar  enim 
fere  bomines  flagellis  vehementius  cae- 
si.  Sic  loris  uri  apud.  Hor.  Epist.  I. 
16.47.  loTisnonureriii,ajo. — conscrihil- 
lent  h.  e.  dilacerent,  dilanient.  Plaat. 
Psendol.  I.  5.  131,  132. 

Quasi  in  libro  cum  so^ibuntur  calamo 
litertE,  Stilit  me  totum  usqne  ulmeis  con- 
scribito.  Sic  l7tiy^a<pef/y(jiia  Apuiiiom. 
Iliad.  IV.  139.  et  lwiyja<{>H»  T*{«-ay  tto- 
ik  XI.  388. 


12.  InsoUnter  testties,  praeter  modam 
subagiteris  et  jacleris.  velut  deprensa 
navis,  tempestate  abrepta.  deprendere 
est  verbum  proprlnm  in  re  nautica. 
vid.  Bentleiom  ad  Hor.  Od.  I.  14. 10. 
elBarmann.  ad  Phaedr.  Fab.  V.  4.  10. 
minuta  respondet  r£  magno,  quo  per- 
petuo  fere  epitheto  tnare  e  poetis  in- 
signiri  solel.  Sic  Graecis  aXj  >ia,  Uja. 
adi  Burmannom  ad.  Val.  Flacc.  I.  50. 
et  quos  ibi  laudat. 


CARMEN  XXVI. 


AD   FURIUM. 


FuRi,  villula  nostra  non  ad  Austri 

1.  Vestra  in  L.  MSC.  et  tribas  editt.  antiquissimis  teste  editore  Cantabrigiensi. 
Eandem  lectionem  in  qoibasdam  libris  scriptam  inveuit  Vossius. 


Argnmentum  hajas  carminis  pendet 
a  dnbia  lectione  versus  primi,  nbi  pro 
nostra  in  nonnnllis  exstat  vestra.  Si 
vestra  vera  sit  lectio,  ai  nobis  videtur, 
omnis  lusns  ad  Fnrii  inopiam  deriden- 
dam  pertiuebit,  cajus  villala  horribili 
vento  opposita.  h.  e.  creditoribns  op- 
pig^orata  dicitnr.  Responderi  qui- 
dem  potest,  et  a  Vulpio  jam  responsom 
est,  Fariam  ne  cimicem  quidem  et  ara- 
neam  (ut  noster  de  illo  canit  Carm. 
XXIII.)  nednm  villulam  possedisse  ; 
8Cd  primum  qais  nescit  verba  poet« 
DOB  ad  vivum  resecanda  esse,  deinde 
verissime  etiam  boc  dici  poterat  de  ho- 


raine,  cujns  rem  familiarem  aes  alie- 
num  saperaret.  Quodsi  vero  cai  al- 
tera  lectio  nostra  verior  videatur,  is 
animo  sibi  fingat,  Furium  a  Catallo  pe- 
cnniam  et  fortasse  centnm  illa  sesterlia 
(de  quibas  vid.  Carmen  XXIII.  23.) 
petiisse,  Catallum  antem,  joeose  indi- 
cato,  quo  ipse  prematar,  aeris  alieni 
pondere,  has  preces  a  se  removisse. 
Sed  mihi  per.saadere  non  possnm,  tam 
ingenue  Catallnm  angustae  rei  soae  sta- 
tum  patefecisse  Furio,  in  cnjus  ege»- 
tate  carprada  ingeniom  snoin  exercere 
solebat. 
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Flatus  opposita  est,  nec  ad  Favoni, 
Nec  saBvi  Boreae,  aut  Apeliotae, 
Verum  ad  millia  quindecim  et  ducentos. 
O  ventum  horribilem  atque  pestilentem  ! 

4.  Ducenta  in  qaibasdam.  vid.  Gronov.  de  Pec.  Vet.  in  notis  laadatas. 


2.  Opposita  est.  ludit  poeta  in  ambi- 
gua  hajusverbi  significatione,  qua  vil- 
Inla  priraum  ventis,  deindepignori,  ob 
mlllia  quindecim  et  dncentos  sester- 
tiura  tanqnam  hypotheca,  ut  JCti  lo- 
qunutur,  opposita  dicitnr.  opponere  pro 
oppignorare  est  apud  Senec.  de  Benef. 
VII.  14.  Rebus  meis  ad  seciiritatem 
creditoris  oppositis.  alia  exempla  colle- 
git  Vnlpins. — Apeliotce,  de  hoc  vento 


vid.  Plin.  II.  47,  el  Gell.  Noct.  Altic. 
II.  22. — ad  millia  quind.  et  ducenlos 
sc.  sesterlios  ad  sestertium.  Facinnt 
autem  sestertium  qnindecim  millia  et  du- 
centi  ex  ratione  Grouovii  de  Pecnn. 
Vet.  III.  17.  p.  549.  denariam  tria 
millia  septingentos  quinquagiuta,  coro- 
natos  CCCLXXV.— 

5.   Ventum  honibilem,  msZfji.a  <(>o^8- 
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AD    POCILLATOREM    PUERUM. 

MiNiSTER  vetuli,  puer,  Falerni, 

Inger  mi  calices  araariores, 

Ut  lex  Posthumiae  jubet  magistrae, 

2.  Ingere  Mnret.  coutra  metri  rationem,  pro  qno  ipse  in  notis  inger  legendum 
esse  exislimat.  Jungere  et  ingue  reperit  in  libb.  vett.  Vossius.Jun^e  affertHeins. 
in  not.  ad  CaluUum  e  codice  Britannico  Archiepiscopi  Cantuariensis.  misce  invenit 
Donsa  Fil.  quod  glossam  sapit. 


Pincernam  evocat  poeta  ad  adminis- 
tranda  pocola  mero  velustiori  plena, 
aquam  antem,  vini  perniciem,ad  seve- 
riores  migrare  jubet.  Est  hoc  carmen 
vere  Aiiacreonticnm,  qualia  complnra 
cecinit  etiam  Flaccos.  cf.  Epod.  IX. 
13. 

1.  Minister  proprie  de  eo,  qui  po- 
cnla  et  epulas  ministrat.  vid.  Bnrm. 
Advers.  p.  83. 

2.  Inger  h. e.  infande.  nihil  ampHus. 
Plaut.  Pseudol.  I.  2.  24.  Tu,  qui  wr- 
nam  habes,  aquam  ingere.  inger  antiqae 
pro  ingere,  ut  biber  pro  bibere — calices 
amariores,  h.  e.  vino  amarioriimpletos. 
linum  amanun  (herber  Wien)  est  vi- 


num  vetus ;  delectat  enim  amaritudo  in 
vino  nimis  veteri,  nt  ait  Seneca  Ep. 
LXIV.  Eodem  modo  vinum  Falemum 
apud  Hor.  Od.  I.  27.  9.  dicitar  sfiDC- 
7^m. 

3.  Ut  lex  Posthum.  jub.  mag.  crea- 
bantur  enim  in  conviviis  apad  veteres 
plerumque  taloram  jacta  (Hor.  Od.  I. 
4.  27.  Nec  regna  vini  sortiere  talis) 
magistri  convivii,  quorum  quidem  ma- 
nus  vel  magisterium  (ut  vocat  Cic. 
Cat.  Maj.  IT.  4.)  praecipue  in  ferendis 
bibendi  legibns  versabatar.  lidem 
dicti  sunt  vel  modimperatores,  vel  re- 
ges,  vel  domini  convivii,  vel  cxniE  pa- 
tres,  vel  strategi,  vel  dictatores,  vel  ar- 
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Ebriosa  acina  ebriosioris. 
At  V08,  quo  lubet,  hinc  abite  lympbae, 
Vini  pernicies,  et  ad  severos 
Migrate  :  hic  merus  est  Thyonianus. 

4.  Acino  Stat.  male !   rid.  GeU.  VII.  22. 


bilri  bibendi. '(Gnecia  avfjkvrosia.f)(ai,  Ba- 
«•(XiTf  T9U  avfATroa-iov  cet.)  Prseter  Folr. 
UrsiD.  in  Appendice  ad  Petr.  Ciac- 
con.  p.  339.  seqq.  adi  interpretes  ad 
Cic.  1.  c.  et  ad  Petroniam  cap.  5.5.  et 
Potter.  Archaeol.  IV.  20.  p.  323.  Post- 
hutnia  aatem,  mulier  bibala  et  Tino- 
lenta,  quae  acina  ebriosa  dyriosicrr  dici- 
tar,  admodum  liberalis  magistra  inmo- 
deranda  potatione  fuisse  videtor.  £- 
briosus  est,  qni  .sspe  fit  ebrius,  vino- 
lentiae  deditus,  et  ebriasa  acina  (usila- 
tias  acinus  el  acinum)  est  nuclens  uvae 
(vinaceum  rocat  Columella)  in  sacco 
et  mnsto  natans,  vel  sacco  turgens.  cf. 
Gronor.  Diatribe  in  Statii  Libr.  c.  13. 
p.  75. 

6.  Fini  prniicMi :  contra  Propertius 
II.  24.  27. 


Ah  pereat,  quicunque  meracas  repperit 
uvas, 
Corrupitque    bonas    nectare   primvs 
aquas. 

ad  severos,  sobrios,  tristes  et  morosos, 
cum  qaibus  nihil  negotii  Baccbus  ha- 
bet.  cf.  Tibnll.  III.  6.21.  hic  merut 
est  Thyonianxis,  h.  e.  a  nobis  nil  nisi 
merum  bibilur;  finge  tibi  poetam  ia 
manu  jam  lenenlera  pocnlum.  Thyo- 
nianus  rel  Thyoneus  (Hor.  Od.  I.  17. 
23.)  Bacchus  ab  ejas  matre  Thyone, 
qaae  et  Semele  Tocatur,  ita  dictus.  cf. 
Rittershus.  ad  Oppian.  Cjne.  I.  27. 
De  Bacchi  matre,  Thyone,  qaam  ex 
inferis  in  coelum  duxisse  perhibetur  fi- 
lias,  narrat  Diod.  Sicnl.  III.  62.  el  IV. 
21.  nbi  cf.  Wesseling. 
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AD    VERANNIUM    ET    FABULLUM. 


PisoNis  comites,  cohors  inanis, 


Veraanins  et  Faballug,  cum  sordi- 
dam  Pisonis,  qnem  in  Hispaniam  se- 
cati  faerant,  adeo  experti  essent  aTari- 
tiam  et  illiberalitalem,  ut  plus  expensi 
qaam  accepti  in  tabalis,  adeoque  nihil 
plane  in  proTincia  illis  paratam  esset 
in  locolis,  jocose  jam  post  redilam  de 
rerum  saarum  conditione  examinautur 
a  poeta,  qai,  quam  illi  in  Pisonis,  ean- 
dem  ipse  olim  in  Memmii  comitatu 
avaritiae  experientiam  fecerat.  Addila 
igitur  admonitione,  qaam  parum  tuta 
spes  sit  in  patrocinio  nobiliom  posita, 
ejusmodi  detestandis  praetoribas,  Ro- 
manae  gentis  dedecoribns,  mala  quxli- 


bet  indignabondus  imprecalor. 

1.  Fisonis  comites.  innnitnr  ex  sen- 
tentia  Partbenii,  quem  sequitor  Vul- 
pius,  Cn.  Calpuro.  Piso,qui,  teste  Sal- 
lust.  (in  Catilin.  c.  18.)  in  citeriorem 
Hispaniam  qnaestor  pro  praetore  (b.  e. 
cum  imperio  et  dignitate  pratoria)  mis- 
sus  est.  Sed  praelor  etiam  in  His- 
pania  fait  L.  Calpurnius  Piso,  Pisonis, 
qni  primus  Frugi  dictus  est,  filias.  de 
qao  Tid.  Cic.  Verrin.  IV.  25.  et  Liv. 
LXV.  20.  In  Hispaniam  certe  praeto- 
rem  secutos  esse  Veranniom  et  Fabol- 
lum,  colligere  possumus  ex  Carm.  IX. 
etXII. — cohors  iiuinis  nihilex  prorin- 
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Aptis  sarcinulis  et  expeditis,  '  ' 

*  Veranni  optime,  tuque,  mi  FabuUe, 

Quid  rerum  geritis  ?  satisne  cum  isto 
Vappa,  frigoraque  et  famem  tulistis  ?  5 

Ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli 
Expensum?  ut  mihi,  qui  meum  secutus 
PraBtorem,  refero  datum  lucello : 
O  Memmi,  bene  me,  ac  diu  supinum 
Tota  ista  trabe  lentus  inrumasti.  10 

Sed,  quantum  video,  pari  fuistis 
Casa :  nam  nihilo  minore  verpa 

8.  Ratum  in  lucello  vel  datum  in  lucello  lentat  Heins.  in  notis  ad  Catull. 

9.  In  edit.  Moret.  et  aliis  hic  novum  carmen  exorditar,  sed  contra  fidem 
MSCC.  et  antiquissimarum  editioDum,  nt  testantur  Vossius,  Stalius  el  editor 
Cantabrigiensis.  Certe,  qufe  seqauntur,  optime  respondent  antecedentibus.  Qui 
Loc  carmendivellant,  fuisti  profuistis  in  v.  H.  et  esfartus  -profarti  estis  in  v.l3. 
invitis  codicibns  legunt.  Heinsiasin  not.  ad  Cat.  misere  in  hoc  carmine  emendando 
fluctuat.  modo  pro  esfartus  vult  Isfai-tus,  modo  probat,  quod  Achill.  Stat.  scripti 
codices  habent :  pari  fuistis  casu  et  Farti  estis,  modo  recte  codicem  Oxoniensem 
ex  uno  duo  epigrammata  lacere  judicat.  pro  lentns  in  v.  10.  Vossius  ex  velevibas 
libris  reposait  tentus. 

cia  reportans.  de  cohorte  vid.  snpr.  ad  casu  recordatio  antiquum  ex  sordida 

Carm.  X.  11.  ejus  avaritia  et  illiberalitate  sibi  inflic- 

2.  Aptis.  sarc,  et  erp.  sarcinas  apta  tum  dolorem  refricnerat.   Quae  quidem 

sunt,quae  commode  gestari  possunt,  ad  inopinata   ad  hominem  absentem   ne- 

geslandam  bene  aptae  et  accommodatae,  quam  amfr^h  qnantam  vim  habeat 

parvae  el  habiles.  ejpedits  parum  on-  ad  vehementiorem  animi  commotionem 

eratae,  concinnae.  exprimendam,  non   sensisse  videntur, 

5.  Cum  isto  Vuppa.  hasc  vox  trans-  qui  novum  carmen  hic  incipere  stalue- 
lata  a  vino  corrupto  notat  hominem  ne-  rent,  et  ab  antecedente  sejungerent, 
quam  et  nullius  pretii,  quemadmodum  vid.  Var.  Lect.  de  Memmio  vid.  snpr. 
apad  Aristophanem  o^ivi;.  ad  Carm.  X.   12.  beue  me  ac  diii,  sup, 

6,  Ecquidn,  in  tab.  pat,  cet.  Sensus  cet.  h.  e.  turpiter  et  inhoneste  me  Irac- 
esl :  Nom  expensum  in  tabuiis  vestris  tasti,  sordide  et  illiberaliter  mecum 
tanquam  lucram  et  acceptum  apparel?  egisli.  Verbis  obscenis  et  impudica 
ut  mihi  olim  accidit,  cum  praetorem  imagine  rem  non  obscenam,  sed  tur- 
meum  in  Bithjniam  secntus  datum  pem  et  inhonestam  expressit.  vid.  ad 
h.  e.  expensnm  (das  zugesetze)  lucri  et  Carm.  X.  12.  Si  verbornm  proprie- 
accepti  loco  in  tabnlis  scribere  cogerer.  tatem  spectes,  supinus  adambrat  <r)(nixa 
Faciebat  igitnr  in  tabulis,  ubi  lucrum  hominis  mullebria  palientis.  trahs  est 
vel  acceptum  apparere  debebat,  utram-  to  afJjSv  a\io~m.  cf.  Barth.  Advers. 
que  paginam  expensum.  cf.  Gronov.  de  LXI.  12.  quemadmodumcoiumnaapud 
Pec.  Vet.  III.  17.  pag.  .557.  patet  ele-  Martial.  XI.  51,  lentus,  Veneris  nsu 
ganter  et  proprie  in  ratione  tabularum  lassus,  langnidas,  confectus.  Propert. 
pro  est,  exstat,  apparet.  II.  15.  8. 

9.  Graviter  ipsum   Memminm  jam  12.    Nam  nihilo  min.  verp,  farti  est, 

alloqaitur,  cujas  in    simili   amicorum       ab  aeque  turpi  homine  male  mulctati 
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Farti  estis.     Pete  nobiles  amicos.ciddi;il 
At  vobis  mala  multa  Dii  Deaeque 
Dent,  opprobria  Romuli  Remique. 


15 


estis,  aeqae  sordidi  et  impari  hominis 
avaritiam  experti  estis.  pete  twbilet 
amicos,  cum  indigDatione  quemlibet  ab 
aditu  ad  viros  nnbiles  revocat ;  i  iiunc, 
quisqais  es,  inquit,  et  a  nobiliorum  pa- 
tronoram  liberalitate    exspecla    com- 


moda!  boc  est  pelere  et  adire  amicos 
poteotes !  tanta  ab  iis  redandare  solet 
atilitas ! 

15.  Opprohria  Rom.  Rem.  Romanae 
gentis  dedecnra,  cXiyy^ea,  \i8cii,  cf. 
Benllei.  ad  Hor.  Od.  1.  37.  9. 
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IN  C^SAREM. 


Quis  hoc  potest  videre,  quis  potest  pati, 
Nisi  impudicus,  et  vorax  et  aleo, 
Mamurram  habere,  quod  Comata  Gallia 


2.  HeUuo  Voss.  quem  seqaitar  Bipont.  non  plane  inepte  pato  ob  vers.  17.  ubi 
est  helluatus  est.  Sed  nostfara  leclionem  aleo  mordaciter  teneut  aDtiqaissimae 
edilt  fere  omnes.  Eadem  vox  restitaenda  videtur  Sallastio  Catil.  XIV.  2.  obi 
pro  ganeo  reclius  in  quibusdam  legitor  aleo  ob  seqnentem  vocem  manu. 


Contameliosis  proscindit  Caesarem 
coDTiliis,  qaod  Mamarram  (quocom 
torpiter  ille  coosuesse  videtur,  cf. 
Carm.  LVII.)  ad  summas  importana 
soa  liberalitate  evectam  divitias  pro- 
fuse  Jam  omnia  perdere  et  deglutire, 
etad  explendam  libidinem  strenoe  con- 
somere,  tam  aeqao  animo  videat  et  pa- 
tiatar.  Simillimam  igilar  Mamurrae 
censet  ipsum  Caesarem,  qai  ejusmodi 
Lominemferre  et  fovere  possit,  eamqae 
ignominiosis  illis  dictis,  quae  proprie  in 
Mamarram  cadebant,  maligno  dente 
lacerat  et  perstringit.  Graviter  in- 
primis  et  salse  ab  illo  quaerit,  an  eo 
nomine  et  consilio  ad  orienles  populos 
debellandos  profectus  sit,  nt  ingenles 
diviliarom  copias  Mamurrae  dissipan- 
das  devorandasqae  pararet. — Quam- 
quam  igitor  hoc  contomelioso  in  Cae- 
sarem  carmine  yix  qaicqnam  cogitari 
potest  aodacins  et  poetae  pericalosius, 
illam  tamen    tam  leni  faisse  ingenio 


tradit  Soeton.  (Caes.  LXXIII.)  nl< 
qood  vix  credas,  Catullum,  a  quo  sibi 
versiculis,  de  Mamurra,  perpetua  stig- 
mata  imposita  non  dissitnulaverat,  satis- 
facientem,  b.  e.  dementiam  facti  exca- 
santem,  eadem  die  adhibuerit  cotna, 
hospitioque  patris  ejus,  sicut  consueverat, 
uti  perseveraverit,  h.  e.  patri  CatoIIi 
hospitiom,  olim  institatom,  propter  in- 
jariam  a  filio  acceplam,  non  renancia- 
verit,  ut  recle  ibi  interpretatur  et  egre- 
gie  tam  ad  Scaligeri  sabtilitates  ad 
Euseb.  Chronic.  MDCCCCLX  propp- 
sitas,  qaam  ad  Vossii  argotias  ad  h.  1. 
respondet  Ernesti.  —  Caeteram  Ma- 
murra  fnit  praefectas  fabrom  Caesaris 
in  Gallia,  de  cojas  insano  luxa  est  lo- 
cus  classicos  apad  Plin.  XXXVI.  6. 
cf.  Bajle  DicLion.  Historiqae  et  Cri> 
tiqoe  s.  V.  Mamarra  T.  II.  p.  2020. 

3.  Habere,  h.  e.  possidere,  in  mana 
et  potestate  saa  habere,  nt  e;^ei»  apnd 
Graecos.  vid.    si  tanti  est,   Dracken- 
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Habebat  uncti  et  ultima  Britannia? 
Cinaede  Romule,  haBC  videbis  et  feres  2>  A 
Es  impudicus,  et  vorax,  et  aleo.   •  flnaCi 
Et  ille  nunc  superbus  et  superfluens 
Perambulabit  omnium  cubilia, 
Ut  albulus  columbus,  aut  Adoneus  ? 


4.  Habebat  omnis  Maret.  cuncta  Scaliger,  unde  ipse  restitait  unctum.  In 
MSSC.  Statii  erat  cum  te,  ande  Faernns  acatissime  revocavit  uncti. 

5.  Hoc  videbis  Heins.  in  not.  ad  Catall. 

6.  Expanxit  hanc  versiculum  Vossias,  qnem  in  libris  MSSC.  abesse  praeter 
Vossinm  testantur  Scaliger  et  editor  Cantabrigiensis.  Esstat  tamen  in  edit.  Gryph. 
Muret.  Graev.  et  aliis,  nec  turbarc  imo  egregie  rem  et  orationem,  meo  qaidem 
sensD,  juvare  videtur.  cir«tm/?nen«Barth.  ad  Claad.  in  IV.  Consul.  Honor.  v.  139. 

9.  Maffei,  Scalig.  et  Stat.  MSSC.  offerunt  aut  idoneus  praeter  unum,  in  qao  est 
aut  ydoneus,  nnde  recle  a  Statio  el  Scaligero  haud  dabie  genuina  nostro  vindicata 
est  lectio  aut  Adoneus,  pro  quo  niniis  ingeniose  vnlt  Vossius  Aidoneus.  in  vetus- 
tioribns  qnibusdam  coutra  metri  rationem  legitar  aut  DiontBus.  Heins.  in  not.  ad 
Catull,  vult.  Ut  albulus  columbulus  Dioneus,  sed  sic  legerat  jam  Maretas. 


borch.  ad  Sil.  Ital.  V.  264.  et  Grxv. 
Cic.  ad  Ep.  ad  Div.  VII.  29.  quod 
uncti  habebat,  quibnscunque  bonis  et 
lantioribus  rebus  gaudebat,  cf.  snpr. 
ad  Carm.  X.  11.  Comata  Gallia  intel- 
ligitur  Galliaomnis  Traosalpina  prseter 
Narbonensem  provinciam,  at  in  vulgus 
notam.  ultima  Britannia  cf.  ad  Carm. 
XI.  11. 

5.  Cinade  Romule.  Romulus  voca- 
tur  Julias  Caesar  vel  in  universnm  pro 
Romano,  ut  gens  Romula,  tellus  Romula, 
vel  quia  virtote  bellica  aeque  ac  Ro- 
mnlas  de  patria  meruerat ;  de  virtute 
bellica  enim  nihil  detrahit  Caesari  poela, 
imo  eum  vocat  imperatorem  unicum  ; 
eo  gravius  additur  cini£dus  ob  sus- 
pectam  consuetndinem  cura  Mamnrra, 
quamqaam  jam  Nicomedis  conlnbernio 
seterna  fere  padicitiae  ejus  macola  in- 
nstafuerat;  unde  notissima  illa  canti- 
lena  :  Gallias  CtESar  subegit,  Kicomedes 
CcEsarem.  vid.  Suet.  Caes.  XLIX.  Mu- 
retus  et  Jan.  Dousa  in  PrtEc.  c.  3.  in 
contemptum  potius  Romulvs  dictos 
fnisse  volunt  eos,  qui  Romu/o  essent 
dissimillimi;  in  qnomm  sentenliam  cf. 
Cortinsad  Sallnst.  in  Lepid.  Fragm.  p. 
937.  6.  Es  impudicus.  Si  hoc  potes  ferre 
et  videre,  tu  ipse  es  impndicns,  cet. 

7.  Superfiuens  non  libidine,  nt  argn- 


tantur  interpretes,  sed  divitiis  et  omni 
rerum  copia  ad  quaelibet  pro  animi  li- 
bidine  impelranda  abundans  et  in- 
structas,  ut  apparet  ex  institata  com- 
paratione  in  vers.  9.  fainc  arrogans,  in- 
solens,  vnep^^aXoi;.  perambulabit ,  gra- 
phice  pro  conscendet,  poliuet. 

9.  Ut  albul.  col.  aut  Adon.  utraque 
comparatio  ncni  ad  libidinem,  [in  laude 
enim  potias  est  columbaram  caslitas. 
Propert.  II.  15.  27. 

Eiemplo  junct<£  tibi  sunt  in  amore  co- 

lumboE, 
Masculus  et  totumfemina  conjugium.'] 

sed  ad  extemum  splendorem  et  snper- 
biam  referenda  videtur,  quatenus  Ma- 
murra  quolibet  oroamentorum  et  pig- 
mentorum  genere  condecoratas  mulier- 
calarum  ocnlos  praestringere  et  anro, 
quod,  ut  Venusinns  de  Danae  canit, 
medios  ire  amat  per  satellites,  facilem 
accessum  sibiparare  solebat.  Albulus- 
columbus  est  pulcher,  qni  placet  ob  co- 
lorem,  ut  Adonis  ob  extemam  formse 
speciem  placebat.  Adoneus  pro  Adonis, 
ut  apud  Plaut.  Menaechm.  I.  2.  35'.* 
Sic  Achilleus  pro  Achilles,  Ulixeus  pro 
Uliies.  non  video  igitur,  cnr  in  hoc 
loco  tam  interpretando  quara  corri- 
gendo  adeo  se  torserint  interpretes. 
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CinaBde  Romule,  haec  videbis  et  feres  ?  10 

Es  impudicus,  et  vorax  et  aleo. 

Eone  nomine,  Imperator  unice, 

Fuisti  in  ultima  Occidentis  insula, 

Ut  ista  vostra  diffututa  raentula 

Ducenties  coraesset,  aut  trecenties  ?  15 

Quid  est?  ait  sinistra  liberalitas, 

Parum  expatravit;  an  parum  helluatus  est? 

Paterna  prima  lancinata  sunt  bona : 

Secunda  praBda  Pontica :  inde  tertia 

Hibera,  quam  scit  amnis  aurifer  Tagus.  20 

Hunc,  Gralliae,  timetis,  et  Britanniae  ? 

11.  Ex  corropta  lectione  et  si  impidiais  male  fecit  Vossius  est  impudicus. 

15.  Verissima  mihi  yisa  est  nostra  in  textom  recepta  lectio,  in  qaam  conspi- 
rant  libri  veteres  Vossii  et  Scaligeri,  vid.  not.  in  MSC.  Statii  Quid  est.  alit  sinis- 
tra  liberalitas.  Hinc  Faernus  :  Quid  ahstulit.  Quid  est  alit  vel  alid  pro  aliud. 
Stat.  an  hac  sinistra  liberalitas  Parum  erpatravit?  ex  conjectura  Avantii  probata 
Moreto  et  aliis,  repetita  nunciu  edit.  Bipont.  Vulpius  ad  Statii  conjecturani  tes- 
tum  conforroavit. 

18.   Primum  male  in  vett.  qaibusdam. 

20.  Quam  auxit  perperam  nonnuUi.  quas  et  aurifer  Tagus  sc.  prsedas  attulit, 
param  ingeniose  tentabat  et  interpretabatur  Scaliger. 

21.  Hunc  Gallix  timent,  timent  Brkannia  ex  ingenio  Avantii,  qaem  optimsc 
editt.  secutae  snnt.  Hunc  Galli<e  timet  et  Briiannia  Stat.  M.SC.  sic  tamen,  ut 
inter  verbum  timet,  et  id  quod  seqnitur  paulum  quid  desit,  quod  eleganter  sap- 

13.   Imperator  unice.  unicus  latinis  helluatus  est  ?•  nam  Aici  faocpotest  pa- 

dicitnr,  qai  parem  sui  non  habet,  qni  nim  ?    mox  recenset  ipse  perdita  et 

in  genere  suo  prsstantissimus  est.  vid.  consumta  bona.  lancinata  h.  e.  lacerata, 

Heins.  operose  bajas  vocis  asom  ad-  dissipata.  vid.  Cortins  ad  Saliast.  Cat. 

struentem    ad   Ovid.    Met.   III.   454.  XIV.  2. 

ultim.  Occid.  ins.  Britannia.  ista  vostra  19.  Secund.  pred.  Pontic.   Vossius 

diffut.  ment.  lepida  Mamarra;  patLici  accipit  de  lucro  Caesari  olim    ex  con- 

descriptio.   ducent.  aut  trecent,  h.  e.  tnbernio  M.  Tbermi  prgetoris  et  fami- 

dacenlies  aut  trecenties  centena  millia  liaritateNicomedis  Bithynias  regis  fac- 

sestertium.  comesset,  dilapidaret,  deco-  to,  alii  intelligant  spolia,  qase  superato 

qneret.      Sic   comedere  immmos   apud  Ponti  rege  Pharnace  Caesar  retulerat. 

Cic.  ad  Attic.  II.  2.  bona  comedere  ad  tertia  Hihera  recle  inlerpretalnr  Vos- 

Div.  IX.  20.  cf.  Interpret.  ad  Horat.  sius  de  pneda  belli  Lusitanici.  quam 

Epist.  I.  15.  40.  et  Victor.  \'ar.  Lect.  scit,  de  qua  facta  praeda  testis  esl  Ta- 

IV.  c.  6.  gas,  Lasitanise  fluvius  notissimus  ;  sae- 

16.  Quid  est?  ait  sin.  lib.  Quid  pe  enim  fluvii  rerom  prseclare  gesta- 
tum  ?  ait  imporluna  tua  liberalitas,  ais  rum  testes  advocantar  a  poetis.  cf. 
male  et  importnne  jam  liberalis.  ;)arum  infr.  LXIV.  358.  Tibnll.  I.  7.  11. 
erpatravit,  non  adeo  maltum  absumsit  Virg.  Eclog.  21.  Hor.  Od.  I.  4.  38. 
libidine.  Eodem  sensu  apad  Sueton.  21.  Seasns  est:  hanc  igilur  bomi- 
Caes.  c.  LI.  dicitnr  aurum  effutuere —  nem  neqaam,Mamarram,  vos  oGalliet 
Sed   qaaeso,    pergit  poeta,   an  pariim  Brilanni  timetis,  ne  omnia  vestra  boua 

I 


S6 


C.  VALERII  CATULLl 


Quid  hunc,  malum,  fovetis?  aut  quid  hic  potest, 

Nisi  uncta  devorare  patrimonia  ? 

Eone  nomine,  Imperator  unice, 

Socer  generque  perdidistis  omnia  ?  25 


plevit  FaerDUS,  pro  timet  uua  sjUaba  is  addila  timetis  legeus.  Hunc  Gallue 
iiment  et  Britannias  iu  edil.  Reg.  1.  Timentijue  Gallia.  hnnc,  timent  Britaiiniee 
Tnrnebus  ;  at  Scaliger,  qni  in  Ijbro  suo  invenerat  Hunc  Gallite  timent  tellus  et 
Britaiinia  totnm  versani,  ex  quo  oe  extnndi  quidem  possit  sana  seiitentia,  spuriaiD 
esse  indicat. 

22.  Quid  hoc  malumfovebis  tanquam  concinnias  commendat  Vossias. 

24.  Urbis  opukntissimiE  editiones  fere  omnes  ante  Scaligerum.  admodam  dnre 
et  frigide  I 


deglntiat!  Quid  hunc,  malum,fovetis? 
Sed  cnr  per  deos  immortales  istam  fer- 
tis  et  patiinini  ?  malum,  elegans  parti- 
cnla  de  irascentibns  et  snbito  cnm  in- 
dignalionein  verba  erumpenlibus.  (nos  : 
bejni  Himmel !)  Terent.  Heauton.  III. 
7.  38.  Quid,  mulum,  me  {ttatem  ceiises 
velle  id  adsimularier  ?  cf.  Cunucli.  IV. 


7.  10.  Adelpb.  W.  3.  4.  Plaat.  Casin. 
I.  1.  3.  et  saepe  alibi.  ujicfa  jjatnmonia, 
opima  et  opalenta. 

24.  Eone  nomine,  sc.  ut  Mamorra, 
qnod  profanderet,  baberet.  Socer  ge- 
nerque  Caesar  et  Porapeius.  perdidistis 
omnia  ?  sc.  bello. 


y 


CARMEN  XXX. 


AD  ALPHENUM. 


Alphene  immemor  atque  unanimis  false  sodalibus, 
Jam  te  nil  miseret,  dure,  tui  dulcis  amiculi : 
Jam  me  prodere,  jam  non  dubitas  fallere,  perfide. 


Flebiliter  queritur  de  perfidia  Al- 
pheni,  a  quo  cnm  summam  in  arctissi- 
ma  ejns  secnm  contracta  amicitia  et 
sanctissima  sibi  data  fide  poneret  fidu- 
ciam,  turpiter  deceptas,  et  in  re,  ubi 
probare  ille  debebat  praestitam  fidem, 
prjeter  omnem  opinionem  derelictus 
est;  cnjus  quidem  violalae  fidei  deos 
ultores  et  vindices  fore  sibi  persnasam 
habet.  Quid  illud  faerit,  ubi  CatuUo 
defuerit  Alphenas,  non  certo  aSirmari 
polest.  Fortasse  fraudem  ei  fecit  in 
re  amatoria,  in  quam  ab  ipso  antea  ir- 
retitas  fuerat,  cui  quidem  opinioni  fa- 
vere   prscipae    videntur  v.  7.   et   8. 


Cseterum  mollissimus  ia  hoc  carmlne 
sensns  regnat,  qai  facile  tangat  et  ad 
commiserationem  moveat  animom.  Cf. 
Carm.  LXXIII. 

1.  Alphene,  vid.  ad  Carin.  X.  1. 
immemor  sc.  datae  fidei.  unan.false  so- 
dalibus,  h.  e.  qui  fallere  soles  sodales 
ananiraos,  utfalsus  amicis  apad  Claad. 
Conf.  Honor.  IV.  278. 

3.  Me  prodere,  h.  e.medeserere,des- 
tituere.  Sic  infr.  carm.  LXIV.  190. 
Ariadne  se  vocat  proditam,  a  Theseo 
desertam.  vid.  Gronov.  Observal.  III. 
'iO.  et  Grsev.  ad  Cicer.  pro  L.  Flacc. 
c.  41. 


CARMEN   XXX. 


59 


Nec  facta  impia  fallacum  hominum  coelicolis  placent : 
QuaB  tu  negligis,  ac  me  miserum  deseris  in  malis.  5 

Eheu !    quid  faciant  dehinc  horaines,  quoive   habeant 

fidem  ? 
Certe  tute  jubebas  animam  tradere,  inique,  me 
Inducens  in  amorem,  quasi  tuta  omnia  mi  forent. 
Idera  nunc  retrahis  te,  ac  tua  dicta  omnia  factaque 
Ventos  inrita  ferre,  et  nebulas  aerias  sinis.  10 

Si  tu  oblitus  es,  at  Dii  meminerunt,  meminit  Fides : 
Quae,  te  ut  poeniteat  postraodo  facti,  faciet,  tui. 


6.  MSC.  et  veteres  editiones  dico,  unde  bene  Statius  fecit  dehinc,  qaem  seqai- 
tar  Vossius.     Pontanus  volebat  dic,  quem  sequuntur  plurimi  libri  excusi. 

10.  Ad  nebiilas  male  Muretus.  ac  nebulas  Statius.  dure !  ob  ingratam  repeti- 
tionem  partinulae  ac  ex  versu  autecedenti,  ubi  erat  ac  tua  dicta. 

11.  At  Di  meminere,  at  m^minit  Fides  libet  Mureti. 


4.  Necfacta  impia,  nec  pro  non  vid. 
Drackenborcli.  ad  Liv.  I.  3.  27.  T.  I. 
p.  629. — 630.  Eadem  gravitato  de 
Deorum  jastitia  Homer.  Odyss.  XIV. 
83. 84. 

'Ov  /xev   a-^irXia  epya  Oioi  fAaKa^ii;   ^i- 

xiovTi : 
'AXXa  }i'xiiv  TUvg-t,  xaiaiiriixa  i^'  ald^ii- 

itooy. 

cf.  Tiboll.  I.  9.  24.  et  quae  congesse- 
runt  in  hanc  sententiam  Gatackerus  in 
Advers.  Miscell.  I.  7.  p.  214.  et  Ril- 
tersli.  ad  Oppian.  Halieu.  11.  687. 
p.  257. 

5.  Q,u(t  tu  neglig.  qnae  tu  tanquam 
levia  parum  caras  et  parvi  pendis.  ani- 
mam  tradere  dicnntur  illi,  qui  plane 
alicui  se  devovent  et  commiltunt,  vi- 
tam  et  omuia  sua  alicui  credunt. 

8.  Inducens  in  amorem.  inducere  est 
fallacia  et  dolo  malo  pellicere,  ut  de- 
cipias.  exempla  dabit  Broackh.  ad  Tib. 

i.r.i. 


10.  Ventos  iri-ita  ferre.  cf.  infra  ad 
Carm.  LXIV.  58.  59. 

11.  Fides.  Divinis  apud  Romanos 
Fidem  cultam  esse  honoribas,  res  est 
satis  nota;  raemorabile  autem  est  so- 
lemne  illud,  quod  Numam  Pompili- 
um  Luic  Dese  instituisse  tradit  Liv. 
I.  21.  ubi  miror,  Strothium  ex  loco  sa- 
tis  perspicuo  se  expedire  non  potuis- 
se;  verba  ibi  sunt:  Et  soli  Fidei  so- 
lemne  instituit,  h.  e.  Fidei  soli  prae  ce- 
teris  diis  deabasque  omnibus  solemne, 
sin>;;ulari  quodam  more  et  ritu  celebran- 
da  sacra  instituit  et  sacravit,  nimirum, 
(id  id  sacrarium,  pergil  Livius,  fa- 
mines  bigis,  cuitu  arcnato,  vehijussit, 
tnanuque  ad  digitos  usque  involuta  rem 
divinam  facere :  signijicantes  fidem  tu- 
tandam,  sedemque  ejus  etiam  in  dextris 
sacratam  esse.  Hic  locus  igitur  mi- 
nime  sollicitandus,  ant  verbis,  qua;  ex- 
cidisse  videbantar  Strothio,  supplen- 
da.s  videtur. 


m 
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'^    CARMEN  XXXI. 

AD  SIRMIONEM  PENINSULAM. 

Peninsularum,  Sirmio,  insularumque 
Ocelle,  quascunque  in  liquentibus  stagnis, 
Marique  vasto  fert  uterque  Neptunus : 
Quam  te  libenter,  quamque  laetus  inviso  ! 
Vix  mi  ipse  credens  Thyniam  atque  Bithynos 
Liquisse  campos,  et  videre  te  in  tuto. 
O  quid  solutis  est  beatius  curis  ? 


Exsultat  prae  Istitia  poeta,  cum  ex 
Bithyiiia  reversns  villulam  suam  ante 
oculos  videt,  in  cujus  siiiu,  curis  ab- 
jectis  omnibus,  suaviter  et  tranquille 
nunc  delitescere  et  animum  onere  et 
laboribas  ex  itinere  fessum  recreare 
possit. — Dulcissimos  sane  hoc  carmen 
ex  vitie  ruslicae  felicitate  concipiendos 
sensus  propinat  et  excitat,  et  liquidissi- 
mam  illam,  qua,  qui  ex  longalaborio- 
saqoe  peregrinatione  domum  reversi 
omuia  ibi  quieta  et  composita  reperi- 
nnt,  demulcentnr  volnptate,  egregie  et 
vivis  coloribus  exprimit. 

1.  Si)Tnio  mirae  amoenitatis  penin- 
sala  in  agro  Veronensi  ad  lacnm  Bena- 
ci,  qui  nunc  Lago  di  Garda  vocatur, 
sita,  ubi  praedium  habuit  CatuUus.  vid. 
Cellar.  in  Not.  Antiq.  Orb.  T.  I.  lib.  2. 
c.  9.  p.  639.  ocelle  optima  et  praeslan- 
tissima,  eleganter  enim,  oculis,  prae- 
stautissima  corporis  nostri  parte,  res 
optimae  et  nobis  carissimae  denotantur. 
Similiter  Cicero  villulas  suas  ocellos 
vocat  ad  Att.  XVI.  6.  et  sic  saspe  apud 
Grajcos  ofjifAa  et  o(j)flttX|t*os  de  rebus  prae- 
stantioribns  dicitur.  Adrastns  apud 
Pindarum  Amphiaraam  ob  prsecipuas 
ejus  virtutes  vocat  o<f>&aX/u.ov  Tng  a-rpa- 
Tjaf  Olymp.  VI.  27.  et  av&iwv  o^aK- 
jtxo{  est  rosa  apud  Achill.  Stat.  II.  1. 
vid.  quae  praeter  Victorium  Var.  Lect. 
IX.  9.  in  hanc  rem  notarnnt  Barthius 
in  Advers.  p.  516.  et  Burmann.  ad 
Qninctil.  6.  Procem.  p.  494.  cf.  sapr. 
ad  Carm.  III.  5. 


3.  Uterque  Neptunus,  'Em^aXaa-a-tot 
Kal  ItsTiXi/txvio?,  stagnorum  aeque  ac  ma- 
ris  vasti  praeses,  nt  recte  interpretatur 
Vulpius.  cf.  Aristoph.  Plut.  v.396, 397. 
et  ibi  Spanhem.  Nam  qui  factum  sit, 
ut  in  loco  tam  claro,  cujus  interpreta- 
tionem  sponte  ofTerunt  addita  verba 
in  stagnis  marique,  t^  egregie  hallu- 
cinarentur  et  nagas  veuderent  Scali- 
ger,  Vossius  et  alii,  vix  asseqni  pos- 
sum.  Neptunus  insulasyert,  h.  e.  sas- 
tinet  quasi  humeris  impositas,  iu  po- 
testate  sua  habet  ac  dirigit.  Sic  (pe^ttv 
apud  Grascos.  cf.  Interpr.  ad  Nov.  Tes- 
tam.  in  Epist.  ad  Hebraeos  I.  3.  ubi 
Chrislus  dicitur  (pi^aiv  Ta  'sralT»  tm 
prt/xart  Tn;  Syvan^Eoif  alrou,  h.  e.  omni- 
potentia  sua  orania  quasi  sibi  imposita 
regens  et  gubernans. 

4.  Quam  te  libenter.  Sic  Uljsses, 
cum  post  multos  exantlatos  labures,  in 
patriam  rediret  Ithacam. 

Xaff'  'l5ttx>).    /uet'    ae&Xa,  (Xir    aXyw 

mit^a  flttXairoTjf 
'Acirairim;  rtlv  ouSa;  iKavo/xaf 

apud  incertum  auctorem  in  Anal.  Vel. 
P.  Gr.  Brunkii  T.  III.  carm.  XVIII. 
p.  146. 

5.  Thyniam  vid.  supr.  ad  Carm. 
XXV.  7. 

6.  In  tuto  I»  d(r^a\it,  nos :  in  der 
Ruhe. 

7.  0  quid  sol.  b.  c.  esquisitius  ipsae 
curae  vocantur  soiut^E,  cum  proprie  a7it- 
mus  curis  solutus   dicatar.     Ipse  Li- 
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Cura  mens  onus  reponit,  ac  peregrino 
Labore  fessi  venimus  larem  ad  nostrum, 
Desideratoque  acquiescimus  lecto.  10 

Hoc  est,  quod  unum  est  pro  laboribus  tantis. 
Salve,  o  venusta  Sirmio,  atque  hero  gaude : 
Gaudete,  vosque  Lydiae  lacus  undee  : 
Ridete  quidquid  est  domi  cachinnorum. 

13.  Gaudete  vos  quoque  Stat.  Ludiw  lacus  ab  antiqaa  voce  Ludius  h.  e.  salta- 
lore,  qnasi  unda  saltet,  niinis  ingeniose  Scaliger.  LariiE  lacus  ex  optimo  exempl. 
CommeliDi  praefert  Vossias,  qaod  Catullas  etiam  ad  lacam  Liariajn  in  Comensi 
Colonia  rillalam  habnerit.    Limpid^E  Utcus  aadacter  Arantias. 

Tins  III.  8.  eo  solutiore  cura  in  Lucre-  usas  est  Vlrgilias.     Qaam  male  se  ha- 

ttum   incidunt  consulem,  h.  e.  eo  libe-  baerit  Catullas   in  Bithynia,  et  qnam 

riore  et  omni  timore  racuo  anlmo.  cf.  illiberaliter  a  Memmiotractatus  sit,  ab 

Barmannom  Secnnd.  ad  Lotich.   III.  ipso  disceinCarm.  X.  el  XX\1II. 

11.  13.  13.  Lvdia  lacus  undte  inteliige  la- 

8.  Peregrino  labore  molestissima  pe-  cnm  Benacum  in  ag^o  Veronensi,  cojas 

regrinatione.  aqucE  ideo  jam   vocantur  Lydue,  qaia 

11.  Hoc  est,  quod  unum  est  pro  labo-  Rhaeli,  ad  quos  pertinebat  Verona,'ori- 

rib.  tant.  haec  una   ex  malta  variaque  ginem  suam  ab  Etrnscis  et  hi  a  Lydis 

in   itinere    et  comitata   Memmii  nobis  ex   vulgari  veteram  opinione    repete- 

devorata  molestia  in  nos  redundat  nli-  bant.  cf.  Illustr.  Heynii  ad  Virgil.  M- 

litas,  multo  ut  magis  jam,  quam  praebet  neid.  XI.  Excars.  III. 

villnlanostra,  sentiamusetpercipiamus  14.  Ridet.  quicq.  est  dom.  cach.  n- 

Toluptatem.    labor  est    vox    latissiraa;  deat  et  gandeat,  quicquid  in  Tillnla  n- 

significationis,   el  complectitnr  omnia,  dere    et   gaudere  potest.     Vnlpias  in- 

qnae  nobis  molestiam   creanl,   nos  pre-  epte  explicat  cac/iinnum  riderede  aqaa- 

mant  et  conficianl.     Sacpe  hac    voce  rum    plangore    et    murmure ;    aperte 

de  misera  .£neae  inejas  erroribus  sorte  enim  repagnat  tox  domi. 


CARMEN    XXXII. 

AD  IPSITHILLAM. 

Amabo  mea  dulcis  Ipsithilla, 

1.  HitpUilla  profert  Vossias  ex  libro  Teteri,  HypsithiUa  Valp. 

Tam  cibis,  qnam  libidine  post  pran-  1.  AmabojuLe  h.  e.  jubequieso.mag- 

diam  plenus,  meridiari  et  ineptire  vnlt  nam  gratiam  apud  me  inibis,  si  jasse- 

apud  Ipsithillam,  quam,  ut  copiam  sibi  ris.     Ssepe  baec  blandientis   particala 

expiendae  libidinis  faciat,  satis  libidi-  obvia  est  apud  Comicos. 
nose  .sollicitat. 


C.  VALERII   CATULLI 


MeEB  deliciaB,  mei  lepores, 
Jube  ad  te  veniam  meridiatum. 
Quod  si  jusseris,  illud  adjuvato, 
Ne  quis  liminis  obseret  tabellam, 
Neu  tibi  lubeat  foras  abire  : 
Sed  dorai  maneas,  paresque  nobis 
Novem  continuas  fututiones. 
Verum,  si  quid  ages,  statim  jubeto, 
Nam  pransus  jaceo,  et  satur  supinus 
Pertundo  tunicamque,  palliumque. 
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4.  Adjubeto  vnlt  Gifanius  in  Indice  Lucret.  s.  v.  adcrescere. 

9.  Si  quid  ago  tentat  Vulpins  et  explicat :  si  qaid  precibus  proficio. 

10.  Pro  satur  Statius  raavult  Sathe  a  graeca  voce  <ra9ij  (membrum  virile)  quam 
non  sagacem  sed  rectius  salacem  coDJecturam  dixeris. 


4.  Meridiatum,  meridiaDtes  amori 
ladnm  dedisse  apud  veteres,  vel  sine 
esemplis  facile  tibi  persnadeas ;  nec 
indicio  meo  fortasse  egebit  lasciva  illa 
meridiatio  Ovidii  Amor.  I.  Eleg.  V. 

5.  Liminis  obs,  tabellam.  liminis  ta- 
bella  ornate  pro  ipsa  janua,  quam,  ut 
bene  observat  Vossias,  etiam  Graeei 
a-avlla,  xai  WTuj^a  vocarunt,  quia  ex  ta- 
bulis  sectilibas  constructas  et  compo- 
sitae  suut  janase ;  has  tabulas  vocat 
Homerus    a-aviia^   eS  apafvTa^   Odyss. 


XXII.  128.  de  verbo  obserare  vid.  Sa- 
gittar.  de  Jannis  Veteram  cap.  X.  §.  6. 
7.  p.  68,  69. 

7.  Cf.  Ovid.  Araor.  III.  7.  25,  26. 

9.  Si  quid  ages,  nos  :  wenn  du  etwas 
than  willst. 

11.  Pertiind.  tun,  pall.  plenias  id 
expressit  Marlial.  XI.  16.  5.  pallium 
recte  explicat  Vulpins  de  vesle  stra- 
gnla.  vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Amor. 
I.  2.  2.  profecto  enim  non  pallio  iu- 
datus  jacaisse  videtur  sapinns. 


CARMEN  XXXIII. 


IN  VIBENNIOS. 


O  FURUM  optime  balneariorura, 
Vibenni  pater,  et  cinaede  fili : 


Petulanter  slringit  calaranm  in  Vi- 
bennios,  patrem  et  iiliam,  quoram  alter 
farto,  alter  irapuro  amore  innotaerat, 
eosqae  in  malam  rem  abire  jubet. 

1.  Optime.  nimirum  in  genere  suo  et 
arte  erat  optimns,  fa.  e.  callidissimas 
et  artis  furandi  peritissimas.  Sic  bonus 


sa?pe  in  malam  partem  usarpatur  apnd 
Coraicos,  vid.  Drakenborch.  ad  Sil. 
Ital.  II.  240.  defuribus  balneariis  (Ba- 
XayewitXeOTTttif),  qui  vestimentis  in  bal- 
neis  lavantiura  insidiabantar,  prseter 
Vulp.  consnle  Interpretes  ad  Petron. 
c.  30  et  quos  ibi  laudat  Burmannus. 
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Nam  dextra  pater  inquinatiore, 

Culo  filius  est  voraciore : 

Cur  non  exilium  malasque  in  oras  5 

Itis?  quandoquidem  patris  rapinae 

Notae  sunt  populo,  et  nates  pilosas, 

Fili,  non  potes  asse  venditare. 

3.  Uncinatiore  Guyetas  ex  coDjectara. 

3.  Inquinatiore  h.  e.  furaciore,  mul-  Carm.  XII.  1. 

tls  fartis  polluta  et  contaminata;  inqai-  5.  Malasque  in  oras,  ]ocaincalta,  re- 

natar  enim  quasi   manas  illicito  rerum  mota,  et  abominanda,  non  nisi   malis 

alienarum  tactu,  et  rapaci  anguium  te-  bominibus  sceleram  espiandoram  caa- 

nacitale.     Caeteruin  et  deitrie  jam  tri-  sa  adeunda.  cf.  Terent.  Pliorm.  V.  9. 

builar  furandi  agilitas,  qua  alias  sinis-  86.  edit.  Bipont. 
tra  tautam  infamis  erat.  cf.  supr.  ad 
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CARMEN  XXXIV. 


AD    DIANAM. 

DiAN£  sumus  in  fide 


De  tempore  et  consilio,  qno  hoc  car- 
men  a  poeta  nostro  compositura  sit, 
magna  inter  Tiros  doctos  agitata  est 
controversia.  Josephas  Scaliger  hand 
dubie  ab  alienamann  bnic  carmini  prse- 
fixa  inscriptione  Seculare  carmen  ad 
Dianam  illasns,  et  prseoccnpatus  in 
Easebianis  animadversionibns  ad  an- 
nnm  MDCCCCLX.  ipsis  Lndis  Seca- 
larjbas  anno  U.  C.  737.  celebratis  hoc 
carmen  scriptum  fuisse  operose  ad- 
strnere  conatas  est;  cnjns  qaidem  ab 
omni  veritatis  specie  alienam  senten- 
tiam  recte  jam  impugnavit  Vossias, 
dum  longe  ante  hoc  tempus  diem  su- 
premum  obiisse  poetam  ostendit;  sed 
idem  non  magis  probabilem  in  consti- 
taendastateCatnlli  ratiouem  seqoitur, 
dum  nimis  severa  mana  decnrtat  el 
resecat  ejus  vitae  filam,  qaodnimis  be- 
nigne  ille  produxerat  et  extenderat. 
Hanc  utriusque  viri  nimiam  in  defini- 
endo  vitse  Catulli  termino  aberrationem 
egregie  examinavit  et  vindicavit  Bayle 
in  Dict.  historique  et  critique  T.  I.  p. 
864r— 866.  qui  mediam  tenens  inler 
ntramque  concedit  quidem,  non  am- 
plius  in  vita  faisse  Catallum,  cum  La- 
diSecuIares  Augusti  celebrarentur,  sed 
eundem  ad  provectiorem  aetatem  per- 
Tenisse,quam  Vossins  putabat,  idoneis 
argumentis  evincit.  Quod  aotem  ad 
nostrum  carmen  attinet,  id  eo  fortasse 
consilio  ante  Ludos  Seculares  a  poeta 
noslro  scriplum  faisse  Vir  doctus  an- 
tumat,  ut  vel  paratam  jam  jaceret  ip- 
sis  Ludls  Secalaribus  instantibns,  vel 
pueros  puellasque  ad  illos  rite  cele- 
brandos  hoc  carraine  evocarel  et  prae- 
pararet.  Sed  qnis  tam  angustismagni 
poetffi  ingenium  circurascribat  finibus, 
nt,  tanqaam  praesens  praBteritumqne 
tempus  graviora  argnmenta  non  snp- 
peditet,  enm  res  fntaras  in  asum  fu- 
turam  carmine  descripturum  esse  exis- 
timet?  Profeclo    hoc    est  poiitas    ve- 


teres  comparare  cum  poetis  setatis 
noslrae  mercenariis,  qai  pro  parata  pe- 
cunia  quovis  tempore  in  quaevis  fu- 
tnra  tam  trislia  qaam  laeta  hominum 
fata  in  promptu  habent,  et  parata  jam 
sua  carmina  emtori  offerunt.  Rectins 
igilur  hoc  carmen  (nisi  hymnum  vo- 
care  malis)  vel  cum  BenlI»io,  qni  pes- 
sime  illud  a  viris  doctis  Seculare  in- 
scriptnm  esse  judicat  in  Sententia  de 
temporibus  lihror.  Horat.  ad  fesfum 
Dianae,  qnod  singulis  annis  mense 
Aagusto  celebrabatur,  vel  ad  qtiem- 
cunqne  sacrum  et  peculiarem,  in  Di- 
anae  honorem,  usum  referendum  vi- 
defur,  praecipue  cam  ejusmodi  hjmni 
amcebaei  saepius  a  choro  paerorum 
pupllarumque  nobilium  in  Dianam  et 
.^pollinem  decantati  faerint,  qualis  v. 
c.  est  hymnus  Horatii  in  Dianam  et 
Apollinem  Od.  I.  22.  qui  omnino 
cnm  nostro  comparandus  est.  In  nos- 
tro  quidem  hymno  uterque  pnero- 
rom  paellarumqae  chorns  solius  Dia- 
nae  laades  celebrat,  ejusque  pracsidio 
totius  populi  Romani  salutem  com- 
mittit ;  sed  apud  Horatium  pueri  se- 
junctim  Apollinis  et  pnellae  Dianse 
laudes  alternis  canunt. — Denique  ex 
maltis  locis  veterum  constaf,  non  so- 
lum  Dianae  et  Apollinis,  sed  etiam  ali- 
orum  Deorum  laades  a  uobilium  pnero- 
rum  puellarumque  choris  decantatas 
fnisse  :  cf.  Hor.  Od.  IV.  I.  25.  seqq. 
et  qnae  ibi  notavit  CI.  Jani. 

1.  Injide,  h.  e.  clientela  et  patro- 
cinio,  ut  sexcenties  alibi.  integri,  casti 
et  indelibati.  Diana  enim  et  ipsa  ser- 
vabat  castitatem  et  a  castis  coli  vo- 
lebat.  cf.  Spanbem.  ad  Callim.  Hymn. 
in  Dian.  5.  hinc  ipsa  quoque  ab  Ho- 
ratio  Tocatur  integra  III.  Od.  4.  70. 
Ceteram  hanc  et  nltimam  hujas  carmi- 
nis  sttopbam  uterque  chorus  coDJonc- 
tis  vocibas  ceciuisse  videtar. 
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PuellaB,  et  pueri  integri : 
Dianam  pueri  integri, 
PuellaBque  canainus. 

OLatonia,  maximi 
Magna  progenies  Jovis, 
Quam  mater  prope  Deliam 
Deposivit  olivam ; 

Montium  domina  ut  fores, 
Silvarumque  virentiura, 
Saltuumque  reconditorum, 
Amniumque  sonantum. 

Tu  Lucina  dolentibus 
Juno  dicta  puerperis : 

3.  Dianam  pucri  integri,  cam  hic  versas  deesset  in  MSS.  et  editt.  vett.  feli- 
cissime  a  viris  doctis  revocalas  et  primura  ab  Aldo  iinpressas  est. 
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7,  8.  PropeDeliam.  de  dissensa  ve- 
terum  in  Dianae  natalitiis  vid.  Spanh. 
ad  Callim.  Hymn.  in  Dtl.  £55.  et  ad 
26i!. — deposivit  antiqae  pro  deposuit. 
deponere  autem  sicat  Graecorum  am- 
•riSeir&a»  proprie  dicitar  de  parta,  qui 
tanqnam  onns  deponitor.  vid.  Ernesli 
ad  Callim.  Hvmn.  in  Jovem  15.  et 
Barmann.  ad  Plia;dr.  Fab.  I.  18.  5. 

9.  Mont.  dom.  ut  fores  cet.  Accom- 
mode  Hor.  III.  Od.  22.  1.  Montium 
ctistos  nemimtmque,  Virgo,  cf.  eundem 
I.  Od.  21.  5.  precata  enim  Cuerat  Dia- 
na  a  Jove  patre  A^c  ^e  /moj  otpea  navra 
apud  Callim.  H.  in  Dian.  v.  18.  ubi  vid. 
Spanhem.    hinc    Griccis  dicta    olpaia, 

iftOKOfJlOt. 

12.  Soyiantumprosotiantium,  nifaUa- 
cum  profullucium  in  Carm.  XXX.  4. 

13 — 16.  Tu  Lucina  dol.  cf.  Callim. 
Hymn.  in  Diaii.  v.  20.  sqq.  Horal.  III. 
Od.  22.  2.  Eaedem  enim  sa?pe  sunt 
et  eodem  obstetricis  manere  apnd 
poiitas  fnngunlor  Juno  Lucinu,  Di- 
Ana  Lucifera  et  llithyia.  cf  Cl.  Jani 
ad  1.  c.  Horat.  cui  adde  Hemsterhas. 
ad  Lucian.  Dial.  D.  XXVI.  T.  I. 
p.  287.  et  Jablonski  Panth.  JEgypt. 
lib.  III.  c.  3.  Pars  II.  p.  62.  Trivia 
(TfioJTTJf)  ita  vocatar,  quia  in  IriTiis 


colebatar  Diana  triformis  (rpi^ef^^of, 
TgiwgoVajTroc)  vid.  Spanh.  ad  Callim, 
Hym.  in  Dian.  38.  praecipue  nota  sant 
'ExaraTa,  vel  iiTimov' Exa.mi  iv tJ" T^ioSa), 
de  qaa  re  disputat  erudite  et  copiose 
Hemsleihus.  ad  Lacian.  Dial.  Mort. 
T.  I.  p.  330. — notho  lumine  Luna,  ex 
communi  enim  jam  antiquissimis  tem- 
poribus  veterum  opinione  Luna  non 
propria  sed  spuria  quasi  et  a  sole  mn- 
taatalucefulget.  Ponam  in  hanc  rem 
lucuientum  locnm  es  Luciano  de  As- 
trolog.  c.  3.  T.  II.  p.  361.  'AiSiWej— 
iJovTEf  irpZra.  Tnv  o-£Xi)vai'>iy  oujc  ej  'maf/,- 
vray  IfAom  ^aaofxivnt,  aXKa  woXwsiSe» 
TE  ynyyofAt\ir,v ,  xai  Iv  aVKort  oKKri  /i*oj<f)_i» 
TfEirOiOcEmv,  £jo'xEev  auTioio-i  TO  ■)(j^^f*,a  dttru- 
fjLaroi;  xai  awopinf  a^iov.  ivSev  Je  {«itIov- 
TEj,  eJfov  TotAreoiiy  ttiv  aiT.'>iv, oti  ovk  iJio» 
Tfl*  0"6Xiiyoi>)  TO<{)Eyyof,  aXXi  «i 
tira^'  heKiov  e^^trat.  et  sic  Pli- 
nlus  II.  9.  Luna  in  totum  mutuata  a 
sole  luce  fulget.  Hinc  suaviler  Loli- 
chius  ad  Lanam.  I.  Eleg.  5.  77. 

Hoc  quoque  quod  tecum  rutilos  commu' 
nicat  ignes 
Soloculus  mundi,  gloria  magna  tua  eiU 

abi  cf.  Burmann.  Sec.  et  ad  DOstrnta 
locnm  Vnlp.  et  Jan.  DoTi8a. 
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Tu  potens  Trivia,  et  notho  es  15 

Dicta  lumine  Luna. 

Tu  cursu,  Dea,  menstruo 
Metiens  iter  annuum, 
Rustica  agricolae  bonis 
Tecta  frugibus  exples.  20 

Sis  quocunque  placet  tibi 
Sancta  nomine,  Roraulique 
Antiquam,  ut  solita  es,  bona 
Sospites  ope  gentem. 

22.  Romulique  Ancique,  baec  lectio  plarimas  edltiones  invask  post  Scaligeram, 
qaato  ille  finxerat  ex  leclione  MSC.  antique.  Sed  hanc  emendationem  ipse  lo- 
quendi  mos  respnere  videtur,  cam  nullibi  fere  Romulus  cuni  Anco  ita  conjangi 
soleat.  Aliud  est  Rom.uli  Remique  in  carm.  XXVIII.  15.  Hnc  accedit,  qaod 
in  nostrani  leclionem,  qnse  multo  magis  orationi  accommodata  et  vere  poetica  est, 
ceteri  MSS.  el  libri  veteres  omues,  teste  editore  .Cantabrigiensi,  amice  conspi- 
rant.  antiqui  anas  MSC.  Stat. 

17.  Tu  cursu,  Dea,  meiistr.  Non  so-  \vxwfji,iar.  vid.  Callim.  Hym.  in  Dian. 

lam  enim   ad  raaluritatem  perveniant  v.  7.  et  quaesolitasua  diligenliainhanc 

frages  descriplis  Lunae  cursa  mensibus,  rem  congessit  Spauhem. — Sa7tcta  (ayi(t) 

sed  ipsi  Dianse  qnoqae  tribuitur,  quod  veneranda.    Sancta  mater  Diana  in  ve- 

alias  Cereri  convenit.  cf.  Callim.  Hjm.  teri  lapide  Thesanri  Gruter.  XLT.  5. 

in   Dian.  130.    ubi  vid.  Spauhem.   et  bona  ope  sospites  h.  e.  favore  tuo  et  pa- 

qnod  ad  Vossii  argatias,  giii  wore  Gr(E-  trocinio    serves.     Hinc    etiam   Diana 

co  et  prasertim  Asiatico  Co-ereyn  et  Dia-  ^ilTElVA  \el 'SToKioZ)(Oi  a.  variis  olim 

nam  eandem  esse  putat,  in  notis  ibi  re-  urbibas  culta  et  tanquam  tulelaris  dea 

spondet  Ernesti.  in  variis  arbium  et  popalorumnammis 

21.  Sis  quocunque — nomine.   mnllis  expressa  est.  vid.  Spanh.  ad  Callimach. 

enim  nomiuibus  gaudet  Diana  •moXuii-  Hjm.  in  Diau.  ad  v.  18 — 36.  et  129. 
n»/xof,  quae  ipsa  a  Jove  rogaverat  m- 


'^'  CARMEN  XXXV. 

CiECILIUM    INVITAT. 

PoET.s;  tenero,  meo  sodali, 

Amicnm   suum   Ca?ciliam,    cui    res  sit,  mnlto  vehemenlins  enm  amari  an- 

quasdam   de  communi   quodam  amico  diverit,  se   revocari   patiatnr  ab   hoc 

patefacturus  est,  quam  primam   Novo  itinere.     Suaviter  autem   ipsam  char- 

Como  ad  se  Veronam    venire  jubet,  tam,    quae    mandata  referat,   tanqnam 

eumque   lepide    monet,    ne    palchrie  nuntiam  abiluram,   ut   sarpe    Ovidius, 

paollae  blanditiis,  a  qua  ex  eo  tempore,  alloquilur. 
qoo  ejas  pqema  de   Cybele  illi  lecUim  1.  Quis  fuerit  Caecilins,   non  certe 
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Velim  Caecilio,  papyre,  dicas, 
Veronam  veniat,  Novi  relinquens 
Comi  moenia,  Lariumque  litus : 
Nara  quasdam  volo  cogitationes 
Amici  accipiat  sui,  meiquc. 
Quare,  si  sapiet,  viam  vorabit, 
Quamvis  candida  millies  puella 
Euntem  revocet,  manusque  collo 
Ambas  injiciens,  roget  morari : 
Qu£e  nunc,  si  mihi  vera  nuntiantury 
Illum  deperit  impotente  amore. 
Nam,  quo  tempore  legit  inchoatam 
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13.  Legit  entheatam  Dindymi  dominam  edil.  Brix.  et  Venet.  male!  incohatam. 
scribit  Maret.  de  qaa  scribendi  foruia  vid.  Dracicenborch.  ad  Liv.  Tom.  IV. 
p.  353. 


coDstat,  qaem  tamen  ex  eo,  ({uod  poeta 
tener  vocatar,  res  amatorias  praecipne 
tractasse  teneris  et  moliibas  versibns 
facile  colligas.  Locam  Ovidii,  nbi 
Callimachas,  SappbOj  Tiballas  et  Gal- 
las  pocttEtetieri  vocantar,jam  indicavit 
Vulp.  Remed.  Amor.  7.57.  et  sic  ver- 
sus  teneri  Ovid.  Art.  IL  273.  et  car- 
men  tenerum  apad  enudem  Amor.  III. 
8.  2. — papyre  pro  charla,  quae  ex  pa- 
pyro  .figyptiaca  couficiebalar.  vid. 
Schwarz.  de  Omameutis  Libr.  Vet.  c. 
2.  p.  22.  23.  edit.  Leuschn. 

3.  Novi  Citmi  moenia.  Novnm  Co- 
mnm  fnit  oppidam  in  Insubria  ad  La- 
cnm  Larium.  vid.  Vnlp.  et  Cellar. 
NoU  Orbis  Anliq.  T.  L  Lib.  2.  c.  9. 
p.  680. 

5-  Nam  quasd.  volo  cogit.  cet.  ele- 
gaoter  pro  vnlgari  :  nam  comraunicabo 
cnm  illo  commnnisnoslri  amici  senten- 
tias  quasdam. 

6.  Viam  vorabit,  h.  e.  snmma  cele- 
rilate  et  festinatione  viam  emctietur, 
velis  remisque  hac  advolabit.  vorare 
kabet  notionem  incitatiuris  impelns  et 
festinationis,  quemaclmndam  ilii,  qui 
eibos  avidias  et  festinatius  deglulinnt, 
vorare  dicunlur.  Fari  niodo  dicilur 
viam  rapere,  afnal^M  ihv  oSsv.  vid.  Dor- 


ville  ad  Charit.  I.  9.  p.  263.  edit.  Lips. 

8.  Candida  puella,  pnlchra.  vld.  ad 
Carm.  XIII.  4. 

9.  Euntem,  h.  e.  ire  el  proficiscl  vo- 
lentem,  at  apnd  Virg.  iBn.  II.  111. 
teiruit  Auster  euntes. 

10.  Injiciens  man.  amb.coll.  injicere 
alicni  manus  proprie  iu  malam  partem 
dicilar  de  violento  impetu,  sed  apte 
transfertnr  ad  amantes  snmmo  amoris 
impeta  alterius  amplexus  petentes.  Sic 
brachia  collo  injicere  apud  Ovid.  Met. 
III.  389. 

12.  Illum  deperit,  h.  e.  perdite  amat. 
perennt  enim  quasihominesprndentes, 
scientes,  vivi  videntesque,  quos  agendi 
libertate  amor  privat,  et,  quicquid  ille 
demnm  suadet,  agere  cogit.  Sic  Ly- 
dia  apud  Hor.  Od.  I.  8.  3.  amandoper- 
dere  dicitar  5]/6anm,cujus  amore  ille 
ita  emancipatns  tenebatur,  ut  rebas 
suis  iion  amplins  vacare  et  libere  ope- 
ram  dare  posset.  Hinc  facile  apparet, 
qnid  sit  amor  impotens,  h.  e.  sui  non 
compos,  sibi  temperare  nesciens.  Nam 
utvere  Propertius  canit  EI.  II.  15.  3. 

Verus  amornulliim  novit  hahercmodum. 

13.  (pio  tempore  pro  vulgari  ex  eo 
tempore  quo  inchoatam  Dindymi  domi- 
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Dindymi  dominam,  ex  eo  misellae 
Ignes  interiorem  edunt  medullam. 
Ignosco  tibi  Sapphica,  puella, 
Musa  doctior  :  est  enira  venuste 
Magna  CaEcilio  inchoata  mater. 
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nam ;  intellige  autem  carmen  in  Cjbe- 
lem,  quod  scribere  adgressus  fuerat 
CEecilias,  necdara  absulverat.  For- 
tasse  primam  tantam  hiijas  carminis 
parlem  cum  lectoribas  tnm  communi- 
caverat.  Vossius  inchoare  explicat 
perficere  et  consummare,  et  in  hanc 
rem  laudat  Virg.  ^n.  VI.  252.  sed  nec 
ibi  inchoare  est  perficere  rera  et  finire  ; 
immo  semper  apud  Ciceronem  inchoa- 
tum  opponitur  perjecto.  Egregie  in 
rem  noslram  facit  locus  quidam  in 
Brut.  c.  20.  meos  libros,  quos  exspectas, 
inchoavi,  sed  conjicere  non  possum  his 
diebus. — Dindymi  domina  vel  Dindy- 
mene  vocator  Cjbele  a  monte  Dindy- 


mo  Phrygiaa  majoris,  nbi  illa  coleba- 
tnr,  al  notum.  miselliz  ornate  pro  illi. 
misella  autem  jam  non  est  infelix,  sed 
misere  amans,  die  zdrtlich  liebende : 
sacpissime  enim  apnd  poelas  amantes 
dicuntur  miseri,  quorum  animns  totus 
est  in  amore.  Sic  misellus  Acmen  in- 
fra  Carm.  XLV.  21.  c-ji^sTAtoi  ol  <})iX£ov- 
TEj  Tbeocrit.  Xlll.  66. — ignes  edunt 
meduHam,  cf.  Muret.  ad  h.  1.  et  Cerda 
ad  Virg.  iEn.  IV.  66.  macerari  lentis 
ignibus  de  vehemenliore  amore  dicit 
Hor.  Od.  I.  13.  8. 

16.  Sapphica  musa,  pro  Sapphoipsa, 
qua;  Grxcis  Musa  decima  dicta  est. 
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IN  ANNALES   VOLUSII. 


Annales  Volusi,  cacata  charta, 
Votum  solvite  pro  mea  puella : 


Lepide  et  jocose  voto  se  obstrinse- 
rat  puella  Catulli  Veneri  et  Cnpidini, 
se,  simulac  Calullus  sibi  reconciliatus 
iamborain  tela  in  se  conlorquere  desie- 
rit,  elcctissima  pessimi  poelae  carmina 
in  gratiam  hujus  reconciliationis  igni 
comburenda  traditnram  esse.  Cum 
igitur  hujus  voti  damnatae  jam  persol- 
venda  esset  h£ec  Diis  adstricta  fides, 
ipse  Catullus  pnelhc  pietati  satisfactn- 
ros  salse  tanquam  egregie  malum  ii- 
bellum  in  has  partes  vocat  anuales  Vo- 
lasii,  Veneremque,  at  favere  velit  his 
ex  volo  puellae  concremandis  pessirai 
poetae  carminibas,  solemni  Deos  ap- 
pellandi  more  appellat. 

l.    Annal.    Velus.    Voluslus,    quis- 


conqne  tandem  ille  fuerit  aetate  Ca- 
tulli  male  ferialus  poela,  ad  exemplam 
Ennii  carmiue  composuerat  annales, 
sed  tam  infelici  studio  et  irato  Apol- 
llne,  ut  tnrpiter  se  deridendnm  pro- 
pinaret  omnibus  Annalium  saorumlec- 
toribns.  Praeter  CatuUnm  nemo,  quan- 
tum  scio,  veterum  hnjus  Volusii  poetas 
et  ejus  Annalium  mentionem  injicit, 
de  quibus  verissime  cecinisse  videtur 
Noster  infr.  XCV.  6-  7.  At  Volusi  an- 
nales  *  *  *  Ht  laias  scombris  sctpe  da- 
bunt  tunicas. — cacata  charta  h.  e.  con- 
sparcata  et  contaminala  malis  versi- 
bus,param  honeste!  nec  magis  honesle 
mala  carmiua  describit  Martial.  XII. 
61,  10. 
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Nam  sanctae  Veneri,  Cupidinique 
Vovit,  si  sibi  restitutus  essem, 
Desissemque  truces  vibrare  iambos, 
Electissima  pessimi  poetae 
Scripta  tardipedi  Deo  daturam 
Infelicibus  ustulanda  lignis : 
Et  haec  pessima  se  puella  vidit 
Jocose  et  lepide  vovere  Divis. 
Nunc,  o  caeruleo  creata  ponto, 
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3.  Sancte  Livin.  male! 

9.  Et  hoc  Venet.  Gryph.  Muret. 

10.  Jocose,  lepide  Scalig.  L.  MS.  etoranes  Statii.jwo  se  Vossias,  qnem  seqnnn- 
tur  edilt.  recentiores  Goetting.  Bipont.  sed  sic  otiosum  plane  est  se  in  versu  an- 
tecedenti.  Lubenter  igilur  acquiescinias  in  vulgata,  quara  dedimus,  ex  edit. 
Grjph.  Muret.  et  aliis  antiquiuribus.  Heins.  in  not,  ad  Catull.  mavull  Joco  sed 
Upido,  parum  concinne ! 


3.  Sanct<B  Veneri.  sic  infra  vocatur 
Venus  sancta  Carm.  LXVIIL  5.  et 
ipse  Cupido  sanctus  Carm.  LXIV.  95. 
cf.  Brouckhus.  ad  Tibull.  IV.  13.  23. 
restitutus,  h.  e.  recoDciIiatas,redditas. 
cf.  infr.  CVIL  4. 

5 — 11.  Truc.  vibr.  iamb.  eleganter 
iambi  dicuntur  truces,  h.  e.  terribiies 
et  minaces,  ob  timendam  inde  contnme- 
liam.  Contumeliosos  vocat  Hor.  Od.  I. 
16.  2.  de  quorum  inventore,  Archilo- 
cho,  eundem  vid.  Art.  Poet.  V.  79. 
iambis  autem  pleramqae  deinceps 
scriptores  ad  satyras  conscribendas  usi 
sunt ;  hinc  ia/^0i{Eiv  apad  Groecus  uihil 
aliud  est  nisi  satyras  conscribere.  vi- 
brare  iainbos  tanquam  tela  venenata,  ex- 
qaisite  pro  vulgari  scribere. — 7.  tar- 
dipedi  deo,  Vuicano,  pro  igni.  cf.  Ti- 
ball.  I.  9.  49.  et  Horat.  Od.  I.  16.  3. 
— infelicibus  lignis.  ligna  infelicia  sant 
aboroinanda,  at  lapis  infelix  apud  Ti- 
bull.  I.  4.  60.  ubi  cf.  Illastr.  Heyne. 
arbor  infelix  de  cruce  apad  Liv.  1. 16. 
locas  classicus  de  arboribus  infelicibus 
exstat  apud  Macrob.  Saturnal  II.  16. 
cf.  Ccelius  Rhodigin.  Antiqu.  Lect.  X. 
c.  7.  Interpr.  ad  Grat.  Cyneg.  v,  242. 
Turneb.  Advers.  XVIII.  2.adporten- 
taautem  expiandausurpatafuisse  ligna 
infelicia  apparetex  Lycophr.  v.  1157. 


ubi  vid.  Menrs.  9.  hac  pessima  piiella 
blande  dieses  lose  Mddchen,  ut  infr. 
Carm.  LV.  10.  vidit,  h.  e.  intellexit, 
probe  cognovit. 

11 — 16.  Solemui  invocatione  ad  Ve- 
nerem  se  convertit,  et  more  poetarum 
nomina  locorum,  quibas  praeesse  illa 
credebatur,  concumulat,  ut  ssepe  Ho- 
ralius  et  illi.  Cum  nostro  loco  com- 
para  Horat.  Od.  1.  30.  1  seqq.  et  vid. 
Burmannns  Seound.  ad  Lotich.  lib.  I. 
Carm.  26.  15.  edit.  Kretscbra.  nam 
quo  major  urbium  erat  numerus,  quas 
Dii  singuli  praesidio  suo  fovebant,  eo 
major  inde  illis  conciliabatur  honor  et 
dignitas  :  hinc  sxpe  ipsi  dii  jactauter 
fere,  qnas  luebantur,  nrliesenumerant  j 
ut  Venus  apud  Virg.  JEi\.  X.  51. 

Est  Amathus,  est  celsa  mihi  Paphos  atque 

Cythera, 
Jdaliaque  domus. 

caruleo  creata  pont.  Sic  Graecis  Venus 
dicitar  ■jsrovToyEvlif,  aTros-TTOfoj  ^a>,iiTa^i. 
cf.  Ritterslius.  ad  Oppian.  Cyneg.  I. 
33.  Jrfaiium  Cypri  nemus,  ^eneri  sa- 
crnm,  in  quo  oppidulum.  cf.  Theocrit. 
Idyll.  XV.  100.  et  ibi  Valckenar.  qui 
plura  in  hanc  rem  dabit.  Syrosque  aper- 
tos:  haec  lectio,  quam  Vossiusex  vesti- 
giis  antiqaorum  cudicuni  eruit,  haud 
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QuaB  sanctum  Idalium,  Syrosque  apertos, 

Quaeque  Ancona,  Cnidumque  arundinosam 

Colis,  qusBque  Amathunta,  quaeque  Golgos, 

Quasque  Durrachium  AdriaB  tabernam  :  15 

Acceptura  face,  redditumque  votum, 

Si  non  inlepidum,  neque  invenustum  est. 

At  vos  interea  venite  in  ignem, 

Pleni  ruris  et  inficetiarum, 

Annales  Volusi,  cacata  charta.  ^O 


12.  Uriosque  in  omnibns  edilionibns  vetnslioribns ;  inlelligi  aiitem  volunt 
incolas  Uriic,  qare  fuit  urbs  Apnlije  in  via  Appia  non  longe  a  Venusio  distans,  nbi 
Venus  solemni  raodo  in  celebri  templo  calta  sit.  Hinc  Vemis  Ajypias  apud  Ovid. 
Remed.  Amor.  v.  659.  cf.  Heins.  ad  Art.  Am.  IH.  452.  sed  aliaj  eliam  nrbes  UricE 
fuernnt.  cf.  Cellar.  nol.  Orb.  Antiq.  T.  I.  lib.  II.  c.  9.  p.  902.— Eriosque  Ald. 
Uxiosq)ie  Scalig.  Ariosque  Stat.  Erycosque  Corrad.  de  Ali.  Uriosque  portus  Heins. 
in  not.  ad  Catull.  cf.  not. 

14.  Colchos  in  libris  quibnsdam  ^^ossii. 

15.  Alii  Durrhachinm  vel  Dvrrachinm. 

19.  Pleni  turis  male  in  quibusdam  vetustiorlbus.  cf.  supr.  XXII.  14. 


dubie  ceteris  {yid,  Var.  7,ccf.]  prxfe- 
renda  videlur,  ad  quam  stabiliendara 
egregie  facere  videtar  vetus  epigram- 
ma  Posidippi  in  Anal.  Vet.  Pocit. 
GrsEc.  Brunckii.  T.  II.  p.  46.  ep.  3. 

Ktti  xaX&v  Z  u  p  i  q  ;  lifjion^irov  iaitiidi. 

per  Syros  Vossins  intelligit  Syros  su- 
periores,  h.  e.  Assyrios,  qui  jamprop- 
ter  planas  et  apertas,  quas  incolebant, 
regiones,  ipsi  quoque  a  nostro  ex  more 
poetarum  licenlius  in  epitbetorura  nsa 
sibi  indulgentinm  vocantur  aperti,  nt 
snpr.  Carra.  VII.  5.  Jupiter  a  Lybia 
arena  aestuante,  ubi  ille  colebatnr,  dic- 
tas  esl  cEstuosus.  De  apertis  Assyriac 
regionibus  locura  Ciceronis  de  Divina' 
tion.  I.  1  commode  jam  laudavit  Vos- 
sias,  quem  adscribara.  Assyrii — propter 
planitiem  magniludinemque  regionum, 
quas  incokbajit,  cum  coslum  ex  omni  parte 
patens  atque  apertumintuerentur,trajec- 
tus  motusque  stellarum  observarunt.  13. 
Ancon  vel  Ancona  urbs  maritima  iu 
agro  Piceno.     Ancun  autem  est  usita- 


tius  veteribus.  vid.  Oadendorp.  ad 
Cbbs.  Bell.  Civ.  I.  11.  cf.  Wesseling. 
ad  Anton.  Aug.  Itiner.  p.  101. — Cnidus 
nrbs  Doridis  in  Caria,  quae  Veneri  sa- 
cra  ejusque  signo  a  Prasitele  scnlpto 
adeo  nobilitata  fnit,  nt  multi  ad  illud 
visendam  Cnidnm  navigarent.  vid.  Plin. 
XXXVI.  5.  cf.  Pausan.  Atlic.  c.  I. 
arundinosa,  arundine  vel  calamis  scrip- 
toriis,ut  tradit  Plin.  XVI.  36.  abun- 
dans. — 14.  Amathus,  oppidam  Cjpri, 
Golgus,  Colgum  vel  Golgi,  urbs  Cypri, 
nnde  Venus  Golgia.  cf.  Valckenar.  ad 
locum  Theocr.  paulo  ante  laudatam. 
15.  Durrachium ;  nrbs  Macedonise, 
mercatnra  inprimis  olim  celebris,  ubi 
Illyrii  et  omnes  Hadriaticum  mare  ac- 
colentes  negoliabantur ;  binc  HadriiE 
tuberna  vocatur.  Multis  descripsit 
lianc  nrbem  celeberrimam  Palmerius 
Vet.  Graec.  lib.  I.  c.  19. 

16.  Accept.  face,  redditximque  vol.  ac- 
cipe  hoc  votum  tanquam  rile  peractam 
et  solutum  ;  veiba  accipere  et  reddere 
proprie  dicunlur  de  aere  alieno,  quod  a 
debitore  redditum  et  solutum  accipit 
crcditor. 
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AD  CONTUBERNALES. 


Salax  taberna,  vosque  contubernales, 
A  pileatis  nona  fratribus  pila, 
Solis  putatis  esse  mentulas  vobis  ? 
Solis  licere  quidquid  est  puellarum 


Cam  paella  relicto,cni  perdite  ama- 
batur,  Catullo,  in  tabernain  qiiandam 
libidinis  nsa  infamem  secedens  tarpi- 
teribi  corporis  snl  copiam  faceret  om- 
nibns  hanc  Veneris  pala^stram  adeunti- 
bns,  graviter  hnic  tabenue  et  abjectis 
istis  hominibas,  qni  libidinis  caasa  in 
illa  commorabantnr,  indignatnr  poeta, 
a  quorum  mullitadine  nt  ut  nnmerosa 
se  non  deterritnm  iri  ait,  qno  minas  il- 
los  omnes  contnmeliose  tractet,  et, 
evnlgatis  eornm  flagitiis,  tarpes  notas 
illorum  famo;  inurat. 

1 — 4.  Salax  taberna,  taberna  jam  est 
caapona  vel  locas  ])ablicas,  abi  com- 
potandi  confabnlandiqae  causa  conflue- 
bant  bomines  ;  et  qnia  in  ejnsmodi  lo- 
cis  libidini  plerumqne  fenestrae  qnasi 
aperiri  soleut,  non  raro  in  istis  taber- 
iiis  canponariis,  tanqnam  lupanaribus, 
delitescere  solebant  meretricula;,  qnas 
freqnenles  ndibant  liomines  salaces ; 
cujusmodi  taberna  haud  dnbie  fuitnos- 
tra,  quae  inde  vocatar  salax,  quo  sensa 
etiam  tabema  illa  apud  Auctorem  Copee 
v.S.yumosadicla  videturjalleram  enim 
lectionem y«»m)5a  equidem  non  praeta- 
lerim  ibi  cum  lilnstrissimo  Heynio, 
cum  omnino  crotall.stria  lasciva  et  in- 
famis  infamosa  potius  (laam  fumosa  tu- 
bema  saltasse  videri  debet. — contuber- 
iiales,  scortatores,  qni  in  eadem  taberna 
ana  erant  et  eidem  nequitia;  sub  eudem 
tecto  operam  dabaut.  Pari  modo  con- 
tuberniuin  in  malaui  partcm  de  scorla- 
tione  diclnm  est  apud  Cic.  Verr.  V. 
40.  ubi  illud  contubernium  muliebris 
militue  in  illo  delicatissimo  littore. — 
Eleganler  aatem  summas  indignatiouis 
exprimeudie  cansa  ipsnm  locnm  simnl 
poiita  acerbe  alloquitar,  ubi  Lomines, 


in  quos  odinra  et  iram  snam  effusuras 
erat,  degebant.  2.  A  pileatis  nonafra.- 
tr.  pila,  b.  e.  nona  inde  a  Castoris  et 
Pollncistemplo  taberna;  cuilibet  enim 
tabernx,  ut  facilius  a  prajtcreuntibus 
animadverleretur,  pila  sive  columella 
apposita  fuit.  Pileati  fratres  sant  Cas- 
tor  etPollux,  pileos  gestantes,  quorum 
iignra,  ab  eornm  fabulosis  uatalibus, 
disseclum  per  medium  ovi  putanien 
[roiZ  Siou  rh  hfxhofjcov]  refcrt.  vid.  Ln- 
cian.  Deor.  Dial.  XXVI.  ad  quemlo- 
cum  erudilaet  copiosa  de  Dioscurorum 
insignibus  et  ministeriis  disputatio  ad- 
jecta  et  Vossii  ad  Noslri  locum  de 
Dioscurornm  pileis  prolata  sententia 
recte  refutata  est  a  Viro  Incomparabiii 
Hemsterhusio  T.  I.  p.  281— 28r.— Si- 
tum  autem  fuit  templam  Castoris  et 
PoIIucis  in  foro  Romano  ad  lucnm  Jn- 
turnae.  vid.  Cl.  Adlers  ausfiihrliche 
Beschreibung  der  StadtRom,  p.  246. 
4 — 11.  Quicquid  est  puellar.  elegan- 
tor  :  omnes  pnellas  sine  discrimine.  5. 
hircos,  h.  e.  qui  viros  se  praestare  ne- 
queunt,  hircis  castratis  similes.  Inter- 
pretes  explicant  hircos  homines  foedos, 
hircum  olentes,  h.  e.  t»lro  axiliarnm 
odore  laborantes,  et  hinc  pnellis  de- 
teslandos,  de  qua  re  vid.  ad.  Caim. 
LXJX.  6.  sed  prior  explicalio  aptins 
respondet  versui  3. —  6.  An,  continen- 
tcr  quod  sedetis  insulsi  cet.  sedere  pro- 
prie  dicitur  de  iis,  qui  desides  in  ali- 
qno  loco  commorantur  et  ignavo  otio 
diffluunt ;  id  quod  vel  maxinie  valet  de 
hominilius  libidinis  causa  in  tabernis 
scdentibus,  qni  ipsi  sanviter  inde  v.  8. 
vocantnr  sessores.  Sic  apud  Graccos 
yja-^at  et  naSrntr^ai.  vid.  qnae  ambitiose 
iu  hanc  rem  constipavil  Klotzius  ad 
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Confutuere,  et  putare  ceteros  hircos?  5 

An,  continenter  quod  sedetis  insulsi 

Centum,  aut  ducenti,  non  putatis  ausurum 

Me  una  ducentos  inruraare  sessores? 

Atqui  putate :  namque  totius  vobis 

Frontem  tabernas  scipionibus  scribam.  10 

Puella  nam  raea,  quae  meo  sinu  fugit, 

Amata  tantum,  quantum  amabitur  nulla, 

Pro  qua  mihi  sunt  magna  bella  pugnata, 

Consedit  istic.     Hanc  boni  beatique 

Omnes  amatis:  et  quidem,  quod  indignum  est,       15 

Oranes  pusilli,  et  semitarii  mcechi ; 

Tu  praeter  omnes  une  de  capiilatis 

10.  Sopionibus  tentat  Vossias,  cni  sopiones  extincti  aat  sopili  carbones  sant, 
^aiTni^a..  aliis  placet  titionibus  vel  scriptionibns. 

11.  Puella  namqne  qiia,  meo  sinu  ftigit  in  quibasdam  vetastioribas.  Sed  Mnreto 
et  Vossio  niagis  arridet  vetns  Jectio,  qnara  prseferont  libri  veteres  Ald.  Venet. 
Puella  nam  modo  qua,  meo  sinu  fugit ;  nostram  lectionem  debemns  Statio,  qui 
omnibns  in  MSSC.  invenerat  puella  nam  me  qucE  meo  :  in  uuo  aatem  quoi  meo 
e  sinu  Jngit.  Edit.  R.  qua  e  meo  sinu,  sed  prsepositiones  ssepe  apad  poetas 
negliguntnr. 

13.  Bella  patrata  Scaliger,  probante  N.  Heinsioin  Not.  ad  Catall. 
15.  Versus  seqnentes  male  in  editionibns  qnibasdam  antiquis  sede  sua  moti 
trahnntar  ad  carmen  proxiraum,  qaocum  plane  non  cobaerent, 

Tjrtfeam  p.l43. — continenter,  nacli  der  lum  semiustam  notare  videtnr,  qao  for- 

Reihe,  einer  nach  dem  andern;    nrio  tasse    eo   consilio  jam    carbonis  loco 

qnasi    ordine    et   tenore.      Sic   Graeci  usarns  erat,  nt  eo  alliori  loco,  nbi  non 

cuvfp^Mj.lTris^s^»,  i^i;;. — centumautJu-  facile   deleri   posset,    criminosam    in- 

centi,  numerns  rolundus  pro  roultis.  in-  scriptionem  appingeret — vobis,  in  ves- 

rumare,  flocci  pendere,  non  curare,  in-  tram  contameliam. 
jaria  lacessere.  cf.  ad  Carm.  XXIX.  12.  Amata    tant.  quant  amab,    Sic 

10.  et  X.  12.    Dilncide  anlem  ex  hoc  snpr.  Carra.  VIII.  5. 
loco  apparet  to  inrumare  non  propria  13 — 17.    Pro  qna  mihi  sunt  magna 

significatione  accipiendura   esse,  cum  b.  pngn.  h.  e.  de  qua  raagnae  mibi  cum 

Etatim  additur  nanigiie  totius  rofcisyron-  rivalibiis   excilatas    sunt   lites.   bellum 

tem   taberniE  scipionibus  scribam,  h.  e.  pugnare  dicluin  est  ut  pugnam   pug- 

totius  tabernae  fronti  [i.  e.  extreraae  par-  nare,  bellum   bellare  cet.   14.    consedit 

ti]  flagilia  vestra  inscribam,  nt  palam  istic,  sedem  propriam  qnasi   ibi  fixit. 

fiant    et    ab    omnibus    praetereuntibus  hanc  boni  beatiqne,  qnalis  nimirum  bo- 

cognoscantor.     Non   raro   enira,  car-  nilas   et  beatiludo  cadit  in   homines, 

bonibus  praecipne,  in  acdiuin  foribus  ab  qui  v.  16.  vocantur  pusilli  [h.  e.  abjecti, 

inimicis    notari   evulgariqne    solebant  impuri  fxtiipi^v^oi,  apad  Martial.  II. 

Lominara  vitia.  Plaut.  Alero.  II.  3.  74.  10,  2.  pusillus  opponitur  bello']  et  semi- 

Irnpleantur  mece  fores  elogiorum  curho-  tarii  mcechi   meretricam    diobolariam 

nibus ;  abi  vid.  Interpret.  hinc  ceir&one  sectalores. 

notare  est  perstringere.  Hor.  Sat.  II.  17.  sqq.    Une,  ad  nsam  bajns  Toca- 

3.  248.    Scipio  igitar  hoc  loco  bacil-  tivi  probandam  hnnc  ipsum  Nostri  lo- 
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Cuniculosae  Celtiberiae  fili, 

Egnati,  opaca  quem  bonum  facit  barba, 

Et  dens  Hibera  defricatus  urina. 


20 


18.  Celtiberoste  MS.  Prisciani,  nnde  Vossins  jam  ud  Melam.  p.  233.  conje- 
cerat  Celtis  perni<t ;  sed  nostram  lectionem  cuniculnsa:  ex  nnmmo,  ubi  sedens  cum 
olese  ramo  mulieret  adstans  cuniciilus,  pecaliare  Hispaniae  symbolum,  exhibetur, 
defendil  Spanbem.  de  V.  et  Pr.  Num.  Diss.  IV.  p.  179. 


cnm  landant  Gramnialici.  de  cnpillatis, 
capillos  enim  alere  et  promiltere  sole- 
bant  Celtiberi  et  Hispani.  Cuniculoste 
vid.  Var.  Lect.  opaca  qnem  botium  facit 
barba  et  dens  cet.  h.  e.  qui  praeter  har- 
bam  opacam  et  dentium  candorem, 
ronltaarinae  fricatione  quaesitum,  nihil 
habet,  qno  se  commendet,  cnjns  omnis 
boniias  in  barba  et  dentibus  spectatnr. 
harha  opaca  eleganter  dicitur  prima 
laniigo,  quae  genas  quasi  inumbrat. 
Claudiau.  iu  Prob.  et  Olyh.  Cons.  v.  68. 


Ante  genas  dulces  quam  Jlos  juvenilis 

inumbret, 
Oraque  ridenti  lanvgine  vestiat  atas. 

ubi  vid.  Barth.  Sic  Graecis  to  vfis-omor 
roT;  lovXci;  xaTas-xia^iir&ai  dicitar.  cf. 
Virg.  Mn.  VIII.  160.  nbi  plura  in 
hanc  rem  ex  graecis  scriptoribus  cou- 
gessit  Cerda.  Fundns  est  in  Homeri 
Odyss.  XI.  318. 31 9. — de  dente  Hibera 
urina  defricato  cf.  ad  Carm.  XXXIX. 
19. 
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AD  CORNIFICIUM. 

Male  est,  Cornifici,  tuo  CatuUo: 

Male  est,  mehercule,  et  laboriose, 

Et  magis  magis  in  dies  et  horas : 

Quem  tu,  quod  minimum  facillimumque  est 

2,  Hercule  me  Muret.  mercule  Conrad.  d.  AII. 

S.  Magiique  et  magis  Gr^ph.  Muret.  Vulp.  Voss.  sed  magis  magis  sine  copula 
dicitur  quoque  infra  LXIV.  275. 
4.  Quam  inepte  tentat  Corrad. 


Catallus  cum  gravi  rei  cnjnsdam 
adversae,  quam  expertus  fuerat,  afflic- 
tus  dolore  a  Coruificio,  nt  in  doloris 
sui  societatem  veniret,  aiiimique  Iristi- 
tiam  molli  quodam  carmine  levaret, 
frnstra  hanc  fidem  sibi  probnndam  ex- 
pectasset,  jam  neglectae  amicitise  cul- 
pam  ei  exprobrat. 

1 — 6.  De  Comj/icio  vid.  Burmannum 

ad  Ovid.  Trist.  II.  436 2.  labtrriose 

mihi  est,  h.  e.  mnlto  dolore  mibi  labo- 
randum  est,  misera  mibi  sors  est. — 5. 


allncutione  h.  e.  consolatione,  nt  allo- 
quium  apud  Ovid.  ex  Ponto  I.  6.  18. 
Trist.  IV.  5.  3.  vid.  Bentleins  ad  Hor. 
Epod.  XIII.  18.  et  Drackeiiborch.  ad 
Liv.  Lib.  IX.  6.  Tom.  II.  p.  682.  et 
sic  ssepe  alloqui  esl  consolari.  vid. 
Vnlp.  cni  adde  iliustre  exemplum  ex 
Seneca  Troad.  v.  622-  Aliosparentes  al- 
loqui  in  luctu  decet :  Tibi  gratulan- 
dum  est.  Intelligo  antem  per  allocu- 
tionem  carmen  consolatoriam  ob  ver- 
sum  ultimnm. 
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Qua  solatus  es  adlocutione  ? 
Irascor  tibi,     Sic  meos  amores  ? 
Paulum  quid  lubet  adlocutionis, 
Mcestius  lacrimis  Simonideis. 


6.  Dic  meo)  amores  male  vnlt.  Heins.  in  not.  ad  Catnll. — Totam  bnnc  versam, 
cara  nesam  non  posset  asseqai,  aodacter  at  solet,  statim  post  terlium  posoit 
Scaliger. 

7.  Paulum  qtiid  vel  qiiod  in  qaibasdam  vett.  Paulum  quidlibet  Gryph.  Murel. 
et  alii,  qaod  fortasse  sic  explicari  potest,  ut  snbintelligatar  satis  fuisiet  vel  sic  : 
paulum  quidlibet  allocutiouis  a  te  piofectum  Mxitius  fuissel  lacrimis  Simonideit — 
Pdulum  quodjuvet  Vossias  approbante  Heins.  in  uot.  ad  Cat. 


6.  Sic  meos  amoresl  scil.  cnrare 
soles.  Tam  param  caras  id,  quod  ani- 
raam  meum  graviter  adicil?  eleganter 
anlem  ad  vim  doloris  esprimendam 
verbnm  omiltitar.  amores  accipio  de 
amore  a  pnella  perfida  interrnplo,  adeo- 
qae  infelici.  Fortasse  eiiim  omiiis  do- 
lor  Catalli  pertinel  ad  perfidiam  puellae, 
quam  carmiue  superiore  a  se  in  laber- 
nam  secessisse  ait.  amores  saepe  sunt, 
quud  Dos  dicimus  die  Liebschaft.  cf. 
nos  ad  Carm.  X.  1.  Vnlpins  cogitat  de 
praematura  morte  fratris,  de  quo  vid. 
Carm.  LX\  III. 

7.  Paulum  quid  lubet  adlocut.  in- 
terpretor  locnm  paulo  obscnrum  et  im- 
pUcitum  sic  :  lubet  opto  et  desidero 
■paulum  quid  adlocution.  brevem  tan- 
tummodo  consolationem,  breve  carmen 


consolalorium,  quod  mocstius  sit  lacri- 
mis  Simouideis,  Jniserabiles  et  flebiles 
elegos  Siiconidis  soperet.  cf.  Var. 
Lect.  lacrimce  panlo  sublimins  de  car- 
minibus,  quae  lacrimas  movent.  Si- 
inonidem  antem  scribendis  carminibus 
operam  dedisse  vel  ex  Phaedri  fabalis 
Dotnm  est,  multnm  prajcipue  valuisse 
videlur  iu  tractandis  rebns  lugabribus, 
et  molliori  seusu  escitando,  nt  hic  ipse 
Nostri  locns  docet.  Plinc  laudatar 
2i^ovi5jij  Iv  S'ji'iJoij  apud  Scboliast. 
Theocrit.  ad  Idyll.  XVI.  36.  vid.  de 
Simonide  i^Iunckerus  ad  Hjgin.  Fab. 
CCLXXVII.  Bajlius  Dictionaire  His- 
torique  et  Critique  s.  h.  v.  et  quos  lan- 
dat  de  'cyxa)fji.Ut;,  qnae  Simonidi  tribuan- 
tur,  W  esseling.  ad  Diodor.  Sicul  .T.  I. 
p.  412. 


CARMEN  XXXIX. 


IN  EGNATIUM. 


Egnatius,  quod  candidos  habet  dentes, 


Egnatlum,  hominem  stultam  et  in- 
eptum  exagitat,  qui,  qnnm  ex  more 
patrio,  Celtiberis  proprio,  dentibus  nri- 
na  quotidie  lotis  et  perpolilis  cando- 
rem  conciliare  stoduisset,  usqnequa- 
qne,  nt  dentes  candidos  ostentaret,  nec 
loci  nec  temporis  ralione  habita,  in  re 
gravi  aeqae  ac  tristi,  ridere  solebat. 
Ab  lioc  igitar  inepto  ct  importuDo  ri.<>u 


avocare  studet  hominem,  ex  ea  praeni- 
pue  ratione,  quod,  qno  candidiores  et 
expolitiores  ejus  dentes  sint,  eo  plos 
urinae  euai  bibisse  indicent. — Catulli 
rivalem  fulsse  Egnalium  apparet  ex 
carraine  XXXVH.  nbi  jain  nolavit 
ejus  stuporem  v.  17.  sqq. — Compara 
curaNostro  jam  a  Alureto  allatam  locom 
Alexidis  Cuiuici  apod  Atbenaeum  lib. 
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Renidet  usquequaque :  seu  ad  rei  ventum  est 

Subsellium,  cum  orator  excitat  fletum, 

Renidet  ille  :  seu  pii  ad  rogum  fili 

Lugctur,  orba  cum  flet  unicum  mater,  5 

Renidet  ille :  quicquid  est,  ubicunque  est, 

Quodcunque  agit ;  renidet.    Hunc  habet  morbum, 

Neque  elegantem,  ut  arbitror,  neque  urbanura. 

Quare  monendus  es  mihi,  bone  Egnati : 

Si  urbanus  esses,  aut  Sabinus  aut  Tiburs,  10 

Aut  pastus  Uniber,  aut  obesus  Etruscus, 

3.  Pro  seu  ad  Titandam  diphthongi  eiisionem  in  hoc  el  qoarto  rersa  Vossias 
legit  si. 

9.  QuaTe  monendus  est  tnihi,  Bone  Egnati,  paaci.  Vossios  legit  qaidem  e$, 
sed  ioterpangit  post  mihi. 

11.  Parcus  Umber  in  plerisqae  vett.  nnde  fecit  Scalig.  porcus  Umber,  qaem 
seqaitar  Bipont.  parnm  recte !  noloit  enim  Catullas  Umbros  ridere,  sed  potius 


XIII.  ubi  inler  alias  raeretricam  artes 
refert ; 

yt\a.i,  • 

*!»«  S'ea){0?S»   01  TajMTSj  to  crofi,  i^ 
xs^JKiv  ^^«r  cet. 

eui  adde  Ovid.  Art.  Am.  III.  279. 
seqi^. 

2 — 7.  Reiiidet,  renidere  jam  est : 
os  ridendo  ita  diducere,  ut  dentes 
[qaos  Grafci  inde  •/tXaj-lvm;  vocanl. 
PoUax  II.  c.  4.  Sect.  91.]  renidcant 
eteffulgeant. — uiquequaqne,h,  e.qaovis 
terapure  etloco,  quavia  occasione ;  ele- 
ganter  mox  ipse  hanc  particulam  cir- 
cumscribit.  6.  quicquid  est,ubicunque 
est,  quoilcunque  agit — seu  ad  rei  lentum 
estsub.  cct.  h.  e.  seu  ad  causam  reo  ex 
subselliis  dicenJam  venlum  est,  nbi 
causae  patronus  orationis  gravitale 
Expe  ita  percellit  animos  adstantium, 
ut  sibi  a  lacrirais  temperare  neqaeant. 
Subsellia  in  judiciis  suiit  sedes  judi- 
com  et  palronorum  utriusque  partis. 
vid.  Ernesti  Ciav.  Cic.  s.  h.  v.  sed 
boc  loco  reis  quoqoe  subsellia  assig- 
nantur.  Jletum  eicitare  de  miserabili 
dicendi  genere  miserabililer  explicat 
Vulpius. — 5.  unictisjilius  jam  est /txo- 
**yifi!,  at  acerbiur  luclus  exprimalur. 


alias  fere  unicus  est  aynmroi,  dllectns. 
7 — 16.  Hunc  habet  mcrrbum  :  morbus 
passimde  vitio  animi  vel  insania :  Ter. 
Eunuch.  II.  1.  19.  alia  ex.emp1a  dabit 
Cort.  ad  Sallust.  Catil.  XXXVI.  p. 
223.  sic  vsVo;  apud  Graecos.  cf.  ^'ictor. 
V.  L.  I.  14.  et  Triller  Obs.  Critic. 
p.  377. — 10.  Si,  etiamsi,  licet.  vid. 
Graev.  ad  Cicer.  Epist.  ad  Famil.  XII. 
11.  Drackenborcb.  ad  Liv.  XXXIII. 
49.  T.  IV.  p.  7b8.—urbanus,  h.  e.  Ro- 
manus.  Sic  urbanus  pro  Bomano  dici- 
tur  Cic.  Brut.  46.  nt  urbs  s<epissime 
pro  Roma.  vid  Cort.  ad  Sallust.  in 
Catil.  LII.  p.  333.- — Recenset  jam' 
poeta  nobiles  qnosdam  Ilaliae  populos, 
a  bona  corporis  babitodine  et  paritala 
laudandos. —  11.  pastus  Umber  [ex 
eroendatione  Vossii,  vid.  Variet.  Lect.] 
h.  e.  pinguis,  bene  saginalus,  bene  cu- 
rata  cute  ■b-i/ueXkj.  cf.  Vossias.  obesus 
Etruscus  e  copiosis,  inquit  Muretus, 
freqneutibusque  sacrificiornm  epulis, 
quibus  ea  gens  plarimum  dedila  fuisse 
dicitar. — 12.  Lanuiinus  ater.  Lanu- 
vium  fuit  oppidum  Latii  et  mnnici- 
pium,  cultu  Jononis  Sospilas  celebre, 
13.  ut  mecs.  qupii.  atting.  nam  Verona 
pertinet  ad  Italiam  transpadaiiam  —14. 
lacit  a  Luieie,  quod  apud  Virgiliuoi, 
Horatiam  et  alio»  occun  it. 
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Aut  Lanuvinus  ater  atque  dentatus, 

Aut  Transpadanus,  ut  meos  quoque  attingam, 

Aut  quilibet,  qui  puriter  lavit  dentes ; 

Tamen  renidere  usquequaque  te  nollem:  15 

Nam  risu  inepto  res  ineptior  nulla  est. 

Nunc  Celtiberes:  Celtiberia  in  terra, 

Quod  quisque  minxit,  hoc  solet  sibi  mane 

Dentem,  atque  russam  defricare  gingivam  ; 

Ut  quo  iste  vester  expolitior  dens  est,  20 

Hoc  te  amplius  bibisse  praedicet  loti. 

laadare  snccnlenla  Umbroram  corpora.    Pro  Parthus,  qaod  inTcnerat  Meleager, 

leghfartus — pinguis  Umber  qaiilam. 

12.  Lanuvimts  acer  in  qiiibasdam  vett. 

17.  Nunc  Celtiberus,  Celtiberia  in  terra  vel  minc  Celtiber,  Celtiberia  iu  terra  in 
plerisque  vett.  editt.  et  MSC.  teste  Statio.  Scaliger  in  MSC.  et  vett.  edilt.  se 
invenisse  ait :  Celtiber  ex  Celtiberia  in  terra,  ande  ille  legit  Celtiber  iri  Celtiberia 
terra.  editor  Cantabrigiensis  bene  tentat  Xunc  Celtiber  et  Celtiberia  in  terra,  sed 
male  explicat:  Ntinc  cum  sis  Celtiber,  et  Heins.  in  Not.  ad  Catall.  vult :  Nunc 
Celtiber  e  Celtiheria  terra ;  fortasse,  ut  meam  qaoqne  interpouam  sententiam, 
Nunc  Celtiber,  at  Celtibei-ia  in  terra.  Qaara  in  textum  recepimus  lectionem, 
Nunc  Celtiber  es,  esstat  in  edit.  Gotling.  et  Bipont.  haad  dabie  ex  edit.  Corrad. 
de  Allio. 

19.  Pumicare  gingivam  legit  Apaleias  in  Apologia  bunc  versum  proferens. 


16.  Namrisuineptoresineptior  nulla 
est,  Antiquum  et  verura  dictam.  Sic 
in  Gnomicis  v.  83.  84.  p.  224.  edit. 
Bruuck. 

rsXwj  aXttipo;  Iv  PforoTg  htth  icaxov. 
raXa  J  6  fxSifii,  xav  T»  fji,h  ye\o7ov  n . 

17.  Nunc  Ce/ti6er,populusHispanise 
Tarraconensis.  Celtiberia  terra  dictum 
ut  ten-a  Africa,  terra  Hispania,  terra 
Campania.  \id.  Vulp.  ad  Tibull.  I.  9. 


33.  et  V.  V.  D.  D.  quos  bene  maltos 
in  hanc  rem  laudavit  Drackenborch.  ad 
Sil.  Ital.  XVI.  180.  cf.  eundem  ad 
Liv.  XXV.  7.  Tom.  III.  p.  956. 

18.  Quod  quisque  minx.  cet.  Idem 
de  Celtiberis  tradit  Diodor.  Sicul. 
Lib.  V.  To  3-Zfxa,  XovovTt  ojjw  xat  rovi 
oJ^vraj.  nbi  vid.  Wesseling.  T.  I.  p. 
357.  qui  in  eandem  rem  indicat  locam 
Strabon.  Lib.  III.  p.  249.  abi  cf.  Ca- 
saubonus. 


CARMEN  XL. 


AD  RAVIDUM. 

QUiENAM  te  mala  mens,  raiselle  Ravide, 


Fnrorem  Ravidi  increpat,  qui  aeterna 
ab  lambis  Catulli  timcnda  conlumelia 
se  deterreri  non  passus  sit,  quo  minus 


ejus  puellam  [vel  puerum]  ad  amorem 
soUicitaret. 

1.  Quxnam  te  mala  mens  cet.  Wie 
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Agit  praBcipitem  in  meos  iambos  ? 

Quis  Deus  tibi  non  bene  advocatus 

Vecordera  parat  excitare  rixam  ? 

Anne  ut  pervenias  in  ora  volgi  ?  5 

Quid  vis  ?  qualubet  esse  notus  optas  ? 

Eris :  quandoquidem  meos  amores 

Cum  longa  voluisti  amare  poena. 

6.  In  HDO  MSC.  Statii  legebatiir  Quia  vis;  hinc  fecit  Quo  vis  qualubet  esse  notus 
optas.    Cuivis  qualubet  esse  optas,  Vossius. 


kannst  da  anf  den  nngliicklicben  Ein- 
fall  kommen,  dicb  mil  Gewalt  in  meiae 
lamben  zu  stUrzen  ? — mala  mens,  mentis 
perversilas,  dementia. 

S.  Quis  deus  nnn  hene  adv.  nara  raaln 
consilia  a:qne  ac  bona  a  diis  inimissa 
dicebantur.  Vulpius  laudat  Uom.Iliad. 
XVII.  469. 

AuTOjUsSov,  Tif  T«  vw  Seiwi'  VflXEjJla  &ov\hy 
'£v  a-rriQia-a-n  ISixe,  xai   i^eXero    <fj£vaj 
Iff-flXaf. 

4.  Rixa  vecitrs,  cum  quis  alteram,  cui 


inipar  est,  temeread  rixam  lacessit. 

5.  Ut  pervenias  in  ora  volgi,  ut  per 
iarabos  meos  vulgo  innutescas,  at  ore 
oranium  feraris  et  difleraris. 

6.  Quid  vis  ?  Qiiid  quieris  et  tibi 
vis?  qualubet  sc.  ratione,  qaocunque 
modo,  licet  per  iambos  mordaces  sit, 
notus  esse  optas  1 

8.  ^mare  m«os  amores,  pnellam  meam 
tangere.  cf.  ad  Carm.  X.  1.  cum  longa 
poena,  ul  semper  duret  inde  tibi  con- 
tracta  ignominia  ad  posteros  per  iam- 
bos  propaganda.  / 


CARMEN  XLI. 


IN  AMICAM  FORMIANI. 

Anxe  sana  illa  puella  defututa 

1.  Acme  illa,  illa  puella  defututa  Tota.  in  plerisqne  editt.  vett.  qnod  tenuit 
etiam  edit.  Bipont.  In  libris  MSSC.  fuit  ameana  vel  amean,  nnde  fecit  Stat. 
Acme  una  puclla  et  Vossius  Ain'  sana  pueLla — Vulpianas  ex  edit.  Vossii  servavit 


Meretricem  qaandam  Inrpem  et  de- 
formem,  ingenli  pro  libidinosa  nocte  a 
Catallo  postalalo  pretio,  delirare  el 
niedicorura  propinquoramqae  curae  tra- 
dendam  putat. 

1 — 7.  Defututa  tota,  i.  e,  assiduo 
Bcortationis  nsn  plane  confecta  et  de- 
trita.  Infra  Carm.  CX.  8.  Qum  sese 
toto  corpore  prostituit — mj7/ia  decem  sc. 
sestertium.  4.  Formiani,  Mamurrie 
Formiis    nati.   vid.  Argum.    ;id  Carra. 


XXIX.  5.  Propinqui,  furiosorum  e- 
oim  eorumque  pecuniae  curam  ex  lege 
suscipere  debebant  agoati  et  gentiles. 
Anctor.  ad  Herenn.  1.  c.  13.  Hinc 
Horat.  Epist.  II.  2.  136. 

Hic  ubi  cognatorum  opibus  curisque  re- 

fectus 
Krpulit  helleboro  morbum. 

cf.  eundem  Sat.  II.  3.  218. 
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Tota  ?  millia  nie  deceni  poposcit ; 
Ista  turpiculo  puella  naso, 
Decoctoris  amica  Formiani. 
Propinqui,  quibus  est  puella  curae, 
Amicos  medicosque  convocate: 
Non  est  sana  puella;  nec  rogare 
Qualis  sit  solet  liaec  imaginosum. 


Ah  me,  an  illa  pxiella  defututa — nos  dedimiis  lectionera  prae  ceteris  nobis  prflba- 
tam  ex  edit.  Gotting.  oui  egregie  respondere  videtur  vers.  7. 

7 — 8.  AVc  rogate  Qiialis  sit,  solet  hac  imaginosum  L.  MSC.  et  omnes  fere 
impressi.  Nec  rogare  Quatis  sit  solet  hxc  imaginosum.  Muret.  qui  imagitwsum 
explicat  de  specnlo,  ut  sit :  speculuin  de  sua  forma  uon  consulere  solet.  Salmas. 
ad  Solin.  p.  1087.  legit :  dolet  hac  imaginosum,  quod  explicat  :  juaiVETai,  cfj^EviTia 
imaginihus  Uihoi-at.  Vossius,  ut  novani  inferret  obscenitalem,  exsculpsit  Ik 
fx.ayiiou  o^siv,  quid  quod  sit,  apud  ipsum  videaiit  harnm  deficiarum  cupidi.  Ha-c 
imago  nasum  inepte  Turnebus,  ineptius  tanien  Corrad.  de  AII.  en  imago  nasum ! 
cni  adbseret  edit.  Gotting.  vid.  nol. — In  editt.  antiqnis  Veiiel.  Grypli.  et  aliis 
cuiB  sequenti  carmine  boe  conjungitur,  a  qno  quidem  illud  disjungendum  esse 
recte  jam  moMuit  Viclor.  Var.  Lect.  II,  c.  15. 


7—8.  Nec  rogare  Qualis  sit  solet  oet. 
Non  param  bic  locns  ingenia  \  irorum 
Doctoruiu  exercnit.  [viJ.  \&r.  Lect.] 
Pleriqne  sequnntur  Scaligerum,  qui 
legit  nec  rogate,  Quulis  sit.  Solct  ha:c 
imaginosum,  et  supplet  ad  vocera  ima- 
ginosum  raorbum  a?grotare.  per  mor- 
bum  imaginosum  autem  intelligit  <pav- 
Ta.s-y.a.Ta,  qGa3  animo  occurrunt,  in  cu- 
jus  sententiam  vide  qufe  disputat  Bar- 
mann.  Sec.  in  Antbolog.  T.  I.  p.  463. 
Scaligeri  explicandi  ralionem,  qnod 
mireris,  amplectitnr  etiam  Nic.  Heins. 
in  Not.  ad  Catnll.  qui  per  imaginosum 
morbum,  qao  laborasse  raeretricem  vo- 
lunt,  iiitelligit  cumconcentus  carminum 
audimus,  et  patentihus  oculis  somniamus 
nt  sensns  sit :  sana  non  est,  nam  tota 
nocte  nil  nisi  aris  tinintum  meditatur. — 
Eqnidem  Inbenter  fateor,  me  nondnm 
a  sensu  meo  impetrare  potnisse,  ut  in 
nlla  a  V.  V.  D.  D.  ad  hnnc  iocnm  alla- 
ta  vel  expjicalione  vel  emendntione  ac- 
qniescerera.  Imo  totum  locum  vel 
plane  mulilum,  vel  alia  certe  medela 
sanandura  puto.  Cardo  rei  vertitur  in 
voce  itnaginosum,  quae   vel  damnanda 


[si  vox  damnanda  sit,  qn:E  semel  tau- 
tum  apnd  veteres  occnrrit]  vel  expli- 
catione  juvanda  videtur.  Jam  vero 
cum  iniaginari  recle  apud  bonos  scrip- 
tores  dicitarde  iis,  qui  imaginem  quan- 
dain  sihi  fingunt  et  animo  concipiunt> 
non  video  cur  non  «odem  jnre  a  Ca- 
Inllo  imagiunsa  dici  potuerit  ea,  cnjiis 
tanqiiam  febri  correpta;  pbantasia  in 
fingenda,  qua  sibi  placeret,  imagine, 
mnltum  valuerit.  Qnodsi  verum  est, 
locns  fortasse  ita  coustitui  possit; 

— nec  rogare 
Qualts  sit,  solet ;  en  imaginosam ! 
h.  e.  nec  in  se  descendere  et  qnaerere 
solet,  quam  vilis  et  deformis  sit;  en 
quantum  ejus  phantasia  valetin  fiiigen- 
da  sibi  de  se  forraaqne  sna  imagine  ! 
In  eandem  sententiam  legi  qaoqne  pos- 
sit: 

— nec  rogare, 
Qualis  sit,  soLet  hcEC  imagviosa. 

Sed  illad  en  imaginosam!  non  solam 
gravius  finit  epigramma,  sed  etiam  ad 
antiqaam  lectionem  in  MSSC.  Achillis 
Statiiet  imuginosum  propius  accedit. — - 
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IN  QUANDAM. 

Adeste,  hendecasyllabi,  quot  estis 

Omnes  undique,  quotquot  estis  omnes. 

Jocum  me  putat  esse  moecha  turpis, 

Et  negat  raihi  vostra  reddituram 

Pugillaria,  si  pati  potestis.  5 

Persequamur  eam,  et  reflagitemus. 

Quae  sit,  quaeritis?  illa,  quam  videtis 

Turpe  incedere,  mimice  ac  moleste 

8.  Mi/micc  inale  in  vett.  edit.  pro  mimice,  quod  recte  revocavit  Stat.  murice 
Corrad.  de  Ali.  ritmice  Erliardas  ad  Petron,  c.  V26. 


Ad  vindicanda  a  meretrlce  slbi  sab- 
dacta  pagillaria  omnes  nndiqae  con- 
vocat  hendecasjllabos,  eo  consilio  ad 
ineretricem  jam  amandandos,  ul  sabla- 
tos  codicillos,  tanqaam  reui  sui  jaris, 
alta  et  contameliosa  voce  ab  ista  refla- 
gitent ; — sed  mox  eosdem,  cam  onini 
conviciorum  genere  usi  nibil  apad  per- 
fricla;  frontis  meretricem  proficere  pos- 
sent,  rationera  invertere  et  rem  blan- 
ditiis  tentare  jabet. 

1 — 8.  Hendecasyllabi,  jaciendia  enim 
conviciis  3:que  apli  ac  iambl  visi  sant 
Leiidecasyllabi,  at  apparet  vel  ex  boc 
carmine.  3.  jocum  me  put.  dignum 
qoem  ladat  et  parvi  pendaU  SIc  pas- 
sim  jocus  de  ils,  qul  sunt  ludibrio.  Pbae- 
dr.  Fab.  I.  21.  2.  Pelron.  c.  57.  vld. 
ad  alramqne  locam  Interpretes. — 4. 
negat  reddituram,  sc.  se,  quod  sa;pe 
apud  poetas  negligitur.  vestra,  nam  se- 
dem  quasi  propriam  Iiubent  versas  In 
poetarum  tabellis.  pugillaria  \elpxigil. 
lares  erant  codicllii  parvi,  quoram  la- 
bells,  at  nanc  qooqae  conciunari  so- 
lent,  fueront  a  fronle  dissectas,  a  tergo 
consutaecompacta;qae  j  atpleramqae  In 
ulraque  planltie  ceratae,  vid.  Scliwai-tz. 
de  Ornameiitis  Libr.  Vet.  p,  179  et 
128.  edit.  Leoschn.  et  quae  de  usa  et 
forma  codicilloram  dispalat  Burmau- 
nas  io   pnefaliune    ad  Petroaiam  non 


longe  ab  Initlo.  si  pati  potestis,  si  per 
vos  fierl  potest,  nt  inulta  cum  Ista  saa 
protervitate  elabatur  meretrix,  sed  cer- 
te  Id  fieri  per  vos  non  potest;  agedum 
igitar,  venequamur  eam  et  reflagitemus 
pugillaria. — Ita  sa^e  apad  poetam  nex- 
nsquasrendus  est.  Istam  enimlnterpanc- 
tlonem  a  plerisqoe  edltionibus  recep- 
tam  PugilUiria:  si  pati  potestis,  Per- 
sequamur  eam  et  rejl,  vix.  verba  admit- 
tere  videntar. 

8.  Turpe  iiicedere,  quod  fit  ab  lis, 
quorum  Incessus,  at  Petroalus  ait,  ita 
arte  composltus  est,  at  ne  vestigia  qui- 
dem  pedam  extra  mensuram  aberrent. 
Ejusmodi  aatem  gressum  delicatnm  me- 
retriees  imprimis  placendi  causa  finge- 
bant.  Hinc  Ovld.  Arl.  Am.  III. 
299  sqq. 

Est  et  in  incessu  pars  non  temnenda  de- 

coris  ; 
Adlicit  ignotos  ille,  fugutqueviros. 
Hdc  moiet  arte  latus  tunicisque Jiuen- 

tilnis  auras 

[cf.  Propert.  I.  2.  2.] 

Ezcipit;  eitensos  fertque  superha  pe- 
des. 
Illa  velut  cortjux  Umbri  rubicunda  ma- 
riti 
Ambulat;   ingentes  varicafertque  gra- 
dus. 
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Ridentem  catuli  ore  Gallicani. 

Circumsistite  eam,  et  reflagitate  :  10 

Moecha  putida,  redde  codicillos  ; 

Redde,  putida  moecha,  codicillos. 

Non  assis  facis  ?     O  lutum,  lupanar, 

Aut  si  perditius  potest  quid  esse. 

Sed  non  est  tamen  lioc  satis  putandura.  15 

Quodsi  non  aliud  pote  est,  ruborem 

Ferreo  canis  exprimamus  ore. 

Conclamate  iterum  altiore  voce: 

MoBcha  putida,  redde  codicillos, 

Redde,  putida  moecha,  codicillos.  20 

Sed  nil  proficimus,  niKil  movetur. 

Mutanda  est  ratio,  modusque  vobis, 

Si  quid  proficere  amplius  potestis. 

Pudica  et  proba,  redde  codicillos. 

13.  0  lutum,  0  hipanar  vel  o  lutum  luparum  Tnlt  Stat.  o  lutum  lupanare 
Vossius. — Oblitum  o  lupauar  tenlal  Heins.  in  not.  ad  CatuU.  quia,  teste  Vossio, 
olim  ]ectom  sit  oblitum  lupanar. 

16.  Non  aliudpotest  in  MSS.  Stat. 

cf.  in  hanc  rem  Interpretes  ad  Petron. 
c.  CXXVI.  et  Burmannns  ad  Phaedr. 
Fabul.  V.  1.  13.  incedere  antera  proprie 
de  iis,  qni  gravitatem  qnandam  et  dig- 
nitatem  incessa  affectant.  Prop.  II.  2. 
6.  cf.  Serv.  ad  Virg.  ^n.  I.  46. — mi- 
mice  et  moleste  ridere  est  morem  imoram 
et  ingrato  more  ridere,  catuli  ore  Gal- 
licani,  ore  patnlo  el  lale  diducto,  quali 
fere  instrncti  snnt  canes  venalici  Galli- 
cani. 

11.  Putida,  ridicala  ob  nimium  et 
mnlta  arte  qusesitum  placendi  studiam, 
iueptis  moribus  displicens. 

13.  0  lutum  pro  lutulenta,  sordida, 
nt  saepe  loqui  solent  Comici.  Sic  stu- 
por  snpra  Carm.  XVII.  21.  pro  ho- 
mine  stapido.  Sic  ccenum  apud  Cicer. 
ad  Attic.  II.  21.  Pro  Pub,  Sext.c.  11. 
cf.  Turneb.  Advers.  XXIX.  17.  lupa- 
nar  pro  lupa.  Sic  carcer  apnd  Terent. 
Pborm.  III.  2.  25.  pro  homine  carcere 
digno. 

14.  Aut  a  quid  perditius  b.  e.  vilius 


et  abjectins. 

16.  Quodsi  non  aliud  pote  est  cet. 
Quodsi  uon  aliaralione  adextorquenda 
pugillaria  nobis  uti  licet,  exprimamus, 
expriraere  certe  tentabimus  pudorem 
Ferreo  canis  ore,  dnro  et  impndenti  ore. 
canis  enim  jam  antiqnissimistemporibus 
fuit  impndentiae  imago.  In  vnlgus  no- 
tum  est  Homericnm  xuv*'7r>ij.  vid.  Span- 
hem.  ad  Callira.  H.  in  Cererem  v.  64. 
et  Interpretes  ad  Petron.  c.  74.  Sjc 
apud  Terent.  Ennnch.  IV.  7.  33.  Ain' 
verocanis? — et  raox  eodem  sensu  v.  35. 
osdurum,  ubi  in  edit.  Bipont.  satis  le- 
pida,  qaales  non  raro  in  illa  vendi  so- 
lent,  adjecta  est  explicatio .  durius 
quamquod  molliatur  et  cflncoquatur.  [ab 
os,  ossis']  imo  duri  oris  [non  ossis']  homo 
apad  Ciceronem  et  Livium  dicitur,  cn- 
jns  os  nulla  re  facile  mutatur  aut  pn- 
dore  suiTundilur,  qui  omuem  pudorem 
exnit. 

23.  Amplius,  alia  ratione  plns. 
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IN  AMICAM  FORMIANI. 

Salve,  nec^rainimo  puella  naso, 
Nec  bello  pede,  nec  nigris  ocellis, 
Nec  longis  digitis,  nec  ore  sicco, 
Nec  sane  nimis  elegante  lingua, 
Decoctoris  amica  Formiani. 
Ten'  provincia  narrat  esse  bellam  ? 
Tecum  Lesbia  nostra  comparatur  ? 
O  seclum  insipiens  et  inficetum ! 

1.  ^ec  nimionaso  Scalig.  probante  Heins.  in  not.  ad  Catall. 


Descripta  Formiani  amicae  deformi- 
tate,  noD  satis  mirari  polest  poeta  lusi- 
pidam  eoram  iDgeniam,  quibas  ista 
bella  et  digna,  quae  com  Lesbia  com- 
paretar,  videri  possit. — In  eandem 
scriptam  est  Epigrara.  XLI.  qaod  con- 
fer. 

1.  Salve,  tlftmKSi :  nam  profecto  illam 
non  talvere,  sed  abire  potius  in  malam 
rem  jabet.  Pari  modo  passim  usa  ve- 
nire  solet  Vale  :  cf.  ad  Carro.  XI.  17. 
Graviter  aatem  bac  solemni  qnasi  allo- 
cutione  exordiri  alias  solent  poetae  car- 
mina,  Deoram  DeammTe  vel  Heroam 
laades  celebraturi. — nec  minimo  naso. 
Fait  iste  nasas,  qaem  prx  se  tulit  me- 
retrix,  turpiculus,  ul  vocatar  Carm. 
XLI.  3.  sive  fuerit  nec  mtnimus  b.  e. 
praeter  modam  grandis  et  expansus, 
sive  nec  nimius  [vid.  Var.  Lect.]  prae- 
ter  modum  parvus  et  depressas.  Vos- 
slus  nec  minimo  naso  ridicnle  interpre- 
tatar,  quasi  %iihil  plane  nasi  habuerit 


puella. — Nec  hello  pede,  haud  dnbie  ni- 
mis  largo  et  spalioso ;  nam  in  laude 
fuitpes  exiguus,  Ovid.  Art.Am.  I.  623. 
el  Amor.  III.  3.  7. — nec  nigris  ocellis: 
apud  veteres  quoque  pars  pnlchritudi- 
nis  ponebatur  io  nigris  oculis,  Propert. 
II.  12  .  23.  cf.  Faber  ad  Anacreont. 
Od.  XXVIII.  7.  et  Lambin.  ad  Ho- 
rat.  Od.  I.  32.  11. — Nec  longis  digitis: 
cf.  Propert.  II.  2.  5-  et  ibi  Passera- 
tium. — Tiec  ore  sicco,  ex  quo  salivae  qua- 
si  rivulas  perpetuo  rorat. — 4.  nec  sane 
nim.  eleg.  ling.  innuitur  fortasse  mere- 
tricis  infantia  vel  loqnendi  rusticitas, 
vel  ingratae  vocis  asperilas. — 5.  cf.  ad 
Carm.  XLI.  4. —  6.  Ten'  provincia. 
Scaliger  intelligit  Galliam,  cujus  pars 
esset  Transpadana,  ubi  amica  Marourrae 
et  ipse  CatuIIns,  cum  hjec  scriberet, 
commoratns  fuerit. 

8.  0  secl.  insip.  el  inficet.  o  «etatis 
nostrae  homines  ab  omni  sensa  polchri 
deslitatos! 
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AD  FUNDUM. 

O  FUNDE  noster,  seu  Sabine,  seu  Tiburs, 

Nam  te  esse  Tiburtem  autumant,  quibus  non  est 

Cordi  Catullum  laedere :  at  quibus  cordi  est, 

Quovis  Sabinum  pignore  esse  contendunt. 

Sed  seu  Sabine,  sive  verius  Tiburs,  5 

Fui  libenter  in  tua  suburbana 

Villa,  malamque  pectore  expuli  tussim ; 

Non  immerenti  quam  mihi  meus  venter, 

7.  Pro  expuii  tussim  Scaliger  et  Vossias  malant  exspui,  qnod  apnd  Terentinm 
Eanuch  III.  1. 16.  dicitnr,  miseriam  ex  atiimo  exspuere.  Sed  hasc  levis  cansa  ad 
proscribendam  leclionem  satis  bonam,  qnae  egregie  stabiliri  potest  Horatii  ex- 
emplo  Epist.  II.  2.  137.  ubi  est  expulit  hellebaro  morbum.  Caeterum  hic  locns  a 
Viris  Doctis  felicissirae  sanatus  est  ex  corrupta  et  fneda  MSC.  lectione  aliamque 
pectore  [vel  petere^  eipukus  sum,  iion  immereuti  qnam  mihi  mens  vertitur,  vel  mens 
veretur,  vel  inens  vertur  [ut  in  Stat.  MSS.J  vel  Titeus  lertet  [nti  in  Maret.  MS.]. 
Lambini  liber  lorax  venter. 


Ad  ccenam  cnm  invitatns  esset  Ca- 
tnllns  a  Sestio  qpodam  oratore  pessimo, 
praelecta  ab  eo  inepliarum  et  staporis 
plena  oratione  adeo  affeclas  fuit,  ut 
illico  qnassaretur  tnssi  et  gravedine. 
Ut  igitur,  quod  in  hac  coena  devoras- 
set,  acerbitalis  virus  evomeret,  et  male 
affectam  corpus  recrearet,  adiit  villu- 
lam  snam,  in  cajos  siuu  mox  recuratus 
fuit  olio  et  medicaminibus. — Lauda( 
ergo  in  hoc  carmine  villnlae  suae  prae- 
stanliam  et  egregium  ab  illa  sibi  prae- 
stitam  beneficinm,  Sesliique  nefaria 
scripta  in  posterum  se  nunqaam  manu 
tritarum  esse  sancte  pollicetur. — Ean- 
dem  fere  sortem,  qaam  Catullus  a 
Sestio,  Philoxenus  oliin  expertus  esta 
Dionjsio,  cajus  praeleclis  carminibas 
adeo  craciatas  et  psene  confectus  fuit, 
nt  redire  raallet  in  latoraias.  vid.  Dio- 
dor.  Sicul.  lib.  XV.  c.  6. 

1.  0  Funde  nost  s.  Sab.  s.  Tib.  Silus 
nimiram  fuit  CaluUi  ager  in  Sabinorum 
et  Lalinornm  finibns  ita,  ut  commode 
ad  ulramqae  regionera  referri  posset. 
Fuil  anlem  ager  circa  Tibnr,  oppidnm 
Latii  ad  Anienem  amnem,  amoenissi- 


raus,  cnjns  saavisslmam  descriptioDem 
lege  apud  Horat.  Od.  I.  7.  11.  seqq. 
Tiburtem  igitur  Calallus,  cum  ob  cele- 
bratam  ejus  regionis  amcenitatem,  tum 
ob  majorem  villulae  conciliaudam  dig- 
nitatem,  fundum  suum  Tocari  maluit, 
quara  Sabinum.  Eadem  de  causa  optat 
Horatias  Od.  II.  6.  5.  seqq. 

Tibur — Argeo  positum  colono 
Sit  mem  sedes  utiaam  senectte; 
Sit  modus  lasso  maris  et  viarttm 
Milititeque. 

de  Tiburte  qui  egerint,  vide  qnos  lau- 
dal  Illustr.  He^ne  ad  Virgil.  Mn.  VII. 
Exeurs.  VIII.  Tom.  III.  p.  134.  3. 
Itedere,  urere  et  pungere. — Quovis  pig- 
nore  esse  contend,  satis  nota  haec  lo- 
qnendi  ratio  vel  ex  Phaedr.  IV.  20.  5. 
Sacramento  contendere  eodem  sensu 
dixit  Cic.  in  Epist.  ad  Div.  VH.  32. 
nbi  cf.  de  boc  dicendi  genere  Manu- 
tins.  8.  9.  Kon  immer.  quam  mihi  meus 
vent.  Dum  &c.  h.  e.  quam,  dom  lantas 
et  opiparas  sector  coenas,  jure  merito- 
que  mibi  [dedit'\  contraxit  [i'en(er] 
ventris  mei  voracitas. 
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Dum  sumtuosas  appeto,  dedit,  CGenas. 

Nam,  SextianuB  dum  volo  esse  conviva,  10 

Orationem  in  Antium  petitorem 

Plenam  veneni  et  pestilentiaB  legit. 

Hic  me  gravedo  frigida,  et  frequens  tussis 

Quassavit,  usquedum  in  tuum  sinum  fugi, 

Et  me  recuravi  otioque  et  urtica.  15 

Quare  refectus  maximas  tibi  grates 

Ago,  meum  quod  non  es  ulta  peccatum. 

Nec  deprecor  jam,  si  nefaria  scripta 

Sexti  recepso,  quin  gravedinem  et  tussim 


11.  Actium  vel  Attium  in  plarimis,  sed  verior  lectio  videtnr  nostra,  qaam  Stat. 
e  lectione  MSS.  minantium  bene  reslilait.  munacii  in  qnibasdam  vetaslioribns. 

15.  Procuravi  Scalig.  Et  me  curavi  in  ano  MSC  Slat.  qoi  coujicil :  Et  me  ne 
curavi,  ut  ne  pro  quidem  dictam  sit.  ocymoque  Muret. 

17.  Q,u(£  non  es  ulta  peccatum  in  MSS.  Palav.  Statii.  qiwd  non  es  nlte  peccatum 
emendat  Gabriel  Faernns,  ut  ad  fuiiddni  referatar,  qaem  seqaitur  Vulpius.  non  es 
ulta'  peccatum  Marel. 

19.  Sesti  et  vers,  seq.  Sestio  scribunt  alii,  qaodrectum  puto  ob  locum  Ciceronis 
in  notis  laadatum,  ubi  est  ims-TiiuieTTSfm.  cf.  in  hanc  rem  ad  locura  Cic.  Leonard. 
Malhesp. 


10.  Seitianus  conviva.  haad  dubie 
ad  Sextium  vel  potius  Sestium  nostrnm 
pertinent  dicta  Sestiana  pro  insulsis  et 
ineptis  apud  Ciceron.  ad  Div.  VII.32. 
ad  qnera  locntt  jam  Victorins  proba- 
tam  ivit,  eondem  ibi  Sesliam  a  Cice- 
rone  innui,  quem  Catullus  iu  hoc  car- 
mine  perstrinxerit.  Fortasse  de  eodem 
▼alet,  qnod  scribit  Cic.  ad  Altic.  VII. 
17.  in  quo  acnisavi  mecum  ipsum  Pom- 
perum,  qui  cum  scriptar  lucnlentus  esset, 
tantas  res,  atque  eas,  quee  in  omnium 
manus  venturte  essent,  Sestio  nostro  scri- 
bendas  dederit ;  itaque  nihil  unquam  legi 
seriptum  ^s-rtxiim^cn  h.  e.  magis  in- 
snlsam  et  frigidnm. — 11.  Oraf.  in  Ant. 
de  Antio  nihil  certi  pronnntiari  potest. 
Vossias  intelligil  C.  Antium  Tlestionem, 
qni  legem  talit  sarataariam  et  pro- 
scriptus  a  trlnmviris  anno  U.  C.  711. 
mira  servi  fidelitate  evasit,  testibas 
Macrobio  et  Appiano  Alexandrino. — 
petitarem  perperam  Vnlpins,  et  quos 
ille  sequitar,  de  eo  eiplicant,  qui  in 
veste  eandida  magistratum  a  populo  pe- 


tierit.  imo  petitor  jam  est  actor  cansse, 
qui  petil  et  litem  intendit,  cai  opponi- 
tur  tuide  petitur  h.  e.  reus,  in  qao  sensn 
petitor  passim  apad  Ciceronem  dicitur. 
verbi  cansa  in  Orat.  pro  Roscio  c.  14. 
edit.  Grsev.  cf.  Terent.  Eannch.  Pro- 
log.  V.  11.  12. — Pro  reo  igitur  qno- 
dam  in  oratione  isla  pestifera  contra 
actorem  Antium  cansam  dicere  ansus 
faerat  Sestins. — Plen.  ven.  et  peitil.  cf. 
snpr.  Carm.  XIV.  19. 

13.  Gravedofrigida,  morbns,  qai,  ttt 
Celsns  docet  IV.  2.  nares  claudit,  vd- 
cem  obtundit,  tussim  siceam  m&vet ;  ert 
igitnr  gravedo,  quod  dicimns  r  Schnnp- 
fen  und  Catarre. — in  sinum  tuirm  ele- 
ganter  snmmx  familiaritatis  et  consne- 
tndinis  indicandae  caasa  pro  ad  te. 
17.  meum  peccatum,  qnod  temere  me 
addnci  passns  sim,  nt  laatioris  ccenaj 
cansa  hominem  staltnm  adirem,  qui 
psene  me  perderet  et  enecaret  stnltis- 
simae  orationis  pnelectione.  18.  ^ec 
deprecor,  nec  recuso  et  a  me  amolior. 
recepso  antique  pro  recepero. 
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Non  mi,  sed  ipsi  Sextio  ferat  frigus, 

Qui  tunc  vocat  me,  cum  malum  legit  librum. 


20 


20.  Non  tni,  sed  ipsi  Sest.  explico: 
non  mihi  solani,  sed  ipsi  qaoqne  Sestio; 
quam  quidem  explicationem  orationis 
nexns  fere  flagitat;  bac  accedit,  qaod 
particnlEe,  non,  sed,  sspiuscale  apud 
optimos  scriptores  poni  solent  pro 
non  modo,  sed  etiam.  vid.  Cort.  ad  Sal- 
lust.  Jugurth.  XIV.  23.  p.  484.  et 
Drackenb.  ad  Liv.  X.  6.  Tom.  III. 
p.  25.  ad  XXVIII.  26.  Tom.  IV. 
p.  226.  et  ad  XXXVIII.  p.  22.  Tom. 
V.  p.  199. 

21.  Qui  tunc  voc.  me,  cum  mal.  leg. 
libr.  ex  bono  alias  more  apud  yeteres 
fieri  solebat,  nt  convocatis  ad  coenam 
amicis  doctos  labores  praelegerent,  et, 
priasqoam  illos  publici  juris  facerent, 


eornm  judicio  subjicerent;  sed  non 
raro  hnic  mori  raale  indnlgebant  bo- 
miues  stulli,  landem  stultissimis  scrip- 
tis,  quibus  non  parum  sibi  placebant 
SuSeni  isti,  per  ublatas  epulas  a  con- 
vivis  paraturi.  Hac  pertinet  Lucil. 
Epigr,  LXXII.  in  Anal.  Vet.  Poet. 
Grsec,  Brunk.  T.  II.  p.  331. 

IToiiiTtij  waviif («■TO?  oXiifla)?  ie-rtt  tKiiWf, 
"OiTTi?  JeiTTVi^Ei  Tevf  ax^oaffafxiwvc 
riv    S'  avttyivao-xji,    xat   ma-TMi  omait 

£i;  avroy  rptvrtriu  rhv  liinf  fxanny. 

De  verbo  vocare  pro  invitare  vid.  ad 
Carm.  XLVII.  7. 


CARMEN  XLV. 

DE  ACME  ET    SEPTIMIO. 

AcMEN  Septimius,  suos  amores, 


Versatar  hoc  carmen  in  ferventis- 
simo  Septimii  et  Acmes  describendo 
amore,  et  declarando  modo,  quo  mol- 
lissimos  amoris  sensus  invicem  sibi 
patefecerint.  Septimius  Acmen  suam 
in  gremio  tenens,  summum,  quo  erga 
illam  flagrat  semperque  flagratiirns  sit, 
amoris  ardorem  perpetase  fidei  obtes- 
tatione  exponit  primum  ;  quem  blande 
deinde  excipit  Acme  dulci  oscnlo,  et 
multo  vehemeDtiorem,  qno  torreatur, 
erga  illum  amorem  libere  fassa  pro- 
priam  se  illi  per  totam  vitam  dicat, — 
Sed  huic  amori,  cni  nunc  demum  Amor 
dexter  adspirasse  dicitor,  v,  8.  9.  et 
17,  18.  non  respondisse  anlea  videtur 
optatas  snccessus,  sive  aspera  primum 
fuerit  Aeme,  sive  alia  impedimenta 
amori  objecta  fuerint. — Caeterura  mi- 
ram  in  mutuo  invicem  sibi  aperiendo 
amore  simplicitatem  el  venastatem  qui- 


libet,  opinor,  in  hoc  dnlcissimo  melli- 
tissimoque  carmine  mirabitar.  Ex- 
pressit  hoc  carmen  Kretschmar.  in 
Carm.  Teuton.  T,  II,  p,  206, 

1 — 8,  Suos  amores,  amicam  suam, 
vid.  ad  Carm.  X.  5,  Q,uant.  qui  pot. 
pl.  per.  h.  e.  qnantum  uUas  amator 
amicam  suam  perdite  amare  potest.  pe- 
rire  pro  deperire  cf.  ad  Carm,  XXXV. 
12.  6.  Solus  in  Lihya  pro  sola  in  Li- 
bya  h.e.  deserta.  India  tosta,  arida,  tor- 
rida.  Non  bene  autem  a  Nostro  Afri- 
cam  cum  India  componi  observat  Bar- 
thias  ad  Stat.  Silv.  IV,  3,  137.  quod 
eqnidem  non  video.  Volait  et  potuit 
poeta  jam  quamlibet  regionem  remo- 
tiorem  appellare,  leones  alentem,  quod 
quidem  de  India  aeque  ac  Libja  va- 
lere  non  dubium  est,  quamquam  Libja 
leonum  frequentia  nobilior  sit,  et  G«- 
tuli  inprimis   leones  scepe  apud  poetas 
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Tenens  in  gremio,  Mea,  inquit,  Acme, 
Ni  te  perdite  amo,  atque  amare  porro 
Omnes  sum  assidue  paratus  annos, 
Quantum  qui  pote  plurimum  perire : 
Solus  in  Libya,  Indiave  tosta, 
CaBsio  veniam  obvius  Leoni. 
Hoc  ut  dixit,  Amor,  sinistram  ut  ante, 
Dextram  sternuit  approbationem. 


5.  Quoi  pote  in  marg.  libr.  Bibl.  Bodleian.  Oson. 

8.  Sinistra  ut  ante  Dextra  stemuit  approbatione  MSSC.  fere  omnes  et  editl.  veter. 
nec  video,  cur  non  ita  loqui  potnerit  Calulins  :  nostram  lectionem  produxit  Sta« 
tins  ex  MSC.  Pataviuo  altero. — Hoc  ut  dixit  Amor  sinister  ante,  Dextram  sternuit 
adprobationem  Vossius,  qni  in  quibnsdam  libris  invenerat  sinistrante  ante.  Ceteris 
lectionis  monstris  fatilibasque  recensendis  conjecturis  cbartam  perdere  nolo. 


commemorentur.  7.  casio  kon,  to  oe- 
sius  male  vulgo  explicant  de  glauco 
leonis  colore.  imo  ca:sius  leo  plane  est, 
qni  Homero  Iliud.  XX.  172.  dicitnr 
yXttuxiow  b.  e.  vultam  truculentam  prae 
se  ferens,  qaia  oculi  caesii  trucalentnm 
quiddam  et  terribile  faabent.  In  qnam 
sententiam  recte  etiam  explicatur  Mi- 
nerva  yXauxSwif.  vid.  Hemsterhus.  ad 
Lnc.  T.  I.  p.  226.  et  Heins.  ad  Ovid. 
Art.  Am.  II.  659.  Terribilis  antem 
leonis  valtus  multo  gravius  quam  ejus 
color  ab  Homero  et  aliis  poetis  in  ad« 
jnnctis  exprimi  solet.  Hinc  a-/xspia\ioi 
Iliad.  XVIII.  579.  xafowos  Odyss.  XI. 
610.  obviusveniam  sc.  ntme  sceleratum 
et  perfidam  discerpat.  Sceleratos  enim 
praecipue  a  feris  peti,  vulgaris  ferebat 
veteram  opinio.  Hinc  Horat.  integrum 
vitx  scelerisque  purum  se  praedicans, 
gponte  se  inermem  lupum  in  silva  Sa- 
binafugisse  canit  Od.  I.  22.  9.  sqq. 

8.  Hoc  ut  dixit,  Am.  sin.  ut  cet. 
SensuR  est :  ab  hoc  tempore  et  hoc 
amoris  declarandi  modo  favere  coepit 
Amor  Septimii  et  Acmes  amori,  cui 
antea  minnsfavere  visns  est. —Stwnuere 
dextr.  apjrrob.  est  onian  fanstnm,  sinistr. 
appr.  omen  infaastum  sternnendo  prse- 
dicere.  Sternutamenta  enim  jam  anti- 
qnissimis  temporibns  ad  bona  aaspicia 
pertinuisse  apparet  ex  Homero,  ubi 
faustam  eventum  ex   Telemachi  sler- 


nutalione  auguratur  Penelope  Odyss. 
XVII.  545.  Sic  de  Menelao  apud 
Theocrit.  Idyll.  XVIII.  16. 

'OXf(6  ya/it^p',    aya&of   T»ff    IwEWTtfpEV 

Ip^OfXiltC  TO» 

'£f  Ina^rav. — 
Hinc  vulgaris  illa,  qaa  sternaentes 
apud  veteres  excipiebantur,  cantilena 
{eu  a-Ztrav.  Translatum  igitur  est  ster- 
7iuere  inde  ab  hominibns  vel  ad  Deos, 
qui  coeptis  propitii  adessent,  prseci- 
pue  ad  Amorem,  amantiam  votis  ob- 
secnndantem  Theocr.  Idyll.  VII.  96. 
Zi/xij^iJtt  /UEV  "EpoDTSf  IwitsrTapor.  Pro- 
pert.  II.  3.  24. 

JVttm  tibi  nascenti  primis,  mea  vita,  die- 
bns 
Aureus  argutum  sternuit  omen  Amor. 
vel  ad  alias  boni  ominis  res,  verbi 
cansa  ad  crepitantem  lucernse  strido- 
rem  apnd  Ovid.  Heroid.  XIX.  151. 
vide  in  hanc  rem  Interpretes  ad  locos 
landatos,  pra^cipne  Barmann.  Sec.  ad 
locum  Propert.  et  quos  laudat  Pet. 
Barmann.  ad  Ovid.  1.  c.  Memorabile 
autem  est  in  nostro  loco,  quod  Amor 
sinistram  qnoque  approbationem  ster- 
nnisse  dicitur  ;  unde  non  ad  bona  so- 
lam,  sed  etiam  ad  roala  omina  relata 
fuisse  sternutamenta  recte  colligi  po- 
test,  qaod  egregle  confirmat  locus 
Frontin.  Stratag.  I.  c.  12.  $.  11. 
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At  Acme  leviter  caput  reflectens, 
Et  dulcis  pueri  ebrios  ocellos 
IUo  purpureo  ore  suaviata, 
Sic,  inquit,  mea  vita,  Septimille, 
Huic  uno  domino  usque  serviamus, 
Ut  multo  mihi  major  acriorque 
Ignis  mollibus  ardet  in  medullis. 
Hoc  ut  dixit,  Amor,  sinistram  ut  ante, 
Dextram  sternuit  approbationem. 
Nunc  ab  auspicio  bono  profecti, 
Mutuis  animis  amant,  amantur. 
Unam  Septimius  misellus  Acmen 
Mavolt,  quam  Syrias  Britanniasque : 
Uno  in  Septimio  fidelis  Acme 
Facit  delicias,  libidinesque. 
Quis  ullos  homines  beatiores 
Vidit  ?  quis  Venerem  auspicatiorem  ? 


10 


15 


20 


25 


12.  Saviata  Meleager. 

14.  Huic  uni  perperam  in  qnibnsdam  : 
aDtiquam,  nt  supr.  Carm.  XVII.  17. 

10 — 13.  Levit.  cap.  refl.  nota  est 
Rimillima  illa  Licjmniae  osculalionis 
descriptio  apnd  Horat.  Od.  II.  12.  25. 
Dumjiagrantia  detorquet  ad  oscula  cer- 
vicem. — ebrios  ocellos,  ebrii  ocnli  sunt, 
quos  vocat  Qaintilianus  lib.  XI.  c.  3. 
Lascivos  et  mobiles  aut  natantes  et  qua- 
dam  voluptate  suffusos  cet.  Eodem 
plane  sensu  ocnli  Tocantur  apud  Grae- 
cos  vypoi,  vid.  Fiscber.  ad  Anacr.  Od. 
XXVII.  21.  imprimis  Bergler.  ad  Al- 
ciphr.  p.  117.  et  quae  de  oculornm  pe- 
tnlantia  copiose  notarunt  Interpret.  ad 
Petron.cap.  CXXVI.  12.  illo  purpureo 
ore,  h.  e.  pulchro.  nihil  ampUus,  ut 
recle  Bentl.  ad  Hor.  Od.  III.  3.  12. 
sed  ohserva  vim  in  pronomine  illo,  h. 
e.  cam  nullo  alio  comparando. 

13.  Sic,  inquit,  mea  vita  cet.  parti- 
cala  sic  respondet  t£  lU  v.  15.  Sensus 
est :  Quam  certe  ego  te  multo  arden- 
tins  amo,  tam  cerle  seniper  ego  raeam 
tibi  uni  probabo  fidem.  est  igitur  jiiris- 


nam  amat  CatuUus  formam  hujus  vocis 

jarandi  genus  ;  expende  verbornm  or- 
natum.  Huic  uno  dominn  SsixTixaJj  et 
elegauter  pro  :  tibi.  Serviamus  elegan- 
ter  hoc  verbum  ad  amorem  transfertnr 
Terent.  Eun.  V.  8.  3.  Ovid.  Amor.  II. 
17.  1.  ut  iovXiutiv  apud  Graecos.  vid. 
Dorvill.  ad  Chariton.  II.  c.  17.  p. 
319.  edit.  Lips.  Suaviter  autem  et  mol- 
liter  jam  Acme  Septimium  sunm  do- 
minum  vocat,  cum  alias  solse  puell» 
apod  poetas  in  amore  acdiant  dominee, 
quibns  proprie  serrire  dicnntur  ama- 
tores.  Nisi  qnis  forte  verba;  Huic 
uno  domino:  snavissiraa  imagine  hixri- 
x5?  ad  Amorem  tanquara  praisenfeni 
referre  malit.  et  sic  similiter  infr. 
Carm.  LXi.  134.  dicitur:  servire  Tlia- 
lassio. 

19.  Kunc  ab  uuspic.  bon.  prof.  h.  e. 
laetis  ominibns  amorem  exorsi.  21. 
miseiiu!  der  Zartlichc.  cf.  ad  Carm. 
XXXV.  14. 
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AD  SE  IPSUM  DE  ADVENTU  VERIS. 

Jam  ver  egelidos  refert  tepores, 
Jam  cceli  furor  eequinoctialis 
Jucundis  Zepbyri  silescit  auris. 
Linquantur  Phrygii,  Catulle,  campi, 
Nicaeaeque  ager  uber  asstuosae. 
Ad  claras  Asiae  volemus  urbes. 
Jam  mens  prastrepidans  avet  vagari ; 
Jam  laBti  studio  pedes  vigescunt. 
O  dulces  comitum  valete  coetus, 
Longe  quos  simul  a  domo  profectos 
Diverse  variae  viae  reportant. 


10 


11.  Dtrerse  twrieliber  Heinsii.  Diveisos  varltz  in  MSC.  teste  editore  Cantabrig. 
qnam  iectionem  servavit  Vulpins.  diversa  varie  vel  diversce  et  varus  in  qaibasdam. 


Catullas  cam  esset  in  Bithjnia, 
quem  male  ibi  in  comitata  Memmii  se 
haboisse  constat  ex  Carmen  X.  et 
XXVII.  snb  adventu  veris,  quo  dis- 
cessam  ex  Bithynia  apparatarus  erat, 
exsullat  prae  Isetitia,  et  dulcissimam, 
quam  ex  hac  iu  aliam  regionem  insti- 
taendo  itinere  captaras  sit  voluptatem, 
jamjam  animo  prssentiscit.  LaeLo  i^- 
tar  auimo  valedicit  comilibus. 

1.  ^elidos  tepores.  egelidus  est  gela 
expers,  et  dicitur  de  tepidis  el  moUio- 
ribas  sab  veris  reditu  aars  flatibus. 
Hinc  ver  egelidum  apud  Colamell.  X. 
282.  ubi  vid.  de  hac  Toce  Beroaldns. 
furorccdi  lequinoctialis,  sublimius  et  ex- 
qaisitias  de  ventis  sub  seqninoctiam 
imprimis  furere  et  bacchari  solitis ; 
videtar  igilur  scriptam  hoc  carmen 
post  acquinoctiam.  Slatius  et  alii  pa- 
rum  coramode  tEquinoctialis  ad  Zephyri 
trahunt,  at  Vossius  et  Valpias  cequi- 
npctialis  referunt  ad  ccdi.  ego  jango 
tiquinoctialisfuror. 

4.  Phrygii  campi :  Bilhjnia  enim 
antiqailus  fait  pars  Pbrygia;  minoris. 

5.  Nic<mq.  ag,  ub.  <e$t.  vide  de  bac 
urbe  StraboD.  Hb.  XII.  p.  S89.  [edit. 


Casaub.]  nbi  Nicasam,  jUnTgwoXfv  rr.i; 
BiSuviaj  vocat,  et  ejus  weJio»  /ttlyix  nal 
ivSaifxey  laudat.  astuosa  ex  explicatione 
Vossii  dicitur  Nicaea,  quod,  quo  vehe- 
roentias  ibi,  teste  Galeno,  ob  crassio- 
rem  aerera  hjeroali  tempore  saeviret 
frigas,  eo  gravior  deinde,  ul  docet 
Aristoteles,  ibidem  ferveret  calor.  6, 
ad  clar.  Asue  urb.  huorefer  Pergamam, 
Smjrnam,  Epbesum,  Miletam  et  alias. 
cf.  omnino  Ducker  ad  Liv.  XXVI.  24. 
§.  9.Tom.  III.  p.  1104.  edit.  Drackenb. 

7.  Mens  pratrepidans.  praelrepidare 
eleganter  de  iis,  qui  morae  stiat  impa- 
tientes  el  prae  laetitia,  vel  cupidine  ali- 
cujns  rei,  quam  mox  suscepturi  sunt, 
sicut  equi  generosi,  ut  hoc  exemplo 
utar,  frennm  mordentes,  trepidant. 

8.  Jam  loet.  stud.  ped.  vig.  versns  or- 
uatissinms  pro  vulgari :  jam  pedes 
prompti  et  parati  snntad  ingrediendom 
iter.  studio  sc.  ambulandi.  Vulpias, 
qui  pedes  de  navium  pedibas  explicat, 
eg^gie,  nt  passim,  ineptit. 

9.  0  dulc.  comit.  haud  dnbie  intel- 
ligit  ceteros  ex  cohorte  Memmii. 

11.  Diverse,  in  diversas  terrae  re- 
giones. 
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CARMEN   XLVII. 

AD    PORCIUM    ET    SOCRATIONEM. 

PoRci  et  Socration,  duae  sinistrae 
Pisonis,  scabies  famesque  Memrai ; 
Vos  Veranniolo  meo  et  Fabulio 
Verpus  praeposuit  Priapus  ille  ? 
Vos  convivia  lauta  sumtuose 
De  die  facitis  ;  mei  sodales 


2.  In  plerisqne  editt.  praeter  Vnlp.  recepta  est  lectio  famesque  mundi,  qaain 
qaideiu  omnes  libros  MSSC.  nlsiqnod  in  nonnallis  pro  mu7idisit  mondi  vel  mandi, 
pne  se  ferre  testaiitar  Achill.  Stat.  et  Janns  Meleager.  Sed  ex  mea  sententia 
totas  locas  friget,  nisi  viri  cujasdam  noraen  jungatur  subslsiniivis  scabiesfamesque. 
Jam  vero  cnm  Scaliger  in  libro  sao  invenerit:  scahiesque  Memmi,  eandemque  lec- 
tionem  oflerat  edit.  Venet.  ab  anno  1493  et  Gryph.  abanno  1537,  servandam  et 
revocandam  illam  putavi,  praecipae  cam  Catallas  eosdem  bonos  viros  Pisonem  et 
Memminm  jam  secam  composuerit  eoramqae  imparitatem  perstrinxerit  sapra 
Carm.  XXVI II. 


Catallus  cum  homines  nequissimos, 
Porciam  et  Socrationa,  ob  inhonestam, 
qao  Pisonis  habendi  capiditati  velifi- 
cabantur,  studium,  bene  et  laute,  at 
sodales  snos  Veranniolum  et  Fabullam, 
qnibus  isti  nebalones  praslati  essent  a 
Pisone,  maligne  et  dariter  vivere  vi- 
deret,  animi  sni  indignationem  de  bac 
iniqua  sorte  abjectis  istis  hominibus 
hoc  carraine  declarat. 

1.  Du(E  si7iistr.  Pisonis.  h.  e.  quo- 
ram  opera  egregie  uti  poterat  Piso  in 
surripiendis  aliorum  bonis ;  de  niauu 
sinistra,  furto  infami,  vid.  supr.  ad 
Carm.  XII.  1.  erant  igitur  Porcius  et 
Socration  ministri  et  qnasi  instrumenta 
Pisonis  neqaitiae  ;  iidem  paulo  auda- 
cius  raox  vocantur  scabies  et  fames 
Memmi  ideo,  quod  Memmii  avaritiae 
ita  inservire  studebant,  nt  istias  sca- 
biem  et  famem  in  semetipsis  referrent, 
et  eadem,  qua  ipse,  aliorum  bonis  ra- 
pacitate  inhiarent.  der  Abdruck  von 
Memrains  immerreizenden  Haabsucht 
und  Geldhnnger.  Scabies  de  nimio  et 
prurienti  quasi  lucrandi  studio  dicitur 
«pud  Horat.  Epist.  I.  12.  14. 


Cum  tu  inter  scabiem  tantam  et  con- 

tagia  lucri 
Nil  parvum  sapias, 

et  auri  sacra  fum.es  de  Insaoa  habendi 
cupiditate  ex  Virgilio  satis  nota  est. 
Videant  de  hac  mea  explicatione  doc- 
tiores.  cf.  Var.  Lect.  Caeternm  de  Mem- 
mii  avaritia  et  illiberalitate  vid.  ad 
Carm.  X.  de  Pisonis  ad  Carmea 
XXVIII. 

4.  Verpus  Priapus  ille,  proprie  sala- 
cissimas  iste  homo  Piso,  qnasi  totus 
penis.  Sed  pato  hac  obscena  imagine 
nil  nisi  sordidissimam  Pisonis  avari- 
tiam  et  tarpitudinem  notari,  ut  supra 
Carm.  XXVIII.  12.  luim  nihil  minore 
verpa  Farti  estis.  idem  valebat  de  voce 
inrumator,  vid.  nos  ad  Carm.  X.  12. 
et  verbo  inrumare  Carm.  XXXVII.  8. 

6.  De  die,  h.  e.  statim  a  meridie  sive 
ranlta  adhac  die  ;  eodem  modo  passim 
apud  Ciceronem  dicitar  de  nocte  pro  : 
statim  a  media  nocte,  sive  multa  adhuc 
nocte.  convivia  igitur  de  die  sunt  tem- 
pestiva.  vid.  loterpretes  ad  Curt.  V.  7. 
2.  ubi  est  de  die  convivia  inire.  cf.  Bar- 
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Quaerunt  in  triviis  vocationes  i 


Buum.  «d  Pbsdr.  III.  10.   20.    Sio- 
Gneci   a^'  hfxifot  irinn.  vid.    Tonp. 
Emead.  ia  Said.  P.  III.  p.  221. 

7.  Mei  sodaUs  Qtutrttnt  m  triv.  vocat. 
at  sodales  mei  io  tririis  esspectare  de- 
bent  iDTitationes  ad  coenam  ?  vocatitmei 
suntinvitationes,  qaemadmodam  vocare 
[uaXtTr  apad  Graecos]  siroplioiter  pro 
invitare  dicitar,  ul  snpr.  Carm.  XLIV. 
21.  cf.  Cort.  ad  Plin.  Epi»t  X.  117. 
Hioo  serri  ad  coeDam  iovitajites  dicli 


•aut  voeatores,  Graecis  uXi-npi,  rid. 
RittershnA.  ad  Oppian.  Haliea.  IIL 
232.  p.  270.  qai  plascola  in  hanc  rem 
dabit.  in  trtrits,  reapesit  (brtasse  poeta 
cceoam  Hecatae,  io  cajas  hooorem  sob 
ioitiom  cnjasque  meosis  apud  Alheo- 
ienses  precipoe  a  ditioribns  coena  in- 
stmcta  et  in  tririis  proposita  fnit,  nt 
diriperelnr  a  paaperibas :  de  qna  re 
vid.  Hem&teriias.  ad  Lacian.  T.  I.  p. 
330. 


CARMEN  XLVIII. 


AD  JUVENTIUM. 

Mellitos  oculos  tuos,  Juventi, 

Si  quis  me  sinat  usque  basiare, 

Usque  ad  millia  basiem  trecenta, 

Nec  unquam  saturum  inde  cor  futurum  est : 

Non  si  densior  aridis  aristis  5 

Sit  nostrae  seges  osculationis. 

4.  Kec  unquam  videar  saturfutums  edit  Gryph.  inde  cor  satur futurus  inrenit 
Stat.  in  MSC.  unde  tental  Xec  mi  unquam  videar  saturfuturus.  Vossios  defendit 
librornm  veterum  scriptoram  Nec  unquam  inde  ero  tatur  futunu,  quam  se  inve- 
nisse  etiam  in  L.  MSC.  et  Edit.  R.  affirmat  editor  Cantabrig^ensis,  qni  transposita 
▼oce  satur  versnm  sic  concinnandnra  putat:  Xec  unquam  satur  inde  ero  futurus. 
Qaam  nos  dedimns  lectionem  satis  bonam,  jam  est  in  edit.  Venet.  ab  an.  1493. 


Jarentiam,  puernm  formosnm,  a 
qaopiam  sibi  deosculandom  dari  op- 
tat,  cnjos  ne  numerosissima  qnidem 
osculomm  copia  se  expletum  iri  ait. 
conf.  in  eandem  Jnrentiam  Carmen 
XXIV. 

1.  Mellit.  ocul.  de  more  oscuiandi 
ocnlos  vid.  ad  Carm.  IX.  9.  et  cf. 
XLV.  11. 

4.  Xec  unquam  satur.  inde  corfutur. 
Nam  nt  Tbeocrit.  canit  Idjll.  III.  20. 

'tm    xa<     It    xiyuSri  ■^iJiAfute-a    aiia 


5.  NoH  si  dens,  arid,  ar.  sit.  seg. 
cet.  versns  saavissimi  et  omatissimi ! 
aristarum  comparatione  ad  ingentem 
alicaJDs  rei  significandom  namerum  et 
alii  poetaepassim  nsi  sant.  Ovid.  Epist. 
ex  Ponto  II.  7.  25. 

CinyphitE  segetis  citius  numerabis  arit- 
tas. 

cum  arena  Libyssa  infioitam  osculornm 
copiam  comparat  Noster  snpr.  Cann. 
VII.  2. 
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CARMEN  XLIX. 


AD  M.  T.  CICERONEM. 


DiSERTissiME  Romuli  nepotum 

Quot  sunt,  quotque  fuere,  Marce  Tulli, 

Quotque  post  aliis  erunt  in  annis ; 

Gratias  tibi  maxiraas  Catullus 

Agit,  pessimus  omnium  poeta  :  •   5 

Tanto  pessimus  omnium  poeta, 

Quanto  tu  optimus  omnium  patronus. 

6.  Hunc  versnm  abesse  in  melioribas  libris  affinnat  Vossins,  qao  qaidem  sub- 
lato  nec  sensnm  tarbari  idem  existimat ;  cam  quantus,  qualis  et  simiiia  pronomina 
absque  relativis  poni  soleant ;  quod  qaamvis  in  nonaullis  locis  verum  est,  vid. 
Drackenborch.  ad  Liv.  IX.  36.  §.  2.  Tom.  II.  p.  985.  id  tamen  param  commode 
hnic  loco  accommodari  posse  videlor.  Librarioram  fortasse  iacuria  ob  verborum 
repetilionem,  ut  saepe  factum  est,  hic  versus  excidit. 


M.  T.  Ciceroni,  cui  obstrictas  pro 
re  quapiam  tenebator  Catallus,  gratias 
in  hoc  carmiue  agit,  qaas  potest  maxi- 
mas,  et  quanto  ipse  se  omnibus  poetis 
inferiorem  fatetur,  tanlo  illam  omnes 
oratores  eloquentia  superare  ait. 

2.  Quot  sunt,  quotque  fuere,  nola  lo- 
quendi  forma  de  rebus  vel  hominibus 


incomparabilibus.     Sic  supr.    Carmen 
XXIV.  1—4. 

0  quiJiosculHS  es  Juventiorum, 
Non  horum  modo,  sed  quot  aut  fuerunt, 
Aut  posthac  aliis  erunt  in  annis. 
cf.  supr.  Carm.  XXI.  2.  et  3. 


CARMEN  L. 


AD  LICINIUM. 


Hesterno,  Licini,  die  otiosi 


Conveneral  die  quodam  inter  Catul- 
Inm  et  Calvum  Liciniom,  otio,  quo 
fruebantur,  ita  uti,  ut  versibus  invi- 
cem  se  lacesserent,  et  alter  ad  alterins 
in  CatuUi  tabellis  scriptos  versus  re- 
sponderet.  In  qno  quidem  certamiiie 
poeticoCalvi  sale  etleporibusilaabrep- 
tus  fuit  CatuUi  animus,  ut  domum  re- 
v€rsns,  cum  totus  esset  in  repetendis 
et  admirandis  Calvi  facetiis  atque  le- 
poribus,  nec  cibo  nec  somno  javaretar. 


Scripsit  igilar  in  hac  ipsa  graviori 
animi  affectione  hoc  poemation,  quo 
misso  non  solum  indomitum,  quo  ob 
privatara  ejns  absentia  voluptatem  nunc 
cmcietnr,  significaret  dolorem  Licinio, 
sed  enndem  quoque,  ut  summo,  quo 
flagret,  secum  versandi  colloquendique 
qaam  primum  satisfaciat  desiderio, 
per  Nemesin  obteslaretur.  De  Calvo 
Licinio  vid.  supr.  ad  Carm.  XIV. 
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Multuni  lusimus  in  meis  tabellis, 
Ut  convenerat  esse ;  delicatos 
Scribens  versiculos  uterque  nostrura, 
Ludebat  numero  modo  hoc,  modo  illoc, 
Reddens  mutua  per  jocum  atque  vinum. 
Atque  illinc  abii,  tuo  lepore 
Incensus,  Licini,  facetiisque, 
Ut  nec  me  miserum  cibus  juvaret, 
Nec  somnus  tegeret  quiete  ocellos, 
Sed  toto  indomitus  furore  lecto 
Versarer,  cupiens  videre  lucem, 
Ut  tecum  loquerer,  simulque  ut  essem. 
At  defessa  labore  membra  postquam 

3.   Ut  convenerat  esse,  dedicatos  in  Pataviu.  altero,  male ! 


10 


2.  Multum  lusim.  in  meis  tab.  versi- 
bns  enim  auroa-^^eitainrl  in  pngillaribus 
exafatis  boni  etiamnonnunqaam  poeta- 
animi  cansa  ludere  solebant,  frequen- 
tias  tamen  poeta;  deterioris  notse.  Ho- 
rat.  Sat.  I.  4.  13.  seqq. 

Ecce 

Ci-ispinus  minimo  me  provocat :  Accipe, 

si  vis, 
Accipe  jam  tabulas,  detur  nobis  locus, 

hora, 
Ctistodes:  videamus,  uter  plus  scribere 

possit. 

3.  Ut  convenerat  esse,  supple  otiosos, 
et  explica:  ut  convenlam  inter  uos 
fuerat  hoc  die  esse  otiosos  ;  sic  omnis, 
puto,  qaa  impediti  tenenturinterpretes, 
remota  erit  diificultas.  Male  in  edi- 
tione  Ripont.  et  aliis  interpnngitur 
posl  delicatos,  quod  ad  versiculos  refe- 
rendum  est ;  delicati  versiculi  sant  jo- 
cosi. 

6.  Reddens  mutua  sc.  carmina,  quod 
sscpe  omitti  solet.  Sic  apud  Virgil. 
Eclog.  VII.  22. 

proiima  Phacbi 

Versibus  illefacit. 

ubi  si  ad  proxima  sapples  carmina,  nou 
opus  est  cum  Heynio  statuere  to  pro- 


xima  tanquam  neutrnm  absolate  posi- 
ttim  esse  pro  proiimos.  cf.  Vir.  Eclog. 
IX.  36.  et  Aen.  II.  239.  reddere  mv- 
tua  igitur  est  qaasi  alternis  canere. — 
per  jocumatque  vinum  insolentios  dic- 
lura  videtar  per  viinim  ;  sed  vid.  exem- 
pla  apud  Drackenborch.  ad  Liv.  LX. 
7.  9.  Tom.  \.  p.  439.  supra  dicebatar 
Carm.  'S.l\.2.injoco  atquevino. 

7.  Illinc  abii,  ex  hoc  cerlamine. 

8.  Incensus  non  ira  ob  prfereptam 
sibi  in  hoc  certamine  a  Calvo  palmam, 
sed  in  bono  sensu  :  facetiarum  admira- 
tione  inflamroatus,  plaue  iis  abreptus 
et  in  una  harum  facetiaram  cogitatione 
defixas. 

9.  Me  miserum,  vehemeDiiori  auimi 
afiectione  impeditam. 

10.  Nec  somnus  tegeret  quiete  ocellos. 
ornate  additum  est  to  quiete.  indomi- 
tus  sc.  somno,_/uroi'e,  ob  furorem.  vin- 
cere  igitur  et  domare  furentem  et  ni- 
mium  sibi  indulgentem  animum  somnus 
nequibat. 

14 — 15.  Versas<»rDatissijoi !  defewa 
Zabore  versaudoet  circumagitando  mem 
bra  semimortua  elangaida,  inertia  et 
adeo  viribus  exhau.sta,  ut  vix  amplius 
versari  etpromoveriin  lectulo  possent, 
qaalia  fere  sunt,  qua:  morte  appropin- 
quanle  deficere  incipiunt. 
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Semimortua  lectulo  jaeebant,  15 

Hoc,  jucunde,  tibi  poema  feci, 

Ex  quo  perspiceres  meum  dolorem. 

Nonc  audax,  cave,  sis  ;  precesque  nostras, 

Oramus,  cave  despuas,  ocelle, 

Ne  poenas  Nemesis  reposcat  a  te :  SO 

Est  vehemens  Dea ;  laedere  hanc  caveto. 


19.  Cave  despuas  ocello  Titiose  in  qaibasdam  cnm  vett.  tam  recentioribas;  nam 
qnis  nnqnam  dixerit :    ocello  aliquem despuerel 

20.  Ne  poenas  Nemesis  reponat :  Ate  est  vehemens  Dea  Meleag.  Voss.  et  editor 
Cantabrlg.  sed  qnilibet,  opinor,  valgatam  sine  haesitatione  praeferet. 


17.  Meum  dolarem,  qnem  tui  desi- 
derio  capio. 

18.  Precesque  nostras  refer  ad  vers. 
13.  o{itat  nimirum  et  precatnr,  at 
quamprimom  Calvus  ana  secum  esse 
Telit. 

19.  Despxuis,  respnas  et  a  te  amoli- 
aris;  dnctnm  inde,  qnod,  qui  rem  mali 
ominis  vel  etiam  homines  sibi  invisos 
aversarentur,  ter  in  sinum  despuere 
solebant.  Tibnll.  I.  2.   96.  Theocrit. 


IdyU.  VI.  39.  et  XX.  11.  ocelle,  caris- 
sime,  qnem  jam  snpra  Carm.  XIV.  1. 
plus  oculis  a  se  amari  dixit. 

20.  Nemesis  superbiaa  nltrix  Ma- 
crob.  Salam.  I.  c.  21.  Nemesis  qiuE  con' 
tra  superbium  colitur,  cf.  Vnlp.  et  Her- 
derum  in  smtrente  Btiitter  T.  II.  p. 
230.  seqq. 

21,  Est  vehemens  dea  :  graviler  bu- 
perbos  nlcisci  solens.  ^ogv;  dsi(. 
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AD  LESBIAM. 


Ille  mihi  par  esse  Deo  videtur. 


Beatnm  et  vere  divioa  sorte,  vel  si 
quid  nllra,  illum  fnri  pntat,  cai  tam  fe- 
lici  esse  contingal,  nt  Lesbiam  contra 
intaeri  et  dulces  ejns  voces  captare 
possit,  qaa  quidem  obtingente  sibi  fe- 
licitate  sensibns  adeo  se  privari  et  fu- 
rore  corripi  fatetur. — Qaam  stndiose 
Graecornm  vestigia  presserit  Catullns, 
Tel  ex  boc  carmine  dilucide  apparet, 
qnod  ad  singnia  verba  piene,  ut  infra 
Carm.  LXVI,  de  coma  Berenices  ex 
Calliraacbo,  expressnm  et  translatum 
dedit  ex  Sapphus  qnodam  carmine, 
serrato  illo  nobis  a  Longino  de  Snbli- 
mitate  cap.  X.  ubi  si  qais  acatissimi 


harnm  elegantiaram  arbitri  de  subli- 
mitate  hnjns  carminis  legerit  judiciom, 
nec  meara  nec  me  peritiornra,  opinor, 
commendationem  desiderabit, — In  gra- 
tiam  jnvennra,  nt,  perfectissimo  verae 
simplicitatis  et  natnralis  pnlchritndjnis 
exemplo  ante  oculos  posito,  summam, 
nisi  omni  sensn  pnlchri  destitnti  sint, 
ex  institnta  utriusqne  carminis  com- 
paratione  percipiant  volnptatem,  snbji- 
cieiidam  curabo  venustissimnm  Sap- 
phus  odarion,  modo  de  iiexa  ultimce 
strophse,  qnam  sensu  suo  ductus  Sap- 
phic8£  imitationi  Calollus  addidit,  qns:- 
dam  praemisero.     Profectoetiim  in  ex- 
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Ille,  si  fas  est,  superare  Divos, 


plicando  hoc  carmine  vere  et  turpiter 
abusi  sunt  ptio,  qal  cnm  nexaia  nlli- 
mae  stropboc  cum  cetero  carmine  sen- 
8U  suo  non  possent  asseqai,insalsissi- 
ma  ad  bunc  locum  vendere  et  lecto- 
ribns  obtrudere  non  erubescerent  judi- 
cia.  Sic  Foss/KS  Catullum  otio  in  adeo 
tenui  re,  vertendo  Sapphus  carmine, 
diutins  abuti  nolentem  abrupisse  et 
hoc  Domine  ultimara  stropham  addi- 
disse  censet,  quo  quid.  ineptius  a  viro 
docto  vix  dici  et  inniedium  proferri 
potuit;  alii,  qui  mollius  de  Catulli  in- 
gcnio  sentirent,  fragmentura  certe  alius 
carminis,  cujus  initium  perierit,  puta- 
rnnt. — Haud  raro  nimirum  factura  est, 
nt  in  locis  poetaruni  pulcherrimis,  pra;- 
cipae  iis,  ubi  amatorum  modo  ferven- 
tissimo  amore  flagranlium,  modo  eidem 
renunciantinm,  modo  supplicantium, 
modo  saperbientiam,  modo  laudanti- 
nm,  modo  objnrgantiam,  modo  exsal- 
tantinm,  modo  dolentium,  egregie  se 
invicem  quasi  trudentes  animi  motus 
e:xpressi  eornmque  imagines  vivis  co- 
loribas  adambratas  sunt,  egregie  hallu- 
cinarentar  eoram  interpretes  et  frastra 
cogitationura  nexum  qaaereates  istos 
locos  impugnarent,  turbarent,  laxarent 
vel  certe  reprehenderent.  Quaqaidem 
in  re  prae  ceteris  turbas  dedisse  mag- 
num  Scaligerum  ex  ejas  trajeclionibus 
in  Tibnllo  et  Fropertio  aadacter  teuta- 
iis  satis  constat.  At  profecto  non  sola 
dootrinse  copia  [quam  quis  ausit  dero- 
gare  Scaligero,Vossio  et  aliis?]  in  ex- 
plicandis  poetaram  carminibuN  juva- 
inar,  sed  feliciler  in  iis  interpretandis 
Tersatari,  eoram  sensom  potias  quasi  in- 
daere,  eorum  statam  et  conditionem  su- 
bire  et  in  animo  nostro  in  eorum  locam 
nos  surrogare  debemos.  In  qaamrera 
vide,  qaae  praeclare  disputat  Heyne  ad 
Tibnll.  de  codic.  et  editt.  p.  XVI.  edit. 
nov.  Idem  valet  de  allima  stropha 
<reci^»  ir^oa-iouUi  carmini  nostro  addita, 
qna  ex  meo  quidem  sensu  maxima 
omnino  eidera  conciliatur  dignitas  et 
majestas.  Qnodsi  enim  tibi  finxeris 
Catullum,  cum  imitationem  Sapphicara 
ad  Lesbiam  suam  transUtam  pcene  fi- 


nierat,  seriori  cogitatione  instituta  et 
caasa  insani  amoris  et  ineptiarum  in 
otio  inventa,  post  brove  temporis  inler- 
vallum  in  haec  verba  ernpisse  : 

Oiiiim,  CatuUe,  tibimolestum  est, 

haud  scio,  an  hic  locns  inter  pracstan- 
tissimosCatuUi  looos  habendus  et  gra- 
vitate  celeris  omnibus  pracferendns 
sit? — In  endem  animi  slato,  quo  nlti- 
ma  hujus  carminis  stropha  scripta  est, 
scriplura  etiaiu  videtur  Carm.  VIII: 
Miser  Catulle,  desinas  ineptire:  et  sic 
sacpe  apud  amantes  repagnanles  plane 
invicem  se  excipiunt  animi  motus.  Sic 
Tiballus  I.  4.  75 — 81.  qui  modo  jac- 
tanter  se  professus  faerat  magistrum 
spretis  amatoribus,  et  cuilibet  se  adi- 
turo  Veneris  praecepta  promiserat,  eo- 
dem  fere  momento  v.  82.  infr.  furit, 
nac  nlla  arte  indomito  amoris  furori 
resistere  potest.  Sic  apud  Terentium 
in  Eunucho  Phaedria,  in  cujus  miraarte 
adumbrato  charactere  absolutissimam 
veri  amatoris  habes  exemplum,  modo 
aestuat,  modo  animi  mollitieni  ejicere 
tentat,  modo  ad  prislinam  insaniam  re- 
dit. — Nec  tamen  in  amore  tantum  ejas- 
modi  conversiones  apud  magnos  et  Ij- 
ricos  pra3cipue  poetas  locam  habent, 
sed  etiam  in  tractandis  aliis  rerum  ar- 
gunientis  cum  gravioribus  tnm  ludi- 
cris.  Sic  Noster  supra  Carm.  XXII. 
postqnam  salse  perstrinxerat  SuSeni 
<^iKa,vrutv,  repente  ad  se  redit  vers.  18. 
ubi  cf.  argumentam. — Sed  nt  in  gratiam 
redeam  cumiis,  qaibus  levia  forte,qaaB 
in  hauc  rem  attexere  sustinui,  videan- 
tur,  apponam  nnnc  Sappbas  odarion, 
nt  legitur  illud  apud  Longin.  ex  re- 
censione  Mori  p.  62^66. 

^bainrcd  /xci  Knvei  'o-e;  bsoTg-iii 
'Efji.fxev'  «v«f ,  SyTjj  Iravrfof  rot 
'i^dm,  xeti  iffXaa^iov  aiii  <poiivo6- 

<ra,q  viraKovei, 
Ktt*  j/EXaif  Ifjtefkv  ro  fAOi  rkv 
KttfJtay  iv  trrh^tfiv  iTrroaa-ev 
'iif  ykf  siSiw  (TE,  0^oxiai(  (At  ^ona.c 

Ovliv  W  'iiKif 
'AXXa  KafXfAlV  YkSija-a,  layi  •  XlWTOl'  J' 
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Qui  sedens  adversus  itentidem  te 

Spectat  et  audit 
Dulce  ridentem,  misero  quod  omnes 
Eripit  sensus  mihi :  nam  simul  te, 
Lesbia,  adspexi,  nihil  est  super  mi 


Lingua  sed  torpet  :  tenuis  sub  artus 

Flarama  dimanat :  sonitu  suopte  10 

Tintinant  aures  :  gemina  teguntur 

Lumina  nocte. 
Otium,  Catulle,  tibi  molestum  est ; 

7,  Suprema  in  nonnallis  apnd  Stat.  *  *  *  hanc  lacanam  olim  explevit  Parthe- 
nias  ita  :  Quod  loqiiar  aniens,  et  Corradinns  de  Allio  :  roee  loquendum.  certe  tale 
qaid  postulant  verba  grasca  €fo;)^E4;;  f*E  (pxvS.^  oiSh  i-r  eixei.  Sed  qnis  ausit  in 
textam  recipere,  quod  in  ejusmodi  veterum  scriptorum  lacunis  non  nisi  ingenio 
V.  V.  D.  D.  suppletum  et  prolatam  fuit  ;  asque  ac  si  quis  quartam  Sapphici  car- 
minis  stropliam,  quam  inlactam  reliqnerat  Catullas,  a  Statio,  Jau.  Dousa  fil.  et  aliis 
imitatione  expressam  CatulliauEe  imitationi  sociare  velit. 

9.  Tenues  in  quibnsdam,  male  !   nam  est  in  Sapplius  carmine  Xetttov  nvp. 

10.  Suapte  pro  sponte  absolute  posilum  vult  Vossius,  in  quam  rem  laadat 
Lucret.  VI.  75.5.  sedibi  in  optimis  libris  legitar  sua  vi. 

H.  Tinniunt  Muret.  Gryph. 


Ainintt  «^oi  'srv^  iTroJEXgo/MttXEV 
'OisrTra.TECfriv  X'  oiiih  oprifjL',  iiripfOfji- 
01IJ3-1  S^anouai- 

3.  Sedens  adversus,  e  regione,  Ivav- 
Wf .     Francogalli :  vis  a  vis. 

5.  Dulce  ridentem.  notissimas  ille 
locus  Hor.  Od.  I.  1.  22.  2.3.  Dulce 
ridentem  Lalage  namaho,  Dulce  loquen- 
tem. — quod  intellige  to  spectare  et  audire 
Lesbiam. — misero  mihi,  misere  mihi  a- 
inanti. 

6.  Simul  pro  simulac,  ut  sexcenties 
etiam  in  pedestris  oralionis  scripto- 
ribns. 

9.  Li-ngua  sed  toi-pet :  signnm  ferven- 
tissimi  amoris.  Sic  in  veteris  carmi- 
nis  fragmento  .^ditui,  qaod  servavit 
Gellius  Noct.  Attic.  c.  9.  verba  labris 
abire  in  amore  dicuntur.  Hor.  Epod. 
XI.  9.  languffr  et  silentium.  amantem 
arguit.  cf.  enndem  Od.  IV.  I.  35.  36. 
et  Lessingii  Schriften  dritter  Theit.  p.  50. 
— tenuisfiamma,  sublilis  et  niollis.  dir 
manat,  permeat ;  dimanare  autem,  quod 


proprie  de  rebas  fluidis  dicitur,  elegan- 
ter  jam  traiisfertur  ad  ignem  lacite  et 
celeriter  serpentem.  Sic  manare  et 
permanare  apud  Lucret.  et  alios  de 
igne  dicitnr. 

13.  Otium,  Catulle,  tibi  molest,  Com- 
parandus  omnino  cum  Nostro  locas 
suavissimus  Ovidii  Remed.  Amor.  dig- 
nas  ille  profecto,  qui  totus  a  vers.  135 
— 151.  et  seqq.  ab  omnibus  javenibns 
iterum  iterumque  legatar,  et  in  succam 
et  sanguinem,  quod  vnlgo  aiunt,  ver- 
tatar.  Qaaedam  saltem  ex  illo  delibare 
liceat.  139.  seqq. 

Otia  si  tollas,  periere  Cupidinis  arcus; 

Contemtcequejacent,  et  sine  luce,faces. 

Quani  platanus  vino  guudet,  quampopu- 

lus  U7ida, 

Et  quam  limosa  cannapalustris  humo, 

Tam  Fenus  otia  amat.   quifinem  quaris 

amoris  ; 

[Cedit  amor  rebus']  res  age  :  iutus  eris. 

ct  paulo  post.  V.  149. 
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Otio  exultas,  nimiumque  gestis: 
Otium  et  reges  prius,  et  beatas   '  15 

Perdidit  urbes. 

Detidiam  puer  ille  [^Amm-]  seq\ii  solet,  15.  Otiutn  et  reges  cet.  »id.  qaae  ad 

odit  agentes  ;  baoc  senteiitiam   iilustrandatu    attole- 

Da  vacu<e  menti,  quo  teneatur,  opus.  raot  Stalius  et  ^'ulpius. 
r.f.  Terent.  Heaatont.  I.  1.  57. 
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AD  SE  IPSUM  DE  STRUMA  ET  VATINIO. 

QuiD  est,  Catulle,  quid  raoraris  emori  ? 
Sella  in  curuli  Struma  Nonius  sedet: 
Per  consulatum  pejerat  Vatinius. 
Quid  est,  Catulle,  quid  moraris  eraori  ? 

1.  Quod  moraris  Mnret.  cnjas  lectionis  patrocinium  in  se  snscepit  Vnlpiijs, 
nsns  anctoritale  Ciceronis,  qui  semper  dicere  soleat:  quid,qiiod.  sed  in  otnnibns, 
quaE  prodaxit,  exemplis  tS  quod  conjnnctivus  jangitnr ;  et  sic  debebat  etiam  esse: 
morei'is ;  at  omnes  codices  et  libri  veteres  conspirant  in  lectionem  quid,  quac 
molto  magis  animam  concitatiorem  exprimit.  _ 

Gatnllas,  cum   Iiomines  indignissi-  malti  apnd  veteres  a  nsvis  corporis 

mos,  Nonium  Struinam   et  Vatinium,  traxerunt  cognomina;  ad  locnra  Plinii 

ad  sammos  honores,   hunc  qnidem  ad  de  hac  genle  agit  Harduinus.     Caele- 

consulatum,   illum  ad  aedilitalem  prx-  rum  cum  aliunde,  qaos  honores  gesse- 

turamre  evectos  videret,  ob  vix  feren-  rit  Nonias,  non  constet,  ex  sella  cnru- 

dam  rei  indignitatem  non  amplins  in  li,   magistratnum  majornm  insigni,  in 

terra  sibi  morandura  pntat. — Simili  fere  qna  sedisse  dicitnr,  Censorem  vel  Prae- 

animi  indignatione  Horat.  Epod.  IV.  torem  ^dilemve  illum  faissecerte  col- 

invehitur  in  Msenam,   Pompeii  liber-  ligere  possamus.     Sedet  cnm  conlem- 

tnm,  qni  levilate  et  perfidia  asqae  eo  tu  de  homiue  ignavo  et  stalto.  cf.  ad 

pervenerat,  ut  non  solum  divitiis,  sed  Carm.  XXXVII.  6. 

eqnestri  splendore  adeo  snperbiret.  3.   Vatinius,  qui  foil  consal  cura  Q. 

2.  Slnima  Xonius.  meminit  ejusPlin.  Fasio  Caleno  anno  U.  C.  DCCVII.  cf. 
Hist.  Natur.  XXXVIl.  21.  cajus  dis-  sapra  ad  Carm.  XIV. — 3.  pejerat  per 
tinguendicausaaddit:  jttem  Q.Cafu//i(j  consulatum ;  jaraie  enim  per  carissi- 
potta  in  Sella  curuli  visum  indigne  tu-  ma  quaeqae  praecipue  sacrosancla  sole- 
lit — Struma  est  cognomen  a  struma,  bant,  eo  gravius  igitur  conimissam  per 
oervicis  qa«dam  tamore;    cajasmodi  ea  fait  perjarium. 
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CARMEN  LIII. 

DE  QUODAM  BT  CALVO. 

Risi  nescio  quem  modo  in  corona, 

Qui,  cum  mirifice  Vatiniana 

Meus  crimina  Calvus  explicasset, 

Admirans  ait  haec,  manusque  toUens  : 

Dii  magni,  salaputium  disertum  !  5 

1.  E  corona  afiert  Meleager  e  libro  Comelini,  qnam  confirmat  Papjr.  Pal.  et 
Ijbri  editoris  Canlabrig.  cni  faret  etiam  Edit.  R.  anliqaissim.  nbi  est :  et,  corma. 

5.  Alii  saluputium,  Vel  saliputium,  vel  salapiisitim,  vel  sapientium,  vel  salapi- 
chium,  vel  solopugium,  vel  salicippium,  vel  sallicippium,  vel  salapantium,  vel  holo- 
pachium,  vel  ascolapation,  vel  colabotion,  vel — ohe  !  sat  prata  bibemnt !  tollite  ma- 
nas  et  admiramini  diserta  critlcoram  salapatia!  !  ! 


Ridendi  caasam  dederat  Catallo  qni- 
dam  ex  popalo,  qui  Calvum,  aadita 
ejas  malta  vi  et  arte  in  Vatinii  crimina 
habita  oratione,  disertum  SaUiputium 
vocarat. 

1.  Corona  est  circalas  hominam, 
qni  jadiciam  in  foro  aadiendi  causa  ab 
omnibns  partibus  cingant. 

3.  Calvus.  de  Calvo  et  Vatinio  cf. 
ad  Carm.  XIV. 

4.  Manusque  toUens,  ^^sipa?  aMa^^i- 
fxSfoi.  morem  veleram,summam  sabla- 
tis  manibus  admirationem  exprimen- 
tinm,  notarunl  et  niulds  exsmplis  illus- 
trarunt  TS^ic.  Heins.  et  Burmannus  ad 
PetroD.  c.  XL, 

5.  Dii  magni,  cf.  ad  Carm.  XIV.  12. 
salaputium  disei-tum.  in  coDstitueuda 
Tocis  insolilse  et  nuspiam  apud  celeros 
scriptores  occurrenlis  leclione  salapu- 
tium,  superare  ferese  invicera  stadue- 
runt  interpretes  argntiis  et  figmentis 
lepidissimis,  quorum  novis  fignris  et 
facetis  imaginibus  nno  obtatu,  silubet, 
ocnlos  tuos  pascere  potes  in  Var.  Lect. 
Qaod  pro  re  saa  propagnaada  quisqae 
attulerit,  nec  angasli  chartse  fines  ca- 
piant,  nec,  ut  receasendis  vel  refutan- 
dis  ejusmodi  vaiisc  doctriDEe  specimini- 
bas  immorer,  ab  ingeulo  raeo  impetrare 
possnm.  Onmis  lis  componi  poterat 
loco  SenecK  Coutrov.  III.  19.  nbi  de 
eodcm  Calvo :   Erat  enim  parvulus  sta- 


tura,  propter  quod  etiam  CatuUus  in 
hendecasyUabis  vocat  iUum  salapu- 
tium  disertum;  sed  et  ibi  libri 
turbant,  et  eadem  fere  in  Senecse  loco 
conspicitur  lectioDis  varietas.  Ac- 
quiesco  igitur  in  leclione  salapuiium, 
qaam  optimoram  tam  Senecx,  quam 
Catulli,  quibus  se  usam  esse  affirmat, 
codicam  auctoritate  defendit  et  erndite 
de  hoc  loco  disputat  Scaliger  ad  Ca- 
tal.  Poet.  III.  Epigr.  238.  in  Aolho- 
log.  Burman.  Secund.  Tora.  I.  p.  676. 
Patat  autem  Scaliger,  salaputium  esse 
nutricam  i<7roxog(5"/ix.ov  Iractam  a  putus 
vel  pusus,  [■aros-Sajv,  unde  prceputium 
est]  a  qaa  parte  suos  alamnos  per  las- 
civiam  uon  modo  putos  sed  etiam  sala- 
putia,  qaasi  ta  salaces  caudas  dioas, 
appellarint. — Quodcunque  demum  sit, 
vel  ex  qaocanqoe  tandem  fonte  hanc 
appellalionem  haustam  putaveris,  vi- 
dentur  certe  Romani  voce  salaputium 
vel  huic  simillima,  cajusoptio  tibi  da- 
tBf  in  Vai-.  Lect.  in  vita  communi  vel 
conviciaDdi  vel  blandiendi  et  jocaodi 
caasa  hoisinem  pusiUum  denotasse, 
qaemadmodam  fere  plebecala  apad 
nos  ia  quibusdam  regionibus  homiiem 
pusiUum  vocare  solet  «'«€»  kleinen 
Puts,  quod  ipsum  fortasse  a  Putus 
vel  pusus  tractum  est.  Sensus  igilur 
est :  Di  magiii,  quanta  eloquentia  la- 
tet  in  hoc  pusillo  corpusculo  ! 


CARMEN  LIV. 
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CARMEN   LIV. 


AD  C^AREIU. 

Othonis  caput  oppiclo  pusillum, 

Vetti,  rustice,  semilauta  crura, 

Subtile  et  leve  peditum  Libonis  ; 

Si  non  omnia  displicere  vellem 

Tibi,  et  Fuffitio  seni  recocto.  5 

Tres  prlmi  versus  male  in  qaibasdam  editionibus  anlecedeDti  caricini  anoexi 
sont. 

1.  Post  oppido  in  qaibusdara  velt.  editt.  additar  est :  qaod  haad  dabie  intrasum 
est  ab  illis,  qui  nexam  carmiiiis  non  caperent. 

2.  Hic  versus  in  quibasdam  editl.  post  sequentem  demnm  poDitar,  qaod  etiam 
salva  sententia  iieri  potest.  Caeterum  hic  quoqae  versus,  at  totam  carraen  varias 
formas  in  vett.  editt.  iiiduit;  in  velustioribus  sine  sensu  legitur:  At  en  rustice 
vel  rusticce — Heri  rustice  Gryph.  Muret.  Etri  rustica  semiplota  cntra  Scalig. 
Voss.  at  in  libr.  MSC.  teste  Vossio  leg^itnr  Etn  vel  Veteri,  ande  Vossius  finxit 
Bostram  lectionera  Vetti !   in  aliis  est  Peti  vel  Peri. 

4.  Sed  nmi  Muret. 

5.  Suffecio  Venet.  Grvpb.  Muret.  plane  sic  variant  libri  apod  Liv.  in  hoc 
Doraine  I.  23.  abi  vide  Drackenborch.  p.  98.  Sic  supra  Carm.  XXII.  11.  pro 
Suffeno  in  nonuallis  legitar  Fuffeiw. 


Urbanitatis  et  honesti  sensum  abju- 
dicat  Caesari,  quem  ana  cum  sene  Fuf- 
fitio  homiaes  qnosdam  deformes,  sor- 
didos,  el  obscenos  ia  deliciis  habere 
intellexerat. 

1.  Ex  versibns  hnjus  poematii  non 
nisi  SibjUae  interpretatione  sensnu  ali- 
quem  elici  posse  pntabant  Muretus, 
Vossins  et  alii ;  sed  profecto,  nt  nunc 
illi  leguDtar,  sine  Sibyllse  afilata  in 
eorum  rojsteria  penetrare  possuraus  ; 
sensus  totius  epigraramatis  redit  fere 
eo  :  "  O  Caesar[rustj'ce],  agrestes  plane 
mores  sectaris  etab  urbanitate  et  sensu 
pnlcbri  alienissimus  es — nam  quamvis 
non  omuia  et  qnslibet,  certe  taraen 
adraodam  pusillum  capnt  Olhouis, 
Vetti  squalorera  et  spurcitiara,  cani- 
nam  Libonis  impadentiara  tibi  et  Paf- 
fitio  displicere  vellem ;  sentio  quidem, 
te,  unice  Caesar,  iteram  iambis  meis 
indignaturum  esse,  sed  non  merentar 
veritatis  interpretes  hanc  tuam  indig- 
nationem." 

S.  Subtil.  et  lev.  ped.  Lib.  crepitam 
rentris.   «rofint.     Solebat    autem    isle 


spurcus  homo  asquequaque  ejusmodi 
nasoram  pestem  clamculum  emittere. 

3.  Seni  recocto,  senex  recoctus  dictus 
videtar  is,  qui  rerura,  in  quibns  diu 
niulluraqae  agitatus  et  longo  earum 
usa  quasi  subactus  fuit,  multam  peri- 
tiam  sibi  conlraxit,  vafer,  astutus  ;  nos 
in  vita  comiuani,  eia  ausgefeimter.  cf. 
Hor.  Sat.  II.  5.  55.  ubi  scriba  in  eau- 
dem,  puto,  senlentiam  recoctus  dicitar. 
nbi  cf.  Torreiit.  et  Lamhin.  add.  Nic. 
Heins.  ad  Val.  Flacc.  VT.  444.  Simili 
modo  apud  Phaedr.  IV.  1.  mus  retor- 
ridus,  qui  strpe  laqneos  et  muscipula 
effugerat  et  procul  insidias  hostis  calli- 
di  cemebat,  mibi  explicandus  videtar. 
Nisi  forte  senex  recoctus  dicatur  is,  qui 
senectutem  viridem  et  crudam  agit, 
qui  javentutem  recaperasse  videtar; 
iios :  verjungt.  Sic  certe  anus  vino 
recocta  dicta  videtur  apud  Petron. 
Fragra.  p.  865.  in  Barmanni  edit.  se- 
cund.  Respicitur  enira  fortasse  in  hac 
locutione  fabula  .£sonis,  Jasonis  pa- 
tris,  a  Medea  cocti  et  juventuti  res- 
tituti. 

O 
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Irascere  iterum  meis  iambis 
Immerentibus,  unice  Imperator. 

7.  Unice  Casar  vid.  adCarm.  XXIX.  12. 


CARMEN   LV. 


AD  CAMERIUM. 

Oramus,  si  forte  non  molestum  est, 
Demonstres  ubi  sint  tuaB  tenebrae. 
Te  quaesivimus  in  minore  Campo, 

1.  Oro,ii  farte  Stat^ — Oramus,  tibi  forte  ni  molestum  est  Gronov.  ad  Liv.  VII.  13. 

2.  Tu  eelatebrcE  Gryph.  Muret.  Eodem  niodo  variant  libri  apad  Stat.  Achill.  II. 
243.  nbi  pro  tenebris  Cod.  Voss.  latebris  ofTert.  cf.  Barman.  Sec.  ad  Anthol.  T.  I. 
p.  70. — tit(B  taberiKe  ex  antiqua,  nt  ait,  scriptara  reponit  Scalig.  qaam  lectiouem 
probat  Valpias  :  at  nostramullo  aptior  est,  et  nititur  aactoritate  L.  MSS.  et  om- 
niam  antiqaissimarum  et  optimar.  Editt. 

3.  Te  campo  qu<£sivimus  minore  Scalig.  ex  sao  libro,  quem  sequitar  Vossios. 


Qaaerit  ex  Camerio,  quem  frnstra 
nbiqae  locoram  exqnirere  et  ad  sum- 
mam  asqae  defatigationem  huc  iliac 
discurrendo  indagare  studuerat,  quo 
tandem  locorum  lateat,  quave  paella 
detineatur,  eumqne  audacter  sibi  com- 
mittere  et  palam  facere  jubet  araorem, 
qui  ntique  amico  sermonis  gaudeat 
commercio,  nisi  tacendo  et  occnltando 
sibimet  ipse  ejus  fructus  intercipere 
velit.  —  Contra  leges  hendecasvllabi 
saepins  in  secunda  sede  hujus  carminis 
pro  dactjlo  ponilur  spondseus,  quo 
quidem  versus  genere  et  numeris  tar- 
digradis  ipsam  Catulli,  quam  circnm- 
cnrsando  sibi  contraxerat,lassitudinem 
expressam  esse  non  inepte  pntat  Vos- 
sins.  Sed  cum  alii  uimis  offenderentnr 
hoc  in  secunda  sede  posito  sponda^o, 
alii,  nt  Vossins,  in  illo  servando  et 
exsculpendo  nimis  sibi  indulgerent, 
adeo  Criticorum  manus  in  lectiones 
hajas  carminis  saeviit,  et  prosuo  qnis- 
que  arbitrio  et  aures  demulcente  nn- 
merorum  modnlo  illas  diffinxit,  [vid. 
Var.  Leot.]  ut  antiqna  et  genuiiia  ha- 


jus  carminis  forma  vix  nunc  restitui  et 
ab  adspersis  maculis  purgari  posse 
videatar. 

1.  Si  forte  non  mol.  est.  nrbana  et 
venusta  per  preces  aliqaid  irapetrandi 
formula.  cf.  Mart.  I.  97.  1.  Sic  Graeci : 

t'l  Tl  /jcri  'kvm~. 

2.  Demonstr,  ubis.  tuce  tenebra^h.  e. 
quo  obscuro  et  latebruso  loco  lateas  ; 
per  tenehras,  ut  ex  Kequentibas  ap- 
paret,  haud  dnbie  innuitur  lupanar  ali- 
quod  ;  in  locis  abditis  enim  et  a  luce 
publica  quasi  remotis  operam  suam  ad- 
dicere  solebant  quaestum  corpore  fa- 
cientes  meretricnla; ;  hinc  homines  li- 
bidiuosi  dicnntur  apud  Plautum  Bacch. 
III.  3.  20.  in  locis  latebrosis  versari. 

3.  In  minor.  Campo  scil.  Martio,  qni 
vocatus  quoqne  fnit  Campus  Tiberinus, 
nnnc  Campo  di  Fiore.  vid.  Cl.  Adleri 
ausfuhrliche  Beschreibung  der  Stadt 
Rom.  Altontz  1781.  p.  301.  Enndem 
campnm  Ccelimontanum  et  subsequenti 
tempore  Lateranum  appellatam  esse 
idemVir.  Doct.  observat  libro  laudato 
p.  154. 


CARMEN  LV. 
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Te  in  circo,  te  in  omnibus  libellis, 

Te  in  templo  superi  Jovis  sacrato,  5 

In  Magni  simul  arabulatione: 

Femellas  omnes,  amice,  prendi, 

Quas  voltu  vidi  tamen  sereno; 

4.  In  omnibus  tahernis  Grypb.  Mnret. — in  omnibus  tabelUs  in  qaibQsdam. — in 
omnibus  plateis  Heins.  Cod.  vet.— i»  omnibus  labellis  tentat  Slat.  et  de  thermis  et 
balneis  explicat. — in  omnihus  locellis  conjecit  olim  Parihenius. 

5.  Summi  Jovis  Vossias  ex  suo  libro  praefert. 

7.  Prehendi  viliose  in  Venet. 

8.  Qtias  imltu  mage  vidimus  sereno  Gryph. — Quas  vultu,  vidi  tamen  serenas. 
Maret. 


4.  In  circo,  baad  dabie  Clrco  Maxi- 
mo,  inter  Palatium  et  Aventinum  sito, 
in  oblongam  et  ab  altera  parte  rotan- 
dam  formam  et  ab  altera  rectam  ex- 
structo,  in  quo  ladi  equestres,  qai  iude 
Circenses  dicantur,  habebantar,  cf. 
Liv.  I.  35.  et  ibi  B.  Strolh.  cieterum 
de  circis  Romanis  post  Dunat,  Rom. 
Vett.  et  Nov.  III.  14.  Salmas.  ad  Solin. 
p.  635.  et  alios  sedulo  exposuit  CI. 
Adler  libr.  laud.  p.  325— 329.— in  om- 
7iibus  libellis  h.  e.  tabernis  librariis.  res 
enim  venales  ex  attico  loquendi  more 
pro  ipsis  locis  vel  tabernis,  abi  ve- 
nales  habentur,  ponantur.  Commode 
ad  locum  nostram  iliastrandum  laudat 
Vossias  Polluoem  IX.  5.  cujus  verba, 
ut  a  Vossio  et  in  libro  MSC.  Junger- 
manni  leguntur,  javat  apponere:  "Ev  H 
tSv  xojvaJv  ^iSXioSwai,  v  iij  "Eu^nroXif  <f)U- 
o-iv,  oy  ra  ^i^Xia  ivia,  ov  toVov  neu  a- 
irXZi  &iB>.ia,  IxaXot/v  oi  'Attixoi,  cug-ire^  xaj 
Toiif  ttXXouf  To-arouf  «tto  t£v  Iv  avToTi  <jti- 
it^a.iTKOfAiiM,  iii  t\  <)>a~EV,  avqXdov,  Ei; 
T0i(\|/0v,  xai  £if  Tov  crvov,  xai  Eif  TOuXaiov, 
xaX  t\(  Taf  jfuTfaf . 

!y.In  temylo  sup,  Jov.  sacrato :  in  Ca- 
pitolio,  nbi  Jovi  supremo  templum  a 
Tarquinio  Prisco  sacratnm  fait.  Liv. 
L38. 

6.  In  Magni  sim.  ambtd,  h,  e,  por- 
tiea  Pompeiana  prope  thealmra  Pom- 
peii,  ab  utraque  parte  multis  arbori- 
bus  consita,  ande  poetis  dicitar  umbra 
Pmnpeia,  Propert.  IV.  8.  75.  Ovid. 
Art.  Amand.  I.  67.  de  qua  ad  otrum- 
qae  locum  plura  notarunt  Interpretes. 
Adde  inprimis  Vilruv.  V.  c.  9.  el  Ad- 


leri  ausfuhrliche  Beschreibung  d.  Stadt 
Rom.  p.310. — Pompeins  antem  honoris 
causa  passim  vocatur  simpliciter  Mag- 
nus.  Mart.  XI.  5.11.  Et  te  privato  cum 
Ctesare  Magnus  amabit ;  de  quo  cog- 
noinine  qnando  illi  datum,  Scalig.  ad 
Euseb.  p.  154.  6.  Caetemm  egregie  ad 
rem  cum  Nostro  Vulpius  comparat 
Plaut.  Amphitr.  IV.  1.  3.  ubi  Amphi- 
truo: 

Nam  omnes  plateas  perreptavi,  gymnasia 

et  myrapolia : 
Apud  emporium  atque  in  macello,  in  pa- 

ItEStra  atqueforo; 
In  medicinis,  in  tonstrinis,  apud  omnes 

tedes  sacras 
Sum  defessus  qutEritando,  nusquam  in- 

venio  Naucratam. 

in  quo  loco  observa,  to  in  medicinis  eo- 
dem  modo  nt  v.  4.  in  libellis,  dictum 
essede  tabernis,  nbi  medicioa  venditur. 

7.  Prendi  h.  e.  rogavi.  prendere  ali- 
quem  elegaoter  dicitur,  qui  aliquem 
prehensa  manu  rogat,  vel  in  via  sibi 
occnrrenlem  colloquii  cansa  seducit. 
Terent.  Phorm.  IV.  3.  15.  Prendo  ho- 
minem  soltim.  Cic.  ad  Div.  VIII.  11. 
prendimus  eum,  h.  e.  rogavimns. 

8.  Quas  vultu  vidi  tamen  sereno. 
h.  e.  illas  tamen  praecipue,  qaas  vul- 
tum  serennm  prae  se  ferre  videbam  vel 
his  verbis,  nt  te  mihi  redderent,  im- 
pensias  rogabam.  has  te  flagitq.hum 
pro  vnlgari  ab  his  te  flagit.  vel  hat 
de  te  flagitabam  :  quamquam  et  hnjus 
formae,  ubi  dnobus  accDsalivis_^og;ttur« 
juogitur,  usus  oon  adeo  ioCreqaeoi  «st. 
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Has  vel  te  sic  ipse  flagitabam  : 

Camerium  mihi,  pessiraaB  puellaB.  10 

Quaedam  inquit,  nudum  sinum  reducens: 

En  hic  in  roseis  latet  papillis. 

Sed  te  jam  ferre  Herculei  labos  est. 

Tanto  te  in  fastu  negas,  amice. 

Dic  nobis,  ubi  sis  futurus :  ede,  15 

9.  AvelUte  vel  aulite  sic  ipse  in  libr.  MSS.  leste  Meleagro,  qai  inde  sine  sensu 
proponit :  Ah  vidt  in,  sic  ipse  Jiagitaham  Camerium  mihi,  pessimie  puellte — Avelli 
sinite  Avant. — has  te  sic  tamen  Grjph. — has  te  sic  tantum  Muret. — Ab  vel  te  sic  Scalig. 
nnde  ille  fecit  nostram  leclionem  Hasvel  te  sic.  at  Vossins  maTult  Ah  avellite  ipse 
fiugitaham — in  margine  libri  Heins.  egregie  ad  sensum  adscriptum  foit :  Jamjam 
reddite  S(tpe  fiagitanti. 

11.  A^itjfiuTO  sinumStat. 

13.  Sed  te  quarere  Herculis  labos  sit  Grjpb.' — Sed  te  quarere  jam  Herculis  labot 
est.  Venet.  Mnret. — Sed  nce  jamferre  Meleag. — At  uostra  leclio  estin  libris  MSS. 
Scalig.  et  Voss.  edit.  Cantabrig.  et  Edit.  R. 

14.  TantP  ten' fastii  in  quibnsdam  vett.non  male.  vid.  not. 

15.  Totam  hunc  versum  glossema  putat  editor  Cantabrig.,  es.  cnjus  senlentia 


10.  Camerium  mihi  :  eleganter  ad 
exprimendnm  loquendi  nsam  ex  vila 
commnni  petitnm  reticelur  ejnsmodi 
fere  verbnm,  reddite,  indicate,  ubi  sit. 
Spondaei  loco  in  prima  sede  hujus 
versus  est  tribrachjs. — pessimas  puell(B 
blande,  ihr  losen  Madchen.  cf.  supra 
Carm.  XXXVI.  9. 

11.  Nudum  sinum  reducens  h.  e.  re- 
ducta  veste  sinum  vel  mammam  na- 
dans;  expressum  est  illnd  Homericum, 
nbi  Hecnba,  Hecloris  ferocem  ani- 
mnm,  nt  intra  raoenia  potius  pugnare 
et  Achillis  congressum  vitare  velit, 
exserta  et  monstrata  mamma,  qaa  in- 
fans  a  se  innutritus  sit,  flectere  et 
frangere  stndens,  dicitar : 

KoXwov  aviEjixiv)),  irspri<ft  Jg  jua^Jv  avE<r;^6. 
sinum  reducere  igitar  dictum  est  nt 
pectus  diducere  pro  nudare  apad  Seuec. 
Hercul.  CEtas.  v.  1669. 

Mater  in  luctutn  furens 

Diduxit  avidum  pectus,  atque 
iitero  tenus 
.  Exserta  vastos  ubera  in  planctusferit. 

12.  In  roseis  papillis.  SicapudSosi- 
pat.  in  Anal.  Vet.  Poet.  Gnec.  Brunckii 
T.  I.  p.  .50-1.  Epigr.  III.  6.  fMi^cl— 
wacrit;  TifTtn-Tt^ai  KaKvnix; ,  et  eodem 
modo  apud  Rufiii    in  Anal.  Vet.  P.  G. 


Brunck.  T.  II.  p.  394.  Epigr.  XIX.  1. 
puella  dicitur  tla^ofxaa^o;. 

13.  Sed  te  jam  ferre  Hercul.  labos 
est:  h.e.  quaeritando  jam  le  ferre  et  tui 
exquirendi  caasa  omnes  latebras  per- 
reptare  velle,  res  est  immensi  et  vix 
ferendi  laboris. — Ferre  aliquem  non 
possumus,  cum  ille  nimiam  molesfiam 
uobis  creat.  Malle  Vossius  ferre  pro 
adducere  explicat,  nec  dabitat  in  rem 
saam  Ciceronis,  Virgilii  et  aliorum 
auctoritate  abuti.  Herculei  pro  Her- 
cu/js,ut  (sapraXXIX.  9.)  Adoiieus  fio 
Adotiis :  ubi  cf.  not. 

14.  Tanto  te  infastunegas,  h.  e.  "  en 
insignem  tnam,  amice,  snperbiam,  qua 
aroicorum  adeo  conventum  vitas  !"  et 
sic  esl  epiphonema.  Magis  tamen  pla- 
cet,  si  hic  versns  per  interrogalionem 
efferatur  hoc  sensu:  "  adeone  jam  su- 
perbis,  ul  te  convenire  non  liceat  ?"  se 
negare  jam  est  alterius  conventum  vi- 
tare,  aliqneni  latere  velle.  Praepositio 
in  Ttf  fastu  addita  wagfXxE»,  nt  saepe  : 
exempla  coUegit  Drackenb  ad  Liv. 
Lib.  I.  52.  T.  I.  p.  207.  praecipne  ad 
I.  56.  T.  I.  p.  220.  et  qnos  ibi  laudat. 
— fastum,  quem  ei  exprobrat,  refer  ad 
amorem,  qiio  nunc  beatum  illum  frui, 
el  insolentius  efferri  putat. 
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Audacter  committe,  crede  luci. 

Num  te  lacteolae  tenent  puellae  ? 

Si  linguam  clauso  tenes  in  ore, 

Fructus  projicies  amoris  omnes : 

Verboga  gaudet  Venus  loquela.  20 

Vel,  si  vis,  licet  obseres  palatum, 

Dum  vostri  sim  particeps  amoris  : 

Non  custos  si  fingar  ille  Cretum, 

locus  ita  distingni  et  legi  debet :  Dic  nohis  ubi  sis  futimis,  ede  hoc,  Num  te  lac- 
teoUe  tenent  pueLla?  Sed  non  sensit  Vir  Doctus,  ejusmodi  locos,  nbi  eadem  sen- 
tentia  ter  et  qaater  aliis  verbis  iteratur,  egregie  exprimere  Tehementiorem,  quo 
quid  petitur,  animi  irapetnm. 

16.  Comitihoc  libenler  vel  licenter  ede  Venet.  Grypb.  Mnret. — Audacter  committe, 
crede,  licet  Vossius ;  at  noslram  lectionem  coniirmant  oranes  libri  MSS.  Statii, 
nisi  quod  in  illis  pro  luci  vitiose  exaratum  sit  Iticet,  pro  quo  snhstituendum  esse 
suspicatar  Statius  Luci ;  sed  primum  non  demonstrari  potest,  Lucium  praenomen 
fuisse  Camerii,  deinde  multo  raagis  respondet  crede  luci  versui  2.  ubi  sint  tuee 
tenebra ;  eandem  lectionem  probat  Scaliger. 

17.  Lacteolte  tenent  pupillte  in  cod.  Rom.  teste  Lipsio. 

21.  Vel  signis  licet  ohseres  palatum  valt  Vossius. 

22.  Dumvestri  sim  egn  particeps  amoris  Gryph.  "M.aret.  Caeterae  corrnpla:  lec- 
tiones,  qaas  editt.  vett.  et  MSS.  in  hoc  rersa  exhibent,  vix  commeraoratu  dignae 
sunt. 

23.  Sequentes  decem  rersiculi  adduntur  in  tribusantiquissirais  editt.  et  in  MSS. 
L.  teste  editore  Cantabrigiens.  Carm.  LVIII.  ad  Coslium  de  Lesbia,  et  ila  esse 
in  plerisqne  MSS.  aiBrmal  quoque  Vossius.  Quem  nunc  in  plerisqne  editt. 
occupant  locnm,  assig^avithis  versicnlis  Josephas  Scaliger,  quos  tamen  Vossius 
nec  in  faoc  loco  comroode  se  habere,  sed  ad  praecedens  Epigramma  pertinere  et 
hand  dubie  deesse  aliquid  putat.  Edit.  Grypb.  Muret.  et  alii  constituunt  eos 
post  versnra  12.  En  hic  in  roseis  latet  papillis.  Interim  ex  meo  sensa  aptissime  hoc 
ipsam  carmen  claadere  videntar. 

16.  Crede /uct,  ex  occalto  in  lucem  ligenterceles,  modoegounnsiUiassim 
profer.  cf.  Var.  Lect.  conscius.'' 

17.  Lacteolce  puelLe  ,  caudidae,  pul-  23.  Non  custos  sijing.  cet.  cum  gra- 
chrse.  aptior  tamen  videtar  lectio  in  vitate  denuo  sub  fine  canninis  repetit, 
Var.  Lect.  proposita  papilla.  se  nnllo  modo,  licet  insigni  carrendi 

11.   Si  liug.  claus.  cet.  conferatnr  in  volandive  facultate  iustructus  sit,  Ca- 

hanc  sententiara  Tibull.  IV.  7.  1.  et  ibi  mcrium  exquirere  posse. — :;ipro  quam- 

Brmickhus. — linguam  clauso  in  ore  te-  vis.  cf.  snpra  ad  XXXIX.  11.  Jingar 

nere,  ut  mox  v.  21.  palatum  obserare,  eleganter  pro  sim. — custos  Crettun  h.  e. 

ornate  pro  reticere,  occultare.  Talus,  aerei  corporis  gigas,  Earops  a 

19.   Fructus  projicies,  abjicies,  per-  Jove    datus,   ul   custos    esset   Cretae, 

des.  quam  singulis  diebus  totam  circumisse 

21 — 22.  Vel  si  vis,  licet  obser.  palat.  dicitur.     Locus   classicus  de  illo  est 

cet.  sensus :  "  vel  per  rae  Iicet,sitibi  apud  ApoUon.  Rhod.  IV.  1637 — 88. 

boc  magis  placet,nibil  plaue  de  amoris  cum  aliis  ejusdem  nominis  passim  con- 

tni  lasibas  mecum  communices,  modo  fuuditur,  de  quo  vide  omnino  sagacis- 

in  parlem  quandam  araoris  tui  venien»  simum  veteruin  mylhorum  Iiiterpretem 

non  plane  a  te  sejungar."aut  sic:  "  vel  Illustr.   Heyne  ad   Apoliodor.  in  not. 

si  placet,  alios  omues  aroorem  laum  di-  220.  seqq. 
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Non  si  Pegaseo  ferar  volatu, 
Non  Ladas  si  ego,  pennipesve  Perseus, 
Non  Rliesi  niveae  citaeque  bigae : 
Adde  huc  plumipedes  volatiiesque, 
Ventorumque  simul  require  cursum, 
Quos  junctos,  Cameri,  mihi  dicares: 
Defessus  tamen  omnibus  medullis, 
Et  multis  languoribus  peresus 
Essem,  te,  mi  amice,  quaeritando. 


25 


^i.  Penniferve  tres  antiqaissiiii.  editt. — ceterum  egregie  ad  rem  in  editt.Maret. 
Lic  versns  autecedenti  prEeponilnr,  ita  ut  hoc  ordine  et  liac  permulatione  legantur 
et  intelligantar  versns :  Non  si  Ladas  pennipesve  Perseus,  Non  si  Pegaseo  ferar 
volatu,  Non  Rhesi  niveis  citisque  bigis. 

^6.  Citaqiiebigte  invenit  Vossias  in  exeroplar.  Mediolan.  quod  deoarra  Medeae, 
Blpote  nal^e  in  oppidn  Cjta,  intelligi  posse  aatamal. 

29.  jJ/i/iJ  dicuris  Gryph.  Maret. 

32.  Esse  in  te  vitiose  in  edit.  Vossii. — ■mihi  amice  Venet.  Gryph.  Marel. 


24.  Non  si  Pegas.Jer.  vplatu.  Pega- 
sns,  eqnus  ille  alalus,  Neptuni  e  We- 
dusa  progenies,  quo  per  aerem  vectus 
est  Chimffirse  interfeclor,  Bellerophon, 
vel  pueris  noudumaere  lolis  nolus  est. 
Apollodor.  II.  c.  3. 

25.  Non  Ladas  si  ego  sc.  sim,  Ladas 
Domen  celebris  cursoris  in  Olympicis. 
vid.  Mnret.  et  Vulpius. — pennipesve 
Perseus;  profecturns  ille  ad  necandam 
Medusam  accepit  a  Nymphis  alata  ta- 
laria  [Trrtiva  TriJiXaj  Apollodor.  II.  c.  4. 
Pausan."^!!!.  17.  p.  251.  edit.  Kiihn. 
mjtham  more  suo  explicat  Illustr. 
Heyne  in  not.  ad  Apollodor.  p.  295. 

26.  Non  Rhesi  niv.  cit.  big.  sc.  si 
mihi  sint.  Erant  autem  Rhesi,  regis 
Thracam,  equiex  descriplione  Homer. 
Iliad.  X.  435.  AiuKOTS^oi  p^iovo;,  BcUtv  J" 
a\iy,oiirtv  o/xo~ot.  Fabulara  horum  equo- 
rum,  Trojanis  fatalium,  ad  locam  Ho- 


meri  raemorat  Eustalh.  et  Schol. 

27.  Adde  huc  plumipedes  volatil.  in- 
telligo  omnes,  qnicunqne  vel  alatis  tala- 
ribus  (plumipedes)  vel  omuinoaZts(vo- 
latiles)  instructi  fuerunt ;  pluribus  eniro 
in  veterum  fabalis  alata  taiaria  affin- 
guutur.  vid.  nos  in  Ciyinment.  de  alatis 
imaginibus  apud  veteres.  Goth.  1786  p. 
21. — Maretus  plumipedes  non  male  ex- 
plicat  de  Zethe  et  Calai,  Boreae  filiis; 
alati  certe  eorura  pedes  finguntur  apud 
Apollon.  Rh.  I.  219. 

29.  Quos  junctos  h.  e.  omnes ;  da- 
rius  alii  adjuiictos  suppleut  currui. — 
dicares,  ad  nsam  raeum  concederes. 

30.  Defessus  tamen.  iva,noXovboy  hoc 
loco  aniniadvertit  Vulpius,  sed  non 
sensit  particulara  si  v.  23,  24,  25.  pro 
quamvis  positam  esse. 

31 .  Peresus,  viribns  exhaastas  ct  con- 
feclus. 
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CARMEN  LVI. 

AD  CATONEM. 

O  REM  ridiculam,  Cato,  et  jocosam, 
Dignamque  auribus,  et  tuo  cachinno. 
Ride,  quicquid  amas,  Cato,  Catullum  : 
Res  est  ridicula  et  nirais  jocosa. 
Deprendi  modo  pupulum  puellae 
Trusaotem.     Hune  ego,  si  placet  Dionae, 
Pro  telo  rigida  nrea  cecidi. 


3.  Dignam  naribus  legendani  esse  censet  Scaliger. 
3.  Si  quid  amas  in  margine  edition.  Grjph. 

5.  Pupulum  pneUit  criisantem  vall  Vossius  et  expUcat  «X»m'^orT«.  noIamnB 
camillo  de  obscenitale  pagnare. 

6.  Sic  placet  DioniE  eleganter  conjicit  Stat. 

7.  Protelo  pro  adrerbio  accipit  Vossius,  ut  sil  jagiter,  eodem  tracta  et  tenore 
ffvmtaii.  cai  sabscribil  Vulp.  cf.  Gesneri  Thesaar  s.  t.  protelum. 


Catonem  secnra  riderejubet  ob  rem, 
Ql  vocat,  ridicolam  et  oimis  jocosam, 
si  anquam  res  lurpis  et  nimis  obscena, 
quam  refert,  ridicnla  et  honestis  auri- 
bas  digna  vocari  potest.  Immo  vehe- 
menter  dolendum  est,  Catnllam  in  trac- 
tandis  ejusmodi  argomentis  icfamibas 
tam  tarpiter  abasum  esse  ingenio. 

1.  Cato.  Tulgij  intelligunt  Valerium 
Catonem  Grammaticam ;  sed  quis  Ca- 
tallam  familiariter  cam  hoc  Catone 
Tixisse  praestet? 

5.  Deprendi  Terham  propriam  de 
iis,  qai  inopinati  ab  interveniente  qao- 
piam  in  fartivo  amore  opprimuntar. 
Sic  Ka.raKaiJiBa.mi  apad  Graecos.  Tbeo- 
crit.  IdjU.  IV.  60. 

-v^iai  yt  fjth  avTO(  tTrfrQiii, 


KoJ  irori  nrS,  fjuLii^a,  KariXafjiSavov,  afjL9i 

pupulum,  admodom  paerum,  pusionem. 
trusantem,    trusare   frequenlativam    a 


trudere,  obscene  dicitur  de  iis,  qai 
irrito  conata  stuprum  paellae  inferre 
allaborant. 

6.  Si  placet  Dion<z.  pro  formnla  illa 
solerani,  si  Diis  placet,  accommodatius 
jam  dicit  si  placet  Dione.  Eleganter 
autem  formala  illa  solemni  si  diis  placet 
cum  sale  quodam  ati  solemns  in  descri- 
bendis  rebus  ineplis  et  ridicnlis.  vid. 
Brisson.  de  Formal.  p.  66.  et  68. — ■ 
Sed,  ut  fatear,  multo  magis  mifii  arri- 
det  conjectura  Slatii,  pro  si  rescriben- 
dnm  esse  saspicantis-sic,  unde  hic  fere 
sensns  exit :  sic  enim  paniendos  vnlt 
Venus,  qui  nondum  ejus  sacris  initiati 
teraere  illa  contaminaoL  Dimie,  ma- 
ter  Veneris,  non  raro  pro  ipsa  Venere 
ponitar. 

7.  Pro  telo.  teli  loco  rigida  sc.  men- 
tnla.  cecidi  verbum  obsceoam  de  mari- 
bus,  de  quo  vide  Scioj/pium  ad  Lus, 
Carm.  XII.     1. 
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CARMEN   LVII. 

AD  MAMURRAM  ET  C^SAREM. 

PuLCHRE  convenit  improbis  cinaedis 
MamurrsB  pathicoque,  Caesarique. 
Nec  mirum  :  maculae  pares  utrisque, 
Urbana  altera,  et  illa  Formiana, 


Singularem  Cjesaris  et  Mamnrrae 
morum  similitadinem  et  mirificam  inde 
inter  illos  enatam  unanimitatem  familia- 
rissiraamque  consuetudinem  salse  de- 
scribit  et  exagitat.  cf.  omnino  Carm. 
XXIX. 

1.  Pulchre  conveu.  improb.  ci>i(ed. 
Mam.  cet.  h.  e.  arctissima  inler  Mamar- 
ram  et  Caesarem  ob  anum  idemqne  vitae 
stadium  intercedit  necessitudo — ami- 
cissime  Caesar  et  Mamarra  in  nnum 
idemque  conspirant. 

2.  Mamurrce  pathicoq.  Cxsariq.  h. 
e.  tam  Mamarras  qaam  CiEsari  pathico. 
Haud  raro  enim  ita  sibi  respondent  co- 
pul?e  que  que;  nisi  copalam  que,  primo 
loco  TaJ  pathico  additam,  pro  nimirum, 
scilicet,  explicare  malis.  paf fticns,  ut  ci- 
jicfdus,  designal  hominera  mollem,  qui 
maliebria  patitur,  etfoedissima  libidine 
polluitur. 

3.  Macul<e  pares  utrisque  cet.  sen- 
sus  :  utrique  enim  eodem  plane  flagi- 
tiorum  genere  impressae  sunt  maculse, 
quae  nunquam  deleri  et  oblitterari  pos- 
sunt;  alteri  quidem  (Ctesari)  ob  com- 
missa  flagitia  et  neqaissime  disperdita 
bouain  urbe  [Romce'];  alleri  Mamurrds 
Formiis  [veteri  Campanias  oppido,  ubi 
ille  nalus  fuit.  observa  autem  to  illa 
in  versu  4.  pro  altera  positum  esse. 
alter-ille  pro  alter-alter  passim  apud 
bonae  notaescriptoresjungi  solent.  vid. 
Ducker.  ad  Flor.  IV.  7.  10.  et  loh. 
Freder.  Gronov.  ad  Liv.  XXXV.  p. 
40. — Caeterum  loquendi  genus  :  macu- 
he  impressce  resident  nec  eluentur,  haud 
dubie  ductum  est  ex  placito  illo  philo- 
sophias  Socraticae,  a  Pialone  inprimis 
in  Phaedone  aliisqne  dialogis  exposito 


et  exornato,  ubi  maculae  illae  et  labes, 
qaas  aniraus  nimium  in  vita  indulgen- 
do  cnpiditatibus  sibi  contraxerit,  post 
mortera  etiam  apud  inferos  conspici 
nec  ulla  ratiooe  elui  posse  dicuntur. 
Locas  classicus  apud  Platonem  est  in 
fine  Gorgiae  p.  356 — 60.  et  in  Phae- 
done  p.  61.  A.  B.  edit.  Ffr.  Dignns 
est,  qui  in  hanc  rem  consulatur,  Mei- 
nersius,  qui  praeciare  veterum  Philoso- 
phornm  etiupriniis  Platonis  placitae»- 
posuit,  cum  in  tribus  illis,  quae  varia- 
rum  dissertationam  nomine  inscripsit, 
volaminibus,[Fer7nisc^(e  Schriften']  tum 
in  suavissimo  etlectu  dignissiraolibro, 
Geschichte  der  Wissenschaften  in  Grie- 
chenlandund  Rom.  T.II.  p.  404.  seqq. 
et  770.  seqq.  Ad  hunc  mythum  sua- 
vissimum  sen  involutnm  fabulosa  nar- 
ratione  pfailosophema  Platonicnra  res- 
pexit  etiara  Virgiiins  in  nobilissimo 
illo  loco  Mneid.  VI.  730 — 41.  de  quo 
trestantam  versus  describam; 

Non  tamen  omne  malummiserisnecfun- 

ditus  omnes 
Corporete   excedunt   pestes:    penitusque 

necesse  est 
Multa   diu   concreta   modis    inolescere 

miris. 

nbi  cf.  Heyne  in  not.  et  nberiorem, 
qnam  in  haoc  rem  ex  profundae  doc- 
trins  copia  suppeditat,  disputationem 
in  Excnrs.  XIII.  ad  Libr.  VI.  p.  664 
— 669. — raaculae  illae  flagitioram  im- 
pressae  apud  Graecos  vocantur  modo 
OTiyjuaTa,  modo  oi/Xai,  modo  ^siXaiTrsf, 
modo  kijXiJe;  vel  plenius  a.n^eLKiitfra 
ov£i'J)) — Alia  loca  in  hanc  rem  congessit 
Vulpias. 
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Impressac  resident,  nec  eluentur. 
Morbosi  pariter,  gemelli  utrique : 
Uno  in  lectulo,  erudituli  ambo: 
Non  hic,  quam  ille,  magis  vorax  adulter, 
Rivales  socii  puellularum. 
Pulchre  convenit  improbis  cineedis. 


10 


7.  Valgatam  dislinctronein  post  lectulo  tollit  Meleager  et  respici  pntat  proyer- 
bium  uno  in  lectulo  edocti:  ita  nt  ambo  in  omnibns  sibi  simillimi  et  in  eodein 
qnasi  lectulo  improbitatis  neqniter  instrncti  intelligantnr. — Unilectuli  coujectat 
Statins. 

8.  Magis  vorax  et  adulter  Venet. — Non  hic  quam  ille  magis  vorax  adulter  Rivalis 
socius  puellularum  tentat  Stat. — pueltarum  Vossins.  In  editionibas  potioribus 
constanter  legilur  rivules  sor.ii  et  pueUularum ;  al  in  edit.  Bipont.  quam  seqnimnr, 
copula  et  post  socii  omissa  est,  qu33  profecto  incommode  post  socii  ponilnr.  Le- 
geudum  fortasse  rivales  et  socii  puelUirum,  »el  rivaleB  sociique  puellarum. 


6.  Marhosi  pariter,  turpi  amore  labo- 
rantes.  vid.  Bentleius  ad  Horat.  Od.  I. 
37.  9. — gemelli :  honestiori  nomine  ci- 
naedi  vocantnryVatres.  cf.  Burmaun.  Sec. 
ad  Anlhol.  T.J.  p.  641. 

7.  Uno  in  lectulo,  a-vWsxr^oi,  somms 
et  turpissima;  simul  consnetndiuis  indi- 
candaa  causa. — erudituli,  eruditionis 
gloriae  elevandae  gralia. 


8.  Vorax  adulter,  qni  bona  sna  in 
addterio  perdit  et  expatrat.  cf.  su|>ra 
Carm.  XXIX.  6.  Nolim  huc  trabere 
obscenam  signifioationem,  qnam  infra 
habet  verbnm  twareCarm.LXXX.  6. 

9.  Rivales  socii  puellul.  h.  e.  socii 
et  nna  rivales  paellularnm.  cf.  Var. 
Lect. 


CARMEN  LVIII. 

AD  C(ELIUM   DE  LESBIA. 

CcELi,  Lesbia  nostra,  Lesbia  illa, 
Illa  Lesbia,  quam  Catullus  unam 


Liesbiam,  prsB  ceteris  omuibas  olim 
•ibi  amatam,  adeo  a  prisliois  moribns 
recessisse  scribit  Coelio,  nt  uunc  vilis- 
simnm  in  angiporlis  sit  prostibulnm. 

1.  C<E/t.  Non  sine  probabilitate  qna- 
dam  cnm  Pet.  Victor.  Var.  Lecl.  Libr. 
XVI.  c.  i.  M.  Coelium  Rnfum  intelli- 
gere  possamus,  in  qnera  esslat  oratio 
Ciceronis ;  fait  certe  is,  qui  pro  indole 
sna  facile  rebns  amatoriis  aares  pr%- 
beret.  Accuratius  de  ejus  vita,  mori- 
Lhs  et    iatis   exposuit  Maaatius   ad 


Epist.  Cicer.  ad  Div.  I.  VIII.  in  prae- 
fat.  ad  Comment.  in  Epistolas  Ccelia- 
nas  ;  ad  enndem  Ccelium  pertlnet  in- 
fra  Carm.  C. — Sed  nimis  argnte  Vic- 
torius  et  alii  sub  Lesbiac  nomine  Olo- 
diam  latere  pntant,  qnam  una  cam  Cce- 
lio  amoris  cansa  Catnllum  adiisse,  et 
hinc  nostram  jam  vocasse,  ijrastra  con- 
teDdnnt. 

2.  IUa  Lesbia  :  ifx^rpiSt  additor  et 
repetitnr  itla,  h.  e.  olim  lam  amabilis 
et   honestis  moribas  coDspicua.    Sic 
P 


106 


C.  VALERII   CATULLI 


Plus  quam  se,  atque  suos  amavit  omnes, 
Nunc  in  quadriviis  et  angiportis 
Glubit  magnanimos  Remi  nepotes. 

5.  Magmnimi  Remi  vnlt  Vossias. 


Virgil.  JEneid.  II.  274.  qfiantum  muta- 
tus  ab  iLlo  Hectore.  cf.  Hor.  Od.  IV. 
13.  18. 

3.  Plus  q\iam  se  cet.  bIc  infra  de 
Lesbia  Carm.  LXXV,  1. 

NuUa  potest  miilier  tantum  se  dicere 
amatam, 
Vere,  xiuanlum  a  me,  Lesbia,  amata, 
mea,es. 
eimnis  orationis  color  est  snpra  Carm. 
XXXVII.  12.  et  VIII.  5. 

4.  Angiportis :  iu  vicis  enim  ang^stis 
prostabanl  scortilla  abjectissima.  Hor. 
Od.  I.  25.  10. 

Flebis  in  solo  levis  angiportu. 

5.  Glubit  h.  e.  mastarbat.  Eodem 
obscenitatis  seosa  deglubere  occorrit 


apnd  Aason.  Epigr.  LXX.  7. — glu- 
bere  ^el  deglubere  propriam  sedem  ha- 
betin  re  rustica,  et  significat  vel  corti- 
cem  detrahere  vel  granum  tunica  sua 
nudare,  qood  atmalta  aliaexrerastica 
petita,  ad  obscenissimae  impuritatis  ge- 
nas  accommodatam  est,  pari  modo  at 
Graecornm  a-MKuVTeiv  et  awtffxoKi^Ttif, 
vid.  Casaabon.  ad  Athenaenra  III.  34. 
vel  M<pitr,  ii^ie-^ai,  qnod  Vulpias  ex 
Glossis  Philoxeni  addncit,  quem  con- 
fer. — magnanimos  Remi  nepotes,  h.  e. 
Romanos,  quos  il^aniKxi  jam  vocat 
magnanimos,  qni  potius  ob  tnrpissi- 
mnm  libidinis  exercendae  genus,  nt  sa- 
pra  Carm.  XXVIII.  15.  Piso  et 
Memmias,  vocari  debebant  opprobria 
Remu 


CARMEN  LIX. 

DE  RUFA  ET  RUFULO. 

BoNONiENSis  Rufa  Rufulum  fellat, 

1.  Rufa  Rufumfellat  Venet. — margini  «dit.  Gryph.  adscriptnm  est  me  rursum 
fallit — Rufa  Rufulum  fallat  ab  antiquo  verbo /a/iare  pro  failere  acriter  defendit 

Scaliger. 


Rafee  cnjnsdam  ex  Bononia  infi- 
mae  conditionis  mulierculae  et  fame- 
licae,  neqaissimo  raodo  abominandae 
RafDli  cnjusdam  Hbidini  morigerantis, 
infamiam  notat  et  evulgat. — Rufuli 
nomen  accepit  fortasse  iraparns  iste 
homo,  quem  diflamat  poela  et  cnjus 
difiTamandi  caasa  hoc  carmen  prxcipue 


scriptam  videtnr,  ab  ipsa  libidinis  sns 
ministra  Rufa, — Rnfornm  gentem  am- 
plam  el  honestam  oliro  flornisse  Bono- 
niae  observat  Vnlpins  ex  Martial.  VI. 
85.  sed  hoc  Catullianam  Rufa  nos- 
trs.  descriptionem  vix  potest  snspec- 
tam  reddere. 

1.  Fellat.  fellare  proprie  est  lac  <u- 
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Uxor  Meneni,  ssepe  quam  in  sepulcrctis 
Vidistis  ipso  rapere  de  rogo  coenam, 
Cum  devolutum  ex  igne  prosequens  panem 


2.  Uxome  Meni?  qnod  fecU  ex  veteri,  nt  ait,  scriptara  uxor  nemeni  Scaliger, 
qaem  perperam  sequitar  edit.  Bipont.  nam  praeter  Scaligerom  veterem  illam 
scripturam  nemo  reperit,  immo  oinnes  libri  MSS.  quibus  ceteri  interpretes  asi 
sunt,  constanter  servant  uxor  Meneni. — signum  interrogandi  post  Meneniei  in  fine 
apparet  in  edi(.  Cantabrig. — in  sepulchris  Venet. 


gere,  qnod,  at  verbam  inrumare,  ad  ex- 
secrandum  libidinis  genas  transiatam 
est.  Disertias  foeda  bajiis  obscenita- 
tis  imago  expressa  est  infra  Carmen 
LXXX.  8. 

2.  SepuUhretis,  de  louis  sepaltarae 
destinatis. 

3.  Rapere  de  rogo  ccenam:  intellige 
cocnam  feralem,  qus  cnm  corpore  si- 
mul  in  rogum  ingesta  cremari  et  ab  in- 
fimae  conditionis  hominibus  et  fameii- 
cis,  vel  certe  rapacioribus  et  impuden- 
tioribas,  ex  ipso  igne  peti  solebat. 
Hioo  factam  est,  at  loqaendi  genus 
cwnam  e  rogo  rapere  commode  transfer- 
rent  vel  ad  summam  paupertatem  vo- 
racilalemqae  describeudam  vel  ad  eam 
aliis  exprobrandam  imprecandamve. 
Sic  apnd  Terent.  Eanuch.  III.  2.  36. 
Parmeno  ad  Thrasonem : 

Tace  tu :    quem  ego  esse  infra  infinws 

omnes  puto 
Homines :  nam  qui  huic  animum  assen' 

tari  induxeris, 
E  Jlamma  petere  te  cibum  pos- 

se  arbitror. 

hinc  apud  Plaatam  ejasmodi  homines 
rapaces  et  voraces  bustirapi  vocantnr. 
Pseadol.  I.  3.  127.  cf.  Kirchmann  de 
Funeribus  Romanis  Libr.  IV.  c.  5. 
imprimis  Hemsterhus.  ad  Lacian.  T.  I. 
p.  519.  Atqae  hoc  pertinere  etiam 
pato  locam  Tibulii,  ubi  poeta  pauper- 
tatem  imprecatar  anicolaB  hoc  modo, 
I.  5.  53. 

Jpsa,fame  stimulante  furens,  escasque 
sepulcris 
Q.u(£Tat,  et  a  sitvis  ossa  relicta  lupis. 


Non  enim  cam  Heynio  In  versn  majori 
herbasque  sepulcris,  sed  cum  Mnreto 
polius  escasque  sepulcris  legendum  esse 
pato.  Ex  meo  enim  sensa  proverbia- 
Ijg  illa  extremam  mendicitatem  descri- 
bendi  vel  imprecandi  locatio  escas  se- 
pulcris  qiuerere,  h.  e.  de  rog-o  deripere, 
ut  grarior  et  iinprecationi  accommoda- 
tior  longe  praeferenda  videtnr  insolen- 
ti  et  novae  plane  paupertatis  descrip- 
tioni :  herbas  sepulcris  qumrere,  Neo 
caasae,  ex  quibus  Mnreti  lectionem  es- 
casque  rejiciendam  censet  Heyne  in 
Observat.  adTibnll.  p.  50.  satis  ido- 
nese  videntar ;  nam  primnm  non  de  si- 
licernio,  qnod  ab  escisferalibus  rogo  im- 
positis  distinguendum  esse  docet  Hem- 
sterhus.  I.  I,  cam  Mnreto  cogitandum 
est ;  deinde,  qnod  addit  Vir  Sammns, 
hoc  (silicernium)  dabatur  ad  rogum, 
non  ad  sepulcrum,  minime  enervare  po- 
test  loci  explicationem,  cnm  sepulcmm 
ex  nsa  loqaendi  vel  de  ipso  rogo  vel 
de  loco  certe,  nbi  rogus  exstractus 
fuit,  recte  omnino  accipi  posse  videa- 
tnr.  Sic  Tereut.  Andria  I.  1.  100. 
Funus  interim  procedit :  Sequimur:  ad 
tepulcrum  venimus :  In  ignem  imposita 
est.  et  sic  passim  sepelire  ut  Graecorum 
bavrrtn,  pro  cremare,  vel  de  combtts- 
tione  moilui  dicitar.  vid.  Cuper.  Ob- 
servat.  I,  7.  Dorvil.  ad  Charit.  p. 
244.  edit.  Lips.  et  qnps  ibi  laadat. — 
Condonent  mihi,  quibus  extra  oleas 
evagatasvide^;  ntSnwnmm  Heynium, 
si  quid  forte  non  recte  ceperim  vel  ia 
re  parvi  momenti  paulo  loqnacior  fne- 
rim,  pro  singnlari,  qua  exsplendescit, 
hnmanitate  facile  id  mihi  condouata- 
ram  esse  spero. 
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Ab  semiraso  tunderetur  ustore.  5 

5.  Tonderetur  Vossius  ex  auctoritate  plarimorum  librorum  vett.  et  sic  e»l  in 
editt.  Grypb.  et  Venet. — accipit  aotem  Vossins  tondere  pro  Tellicare,  radere,  lace- 
rare  et  carptim  ferire,  et  addit  antepeDultimam  more  amtiqao  in  tonderetur 
corripi. 

5.  Ab  semiraso  lutore'  vstor,  «xf»-  modi   maDcipiorum    geBus   admodnm 

&i/imi(  vel  v€Xfi«xaiiTnj  serfus  bnstua-  sordidom  et  semiraso  plerumqoe  ca- 

rJns  a  comburendo  cadavere,  quod  cn-  pillo  fuit. 
rabat,  ita  dictus,  semirasus,  quia  ejus- 


CARMEN  LX. 

NuM  te  lesBna  montibus  Libyssinis, 
Aut  Scylla  latrans  infima  inguinum  parte, 
Tam  mente  dura  procreavit  ac  tetra, 
Ut  supplicis  vocem  in  novissimo  casu 
Contemtam  haberes  ?     O  nimis  fero  corde  ? 

1.  Libystinis  maTalt  Scaliger,  cul  accedit  Vossias. 


Duri  CDJnsdam  amici  perfidiam  ac- 
cusat,  cojus  in  re  tristi  auxilrum  vel 
solalium  frnstra  imploraverat. — Ad 
qnem  scriptum  sit  hoc  carmen,  uisi 
h>ngioris  carminis  (ragmentam  potius 
babendnm  sit,  vel  in  qua  re  Catallo  de- 
fnerit  duri  pectoris  amicus,  inani  sta- 
dio  scire  cupias. — Pessime  certe  in 
edit.  Venet.  ab  an.  1500  et  Grjph.  cnm 
snperiori  conjungitor,  nec  probabiliter 
iu  edit.  Parthenii  Venet.  1493.  ad  Ca- 
nteriiim  iuscribitur.  Mihi  quidem  egre- 
gie  respondere  videtnr  argnmentum 
hnjus  carminis  iUi  ad  Comifiaum  supra 
Carm.XXXVIII. 

1.  Num  te  le<zna,  cf.  in  hano  senten- 
tiam  infr.  Carm.  LXIV.  154.  et  ibi 
not. 

2.  Aut  Scylla  latrans  infima  ing. 
fiarte :  in  simili  re  115011.  III.  4.  89. 

Scyllave  virgitt£am  canibus    swccincta 
figuram. 

Fabolam  Scyllae  lege  apud  Ovid.  Me- 


tam.  XIV.  59.  seqq.  et  Hjgra.  Fab. 
CLI.  Est  aatem  hsec  Scylla  Phorci 
filia,  quae  passim  a  poetis  cuni  altera 
Scylla,  Nisi  Megarensinm  regis  filia, 
confnnditur,  ut  apud  Virgil.  Eclog.  VI. 
74.  75. 

Quid  loqnar  aut  Scyllam  Kisi,   quam 

fama  secuta  est, 
Candida  succrnetum  latrantibtainguina 

monstris, 
Dulichias  veiasse  rates. 

de  qna  ntriasque  Scylla?  apod  poetas 
coufasione  erudite  egit  Nic.  Heins.  ad 
Auli  Sabini  Epistol.  tres,  tribut  Ovid. 
Epistol.  respond.  I.  v.  o3.  in  Ovid.  edit. 
Burmann.  T.  I.  p.  846.  In  eandem  renk 
ad  Virgiiii  locum  laadat  Heyne  Peri- 
zon.  Animadv.  histor.  c.  9. — Monstro- 
sam  Scyllae  formam  illustrant  nnmmi 
gemmEB  in  Dactyl.  Lippert.  Mill.  I.  1. 
127.  128. 

4.  In  novissimo  casu,  h.  e.  e^itremo 
et  tristlssimo. 
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IN  NUPTIAS  JVUJE  ET  MANLII. 

C0LLI8  o  Heliconei 


1.  Alii  Heliconii. 


Noptias  Jalia;  et  Manlii  solemni  car- 
mine  poeta  celebrat,  mirafjne  siniul 
arte  et  saaTitate  ritas  na|itiales  de- 
scribit  et  perseqoitor.  In  |irinio  car- 
minis  limine  a  versa  1  usqiie  ad  15 
rite  appellat  et  salutat  Daptiarom 
prxsidem,  Hvinensbum,  eumque  ad 
concineoda  carmina  nnptiali  ornato 
adesse  jubet  compositum. — A  versu 
16 — 26.  seqnitar  brevis  sed  ipsa  liac 
brevitate  absolalissiina  esquisitissima- 
qoe  insignis,  qua  Jolia  enitebat,  for- 
mae  descriptio,  in  cnjus  ornato  quili- 
bet  facile  sommi  poelas  ingenium  ag- 
Doscet. — V.26 — 36.iteram  H  ymenseum 
ad  virginem  in  domom  novi  conjugis 
evocaodam  et  desponsomm  animos 
arctissimo  amoris  vincnlo  conjugaudos 
ab  Helicone  citat. — v.  36—46.  solemni 
invocationi  Hjmensei,  at  eo  libentias 
dox  ille  Veneris  his  celebrandis  nup- 
liis  dexter  ^esse  velit  et  propitius, 
accinere  jubet  indetibatas  virgines. — 
Locas  seqoens  a  v.  46 — 76.  versator 
in  decantanda  HjmeDaei  laude,  ejnsque 
extollendo  nomine,  qood  sub  omniom 
naptiarom  aospicio  pie  devenerandora 
sit. — A  versu  76  sqq.  sigillatim  enar- 
rantor  ritos  noptiales,  qaibus  solemni 
pompa  ad  novi  mariti  aedes  virgo  de- 
daci,  ibique  excipi  solebat.  Fingit 
igitur  aninio  poeta,  se  e  longinqno  pro- 
pios  jam  accedentem  ponipam  nuptia- 
lem  facesqoe  corosco  splendore  emi- 
cantes  Ocoloram  acie  assequi;  hinc 
primom  claostra  janoa»  pandi  jobet, 
roox  sponsam,  virginalis  podoris  prae 
se  ferendi  caosa,  moras  nectentem, 
bortator,  ot  procedat  et  flere  desinat, 
praectpoe  cam  tam  egregia  formae  pul- 
cbritudine  florescat,  et  conspicna  sit ; 
addita  fide  [v.  100 — 115]  summa  amo- 
ris  constantia  maritum  semper  inbaesu- 


mm  esse  solios  ejus  amplexibos. — 
V.  121 — 126.  pnerorom  chorus,  ad  ja- 
noam  sponsi  venieutem  spunsam  ex- 
ceptorus,  jobetur  faces  extoUere  et  hj- 
menaum  in  modam  concinere.  126 — 
128.  cantns  lascivomm  carminnm  Fe»- 
ceoninorara  mox  institueudos  indici- 
tur. — 128 — 141.  concubinus  a  furtiva 
sponsi  consoetodine  excluditur.  141 
— 151.  ipse  sponsus,  ut  in  posterom  a 
molli  puero  abstineat,  rogator :  at 
sponsa  [v.  151  sqq.]  nt  votis  mariti 
tam  nobllitate  quam  divitiarum  copia 
pnepollentis  raorigeretur  et  satisfaciat, 
monetar. —  v.  166.  sqq.  ipse  sponsae' 
adventas  ad  sponsi  januampoelae  nonc 
observalur  animo.  Jobetnr  igitur  uo- 
va  nupta  intrare  domnm,  et  ferventis- 
simain  mariti  amorem  coram  cognos- 
cere.  [v.  171  sqq.]  mox  e  mana  duc- 
toris  dimissa  [v.l81  seqq.]  a  specla- 
tae  fidei  feminis  collocalar  in  lecto  [v^ 
186.]  ad  qoera  vocator  maritus  [v.  191- 
seqq.]  qni  sine  mora  adest  [v.  201].' 
bic  bonos  conjuges  ludere  siiiit  poeta 
pro  Inbitu ;  et  voto,  ut  proguato  puelio, 
vivis  coloribns  expressara  patris  ima- 
ginera  et  matris  pudicitiam  ore  refe- 
rente,  felices    parenfes   liant,  carmen 

nnptiale  finil. Aulus  Mantius  Tor- 

quatus,  in  cujas  nuptias  composnit  hoc 
carmen  Catallos,  idem  esse  videtnr, 
CQJus  singularem  in  se  amoiem  et  ami- 
citiam  magnifice  extollit  infra  in  Elegia 
mellitissiiaa,  ejos  nomioi  inscripta, 
LXVIII.  Nobilissima  autem  eo  tem- 
pore  fuit  gens  Manliorom,  ex  qaibns 
Titus  Manlius  primus  dictus  est  Tor- 
qnatus  teste  Cicerone  Offic.  III.  31. — 
vir  consolaris  vocatu^  Aulus  Maulins 
Tarquatus  apud  Plin.  Nat.  Histor.  VII. 
53.  Tom.  I.  p.  409.  edit.  Harduin.  At 
Juliam   noo   nisi   ex    eo,    quod  v.  87. 
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Cultor,  Uraniae  genus, 


^nrxincideia  vocatur,  e  gente  Colta- 
rain,  (juorDm  cognomen  Aurunculeius 
fuit  [vid.  Liv.  in  Snppl.  Freinshem. 
lib.  CIV.  c.  57.  Cassar  de  B.  G,  II. 
11.]   ortam  esse,  colligere  possnmns. 

Vetas  hujus  carminis  descriptio, 

Epithalamitim,qa2m  ediliones  antiquis- 
simae  prae  se  fernnt,  .sEepius  ab  iuterpre- 
tibas  impugnata  et  repndiata  fuit,  Jam 
Muretns  ad  h.  c.  scribit :  Est  hoc  carmen 
quidem  nupliaie,  neque  tamenproprie  epi- 
thalamium ;  nam  epithalamia  canebatitur 
a  virginibus,  cumjam  nova  nupta  in  lecto 
vrri  collocata  esset.  cet.  Sed  Marelns,et 
qui  ejus  vestigiis  insiKtunt,  vocis  pro- 
prietatem  urgentes  noliouem  Epithala- 
mii  nlmis  arctis  circamscribunt  iiDibus. 
Quodsl  enim  multa  alia  carmina  com- 
mnui  passim  asseusn  ad  genns  quod- 
dam  carmlnura  referri  solent,  quornm 
propria;  iudoli  et  naturfe  vel  primsB 
origlni  mlnime  respondent,  non  video, 
cur  non  eudem  jure  laliori  signiBca- 
tione  omne  carmen  vocari  possit  Epi- 
thaiamium,  quod,  ad  qnascunque  cele- 
brandas  uuptias,  res  et  ritus  nnptiale.s 
traclat,  vel  pompam  nnptialem  descri- 
blt,  slve  illad  a  virglnum  pnerorumqne 
cboro  ad  jannam  sponsi  snb  adventom 
sponss  decantatum  fuerit,  [nt  carmen 
seqnens  LXII.]  sive  illo  ad  vota  spon- 
sis  canenda  ipse  poeta  [ut  Noster  hoc 
carmlne]  chorum  evocarit,  et  qnasi 
cbori  praecenlor  verbls  praeiverlt.  vlde 
qnae  erudlte  In  hanc  rem  disputat.  CI. 
Wemsdorf  ad  Poet.  Min.  in  Praefat. 
ad  Epithall.  Auspicii  et  jEUce  et  Lau- 
rentii  et  Marie,  ubi  de  veterum  epitha- 
lamiorum  auctoribus  et  diversa  ratione 
accnrate  exposuit.  Tom.  IV.  p.  462 — ■ 
475.  Interim  nolumus  pugnare  cun 
iis,  qni  carmen  nostrum  HymetUEi  po- 
tius  nomine  inslgulendum  esse  con- 
tendant :  de  Epithalamio  Pelei  et  The- 
tidos  vld.  nos  in  argumento. — De  va- 
riis  ritibns  in  nnpliis  veternm  obser- 
Tatis,  qnos  poeta  In  hoc  caruilne  tan- 
glt,  muUi  multa  scrlpsere  ;  quorum  si 
quis  slbi  coulraiiere  appetat  notiliam, 
adeat  Alberli  Fabricii  Bibliograph.  Cap. 
X.X.  §.  V.  898 99  edit.   ScLaffsh. 


ndde  Montfaucm.  L' Antiquiti expliquie 
T.  III.  p.  216— 2-i.  et  Potteri  Arch^o- 
log.  GrcEC.  lib.  IV.  c.  9.  Toui.  II.  p. 
232 — 41. — Caeterum  cnm  hoc  carroen, 
quod  Vencris  et  Cratiarum  manibus 
scriptum  esse  jndicat  Bartb.  ad  Claa- 
dlan.  p.  789.  pulcherrirais  antiqoltatis 
monumentls  jure  accenseudum  videa- 
tur,  passlm  extitere,  qni  ilK  vel  illas- 
trando  vel  in  vernaculara  vertendo  pe- 
cnliarem  operam  addicerent.  Novis- 
sima  ejus  lersio  metrica  aactorem  lia- 
bet,  matare  hls  terri»  ereplam,  Rosen- 
feldum,  qnam  in  defuDcti  memoriam 
publlci  juris  fecit  ejas  amlcus  Guriit- 
tus,  (^Lips.  apud  Schwickert.  1785.)  ca- 
jas  amlcitiae,  qua  vix  fereudasi  bnjus 
verslonis  strlbllginem  in  adsper»is  no- 
tulis  excusare  stndait,  facile  concedi- 
mus,  longeqne  ab  hac  impletate  abso- 
mns,  nt  boni  Rosenfeldi  maueB  velllcaTe 
audeamus.  Melioris  fragis  sant,  qas 
Doctiss.  Gurlitl  in  praefatione  et  notis 
ad  banc  versionem  attexere  sastinnit. 
— Denique  vix  dubinm  est,  qain  Ca- 
tullus  in  hoc  carmine  scribendo  exem- 
plnm  quoddam  Grsecum,  fortasse  Sap- 
phonem,  cujus  odas  quasdam  epitha- 
lamii  ioscriptionem  habnlsse  testatnr 
Dionys.  Halicarn.  I»  ffx.^»  c.  4.  «■spl 
fjisboSov  l7r(S'aXa/xi(»v,  ante  oculos  ha- 
bnerit.  De  metro  observa  pro  dactylo 
Donnnnqaam  trochseum  et  in  versa 
quarto  pro  Irochjeo  in  prima  sede  spon- 
daenm  positum  esse.  Eodem  autem  ver- 
sus  genere,  qno  cujuslibet  strophae  Ires 
versus  primi  in  epilhalamio  nostro  con- 
stant,  prsecinlt  quoqae  epithalanilam 
Jasonis  et  Creus%  nnptiis  choras  e 
mulleribus  Corinthiis  apud  Senec.Med. 
V.  75.  sqq. 

1 — 6.  Uraniee  getius.  hinc  Musa  ge- 
nitus  vocatur  Hymenseus  apud  Claa- 
Oian.  XXXI.  Eplthal.  Pallad.  et  Ce- 
ier.  v.  31.  ubi  cf.  Gesner. — alii,  ut  Pro- 
clns  in  Cbrestomathia  apad  Pholiam  p. 
425.  Hymenoei  matrem  faciunl  Terp- 
sichorem.  Qaantamvis  enim  in  vete- 
rum  mylhls  Musarum  ceiebretar  casti- 
tas,  et  ipse  Cupldo  Musas  a  se  vulne- 
nari  po&iie  ueget  apud  Luciau.  Dialog. 
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Qai  rapis  teneram  ad  virum 
Virginem,  o  Hymenaee  Hymen, 
Hymen  o  Hymenaee : 

Cinge  tempora  floribus 
Suaveolentis  amaraci. 
Flammeum  cape:  laetus  huc 
Huc  veni,  niveo  gerens 


Deor.  XIX.  2.  vix  nlla  tamen  in  na-' 
mero  Dovenario  reperilar,  ex  qua  non 
aliqais  fartivo  coDcabitu  susceptas  di- 
calor.  vid.  Hemsterhiu.  ad  Lucian.  I.  c 
Facile  autem  ex  fabolosa  Ujmeoeei  ori- 
gine  apparet,  cur  sedes  ilH  fere  pro- 
pria  in  monte  Helicone  assiguata  foerit. 
— genus  pro  sfirpe  veXJUio  dicitur  pas- 
sim.  Senec.  Med.  v.  845.  Virgil.  JE- 
neid.  XII.  198.  vid.  BHrmannus  ad 
Ovid.  Metam.  II.  743.  .Sic  ybsj  apud 
Graecos.  vid.  Emesti  ad  Callimacb.  H. 
in  ApolL  T.74. — de  Teternminconstan- 
tia  in  variis,  qai  perbibentur,  Hjme- 
naei  parentibas  vid.  de  la  Cerda  ad 
Virg.  ^n.  IV.  99. 

3.  Qui  rapis  cet.  virgines  enim  ad 
maritam  dedacendae  e  gremio  matris 
vel  cognatorum  se  rapi  simnlabant, 
[cf.v.  56 — 59.]  uon  qnidem,  ot  Festus 
patat,  qnod  raptas  virginum  feliciter 
cesserit  Romalo,  sed  potios,  opinor, 
padoris,  qni  decet  virg^ines,  declarandi 
eausa.  Hinc  apnd  Cland.  XXXI. 
Epithal.  Pall.  et  Celer.  v.  124. 

Aggreditttr  Cytherea  nurum,Jientemque 

pudifCO 
Detraxil  matris  gremio. 

o  Hymense  Hym.  H.  o  Hy.  fnil  h»c  so- 
lemnis  fere  in  naptiis  decantata  for- 
mnla.  vid.  Aristopb.  Avv.  v.  1740.  et 
qax  in  hanc  rem  ibi  notat  Doctissimas 
hnjas  fabnlae  Interpres  Beckius. 

6 — 11.  Cinge  tempora  flor.  Sic 
Bion.  Idjll.  I.  88.  Hjmenaeo,  qui  eo- 
dem  fere,  qno  nnvee  nnptae,  apad  poe- 
tas  oruatu  indaci  solet,  s-te^j  •yafj.nXin 
tribnit.  Cingebantur  antem  novac  nnp- 
lae  coroliis  floreis,  vid.  Pasehal.  de  Co- 
ron.  II.  c.  16.  et  siogalaris,  qai  de  co- 


ronis  nvptialibus  exstat,  libellas  Ma- 
deri,  qni  prodiit.  Helmstadii  1688. — 
suav.  amarac.  amaracus  suaveolens 
[iJuirMUf]  est  Majorana  nostra  sive 
Sarapsachum  in  Cypro  teste  Plinio 
XXI.  22.  8.  93.  laudatissimum  et  odo- 
ratissimum.  Suaviter  suaTeolentem 
amaracam  describit  Loticii.  Carro.  I. 
19.  25.  seqq.  edit.  Kretzschm.  p.  403. 
— Flammeum  fuit  genns  velaminis  la- 
tei  vel  crocei  et  flammei  coloris,  qao 
die  naptiarum  padoris  caasa  cooperiri 
solebant  virgines.  Ovid.  Heroid.XXI. 
162.  abi  caltum  Hjmenaei  describit, 
Jlammeum,  qno  ille  utitur,  vocat  pa^/um 
croco  splendidam.  cf.  Interpretes  ad  Pe- 
tron.  c.  26.  p.  121.  Burmann.  edit. 
sec.  et  Dempster.  ad  Claudian.  Rapt. 
Proserp.  II.  325.  p.  595.  edit.  Bur- 
mann.  Sec. — luteum  soccum  :  soccus  cal- 
ceamenti  genus  grscum,  cnjus  nsns, 
malieribus  prxcipoe  adamatns,  apud 
viros  pleramque  ad  venustatem  et  am- 
bitiose  qaresitam  eleganliam  spectabat. 
Sic  Hercules,  delicias  ac  libidines  fa- 
ciens  apud  Ompbalen,  socco  luteo  iudu- 
tas  placere  stadet  dominie.  Senec. 
Hippoljt.  V.  322.  Ex  moltis  alii.i 
autem  locis  constat,  a  beatioribns  ac 
mollioribas  ingentem  ssepe  in  pretioso 
soccoram  asn  samptam  faetum  esse. 
Plaut.  Bacchid.  II.  3.  98.  Plin.  Hist. 
Nat.  XXXVII.  2.  6.  Sneton.  Caligul. 
52.  et  ibi  rorrenf.  Copiose  de  omni 
soccorum  usu  egit  Balduin.  de  calc. 
Antiq.  cap.  XVI. — Color  luteus  h.  e. 
flavas,  erat  festi  ornatus  et  Ixtitiae  in- 
dex,  quo  imprimis  delectati  sunt  aman- 
tes.  vid.  Cerda  ad  ^  irg.  Eclog^.  II.  50. 
et  Brouckhus.  ad  Tibull.  I.  7.  46. 
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Ijuteum  pede  soccum  : 

Excitusque  hilari  die, 
Nuptialia  concinens 
Voce  carmina  tinnula, 
Pelle  humum  pedibus,  monu 
Pineam  quate  taedam, 

Namque  Julia  Manlio, 
Qualis  Idalium  colens 
Venit  ad  Phrygium  Venus 
Judicem,  bona  cum  bona 
Nubit  alite  virgo: 

Fioridis  velut  enitens 


10 


15 


20 


15.  Spineam  quate  tadam  ex  emendatione  Parthenii  in  edit.  Venet.  Mnret.  et 
allis.  Eodeiu  mudo  nuni  spinea  an  pinea  tctda  in  nBptJis  rectins  dicatar,  flucta- 
ant  interpretes  in  ioco  Ovid.  Fast.  II.  558.  Apnd  Plinium  qaidein  Nat.  Hist, 
XVI.  18.  spina  nuptiarum  facibus  auspicatissirna  dicilur,  et  apud  Festiun  (s.  v. 
vatrimus')  unns  ex  patrimis  yacem  purfert  ez  spina  alba ;  sed  cum  lectio  pinca 
constanler  servetar  in  oraniljus  MSSC.  Statii,  V'ossil,  Vulpii  et  edilioDibas 
potioribus,  tada  pinea  autem  recte  locum  habeat  in  nupliis,  omaiuo  hsx  praife- 
renda  videtnr. 

16.  Junia  in  MSC.  Slatii — Mallio  Grypfc, 
20.  Kubet  in  MSC. — Stat. 


11 — 16.  Nuptial.  concin.  carmin. 
nijffiilou;  ojJif,  ut  vocat  Aristoph. 
Avv.  1727. — vctce  tinnula,  clarisoiia. 
Hiiic  Hjraenaeus  apud  Calliniach.  vo- 
catur  (vhx/ii  Hyinn.  in  Del.  v.  296.  ubi 
cf.  Spanliem. — pelle  humum  pedib.  or- 
nate  pro  vulgari  salta  ;  siraili  ornata 
Horat.  de  saltanlibas  Gratiis  Od,  I.  4. 
10.  .itteruo  terram  quatiunt  pede. — in- 
naitur  aatem  saltalio,  quae  in  pompa 
nuptiali  inslitui  solebat.  Homeras  in 
ponipae  nnptialis  descriptione,  Iliad. 
XVIII.  494.  lloKvi  y  ifj.ivaio;  opw^Ei, 
Kciv^oi  J'  op  ;^>)  s"T«  f  e  j  eSiviov.  cf. 
Hesiod.  Scut.  Hercal.  v.  277. — manu 
piiteam  quate  ttedam.  de  praelati.s  in 
pompa  nuptiali  facibas  res  esl  notissi- 
ma,  et  in  omnibus  antiquitalum  compen- 
diis  occupata.  Ex  pinu  aatem  praci- 
pue  faces  nnptiales  faclas  fiiisse  docet 
Dempste.rus  ad  locuni  Senec.  Med.  v. 
37.  ubi  fax  uaptialis  jironuba  piuus  di- 
citur. 

16 — 21.  Splendldissiina  Jalisc  cam 


divina  Veneris  forma,  qna  olira  ad  Pa- 
ridem,  form»  judicinm  siibitura,  venit, 
comparatio.  Comparantur  qaidem  et 
alias  pnlchne  puella;  cum  Venere,  vid. 
Schrader.  ad  Musaenm  p,  1.52.  sed  neu- 
tiquam  cuminsigni  illa  Venerisimag^ne, 
qna  ad  pulchritndinis  palmara  Minervae 
et  Jnnoni  prsripiendam  qaibnslibet  le- 
nociniis  composita  fuit.  Imaginem  Ve- 
neris,  nna  ciim  Junone  et  Minerva  cu- 
ram  jadiceParidesesistentis,ex  dnobus 
veteribus  lapidibas  expressam  dedit 
Lippert  Dactyliothec.  Mill.  I.  291 — 
292.  Cum  'Ibetide,  qualis  illa  se  ob- 
tulit  Peleo,  Deliam  snam  comparat 
Tibull.  I.  5.  46. — Idalium  :  vid.  sapra 
ad  Carm.  XVI. 

19.  Bona  cum  bona,  saavis  iraXiXo- 
yla,  ut  -apud  Ovid.  Trist.  IV.  2.  15. 
Flebs  pia  cumque  pia.—buna  alite,  faas- 
tis  ominibus,  _ 

21  — 16.  Myrtus  Asia,  h.  e.  ad  Asiam 
paludem.  Est  eniin  jam  Asia  angustus 
tractas  palaMer  Ljdix  ad  Caybtrum, 
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Myrtus  Asia  ramulis, 

Quos  Hamadryades  Deae 

Ludicrum  sibi  roscido 

Nutriunt  humore.  23 

Quare  age,  huc  aditum  ferens 
Perge  linquere  Thespiae 
Rupis  Aonios  specus, 
Lympha  quos  super  inrigat 
Frigerans  Aganippe :  30 

Ac  domum  dominam  voca, 

22.  Myrtus  agia  Venet. — et  sic  e  1'liii.  Hist.  Nat.  XV.  29.  legendiim  quoqne 
ceoset  Rainirez  de  Prado  ud  Luitprandi  Chrooicon  an.  DCXXIII. — hagia  est  in 
margine  edit.  Gi-vph. 

'25.  liosido. — J^utriant  in  humore contra  metri  rationes in  Ald.  Venet.  Grypb. sem- 
per  enim  prodiicitur  antepenallima  in  humm-e.  Statins  e  MSC.  profert  iii  honore,et 
roargini  edit.  Grvph.  adscriptum  est  in  odore,  qua;  quidem  lectiones  haud  dubie  pro- 
fecla.-  sunt  ab  auctoribos,  qui  spiinda;am  pro  dactylo  posilam  ferre  non  possent. 

29.  In  aliis  Nympha  :  iiifinitis  autcm  iu  locis  voces  Numpha  et  Lympha 
a  librariis  pro  lubita  commutatse  sunt.  vid.  quos  laudat  Drackenborch.  ad  Sil. 
Italic.  XI.  20. 

31.  Ad  domum  in  quibusdara.  Ssepissime  quidem  vocalae  ad  et  ac  confusae 
saul  a  librariorum  negligeutia,  quod  multis  exemplis  Livianis  docet  Dracken- 
borch,  ad  Liv.  T.  III.  p.  420.  sed  nanc  ac  domum  haud  dabie  genuina  esl  lectio. 


Don  longe  aTiiiolo,  velex  Homero  satis 
notus  Iliad.  II.  461.  vid.  Voss.  ad  h.I. 
et  Heyne  ad  Virg.  Georg.  I.  383.  de 
nniversa  terra  Asiatica  nou  cogitaudum 
esse  sponte  apparet.  Passim  aatem  a 
poetis  teoersB  puella:  myrto  comparari 
soleot.  vid.  Horat.  Od.  I.  25.  18.  abi 
alia  loca  excitavit  Jani.  cf.  infr.  LXIV. 
89. — Li(dicriiJn  [aS-yj|Ua,  «roiyyiov]  ut 
haberent  qno  se  obltctarent.  Serv.  ad 
Virg.  Eclog.  X.  62.  CaElerum  ad  h.  1. 
conferalar  Doctissimus  mihique  Ami- 
cissimus  Mitscherlich,  ad  Hjmnum  in 
Cererem  p.  116.  abi  pulchre  loci  nostri 
interpretationem  ducit  ex  Arislophan. 
Avv.  V.  1099. 

'Hjiva  TC  Bos-KifjtiQa,  ira^bitia, 
AfjKOTfO^a  ji*  J  p  T  a  j^ o  pi, — 
Ti»  TS  x.tisrivy.aTra. 

26 — 31.  Huc  aditum  ferens. — adi- 
tumjerre  dictum  est  nt  pedem  ferre. — 
perge  linquere  h.  e.  linque  sine  mora. 
Eleganter  eoim  ts  pergere  iuservire  so 
lel  periphrasi,  cum  sermo  est  de  rebus, 


qase  confestim  et  nulla  interposita 
mora  fieri  debent. — Thesp.  rup.  Ami. 
i>pec.  h.  e.  Heliconem,  qai  a  Thespiis 
urbe  Bceotiae,  molliter  assargere  ia- 
cipit.  vid.  \'oss.  unde  Musaedictse  sunt 
Thespiades — Lympha  quos  sup.  cet.  h. 
e.  quos  desuper  rorante  aqaa  frigida 
humectat  fons  Aganippe. 

31 — 36.  Ac  domum  dominam  voca. 
snaviter  jam  nova  napta  vocatur  do- 
mina,  quo  quidem  hlando  nomine  tam 
puellae  in  re  amatoria,  qnam  uxores  et 
matrunas  gaadebaut.  Hinc  Epictet. 
Enchirid,  cap.  XL.  p.  159.  edit.  Heya. 
al  yuvalxt;  tubvi  awi  Tla-c-afia-)uuisxa 
irSiy,  l/mo  rSiyi  aii^Siy  x  upia»  xaXouyra». 
cf.  Spanhem.  de  usa  et  Pra?st.  Nura. 
Dissert.  XII.  p.  487.  Cerda  ad  Virgil. 
Moeid.  VI.  397.  et  Ritlershus.  ad  Op- 
pian.  Cvneg.  I.  4. — Mentem  amore  re- 
vinc.  cet.  h.  e.  animum  ejuscum  marili 
animo  ita  coiinecteos  mutuo  amore  et 
viiiciens,  ut,  quo  tenaci  amplexuhede- 
ra  implicari  solet  arbori,  eodem  illa 
marhu  implicetur  et  cam  eo  coalescat. 
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Conjugis  cupidam  novi, 

Menteni  araore  revinciens, 

Ut  tenax  hedera  huc  et  huc 

Arborem  implicat  errans.  35 

Vos  item  simul  integrae 
Virgines,  quibus  advenit 
Par  dies,  agite  in  modum 
Dicite  :  O  Hymenaee  Hymen, 
Hymen  o  Hyraenaee  :  40 

Ut  lubentius,  audiens 
Se  citarier  ad  suum 
Munus,  huc  aditura  ferat 
Dux  bonEB  Veneris,  boni 
Conjugator  amoris.  45 

Quis  Deus  magis  ah  magis 
Est  petendus  amantibus  ? 
Quem  colent  homines  magis 
Coelitum  ?     O  Hymenaee  Hymen, 

34.  Hac  et  hac  in  editt.  vett.  Venet.  Grjph.  Muret.  at  in  omnibas  MSSC. 
Statii  huc  et  huc. 

36.  Vos  iterujn  in  edlt.  Venet. — vosque  item  in  MSSC.  Statii. 

46.  Magis  amatis  iu  edit.  Venel.  et  omnibus  MSSC.  Slatii,  unde  ille  legendam 
censet  magis  a  maa-is  adinodum  jejune  ! — magis  optimis  Gr}'ph.  Muret. — vmgis  ac 
magis  Vossius.  Fons  depravatae  lectionis  haud  dubie  latet  in  veteri  scribendi 
ralione  a  sine  aspiratione  pro  ah,  quod  saepe  reperitur  in  veteribns  codicibus  :  vid. 
Brouckhus.  ad  Propert.  I.  16.  13.  Non  sine  probabilitate  autera  scriptum  vide- 
4nr  magis  a  magis;  preecipue  cum  Scalig.  in  optimo  libro  magis  a  nmcis  se  invenisse 
testetur,  et  litera  c  cuni  g,  nt  v.  68.  juncier  pro  jungier,  passim  in  libris  M.SS. 
permatetur,  ita,  ut  nostra  lectio,  elegans  sane  et  commoda,  es  hac  ratione  defendi 
poase  videalar. 

revinciens,    eleganter    vi)iciendi    notio  modum  dicite,  ad  namerosetThyihmam 

transfertar  ad  amorem.   Brouckhus.  ad  canite,  choro  cum  rhvthmo  et  ad  leges 

TibnlI.I.36.20.  Tenaxhedera,leaa.cheT  musicas  accinite.  idem  moxv.  123.  di- 

adhaerens  nec  facile  se  divelli  paliens.  citur  in  modum  concinere. — dicere,  at 

Errans  h.  e.  serpens  multiplici  lapsu  et  Graecorum  Xij/siv  pro  canere,  tritam  et 

errafico,  ut  loqnitur  CiceroCat.  Major.  pervulgalnra   esl ;  collegil  tamen   ex- 

cap.  15.  [y.iss-o;  •aroXuTrXav);?.]  Snavis-  empla  Brouchhus.  ad  TibuII.  II.  .5.  11- 
sima  autem  hac  coniparatione  asas  est  43.  Seqq.  Munus:  munus  Hymena?i 

qnoque  Horatias  Od.    I.   36.   20.  nec  versatar  in   confirmandis   nnptiis   ho- 

Damalis  novo  Divelletur  adultero,  Las-  nestis  et  legitimis;  hinc  vocatnr  dui 

civis  hederis   ambitiosior.   cf.     eandem  bona  Veneris,  h.  e.  honeslae  :  et  Conju- 

Epod.  XV,  5.  6.  gator  boni  amoris,  h.  e.  legitimi. 

36 — 41.  lutegTdE,  castae  el  intactas.  46.  Magis  ah  magis.  ah  jnm  est  paT- 

cf.  supra  ad  Carm.  XXXIV.  2. — In  ticala  cam  admiraliune  rem  augeiitis. 
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Hymen  o  HymenaBC. 

Te  suis  tremulus  parens 
Invocat :  tibi  virgines 
Zonula  soliiunt  sinus : 
Te  timens  cupida  novus 
Captat  aure  maritus. 

Tu  fero  juveni  in  manus 
Floridam  ipse  puellulam 


50 


55 


54 — 53.  Te  timent,  cupida  novos  Captat  aure  maritos  Muret.  Te  te  Hymen 
cupida  novus  cet.  oulla  allata  ratione  tacite  in  textani  recepit  Vossias,  cajus 
vesligia  more  suo  legit  Vulp. — novos  maritos,  quod  in  omnibos  MSS.  reperit  Sta- 
tius,  sine  dubio  aj^j^aixij  pro  casu  recto  niwus  maritus  positum  fait.  pro  timeni 
alii  tumeixs,  alii  tenens  maluot.  vid.  not. 


51 — 56.  Te  suis  trem.  par.  inv.[suis, 
in  gratiam  filiarani  soarum,  ut  illas 
faastis  nuptiis  bees.  Expressit  hoc 
laudatissimns  inter  Nostrates  poeta 
Ramlerus  in  Carm.  Lyr.  XXVII.  ad 
Hjmenzum  : 

Dirfieht  der  sorgeniolle  Greis, 
O  Stifter  der  Geschlechter !  cet — 

tibi  exqui&ite  pro  tuis  auspiciis. — lir- 
gines  zonula  soluunt  sinus,  se  tradunt 
marito  et  copiam  sui  illi  faciant :  zo- 
nam  virginum  ipse  raarilas  proprie 
solrere  solebat.  de  zona  e.t  zon<e  solu- 
tione  vid.  quos  laudavi  sapra  ad  Carm. 
II.  13.  adde  Jul.  Carol.  Schlttgerum  iu 
Commeutalione  de  Diana  Xva-t^almai. — 
Te  timens  cupida  novus  captat  aure  rtia- 
riu  Sensos  :  tempas  illud,  quo  solemni 
cantu  nomen  tuum,  Hjmense,  reso- 
nat,  [Te]  cupide  expectal  novas  ma- 
ritas  et  cupidis  arreclisque  auribus  dal- 
cissimos  hnjus  cautas  sonos  captat  et 
excipit.  timens  [angstlicb  nnd  uorubig] 
ne  quid  forle  mali,priasqaam  Lic  can- 
tos  audiatur,  speratas  uuptias  turbet. 
Cl.  Guritlt  in  notis  ad  Rosenfeldi  ^ers. 
Metric.  plane  contra  latinae  linguae  in- 
dolem,  veruacnla  fortasse  deceplus,  tj 
timens  vertit  verehrend.  \n  hac  enim 
sigoificatioue  nunqaara  in  bono  sensu 
apud  lalinos  timere  dicitur. — Sed,  ut 
£atear,  multo  magis  raibi  arridet  lectio 
iumcns,  h.  e.  libidlne  turgens,  ipySiv, 
TibuII.  I.  8.  36.  Dum  tumet  et  teneros 


conserit  usque  sinus.  mibi  certe  haec 
leclio  ex  mea  iDterpretatione  mnlto 
poiita  digpior  et  rei  convenientior  vi- 
detur. 

56 — 61.  Tu  fero  Juveni.  displicet 
javenis  ferus  Burmantio  Sec.  ad  Lo- 
tich.  Eleg.  IV.  3.  .55.  sed  causa  est  in 
versione.  verte  :  dem  raschen  itnd  von 
Liehe  gluhenden  Jungling ;  el  sicyeru5 
ignii  de  vehementiori  amore  apudOvid. 
Remed.  V.  265.  dicitar.  Omnia  feciiti, 
ne  ie  ferus  ureret  ignis.  Est  igitur  ju- 
venisyeruj  idem  plane,  qai  in  similiima 
animi  afieclione  ardens  vocatur  Carm. 
LXII.  23.  qui  locus  a  v.  20.  omnl- 
no  cum  nostro  comparandas  est. — 
F/oridam  b.  e.  pulcbram,  saavem,  et 
amabiieo].  vid.  de  hac  voce  Brouckhus. 
ad  Tibull.  I.  1.  16. — dedis.  dedere  in- 
quit  3Jnretus  adhunc  loc.  plus  quiddam 
est,  quam  dare.  Damus  etiam  recepturi, 
dedimus  vero  ea  tantum,  quts  volumus 
accipienti  propria  ac  perpetua  fieri ;  et 
sane  dedere  se  alicui  ita  dicitnr  ut  sit, 
"  lotum  se  alicai  tradere  et  totum  ad 
alicujas  volnntatcmse  componere."vid. 
Grtiiius  ad  Cicer.  Orat.  pro  Cn.  Plan- 
cio  cap.  30.  quae  quidem  cotio  vel 
maxime  loco  nostro  convenil.  Simil- 
lime  dedere  dicitur  infra  Carm.  LXIV. 
375.  Dedatur  cupidojam  dudum  nup- 
tu  marito.  Passim  tamen  dedere  sim- 
pliciter  pro  dare  dicitar.  TibuU.  I.  3» 
7.  ubi  vid.  Hejue. 
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Matris  e  gremio  suae 

Dedis,  o  Hymenaee  Hymen, 

Hymen  o  Hymenaee.  60 

Nil  potest  sine  te  Venus, 
Fama  quod  bona  comprobet, 
Commodi  capere  :  at  potest, 
Te  volente.     Quis  huic  Deo 
Compararier  ausit?  65 

Nulla  quit  sine  te  doraus 
Liberos  dare,  nec  parens 
Stirpe  jungier:  at  potest 
Te  volente.     Quis  huic  Deo 
Compararier  ausit  ?  70 

Quae  tuis  careat  sacris, 
Non  queat  dare  praesides 
Terra  finibus  :  at  queat, 

68.  Stirpe  vincier  in  L.  MS.  el  tribus  antiqaissimis  editt.  teslante  edltor. 
Cantabrig.  Eandem  lectionem  reperit  qnoqne  Scaliger,  sed  idem  ;un^?er  -vel  ex 
ea  causa  reponendnm  esse  censet,  qnod  fagitivns  ocalns  librarii  juncier  pro 
jungier  in  veteri  codice  forte  exaralnm  legentis  facillirae  in  describenda  voce 
aberrare  potuerit.  S\cjunctiis  et  vinctus  passim  a  librariis  permixtae  sunt.  vid. 
Draclienborch.  ad  Liv.  Tora.  IIL  p.  95.  pari  raodo  in  vinxisse  et  juniisse  variaol 
libri  apad  Cland.  Epithal.  Pallad.  et  Celer.  v.  32.  nbi  vid.  Interpp.  Stirpe  dicier 
Mnr^l.  Slirpe  nitier  Stat. 

61 — 66.  Kil  patest  sine  te  Ven.  cet.        ,,  ,r  .  t    •    • 

„  ,      .     I         .  I       ■     -v'  1         ^il  sine  te  Vemis  alma  potest,  Jovii  tn- 

omate  et  elegantcr  pro  valgari  :  >ul-  ,  /-        > 

los  amor,  nisi  per  te  confirmatas,  ho-  P         > 

.      .    ,      •     .  ■  Comprobet  assensu   quo<l    bona    fama 

nestns  baberi  et  commani  assensa  pro-  '^  i  j 

bari  potest,  at  est  et  babelur  boneslos  *""* 

per  te    et   Inis  auspiciis   confirmatus.  66 — 71.  NuUa   qint  sine  te  dom.  h. 

Aliquid  commodi  capere  jam    est  bouo  e.  nnlla  familia  cdere  et  snscipere  po- 

eventu  in    aliqna  re  gaudere,  bene  et  test  liberos  legitimos,  nisi  qai  ex  con- 

feliciter   aliquid    perficere. — Similiter  jagio   legitime  conlracto  et  Hymenwi 

de  HjmeniBO  Claadian.  Epithal.  Pall.  sacris  initiato   prognati  sint. — Parens 

et  Celer.  v.  31 — 34.  stirpejungier,  parentis  nomen  legitima 

stirpe  propagari. 

Hunc Musa  genitum  legit  Cytherea,  du-  70.  cel.  Kon  qneat  dare  p^ttsid.  terra 

cemque  ^„_  aditus  enim  ad  sanimos  in  republica 

Frxfecit  thalamis :  nullumjuniisse  cu-  "honores  non  patebat  apnd  Roraanos  ho- 

'"'*  miuibus  spariis.  per  priesides  autem  in- 

Hoc    sine.necprimasfasestattollere  tflliguntar  omnes,   qai   adrainistranda 

''*""*■  et  Inendje  reipublicae  quocanque  modo 

Pulclire    nostrnm     expressil     Lotich.  vel  munere  prassnnt    et  invi^rilant.  cf. 

Elcg.  IV.  3.  br>.  .16.  Scalig.  et  Yoss. 


CARMEN    LXI.  117 

Te  volente.     Quis  huic  Deo 

Compararier  ausit  ?  75 

Claustra  pandite  januae, 
Virgo  adest.     Viden',  ut  faces 
Splendidas  quatiunt  comas? 
Sed  moraris,  abit  dies  ; 
Prodeas.  nova  nupta.  80 

Tardat  ingenuus  pudor, 
QuaB  tamen  magis  audiens 
Flet,  quod  ire  necesse  sit. 
Sed  moraris,  abit  dies  ; 
Prodeas,  nova  nupta.  85 

Flere  desine.     Non  tibi, 

81 — 82.  Tardet  ingenmis  pudor  Quein  tamen  magis  audiens  Flet  !n  omnibns 
MSS.  Statii  et  vetustissimis,  quas  editor  Caotabrigiensis  inspexit  editt. — tardet 
Scalig.  et  alii  antiqne  dictnm  esse  patant  pro  tardat,  nt  denaet  pro  densat  et  alia 
similia.  quem  referunt  ad  audiens  et  andire  pudorem  explicant  pudori  obtemperare 
vel  parere ;  at  mno-is  pro  nimis  suniunt;  quod  quam  durnm  sit,  qnilibet  facile 
senliet.  Si  omniiin  <juem  legendum  sit,  malim  cerle  duritiem  bnjns  versus  ila 
fere  niollire  :  quem  tamen  [pndorem]  magis  jam  qunm  aliornm  adhortationem 
audiens Jlet ,  quod  cet.  Eqnidem  in  textu  pro  tardet  dedi  vulgarius  tardat  et  sio 
est  apnd  Ald.  et  in  edit.  Gryph. — pro  quem  ex  edit.  Gryph.  Voss.  Graev.  Vulp. 
recepi  qute,  ut  olim  jam  ila  rescribendum  esse  visnm  est  Scaligero,  qni  inde 
errorem  tlnxisse  patat,  qaod  Gallicanam  fortasse  exemplam  que  sine  diphlhongo 
pro  qu<E  scriptam  obtulerit.  cf.  not. 

76.  Viden'  «t.  vide  de  hac  formala,  cedimus ;  eadem  tamen  nunc  aadiens, 

qua  repenle  animas  ad  rei  cujusdam  quod  ire  necesse  sit,  mnllo  magis  flet 

contemplationem   avocatur,  Burmann.  et  tardius  procedit. — Meliorem   ratio- 

et  Heins.  ad  Valer.  Flacc.  V.  595.  et  nem  ex   verbis   panlo   impedilioribus 

Brouckhus.  ad   Tibull.   II.   1.  25.  sic  bonnm  et  commodum  sensum  elicien- 

Graeci  oj;^'  op2f .   Utjaces  splendid.  quat.  di  equidem  reperire  non  potui.  Sensus 

com.  subliinias   pro  scintillant.    Paulo  autein,  qni  ex  niea  interpretatione  et 

andacins  enira  rutilantes  flainmse  radii  recepla   lectione    e,\it   vel    propterea 

a  snblimioris  spiritns  poiitis  comparari  comraodus    et   rei    conveniens  videri 

solent  ciinibus.    Loca  qosedam  collegit  potest,  qaod,  qao  magis  sappehoroines 

Vulp.  Sic  crines  tribauntur  astris.  vid.  in  re  tristi   a   lacrymis  sibi  temperare 

quos  landat  Dorville  ad  Charit.  p.  6J6.  jubentnr,  eo  magis  in  eas  erninpere  et 

edit.    Lips.     Sic   sol    ignicomus    apud  dolori   indulgere    solent.       Qnod    vel 

Aason.  Epist.  VIII.  8.    Caelernm  cum  roaxime  de  padore  virginali  valet.  vid. 

Nostro  compara    Hesiod.  Scut.   Her-  Var.  Lect. 

cnl.  v.  275. — Prodeas  verbum  pompae  86 — 91.  F/ere  rfesine  cet.  a  fletn  jam 

nialiebris.  cf.  Brouckhns.  ad  Tibull.  I.  jdeo    Anrunculeiam    abstinere   jubet, 

10.  70.  quod   fornix   venustati,  qua    ab  nalla 

81 — 86.  Tardat  ingenuus  pudor  cet.  omnino  superetur  feraiiia,  vel  maxime 

sensas  :  tardat  qoidem  ingenunset  vir-  fidpre  et    hinc    felicissimum    augnrari 

(pnalis  podor,  quein  lubenter  illi  con-  possit  conjugium. — Clarum  ab  Oceano 
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Aurunculeia,  periculum  est, 

Ne  qua  femina  pulchrior 

Claruni  ab  Oceano  diem 

Viderit  venientem.  90 

Talis  in  vario  solet 
Divitis  domini  hortulo 
Stare  flos  hyacinthinus. 
Sed  moraris,  abit  dies  : 
Prodeas,  nova  nupta.  95 

Prodeas,  nova  nupta,  sis  ; 
(Jam  videtur)  et  audias 
IVostra  verba.     (Viden'?  faces 
Aureas  quatiunt  comas.) 
Prodeas,  nova  nupta.  100 

Non  tuus  levis  in  mala 

87.  In  MSC.  Slatii.4ru?iCHZ*i(7,nade  forte  legendam  patat  Arunculea. — Hercu- 
leia  in  edil.  Ald.  Venet.  Grvph.  Maret. 

96.  i^rodeas  noca  nupta  h  Jam  vidftur  in  omnibas  MSSC.  et  edilionibas  auti- 
qaissimi.^i,  qa<e  qaidtm  lcclio  facililate  sua  ita  se  commendat,  at  jare  niireris  ejas 
integrilatpm  in  disceptationeni  vocatam  faisse  a  Scaligero.  Emendavil  aatem 
Scaliger  banc  locam  ita,  at  in  textn  et  plerisque  post  Scaligerara  cditionibus 
Bnnc  legitar,  qao  nihil  elegantins  a  poeta  in  tolo  hoc  poeniatio  scribi  potuisse 
proDanciat ;  EUgaittiisimus  ■pnita,  ait  ille,  fjttfjitirniZ^  imitatur  festinationem  voto- 
rum  in  vtil^o.  Nam  cum  vulgus  optat  aliijuid,  tametsi  id  non  evemt,  tamen  quati 
evenerit,  sibi  ipsum  persuadere  conatitr.  Ele^anter  omniiio  sic  scribere  poetara  et 
rem  ad  sensas  vocare  potnisse  quis  neget  ?  Sed  cam  nullam  plane  in  libr.  MSSC. 
et  editt.  vett.  latentis  in  hoc  loco  vitii  r.ppareat  vestigium,  quis  vere  Catullum 
ila  scripsisse  prapstet  ?  Qnodsi  enim  verba  sijam  videtur  frigenl,  frigel  quoqae, 
qaam  substituit  Scaliger,  particula  sis,  qiios  eandem  significationem  habet. — 
Equidem  es  lege,  quam  milii  in  interprelandis  veteribns  scripsi,  ab  iis  lectioni- 
bus,  in  quas  oranes  libri  MSSC.  et  editt.  vett.  amice  coiispirant,  si  allo  inodo 
sensus  ex  iis  erai  potest  idoneus,  non  faoiie  discedendnm  pato.- — Vossias  haud 
dubie  exeraplo  Scaligeri  indactus,  pro  si  reposuit  st,  ut  sit  nota  silentii,  sed 
vaKle  cnm  Vnlpio  vereor,  ut  ha;c  parlicula  siiie  vocalis  adjumeolo  syllabam 
explere  possit. 

98.  Viden'  ut  faces  viliose  in  Gryph.  et  quibasdam  aliis  invito  metro. — vith  ut 
faces  rectias  valt  Slatius. 

iiiem.  vid,  ven  orDatissime  pro   siinplici  .*»ic  ^(^vireitt    i^iipai  afrftev,  de    corus- 

eititerit.  cante    sidernm    splendore     in    Orph. 

91 — 96.  Talisin  vario  sol.  cf.  omni-  Fragm.  VI.  22.  p.  3G6.   edil.  Gesner. 

no  Carm.  LXII.  39.  sqq. — horto  vario,  yjdTin  «jxioj  e^ara;  'A<pfoyevHai  vocalar 

h.  e.  floribus  versicoloribus  dislincto.  Hesperus  apud  Biou.  Idyll.  VIII.  1. 
Stare,  h.  e.  florere.    Sic  saepe  res  stare  101 — 106.  In  mala  adultera   h.  e. 

dicuntur,  qux  in  summo  Qore  sunt.  lasciva   et  proterva  :    ut  contra  sapra 

96 — 101.  Vid.    Var.    Lect.  v.    99.  v.   19.  bona  virgo,  honesta  et  padica. 

faces  aureas  comas  quat.  cf.  ad  v.  78.  deditus  iii  uliqua   Luoretiana   loculio. 


CARMEN   LXI.  UO 

Deditus  vir  adultera, 

Probra  turpia  persequens, 

A  tuis  teneris  volet 

Secubare  papillis :  105 

Lenta  qui  velut  assitas 
Vitis  implicat  arbores, 
Implicabitur  in  tuum 
Complexum.     Sed  abit  dies  ; 
Prodeas,  nova  nupta.  1 10 

^        #         « 

*  ^         m 

*  *         * 

105.  Papillulis  Venet.  contra  metram. 

110.  ***  Hic  tres  versiculi  ab  omiiibas  MSSC.  et  omnibus  editioiiibus  anti- 
qaioribas  sine  ulla  exceptione  (ul  Scaliger  afliruial)  absunt,  et  hi  duo,  quos  ad 
edit.  Bipont.  excudi  curavimas,  varie  et  corrupte  leguntur. — Piget  fere  adscri- 
bere,  quot  modis  lacunam  hujas  stropLa;  explere  sluduerit  virorum  doctorum 
sagacitas.  Apud  Aldum  integra  slropha  legitur  sic  :  0  cuhde  quot  omine  Candido 
lacteo  pede  Qux  tibi  vetiiunt  bona,  Gaudeas  sed  abit  dies,  Frodeas  nova  nupta.  In 
edit.  Grjph.  hoc  modo  :  0  cubile  quod  Itomine  Caiidido  pede  lectulis  Qiicc  tibi 
veniunt  bona,  Gaudeas,  sed  abit  dies,  Prodeas  nova  nupta.  lu  edit.  Mnret.  ita: 
0  cuhile  quot  omina  Candido  pede  lectuUs,  Qua  tihi  veninnt  hona?  Gaudeas,  sed 
abit  dies,  Prudeas  nova  nupta.  Scaiiger  duos  ver.siculos,  ut  in  libris  MSS- 
leguntur,  ad  sensain  iude  extorquenduin  jungit  et  digoril  ciim  sequenti  slroplia 
ita:  0  cubile  [o  nimis  Candido  pede  lecli]  Quie  tvo  veniunt  hero,  Qitanta  gaudia. 
Vossius  omissis  Iribus  versiculis  prioribus  et  asterisco  notatis  legit :  0  cuhile 
quot  omnibus  Candido  pede  lecti.  Heinsius  in  notis  ad  CatulJura  tentat :  0  cuhiU 
quot  omina,  alii  aliter.  Ego  vero  ad  hunc  locuin  lau  interpretandum  quam 
emendanduiii  ne  verbulum  quidem  addo.  Cui  volupe  est  in  ejusmodi  locis  exer- 
cere  ingeniuin,  per  me  licet  queiuJibet  seiisum  ex  hoc  coriupto  luco  extandat,  aut 
mutila  et  deperdita  inembra  vel  pede  ligneo  vel  naso  cereo  resarciat.  Mihi  qui- 
dem  anliquitatis  monainentam  mulilum  vel  temporis  iiijuria  detruncatum  mullo 
magis  placet,  quam  additamentis  a  mauu  recentiori  iiiterpolatum  et  expolitum 
nitidissimis. 

vid.  Gifan.  in  Iiidic.  Lucret. — prohra  lenacitatem  notans,  qua  arborem,  coi 

twrpia,  turpem  amorem, — atuispapitlis  annexa   est,   complectitiir.     Adjuoge- 

exquisite  pro  a  te.  bantur    auteni    vites   prsccipne   ulmis. 

106.  Lenta  qui  velvt  ass. — Nobilis-  Colainella  de  Re  Rustic.  XI.  2.  79. 
siraa  a  vite  arbori  implicita  ad  adum-  Ulmi  quoque  recte  vitibus  maritantur, 
brandum  coiijugalis  amoris  vinculuni  atque  ha;c  ipsa  viiis  cum  ulrao  con- 
arctissimum  translata  comparatio,  qua  janctio  vocaliatur  conjngium,  nlmus 
certatirausi  sunt  sequiorisaetatis  poetx.  mas,  wtis  femina.  vid.  inprimis  Cerrfa 
Sic  Loticb.  Eleg.  IV.  3.  147.  ad  Virgil.  Georg.  I.  2.  etconfer.  Carm. 

LXII.  54. — Asiitas  h.  e.  juxta  satas ; 
Ergo  velut  patula  vitis  se  tollit  in  ulmo,       ^^^  ^^^^^  ^^  ,^pg  5^i  dicuntur  arbores. 
Vitis  et  impositum  sustinet  ulmus  onus,       ^^^^^    exempla    collegit    Heins.    et 
Sicpius  uxori  vir  adhtereat.—  Drackenhorch.  ad  Sjl.  Ital.  X.  533. 

le»t((,elegansepitheton,  flexibilemvitis  *  *  *  111.  Vid.  Var.  Lecl. 
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O  cubile,  quot  [o  nirais 
Candido  pede  lecti] 

Quae  tuo  veniunt  hero, 
Quanta  gaudia,  quze  vaga 
Nocte,  quae  media  die 
Gaudeat.     Sed  abit  dies  ; 
Prodeas,  nova  nupta.  120 

Tollite,  o  pueri,  faces : 
Flamraeum  video  venire. 
Ite,  concinite  in  modum : 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 
lo  Hymen  Hymenaee.  125 

Neu  diu  taceat  procax 
Fescennina  locutio ; 
Neu  nuces  pueris  neget 

119.  Guudeas  in  qulbnsdam. 

122.  Videor  venire  dedit  Scaliger,  et  ex  gisca  loqnendi  ratione  ioiiZ  IxSsiV 
explicat.  Donnalli  legunt  videor  videre,  sed  nostra  lectio  video  venire  est  in  omnibus 
MSSC.  teste  Slatio.     Kec  in  qnibusdam.  ne  Voss.  Vulp. 

127.  Fescenninajocatio  citra  necessitatem  conjectat  Heinsius  iu  uol.  ad  Catall. 

116 — 121.    Gaudia    sexcenties    in  rat.  et  ad   Claudiani.   Carraina   XI — 

Veneris  nsu. — vaga  nocte  :  vaga  poeix  XIV.    Fescenuina  inscri^tsi ;   inprimis 

appellant,  quaccunque  motu  perpetuo  Menagius  in  Origg.  Gallicis  s.  v.  cha- 

feruntur.  ■vid.  Bronckhus.  ad  TibuU.  I.  7-ii;ari. — Keu  nuces  pueris  neget.    Anli- 

3.  39.   Nocti  antera  a  poijtis  non  minos  quus  in  nuptiis  Ronianorum  nuces  spar- 

ac  Soli  equi  et  currus  tribnuntur.  vid.  gendi  mos.  Spargebantur  antem  nnces, 

Heijne  Excurs.   ad  Virgil.  ./Eneid.  II.  nupta  jam  in  domum  et  thalamnm  de- 

8.  Tom.  II.  p.  236.^ — media  die  h.  e.  ducta,  cum    a   novo    marito,  (Virgil. 

interdiu.  medius  saepe  apnd  poetas  est  Eclog.  VIII.  30.  sparge  marite  nuces) 

epitheton  ornans,   et  latiori  significa-  tura  ab  ejus  concnbino,  quo   Inrpiter 

tione  accipiendum  est.  Lacteuns  ille  usus  fuerat,  haud   dubie 

121.  Tollite  h.  e.   in   altam   tollite,  ut    indicarent,    se   relictis    et   pneris 

extollite,  ut  saepe.  Jiammeum.  vid.  ad  quasi,   qui   sparsas   nuces  colligereut, 

T.  8.  traditis  jam,  quibus  adhuc  iudulserant, 

126 — 31.  Neudiu  iaceat  Fescen.  loc.  ineptiis,  ad  seria  et  viris  digna  transi- 

Fescennini  versus,  qui  in  nuptiis  cane-  turos  esse.   Hinc  niices  relinquere  Per- 

bantur,  dicti  ita,  nt  Pestus  ait,  quod  ex  sius  Sat.  I.  10.  dixit  pro  "  virilia  ne- 

urbe   Fescennina  (oppido    Campanisc)  golia  capessere ;"    vid.  ibi   Casaubon. 

alLati  essent,  sive  qnnd  fascinum  arcere  Alii  alias  hujns  rilus   causas  afiFeruut. 

putantur.  Versabantur  autem  hi  versus  vid.   Interpretes   ad  h.  1.   et   fuse  de 

in  jaciendis  dicteriis  jocisque  obsceuis  Lac  re  disputantem  Cerdam  ad  Virgil. 

et  opprobriispetulanlibus.    H inc  Fes-  Eclog.    VIII.    30. —  desertum    domini 

cennina  licentia  apnd  Horat.  Epist.  II.  doctius  pro  valgari  "  a  domino,"  vid. 

1.  145-  vid.  Interpretes  ad  locum  Ho-  \'ar.  Lect. 
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Desertum  domini  audiens 

Concubinus  amorem.  130 

Da  nuces  pueris,  iners 
Concubine.     Satis  diu 
Lusisti  nucibus.     Lubet 
Jam  servire  Thalassio. 
Concubine  nuces  da.  135 

Sordebant  tibi  villuli 

129.  Desertum  Deum  audiens  vel  desertum  dmnintim  audiens  ex  MSS.  affert 
Stallas,  qui  corrigit,  defectam  dominam  audieyts  CmcMnus;  in  versa  sequeuli 
pro  amcyreni  alii  legont  amores.  at  Vossius  vult  amore;  nec  dubitamus,  quin  recte 
aliqnis  desertiis  amore  ut  desertus  amicis  dici  possit,  sed  sio  dure  snpplendam  est 
se ;  magis  placet  conjectnra  editoris  Cantabrigiensis :  desertos  domino  audieiis 
Concubinus  amores,  vel  desertum  domino  audieiis  Conaibinus  amorem. 

136.  Hic  versus  tam  lectione  quam  inlerpretatione  misere  fluctuans  et  iuipe- 
ditas  non  param  exercuit  interpretum  ingenia.  in  edit.  Venet.  ab  an.  1493.  et 
antiqaissimis  editt.  legitur  :  Sordebant  tibi  viUictE ;  et  stc  legunt  quoque  Mnret.  et 
Aciiill,  Stal.  ne  yfu  qnideni  de  lectionis  varietate  aildentes.  Subjecla  vero  est 
a  Mureto  haec  interpretalio  :  "  Tu,  inqait,  nuper  viUicarum  dissuaviari  te  cupien- 
tium  oscula,  pro  innataformosis  omnibus  superbia,  refugiebas,  et  amore  dominiferox 
etformcE  bono-:  at  nunc  certe  istos  animos  demittes,  cum  et  dominus  ad  nuptias  ani- 
mum  adjecerit  et  tondere  te  jusserit,  quod  indicio  est,  te  ei  amplius  in  deliciis  non 
fore." — at  in  ceteris  editionibas  fere  omuibus  Ald.Grypb.Scalig.  Voss.  Cantabrig. 
Valp.  Bipont.  hio  versus  ita  profertur:  Sordebam  tO>i  villice  Concubine,  cui 
Vossius  subjungit  hanc  interpretalionem :  "  Sordebam  tibi,  inquit,  o  eoncubine 
viUice,  meque  indignum  tuisjudicabas  amoribu%,  elatus  nempe  et  superbusform/B  tucE 
prcEStantia,  et  simul  quod  viUicus  seu  dispensator  et  omnia  esses  apud  dominum ;  sed 
concidet  tibi  iste  spiritus,  etjamjam  miser  o  nova  nupta  traderis  cinerario,  qui  cum 
capiUitio  simul  quoque  auferet  istam  arrogantiam." — Sordebant  tibi  viUice  in  Libr. 
MS.  edit.  Reg.  et  Heins.  vet.  cod.  teste  edit.  Cantabrig. — Mihi  quidem  in  hoc 
versn  semper  suspecta  fuit  vox  viUic<B  vel  viUice ;  non  video  enim  cur  concubinas 
paulo  jam  adultior  et  ciuerario  mox  tondendns  viUicas  prrecipne  contemserit,  ad 
quas  animnro  potius  ille  nunc  adjecisse  videatur;  nec  mihi  persuadere  possum 
concubinum  domini  dispensalorem  in  ejus  domo  fuisse  ;  [male  enim  fortasse  huc 
traxeris  locum  Martial.  H.  18.  24.  seqq.]  nec  deniqne  apparet,  cur  Catallus,  ex 
cujus  persona  dicta  omnino  videntur,  Sordebam  tibi  viUice,  concubino  sorduerit, 
vel  ab  illo  despeclus  sit  ?  Desiderabam  igitar  vocem  aliquam,  quae  ut  raagis 
responderet  sequeutibus,  primam  lanuginem  notaret,  et  ecce,  variis  a  rae  fruslra 
tentatis,  opportane  Corradinus  de  AUio,  cujus  editionem,  nescio  qno  ticdio  raro 
alias  consulere  soleo,  es  libro  MSC,  profert  viUuU,  qoae  lectio,  sive  vere  in 
libr.  MSC.  Corradini  extiterit,  sive  ab  ejus  ingenio  profecla  sit,  unice  vera  et  rei 
accommodatissima  videtur.  ViUulus  est  diminutivam  a  viUus,  quod,  eodem  modo 
ul  lanugo,  ad  primos  et  teDeros  in  genis  adolescentiam  propuilalantes  pilos  traps- 

131.  Jnm  concubine.  eleganler  jam  136 — il.  Sordebant  tibiviUuli:  (^vid, 

Tocatur  iners  ob  cunctationera  et  con-  de  hac  recepla  leclione    Var.   Lecl.) 

silii  inopiam,  prECcipne  cum  cinsdi  et  sensns  est  :  Sordere  tibi  jam  inde  ab 

palhici  nataralibus  ex  causis   sint   in-  aliquo  tempore,  h.  e.  ingrata  roolesta 

erteset  iguavi. — Servire  Thalassio,  Hy-  que  esse  coepit  succrescens  libi  et  ge- 

mena-i  sacris  operari.    Thalassius  unde  nas  inumbrans  lanugo,  ecce  nunc  tem- 

dictas   Hjmenceus,   vid.  apud  Liv.  I.  pus  adest,  quo  cinerarius  nuptas  jussu 

c.  9.  et  ibi  Strolk.  os  laum  lonsurus  lianc  libi  molesliam 
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Concubine,  hodie  atque  heri : 
'  Nunc  tuum  cinerarius 

Tondet  os,     Miser,  ah  miser 

Concubine,  nuces  da.  140 

Diceris  male  te  a  tuis 
Unguentate  glabris  marite 
Abstinere  :  Sed  abstine. 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 
lo  Hymen  HymenaBe.  145 

Scimus  haec  tibi,  quae  licent, 

latam  esl.  Jam  Tero  hospes  plane  et  peregriuas  ia  Catalli  carmiiiibas  sit,  qai, 
qaantopere  Noster  dimiaatiToram  usu  deleclelnr,  et  quam  multa  alia  diminntiva 
apud  solnm  Catnllum  legantor,  nesciat.  Fortasse  aatem  ab  ignorantia  libra- 
riorum,  qaibus  ignota  et  inandita  esset  tox  villuli,  notius  vocabalum  sabstitu- 
tum  est.  Non  dnbitavi  igitnr  lectionem  Corradini  Sordebant  tibi  villuU,  qaam 
jam  in  editione  Gottingensi  1762.  exhibitam  video,  in  testum  reciijere,  quae 
si  forte  aiiis  displicaerit,  facile  cam  valgatis,  quas  recensui,  permatari  poteriC 
vid.  noU 

141.  Diceres  Corradin. 

146 — 148.  Qna  licent  Scalig. — calibi  soU  cognita  Passeratias  in  exeroplaribas 
Memmianis,  ande,  si  vetusti  alicujns  exemplaris  anctoritate  falciri  possit  haec 
lectio,  Catallam  forlasse  scripsisse  pulat  Vossius,  Scimus  hmc  tibi  calihi  et  soli 
cognita,  quod  mihi  quidem  malto  magis  displicet. — pro  sola  Slatius  qooqae  rescri- 
bit  soli. — Haud  dnbie  vulgata  lectio  retinenda  Est,  quae  in  omnibcs  scriptis  et 
impressis  apparet,  et  rectissime  quoqae  servata  est  a  Vossio. 

eximet.  Egregie  autem  hsec  loci  nostri  vum  maritum  decebat  aognentis  dell- 

explicatio  confirmatnr  loco  Martial.  I.  butum  capnt. 

33.  .5.  Dum  nulla  teneri  sordent  la-  146 — .51.  Scimus  htEC  tibi  cet.   Sen- 

nugine  vultus. — hodie  atque  heri,  h.  e.  sus  :    probe  quidem  scimus,  te  iis  tan- 

nuper  vel  brevi  indeterapore.  p^fli?  xa»  Inm  hac  usqae  amoris  indulsisse  inep- 

Tn/wE^,j^-^£jxai  wpicy.  vid.de  hacpro-  tiis,  quae    cadnnt  in  juvenes,  liberias 

yerbiali  locntione  Gatac/cerad  AotoniD.  ante    nuptias    vivendi   potestate  gau- 

X.  7.  p.  292.   Wesseling.  ad  Diodor.  dentes  [h.  e.  te  non  nisi  paeris  nierito- 

Sical.  lib.  II.  c.  5.  et  ad  Herodot.  11.  riis    ad    explendam    libidinem    adhnc 

53.  p.  129. — Cinerarius  vel  cinijlo  vo-  usum  esse],   iisdem   tamea  nunc  tibi 

cabantar  servi,  qui  calamistris  in  ci-  marito  amplius  indalgere  non  licet.  In 

nere  calefactis  herae  capillum   crispa-  eandera  fere  sententiam  apud   Teren- 

bant.  vid.  Vossius,  qai  ex  Martial.  XI.  tium  Simo  ad  Davum  de  filio,  ctii  nx- 

78.  4.  docet,  concubinos  non  marili,  orem  daturus  est,  Andr.  1.  2.  17. 
at  putabat  Murelns,  sed  novae  nnptje 

jussu  tonsos  fnisse.  adde  Vulp.— Miser  —^^am,quod  antehac  fecit,  nihil  ad  me 

ah  miser,  eiftBVixcSf  jam  ejus  vicem  dolet.  attinet. 

141.  Diceris  malecet.  Aiunt  quidem  ^"'"  '^P"^  "^  «""» '■«"»  '«''^  «■"'■'  «^ 

homines,  haad  facile  te  impetralurum  animum  eipleret  suum : 

esse  a  libidine  tua  hoc,  ut  in  poslernra  ^""'^  hicd,es(sc.  nnplialis)  aliam  vitam 

abstineas    a    moUibus    et   imberbibns  adfert,  alics  morespostulat. 

paeris,  sed  -ibsline  quaeso. — Uugucu-  Coguita:  cognoscere  in  re  Venerea  vid. 

tate:  nam  die  nuptiali  vel  maxime  uo-  Duvisius  ad  CcESar.  B.  G.  VI,  21.  ubi 


CARMEN   LXI.  123 

Sola  cognita :  Sed  raarito 

Ista  non  eadem  liceut. 

lo  Hyinen  Hymenaie  io, 

lo  Hyraen  Hyraenaee.  150 

Nupta  tu  quoque,  quae  tuus 
Vir  petet,  cave  ne  neges  ; 
Ne  petitura  aliunde  eat. 
lo  Hyraen  Hyraenaee  io, 
lo  Hyraen  Hyraena^e.  155 

En  tibi  domus  ut  potens, 
Et  beata  viri  tui, 
Quo  tibicine  serviat, 

156.  Domus  «t  patens  inepte  conjecil  Heins.  in  not.  ad  Catull. 

157.  En  beata  HeiDS.  in  not.  ad  Catall. 

158.  Qtu£  tibi  sinejine  erit  Ald.  haud  male,  pato,  ad  sensnm  fere  hnnc  :  quae 
continao  et  haad  interrapto  asa  tam  dia  iu  potestate  taa  erit,  asqae  daiii  cet. 
Quce  tibi  sine  serviat  Venet.  Maret.  Cantabrig.  qoae  qaidem  lectio,  ex  Ponlani 
oonjectara,  perquam  elegans  et  qaam  proxime  ad  veterem  scripturam  accedere 
videtur  editori  Cantabrig.  Aftirmat  aatem  Scaliger  MSC.  et  anliqaas  Editt. 
faabere  sine  Jine  serviet:  hinc  in  edit.  Gryph.  contra  uietrum  legitnr  Fine  qu<B 
tibi  sine  serviat. — sinejine  servit  L.  MS.  et  edit.  R.  teste  editore  CanUbrig. — sine 
servit  liber  MafiFei  et  sic  inplerisque  MSS.  esse  testatarVoss. — exhis  depravatis 
lectionibus  fecit  Scaliger  qua  tiii  sene  serviet,  ut  sene  a^)(inKZi  dictura  sit  pro 
seni.  at  Slatius  tentat  qute  seni  tibi  sei-viet,  probante  Brouckhus.  ad  Tiball.  I.  7. 
88.  sed  utraque  lectio  vix  ulio  modo  ferri  potestob  seqaentia  usque  dum  tremu- 
lum  cet.  quis  enim  bene  dicat  quo'  tibi  serviet  seni  vsque  dum  senex  es?  excussis 
omuibus,  quae  a  viris  doctis  in  medium  prclatae  snnt,  emendationibas,  pr<e  ceteris 
elegans  et  orationi  accommodala  mihi  visa  est  conjeclnra  Vossii,  ad  veteris  scrip- 

estfeminienotitiamhabere;  etHeraldus  156 — 61.  Domus  jMtera,  h.  e.  nohi- 

in  Animadrers.  ad  Jambl.  c.  V.  p.  154.  litateprsepoUens  et  insignis:  fceata, opn- 

Sic  apnd  Grsccos  yiy«rx£(v.  vid.  Inler-  lenla.divitiaramcopiaabundans. — Quo 

pret.   ad  Nov.  Test.  Math.  I.  28.  et  tibicine  serviat.  (vid.  Var,  Lect.)  h.  e. 

Gatacker  de  N.  T.  St.  cap.  XI.  p.  47.  quo  quasi  falcro  domas  niteus  pareat 

- — sed  marito.  hic    versas    est   hjper-  tibi   domiaae    et   matrifamilias,  usqne 

meter,  nt  paalo  ante  v.  142.  191.  234.  (v.  161.)  dnm  cet. — txbicen  (h.  e.  co- 

cujas  syllaba  abundans  a  prima  vocali  lumna,   cui   domns   iucumbit)   eodem 

seqaentis  versicali  absorbetur. — eadem  modo  nt  fulcrum  vel  columen,  transla- 

pro  adverbio  sumit  Scaliger,  et  spon-  tum   videri   debet  ad  eos,   in  qnibas 

dxum  dactjli  loco  positum  esse  putat.  summa  rei  vertitur.     Sic  infra  LXIV. 

151 — 56.  QutE   tuus  fir  petet,  ho-  26.   Peleus  vocatar  T/iessaiitE  co/umen, 

neste  pru  vulgari,  "  quandorem  tecum  nbi  plura  de  hac  loculione  dabimas  iu 

habere  vult."  cave,  ultimahajas  impera-  notls. — Egregie  aatem  et  vere  maritns, 

tivi  corripitur.  vid.  Var.  Lect.   supra  iu  quo  (ut  verbis  atar  Virgilii  iSneid. 

ad  Carm.  X.  27. — ne  petitum  aliunde  XII.  59.^  omnis  domusinclinatarecum- 

eat,  ne  alias  mnlieres  exercendae  libi-  bit,  colamen  vel  tibicen  familiae  to- 

dinis  caasa  adeat,  alibi  scortandi  oc-  catur. 
casioaem  exquirat. 
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(lo  Hyraen  HymenEee  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.)  160 

Usque  dum  tremulum  raovens 
Cana  tempus  anilitas 
Omnia  oranibus  annuit. 
lo  Hymen  Hyraenase  io, 
lo  Hymen  Hymenaee.  165 

Transfer  omine  cum  bono 
Limen  aureolos  pedes, 
Rasilemque  subi  forem. 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 
lo  Hyraen  Hyraenaee.  170 

Adspice,  intus  ut  accubans 

tnrae  dnctnm  qii^  tiU  sine  servH  rescribentis  Quo  tibicine  serviat,  qaam  in  tanta 
lectionis  arabigiiitate  et  inconstajitia  (identer  cnm  Vulpio  in  textam  recepi ;  vid. 
not. — Mihi  qaidem  snccarrebat  legendom  fortasse  esse  Qu£  tibi  bene  serviat. 

171.  Unus  vt  accubans  constans  Jectio  in  omnibas  MSS.  et  editt.  vett.  cnjos 
integritas  hand  dabie  impognata  est  ab  iis,  qui  in  explicatione  toZ  unus  haererent. 
Est  antem  vir  unus,  qoi  plane  is  est,  qai  esse  debet,  unice  conjugi  deditas  et  in 
esplendis  boni  viri  parlibos  nnice  occnpatus.  Eodem  plane  sensu  supra  dice- 
batar  Carm.  XXII.  10.  unus  caprimulgus,  nbi  cf.  notas,  et  sic  egregie  tm  unus 
respondel  in  173.  totus.  Mntata  autem  est  vos  iinus  ab  interprotibus  vel  in  imvs 
ob  solemnem  fortasse  hamm  duoram  vocnm  in  libris  veteribas  confiisionem,  vid. 
Dracketiborch  ad  Sil.  Italic.  V.  112.  et  XV.  390.  vel  in  unctus.  Barlh.  Adversar. 
1159 — 60.  vel  in  udus  Xic.  Heins.  Adversar.  c.  X.  p.  102.  et  in  not.  ad  Catall. 
vel  denique  in  intus,  qnod  in  plerisqne  editionibos  nunc  apparet.^ — Salmasius  ad 
Solin.  p.  1256.  param  feliciter  tentat,  Mspice  intus  et  accubaris  Vir  tuus  Tyrio 
uC  toro  Totus  immiiieat  tibi. 


161 — 66.  U^ue  dum  tremul.  mor. 
cet.  versas  ornatissimi  splendidissimi- 
qae  pro  valgari,  "  usquedum  in  extrema 
aliqaando  seneclute  constitnla  et  aetate 
fessa  omnia  bona  omnibus,  qui  ea  ap- 
petunt,  lobeuter  concessura  es."  Anas 
antem  annosa  sabinde  trementis  capi- 
tis  motu  nutare  et  aliis  fere  annuere 
solet. — tempus^TO  parte  capitis,  de  qua 
pluralem  modo  dici  Grammatici  praeci- 
piunl,  apnd  ipsnm  Ciceronem  in  sin- 
galari  occarrit  ad  Herenn.  IV.  69.  cf. 
Gifan.  in  Indic.  Lucret. 

166.  Transfer  omin.c.bon.  lim.aur. 
pedes:  Plaut.  Casin.  IV.  4.  1.  Sensim 
super  attoUe  limen  pedes,  nova  nupta. 
Oroinosam  enim  putabatur  vel  ingre- 
diendo  vel  egrediendo  limen  tangere  : 


vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Amor.  I.  12. 
4.  Tradunl  aatem,  qui  de  Romanornm 
ritibus  nnptialibus  scripsere,  novam 
naptam,  ut  invita  nubere  et  virginita- 
tem  deponere  videretur,  a  paranympbis 
trans  limen  portatam  esse.  aureolos, 
pnlchros.  res  nota. — forem  rasilem,  ele- 
gaoter  politam  et  laevigafain,  cf.  Voss. 
171.  Adspice  intus :  vid.  Var.  Lect. 
Tyrio  iu  toro,  lecto  tricliniari,  pnrpnra 
Tjria  instralo.  Sponsns  nimirnm  ge- 
niali  mensae  cum  aeqaalibus  adsidens 
expectabat  sponsam.  cf.  Carm.  LXII. 
3.  Non  enira  de  lecto  cubicnlari  co- 
gitandam  esse  docet  vers.  191.  92. 
201 — Totus  immiiieat  tibi,  toto  pectore 
et  ocnlis  in  te  hsereat,  toto  animo  in  te 
feralur  et  amplexus  tuos  cnpide  petat. 
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Vir  tuus  Tyrio  in  toro, 

Totus  immineat  tibi. 

lo  Hymen  Hynienaee  io, 

lo  Hymen  Hymenaee.  175 

IUi,  non  minus  ac  tibi, 
Pectore  uritur  intirao 
Flamma,  sed  penite  magis. 
lo  Hymen  Hymenaee  io 
lo  Hymen  HymenaBe.  180 

Mitte  brachiolum  teres, 
Praetextate,  puellulae ; 
Jara  cubile  adeant  viri. 
lo  Hymen  Hyraenaee  io, 
lo  Hymen  Hymenaee.  185 

Vos  bonae  senibus  viris 
Cognitae  bene  feminae, 
Collocate  puellulam. 
lo  Hymen  Hymenaee  io, 
lo  Hymen  Hymenaee.  190 

176.  Ille  non  mmiis  atque  Ui  Pectore  urittir  intimo  Flamma,  sed  penitus  magit 
Grjph.  Muret.  et  alii ;  sed  multo  doclior  haud  dubie  esl  leclio  iiostra,  quam  dedit 
Scaliger  ex  libro  suo,  quamque  omnes  MSSC.  Statii  confirmant,  nisi  quod  in  bis 
v.riinur  legitur.  Eandem  snppeditant  MS.  et  tres  antiquissimae  editt.  aflirmante 
editore  Cantabrig. 

183.  Jam  cubile  adeat.  Grypli.  Muret.  Vulp.  sed  omnes  Ijbri  MSSC.  et  editt. 
Tetustiores  oflFerunt  adeant.  recte !  vid.  not. 

186.  Mirnm  quantum  in  hoc  versu  libri  veteres  discrepant.  Uiiis  sedibus 
bonee  Venet. — Jmis  sedibus  bonte  laudat  Partlienius  in  notis. — Bincein  lEdihus  unius 
CcnitiE  bene  femineB  Grjph. — Sed  in  omnibus  MSSC.  Statius  invenit  Vos  bonce 
ienibus  unis,  unde  ilie  reposuitnostram,  Scaligeri  et  aliorum  auctoritate  stabilitam, 
lectionem  Vos  honee  senibus  viris.  Vossius  pro  viris  mavult  honis,  cui  emendalioni 
egregie  favet  v.  19.  et  hujns  epitheti  usus  per  totumhoc  carmen  snaviterrepetitus. 

187.  Cogmt<e  breve  Scalig. 

176.  llli  non  minus  ac  tibi,   h.  e.  mariti    deducebat   (ira^ivvfjKpoi).    Pa- 

in  ejus   roeduliis   non   minor   ac   tibi  trimi  et  malrimi,  auctore  Festo,  prte- 

ignis  ardet.  [ut  snpra  loquitnr  Noster  textati  tres  nubentem  deducunt :  unus, 

XLV,  i6.^  Jiamma  uritur,  graece  ■aruf  qui  facem  prafert ;  duo,  qui  nuhenteni 

iaitrat,  vid.  Scalig. — sed  penit.  mag.  b.e.  ducunt. — adeant  uimirum  virgo  et  pro- 

imo  pen.  mag.  nubae,  a  quibus  sponsa  in  lecto  geniali 

181 — 86.  Mitte  brachiol.  teres  puel-  collocabatur,  ut  docet  stropha  sequens. 

lula,  h.  e.  e  mana  dimitte  teres  pu.  187.  Cognitee  bene  femince ,  specltiix 

brach. — prtetextate:  intelligitnrpuerin-  fidei  et  castitatis.  Debebant  etiam  pro- 

genuus,  et  quidein  patrimus  et  matri-  nubce  istae  esse  univirce. 
mus  [a^<(>tdaX)i(;]  qui  Duptani  ad  domum 
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Jam  licet  venias,  marite : 
Uxor  in  thalamo  est  tibi 
Ore  floridulo  nitens ; 
Alba  parthenice  velut, 
Luteumve  papaver. 

At  marite  (ita  me  juvent 
Coelites)  nihilominus 
Pulcher  es,  neque  teVenus 
Negligit.     Sed  abit  dies  : 
Perge,  ne  remorare. 

Non  diu  remoratus  es. 


195 


200 


196 — 200.  Hanc  locam  inquinalissimom  egregie  purgavit  et  ad  formam  mun- 
dioreni,  pulchre  ad  Catullianam  venuslatem  compositam,  revoeavit  Scaliger. 
Transposuit  autem,  et,  ut  nunc  legitur,  emendavit  Vir  Magnus  lianc  stropham, 
quae  olim  sinistre  post  sequentem  posita  corrnpte  legebatnr  ita :  Ad  maritum 
tamen  juvenum  Ccelites  nihilominus  Pulchre  res.  Unde  Parthenius  fecerat  At 
marita  tuum  tamen  Celites  nihilominus  Pulchra  res,  et  Statius  lepide  ex  con- 
jectura  proposuerat  Admetum  juvenem  tamen  Cclites  nihilomimis,  Pulchra  res. 
[cujus  lectionis  explicatiouem  vide  sis  apnd  ipsum] — Plausam  jam  tulit  haec  prae- 
clara  Scaligeri  emendatio  a  Vossio  et  ceteris  interpretibas. — 


192.  Tibi,  h.  e.  in  taam  gratiam  et 
yuluptatem.  Sic  TibuU.  IV.  6.  o.  Tota 
tibi  est  hodie,  tibi  se  Itetissima  comsit. 
Virgil.  Eclog.  VIII.  30.  tibi  deserit 
Hesperus  CEtam,  et  sexcenties  alibi. 

193.  Nitens,  formosa.  vid  supra  ad 
Carm.  II.  5. 

194.  Alba parthenice,  herha.qnxdaim, 
cnjus  nomeu  incertam  est ;  valgo  vocant 

Mutterhraut. luteumque    papaver: 

color  latens  non  semper  eodem  modo 
dicitur,  nec  unam  eundemque  colorem 
notat,  sed  ut  cizruleus  {eTe,Jiavus,  rufus, 
et  alii  coIores,Iatius  patet.  Hinc  passim 
a  viris  doctis  de  coloribus  veteram 
maltum  et  acriter  disceptatum  est;  de 
quorum  diversitate  et  vaga  uotione  uos 
ipsi,  prima  qnaqae  pro  muneris  nostri 
partibus  scribendi  aliquid  oblata  oc- 
casione,  in  singulari  coraraentalione 
nberius  exponere  in  animam  induxi- 
mus.  cohrem  luteum  (hellroth,  rosen- 
roth)  afiQnem  esse  colori  rufo  et  roseo 
vel  ex  noslro  loco  sponte  apparet. 
Flagitat  enim  hanc  colorem  tam  ipsa 
instituta  comparatio  [color  albus  enim 
ia  ore  pulchrae  paellae  permixtas  esse 
debet  cam  colore  roseo  et  purpureo. 


cf.  Anacr.  Od.  XXVIII.  23.  et  qaos 
ibi  in  hanc  rem  laudat  Cl.  Fischer,'] 
quam  ipsam  nomen,  cui  additur,  pa- 
paver.  Sunt  aatem,  auctore  Plinio, 
Hist.  Nat.  XIX.  8.  53.  Papaveris  sa- 
iivi  tria  genera:  Primum  candidum, 
cujus  semen  tostum  in  secunda  mensa 
cum  melle  apud  antiquos  dabatur.  Al- 
ternm  genus  est  papaveris  nigrum,  cvjus 
scapo  inciso  lacteus  succus  eicipitur. 
Tertium  genus,  rhoeam,  vocant  Graci,  id 
nostri  erraticum.  Sponte  quidem,  sed  in 
arviscum  hordeo  maximenascitur,  eructe 
simile,  cubitali  altitudine  Jlore  rufo 
et  protinus  deciduo :  unde  et  nomen  a 
GrcEcis  accepit.  Aperte  autem  tertium 
papaveris  genus  a  poeta  innuitar  : 
maltas  jam  fait  in  esplicando  colore 
luteo  Salmas.  ad  Solin.  T.  I.  p.  256— 
58.  et  Tom.  II.  p.  1154—58.  Adde 
quos  laadat,  qui  de  hoc  colore  egerunt, 
Titius  ad  Nemes.  Cjneg.  319. 

198.  Negligit,  h.  e.  parum  carat ; 
dictum  mihi  videtur  per  XirirnTa  pro 
"  et  tu  quoque  singuIaremVeneris  curam 
et  benignitatem  in  concessa  tibi  formae 
pulchritudine  et  dignitate  experlus  es." 
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Jani  venis.     Bona  te  Venus 

Juverit:  quoniam  palam 

Quod  cupis,  capis,  et  bonum 

Non  abscondis  amorem.  205 

Ille  pulvis  Erythrei, 
Siderumque  micantium 
Subducat  numerum  prius, 
Qui  vostri  numerare  volt 
Multa  millia  ludi.  210 

Ludite,  ut  lubet,  et  brevi 

202.  Jam  Venus,  hnna  te  Venus  Juverit  profert  e  libro  veleri  Passaratius.  ve- 
nnstior  saoe  hic  oratioois  color ! 

204.  Quod  ciipis  cupis  Heins.  in  not.  ad  Catnli.  male !  nam  sic  dalcissima  perit 
paronomasia. 

206.  Ulepulveris  Erythrxi  vitiose  in  MSC.  edit.  Venet.  et  aliis  antiqq. — pulvis 
ErithrtEi  Guurin.  Grjpb. — pulveris  Eritei  et  Erim  oranes  libri  MSS.  Slatii,  unde, 
quod  Avanliojamin  mentem  venerat,  Vossiuslegendum  censetpi(/i'Js(pro  pnlveris) 
Erythrii  ab  Erythrns  vel  Erythron  parte  regionis  .Cjrenaicae,  cujus  mentionem 
facit  in  Geographia  PtoIemfBus.  Ab  agro  Erythrio  autem,  ut  docet  Vossius, 
ejusque  oppidis  Palasbisca  et  Hjdrace  incipiebat  Libya  siticulosa  sive  arenosa, 
ita  ut  pulvis  Erythrius  sit  arena  Cyrenaica.  Quam  quidem  Vossii  explicationem, 
doctam  sane  et  ingeniosam,  cupide  amplexas  est  Vulpius. — Nic.  Heins.  in  not. 
ad  Catull.  legi  jubet,  quod  proposuit  jam  Theodorus  Marcilius,  Jlk  pulveris 
atheri  vel  aeri  pro  <Ktherii  et  aerii.  Per  puherem  (Etheiium  aulem  innui  putat 
atomos,  quae  ex  Epicuri  et  Democriti  sententia  numero  intinitaB  sint.  Sed  haud 
facile  poeta;  carminibns  suis  intexere  solent  philosophornm  placita.  Mullo  magis 
igitur  mihi  arridet  altera  ejusdem  Heinsii  conjectura  in  notis  ad  Catull.  pulveris 
Africi,  qnam  ceteris  leclionibus  partim  ideo  prajlerendam  puto,  quod  antiquus 
genitivns  pulvis  pro  pulveris  apud  nulhun  alium  scriptorem  occurrit;  partim  qnod 
in  omnibns  MSS.  teste  Statio,  el  editionibus  antiqnissimis  constanter  servatur 
To  pulveris.  Equideni  olim  tenlabam  :  pulveris  aridi,  sed  illud  Heinsii  est  doctins 
et  poela  dignius. — Pulvis  Eryihrei,  quod  in  textu  est,  dictnm  volunt  pro  pu/veris 
Erithr(Ei,  ita  nt  ex  diphthongo  in  Erythrmi  metri  caasa  una  litera  elisa  sit. 

209.  Vestri  pro  nostri  et  volunt  pro  vult  vitiose  in  MSS.  Stalii. 

210.  Lusum  contracte  pro  litsunm  et  lusus  in  veferibus  libris  fuisse  ait  Avan- 
tius.  Sed  Statius  in  omnibus  MSC.  quos  manu  trivil,  invenil  ludere,  unde  Land 
dextro  ApoIIine  tenlabat  multa  mollia  ludi.  Scaliger  in  codice  Gallicano  exara- 
tum  deprehendebat  ludei  pro  lude,  unde  fluxil  forlasse  depravata  lectio  liidere. 
Vossius  ex  veteri  lectione  ludi  vel  ludiie,  quam  in  nonnullis  libris  se  invenisse 
aflirmat,  reponit  liicta.  Sed  quis  non  pra-ferat  ludi,  ob  slatim  sequens  et  egre- 
gie  respondens  Ludite? 

202.   Bona  te   Venus  Jiiverit,   pro-  211 — 16.  Ludite   vt  lubet. — ludere 

pitia  tibi  aderit  et  nuptiarum  tuarum  iii  re  Venerea  Trai^eiv,  ««^poSfcria^Eiv  :  cf. 

eventum  jubebit  esse  felicissimuin. —  snpra    ad    Carin.    XVII.    17.     adde 

palam,  non  furtive,  sed  pnblica  aucto-  Hcins,  ad  Ovid,  Heroid.  XVII.  6.  ad 

ritate.  Amor.  I.  8.  43.  et  Interpr.  ad  Petron. 

206.  Ille  pulvis  Erythr.   vid.   Var.  c.  132.  snb  fin. — libcros  date,procreale 

Lect.  et  omninu  cum  hoc  loco  compara  ut  v.    67. — Noii   decet  tam  vetus  cet. 

supra  carm.  Vil.  2.  scq<i.  gcnti  taiu  nobiii  et  auliquai  uon  spes 
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Liberos  date.     Non  decet 
Tam  vetus  sine  liberis 
Nomen  esse  :  sed  indidem 
Semper  ingenerari. 

Torquatus,  volo,  parvulus 
Matris  e  gremio  suag 
Porrigens  teneras  manus, 
Dulce  rideat  ad  patrem, 
Semihiante  labello. 

Sit  suo  similis  patri 
Manlio,  et  facile  insciis 
Noscitetur  ab  omnibus, 
Et  pudicitiara  suee 
Matris  indicet  ore. 

Talis  illius  a  bona 
Matre  laus  genus  approbet, 
Qualis  unica  ab  optima 
Matre  Teleraacho  manet 


215 


220 


223 


220.  Hanc  versnin  ex  corruptis  lectionibns  sed  micante  vel  sed  mihi  vel  sed 
nilente  felicissirae  restituit  Scaliger. 

2^2.  Profacile  vnlt  Burmannus  Sec.  ad  Anthol.  T.  I.  p.  305.  facie:  cor  qaseso  ? 
226.  Tale  Juliadum  e  bona  Matre  sine  causa  Heins.  in  not.  ad  Catull. 


posleriialis  deesse,  sed  eidem  (indi- 
demy  ex  eadem  seraper  stirpe  nova  et 
leg^tima  subnasci  debet  propago. 

216 — 21.  Tanta  est  versuam  se- 
quentinm  dnlcedo  et  divina  feresuavi- 
tas,  nt  vel  eos,  quibns  nondum  factis 
patribas  dalcis  arriserit  pueralns,  hos 
versuslegendo  exsultatnros,  velmoUis- 
simo  sensu  delinitos  futnri  palris  la^li- 
tiam  animo  praeceptnros  esse,  facile  tibi 
persuadeas. — Volo,  h.  e.  opto,  ut  pas- 
sim. — parvulus  Torquat.  coroparant  il- 
lud  Virgil.  Maeid.  IV.  328. 

si  quis  mihi  parvulus  aula 

lAideret  Mneas,  qui  te  tantum  ore  re- 
ferret. 

— Dulce  rideat  ad  patr.  h.  e.  snaviter 
patri  arrideat.  Semihiante  labelh,  se- 
mihiulco,  seraiaperto.  Dum  semihulco 
saviu  Meam  puellam  sacior  apud  Gell. 


Noct.  Altic.  XIX.  c.  11. 

221 — 26.  Sit  suo  similis  patri,  ofjioioi 
tS  'sraT^l,  nali  enim  cum  patre  simili- 
tndo  probabat  uxoris  in  raaritum  fidem 
et  castitatem  ;  binc  rinva,  ovVot  loiKiTa 
waTfJ,  (Theocrit.  Idjll.  XVII.  44.) 
siint  liberi  furtivo  amore  suscepti.  cf. 
Hor.  Od.  IV.  5.  23.  et  qua:  in  hano 
rem  congessit  loca  Cl.  Jani.  adde 
Grav.  in  Lect.  Hesiod.  c.  5.  et  Dor- 
vilt.  ad  Charit.  p.  328.  edit.  Lips. — 
Et  pudic.  su(£  matris  ind.  ore:  Vulpios 
laadal  Marlial.  VI.  27.  3.  4. 

226 — 31.  Sensus :  Qualis  laus  a 
matre  castissima  Penelope  parta  olim 
est  Telemacho,  maxima  omnino  sem- 
perqueduralura,  talis  ad  stirpis  verita- 
tem  probandam  a  nialris  castitate  con- 
tiugat  Torquato  parvulo. — unicafamu, 
nimirum  in  gcnere  suo  unica,  h.  e. 
maiiima.  cf.  supra  Carm.  XXIX.  12. 
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Fama  Penelopeo. 

Claudite  ostia,  virgines : 
Lusimus  satis.     At,  boni 
Conjuges,  bene  vivite,  et 
Munere  assiduo  valentem 
Exercete  juventam. 


230 


235 


231.  sq.  Claud.  ost.  virg.  omnibas 
in  bisnuptiisnunc  rite  peractis,  tliala- 
mi  janaam  claadere  jabet  rirgioes,  et 
simal  carmini,  quo  lasit  poeta,  cum 
bono  voto  finem  irnponit. — Munere  as- 
siduo,  h.  e.  assidao  Veneris  asa.  munus 
in  re  Venerea.  Sic  munia  eomparis 
etquare  Hor.  Od.  II.  5.  2.  et  sic  pas- 
sim  officium  Ovid.  Amor.  III,  7.  24. 
et  Propert.  II.  22.  24.  Lxercelejnvent. 


eiercere  eleganter  dicitur  de  iis,  quae 
otiosa,  sterilia,  ac  sine  frocta  esse  non 
patimar.  vid.  Ducker.  ad  Flor.  IV.  c. 
12.  p.  900.  edit.  nov. — similifere  sen- 
tentia  Helen?e  epithalamiamfiDitTheo- 
crit.  Idyll.  XVIII.  54. 

'Evitr  tf  a^KKoKon  a-rtpvt  ^XfniT»  ini- 

OTTf; 

KaJ  «•o&or, — 


CARMEN  LXII. 

CARMEN    NUPTIALE. 


JUVENES. 

Vesper  adest,  Juvenes,  consurgite  :  vesper  Olympo 


Differt  hoc  ciirmeD  Doptiale  vel  epi- 
tbalamiam  a  prsecedenti  ita,  ot  chorus 
javenam  paellaramqae,  qaem  poeta 
ad  solemnem  cantam  naptialem  supe- 
riori  carmine  tantamexhortatus  fueraf, 
Danc  vere  et  rite  canendo  cerlet,  et  al- 
ternis  invicem  se  excipial.  (v.  1 — 6.) 
Javeues,  sponsi  scquales  (rX\)u-jirraC) 
raensse  geniali,  una  cumsponso  in  ejos 
domo  accambentes  et  sponsam  expec- 
tantes,  surgente  Hespero,  ipsi  a  mensa 
sargunt,  et  solo  novo  marilo  in  tricli- 
nio  relicto  (Carm.  LXI.  171.)  ad  ja- 
uaam,  ubi  sponsam  exceptari  sint,  se 
proripientes  Hjmensam  dicere  pa- 
rant. — Interea  (v,  6 — 11,)  virgines  ae- 
qaales  (tfjmKixiq)  sponsam  ad  sponsi 
domom  comitantes  appropinqnant,  ju- 
venesqne  ad  certamen  prosilientes  con- 
.<<piciant,    Easdem  (v.  11 — 30)  viJeut 


javenes,  el  qnidem  toto  animo  in  re 
prssenti  etlaudis  bonore  ex  certamine 
reporlando  defixas  et  occnpatas,  unde 
sibi,paaio  negligentioribas  et  alia  om- 
nia  carantibus,  baud  facilem  prseposi- 
tam  iotelligant  victoriam.  £o  magis 
ad  praesends  rei  stadium  invicem  se 
excitant.  Cauere  (v.  20 — 26.)  ioci- 
piunt  puellae,  et  Hesperi  crodelitatem, 
filiam  ex  ampiesa  matris  avellentem, 
accasant.  .\t  (v.  26 — 32.)  javenes 
maximislaodibas  extollunt  Hespernm, 
cojus  afFnlgente  splendore  laetissimo 
pacla  uoptialia  confirmentor.  Iteram 
(v.  32 — 36.)  paellae  rapacitatem  Hes- 
pero  exprobraut  addantqoe,  ejas  ad- 
venta  et  simul  indactis  tenebris  dili- 
geoter  sibi  cavendom  esse  a  furibas. 
Javenes  (v.  36 — 39.)  facete  respoD- 
dent,  puellas  aliud  in  ore,  aliud  in  pec- 
S 
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Expectata  diu  vix  tandem  lumiiia  tollit. 

Surgere  jam  tempus,  jam  pingues  linquere  mensas: 


tore  habere,  ideoqne  hnnc  !psam,  qaein 
palam  carpant,  tacile  optare.  Compa- 
rant  (t.  39 — 49.)  pnellae  virginem  in- 
tactam  cnm  flore  in  horlo  secreto  nas- 
cenle,  qai,  qaaradia  in  honore  suo  in- 
tactus  et  intemeratus  superbiat,  miri- 
fice  pueris  puellisqae  placeat : — at  pu- 
ellam  libidine  contiiniuatam  similem 
esse  canant  flori  decerpto  et  jam  jam 
flaccescenii,  qiieni  nec  pueri  nec  puel- 
lae  cnrent.  Vim  (v.  49 — 59.)  elegan- 
tissimae  comparatiouis  infringnnt  ju- 
renes  alia  ex  re  agresti  petita  imagine. 
Puellarum  nimirum  condilionem  res- 
pondere  potius  aiuut  conditioni  et  ua- 
tarae  ?itis,  qna^,  si  in  nndo  arvo  nas- 
calar  inculla,  nec  in  altum  exsurgens 
mites  Dvas  ileniittat,  nullius  pretii  ha- 
beri  soleat  ab  agricolis  ;  eandero  vero, 
»i  nlmo  marilata  fcecanditatem  pro- 
mittat,  ab  iibdem  maxima  cura  coli; 
et  plane  ita  se  babere  cum  puellis  in- 
naplis  et  nuplis,  illas  seuescere  sle- 
riles  et  incultas,  has  caras  et  jncundas 
esse  viro  et  parenlibus.  TJterqae(v. 
59.  asq.  ad  fin.)  nunc  chorus,  nt  su- 
pra  in  ultima  stropha  Hjmni  in  Dian. 
Carm.  XXXIV.  obi  vid.  nos  ad  v.  1. 
(poellaram  enim  chorns,  aeque  ac  nap- 
ta  raarito,  victus  jam  cessisse  videtar 
paerurum  eboro,)  se  convertit  ad  nup- 
tam,  eamqoe,  nt  virginitatem,  cnjas 
partem  aliis  concedendam  jure  sibi 
vindicare  possint  parentes,  iu  mariti 
amplexibas  labens  jara  deponat,  gra- 
Yiter  hortatar. — Siugalares  et  divinas 
hojas  carminis  dotes  percipi  potias  a 
lectoribas,  qaam  yana  declamatione  a 
medescribi  et  estolli  debent,qaas  qai 
hebetiuris  ingenii  percipere  iion  pos- 
sunl,  ab  omni  velerum  poetarum  lec- 
tione  arcendos  puto. — Est  aatera  hoc 
carmen  nnptiale  ex  amceba^i  carminis 
genere,  cajas  lex,  (ut  Heyne  prscipit 
in  Argnm.  ad  Virgil.  Eclog.  III.)  haec 
est,  at  is,  qui  respondet,  eisdem  yer- 
sibas  et  numeris  aut  contrariam  aut 
roajus  aal  pulchrius  aliqoid  dicat,  ant 
alla  ratione  simile  quid  sabjiciat  ;  nec 


dabito,  qain  idem  latiore  significatione 
recte  quoqne  Tocari  possit  epithala- 
miam.  vid.  nos  in  Argum.  ad  Epitli. 
Manl.  et  Jul. — In  qnas  nuptias  boc 
carmen  scriptum  sit,  vix  ullo  argumen- 
to  satis  firmo  probari  potest;  innlli  ad 
easdem  Jul.  et  Manl.  nuptias  cum  sa- 
periore  referunt ;  Ccrradinus  praepo- 
snitadeo  boc  carraen  superiori,  et  cnin 
illo  coiijunxit  ;  sed  liaud  dubie,  quod 
nunquam  certe  sciri  polest,  nec  illad 
scire  mullum  refert,  uescire  vclle  prae- 
stal. — Ceterum  hoc  carmen  studiose 
imitati  sunt  tam  veteres  quam  rccen- 
tiores,  et  a  multis  in  patriam  lingaam 
translatum  est.  Rosetifeldi  Vers.  me- 
(ric.  cujus  menlionemfecimus  in  argu- 
meuto  ad  Epithalam.  Jul.  et  Manl.  ver- 
bosis  laudis  praeconiis  condecorat  el 
nobis  coniniendat  ejus  amicus  Gurlit- 
tus,  nec  dabitat  eam  praeferre  HerJeri 
versioni,  quee  de  boc  carmine  exslat  in 
Herderi  Volkslieder)i  I.  II.  p.  141.  cn- 
jus  tamen  auctor  ex  senlentia  Gurlitti 
vix  esse  possil  Herderns ;  sed  dicat 
mihi  Gurlittus,  an  verbi  causa  in  ver- 
nacula  recte  dici  possit  die  Gedanken 
i<ersammeln  ?  nam  vers.  17.  vertit  Z?o- 
senfeldus:  Drum  ihr  Genossen ;  nur 
jetzt  versammlet  eure  Gedanken.  at  alia 
taceam. 

1.  Vesper  adest,  Juven.  consurgite : 
cogita  unam  ex  juvenibns  praealiis  for- 
te  He.speri  ortum  animadverleiitero  su- 
bito  jaro  appellare  celeros  et  ad  can- 
turo  nuptialem  soleinni  modo  et  cer- 
tamine  cum  paellis  mox  inslitaendam 
evocare. — Vesper  Olympo  Expectat.  d. 
vix  tandem  Iwn.  toilit,  ornate  el  sab- 
liine  pro  vulgari  "tandem  aliquando 
Hesperns  oritnr."  tollit  lumin.  extoUit 
et  profert  rntilantem  splendorem.  Si- 
mili  raodo  Vesper  lumina  accendere  di- 
citnr  apud  Virgil.  Georg.  I.  231. — 
aliam  surgentis  Hesperi  descriptionera 
vid.  apud  Claudian.  Carm.  XIV.  1.  2. 
(p.  162.  edit.  Gesner.) 

S.  Surgere  jam  tempus.  Toci  tempus 
gemndii   loco  snbjuugilur  infiDitiTaii, 
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Jani  veniet  virgo,  jam  dicetur  Hytnenasus. 

Ilynien  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenace.  5 

PUELLJE. 

Cernitis,  innuptae,  juvenes?  consurgite  contra, 
Nimirum  CEtaios  ostendit  noctifer  iffnes. 
Sic  certe,  viden'  ut  perniciter  exsiluere? 
Non  temere  exsiluere :  canent  quod  visere  par  est. 

7.  Nimiriiin  Eoos  ostendit  noctifer  imhres  Veoet.  Slat. — Nimirum  <cthereos — i(nit$ 
Gryph.  Muret. — vetns  leclio  MSS.  fuit  nimirum  h(ec(\elhoc)eos  osleiidit  Noctifer 
imber,  nnde  Statias  ex  in<;enio  proposuit  Nimirum  (EttEos  obtendit  Noctifer  um- 
bras. — Scaliger  Nimiriim  Oceanu  se  ostendit  Noctifer  im(yre.  Meleager  Nimirum 
choreas  osteiuUt  Noctifer  igveas.  Sed  nostra  lectio,  qaara  Vossius  es  vetustissimo 
libro  Thuanaeo  prodnxit,  egregie  confiriuatar  loco  Virgil.  Eclog'.  VIII.  30. 

8.  Post  certe  excidisse  putat  Statius  est,  quod  in  uno  MSC.  tre&  lileras  bic 
erasas  fuisse  aniinadverterit. 

9.  Caient  qno  vUere  parent,  vetus  scriptara  teste  Scaligero,  et  sic  est  in  libro 
Comelin.  Papjrr.  Pal.  et  tribus  antiqnissiuis  edilt.  unde  vario  modo  hic  locus 
correctns  et  excnsus  fuit.  canent  quos  tincere  par  ejtGrypIi.  Muret. — caneiU  quod 
ve.sperepar  est  Meleager. — canent  quod  rincere  par  est  edit.  Cantabrig.  addila  expli- 
catione  :  carraen  rictoria  digmim.—taitent  quo  vincere  par  est  receptam  est  exqai- 
basdam  editt.  vett.  in  edit.  Gotting.  et  Bipont. — Vossiana  lectio,  qaam  dedimas 
jam  est  in  excerptis  TbnaQ.xis. 


de  qao  loqoendi  genere  multaexempla 
congessit  Drachenborch.  ad  Liv.  III. 
4.  9.  Tom.  l.  p.  545. — mensas  pingues, 
in  quibas  epulae  piugnes  et  opimae 
appositse  sant. 

4.  Dicetur  Hymenceus.  observa  syl- 
labam  brevem  ante  sequentem  vocem 
aspiratam,  pnecipue  ante  vocera  Hyme- 
mcus,  passim  a  poetis  produci.  sic  in- 
fra  Carm.  LXIV.  20.  Virgil.  jEneid. 
X.  721).  et  sa;pe  alibi. 

5.  Hymen  o  Hynieu.  cet.cf.aidCarm. 
LXI.  4. 

6.  Coiuurgite  contra.  consurgere  est 
verbam  militare,  qaod  saepe  apad  Li- 
viam  de  impeta  bostili  dicitur. 

7.  Nimirutn  CEtiios  ostend.  Noctif. 
ign,  h.  e.  scilicet  ortus  jam  est  Hespe- 
ros,  cajus  igneas  splendorinde  a  monte 
CEta  in  conspectam  venit. — Noto  t-nim 
poetarum  more  sidera  montibos  oriun- 
tur  et  occidant.  cf.  Virgil.  i£neid.  II. 
801.  et  alia,  qax  in  hanc  rem  ibi  col- 
legil  exempla  Cerda.  Factum  aulem 
«st,  nl  veteres  poelae  es  antiqniore  ali- 
qao  carmine,  qaod  in  tractihas  illis, 
qai  sab  GEta  sunt,  scriptum  erat,  baoc 


forraalam  retiuerent,  et  ortam  Hesperi, 
qui  a  Locris  in  pnecipuo  calta  habe- 
batar,  et  io  numrois  Locrorom  ^e- 
quenter  visitur,  ab  CEta  repeterent. 
(Eta  sive  CEteus  mons  fuit  Gnecige  et 
limes  Thessalise  ab  anstro,  cujasja- 
gum  ab  oriente  versus  occidentem  por- 
rigitur.  vid.  Strab.  IX.  p.  639  et  655. 
edit  Almeloven.  lis  itaque.  qui  toiam 
iliuni  tractnm  babitabant,  Veneris  sea 
Hesperi  slella,  quoties  post  solis  occa- 
sam  in  conspectnm  veniebat,  ab  CE- 
la&is  montibus  oriri  videridebait  Haec 
fere  sunt,  quae  egregie  ad  locum  no- 
tttrum  illustrandam  jam  observavit 
Heyne  ad  Virgil.  Eclog.  VIII.  30.  et 
ad  TibuII.  in  Observat.  p.  153.  edit 
nov.  cf.  Vossias, 

8.  \id.  de  hac  formnla  sopra 
LXI.  77. 

9.  Non  temere,  h.  e.  non  sine  prae- 
meditatione. — quod  visere  par  est,  qaod 
viso  et  audita  dignum  est.  (teas  sich 
wird  horen  lassen,)  nam  videndi  verba 
ad  omnes  sensus  referontar  ;  baic  re- 
spondet  mox  seqaens  (v.  13.)  mtmo- 
rabile  qu4)d  sit. 


132  C.  VALERII  CATULLI 

Hymen  o  Hymenaee,  Hympn  ades  o  Hymenaee.  10 

JUVENES. 

Non  facilis  nobis,  aBquales,  palma  parata  est : 
Adspicite,  innuptae  secum  ut  meditata  requirunt. 
Non  frustra  meditantur  :  habent  memorabile  quod  sit. 
Nec  mirura :  tota  penitus  quae  mente  laborent. 
Nos  alio  mentes,  alio  divisimus  aures.  15 

Jure  igitur  vincemur.     Amat  victoria  curam. 
Quare  nunc  animos  saltem  committite  vestros : 
Dicere  jam  incipient,  jam  respondere  decebit: 
Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

PUELLiE. 

Hespere,  qui  cobIo  fertur  crudelior  ignis  ?  20 

12.  Requirant  omnes  editt.  antiqnlores.  Statius  autem  ex  corrnptis  ieclioni- 
bus,  qnas  in  duobus  MSSC.  invenerat,  vario  niodo  hunc  versum  restituere  molitus 
est :  vult  enim  vel  Aspice  qu<£  inmiptcE  secum  ut  meditata  requirunt,  vel  Aspicite 
innuptcE  quaso  ut  meditata  requirurtt,  vel  Aspice  qucB  innuptiE  secum  ut  meditamina 
quctrunt,  vel  Adspicite  innvptcE  qucESo  ut  meditamina  quarunt.  profecto  h»  snnt 
epulae  dubiae ! 

14.  Hunc  versnm  reduxit  Vossins,  lemere  ex  ejus  sententia  a  viris  doctis  ex- 
pnncturo,  cnm  et  vetustissimam  Thnanaeum  et  alia  exemplaria  enm  agnoscant. 
Sentenliam  certe  el  oralionem  egregie  hic  versus  juvat.  pro  labarent  equidem  ma- 
lim  laborant. 

15.  Convertite  vestros  Vossius. 

?0.  Quis  coelo  perperam  in  quibnsdam,  nam  saepissime  a  bonis  scriplonbus  qui 
pro  quis  ponitur.  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  I.  7.  ad  verba  rogitat  qui  vir  esset. 
adde  Ducher.  ad  Flornm  I.  c.  18.  et  Schwartz  ad  Plin.  Panegyr.  c.  74.  p.  366. — pro 
fertur  in  nonnullis  exstat  lucet,  quod  haud  dubie  ex  v.  26.  intrusam  est.  sed  qaem» 

12.  InnupttE  secum  ut  meditata  re-  rebus   et    cogitationibns  eodem    tem- 

quir.   h.  e.    quam  cnriose  repelunt   et  pore  occupatur.  Virgil.   ^neid.  VIII. 

promere  student,  qaae  diligenter  antea  20.    Atque   animum   celerem  nunc  huc, 

puellae  secum  conimentatae  etmeditalas  vunc  dividit  illuc.     Similiter  apad  O- 

sunt.  meditata  passive,  nt  oratio  medi-  vid.   Remed.    v.    443.   mens   bipartito 

tata  Tacit.  Annal.  XIV.  55-  1-  et  car-  secta   dicitur   de   eo,  qai  binas  simal 

men  meditatum  apud  Plin.  Panegyr.  c.  amat  paellas. 
3.  nbi  vid.  Schwartz.  p.  6.  16.  Amat  vietor.  cur.    Sic  Earipid. 

14.  Nec  mirum,  h.  e.  nec  roiram  Phoeniss.  v.  728.  to  vixS»  io-rt  itciy  iu-> 
adeo  videri  debet,  si  memorabile  quid  ^ouKla. 

profertur  ab  iis,   quae  tolo   animo  et  17.  Committite  nimirnm  cum  pnella- 

omnibos  intentis  viribns  in  eo  laborant.  rum  animis,  h.  e.  componite;  transla- 

15.  Nos  alio  mentes,  alio  divis.  aur.  tam  a  gladiatoribus,  qai  committi  vel 
Dos  aliis  rebas,  qiiibus  simul  aares  et  componi  cum  adversariis  dicebantur. 
animum  praebemns,  districti  etdistenti  20.  Qui  pro  quis.  vid.  Var.  Lect. 
tenemur,  animus  divisus,  qai  pluribus  fertur.  h.  e.  volvilur,  circnmfertur. 
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Qui  natam  possis  complexu  avellere  matris, 

Complexu  matris  retinentem  avellere  natam, 

Et  juveni  ardenti  castam  donare  puellam  ? 

Quid  faciant  liostes  capta  crudelius  urbe? 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee.         25 

JUVENES. 

Hespere,  qui  coelo  lucet  jucundior  ignis  ? 
Qui  desponsa  tua  firmes  connubia  flamma, 
Quod  pepigere  viri,  pepigerunt  ante  parentee, 
Nec  junxere  prius  quam  se  tuus  extulit  ardor; 
Quid  datur  a  Divis  felici  optatius  hora  ?  30 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 

PUELLJE. 

Hesperus  e  nobis,  aequales,  abstulit  unam. 
Namque  tuo  adventu  vigilat  custodia  semper. 

admodnm  in  lioc  versa  lucet  raelias  conveiiit  tS  jucundior,  ita  in  noslro  versn 
magi!)  respondetymur  rS  crudelior. 

28.  QutB  pepigere  viri  liber  Menmii  teste  Passeralio,  Voss.  et  editor.  Canla- 
brig.  sed  nostra  leclio,  quia  est  diSicilior,  ex  lege  critica  prseferenda  est. 

32.  Varie  et  corrupte  hic  versus  legitnr  in  MSSC.  Statii,  qui  inde  teutat, 
Hesperus  e  nustris  tequalibus  abstulit  unam,  vel  Hesperus  e  nostris  dqualem  hiuc  ab- 
stulit  unam.  iu  margine  edit.  Gryph.  adscriplam  fuit  Hespere,  quis  nobis  aqualem 
hanc  abstulit  unam.  *  *  ♦  hic  quaed.im  escidisse  jare  jam  saspicati  sunt  Statias 
et  Scaliger,  quamquam  Vossius  omnia  recle  se  habere  putaverit;  non  habet  enim, 
quo  referatur  sequentis  versus  particula  namqne  ;  ego  banc  fere  sententiam  desi- 
dero  :    Hespere,  te  jure  rapacem  vocaraus  et  timemus,  namque, 

3S    Vossius  pro  uamque  corngit.  iiempe  et  post  vocem  custodia  interpungit. 

21.  Ex  instilata  comparatione  cum  Hesperus  vocatar  xi/avla;  vyxToj  leeov 
loco  siraillimo  iu  Epitbal.  Jul.  etManl.       aya\y,a. 

r.   56.  seqq.  non   sine  voluptale  ani-  28 — 29.  Quod  pepigere  viri,  pepi<r. 

madvertes,  quam  pulchre  eandem  sen-  cet.  pactam   nempe  quod   a   procis  et 

tentiam  poela  variaverit.  parentibus    aute    nuptias    contractum 

22.  Retinentem  sc.  se,  h.  e.  reluc-  nec  prius  quam  tuis  anspiciis  et  orta 
tantero,  aegre  se  avelli  patientem.  confirmatum  est.     Disertius  igitar  hi 

26.  Hespere,  qui  coelo  kicet.  Laudant  duo  additi  versas  antecedentem  expli- 

Horaer.  Iliad.  XXII.  318.  cant  et  declarant,  ut  saepeapud  poetas, 

«  „     ,  .      ,   ,      „  et  sic  To  quod  non  offendere  videtur. — 

*   ,      ,  '    ■  ardor  exquisite  pro  igneo  spleudore. 

'^""^"i'  33.   Vigilat  custodia.  h.  e.  custodes 

et  sic   apud  Bionem  Idyll.  VIII.    2.  furuin  abigendorum  causa  vigilant. 


134 


C.  VALERII   CATULLI 


Nocte  latent  fures,  quos  idem  saepe  revertens, 
Hespere,  mutato  comprendis  nomine  eosdem.  35 

JUVENES. 

#         *         * 

At  lubet  innuptis  *icto  te  carpere  questu. 

Quid  tum  si  carpunt,  tacita  quem  mente  requirunt  ? 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  HymenaBe. 

PUELL^. 

Ut  flos  in  septis  secretus  nascitur  hortis, 

35.  Vespere  editf.  veit.  *  *  *  hic  qnoque  deesse  qaaedam  Tel  iiide  colligo,  quod 
versaam  iiumerus,  qui  par  esse  debebat,  non  coustat.  lot  enim  versibus,  quot 
puellsE  cecinerant,  ex  lege  carminis  amoebaei  respondendum  fuit  juvenibus. 

S6.  Ut  pro  utcunque  nexus  causa  conjecit  Yossias. 

37.  Quod  mente  requir.  alii. 


34.  Nocte  latentfures.  hinc  yur  noc- 
tiirnus  dicitur  apud  Calpurn.  Eclog. 
III.  73.  Vossius  coraparat  Hom.  Iliad. 
III.  10 — 11.  Per  fures  intelligi  simul 
possnnt  adulteri,  ut  sexcenties  fnrta 
de  adalteriis.  v.c.  infr.  Carm.  LXVIII. 
136.  et  140.  Honestias  de  Hespero 
sentit,  ejusqne  aflulgenle  luce  ad  pas- 
torem  comessalum  itarus  juvari  in 
via  cnpit  amans  qnidam  apud  Bion. 
Idjll.  VIII.  6.  8. 

"Erir^B — olx,  ttsi  <fa)pav 
Ef^ofAai,  oi))'  "ya  vuxtoj  oSo(ffO{£OVT'  Iw^- 

"kfiTOi' 

'AXX'  «paac  xaXov  Jl  t'  e^as-rafjtiyii  a-vve- 

35.  Mutato  comprendis  nomine  eos- 
dem.  nam  qui  vespere  Hesperns,  idem 
mane  vocatnr  Lucifer  vid.  Vulp.  et 
Cl.  Wernsdorf,  ad  poet.  minor.  Tom. 
III.  Excurs.  V.  p.  .508.  9. 

36 — 37.  Versus  saavissimi  I  at  puel- 
la;  simuIaDter  pro  indole  sua  queri  et 
te  carpere  solent,  qiiod  quidein  facile 
illis  condonandnm  est,  si,  quem  palam 
carpnnt  et  accnsant,  tacite  sibi  animo 
expetant  et  sospirent.  Confer  omnino 
in  banc  sententiam  infra  Cann.  LXVI. 
15—19. 

39.  Ut  flo!  in  septis  cel.  Ad  nobili»- 


simnm  bnnc  locam  imitandum  certatim 
sequioris  jetalis  poetre  operam  suam 
contulerunt.  Sic  suavissimis  inde  duc- 
tis  coloribus  egregie  Cantam  primum 
dislinxit  et  illaminavit  Areostus,  qnem 
comparat  Vulpius.  Ex  nostratibus 
poelis  juvat  in  nonnallorum  gp-atiam 
elegantissimam  imitationem  subjicere, 
qnae  legitur  in  Ramleri  lyriiche  Blu- 
menlcse  III.  27. 


Eiu  Veilchen,  das  im  Garten  bluht, 
Am  Sonnenstrahl  uie  Purpur  gluht, 
Und  nie  voni  Vieh,  das  weidend  irrt, 
Vorn  PJiuge  nie  verderbet  wird, 
Gefdllt  dem  Jungting  und  dem  Mad- 

chen : 
Doch  ist  der  Stengel  eingeknickt, 
Das  zarte  Bidmchen  abgepfuckt, 
Missfdllts  dem  Jiingling  wid  dem  Mdd- 

chen. 


Ein    Weinstock,  den    kein    Wimer 

pfiegt, 
Der,  keine  Purpurtrauben  hegt, 
Weil  er  noch  ohne  Stiitzc  kriecht, 
Und  schmachtend  auf  dem  Boden  liegt, 
Labt  keinen  Jungling  nrid  kein  Mdd- 

chen : 
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Tgnolus  pecori,  nullocontusus  aratro,  40 

Quem  mulcent  aura?,  firmat  sol,  educat  imber  :  i*  > 

Multi  illum  pueri,  multae  optavere  puellae: 

Idem  cum  tenui  carj)tus  defloruit  ungui, 

NuUi  illum  pueri,  nulla?  optavere  puellas: 

Sic  virgo  dum  intacta  manet,  dum  cara  suis  est. 

Cum  castum  amisit  polluto  corpore  florem, 

Nec  pueris  jucunda  manet,  nec  cara  puellis. 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades  o  Hymenaee. 


JUVENES. 


•\ 


Ut  vidua  in  nudo  vitis  quaB  nascitur  arvo 

Nunquam  se  extoUit,  nunquam  mitem  educat  uvam;50 

/ 

40.  Convulsns  aratro  iii  vetustis  inembran.  Thuan.  et  in  libro  Menniiii. 

45.  Dum  intacta  manet,  tum  cara  suis.  sed  ex  correctione  eorum.^xjui  dttm,dum 
concoqaere  non  possent,  et  paiticulani  ,«?rf  in  sequenti  versu  desiderarent.  At 
nostram,  qnam  excudi  curavinius,  leclionem,  non  soiam  agnoscuot  omnes  libri 
MSSC.  et  editt.  anliquissinia-,  sed  etiam  egregie  auctorifate  Quinctiliaui  confir- 
matur  (Instilut.  libr.  IX.  c.  3.),  queni  eodem  niodo  hunclocum  iegisse  ex  addita 
explicatione,  qua  alterura  dtim  pro  quoad,  alternm  pro  ■itsque  eo  sumit,  nianifeste 
apparet.  Subit  eliam  inirari,  cur  hnjus  versus  emendatores  non  ad  vers.  56.  at- 
tenderint,  ubi  in  eleganler  repetitis  particulis  dum  dum  uullus  aliquid  mutare 
ausus  est.  cf.  not. — particula  sed  auteiu  eodem  piane  modo  v.  57.  desideratur  el 
sabinlelligi  dehet. 

50.  £x  depravata  lectione  memhr.  Thnan.  quam  muniteam  nimis  ingeniose 
Vossias  conjectat  Amineam  educat  uvam,  quein  vid. 

r»    i  ,  -in        •        TTi    f  cf. //euwe.— optawiY  grjecedictum  pro 
Doch  trint  er  etnen  Ulmbanm  an,  ,  y  \ 

TT         i"i  •  i     1     •         I  optare  solent,  ut  ( v.  53.)  accoiiiere  pro 

Um  welchen  er  sich  schmtegen  kann,  '  '       "^  '  v 

"Labt  er  den  Jilngling  und  da$  Miid-  »    ^i      •     '  «        . 

,  "     °  4j.  lenui  carptus  ungui.     Simililer 

\'irgil,  jEneid.  XI.  68.    Qualem  virgi- 

fitts  secretus,  ab  aditu  publico  el  viola-  neo  demcssum  poUiceJiorem. 

tione  remotus.  45.  Sic  virgo  dum  intacta  cet.  Hanc 

40.  Nullo  contusus  aratro.  Imitatus  versum  i(a  explico  :  plaue  ita  se  habet 

est  Maro  JEn.  IX.  435.  cam  virgine,  qaamdiu  illa  virginitate 

gaudet,  etquamdiu  ideo  cara  eslasqaa- 

Purpuretts  velulicumfios,  sitccistts ara-  ,it,us  s.iis.  dttm  pro  quamdiu  sexceiir 

^^°'  ties  V.  c.  in  trito  illo  Terentii  :  ditm 

Languescit  monens.  moliuntttr,dum  comunittr,  anntis  est, 

4.  Educat.c{.  supra  ad  Cariu.  XIX.  46.  Cum  castum  amisit  pollut.  cet. 

14.  ornate  pro  vulgari  "  cum  virginitatem 

42.  Multi  illum  pueri   cet.     Hunc  amisit  concubita." 

totam  psene  versum  a  Nostro  mutualus  42.  Vitis  vidua,  nalli  arbori  alligata. 

est   Ovid.    Metamorphos.    III.   353.  cf.  Horat.  Od.  IV.  5.  30.  elnotata  ibi 

Multi  iUum  (Narcissuin)pi(en,  niti/fir  in  hanc  rem  abinterpretibus. — arvonu- 

eupier«,puelUe.     Han.sisse  quoque  inde  do,  h.  e.  nnllis  arboribus,  qaibus  ad- 

«ideturi  Virgil.   iEneid.   IX.  5bl.  ubi  t  jungi  vitis  possit,  consilo. 
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Sed  teneruni  prono  deflectens  pondere  corpus, 
Jam  jam  contingit  summum  radice  flagellum  : 
Hanc  nulli  agricolae,  nulli  accoluere  juvenci : 
At  si  forte  eadem  est  ulmo  conjuncta  niarito, 
Multi  illam  agricolae,  multi  accoluere  juvenci :  55 

Sic  virgo,  dum  intacta  manet,  dum  inculta  senescit: 
Cum  par  connubium  raaturo  tempore  adepta  est, 
Cara  viro  magis,  et  minus  est  invisa  parenti. 
A  tu  ne  pugna  cum  tali  conjuge,  virgo. 
Non  aequum  est  pugnare,  pater  quoi  tradidit  ipse,     60 
Ipse  pater  cum  matre,  quibus  parere  necesse  est: 
Yirginitas  non  tota  tua  est :  ex  parte  parentum  est : 
Tertia  pars  patri  data,  pars  data  tertia  matri,   - 
Tertia  sola  tua  est :  noli  pugnare  duobus, 

53.  et  55.  Coluere  dao  MSSC.  teste  Passeralio. 

54.  Uimo  conjuncta  marita:  vnll  Heins.  iu  not.  ad  Catuli. 

59.  Et  tu  nec  pugna  MSSC.  omnes  teste  Slat.  et  edilt.  antiquissinisp,  arcedenle 
Vossio. 

63.  Tertia  pars  putris  est,  pars  est  data  tertia  matri  Mnret.  Voss.  In  nonnallis 
editt.  antiqu.  primo  loco  matri  et  secundo  patri  positam  est. 

51.  Versas  tam  verboram  siructura  scindunt,  eamqae  illias  sationi  aptam 
el  artificiosa  collocatinne,  quam  ornatu        reddunt. 

splendidissimas.     Corpus  lenerum,  te-  56.  Sic  virgo  sc.  ab  oranibns  negli- 

neri  palmites,  deflectens prono  pondere,  gilur.  dum  conditionaliter  pro   ii,   rel 

ob    poudus,  quo  laborant    el   se  sus-  simpliciter  pro  relativo  qua:. 
tinere  non  valent,  ad     terram    incli-  57.  Par  cyjniufcium, h.e.  conveniens, 

nantes.  puella;  conditioni  aetatiqne  respoudeus. 

52.  Contingit  summum  radice flagel-  maturo  t empore,  cum  puella  (ut  cnm 
lum,  exquisitiori  loquendi  ratione  pro  Virgil.  loquar  .^neid.   VII.  53.)  jam 
"  radicem   contingit  summo  flagello."  matura  viro,jamplenis  vubilis  annis. 
flagellum  est  vitis  pars  superior.  59.   Cum   tali  conjuge,  tam  praecel- 

.53.  Hanc   nulli   agric.  nuli.    accol.  lenle  et  exiraio.  vid.  Burmunn.  ad  Pe- 

juienci ;  bancneqne  agricol»  neqiieja-  Iron.  c.  16.   et  ad   Phaedr.   III.  9.   6. 

venci  carare  solenl.     Ejusmodi  enim  Se/iiairt:  ad  Plin.  Panegjr.  c.  11.  p.  23. 

vitis  sine  omni   cultu  neglecta  jacet  in  Heins.  adOvid.  Fast.V.  460. — sic  ro7»; 

nudoagro,  et  vel  pedibus  ab  agricolis  apnd  Graecos.  vid.  Spauhem.  ad  Calli- 

et  jnvencis  conterilur.  macb.  H.  in  Dian.  v.  146. 

54.  Ulmo  conjuncta.  cf.  ad  Epithal.  60.  Pugnare  sc.  cnm  illo,  cni  ipse 
Jul.  et  Manl.  v.  106.  sqq.  paler  te  Iradidit. 

55.  Multi  illam  agr.  mult.  accol.ju-  64.  Tertia  soUi  tua  est :  conlra  Ovid. 
venci,  verba  hajus  versas  Don  subtiliter  Heroid.  XX.  157. 

exigenda  sant.     Juvenci  enim  vix  dici 

possunt  proprie  colere  vilemnlraocon-  Hdec  mihi  se  pepigit:  pater  hanc   tibi, 

junctam  ;    sed,  si  qnid  illi  ad  ejns  cul-  primusab  illa  : 

luni  conferunt,  debet  id  fieri,anlequam  Sed  propior  certe,  quam  pater,  ipsa  sibi 

viti»  seritur,  dum  terram  aralro  pro-  est. 
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Qui  genero  sua  jura  simul  cum  dote  dederunt.  65 

Hymen  o  Hymenaee,  Hymen  ades,  o  Hyraenaee. 
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DB  ATY. 

SuPER  alta  vectus  Atys  celeri  rate  maria, 


Ore  profando  ruit  poeta,  et  miserri- 
luam  Attiiiis  sorteiii  uumeris  decantat 
concitatioribus. — Atys  vel  Attin,  nave 
per  niare  advectus,  statim  cum  comiti- 
bus  pergil  ad  neraus  Phrygium  Cybelse 
sacruni,  ubi  insano  fnrore  correptns 
ampntal  sibi  virilia.  Quibus  cnm  ille 
se  privatum  et  sanguine  sno  terrara 
maculatam  videt,  furibundus  arripitin- 
strnmenta  musica  in  sacris  Cybeles  ab 
ejus  cnltoribus  furore  percitis  tractari 
solita,  et  comites,  ad  exeraplum  ducis 
jara  eviralos,  montem,  qui  sacrorum 
tnmullu  et  rauco  rousicornm  instru- 
mentornm  clangore  reboet,  una  secnm 
adire  et  vagis  erroribus  aniranra  exhi- 
larare  jubet. — His  jussis  exoritur  ulu- 
latus,  tympaiia  et  cyrabala  rerauginnt, 
ad  montem  ruit  chorus,  dux  Atys  praeif, 
et  sic  laradiulymphata  menle  in  monte 
tumultuantur,  usquedum  ad  aedem  Cy- 
beles  perveniunl,  ubi  languore  victi 
obdormiunl.  Atys  sub  prirao  solis  orla 
excilus  molli  somno,  quo  domita  fue- 
rat  vesana  mentis  rahies,  ad  se  rediie 
incipit,  facta  sua  animo  recolit,  quibus 
nunc  derelictus  sit  sentit,  ad  mare  re- 
currit,  lacrimat,  et  ad  patriam  con- 
versus  plena  afiectus  orationefelicissi- 
inara,  qua  olim  in  patria  nsus  sit,  con- 
dilionem  cum  pra;senti  sorle  miserrima 
comparat.  Dura  igiturhas  tristesque- 
relas  fundit,  et  jam  jam  facti  sui  illum 
poenitet,  Cybele  solutum  de  jngo  leo- 
nem,  qui  quovis  terroris  excitaudi  mo- 
do  juvenein  de  fuga  cogilantcin  per- 
cellat  et  ad  redituni  coinpeilat,  iramit- 
tit,  (juem  cum  impelum  tu  se  facicntem 


y idct  Atjs,  ad  nemora  refugit,  ubiomne 
reliquum  vitaa  spatium  exigit. — Est 
aatem  hoc  carmeii,  sive  altioris  spiri- 
tus,  quo  scriptum  est,  sublimilatem, 
sive  solutiores,  qulbus  devolvitur,  nu- 
meros  spectes, singulare  plane  Romanae 
poeseos  monumentum ;  quod  quidem, 
cum  omnino  ab  ingenio  CatuIIi  abhor- 
rere  et  vetustiorispotius,  dithyrambici 
fortasse,  poetae  opus  esse  videatnr,  to- 
tum  e  graeco  quodam  scriptore  traus- 
latum  censuit  jam  insigne  illud  Angliae 
decns, Wartonusin  Sammlung  vermisch' 
ter  Schriften  B.  VI.  p.  281.  Berlin 
1763. — Alii  levissimo  argumento  iu- 
ducti,  qnod  supra  Carmiiie  XXXV. 
17.  dicitur  est  enim  venuste  Magna 
Ciecilio  inchoata  mater,  Caecilio  hop  car- 
mcn  Iribuendam  esse  arbilrati  sunt — 
Optime  de  hoc  carmine  dijudicando, 
interpretaudo  et  in  vernaculain  verlen- 
do  haud  dubie  meruit  CI.  Werthesius 
[Ueber  den  Atys  des  Katull,  von  Fried- 
rich  August  Clemens  Werthes,  Munster 
1774.]  cujus  interprelationi  adjecta 
est  erudila  de  obscnra  et  mira  narra- 
tionis  varietate  implicita  Cybeles  et 
Atlinis  fabula  disquisitio,  cujus  sumraa 
fere  ha3c  esl:  Terra,  omnium  mater  in- 
venta  prae  ceteris  diis  deabusqne  om- 
nibus  a  prisca  mortalium  gente  divino 
honore  culta  fuit,  et  a  diversis  populis 
diversa  nomina  accepit. — a  Phrygibus 
vocala  est  Cyhele  (de  Terra,  Cybeles 
nomine  insignita,  est  locus  classicns  apud 
Lucret.  II.  598.  seqq.  ).  Cnltus  ejus  in 
montc  Ida  est  iiotissimus,  ipsa  ratio 
autem,  qua  magno  musicorum  instru- 
T 
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Phrygium  nemus  citato  cupide  pede  tetigit, 

2.  Particula  ut,  qnae  io  libris  antiquioribus  post  PhrygiuT^  legilnr,  delela  est  a 
Scaligero,  nec  couimode  servari  potest,  uisi  pro  ubi  in  versu  quarto  legatur  ibi, 
quod  est  in  edit.  Golting. 


meDtornin  sonita   et  insanis  tripudiis 
culta  dicitnr,  niaQifesta  priscae  et  rndis 
anliquitalis  prase  fert  vestigia. — Ejus- 
dem    antiqnitalis   videlnr  cultns  Solis, 
cni  seque  ac  Terree   varia  a  variis   po- 
pulis  indita  snnt  oomina.     Sub  Atlinis 
nomine  Phrjges  divino  honore  Solem 
prosecutos  esse  testatur  Macrob.  Sa- 
turn.  I.  c.  21.    Aptissime  autera  Terra 
Soli  additaest  conjux  ;  et  hinc  quoque 
conjuginm  vel  amor  Cybeles  et  Attinis 
repelendus  est. — (p.  48.  auctorum  in 
tradendo  Attinis  mytho  ei^ponitur  dis- 
crepantia)  Fuit  Atjs,  ex  descriptione 
Catulli,  juvenis  formosissiraus  (v.  63. 
sqq.)  qnem  si  cum  Apolline  compara- 
veris,  eundem  sub  illo  latere  facile  tibi 
persnadeas. — Colleclis  omnibus,    quse 
de  Attinis  mytho  circuraferuntur,  prae- 
cipue  si  ejus  mortem  ex  comrauni  fere 
narratione  in  silvis  subsecutam  respi- 
cimns,  Adonidis  morti  in  hac  re  simil 
limam  (unde  fortasse,  qund  docet  Pro- 
clus   Diadochus  in   Ptolem.   Tetrab.  p. 
79.  Adonidis  et  Attinvs  sacra  scepe  pro 
iisdem  pei-  Phrygiam  et  Lydiam  habita 
sunt),   nnus  eoruni  regum    ille    fuisse 
videtnr,  qui  totam  vitam  in   silvis  ve- 
Dando  consumserit.     Ex  eadem  causa 
neque   conjugio   neque    prole    gavisus 
estjUnde  vel  ol  tbkvo-Sj-oiI;,  vel  parte,  qua 
viri  sumus,  privatus  tictus  est.      Post 
mortem  autem  nullius  dea;   sacris  ap- 
tins  nobililari  potnit  Atlin,  quam  Cy- 
beles,  quae,  cum  Dianx  simul  personam 
tunc  temporis  adhuc  indnerit,  jam  in 
vita    illi    fuil   amatissiraa. — Solemuia 
Cybeles  sacraad  Phrjges  migrasse  vi- 
denturaPhoenicibus: — hinc  Atys  super 
alta  vectus,  Phrjgium   iieraus   cam  co- 
niitibas  ingressus  a  Catallo  inducilur. 
— Ipsa  Cybele  nomen    suura    fortasse 
traxita  Phosniciaeregionisparte  Cabul ; 
et  ejus  sacerdotes  Galli  ab  orientalis 

lingnae  voce  7*7^  (devohit  et  hinc  cir- 
cumcidit). — Haec  fere,  qufe  paticis 
complexus  sum,  fusios  ad  carmen  uos- 


tmm  ilJDStrandam  exsecatus  est  Wer- 
thesius,  qnibns  de  totius  carminis  sab- 
limitate  et  singulis  ejus  virtatibus  per- 
pulchra  sub  finera  addila  est  enarratio. 
— In  constituendo  hnjus  carminis  me- 
tro  Galliambico,  dicto  ita,  quod  a  Gal- 
lis  caneretur,   Magnae  Matris  sacerdo- 
tibns,   cam  ejas  ratio  non   satis  per- 
specta  esset,  nec  illud   in  genere  suo, 
quod  aetatem  tnlit,  unicum,  ad  veteris 
exempli  normam  exigi  possel,  valde 
inter  viros   doctos    disceptatum  fait, 
adeo,  ut  es  opinionam  varietate  mira 
quoque  in  texla  enata  sit  lectionis  va- 
rietas  et  depravatio.     Neqae  vero  ta- 
men,  si  carmen  nostram,  at  videtur,  ad 
genus  referendum  sit  dithyrambicum, 
quod,   ut  caait  Horatius,  mmeris   lege 
solutisfertur,  vel  in  universum  a  poeta 
entheo  liberius   scriptum   sit,  id    un- 
quara   certae  legi  adstringi  posse  arbi- 
tror. — Ex  sententia  Vulpii  vero  Gal- 
liambus  constat  sex  pedibus,  qaoram 
piiinus  frequeutius  est  anapcEStus,  non- 
nanquam  spondeus  vel  tribrachys  :  se- 
cundus  fere   iambus,  rarius  anapastus, 
tribrachys   vel   dactylus:  tertius  saepe 
iambus,  raro  spondceus:  quartus  dacty- 
lus  vel  spendiEus:  qaintas  saepe  dacty- 
lus,  interdnra  tamen  creticus  aut  spon- 
diEus:    ullimus  anaptLStus    et   nonnun- 
quam    iambus    praecedente    cretico. — 
iVerthesius  Galliambi    Schema  melri- 
cum  exhibuit  boc : 


V   - 

V  - 
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Sed  Cl.  Reizius  peritissimus  harumre- 
rum  magister  in  sententiis,  quas  pnb- 
licae  examinationi  sabjecitin  Program- 
mate  Prosodim  Graxx  Accentus  Incli- 
natio  Epimetron  Partis  T.  inscripto 
(Lipsix  1782.)  contra  Wei-thesii  ra- 
tionem  proposnit  hanc :  Qui  CatuUi 
carmen  de  Attitte  vei-tit  in  Germanicum, 
et  optims  interpretatus  est  Wer  thesi- 
us,  in  exponendo  metro  Galliambico  vehe- 
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Adiitque  opaca  silvis  redimita  loca  Deee: 

Stimulatus  ubi  furenti  rabie,  vagus  animi, 

Devolvit  illa  acuta  sibi  pondera  silice.  5 

4.  Stimulatus  nt  fttr.  editt.  vett. 

5.  Devellit  Slat.  qiii  inde  teiitat  devovit. — deiellit  praefert  Werthesius,  sed  nostra 
lectio  devolvit  non  soluin  sublimiori  poeta  dignior  est,  sed  etiain  multo  inagis  con- 
venit  nomini  pondera. — ex  corrnptis  lectionibus  in  librr.  MSSC.  illectus,  illetns, 
iletus,  ^actevs,  rescribeuduin  patat  Statius  icta ;  suspicatur  nimirum  glossema 
fuisse  ille,  quod  a  librariis  cura  icta  conjuiictum  sit. — Passeratios  vet.  lib.  lec- 
tioiiem  ipse  lactes  sihipondere  sitices,  silices  in  silicis  tantura  rautatu,  probat  et  lactes 
accipit  pro  testes.  Vossius  ex  ilecto,  quod  reperit  in  exemplar.  Mediolanens.  pri- 
mum  conjiciebat  lecto  acuto,  sed  cuin  meliora  ejas  exemplaria  haberent  fere  l<Btu 
vel  leta,  sine  hsesitatione  reponendnm  censuit  lentu  acuto ;  at  sic  secnndura  pe- 
dem  fecit  spondaenm,  qul  iambns  esse  debebat.  IVihilominus  Vir  Doctus  in  Ob- 
servatt.  Miscell.  quaj  cura  Dorviilii  prodierunl,  Tom.  I.  Vol.  II.  p.  325.  ubi 
totum  boc  carmen  exhibitum  et  notis  criticis  instrnctnru  est,  propius  accedens 
Vossio,  legenduin  putat  devolvit  lecta  acuta,  ut  legerit  silicem  acutum,  qao  opus 
hoc  perageret. —  Devolvit  illeacuto  Gra;v. — cf.  de  hoc  loco  Victor.  Var.  Lect.  XX. 
10.  Textus  nostri  lectio  est  ex  emendatione  Scaligeri,  de  qua  vid.  in  nol. 


menter  a  veritate  aben-avit,  metri  cccsura 
tnllenda,  et  ejus  tribus  ultimis  pedibus, 
anapaesto  et  duobus  iamhis  in  duns  dacty- 
los  et  anapcestum  vertendis.  Non  cngi- 
tavit,  casuram  esse  duplicem  :  aliam  po- 
dicam,  ut  hexametri,  aliam  vero  metri- 
cam,  ut  pentametri.  Podica  in  pede 
trisyllabo  iu  alterutram  e  duabiis  pri- 
oribus  syllabis  cadere  potest:  metrica  ni- 
hil  variat,  ut  nec  in  Galliambo,  qui  eam 
hubet.  Non  dehuit  igitur  Galliambi 
CiESuram,  qu<e  metrica  est,  podicam  fa- 
cere. — Casteram  ad  hoc  Catallianam 
exemplum  pro  singulari,  qna  pollebat, 
Romanse  eiegantiae  peritia,  Galliambi- 
co  genere  carmen  in  Bacchum  compo- 
sait  Muretus,  notis  ejus  insertam,  et, 
qaod  ab  oinnibas  juvenibus  delecta- 
tiouis  et  exercitationis  causa  legatur, 
dignissimura. 

1.  Atys.  de  varia  hujus  nominis 
scriptnra  prseter  Scaligeram  videndus 
omnino  Hemsterhxis.  ad  Lncian.  T.  I. 
p.  235.  et  Interpretes  ad  Ovid.  Metam. 
X.  104. — Ex  eo  vero,  quod  Atys  su- 
per  alta  vectus  Catullo  dicitur,  colligit 
et  staluit  Vossius,  Attinem  nostram 
Don  esse  Phrygem  illum  pastorem  a 
Cjbele  amatuin,  quoniam  is  non  mari 
advenerit,  sed  in  ipsa  nalus  edncatas- 
qne  fuerit  Fbrygia :  quapropter  mi- 
nime  dabilandum  putat,  qain  Altinis 
noraine   significet  poela  nobilem  ali- 


quem  juvenem,  qui  e  Graccia  in  Phry- 
giam  migraverit,  atqae  ibi  semivirorum 
Magnae  Matris  cantn  in  farorem  aclns 
virilia  sibi  ipse  exciderit,  comitibusque 
et  famulis,utiderafacerent,  persuaserit. 
— At  Cl.  Werthesius  ad  stabiiiendam 
opinionem  suam,  Attinis  sacra  e  Phoe- 
nicia  in  Phrygiam  invecta  esse,  inde 
argumentara  ducit.  vid.  quae  huic  car- 
mini  pracmisimus. 

2.  Phrygium  rttmus  intellige  Dindy- 
mum,  qai  prfecipue  de  Cybeles  sacris 
nolas  est.  Virgil.  ^neid.  IX.  252.  vel 
ra  K.v&i\a,  og»  dipyyittf.  vid.  Hesych.  cf. 
Hemsterhus.  ad  Lacian.  Tom.  1.  p.  90. 
et  Heins.  ad  Virgil.  .<Eueid.  III.  111. 
— citato  pede  h.  e.  celeri,  summa  cele- 
ritate  agitato.  Sic  v.  18.  citati  errores 
et  26.  citata  tripudia. 

3.  Loca  silvis  redimita,  exqaisite  pro 
vulgari  circumdata.  Sic  passim  silva 
locnm  coronare  dicitur.  Ovid.  Metain. 
V.  390.  el  XI.  335. 

4.  Stimtdatusubifurenti  rab.  cf.  Ana- 
creon.  Od.  XIII.  4.  vagus animi,  eKfftmi 
similiternmenjanimiapnd  Virg..£neid. 
IV.  203. 

5.  Devohit.  eleganler  pro  "  demetit 
etabjicit."  proprie  enim  devolvi  dicun- 
tnr  pondera,  quibas,  qnasi  viris  raolestl 
sint,  a  poetis  denotantnr  testicnli ;  de 
quo  loquendi  genere  vid.  loterpretes 
ad  PelroD.  c.  92.  haec  pondera  aulem 
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Itaque  ut  relicta  sensit  sibi  niembra  sine  viro  : 
Et  jam  recente  terraB  sola  sanguine  maculans, 
Niveis  citata  cepit  manibus  leve  tympanum, 
Tympanum,  tubam,  Cybelle,  tua,  mater,  initia  : 

7.  Etiam  Orypb.  Muret.  Graev. 

8.  Breve  crotaltnn  pro  leve  tympanum  alios  habere  testatur  Mnret. 

9.  Leve  tympanum  ex  versa  snperiori  repetit  Muretas. — Tympauum,  tiibam 
Cybelles,  Vossias. 


ex  Scaligeri  interpretatione,  pudoris 
causa  jam  vocantur  illa.  —  In  relus 
enim,  inqait,  quas  nominare  pudor  non 
sinelmt,  semper  hoc  pronomine  ille  ute- 
bantnr,  ut  supra  VIII.  6.  et'  imprimis 
LiXVII.  27.  Eqnidem  in  contemlnm 
potius  illa  dici  puto  pondera, hoc  sen- 
su  :  illa  lam  viliamembra,  quae  oneri 
visa  sunt  Attini.  Et  sic  eodem  modo 
exsecti  testiculi  apud.  TibuU.  I.  4.  70. 
vocanlur  vilia  membra,  ubi  plnra  ex- 
empla  de  hac  locutione  collegit  Heyne. 
— acuta  silice,  cnltello  lapideo.  saxum 
acutum  de  eadem  re  et  eodem  nostro 
Atline  dixit  Ovid.  Fast.  IV.  237.  cf. 
Vulp. 

6.  Itaq.  ut  relict,  sens.  sibi  membra 
$ine  viro,  ornate,  pro  "  cum  se  evira- 
tnm  sensit." — sitie  viro,  sine  ea  parte, 
qua  viri  sumus. 

7.  Terra:  sola  exquisite  pro  terram, 
qua  pleniori  locutione  saepe  usus  est 
Lucretias. 

8.  Citata,  impeln  quodam  abrepla, 
celeriter.  vim  vocis  citatus  docet  ejus- 
dem  ssepius  iu  hoc  carmine  repetitus 
usus;  cf.  ad  vers.  2.  Facete  autem 
nnnc  genus  mutat  poeta,  et  de  evirato 
Attine  tanqnam  de  femina  loqui  inci- 
pit. — niveis  manibus  h.  e.  pulchris.  leve 
tympantim ;  formam  tympani  exhibet 
Sponius  Miscell.  erud.  antiq.  Sect.  I. 
art.  6.  Imprimis  de  tympani  forma  ef 
ejns  in  sacris  usu  fuse  et  eradite  dis- 
putat  Perizonius  ad  JEliaD.  XI.  c.  8. 
adde  Christ.  Gottl.  Schtuartzii  Misceil. 
polit.  human.  p.  86.  et  114.  sqq. — 
Primam  in  voce  tympanum,  elisa  litera 
m,  ut  numerorum  ratio  constet,  a  poeta 
corripi,  prsecipiunt  ad  hnnc  locuin  In- 
terpretes. 

9.  Valpius,  Werthesius  et  ceteri,  qui 


Vossiura  sequuntur,  legunt  Tympanum 
tubam  Cyheliesyhoc  sensa :  "  tympanum 
nimirum,  qaod  lubae  loco  in  Cybeles 
sacris  usnrpatum  est ;"    quae  quidem 
explicalio,    quarn    frigida    et    indigna 
plane  non  sablimiori  tantum,  sed  quo- 
cuuque  alio  poeta  sit,  ut  taceam  quaiu 
parum    accommodata    addilis    verbis 
tua,mater,initia,  qnemlibel,ad  virtutes 
poeticas  paulo  diligentius  attendentem, 
facile   sensurum    esse   arbitror. — Jnre 
quidem  in  hoc  versu  tuba,  cajus  nus- 
piam  in  sacris  Cybeles  diserte  mentio 
fit,  in  quibus  non  nisi  lympanum,  eym- 
balum,  tibia,  cornu  et  crotalum  com- 
memorari  solent,  dubitationem  movere 
potest,  sed  profecto  hujas  dubitationis 
eximendae  causa,  non  ad  ineptam  ex- 
plicandi  rationem,  qaasi  poela  nos  do- 
cere  voluerit,  tympanum  tubje  vices  in 
sacris  Cybeles  subiisse,  confugere  de- 
bemus.  Nolatn  dignus  potius  hic  locus 
videtur,  quod  tubam  [de  cujus  in  aliis 
sacris  usa  vid.  Lipsius  de  Milit.  Rom. 
IV.  10.}  tibjse  loco  ad  instrumenta  iu 
sacris  Cybeles   usarpala   hio  relatam 
cognoscimus.     Qaodsi  autem  hoc  est, 
pro  tympanum,  partim  ob  ejus  ingratam 
ex  versu  snperiori  repetitionem,  (quis 
enim  in  hoc  loco   amliw\»)s-iy  aguos- 
cat  ?)  partim  ob  vers.  21.  et  29.  cym- 
balum  legi  mallem ;  nisi  totus  hic  ver- 
sus,  ut  mibi  videtur,  ab  iiomine  indocto 
et  male  sedulo,  qui  cetera  hornm  sa- 
crorum  instrumenta  desiderarel,  inter- 
polatns  pulandus  sit. — Cybelle:  de  varia 
hajas  vocis  scribendi  ratione,  ex  qua 
secunda  modo  brevis,  modo  longa  est, 
videndus  omnino  Drackenborch.  ad  Sil. 
Ilalic.  XVII.  8.   et  quos  ibi  laudat. 
adde  Heyne  &<\\irgi\.  TEneid.  III.  11 1. 
in  \hT,  Lect, — iuitia,  sacra,  mysleria. 
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Quatiensque  terga  tauri  teneris  cava  digitis,  10 

Canere  haec  suis  adorta  est  tremebunda  comitibus  : 
Agite,  ite  ad  alta,  Gallae,  Cybeles  nemora  simul, 
Siraul  ite,  Dindymenae  dominae  vaga  pecora, 
Aliena  quae  petentes,  velut  exsules,  loca, 
Sectara  raeam  executac,  duce  me,  raihi  coraites  15 

Rapidura  salum  tulistis,  truculentaque  pelagi, 
Et  corpus  evirastis  Veneris  nimio  odio. 
Hilarate  herae  citatis  erroribus  animum. 


13.  Vaga  pectora  A^^enet. 

14.  In  MSC.  Statii  hic  versas  legitar  vel  Alienaque  -petentes  velnt  exules  loca 
celeri,  vel  Alienaque  petens  velut  eiules  loca  celeri.  Ipse  Statius  coDJicit  Alie- 
naque  petite  pede  eiilio  loca  ceUtri.  in  priore  Aldi  editione  est  Aliena  petenles  velut 
eTilio  loca  celeri.  Vossius  pro  ceteri  rescribit  celere.  Vir  Doclus  in  Observ.  Mis- 
cell.  1. 1.  vult  Alieiui  quie  petentes  ex'les  loca  celere.  Corradinus  de  AUio  iugeniose 
Alienaque,  eiules,  ite  pede  loca  celeri.  Werlhesius  prohat  AUenaque  petentes  eiiUo 
loca  celeri.  Nostra  lectio  jain  prolala  est  a  Gaariuo,  el  servata  est  in  edit.  Grypb. 
Maret.  Grsev.  Vulp. 

16.  Pelage  Scaliger,  improbante  Viro  Docto  in  Observ.  Misc, 
18.  Hilarate  cereexcitatis  editt.  vett. — /fi/arafecrocitotisinvenitStat.  inlibrosao, 
nbi  ipse  faciebat  concitatis. — Hilarate  hero  citatis  Voss.  Vulp. — Hilarate  eicitatis 


dicta  fortasse  ita,  quod  iis  ad  feliciorem 
slalani  se  initiari  patabant  Louiines. 

10.  Cava  terga  tauri,  tympdina. :  ex- 
empla  hujus  locationis  vid.  apud  V^ulp. 
— ^ugoTij  Teujptiov  XEvtoy  So""arov  tyinpani 
sonitnm  vocat  Antipater  Sidonins  in 
Anal.  Vel.  'Poetar.  Graec.  Brunckii 
XXVIJ.  22.  Tom.  II.  p.  iS.—teueris 
digitis  :  percutiebautur  enim  tjmpana 
manibus  vel  digitis.  cf.  LXIV.  262. 
Lacret.  II.  618.  Ovid.  Fasl.  IV.  342. 
Mel.  IV.  29. 

.    11.  Trf/ncfcunJa,  toto  corpore  ob  fu- 
rorem  tremens. 

12.  GalUe.  Galli  enim,  qaod  cura  vi- 
rilibus  habitum  quoque  virileoi  depo- 
nerent,  passim  ut  nmlieres  a  veteribas 
inducuntar.  vid.  Voss.  cui  adde  impri- 
mis  Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  IV.  48. 

13.  Dind.divn.vaga  pecora.  curpaulo 
aadacius  vel  iuhonestius  jam  Galli  a 
poeta  vocentur  la^o  pecora,  varia.s  cau- 
sas  afFernnt  inlerpretes.  Vossius  qai- 
dem  ila  dictos  censet  Gallos,  quod,  si 
deesset  asinus,  magnas  matris  sellam 
gestare  coacli  fuerint :  Muretas,  quod 
neqae  viri  amplius  neque  verae  muli- 


eres  faerint :  Valpius,  qaod  homines 
ad  servitatem  nati  pecora  appellati  sinl : 
alii  denique,  quod  pecoris  ritu  iu  mon- 
tibas  vagali  sint;  simplicissima  haud 
dubie  est  posterior  sententia,  nisi  forte 
arrideat  vaga  pectora,  quod  in  editione 
Parlhenii  reperi.  —  Dindymen/e  donu 
Cybelen  a  Dindymo  vel  Dindjmis, 
Phrjgia5  monte,  Dindymenen  vocatani 
esse,  in  vulgus  notum  est. 

15.  Sectam  meam,  me  veslrum  horum 
sacrorum  suscipiendorum  auclorem  et 
magistrum  ;  nimis  argute  Werthesius 
sectam  a  secare  de  virilium  exsectione 
accipit. 

16.  EapiJum  salum  tulistis  trucul, 
pelag.  h.  e.  peiicula  in  mari  tempes- 
tuoso  ana  mecum  subiistis,  et  pertu- 
listis.  Sirailis  orationis  color  est  in 
oratione  Teucri  ad  socios  apad  Horat. 
Od.  I.  7.  30.  truculenta  pelagi  dictuni 
esl  ut  angusta  vel  strata  viarum,  opaca 
locorum,  ardua  montium  vel  terrarum, 
et  similia  alia. 

18.  Hilarate  hercB  cit.  err.  animnm. 
exhilarate  animain  vestram,  indalgendo 
solulioribus  iu  gratiam  herse  [Cj/6efes] 
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Mora  tarda  mente  cedat :  simul  ite,  sequimini 
Phrygiam  ad  domum  Cybelles,  Phrygia  ad  neroora 

Deje,  20 

Ubi  cymbalum  sonat  vox,  ubi  tympana  reboant, 
Tibicen  ubi  canit  Phryx  curvo  grave  calamo, 
Ubi  capita  Maenades  vi  jaciunt  hederigerae, 
Ubi  sacra  sancta  acutis  ululatibus  agitant, 
Ubi  suevit  illa  Divae  volitare  vaga  cohors  :  25 

Quo  nos  decet  citatis  celerare  tripudiis. 

Graev.  Corrad.  Golling.  Blpont. — nostram  lectionem  proposait  Morelas,  cai  snb- 
«cribit  Werthesius. 

21.  Uhi  cymbalum  sonat  nox  ex  MSC.  profert  Slatius  reclamante  Vossio,  cujus 
tamen  lectionis  patrocinium,  rejecta  vnlgata,  quam  tuentur  omnes  libri  MSC. 
edilt.  vett.  et  recentt  ,  non  dubitavit  in  se  suscipere  Werthesius.  Lapsus  libra- 
riorum  in  vocibus  jtni  et  tur  passim  notatas  est  ab  Interpretibus.  vid.  inprirais 
Drackenborch.  ad  Liv.  V.  XLIV.  i.  6.  Toni.  II.  p.  193.  et  qans  ibi  laudat. 

26.  Celebrare  tripudiis  profert  ex  libro  suo  et  defendit  Scaliger,  accedente  Bur- 
manno  ad  Ovid.  Met.  IV.  304. 

8.  Tom.  II.  p.  13.  edit.  Lips.  Cantns 
antem  libiae  vel  modus  Phrygius  cnni- 
maxinie  furore  exstimulabat  homines. 
TibuU.  I.  4.  70.  et  ibi  Heyne.  Praeler 
Vossium  et  Vulpiara  de  tibia  Phry^ia 
vid.  imprimis  quos  laudat  Heyne  ad  ex- 
citatum  jam  locum  Tibulli  IL  1.  86. 
p.  100.  edit.  nov.  qaibns  adde  Span- 
hem.  ad  Callimach.  Hymn.  in  Dian. 
v.  245.  et  Barthol.  de  Tibiis  p.  72. 

23.  Mdnades.  hanc  appellationem, 
qna  proprie  aTro  rov  fjiaiy£ir^at  mulieres 
in  sacris  Bacchi  designabantur,  trans- 
tulit  jam  ad  Gallos,  quos  seque  ac  bac- 
chantes  finxit  quoque  hederigeros.  Sic 
infra  Atlis  de  se  ipso  v.  69.  EgoMcenas, 
— vi  jaciunt  capita,  quo  possunt  im- 
petu  rotant  et  quatiant  in  furore  capila. 

24.  Sacra  sancta  agit.  h.  e.  cele- 
brant.  Sic  Dionysia  agitare  apud  Te- 
rent.  Heaulont.  IV.  3.  11. — ululatibus, 
laetitiae  vocibus,  la^aT;,  oXoXuj^/txoTj,  nam 
oXoXv^uv  et  ululare  de  jubilantibus  et 
tripndiantibus  aeque  ac  lamentantibus 
dicitur.  vid.  Hemsterh.  ad  Lacian.Tom. 
I.  p.  7.  et  Wesseimg.  ad  Diodor.  SicuL 
Tom.  II.  p.  90. — acutis,  clarisonis, 
iim)(B<rt. 

25.  Volitare,  huc  illac  discnrrere, 
vagari.  cf.  LXIV.  253. 


erroribus.  alii  to  her(E  ad  animum  refe- 
runt,  ut  sit  "  exhilarate  Cjbeles  ani- 
mam  erroribns  ;"  sed  sic  languet  oratio. 
— heru  pro  dea,  nt  infr.  Carm.  LXVIII. 
76.  et  78.  heri  pro  diis. 

20.  Phryg.  ad  dom.  nbi  propria  in 
posterum  nobis  sedes  erit.  Val.  Flacc. 
Argonant.    IV.   26.    Hoc  nemus,    hxc 

fatis  mihijam  domus  improba,  quo  me 
Nympha  rapit.  cf.  Burmannus  ad  eun- 
dem  libr.  II.  74.  el  quos  ibi  laudat. 

21.  Ubi  cymbalum  son,  vox.  cymba- 
lorum  forraam  vid.  apnd  Albert.  Ru- 
henium  de  Re  Vestiar.  Vet.  c.  17.  p. 
187. — peculiares libellos,  qmdecymba- 
lis  exstant,  indicavit  Joh.  Albert.  Fa- 
bricius  in  Bibliograph.  Anliqu.  p.  527. 
vox  de  omni  sono ;  de  buccina  apud 
Ovid.  Metam.  I.  338.  sic  <^mi>i  rtj^  o-aK- 
'BTiyyoi;.  plura  in  hanc  rem  ad  1. 1.  Ovidii 
iiotavit  Burmannus. 

22.  Tibicen  ubi  can.  Phr.  cur.  gr.  cal. 
per  curvum  calamum  intellige  tibiam  e 
calamo,  quae  tametsi  recta  et  admodum 
tenuis  esset,  tamen  propter  corna  aat 
codonem  cnrvum  et  aereum  calamo  ad- 
fixnm  gravem  sonnm  IBafw  <pboyyov] 
edebat.  curva  tibia  dicitur  Tibullo  II. 
1.  86.  In  sacris  Cybeles  haec  tibia 
nbiqne  fere  cymbalis  el  tympanis  juncla 
reperilur.  vid.  Perizon.  ad  iElian.  XI. 
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Simul  hsec  comitibus  Atys  cecinit  notha  mulier, 
Thiasus  repente  linguis  trepidantibus  ululat, 
Leve  tympanum  remugit,  cava  cymbala  recrepant. 
Viridem  citus  adit  Idam  properante  pede  chorus.      30 
Furibunda  simul,  anhelans,  vaga  vadit,  animi  egens, 
Comitata  tympano  Atys,  per  opaca  neraora  dux, 
Veluti  juvenca  vitans  onus  indomita  jugi. 
Rapidae  ducera  sequuntur  Gallae  pede  propero. 
Itaque,  ut  domum  Cybelles  tetigere,  lassulae  35 

Nimio  e  labore  somnura  capiunt  sine  Cerere. 
Piger  his  labantes  languore  oculos  sopor  operit. 
Abit  in  quiete  moUi  rabidus  furor  animi. 

27.  Nota  pro  notha  Tiliose  in  libris  MSS.  et  editL  vett — jwrea  Scaliger,  qaem 
seqailnr  Werthesius. 

28.  Strepitantibus  vel  crepitantibus  parum  feliciter  lentat  Vossins. 

29.  Increpant  in  DonnulUs  MSS.  Statii. 

30.  Animo  egens  vnlsata  lectio,  sed  doctiorestnostra,  quae  stabilitnr  depravala 
lectione  in  MSSC.  Statii  animigerii. — ^inedit  Partbeoii  etiamargineedit.  Grjph. 
legitar  animo  gemens. 

34.  Properepedem  rel  properepeditem  Pal.  Papyr.  et  Commelin.  membr.  nnde 
Meleager  rescripsit  properipedem  receplum  a  Vossio,  editore  Cantabrig.  Vnlp. — 
amat  certe  poela  in  hoc  carmine  ejasm«di  Toces  compositas,  ut  hederigerte,  nemo- 
rivagus,  silvicultrix  cet. — propero  pede  Gnph. 

35.  Cybetes  Voss. — Cybebe  Graev.  nlrumqne  falsura,  debet  esse  vei  Cybebes  ?el 
CybelUs. 

37.  Piger  his  labante  langvore  io  libro  Patavino  et  MaflFei,  L.  MS.  et  edit.  R. 
tesle  Statio  ;  qaae  qaidem  lectio,  si  numerorum  rationi  consolere  Tolumus,  om- 
nino  prffiferenda  videlur  ;  nec  rideo,  cur  ro  labaiis  non  a^qae  langmyri  ac  oculis 
conveoiat.  languor  labans  est,  cui  diutius  ferendo  impares  sumus,  cai  membra  Tiri- 
bus  exliausta  succombunt,  amplius  ei  resistere  nequeunt;  labare  enim  est  defi- 
cere,  alterius  vi  cedere,  titubare,  lapsui  proximum  esse  :  vid.  Groiiov.  ad  Lir. 
Prsefat.  §.  9.  et  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  II.  392. — in  editt.  antiqnis  Tiliose  la- 
bentes  ex  vulgari  librarioram  errore,  vid.  Drackenborch.  ad  Lir.  Tom.  I.  p.  12. 
Tom.  II.  p.  526.  et  Tom.  III.  p.  143. — Piger  hit  lahori  nantes  Avant. 

38.  Rabidis  Venet. — rabidi  Grypli.  Stat.  Graev. 

27.  Simul,  simnlac.Hot/ia  mulier,  nec  Ida  Virgil.  ^neid  V.  253.  ubi  cf. 
femina,  nec  vir.  cf.  Ovid.  Ibis.  v.  457.       Cerda. 

h/xi^ri\v;,  Anacreon.  Od.  XIII.  2.  35.  Cybelles  domum,  templam.  Slat. 

28.  Thiasut,  cobors  ipsa,  qaae  Alti-  Silv.  IV.  3.  77.  etsaspe  alibi,  nt  Grie- 
nem  secuta  erat. — linguis  trepidantibus,  corom  euerfut. — sastnli  interpanctio- 
b.  e.  snbinde  clamando  motis  et  vi-  iiem  post  2as5ii^,  et  jango  ^ujsu^  nimio 
bratis.  e  labare  h.  e.  viribas  exliaastae  airaiis 

30.   Viridem  Idarn  :  intellige  montis  erroribns. 

Idae  partem,  vel  Dindvmam,   vel    t*  36.  Sine  Cerere,  inccenatae. 

KtSeXa.  cf.  ad  vers.  2.   Mons  Ida  enim  37.  Pi^er,  quod  pigros  hominesred- 

vel  a  sacris  ibi  institatis   vel  a  variis  dit,   nl  pallida  mors. —  labantes   lang. 

ejus  partibns  el  verticibns  varia  qno-  oculos,  fessos  el  victos  paene  langnore ; 

qoe  accepit   nomina.   cf.    Hemsterhus.  sed  vid  Var.  Lect. 
ad   Lucian.    T.  I.  p.    ibl.—frondosa 
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Sed  ubi  oris  aurei  Sol  radiantibus  oculis 

Luslravit  aethera  album,  sola  dura,  mare  feruni,         40 

Pepulitque  noctis  umbras  vegetis  sonipedibus  ; 

Ibi  Somnus  excitum  Atyn  fugiens  citus  abiit: 

Trepidantem  eum  recepit  Dea  Pasithea  sinu. 

Ita  de  quiete  moUi  rabida  sine  rabie 

Simul  ipsa  pectore  Atys  sua  facta  recoluit,  45 

Liquidaque  mente  vidit  sine  quis,  ubique  foret ; 

Animo  aestuante  rursum  recjitum  ad  vada  tetulit, 

S9.  Horis  aiireis  vel  heris  aureis  vitiose  in  L.  MSSC.  et  editt.  anliqaissiinis. 
41 .  Perpulitque  Grjpb. 

43.  Fiigientem  enm  recepit  Maret.  Graev.  quod  haad  dabie  glossema  fuit  rou 
trepidantem.  Vir  Doctas  in  Observ.  INIiscell.  tentat  trepidante.  sinam  antem  tre- 
pidantem  dictum  putat  ut  cor  vel  pectus  trepidans,  vel  tepidante  pro  fovente,  cale- 
faciente,  nirais  ingeniose  !   pasitheo  in  qnibasdam  vett. 

44.  Rapida  slne  rahie  Voss. 

45.  Revoluit  Stat.  in  Patav. 

47.  Rusum  a^yirxMZ;  pro  rursum  Voss. — retulit  in  qaibasdam. 


39.  Sed  uhi  oris  aur,  cet.  Splendidis- 
sima  solis  orientis  iraago  !  aureus  de 
solis  fulgore  passim.  •^iyyoi  j^ui-fov 
^amriq  'HjtTrGX»;;  Paul.  Silentiar.  in 
Anal.  VeU  Poet.  Gra:c.  Branckii. 
XXII.  6.  Tom.  III.  p.  78.— de  radi- 
antibiis  solis  oculis  dispatat  Spenc. 
Polymet.  VIII.  n.  10. 

40.  jEthera  album,  serenum,  sndum  : 
exempla  dabit  Barthius  ad  Claud.  de 
BelJ.  Get.  v.  379. — sola  dura,  lellurem 
solidam. — mareferum,  tempeslaosum, 
vel  imroanibns  monstris  plenum,  at 
vers.  89.  nemora  fera. 

41.  PepuUtqne  noct.  cel.  Valpius 
comparat.  Virgil.  ^neid.  XII.  115. 

43.  Trepidantem  eum  scil.  somnum. 
Somniim  trepidantem  nimis  argute 
VVerlhesius  explicat  "  terrore  adhuc 
plunara  ob  miserum,  in  quo  Altinem 
reliqaerat,  statum.''  Equidem  trepidan- 
tem  sivnnum  explico  vel  simpliciterpro 
festinantem  [in  qua  significatione  tre- 
pidare  passim  dicifur,  cf.  Horat.  Od. 
II.  4.  23.] ;  vel,  quod  magis  arridet, 
trepidantibus  alis  advolantem  ;  nam  cnm 
alae  celeri  raotu  agilata;  recte  et  ele- 
ganter  dioanlur  Ircpidantes,  ipse  Som- 
nns  quoque,  qai  alatus  fingitur,  a  poe- 
ta  sublimiori  dictus  videri  potest  tre- 


pidans. — apad  Tibuil.  H.  2.  17.  al<ztre- 
pidantes  tribuantur  volanti  Amori ;  ubi 
de  verbo  irepidare  conferalur  Brouk- 
htis.  et  Heyne  Observat.  p.  104.  adde 
Ovid.  Met.  MI.  S82.—Dea  Pasithea, 
una  deGratiis  et  uxor  Somni.  vid.  nos 
in  Prolus.  de  Imagine  Somni  Lips. 
1783.  p.  9. 

44 — 47.  Sensns  est:  Simnlac  Atys 
igitur,  solatns  per  dulcem  somnam 
mentis  rabie,  facti  sui  teraeritatem  ani- 
mo  repetiit,  et,  in  quo  nunc  esset,  mi- 
sernm  statum  cognovit,  plenus  cura- 
rnm  ad  mare  pedem  retalit.  Ita  scil. 
excitus. 

45.  Tpsa  refer  ad  facia  ;  et  explica 
"  ipsam  faclorum  suorum  nalaram  et 
conditionem." 

46.  Liquida  mente,  aperte  et  clare. 
sine  quis,  virilitate,  patria,  parentibas 
cet.  nbique  fa.  e.  et  ubi,  in  quo  loco  et 
statu.  vid.  Cort.  ad  Sallost.  Catil. 
XXVII.  1.  p.  173.  et  Drackenborch. 
adLiv.  III.  30.  §.  7.  Tom.  I.  p.  662. 

47.  Animo  astuante,  sollicito  et  per- 
turbalo,  graviori  coramotione  incenso. 
tetnUt  antique  pro  tuUt,  ut  sa?pe  apud 
Plaulum  et  alios.  rursum  reditum  fer- 
re  pro  redire.  sic  adiium  fcrre  Cajm. 
LXI.  'J6. 
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Ibi  maria  vasta  visens  lacrimantibus  oculis 
Patriam  adlocuta  voce  est  ita  moesta  miseriter : 
Patria  o  mea  creatrix,  patria  o  mea  genetrix,  50 

Ego  quani  miser  relinquens,  dominos  ut  herifugae 
Famuli  solent,  ad  Idae  tetuli  nemora  pedem : 
Ut  apud  nivera  et  ferarum  gelida  stabula  forem, 
Et  earum  omnia  adirem  furibunda  latibula: 
Ubinam,  aut  quibus  locis  te  positam,  patria,  rear  ?     55 
Cupit  ipsa  pupula  ad  te  sibi  dirigere  aciem, 
Rabie  fera  carens  dum  breve  tempus  animus  est. 
Egone  a  mea  remota  haec  ferar  in  nemora  domo  ? 
Patria,  bonis,  amicis,  genitoribus  abero  ? 
Abero  foro,  pala?stra,  stadio  et  gymnasiis  ?  60 

Miser  ah  miser,  querendum  est  etiam  atque  etiam, 

anime. 
Quod  enim  genus  figurae  est,  ego  non  quod  habuerim  ? 

49.  Mira  in  libb.  vett.  et  edilt.  lectionis  hojas  versns  reperitar  discrepantia. 
Patriam  alliKuta  est  voce  7n(estula  miseriter  Gryph. — Patriam  alLxnita  masta  est  ita 
voce  miseriter  Mar.  Voss.  Cantabrig.  Vuip. — alii  aliter. 

52.  RetuU  Gntv. 

54.  Etfemina  earum  adirem  profert  Guarin,  Ht  earum  ut  omiiia  adirem  vult 
Stat.  at  omnia  dissj-llabura  sit  vid.  Interpretes  ad  Virgil.  Maeid.  Vi.  33. — Et  ut 
omnia  earum  adirem  Scalig. 

57.  Dum  ad  breve  tempus  sine  omni  necessitate  Heins.  in  not.  ad  Catullnni. 

60.  Atque  gymnasiis  metri  caasa  Avantius. — stadioiiue  gymnasiis  alii. — prima  in 
gymnasiis,  extrnsa  littera  m,  corripitar,  nt  in  tympanum  v.  8.  Sic  in  Progne, 
Cygnus,  Clytemnestra  et  aliis. — vid.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  V.  9.  et  Met.  VI.  468. 

62.  Ego  non  quod  haberim  vel  numquid  abierim,  vel  ego  non  qiiid  abierim  3ISS. 
Stat.  nnde  ille    vult  ego  numquid  obierim.     In  edit.  Venet.  Grjph.  bic  versus 

48 — 49.  Ibi  maria  vasta  cet.  littas  serv.   Miscell.  V.III.  p.  372. — sibi  ■jra,- 

maris  jam  Homero  fundendis  qaerelis  ^ixxti.  cF.  snpra  Carm.  XXIV.  4. 
aptos  locns  visns  est.  Iliad.  I.  34.  II.  57.  Carens  est  pro  caret.  cf.  Carm. 

349. — 50.  et  Odyss.  V.  151  sqq.  LXIV.  308.  el  318.   consaie  de  hoc 

49.  Miseriter,  miserabiliter,  lamen-  loqaendi  geuere  viram  Doctom  inOb- 

labili  modo. — De  singulari  arle,  qua  serv.  Miscell.Tom.  III.  p.  395.  et  D«- 

seqaens  Attinis  oratio  ad  excitandam  tis.  ad  Cic.  de  Nat.  Deor.  IV.  44. 
cummiserationem  composila    est,   vix  60.  Foro,  ubi  ingenni  adolescentes 

monendi  videntnr  lectores.  cum  neqaalibus  versari,  ladis  forensibas 

56.  Ipsa  h.  e.  sponte.  ipse,  ut  avrl;  operam  dare  et  alia  animi  causa  facere 

apud  Graecos,  saepe  ila  usurpatur.  ex-  soiebant. 

empla  ex   Cicerone  notavit  Ernesti  in  62.  Quod  enim  genusjig.  est,  egonon 

Clav.  Cic.  s. h.v. — cf.  C«idu  ad  Virgii.  cet.  Sensus  :  Quid  enim  ex  omnibas, 

Eclog.  IV.  21.   Ernesti  ad  Callimach.  qasecunque  pulchra,  venusta,  et  fortu- 

H,  in  ApoU.  V.  5.  et  Vir  Doctus  in  Ob-  nata  habentar,  et  a  prima  jelale  invi- 
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Eg^o  puber,  ego  adolescens,  ego  epliebus,  ego  puer, 
Ego  gyninasii  fui  flos,  ego  eram  decus  olei. 
Mihi  januaB  frequentes,  mihi  limina  tepida,  65 

Mihi  floridis  corollis  redimita  domus  erat, 
Linquendum  ubi  esset  orto  raihi  sole  cubiculura. 
Egone  Deum  rainistra,  et  Cybeles  faraula  ferar  ? 
Ego  Maenas,  ego  mei  pars,  ego  vir  sterilis  ero? 
Ego  viridis  algida  Idas  nive  amicta  loca  colara  ?         70 
Ego  vitam  agam  sub  altis  Phrygiae  columinibus, 


l»gitur  sic  :  Quod  enim  genus  ?  jigura  eit  ?  ego  numquid  abierim?  qnam  lectionem 
servavit  quoque  Werlhesias;  qao  jure,  nondixerim. — Quod  enim genus  figura  est  ? 
mihi  quo  vigor  abiit?  Muret. — ego  non  quod  adierim?  Voss. — ego  quod  non  habuerim 
iii  edit.  Graev.  contra  metrum  ! — Quonam  juihi  vetusfigura,  quo  vigor  abierit?  ex 
codice  quodam  profert  Vir  Doctus  in  Observ.  Miscell.  cl  cum  in  alio  codice  se- 
cundo  loco,  uttestalur,  deesset  5!io,  forte  legendum  existimai  Quo  mi  vetusfigura 
heu  heu,  quo  vigor  abiit? 

63.  Ego  mulier  iu  L.  MSCC.  et  plerisque  edilt.  vett.  contra  omnem  orationis 
iiexum,  nnde  egregie  Scaliger  Ego  ■puher. — ego  inuber  legi  jubet  Dempsterus 
Paralipom.  Antiqu.  Rom.  Ro&in.  lib.  II.  c.  1. 

6-1.   Gvmnasi  requirit  versus,  observante  Statio. 

66.   Floreis  \>ro  fioridis  vult  Stat. 

68.  Egone  heu  Deum  metri  causa  Vir  Doct.  in  Observatt.  MisceU. 

69.  Ego  vis  sterilis  lib.  Passeratii,  quod  ille  probat. 

70.  Ego  vir'dis,  ut  metro  coDsulatur,  \'ir  Doct.  in  Observ.  Miscell. 


cem  apud  homines  se  excipiunt,  raihi 
defDil?  ^^«ra  de  pulchritudine  pas- 
sira;  jani  vero  de  ea  pnlcliritudinis 
forma  et  conditionis  felicitate,  qua;  a 
puerilibus  annis  qnolibet  anno  fere  mu- 
tatnr,  et  aliam  quasi  figuram  induit. 

63.  Ego  puher  cet.  puber  nibil,  nt 
art  Vulpius,  ab  Ephebo  differt. ;  at  ne 
opus  qiiidein  est  difierenliam  quaerere, 
cnm  ejusdem  notionis  repelitio  elegan- 
ter  pingat  coucitaliorem  animum,  ut 
vers.  50. 

64.  Gi/mn.fios,  omamentum.  cf.  infra 
Carm.  C.  2.  et  supra  Carm.  XXIV. 
1. — decus  olei,  oleum,  quo,  priusquam 
in  arenain  descenderent,  iuungcbantur 
luclalores,  panlo  audacius  jam  de  ipsa 
palffstra  diclum  est. 

65.  Januce  frequentes,  multis  amato- 
ribus  freqnentalae.  Umina  tepida,  tun- 
dendo  et  incubando  tepefacta.  Pro- 
pert.  I.  17.  22. 

i\  ulliingfinis  erit  nostro  ccncessa  dolori? 


Tristis  et  in  tepido  2tmtne  fom- 
nus  erit? 

66.  Mihi  fiorid.  coroll.  red.  dom.  e. 
mos  corollas  janois  appeiidendi  satis 
notns  in  araoribus.  Lucret.  IV.  1171. 

At    lacrimans  exclusus    amator    limina 

s<epe 
Floribus  et  sertis  operit,  postesque  super- 

bos 
Ungit  amaracino,  et  hribus  miser  oscula 

Jig't- 
cf.  Tibull.  I.  2.  14.  et  ibi  Heyne.  et  ad 
Propert.  l.  16.  7.  Cl.  Barth. 

6&.  Ffrar,  furibunda  huc  illuc  agiter, 
exqui.site  pro  vulgari  sim. 

70.  Kive  amicta  pro  vulgari  operta, 
contecta. 

71.  Sub  altis  Phryg.  columin.  Colu- 
men  pro  culmen  passim.  vid.  Delrius 
ad  Senec.  Hercnl.  Fnr.  v.  1000.  et 
Gronov.  ad  Thyest.  v.  55.  Columina 
male  Turnebus  et  Vossius  de  arboribus 
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Ubi  cerva  silvicultrix,  ubi  aper  nemorivagus  ? 
Jam  jain  dolet,  quod  egi,  jam  jamque  poenitet. — 
Koseis  ut  huic  labeliis  palans  sonitus  abiit, 
Geminas  Deorum  ad  aures  nova  nuntia  referens,      75 
Ibi  juncta  juga  resolvens  Cybele  leonibus, 
Lffivumque  pecoris  liostem  stimulans,  italoquitur: 
Agedum,  inquit,  age  ferox,  i:  face  ut  hinc  furoribus, 
Face  iit  hinc  furoris  ictu  reditum  in  nemora  ferat, 
Mea  libere  nimis  qui  fugere  imperia  cupit.  80 

72.  Hic  versas  in  etlit.  Gryph.  anteceJenti  praeposiliis  est. 

74.  Roseis  iit  hic  labellis  abiit  sonitu,'  palam  JMiiret. — lloseis  ut  hinc  palam  labtllis 
sonitus  adiit  Voss.coiitra  metrum. — palam  et  <7rfiit  ex^LS.SC. addusit  quoque  Stat. 

75.  Hic  versas,  qui  oinnino  salvo  sensa  abesse  potest,  jam  sa.>>pectus  fiiit  Mu- 
reto,  nunc  autem  plane  repndiatus  et  ejectus  est  a  Wertbesio. — Sede  tantuni  sua 
motus  et  post  seqaentem  versom  positas  e.st  a  Scaligero,  geminas  eorum  pro  ge- 
tninas  Deorum  legente. — geminas  Deai  h.  e.  Cjbeles,  tentat  Vir  Doctas  in  Obser- 
vatt.  ftliscell. 

76.  Werthesius,  nt  nnineris  succurreret,  pro  konibus  satis  audacter  rescri|isit 
Dominaferis;  putat  nimirum  to  Uonibus  glossam  fuisse  rouferis,  qufe  imperilioruia 
librarioram  cul(ia  genainae  lectioais  locam  occapaverit.  Cui  equidcm  doq  ac- 
cesserim. 

77.  S<ev*im  pectiiris  hostem  Gryph. 

78.  Agedum,  inquit,  age  ferox,hunc  agedum  aggrederefurorGryfh.  Muret. — age 
feroi  ut  hunc  furcr  iu  duobus MSS.Statii. —/froryac  ut  huncfuror  in  uno  Statii, 
testante  quoque  Vossio,  qni  ulcere  insauabill  hunc  versum  laborare  antiiinat.  agilet 
vel  ejasraodi  aliquid  desideratCaulabrig. — nostra  lectio  auctorem  babet  Scalige- 
mm,  qui  in  libro  soo  et  priscis  editt.  se  invenisse  ait  fac  ut  hunc  furoribus. 
Werthesius  dedit  Agedum,  inquit,  ageferox,  hunc  agedum  aggredereferox. 

accipiuut;  nam   quod  Vossias  ait,  $u6  tiuta  genere  neutro  dici  docet  Servias 

columinibus  pro  ad  vel  i»i  columinibus  ad  Virgil.  jEneid.  XI.  896.  et  Vossius 

h.  e.montibus,  non  esse  latine,  id  e.gre-  ad  h.  1, — cf.  de  hoc  vers.  Var.  Lect. 

gie   contra  ^'ossium  docuit  et  multis  76.   Leonibus,   qui    currum  Magn^e 

exemplis    probatum    ivit   Burmaunus  Matris   trahebant :    hinc    bijugi  leones 

ad  Ovid.  Met.  I.  689.  apud  Virgii.  iEn.  X.  253.  ubicf.  Cerda. 

73.  Jam  secuiido  loco  esl  dissylla-  77.  Leevum  pecor.  host.,  cnrrui,  ad 
bam.observante  Viro  Ducto  in  Obser-  Ixvam  junctam.  hostis  pecoris,  pecori 
ratt.  Miscell.  p.  34.  enim  insidiatnr  leo. 

74 — 75.   Roseis  ut  huic  cut.  sensas  :  79.  Furcris  ictu.  non  graviter  salis 

postquam  hx  jactatap  voces  et  querelae  dictum    videbatur  furoribus   in    vers. 

a  pulchro  Attinis  ore  exieranl,  ad  deos  anleced.;  addit  igitur/jiroris  irlu,  h.  e. 

statim  hunn  de  illo  porlantes  nnncium,  vehementissimo  faroris  impeta,  summa 

ibi   cet.      Sonitus  palans,    vagus,    per  furoris  vi.  Liv.  V.  c.  21.  reiiiC   repen- 

aerem  dispersus.  fi»io   ictifurore.     Sic  passim  ad  sum- 

75.  Geminas  Deorum  ad  aur. — vetus  mam  vim  exprimendam  mens  icta  do- 

proverbinin  lij  flfah'  S-Ta  r.X^ei.  geminas  lore,  metu,  furore,  malis,  pro  perculsa 

est   epitheton  oruans.     Denrum  intel-  dicitur.  cf.  Burmannus  Sec.  ad  .\nthol. 

lige  Deos  in  universam  et  in  his  C]/6e-  Tom.    IL  p.  66.  et  Heins.  ad    Ovid. 

leu. — nova  nxincia  :  to  nova  pertinet  ad  Fast.  II.  818. 

orDatum,nam  quslibet  nt/ntia,cumafre-  80  Lifrerc  nimis,  h.  e.  niinis  aadac'' 

ruatar,n0i'a  sunt. — nunlium  pro  re  nun-  ter.  imperiu,  ministerlmu,  sacra  mea. 
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Age,  cjede  terga  cauda:  tua  verbera  patere: 
Face  cuncta  mugienti  fremitu  loca  retonent: 
Rutilam  ferox  torosa  cervice  quate  jubam. — 
Ait  haBc  minax  Cybele,  religatque  juga  manu. 
Ferus  ipse  sese  adhortans  rapidum  incitat  animum:  85 
Vadit,  fremit,  refringit  virgulta  pede  vago. 
At  ubi  ultima  albicantis  loca  littoris  adiit, 
Tenerumque  vidit  Atyn  prope  marmora  pelagi: 
Facit  impetum.     Ille  demens  fugit  in  neraora  fera. 
Ibi  semper  omne  vitee  spatium  famula  fuit. —  90 

Dea,  magna  Dea,  Cybelle,  Didymi  Dea  domina, 
Procul  a  mea  tuus  sit  furor  omnis,  hera,  domo : 
Alios  age  incitatos,  alios  age  rabidos. 

85.  Adortalis MSS. Stat. et  libri feie  omnes  Vossii. — adortatiis  lis  eilit. R. — unde 
bene  emendarant  Viri  Docti  sese  adhortans.  At  Vossius,  cnm  exempl.  Mediola- 
sense  baberet  ad  ora  talis,  et  in  uno,  quod  olim  fuil  Palat.  Bibliothecae,  exaratoin 
esset  ipse  adertalis,  reposuit  ardore  talis  vel  arde  talis  a,^)(itiKSn;  prQ  ardore,  param 
probabiliter ! 

86.  Vadit,  tremit,refringit  virgidata  pede  vago  Muret. — nostralectio  sine  copnla 
et,  quae,  si  rel  metrum  spectes,  raale  in  edit.  Voss.  Vulp.  Gotting.  Werthes.  Bi- 
pont.  ante  refringit  intrusa  est,  jam  conspicitar  in  editione  Parthenii. 

87.  At  ubi  humida  Vossias  et  ejus  comites.  antiquior  et  elegantior  est  nostra 
lectio.  vid.  not. 

91.  Dea  domina  Didymi  Venet. — Dea  Dindijmi  domina  Gryph. — Dea  domina 
DindymilSluTet. — DominaDiHc/vnei MSS.Statii,  quod,  cnui  antiqui  E  longum  per 
Ei  scripserint,  indubitatum  Statio  videtar  veleris  scripturae  vestigium.  nostra 
lectio,  jam  probata  aliis.debetur  Scaligero. 

81.  Age,  cade  terga  cauda  cet.  in  85.  Ferus  pro  leone ;  ■pro  cervo  npad 

describendo  saevientis   leonis   incessu       Pbaedr.  Fab.  I.  12.  9.  ubi  vid.  Inter- 
praiivit  jam  Homerus  Iliad.  XX.  170.       pretes  et  ad  Petron.  c.  89.  adde  Cerd. 

■      .  cf.  ad  vers.  56. 

..       '         n    V  '     »    »         '  '  87.    Ultima   loca    littor.,  extremam 

M*<7TiETai,  E£   5   avrcv  iiffor^vni   (Ji.ayi-  ^ii.niiu,       ii.  ,  cujaiu 

^Q,  litloris   partem,  quam   mare  alluebat. 

^  TT    .    ,      c.     i    TT        1    A^^r,  cf.  supra  ad  Carm.  XI.23. — albicantis 

et  Hesiodus  Scut.  Hercul.  4o0.  .    .  ' 

nimiram  maris  spuma. 

wXEupaj  T6  XM  Siy.ovi  gg_    x)e»««jw,  perterrefaclus,    animl 

'Ovp^  fAa,rTtyomy,  ms-^l  yXa.^(t. impos.— nemora)era,  ferarum  latibula. 

Werthesius  comparatLucan.  Phars.  I.  cf.  v.  53,  54. 

205.  sqq.  91  sqq.  Dea,  magita  Dea,  Cyb. — finit 

84.  Religatque,  solvit;    nt   refigere,  carmen    poela   elegantissima    conver- 

refodere.  vid.  Slat.  nisi  qois  forte  ro  re-  sione   ad  ipsam  Deam   Cjbelen,    qua 

ligat,  solato  jam  jago  v.  74,  ad  alte-  omnem    farorera  a  se    suisqne    vehe- 

rum  potius  leonem,  qui  religandus  es-  menler  deprecari,  eumque  aliis  potius 

sut,  referre  malit.  exeiupla  cette,  ubi  imprecari  sludet.     Didymi^pto  Dindy- 

religare   solvendi  notionem  kabcat,  de-  mi,  raetri  causa. 

sunt.  93,  Incitatos,  forore  corrcptos. 
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CuM  hoc,  quod  sequitur,  carmen  omnium,  quse  a  Catullo  ad 
nos  pervenerunt,  longissimum  sit  ac  pulcherrimum,  non  abs  re 
ahenum  esse  putamus  paulo  Hberius  evagari,  et  quibus  lector 
monendus  esse  videtur,  hic  in  unum  locum,  proefationis  more, 
congerere.  Dispiciamus  primum  de  ipso  hujus  carminis  argu- 
mento,  in  quo  quidem  enarrando  ita  nobis  versari  liceat,  ut  ea 
simul,  quae  ad  pulchritudinem  hujus  carminis  rite  acstimandam 
pertinere  videntur,  passim  adspergamus,  et  ad  observandam  sin- 
gularera  plane  artem,  qua  in  diversis  fabuhs  inter  se  connecten- 
dis  usus  sit  poiJta  venustissimus,  digitum  intendamus. 

Orditur  carmen  ab  Argonautarum  expeditione.  Nereides,  ob 
insolentiam  novi  navigii  admiratione  perculsse,  subito  emergunt 
ex  sequore,  Thetisque  et  Peleus  mutuo  amore  accenduntur.— -"C 
Mox  nuptiee  apparantur,  sternitur  lectus  geniaHs,  et  totius  re- 
gionis  incolse  nuptialem,  ut  fit,  apparatum  spectaturi,  undique 
confluunt.  Inprimis  admiratione  eos  defixos  tenet  vestis  lecto 
geniaH  vel  pulvinari  instrata,  mira  arte  confecta  et  priscis  homi- 
num  variata  figuris. — Hic  sponte  accuratius  hoc  peristroma  ^wo- 
Toy  una  cum  adstantibus  perlustrandi  in  animo  lectoris  suboritur 
cupiditas ;  cui  quidem  ut  satisfaceret  poeta,  exemplum  eorum, 
qui  ejusmodi  argunSfenta,  vestibus  vel  aliis  rebus  intexta,  fusius 
exponere  et  verbosis  descriptionibus  exornare  solent,  secutus 
est.  [Sic  Jasonis  chlamydem,  Palladis  donum,  magnifice  de- 
scribit  Apollon,  Rhod.  I.  730—65.  cf.  Heyne  ad  Virgil.  /En.  V. 
250 — 57.  Excurs.  IV.  p.  538.] — Jam  finge  tibi,  adstare  huic 
ki^riyrjTiiv  quendam  vel  interpretem,  qui  populo,  mira  aviditate 
haec  omnia  oculis  et  animo  quasi  devoranti,  non  solum  quas  tex- 
tura  exhibet  figuras  et  fabulas,  sed  singularum  etiam  causas  et 
eventus  declaret ;  et  hinc  explicandum  censeo  illudyer««/,  pe;-- 
hibent,  et  id  genus  alia,  quee  passim  in  hac  narratione  occurrunt. 
— Conspicitur  autem  in  illa  veste  stragula  primum  Ariadnes,  e 
Naxi  littore,  ubi  illa  deserta  erat,  Theseum  in  fuga  e  longinquo 
oculis  persequentis,  egregie  adumbrata  imago.  Misera  puella 
in  illo  ipso  tempotis  articulo,  quo  primura  somno  excita  se  relic- 
lam  sentit,  oculis  in  navem  Thesei  plenis  velis  avolantem  con- 
jectis  saxea  ut  effigies  hacchantis  prospicit,  haeret  attonita  ct  in- 
genti  curarum  sestu  fluctuat. — Jam,  si  observaveris,  sermonem 
hic  esse  de  pictura,  in  qua,  ut  praeclare  in  Laocoonlc  docuit  Les- 
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*i«^'jMi,  nobilissimum  etey£pyujra-oy  actionis  niomentum  exprimi 
debet  ab  artifice  ;  qnid,  quEGSo,  efficacius  ad  spectatorum  animos 
dolore  et  commiseratione  permovendos  cogitari  potest,  quam  sic 
et  in  hoc  potissiraum  statu  descripta  Ariadne,  quse,  ab  amatore 
derelicta  in  solitudine  deserti  littoris,  oculis  desiderio  tabescenti- 
bus  in  mare  vastum  prospicit  !  Habet  hoc  ipsumhorroris  ahquid, 
fingere  sibi  hominem  ad  mugientis  maris  fluctus  in  littore  quere- 
las  fundentem,  unde  jam  Homero  httiis  fundendis  precibus  et 
querelis  locus  aptissimus  visus  est.  vid.  quse  notavimus  ad  Carm. 
LXni.  48.  Neque  ilhid  prgetermittendum  est,  quod  poeta  sum- 
mo  dolore  percussam  Ariadnen  neque  comas  sibi  evellentem, 
neque  pectora  tundentem,  neque  aha  summi  luctus  signa  eden- 
tem  [cf.  V.  223.  et  351  seqq.],  sed  stupore  tantum  defixam,  et 
cultum  puellarem  negligentem  sapienter  exhibuerit,  quod  qui- 
dem  ipsum  insigni  ejus,  qua  praedita  fuit,  formge  pulchritudini 
[v.  89.  90.]  novum  addit  lenocinium.  Quod  igitur  recentioris 
artis  Critici  et  elegantiores  vertE  pulchritudinis  spectatores  prfe- 
cipiunt,  pictoribus  fictoribusque  imaginum  in  exprimendis  animi 
perturbationibus  vel  maxime  cavendum  esse,  ne  oriatur  turpitudo 
et  deformitas,  scd  venustatis  et  decoris  diligenter  habeatur  ratio, 
id  apprime  a  poeta  nostro  observatum  esse,  non  sine  voluptate 
animadvertimus.  vide  quas  ad  Laocoontem  Lessingii  observavit 
Herdents  olim  in  Silva  Critica  Vol.  H.  p.  ^^^.  adde  Hagedornii 
Betrachtinigen  iiber  die  Mulcrcy  cet.  IX.  p.  108.  Nec  multum 
intercedam,  si  quis  poeta2  in  hac  Ariadnes  adumbranda  imagine 
veram  aliquam  picturara  vel  statuam  certe  ob  oculos  versatam 
esse  contendat  et  sibi  persuadeat.  Placuisse  enim  hoc  argu- 
mentum  in  antiquitate  artificibus,  vel  ex  iis  raonumentis,  quo- 
rum  meraoria  ad  nos  pervenit,  abunde  patet.  Inprimis  digna 
est  quae  conferatur  pictura  in  piciuris  Herculanensibus  T.  II.  tab. 
14.  cf.  Plin.  Hist.  Nat.  XXXV.  11.  S.  35.  etJunius  inlndice  Jr- 
tificum  s.  V.  Aristides. — Proposita  autem  hac  Ariadnes  imagine, 
ipse  poeta  partes  agit  interpretis,  ct  ad  fabulam  de  amore  Ariad- 
nes  et  csede  Minotauri  latius  explicandam  pergit. — Hinc  ad  lo- 
cumpulcherrimura  de  variis  animi  commotionibus,  quibusmisella 
illa  agitatur,  progredilur,  et  post  alia,  quae  summo  dolori  conve- 
niunt,  dirarum  denique,  quibus  illa  caput  Thesei  devovet,  men- 
tione  injecta,  ad  pcenam,  quam  niox  a  Theseo  repetierit  Jupiter, 
transit,  fabulaque  de  ^^geo,  in  raare  se  prsecipitante,  subortam 
sensim  exThesei  perfidia  in  animis  lectorum  indignationem  quo- 
dammodo  ab:itergit — Errant  autem,  qui  hsec  omnia  telee  intexta 
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csse  arbitrantur,  quod  nullo  modo  nec  e  verbis  poetfe  clici,  nec, 
quomodo  in  peristromate  illo  commode  exprimi  potuerint,  cogi- 
tari  potest,  licet  hanc  sententiam  nuperrime  exornaverit  Doc- 
tissimus  hujus  carminis  interpres  Mitschcrlichius  in  Lectioni- 
bus  Catulli  p.  -il. — His  omnibus  igltur,  quae  ad  pleniorem  T he- 
sei  historiam  pertinere  viderentur,  expositis,  ad  explicationem 
alterius  picturse,  quse  iu  veste  illa  stragula  conspiciebatur,  poeta 
convertitur.  (v.  252.)  Bacchus,  cum  thiaso  et  pompa  Bacchica 
insulam  illam  pcrerrans,  ad  perditam  et  animo  desperantem 
puellam  advolat,  ejusque  amore  incenditur.  Subit  hic  quoque 
mirari  prudenter  poet£e  institutam  rationem,  qui,  cum  inclytas 
illas  Ariadnes  cum  Baccho  uuptias,  in  quibus  describendis  ad 
nauseam  usque  luxuriat  Nonnus  Dionys.  XLVIL  uberius  per- 
sequi,  et  quod  sequioris  setatis  poeta  v.  c.  Claudianus  ambabus, 
quod  aiunt,  arrepturus  fuisset,  commode  jam  ad  Pelei  nuptias 
Iransferre  posset,  hsec  omnia  consulto  preetermisit  silentio,  et 
praeter  ea,  quoe  ad  picturam  declarandam  facere  viderentur,  ne 
verbulum  quidem  addidit. — Fortasse  in  hac  quoque  pictura  ad 
certum  aliquod,  quod  tura  exstaret,  artificis  monumentum  poeta 
se  composuit.  Nam  cum  in  hoc  argumento  pompae  Bacchicae 
parerga  scitissime  exprimi  possent,  et  Bacchanalium  iraagines  in 
universum  frequentissime  effingerentur  (quod  ex  infinita  fere 
anaglyphorum,  gemmarum  et  statuarum,  quee  hac  de  re  adhuc 
supersunt,  multitudine  recte  coUigere  possumus) ;  lubentissime 
sane  huic  argumento  tractando  et  exornando  operam  suam  ad- 
dixerunt  veleres  artifices.  Juvabit  hic  quoque  contulisse  tabu- 
lam  Herculanensem  in  picturis  Herculanensibus  Tom.  IL  Tab.  IG. 
cf.  Bellorii  Admirand.  Rom,  Antiq.  XLVIII.  et  quse  e  Lipperti 
Dactyliotheca  laudavit  jam  GK/Vi^/.  Nec  poenitebit  ad  compa- 
rationis  suavitatem  legisse  Philostratum  Icon.  1. 15.  p.  786.  edit. 
Olear. ;  unde,  quantum  nativa  nostri  poetae  pulchritudo  anxie 
quoesitis  pigmentis  et  ornamentis  antistet,  optirae  discere  pote- 
runttirones,  harumelegantiarumstudiosi. — Jam  poeta  a  diverti- 
culis,  in  quibus  summa  cum  voluptate  lectorum  liberius  exspa- 
tiatus  fuerat,  redit  ad  nuptias  Pelei  et  Thetidos. — Major  scena 
adornatur. — Cedit  diis  adventantibus  vilior  spectatorum  plebe- 
cula,  (ad  eos  enim  pertinet  Horaericum  [Iliad.  XX.  131.] 
^aXfTToi  ^f.oi  faiyetr^at  eyapyElc.) — Succedunt  thalamo  primum 
heroes  cum  muneribus  nuptialibus,  deinde  reliqui  dii,  et  mensis 
accumbunt.  Et  hic  est  consessus  ille  augustissimus,  quem  Pin- 
darus  celebravit  Nem.  IV.  107. 
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'Et^ev  B"  (sc.  Peleus.)  evKvtcXoy  thpavt 

Tdff  ovpavov  (iaaikTieq 

WovTOv  T  k<pt^6p.tvoi , 

Awpa  Ka\  KpaTOC  E^i<pa- 
vav  ig  yivoc  avT^. 
At  eas  paites,  qnse  in  his  nuptiis  a  Pindaro  (Pytli.III.  158.  sqq.) 
Musis  et  in  veteris  mythi  vestigiis  diis  in  universum  tribuuntur 
apud  Apollodor.  III.  c.  13.  p.  259.  (edit.  Heyn.)  ^eol  t6v  yctjuoi' 
ivioy^ovf.ifyoi  Ka^^vfivrifrai',  egregio  invento  ad  Parcas  transtuht  Ca- 
tuUus.  Adsunt  igitur  genitales  dese  (cf.  Spanhem.  ad  Callimach. 
H.  in  Dian.  22.  p.  185.  edit.  Ernesfi.)  his  nuptiis,  et  magnse  so- 
boli  inde  oriturae  falalia  stamina  deducentes  hymenseum  canunt. 
— Fecerant  hoc  Parcte  jam  in  Jovis  nuptiis,  ut  patet  ex  loco  sa- 
tis  diserto  Aristoph.  Avv.  v.  ITSi.  Nec  vitio  verti  debet  poetae, 
quod,  quoe  de  Achille  vaticinantur,  nimis  aperta  sint  nec  tortuo- 
sis,  pro  more  vaticiniorum,  anfractibus  impHcita,  praecipue  cum 
ipsis  diis,  futurarum  rerum  optime  gnaris,  praesentibus  haec  ca- 
nerent  sorores  fatidicae. — Finito  Hymenseo  et  carmen  finire  po- 
terat  poeta,  sed  egregie  ad  capiendos  lectorum  animos,  suavissi- 
mum  post  tot  mythorum  enarrationem  addere  ilHplacuit  epilogum, 
in  quo  quidem  si  legimus,  frequenter  adhuc  tunc  temporis  deos 
interfuisse  mortalium  coetibus,  sceleribus  eorum  nondum  ab  iis 
ahenatos,  facilius  omnino,  hsec  omnia  evenire  potuisse  tempori- 
bus  heroicis,  animus  noster  persuadebitur. — Atque  hsec  sunt  quse 
de  argumento  prcefari  visum  est. 

Duplex  in  antiquioribus  et  recentioribus  editt.  hujus  carminis 
circumfertur  inscriptio.  Prior  et  antiquior  illa  Argonautica,  haud 
dubie  ab  exordio  carminis  efficta,  ab  universo  carminis  argu- 
mento  quam  maxime  abhorret,  et  jure  meritoque  a  plerisque  fere 
jara  diu  repudiata  est. — Altera,  et  vulgo  nunc  fere  recepta  hu- 
jus  carminis  inscriptio  est  Epithalamiim  Pelei  et  Thctidos ;  qure 
tamen  et  ipsa  ab  iis,  qui  totum  hoc  carraen  ad  normam  Epi- 
thalamiorura,  quse  ex  antiquitate  ad  nos  pervenerint,  exigerent, 
saepius  jam  impugnata  et  in  disceptationem  vocata  fuit.  Sed 
priusquam  tam  ipsam  hujus  carminis  inscriptionem  plane  rejici- 
mus,  quam  totam  carminis  oeconomiam  acriter  cum  aliis  repre- 
hendimus,  de  ipso,  quo  illud  a  poeta  scriptum  sit,  consiHo  paulo 
diHgentius  quaerendum  videtur.  Jam  vero  CatuHum  non  eo  con- 
siHo  ad  hoc  scribendum  carmen  accessisse,  ut  nil  nisi  Pelei  et 
Thetidos  epithalamium  caneret,  cum  ex  aHis  causis  tum  ex  toto 
carminis  habitu  et  intextis  longioribus  digressionibus,  quas  respuit 
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plane  veri  epithalaniii  ratio,  satis  certe  colligere  possumus. 
(Juodsi  cnim  Catullus  uni  harum  nuptiarum  argumento  operam 
dare  voluisset,  illi  profecto  non  longius  fabularum  ornamenta  pe- 
tenda  fuissent,  sed  eidem  in  hoc  ipso  pertractando  argumento 
campus,  ubi  exsultaret  ejus  ingenium,  patuisset  amplissimus  (vide, 
verbi  causa,  complures  ad  has  nuptias  spectantes  fabulas  in  far- 
ragine  illa  apud  Tzetzcm  ad  Lycoph.  v.  178.  cf.  Hej/ne  ad  Apollo- 
dor.  p.  794'.  sqq.).  Sed  si  cogitamus  nihil  aliud  spectasse  in  hoc 
carmine  pangendo  CatuUum,  nisi  ut,  invitatus  celebrandis  Pelei 
et  Thetidos  nuptiis,  alias  simul,  quas  setas  Grsecorum  heroica  et 
mythica  suppeditaret,  fabulas  laxiore  fictionis  cujusdam  vinculo 
connexas  et  copulatas  versibus  exponeret,  et  sic  lectores,  per 
amoenissima  Musarum  diverticula  ductos,  et  aliorum,  quae  prse 
ceteris  illi  arriderent,  mythorum  expositione  delinitos,  varietatis 
sensu  suaviter  demulceret ;  facile  apparet,  et  ipso  poetec  consilio 
ipsum  carmen  quoque  dijudicandum  esse.  Quod  quidem  si  recte 
perpensum  esset  a  Viris  Doctis,  magis  forsan  a  virgula  illa  cen- 
soria,  qua  digressiones  hujus  carminis  vel  ut  nimium  prolixas  et 
copiosas,  vel  ut  parum  inter  se  aptas  et  copulatas  notarunt,  sibi 
temperassent.  Sic  Duschius  in  libro  vernaculo  Briefe  zur  Bil- 
dung  des  Gesckmacks,  (Vol.  III.  p.  227.)  totum  carmen  male  inter 
se  cohaerere  et  digressionibus  longe  petitis  laborare,  multis  do- 
cere  studuit :  cujus  vestigia  deinde  legit  Degenius  in  versionum 
libello,  Deutsche  Anthologie  dcr  romischen  E/egiker  p.  378.  Nec 
mollius  ipse  Magnus  Hei/ne  de  carmine  nostro  sentit  ad  Virgil. 
Tom.  IV.  p.  4. — Quamquam  autem  huic  carmini,  si  a  fatidico 
iilo  Parcarum  cantu  sub  ejus  finem  discesseris,  nihil  fere  insit, 
quodcommode  ad  Epithalamii,  proprie  sic  dicti,  genus  referatur, 
et  recte  omnino  parvum  Epos  cum  Doctiss.  Gvrlitl  nominari 
queat,  idem  tamen,  cum  pr-oecipue  in  honorem  nuptiarum  Pelei 
et  Thetidos  compositum  sit,  haud  inepte,  latiori  sensu,  epithalamii 
nomine  insigniri  posse  videtur.  cf.  Argumentum  ad  Carm.  in 
Nupt.  Jul.  et  Manl. — Missis  igitur  omnibus,  quse  ad  pretium 
hujus  carminis  elevandum  in  medium  prolata  sunt,  fruamur  niti- 
dissimis  flosculis,  quos  undique  et  ex  dissitis  quasi  regionibus 
poetae  decerpere  volupe  fuit,  nec  varietate  colorum  et  odorum 
bene  inter  se  permixtorum  majorem  nobis  conciliari  suavitatem 
indignemur. — 

Restat  alia  quaestio,  in  qua  constituenda  multum  laborarunt, 
sed  parum  perfecerunt  interpretes.  Cum  enim  CatuIIum,  di- 
i  igentissimum  Greecorum    poetarum   imitatorem,    liic    quoque 
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fontes  eorum   in  areolas   suas  derivasse  e  toto  poematis  co- 
lore  dilucide  appareat,  diu  multumque  quaesitum  est,  quos  po- 
tissimum  imitatione  sibi  exprimendos  sumserit.     Fuit  Hesiodi 
£7ri3aXayu6oi'  elg  HtjXiu  kcu  QeTip  a  Scaligero  jam  laudatum  ;  cf. 
Hcj/ne  ad  ApoUodor.  p.  764. — fuit  aliud  Agaraestoris  Pharsalii,  e 
quo  nonnulla  profert  Tzetzes  ad  Lycoph.  178.     Sed  neutrum  a 
jiostro  exprimi  potuit,  cum  ipse,  ut  supra  monitum  est,  noluerit 
concinnare  epithalamium ;  vel,   si  queedam  inde  in  usum  suum 
converterit,   (quod  ex  instituta  coraparatione  v.  25 — 27.  cum 
fragmento  Hesiodeo  probabile  fit)  in  paucis  certe  hoc  factum,  et 
pkirima  in  illa  Ariadnes  fabula  ab  ahis  potius  mutuatus  videtur. 
— Exstat  apud  Ciceronem  in  epistolis  ad  Atticum  VHI.  5.  frag- 
mentum  veteris  poetee — pi-ipat  YloWa  ^arr^v  KepdEfrinv  tc  r/epa  Bv- 
lxi]vavTa,  quod  cura  egregie  respondeat  versui  illi  de  Minotauro 
V.  111.,  satis  probabiH  conjectura  suspicari  possis,  Catullum  in 
fabula  de  Ariadne  veterem  illum,  quem  ignoramus,  hujus  frag- 
menti  poetam  expressisse.    Omnino  autem  satis  fidenter  statuere 
possumus,  Catullum  non   ad  unum  aut  alterum  tantura  poetam 
imitandi  studium  attemperasse,  (quod  fecit  in  carminibus  quibus- 
dam  KaTo.  TToEa  e  Sappho  et  Callimacho  translatis)  sed  undique, 
apis  Mathice  more  modoqiie,  per  hortulos  Graecorum   circumvoli- 
tasse  et  suavissima  qugeque  dehbasse,  id  quod  ex  apertis,  quasin 
hoc  carmine  deprehendimus,  Graecorum  poetarum  imitationibus 
plus  satis  apparere  puto.     Sic  ex  Homerico  Hymno  in  Cererem 
nuperrirae  reperto,   pluscula  nostrum  derivasse  prasclare  docuit 
Ruhnkenius  in  praef.  ad  H.  in  Cerer.  p.  12.  sq.     Sic  e  Theocriti 
Idylliis,  et  inprimis  ex  Adoniazusis,  loca  plura  imitatum  esse  nos- 
trum  passim  observavit  Valckenarius  ad   Adoniaz.  127.  p.  406. 
Sic  Apollonium  Rhodium  plus  quam  viginti  locis  a  nostro   non 
adumbratum,   sed  vere  expressum  esse  dihgenter  docuit  Mits- 
cherlichius  in  Lect.  ad  Catull.     Sic  denique  manifesta  in  v.  164. 
deprehenditur  imitatio  Lycophronis  Cass.  v.  1451.,  quem  in  aUis 
quoque  locis  ante  oculos  habuit.     In  universum  autem  visus  sum 
mihi  animadvex'tere,  proe  ceteris  nostrum  imitatum  esse  poetas 
Alexandrinos,  quorum,  ni    sensu  nostro   falhmur,   genium   (cf. 
Heyne  Opuscul,  Vol.  I.  p.  92.)  totum  hoc  carraen  spirat. — Ipsum 
vero  CatuUum  studiose  deinde  imitati  sunt  ahi;   v.  c.  Virgil  in 
Cir. ;  quem  sedulojam  cum  nostro  comparavit  Lenzius  t^.  S2. — 
De  Epistola  Ariadnes  ad  Theseura  apud  Ovid.  Heroid.  X.  lege 
quse  disputat  Gurlitt.  p.  87.  seqq. 

Hestat  ut  breviter  indicemus,  qui  pecuHarem  inde  ab  aliquat 
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annis  huic  illustrando  carmini  dicarunt  operam.  Nos  ipsi,  cum 
abhinc  prope  decem  annos  Scholae  Portensi,  cui  Deus  faveat ! 
valediceremus,  vires  nostras  in  hoc  edendo  carmine  periclitati 
suraus,  nec  improbatus  plane  fuit  hic  juveniJis  labor  humanissimo 
Virorum  Doctorum  judicio ;  unde  facile  veniara  me  impetratu- 
rum  spero,  si  ex  istis  meisjuveniHbus,  nescio  qua  suavianimi  re- 
cordationevel  vanitate,  bonam  partem  servavero. — Non  ita  multo 
post,  MitschtrUchius  V.  Cl.  et  sodahs  olim  in  schola  Portensi,  in 
cujus  almae  matris  sinu  eodera  terapore  mecum  educatus  est,  ju- 
cundissiraus,  cum  et  ipse  Catulli  edendi  suscepisset  consilium, 
primum  in  epistola  Critica  in  ApoUodorum  (Gotting.  1782.)  p.  ^S — 
51.  emendationes  in  Catulli  Epithalamiura  proposuit,  deinde  Lec- 
tioncs  in  Cutullum  (Gotting.  1786.)  edidit,  in  quibus  quam  egre- 
gie  de  hoc  carmine  meruerit  passim  indicabiraus. — Eodera  fere 
tempore  praeclarum  eruditionis  specimen  in  hoc  carmine  edidit 
Lenzius,  Vir  Doctissiraus  mihique  amicissimus,  cui  titulum  praf- 
fixit,  Catulli  carmen  cle  nuptiis  Pelei  et  Thetidos  cum  versione  Ger- 
inanica  Chr.  Fr.  Eisenschmidt,  in  usum  tironum  illmtraxit  Carl.  Gott- 
hold  Lenz.  Altenburg.  1787.:  quem  quidem,  quantum  ab  ejus  doc- 
trinse  copia,  ingenii  venustate  et  acumine  exspectare  possit  res- 
publica  literaria,  satis  in  hoc  specimine  declarasse  puto.  Edito 
jam  hoc  libello,  Hteras  mecum  coramunicavit  exquisitas  et  per- 
elegantes  ad  hoc  carmen  observationes,  quas  loco  suo  commerao- 
rabo. — Nec  defuit,  qui  raanura  eodera  tempore  huic  carmini  ad- 
moveret,  tertius,  elegans  sane  Venerura  poeticarum  aestimator, 
Cl.  G  urlitt.  Katulls  epischer  Gesang  von  dcr  Varmdhlung  des  Pc' 
kus  und  der  Thetis,  tnelrisch  ubersetzt,  und  mit  einigen  Anhtin- 
gen  begleitet  von  J.  Gurlitt,  Leipzig  1787. — Exstat  autera  prae- 
ter  ea,  quae  Duschius  et  Degenius  locis  supra  laudatis  ex  hoc  car- 
mine  transtulerunt,  et  praeter  Eisenschmidti  \ersionem,  Lenziano 
Hbello  additam,  illepidara  illam  et  satis  inficetam,  aHa  Bodmeri,  a 
Staendlino  post  VenerabiHs  senis  obitum  in  Kbello  ApoUinarien 
inscripto,  edita  Tubingce  1783. 
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EPITHALAMIUM  PELEI  ET  THETIDOS. 


Peliaco  quondam  prognatae  vertice  pinus 

Dicuntur  liquidas  Neptuni  nasse  per  undas 

Phasidos  ad  fluctus,  et  fines  ^etaeos  : 

Cutn  lecti  juvenes,  Argivae  robora  pubis, 

Auratam  optantes  Colchis  avertere  pellem,  5 

Ausi  sunt  vada  salsa  cita  decurrere  puppi, 

4.  Ltitijuvenes  in  MSSC.  quibusdara,  leste  Statio  ;  in  aliis,  quos  Irivit  N.  Heiiis. 
leesi. — puppis  pro  pubis  MSS.  Stalii  et  Venet. 


1.  Peliaco  vert.  in  sninmo  Thessaliae 
niootig  jugo,  ubi  silva  erat  piuifera. 
Dorville  (ad  Cliariton)  coraparat  Ma- 
nelho.  II.  104. 

nuJaXiiv  T£    vfij,    T^y   axjoraTOitri   (ex 

etneudat.  Dorv.)  Tifjt.oZ(ra. 
XlnXiou  EX  xopi/if  >?{  ITaXXa;  QtT    W  aTT^a- 

et  Apollon.  Rhod.  II.  1191. 

— Jtai  TUfJLt  ^aXXM 

AaujaTa  ITiiXiaJo;  xopu^^j  wljl. 

prognattE  eleganler  de  arboribns,  quae, 
ut  auimantes,  stirpeui  soam  propagare 
dicuntor  ;  hinc  passim  apud  poetas  vel 
■matrum Jiliarumque  noinine  insignian- 
lur,  (cf.Virgil.  Georg.  II.  19.  ubi  plma 
in  hanc  rem  ex  Graecis  Lalinisque 
scriptoribus  diligenter  coilegit  exempla 
Cerda,  add.  ^ii.  XII.  209.)  vel  genus 
el  stirpis  nobilitatem  jaclant  Horat. 
Od.  1. 14.  11. — cf.  supra  ad  Carin.  IV. 
10.  et  15. 

2.  Kasse  de  celeri  lere  et  secando 
navium  carsu.  Tibull.  I.  5.  76. 

3.  Phasidos  ad  fiuct.  et  fin.  JEet. 
eleganticircumscriptione  pro  "  Colchi- 
dem,  ubi  volvebalur  fluvius  Phasis,  et 
imperiom  exercebat  JEetes." — Quod 
Lerizius  (in  notis  ad  h.  v.)  putat,  per 
Metaosfines  extremam  terram  fortasse 
poetam  innnere  volaisse,  et  ad  hanc 
sententiam  confirmandam  in  literis  ad 
me  datis  laudat  Apollon.  Rhod.  II. 
419.  sq.  et  264.  id  ex  ea  quidein  upi- 
Dione,  qua  veleres  per  Pontum  Euxi- 
uam  e(  Culchidera  extremos  terraram 


mariiimqne  sibi  cogitarunt  terminos, 
fieri  polaisse  verum  est ;  sed  profecto 
jam  obliqnam  extremae  terrae  descrip- 
tionem  poeta  dare  nolait. 

4.  Cum  lecti  juvenes.  Theocr.  IdjU. 
XIII.  16.  18. 

*AXX'  oxa  TO  ^^ia-eiot  £7rXe«  jixsro  xiae 

'jo9-a)V 
Aia-6vtJa;,  ol  J'  auraJ  afis^TnSi  c-vyfTTOVTo, 
Tlaa-av  Ix  woXioo»  «rgoXtX6yn*l»i>i,  ai»  o^eXof 

T«. 

et  panlopost  vocanlnr  Argonanlre  flETof 
aaoTo;  'H«a<w. — XlXTO:  'Hfxaiv,  ex  Apol- 
lon.  Rhod.  IV.  831.  laudat  Mitscherl. 
— -4rgir.  robor.  pub.,  robuslissinii  for- 
tissimiqne  (der  Kern  der  griechischen 
Mannschaft).  sic  sspe  apnd  Liv.  robo- 
ra  viyorum. — exempla  conduxit  Drack- 
enbm-ch.  ad  Lib.  XXII.  40.  5.  Tom. 
III.  p.  635. 

5.  Aurat.  pell.  avertere.  de  anreo 
Pliryxei  arietis  vellere  in  vnlgns  oinnia 
nota.  Unde  ortum  traxerit  fabula,  va- 
rias  et  ridiculas  ad  hunc  locum  cansas 
atTernnt  interpretes.  Totam  hano  rem, 
nobilitalain  maxime  instiluto  ordine 
equitum  aurei  velieris,  bene  excussit 
liabenerus  in  Amcenitatib.  Philologic.  p. 
193.  seqq. — avertcre  verbura  proprium 
de  rebus,  quas  ex  aliena  in  noslram 
poteslatem  et  ditionem  dolo  et  inalis 
arlibas  redigimus,  respondet  nostro 
entu-enden. — vid.  Gronov.  Observ.  IV. 
5.  Dtackenborch.  ad  Siliain  Italic.  III. 
521.  et  ad  Liv.  VI.  14.  11.  Tom.  II. 
p.3l9. 
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CjBrula  verrentes  abiegnis  aeqiiora  palniis: 

Diva  quibus,  retinens  in  suuimis  urbibus  arces, 

Ipsalevi  fecit  volitantem  flamine  currum; 

Pinea  conjungens  inflexae  texta  carinae.  10 

Illa  rudem  cursu  prima  imbuit  Amphitriten. 

Quae  simul  ac  rostro  ventosum  proscidit  aequor, 

Tortaque  remigio  spumis  incanduit  unda; 

9.  Ipsa  suifacie  Vossius  e  libro  meinbranaceo,  acldita  explicafione  "  ad  morem 
et  formam  sni  carrns,  qno  in  coelo  ntittir,  quoque  nubes  a(qiie  lethera  Iranat ;" 
inepte  sane. — Cnrsnm  pro  currum,  iratoApoIline,  tentat  Slaver.  ad  Coruel.  Nep. 
Milt.  1.  6.  p.  23. 

10.  hijleiic  Vossius,  nt  referatnr  ad  illad  ipsa  suifacie. 

11.  Prara  pro  prima  Vossias  ex  libro  .Mediulanens. :  quod  si  omninorethiendum 
sit,  verba  saltem  sic  inler  se  conciliaiida  putat  Mitschfrl. ;  llla  prora  (in  priiuo 
casu)  ru({.  Amphitr.  imbnit,  qiiir  cet. — aut  scribenduin  cursu  proree. — primam 
Stat.  et  Corrad.  raale!  vix  eget  vnl^ata  cnmmendatione  nostra.-  -Impulit  prajter 
necessitatera  coiijecit  Titius  ad  Grat.  Cyneg.  v.  65. 

13.  Totaque  in  libr.  MSS.  et  editt.  antiq.  ex  soleranl  librariorum  errore.  vid. 


7.  Verrentes.  verreix,  ut  Graecoruin 
/ttaj~ri{«iv,  suaviter  in  re  iiautica,  inaris 
remispercussi  et  quasi  flageliati  adum- 
brat  imagiuem  ;  si  quis  in  re  nota  ex- 
empla  desiderat,  adeal  Heins.  ad  Ovid. 
Ainor.  I.  9.  14. — Palmis,  remis.  cf.  su- 
pra  ad  Carro.  IV.  5. 

8.  Diva  quibus,  retinevs  cet.  Mi- 
nerva  retinens,  (xaTsp^oiv)  lutela  sua 
cuslodiens  arces,  quibus  illa  prfferat. 
vid.  Interprett.  ad  Pelron.  c.  5.  hinc 
Graecis  TroXiorp^of  appellatar.  vid.  Cu- 
per.  Observ.  III.  16.  et  Spanhem. 
ad  Callimacli.  H.  i»  Lav.  Pallad. 
V.  53. 

9.  Ipsa  fecit.  hinc  opere  Palludio 
fi^icata  Argo  dicitur  apud  Phapdr.  IV. 
9.  nbi  cf.  Bunndnnns.  observa  vim 
pronominis  ipsa  h.  e.  ipsa  artium  pra;- 
ses,  quscalias  adjuvare  lantum  artitices 
anxilio  suo  solel.  Lenzius  cominode 
in  literis  laudal  Apoll.  Rhod.  I.  iii. 
Avrri  ystf  Xtti  vna,  BoriV  Hafjtz,  et  Orph. 
Argon.v.  66.  quem  vide. — levi  volitant. 
Jiam.  curr.  :  sic  Apoll.  Rhod.  III.  345. 

de  Argo  7a-ov  J'  l^  a.vifAOto  &iei, — cwrum 
elegaiiter  pro  nave :  vid.  Muret.  Var. 
Lect.  I.  c.  11.  et  Gifan.  Coilect.  ad 
Lacret.  Sic  eisiu.a  et  oy^nfAa  apud  Grae- 
cos.  vid.  Gatachcr  Observ.  Misc.  II.  c. 
18.  Kiihn  ad  FoUuccm.  I.  s.  83.  n.  8.  ct 
StuHleius  ad  ^Eschjl.  PrometU.  v.  467. 


— volitante/n  ;  cf.  supra  ad  Carm.  IV.  5. 

10.  Pinea  conj.  iuji.  t.  c,  inserens  et 
adaptans  curvae  carinse  trabes  et  alia, 
quibus  naves  iiistruuntur,  e  ligno  pineo 
contexta  et  contignata.  texere,  nt  Graj- 
coruin  Li<faiV£4v,  proprie  de  sedificiorum 
et  naviuin  coutigiiatione.  de  navibus 
v.  c.  apud  Propert.  III.  7.  29.  cf. 
Ovid.  Met.  XIV.  531.  et  ibi  Inter- 
pretes.  hinc  ipse  locns,  ubi  naves  fa- 
bricantur,  vocatur  teitrinum,  vid.iSery. 
ad  Virgil.  iEneid.  XI.  326. 

11.  Illa  prima:  quoinodo  prima  na- 
vigationem  tenJasse  dicalur  Argo,  prse- 
ter  Vulpium  docuerunt  Muncker  ad 
Hjgin.  Fab.  XI.  Bnrmannus  ad  Valer. 
Flacc.  II.  287.  et  Schraderus  ad  Mu- 
sffiuin  p.  372 — 75. — Rudem  Amphitri- 
ten,  mare  nondum  Davein  expertum, 
uondum  navigio  teiitatuni. — cursu  im- 
buit,  initiavit,  inalns-iv.  vid.  Ruhnken. 
ad  Callimach.  Fragm.  a  Bentl.  collect. 
119.  p.  487.  edit.  Eruesti.  Imbui  ele- 
ganter  dicuntnr  res,  quae  priino  usui 
accominodanlur.  notissimum  est  iilud 
Horatii ;  Quo  semel  est  imbuta  recens 
servahit  odorcm  Testa  diu.  cf.  Greev.  Lect. 
Hesiod.  c.  15.  sub  (iii. 

12.  Proscidit.  proscindere,  ut  mulla 
alia,  elegauter  ab  aratione  ad  naviga-i 
tioncui  translatuin. 

13.  Tortiique  remig.  spum.  inc.  unda, . 
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Emersere  feri  candenti  e  gurgite  vultus 
iEquoreae  monstrum  Nereides  admirantes; 
Illaque  haudque  alia  viderunt  luce  marinas 
Mortales  oculi  nudato  corpore  Nymphas, 
Nutricum  tenus  exstantes  e  gurgite  cano. 


15 


Drucheuborch.  ad  Sil.  Ital.  VII.  412.  et  quosibi  laudal. — incandtdt  in  MSS.  Slat. 
et  quibusdam  editt.  velt.,  qiiod  tam  ob  statlin  sequens  candeiiti,  quam  ob  v.  18. 
ubi  esl  cano  (tquiire,  non  niale  defendi  posse  videtur. 

14.  15.  In  interprelandis  his  duobus  versibus  valde  fluctuarunt  interpretes,  et 
sensus  ambiguitatem  conjecturis  toUere  studuernnl.  Milscherlichius  quidem  in 
Lect.  in  Catull.  p.  14.  vel  rescribendum  Emersere  freti  candeuti  e  gurgite  vul- 
tus  JEquorei ;  vel  copulam  et  post  <Eqiwre(e  excidisse  putat,  quse  poslerior  ratio 
probata  quoque  fuit  Heynio.  At  Lenzius  in  not.  ad  h.  I.  p.  95.  ingeniosissime 
conjiciebat  Eniersereferis  candenti  e  gurgite  fu.lt cs  Mquore(Z  monstrum  Nereides 
admirantes  ;  cui  favere  videbatur  Mosch.  Europ.  114.  sq.  NifsiSsj  J'  aviSus-av  'wb' 
l^  a\o:;,  al  5'  a^a  'wa,<rai  K))TEtO(j  vanoi<riv  £  <})flyix6vat.  etClaud.  X.  159.  idem 
tamen  paulo  post  de  integritate  loci  non  amplius  dubitat,  de  qua  nec  nobis  am- 
pliandum  videtur.  vid.  not. 

16.  lUa  atque  alia  in  editt.  vett. ;  sed  unice  vera,  quam  dedimus,  Vossiana 
leclio. 

17.  Miyrtales  oculis  male  in  quibnsdam. 

18.  Nutricum  tenus  MSS.  Statii,  el  sic  est  in  editt.  Venet. — crurum  tenus  Scali- 
ger  ex  libro  vet.  et  sic  est  in  editGrjph. — Umblicum  tenus  Voss.,  quod  adscrip- 
tura  quoque  est  niargini  edit.  Grjph. 


exquisite  pro  vulgari  "  remigio  agilala 
{Hit." incanduit.iy^ema.iviro  Ttovrof.  Len- 
zhis  in  lilf.  comparat  Qu.  Smyrn.  V. 
86.  sqq.  et  Apoll.  Rhod.  I.  1327. 

14 — 15.  Emersere  feri  cet.  Sensus 
est :  simulac  navis  iter  suum  in  mari 
ingressa  est,  NyuiplifE  niarince,  vultu 
torvo,  el  ad  stiiporem  ob  reinovilatera 
el  hominum  audauiam  composito,  re- 
pente  e  fundo  maris  prospiciunt,  et 
snmnia  admiratione  monstrosam  navis 
figuram  animadvertuut.  feri  vultus  est 
casus  secinidus,  et  pendet  a  Nereides 
h.  e.  Nereides  Jero  riiltu  jam  prieditcB 
vel  indut£. — ferus  vuitus  autein  recte 
et  eleganter  de  vultu  torvo,  severita- 
tein  stuporemve  prae  se  ferente  dicitur. 
Horatius  Episl.  I.  19.  12.  Quid  ?  si 
quisvultu  torvoferuscei. — plane  ita  nos 
dicimns  einen  wilden  Blick. — Haese- 
runt  in  hoc  loco  et  valde  in  eo  emen- 
dando  laboraruiit  Mitseherl.  et  LeHS., 
(vid.Var.  Lecl. )  ;  sed  profecto  qnalibet 
correctione  tota  hujns  loci  toUitur  eJe- 
gantiu,  qua  Nyinpharum,  audaciam  prj- 
luorum    nautarum    Indii^ne    ferentium, 


egregie  plane  adumbratnr  imagu.  Hac 
accedit,  quod  tetrica  quaedain  austeri- 
tas  jam  olim  ab  ipsis  artiiicibus  tributa 
est  Nereidum  vuUibus.  vid.  Lipperti 
Dactylwth.  Mill.  I.  74. — Nihil  teinere 
in  hoc  loco  matandnm  esse  sensit  quo- 
que  Vir  Doclus,  qui  recensuit  Le/izii 
libellum  in  Acl.  Litter.  Jenens.  (Scid. 
XX.  1787.)  ;  quem  tamen,  acntiKsime 
alias  de  carmiue  nostro  judicantem, 
Vossianam  rationera,  qua  feri  vultus 
ad  moHSfrum  trahitur,  amplexum  esse 
iniror.  Nam  locus  Apollon.  Rhod.  IV. 
316.,  quem  egregie  cum  nostro  com- 
parat,  ad  hanc  ralionem  defendendain 
nihil  valet. 

16.  Illaque  haudque  alia,  hoc  nno 
tantum  die,  non  alio  vicissimj  'nfA,a.rt 
jtsivsD,  Apollon.  Rhod.  I.  547. 

18.  Nutricum  tenus,  h.  e.  marama- 
rum.  Apulei.  Met.  II.  ab  init.  eandem 
nutricem  simul  bibimus. — Dimirnm  nu- 
(rt.tde  qnacunque  re,  quae  nutrit  el  alit 
honiines,  dioitnr.  vid.  Wesseling.  Ob- 
.serv.  II.  17. 


CARMEN  LXIV. 


159 


Tum  Thetidis  Peleus  incensus  fertur  amore, 

Tum  Thetis  humanos  non  despexit  hymenaeos,  20 

Tum  Thetidi  pater  ipse  jugandum  Pelea  sensit. 

O  nimis  optato  seclorum  tempore  nati 

Heroes,  salvete,  Deum  genus  !  o  bona  mater ! 

Vos  ego  saepe  meo,  vos  carmine  compellabo. 

Teque  adeo  eximie  taedis  felicibus  aucte  25 

Thessaliae  columen  Peleu,  quoi  Jupiter  ipse, 

Ipse  suos  Divum  genitor  concessit  amores. 

Tene  Thetis  tenuit  pulcherrima  Neptunine  ? 

Tene  suam  Tethys  concessit  ducere  neptem, 

Oceanusque,  mari  totum  qui  amplectitur  orbem  ?      30 

19.  20.  Male  pro  fitm  \n  qaibasclam  veteribus  cum  ye\  quiim  legitur  ;  saaviter 
enim  et  cnra  vi  ter  repetitur  bxc  particula ;  peccarunt  autem  saepe  in  liis  permu- 
tandis  Touibus  librarii.  vid.  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  I.  40.  et  ad  Liv.  VI.  23.  3. 
Tom.  II.  p.  361. 

21.  Saniit  Muret.  Voss.  et  alii,  inale!  pari  modo  Iiapc  duo  verba  confusa  kunt 
apad  Ovid.  Heroid.  VI.  154. 

26.  JEmathi<£  columen  in  quibasdam  ;  haud  dubie  ex  glossa. 

30.   Oceanusqxte  pater  MSS.  Slalii,  Muret.  Gryph.  p.t  alii.  recte  quidem  ex  lo- 


20.  Kon  despexit  hymeiKeos,  non  in- 
vitacessit  nuptiis  haniatiis.  Varie  om- 
nino  lixc  fabula  a  Grsecis  tractata  fuisse 
videtar.  Apud  Hnroerum  (Iliad  XVIII. 
434.)  Thetis  troWa /xix'  oIk  i9i  \ov<ra, 
Peleo  nupsisse  dicitur.  Apud  Ovid. 
(Met.  XI.  23.5.  seqq.)  inopinato  illa  in 
«pecu  .£moniae  sea  Thessalici  littoris  a 
Peleo  opprimitur:  sed  apud  \'al.  Flacc. 
I.  130.,  nbi  Thelidos  nuptiae  in  Argo 
pictae  sant,  lubens  illa,  delphino  vecta, 
ad  Peleam  dedacitar.  cf.  Dorville  ad 
Cliariton.  p.  360.  edit.  Lips.  et  Heyne 
adTibull.  I.  5.46. 

21.  Ipse  pater,  non  Japiter,  xxtMits- 
cherlichius  et  alii  voinnt,  sed  ip.se  The- 
tidos  pater  Tereus,  cui  proprie  con- 
▼enit  jugare  (in  matrimonium  dare) 
filiam  marito.  cf  Virgil.  ^Eneid.  I.  345. 
aliad  est  concedere  alleri  puellam,  qnod 
de  Jove  valet  in  27. — seusit,  censuit, 
judicavit,  consultam  duxit ;  cujus  verbi 
usQs  bene  adstruitnr  in  Observ.  Miscel. 
Tom.  IV.p.  121. 

23.  Herocs,  Deum  genus.  cf.  Inter- 
prcles  ad  Val.  Flacc.  p.  4.  edil.  Bur- 


manni. — 0  hona  mater,  o  bnnara  et 
beatam  matrem,  qua;  vos  tales  et  tain 
optato  seclornm  tempore  peperil! 

^6.  Thessalice  columen,  in  quo  nititur 
cmnis  Thessaliae  salus.  Sic  0a^fx>7, 
Epeis-jua  apiid  Graecos :  vid.  Gatacker 
in  Adversar.  Miscell.  c.  20.  p.  83. 
Riltershus.  ad  Oppian.  Cyneg.  I.  1. 
Cerda  ad  \  irgil.  iEneid.  XII.  59.  im- 
priniis  Hemsterhus,  ad  Lucia:i.  T.  I. 
p.  163. 

27.  Amores  suos,  amatain  sibi  Theti- 
dem.  cf.  sapra  ad  Carraeu  X.  1.  et 
XV.  1.  Cessit  autem  Jupiter  eo  li- 
bentius  Peleo  Thetidem,  cum  filium 
Thetidos  ex  fati  necessitate  ipso  palre 
fottiorem  extiturnra  esse  sciret.  vid. 
Hygin.  Fab.  54.  et  Hemsterhits.  ad 
Lacian.  T.  I.  p.  205. 

28.  Tenuit,  ut  marilnm  complexa  est. 
exempla  de  hoc  verbo  collegit  GudiuK 
ad  Pbn?dr  Fab.  II.  2.  4. — Neptunine, 
Thetis,  Neptuni  potestati  subjecta. 
Mitscherl.  landat  Perizon.  Aoimadv. 
Hist.  c.  IX.  p.  100. 
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QuEB  simul  optataB  finito  tempore  luces 
Advenere,  domum  convenlu  tota  frequentat 
Thessalia:  oppletur  Istanti  regia  coetu  : 
Dona  ferunt :  prae  se  declarant  gaudia  vultu. 
Deseritur  Scyros  :  linquunt  Phthiotica  Tempe,         35 
Cranonisque  domos,  ac  mcenia  Larissaea  : 
Pharsaliam  coeunt,  Pharsalia  tecta  frequentant. 

qnendi  more.  cf.  Virgil.  Georg.  IV.  38'2.  et  ibi  Ursin.  sed  vulgalain  bene  defeDdit 
Alitscherlichius. 

31.  Qiii  siinul  optutce  f.nito  tenipive  lucis  in  niarjine  Vene!.  inale  !  ul  recte  juJi- 
oat  Mitsrhcrl. 

32.  Ut  veiiere  ^'ulp.  et  aiii  niale!  naiu  simiil  in  versa  antecedenli  est  pro 
simidac. 

3-t.  Dona  ferunt  pra:  se ;  daclarant  gaudia  vulliis,  proposuit  I  enzi>:s.  niagis 
taiiien  placet  nostra  lectlonis  ratio  et  interpiinctio  ;  siiavius  enini  Thessaliaj  incoloe 
gaudia  praj  se  declarare  el  paiidere  vultu,  qiiaiu  dona  pr;u  se  ferre  inanibus 
dicantur;  aut  si  forte  cui  illa  ralio,  quam  jain  Muretus  seculus  esl  in  edit.  prinia, 
ut  post  pra:  se  interpuiigatur,  nielior  videatur,  certe  uon  opus  est  ro  vultu  iu  vultu$ 
inutare. 

3.5.  Phthiotica  templa  tentat  Leunep.  ad  CoIutL.  I.  7.  quod  Teuipe  non  in 
Phlhjolide  sed  in  Pelasgide,  inter  Olyiupuin  el  Ossam,  sita  faerint.  vid.  nol. 

36.  Mire  hic  versus  taiii  in  scriplis  quani  inipressis  iibris  depravatus  est. 
Graviuonisque  domos  MSS.  Stat.  et  vetust.  exeinpl.  Voss. — Grauinonisijne  domos 
Vatic. — Griijugenusque  domm  L.  MSS.  et  tres  autiquissima;  cdilt.  teste  edilor. 
Cantabrig. ;  uiide  Scaliger  Crajugenumque  domos. — depravala  lectio  haud  dubie  orta 
est  ex  antiqaa  scriplnra  Crannonis.  vid.  Mitscherl.  el  Drachenbnrch.  ad  Liv. 
XXXVI.  10.  1.  p.  1017. — Pro  mainia  Larissaa  iiionstrose  legebalur  in  libr. 
MSS.  ac  nicenis  alacrisea,  vel  Lurisaa  uli  est  in  Voss.  libro,  vel  ac  nitens  alacrissa 
vel  ac  nitentis  alacrissea  vel  ac  nitentis  alacrissita  vel  ac  Nicenis  alacrissa. 

37.  Pliarsala  tecta  freq.  Venet. — Pharsalon  aut  Pharsalum  Ponlan.  et  Scalig. 


31.  Quce  simul  optat.  cet.  eleganter 
pro  vulgari  "  simulac  destinalus  his 
«elebrandis  nuptiis  dies  illuxit  opfa- 
tissimas." 

32.  Domum  conrentu  freqiientnt,  or- 
nate  pro  "  frequenter  in  d(.ino  coiivenit.'' 

34.  Dona  ferunt,  niuiirutn  Thessa- 
lia;  incolx  :  de  quo  loqucndi  genere  cf. 
supra  ad  Carm.  X.  9. 

33.  Docte  jam  ex  more  poetarum, 
ut  eo  clarias  tulius  rei  scena  lectoris 
obverselur  aiiiuio,  urbes  et  partesqaas- 
dain  TliessaliBB  recenset. — Scyros  :  lon- 
gias  quidem  hxc  insula  remota  esl  a 
Thessalia,  setl  culta  olim  fuit  a  Thes- 
salorum  gcnte,  Dolopibiis :  pra:ler 
Aossium  ad  h.  1.  vid.  Diod.  Sical. 
XI.  60.  et  ibi  Wesseling. — Consolto 
antem  poeta,  iil  undiqoe  conlluxisse 
videanlur  reraotissimi  popali  quiqae, 
remoliorjs  regioais   meotioucui  primo 


loco  injicit. — Phthiotica  Tempe  :  com- 
mun!  quidem  veteruin  consensu  iii  Pe- 
lasgide,  inter  Ol  vmpam  et  Ossam,  ubi 
Penens  labitur,  Tempe  sila  fuerunt. 
(Flin.  H.  N.  IV.  8.  s.  16.  jEIian.  V. 
H.  lU.  1.)  sed,  qno  jure  Peneus  prop- 
ler  vicinitateni  <*)5j»Ti)f  vocalnr  apud 
Callimach  ,  [H.  inDel.v.  IIJ.]  eodein 
qnoqne  jam  Terape  Phthiotica  dicta 
videri  debent ;  nisi  forte  traclus  Phthio- 
tici  ob  regionis  amreiiilatem  altera 
quasi  Tempe  appellati  sint ;  sequiorem 
certe  aslatem  ainoenissiiua  qoaeque  loca 
Tempe  nominasse  satis  constat. 

36.  Cranon  esl  oppidnm  ThessalisD  : 
Plin.  H.  N.  X.  12.  s.  1.5.  et  ibi  Har- 
didii. — mcen.  Luriss.  Larissa,nobilis- 
sima  Thessalias  urbs,  nnde  Acliilles 
LarisstEHS  apud  Virgil.  /Eiieid.  II.  197. 

37.  Pliarsaliatiicoc. :  1'liarsalia,  utob- 
serval  Vossius,  hoe  loco  antiquuiu  re. 
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Rura  colit  nerao;  mollescunt  colla  juvencis : 

Non  humilis  curvis  purgatur  vinea  rastris : 

Non  glebam  prono  convellit  vomere  taurus:  40 

Non  falx  attenuat  frondatorura  arboris  umbram  : 

Squalida  desertis  robigo  infertur  aratris. 

Ipsius  at  sedes,  quacunque  opulenta  recessit 

-niminira  alteram  in  voce  Pharsalia  alii  brevem,  nitentes  exemplo  Calparn.  IV.  101 . 
alii  loogam  faciebant ;  et  vere  semper  altera  iu  hac  voce  prodacilor,  sed  ot  tri- 
sjliaba  pronancianda  est. 

38 — 42.  Sine  necessitate  transposait  bos  versas  Ramirezde  Prad,  ad  Mart.  I. 
4-1.  hoc  ordine  :  Non  humitii  cel. — Nonfalx  cet. — Kura  cclit  nemo — Non  glebam 
— Squalida  desertis. 

40.  Letinep.  ad  Colath.  I.  p.  33.  sine  uila  idonea  causa  hunc  versnm  emenda- 
vit  sic  :  Non  falce  adtenuat  Jrondator  roboris  umbram  ;  profecto  hoc  est  pro 
labita  tractare  poetas ! 

43.  44.  Heins.  in  nol.  ad  Catall.  satis  aadacter  et  param  probabililer  refingit 
hos  daos  versus  sic  :  Spissius  at  sedet  quocutique  opuleuta  recessu  liegiajid- 
genti  splendens  auro  atque  argento,  ut  sensus  sil  "  sedes  regia  in  omni  ejus  re- 


gionis,  ooD  oppidi,  oomeo  est.  Sed 
Earipid.  Andromach.  r.  16.  xat  irixsait 
^apfa^lai — i»'  fi  baXoffsia,  n>iXer  ^vyxxn 

— ©ETtf. 

38.  Rura  cnlit  nemo  cet.  feriae,  qnas 
ag^nt  rostici  instantibas  Pelei  nnptiis, 
egregie  et  suaviter,  qni  sequantur,  de- 
scribanlar  versibus.  Sic  fere  Tibullas 
II.  1. 5. 

Luce  sacra  requiescat  humus,  requiescat 
arator, 
Et  grave  suspenso  vomere  cesset  opw: 
Solvite  tinctajugis  cet. 

Moltescunt  collajuveiwis :  intermisso  his 
feriis  labore,  moUiliem  qaandani  trahit 
jago  detrita  et  callo  obdacta  juvenco- 
rom  cervix. — juvencis  exquisitius  pro 
juvencorum. — Lenzius  in  spicilegio  ob- 
servationum,  qnas  mecam  per  literas 
commnoicavit,  commode  cum  hoc  loco 
comparat  Fulgent.  I.  praef.  p.  9.  edit. 
Mnnk.  tam  largofumo  lurida  parieti- 
bus  aratra  pendebant,  et  laborifera 
boum  cotla  jugales  in  vaccinam  mol- 
litiem  deduxerant  cattos:  squalebat  vi- 
duus  sulcis  ager,  et  herbidis  sentibus 
olivifero  vertici  minabatur. 

39.  Humilis  vinea,  abi  vitis  humilis 
nascilar,  qaae  nisi  rastro  pargatur,  pa- 
lalnr  et  alligatur,  natura  saa  humi 
lerpit  el  hamilis  manet.   Cic.  Tuscal. 


V.  37.  Vitis  et  ea,  qute  survt  humitiora, 
neque  se  tottere  altius  e  terra  possunt. 
Ipse  noster  supra  Carm.  LXII.  49. 
Ut  vidua  in  nudo  vitis  qute  nascitur 
arvo,  Kunquam  se  attoltit  cet. — Vis 
igitur  opus  videtur  probare  velle,  vites 
in  Tbessalia  vel  maxime hunnles  fuisse, 
quod  docte  probatum  ivit  Lenz.  io  not. 
ad  h.  1.  ex  Longi  Pastoral.  II.  1.  ubi 
ifj.'Bi\oi  Ta-anYh  in  insula  Lesbo  de- 
scribitor. 

40.  Frono  vomere,  ad  terram  incli- 
nato,  presso. 

41.  FulxfrondatOT.  tria  frondatornm 
genera  fuisse  observat  Serv.  ad  Virg. 
Eclog.  1. 57. — attenuat  arbor.  umbr.  ni- 
niis  deusas  et  ioatiles  arborum  frondes 
exsecat. — arboris  umbra  de  frondibus 
sexcenties  apud  poelas.  vid,  Dracken- 
borch  ad  Sil.  Ital,  IV.  681. 

42.  Jnfertur,  verbum  gravins  ad  ro- 
biginis  vim,  qaa  statim  occnpari  solent 
aratra  sine  nsn  jacenlia,  indicandam. — 
observa  elegantem  et  artificiosam  hojus 
versus  ex  apla  epithetorum  et  nomi- 
nnm  collocalione  structuram,  quam 
saepe  in  hoc  carmine  animadvertere 
licet,  ut  V.  39.  40.  59.  129.  et  alib!. 

43-44.  Ipsius  at  sedes  quacunque  cet. 
at  aedes  Pelei,  in  omni  opalenlae  regiae 
parte  et  recessu,  splendeut  aaro  et  ar- 
gento.    In  errorem  hoc  loco  ab  Heins. 

y 
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Regia,  fulgenti  splendent  auro,  atque  argento. 
Candet  ebur  soliis ;  coUucent  pocula  mensis :  45 

Tota  domus  gaudet  regali  splendida  gaza. 
Pulvinar  vero  Divae  geniale  locatur 
Sedibus  in  mediis,  Indo  quod  dente  politum 
Tincta  tegit  roseo  conchyli  purpura  fuco. 

cessp  spissius  argento  etaiiro  splendet."  spleiidens  nimirnm  acciph  pro splendens est, 
et  hoc  pro  splendet,  ut  v.  308.  complectens ;   cf.  ad  Caini.  LXIII.  57. 

48.  jEdibus  in  inediis  Venef.  Gryph. — ades  et  sedes  sscpissiine  a  librariis  per- 
mutatae  sunt :  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  I.  55.  4.  T.  I.  p.  216.  et  ad  IV.  20.  H. 
Tom,  II.  p.  942.  adde  Burmann.  ad  Ovid.  Fast.  VI.  258. 

49.  Conchylis  Venet.  Gryph.  Muret.  Cantabrig. 


(vid.  Var.  Lect.)  se  induci  passus  est 
Milscherl.,  qui  splendent  propter  adjecta 
sedes  regia  non  ferri  posse  patat,  in 
Lect.  in  Catnll.  p.  35.  Non  cogitavit 
igitur  Vir  Cl.  ro  sedes,  qno  pendet 
splendent  in  plnrali  ut  v.  48.  et  to  regia 
substantive  posituin  esse.  —  Caeternm 
expende  ornatum  in  locutione  quacun- 
que  opuknta  recessit  regia  pro  vulgari 
ubique  : — ipse  bonoris  cansa  saspe  de 
eo,  qui  prinias  partes  in  aliqua  re 
tenet,  vel  de  quo  praecipue  sermo  est. 
Sic  saepe  auTof  de  Achille  apud  Home- 
rnm.  da  Jasone  apud  Orph.  Argon. 
V.  864.  vid.  qaos  laudat  Burmannus 
ad  Ovid.  Fast.  V.  I.  45. — splendent 
verbam  proprium  de  apparata  magni- 
fico.  vid.  Burmann.  ad  Phcedr.  Fab. 
IV.  29.  20. 

45.  Candet  ebur  soliis,  colluc.  pocula 
mens.  inversa  constructio,  poetis  faini- 
liarissima,  pro  "  solia  candent  ebore, 
mensa;  collacent  poculis." — Amicissi- 
mus  Lenzius  in  spicilegio  observation. 
ad  1.  c.  scribit :  Qua  de  ebm-e  dicuntur, 
non  ad  historicas  rationes  exigenda  sunt. 
Potta  in  his,  utpveta,  versatus  est.  Ebo- 
ris  enim  tisus  post  Trojance  expeditionis 
tempora  demum  in  Gneciam  importari 
caepit.  Sed  Catullus  Homerum  secutus 
esse  videtur,  iu  quo  passim  exempla  fre- 
quentis  eboris  usus  in  variis  utensilibus 
adhibiti  prostant. — Nimirnm  res  anti- 
qniores  saspissime  ad  saa  tempora  ac- 
cummodarunt  poetaj.  Sic.  v.  c.  prtEter 
temporum  rationem  tubarum  clangor 
apud  Virgil.  ^n.  II.  313.  memoratnr. 
Cseterum  de  veterum  ebore  et  eburneis 


signis  cf.  Heyne  in  Nov.  Comment.  Soc. 
Sc.  Gotting.  T.  I.  n.  96.  sqq. 

47 — 49.  Pidvinar  geniale,  lectns  ge- 
nialis  vel  nnptiaIis,XEXTpov  j/a|UMtov,  vvfx- 
<)>i'Stov. — vid.  Lips.  Elect.  I.  16. — aliam 
lecli  genialis  descriplionem  in  nuptiis 
Jasonis  et  Medeae  vid.  apud  Apoll. 
Rhod.  IV.  1141. — sedibtisin  mediis,  in 
medio  palatio. — Indo  quod  dente  polit. 
cet.  ornale  pro  vnlgari  "  cni  affabre 
ex  ebore  ludico  facto  instrata  fuit 
vestis  purpurea.''  Indo  dente,  nimirum 
alii  osseam  illam  ex  ore  elephantis 
binc  inde  prominentem  partem  dentem, 
alii  cornu  vocant :  vid.  Brotickhus.  ad 
Propert.  II.  23.  12.  et  Drackenbarch. 
ad  Sil.  Italic.  XVI.  206. — In  sumrao 
pretio  autem  faisse  ebtir  Indicum  ope- 
rose  docet  Cerda  ad  Virg.  Georg.  I. 
57. — purpiira,  vestis  purparea.  tincta 
roseo  fuco  exquisitias  pro  succo,  nnde 
saepe  bas  voces  confusai  sunt :  vid. 
N.  Heins.  ad  Claud.  in  Rufin.  L  207. 
et  Heyne  ad  Tibull.  VI.  2.  16.  in 
Observ.  p.  215. — conchyli :  diversum 
esse  conchjlium  a  purpura,  licet  id 
discrimen  non  semper  servetur,  pro- 
bare  studait  Bochart.  Hierozoic.  IV.  2. 
— Accommodate  ad  nostrum  Hor.  Sat. 
11.  6.  102. 

In  locuplete  domo — rubro  ubi  cocco 
Tincta  super  lectos  canderet  vestis  ebur- 
nos. 

CnmTheocrit.  Adoniazus.  v.  125.  sqq. 
hunc  locum  comparavit  Valckenar,  in 
Annotatt.  in  Adon.  p.  406. 
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Haec  vestis,  priscis  hominuin  variata  figuris, 
Heroum  mira  virtutes  indicat  arte. 
Namque  fluentisono  prospectans  litore  Diae 
Thesea  cedentem  celeri  cum  classe  tuetur 
Indomitos  in  corde  gerens  Ariadna  furores  : 
Necdum  etiam  sese,  quaB  visit,  visere  credit ; 


50 


55 


55.  Mira  in  hoc  versu  miserrime  depravalae  leclionis  tam  in  scripti»  quam 


50.  Hoec  vestis  sln^alzuX  sa°pe  ;  vid. 
Ferrar.  de  Re  Vest.  IV.  3.  P.  H.  ad- 
de  Ernesti  in  Clav.  Cic. — jiriscii  homin. 
«ir.  figur.,  variis  psiscoram  hominum 
imaginibns  vel  pictaris  distiocta. 

51.  Heroum  virtutes  iiidic.  res  illas- 
tres  et  celebres  ex  aetate  heroica  repe- 
titas.  Ex  plaribas  aatero,  qaae  haic 
vesti  intextae  faisse  videntar  priscae 
aetatis  figara  et  fabuls,  unam  tantnm 
latius  hoc  carmine  sibi  exseqnendam 
sumsit  et  delegit  poeta.  CoUigere  im- 
primis  hoc  possnmus  ex  vers.  266  : 

Talibus  amplifice  vestis  decorata  fi- 
guris. 

h.  e.  ejusmodi  generis  figaris ;  alias 
dixisset  his  fipiris. — mira  arte,  mira 
artificis  dexteritate  intexlas. 

52.  Fluentisono,  quod,  (ut  snpra 
Carm.  XI.  4.  diuebalur)  longe  reso- 
naute  tmda  tnnditur,  31;  vsXu^Xms-^o;, 
irtftn^^ovfjLtyo^  rS  KxifxaLri. — Dia :  intel- 
lige  insulam  Naxom,  nnam  e  Cycla- 
dibns.  Diodor.  Sicul.  IV.  16.  p.  308. 
edit.  WesseUng.  xat  xa-rn^in  eij  ws-oi 
rr.y  TrsTE  fASV  AIAN,  vuv  ii  NAHON  TCfo- 
e-ayo^iwfxenv  et  sic  constanler  veteres. 
cf.  Heyne  ad  Apollodor.  III.  5.  3. 
p.  578.  Sed  longe  aliter,  qui  non  raro 
flactns  in  simpnlo  moTere  solet,  sentit 
Vossins.  Non  enim  Naxum,  quod  ple- 
rique  stataunt,  per  Diam  intelligendam 
esse  contendit,  sed  Diam  Cretensem, 
qaae  valgo  Standia  appellatur.  Ad 
hanc  suam  exornandam  sententiara  du- 
obas  inprimis  utitar  argumentis  ;  pri- 
mum  quidem,  quod  Naxus  niniis  a  via 
Tbesei  remota  sit ;  deinde,  qiiod  que- 
relae,qaa»  infrafundit  Ariadne  [v.  184. 
Prtterea  nullo  litlut,  sola  insula,  tecto 


cet.]  vixde  insulaNaxo  valerequeant. 
Qaod  ad  primnm  attinet,  consulto  om- 
nino  Theseas  in  fuga  rectam  viam  re- 
liquisse  videtar  ;  ut  taceam  alia,  quibos 
ilie  vel  invitus  in  mari  a  recta  via 
abripi  potuit.  Quod  ad  alterum  atti- 
net,  cogilare  debemus,  Ariadnen  ad 
littas  maris,  in  solo  et  remotiori  insolae 
loco,  a  Theseo  derelictam  esse,  nbi 
omnino  in  querelas,  qaas  infra  jacit, 
enimpere  poterat.  Nec  nimis  subli- 
liter  vehementiori  animi  commotione 
jam  xstaaiitis,  et  summo  ob  perfidiam 
Theseidolore  percnlsae,  Ariadnes  que- 
relas  examinands  et  ad  vivum  rese- 
canda:  sunt,  praecipae  si  Naxum  cum 
ejns  patria  Creta,  centum  urbibus  (ut 
canit  Horat.)  nohili  comparamus. — 
Kaius  denique  sacra  erat  Baccho,  et 
peculiare  ejus  domiciliam.  vid.  Barth. 
ad  Stal.  Theb.  VII.  686.  in  qua  ipse 
Bacchas  ex  India  rediens  trinmplium 
bacchicnm  egit.  Virg.  Mn.  III.  125. 
ubi  cf.  Heyne.  Quod  enim  Vossius 
putat,  Bacchum  quaarendae  Ariadnes 
causa  accessisse  illam  desertara  Cre- 
tensiam  insulani,  ridiculum  parne  est. 
Vossii  vestigia  secnre,  ut  solel,  legit 
Vnlpius.  —  Copiosius  de  Naxo  egit 
Choiseul-Gouffier  Voyage  pittoresque 
de  la  Grece,  Cahier  I. 

54.  Fiirnres  de  quibusque  vehemen- 
tioribus  anirai  commotionibus,  prsci- 
pne  ex  magno  amore  ortis.  cf.  v.  94. 
vid.  C.  Barth.  ad  Grat.  Cjneg.  v.  284. 
et  Vir  Doctus  in  Observatf.  Miscell. 
T.  II.  p.  234. — indomitos,  quoruro  vis 
et  iropetus  niilla  ratione  suppiirai  et 
coerceri  potest :  exempla  suppeditat 
Burmann.  ad  Ovid.  Art.  Am.  III.  511. 

55.  Necdum  eliam  seie  cet. :  vix  fidil 
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Utpotefallaci  quas  tum  primura  excita  somno 

Desertam  in  sola  miseram  se  cernit  arena. 

Immemor  at  juvenis  fugiens  pellit  vada  remis, 

Irrita  ventosaB  linquens  promissa  procellae  : 

Quem  procul  ex  alga  moestis  Minois  ocellis,  60 

Saxea  ut  effigies  bacchantis  prospicit  Evoe : 

Prospicit,  et  magnis  curarum  fluctuat  undis, 

Non  flavo  retinens  subtilem  vertice  mitram, 

Non  contecta  levi  velatum  pectus  amictu, 

Non  tereti  strophio  luctantes  vincta  papillas ;  65 

impressis  libris  deprehenditnr  varietas,  in  qua  qnidein  recensenda,  ne  chartam 
perdani,  ea  tantuin  ponam,  qnae  W.  DD.  ingenio  dncti  inde  exsculpere  tenta- 
rant.  Necdum  etiam  seseque  sui  tum  credidit  esse  Viceiit.  accedentibns  Venet.  Ald. 
Gryph.  Muret.  et  aliis. — Necdum  etiam  sese,  qux  sit,  tum  credidit  esse  Stat. — Nec- 
dum  etiam  sese  qutt  sit,  vix  et  sibi  credit  Scaiig — Necdum  etiam  sese,  quie  visit, 
visere  credit  Vossius,  qnam  aliis  jam  probatam  et  receplam  lectionem  nos  qnoqne 
servavimns. — Necdum  etiam  sese  quo  sit,  visit,  sibi  credit  lepide,  ot  solet  Corradin. 
— Necdum  etiam  sese  oblivisci  Thesea  credit  aadacter,  nt  solet,  Lennep.  ad  Colulb. 
I.  7.  34. — Necdum  etiam  sese  ipsa  suam  tum  credidit  esse  Nic.  Heins.  in  not.  ad 
Catall. 

60.  Er  acta  N.  Heins.  in  not.  ad  Catnll. 

65.  In  examinandis  papillarnm  epithetis,  an  recte  illae  dici  qaeant  vel  lactantes. 


ocalis  Theseam  in  fnga  animadrer- 
tentibns ;  somninm  fere,  quod  videl, 
pulat. 

56.  Fallaci,  qui  frandi  ipsi  fnerat, 
et  fallaciam  Thesei  jnverat. — Caelernm 
Ariadne  dormiens  statuariis  et  picto- 
ribns  saepe,  in  qna  artem  suam  osten- 
tarent,  materiain  pr?ebuit.  vid.  Dorville 
ad  Chariton.  p.  241.  edit.  Lips. 

;>7.  In  sola  arena,  littoris  arenosi 
solitudine. 

58.  Immemor  sc.  promissornm,  per- 
fidus. — de  perfidiaTliesei  vid.  qnos  lau- 
dat  Wesseliiig.  ad  Diodor.  Sical.  IV, 
61.  Tom.  I.  p.  305. 

59.  Irrita  veiit.  cf.  ad  v.  142. 

60.  Alga,  algoso  liltore,  nt  arem 
V.  .57. 

61.  Saiea  ut  efpg.  cel.  Ut  fiiri- 
buuda  et  rabie  percita  mulier  bacchans 
cxprimi  solet  in  saxo  vel  marmore, 
quae  Evoe  clamare  videtur  et  vultum 
lorvum  in  ea,  qua;  e  longinquo  ocnlis 
subjicinntur,  jacit ;  ejusmodi  imaginem 
ocalis  jain  Thescum  perseqnens  refert 
et  exprimit   Ariadne. — Summa  bujus 


exqnisitissimae  coraparatlonis  vis,  bac- 
chantis  imagine,  in  qna  tam  corporis 
quam  animi  motas  egregie  ab  artificis 
manu  expressi  sunt,  animo  nostro  re- 
prsesentata,  percipi  magis  a  lectoribus 
debet  quam  declarari  ab  interprete. — 
prospicere,  procnl  spectare,  nt  saepe  ; 
exempla  collegil  Burmannus&d  Pbaedr. 
Fab.  I.  17.  8. 

62.  Curar.fluct.undis:  vooiH  a\  ritn 
uv/xa,  £iX£rTai.  Oppian.  Hal.  505.  — nn- 
darnm  flnctus  eleganter  et  saspe  ad  al- 
ternantes  et  andantes  quasi  perturbati 
animi  motns  transferuntnr.  exempla 
vid.  apud  Drackenhorch.  ad  Sil.  Ilal. 
IX.  527. 

63.  Flavo  vert.  cf.  ad  vers.  98. — mi- 
tram  :  mitra  est  fascia,  qna  caput  redi- 
mitor.  vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Met. 
V.  53.  Graev.  in  Lect.  Hesiod.  c. 
XXIII.  et  Ernesti  in  Clav.  Cic.  s.  h.  v. 
— Mitscherl.  comparat  Homer.  Hynui. 
in  Cerer.  v.  41. 

65.  Non  teretistrnjih.  luct.  vinct.pap.: 
de  strophio  (raivia)  quo  papillas  fe- 
mina;  cuercebant,  vid.  Heins.  ad  Ovid. 
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\     Omnia  quaB  toto  delapsa  e  corpore  passim 

\lpsius  ante  pedes  fluctus  salis  alludebant.^ 

Sed  neque  tum  mitraB,  neque  tum  fluitantis  amictus 
Illa  vicem  curans,  toto  ex  te  pectore,  Theseu, 
Toto  animo,  tota  pendebat  perdita  mente.  70 

Ah  misera,  assiduis  quam  luctibus  externavit 
Spinosas  Erycina  serens  in  pectore  curas 
Illa  tempestate,  ferox  quo  tempore  Theseus 

quod  est  in  tribus  Venet.  Ald.  Colin.  et  Gryph.  vel  lactenles  in  MSS.  Statii  et 
Vicent.  vel  lucentes,  quod  vult  Slat.  muitas  est  Mitsclierl.  in  Lect.  in  Catull. 
j).  51. — 56.  jure  denique  in  nostra  lectione  luctantes  acquiescit. 

66.  Tenero  pro  toto  conjecit  Gurlitt,  minas  bene.    nara  nostra  leclio  ad  rem         -,     "^ 
angendani  mnlto  majorem  vim  Iiabet. 

67.  Allidebant  Gryph.  et  in  qaibusdam  aliis,  utrumque  recte ;  sed  allidere  de 
aquarum  appulsu  plernmque  a  Viris  Doctis  male  impuguatum  est.  vid.  Gesner  ad 
Culumell.  IV.  20.  ubi  pro  alludebant  in  loco  nostro  mavult  alluduntur  cilra  ne- 
cessitatem. 

69.  70.  Toto  te  pectore  Theseu,  Toto  animo,  tota  prodebat  perdita  mente  Ald. — 
toto  te  ex  pectore  male  vulgo. 

71.  A  pro  ylftantique  Stat.  cf.  Gifan.  et  Burmann.  ad  Ovid.  Met.  11.  491. — 
miseram  in  plerisqae  velt. — extenitavit  Stat. 

73.  Ferox  et  tempore  liber  optimus  Vossii,  feroxque  et  tempore  vitiose  MSS. 
Statii, yerox  quo  et  tempore  vulgata  nunc  fere  lectio,  sed  el  sic  me  oifendit  parti- 
cala  et,  quam  sine  faaesitatione  delevi,  praecipue  cnm  hoc  jam  factum  sit  in  aliis 
bona;  notae  editt.  Gryph.  ab  anno  1537.  Muret.  Cantabrig. 

Art.  Am.  III.  274.  Magitis  Var.  Lect.  vel   audiendo  defixns   est. — Caelernni 

III.  3.  et  Ernesti  in  Clav.  Cic.  s.  h.  v.  observa,  quam   egregie  eadem  ter  re- 

Eodem  seusuyascta  apud  Martial.XIV.  petita  notio  el  idera  ter  repetitum  ad- 

134.  1.  jectum  toto  aflectus  vira  declaret  et  ex- 

Fascia  crescentes  domina^  compesce  pa-       ^"rtExternavit,  adeo  perturbavit  et 

villas.  •      1     ••    •  •  r    • 

'  implevit  ejus  animum,  ut  vix  sui  coin- 

Lttct(i7i(e$  cumvinculisnimimm.qnibns  pos  esset.  vid.  Pric<eus  ad  Apuleium 

cohibentar  tnrgentes,  contra  nitentes  p.  111. 

et  enitentes  papills.  72.  Spinosas  curas:     spinosae  curse 

67.  Fluctus  salis  altudeb. :   Cic.    de  (oJtav&iwJEic  fjii^lfji.vai')   snnt,   quse    ani- 

Nat.  Deor.  IT.  39.   Mare  terram  appe-  mum  lacerant,  pungunt  et  cruciaiit.— 

tens  littoribus  uUudit.  sic  «rfos-tirai^ejv  curie  de    amore    pervulgatum.    gravi 

apud  Graecos.  cura  saucw,  Dido  apud   Virgil.  i£neid. 

69.  Illavicemcur.:  NuIIa  mltne  et  IV.  1. — deleta  interpunctione  post  cu- 

fliiitantis  antepedes  amictiisrationeha-  ras,  junge  se7-e»is  illa  tempestate  npinos. 

bha.~fiuitautis  ob  vers.  antecedentem  cur.  in  pector.  (Ariadnes)  quo  tempore 

proprie  accipio. — vicem  eleganter  inser-  cet. 

vit  periphrasi  in  rebus,  quas  dulemus.  73.  Illa  tempestate,  quotempore :  hoc 

Sed   Ariadne  jam  non   doiebat  vicem  plenius  loquendi   genus  illustrat  Vos- 

amiclus  in  nndis  natantis.  sins  exemplo  Ciceronis  ejus  temporis, 

69 — 70.  Toto  ex  te  pectore  peitdeh.  :  quo  die.  brevius  idein  dicit  Nosler  iu- 

pendere  e.r  vel  ab  aliquo   dicitur,  qui  fra  Carin.  LXVI.  11.     Qua  rex  tem- 

toto  aniino  alicui  addictus  esl  et  vacat,  pestate, — vastatum  Jines  iierat  Aisyrios. 
toto  aiiimu  iu  aliquo  vel  contemplando 
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Effressus  curvis  e  litoribus  Piraei 
,^,_^tigit  injusti  regis  Gortynia  tecta.  75 

Nara  perhibent  olira  crudeli  peste  coactam 

Androgeoneae  poenas  exsolvere  caedis, 
■    Electos  juvenes  simul  et  decus  innuptarum 
I    Cecropiam  solitam  esse  dapera  dare  Minotauro  : 
1   Quis  angusta  malis  cum  mcenia  vexarentur,  80 


74.  PyretEi  Ald.  I.  Gryph,  I. — Pjjrtti  in  qnlbnsdam. 

75.  hwisi  regis  Heins.  in  not.  ad  Calall. — Gortmia  templa  M.S.^^C.  IVreleag^i, 
Scaligeri  et  edit.  R.  non  male  ;  recle  enim  templ/i  de  aroplis  sedificiis  dicuntnr. 
Sic  templum  apad  Cicer.  pro  Dom.  51.  de  cnria  dicitar. — Cortynia  in  nonnullis. 

79.  Cecropidiim  sotitum  esse  et  paulo  anle  v.  76.  coartos  pro  coactam  audacter 
Heins.  in  not.  ad  Cat. 

80.  Augusta pro  angustamale  in  quibasdam  vett.  legitar :  vid.  not. — saepissime 
antem  in  his  scribendis  vocibus  aberrarunt  negligentiores  librarii.  vid.  Burmann. 
Sec.  ad  Claud.  in  Rufin.  I.  v.  204.  imprimis  Drachenborch.  ad  Liv.  V.  41.  Tom.  II. 
p.  180. — pro  veiareittur  duo  velasti  libri  apud  Stat.  lersarenttir.  sed  has  qaoque 
voces  non  raro  turbavit  librarioram  ignoranlia.  vid.  qaos  laudal  Drackenborch. 
ad  Liv.  II.  34.  Tom.  I.  p.  392. 


75.  Injusti  regis. — Minos,  cujas  ce- 
lebratissima  in  antiquitate  est  jastitia, 
»/ijMS(i/svocaturrespecta  Albenieosinm, 
a  quibas  tam  diram  qaotannis  tributum 
exigebat. — Cortynia  tecta,  Cietam  : 
Gortyne  Cretse  metropolis. 

76 — 79.  Kamperhibent  olim.  Sen- 
sns :  nam  tradnnt,  olim  Athenienses 
crudeli  peslilenlia  pcenas  propter  cee- 
dem  .^ndrogei  solvere  coactos,  jnvenes 
eleclos  et  virgines  prfe  caeteris  furma 
et  setatis  flore  eminentes,  fdapem)  lan- 
quam  sacram  et  religiosum  epnlum  Mi- 
notauro  dare  solitos  fuisse  (h.  e.  es  pac- 
to  quotannis  misisse). — Androgeonece 
cicdis:  Androgeus, 'Minois  el  Pasiphaes 
filias,  vir  fortissimus,  et  saspe  in  pab- 
licis  Grceciae  ludis  victor,  ex  iuvidia 
occisus  ab  Atheniensibus  et  Megaren- 
sibus. — crudeli  peit.  coact.  lum  bello, 
quo  hanc  ab  Atbeniensibus  illatam  in- 
jnriam  ulturus  erat  Minos,  qti&m  fame 
et  pestilentia;  responsnm  autem  erat 
Atheniensibas  oracnlo,  eos  non  pri- 
us,  qaam  Minoi  satisfaclum  sit,  ma- 
lorum  finem  experturos  esse.  Mi- 
iios  autem  tribnlam  sepfem  juvenam 
et  pueliarum  quolannis  postnlavit. 
— Electos  juienes  et  dec.  alii  eos  mis- 
S08  es&e    tiadunt  facto    delectu,    alii 


dnctissortibns.  Virgil.^neid.  VI.  20. 

tum  pendere  paenas 

Cecropidte  jussi  {jniiserum)  septena  quot- 

annis 
Corpora  natornm:  stat   ductis  sortibus 

rirna, 

Fabulam  tirones  legant  apud  Diodor. 
Sicul.  IV.  c.  60.  61.  Apollodor.  IJI. 
15.  Ovid.  Met.  VII.  456.  et  VIII.  153. 
— Minotauro ;  notissima  est  fabula  Mi- 
notauri  :  (.lto;  iJ^i  ■ravfov  vjpirwiray,  to, 
Ji  Xonra  avipi;.  secundum  Apollodor. 
III.  1.  4.  cf.  Heyne  iu  not.  p.  537. — ca- 
pite  bubulo,  parte  inferiore  humaoa, 
Mitiotauram  qaoque  describit  Hygin. 
Fab.  XL. — sed  nammi  Gelensiam  et 
Tanrominitarum  in  Sicilia,  Neapulita- 
norum  et  plurium  aliorum  per  Magnam 
Grasciam,  eundem  corpore  taurino  et 
corpore  bumano  instraclam  exhibent : 
de  qao  inter  nummos  et  antores  dis- 
sensu  vid.  Voss.  ad  v.  111.  et  Wessel- 
ing.  ad  Diodor.  Sicul.  IV.  77."  n.  32. 
Tom.  I.  p.  320.  qai  laudat  Spauhem. 
de  L's.  et  Pr.  Num.  Diss.  5. 

80.  Angnsla  ma:nia,  Athenienses  in 
rebus  trepidis  et  angnstis  ver.santes, 
ob  publicam  calamitatem  miseri  ac  af- 
nicli. 
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8.5 


(Ipse  suum  Theseus  pro  caris  corpus  Athenis 
Projicere  optavit  potius,  quam  talia  Cretam 
Furiera  CecropiaB  ne-funera  portarentus-.^^. 
Atque  ita  nave  levi  nitens  ac  lenibus  auris 
Magnanimum  ad  Minoa  venit,  sedesque  superbas. 
Hunc  simul  ac  cupido  conspexit  luraine  virgo 
Regia,  quam  suaves  exspirans  castus  odores 
Lectulus  in  moUi  complexu  raatris  alebat : 
Qualis  EurotaB  progignunt  flumina  myrtos, 
Aurave  distinctos  educit  verna  colores:   , 
Non  prius  ex  illo  flagrantia  declinavit 
Lumina,  quam  cuncto  concepit  pectore  flammara 

83.  Funera  necfunera  \enct.  Gryph.  Maret.—funera,  nefunere  Stat. — Munera 
Cecropiai  seu  funera  rel  ceu  fnnera  conjicit  N.  Heins.  in  nol.  ad  Catull. — at  sic 
omnis  linjus  versusperit  eleganlia. — ne  et  iiec  swpa  coufunduntnr  in  MSS.  :  vid. 
Drackenborch.  ad  Liv.  III.  47.  7.  Toro.  I.  p.  737.  et  quos  ibi  laudat. 

89.  Myrtus  Voss.  et  alii,  recte.  veteres  enini  hujusmodi  arbores  per  us  ia 
plarali  efferre  solebant,  ul  docet  Cerda  ad  Virgil.  Georg.  II.  71. 

92.  Cuncto:  innonuullis  toto,  quod  si  admittimas.ait  Heins.  Id  not.  ad  Catnll., 
versa  subseqnenli  tosta  pro  tota  legendam  erit. 


90 


82.  Projicere  optav.  fotius :  maluit 
conleiiita  vila  se  objicere  pericalo,  vi- 
tam  snara  devovere,  iamov  va^a.BaX- 
Xeiv,  aTro^aXXetv  -^v^^hv.  vid.  quoB  egregie 
de  hac  locutione  notavit  Drackenborch. 
ad  Sil.Ital.  X.  42. 

83.  Funei-a  ne-funera,  ergo  viva 
funera.  ne-funera  pro  non  funera,  ut 
nevolt  pro  nonvull  apud  Plant.  Triuam. 
II.  2.  85. — Amarnnt  imprimis  hoc  lo- 
quendi  genus  suaviter  et  cum  sale  sibi 
repngnans  Graeci,  qui  coramodius  ad 
hanc  formam  uti  poterant  tm  a,  qaod 
Grammatici  vocaiit  privatirum.  raalta 
exempla  conduxit  Vulp.  Sed  pleuis- 
sime  et  elegautissime  de  hac  dictione 
egerunt  Hemsterhus.  ad  Lucian.  T.  I. 
p.  698.  et  ibidein  lensius.  Rittershus. 
ad  Oppian.  p.  29 — 32.  et  quos  laudat 
Alberti  ad  Hesjch.  Tom.  I.  p.  275. 
n.  4. 

84.  Nave  levi  nit.  ac  len.  aur. ;  niti 
jam  esifortsteuern  ;  proprie  enim  nautse 
nitantur  remis.  lenibus  auris,  opeetaf- 
flatu  secandi  veiiti. 

85.  Muu^nanimum :  invidiosejamvo- 
oat  MinoeiD,  quem  versu  75.  injuitum 


vocaverat,  magnanimum,  h.  e.  altos 
spiritus  trahenlem,  insolenlios  conlra 
.\thenienses  se  efferentem. 

86.  Hunc  simulac  cupiJ.  Theocr. 
Id.  III.  42.  £?  iJev,  £;  l/xa»ij,  £f  |f  ^*. 
&1/V  aXXfr'  B^ana. 

87.  88.  Qaam  suav.  eisp.  cet.  or- 
nate  et  splendide  pro  vulgari  "  quae  in 
sinn  et  douo  inatris  adhac  delitesce- 
bat  innupta  et  indelibata."  cf.  supra 
Carm.  LXI.  88.  et  LXII.  22.  Com- 
modc  laadat  Mitscherlich.  in  Lect.  in 
Cat.  p.  87.  Hesiod.  'E^y.  520. 

"h  TE  JojUiBV  £VTo<r5e  <f>(Xj)  'sra^a.  fxnrefi 
fxifji.yii, 
OiiTrti  i^y  ilivta  TroXux^va^ov  'A<J>joJiT>)f. 
Lect.  exspir.  odores.  cf.  supra  ad  Carm. 
VI.  8. — alebat,  fovebat,  edacabat. 

89.  Myrtos.  cf.  sapra  ad  Carm.  XI. 
S:2. 

90.  Educit,  educ-at.  cf.  sapra  ad 
Carm.  XIX.  14. — educere  pro  educare 
saepe  apud  Cic.  Or.  II.  28.  Terent. 
Adelph.  III.  5.  49.  cf.  Burmann.  ad 
Samraonic.  v.  64.  et  Drackenh.  ad  Liv. 
I.  4.  7. — distinctos  colores,  varios  flores. 
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Funditus,  atque  imis  exarsit  tota  medullis. 
Heu  !  misere  exagitans  immiti  corde  furores, 
Sancte  puer,  curis  hominum  qui  gaudia  misces,         95 
Quaeque  regis  Golgos,  quaeque  Idalium  frondosum, 
Qualibus  incensam  jactastis  mente  puellara 
Fluctibus,  in  flavo  saepe  hospite  suspirantem! 
Quantos  illa  tulit  languenti  corde  timores  ! 
'   Quantum  saepe  magis  fulgore  expalluit  auri !  100 

Cum  saevum  cupiens  contra  contendere  monstrum, 
Aut  mortem  oppeteret  Theseus,  aut  praemia  laudis. 

96.  Quique  male  in  qnibasdam  \ eit,— frondosamv olehfit  Scalig.  sed  cur  non  sa- 
pra  corrigit  Carm.  XXXVI.  12.  sanctum  Idalium. 

97.  Quaiifcet  MSSC.  Statii  male! 

102.  Appeteret  et  eipetere  in  quibusdam  libris  Mnret. 


94.  Heu!  misere  exagit.  immiti  cord. 
furor.  trahebam  olim  hnnc  versum  ad 

Ariadnen,  et  immiti  cnrde  explicabam 
immaturo,  amore  nondum  domito  et 
snbacto;  multo  enim  vehementias 
amat,  qui  prima  vice  amoris  vim  ex- 
peritur. — Sed  multo  elegantior  omnino 
et  concinnior  efficitur  oralio,  si  hic  ver- 
sns  (ul  vnlt  Gurlitt  in  Observalt.  ad  h. 
c.  p.  117.  118.)  cum  sequenti  conjunc- 
tus  ad  Amorem  referlur,  qui  immiti 
corde  (h.  e.  saevo  pectore)  hominnm 
animos  farore  exagitare  dicitar;  hanc 
tamen  elegantiorem  orationis  nexum 
vix  verba  juvare  et  admittere  viden- 
tur ;  valde  enim  dubito,  an  recte  in 
latina  lingua  eiagitare  furores,  quod 
putat  Gurlitt,  simpliciter  pro  conci- 
tare,  commovere  furores  dici  possit. 
Qnid  ?  si  legamus  Heu  I  misere  exa- 
gitans  immiti  cordafurore. 

95.  Sancle  puer,  ut  sancta  Venus  su- 
pra  Carm.  XXXVI.  3.  nb  vid.  not. — 
curis  hominum  qui  gaudia  misces,  simil- 
lime  infra  de  Venere,  Carm.  LXVIII. 
18.,  Qua  dulcem  curis  miscet  amari- 
tiem. — snaviter  in  hanc  rem  Anacreon. 
Od.  XLV.  5. 

'AxtSa?  S'  iBttirrt  K^Jffjij 
MiXi  To  yXuxi)  Xa?oi/o-a" 
'O  S'  'Ejaif  p^oXiv  tfjkiayvi. 

Hinc  'Ef«)f   '/KvKivM^i   Posidippo    in 


Anal.  Vet.  Poet.  Graec.  Brnnk.  Ep. 
XI.  4.  Tom.  II.  p.  48.— cf.  Mosaens  v. 
166.  et  plura  in  lianc  rem  coUecfa  a 
C.  Barth.  ad  Claud.  de  Nuptiis  Honor. 
et  Mariae  v.  70. — adde  Durville  ad 
riton.  p.  426.  edit.  Lips. 

96.  Qu(eque  regis  Golg.  cf.  supra 
Carm.  XXXVI.  11.  13. 

98.  Fluctibus  sc.  curarum.  cf.  ad  v. 
62.  adde  Drackenb.  ad  Sil.  Ital.  VIII. 
32. — inflav.  $ap.  hosp.  suspir.  Ovid. 
Fast.  1. 417. 

Hanc  cupit,  hanc  optat ;  sola  suspirat 
in  illa. 

Suspirare  de  amantibus  passim  obvium. 
vid.  Brouchhus.  ad  Tibull.  I.  7.  41.— 
Jiavo  h.  e.  pulchro.  Flavos  enim  crines 
vel  maxime  adamabant  veleres.  vid. 
Salmas.  ad  Tertull.  de  Pall.  p.  352. — 
Brouckhus.  ad  Tibull.  I.  6.  8.  et  Inter- 
pretes  ad  Petron.  c.  CX. — sic  ^ay&oj 
apud  Graecos.  vid.  Perizon.  ad  .^ian. 
IX.  9. 

100.  Quant.  sspe  mag.  fulgore  ex- 
pall.  infra  Carra.  LXXXI.  4.,  Hospes 
inaurata  pallidior  statua  ;  ad  exemplam 
Grajcoranj,  qui  auro  colorem  pallidam 
Sixf^i  X^^p^*  tribuunt. — vid.  Hemster- 
hus.  ad  Lucian,  Tom.  I.  p.  503.  4.  et 
Burmann.  ad  Ovid.  Met.  XI.  145. 

102.  Mortem  oppet. — mortem  oppe- 
tere  recte  ex  nsa  loqucndi  dicitar,  noa 
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Non  ingrata,  tamen  frustra,  munuscula  Divis  \ 
Promittens,  tacito  suspendit  vota  labellaj^___^ 
Nam  velut  in  sumrao  quatientem  brachia  Tauro 
Quercum,  aut  conigeram  sudanti  corpore  pinum, 
Indomitus  turbo  contorquens  flamine  robur 


105 


104.  Turbanl  et  TariaDtlibri  veteres.  alii  offerant  mccendii,  alii  sucadit,  nnde 
Stal.  et  Voss.  fecerunt  susceplt.  nostrara  lectionem,  qaara  ut  longe  elegantiorem 
T«  suscepit,  qaod  dcfendit  Mitscherl,  praefero,  (vid.  not.)  taeotur  edit.  Venet. 
Grypb.  Muret.  Canlabrig.  Vulp. 

106.  Congestam  sudanti  corpore  pinum  defendit  Vossius  ex  libro  Mediolanens. 
at  cnngesta  pinas  sit,  densa,  compacta,  robusta,  Truxva.  Statias  qaoque  in  duobus 
MSS.  cm-pore  se  invenisse  affirmat,  iii  uno  taraen  cortice,  et  sic  dst  iu  edilt.  Venet. 
Grjph.  Maret.  Graev.  Vulp.  Bipont. — nutanti  vertice  Heins.  volebat  in  not.  ad 
Catull.  et  idem  fiuitante  verlice  ad  Claudian.  p.  932. — Lenzius  tentat  crinigero 
vutaiitem  in  vertice  pinum;  in  vertice  sc.  montis.  Eqaidem  lubenter  acqaiesco  in 
lectione  nostra  conigeram  sudanti  corpore  pinum,  egregie  enim  to  sudanti  convenit 
plnui,  quacstillat  vel  sudat  resinam,  quemadmodara  nemora  thura  et  balsama  sudare 
dicuotarapad  Tacif.  de  Morib.  Germ.  c.  45. :  epitheU physica  autem  vel  maxime 
amat  Catallus. 


idera  priemia ;  sed,  ul  constat,  plura 
sajpe  verbis  adduntur  nomina,  quamvis 
uni  lantum  accoramodari  possint. 

103,  104.  Non  ingi-ata,  tamen  frus- 
tra  cet.  Sensas  :  tacite  optavit  caedem 
Minotauri,  proraitlens  Diis  munuscula, 
grata  oranino  illis  et  accepla.  Kam 
velut  in  summo  cet.  (^Jhtstra  tameny 
ipsi  taraen  nihil  profuerant,  immo  eam 
reddiderant  miserriraam. —  Suspendit, 
malto  exquisitios  et  elegantius  qnam 
valgare  suscepit  (vid.  Var.  Lect.)  ;  ha- 
bet  enim  notionem  timori!:  et  trepida- 
tionis,  qua  dissimulare  studebat  fra- 
ternae  caedis  votum. — suspendit  vota  la- 
bello,  vix  audet  verbalum,  ne  qais  forte 
aadiat,  de  hoc  votopronunciare,  ne  la- 
bellum  qaidem  faoc  pronunciando  voto 
movet.  sic  pes  suspendi  dicitar,  qnem 
caute  et  sollicite  ponimas,  ne  ejas 
strepitus  aadiatar.  suspendere  vota  taci- 
to  labello  igitar  eleganter  et  exquisite 
dicitnr  pro  vulgari  "  clam  et  tacite  op- 
tare." — Caeternm  inillustrando  veterum 
tacile  vota  concipiendi  more  copiosus 
est  Valp.  adde  Brouckhus.  ad  Tibull. 
IV.  3.  11.  et  Bu.rmann.  ad  Petron.  c, 
LXXXV. 

105 — 111.  Nam  velut  in  summo  cet. 
Nam  qaeroadraodnm  indomitus  venti 
tarbo  vel  ramosam   quercum  vel  coni- 


geram  el  resinosam  pinam  in  alto  qao- 
dam  monte,  vi  sUa  ejus  truocam  corri- 
piens,  eruit  :  illa  (qnercus  vel  pinus) 
radicitas  exstirpata,  procul  a  loco,  ubi 
steterat,  praeceps  labitor,  et  omnia, 
qoaecunque  latias  propiusve  obvia  ei 
fiant,  confringit ;  ita  Theseus  vicit  et 
prostravit  Minotaurum,  frustra  in  al- 
tam  jactanlem  cornua.  Sic  omnia  egre- 
gie  cohaerere  puto  (vid.  Var,  Lect.). 
Praeivit  in  hac  adambranda  imagine, 
qaam  saepe  deinde  sequioris  selatis 
poelae  stndiosissime  exornarunt,  Ho- 
meras.  cf.  Iliad.  IV.  482.  XIII.  389. 
XVI,  482,  cf.  Virg.  Mn.  II.  626.  et 
plura  ibi  in  hanc  rem  collecta  loca  a 
Cerda.  adde  imprimis  Horat.  Od.  IV. 
6.  10.  nbi  cupressus  Euro  hnpulsa  late 
procidere  dicitur,  et  qnae  ibi  notavit  Cl. 
Jani. — pro  quovis  monte  celso  ornate 
ponitur  ra«riJS,monsceIsissimns  Asiam 
fere  totam  mediam  percarrens. — bra- 
chia  de  rarais  grandioribus  saepe.  cf. 
Barth.  ad  Stat.  Theb.  I.  361.— sndanti 
corpore  pin.  vid.  Var.  Lect. — seevum, 
Minotanrum,  de  quo  cf.  ad  vers.  79. — 
sccvus  absolute  ;  ul/er«s  de  leone  sapra 
Carm.  LXIII.  85.  ubi  cf.  not. — vanis 
rentis  doctius  pro  "  ad  vel  contra  ven- 
tos  vanos."  tentt  vani  snnt  inanes,  va- 
cai,  qaos  frastra  ictu  invadimas. 
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Eruit :  illa  procul  radicibus  exturbata 

Prona  cadit,  lateque  et  cominus  obvia  frangens  : 

Sic  domito  saBvum  prostravit  corpore  Theseus  110 

Nequidquara  vanis  jactantem  cornua  ventis. 

Inde  pedem  sospes  multa  cum  laude  reflexit, 

Errabunda  regens  tenui  vestigia  filo : 

Ne  labyrintheis  e  flexibus  egredientem 

Tecti  frustraretur  inobservabilis  error.— : H^y 

Sed  quid  ego,  a  primo  digressus  carmine,  plura 
Commemorem  ?  ut  linquens  genitoris  filia  vultum, 
Ut  consanguineae  complexum,  ut  denique  matris, 

108.  Exstirpata  in  quibusdam,  hand dnbi«  ex  glossa. — rerba  illa  ■procxtl  radicibus 
exturbata  Prona  cudit  uncis  inclndit  et  in  parenthesi  dicta  accipit  Lenzius,  ita,  ut 
sequentia  ad  turbinem  referantnr  ;  parum  coramode  ex  mea  sententia,  volnit  enin» 
inprimis  poeta  hac  instituta  comparatione  gravem  casum  vasti  corporis  Minotanri 
adurobrare. 

109.  Statias  ex  veteri  scriptura,  lateque  ejus  ejus  ohvia,  quam  ex  uno  L.  MS. 
profert,  reponit  iate  gutECM7igwe  sibi  obvia  ;  at  Vossios  ex  dcpravala  lectione 
vett.  exemplarium  et  d-uorum  MSS.  Statii  lateque  et  cum  ejus  fecit  late  quacunvis 
obvuifr. — nostram  dedit  ex  veteri  libro,  quem  trivit,  Scaliger. 

110.  Prusternit  Scalig. — Lennep.  adColuth.  I.  7.  cum  scevum  sine  addito  sub- 
sfantivo  non  posset  concoquere,  audacter  corrigebat,  Sic  domitum  faurum  pros- 
travit  robore  Theseus.  Ingeniosius  Lenzius,  Sic  doniito  scevum  prostravit  corpore 
taurum  Necquidquam  ventis  jactantem  eornua  Theseus.  sed  nimis  saeva 
manu ;  vid.  uol. 

112.  Vietor  pro  sospes  Vossias  addicentibus  MSS.  sed  Statins  idem  testatur  de 
sospes.  eligat  sibi  quisque.  alterum  de  his  duobus  est  glossema,  et,  utmihi  videtur,. 
haud  dubie  victor  ex  margiue  irrepsit,  et  trusit  genuinara  leclionem  snspes. 

116.  Sed  quid  ego  primo  omissa  praeposilione  in  Venet. — in  primo  in  qaibus- 
dam. — Sed  quom  primo  Mediolanens.  unde  Vossius  quorsum  primo. 

118.   Ut  consanguineas,  complexum  ut  denique  matris  Heins.  ia  not.  ad  Catulh 

113.  TeHui^^io;  cf.  H;?^gin.Fab.  LII.  repta  muhas  ob  miseram  fiiiam  fadit 
et  ibi  Mwucker.  lacrimas)  relinquens,   dulcem   Thesei 

115.  Tecti  frustraret,  inobserv.  err.-  amorem  his  omuibus  (patri,  matri  et 
— ccEca  tecla  labyrinthum  vocat  Virg.  sorori)  (liEta^  lasto  et  tranquillo  animo 
^n.  VI.  27.  cf.  Heins.  ad  Val.  Fkcc.  praDferre  non  dnbitaverit.— g-eHifor/s 
I.  601. — oiKti/jia,,  jtajM.TraTj  iroXwBrXoxoii  vultum  eleganler  pro  patrem  ;  jucun- 
iffXavSiv  Thv  B^oSov  Apollodor.  III.  2.  4.  dissimus  enim  liberis  esse  debet  patris 
cf.  Heyne  in  not.  p.  538.  sqq.  adspectus.  —  Consangiun.    amplex.    et 

116.  Sed  quid  ego  a  primo  digress.  matris  molliter  pro  simplici  sororem 
Ipse  poeta  se  revocat  a  digressione,  et  matrem.  —  Consanguinea  (ojuatjuoj) 
sed  frustra  cohibere  tentat  impetum,  pro  sorore,  quae  fuit  Phadra. —  verba 
quo  semel  ejus  aniroas  re  praesenti  in-  Qua:  miser.  in  gnat.flev.  deperd.  com- 
flammatas  erat. — Lenzius  in  Spicileg.  mode,  puto,  in  parenthesi  posai.^ere 
Observatt.  comparat  ApoU.  Rhod.  I.  in  nata.  h.  e.  flere  ob  natam,  ut  vers. 
1220.  98.  in  aliquo   suspirare. — Jam  confer 

117 — 120.  Ut  linquens  genitoris  cet.  Var.  Lect.  et  ipse  de  leclionis  et  in- 
Sensus  :  quomodo  filia  patrem,  soro-  terpretationis  nostriB  simplicitale  ja~ 
rem,  matrem  (qaae  summo  aifecla  ab-       dica. 
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I     [Quae  misera  in  gnata  flevit  deperdita,]  laeta 

Omnibus  his  Thesei  dulcem  praBoptarit  amorem?     120 
Aut  ut  vecta  ratis  spumosa  ad  littora  Diae  ? 

\    Aut  ut  eam  tristi  devinctam  lumina  somno 

Liquerit  immemori  discedens  pectore  conjux.?    ^ 
Saepe  illam  perhibent  ardenti  corde  furentem 
Clarisonas  imo  fudisse  e  pectore  voces,  125 

Ac  tum  praeruptos  tristem  conscendere  montes, 
Unde  aciem  in  pelagi  vastos  protenderet  aestus : 
Tum  tremuli  salis  adversas  procurrere  in  undas 
Mollia  nudatae  tollentem  tegmina  surae : 

119.  Varie  bic  versas  in  variis  editt.  legitar,  et  varia  adliibita  medela,  ol  lit, 
corraptas  magis  qaam  sanatus  est.  In  plarimis  libris  MSS.  teste  Stalio  et  aliis 
hic  versDS  legitnr  fere  sic  :  misera  ignara  (vel  ignata,  ingrata,  agnata')*  deperdita 
leta  vel  Ueta,  qux  corruptffi  lecliones  proxime  ad  eam,  qaam  dedimus,  lectionem 
acceduiit;  nihil  enim  facilius  et  siraplicias  quam  ex  corrapta  lectione  ignata 
eljcen  in  nata,  et  ejusmodi  verbo  lacuaam  explere,  quod  ipsa  res  llagitat ;  egregie 
enim  quadrat_^erit,  et  sensus  ex  uoslra  leclione  exit  cnmmudissimns  :  vid.  not.  sed 
plarim£  editt.  Venet.  Grjpb.  Muret.  Cantabrig.  Valp.  exhibent  hanc  versum 
sic  ;  Qiue  mitero  gnuttE  fieret  deperdita  Inctu. — liber  Comelin.  Qike  /'«it  ingrat(E 
misero  dkperdita  Ixio. — Meleager  vult :  Quie  misera  agnatofuerit  deperdita  letho. — 
Scaliger  proponit  :  Qua  misera  ingrata  vixit  deperdita  telu,  h.  e.  qnae  solata  est 
dolorem  suum  tela  facienda. — Vossins  tentat :  Qu(b  misera  gnati  misero  deperdita 
letho. — edit.  Graev.  QutE  misera  ah  gnara  fieret  deperdita  luctu — Heins.  in  not.  ad 
Gatnll.  Vcemiserctjingratofieretdeperdita  luctu. — Lennep,  adColuth.  Quce  misera 
ingnat(e  tabehat  perdita  lecto. — Lenzius  deniqae  :  Quie  mtesto  gnatamfievit  deper- 
dita  luctn.  En  varias  epalas,  quibus  largiter  se  invitare  possanl  varietatis  cnpidl! 

120.  Praferret  in  editt.  plarimis. 

122.  Dulci  pro  tristi  in  Venet.  Grypli.  Muret.  et  aliis;  sed  primnm  ingrataest 
repetitio  toD  dulcis  ex  versu  praeantecedenti,  deinde  reclius  etiam  vocatur  scmnut 
jara  tristis,  qoi  versa  56  fallax  appellabatur. — pro  devinctam  nonnulli  devictam  noa 
male,  lamina  enim  et  somno  vincta  (jjuiKax.^  Si^y.r,/jiiyoi  Zmai^et  victa  recte  dicuntur. 
vid.  Heyne  ad  Tiball.I.  2.  2.  Observ.  p.  15.  edit.  nov.  et  ibidein  Brouchhus.  pec- 
carunt  aatem  in  bis  dnobus  permatandis  verbis  librarii  saepe.  vid.  qaos  laadat 
Drackenborch.  ad  Sil.  Ilal.  VI,  384.  et  ad  Liv.  V.  44.  Tom,  II.  p.  194.  et  ad  IX. 
30.  Tom.  II.  p.  957. 

125.  Clftrificas  Scali^.  reclamaiite  Marcilio. 

122.  Somno  tristi:  cf.  Var.  Lect.  129.  Tegmina  sur<e  recte  de  tanica, 

126.  Conscendere :  prsteritum  exci-  qnae  crura  tegebat,  accipit  Lenzitts,  et 
pit  praesens;  qaae  tempornm  mnlatio  in  hanc  reni  laudat  Horaer.  Hjmn.  in 
admittitoroptimis  qaibnsque  scriplori-  Cerer.  r.  176. — Reprehendit  poetam 
bus  :  vid.  C(rrt.  ad  Sallust.  Jagurth.  cap.  Duschius  in  libro  sqpra  laudato,  quod 
13.  §.  6.  imprimis  Drackenborch.  ad  param  decore  in  hoc  loco  ageDtein  Ari- 
Lir.  III.  46.  Tom.  1.  p.  731.  et  Clark.  adnen  induxerit ;  sed  si  cogitamus, 
ad  Ilomer.  Iliad.  I.  37.  Ariadnea  jam  agere  victam  doiore  et 

127.  Unde  acieni  in  pel.  vast.  prot.  furoris  aestu  correptam,  egregie  potius 
test.,  omncm  prospectum  lale  pelago  aifectam  expressisse  qaam  contra  de^ 
peleret;  at  loquitur  Virg.  En.  I.  181.  corum  peccasse  videtur  poeta. 


172  C.  VALERII   CATULLI 

Atque  haBC  extremis  mcEstara  dixisse  querelis,  130 

Frigidulos  udo  sino^ultus  ore  cientem  : — 
Siccine  me  patriis  avectam,  perfide,  ab  oris, 
Perfide,  deserto  liquisti  in  littore,  Theseu  ? 
Siccine  discedens,  neglecto  numine  Divum, 
Immemorah!  devota  domum  perjuria  portas  ?         135 
NuUane  res  potuit  crudelis  flectere  mentis 
Consilium  ?  tibi  nulla  fuit  clementia  praesto, 
Immite  ut  nostri  vellet  mitescere  pectus  ? 
At  non  haec  quondam  nobis  promissa  dedisti 
Voce  :  mihi  non  hoc  miserae  sperare  jubebas  :  140 

Sed  connubia  laeta,  sed  optatos  hymenaeos  : 
Quae  cuncta  aerii  discerpunt  irrita  venti. 

132.  Patriis  ah  aris  Vossio  et  aliis  magis  arridet,  accedente  quoque  Bvrmanno 
ad  Ovid.  Melam.  XIV.  476.  nec  insulens  est  librariorum  error  in  cummiscendis 
Lis  duabas  vocibas.  vid.  Drackenboixh.  ad  Sil.  Ital.  XIII.  81.  magis  tamen  mihi 
placet  oris. 

134.  Neglecto  nomine  in  aliis,  male  !  g^avius  enim  jam  est  vumine.  librariorum 
negligentiam  in  describendis  Iiis  vocibus  notavit  Heins.  ad  Ovid.  Her.  II.  39.  et 
Drackenborch.Bd  Sil.  Ital.  XVI.  655. 

138.  Mitescere  male  quidam  mutarunt  in  piiserescere,  eleganter  eolm  respondet 
voci  immite. — pro  nosiri  finxit  Scaliger  monstri,  refutante  Vossio. 

139.  Frigere  in  versu  seqnenti  voce  videbatnr  Mitscherlichio,  unde  hunc  el 
seqnentem  versum  scribendnm  pntat :  At  Jion  h(EC  qiiondam  blanda  promissa 
dedisti  Voce  mihi,  non  hoc  miseram  sperare  jubebas.  et  sic  est  in  edit.  Parthenii, 
Grjph.  Muret. 

130 — 31.  Atque  hcEC  eitrem.  cet.  Burmannus  ad  Petron.  c.  LXX.  et 
Huc  respexit  Tiboll.  III.  6.  89.  ad  Phaedr.  I.  29.  6.— Sic  ISiiXitv  apod 

Graecos.  vid.  Gatacker.  ad  Antonin.  p. 
Gnosia,  Thesea  quondam  perjuria  lin-       c,g^^  ^^  Advers.  Miscell.I.  3.  p.  43.— 

o'*'^  ad  nostri  snpplel  Vossius  e)'go  vel  gra- 

Flevistiignotosolarelictamari.  j,„  .  ^31-,^^  j^^,-jg  ^^^(„5   „^j,^j  h   e, 

Sic  cecinit  pro    te  doctus,  Minoi,  Ca-       ^^„^  ^^^ 

*"""*»  140.   Voce   blandiendo,   cnm  adhnc 

Jngrati  referens  impiafacta  viri.  j^    amplexibus    meis  esses,   coram.— 

134.  Neglecto  numine  diimm,  jiihil  sperare,  tiroere.  Sic  passim  in  malara 
cnrans  perfidiae  vindices  deos,  con-  partem  occurrit  sperare;  vid.  Ernesti 
4emta  deorum  potestate  et  justitia.  in  Clav.  Cic. — eodem  modoapud  Graj- 

135.  Devota  perjur.  exsecranda,  a-  cos  nsn  veuire  solet  IXwi^ety.  vid.  inpri- 
bominanda.  Snaviter  antem  poitare  Jo-  rois  iresseHno'.  ad  Diodor.  Sicnl.  XIII. 
mum  perjuria  pro  "  perfido  animo  re-       43.  n.  49.  Tom.  I.  p.  574. 

dire."  141.  Sed  connub.  lat.  cet.  Imitatos 

137.  Prasto  futt,  adfait  animo  tno,  est  Virg.  jEneid.  IV.  316. 
succurrit.  clemeutia  sensus  huuianitatis.  142.  Qua:  cunct.  aerii  cet.  Theocrit. 

138.  Ut  veliet  mitescere  pro  "  nt  mi-  Idvll.  XXII.  167. 
tesccret.''  to  velle  abandat  passim.  vid. 
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Jam  jam  nulla  viro  juranti  femina  credat,       it-^-^ 
Nulla  viri  speret  sernic^nes  esse  fideles : 
Qui,  dum  aliquid  cupiensanimus  praBgestit  apisci,  145 
Nil  metuunt  jurare,  nihil  promittere  parcunt : 
Sed  simulac  cupidae  mentis  satiata  libido  est, 
Dicta  nihil  metuere,  nihil  perjuria  curant^ 
Certe  ego  te  in  medio  versantem  turbine  leti 
Eripui,  et  potius  germanum  amittere  crevi,        ;       150 
Quam  tibi  fallaci  supremo  in  tempore  deessera.  -^ 
'■  Pro  quo  dilaceranda  feris  dabor,  alitibusque 
I  Praeda,  neque  injecta  tumulabor  mortua  terra. 
Quaenam  te  genuit  sola  sub  rupe  leaena  ?     ^ 


143.   Tumjam  Venet. — nuncjam  Maret.  Grjpb. 
14.5.  Qui  cZum  male  in  quibasdam. 


— rk  y  ili  l/y^iv  ip^STO  xZ/xa 
inoth  e)(pt<r  avt/xoio. 

Stat.  AcbiU.  II.  286. 

Irrita  ventoste  rapiebant  verba  procellcF. 

multa  in  hanc  sententiam  collegit  ex- 
empla  Cerda  ad  Virg.  .£neid.  IX.  313. 
143.  Jam  jam  nulla  viro  cet.  notae 
muliercularum  querelae  !  Terenl.  Andr. 
III.  1.  1.2.  Ita  pol  quidem  res  est,  ut 
dixti,  Lesbia:  Fidelem  haudferme  mu- 
lieri  iuvenias  virum.  sed  pariter  a  viris 
malierum  accusari  solet  levitas  :  cf.  in- 
fra  Carra.  LXX.  3.  4.  et  Tibull.  III. 
4.  61. — Caeterum  digoa  est,  quae  cum 
hoc  loco  comparetur  mellitissinia  Ele- 
gia  Lotichii  lib.  V.  19.  ubi  miseratio- 
nem  movent  raollissimse,  quas  fundit 
puella  ab  amatore  derelicta,  querelse. 

145.  Apisci  proba  et  anliqua  vox. 
Cic.  Epist.  ad  Div.  IV.  5.  cf.  Gifan. 
Collectan.  ad  Lucret.  s.  v.  apisci,  et 
qaos  laudat  Cort.  ad  Plin.  Epist.  IV.  8. 

146.  Nil  metuunt  jur.  nihil  promitt. 
parc. ;  leves  in  obtestationibus,  et  fa- 
ciles  iu  promissionibus. 

148.  Dicta  nihil  metuere  grjEce  pro 
metuere  solent,  at  supra  Carni.  LXJI. 
■12.  optavere  et  v.  53.  accoluere. 


149.  In  medio  turbine  leti  exquislle 
pro  "  in  sumino  vitas  periculo,"  at  v. 
1.51.  supremo  in  tempore. 

150.  Germanum,  fratrem  Minotau- 
rum.  crevi,  decrevi,  jadicavi. 

152.  Dilaceranda  feris  dabor  cet. 
qaod  alrocissimum  visnm  est  veteri- 
bas,  ut  vel  ex  primis  lliados  versibas 
nolura.  cf.  Virgil.  jEueid.  IX.  485.  et 
ibi  Interpretes. 

153.  Injecta  terra  (x"^?)  ®*  Dotissi- 
ma  veterum  superstitione,  qaa  manes 
inhamati  corporis  non  posse  quieti  da- 
ri,  sed  centum  annos  circa  .Stjgem  vel 
circa  corpus  errare  putabantur.  Ad 
justaautem  inhumato  corpori  solvenda 
vel  particula  injectae  terrae  aut  pul- 
veris  sufSciebal.  cf.  Hor.  Od.  1.  28. 
23.  Virg.  Mn.  VI.  365.  adde  Ritters- 
hus,  ad  Oppian.  Halieut.  II.  635.  ynv 
vel  Koviv  iwaf^na-airbat  dicebant  Graeci : 
vid.  Dorville  ad  Chariton.  p.  422,  23. 
edit.  Lips. 

154 — 56.  Qu<e7iam  te  genuit  cet. 
Locus  sequens  in  describendo  duro  et 
ferrei  pectoris  homine  ssepe  a  poeliu 
iisdem  fere  imaginibus  adumbralus  est. 
Sic  Tibull.  HI.  4.  85—93.  ubi  copia 
nimium  trilorum  phantasmatum  iu  hac 
re  fastidiampucoecreattjadicante  Hey- 
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Quod  mare  conceptum  spumantibus  exspuit  undis  ?  155 

QuaB  Syrtis,  quEB  Scylla  vorax,  quae  vasta  Charybdis, 

Talia  qui  reddis  pro  dulpi  praemia  vita? 

Si  tibi  non  cordi  fuerant  connubia  nostra, 

ScBva  quod  horrebas  prisci  praecepta  parentis ; 

Attamen  in  vestras  potuisti  ducere  sedes,  160 

QuaB  tibi  jucundo  famularer  serva  labore, 

Candida  permulcens  liquidis  vestigialymphis, 

Purpureave  tuum  consternens  veste  cubile.j 

Sed  quid  ego  ignaris  nequidquam  conqueror  auris, 

156.  Sciilla  rnpax  Voss. 

169.  Ssvaque  abhorrebas  Venet. 

164.  Conqiiei'ar  in  duobos  MSSC.  Stalii. 


tiio.  Sic  Dido  apnd  Virgil.  IV.  365. 
et  apud  Ovid.  Heroid.  VII.  .37 — 40. 
cf.  Met.  VIII.  120.  sqq.— Wna:  cf. 
snpra  Carm.  LX.  1.  Theocrit.  Idyll. 
XXIII.  19.  xaxa?  avaflpE^a/aa  >iEaiva?. — 
Quod  mare  concept.  yXavx-h  Je  «  rtxTS 
^a-Kaa-s-a.  Iliad.  XVI.  34. 

157.  Prn  dnlci  vita,  h.  e.  pro  cara 
tibi  servata  vila.  cf.  v.  148.  et  151. 
dulci  eleganter  pro  tiia.  Lenzius  de 
Veneris  gaudiis  accipit. 

159.  Priscipareiitis,h.e.  severi,mo- 
rosi ;  eodem  sensu  priscus  Cato  voca- 
tur  Horatio  Od.  III.  21.  11.  Hinc 
recte  defendit  pi-isca  supercilia  (h.  e. 
adducta,  severa,  tristia)  Burmunnus  ad 
Virgil.  Cop.  V.  34. — vid.  omnino  Bnr- 
mannum  Sec.  ad  Anthol.  T.  t.  p.  717. 

161.  Jucundo  labore :  quippe  quai 
magnaraex  hoc  labore  voluplalem  per- 
ccplura  erat ;  suaviter  et  molliler  ! 

162.  Candidu  restigia,  pulchros  pe- 
des.  vestigia  pro  pedihus  passim.  infr. 
Carm.  LXVI.  69.  Horat.  Sat.  II.  6. 
102. — vide,  si  tanti  sit,  Virum  Docttim 
in  Observv.  Miscell.  Dorvill.  Tom.  I. 
p.  28. — permukens  exquisite  pro  ab- 
luens,  perfricans.  Eodem  verbo  de 
abluendis  pedibus  usus  est  Pacuvius 
apud  Gell.  Noct.  Att.  II.  26.  — Ritum, 
cx  quo  virorum  pedcs  lavare  solebant 
mulieres,  langit  et  illustrat  Aristoph. 


Vesp.  V.  607.  cf.  Schrader.  ad  Musseam 
c.  8.  p.  185. 

163.  Co7isternens  veste  cubil.:  Len- 
zius  in  Spicileg.  Observv.  scribit  ad 
me: — "  Potest  Catullus  videri  expres- 
sisse  Homerura  Iliad,  III.  411.  Odjss. 
III.  403.  et  VII.  347.  nbi  mps-vmv  \k- 
yof,  quod  de  mancipiis  seque  ac  nxori- 
bus  dicitur,  est  tecti  participem  esse, 
ainewa3-^ai,i[a  ut  casta  puellarem  recte 
et  paulo  obscurius  eloqnatnr,  adeoque 
cubile  consternere  veste  honesta  ratione 
dictum  sit  pro  y.i^^rivat  Iv  <}>iX9ti)Ti,  va- 
ieatque  idem  h.  1.  quod  de  II.  I.  31. 
Eastatbias  dicit,  poetam  ibi  a-ey,vw;  lo- 
cutura  esse.'' — Sed,  quominus  a  pro- 
prietale  significationis  recedamns,  pri- 
mum  ipsa  Ariadnes  oratio  prohibet, 
qua  in  vers.  antecedentt.  Inbenter  ser- 
vilia  officia  se  obituram  esse  ait,  modo 
in  eadem  cum  Theseo  domo  versari  sibi 
liceat ;  deinde,  si  notionem  illam  in 
nonnullis  locis  cum  hac  locutione  apnd 
Homernm  coujnnclam  ad  h,  1.  trans- 
ferimus,  omnis  profeclo  loci  nostri  gra- 
vitas  perit,  et  comniiseralio,  qnam  iii 
animis  lectorum  Ariadne  excitaverat, 
Lac  importunalibidinis  cogitatione  sub- 
jecta  paene  abstergitur. 

164.  Ignnris  aurif,  sensu  carenlibn.<!, 
ul  explicanturversa  sequenti. 
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Externata  malo?  quae  nullis  sensibus  auctae  1G5 

Nec  missas  audire  queunt,  nec  reddere  voces. 

Ille  autem  prope  jam  mediis  versatur  in  undis, 

Nec  quisquam  apparet  vacjia  mortalis  in  alga. 

Sic  nimis  insultans  extremo  tempore  saeva 

Fors  etiam  nostris  invidit  questibus  aures.  ^  170 

Juppiter  omnipotens,  utinam  ne  tempore  primo 

Gnosia  Cecropiae  tetigissent  litora  puppes ; 

Indomito  nec  dira  ferens  stipendia  tauro  '  "  ' 

Perfidus  in  Cretam  religasset  navitafunem: 

Nec  malus  hic,  celans  dulci  crudelia  forma  175 

Consilia,  in  nostris  requiesset  sedibus  hospes  ! 

Nam  quo  me  referam  ?  quali  spe  perdita  nitar  ? 

Idomeniosne  petam  montes  ?  at  gurgite  lato 

165.  latentwfa  malo  Venet.  Stat.  eadera  varietas  y.  71. 

168.  In  acta  Nic.  Heins.  in  not.  ad  Catull.  ut  v.  60. 

176.  Consilium  nostris  queesisset  sedibus  hnspes  Venet.  Stat.  Corratl. 

178.  Idmoneosne  vel  Idmeneosne  vetusta  lectio  in  libr.  MSSC.  Stalii,  Scalig.  et 
Vossii;  undeStatius  Immanesne  ;  Scalig.  Isthmon,  eosne ;  Vossius  Idomeniosne,  cni 
qnidein  Vossianae  lectioni,  probatas  fere  omnibns,  qui  post  Vossium  in  iiiterpre- 
lando  Catullo  versali  sunl,  suffragantur,  nt  lestatur  Vulpius,  duo  scripti  codices 
chartacei  Saibantiu.n  Veronae,  inspecti  a  Faulo  Galeardo. — alii  Idxosne  vei  Isthmo- 

165.  AuctiX,  praditae  ut  iiifra  v.  324.  ensiam,  pro  Androgeo  interfeoto  qunt- 

magnis  virtutihus  augens.  cf.  D.  Heius.  aiinis  Crclam  initlendo. 
ad  Sil.  Ital.  XI.  393.  ubi   to  augere  175.  Ditlci  forma,  blanda   simula- 

cum  Grfccorum  oE^etv  coraparavit,  et  tione,  callide  et  astule. 
totnm  locum  in  graecos  versus  trans-  176.  In  nostris  requiesset  sedibus  hos- 

lalit.  pes    pro    vnlgari    "  benigne    in    domo 

170.  Fors  etiam  nostr.  invid. :   nihil  nostra  acceptus  fuisset  bospilio."r^9Ki- 

enim  trislius  atque  atrocius,  quam  iie-  escerede  hospitibiis,  utGrascorum  ?j-9ej. 

ininem  habere,  cui  animi  dolorem  ape-  Hom.  Odjss.    XVIII.   223.  quem  lo- 

rias,  cum  unicum   fere  raiseris  in  allo-  cuin  jam  laudavit  Lensiusin  not.  ad  h.  I. 
quio  alterius  restet  solatiura.  177.  Nam  quo  me  referam.  Vossius 

172.  Tetigiss.   iittora  pupp. :  Imita-  comraode  laudat  Eurip.  Med.  502. 

lus  est  Maro  iEn.  IV.  657,  58.  _       .,       ,  ,  v  . 

Ni'»  'jroi  rfa.tJUfjLeit  ;  aroTSp»  vpis  warpoj 

Felix,  heu  nimium  felis,  si  littora  tan-  Sojuouf , 

tum  "Ovi  c"oi  ir^oiova-a  xai  israrfav  a<puiifx>iv  ; 

Nunquam  Dardania:   tetigissent    iiostra  ^,;^^   ejusmodi  hominnm  in  extremis 

carmtE.  nialis  desperantinmexclainationes  col- 

173.  Stipendia. — stipendinm  saepe  legit  Burmannus  Sec.  ad  Lotich.  Eleg. 
notat   roercedem  vel  certum  vectigal  11.4.535,36. 

popnloram  bello  victoruin  ;  quod  pul-  178.  Idomeniosnepet.morit. :\'oss\ns, 

cbre   inde   translalum  h.  I.   dicitur  de       qoi  egregie  liunc  locum  restitoit,  mon- 
tributo  paeroram   et  virginum  Alheni-      tes  Idomentos  ab   oppido   Idomene  ita 
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Discernens  ponti  truculentum  dividit  sequor. 

An  patris  auxilium  spereni,  quemne  ipsa  reliqui,     180 

Respersum  juvenem  fraterna  caede  secuta  ? 

Conjugis  an  fido  consoler  memet  amore, 

Quine  fugit  lentos  incurvans  gurgite  remos  ?/ 

PraBterea  litus,  nullo  sola  insula  tecto : 

Nec  patet  egressus,  pelagi  cingentibus  undis.  185 

Nulla  fugEB  ratio,  nulla  spes  :  omnia  muta, 

jOrania  sunt  deserta:  ostentant  oranialetum. 

!Non  tamen  ante  mihi  languescent  lumina  morte, 
Nec  prius  a  fesso  secedent  corpore  sensus, 

neosHg  vid  not. — ah!  gurgite  lato  Discernens  ponti  trueuleutum  tibi  dividit  tequor. 
Valp.  et  alii. 

179.  PmUum  Venet.  Gryph.  Stat.  pro  quo  reposnit  ponti  Vossias  ex  velnsto 
libroMediolanensi,  recte. — patriam  MtxTel.  et  alii. — Statias  totum  Tersnm  refingit 
sic : — a  gurgite  vasto  Discurrens  penitus  truculentum  ubi  chiuditur  (Squor. 

184.  Vossins  legi  jubet  Praterea  nullo  {littus  solum)  insula  tecto. — Praterea 
milln  litus,  snla  insula,  tectoin  plerisque.  nos  dedimas  jam  in  edit.  Gotting.  reccp- 
tam  lectionem  Corradini,  egregie  facilitate  sna  se  commendantem. 

186.  Xnlla  est  spes  unus  liber  MS.  spud  Staliam,  sed  metram  sine  est  bene 
constat.  vid.  Vulp. 

vocari  docet.  Faerant  antem  Idome- 
nteda^  :  uua  qaidem  Ambraciae  proxi- 
ma,  sita  in  daobas  excelsis  collibas: 
altera  prope  fines  Tbraciaf,  posita  in 
montibns  Bottiaeis,  condita  ab  Idome- 
neo,  Cretensiura  duce,  qao  tempore 
ilie  in  Macedoniam  classe  profectus 
est. — Neque  tamen  opns  est,  eodem 
monenle  Vossio,  ut  eam  montium  sen 
coUium  in  hoc  loco  parlem  intelliga- 
miis,  abi  sita  fuit  Idomene,  sed  com 
tota  ora  maritiuia  Macedoniae  una  cuni 
regione  Cbalcidica  in  dilione  Idomenei 
et  Cretensium  esset,  cogitare  possa- 
mus  de  excelsis  litoris  Macedonici  ja- 
gis,  praesertim  de  Atho,  monte  adeo 
vasto,  ut  uon  tantam  toto  mari  j3Egeo 
sed  etiam  ex  litore  Asiatico  conspici 
posset. — In  paaca  contnli,  quse  docte 
et  copiose  ad  hunc  locum  disputat 
Vossias. — Caeterum  tj  Idomenios  lege 
at  telra.syllabum. 

179.  Disceniens  dividit,  me  discer- 
nit  et  interciudit,  quominns  illos  adire 
queam. — ponti  <rquor  plenior  dictio  ut 
solum  terr<c.  vnrov  TreJtov  comparal  Val- 
kenarius   ad   Euripid.    Phoeniss.   216. 


p.  81. — -^quor  ponti  autem,  ut  observat 
Vossius,  accipiendam  de  ea  maris  ^- 
gei  parte,  quae  interjacel  Macedoniam 
et  Diam  insulam,  ubi  versabatar  Ari- 
adue. 

180.  Quemne  :  particula  ne  post  an 
«g-aplXxEi  ut  vers.  83. 

183.  Lentos  vuurvans  gurg.  rem. 
lenti  remi  suat  flexibiles,  qui  facile  in 
aqua  lentantur  i.  e.  curvanlur.  Sic  na- 
tanti  Leandro  Ovid.  tribuit  (Heroid. 
XVIII.  58.)  ftrochta  lenta:  cf.  Senec. 
Hjppolyt.  V.  306. 

184.  Sola  insuLa,  deserta  ;  ut  sola  ru- 
pes  V.  154.  et  sola  arena.  v.  57. — multa 
in  re  nota  exempla  coacervarunt  Cort. 
ad  Sallust.  Jagurth.  103.  p.  885.  Bur- 
mannus  ad  Ovid.  Heroid.  X.  129. 
Drackenbcrch.  ad  Sil.  Ilal,  III.  423. 
et  quos  bene  multos  in  haoc  rem  ibi 
landat. 

187.  Osteniunt  otnnia  letum  :  Virgil. 
.^neid.  I.  91.  Pr<£sentemqiu  viris  in- 
tentant  omnia  mortem. 

189.  A  fesso,  viribus  exfaausto  el 
confecto. 
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:  Quam  justam  a  Divis  exposcam  prodita  multam,  r  190 
^jU(£lestumque  fidem  postrema  comprecer  horJU— / 
Quare  facta  virCim  raultantes  vindice  pcena, 
Euraenides,  quibus  anguineo  redimita  capillo 
Frons  exspirantes  praeportat  pectoris  iras,7 
Huc  huc  adventate,  meas  audite  querelas,  195 

Quas  ego,  vaB  raisersB!  extrerais  proferre  raediillis 
Cogor  inops,  ardens,  araenti  cseca  furore. 
Quae  quoniam  vere  nascuntur  pectore  ab  imo, 
Vos  nolite  pati  nostrura  vanescere  luctum  : 
Sed  quali  solani  Theseus  me  mente  reliquit,  200 

Tali  mente,  Dese,  funestet  seque  suosque.-:::^        '^^^^ 
Has  postquara  mcesto  profudit  pectore  voces, 
Supplicium  saevis  exposcens  anxia  factis ; 
Annuit  invicto  coelestum  numine  rector, 

193.  Anguino  non  anguineo  secandam  libros  meliores  legendam  esse  praecipit 
Vossias. 

194.  Postportat  pro  prteportat  ex  libro  Mediolanensi  prodacit  et  defendit  Vos- 
sias.  "  Ut  enim,  inqait  ille,  poslponere,  postcidere,  et  postpatare,  ita  qaoqae 
postportare  recte  dici  potest.  Angainam  enim  Furiarom  capillitiam  a  fronte  qai- 
dem  germinare  incipit,  sed  lamendivae  ists  credebantar  capillos  saos  TMTo.Ktni^nt 
sea  posfergare  :"  nimis  docle  ! 

196.  Quas  egonunc  misera  Venet.  Gryph.  Maret. — Quas  ego  ixb!  misera  in  qui- 
busdam. — eiiremis  ut  localionem  duriorem  et  insolentiorem  damnat  Vulpins,  pro 
qna  sabstitaere  tenlat  ex  imis  ;  sed  hanc  Vnlpii  lectionem  ob  ingratam  ejasdcm 
locationis  repetitionem  v.  198.  majuri  fortasse  jare  damuet  alias. 

198.   Verte  Vulp.  et  alii. 

204.  Invito  numineio  daobas  MSS.  Statii  et  libris  melioribos  Vossii.    Expres- 

190.  Prodita,  ab  amatore  derelicla  196.  Eitremis  meduUis,  b.e.intimis. 

et   destitota.    cf.    supra    ad    Carmeu       Ovid.  Her.  IV.  70. 


Acer  in  extremis  ossibiis  hasit  amor. 


XXX.  3. 

192.  Fac(a,scelera,  perfidiam  ,facta 
passim in  pejorem  partem.  Orid.  Trist.        Frastra  igitar  hauc  lectionem  sollicitat 
II.  131.  Vulp.  vid.  Var.  Lect. 

193.  Eumenides.    Sic   fere   Senec.  ^^'^-   ^nops,    consilii    egens,    seger 
Med.  V.  13.                                                     animi.  cf.  Burmann.  ad  \a\.  Flacc.  III. 

609. — artien^, a^staanselpertarbata.  cf. 
Adeste,  adeste  sceleris  uUrices  dea,  Cort.  ad  Sallast.  Catilin.  5.  §.  4.  p.  32. 

Crinem  solutis  squallida  serpentibus  cet.  199.   Vanescere  luctum,  irritum  esse 

et  Herc.  Far.  v.  85.  ^l  impanitnm  manere. 

201.   Tali,  immemori  et  obliTJosa. 

Adsintab  imo  Tartarifundo  eicite  204.  Invicto  epitlielon  ad  potestatem 

Eumenides:    ignem  fiammea   spargant       et  sammam  Jovis  imperiam  spectans. 

com<e  :  Sic  Japiter  invictus  vocatar  apad  Hor. 

Viperea  seve  verbera  incutiant  manus.        Od.  111.  27.  73.  ubi  eliamin  uoQnaliis 

2  A 
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Quo  tunc  et  tellus,  atque  horrida  contremuerunt     205 
-^quora,  concussitque  micantia  sidera  mundus. 
Ipse  autem  casca  mentem  caligine  Theseus 
Consitus,  oblito  dimisit  pectore  cuncta, 
Qu«  mandata  prius  constanti  mente  tenebat: 
Dulcia  nec  moesto  sustollens  signa  parenti,  2J0 

Sospitem,  et  ereptum  se  ostendit  visere  portum. 
Namque  ferunt,  olim  classi  cum  moenia  Divae 
Linquentem  gnatum  ventis  concrederet  ^Egeus, 

snm  antem  putant  illad  Homericnra  EJtiv  ancjvTiye  ^u/xS  :  sed  nostra  lectio  invicto, 
cam  egregie  designandae  Jovis  majestati,  quae  in  versibus  seqaentibns  describitar, 
accommodata  sit,  longe  alteri  praeferenda  videtur.  vid.  not.  Saepius  antem  in 
scnbendis  vocibas  invitus  et  invictus  aberrarnnt  librarii,  ut  observant  Burmannus 
ad  Rutil.  Ilin.  v.  64.  et  Draclxnborch.  ad  Liv.  Tom.  I.  p.  330.  et  quos  ille  laodat 
ad  SiJ.  Ital.  IV.  679. 

205.  Quomodo  tunc  Voss.  ex  vett.  libr.  auctoritate. 

i!06.  Concussus^ue  Vossii  libri  veteres. 

207.  Mentis  Venet.  Grjph.  Muret.  Stat,— n»€Hte  in  MSSC.  Statii,  qui  recte  jam 
mentem  rescribendnm  censuit. 

208.  Demisit  raale  io  quibusdam,  quod  servavit  edit.  Bipont.  sexcenlies  aatem 
de  et  di  in  verbis  compositis  permixta  sunt,  vid.  inprimis  Drackenborch.  ad  Lir. 
VII.  23.  j.  6.  Tom.  II.  p.  559. 

211 .  In  libris  M.SS.  legebator  sospitem  erectum,  unde  Vossins  ingenioserefinxit 
Sospitem  Erechteum  ;  intelligit  nempe  per  portum  Erechteiim,  eam  Thesei  terapo- 
ribus  portus  Piraeus  nondnm  hoc  nomine  insignitus  fuerit,  litus  Athenarum,  ab 
antiqnissimo  rege  Erechteo  sic  appeiiatnm. — Heinsius  in  not.  ad  Catull.  Sospitem 
Erechteos  se  ostendit  visereportus.  sed  multo  accommodatior  est  nostra  leclio. 

212.  Olim  cast  ee  cum  masnia  DivcE  exVihio  scripto  legi  jubet  Heins.  in  not.  ad 
Catnll.  sed  idem  jam  Pontano  i»  mentem  venerat :    rel  Actces  olim. 

213.  Linqueret  et  gnatum  Gryph.  Stat.  male! 

editt.  perperam  invitus  legitur   (vid.  Observalt.  Lib.  I.  c.  9. — Eodem  modo 

Var.  Lect.)  et  Ovid.  Fast.  IV.   650.  xos-jxo;  apad  Graecos :    vid.   Wesseling. 

Dii  in  universnm  avutiTOi.  vid.  Klotz  ad  Diod.  Siciil.  Tom.  I.  p.  225. 

ad  Tyrtaenm  p.  34.  208.  Consitus  pro  ohsitus;  ot  passim 

205.  Quo  tujic  et  tellus.  nolissimus  confusus,coniectus,pTooffusus,obtectus; 
est  locas  Homericus  Iliad.  I.  528.  et  multa  alia.  obsitus  autem  pro  "  ob- 
seqq.  H,  xai  xuavE>is-iv  Itt'  i(f>^v3-i  veI/s-e  scuratns,  obninbratus  ;"  utapadLncan. 
Kpsytaiv — fxeyay  S"  IXeXi^ev  'oXv/xTfn. —  Phars.  V.  627.  latet  obsitus  aer  Infernte 
Quam  sublimiorem  Jovis  imaginem  cu-  pallore  domus. — Oblito  dimisit  pectore 
pide  arripneruntsequiorisaetatis  poetae  eleganter  pro  volgari  oblitus  est. 
Virg.  Mn.  IX.  106.  X.  115.  Ovid.  210.  Duicia  si^na,  candida  vela  (v. 
Met.  1.179. — fusins  de  sablimitate  hn-  235.);  quse  ut  anxie  expectanti  patri 
jus  imaginis  dispntat  Klotzius  io  Epist.  dulce  statim  e  longinqno  felicis  expedi- 
Hom.  p.  87.  tionis  signnm  praEberent,  expandere  in 

206.  Mundus  pro   caclo ;    exerapla  navi  debuerat  Theseus  ex  composito. 
quiedam  snppeditat   Valp.   sed  plena  211.  Ereptum  vitae  pericnlo,  tnrbine 
mana  Drackenborch.  ad  SiK  Ital.  XII.  leti. 

336.  Castal.  ad  Rutil.  Itiner.  I.  117.  212.  Classi  pro  navi  nt  v.  53. 

hiterpretes    ad    Val.    Flacc.    I.    563.  213.    Ventis    concrederet,   ventoruia 

Barth.   ad  Claud.   p.   1190.    Gronov,       benignitati  commilteret.  ventis  credere 
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Talia  complexum  juveni  mandata  dedisse  : — 

Gnate,  raihi  longa  jucundior  unice  vita,  215 

Gnate,  egoquem  in  dubios  cogor  dimittere  casus, 

Reddite  in  extremae  nuper  niihi  fine  senectae, 

Quandoquidem  fortuna  mea,  ac  tua  fervida  virtus 

Eripit  invito  mihi  te,  quoi  languida  nondum 

Lumina  sunt  gnati  cara  saturata  figura :  220 

Non  ego  te  gaudens  Isetanti  pectore  mittam, 

Nec  te  ferre  sinam  Fortunae  signa  secundae :         ^^^y-''''*^ 

I  Sed  primum  multas  expromam  mente  querelas, 

I  Canitiem  terra,  atque  infuso  pulvere  foedans  : 
Inde  infecta  vago  suspendam  lintea  malo,  225 

•  Nostros  ut  luctus,  nostraeque  incendia  mentis, 

'}  Carbasus  obscura  dieat  ferrugine  Hibera. 


221.  LcEtanti  corpore  Ln  nno  Statii  ex  librarii  culpa  ;  nam  ia  moltis  alii^locis 
corpiis  pro  pectus  substituit  librariorain  ignorantia.  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  VI. 
33.  7.  Tom.  II.  p.  363. 

223.  Mutas  querelas  lepide  tentat  Heins.  in  not.  ad  Catnll. 

227.  Dicet  in  doobns  MSS.  et  decet  in  uno  MSC.  Statii,  uude  ille  ex  priori 
faciebat  dictet  et  ex  posteriori  deceat.  Sed  Vossius  inde  procndit  obscurata  dicet 
pro  indicet,  ad  quam  signiGcationem  adstrnendam  laudat  supra  Carm.  LV.  29. 

S9ppe  de  naFigalione.   cf.  Tibull.  I.  7.  92i.  Gaudenslatantianimo;  eandem 

20.  Horat.  Od.  I.  3.  2. — et  sic  passim  notionem  bis  exprimit,  quod  egregie 

credere  de  rebns,  quarnm  eventus  ab  verbosiorem  loquendi  morem  tam  senis 

arbitrio  et  benignitate   ejus,    cui   res  in  universnm,  qnam  patris  ultima  man- 

credimus,  pendet.    Hinc  credere,  fides,  data  discedenti  filio  dantis  pingit. 
fkfcere,  etalia,  adarationem  transfernn-  224.    Canitiem  tei^ra,'' atque  infus. 

tur.  vid.  Heyne  ad  TibuU.  II.  6.  21.  pulver.fetd.  pervulgatus  in  luctu  ritns. 

215.   t7nice,  dilectissime :  cf.  de  usn  Homer.  Iliad.  XVTII.  23.  seqq.XXIV. 

liBJus  vocis  sopra  ad  Carm.  XIX.  12.  31.5.  Virgil.  iEneid.  X.  844.  et  XII. 

Nam  pra;ter  Tbesenm  ex  j£thra,  Pit-  611.  vid.  inprlniis  in  hanc  rem  NicoUii 

tfaei  filia,  ^^geus   ex  Medea  Medum  Tractatus  de  Graecorum  luctu.  c.  XI. 

snsceperat.  p.  140. 

217.   Reddite  in  eitrem.  cet. :  quem  225.  Inf ecta,  tinctB.  lago  malo,  huc 

Ruper  demum  senex  recepi,  edacatum  iUuc  ventomm  impetu  se  vertenti:  nisi 

nimiruin  apud  Pitthen^n,  et  jam  mnltis  quis  lagum  malum  ut  navem  tagam  h. 

editis  praeclarisfacinoribus  nobilem. —  e.   in  mari  circamerraiitem   explicare 

Alii  expressum  pntant  Homericum  t»-  malit. 

XuySTov,  sed  nostra  explicatio  coufirma-  226.  Nostrceque  incendia  ment . ,  sub- 

tur  sequentibus  cui  languida  nondum  liinias  pro  "  gravissimis  curis  incen- 

Lumina  sunt  gnati  cara  saluruta.  figura  :  suin,  crnciatnm   et    pertarbatam    ani- 

dessen  mattes  Auge   sich  an  der  aus-  mum  iiostrum." 

zeichnenden    und    einnehmenden    Bii-  227.  Male  interprelesi7(7>e^rn  jnngunt 

dungseines  Sohues  uoch  nicbt  hat  satt  cum/erri(giiie;  juuge  polius  Curbaim 

aehen  konnen.  Hibera,  h.  e.  Hispanica  vel  ex  ineliorit 
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Quod  tibi  si  sancti  concesserit  incola  Itoni, 
(Qua3  nostruin  genus,  ac  sedes  defendere  fretis 
Annuit,)  ut  tauri  respergas  sanguine  dextram  :  1  230 
Tum  vero  facito,  ut  memori  tibi  condita  corde  | 
Haec  vigeant  mandata;  nec  ulla  obliteret  aetas  :  | 
Ut,  simulac  nostros  invisent  lumina  coUes,  j 
Funestam  antennae  deponant  undique  vestera,  ; 
Candidaque  intorti  sustoUant  vela  rudentes,  .^oLo^S 
Lucida  qua  splendent  summi  carchesia  mali : 

Quos  junctos  Canieri  mihi  dicares ;  sed  ibi  nentiqnara  liac  nolione  dicare  posilum  est. 
cf.  ibi  notam.  Vossiuro  nec  bic  deserit  ejas  fidus  Achates  Vulpius. 

228.  Si  tanti  concesserit  in  ano  Stat. — concedens  pro  cnttcesseritin  edit.  Silvii 
et  in  maro-ine  edit.  Gryph. — Ithi^ni  vel  Ithoni  in  MSS.  Statii. 

229.  30.  Qii(E  nostrum  genus  has  sedes  defendere  freti,  Aiinuit  ut  tauri  re- 
spe~i-gas  sanguine  dextram.  in  dnobus  MSS.  Statii.— pro/retj  optitne  rescripserunt 
fretis  Statius  el  Scaliger.     Sed  Vossius  anliquius  quid  subodorans,  ut  vers.  211. 

"fecit  iude  Erechtea;  qnod  ambabus  arripoit  Vulpius. — in  editt.  Venet.  Gryph. 
Mnret.  et  aliis  legilur,  defendere  sueta  vel  sueta  est ;  unde  Nic.  Heins.  in  not.  ad 
Catull.  defendere  avitas. — pro  fretis  tentabat  Mitscherlich  (in  Epist.  Crilic.  iu  Apol- 
lodor.  p.  47.  48.)  creti  h.  e.  filii ;  sed  valde  dubito,  an  cretm  sine  regimine  signiC- 
care  possit/7Jum.  milii  ipsi  olim  in  mentem  veniebat  defendere  adorsis ;  sed  fretis 
doctius,  gravius,  et  raagis  poeticum  est;  posni  aulem  verba  Qua  usque  ad  annuit, 
nt  facilins  orationis  nexus  auimadvertatur,  in  parenthesi. 

233.  Simul  hec  iu  nno  et  simul  hic  in  duobus  MSSC.  Statii,  quod  posterius 
ille  probat. — noslros  tua  visent  liutea  colles  conjecit  Heinsius  in  not.  ad  Catullum. 

236.  Exsnlathic  versus  in  omnibus  libris  MSS.  et  editt.  vett.  Citatur  ille  a 
Nonio  ;  et  cum  Muretus  in  antiquis  libfis  post  antecedentem  versum  tautum  in  illis 
spatii  superesse  animadverterel,  quantum  satis  esset  uni  versui  scribendo,  jure  post- 
liminii  hunc  versum  revocandum  etin  hoc  loco  ponendnm  censuit. — Mihi  videtur 

notse  linoconfecta.  Ex  Hispania  enim,  defendere  aggredientibns)hoc  tibi  con- 

«bi  optimns  lini  proventus  fuit,  optimi  cesserit,  ot  sangnine  tanri  dextram  re- 

funes  vel  vela  afferebantur.     Hinc  su-  spergas  (ornate  pro  vnlgari,  nt  Mino- 

pra  Sudaria  S(Etaba  ex  Hiberis  ;  et  apud  tanrura  occidas)  tura  facito  cet.— Jto- 

Hor.  Epod.  IV.3./i(J?es  Hiberici. — cf.  nus  sive  Itone  oppidum  Thessaliae,  ubi 

Plin.  Hist.  Nat.  XIX.  I.  s.  2.  T.  II.  nobilissimum   Minervse   templum   ex- 

p.  155.  edit.  Hardnin— o/)sci()n/eir«-  structum  fuit,  nnde   MlnerviB  cullnra 

gine,  colorenigricante.  o6sc«ram/erru-  ad  Alhenienses  transiisse  traduut.  vid. 

ginem  dixit  qnoque  Virgil.  Georg.  I.  Voss.— LeHiius  in   Spicileg.  Observv. 

467.— ufram   Ovid.  Metamo.ph.  XV.  similera    huic    loco    orationis    formam 

789._piceamTibull.  I.  4.  43.  Copiose  animadvertit  apud  Homer.   Iliad.   V. 

ad   hunc  locnm    colorem  ferrugirieum  259.  seqq. 

(Grfficis  xuivEov,  <paih,  va-ysm,  tteXicv,  231.    Tibi   condita    vigeant    memor. 

TTiXXov,  weXiSvw  seuwiiXiSvcv^exseqnitur  cord.  exquisite  pro  condas  animo. 

Vossins. — dicat,  prsedicet  et  palam  fa-  234.  F((«cst.i>est.,velumferrnginenm. 

ciat.  236.  Carchesia  mali,  pars  mali  ex- 

228 — 31.    Quod  tibi  si  sanct.   cet.  trema,  sive  foramina,  quse  in  mali  ex- 

Sensus  :    Si   sancti  Itoni  incola,  h.  e.  tremitate  funes  recipiunt.  (to,  aKpa  rSiv 

Minerva  (quae  favere  et  annuere  solet  (o-t5v  Hesycli.)  vid.  inprimisSc/K?^"crus 

fidenti  animo  genlem  nostram  et  urbcm  de   Milit.   Naval.   II.  5.  p.  144. — di- 
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Quamprimum  cernens  ut  Iseta  gaudia  mente 

Agnoscam,  cum  te  reducem  aetas  prospera  sistetj 

Hsec  mandata  prius  constanti  mente  tenenteni 

Thesea,  ceu  pulsas  ventorum  flamine  nubes  240 

Aerium  nivei  montis,  liquere,  cacumen. 

At  pater,  ut  summa  prospectum  ex  arcepetebat, 

Anxia  in  assiduos  absumens  lumina  fletus, 

Cum  primum  inflati  conspexit  lintea  veli,  I 

Praecipitem  sese  scopulorum  e  vertice  jecit,  245 

Amissum  credens  immiti  Thesea  fato. 

Sic  funesta  domus  ingressus  tecta  paterna 

Morte  ferox  Theseus,  qualem  Minoidi  luctura 

Obtulerat  mente  immemori,  talem  ipse  recepit. 

QuaB  tum  prospectans  cedentem  moesta  carinam,     230 

additamentam  scioli  cajasdani,  qai  locaiu,  abi  candida  vela  saspecsa  faeiint, 
disertias  describere  vellet. 

2'>8.  Sorsprospera  Grn-pli.  Mnret.  Graev. 

243.  Contollens  in  libris  qaibasdain  vett.  :  ande  antiquam  lectionein  Mltscherl. 
(in  Lect.  in  Catull.  p.  109.)  suspicalnr  faisse  hanc,.4)ui(i  in  assiduos  contollens 
lumina  fiuctus:  sed  sic  pro  assiduos,  qaod  param  qaadrat,  niallem  adversos ; 
lubeiiter  aatem  acqniesco  in  nostra  lectione. 

2-14.  Infecti  placet  Vnlpio. 

218.  Pro  Minoidi  codex  Dorvillii  babet  Minoida,  ande  malit  quali  Minoida 
Inctu;  ad  Cbariton.  p.  598.  edit.  Lips. 

260.  QuiZ  tamen  adspectans  in  libris  quibasdam  veteribas,  qaod  tenuere  ple- 
raeque  editt.  recentiores  ;  sed  magis  mihi  placet  Qi/<e  tiim  prospectuns  in  editt. 
Grvph.Maret.  et  aliis,  quod  rerocaodam  patavi.  vid.  not. — pro  mauta  A'ossius  ex 
libris  vett.  profert  fU7!cta.  idemdefendit  lectionem  Qua  tamen  addita  explicalione 
"  Licet  procul  abesset  Theseus,  otpote  jam  ad  saos  reversns,  illa  nihiluminas,in 
iram  et  rabiem  verso  amore  tota  in  eo  erat,  ut  maria  prospectaret  et  diras  impre- 
caretar  Theseo." 

canlar  lucida   splendere  haa  d  dubie  Hippolyt.  31.  p.  165. 

ferro  vel  metallo,  qaibas  obdocta  et  247.  Jonge :  Sic  feroxTheseus  tccta 

praemanita  foerant.  domiis  paterna  morte  fanesla  (h.  e.  abi 

238.  Cum  te  reducem  <tt.  prosp.  sist.  ob  patris  mortem  jam  lugebatar)  in- 

cnm  felix  ille  dies,  felix  illad  temporis  gpressns,   talem   ipse    lactum    recepit, 

poDctum  te  reducem  dabit.  qoalem  cet. 

240.  Thesea  liqaeront  cea  linqaant  250.  51.  Qucetum  prospect. — Ariadne 
cet.  :  mandata  patris,  ceu  nabes  venti  igilur  eo  stala  depicta  apparebat  in 
flato,  ex  animoTbesei  abaotasont :  pro  veste  stragnla,  quo  moesla  cedenlem 
simplici  effiuierunt.  Thcsci  carinam  oculis  persequens  gra- 

241.  Nivei  montis  h.  e.  alti.  Idee  viter  <estuabat  et  curis  agitabatur. — 
•nive  amicta  loca  sapraCann.LXIII.70.  tnm,  h.e.  eo  tempore,  quoTheseus  an- 

242.  Er  arce,  Alhenarnm  arce,  oxp»-  fngerat. — suiicia,  perciissa  dolore:  nisi 
'nrixti.  Diodor.  Sicol.  IV.  61.  p.  306.  quis  animo  tam  ad  volvebat  qaam  ad 
edit.  Wessel.cf.  ra/c^n«r.  adEuripid.  saucia    referre   malit.   excmpla   eoim. 
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Multiplices  animo  volvebat  saucia  curas. 

At  parte  ex  alia  florens  volitabat  lacchus, 

Cum  Thiaso  Satyrorum,  et  Nysigenis  Silenis, 

Te  qUcBrens,  Ariadna,  tuoque  incensus  amore: 

Qui  tum  alacres  passim  lymphata  mente  furebant,  255 

Evce  bacchantes,  evoe,  capita  inflectentes. 

Horum  pars  tecta  quatiebant  cuspide  thyrsos ; 

Pars  e  divulso  raptabant  membra  juvenco; 

2.52.  At  pater  ex  ulia  Veiiett.  et  Statii  MSS.  omnes,  qnod  defendit  Vossiu.s  ;  sed 
nostvam  lecte  vindicat  Dorville  ad  Cbarit.  p.  33'.'.  ubi  locutionein  ei  alia  parte 
inullis  exeinplis  cunlirmal. 

y.58.  Jactabiint  Venef.  Grjpli.  Maret.  et  plerique  libri  veteres,  teslante  et  pro- 
batite  Vossio.  Sp-irgebant  enim,  inquil  ille,  et  jactuhant  curiies  istep  Manades ;  in 
quam  rem  landat  Euripid.  Baecli.  738.  'AXXm  Se  Ja;xa.Xa;  Sis^opouv  (r^sra^cL-yfjuta-iv . 
eT^h;  S'  av  ri  'BiXiZp'  ri  Si^j^JiXov  iju/3as-iv,  Pi7rT5'|UEy'  a\<u  -n  xai  xa.rtu.  .Sed  ex  mea  sen- 
tentia  raptabant  eodem  fere  redit. 


nbi  nnum  nomen  ad  plara  Irabendiim 
est,  haad  rara  saut. 

252.  At  parte  ex  alia,  nirairum  in 
veste  slragula. _/forens,  ob  serapiterDam, 
quse  Baccbo  tribuitnr,  juventutem,  nt 
ex  fabulis  et  veterum  signis  satis  no- 
tum.  cf.  Tibuil.  I.  4.  37.  et  ibi  Brouck- 
hus. — Mitscherl.  florens  explicat  ^iia- 
tenus  hedera  et  pampinis  cinctus,  (nec 
diibitamns  de  re  ;  nain  ejusmodi  corona 
redimita  visuntur  teinpora  Bacchi  in 
nummo  Wildiano  apud  Brouckhus.  ad 
TibnII.III.6.  2.) — Lenzio antem florens 
"  vestem  purpuream  el  florentia  serta" 
significare  videlur;  sed  primuni  addu- 
bilo,  an  flnrem  absolute  pro  floribns 
vel  hedera  cinctus  unquam  in  latina 
lingua  dictum  sit,  vel  bene  dici  queat ; 
aliud  enim  est  jjoJoij  av-^iVaj  apud  Phi- 
lostrat.  Icon.  II.  15.  queni  in  hanc  rem 
laudavit  Lenzius ;  deinde  multo  ap- 
lins  pnifecto  est,  amori  vacantem  et 
hnc  illoc  vagantem  Bacchuro,  nnimo 
sibi  jam  fingere,  juveiiili  bonore  et  vi- 
gore  conspicnum. — io?i(are,assidue  va- 
gari,  huc  iUoc  discurrere.  cf.  Carm. 
LXIlI.t>5. — e.\*inipla,qiiaEhiicfaciunt, 
e  Cicerone  notavit  Einestj  in  Clav.Cic. 
s.  b.  V. 

253.  Cum  Thias.Satitr. — Tbiasus  pro- 
prie  de  choro  i-t  sallatione,  quee  Bacclio 
iiistituebatur.  cf.  \  irg.  Eclog.  V.  30. 
e(  ibi  Cerda. — De  choro  Ma?nadum  in 


sacris  Cvbeles,  snpra  Carm.  LXIII. 
28. — Niisigen.  Silen.,  nalis  in  nrbe 
Indiae  Njsa,  ubi  et  Bacchus  natns  et 
educatus  dicitur.  A  Sileno,  Baccbi  nu- 
tritore  ejusque  perpetuo  comite,  orones 
deinde  Bacchi  comiles  Sileni  vocati 
sunt.  Inprimis  aulem  per  Nysigenos 
Silenos  intelligi  volunt  mjtbi  inter- 
pretes  Nyste  optimates,  qui  delela  patria 
Bacchnm  secuti  sunt. — Cajlerum  plures 
jn  fabulis  meraorari  monles  urbesqne 
Nijicz  nomine  insignitas,  et  referri  modo 
ad  montem,  modo  ad  urbem  hujus  no- 
minis,  Bacchi  res,  satis  nolum  est.  vid. 
Heyne  ad  Apollodor.  iii  not.  p.  563. 

256.  Capita  inflectentes,  more  furore 
correptorum.  Carm.  LXIII.  23.  Vt 
capita  Manades  vijaciunt  hederigera. 

257.  Thyrsos  tecta  cuspide,  frondibns 
pampioeis  velatos,  et  obdactos.  thyrsos 
describit  Virgil.  Eclog.  V.  31. 

Etfoliis  lentas  intexerefrondibus  hastas. 

nbi  cf.  Cerda. — hastas  pampineas  idem 
thyrsos  vocat  .^n.  VII.  396. — ^v^a-oi 
H.i<rs'di<n  "arXcxajUOtc  KaTa^gEjUOVTEf  apud 
Anacr.  Od.  VI.  5. 

258.  Raptabant  e  divulw  juvenc. — 
bacchautium  enim  turba  in  montibns  et 
agris  discurrens  juvencos  inpriinis  vel 
vitulos  in  fnrore  dilaniandos  et  discer- 
pendos  invadebat. — notissinia  esl  (a- 
bula  Pcnlhei.  cf.  Var,  Lect. 
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Pars  sese  tortis  serpentibus  incingebant ; 
Pars  obscura  cavis  celebrabant  orgia  cistis, 
Orgia,  quae  frustra  cupiunt  audire  profani : 
Plangebant  alii  proceris  tympana  palmis, 
Aut  tereti  tenues  tinnitus  aere  ciebant, 
Multis  raucisonos  efflabant  cornua  bombos, 
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260.  Pro  celebi-abant  conjiciebat  Brouckhnsius  in  anecdotis  notulis  celabant,  in- 
tercedente  Doririllio  ad  Charit.  p.  359.  nbi  docte  de  hoc  loco  dispatal. 

264.  Multi  raucisonos  reperit  in  omnibas  MSSC.  Statius,  qui  recle  jam  multi  iii 
mti/tij  matandam  esse  vidit. — mnUaque  raucisonos  Gryph.  Mnret. —  Multi  rauri- 
sonis  efflabant  cornua  bombis  multas  editt.  habere  testator  Scaliger,  sed  pro  multi 
mirail  mult(E,  at  Bacchs  intelligantar,  vel  scribendum  pulat  mnttis. — effiebant  cor- 
niia  bombos  eit  libro  Mediolanensi  Vossius,  adjecta  inlerpretatione  cornua,  i.  e.  per 
cornoa.  Fffiere  vero  rectnm.  Utilor  hoc  vocabalo  etiara  Qoinctjlianu»!.  £sl  autem 
inprimis  tristis  aut  flebilis  cornoom  .sonus,  olpote  qui  non  homines  solum  male 
afliciat,  sed  et  bratorum  animalium  ulnlatum  provocet."  salis  ridicule! 


259.  Tortis  strpentibus.  de  usa  ser- 
pentiam,  qaibas  tam  corpos  qoam  co- 
niara  implicabant  haccLaoles,  copiose 
ad  b.  1.  dispalat  Vossios;  adde  Ma- 
retam. 

260.  Orgia  de  quibusque  sacris  apud 
Graecos,  sed  apod  Latinos  praecipue  de 
sacris  Baccbi,  dicta  hand  dubie  ita, 
qnod  cam  aliqua  o^,  furore  et  aninii 
concitatione,  fierent.  celebrare  orgia  est 
Graeeorura  ityii^iit.  vid.  inprimis  Cerda 
ad  Virgil.  Georg.  IV'.  521.  Puttenhns. 
ad  Oppian.  Cyneg.  IV'.  247.  et  Barth. 
ad  Slat.  Theb.  II.  662. — obscura,  wjs- 
tica  et  occulta,  qn.ne  in  cista  qaadam 
vel  arcala  circaraferebantar  a  cistopho- 
ris.  (de  cislophorii,  tam  nummorum,  in 
qoibus  orgiurum  solemniaespressafue- 
mnt,  qoam  bominom  cistara  mysticara 
portantiom  genere,  exstat  erudita  dis- 
sertatio  Alei.  Xacer.  Panelii  Logd. 
1734.  4.  adde  Erntsti  in  Clav.  Cic.  s. 
b.  V.)  Inter  alias  res  frivolas  in  cista 
iila  mystica  (de  qoa  Clemens  Alexan- 
dr.  Protrept.  p.  13.  et  30.)  recouditas, 
nemini  nisi  initiatis  asurpaudas  ocolis, 
praicipiie  foit  phallus,  cai  accinebant 
religiosi  to  <t>aXXuccr  (Aristoph.  Achar- 
nebs.  V.  259.).  vid.  Wesseling.  ad  Dio- 
dor.  Sicnl.  I.  22.  n.  60. 

261.  Profani,  non  ioitiati  his  sacris, 
afjUmrti,  ari\tg-rat,  at9fj*WT0t,  qui  abi- 
gi  solebantasacris  sacerdotis  vel  prx- 


conis  acclamatione,  ixJc,;  lna.;  Is-ri  Bi- 

Br.Xtl. 

262.  Plangeb.  alii  procer.  tymp. 
palm. — de  tympanis  vid.  ad  Carm. 
LXIII.  8.  10. — proceris  palmis  h.  e. 
longe  extensis,  ut  recte  Vossius.  Sic 
procerius  projectnm  brachium  apad  Cic. 
Oral.  Ili.  59. — Totus,  qai  seqoitar  lo- 
cus,  ut  ohservat  Scaliger,  adumbratus 
videtar  ex  .^schyli  'HSnnei;,  cujos  tra- 
goediae  fragmentom  a  Strabone  L.X. 
servatam  est. 

263.  Aut  teret.  tenues  tinnit.  tere  cet. 
nun  crotala  cum  Volpio,  sed  potius 
ctfmbala  inlellige,  qoae  semper  in  bis 
sacris  jungnnlar  tyropanis.  Eraut 
concava  (Ovid.  Met.  IV.  30.)  el  i-otun- 
da  (  Properl.  IV.  7.  61 .)  atque  inler  se 
cuncussa  tinuttiim  tenuem  vei  acalam 
edebant.  cf.  Gousala  ad  Petron.  c.  22. 
Recte  igitur  cymbulum  vocatur  <ts  te- 
res,  h.  e.  rotonduin  et  oblongom.  de 
cymbalis  vid.  nos  ad  Carm.  LXIII.  21. 

264.  265.  ilultis  raucison.  effiab. 
corn.  bomb. :  mullis  est  casos  terlios  et 
exqnisilins  dictum  pro  volgari  "multi 
cornibas  efiSab.  raucos  bombos  ;"  qoam 
q«idem  explicalionem,  olim  jam  a  no- 
bis  datam,  non  diibitavimas  repetere. 
— Caeteram  boc  pertinelLacian.  D.  D. 
XII.  6  Ji,  avXfi  ri  xifari,  i  ii,  i-riBo(jf 
Bii  rS  rvfx^TTM»:  h  Birutn.TriX  ri  iuj/xBa.XM: 
nbi,  ne   qais,    at  valgo  fit,   diversum 
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[I  Barbaraque  horribili  stridebat  tibia  cantu. 
Talibus  amplifice  vestis  decorata  figuris 
Pulvinar  complexa  suo  velabat  amictu. 
Quae  postquam  cupide  spectando  Thessala  pubes 
.^JExpleta  est,  sanctis  ccepit  decedere  Divis. 
I  Hic  qualis  flatu  placidum  mare  matutino 
i  Horrificans  Zephyrus  proclivas  incitat  undas, 
1  Aurora  exoriente,  vagi  sub  lumina  solis; 
Quae  tarde  primuni  clementi  flamine  pulsae 


265 


^70 


269.  Caepit  dein  cedere  divis  conjectat  Statias. — pro  divis  in  veteri  codice  Heinsii 
tectis. 

270.  Nec  qualis  vel  Mqiialis  ex  libris  niann  exaratis  proferl  Vossius,  qui  inde 
fecit  Ac  qualis.  melior  est  nostra  lectio. 

272.  Pro  lumina  substitnere  tentat  Umina  Burmannns  Sec.  ad  Claud.  in  Eleg^. 
de  Piioenice  p.  1041.  et  ad  Antholog.  Tom.  II.  p.  441. — peccarant  oinnino  saepe  in 
confundendis  his  duabus  vocibus  librarii  :  vid.  Heius.  ad  Claad.  in  Mallii  Theod. 
Cons.  V.  S;05.  et  quos  laudat  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  I.  66.  adde  Burmannum 
ad  Sueton.  Caligul.  c.  XLV.  sed  recte  monet  Burmannus  (ad  Virgil.  i£neid.  VI. 
255.)  limen  solis  roemorari,  cum  de  loco  ac  regione  agitnr,  unde  sol  oritur,  de 
tempore  vero  ortus  lumen. 


plaue  a  tibia  instrumentnm  habeat 
ccrnu,  egregie  observat  Hemsterhus. 
corntt.  aduncum  et  reflexum  (x.i^a;  d,m- 
vtvov)se\icodonemtibice  Phrugite  ad  gra- 
vem  et  rancuni  sonuui  ex  illa  elicien- 
dum  appositum  et  agglutinatum  fuisse. 
exempla  ad  hanc  rem  conrirniandam 
prolata  lege  apud  ipsum.  cf.  nos  ad 
Carm.  LXIII.  22.  hinc  adunco  tibia 
cornu  apud  Ovid.  Met.  III.  533. 
ubi  cf.  Burmannus  et  Gronov.  Obser- 
valt.  1. 17. — Barbara  tibia,  h.  e.  Phry- 
gia,  ut  aurum  barbaricum  apud  Virg. 
^n.  II.  504.  ubi  vid.  Cei'du  et  quos 
ibi  laudat  Burmannus.  cf.  Hor.  Epod. 
IX.  6. 

266.  Ampliflce,  h.e.  mnlta  arte,  mag- 
no  splendore,  egregie. 

269.  Decedere  pro  simplici  cedere, 
ut  passim.  Plats  machen.  cccpit,  sensim 
sensimqne. 

270.  Hic  qualis  cet.  egregie  ad  de- 
scribendnm  ex  discessu  spectatorum 
excitatuin  strepitum,  primura  qnidem 
progredientibus  paacioribus  leniorem, 
deindevero,  suocedentibus  pluribus  et 
in  diversas  regioues  abeuntibus,  gra- 


viorem,  latiorem  et  sonantiorem ;  ab 
undis  maris  priinnm  leniori,  deinde  ve- 
hementiori  vento  agitatis,  petita  com- 
paratio.  Fundum  hujus  saepius  a  poetis 
adornat£  coraparationis  jaiu  indicavil 
Ach.  Statius,  Hom.  Iliad.  IV.  422  sqq. 
egregia  inprimis  arte  imitatus  estVir- 
gil.  ^neid.  VII.  528.  et  Georg.  III. 
237. — Lemius  in  Spicileg.  Observv. 
coraparat  Apoll.  Rhod.  1. 1159.  sqq.  et 
Euripid.PhcEniss.218-21.ubivid.FaJc- 
kenar. — hic,  hoc  spectalorum  discessu.- 

271.  Hon-iflcans  Zephyrus,  <ppi^  Zi<fu- 
^oio.  horrere,  horrescere,  (<})jtVo-E(v)  et 
horror  de  mari,  ventorum  impulsu  ex- 
asperato,  passim.  Zephyrus  autem  ad 
exemplum  Homeri,  a  quo  dicitur  Xa- 
$^oi.  Iliad.  II.  148.  St-e-ai?  Odjss.  V. 
295.  de  quocunque  veiito  vebementio- 
ri. — undas  proclivas,  delabentes  :  uihii 
amplius. 

272.  Vagi  solis :  cf.  sapra  ad  Carm. 
LXI.  117. 

273.  Clementi  flamine.  clemens  fla- 
men  est  placidum  et  minus  vehemens 
quam  in  proccllis  esse  solet.  cf.  Bur- 
mann.  ad  Valer.  Flacc.  VI.  747. 
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Procedunt,  leni  resonant  plangore  cachinni : 
Post,  vento  crescente,  magis  magis  increbescunt,    275 
Purpureaque  procul  nantes  aluce  refulgent: 
Sic  tum  vestibuli  linquentes  regia  tecta, 
Ad  se  quisque  vago  passim  pede  discedebant. 
Quorum  post  abitum,  princeps  e  vertice  Pelii 
Advenit  Chiron  portans  silvestria  dona.  280 

Nam  quotcunque  ferunt  campi,  quos  Thessala 
magnis 

274.  Pro  letii  viliose  in  qnibasdam  levi,  unde  inetri  caasa  fecerant  leviterque. — 
pro  plaiigore  mavull  I.  Doasa  Fil.  clangore,  et  Lennep.  ad  Colulh.  praeter  omoem 
neccssitatem  suribi  jabet  letiique  sotiant. 

276.  Purpiireaque  (scil.  andas)  coujecit  Lenzius.  pro  nantes  in  aliis,  attestalur 
Muret.  variantes  luce,  non  male  I 

278.  ^seStat, 

281.  Q.uotcunque  in  quibasdam,  pro  qno  roalit  Lenzias  quoscv.nque. 


274.  Leni  reson.  plangore  cachin. 
paulo  audacius  et  sublimius  pro  val- 
gari  "leniter  perslrepant  et  murma- 
rant." — cachinnus  audaci  metapboraad 
undarum  quendam  strepitum  ab  aliis 
quoqne  poetis  translatns  est.  Lauda- 
rant  jam  Interpretes  Theocrit.  Idyll. 
VI.  12.  xvfxara  aa-u)(a,  Ka^Xa^ovra.  Sic 
yi\aa-fjia  apud  iEschjl.  Prom.  Vinct. 
90.  nbi  vid.  Stanleius. — adde  Oppian. 
Halient.  IV.  334.  ubi  ti6fA.arot  yeXaii. 
Et  stc  -ye^av  de  leni  andarum  murraure 
vel  molli  carum  agilatione  pasiiim. 
Huc  pertinet  Leonidas  Alexandrin.  in 
Anal.  Vet.  Poijt.  Graec.  Brunck.  Ep. 
XXVIIL  Tom.  11.  p.  196.  ubi  simul 
Zephyrus  horrijicans  in  v.  271.  illus- 
trator. 

'Oif)"  1«  /Jtoi  yiXiaia-»  iiaraa-rofic-ets  Ta- 
T.mti 
Kvfjiara,  xat  /tAaXeUMV  ^pTxee  ^e^ot  Zi- 
<}>i/poj. 

Suave  autem  et  jucnndum  cachinnantis 
aqna;  murmar  auribus.  Hino  jUEiSiav 
tS-  &aXtt«-(ru{  ya\mtxTi)i  y^aftsa-rcpov 
apudAlcipbr.  lll.  Ep.  I.  ubi  cf.  Ber- 
glerus.  sed  vide  quos  laudat  Abreschius 
ad  Hesych.  Tom.  I.  p.  1167. 

275.  Magis  magis,  ad  rein  augen- 
dam  sine  copnla.  Sio  snpra  Carmen 
XXXVIII.  3. 


Et  magis  magis  in  dies  et  horas, 

sio  fjMXKn  ftaXKov  apud  Grtecos.  cf. 
Oudendorp.  ad  Apulei.  Met.  II.  p.  170. 

276.  Nantes,aaA2e  se  agilantes  et 
provolventes.  refulgent  a  luce  purpu- 
rea,  repercassum  purpurei  solis  splen- 
dorem  reddunt. — adambrare  autem  et 
innuere  videtur  haec  imago  disceden- 
tes,  etin  variisviisetregionibns,  unde 
e  loDginquo  conspici  possent,  caterva- 
tim  apparentes  Tbessaliie  incolas. 

277.  Veslibuli  regia  tecta  exquisi- 
tior  forma,  pro  "  vestibulam  regiorum 
tectorum." 

278.  Ad  se,  h.  e.  domam  (oliiaie)  ut 
saepe  apud  Comicos.  passim,  in  variis 
et  diversis  viis ;  disertius  hoc  descri- 
bit  supra  Carra.  XLVI.  10. 

Longe  quos  simul  a  domo  profectos 
Diverse  varice  vite  reportant. 

279.  Princeps,  primus,  e  vertice  Pe- 
lii,  ad  pedem  nempe  monlis  Pelii,  ubi 
habitabat  Chiron,  celebratse  fnerunt  is- 
tae  Duptiae,.observante  Vossio. 

280.  Chiron.  erat  Chiron,  dum  in 
terris  agebat,  quippe  Saturno  patre 
prognatus,  immortalis  ;  ^eo;  Siv  dicitar 
LuciaDo.  Dial.  Mort.  XXVI.  ubi  eru- 
ditam  de  Chirone  lege  notam  Hemster- 
husii  p.  434. — cf.  Voss.  ad  h.  1. 
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Montibus  ora  creat,  quos  propter  fluminis  undas 
Aura  parit  flores  tepidi  foecunda  Favoni, 
Hos  indistinctis  plexos  tulit  ipse  corollis, 
Queis  perraulsa  domus  jucundo  risit  odore.  285 

Confestim  Peneos  adest,  viridantia  Tempe, 
Tempe,  qu£e  sylvae  cingunt  superimpendentes, 
Mnemonidum,  linquens,  doctis  celebranda  choreis, 
Non  vacuus :  namque  ille  tulit  radicitus  altas 

284.  Hos  interstinctis  Heins.  in  not.  ad  CatuU.  in  quam  rem  laadat  Stat.  Siiv. 
III.  5.  90. 

285.  Qmt  permuha  domus  Statius  in  duobas  MSSC.  qmvl  permulsa  in  uno, 
Faernus  legendam  putat  quo,  quod  valde,  addit  Statins,  probandum,  nisi  si  quis 
malit  quot,  id  esl  quot  Jiorum. 

286.  Ut  inundantia  Tempe  invenit  Stalius,  unde  legit  undantia  Tempe. 

288 — 89.  Locus  corruptissimus  et  variarum  lectionura  sorde  inquiiiatissimns 
— Minosin  (vel  Minosim  vel  Minosium  quiu  el  Minosinque  vel  Inosinqne^  linquens 
Doris  celebranda  choreis  Nonatius  namque  cet.  in  libris  scriptis  teste  Vossio.qui 
inde  refinxit  Xyniasi  et  linquens  Dnris  celehranda  choreis  Boebiados  Namque  ille  tu 
lit  cet.  Nessotiidum  linquens  Gryph. — Nereidum  linquens  Muret.  Cantabrig. — A^a- 
iadum  linquens  in  aiiis,  indicante  Mureto.  pro  Do7-is  in  uno  MS.  Statii  claris ;  et 
sic  est  in  edit.  Grjph.  Muret.  Cantabrig. ;  in  aliis  Cloris  \e\  Chloris;  Scaliger 
ex  his  corruptis  leclionibus  extricavit  Minyasin  linqueiis  Doris  celebrunda 
c/ioreis  CroHOHa  ffWsonam^we.  en  reconditse  doctrinae  recessus!  in  quos  qai  pene- 
trare  cupit,  adeat  ipsum  ad  h.  1.  Scaligerum. — En  Corradinum  nostrum  ;  Vinosus 
linqiiens  Doris  celebranda  choreis  Nonacrins  nam,  quce  illettdit. — Turnebus  in  Ad- 
vers.  1.  24.  c.  9.  JEmonidum.  linqueiis  latis  celebranda  choreis  Non  agros  cet. — 
H<emoni sin  linquens  Doris  ce/e6)*anda c/iorm, utjungantur  duo  patronymica; 
ut  Inachis  Acrisione,  vel  Phasias  JEetine.  Heins.  in  not.  ad  Cat. — pro  Non  vacuus 
corrupte  legebatnr  in  MSS.  Nonacrios  vel  non  acies  vel  non  acuos.  Unde  Lennep. 
ad  Coluth.  I.  7.  cudit  Dona  suas  namque  ille  cet. — Nos  excndi  hunc  locum 
curaviraas,  uti  emendatus  est  a  Statio,  nisi  quod  pro  Musarum  dedimus  Mnemo- 
nidum,  quae  proprius  ad  antiqnam  scripturam  accedens  lectio  est  quoqne  in  edit. 
Gotting.  et  Bipont. — Sic  certe  ex  hoc  loco  sensus  exit  satis  coramodus.  vid.  nol. — 
Lenzius  in  vers.  289.  admodum  fluctuat,  et  pro  radicitus  vel  radicibus  vel  ille  ruit 
radici^MS  scribendum,  vel  totum  versum  ita  retractandum  putat  ^thereas  namque 
ille  tulit  radicibus  altis;  quam  tamen  conjectnram  nequaquam  necessariain  esse 
ipse  sub  fine  in  not.  adh.  1.  fatetur. — Ingenlose  jam  Heinsius  in  not.  ad  Catull. 
tentaverat  radicitus  actas,  cum  fagus  patula  non  alta  sit. 

283.  Aurapa7'it,  elegans  verbum  in  Dissert.  Herod.  p.  153. 
liac  re.     Sic  passim  creare,  parturire,  286 — 88.  Locus  vexatissimus;  vid. 

gignere, f iindere, submittere  cet.De  nos-  Var.  Lect.  junge  Peneos  (fluvius  Thes- 

tra  voce   exempla  collegit  Heins.   ad  salise  notissimus,  qui,  ut  pervulgatum 

Ovid.Met.XV.  92.— ^fffcuMi/a;  Lucret.  estdefluviis,dei  personam  jam  induit.} 

I.  11.  getiitalis  aura  Favoni.  adcst,  linqicens  Tempe  (describit  poeta 

285.  Queis  permulsa  domus  oet.  ex-  Tempe)  Tempe,   qu<E  superimpendentes 

quisite  et  ornate  pro  vulgari  "  quornm  silvx   cingunt,  doctis  Mnemonidum  (b. 

jucundo  odore  domus  impleta  fuit."  ri-  e.  Musarum,  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met. 

dere  de  rebns,  qua;  nobis  arrident,pla-  V.  268.)  choreis  celebranda,  non  vacuus 

ceut,  suaviter  nos  afiicinnt.  ridet  argen-  (non  sine  muneribns). 
to  domus  apud   Horat.  Od.  IV.  11.  6,  289.  Radicitus,  una  cnm  radicibus, 

»ic  yiXav  apud  Graecos.  vid.  Wesseling.  radicilus  exstirpatas  ;  vid,  Var.  Lect. 
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Fagos,  ac  recto  proceras  stipite  laurus,  290 

Non  sine  nutanti  platano,  lentaque  sorore 

Flaroraati  Phaethontis,  et  aeria  cupressu ; 

Haec  circum  sedes  late  contexta  locavit, 

Vestibulum  ut  moUi  velatum  fronde  vireret. 

Post  hunc  consequitur  solerti  corde  Prometheus,    295 

Extenuata  gerens  veteris  vestigia  poenaB ; 

Quam  quondam  silici  restrictus  membra  catena 

Persolvit,  pendens  e  verticibus  prasruptis. 

Inde  pater  Divum,  sancta  cum  conjuge,  natisque 

291.  Pro  nutanti  in  libris  Teteribos  lutanti,  luctanti  ant  lactanli  legitur,  affix- 
maiite  Vossio,  qui  saspicatar  Catallnm  dedisse  Itetanli ;  sed  nutare  qaod  de  coni- 
geris  tantum  arboribas  dici  posse  aatamat  Vossias,  recte  de  aJiis  qaoque  dicitar 
apod  Virgil.  ^Elneid.  II.  629.  i>rni(s  concusso  lertice  nutat  et  sic  passim  de  arbo- 
rum  ramis. — pro  lentaque  Scaliger  fecit  fietaque  non  niale,  si  asaslinguae  ferret  : 
sic  ntdKvKKa.vrol  aryti^oi  apad  Orph.  v.  951.  sed  magis  placet  antiqaa  lectio  lentaque 
— profieta  si  omnino  matandam  sitro  ^nta,  mavult  certe  fienda  ve]fiebiii  Garr 
lilt.  in  Obserrv.  ad  h.  I.  p.  122.  satis  festin&nter!  nam  prima  infiebilis  semper 
prodacitar  ;  ejasmodi  errores  aalem  nascautor  ex  nimia  corrigendi  et  emeDdandi 
prarigine. 


"^ — Mosch.  IdjU.  VII.  1.  seqq.  com- 
modecam  Nostrojam  comparaTit  Sla- 
tias. 

291.  Non  sine  nutanti  platano.  plata- 
nam  in  deliciis  veternm  fuisse  docet 
Gronovius  Observatt.  I.  c.  5. — letiiaq. 
sorore  Phcethont,:  alnas  vel  popalas  ; 
satis  nota  fabola  sororam  Phaelfaontig 
in  arbores  mutatarmn  vel  ex  Ovid. 
Met.  II.  225.  sqq.  cf.  Lucian.  D.  D. 
XXV.  3.  et  ibi  Hemsterhus.  p.  208. 

293.  Late  contexta,  ordine  qaodam 
circatotam  domuminterse  consociata; 
observa  asnm  neutrius,  nara  proprie 
debebal  esse  has  conteitas. 

295.  Solerti  corde  Prometh.,  ay»V' 
XoiAnrrK;.  inler  Deos  apparet  Prome- 
tfaeas,  qui  jam  ab  ^schvlo  vocatar 
cvyyiiiii^  6e:{,  abi  vid.  Stanleius  ;  cf.  in- 
primis  Hemsterhusius  ad  Lacian.  Pro- 
melh.  c.  14.  T.  I.  p.  197. 

296.  Vestigiupxnie.cf.  .-Eschyl.  Pro- 
netb.  Viact.  v.  55.  qaocnm  Nostrum 
ibi  jam  comparavit  Stanleius. — vestigia 
notant  <niy[ji,a,ra,  quse  catena  iropres- 
gcrat.  Sic  r^ij  rpavfxartui,  fjuts-rlyji»!, 
wXnyi»,  cel.  cf.  omnino  Hemsterhus.  ad 
Lucian.  Tom.  I.  p.  280.  —  eilenuata. 


parva,leTia  et  paene  jam  obdacta. — ex- 
tenuata  vestigia  interpretatar  Lenzius  de 
corona  ex  viminibas  salicis,  quam  Pro- 
metheus  vincolis  soliitus,  at  aliqaa  ex 
parte  Jovi  sadsfaceret,  poenamqae  pen- 
dere  videretar,  tamquam  veteris  poenx 
munumentam  gestassedicitar,  ad  quam 
stabiliendam  sententiam  landat  Hey- 
nium  ad  Apollodor.  II.  5.  11.  p.  425. 
ita  ut  sint  eitenuata  vesligia,  vincala 
iiinoxia,  levia  et  paene  nnll?, 

297".  Quam  qiioitdam  silici  restr.  mem- 
br.  caten.  pers,,  qaam  petrae  illigatas 
olim  persolvit.  Letizius  coinparat  in 
Spicileg.  ObservalU  Apoll.  Rhod.  II. 
1252.  seqq. 

299.  Inde  pater  Divum  eet.  Adve- 
niant  denique  et  pncsentia  sua  bas 
naptias  et  naptiale  conviviam  conde- 
corant  ipse  Japiler,  Jnno  et  ceteri  dii 
saperi  (cf.  Quint.  Calab.  V.  74 — 76. 
et  Apollon.  Rhod.  IV.  807.  8.),  relic- 
tis  Phoebo  et  Diana ;  illo  quidem,  qaod 
futurum  erat,  at  AchiUem  interficeret ; 
liac,  nt  videtur,  ob  perpetuum  castita- 
tis  sludium.  Sapieiilius  autem  Nos- 
ter,  remotis  ab  his  nnptiis  Diana  ct 
Apolline,  ralionem  iustitaisse  Tidetur, 
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Advenlt  coelo,  te  solum,  Phoebe,  relinquens,  300 

Unigenamque  simul  cultricem  montibus  Idri : 

Pelea  nam  tecum  pariter  soror  aspernata  est, 

Nec  Thetidis  tsdas  voluit  celebrare  jugales. 

Qui  postquam  niveos  flexerunt  sedibus  artus, 

Large  multiplici  constructae  sunt  dape  mensaB ;        305 

Cum  interea  infirmo  quatientes  corpora  motu, 

301.  Montis  Ithyni  Parthen. — Idtp  emendabat  Palladias,  qnod  in  pleriscjue  cdill. 
servatom  est ;  ut  Grjph.  Muret.  Greev.  Silv.  Bipont. — intellignnt  autem  montem 
Carise,nbi  Diana  praecipue  colebalnr. — montis  Itimis  conjiciebat  Victorius,  recla- 
mante  Mureto.  Achilles  Statins,  cnm  in  libris  MSS.  omnibas  reperisset  Idri  vel 
1  dri  volebat  Hydrte,  qnae  esl  civitas  Ljdise  anclore  Strabone ;  eo  autem  tracta 
fere  toto  maritirao  Apollo  colebatur  ex  ejusdem  Strabonis  testimonio.  at  Scaliger 
scribit  montibus  hydri  b.  e.  serpentis  Pjthonis  ;  montes  hydri  igitur  interpretatur 
montes  Delphicos  prnpter  Pjlhonem  serpentera  ab  Apolline  ibi  telis  confixam — 
sed  nostram  lectionem  bene  defendit  Vossius. 

302.  Pallada  pro  Felea  vitiose  in  edit.  Parthen. 

304.  A^iumGrjph.  Muret.  et  editt.  aliae,  qnamlectionemdefeDditMilscherlich. 
sed  valde  dubito,  an  niveus,  quod  ebur  candet  et  niveam  est,  pro  eburneus  recte 
dici  qaeat. 


qnam  celeri,  nt  Homerns,  jEschjlos 
et  alii,  qui  canentem  adeo  in  bis  nup- 
tiis  Phoebum  et  fausta  quaelibet  The- 
lidi  etPeleo  vaticiuanlem  inducunt. 

301.  Unigenamgiie  iimnl. — unigena 
est  Diana,  nno  eodemque  partu  cnm 
Phcebo  genila,<n^£wj. — cultricem  mon' 
tibus  Idri,  versanlem  et  venationi  epe- 
ram  dantem  in  monlibus  Idri.  montibus 
pro  in  montihns,  omissa  praepositione 
in  ut  saepe,  exquisitius  autem  hoc  pro 
vulgari  cttHricem  montis  Idri. — Idrus, 
iit  Vossius  docet,  est  mons  Cariae.  In 
hoc  monte  complura  erant  oppida  et 
loca  Dianae  fratriqne  ejos  consecrata, 
ut  Hecatesia,  Chrjsaoria,  Euromus  ali- 
aque  ;  Idriades  propterea  dictas,  quod 
in  monte  Idro  sitae  essent. — Caeternm 
de  Diana  moutiam  caltrice  (opEs-TEja) 
vid.  Spanhem.  ad  Callimach.  Hjnyi. 
in  Dian.  v.  18.  cf.  supra  Carm. 
XXXIV,  9.  sqq. 

304.  Postq.  niv.  flexer.  sedib.  art. 
exqnisite  pro  vulgari  sederunt,  sedes 
occuparunt.  Heroicis  enim  tempori- 
bas  sedebant  ad  mensas,  non  recum- 
hebant,  ut  notum,  vid.  Vulp. — niieos, 
divinos,  divino  quodam  splendore  vel 
candore   con.«picuos,    vcl    simpliciter 


pnlchros.  sedibus  doctins  in  casn  terlio 
pro  ad  sedes. 

305.  Construct,  s.  dap.  m. :  similiter 
Cicero  easfniere  Tuscul.  v.  21,  mens<e 
exstruebantur  epulis. 

306,  Cum  interea  cet.  Locus  se- 
qnens,  quem  in  pnlcherrimis,  nobilissi- 
mis.splendidissimisqne  totius  antiqui- 
tatis  habeo,  versatnr  in  adumbranda 
Parcaram  figura  et  iraagine,  earanique 
oentinm  et  fala  futura  carmine  amm- 
baeo  pandentiam  descriptione.  Praeci- 
pue  locns  a  v,  311 — 21.  vix  legi  po- 
test,  quin  vividissimis  coloribns  Par- 
carnm  fila  deducentium  oculis  noslris 
obversetur  imago,  adeo  totum  nendi 
ffyn(xit  et  levissimi  nenlium  quique 
motus  expressi  et  depicli  sunl. — In- 
signis  de  Parcislocus  est  apud  Homer. 
Hjmn.  in  Mercur.  549.  sqq.  ubi,  quod 
traditur  de  domicilio  Parcarum  v.  552. 

Oixta  vaiETooiwJ  x/nl  irrv)^)  UafvnfOio, 

egregie  facit  ad  Catullum.  Nuptiae  ce- 
lebrabantar  Pharsali  in  Thessalia.  Par- 
cae,  quce  in  vicinia  habitant,  adsuTit, 
epithalamium  cantaturae,  Haec  pul- 
chre  inter  se  congruunt. — In  raonu- 
Dieuto   velere  a   Beyero  edito,   iu  quo 
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Veridicos  Parcae  cceperunt  edere  cantus. 

His  corpus  tremulum  complectens  undique  quercus, 

Candida  purpurea  quam  Tyro  incinxerat  ora : 

At  roseo  niveae  residebant  vertice  vitta?,  310 

308.  Pro  quercui  in  plensqne  edill.  Partlien.  Grvph.  Muret.  Gracv.  fiiW.  Can- 
tabri^.  Bipoot.  et  aliis  le^itnr  vestis :  sed  cum  Statias  in  MSS.  inirenerit  questus, 
antiqaior  omnioo  et  melior  Tidetar  nostra  lectio.  vestis  haad  dubie  snbslitatam 
est  ab  illis,  qai  rersai  f)e(|aenti  faciliorem  explicalionem  parare  vellent. — Inge- 
niose  Lenzius  io  notis  ad  li.l.  pro  cnrpustremulum  rescribendum  tempus  tremulum, 
et  querrus  de  corona  quemea  accipiendnm  patat.  Idem  edito  jam  hoc  cannine 
in  Spicileg.  Observv.  ad  rae  misso  scribit:  "  Sin  mecam  qnercum  de  corona 
capis,  ecce  occarrit  Hecate  s-rU^yxs-iLfxiyri  ipua-l  in  Fragm.  Sopbocl.  quod  laadat 
Valckenar.  Dialr.  in  Earipid.  Fragraenl.  p.  167.''  et  sic  Plato  Repabl.  X.  p.329. 
Bip.  Parcas  fingit  X£u;^£!/uc»o;;5-aj,  «■  T£/t*^aTa  kvl  Ti»  xE<*>aXoi»  Ip^ouraf — 
if/uyir».  sed,  at  ego  rein  animo  concipio,  ingeniosse  hujus  versus  a  Lenzio  noslro 
proposila:  emendationi  el  doclas  explicationi  repugnat  versns  sequens;  vid.  not. 

309.  Mire  in  hoc  versa  tam  scripti  quam  impressi  libri  tarbaat.  tuos  intinxerat 
in  daobas  M.SS.  Statii.  in  ano  Tyros  inti)ijrerat,  qaam  lectionein  agnoscant  qaoqae 
Meleagri  libri  papyr.  Palat.  et  Corael.  unde  Statius  :  Ti/ros  intertinxerat. — pur^ 
pureaqne  Tyros  edit.  R.  Sed  Scaliger  priscara  leclionem  fai.sse  testatur  Candida 
purpurea  Tyrios  extinxerat ;  in  margine  autem  emendatum  fuisse  intexerat,  aode 
ille  legit  purpurea  Ti/rios  intexerat  ora. — Candida  purpureis  ramis  intinxerat  ora 
in  edit.  Parthen. — Candidr  purpnrea  talos  iiwinxerat  ora  Grvph.Maret.  Graev.Silr, 
Cantabrig. — Candida  purpurea  Tyrics  quam  intinxerat  ora  in  Gottlng.  contrametrl 
leges ;  furtasse  operamm  cnipa  pro  Tyrios  quam.  optima  oobis  vi.sa  est  leclio 
Yossii,  qaam  in  textam  recepimns.  vid.  not. 

310.  Nimis  liberalis  in  conjecturis  est  Gnrlittns.  pro  rosf o  primnm  tenlat  raso 
vel  t  onso  ;  sed  cai  non  ridicula  videatur  sacerdotalis  illa  capite  rasarum  Parca- 
ram  fignra?  vel  cano.  at,  o  bone,  qaam  dissimiles  plane  voces  sant  cano,  tonso,  et 
Toteo. — vel  at  rosea  niveo;  nec  hoc  opas.  vid.  not.  vel  deniqae  ambrosio  ;  posterias 

mortem  Meleagri  expressam  esse  pa-  emendandis  et  explicandis  moliti  sant 

tant ;  una  taotain  Parca  e  tribas  sorori-  interpretes,    (vid.    Var.    Lect.)    quos 

bns,  quae  ibi  visuatur,  fusam  sastinet,  qnidem,  re  et  verbis  diligentiasexami- 

nec   qoicquam  in  illis  ibi  deprehendi-  natis,    ita  nnnc  interpretaudos   puto : 

tnr,  quod  anilem  earam  deformitatem  "  Harum  corpus  tremalum  complecte- 

et   imbeciililatem   referat.    vid.  Beyeri  batur  vestis  ondique  qnercn  rel  ramis 

Meleagrides  p.    12. — Cum  Lycophrooe  foliisve  quemis  distincta,  cnjas  oram 

v.  144.  bene  Nostmm  jam  coraparavit  liinbo  purpareo   cioserat  pulchra  Tj- 

Mitscherlichius. — injirm.  quat.  corp.mo-  ro."  accipio   igitur  quercum  de  veste 

tu :   corpus  matu  quaiere  dicitar  de  va-  picta,  cui  species  qaercus  intexta  fuil; 

ticinantibus,  sacro  furore   correplis  et  qaercus  enim,  cum  arbor  sit  fatidica, 

toto  corpore  trementibus,  ut  olim  jam  ut  ex  oraculo  Jovis  Dodonseo  constat, 

observavimus  :  injirmo  spectat  ad  Par-  apte  jam  vestem   Dearum  fatidicarnm 

camm  anilitatem,  nisi  forte  motus  injir-  ornare  videtnr. — complectens  scil.  erat, 

mu,s  de  eflecta   accipiendum    sit,  qui  et    lioc    pro   complectebatur,    ut    vers. 

nos  infirmos  et  tremenles  reddit,  ejas-  318.  eistantia  erant  pro  (xstabant.  cf. 

modi  tremore  membra  nostra  invadit  sapra  ad  Carm.  LXIII.  57. — Tyro  filia 

et  solvit,  cui,  ut  accidit  vaticinantibns,  Salmonei  (Propert.  III.  19.  3.)qaa;,  nt 

non  resisti  potest.    Sic  fere  piger  sopor  Parcae,  apnd  inferos  versalur.  Propert. 

qui  pigros  reddit,  supra  LXIII.  37.  11.28.51.  cf.Voss.ct  CI.  Barlh.  inCiav. 

308.  9.  Hiscorjws  tremnl.  eet.  Mul-  Prnpert.  p.  404.,  eandida — pulchra. 
ta    et    varia   io   iiis    duobus    versibu»  310.  At  ros,  uiv.  resideb.  lert.  rill. 
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iEternumque  nianus  carpebant  rite  laboreni. 
Laeva  coluni  molli  lana  retinebat  amictuni : 
Dextera  tum  leviter  deducens  fila  supinis 
Formabat  digitis ;  tum  prono  in  pollice  torquens 
Libratum  tereti  versabat  turbine  fusum  :  315 

Atque  ita  decerpens  aequabat  semper  opus  dens, 
Laneaque  aridulis  haerebant  morsa  labellis, 
Quae  prius  in  levi  fuerant  exstantia  filo. 


placnitViro  Docto  in  Actis  literariis  Gottiagens.  (Scid.  148.  1788.)  sedauctorem 
habet  hfec  conjectara  Vulpium. 
312.  Amictam Gryph.  Muret. 

314.  Prono  in  vertice  in  nunDullis  libris  antiquis,  teste  Vossio,  ut  vertex  idem 
sit  quod  verticulum  aut  verticillum,  o-<f>ovSi;Xos. 

315.  Vibratum  magis  placet  Vnlpio. 

318.  Leni  in  plerisque  editt.  sed  aplius  est  levi,  quod  revocavi  ex  edit.  Par- 
thenii,  Grjph.  Muret.  saepissime  enira  has  voces  turbavit  librariornm  negligentia, 
▼id.  Burmann.  ad  Ovid.  Heroid.  XIV.  39.  et  Drackenborch.  ad  Liv.  II.  65.  Tom. 
I.  p.  225. 


Si  Parcas  cogltamns  vetulas,  pfo  At 
roseo,  quod  minime  illis  convenit,  vel 
legendum  cum  Vulpio  Ambrosio  vel  di- 
ceudam  est,  CatuUum  ita  es  more  poe- 
tarum  permutasse  epitheta,  ut  vertendo 
roseus  ad  vittas  et  niveus  ad  verticem 
referendura  sit.  lu  prodivi  qaidem 
est  corrigere  At  roseczmveo;  sed  innu- 
mera  poetarum  exempla  hanc  epithe- 
torum  permntationem  evincnnt.  Sic 
Ovid.  Heroid.  XVIII.  144.  Aureala- 
nigero  vellere  vexit  crcis,  dici  enim  pro- 
prie  debebat  ovis  lanigera  et  vellas 
aureum.  ne  quis  vero  tam  humililer  de 
poetis  sentiat,  nt  in  iis  lantum  locis 
hanc  epithetorum  ab  illis  admissam 
esse  arbitretur  permatationem,  uhi  me- 
trum  illam  exigeret,  unura  saltem  ex 
sexcentis  ponam  exemplnm;  Horat. 
Od.  I.  28.  18.  Eiitio  est  avidum  mare 
nautis  :  noluit  igitnr  Horatins,  quod 
poterat,  scribere  avidis.  Quam  qaidera 
potjtarum  rationem  cura  plerumqne  fer- 
re  non  possent  eornm  interpretes,  abi- 
que  fere  ejusmodi  locos  ab  iis  impug- 
fiatos  videbis. — Jam  vero  si  cogitave- 
ris,  in  loco  no.slro  vei-ticem  Parcaram 
nivenmh.  e.  caiiiim,  nivcs  capitis,  itara, 
xparo(  mtisjaXa.yfji.via',  ak^^na  Xiux.a,  ut 
describuntur  Parcae   in  laudato   loco 


Horaeri,  et  ioseas  vittas  de  pulchro  co- 
lore  et  splendore,  qnalis  decebal  dea- 
ram  caput,  acceperis,  ex  hac  ratione 
defendi  saltem  hic  locas  posse  videtur. 
311.  JEternumque  manus  cet.  en 
quara  ornate  pro  vulgari  nebant.  Par- 
cae,  fati  ministrje,  aeternam  faloram 
seriem  nendo  dedncentes  aEtemum  la- 
borem  vel  opus  tractare  dicuntur. 

314.  Supinis  digitis,  sursum  flexis. 
prono  poUice, deoTSum  presso. — vix  pic- 
tor  aliquid  addere  potest. 

315.  Teret.vers.turb.  fus. — non  turbo 
sed  fusus  proprie  est  teres,  Adnmbra- 
vit  Nostrum  Ovid.  Met.  VI.  22. 

Siie  levi  teretem  versabat  pollice  fusum, 

cf.  TibulJ.  II.  1.  64.  et  ibi  Magnum 
Heynium. — turbo,  fusi  agitatio  et  rota- 
tio,  fasns  in  turbinem  actus. 

316.  Ita,  inter  hunc  nendi  actam, 
decerp.  eequah.  semp.  op.  dens,  inutilem 
lanfe  parlem  subinde  decerpentes  den- 
tibns  aeqnabant,  formabant  et  Iseviga- 
bant  61um. 

317.  Lanea  morsa,  lanseTillidentiura 
morsu  decerpti. 

318.  Levijilo,  a:quato  nunc  el  IjEvi- 
gato  :  fuerunt  eistantia,  extiteranl  su- 
perflua ;   cf.  ad  v.308. 
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Ante  pedes  autem  candentis  niollia  lanae 

Vellera  virgati  custodibant  calathisci.  3^ 

Hae  tum  clarisona  pellentes  vellera  voce, 

Talia  divino  fuderunt  carmine  fata, 

Carmine,  perfidiaB  quod  post  nulla  arguet  aetas  : 

O  decus  exiraiura,  magnis  virtutibus  augens, 
Emathiae  tutaraen  opis,  clarissirae  nato ;  325 

Accipe,  quod  laeta  tibi  pandunt  luce  sorores, 
Veridicum  oraclum  :  sed  vos,  quae  fata  sequuntur, 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Adveniet  tibi  jam  portans  optata  maritis 
Hesperus :  adveniet  fausto  cum  sidere  conjux,        330 
Quae  tibi  flexanimo  mentem  perfundat  araore, 
Languidulosque  paret  tecum  conjungere  somnos, 

321.  Pectentes  in  qaibusdara,  improbante  Vossio.  polientes  vnlt  N.  Heins.  in 
Dot.  ad  CaluU. 

322.  Pro  divino,  indicante  Vossio,  perperam  in  qnibusdam  dimissn,  in  aKis 
diviso,  quam  posteriorem  lectionem  probat  Vossius  et  exponit  de  alterno  Parca- 
ram  carmine  :  sed  aliud  est  carmina  dividere,  qnod  laadat  inhanc  rem  Vossius, 
apud  Horal.  Od.  I.  15.  15. 

325.  Emathia  columen  Peim  in  plerisque  edilt.  vett.  hand  dnbie  ex  glossa. — 
clarissime  natu  conjicit  Scaliger. 

S^iG.  Lata  tihi  pandtmt  voce  nimis  argute,  nt  solet,  Lennep.  ad  Colnth. 

327.  Pro  sed  vos  in  veteribus  libris  se  invenisse  testatnr  Vossius  servos,  nnde 
ille  reBngit  jserves,  minas  apte. 

320.  Firgati  caiat/iiscj,  8  virgis  eon-  las  pablica  terra;  vel  imperii  Thessali 
texti.  vid.  Spanhem,  ad  Callimach.  H.  nititnr. — clarissime  nato,  ta,  qui  olim 
in  Cerer.  v.  1.  clarissimus    extitnrns  es   iusigni   filii 

321.  Pe/ientes  exqnisitins  pro  trac-  gloria. 

tantes.  pellere,  ut   Vossius   docet,  est  327 — 28.  Sed  vos,  qiuefata  sequunt. 

Giaecoram   imiyttv,    u,xraytn,   Ka^ix-  Currite  duc.  sq.fatacurrere ex({uisilias 

«»y,  pro  "  fata  cnrrendo  deducere."  versnai 

323.  Perfid.  quod  post.  null.  arg.  eet. :  intercalarem  imilatns  est  Virg.  Eciog. 
qnod  ob  res  verissime  praedictas  sem-  IV.  46. 

per  fidem  habebit  apud  posteros.  329.    Portans  optat,    mar. :   mariti 

324.  Magnis  virtutib.  augens  passive       enim 
pro  aucte,  ut  supra  mutat  pro  mutator 

Carm.XXII.  11.  ubi  vid.  not.— de  nos-  'E^-^k^»^  <pi\iovcrtv,  arip  irrvyiov^iv  iSor. 

tre  verbo  olhTi^ui  asurpato  vid.  im-  apud  Callimach.  in  Fragm.  a  Benlleio 

primis  Duckerus  ad  Liv.  I.   17.  §.  6.  collectis  Lib.   II.  p.  434.  edit.    Er- 

Tom.  I.  p.  78.  et  Barf/i.    ad  Grat.  Cy-  nest. 

neg.  V.  9. — apud  Graecos  ejusmodiex-  S3i.. Languidulosque paret  tecum con- 

empla   fere   infinila.    vid.  Dorville  ad  ji(n|;.  somn.:  quam  honeste  de  concubi- 

Chariton.  p.  435.  469.  et  526.  edit.  tu  ! /ang;ui(i.somn.,  ex  raatuis  amplexi- 

Lips.  bus  :  nam  i^ui  Xva-ifAeXhi  Hesiod.  Tlie- 

325.  £ma(/ti<e  tutam.  op.,  in  qao  sa-  og.  910. 
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Levia  substernens  robusto  brachia  collo. 
Currite,  ducentes  subteniina,  currite,  fusi. 

Nulla  domus  tales  unquam  contexit  amores:  335 
NuUus  amor  tali  conjunxit  foedere  amantes  : 
Qualis  adest  Thetidi,  qualis  concordia  Peleo. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nascetur  vobis  expers  terroris  Achilles, 
Hostibus  haud  tergo,  sed  forti  pectore  notus :  340 

Qui,  persaepe  vago  victor  certamine  cursus, 
FJammea  praevertet  celeris  vestigia  cervae. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illi  quisquam  bello  se  conferet  heros, 
Cum  Phrygii  Teucro  manabunt  sanguine  rivi :       345 
Troicaque  obsidens  longinquo  mcenia  bello 
Perjuri  Pelopis  vastabit  tertius  heres. 
Currite,  ducentes  subteraina,  currite,  fusi. 

335.  Hanc  versnm  cnm  proxime  sequentibus,  cum  illi  abessent  in  codicibus, 
rejicit  Scaliger  :  eosdem  ia  nonDallis  libris  aoliqais  exsnlare  testatnr  Vossius, 
qnos  tamen,  cum  Mediolanensis  et  alii  bonae  notae  libri  exLibeant,  retinendos  illos 
qnidem,  sed,  ne  servandns  cantautiani  Parcarnm  ordo,  ex  cujus  ralione  versus 
intercalaris  Currite  cet.  non  nisi  dnodecies  occarrere  debet,  tarbetur,  ancis  incla- 
deudos  censet. 

34.5.  Cum  Phrygii  Teucro  manabunt  sanguine  tenen  profert  Statias  ex  libro 
Maftiei,  tenen  ab  eodem  librario  deinde  rantatiim  in  Teucri,  quod  probat  Vossius. 
cum  Phrvgii  ienero  manabunt  sanguine  Teucri  in  dnobus  aliis  MSS.  Statii,  unde 
ille  ex  conjectnra  cum  Phrugii  tenero  manabunt  sanguine  campi  vel  cum  PhrygitB 
Teucro — term  vel  Cum  Phrygii  Tencro — muri.  alii  legunt  trunci,  ati  est  in  L. 
AIS.  et  Edit.  R. — nostram  lectionem  tuentur  editt.  Venet.  Gryph.  Mnret.  Graev. 
Silv.Vnlp. —  Quam  Phrygio  tepidi  manahunt  sanguiner  ivi  emeaA^X  Milscheil.  in 
Epist.  in  ApoUodor.  p.  49. — Qiium  rigiii — campi  sea  rivi  conjicit  Lenzius  in  not. 
ad  b.  V. 

333.  Levia  brachia  :  qnam  graphice,  pio  in  nniversam  de  insigni,  qaa  alios 

snaviter  et  ornate  puellEe  amplexus  de-  currendo  snperavit  woJaj ixLjAchilles, 

pictus  esl !  Letia,  palchra ;  cf.   infr.  velocitate. 

LXVI.  10. — Opportane    cnm  Noslro  342.  Flammea  vestig.,  carsum  rapi- 

ApoIIon.  Rh.  I.  12r56.  seqq.  comparat  dissimum,  concitatissimam  ;  melapho- 

Lenzias  in  Spicileg.  Observatl.  ra  a  celeritate  falrainis  translata. 

339.  Expers  terroris,  a<foSo;,  fjLiya>.ri-  345.  Q.uum  Phrygii  Teucr.  manab. : 

ttie.  dc  Xantho,  nbi  magnam  stragem  edi- 

341.  Vag.victar  cert.  curs. :  locum  derat  Achilles.   Homer.   Iliad.  XXI. 

classicam  de  certaminibns   cursas  ab  21.  Ipu^^aktTo  i'  aifxaTi  limf. 

Achille    susceptis   apud    Enrip.    Iph.  347.   Perjuri  Pelopis  her.,  Agamem- 

Aul.  303.  sqq.  mihi  indicavit  Lenzius  ;  non.    Comraentarii  instar    est  Hygin. 

sed  ne  opus  qnidem  est  de  propriis  Fab.  84.  et  Hom.  Iliad.  II.  102.  seqq. 
carsas  certaminiba.'»  cogitare.     Acci- 
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Illius  egregias  virtutes,  claraque  facta 
Saepe  fatebuntur  gnatorum  in  funere  matres ;  350 

Quum  in  cinerem  canos  solvent  a  vertice  crines, 
Putridaque  infirmis  variabunt  pectora  palmis. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Namque,  velut  densas  prosternens  cultor  aristas, 
Sole  sub  ardenti  flaventia  demetit  arva,  355 

Trojugenum  infesto  prosternet  corpora  ferro. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Testis  erit  magnis  virtutibus  unda  Scamandri, 
QuaB  passim  rapido  diffunditur  Hellesponto  : 
Quojus  iter  caesis  angustans  corporum  acervis,        360 

361.  Cum  in  civium  caiios  in  daobus  MSS.  Statii.  ciiTn  incurvum  canos  in  uno, 
nnde  ille  cum  inciirvo  incanos  solvent  a  vertice  crines.  sed  Scaliger  ex  reteri  leo 
tione  Quurii  cinerem  canos  fecit  Quum  cinere  incanos. — in  qnibusdara  cum  tremulo 
incanos ;  sed  noslram  lectioneui  defendit  enascens  inde  eleganlia  ;   vid.  not. 

35'2.  Patriaque  in  quibusdain  ;   vid.  N.  Heins.  in  not.  ad  Cat. 

334.  Pro  prosternens  in  quibusdam,  teste  Vossio,  prxcernens,  at  in  Maffei  libro 
prtcteriens,  unde  legendum  esse  suspicatur  Statius  prcecerpens. — pacernens  recepit 
et  defendit  ineptissimarum  lectionum  propognator  Corradinus.  messor  pro  cuUor 
Venet.  Gryph.  Graev.  Muret. 

3.58.  Magn  i  virtutibus  unda  Scamandri  perperam  vult  Heins.  iu  not.  ad  Catail. 
g^avins  enim  et  aptins  virtutes  Acliillis  magiKZ  vocantur. 

359.  Qu(E  passu  rapido  olim  tentabat  Mitscherl.  sed  recte  revocavit  (in  Leot. 
in  Cat.  p.  151.)  passim,  quod  explicat  a&pouf. 

360.  Augustans  pro  angustans  volebat  Burman.  Sec.  ad  Lotichiam  I.  10.  25. 
sed  recte  nostrani  lectionem  defendit  Mitscberl. 

350.    Sisp.  fateb.    gnator.    in  fnn.  to.     Sic  in  Prolog.  Paenul.  26.     Ne  et 

matr.,  ipsae  matres  caedem  ab  Achille  hi  varientur  virgis  et  loris.  et  Mil.  Glor. 

occisorum  filiorura  lagentes  iaudabant  v.  61.  virgis  varius. 
occisoris  virtutem  ;  quam  graviter !  354,  Namque  velut  dens. — Fnndam 

331.  Quum  in  ciner.  can.  soL  a  vert.  hujus  comparationis  jam  indicavit  Val- 

crin. :  h.  e.  capillos  in  nodamcollectos  pius  Homer.  Iliad.  XI.  67.  sqq. 
solTenl,  at  cinere  conspergantur.  vid.  355.  Sole  sub   ardenti,   suam    fecit 

Dorville  ad  Charit.  p.  41^.  et  qaae  ibi  Virgil.  Eclog.  III.  13. — demetit :  Lino 

contra  Vossium  disputat.  cf.  Interpret.  sjepe  deinde  metere  etdem^tere  a  messe 

ad  Petron.  c.  CXI.  adde  locnm  Sene-  ad  caedem  hostium  translatumest;  ex- 

cae  Troad.  v.  98.  sqq.  empla  vide  apad  Drackenborch.  ad  Sil. 

„  ,  .  Ital.  X.  147. 

Solvimus  omnes  „..    „  ,.      -^  ■_  ,■.  j 

.,  ,^   j.  3a8.  lestueritmagn.viTtuttbusunda 

Lacerum  multo  i unere  crinem.  _  ,  ■     «  f    •  ^  .        •        _ 

...  ,.,  ,  Scamandrt.    Saepe  ad  virtates  viroram 

Coma  demissa  est  libera  nodo;  .     .  ,,/!••    ^    .• 

„  .  .    „     ..  fortiam  probandas  flavios  in  testimo- 

Sparsitqiie  cmisfervidus  ora.  .  ,  ,  -.        .j 

^        *  •'  njum  advocare  solent  poetae.  vid.  no> 

352.  Variab.  pectorapalm,,  variis  co-       supra  ad  Carm.  XXIX.  20. 

loribas    distingaent   tundendo,    livida  359.  Fassim,  longe  lateque. 

reddent.    Familiaris  hasc  locutio  Plau-  360.  361  >  Quejus  iier  cet.  senitns  : 

^C 
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Alta  tepefaciet  permixta  flumina  caede. 
Currite,  ducentes  subteroina,  currite,  fusi. 

Denique  testis  erit  morti  quoque  dedita  prseda : 
Cum  teres  excelso  coacervatum  aggere  bustum 
Excipiet  niveos  perculsae  virginis  artus.  365 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Nam  simulac  fessis  dederit  fors  copiam  Achivis 
Urbis  DardaniaB  Neptunia  solvere  vincla: 
Alta  Polyxenia  madefient  caede  sepulcra; 


363.  Mai-ti  pro  morti  male  in  qDlbasdam. 

364.  Pro  ieres  in  nounullis  scriplis  leste  N.  Heins.  terrce  ;  unde  ille  ingeniose 
tescribeDdiim  pntat  Cum  Teiicro  e  cieso  coacervatiim  agmine  biistum  ;  multi  enim 
mactati  Trojanorura  ad  Achillis  lumnlum.  Q.  Calaber  Jfl.  117. 

367.  In  aliis  sors,  ex  perpetua  harum  vociim  confusione  :  vid.  qnos  magno 
numero  in  hanc  rem  laadat  Drackenhorch.  ad  Sil.  Ilal.  V.  104.  et  ad  Liv.  I.  4. 
p.  30. 

369.  In  MSS.  testanle  Slalio,  omnibus,  madesceiit  pro  madefient,  unde  ille  vult 
madidescent. 


cujasdecnrsus  caesornm  corporum  acer- 
?is  angustatus  sanguine  miscebit  mare 
et  iliud  tepefaciet.  iter  angtistans,  h.  e. 
anguslam  vel  angustatum.  ccrsis,  ex  so- 
lemni  epithetorum  permutatione,  pro- 
priereferendum  ad  corporum. — tepefa- 
ciet  contra  aliorum  exempla  secnndam 
in  hoc  verbo  producit  poeta,  nt  infra 
Carm.  XC.  6.  in  liquefaciens  —  Cjete- 
rura  conferendus  omnino  Homer.  lliad. 
XXT.  218.  seqq.  ubi  Scamander  arsi- 
M^evo;  MA.vica-1  de  hac  re  queritur. 

363.  Prada,  PoIyxena,n!a)'fi  dedita, 
csesa,  mactata:  nihil  amplins.  Senec. 
Med.  1005.  ;  me  dede  morti,  noxium 
macta  caput. — et  sic  neci  dedere  apud 
Virg.  Georg.  IV.  90.  et  passim  alibi. 

364.  Cum  teres  excelso  coacerv.  ag- 
gere  bust. :  intellige  genns  tumulorum 
ex  congesta  in  collis  altitudinem  hnmo 
antiqaissimum.  Loca  Homeri  Iliad. 
II.  604.  VII.  86.  seqq.  XXIII.  245. 
indicavit  Heyne  ad  Virgil.  .ilineid.  XI. 
850. — teres,  oblongum  :  nihil  ainplius. 
Vulpius  innui  putat  cippnra,  aut  co- 
lamoam     tamulo  Acliillis   impositam, 


nec  iioc  male.  Idem  opportonc  iaadat 
Eurip.  Hecub.  v.  220. 

'eSo^'  'A;^aio"f — UoXv^evriv 
Jfa^ai  TTpo;  oj&ov  j^£(m.' (excelsnm  ag- 
gerem)  'Ap^iXXeiou  Ta<{>ot;. 

365.  Niveos,pa\chTos,perculste,  ictae 
occisae. — expende  aulem,qnam  egregie 
in  hoc  et  superiori  versu  exornala  sit 
vulgaris  oralio:  Quum  snper  excelso 
busto  pulchra  virgo  mactabitnr. 

367.  Fessis  Achivis,  confectis  etfrac- 
tisbelli  lunginquitate. 

368.  Urb.  Dard.  Neptun.  solvt  vincl. 
— solvere  est  deslruere  plane  ut  Home- 
ricum  Xiieiv,  Iliad  XVI.  lOQ. 

'O^p^'  o7of  Tjotiif  ief»  K^iifj,vtt  'Kuoiy.iv. 

Neptunia  Dinct//a,  Trojae  moeniaaNep- 
tuno  et  ApoUine  exslructa.  Neptunia 
mcznia  vocat  Propert.  III.  9.  41. 

369.  Alta  Polyxen.  madef.  cet.  Po- 
Ijxena,  Priami  filia,  aPyrrbo  ad  Achil- 
lis  tumalum  jugulata,  masimani  argu- 
menti  parlein  efiicit  apud  Earipid.  in 
Hecuba. 
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Quae,  velut  ancipiti  succumbens  victima  ferro,         370 
Projiciet  truncura  submisso  poplite  corpus. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Quare  agite,  optatos  animi  conjungite  amores ; 
Accipiat  conjux  felici  foedere  Divam  : 
Dedatur  cupido  jamdudum  nupta  marito:  375 

Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Non  illam  nutrix  orienti  luce  revisens, 
Hesterno  collum  poterit  circumdare  filo. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. 

Anxia  nee  mater  discordis  moesta  puellas  380 

Secubitu,  caros  mittet  sperare  nepotes. 
Currite,  ducentes  subtemina,  currite,  fusi. — 

Talia  profantes  quondara,  felicia  Pelei 
Carmina  divino  cecinerunt  omine  Parcae. 


383.  Pro  prtefantes,  qnod  vitlose  in  omnibns  editl.  legitor,  reposai  profantes; 
nam  prnfari,  non  prxfari,  est  prsedicere,  vaticinari,  at  egregie  docaerant  J.  F. 
Gronov.  et  Drackenbotch.  aJ  Lir.  XXII.  1  Tom.  III.  p.  5i!0.  et  sic  legit  jam 
locam  nostram  Tollias  et  Passeratias.  p-ce  et  pro  infinitis  in  locis  tarba(a  snnt  a 
librariis,  nt  in  prte  gredi  et  pro  gredi;  vid.  Drachenborch.  ad  Liv.  IX.  10.  $.  6. 
Tom.  II.  p.  871. — pro  _^e/icia  in  qaibasdam _/'a(a/ia. 

384.  Ceciuerunt  peetore  in  editt.  omnibus  paene  vett.  Venet.  Grypb.  Muret. — sed 
Scaliger  ex  sao  libro,  at  ait,  correxit  omine.  ntramqae  eodem  jare  lucam  babere 
polest.  Vossias,  cam  liber  Vat.  offerat  pectine,  tentat  diviso  pectine.  eodem  modo 
correxit  sapra  v.  322.  diviso  carmine,  nbi  vid.  Var.  Lect.  Carmine  divino  cecine- 
runt  omina  Parcce  !>ine  omni  necessitate  re&ngit  Lennep.  Sed  Lenzius,  com  nibil 
de  diis  proxime  praecesserit,  et  qaomodo  haec  snperioribns  apta  et  nexa  sint,  dif< 

370 — 71.  Male  hi  dao  versns  hac-  375.  Dedatur.  cf.  supra  ad  Carm. 

tenas  interpancti    et    intellecli    sant.  LXI.  59. — cupido  sc.  ryvovataf.  cf.  Ti- 

jnnge:  "  Qaae  victimaferroancipiti  sac-  ball.I.  8.  56.  et  ibi  Heyne. 
cnmbens  corpus  snbmisso  poplite  ve-  378.  Hestem.  coU.  poter.  circumd. 

lot  trancum  projiciet."  nam  cam  vera  fl. ;  cervix  enim  virginis  post  primam, 

esset   victima  Poljxena,  uallo  modo  qua  cnmnovomariloconcnbaerat,  noo- 

velut  trahi  potest  ad  victima.—ferrum  tem  tamenlior  signum  erat  haKo^eug^tni. 

ancfps  est  instramentam,qao  viclimam  de  Lac  atque  aliis,  ridiculis  hercle  et 

popae  percatiebant,  qaod  proprie  secu-  ioficetis,  amissae  virginitatis  notis  om> 

ris  vel  bipennis  dicitur.  vid.  DrackeU'  nia  fere    coUegil  Krunitz   in  Encyclo- 

iorcfc.  adSil.Ital.  XVI.  264.— suimiiso  paed.  T.  XXXI.  p.  774.  et  qaem  ibi 

poplite,  flexo  et  labante.   Observent  ti-  laudat,  Lanzoni  Advers.  VI.  8. 
rones  horum  versnum  ornatum.  380. — 81.    Sensns:    Nec  mater  ob 

373.  Opt.anim.conjung.amor. — -jun-  discordiam   paellae  cum   marilo  spem 

gere  el  eonjungere  amores  in  re  Vene-  prolis  et  posteritatis  abjiciet. 
rea  ;  vid.  H«/n<  ad  Tibnll.  1. 1.  69.  el  383.    Prcfantes,  vaticinantes.    vid, 

Heins.  ad  Ovid.  Rem.  Amor.  407.  Var.  I<ect. 
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Prassentes  naraque  ante  domos  invisere  castas,         385 

SaBpius  et  sese  mortali  ostendere  coBtu 

CcelicolaB,  nondum  spreta  pietate,  solebant. 

SaBpe  pater  Divum  templo  in  fulgente  revisens 

Annua  cum  festis  venissent  sacra  diebus, 

Conspexit  terra  centum  procurrere  currus.  390 

Saepe  vagus  Liber  Parnassi  vertice  summo 

Thyadas  efFusis  evantes  crinibus  egit : 

Cum  Delphi,  tota  certatim  ex  urbe  ruentes, 

Acciperent  laeti  Divum  fumantibus  aris. 

Saepe  in  letifero  belli  certamine  Mavors,  395 

Aut  rapidi  Tritonis  hera,  aut  Rhamnusia  virgo 

ficile  dictu  sit,  hunc  et  antecedentem  versnm  sic  emendat  in  not.  ad  Ii.  c.  p.  187". 
Talia  prcesentes  quondam  felkia  Pelei  Carmine  apud  D  ivps  cecinerunt  omina 
Parc(E.  Prcesentes  iiamque  ante — immo  sine  hac  eraeudatione  egregie  omnia  cohae- 
renl.  vid.  not. 

386.  Pro  stEpius,  quod  est  in  editt.  vulgatt.  in  libr.  MSS.,  legitur  Nereiis  vel 
Hereus,  quod  a  quibosdam  mutatum  est  in  Herotim. — 3Ieleager  v ole bat  ver/uj. 

389.  Pro  dum,  quod  est  in  vulgatt.  editt.,  rescripsi  cum,  et  sic  est,  nt  testatar 
editor.  Cantabrig.,  in  edit.  R.  et  L.  MSS.  et  marjine  Heinsii  1.  vid.not. — sexcen- 
ties  autem  voces  dnm  et  cum  permutataj  sunt  alibrariis  :  vid.  Burman.  ad  Phasdr. 
Fab.  I.  10.  13.  et  Drackenb.  ad  Liv.  I.  40.  p.  167. 

390.  In  duobus  MSS.  Statii  percurrere ;  in  MaflFei  libro  procumbere,  maJe! 
vitiose  quoque  in  quibusdam  pro  c«rn/s  legitur  Cretum. 

394.  Lacti  spamantibns  profert  ex  libris  veteribus,  quos  se  trivisse  ait,  et  de- 
fendit  ^'ossius.  Lacti,  addit,  pro  lucte  niore  anliquo.  "  Notum  enim  veteres 
dixisse  non  lanlnm  lac  et  lacte  sed  et  luctis  in  rasu  recto."  Vossio  soo  adhaeret 
Vulpius.  Acciperent  Latonigenam  vel  Lctoidem  ucciperent  lati  vei  Letonm  acci- 
perent. — lczti  pro  Laloum  tenlat  Heins.  in  not.  ad  Catull.  eundem  cf.  in  Advers.  T. 
c.  17.  nimis  doote  !  Acciperent  txdis  Divumfumantibus  acres,  nt  Bacchi  cultut 
consentaneutn  sit,  mavnlt  Lenz.  in  not.  ad  h.  c.  p.  189.  ;  acres  nt  alacres  accipit  de 
faribundo  Bacchicomi:ala. — neque  haec  emendatiomibi  videtur  necessaria. 

385.  Pr(rsentes.  Parcae,  quae  coram  simi,  cullui  Jnvis  consecrati.in  qnibu.s 
in  his  uuptiis  futura  fata  cecinisse  fin-  Jupiter  ipse  cum  Saiurno  lucta  certa- 
guntur,  ansam  praebent  poetJE  excnr-  vit.  Primuni  fortasse  annni  faerant 
rendi  in  aureae  aetatis  desoriptionem  ;  apad  Cretenses,  horam  ludorura  aac- 
cobaeretaulemoratiosic :  "Parcaehirc  tores  ;  deinde  ab  Hercnle  in  Elidem 
ooram  in  his  napliis  quondam  profalc-e  traoslati  tertio  quoque  anno  celebrari 
sant ;  aamque  tunc  temporla  prccsentes  coeperunt,  donec  quinquennalesfierent. 
adhuc  cxlicola"  cet.  vid.  Voss. 

386.  Costu  antique  pro  cxtui,  at  391.  Step.vag.  Lib.  Parnas.vertic.  : 
centies  apad  Virgil.                                      ergo  et  Baccho  sacer  fuit  Parnassas. 

388.  Junge  :    "  saepe  pater  Divum  392.  Egif,  furore  perculil,  impalit : 

annna  sacra,  cam  {illa)  festis  diebus  ut   notum.    videsis    Heins.    ad   Ovid. 

venissent,  revisens  in  templo  fulgente  Art.  Am.  I,  496.  et^ad  Valer.   Flacc. 

(splendido) conspexit"  cet. — per  annua  III.  392. 

aacra  autera  intelliguntur  ludi  anliqnis-  396.  Tritonis  hera,  MinerTa,.qu3e  ad 
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Armatas  hominum  est  praesens  hortata  catervaa. 
Sed  postquam  tellus  scelere  est  imbuta  nefando, 
Justitiamque  omnes  cupida  de  mente  fugarunt : 
Perfudere  manus  fraterno  sanguine  fratres :  400 

Destitit  exstinctos  gnatus  lugere  parentes  : 
Optavit  genitor  primcevi  funera  gnati, 
Liber  ut  innuptae  potiretur  flore  novercae  : 
Ignaro  mater  substernens  se  impia  gnato, 
Impia  non  verita  est  divos  scelerare  penates:  405 

Omnia  fanda,  nefanda,  malo  permixta  furore 
Justificam  nobis  mentem  avertere  Deorum. 
Quare  nec  tales  dignantur  visere  coetus, 
Nec  se  contingi  patiuntur  lumine  claro. 

402.  Captavit  pro  optavit,  ut  ^ravius,  praefert  Mitscherl. 

404.  Seobsteriiensnnavis  hene  Barth.  ad  Stat.  Tlieb.  II.  663. 

405-  Divos  scelerare  parentes,  ut  inlelligantar  -aar^^oi  Seoi,  dii  paterni,  proponit 
ex  suo  libro  et  defendit  Scaliger.  Sed  ego  revocavi  penates,  quod  est  in  omnibuH 
editt.  antiquioribus.  vid.  not. — penates  el  parentes  soepe  confusi  sunt:  vid.  Bur- 
ad  Valer.  Flacc.  VII.  50. 

406.  Permissa  raale  in  quibusdam. 


lacnm  Tritonis  virginali  primum  habitu 
apparuisse  dicitur.  de  Tritone  lacn  vid. 
quibus  testimonium  denunciat  Wesse- 
ling.  ad  Diodor.  Sic.  III.  53.  n.  61. 
Tom.  I.  221. — Rhamnnsia  virgo,  Ne- 
mesis  sive  Adrastea,  a  cultu  in  pago 
Rliaranunle  sic  dicta.  vid.  inpriniis 
Spanhem.  ad  Calliinach.  H.  in  Dian.  v. 
232. — de  Neinesis  nijlho  eleganter  et 
docle  dispntat  Herderus  in  zerstreute 
Bliitter  CoUect.  II.  n.  4. 

398.  Imbnta,  poUuta. 

399.  Justitiamque  omnes:  omnesfere, 
qni  Saturiii  aBVura  descripserunt,  men- 
tionem  injiciunt  Astreae,  ul  Hesiod.  et 
alii. — ciijJid.  de7n«nt,praviscupidinibus 
indulgente. — compara  oranino  cum  his 
et  sequentibns  Ovid.  Mel.  I.  145 — 50. 

403.  Lib.  ut  innnpt.  cet. :  ut  sine  im- 
pedimento  florentem  aetate  puellam  in 
matrimouium  ducere  posset.  noverca 
eleganter  et  invidiose  pro  puella,  qute 
noverca  futura  est.  invisi  autem  snnt 


pnvigni  novercis,  et  eornm  causa  saepe 
nuptias  repudiant. 

404.  Se  substernens,  qnam  graphice 
de  lasciva  muliere,  quae  mari  se  oblrn- 
dit  etlibidinis  frncluin  extorquet. — ig' 
naro,  inscio,  se  rem  cnm  matrebabere. 

405.  Divos  scelerare  peiiates :  sanctos 
Lares,  sancta  doinus  jura  conlaminare 
el  polluere.  cf.  infra  Carm.  LXVIII. 
23. 

Sed  pater  illius  nati  riolasse  cubile 
Dicitur,  et  miseram  conscelerasse  do- 
mum, 

408.  Tales,  tam  Impios  et  iiefandos. 

409.  Nec  se  cunling.  paliunt,  lumin, 
clar,,  nec  ampliiis  coram  apparent,  et 
claris  oculis  se  adspici  patiuntur. — con- 
tingere  aliquem  oculis  dictum  est,  nt 
contrectare  oculis  apud  Tacit.  Annal. 
III.  12.  ubi  vid.  Ernestip,  235. — forte 
etiara  legi  possit  Nec  se  contingi  pa- 
tiuntur  lumine  claroi. 
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CARMINA. 

PARS   ALTERA, 

QU^  ELEGIACA  CONTINET. 


P  R  i^^.  F  A  T  I  O. 


i^UAMVis  in  more  positum  est,  ut,  qui  in  altera  libri  cu- 
jusdam,  quem  ediderunt,  Parte  praefantur,  animum  inpri- 
mis  ad  ea,  quae  Pars  prior  experta  est  judicia,  advertant, 
et,  quee  iniquiora  visa  sunt,  refellere  atque  diluere  stude- 
ant ;  causas  tamen,  cur  equidem  ab  hoc  more  recederem, 
habui  idoneas.  Nam  quod  recte  ab  aequo  judice  mone- 
tur  et  reprehenditur,  id  a  quolibet,  qui  non  sui  amore  ob- 
csecatus  est,  grato  animo  agnoscitur,  et  tacite  in  usum 
convertitur ;  quod  vero  a  censore  supercilioso,  nil  nisi  vi- 
tia  rimante,  ficta  subinde  crepante,  et  de  iis,  quae  a  sensu 
cujuslibet  pendent,  magna  cum  fiducia  pronunciante  stu- 
diose  et  praeter  modum  carpitur  et  sugillatur,  id,  cum  ne. 
mo  sine  praevaricationis  suspicione  in  causa  sua  judex  se- 
deat,  rectius  eorum,  qui  ipsi  in  his  rebus  vident,  rehnqui- 
tur  arbitrio.  jS^ihil  igitur  habeo,  quod  in  limine  alterius 
Partis,  qu8e  Carmina  Catulli  Elegiaca  continet,  moneam, 
nisi  ut  aperiam,  quorum  diligentiae  accepti  referendi  sunt 
subjecti  Indices.  Priorem  quidem  in  Contexfum  confecit 
JoANNEs  Fridericus  Straube,  Gotharius,  at  posteri- 
ores  Nominum,  Rerum  et  in  Notas  Henricus  Franciscus 
Fridericus  Laurentii,  Cahlensis;  qui duo  Juvenes  cum 
laude,  quse  in  optimse  notae  discipulos  cadit,  maxima,  et 
cum  spe,  quam  de  studiis  excitarunt,  laetissima,  ante  an- 
num  e  disciplina  nostra  egressi,  nunc  altioris  doctrinae 
studiis  severam  operam  navant  in  Academia  Jenensi,  ibi- 
que  in  via,  qua  ad  veram  gloriam  itur,  strenue  pergunt. 
Scribebam  Gothae  Calendis  Martiis  mdccxcii. 

F.  G.  DOERING. 
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CARMEN  LXV. 

AD  HORTALUM. 

JCiTSI  me  assiduo  confectum  cura  dolore 

Sevocat  a  doctis,  Hortale,  virginibus: 
Nec  potis  est  dulces  Musarum  expromere  fcetus 

Mens  animi :  tantis  fluctuat  ipsa  malis : 
Namque  mei  nuper  Lethaeo  gurgite  fratris  5 

VARIETAS  LECTIONIS, 

1.  Defectum  in  qaibusdam,  teste  Vossio  ;  sed  quis  de  multo  graTiori  etaptiori 
nostra  lectione  dnbitet  ? 

2.  Ortale  sine  adspiralione  in  maltis. 

3.  Exponere  Vossius  in  not.  De  solemni  utriusque  apud  librarios  confusione 
vid.  Nic.  Heins.  ad  Ovid.  Fasl.  III.  725.  et  Burmann.  ad  Quinctil.  Decl.  II.  4. — 
sensus  reljietus  in  aliis,  quod  posterins  retiriendum  censet  Yossius :  dulcesfietus 
enim  Catnllum  vocare  putat  elegos,  pra;cipue  elegiam  sequeutem,  quae  sit  quasi 
fletas  comse  Berenices,  quam  loquentem  inducil  poeta. 

4.  Icta  malis  eleganter  conjicit  Heinsius  in  notis  adCat. — passim  enim  ad  sura- 
mam  vim  exprimendam  mens  icta  dolore,  metu,  malis,  dicitvLT ;  vid.  nos  ad  Carm. 
LXI1L79.  in  not. 

5.  Let/i<E»  ffitrgite  in  librr.  MSS.  Slatii. 

Rogata  Horlali,  provinciam  sasce-  Vemaculae   nameris  hoo   cannen    ad- 

perat  Catullus  rertendi  e  Calliraacho  strinxit  Cl.  Rode  in  canninibus  e  latina 

de  coma  Berenices  carminis;  sed  gravi  liiigua  versis  p.77. 

dolore,  ob  morlem  dulcissimi  fratris  1.  Etsi   me   assiduo  cet.      Graviter 

suscepto,  quo  minus  tura  vacare  posset  et  oratornm  more  orationis  exordium 

huic  labori,  impeditus  fuit.     Exsolvit  poeta  usque  ad  v.  15.  producit;  qaem 

tamen,  post  aliquod  temporis  interval-  quidem  orationis  colorem  ioulatus  est 

lam,  hanc  datam  fidem  Hortalo,  misso-  auctor  Ciris  : 

que,  qaod  subjectum  est,  e  Callimacho  ,. 

de  coma  Berenices  verso  carmiae,  tam  ^'  ^'"    ""^    '«""''^  ><«*«"»    '«"'''* 

cansam  tarditatis,  quara  memorem  pro-  amore,  cet. 

missorum  animum   raollissimis  versi-  ^.  Non  tamen  absistam  c<tptum  de- 

bus  declarat.     Per  Hortalum  inlelligit  '"■«'"«  '»"'"«• 

Vossius  Q.  Hortensii  oratoris  nepotem,  cura  lactas,  sollicitado. 

quod  uullo  modo  permittit  temporum  2.  Sevocat  a  d.  virg.,  anlmum  meum 

ratio  :    Imo    ipse  avus  Q.  Hurtensius  ita  turbat,  ut  Musis  operari  neqaeat. 

orator   intelligeudus   est,    quem   aeque  4.  3fens  animi,  antiqna  loquendi  ra- 

ac    filiam    et   nepotera   dictura  fuisse  tio,  Lucretio  et  Plaato  familiaris.  Ho- 

Hortalum  vel  e  Cicerone  constat ;  vid.  merus  saepe  &t;^f  Iv  (p^ia-i.  cf.  Schrader. 

ad  Atticum  II.  25.  IV.  15.  cf.  Ernesti  ad  Musaeum.  c.  9.  p.  192. 

ad  Sneton.  Tiber.  c.  47.  p.  220.  edit.  5.  Namque  mei  cel.   Junge :    nam- 

noT.   et  in   Clav.   s.    v.   Hortalus. —  que  unda  Leth.  gurgite  manans  palli- 

2  D 
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Pallidulum  manans  alluit  unda  pedem  ; 
Troia  Rboeteo  quem  subter  littore  tellus 

Ereptum  nostris  obterit  ex  oculis. 
Alloquar  ?  audierone  unquam  tua  facta  loquentem  ? 

Nunquam  ego  te,  vita  frater  amabilior,  10 

Adspiciam  posthac  ?     At  certe  seraper  amabo, 

Semper  mcesta  tua  carmina  morte  canam : 
Qualia  sub  densis  ramorum  concinit  umbris 

Daulias,  absumti  fata  gemens  Ityli. 

8.  Obtegit  in  qmbasdam  vett.,  teste  Vossio.  obruit  tentabal  Statias  ;  sed  vide 
not. 

9.  Hunc  versnm,  tanquara  spuriam,  nec  in  ullo  libro  MS.  apparentem,  dam- 
narunt  Statiiis  et  Scaliger  ;  sed  redaceudnm  eom  putavit  Vossius  :  idemque  in 
editt.  Venet.  Grypb.  Muret.  et  antiquis  aliis  legitur.  Habet  cerle  ille  nihil  ab- 
soni,  nec  facile  ob  orationis  nexura  desiderari  pote.st. — Pro  facta  in  qnibusdam 

fata,  quae  saepe  confusa  sunt ;  v\d.  Drachenborch  ad  Li».  III.  40.  p.  703. — verba 
in  editt.  Venet.  Grypb.  Muret. 

12.  Tegam  in  MSS.  oranibus,  indice  Statio,  qnod  defendit  Theodorus  Marcilias ; 
inde  factum  est  legam,  quod  in  mnltis,  nt  Ald.  ^enet.  et  aliis  excnsnm  reperitar: 
sed  vulgatara  lectionem  canam  evincit  v.  sequens. 

14.  Assumfti  in  quibusdara  antiqaioribus  ;  male  !  nostraro  lectionem  coiifirmat 
locns  Propertii  III.  10.  10.;  Increpet  absumtum  nec  sua  mater  liyn. 


dviwnfratris  mei  pedem  nuper  alluit ; 
expende  ornatum,  pro  vulgari  nam 
frater  meus  ez  vita  nuper  migravit  ad 
inferos,  mortuus  est.  —  Manans  unda 
gurgite  Lethao  dicitur,  ut  apud  Ovid. 
Rem.  Amor.  618: 

De  prope  currenti  fiumine  manat  aqiia. 

Sic  Theocritas  XXV.  9. 

AXX    al  /U.EV  fa    facvTOf    Its-*    op^&aij 
a/x<f>'  'EXjo-oI/vto j. 

fallidus,  solemne  rerum  iufemaram 
epitheton. 

7.  Troia  tellus  pro  Troia  dictam,  ul 
(supraCarm.  XXXIX.  17.)  terraCel- 
tiberia,  nbi  vid.  not. — Rhceteo  Uttore, 
Troadis  regionis  promontorio,  vel 
Ajacis  sepnlcro  satis  noto. — Obterit 
gravius  et  esquisitins  pro  valgari  ob- 
tegit ;  sic  terra  ingesta  sepultns  apnd 
Lucretiam  III.  916.  dicitur  oltritus 
pondere  terrcs. 

11.  Amdbo  sc.  te.  De  partieula, 
quae  redundet,  male  accipit  Vossius. — 
Horte  tua  h.  e.  ob  vel  in  taam  mortem. 


13.  Nobilissimse  liujas  comparati- 
ouis  fandus  est  apud  Homerum  in  de- 
scriptione  snmmi  njccroris  Penelopes 
Odjss.  XIX.  518.— 22.  cf.  Virgil. 
Georg.  IV.  511.  sqq.  et  quse  ibi  in 
hanc  rem  collegerunt  exempla  Cerda 
et  Gu^Hius. — Daidias,  Pbiloraela,  vel 
potius  h.  I.  Progne  in  lasciniam  ma- 
tata,  sic  dicta  ab  nrbe  Danlia  in  agro 
Phocensi,  ubi  (teste  Thucjdide  II.  29.) 
sedem  habuit  rex  Tereus.  Fabala  Terei 
vel  ex  Ovidio  satis  nota  est.  Mel.  VI. 
412-676.  Seqni  autem  Noster  vide- 
tur  eos,  qui  Prognen  in  lusciniam  et 
Philomelara  in  hirtindincm  inutalam 
esse  tradunt.  Idera  fecit  Anacreon. 
Od.  Xil.  Virgil.  Eclog.  VI.  80.  et 
mnlti  alii ;  de  quo  hujus  fabals  dis- 
senso  vid.  Heyne  in  notis  ad  Apollod. 
III.  14.  8.  p.  842.  et  laudatas  ibi 
Meurs.  de  Regg.  Athen.  II.  4.  5. — 
absumti,  a  patre  devorali  ;  vid.  Var. 
Lect. — Itiili,  sic  vocalar  quoqne  filius 
Terei  ab  Horaero  1.  1.  «raiy  oXo<f>tip«- 
fAivri  'iTuXev  <f iXsv :  sed  ralgo  ille  audit 
Itys. 
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Sed  taraen  in  tantis  moeroribus,  Hortale,  mitto         15 

HaBC  expressa  tibi  carmina  Battiadae  ; 
Ne  tua  dicta  vagis  nequidquam  credita  ventis 

Effluxisse  meo  forte  putesanimo: 
Ut  missum  sponsi  furtivo  munere  malum 

Procurrit  casto  virginis  e  gremio,  20 

Quod  miseras  oblitae  molli  sub  veste  locatura, 

Dura  adventu  matris  prosilit,excutitur, 
Atque  illud  prono  praBceps  agitur  decursu  : 

Huic  roanat  tristi  conscius  ore  rubor. 

16.  £rcerp(a  Scaliger  et  alii. — erpei-ta  ad  librornm  plarimoram  fidemreduxit 
Vossias,  qaod  more  sao  probat  et  defendit  Valpias,  adjecta  explicatione  «ra&ii- 
T<x5;.  nempe  qu<e  ipse  sum  expertus ;  qu<B  vertere  de  Callimacho  tentavi;  sed  nostra 
lectio  accommodatissiraa  videtar,  qaam  taentar  omnes  fere  editt.  autiquiores. 

23.  Atqueillinc  inlibris  qnibasdam  Vossii.  vid.  not. 

solet ;" — en  egregie  adumbratam  levi- 
oris  oblivionis  cum  pndore  conjuDClae 
imaginem  !  malum :  mala  enini  ab  ama- 
toribas  oblata  grata  imprimis  fuerunt 
puellis  munuscnla ;  vid.  qnse  in  hanc 
rem  congessit  Burmannus  Sec.  ad 
Propert.  I.  3.  24.  —  missim  furtivo 
munere  pro  vulgari  "  clam  muneri  mis- 
sum." — sponsi,  sponsus  pro  amatore  vel 
proco  quolibet,  ut  passim.  —  misera, 
amanti,  cf.  ad  Carm.  XXXV.  14. — 
oblit(E  moUi  s.  veste  loc.,  jam  non  cogi- 
tanti,  illad  sub  veste  sibi  locatum  esse. 

23.  Atque  vulgo  explicant  pro  sta- 
tim ;  de  qua  quidem  hujas  vocis  signi- 
ficatione  non  dnbito ;  vid.  Dracken- 
borch.  ad  Liv.  XXVI.  39.  §.  16.  Tom. 
III.  p.  1137';  sed  sic  desidero  copn- 
lam,  quee  vix  abesse  potest  in  hoc  loco. 
At  si  atque  pro  copnla  accipis,  tum 
plane  otiosnm  esse  videtur  illud,  adest 
enim  in  versa  21.  quod,  qao  referri 
debet  agitur.  Itaqae  e  mea  seutentia 
vel  explicandum  est  atque  illud  pro 
illud  vero,  vel  locas  corrigendas  for- 
tasse  est  sic : 

Atque,illudpronopr(eceps  dum  agitur 
decursu, 

Sic  egregie  omnia  sibi  respondere  vi- 
dentar. 

24.  Conscius;  index  fartivi  amoris, 
cnJQg  puella  sibi  conscia  est :  exqaisite! 


16.  Battiadte,  CaWimachi,  ve\  a  pa- 
tria  (Jyrene,  cajas  conditor  fuisse  tra- 
dilar  Batlus,  vel  abejas  stirpis  auctore 
Ballo  ita  appellati ;  propius  tamen  ve- 
ritati  accedere  videtur  prior  explica- 
tio  :  cf.  Burmannus  ad  Ovid.  Amor.  I. 
15.  13.  et  Spanhem.  ad  Gallimacb.  H. 
in  Apoll.  V.  65. 

17.  Nequidquam,  nulla  eoram  ralione 
Irabita ;  vel  refer  nequidquam  ad  putes, 
hoc  sensa,  "  ne  frastra  et  teraere  forte 
putes."  —  Credita  ventis,  dissipanda 
Ventis  tradita.  Si  qais  raalit  jiingere 
nequidquam  credita,  samendam  est  ne- 
quidquam  pro  temere,  fjMred^q. 

19.  sqq.  Finit  carmen  poeta  compa- 
ratione,  qua  ad  excusandam  rei  cujns- 
dara  carae  oblivionem  nihil  suavius, 
dnlcias  et  ornatius  cogitari  potest. 
Sed  parum  hajus  comparationis  suavi- 
tatem  et  elegantiam  cepisse  videntar 
interpreles.  Subjicit  enim  v.  c.  Mare- 
tas  interpretalionem  hanc :  ne  putes 
lua  dicta  ita  ex  meo  animo  effiuiisse, 
ut  malum  e  gremio  virginis  solet:  sio 
teta  profecto  friget  comparatio.  Imo 
Catullus  exprimere  voluit  boc :  "  Obli- 
tas  quidem  sum  paululara,  quod  tibi 
proraiseraiu,  sed  ita  oblitus  sum,  ut 
virgo  nonnunquam  id,  qnod  in  maximis 
habet  deliciis,  oblivisci,  et  hujas  obli- 
vionis  causa,  re  subilo  ocnlis  ejus 
sabjecta,  pudibando   rubore   safiTundi 
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CARMEN    LXVI. 


DE   COMA  BERRNICES. 

Omnia  qui  raagni  dispexit  lumina  mundi, 
Qui  stellarura  ortus  coraperit  atque  obitus: 

Flammeus  ut  rapidi  solis  nitor  obscuretur, 
Ut  cedant  certis  sidera  temporibus, 

1.  Despent  vitiose  in  RISS.  Statii. — descripsit  male  tentat  Beotleius  ;  vid.  iiot. 
— mamia  mundi,  quod  dedit  Vossias,  jam  explbsam  est  a  Beulleio. 

2.  Atque  abitus  ex  aaclorilate  vett.  librorom  deferidit  Meleager,  qai  usam 
loqaendi,  ex  quo  abire  pro  obire  passim  apud  veteres  dicatur,  exemplis  confirmat. 
Sic  sapra  Carm  LXI.  84.  abit  dies.  Param  certe  ab  hac  lectione  abladit,  quam 
Stalias  ex  MSS.  profert,  atqtie  habitus. 


Cam  carmen  gr<ecum  Callimachi, 
quod  precibns  Hortali  adductus  latinis 
numeris  exprimere  studuit  Calallus, 
ad  nos  non  pervenerit,  facaltalem  inde 
nobis  et  voluptatem,  ex  inslitueada 
cum  carmine  gjieco  comparatione  tara 
constituendi  hujus  carminis  integrita-. 
tem,  quam  percipiendi  omnem  ejas 
elegantiam  eieptam  esse,  valde  dolen- 
dnm  est. —  Loqaens  per  tolum  hoc 
carmen  inducitnr  Coraa  Bereuices, 
quae,  qua  causa  Veueri  dicata,  deinde 
inter  deos  relata,  et  a  Conone  primum 
inter  sidera  ayiimadversa  sit,  fasius 
enarrat.  Fuit  antem  Berenice,  seu 
Beronice  Ptolemtei  Philadelphi  ex  Ar- 
sinoe  raajore  filia,  a  fralre  Plolemaeo 
Evergeta  ex  solemni  more  ^gvplio- 
rnm  (de  quo  vid.  Diodor.  Sic.  j.  23. 
et  ibi  Wesseling.  p.  30.  31.)  in  raatri- 
monium  dncta.  Haec,  ciim  recens  ad- 
hnc  ejus  conjux  ad  suscipiendam  con- 
Ixa  Assyrios  expeditionem  profectus 
esset,  crinem  suum,  si  sibi  vir  suus 
sospes  inde  victorque  rediret,  Veneri 
vovisse  dicitur.  Cujus  voti  cum,  re 
praeclare  a  Plolemaeo  gesla,  damnata 
esset,  exfolvit  se  religioue,  et  deton- 
sum  crinem  in  teraplo  Veneris  Arsi- 
noes  Zephyritidis  appendit.  Sed  criuis 
ille  postero  die  non  amplius  ibi  com- 
paruit.  Quod  cniu  regis  reginseque 
pertarbaret  animum,  exslilit  Conon, 
insignis    iljius    temporis  astronomus, 


qui  regis  gratiam  inire  cnpiens,  crinera 
deum  numine  sublatnm  et  in  sidns 
conversum  esse  doceret.  cf.  iuprimis 
Hjginns  Poet.  Aslronom.  II.  24. — 
Hoc  est,  quod  Callimacho  tam  ad 
Ptolemzei,  numinis  instar  propter  sin- 
gulare  bonarum  artium  studium  a  se 
culti,  celebrandam  gloriam,  qaam  ad 
praeclaram  Cononis  in  rebus  coelesti-. 
bus  collandandam  peritiam,  materiem, 
quam  carmine  persequeretur,  suppe- 
ditavit  exoplatissimam.  Lusit  autem. 
poela,  nt  poeta  Alexandrinus,  cui 
persona,  qaam  induit  ia  hoc  carmine 
Coraas,  miruiu  iii  modum  arrisisse  vi- 
detur.  Vid.  de  genio  seculi  Ptolemaorum 
Heyne  Opusc.  Tom.  I.  p.  177. — 
GrsEcae  lingnae  hoc  carmen  reddere 
tentavit  Satvinius  Flurentinus,  quod  in 
tironum  gratiain  Catulli  carminibns 
subjiciendnm  curabimus;  at  idem  nu- 
nieris  vernacalis  incedere  jussit  Rode 
1.  1.  p.  65. 

1.  Dispeiit ;  dispicere  non  est  sim- 
pliciter  videre,  sed  videiido  animad- 
vertere,  et  reperire  ;  ul  passim  apad 
Ciceronera.^ — Mundi,  coeli.  cf.  ad  Carm. 
LXIV.  206. 

2.  Comperit,  compertos  habet,  ani- 
madvertendo  novit. 

3.  Qai  comperil,  (tU)  qua  ex  caasa 
sol  deficiat.  6ol  rapidus,  ob  rapidum 
ejus  cursum. 

4.  Ccdant,  ^uvniffi,  occidant,  evaacs- 
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Ut  Triviam  furtini  sub  Latmia  saxa  relegaus,  5 

Dulcis  amor  gyro  devocet  aerio : 
Idem  me  ille  Conon  coelesti  iumine  vidit 

E  Bereniceo  vertice  caesariem 
Fulgentem  clare :  quam  raultis  illa  Deorum, 

o.  Sublimia  et  sub  Lamia  in  libris  vett.  deprchendit  Vopsias,  qai  in  posteriori 
acquiescens  jnga  CElK  moDtis  intellig^il,  ad  cajas  radices  arbs  Laniia  sita  fue- 
rit ;  sic  ssepe  Vossiam  Dostrum  impedivit  doctriiiae  copia.  Latmia  taentur  omiies 
libri  vett,  .  . 

6.  Pro  gyro  raoDstrosam  lectioDem  giwdero  prae  se  feruDt  MSS.  Statii,  ODde 
fecit  Vossius  clivo. 

7.  Caclesli  m(m«-e yenet.,di?iD0  beDeGcio  iDler  stellas  folgenlem.— nMmineGrypli. 
Muret.Stal.  fortasse  ut  sit  pro  majestate. — Statius  legendam  suspicalnr  tiomine  vel 
Cceleiti  lumine,  ut  ad  CoDonem  referatur,  divina  quadam  ocnloram  acie  ^rH?dituiii. 
Ccclesti  in  tumine  %'ossius  et  Valp.  adjecla  interprelatione  iii  c(elo  tot  sideiibns 
relucente. — DifGcile  sane  est  iu  nominibns,  tam  sa;pe  librariorum  negligentia  con- 
fasis,  veram  a  falsa  leclione  internoscere.  Sspissime  autem  turbata  et  permista 
sunt  munus  e\.  numen  ;  vid.  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  VIII.  233.  et  quos  ibi 
laadat.  numen  et  nomen,  vid.  N.  Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  XII.  78.  et  Trist.  II. 
40.  62.  numen  et  lumen,  vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Heroid.  X^"III.  13.5.  Trist.  II. 
223.  el  Fas!.  II.  8.  67.  iuterim  commoda  nobis  visa  est,  quain  dedimus,  lectio 
Tolgata.  vid.  not. 

9.  Dearum  Venet.  Gryph.  Muret. 


cant ;  slc  cedere  simpliciler  pro  abire, 
evanescere,  est  apud  Ciceronem  Caf.  19. 
horm  quidem  cedunt  et  dies  et  menses  et 
anni. 

5.6.  Sensns  est :  "Qai  comperit, 
quid  sit,  qnod  amor  Lanam  e  coelode- 
vocet,  eamqae  ad  furlivi  amoris  fruc- 
tam  in  montem  Latmnm  abire  jnbeat," 
pro  Tulgari  cur  luna  in  cwlo  dejiciat. 
Notissimus  in  fabnlis  est  Lunaa  amor 
in  EDdymionem,  formosum  illum  seu 
pastorem  sea  venatorem,  quem  dor- 
mienlem  in  Latmo,  monteCarix,  Lona 
e  coelo  desceudens  furtim  amplexa  et 
deoscnlata  esse  fingitnr,  quam  inde,  si 
deficeret  in  coelo,  delicias  apnd  Endj'- 
mionem  facere  dixisse  videntnr;  quod 
certe  ex  hoc  loco  manifestum  esf. 
Fabulam  Endjmionis  variis  modis  post 
Hesiodom  tractatam  foisse,  vel  ex 
Scboliast.  ad  ApoUon.  Rhod.  IV.  57. 
58.  iDtelligi  potest.  Conouem  autem 
luDS  defectam  non  ex  fabola,  sed  ex 
causis  physicis  inlerpretatum  esse, 
sponte  apparet.  Trivia  (TjhsJs;)  Luna, 
ob  cultam  in  triviis,  qnod  fuit  dea  tji- 
lx!t^<poi.  Lnna  in  ccelo,  Diana  in  sylvis, 
Hccale  apad  inferos.  cf.  sopra  ad  Carm. 


XXXIV.  \5.—furtim  (xsvTrraiuui)  ad 
forta  amoris. — relegans  tanqaam  exsa- 
lem  abire  jubens. — gyro  atrio,  coelo. 

7.  Ille  sr.  tam  clarus  et  excellens 
matheseos  et  astronomi^e  peritia;  de 
qua  hujus  pronorainis  vi  cf.  supr.  ad 
Carm.  LVIII.  2.  3.  et  Vulp.  ad  h.l. — de 
Cononis  autem  celebritate,  cujas  magna 
cnm  laade  aliqaoties  mentionem  injicil 
Archimedes,  cf.  ^  irg.  Ecl.  III.  40.  et 
ibi  Heijne. — calesti  lumine  junge  cum 
\ erho  fulgentem  in  v.  9.  h.  e.  "  vidit 
me  ccelesti  stellarura  falgore  clare  re- 
splendescentein  ;"  sic  nihil  ditlicultatig 
inesse  video;  sed  in  leclione  minim  in 
modam  variant  editt  (vid.  Var.  Lect.). 
si  qaid  mutandum  sil,  malim  ca:lesti  in 
limite,  vel  limine;  in  scribendis  enim 
vocibus  lumen  et  limen  sspissime 
aberrarunt  librarii.  vid.  Burmann.  ad 
Suel.  Calig.  45.  et  quos  laudat  Drack- 
enborch  ad  Sil.  Ital.  I.  66.  cf.  infr.  v. 
59. — et  sic  magis  expressus  videtar 
versus  Callimacbi,  qoem  servavit  oobis 
Scholiastes  Arati  p.  21. 

'hJs  KavjtfV  /x'  Ku-lt*  «  «««»  To»  BeplKXJi; 
BifTfv/jir,  5»  «im  uraj-rt  eSrxt  flearj. 
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Levia  protendens  brachia,  poUicita  est ;  10 

Qua  rex  tempestate,  novo  auctus  Hymenaeo, 

Vastatum  lines  iverat  Assyrios, 
Dulcia  nocturnaB  portans  vestigia  rixae, 

Quani  de  virgineis  gesserat  exuviis. 
Estne  novis  nuptis  odio  Venus  ?  anne  parentum     15 

Frustrantur  falsis  gaudia  lacrimulis, 
Ubertim  thalami  quas  intra  limina  fundunt  ? 

Non,  ita  me  Divi,  vera  gemunt,  juerint. 
Id  mea  me  multis  docuit  regina  querelis, 

Invisente  novo  proelia  torva  viro.  20 

11.  Novis  auctus  hiimentBis  Gryph.  Muret. — pro  auctus  reponit  mactus  Anna 
Fabri  iu  notis  ad  h.  1.  in  Frajpnm.  Callimacb. 
15.  Atque  parentum  in  MSS.  Statii.  male  ! 

17.  Intrii  lumina  in  dnobus  MSS.  Stalii ;  inter  lumina  in  uno,  ex  solemni 
vocnra  limen  et  lumen  confusione ;    cf.  ad  v.  7. 

18.  Jiiverint  in  vulgg.  editt.  contra  metri  rationes.  Totnra  versum  satis 
audacter  N.  Heinsius  in  notis  ad  Calull.  eraendat  sic,  'Non  ila,  ne  Divi,  ut  vera 
gemant,  sierint,  a  s!7!o,  sivi.  sii.  Nos  dedimus  antiquam  lectionem  juerint  ex  edilt. 
Venel.  Murel.  Stat.  Cantabr.  cf.  not. 


10.  Levia,  pnlchra,  cf.  ad  Carm. 
LXTV.  333.  et  si  tanti  est,  Casp. 
Barth.  Advers.  p.  161.  — protendens, 
j^eTpaj  avaa-^oov.  pollicita  est,  devovil ; 
demore  velernra  comasdiis  consecran- 
di,  prEBter  Stat.  et  Vulp.  ad  b.  1.  cf. 
Junius  (le  Coma  p.  509. 

1 1.  Qua  tempestate  cf.  snpr.  ad  Car- 
men  LXIV.  73. — nov.  auct.  Hymen., 
uovis  nuptiis,  nova  conjuge  auclus; — 
uugeri  aliqua  re,  est  aliquid  accipere, 
quod  conditionem  nostram  ampliorem 
el  feliciorem  reddit. — Hiatum,  quo  hic 
versus  laborat,  consulto  fortasse  poeta 
vitare  noluit;  de  producta  ultima  in 
voceauctuscf.  snpraadCarm.  LXH.  4. 

13.  Dulcia  vestigia,  inlcllige  livorem 
ex  morsiunculis  amatoriis.  Claud.  in 
Fescenn.  v.  126. 

Tum  victor  madido  prosilias  toro, 
Nocturni  refercns  vulnera  protlii. 

14.  De  virgin.  exuv.,  de  virginitatis 
spolio,  de  eripienda  et  spoiianda  virgi- 
nitate. 

15.  Ad  declarandam  amoris,  quo 
nuvie  nuplBB  maritos  amplectuntur,  ve- 


hementiam,  lepide  jam  movet  Coma 
Berenices  dubium,  utrum  lacrimae,  quas 
novaj  nuptae,  e  donio  parentuni  in  thala- 
mum  novi  mariti  discedentes,  ubertim 
fundere  solent,  ex  animo  profectae,  an 
potius  falsae,  et  vi  expressae  videri  de- 
beant.  Posterius  probat  exemplo  Be- 
renices,  quae  novi  mariti  in  bellnm 
proficisceutis  discidio  tanlo  percnssa 
fuit  dolore,  ut  palam  esset,  quanto  Ve- 
neris  teneretur  desiderio. 

16.  Frustrantur  gaudia  pareyitum 
falsis  lacrimulis:  parenles,qui  gaudent, 
cum  piam  filiam  tam  invito  animo  a  se 
discedere  vident,  falluntur  falsis  ejns 
lacrimnlis.  Scaliger  comparal  Frag- 
ment.  Callimaclii,  qnod  vide  in  Frag- 
ment.  a  Bentleio  collectis  CXVIII. 
edit.  Ernest.  p.  486. 

18.  Vera  gemant,  vere  et  ex  animo. 
juerint  anliqne  prnjm>crint.  sic  Eunins 
apud  Cic.  de  Senect.  ab  ioitio : 

0  Tite,  si  quid  ego  adjuero  curamve 
levasso. 

20.  Invisente  prxlia :  invisere  pralia 
est  projicisci  in  belLum, 
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At  tu  non  orbum  luxti  deserta  cubile, 

Et  fratris  cari  flebile  discidium. 
Quum  penitus  moestas  exedit  cura  medullas: 

Ut  tibi  nunc  toto  pectore  sollicitaB 
Sensibus  ereptis  mens  excidit !    Atqui  ego  certe  25 

21.  Et  tu  non  orbtim  Venet. — Et  tu  vero  orbum  protalit  Vossins,  qnem  secati 
sunt  editor  Cantabrig.  Vulp.  edit.  Gotting.  et  alii.  Sed  ne  sic  quidem  procedit 
oratio ;  ul  taceam,  sabstitutam  particulam  vero  nimis  dissimilem  esse  anliqu» 
lectioni  non.  vid.  uot. 

22.  Sed  fratris,  peperit  hanc  lectionem  vitiosa  lectio  versus  majoris ;  recte 
igitur  jam  Vossius  restituit  et.  sa?pius  qnoque  voculae  sed  et  et  commutatae  sunt 
seribarum  negligenlia;  vid.  Drar.henborch.  ad  Liv.  XXI.  26.  6.  Tom.  lIF.p.402. 
— dissidium  icale  in  nonnullis  editt.;  iu  dissidio  enim  est  dissensio,  in  discidio  autem 
sejunctio.  Fuse  et  accorate  de  boruni  verborum  discrimine  et  permntatione  dis- 
pulavit  J.  F.  Gronovius  ad  Liv.  XXV.  18.  et  posl  eum  Brotickhusius  ad  Propert. 
II.  19.  16.  et  ad  Tibull.  J.  3.  4. 

23.  Quam  egregie  eraendavit  Bentleius  in  not.  ad  h.  I.  Confusae  sunt  hae  par- 
ticalae  et  in  aliis  scriploribns.  cf.  Drackenborch.  ad  Liv.  XXVII.  28.5.  Tom.  IV. 
p.  90. 

24/.  Tunc  in  aliis  ex  solemni  confasione  particnlarum  tunc  et  nunc ;  vid. 
Drackenborch.  ad  Liv.  III.  6.  1.  Tom.  I.  p.  654.  cf.  not.  ad  vers.  21. 

25.  Sensibus  e  rectis  fecit  Vossins  ex  lectione  antiqua  sensibus  ereclis. — atque 
ego  Venett. — ast  ego  Gryph.  Maret. — at  te  ego  Voss. — nostram  lectionem  proposuit 
Stat.  quem  secutus  est  editor  Cant.  Graevius. — turbavit  cerle  particulas  atqui  et 
atque  sexcenties  scribaram  negligentia  ;  vid.  Drackenhtrrch.  ad  Liv.  III.  52.  8. 
Tom.  I.  p.  760.  sed  recte  monet  Cort.  ad  Sallust.  Jngurth.  IV.  3.  atque  interdum 
poni  pro  atqui,  et  occupationi  inserviens  idem  notare  quod  et  tamen,  quod  hic 
qnoque  locnm  habere  potest. 


21.  Viliosnm  hunc  locum  esse,  e 
qno,  ut  nunc  legitur,  nec  sensnra  com- 
roodum  eliclas,  nec  nexam  facile  in  eo 
cum  antecedeiitibas  et  sequentibns  de- 
prehendas,  sponte  apparet ;  qnem  qui- 
dem  levissima  immutatione  emendari 
posse  pato  sic,  si  ut  pro  at  et  nunc 
pro  non  rescripseris ; 

Ut  tu  nunc  orbum  luxti  deserta  cubile. 

"  O  quam  laxisti  tnnc,  (inqait  Coma,) 
cum  viro  novo  in  bellum  profecto  desei- 
tajaceres  inlecto  viduo!"  Sic  bene  sibi 
respondent  omnia.  Ut  est  particnla 
admirautis,  et  ntLnc  ut  tunc  saepissime 
de  re  gesta  dici  solet.  vid.  Burmann. 
ad  Ovid.  Heroid.  XVIII.  95.  Egregie 
antem  hanc  emendationem  contirmat 
V.  24.,  nbi  ut  et  nunc  eodem  modo  di- 
citar ;  cui  eo  magis  locus  relinqnendus 
videlur,  qaod  particnla;  uf  et  at,  nnnc 


et  non,  in  retl.  scriptis  saepissime  con- 
fusae  sunt  Itbrariorum  negligentia;  do 
Mt  et  at  vid.  N.  Heins.  ad  Ovid.  He- 
roid.  XII.  1.  de  nunc  et  non  Dracken- 
borch  ad  Liv.  IX.  7.5.Tom.II.p.  856. 

22.  Etfratris:  cf.  Argum. 

23.  Quum ;  lege  potius,  si  vis  ora- 
tioni  consalere,  cam  Benlleio  Quam. 
— exedit  cura  med. :  cf.  snpr.  Carm. 
XXXV.  15. 

Ignis  interiorem  edunt  medullum. 

ubi  cf.  nol.  Sic.  Horat.  curas  edaces, 
Hesiodns  ymoBi^ov;  ^eXsSaiva;  dixit. 

25,  26.  Mens  excidit  :  Apollonius 
Rhod.  III.  961  :  'Ek  i'  apa  oi  xpaiin 
o-T»&Eiwv  Teie-ev. — Atqui  ego  certe — mag- 
nanimam;  si  sic  legimus,  suppiendum 
esl  te :  vid.  Var.  Lect. — "  certe  tamen 
ego  (inqnit  Coma,)  ad  novam  Berenices 
ob  mariti  discessum  animi  moUitiem 
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Cognorani  a  parva  virgine  magnanimani. 
Anne  bonum  oblita  esfacinus,  quo  regium  adepta  es 

Conjugium,  quod  non  fortior  ausit  alis  ? 
Sed  tum  moesta  virum  mittens,  quae  verba  locuta  es ! 

Juppiter,  ut  tristi  lumina  saepe  manu!  30 

Quis  te  mutavit  tantus  Deus  ?  an  quod  amantes 

Non  longe  a  caro  corpore  abesse  volunt  ? 
Atque  ibi  me  cunctis  pro  dulci  conjuge  Divis 

Non  sine  taurino  sanguine  pollicita  es. 


27.  Quod  regium  "Venet.  Gryph. — quam  regiiim  in  MSS.  Statii,  nnde  Gabriel 
Faernus  fecit  quum  ;  sed  melior  lectio  esl  oostra,  quae  exlat  in  editiouibas  Mu- 
reti,  Vossii,  Caotabr.  Graevii,  Vulp. 

28.  Quod  non  fortior  auiit  avis  Venet.  Gryphi — quo  non  fortius  ausit  alis  Mn- 
relDSjComniodissime  saue,Disi  ingrata  repetitioToDguooftenderet. — quodnonfortior 
haud  sit  alis  iu  omnibus  MSS.  Statii,  et  sic  legit  qooque  Scaliger.  sed  recte  pro 
autsit  reposilum  est  ausit,  qnod  nunc  in  plurimis  editt.  apparet.  At  Nic.  Heinsius 
in  notis  ad  Catnll.,  vires,  ingenii  periclitans  legi  jubet  vel  quo  non  fostior  (pro 

Jaustior")  audit  avis:  vel  quo  non  fortior  hausit  Halyn  ;   neutrum,  puto,  lectorum 
plausum  feret. 

29.  Sed  cum  Voss. — sed  tu  in  quihusdam. 

30.  Tersti  in  nonnnllis. 

33.  Atque  ibi  pro  cunctis  Venet.  Grypb. — At  qucE  ibi,  pra  cunctis  Mnretns,  qui 
siue  causa  aliquot  versns,  qnos  excidisse  putal,  desiderat. — At  quce  ihi  pro  cunctis 
Statius,  qui  explicat  pro  cunctis  de  iis,  qui  regem  comitabantur,  vel  pro  palam 
omnibus,  ante  omnes  ;  cni  lectioni  et  priori  explicationi  calculum  adjecit  Vossius. 
At  qu(E  ibi,  proh,  cunctis  Scaliger,  adstipalante  Vulpio.  Nos  secuti  sumus  edito- 
rem  Cantabrig.  qni  versum,  ut  egregie  restitntus  est  a  Bentleio  in  notis  ad  h.  1., 
in  textum  recepit. 

respondens.magnnm  et  fortem  animnm  pnlsns  fuisse  videtur;    intelligendum 

a  prima  aetate  in  te  animadverleram."  fortasse  est  illad  ipsam,  qaod  memorat 

Rem    illuslrat    locus    Hygini    Poet.  Hyginus  1. 1. 

Astronora.    II.    24.    Hanc   Berenicem  28. Quodyionfortiar ausit alis, "qualii 

fiJinnuUi  cum  Callimacho  dixerunt  equos  nemo  alius  e  fortioribus  suscipere  au- 

alere,  et  ad  Olympia  mittere  consuetam  deat."  a/is  antique  pro  alius:  sic  ssepius 

fuisse.    Alii  dicunt  hoc  amplius,  Ptole-  alid  pro  aliud  dixit  Lncretias. 

mteum,  Berenices  patrem,  multitudine  29.  Mittensvirum:  cf.TihaU.  1.3.  9. 

hostium  perterritum,  fuga  salutem  pe-  30.  Jupiter  ut  (^Himmel  wie)  cf.  ad 

tiisse,  filiam  autem  suye  consuetam  in-  Carm.  IV.  7. 

siliise  in  equum,  et  reliquam  exercitus  31.   Taj/tus  D^ns,  tam  potens :  intel- 

copiam  £onstituisse  et  complures  hostium  lige  Amorem.  Landant   in   hanc  rem 

interfecisse,  reliquos  in  fugam  cMijecisse,  Virgii.  ^neid.  I.  718. 

pro' quo  etiam  CalUmachus  eam  mag- 

nanimam  dixit.  cet.  —Interdum  gremiofovet ;  inscia  Dido, 

27.  Bonumfacinus  :  innuitur  factnm  In^idat  quantns  deus— 
quoddam  egrcgiuni,  quo  frater,  ut  so-  33.  Me,  comam  :  vid.  V.  L. 

rorem  in   malrimoiiium   daceret,  im- 
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36 


40 


Si  reditum  tetulisset  is  haud  in  tempore  longo,  et 

Captam  Asiam  ^gypti  finibus  adjiceret? 
Queis  ego  pro  factis  coelesti  reddita  coetu, 

Pristina  vota  novo  munere  dissoluo. 
Invita,  o  regina,  tuo  de  vertice  cessi, 

Invita:  adjuro  teque  tuumque  caput: 
Digna  ferat,  quod  si  quis  inaniter  adjurarit. 

Sed  qui  se  ferro  postulet  esse  parem? 
Ille  quoque  eversus  mons  est,  quem  maximum  in  oris 

35.  36.  Hi  quoque  dao  versQS  yaria  et  satis  incomta  forraa  in  veteribos  libris 
apparent :  Si  reditum  tetulisset,  is  aut  in  tempore  hngo  Captam  Asiam  ^gi/ptijini' 
bus  addiderit  Venet. — Si  reditum  tetulisset  is,  haud — adjiceret  Gryph.  Stat. — Si 
reditum  tetulisset,  is  haud  in  tempore  lougo  Captam  Asiam  ^gypti  finibus  addiderat, 
ex  veterura  librornm  scriptura  restituit  Vossius,  qnam  lectionem  MSS.  et  editt. 
CoUna^i  et  Aldi  auctoritate  confirmari  testatur  editor  Cantabr. — Vossio,  nt  solet, 
adbsret  Vulpins.  Verissima  nobis  visa  est  lectio  Mureti,  qnam,  interpunctione 
tantura  mutata,  dedimus. 

43.  Maiima  in  qaibusdam,  male. 


35.  36.  <S(  redit.  tetul.  cet.  Sensus 
est :  "  si  brevi  tempore  victor  ex  Asia 
rediisset  conjux  ;"  sic  satis  expeditns 
mihi  videtnr  bic  locus.  vid.  Var.  Lect. 
— reditum  ferre  pro  redire  jara  supra 
Carm.  LXIll.  47. — in  redundat,  ut 
ssepe. — Captam  Asiam  inlellige  Sjriam, 
Asiae  parlem. — adjiceret^proadjecisset ; 
sic  enim  plnsquam  perfectum  et  imper- 
fectum  noDnunqnara  jungi  solent.  vid. 
Cm-t.  ad  Sallast.  Jugurth.  LIX.  3. 

37,  38.  Qiieis  ego  cet.  Verba  hujus 
distichi  ita  raihi  inter  se  jungenda  et 
explicanda  Tidentar  :  "  pro  quibus  om- 
nibns  deorum  benevoleatia  impetratis 
exsolro  nunc  vota  olim  nnncupata  (no' 
vo  munere)  novo  beneficio  inter  corlites 
relata.''  reddita,  tradita ;  reddere  saepe 
est,  simpliciter  dare,  concedere :  sic  infr. 
Carm.  LXXVI.  26; 

0  dii,  reddite  mi  hoc  pro  jnetate  mea. 

castu  casas  tertins  apud  poetas,  nt  iu 
Tulgus  notura.  sic  sapr.  Carm.  LXIV. 
386. 

40.  Adjuro  teque  tuumque  caput. 
Bentleius  in  Fr.  Calliraachied.  Emesti. 
p.  382.  ex  Etymol.  Magno  proferl  ver- 
ba  Callimachi  sic : 


udjuro  caput,  h.  e.  per  caput,  per  te  j 
vid.  de  hoc  loquendi  genere  Drackeri- 
borch.  ad  Sil.  Ital.  VIII.  105. 

41.  Junge  :  quod  (sc.  caput)  si  quis 
cet.  h.  e.  "  si  qnis  per  te  commiserit 
perjurium,  dignam  hoc  scelere  laat  p<£- 
nam." 

43 — 46.  !Nihi1,  nedum  comam  mol- 
lem  el  teneram,  tam  firmam  et  validum 
esse,  ut  ferro  resistere  possit,  probat 
exemplo  montis  Athonis,  qui,  licet  al- 
tissimus  vasiissimasqne  fuerit,  tamen 
a  Xerxe,  in  Graios  lendente,  ferro 
transfossus  transnavigatusque  sit. — 
Montem  Athonem  (nunc  Monte  Santo) 
in  oris  Macedoniee  maximum,  a  planitie 
in  mare  LXXV.  mill.  passnam  excar- 
reutem,  post  alios  descripsit  Solin.  Po- 
lyhist.  c.  17.  cf.  Plin.  Hist.  Nat.  IV.  10. 
nbi  plura  veterura  loca  tara  de  monte, 
quam  de  re,  qnae  Xerxi  tribuilur,  ex- 
ponentia  excitavit  Harduinus.  Inter 
fabulas  rem  refert  JuveDalis  Sat.  X. 
173. 

creditur  olim 

Velificatus  Athos,  et  quidqtiid  Gmeia 
mendax 

Audet  in  historia- 

3  E 
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Progenies  Thiae  clara  supervehitur :  44 

Cum  Medi  peperere  novum  mare,  cumque  juventus 

Per  medium  classi  barbara  navit  Athon. 
Quid  facient  crines,  cum  ferro  talia  cedant  ? 

Juppiter,  ut  Chalybon  omne  genus  pereat : 
Et  qui  principio  sub  terra  quaerere  venas 

Ihstitit,  ac  ferri  fingere  duritiem  !  50 

Abjunctas  paulo  ante  comas  mea  fata  sorores 

44.  PhthitB  Venet.  Gryph.  Maret.  Phitite  in  MSS.  Statii.  Clytis,  et  deiude, 
aucto,  nt  ait,  jadicio,  Thite.  legendum  esse  censet  Vossius,  qui  longis  aiubagibus 
Medos  inde  oriandos  esse  docere  studet. 

45.  Irrupere  Grypli.  Muretus. — fepulere  iugeniose  conjecit  Stalius,  qui  in  om- 
nibus  MSS.  invenerat  prope?-e.  sic  supra  Carin.  LXIV.  58.  Theseus  vada  pellere 
remis  dicitur. — prnperare  Scaliger,ut  infinitivus  pro  terapore  definito  sit. — pro  irru- 
pereNic.  Heinsius  in  notis  ad  Catull.  niavult  rupere,  qnod  ipsum  in  Codice  optinio 
Coramelini  exaratuni  esse  testatur  Burmannus  ad  Valer.  Flacc.  I.  3.  rumpere  mare 
est  mare  secace. — nostrara  lectionem,  primum  a  Vossio  propositam,  jam  receperunt 

dilor  Cantabr.  et  Vulpius. 

48.  Ex  antiqua  leclione  cellcum  fecit  Scaliger  sicelicum,  ex  cujus  raente  sicelices 
vel  sicilices  cultra  tonsoria  nolant.  Sed  Vossius  inde  sculpsit  celtum,  cui  celtis 
est  sculptornm  et  lapicidarum  instrumentum,  idem  fere,  quod  caslum  ;  lege,  quam 
docte  uterque  pro  re  sua  pugnet!  In  nonnuliis  expressum  est  Jupiter  ut  telorum, 
qmAni  cultroriim?  Nos  acquiescimus  in  lectione  Jupiter  ttt  XaXvBtuv,  quam  ex 
Fragmm.  Callimachi  (vid.  not.)  jam  revocavit  Angelus  Politianus;  et  sic  est  in 
editionibus  Mureti,  Graev.  Vulp. 

30.  Alii  Xe^ani frangere. 

51.  AbruptcB  Scaliger. 

44.  Progenies  ThiiB  clara  est  Sol, 
Thiae  et  Hyperionis  filius,  ut  recte  do- 
cuit  Bentleins  in  not.  ad  h.  1. 

4.5.  Peperere,  aperuerunt,  fretum  fe- 
cerunt,  excisso  monte. 

48.  Verba  Cailiraachi,  quae  Noster 
expressit,  citantur  ad  Apollon.  Rh.  II. 
375.  iu  Scholiis  sic  : 

— XaXu^ojy  a;;  aTToXotro  yvioi 
rEioSEV  avrlxXovTa,    jcaxov    <fii/Tov,  o'«   jUiv 
I<f>j!Vav. 

Fuerunt  autem  Chalybes  fortissimi 
ScythiEB  populi,  ferro  prascipue  cuden- 
do  insignes.  cf.  Schol,  ad  Apoll.  Rhod, 
I.  1323.  et  Muret.  ad  h.  l.—Chalybon 
forma  graeca,  ut  hiatns  evitetur.  Jup- 
piter,  ut,  utinam  ;  antiqua  optantiam  et 
devoveulium  formula.  cf.  Vulp. 

30.  Institit,  studuit,  tentavit.  Sic 
passim  hoc  Terbum  inservit  periphrasi ; 
exempla  collegit  Drackenborch  ad  Liv. 
XXX.  12.  Tora.  IV.  p.  428. 


51 — 54.  Sensus  est :  "  Flebant  et  do- 
lebant,  a  quibus  paulo  ante  di.sjuncta 
sum,  relictae  in  capite  Berenices  comae 
sortera  meam,  cum  Zephyrus,  qui  nie 
auferrel,  ex  aere  apparuil." — Jam  vi- 
deamus  de  singulis  :  Relicla;  in  capite 
Berenices  comae  (nam  ex  vertice  tan- 
tum  coraas  sibi  absciderat  Berenice) 
dicuntur  sorores,  ex  eadem  quasi  stirpe 
enatiB ;  ahjunctie,  quia  arcto  ante  et 
sororio  vinculo  inler  se  conjunctae  fue- 
rant;  agnosce  dictionem  poetae  Alex- 
andrini,  personae,  quae  loquens  inducta 
est,  accommodalam, — Chtoridos  ales 
equus :  haad  dubie  inlelligendas  est  Ze- 
phyrus,  Chioridos  vel  Florae  amasius  ; 
vid.  Ovid.  Fast.V.  195.  sqq. — ales,venti 
enim  a  poetis  fingunlur  alati ;  de  ipso 
Zephyro  Claudianus  de  Rapt.  Proserp. 
IL  88. 

iUe  novo  madidantes  nectare  pen- 

nas 
Concutit. 
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Liugebant,  cum  se  Memnonis  iEthiopis 
Unigena  impellens  nutantibus  acra  pennis 

Obtulit  Arsinoes  Chloridos  ales  equus. 
Isque  per  aetherias  rae  tollens  advolat  auras,        55 

Et  Veneris  casto  conlocat  in  gremio. 
Ipsa  suura  Zephyritis  eo  famulum  legarat, 

53.  Unigena  impellente  natantihits  Mnretus. — nictantitms  conjecit  Bentleias. — 
acre  male  tental  Slatius. 

54.  Arsinocs  Locridos  legi  jubet  Benlleins,  qnod  uemo  yetenim  memorise  pro- 
diderit,  Arsinoem  sea  Venerem  Chloridos  cognomine  usam  esse;  at  Locridem 
Venerem  seu  Arsinoem  eodem  modo  a  poeta  dici  potuisse  Vir  doctus  autumat, 
qno  illa  versn  57  Zephyritis  dicta  est ;  nam,  pergit  ille,  ut  Zephyritis  a  Zephyrio 
Africce  pronwntorio,  ita  et  Locris  dicetur  a  gente  Locrorum,  qui  regionem  eam  tene- 
bant.  Testatur  certe  Auhilles  Statius,  in  dnobus  MSS.  pro  ChUyridos  exaratnm 
fuisse  Locridicos,  et  in  nno  Locritos. — ales  eques  mavnlt  Statins. 

55.  Hisque  Venet.  Grypb. — umbras  Statins,  Scaliger,  Vossius,  Vulpins  ;  ideo, 
qaod  noclu  Coma  e  Veneris  aede  sablata  sit.  Equidem  prsefereiKlam  putavi  vul- 
gatam  lectionem  auras,  quam  secati  sunt  Aldns,  Parthen.  Muretus  :  aurce  euim 
ectheri(E  ubivis  apud  puetas  occurrunt,  non  umbrce.  Sic  pro  aura  male  sabsli- 
tuerant  umbra  apad  Hurat.  Od.  I.  22.  18.  ahi  vid.  Bentleius. 


fusius  de  alatis  ventis  dos  eglmus  in 
Commentatioue :  de  alatis  imaginibus 
apud  veteres,  p.  23.  Gotha  1786. — 
equus :  nam  venti,  ad  eorum  velocitatem 
adumbrandam,  vel  cum  equis  compa- 
rantur,  vel  equitantes  iiiducautnr.  Sic 
Thraces  equi  venti  dicuntur  Valerio 
Flacco  I.  611.  et  notus  est  ZE<f>ufOf  iw- 
•Trivs-ai;  ex  Euripid.  Phoeniss.  220.  et 
Eurus  per  Siculas  undas  equitans  ex 
Horat.  Od.  IV.  4.  44.  Nec  dixerim, 
qaam  recte  ventos  equitantes  de  cnrrn 
invectis  interpretetar  Heyne  ad  Virgil. 
^n.  1 1.418. ,licet  alias  bigis  invecti  apud 
poetas  et  sculptores  venti  appareant. 
— Arsinoe  autem,  Plolemaei  Philadel- 
phi  soror  et  conjnx,  et  Bereuices  nos- 
trae  materadoptiva,  non  Veoeris  solum 
sed  Chloridos  quoque  nomine  ab  M- 
gyptiis  calta  fuisse  videtur,  qnod,  nisi 
aliunde  colligi  posset,  ex  hoc  certe 
loco  iiitclligitur.  vld.  ad  v.  .57. — Ze- 
phjrus  dicitur  tiuigena,  h.  e.  frater 
(^B^vyytyr,;,  ofxia^iso^o;,  conf.  snpra  ad 
Carm.  LXIV.  301.)  Memnonis  ^lhio- 
pis,  cujns  raater  seque  ac  ventornm 
(Ilesiod.Tlieog.  V.  378.)  Aurora  fnisse 
Iraditur.  —  imptllens  acra  nutantibus 
pennis,  dimovens  et  secans  aera  pennis 
subinde  se  moventibus. — Fueront  la- 


men  praeter  Catulli  interpretes  multi, 
qui  Chloridos  alitem  equum  de  Pegaso 
interpretarentur ;  sic  Rittershusius  ad 
Opp.  Cjneg.  I.  233.  Potlerus  ad  Lj- 
cophr.  V.  17.  Rubenius  de  Re  Vest.  p. 
206.  et  alii  ;  al  de  nostra  esplicatione 
cf.  Voss.  Vulp.  ad  h.  I.  Spanhemius  de 
XJsa  et  PraBst.  Nomism.  Diss.  V.  p. 
274.  et  Werjisdorf&d  Poet.  minor.Tom. 
I.  p.  271. 

.55.  Advolat,  nimirnm  ad  Venerem  ; 
nisi  forte  legendnm  sit  evolat. 

56.  In  gremio  Veneris,  nempe  nt 
laclu  Veneris  immortales  fierent.  Tac- 
tu  enim  Veneris,  ut  narrant  poetae, 
omnia  fiunt  i^sra^p^oina  vel  immcrta- 
lia,  Illustris  in  hanc  rem  est  locns 
Theocrili  XVII.  37.  qui  de  hac  ipsa 
Berenice,  de  cnjns  coma  hic  sermo  esl, 
agit.  cf.  inprimis  IdjU.  XV.  108. 

57.  Zephyritis,  Arsinoe,  quae  pro 
ChJoride  ab  ^gjptiis  culta,  et  inde, 
quod  illa  uxor  esset  Zephjri,  Zephy- 
ritis  appellata  videtur.  Venus  enim, 
cnjus  nomine  eandem  Arsinocn  cnltam 
fuisse  constat,  aperte  a  Zephjritide 
distinguitur  a  Stephano  de  Urbibus  snb 
voce  ZEvfiJf  lov :  ej-tj  x.at  ox^a  tSj  Ai- 
yiiTTOv,  aj>'  r,;  h  'A^fpjJiTi)  juci  'A^rmot) 
Ztfv^iTSi,  aii  KaXAtjua;^';.     Pato  autem 
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Grata  CanopaBis  in  loca  litoribus. 
Scilicet  in  vario  ne  solum  liniite  coeli 

Ex  Ariadneis  aurea  temporibus  60 

Fixa  corona  foret;  sed  nos  quoque  fulgeremus 

DevotaB  flavi  verticis  exuviae. 
Uvidulam  a  fletu,  cedentem  ad  templa  Deum,  me 

58.  Grata  Canopa:h  iiKola  in  plerisqne  vett. — gnata  in  nonnullis.  Viliara  subo- 
doratas  est  Vossius,  qai  pro  incola  reposait  in  loca.  Pro  Canopais  Stalius  in  MSS. 
iurenerat  Canopicis,  unde  legendum  suspicalar  Canopitis  seu  Canopiticis. — Cano- 
piis  scribit  Valp. 

59.  Corraptissime  principinm  hnjas  Tersicnli  legitar  in  MSS.  Stalii  et  aliis, 
nnde  varia  eju«dem  pro  cajaslibet  ingenio  forma  efiScta  est :  Dii  bene  fecerunt 
Theodorus  Marcilias  ;  Ludit  ubi,  vario  Scaliger;  Sidere  ubi  vario  Voss.  cum  fido 
Achate  Valpio.  Nos  revocavimns  vulgatam,  qnae  extat  in  editt.  Ald.  Venet. 
Gryph.  Muret.  lidem  pro  lumine,  qnod  dedit  Vossias,  reposaimas  lectioDem 
omniara  editl.  antiqniorum  limite.  cf.  not,  ad  v.  57 . 

60.  Aut  Ariadneis  Scaliger.  raale  ! 

63.  Vividulo  a  Jiatii  Scaliger.  Uvidulum  a  Jluctu  oj^erose  defendit  Vossias; 
iunui  autem  a  poela  pulat  vulgarem  hominam  opinionem,  ex  qua  animae  defunc- 
tornm,  antequam  ad  campos  Elysios  aat  sedes  saperas  penetrarent,  Oceanum 
transire  credilae  sunl,  et  hinc  uiidulum Jiuctu,  sidus  esse  niaris  vel  aeris  marini 
humore  roscidum  atque  unbntum.  Vossium  sequitur,  et  reconditam  ejns,  qaa 
hanc  lectionem  confirmarit,  eruditionem  magnifice  collaudat  Valpius.  Uvidulum 
ac  Jietus  edentem  conjecit  Mc.  Heinsius  in  notis  ad  Catall.  Dione  pro  deum  me 
Parth. 

deam  non  ab  ^gypti  promontorio  Ze- 
phjrio,  nbi  templum  illa  habuisse  di- 
citar,  sed  ab  ipso  deo,  vel  marito,  qui 
promontorio  nonien  dedit,  Zephjriti- 
dem  vocatam  esse.  Cf.  de  Arsinoc  et 
diversis  ejns  nominibus  Callimachi 
Epigr.  V.  Ubi  interpreles  Arsinoen 
Chloridos  quoque  nomine  usam  esse 
observant. — Caeterum  in  Cjpridem  Ar- 
sinoen  dvaxctpavioLij-ttv  iwl  Ze^^upniSoj  ox- 
T?5  extatepigramraa  Posidippi  in  Ana- 
lectis  Vett.  PoiJtt.  Graec.  Brunckii 
XXI.  Tom,  II.  p.  51. — J^amulum  Ze« 
phyrum,  quem  famuli  parles  apud 
Chloridem  agere,  non  est,  quod  mireris. 
58.  Grata  Canop.  in  ioca  lit.,  in  gra- 
tam  et  jucundam  regiouem  ad  littora 
Canopsea.  Est  descriptio  .^gypti,  a 
Canopo,  urbe  ejus  celeberrima,  ad  os- 
tium  Nili,  qnod  ipsam  dictum  est  Ca- 
iwpicum  vel  uth.l.  Canopieum,  sita; 
veterura  loca  de  bac  urbe  et  Nili  ostio 
expouentia  vid.  apud  Cellar.  Not.  Orb. 
Anl.  IV.  1.  p.l5.  ct  21. — grata,quia  ibi 
fnitpatriaet  sedes,ubiregnavit  Arsiuoe. 
Canopdis  litlm-ibus  est  casus  sextus. 


59.  In  vario  limite  cceli,  in  coeli  re- 
gione  variis  sideribas  distincta  ;  limes 
cxli  est  certa  quatdam  coeli  regio ; 
Achilles  Stat.  laudat  in  hanc  rem  Gell. 
Noct.  Attic.  II.  c.  22.  confirmat  autem 
hnJDS  loci  lectio  conjecturam  nostram, 
quam  ad  v.  7,  proposuimus. 

61.  Cm-ona,  de  Ariadnes  Corona,  ex 
ejas  capite  a  Baccho  in  sideribns  coi- 
locata  :  vid.  Hygin.  Astron.  II.  5. 

62.  Verticis  exuviir,  comae.  Sic  Se- 
nec.  Hippolyt.  v.  1181. 

Placemus  umbras,  capitis  exuvias 

cape, 
Lacerceque  frontis  accipe  abscissam  co- 

mam. 

devotee,  diis  promissse. — Jlavi  verticis; 
sicjiavus  lertei  de  flavis  crinibus  supra 
dicebaturCarm.  LXIV.  53. — de  pretio 
flavoram  crinium  apud  vcteres  vid. 
uos  supra  ad  idem  Carm.  v.  98. 

63.  Uvidulam  a  Jletu  :  qaam  invita 
enim  Coma  de  vertice  Berenices  ces- 
serit,  lestatur  ipsa  v.  39.  40.  cf.  v.  75. 
— templa  deum  antique  pro  ccclo ;  sic 
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Sidus  in  antiquis  Diva  novum  posuit. 
Virginis  et  sa;vi  contingens  namque  Leonis  65 

Lumina  Callisto  juncta  Lycaoniae 
Vertor  in  occasum,  tardura  dux  ante  Booten, 

Qui  vix  sero  alto  mergitur  Oceano. 
Sed  quamquam  rae  nocte  premunt  vestigia  Divuro, 

Luce  autem  canae  Tethyi  restituor :  70 

(Pace  tua  fari  haec  liceat,  Rhamnusia  virgo : 

Namque  ego  non  ullo  vera  timore  tegam : 
Non,  si  me  infestis  discerpant  sidera  dictis, 

Condita  quin  veri  pectoris  evoluam :) 

66,  Callisto  justa  (pro  juxta)  Lycaonida  Scal.  Voss.  Valp.  Cantabr.  contra 
metri  ratiooes ;  Dospiam  eDim  exemplum  extat,  abi  ultima  Juita  correpta  sit ; 
BOgtram  lectionem  taeDtor  omnes  editt.  antiquiores. 

70.  Ltis  autemcan<t  Tethyi  restitiiem  in  omnibus  MSS.  Stat, — restituani  in  ano, 
■nde  ille  legendum  putat,  Lui  autem  can<t  Tethyi  reslituat. 

73.  Discerpant  sidera  dextris  conjecit  Beutleias. 

74.  Vere  in  aliis. 


lucida  templa  cceli  de  coeli  regionibns 
sidereis  Lacret.  I.  1013.  et  sic  idem 
sxpias  templa  et  dcmus  deum  vel  cadi. 
— diva,  Venus. 

65.  Locam,  qaem  inter  sidera  oc- 
cupaverit  Coma,  enameratione  TiciDo- 
ram  sidemm  laculenter  describit.  Ha- 
bet  nimirnm  illa,  ut  Scaliger  jam  ad 
huuc  locum  observavit,  ab  ortu  Boolem 
sire  Arclophylaca,  ab  occasu  dorsum 
Leonis,  a  seplentrionibns  posteriores 
pedes  Ursae  majoris,  a  meridie  ^irgi- 
nera. — pro  tiamque,  cam  id  a  sedesua, 
qaam  in  rersus  limine  oblioere  debe- 
bat,  nimis  remotura  sit,  legeudam  puto 
neinpe,  qaod  egregie  qaadrat. 

66.  Lumina,  sidus.  Callisto,KaWis-- 
ToT  casus  tertius.  Fabula  Callistus, 
Ljcaonis  Arcadumregis  filiae,  a  Junone 
in  ursam  mutatae,  in  volgus  nota  est. 

67.  Tardum  Booten.  Arctophjlas, 
qaia  sero  occidit,  et  polo  propior  tarde 
procedere  videtur,  modo  tardus  (Ovid. 
Met.  ir.  177.)  modo  piger  (Fast.  III. 
405.  Claad.  Rapt.  Pros.  II.  190.)  modo 
ieru«(Propert.  III. 5.  35.)vocalar:  ni.si 
qais  in  persona  Boota;  de  bubnlcorum 
tarditate  cogitare  malit;  de  fabula 
Boolae  vid.  Hygin.  II.  4. 


69. 70.  Sensus :  "  qnaraqaam  ea  mihi 
coDtigit  felicilas,  ut  pedibus  deoram 
nocta  tangar,  interdia  aatera  in  Tethjo» 
gremio  delitescam,"  cet. — Vestigia  di- 
vum  me  premunt :  sic  sidns  Eridani 
S'eiy  l^aro  "Tias^ai  ^euTiu  apud  Aratnm 
Pha;nom.  360.  Vulpins  in  hanc  rem 
laudavit  Virgil.  Ecl.  V.  56.  et  Manil. 
Astronom.  I.  799. — Teth-ys,  yos,  est 
uxor  Oceani ;  at  The-tis,  tidos,  uxor  Pe- 
Jei ;  in  hac  peDallima  corripitar,  in  illa 
prodacitar;  qnod  nou  monuissem,  nisi 
saepias  in  re  tam  levi  aberrare  juvenes 
animadvertissem. 

71.  Rhamnusia  virgo ;  Nemesis,  al- 
trix  superbise  et  insolentiae.  vide  sapra 
ad  Carm.  LXIV.  396. 

72.  JuDge  :  "  Jion  tegam,  nnncelabo, 
occnltabo,  uUo  timore,  ob  allius  rei  ti- 
morem."  Male  Vulpias  jungit  non  ulLo 
timore,  et  tegam  contra  latinitatem  ex- 
plicat  in  apertum  proferam,  retegam  ; 
nec  vidit,  plane  haic  explicationi  re- 
pagnare  versum  seqaentem. 

73.  Infestis  dixerpant  dictis. — discer- 
pere  dictis  dictum  esl,  ut  proscindere, 
lacerare  dictis. 

74.  Simililer  TTieocritus  Id>ll. 
XXIX.  3. 
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Non  his  tam  laetor  rebus,  qiiam  me  abfore  semper,  75 
Abfore  me  a  dominae  vertice  discrucior: 

Qui  cum  ego,  dum  virgo  quondam  fuit,  omnibus 
expers 
Unguentis,  una  millia  multa  bibi. 

Nunc  vos,  optato  quas  junxit  lumine  taeda, 

77.  Vox  eipers  aperte  est  vitiosa,  et  sensum  totius  distichi  lurbat.  Nam  quod 
Vossius  demonstralum  ivit,  virgines  honestiores  olim  unguentis  abstinuisse,  et 
simplici  oleo  capillum  unxisse,  id  nec  vernm  est,  nec  ditficaltalem  tollit.  Hiiic 
jam  Achilles  Statius  ex  expers  fecit  expressa,  alii  e.tj[»re(a  vel  adspersu  ;  et  N.  Hein- 
sius  in  notis  ad  Cat.  expersa ;  uos  qualemcunque  corrigendi  rationem  propo- 
suiinus  in  not. 

78.  Ex  unu,  qu8e  est  constans  lectio  omninra  MSS.  et  editt.  veterum,  Vossias, 
ut  labanti  lcctioni  expers  iii  versu  majori  bonnm  tibicinen  sopponeret,  el  locum 
simul  doctrinai  sua3  copias  explicaiidi  baberet,  fecit  murrha. — Sane  ex  hac  Vos- 
siana  veteres  corrigendi  iioniia  quidvis  pro  quovis  reponi  licebit.  Nihilominns 
banc  a  Vossio  elTictam  leclionein  el  explicationem  mirijicam  et  quantivis  pretii 
vocat  et  probat  Vulpius. 

79 — 82.  Versus  sequenles  Josephus  Scaliger  ex  antiquis  Codicibus  restilnlt 
sic  :  A'«?;c  vos,  opUilo  quiE  juniit  lumine  tieda  Non  post  nnanimis,  corpora,  corvju- 
gibus ;  Tradite  iiudantes  rejecta  veste  papillas,  Qua:  (quod  mutal  Scaliger  in  qua, 
Dt  sit  pro  ut)  jucunda  mihi  munera  libet  onyx  :  Jungi  anlem  debent  verba  sic : 
Jiunc  vos,  corpora,  quiE  ti£da  junxit  lumine  optuto  conjugibus  non  post  unanimis, 
nudantes  papillas  rejecta  veste,  tradite  mihi  munera  jucunda,  que  onyx  mihi  libet  ; 
lioc  sensu,  "  nnnc  pnellse,  quae  nupsistis  maritis  Laud  in  concordia  permansuris, 
cnm  in  eo  estis,  ut  cam  illis  concumbalis,  tradite  mihi  munera,  nempe  ungaenta 


KKyiiV  /u£V  To.  <f  jEv£v  IpBci  iciar  Iv  f^v)(S. 
quin  evoluam,  imo  aperiam  et  expli- 
cabo;  ewlvi  dicitur,  quod  involutuin  et 
complicatuni  fuit.  Male  Vulpius  evnl- 
vere  de  lingua;  volubilitate,  orationis 
copia,  celeritate  et  loquendi  libertate 
explicat. — condita  pectoris  veri,  quas  la- 
tent  in  animo  sincero,  intiraa  sensa 
animi. 

75.  Non  his  tam  lelor  rehus,  tameii 
his  rebus  non  tantum  laetor,  quantum 
cet.  particula  tamen  post  quamquam, 
etsi,  saepissiine  oraittilur  ;  si  quis  in  re 
nota  exenipladesiderat,  adeal  Cortium 
ad  Sallust.  Jugurtb.  XXV.  p.  577. 

77,  78.  Ex  his  duobus  versibus,  nisi 
vjtium,  quod  insidet,  tollitur,  sensus 
exit  absurdissimus.  Qui,  qiiwso,  enim 
comain  capite  Virgiiiis  Berenices,  oin- 
nibusunguentisabsfineiitis.inultamillia 
simul  ungueuta  bibere  potuit.'  Vitium 
haud  dubie  lalet  in   voce  eipers,  quam 


varie  jam  tentaruut  interpretes;  vid. 
Var.  Lect. — pro  qua  mihi  quidem  re- 
scribenduin  videtur  explens  passive,  se 
expleiis,  expleta.  Ex  infinitis  exem- 
plis,  hunc  verborum  activorum  usum 
probautibus.defungi  liceat  uno  Catulli, 
qni  supra  Carm.  LXIV.  324. 

0    decus  eximium,    magnis  virtutibus 
augett  s, 

pro  aucte :  iibi  vjd.  not.  Et  sic  sensns 
est,  "  in  cujus  vertice  olim,  cuin  virgo 
essel  Berenice,  et  omnibus  se  expleret 
et  saturaret  unguentis,  mnlta  simul 
millia  unguenta  bibi." 

79 — 82.  De  lectione  et  mira  ver- 
suum  sequeiitium  explicatione  vid. 
Var.  Lect. — Ceteris  lectionibus  haud 
dubieprffiferendaestnostra.quamdedi- 
mus  ex  editt.  Mureti,  Gryph.  Cantabr. 
Giaev.,  quw  sensum  satis  commodnm 
fiindit  hunc  :  "  uunc  vos,  novae  nuptie, 
ue    prius  nadalae    vestibus   corporam 
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Non  prius  unanimis  corpora  conjugibus  80 

Tradite,  nudantes  rejecta  veste  papillas, 

Quam  jucunda  mihi  munera  libet  onyx  : 
Vester  onyx,  casto  petitis  qufe  jura  cubili. 

Sed  quae  se  impuro  dedit  adulterio, 
Illius,  ah  !  mala  dona  levis  bibat  inrita  pulvi§:       85 

Namque  ego  ab  indignis  praemia  nulla  peto. 
Sic  magis,  o  nuptae,  semper  concordia  vestras 

Semper  amor  sedes  incolat  assiduus. 
Tu  vero,  regina,  tuens  cum  sidera  Divam 

Placabis  festis  luminibus  Venerem  90 

Sanguinis  expertem,  non  votis  esse  tuam  me, 

ex  onyche  depromta. — Secali  antem  sunt  Scaligerum  edilores  deinceps  fere 
omnes.  Eqaidem  vero  hnjas  loci  interprelatioue  nil  vidi  ineptins  et  absardius  : 
Puellap  primo  slntim  cam  novis  marilis  concnbita  mnneribos  placare  debent  fatu- 
ram  eoram  perfidiam  !  !  !   De  nostra  lectione  v.  not. 

83.  Colitis  qua:  jura  Ald.  Gryph.  Muret. — Ex  quetritis,  qnod  in  libris  MSS. 
invenerat  Achilles  Slatins,  fecit  ille  quatilis,  et  Vossios  qiucris ;  male!  petilis 
exstat  in  edit.  Parthen.,  defendente  Scaligaro. 

85.  Ah  deest  in  quibnsdam.  lUius  aura  levis  Venet.  Gryph. 

86.  Namque  indignatis  Vossius. 

87.  Sed  mrtsis  parum  commode  iu  aliis. 

91.  In  libris  MSS.  et  editt.  vett.  legitur  hic  versus  sic,    Sanguinis  eipertem 

veslrorum  copiain  anauimis  maritis  fa-       Tradite,  nudantes  rejscta  veste  papillas, 

cite,  qaani  ex   oiiyche  jucanda   mihi  Sic  jucunda     mihi     munera     lihet 

nianera  libaveritis." — Sedet  sic  de  loci  oni/i ; 

integrilate  valde  dabilo.  Nampriinnm  .^  ,      .  ,      . 

,.,?  ■■     •    ■  »  .-1   •  ATco  A  luic  posf,  doininae  raeae   exemplo   in 

editiones   anliquissimx  et  Iibri  Ma.S.  '^  ,  .  ... 

,     .       .    1  -,,     i;,   ..  ,-  posteraui ;  vel  jange  post  unanimis,  in 

omnes,  leste   Acbille  slatio,  pro   i\ou  '        .    .  j     o    r 

„,.      ,,.        .    >T  .  ,  unanimitate  postero  tempore  perinan- 

pnus  in  V.  80.  olterunt  Aon  posf,  quod  .         „  ..    .         , 

...       ..  Tv-  .    ,  suris.     Cui  nuiiis  audacter  a  me  repo- 

a  librariis  cum  !\on  prius  commixtam  .  .  ,  r-.  ^  ■ 

.  I  .    ,  ,  sitam  videtur  iic  pro  Quam  in  v.  82, 

es.se  vix  credas :  deinde  ex  norma  lo-  .  ,  .      '^      ,      .  _ 

,.,,,.  »T  ..      ■•,  ille  servet   aiiliqaam   leclionem   Qutt. 

qaeudi  debebat  esse  Aeprjus — traaite.  ,       ,  .^  .     ,     r..     ^, 

JL     .  .  ...  Sed  multo  anlior  est  particula  .Si<',  (h. 

Deniqae  temporam  cousecutio   in  v.  ..*       ,       .*^  ^ 

„„  i-t  »  .  1  u  1    lu     ._-.  e.   hac  cpnditione)  cni  egregie  respon- 

82.    pro   libet    postulabat    tibaverit. —  /  &     &  f 

,,.,.      .,  •    L   •       1     •  del  V.  87. — OJiux,  vasculum   ungaenta- 

Mihi  qaideni  nmnis  hujus  loci  corrup-         .  ,       •  ■ 

• ,  ,  •    ■  .•     I  rium  ex  onyche  sive  alabastrile. 

lio  mauasse  videtnr  ex  mixla  particula  ^  ■■  .  •,■ 

nT  AT     ■         or>  83.  Lusto  petitis  qute  nira  cubui.  per 

JNiinc  num  Ao)i  in  v.  80.:  quarum  par-  '^  .      .  ^      -^,      ,    .       ,,r 

..     ,  e    .  .  jura  casto  coiiju^io  explenda  iiiteiiige 

ticularum  contasionecorruptus  quoqae  •'  .    . 

a,       u-     •  1        .       I  /irtem,  ananiinilatein  cet. 

est    versus  21,   ubi  vid.  not. —  Locas  •'         ' 


igitur  milii  rescribendus  videlur  sic  : 


89.  Tuens  sidera,  sublatis  in  coelain 

ocalis;  ge.stus  ardenter  precanliuin. 

Kune   vos,  optato  quas  junxit   lumine  91.  Sunguinisejpertem.     Veneris  e- 

tceda,  niiii  ara;  nihil  sanguinis   offuDdebatar  : 

Nnnc  post(velvos)  unanimiscorpo-       de  ara  Veueris  Papliia;  Tacil.  Hist.  II. 

ra  conjugibus  3.  sunguineni  arit  offundere  tetitum.  cf. 
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Sed  potius  largis  effice  rauneribus. 
Sidera  cur  retinent?  utinam  coma  regia  fiam : 
Proximus  Ilydrochoi  fulgeret  Oarion. 

non  vestris  esse  tuam  me.  Ex  vtstrh  jam  Pontanns  fecit  votis,  qaem  seculi 
sunt  Parthen.  GrypL.  Muret.  Grsev.  etalii.  Magis  tamen  milii  arridet  conjectura 
Stalii,  To  vestris  in  verbis  mutaiitis. — Jie  siveris  esse  reliuxit  Scaliger;  at  Vossins, 
fidens  doctrina  sna  et  aactoritate,  hnnc  ct  sequentem  versum  hac  forma  incedere 
jubet :  Sangitinis  exfertem  non  verlicis  esse  tuam  me  Si  potis  es,  largis  effice 
nj!/Jimii(S.  de  sensu  sapienler  nihil  monet  Vossias.  Bentleius  denique  pro  san- 
guinis  rescribit  unguinis,  et  amplectitur  emendatioaem  Scalig.  ne  siveris. 

92.  Affice  male  in  qnibusdam. 

93.  Sidera  cur  iterent  ?  vetus  leclio,  sed  parnm  probabilis  ;  explicant  passive 
"  cur  iterentar  ?"  h.  e.  cur  geminentar  sidera  ?  cur  angeatur  siderum  namerus  ? — 
Sidera  cur  inter  ?  non  male  legit  Theodorus  Marcilius  ;  nos  acquievimus  in  lec- 
tione  Tulgata. 

94.  Proiimus  Arcturus  fulgeat  T.rigona  conlra  omnem  vett.  librorum  anctori- 
tatem  hunc  versum  ila  exhibnerunt  et  defendernnt  Marcilius,  Muretus  et  aiii, 
recte  jam  refutati  aScaligero  el  Voss. — fulgeat  in  quibasdam. 


Cerdanus  ad  Virg.  Mn.  I.  407. — non 
votis  esse  tuam  me,  sed  putius  cet.  "  non 
promissis  lantum,  sed  largis  potias  mu- 
neribus  a  Venere  impetrare  stade,  ut 
in  caput  tuum  redire  et  tuam  rursus 
me  esse  patiatur." 

93.  Retinoit  sc.  me. — vid. Far.  Lect. 

94.  Proiimus  Hydrochoifulgeret  Oa- 


rion.  Sensus  est  :  "  Tam  per  me  licel 
Orion  vicinus  Hydrochoo,  (a  quo  vel 
maxime  ille  disjunctus  est)  falgar  et 
procellas  comparel." — fulgeret  ab  anti- 
quo  fulgerare  ^profulgurare. — llydro- 
choi  graece  pro  Hydrochoo.  Est  aa- 
tem  Hydrochoas  seu  GaDymedesanum 
e  daodecim  signis  Zodiaci. 
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AD  JANUAM  MCECH^  CUJUSDAM. 
CATULLUS. 

O  DULCi  jucunda  viro,  jucunda  parenti, 


Poela  infamem  qaandam  molierem 
notatums  increpat  ejus  januam,  et  tan- 
qnam  uequilis  magistram  objnrgat. 
Hinc  inter  poetam  et  Januam  exoritur 
colloquiam,  qao  primum  Janua  omnem 
in  se  translatam  calpam  a  se  amoliri 
studet ;  deinde  sceleratas  incestae  mu- 
lieris  libidines,  partim  aperte,  partim 
obscure,  indicat. — Quae  fuerit  tarpis 
illa  roulier,  quis  Balbns,  qnis  pater, 
qais  filius  et  ceteri  boni  sodales,  id  nec 


facile  ex  historiis  cognosci  potest ;  nec, 
si  posset,  ex  ejasmodi  hominum  cog- 
nilione  magna  in  nos  rednndaret  uti- 
litas.  Recte  igitur  stultum  esse,  ad 
h.  1.  judicat  Murelus,  si  quis  ea,  qaae 
ne  tum  quidem,  nisi  a  paucis,  intelligi 
posseut,  conjectura  se  assecuturum  esse 
antamet.  Ceteram  simili  modo  Janaa 
loquens  inducitur  a  Fropertio  lib.  II. 
£1.  16.  qaem  cum  Nostro  compara. 
1 .  Jucunda,  obsequiosa  el  commoda 


i 
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Salve,  teque  bona  Juppiter  auctet  ope, 
Janua  :  quam  Balbo  dicunt  servisse  benigne 

Olim,  cum  sedes  ipse  senex  tenuit : 
Quaraque  ferunt  rursus  voto  servisse  maligno,  5 

Postquam  est  porrecto  facta  marita  sene. 
Dic  agedum  nobis,  quare  mutata  feraris 

In  dominum  veterem  deseruisse  fidem. 

JANUA. 

Non,  ita  Caecilio  placeam,  quoi  tradita  nunc  sum, 
Culpa  mea  est,  quamquam  dicitur  esse  mea.        10 

Nec  peccatum  a  me  quisquam  pote  dicere  quid- 
quam  : 
Verum  isti  populo  janua  quidque  facit : 

4.  Olim  quum  has  mdes  conjecit  Jani  Doaza:  Blias. 

6.  Projecto,  h.  e.  expalso  vel  dimisso  ;  Venet.  Gryph.  Srnret. — p-ovtcto  in 
taarg.  ed.  Grjph. — Postquam  est  porrfxtojacta  marita  soror  ex  libro  scripto  Com- 
mellDi  profert  Vossius. — Pustquam  est  projectofuncta  marita  seru  tentat  Stat. — ts 
et  est  promiscae  in  libris  veteribas. 

7.  X)ic  age  de  nobis  vel  de  vobis  in  librr.  vett. — dicage  dic  nohis  Stat. 

9.  Plateam  in  libro  Maffei,  unde  Statias  legendam  patat  pateam. — pro  tradita 
exhibeut  Grjph.  Maret.  et  editt.  aliae  credita ;  saepissime  aatem  credere  et  tra- 
dere  permatala  sant.  vid.  Burmann.  ad  Ovid.  Metam.  II.  378.  et  Drackenborch. 
ad  Sil.  Ital.  XVI.  371. 

12.  Hic  lacuna  in  antiqaissimis  codicibns  fbisse  videtar,  qnam  pro  sao  qoisqae 

ministra,  viro,  si  diis  placet,  (fu24;i,  qai  porrecla   jacerent.   vid.    Kirchmantius 

oxorem  scortari  siiiit,  parenti,  qai  fiiii  de  Funeribus  Romanorum},  1.  c.  12. — 

adeo  cnbile  pollait.  cf.  v.  20  sqq.  facta  marita  est  trahont  inlerpretes  ad 

2.  Salie.   el^ixiJ;  salvere  jubet  Ja-  Januam,  el  marita  pro  maritalis  expli- 

naam,  flagiliosis  horainibas  patentem.  cant;    sed    id    admodum  daram  mihi 

Sic  sapra  Carm.  XLIII.  1.  videlur;  ego  intelligo  raalierem,  quse 

ex  meretrice   est   facla   marila.     Pro 

Salve.necmmtmo  puella  naso,  /•    .     i         j  r  -1,1, 

^^     ,', ,        ,         -^  .     .        ,,.  facta  legendam   olim  saspicabar  lecta 

Nec  belU)  pede,nec  nigris  ocellis,  cet.  1   j    T        j       i-       r_.  j-  -^ 

i^      '  b  ^el  ducta,  sed  salsias    fortasse   dixit 

teque  hona  Jup.  aiictet  ope.  Imitatas  est  foettifacta  est,  a  patre  nimiram  et  filio 

Ovid.  Fastor.  1.  612.  simal. 

3.  Benigne,  bene  et  honeste.  9.  Tradita.  Caeciliam  Balbi  hseredem 

5.  Vflto  maligno,  cupiditatibasinho-  fnisse,  facile  ex  nsa  verbi  tradere  col- 
nestis  et  turpibus,scortationi.  ligas. 

6.  Postquam  est  porrectofactamarita  11.  Xec peccat.  cet.  **  nec  qaisquam 
sene.  Sensus  est :  "  postquam  mortuo  quidqnam  mihi  culpas  vertere  polest." 
Balbo  axor  in  hanc  domam  deducta  quisqiuim  et  quidquam  saaviter  sibi  res- 
est."  |)orrectc>,  asitumortuorum.  Collo-  poudent. 

cabantar  scil.  apud  veleies  mortuorum  12.  Friget  hic  versas,  quamcanqae 

corpora  donii  sic,  at   jaouam  versas       lectionem  sequaris.  vid.  Var.  Lect. 

2F 
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Qui,  quacunque  aliquid  reperitur  non  bene  factum, 
Ad  me  omnes  clamant:  Janua,  culpa  tua  est. 

CATULLUS. 

Non  istuc  satis  est  uno  te  dicere  verbo ;  15 

Sed  facere,  ut  quivis  sentiat  et  videat. 

JANUA. 

Qui  possum    nemo  quaerit,  nec  scire  laborat. 

CATULLUS. 

Nos  volumus ;  nobis  dicere  ne  dubita. 

JANUA. 

Primum  igitur,  virgo  quod  fertur  tradita  nobis, 
Falsum  est.    Non  illam  vir  prior  attigerat,       20 

Languidior  tenera  quoi  pendens  sicula  beta, 
Nunquam  se  mediam  sustulit  ad  tunicam : 

Sed  pater  illius  nati  violasse  cubile 

Dicitur,  et  miserara  conscelerasse  domum ; 

ingenio  explere  studalt;  binc  alius,  Verum  istheec  potius  janilor  ipse  facit:  alius, 
Verum  istis  me  auctorem  esse  facit  populus  ;  alius,  Verum  isti  populo  di  inala  multa 
ferant ;  alius,  Verum  isti  populo  janua  quid  refcit. — Statius  conjiciebat,  Verum 
istisprobrijamta  quidquefacit. — Scaliger,  Verum  istis  populi  nania,  Quinte,facit. — 
Vossius,  Verum  isti  pcrpulo  Janua  quidfaciatl — En  vanum  VV.  DD.  in  ejasmodi 
veterum  locis  studiam !    nos  dediraus  lectionem  Graev. 

17.  Q.md  possiim  MSS.  Stat. — Quid  possit  in  libro  Scalig.  nnde  ille,  Quid  possis. 

18.  Nos  volumus  vobis  dicere,  ne  dubita  MSS.  Stat.  unde  ille  nec  dubia  reponil; 
pergit  nimirum  ex  bac  lectione  Janua  loqui. 

20.  Numque  illam — attigerat  Stat. — 710»  qui  illamvirpriur  attigirit  Vossias,  ac- 
cedente  Valpio. — nonque  illam  vir  prior  attigerat  Grasv.  v.  not. 

22.  Sustulit  hanc  tunicam  in  oninibus  MSS.  Stat.  unde  ille  conjeclat,  Nun- 
quam  se  media  sustulit  hinc  tunica. 

23.  Ipsius  in  nonnullis. — ille  sui  tentat  Scaliger. 

16.  Facere,  probare  et  declarare.  21.  Sicu/a,  gladiolas,   diminulivam 

20.   ]Vb?ii/!am.  Snspectam  hanclec-  a  sica.  Similes  locutiones, quibus  pars, 

tionem  esse,  apparet  ex    Var,   Lect. —  qua  viri  sumns,  petulanter  espriniilur, 

Equidem    legendum    puto    Nunquam  non  gravatus   est  e  penu  sua  depro- 

illam,  quod  facile  ex  corruptis  lectio-  mere  Vulpius.  cf.  Stat. 
nibus  elici  potest ;  et  sic  oratio  multo  24.  Conscelerasse  domum :  cf.  snpra 

fit  concinnior  et  gravior  ob  repetitio-  Carm.  LXIV.  405. 
nem  particulae  nunquam  in  versu  22. 
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30 


Sive  quod  impia  mcns  caeco  flagrabat  amore, 
Seu  quodiners  sterili  seminc  natus  erat. 

Et  qusrendum  unde  unde  foret  nervosius  illud, 
Quod  posset  zonam  solvere  virgineam. 

CATULLUS. 

Egregium  narras  mira  pietate  parentem, 
Qui  ipse  sui  gnati  minxerit  in  gremium. 

JANUA. 

Atqui  non  solum  hoc  se  dicit  cognitum  habere 


S5.  Teclo — amore  in  quibnsdain  MSS.  Stat. 

27.  Q,uarendum<juenec  undeforet  Partlien.  Voss.  Vulp. — Ne  quairendum  aliunde 
^"orctGrypli,  Muretns. — Et  qiiarendumundeforet  in  oninibus  MSS.  Stat.  qnipri- 
uiam  vidil,  particulam  umfe  gemiaaudam  esse. — Et  quecreiidum  aliundeforet  ediior 
Canlubr.  Gnev. 

30.  Imminxerit  in  uno  Statii. 

31.  Atqui  non  solum  hunc  (sc.  impium  et  libitliaosam  patrem)  GrypU.  Muret. 
GrsBv. 


25.  Cceco  amore,  quo  quis  ad  explen- 
dam  libidinem,  nulla  legum  huraana- 
rum  ratione  habila,  csccus  agitur. 

26.  Seu  quod  iners  sterili  semine  na- 
tus  erat,  quod  virum  se  praestare  non 
potcrat. 

27.  28.  Sensus  :  "  Et  alius  qnispiam, 
undecunqne  tandem  foret,  exqairi  de- 
bebat,  qui  ad  eripiendam  virginitatem 
nervosior,  b.  e.  vi  mascula  magis  in- 
structus  esset."  nervosius  binc  Graecis 
vtvfa,  T*  aiSoia. — zonam  solvere  ;  vid. 
quos  laudavimus  supra  ad  Carmen 
LXI.  53.  et  II.  13. 

30.  Qui  ipse  cet.  qni  cuni  nnru  sua 
adeo  concubuerit. — Si  qiiis  exempla 
rem  obscenam  illastrantia  desiderat, 
adeat  ad  h.  I.  Interpretes,  et  conferat 
Pers.  Sat.  VI.  73. 

31.  sqq.  Sensns:  "  Atqni  non  hnjus 
nefandas  libidinis  tantum  testem  se  pro- 
fitetur  Brixia,  scd  eadem  quoque  de 
adulterlo  cum  Posthuinio  et  Conielio 
facto  narrat." — Brixia  (nanc  Brescia, ut 
notat  Cellar.  Geogr.  Autiq.  II.  c.  9.) 
caput  gentis  Cenomanorum  appellatur 
a  Livio  XXXII.  30.  Describitur  jam 
Bii^ia  primuma  silu,  Cycna£Supposita 


speculcz  h.  e.  arci  vel  colli ;  ponamus 
in  hanc  rem  verba,  quee  Vulpius  ex. 
libello  Joannis  Chrysostomi  Zanchii  de 
Origine  Orobiorum  sive  Cenomunorum 
ad  Pelrum  Bembum  lib.  II.  protulit : 
Declarare,  scribit  ille,  yiobis  voluit  pdtla 
lepidissimtis,  jtrincipem  illius  arcis,  sum- 
mo  in  coUis  cacumine  posit(e,fundatoi-em 
ac  conditoremfuisse  Cydnum,  illum  Li- 
guris  filium,  qnem  Gi'(zci  Cycnum  vo- 
cant,  qu<c  ad  Ctesaris  usque  tempora 
proprio  uomine  ab  auctorc  Cycnea 
specula  cognominaretur,  non  Cicho- 
nia  aut  Chinnea,  iit  in  librisminus 
accnrate  scriptis  reperiri  solet, — CoUem 
ipsum  Brixiae  imminentem  hodie  vo- 
cari  Cigneo,ex  Helia  Capreoli  Monu- 
mentis  Briiuinis  referl  laudatus  a  Vul- 
pio  PauUus  Galeardus  in  Observationi- 
bus  ad  priscam  Inscriptionem  aliasque 
Brixianus  antiquitates,  editis  in  Folu- 
mine  XXX.  Ephemeridum  Littei'atorum 
Italorum,  Articulo  II.  deinde,  ut  so- 
lent  poetae  in  describendis  urbibus,  a 
fluraine  Mcla,  qui  olim  Brixiam  allue- 
bat,  nuDC  vero  circiter  roillia  passnum 
ab  urbe  abest.  vid.  Wesscling.  ad  An- 
toniniltiner.  p.  532.— /aims, ab arcna- 
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Brixia,  Cycnaeae  supposita  speculas, 
Flavus  quam  moUi  percurrit  flumine  Mela, 

Brixia,  Veronae  mater  amata  meae : 
Sed  de  Posthumio,  et  Corneli  narrat  amore,  35 

Cum  quibus  illa  raalum  fecit  adulterium. 
Dixerit  hic  aliquis:  Qui  tu  isthaec,  janua,  nosti, 

Quoi  nunquam  domini  limine  abesse  licet, 
Nec  populum  auscultare  :  sed  huic  suffixa  tigillo 

Tantum  operire  soles,  aut  aperire  domum  ?        40 
Saepe  illam  audivi  furtiva  voce  loquentem 

Solam  cum  ancillis  haec  sua  flagitia, 

32.  Chirnea  specula  Venet,  Gryph.  Cantabrig. — Chincea:  specultB  Maretns  et 
alii :  nostram  leclionem  defendit  Vulpius.  vid.  not. — suppositum  in  specula  vel  sup- 
posita  in  specula  in  nonoullis,  haud  dubie  versns  fulciendi  causa,  sed  s^llaba  bre- 
vis,sequenti  sjllaba  cum  sp  incipieule,  producitur.  Exemplorum  cumulum  dedit 
Vulpins  ad  Tibull.  I.  5.  28. 

33. — 34.  Hos  dnos  versus  spurios  et  mala  manu  importatos  esse,  qnod  non 
solum  historiarum  veritati,  sed  eliam  lingnae  latinae  proprietati,  atque  omnino 
elegantiae  Catulli  repugnent,  acriter  contendit  Scipio  Maffeius  in  libello  Italico, 
qnem  edidit  De  antiqua  Vermce  conditione:  sed  eusdem  in  fidem  suam  recepit 
et  motas  a  MafFeio  difficultates  eleganter  et  docte  expedire  studuit  Paullus  Gale- 
ardus  in  Opuscnlo  iascripto  Farere  intorno  aW  antico  stato  de'  Cenomani  ed  ai 
loro  confini.  Utrinsque  argumenta  proposuit  et  diligenter  examinavit  ad  h.  I. 
Vulpius,  qui  in  sententiam  Galcardi  discedens  dignos  omnino  hos  versus  Catullo 
esse  magno  ernditionis  apparata  et  idoneis  argumentis  ostendit. — pro  percurrit  in 
V.  33.  male  legitur  in  nonnullis  pi'(ECurrit,  ut  docet  Wesselingius  In  notis  laadatns. 

35.  Postumii  in  nonnnllis. 

37.  Quid?   fw  isf/i(EC  in  MSS.  Statii,  non  male. 

38.  Divum  limine  ex  libris  melioribus  profert  Vossias,  et  intelligit  Penates  vel 
Lares. 

39.  H(£C  suffixa  tigillo  iii  MSS.  Statii. 

42.  Solam  consiliis  vel  conciUis  in  editl.  antiquis,  nnde  Manatius  legendam  sus- 
picatus  est  consciolis,  adstipulantibus  Mureto  et  Scaligero ;  quos  secuti  sunt 
Cantabr.  et  Grsev.  et  vere  diminntivorum  nsa  maxime  delectatur  Catullas.  At 
Vossius  legi  jubet  Cceciliis,  h.  e,  agnatis  Caecilii,  cnjus  mentio  facta  esl  versu  9, 
et  sic  legebat  jam  Parthenius  ;  nec  incommoda  videtar  nostra  lectio,  quam  pro- 
talit  Statias. 

ram  flavocolore.  vld.  Schrader.  ad  Ma-  grassent,  vel  quod  esset  Cenomanorom 

saeum  p.  269. — molli  fiumine:  vocatur  metropolis.     Vnlpius    comparat    cum 

flumen  rnoUe,  quauivis  erat  torrens  ra-  nostro  EpigrammaCallimachiXXVII. 
pidus;  sed  hoc  fit  e.K  more  poetarum  ;  ,  ,     «       x  v,  «  , 

l\c.  T.ndon  ah  Ovid.  ^Ut.  T.  70^2>.  i^L.r!-  KaXX.^T^  ,rpo,rag«06,  TO  8'  vaTtfW  oWOf*» 


sic  Ladon  ab  Ovid.  (Met.  1. 702)  placi 
dus  vocatur,  cum  essetilumen  rapidissi 


©np»). 


n.nm ;  et  Hebrus  a  Virg.  (^n.  1.321)  ^*^^"?  '"'"^'^<"'  '^*'^?'^»*  '"'^"'j^^- 

celer,  cum  esset  per   se  tardissimus;  et  alia  exeropla,  nbi  mater  (j^hm^)  de 

dicitur  denique    Brixia    Veronae,   ubi  urbibus  sic  nsurpatar,  e  graBcis  scrip- 

res  agitur,  mater,  vel   quod  esset,  ut  toribus  profert. 
Statins  observat,   urbs   Brixia  velus-  42.  Vid,  Var.  Lect. 

tior,  vel  quod  iude  qoloni  multicommi- 
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Nomine  dicentenij  quos  dixiraus:  utpote  qua;  mi 
Speraret  nec  linguam  esse,  nec  auriculam. 

Praeterea  addebat  quendam,  quem  dicere  nolo      45 
Noraine,  ne  tollat  rubra  supercilia. 

Longus  horao  est,  raagnas  quoi  lites  intulit  olim 
Falsum  raendaci  ventre  puerperiura. 

44.  Speret  nec  in  omnibns  MSS.  Statii  el  Codice  Patavino,  nnde  ad  vcrsuni 
fulciendam  Statios  verba  transponit  sic,  Nec  linguam  speret :  sed  neque  Vossium, 
neqae  Volpiam  biatus  posl  liyiguam  ofTendit,  nec  adeo,  puto,  Catulli  lecloreui 
ofFendere  debet;  iuterim  dedimus  lectiouem  vulgalam. 

45.  Ardebat  in  quibusdam. 


46.  Ne  tollat  nibra  iup.,  iie  exaspe- 
retar  ira,  qaam  sublata  et  attracta  su- 
perciiia  pra3  se  feruut.  cf.  Douza  Fil. 
ad  h.  1. 

47.  Longtis.  longiori  corporis  figura 
notare  simul  videtar  animi  stuporem. 


cf.  infr.  Carm.  LXXXVI.  4. 

48.  Falmm  mendaci  ventre  puerpe- 
rium  :  vel  quod  adoptare  vellet  prulem 
adulterinam  et  illegitiroam  ;  vel  quod 
ipse  adulterio  couceptus  bomiui  iocu- 
pleli  sappositas  esset. 


CARMEN  LXVIir. 

AD  MANLIUM. 

QuoD  mihi  fortuna,  casuque  oppressus  acerbo, 


Ad  Manlium.  In  scribendo  hoc  nominc  libri  MSS.  et  editt.  veteres  mirum  in 
modum  discrepant;  scribitur  enim  raodo  Malius,  modo  Mallius,  modo  Manilius, 
modo  Allius ;  eadem  bujas  nomiDis  confusio  est  in  aliis  scriptoribns.  vid.  quos 
laadat  Santenius. 

1.  Q.uid  in  quatuorMSS.  Sanl. — Q.uo  ex  uno  profert  Voss.  ulrumqne  male  ; 
evincit  enim  nostram  lectionem  v.  9. 


Catullas  Manlio,  (de  qao  vid.  snpra 
Argumentam  ad  Carm.  LXI.)  respon- 
dens  ad  ejus  literas,  in  quibns  ille  de 
acerbo  quodam,  qnem  expertas  faerat, 
casa  multnm  et  misere  questus  faerat, 
et  doloris  sai  leniendi  gratia  munei'a 
Musarum  et  Veneris,  h.  e.  carmen  quod- 
dam  consolatorium  et  amatorium  a 
poeta  nostro  petierat,  hoc  carmine  de- 
clarat,  se,  licet  ex  eo,  qaod  officium 
amicitiae  in  re  tristi  a  se  exigat,  uon 
sine  mag^a  volaplate,  quam  in  amicilia 
saa  ponat,  cognoTcrit  fiduciam,  tameo, 


cum  ipse  gravlssimo  ob  fratris  dulcis- 
simi  mortem  dolore  nanc  oppressas 
sit,  qai  omne  Masaram  studinm  et 
omnes  animi  delicias  abstuierit  et  de 
tota  mente  fagaverit,  nuUo  modo  huic 
ofilcio  satisfacere  posse.  Ne  vero  hac 
excasatione  ingrati  animi  suspicionem 
apud  Manlinm  moveat,  ipse  prjedicat, 
quot  et  quantis  obstrictus  illi  teneatur 
beneficiis,  et  his  nominibus  Musis  enm 
per  omnes  terras  celebrandum  com- 
mendat.  Inprirais  extollit  insignc  ejus 
studiam,  quo  olim  puells,  quam  pcr- 
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Conscriptum  hoc  lacrimis  mittis  epistolium, 

2.  Compcrsitm  vult  Schraderus ;   sed  qais  non  scntit,  malto  gravins  esse  con- 
icriptam  ? — hoc  omissum  est  in  edil.  Muret. 


dito  amabat,  usnm  sibi  coiicesscrit ; 
quam  eodem  amoris  ardore  in  domo 
Maulii  slbi  apparuisse  caait,  quo  olim 
Protesilao  in  domum  ejas  deducta  ap- 
paruisse  dicitar  Laodamia,  cajus  fa- 
bulam  fusius  hac  occasione  sibi  expii- 
candam  samslt ;  qua  enarrata  cum  bonis 
votis  pro  salute  Manlli  et  totius  ejus 
domus  nuncupatis  carmen  finit. — Qaod 
sapra  Carm.  LXIV.  de  longioribus 
potitae  nostri  digressionibus  animad- 
versum  et  reprehensum  fuit  a  V,  V. 
D.  D.,  idem  valet  de  intexta  huic  car- 
inini  fabula  Laodamiae,  qure,  quo  ma- 
jorem  carminls  partem  occupat,  eo 
magis  lectorum  anlmos  ab  ipsa  re,  ad 
quam  scribendam  poeta  accesserat, 
avertlt,  Nemo  certe  in  eo  carmine, 
in  quo  potita  ob  interuam  animi  dolo- 
rem  nullum  plane  jam  se  cum  Masis 
commerciura  habere  fatetur,  longiorem 
fabula5  cujusdam  descriptionem  es- 
pectat ;  sed,  si  cogltamus,  fabulam  Lao- 
damix!  ita  esse  comparfitam,  ut  docere 
possit  allos,  quam  ssepe  araor  ferven- 
tissimas  iaterrurapi  soleat;  CatuIIus 
pro  animi  sui  dolore  in  hujus  fabula; 
contemplatlone  et  couslderatioue  ac- 
qaievisse  et  uberiore  ejus  expositione 
tam  slbi,  quam  Manlio,  interrupti  amo- 
ris  dolore  laboranti,  aliqaid  solatii  pe- 
tiisse,  putari  potest. — Ipsa  fabula  au- 
tem  tam  egreglum  in  Catuilo  nostro 
nacta  est  interprelem,  ut,  sive  oppor- 
tuno  slve  imporluuo  loco  ab  eo  Irac- 
tata  fuisse  censeatur,  dlgna  certe,  qaa3 
ad  omnem  posteritatem  propagetnr, 
babeuda  slt.  Murelus  quldem,  inter- 
ponens  suam  de  hoc  carralne  judicium, 
pulcliemma  omnino,  iuquit,  hccc  Elegia 
est,  atque  haud  scio,  an  uUa  pulchrior 
in  omni  Latina  lingua  reperiri  queat. 
Nam  et  dictio  purissitna  est:  et  mira 
qua:dam  affecluum  varietate  j'^''^^^'^ 
oratio:  et  tot  vhique  aspersa  verborum 
ac  sententiarum  lumina,  ut  ex  hoc  unu 
poanatc  pcrspicere  liceat,  quantum  Ca- 
tullus  ccleris  in  hoc  gencre  omnibus  pra:- 


stare potuerit,  si  vim  iiigeniisni  adillud 
eicolendum  contuUsset, — Separalim  hoc 
carmen  edidit  et  tanqaam  specimen 
futurae  editlonis  CatuIIi  proposait,  ce- 
lebre  apud  Batavos  Nomen,  Sante^iius 
(Lugd.  Batavorum  1788.  4.);  cujus 
cura  in  nova,  quam  adornaturus  est, 
editione  spectare  potissimum  vidctar 
eo,  ut  librorum  MSS.  et  editlonum 
principam  usu  et  collatlone  sparias 
lectiones  investiget  et  lollat,  genainas 
autem  revocet  et  constitnat ;  qao  qui- 
dcm  studio  quam  prreclare  'Vir  tam 
eruditlonis  quam  librorum  copia  in- 
structas  de  Calullo  merlturas  sit,  di- 
cere  nihil  attiact.  Non  param  igitur 
in  hujas  carmluls  recenslone  javit  dos 
opera  Sayitenii,  cui,  ncn  nisi  iis  omissis 
leclionlbus,  ex  qulbas  nlhll  sanl  extri- 
carl  posse  videbalur,  «mnls  fere  a  uo- 
bis  subjecta  debetur  lectionis  varictas. 
Sed  cum  opus  slt,  si  cum  fidacia  qua- 
dara  de  germana  poetac  nostri  lectione 
judicare  et  originem  corruptarum  lec- 
tlonura  exquirere  volumus,  ut  auctori- 
tas,  velustas  et  bonitas  llbroram  tam 
scriptorum,  quam  expressorum  dili- 
gentcr  oxaralnetur,  et  eorum  ordo  pro 
sua  cujusque  dote  et  virtnle  constitua- 
tur,  non  dabltamus,  quln  has  critlces 
in  recensendo  Calullo  partes  Santcnius 
egregie  expleturus  sll. 

1.  Casuque  opp.  acerb :  amoris,  cui 
adhuc  indulserat,  frucllbns  privatam 
fulsse  hoc  acerbo  casu  Manliuni,  appa- 
ret  ex  v.  6.  Multa  autem  suadcnt,  ut 
cura  Scaligero  et  Vulpio  de  inimlcltla 
potias  iuter  Manlium  et  ejus  amicam 
orta,  quam  cum  Parthenio  de  ejus 
uxorls  Juliae  morte  cogitemus.  Sic 
Manllus  v.  3.  dlcltur  nanfragus,  haud 
dubie,  quod  in  amore  fecerat  naufra- 
gium,  h.  e.  expalsus  fuerat  a  puella. 
Nec,  ut  aliataceam,  Manllum  de  morle 
uxoris  dolentem  munera  Vcneris  a  Ca- 
tullo  petiisse,  faclle  libi  persuadeas. 

2.  Hoc,  hujus  aigumcuti,  iu  ^uo  huc 
poslalas. 
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Naufragum  ut  ejectum  spumantibus  SEquoris  undis 

Sublevem,  et  a  mortis  limine  restituam : 
Quem  neque  sancta  Venus  moUi  requiescere 

somno  5 

Desertum  in  lecto  coelibe  perpetitur ; 
Nec  veterum  dulci  scriptorum  carmine  Musae 

Oblectant,  cum  mens  anxia  pervigilat : 
Id  gratum  est  mihi,  me  quoniam  tibi  ducis  amicum, 

Muneraque  et  Musarum  hinc  petis  et  Veneris.   10 
Sed  tibi  ne  mea  sint  ignota  incommoda,  Manli, 

Neu  me  odisse  putes  hospitis  officium  : 
Accipe,  queis  merser  fortunaB  fluctibus  ipse, 

Ne  amplius  a  misero  dona  beata  petas. 
Tempore  quo  primum  vestis  mihi  tradita  pura  est, 

Jucundum  cum  aetas  florida  ver  ageret,  16 

3.  Naufragi  conjeclt  Helnsias,  ut  ad  <equorii  referalur.  pro  ut  male  in  non- 
nallis  et. 

6.  Thalamo  pro  leclo  in  edjt.  Stat.  haud  dabie  ex  errore. 

8.  Pervigilet  male  Scali^er. 

9.  Dicis  in  triginla  codicibas  et  editt.  qnataor  prioribas  offcndit  Santenlas. 
Magis  qnidem  arridet  et  malto  convenientior  videtar  nostra  lectio  ducis,  quam 
priroas  Calparnias  vulgavit,  sed  haud  inepte  quoque  explicari  potest  me  dicis 
pro  "  medeclaras,  me  alloqueris  ut  taum  amicam  in  hac  epistola  ;"  confnsa  autem 
sant  sexcenties  alibrariis  dicere  et  ducei-e.  cf.  supra  Var.  Lecl.  ad  Carm.  VIII.  4. 

10.  Kf  priori  loco  omissam  est  iii  Codice  Hamb.  et  Charta  Reg. — atinexem- 
plari  Bibl.  Leid.  totas  versus  legitar  sic,  Munera  Musarumque  hinc  petis  hinc 
Veneris. 

12.  Sospitis  tentabat  Schraderus.  sed  cf.  v.  68. 

13.  Aspice  in  qaibasdam  ;  saepe  enim  in  adspicere  et  accipere  peccaruntlibrarii: 
vid.  Xic.  Heins.  ad  Claudian.  in  Eatrop.  I.  48.5.  et  Brouckhusius  ad  Propert.  IT. 
13.  29. — qui  inuno  Mediolanensi. — guui  Nanianus. — quam  laudat  Crioitas  in  vita 
Catalli. — verser  in  alio  Mediolaneosi  et  Bodleiano. 

4.  Restituam.  imitatos  est  Nostrum,  ab  bospite  ex  hospitii  jure  exigere  po- 
nt  monuit  jam  Marelas,  Virgilius  in  tesl ;  ergo  non  amicitiae  tantum,  sed 
Culicev.223.  hospitii   quoqne   vinculo  Noster  cum 

Manlio  conjanctas  fuit. 

„     .     .  "T'^.""*'*,.    ...  13.  Queis  m.  fort.  fi.  ipse :  nola  et 

Restitui  Siiperis  leti  jam  limme  ab  tpso.         ,  r    .     _     i  ..    „  • 

i^  J  f  elegans  fortunae  adversae  imago,  maris 

5.  Sancta  Venus :  cf.  supr.  ad  Carm.  impetuosi  instar  corripientis  et  rora- 
XXXVI,  3.  gine  sua  absorbentis  miseros.     Statius 

6.  Desertum  in  lecto  ca:libe,  solnm  et  comparat  Horat.  Epist.  I.  2.  22. 
derelictam  ia   lecto  vidao  et  vacuo  ;  14.  Doria  beata,  qualia  non  nisi  a 
plenius  pro  tn  lecto  deserto,  sic  cubile  beatis,  h.  e.  secandaforlana  ulentibas, 
deserlum  v.  29.  peti  debent. 

12,  Hospilis  officium,  quod  ho.spes  15,  16.  Expeude  ornatum  volgaris 


224 


C.  VALERII  CATULLI 


Multa  satis  lusi :  non  est  Dea  nescia  nostri, 

Quas  dulcem  curis  raiscet  amaritiem. 
Sed  totum  hoc  studium  luctu  fraterna  mihi  mors 

Abstulit.     Omisero  frater  ademte  mihi,  20 

Tu  mea,  tu  moriens  fregisti  coramoda,  frater: 

Tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus: 
Omnia  tecum  una  perierunt  g^audia  nostra, 

QuaB  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 
Quojus  ego  interitu  tota  de  mente  fugavi  25 

Haec  studia,  atque  omnes  delicias  animi. 
Quare,  quod  scribis :  Veronce  tnrpe  Catullo 


20.  Abscidit  dedit  ex  vetcre,  nt  ait,  scriptnra  Scaliger  ;  sed  noslram  leclionem 
aactoritate  et  consensa  MSS.  octo  et  ?igiati  et  editl.  ante  Scaligerum  excasanira 
coDfirmavit  Santenius. 

27.  QiuE  scribis  in  uno  Voss. 


senlenliaj :  "  cnm  adliac  essem  adoles- 
cens."  Vestis  pura  est  toga  virilis,  ita 
Tocata,  quia  tota  alba  fnit,  qoam,  de- 
posita  pratexta,  snraere  fere  solebant 
adulescentesanno  a?tatis  decimo  sexto, 
nt  in  vnlgus  notnm  est.  Ad  vers.  mi- 
Dorem  illustrandnra  varia  ex  graecis 
scriptoribus  exempla  congessitStatius. 

18.  Qu(B  d.  e.  m.  a. :  cf.  qnae  in  hanc 
sententiara  notavimus  supra  ad  Carm. 
LXIV.  95. 

19.  Ltictu  fraterna  mors  abst.,  ex- 
qnisitiore  forma  pro  "  luctus  fraternse 
mortis." 

21.  Nostmm  ante  oculos  habult  Lo- 
tichius  Lib.  IIL  Eleg.  VI.  39,  40. 

Tu  studium  lususque  meos,  tu  gaudia 
vit(Z 
Omnia  fregisti  morte,  Stibare,  tua. 

22.  "  Tecnra  omne  simnl,  quo  domus 
nostra  nitebatur,  sepnltum  est  prjesi- 
dium,  omnis  gentis  nostrEB  honor  ex- 
tinctus,  omnis  a  consanguinilate  nobis 
partafelicitas  snblataest ;"  quara  gra- 
viter  ad  miserationem  movendam! 

23.  Omnia — nostra.  Hanc  versnm 
nno  tantnm  mntato  verbo  suom  fecit 
Lotichius  Ecl.  I.  32. 


Omnia  tecum  una  fugerunt  gaudia 
uoslra. 

24.  Qu<e  tuus  in  vita  cett.  In  hanc 
sententiam  Eldickius  compaiat  Euri- 
pid.  Alcesl.  v.  345. 

2i/  yap  fiou  Tlf^'»  i^ii^ov  0tou, 

27 — 30.  Sensnsest:  "  Qaare,  qnod 
scribis,  lurpitudini  esse  Catullo,  Ve- 
ronae  jam  commoranti,  qnod  Romae 
(hic')  qnilibet  nobilior  vel  beatior  fri- 
gida  in  cnbili  deserto  membra  fovere, 
h.  e.  cum  puella  a  CatuIIo  desertacon- 
snescere  solet,  id,  Manli,  Don  tnrpe 
magis,  qnam  miserum  est  (qnia  cansa 
deserti  et  intermissi  amoris  fuit  gravis 
dolor  et  lactus.)." — Ponit  nimirum  po- 
etaipsa  verba,  quibns  Manlius  in  missa 
ad  eara  de  hac  re  epistola  nsns  faerat; 
nnde  facile  intelligitur,  cur  in  versa 
28  hic  et  v.  29  tepefecit  (h.  e.  tepefa- 
cere  solet)  scripserit.  Quod  quiden) 
nt  statim  in  lectorum  ocalos  incurre- 
ret,  alia  literarum  forma  hnnc  locam 
excndendnm  cnravi. — quisquis,  nisi  in 
fine  versus  additur  est,  jam  pro  quis- 
que,  quilibet,  positnm  est.  et  sic  quis- 
quis  pro  quisqne  apud  ipsum  Cicerooem 
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Esse,  quod  hic  quisquis  de  meliore  nota 
Frigida  deserto  tepefecit  memhra  cuhili: 

Id,  Manli,  non  est  turpe;  magis  miserum  est.     30 
Ignosces  igitur,  si,  quaj  mihi  luctus  ademit, 
Haec  tibi  non  tribuo  munera,  cum  nequeo. 
Nam,  quod  scriptorura  non  magna  est  copia  apud 
me, 
Hoc  fit,  quod  Romae  vivimus:  illa  domus; 
Illa  mihi  sedes,  illic  mea  carpitur  aetas :  35 

Huc  una  ex  multis  capsula  me  sequitur. 
Quod  cum  ita  sit,  nolim  statuas,  nos  mente  maligna 

28.  Quhque  iii  Cod.  Leid.  n.  13. — qiiisquam  dedit  Muretus. — In  fine  versns 
Exceipta  Perrei  addunt  est. 

30.  Tepejiunt  in  quibusdam. — tq)ejia7it  in  optimo  libro  Vossii,  unde  ScLraderns 
faciebat  tepejiat,  nirairam  quoad  membra. — tepefactat  iu  Excerptis  Franc.  Cacciae. 
placet  bacc  lectio  prae  ceteris. 

32.  Ex  quom  nequeo,  quod  in  Codice  quodam  et  editione  vetusta  invenerat, 
fecit  Heinsius  quoi  nequeo,  parum  commode. 

34.  Quum  Romce  in  Collationibus  et  Excerptis  quornndam. 

35.  Mihi,  qnod  pro  mea  in  editionem  Ald.  1502.  inrectum  fnerat,  jam  ab  aliis 
rejeclnm  est. 

36.  E  in  nonnnllis. 

37.  Me  pro  nos  in  edit.  Ald.  1502.  nnde  ab  aliis  repetilam  esi;  sed  nos  tnentur 
omnes  MSS.  et  edd.  antiquissimae,  quibus  usus  estSantenius. 

occurrit  ad  Div.  VI.  1.  Nam  etsi,quo-  ante  quisquis  in  sic,  et  pro  metuet  et 

cunquein  loco  quisquis  est,  idem  est  experietur  recepta  leclione,  quae  est  iit 

ei  sensus,  eodem  modo  quidquid  pro  edit.    Venet.,  metuat  et  experia- 

quidque  in  Oratione  pro  Clnentio  c.  19.  tur,  hoc  sensn  :  "  nterque  dignus  est, 

ttt  quid quid  ego  apprehenderam.  et  qui   positum   pretium,   vitulam,   acci- 

Livius  XXXVIII.  27.  §.  13.  genero-  piat ;  sic  (vestro  eKeraplo)  quisquis 

sum  in  sua  quidquid  sede  gignitnr.  (quisqne,  quilibet  alius)  aut  metum  in 

Hinc  quoque  fortasse  expliuari  potest  feiici,  aut  amaritiem  in   infelici  amore 

coDcIamatus  ille  locus  Virgilianus  Ec-  canendo  exprimat ;"  ntrnmque  autem 

log.  III.  109.  110:  ab   utroque   paslore    alternis    expres- 

T?      ■    ,  ,■  ,  ■  sum  est. 

Jbt  vitula  tu  dignus,  et  hic:  et  auis-  „j      xj      £..  j    d 

°  ^  34.    Hoc  Jit,    quod   Romx  vivimus, 

quis  amores  .,  .  .  .  .... 

.   ^  "  ,   ,  "  causa  est  ea,  quod  proprinm  miui  do- 

Aut  metiut  dulces,  aut  expertetur  ....       „  .      ..• 

'^  micilium  Komae  esl,  ubi  omnis  nostra 
amaros.  ,  ,,      ,.,_      .    „ 

servatur  supellex  libraria. 

Dabitat  quidem  adhuc  de  hujus  loci  36.    Huc,  Roma  inde   Veronam 

integritate  Summas  Heynius,  nec  un-  capsula,  librornm  et  scriptionum  theca 

quam  commodum  et  ralionibns  gram-  et  receptacnlum,  unde,  qui  libros  in 

maticis  consentanenmsensuminde  elici  capsula  geslando  pueros  nobiliores  in 

posse  existimat;   et  sane,  ut  nunc  le-  ludum  literarinm  eunles  sequebantur, 

gnntur    verba,    inextricabili    laborant  dicti   sunt   capsarii.   vid.    Turneb.   ad 

difficultate.    Sed  omnis  difficultas  lolli  Sueton.  Ner.  36. 

posse  mihi   videtur  mutata  copula  et 

26 
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Id  facere,  aut  animo  non  satis  ingenuo ; 
Quod  tibi  non  utriusque  petiti  copia  facta  est : 

Ultro  ego  deferrem,  copia  si  qua  foret.  40 

Non  possum  reticere,  Deae,  qua  Manlius  in  re 

Juverit,  aut  quantis  juverit  officiis; 
Ne  fugiens  seclis  obliviscentibus  aetas 

Illius  hoc  caeca  nocte  teoat  studium. 
Sed  dicam  vobis.     Vos  porro  dicite  multis  45 

Millibus  et  facite  haec  charta  loquatur  anus. 


39.  Petiti  ex  conjectnra  Parthenii,  qnem  plares  secnti  snnt,  nara  ejasmodi 
aliqnid  flagitat  fere  ■utriusque, — Quod  tihi  non  prius  usque  petenti  parum  feliciler 
tentat  Heinsias.  pro  facta  est  legitar  in  qaibosdam  libris  MSS.  posta  est,  qaod 
recepit  Vossias.  alias  corrnptas  lectiones  recensail  Santenias,  ex  qoibas  vix  ex- 
trices  leclionem  noslrae  pracferendam. 

40.  Differrem  male  in  libris  MSS.  et  editt.  vett. 

41.  Quam  pro  qua  recepit  Santenias,  quod  in  plns  qnam  triginla  Codd.  et 
maltis  editt.  antiqaissimis  invenerat ;  sed  ex  meo  sensa  multo  aptius  et  verias 
est  qua,  quod  in  duobas  Codd.  Saibaniis  et  aliis  reperitur  ;  nam  rem  ipsam,  in 
qua  expertus  sit  Manlii  auxiliam,  Calulius  refert.  Comnientum  Scaligeri  Quam 
me  Allius  jam  ab  aliis  explosum  est. 

43.  Nec  in  duabus  principibus  Venett.  et  septemdecim  Codd.  Santenii ;  sed 
non  raro  in  scribendis  particalis  ne  et  nec  peccarunt  librarii.  vid.  VV.DD.  quos 
laudat  Drachenborch,  ad  Liv.  I.  10.  3.  Tom.  I.  p.  53.  adde  Bentlei.  ad  Horat. 
Sat.  II.  3.  262. 

46.  Etfacite  hoc  fama  Jo^joidt»' anws  volebat  Fruterius. — pro charta  perperam 
in  plurimis  iibris  MSS.  certa  vel  curva,  unde  Acbilles  Statias  tentabat  cera ;  sed 
charta  est  in  optimo  codice  olim  Ducis  de  la  Valliere,  nunc  Santenii,  et  con- 
firmatur  imitatione  Martial.  XII.  4. 

*  *  *  In  plerisqoe  Codd.  antiquis  hic  est  lacana,  quae  in  Datiano  et  octodecim 

39.  Utriiisquepeiiti,(^\id,VaT.  Lect.)       exornaverit. 

"  utriusque  rei,  qoam  a  me  petiisti."  cf.  45.  Novoexemplo  poelajam  Mosis 

V.  10.  canendi  maleriem  suggerit,  quam  alias 

40.  Deferrem,  offerrem, — ut  saepe  Musae  potitis  saggerere  solent.  Causam 
apud  Ciceronem.  vide  exeropla  in  hujus  novitalis  repete  ab  ejus  dolore, 
Ernesti  Clave  Cic.  s.  v.  deferre.  in   quo,    quas    ipse    snstinere   nequit 

41.  Eodem  tempore,  quo  poetaMan-  partes,  lepide  Masis  delegat. 

lii  precibos  se   satisfacere   non  posse  46.   Charta  loquatur  anus :  oVim  cam 

declarat,  opporlane  ejus  animo  obver-  charta  fuerit  vetusta,  intellige  carmina 

santar  accepta  ab  eo  beneficia.     Con-  ad  posteritatem  propaganda ;  sic  anus 

vertit  autem  se  ad  eas  deas,  h.  e.  Mo-  passim    adjective    ponitur  ;    exempla 

«as,  qoibas,  ut  Theocritns  canit,  (Idjll.  vide  apud  Vulpium.  ef.  sopra  ad  Carm. 

XV^I.   1.  2.)  cara   est,  l/Ji.vs~v  ayaSrZv  IX.  4.    Expressum  hoc  esse  ex  Frag- 

jtXltt  avJpiSy,  et  eorum  nomina  seternitati  ment.  ^schjli  atf  xlysi  yseoy  y^afxfjia, 

consecrare.  indicavit  Falckenarius  ad  Enripid.  Phoe- 

42.  Juverit  sc.  me.  niss.  v.  103.  p.  38. — Sautenius  in  hanc 

43.  "  Ne  ulla  nsquam  haec  ejus  de  rem  landat  Toupium  ad  Theocritnm 
me  merita  obliteret  oblivio  ;"  expende,  Tom.  II.  p.  394.  • 

qnam  egregie  poeta  faanc  sentenliam 
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Notescatque  magis  mortuus,  atque  magis : 
Ne  tenuem  texens  sublimis  aranea  telam, 

Deserto  in  Manli  nomine  opus  faciat.  50 

Nam,mihi  quamdederit  duplex  Amathusia  curam, 

Scitis,  et  in  quo  me  corruerit  genere : 
Cum  tantum  arderem,  quantum  Trinacria  rupes, 

aliis  Codd.  apnd  Santenium  cxpleta  est  sio  Omnibtts  et  triviis  vulgetur  fabula 
passiin :  in  octo  aliis  Codd.  csel^riiiqae  editionibas  omnibus  Omnibus  inque  locis 
celebretur  fuma  sepulti. 

49.  Nec  reposait  Santenias,  mnUorum  librornm  MSS.  et  editt.  antiqnarum 
auclorilale  conimotus;  mihi  oralio  postulare  videtur  ne;  cf.  ad.  v.  43. 

50.  In  deserto  Au.U\eyi  cenjectura  Marcilii,  quam  amplesus  est  Vulp. — in  no- 
mine  Manli  mirum  in  moduni  discrepant  MSS. — vid.  Santeninm. 

51.  Amatutia  in  Cod.  Saibantis,\'allierlano  et  secunda  Veneta. — Amatuntia  in 
primo  Mediceo  et  editt.  antiquioribus.  sed  furmam  Amathusia  prsefert  Heinsius 
ad  Ovid.  Ainor.  III.  15.  15. — et  sic  est  in  omnibns  fere  editt.  Santenii. 

52.  Torruerit  Palatinus  membranaceus  et  Commelinianus  apud  Santenium, 
qnaiu  lectionem  piobant  Statius,  Viilpius  et  alii.  Sed  coriuerit  exstat  iu  sex  et 
vigiuti  Codicibns  Santenii  et  omnibus  editionibus  antiquis,  quod  sumendum  est 
active  pro  "  proslraverit,  pessunidederit;''  quod  quamvis  paulo  insolenlius  a  Ca- 
tullo  diclum  videri  possit,  idem  tamen  vira  araoris,  cui  qnis  succambit,  vel  quo 
qiiis  prosternitur,  graviter  describit;  Imc  pertinet  locus  Horatii  Od.  I.  19.  9.  In 
me  toia  ruens  Venus.  qnid?  si  ad  hoc  exemplam  una  transposita  vocula  versus 
legalnr  sic  Scitis  et  in  me  qvM  corruerit  genere.  Qnodsi  autera  ex  norraa  Criti- 
corum  lectio  difficilior  praeferri  debet  faciliori,  jam  exhac  ralione  verior  habenda 
est  lectio  corruerit ;  nec  me  movet,  quod  torruerit  magis  couveniat  versui  se- 
quenti,  ut  observat  Turnebns  in  Advers.  XVI.  cap.  1,  cum  et  uostra  lectione 
bene  nexus  constet. — corpuei-it  pro  corripuerit  conjecit  Marklandus  in  notis  ineditis 
apud  Santenium. — torruertt  cijiere  vult  Heinsins. — in  qua  me  torrnerit  Venere 
ingeniose  emendat  Schraderus,  modo  in  versa  majori  Amathusia  non  praecederet. 

49,  50.    Ne  tenuem  texens  sublimis  geminasit  Venus;  vtiigaris,  wavSuftof,  ct 

aranea  oet.   Nota  imago  de  rebus  neg-  calestis,  ovpavia  :  vel  quod  Veneris  tain 

lectis  et  in  dtu  et  squalore  jacentibns.  maris  quam  feminse  effigies  barbata  in 

cf.  Brouckhm.  ad  Propert.  III.  4.  33.  Amathunte  culta  fuerit,  ad  qnam  poeta 

et  supra  ad  Carm.  XIII.  8. — aranea  respexissevideripossit. — Mihiquidem 

subliinis,  telam  sy.am  in  sublimioribus  ideo  Jam  Amathusia  dicta  a  Catulto  vi- 

locis  suspendens. — Des.  in  Manli  nom.  delur  duplex,  quod  dea  in  puell8e,quam 

opus  faciat :  neglectuin  Manlii  nomen,  deperibat  Noster,  amore,  non  ipsi  nni 

ubi  illud  scriptum  est,  textura  obdu-  tantura,  sed   alii  siniul  favebat,  h.  e. 

cat.  quod  eandero,  quam  amabat,  cum  alio 

51.    Duplex  Amathusia.     Multipli-  conjunserat;  cf.  v.  135  et  146.  et  sic 

cera  daplex  Venas  ab  interpretibus  ad  dxiplex  habet  fere  notionem  fallacise. 
huuclocum  experta  est  explicationein,  52.  In  quo  genere,  in  qu^m   gravi 

quani  ita  aCatuIlo  vocatam  putant,  vel,  amoris  genere ;  quale  est  illud,  ubi  ab 

qaod  sit  fallax  et  doIosa,ut  diciturdit-  alio  simul  amatur  puella. — me  corrue- 

plex  Ulysses  npai  Horat.  Od.  I.  6.  7.  rit :  vid.  Var.  Lect. 
vel  quod  amatoribus  modo  propitiam,  53.  Trinacria  ruues,  .^tnain  Sici7ia,'' 

raodo  iratam,  se  prabeat ;  vel  quod  Ca-  quam  aiitiquis  a   tribus  promonloriis, 

tuihini  ad  duas  pucllas  amaiulas   pel-  (quK  Grfecis  axja,)  Peloro,  Pachj^no 

lcxeril :   vel  quod   CaluHus  utriusque  et  Lilybajo  dictaiu  esse  Trinucrium,  in 

sexus    amore   llagraverit :    vel    quud  vulgua  notum  est.  Trinacria^tiui^ii- 
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Lymphaque  in  QEtaeis  Malia  Thermopylis; 
Moesta  neque  assiduo  tabescere  lumina  fletu         55 

Cessarent,  tristique  imbre  madere  genae. 
Qualis  in  aerii  pellucens  vertice  montis 

Rivus  muscoso  prosilit  e  lapide : 
Qui  cum  de  prona  praeceps  est  valle  volutus, 

Per  medium  densi  transit  iter  populi,  60 

Dulce  viatori  lasso  in  sudore  levamen, 

Cum  gravis  exustos  aestus  hiulcat  agros  : 

54.  Pro  Lytnp^a  in  uno  Vaticano  Unda  haud  dable  ex  interpretalione. — pro 
ffiteis  varia  in  variis  libris  offeruiilnr  lectionura  monstra  ;  vid.  Santen.  Eodem 
tnodo  libri  variant  in  Malia,  qnae  lectio  certe  post  Partbeniam  non  impognari  de- 
bebat.  vid.  nol. — Lamia  teniabat  Tanrellas.  Sed  Vossias  importavit  Daulia, 
merito  hoc  nomine  jam  reprebensns  ab  Hemsterhusio  ad  Lucian.  T.  T.  p.  112. 

55.  Nec  in  tribns  libris  Saiitenii. 

58.  A  lapide  in  Datii  codice  ;  sed  nerao  non  praeferet  e  lapide. 

59.  De  prono  colle  snspicabatar  olim  Santenins. 

61.  Basso  viatori,  qaod  vitiose  in  Codd.  legitur,  non  dnbitavit  in  fidera  suam 
recipere  Vossius. 


gil.  1^0.  III.  554.  cseterum  laxurians 
poetarum  ingenium  saepias  flammam 
amoris  cnm  ignibus  ^^^tnaeis  comparat. 
Sic  Ovid.  Kem.  Amor.  t.  491. 

Quamvis  infelix  media  torreberis  Mtna, 
Frigidior  glaciefac  videare  tuce. 

alia  esempla  dant  Slatlus  et  Valpias. 

54.  Sensns :  et  quantura  ardent 
thermae  s.  aqnas  calidse  in  Thermopy- 
lis. — Hojus  aqnae  calidae  fonles  Her- 
culi  dicali  faerunt  in  ipsis  Thermopy- 
larnm,  inde  sic  dictarnm,  faocibus  sive 
ingressu,  quae  a  superirapendente  illis 
monte  CEta  vocantar  (Etam ;  ipsa  aqua 
aatera  dicitur  Malia  ab  adjacente  regio- 
ne  Malieiisi,  qnae  sinum  Maliacum  ad 
Orientem  habet.  Fase  et  eruditehanc 
rem  examinavit  Santenins,  quem  vide. 

57  seqq.  Hanc  elegantissimam  cum 
rivo  comparationem  male  ad  lacrjma- 
rnm  imbrem  Iraliit  Muretus,  qnem  cum 
aliis  secuti  sunl  Vulpius  et  Santenins, 
qul  loca  plane  hnc  non  pertinenlia  in 
hanc  rem  ex  Homero  laudant ;  nexus 
institntae  comparationis  aperte  esthlc: 
"  qnale  levamen  aestatis  tempore  lasso 
et  sudanti  viatori  est  dulcis  rivus,  et 


qnale  solatium  venti  secnndi  a£Qatas 
nautls  tempestate  jartatls  prsebet,  tale 
mihi  in  amore  meo  Manlli  foit  auxiii- 
ura." — pellucens,  limpidas.  Vulpios  iu 
hac  voce  argntatur. 

60.  Per  medium  densi  transit  iler 
pop,,  per  mediam  viam,  qnam  celebrat 
et  frequentat  populus. 

61.  Eldichius  bene  cam  Nostro  com- 
parat  locum  Anyt£  VII.  3.  In  Analec- 
tis  Vett.  Poijt.  Graec.  Brunckii  Tom. 
J.  p.  198. 

oiiTaig 
'AfJi.TravfA    1»    S'£f/tt»    Kavfxan    roZri 

Similiter  quoqne  Oppianas  Cjneg.  II. 
39: 

■^i^jiv  y  l^  avTjoio  '/rfo^tv/xtYo»  ajytK})oy 

oTv»  Ktx.f/.ri)tMa-i  irorar,  yKvxtgir  rt  Xoe- 

Tjor. 

Inprirais  buc  perlinet  Epigramma  As- 
clepiadis  XX.  In  Analectis  Vett.  Poett. 
Graec.  Brunckii  Tom.  I.  p.  205. 
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Ac  veluti  nigro  jactatis  turbine  nautis 

Lenius  adspirans  aura  secunda  venit, 
Jam  prece  PoUucis,  jam  Castoris  implorata :         65 

Tale  fuit  nobis  Manlius  auxilium. 
Is  clausum  lato  patefecit  limite  campum, 

Isque  domum  nobis,  isque  dedit  dominani: 
Ad  quam  communes  exerceremus  amores, 

Quo  raea  se  molli  candida  Diva  pede  70 

Intulit,  et  trito  fulgentem  in  liraine  plantam 

Innixa,  arguta  constitit  in  solea : 

63.  Hic  in  omnibus  fere  MSS.  Santenii ;  in  tribns  hac ;  sed  res  ipsa  flagitat  Ac. 

64.  Leniter  \n  Datii  Cod.  m.  pr.  et  Riccard.  apud  Sant. 

65.  In  hoc  emendando  versa  ralde  laboramnt  interpretes,  sedsine  necessitate. 
Tid.  not.  Jam  prece  Potluces,  jam  Castoras  imploraute  refinxit  Vossius. — Jam 
faee  PoUiicis,  jam  Castoris  implorata  Anonjmus  apud  Santenium.  Jamque  ope 
Eldickius. 

67.  Quaratorpiter  librarii  aberraverint  in  voce  clausum,  vid.  apud  Santenium. 
72.  Constituit  solea  in  Codicibas  fere  omnibus  et  editt.  antiquis.     Sed  dignior 

64.  Prxivit  in  hac  comparatione,at 
Santenius   monait,   Hom.  iliad.  VII. 

4-7. 


oZfov,  iiirhi  xtKafAoiff-n  iij^ta^ff^  IXaTi)a-« 
nsvTOV  IXauvovTEf,  xa/jteiriii  l'  iwo  ^Ta  xi- 

Xuvraf 
"ilf  «ga  rii  (Hector  et  Paris)  T{iw£»-e-(v 

ieXiofxiroie-i  ^vothv. 

65.  Jam  prece  P.  jam  C.  implor. : 
Durch  das  Gebet  sum  Castor  und  Pol- 
lux  endlich  ei'Jieht. — implorata  sc.  aura 
secunda,  in  casu  primo.  Turba:,  quas 
in  boc  loco  excitaverunt  interpretes, 
(vid.  Var.  Lect.)  nalae  sunt  ex  male  in- 
tellecta  voce  implarata,  (|nam  perpe- 
ram  in  casu  sexto  ad  prece  relulerunt. 
Neu  vidit  banc  fraudem  Santenius. — 
jrrece  Pollucis,  h.  e.  ad  PoIIncem.  Cas- 
tor  et  PoIIax  navigantibus  sant  dii 
a-anrifCi,  ut  notnm.  cf.  sapra  ad  Carm. 
IV.  27. — -jam,  iu  snromo  pericali  dis- 
crimine  ;  quo  sensa  eleganter  haec  par- 
ticnla  a  poetis  repeti  sulel. 

66.  Similiter  Euripides,  qaem  lau- 
dat  Valpius,  Orest.  v.  72.5  : 

«rj3~roj  Iv  xoxoT;  avij , 

K^iircan  yaXAv»;;  vavriXois-iv  sla-ofay. 


67.  Sensns  :  "  Is  viani,  qna  libere  et 
sine  iropedimento  percipere  nunc  pos- 
sum  amoris  fructum  hncnsque  mihi  in- 
terceptam,  patefecit."  Elegans  imago 
ab  iis  translata,  qui  ex  locis  angustis 
et  interseptis  in  apertam  pianitiem  de- 
feruntar. 

69.  Ad  quam,  in  cojus  amplexibas. 
Santenius  quam  ad  domum  refert,  sed 
tum  haud  dnbie  Catullns  scripsisset  m 
qua. — communes,  mntuos. 

70.  Quo  refer  ad  domum. — mullipede, 
molliter  etdelicate  posito.  Sic  mollia 
brachia  (apud  Ovid.  Arte  Am.  i.  595.) 
in  re  saltatoiia  de  iis,  qase  cum  arte 
et  gratia  moventar. — molliter  ire  est 
apud  Propert.  II.  12.24.  ubi  Vulpio 
laudatur  Incertus  poeta  ex  Anthol.  I. 
c.  67. 

ACfStitj,  aB^a  lirtiSi*  0fifjuir' ifeia^ifxtlai, 

Haud  exigna  autem  apud  veteres  pul- 
chiitndinis  laas  in  molliori  incessu  po- 
uebatur.  cf.  Vulp. 

71.  Futgeiitem,  ab  exferno  ornata  ; 
inlelligere  cara  Vnipio  possumus  aurea 
vinctila. 

72.  hiniia.  Similis  esf,  quem  lau- 
dant,  locus  Propertii  il.  22.  4  : 

P roiilit  in  laia  niia  pedem  sclea. 
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Conjugis  ut  quondam  flagrans  advenit  amore, 

Protesilaeam  Laodamia  domum 
Inceptam  frustra,  nondum  cum  sanguine  sacro       73 

Hostia  coelestes  pacificasset  heros. 
Nil  raihi  tam  valde  placeat,  Rhamnusia  virgo, 

Calullo  est  nosfra  lectio,  ab  Aldo  jajn  revocafa  et  aacloritate  aliqnot  prxstantis- 
siinorum  Codd.  apad  Santeiiiuui  probata. — pro  arguta  Lipsius  in  Cod.  aliquo  de- 
prebeudit  aiigitsta. 

73.  Amorein  male  in  decem  MSS.  Sant. 

75.  Pro  Inceptam  Codd.  apud  Sant.  offernnt  vel  Incepta  et  vel  Inceplq,  ut  vel 
Accepta  et,  et  nnus  Vossii  IncqHum.     Eldickius  conjiciebat  Insessam. 

76.  Conciiwsset  in  Donnullis  Codd.  et  etlitt.,  sed  in  plnrimis  pacijicasset. 

77.  Jam  pro  tam  in  Exceriitis  Perreii  ex  soleinni  barnm  particularum  confa- 
sione.  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  III.  67.  et  Brouckhus.  ad  Propert.  II.  7.  1. 
et  37. — valide  pro  valde  in  nonnullis  Codd. 


cf.Ovid.  Amor.  III.  1.31.  et  ibi  Bur- 
mannum. — arguta,  h.  e.  exigua  et  con- 
cinna  (nett,  neidlich).  Commode  in  banc 
rem  laudat  Vulpius  (Virg.  Georg.  III. 
80.)  argutum  equi  caput,h.  e.  exiguum 
et  venuslnm. — Alii  argutam  sokam  ex- 
plicant  de  stridnla,  crepitum  et  strido- 
rem  interambalandum  edente  :  sed  dis- 
plicet  jam  bsec  subjecta  notio,  nec  apnd 
veteres  solearum  stridor  ad  deliciarnm 
genus  perlinuisse  videtnr.  SiAeti  an- 
lem  mulierum  et  horainnm  delicatorum 
suiit  calcei,  unde  soleic  muliebres  apnd 
Ciceronem  Clodio  etVerri  objiciuntnr. 
Har.  Resp.  21.  Plara  de  soleis  vid. 
apud  Balduinum  de  calceo  antiiiuo  c. 
XI. 

74.  Laodamia.  "  Ea  uxor  Protesi- 
laifuit,  qutECum  maritum  suum  primum 
ex  omnibus  Grivcis  in  bello  Trojano  ab 
Jiectare  iiiterfeclum  esse  audisset,  nimio 
Ulius  desiderio  contabiiit.  Sunt,  qui  di- 
cunt,  viri  umhram  ei  se  in  somnis  obtu- 
Usse,  inaue  illius  compkxihus  ipsam  emor- 
tuam.  Alii,  obtinuisse  Protesilaum,  ut 
ex  inferis,  ad  visendam  uxorem,  reverte- 
retur  :  cumque  eam  reperiiset  adjucentent 
ima^uncuke,  qiut  viri  tnoi-iui  vuilum  ei- 
primendum  curaverat,  petiisse,  ut  ne  sibi 
ampUus  superstes  esse  vellet :  tum  ipsam, 
acta  per  pectus  hasta,  sihi  moi-tem  attu- 
lisse.  Quod  autem  tam  hrcii  tempore, 
tnarito  suo  frui  ipsi  licuerit,  Catullus 
dcorum  iram  in  causafuisse  dicit,  qiii- 
bus  ante nupliassucra  rile ]'crpeli uta  non 
forent."     Muret.  cf.  Lutiaii.  D^D.  M. 


XXHI.  Ovid.  Epist.  XIII.  et  Hjgin. 
Fab.  CIII.  etClV. 

75.  Inceptamfrustra,  inchoafam  fras- 
tra,  h.  e.  imperfectam,  ut  yocat  Val  .Flac- 
cus  \l.  659.  nbi  nimiruui  nova  nupta 
mox  pnst  nuplias  fit  vidna.  Jo/txov  fi/txiTS- 
X«  vocat  Homerus,  de  hac  ipsa  Pro- 
tesilai  dorao  loqnens  II.  v.  701.  vid. 
inprimis  Hemsterhus.  ad  Lncian.  Ttrtn. 

I.  p.  410.  adde  Potteri  Archau)!.  Graec. 
T.  11.  lib.  IV.  c.  11.  Huc  perlinet 
Diodori  Jnn.  Epigramma  IX.  in  Ana- 
lecUs  Vett.  Poett.  Graec.  Brnnckii  Tom. 

II.  p.  187. 

'H/uiTEXii  BaXafAay  Tl,  uai  iyyibi  vvfjufiK»  ' 
T^iinpa, 
Kouet,  XiTToiy,  oXcny  olfjun  i0ri(  'aHou. 

Sicincepti  Hymemti  de  prirao  conjugii 
temj^ore  dicuntur  Virg.  ^En.IV.  316. 

76.  Hostiu  inleHige  sacra (wf oyo/Mti*, 
ya/u.>jXia,  TrjeTE^eia)  qnae  ante  nuptias  ri  le 
institui  solebaivt;  vid.  Fo<(en  Archxol. 
Gr.  T.  II.  lib.  IV.  c.  11.  inprimis, 
quem  laudatSantenins,  Ruhnkenium  ad 
Timaenm  snb  voce  wfOTEXeia. 

77.  78.  Rhamnusia  virgo.  cf.  supra 
ad  Carm.  LXI\ .  396.  et  ad  Carmen 
L.  20. — invitis  heris,  aEXiTi  S-ea-v. — heri, 
dii,  paulo  ante  plenius  dicunlur  cwles- 
tes.  Senteniia;  respoiidet  notissimus 
ille  locus  Virgil.  JLn.  II.  40'i  : 

Heu  nihil  inviiis  fas  quemqmvi  fideic 

divis  ! 
ubi  ct.  Cerdanus. 
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Quod  temere  invitis  suscipiatur  heri?. 
Quain  jejuna  piuni  desideret  ara  cruorem, 

Docta  est  amisso  Laodamia  viro  ;  SO 

Conjugis  ante  coacta  novi  dimittere  collum, 

Quam  veniens  una  atque  altera  rursus  hiems 
Noctibus  in  longis  avidum  saturasset  amorem, 

Posset  ut  abrupto  vivere  conjugio  : 
Quod  scibant  Parcae  non  longo  tempore  abesse,     85 

Si  miles  muros  isset  ad  Iliacos. 
Nam  tum  Helenae  raptu  primores  Argivorum 

Coeperat  ad  sese  Troja  ciere  viros  : 
Troja  nefas,  commune  sepulcrum  Europae  Asiaeque, 

Troja  virum  et  virtutum  omnium  acerba  cinis ;  90 
QuaB  nempe  et  nostro  letum  miserabile  fratri 

79.  Deficeret  male  in  mnltis. — defideret  jn  nno  Voss.  et  edit.  Rheg. — sic  parfi- 
cnlae  Quod  et  Quam  in  hoc  et  snpeiiori  versa  luirum  in  modam  turbaue  siiiit. 
\\d.  Santen. 

81.  Novum  in  tredecim  Codd.  apnd  Santenium. 

84.  Posset  et  in  Cod.  Oatiano.  Sic  in  qnovis  scriptore  confusarnin  parlicnla- 
rnm  ut  etet,  exemplaexstanl.  Liviana  collegit  Drackenborch.  ad  Liv.  Tom.  IIL 
p.  409.  cf.  VV.  DD.  quos  laudat  Idem  ad  Sil.  Ital.  V.  '217.  Posset  ub  innupto  ex 
nno  Cod.  protulit,  el  pro  ingeniosuo  probavit  Vossiiis. 

85.  Abisse  in  sexdecim  Codicihus  et  duabus  primis  Venett.  apud  Santeninni. 
in  aliis  ab«s.sf,  qnod  plera?que  edilt.  tenent;  saepissime  enim  inter  se  confusa  snnt 
a  librariis  abesse  et  abisie,  ut  muliis  exeinplis  docct  Drackenborch.  ad  Liv. 
XXVII.  44.  §.  3.  Tom.  IV.  p.  130. — cf.  et  alios  ibi  landatos  poijtarum  inlerpre- 
tes. — adesne  pro  adfuturum  opqno  paene  jure  legi  posse  pulat  Santenias. — Quod 
sci'>ant  Parcie  non  longe  tempus  abesse  conjecit  Scbraderus. 

89.  Asice  Europd:q:u  praetulit  Santenius,  plnrimorum  Codd.  anctoritate  com- 
motns ;  sed  in  novem  MSS.  apnd  eundein  et  omiiibus  fere  editionibus  antiquis 
est  Europx  Asi<eque. 

91.  Mira  est,  quibas  in  variis  libris  Lic  versns  Incedit,  formamm  varietas,  qnae 

79.  Quam.jej.  p.  desid.  ara  cruorem,  88.  Troja  nefas.     Sustali  parenthe- 

pro  vulgari  "  qnam  silieus  sit  ara  hos-  sin,  qua  vox  ixefas,  quae  cnm  Tro/rt  jun- 

tiaram  sanguinis."  gi  debet,  in  plurimis  editionibas  cxhi- 

81.  Canjug-is  noui  co//um  significan-  beri  solct.  Trnja  nefas  esl  7iefaria,  ne- 
ter  atque  ornate  pro  novum  conjugem.  fanda.     Plane  ila  nefas  Helena  pro  ne- 

82.  Veniens  rursus,  rediens.  faria  dicitur  a  Virgilio  .lEn.  II.  585. 
85.  86.  Sensns  est :  "  Quod  quidem       et  sic  Cleopatra  nefas  JEa.  VIII.  688. 

triste  fatum  novi  Laodamise   disrum-  — Europa  Asiaque  cf.  Stat. 
pendi  conjugii  brevi  tempore,  cum  Pro-  90.    Acerba   cinis   genere   feminino 

tesilaas  ad  bellnm  Trojanura  profectus  passim  apud  optimos  scriptores.  ex- 

esset,  impletum  iri,  Parcae  non  ignora-  empla  vid.  apud.  Burmunnum  Sec,  ad 

bant."  Anthol.  T.  II.  p.  32. 

87.  Primares  Argivor.  cf.   sapra  ad  91.  Fratemae    niortis  recordatione, 

Carm.  LXIV.  4.  qoam  refricabat  Troja;  cogitatio,  ite- 
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Attulit :  hei  misero  frater  ademte  mihi ! 
Hei  misero  fratri  jucundum  lumen  ademtum: 

Tecum  una  tota  est  nostra  sepulta  domus : 
Omnia  tecum  una  perierunt  gaudia  nostra,  95 

Quae  tuus  in  vita  dulcis  alebat  amor. 
Quem  nunc  tam  longe  non  inter  nota  sepulcra, 

Nec  prope  cognatos  compositum  cineres, 
Sed  Troja  obscena,  Troja  infelice  sepultum 

Detinet  extremo  terra  aliena  solo.  100 

Ad  quam  tum  properans  fertur  simul  undique  pubes 

omnes  ac  singulae  nec  appingi  sine  niolestia,  nec  Instrari  sine  taedio  possant ;  en 
harum  potiores  :  Quie  nuper  nostro  Passeratius  ;  Quce  nunc  et  nostro  Marcilius  ; 
Quce,  ve,  ter  nostro  Scaliger  in  priore  recensioiie ;  Qu<£  (ve  te),  nostro  in  poste- 
riore  ;  Quce,  vce,  vte,  et  «ostro  commodissinie  Raphelengius  ;  QucEmet  et  id  nostro 
Vossius,  cni  adbaeret  Vulpius  ;  Fte  mihi,  quiE  et,  vel  Quane  etiam  id  Heinsins, 
cDJns  posteriorem  emendalionem  recepit  Santenius.  Varios  librariorum  errores, 
e  quibus  vix  elici  potest  sana  lectio,  vide  apud  Santenium.  Ego  dedi  vnlgalam 
lectioneni  in  plurimis  edilt.  post  Aldam  repetitam,  et  facililate  sua  se  commen- 
danlem. 

94.  Tecum  una  nostra  est  tota  in  ano  libro  MS.  Vossii,  unde  ille  :  Tecum  cum 
nostra  est  tota  sepulta  domus. 

97.  Pro  Quem  in  plerisqne  Codd.  Que,  ande  in  nonoulHs  factam  est  Qux. 

98.  Non  in  uno  Voss. 

99.  Sepulcrum  male  in  qaibnsdam  Codd.  et  editt. 

100.  Externo  in  qnibusdam  Santenii ;  sed  recte  idem  vindicat  extremo.  De 
confusione  vocuni  externus  et  eitremus  praeter  Brouchhusium  ad  Propert.  II.  13. 
40.  quem  laudavit  Santenius,  vide,  quibus  testimonium  denanciat  Drackenborch. 
ad  Sil.  Ital.  IX.  209. 

101.  Fertur  unde  undique  pubes  primus  Raphelengius,  ex  Lipsii,  ut  pntat 
Santenius,  conjectura,  quem  secuti  suntalii;  sed  multorum  Codd.  auctoritate 
simul  undique  taetur  Santenius,  quem  vide,  qui  et  alias  corruptas  lectiones  recen- 
set.  fertur  lecta  undique  pubes  non  raale  tentat  Eldickius. 

ram  poijta  abripitur.  cf.  supra  ad  Carm.  99.  Troja  ofcsceno,  abominanda,  de- 

LV.  5  sqq.  teslabilis.  sic ^a;nes  obscena  apud  Virg. 

93.  Dilogiam  in  hoc  versu  animad-  Mn.  III.  367.  omina  obscena  apud  Cic. 

Tertit  Passeratius,  cum  jucundum  lu-  Pro  Domo  c.  55.    ostentum  obscenum 

tnen  ademtum  tam  ad  mortuum  quam  Sueton.  Galba  c.  4.    obscenee  Jiammx 

ad  superstitem  fratrem  referri  liceat.  Ovid.  Met.  IX.  508. — nimirum  res  di- 

nimis  acute  !  cantar  obscencE,  quas  non  sine  horrore 

97.  A^ota  sepuicra,  patria,  avita,  wa-  quodamcogitarepossumas.  Qui  Tro/ar» 
TfMtt  fxniM-ra.  vid.  Santen.  obscenam  de  inanspicato  condita  inter- 

98.  Compositum.  componi  (o-us-teX-  pretantur,  paulo  allius  rem  repelant. 
>.£a-&ai)  proprie  dicuntur  cineres  atqne  100.  Detinet,  xare)(ei,  vide  de  haa 
ossa,cum,vascnlis  snis  inclnsa,  in  mo-  voce  Observatt.  Miscell.  Tom.  I.  p. 
nameDtamcondebantnr;  deinde  de  tolo  15. — extremo,  longe  remoto,  nisi  de 
funebri  apparatn  singulisqae  ejus  par-  littore,qao  frater  Catulli  sepaltas  fuit, 
tibus  hocverbum  nsnrpalur.  vid,  He]//ie  (cf.  supra  Carra.  XLV.  7.)  cum  Vul- 
ad  Tibull.  III.  2.  26.  et  Kirchmaunus  pio  cogitare  malis. 

de  Funeribus  Romanorum  III.  c.  8. 
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Graeca  penetrales  deseruisse  focos : 
Ne  Paris  abducta  gavisus  libera  moecha 

Otia  pacato  degeret  in  thalamo. 
Quo  tibi  tum  casu,  pulcherrima  Laodamia,  105 

Ereptum  agt  vitadulcius  atque  anima 
Conjugium  ;  tanto  te  absorbens  vortice  amoris 

^stus  in  abruptum  detulerat  barathrum ; 
Quale  ferunt  Graii  Pheneum  prope  Cylleneura 

Siccare  emulsa  pingue  palude  solum;  110 

102.  Deos  pro /ocos  probat  Vossias  et  Davisius  ad  Cic.  Nal.  Deor.  II.  27.  sed 
plurimi  Codd.  stant  ^rofocos. 

103.  Nec  vitiose  in  tredecim  Codd.  Saotenii ;  Neu  in  Commeliniano  et  Ba- 
Inziano,  qnod  ferri  potest. 

108.  Depulerat  ingeniosc  Heinsias. 

109.  In  plnrimis  Codd.  sine  aspiratione  Peneium  vel  Peneum errores  libra- 

rioram  in  voce  Cylleneum  vide  apnd  Sant. :  mnlti  tamen  libri  MSS.  genainam  lec- 
tionem  Cylleneum  servaiit.  Peneum  propier  amcmum  tenlabat  Parlhenias,  qaem 
nonnnili  secati  sant. 

110.  Siccari  in  omnibns  Cudd.  et  editt.  pro  quo  olim  jam  siccare  legendam 
esse  suspicabar  ;  barathrnm  enim  non  siccatar,  sed  siccat  paludosa  loca.  vid. 
not. — nnnc  video  ex  nota  Santenii,  idem  in  mentem  venisse  Schradero  Emendat. 
p.  17. — non  dnbitavi  aatem  apertum  vitium  tollere  et  lectionem,  qaam  ipsa  res 
fla^tat,  in  textum  recipere. — Pro  pingue  idem  Schraderns  malebat  putre. 

102.  Penetrales,  qoia  foci   in    inte-  VnlpIusFrag^entnm  Anacreontis,  qaod 

riore  aediom  parte  erant.      Eldickius  exstat  apnd  Hephaest.  p.  40.  et  in  edit. 

cnm  hoc  loco  oomparat  Bionem  IdjU.  Fiscberi  p.  269.  /u"E5»?-;^Ej/ttEpi'i)  'eXw- 

XV.  9  sqq.  «v  I»  x*?*^/?' — Qi^ale  sc.   barathrnm 

107 — 112.  Conjugium  pro  conjuge,  Graii  Jerunt  licrare  h.  e.   exsiccare, 

et  apud  Virgil.  JEn.  II.  579.  Propert.  pnrgare,  (non  siccari,  vide  Far.  Lect. 

III,  13.  20.  et  passini.     Sic  servitium  nam  sic  scribi  qnoque  debebat  Quali) 

pro    servc   et    lacrocinium  pro    latrone  pingue  solum  (latosom)  emulsa  palude 

apnd   Ciceronem. — tanto    te  absorbens  (exhaasta  el  derivata  palude  in  bara- 

cet.  Sensaset  nexnstolioslociest  hic:  thram)  PAen«impropcCi//Jcn«wm.  Erat 

"  Amor  enim  Inas  erga  Protesilanm  tani  Pheneum  vel  Pheneus  prisca  nrbs  Ar- 

profundns  fait,  qaam  profandomfaisse  nadiae  (Homeri  Ilias.II.  605.)  in  monte 

dicjtar  illad  baralhrum,  quod  ab  Her-  Cjllene  sita. — Audit,  fertnr  (vid.  I'or. 

cole  olim  in  imo  monte  excisum  agros  Lect.)  falsiparens    (^iviovarm^)  qoia 

prope  arbem  Pheneum  aqais  paladosis  falso  Amphitrjonis  proles   babebatar 

purgasse  Graeci  perhibent." — Grapliice  Hercales,    cum  veras  ejns  pater  esset 

igitor  describit  j>oeta,  quem  Graeci  di-  Jupiter. — Omnem   rem  iilnstrat  locus 

cant  0a^li  t^atra..  jam  videamns  de  sin-  Paasaniae  in  Arcadicis  VIII.  c.  14,  qui 

gulis.  taiito  te  refer  eo,  quod  conjus  ei  tradit  Herculem  Tirynthe  ab  Eurystheo 

vita  et  anima  dulcior  fnit. — barathrum  pulsum  Pheneum  se  recepisse:  cumque 

proprie  de  profando  illo  apud  Athenas  Olbius  amnis  immodica  eluvione  Phenea- 

ioco  sobterraneo,   in   qaem  prsecipita-  ticum  agrum  obsidione   teneret,  fr-ssam 

bantnr   scelerali ;  deinde  de   qaalibet  duxisse  stadiorum  LX  tub  vicinos  montes 

immensa  voragine. — Opportune    cum  eicurrentem,inquampaludetdejiverent. 

hac  amorts  in  altam  ?oraginem  de(ru-  \'ulp. 
dentis  miseros  descriptione  comparat 

f  H 
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Quod  quondam  caesis  montis  fodisse  medullis 

Audit  falsiparens  Amphitryoniades : 
Terapore  quo  certa  Stymphalia  monstra  sagitta 

Perculit,  imperio  deterioris  heri : 
Pluribus  ut  coeli  tereretur  janua  Divis,  1 15 

Hebe  nec  longa  virginitate  foret. 
Sed  tuus  altus  amor  barathro  fuit  altior  illo, 

Qui  tunc  indomitam  ferre  jugum  docuit. 

111.  Fudisse  perperam  in  Leidensi  et  nno  Saibantis. 

112.  Audet  in  oninibasfere  MSS.  et  editionibas  antiqaioribas,  qnod  explicant 
audebat,  ausus  est, — -fodisse  autem  in  versu  majori  pro  fodere  sumuDt ;  quod  quam 
daram  sit,  quilibet  focile  sentit. — ausus  exhibent  editt.  Gryph.  Muret.  et  aliae. 
Eqaidem  juvenis  adhac,  cura  primum  in  hnnc  locum  incidissem,  jam  tum  pro 
ilujet  reponendum  esse  conjeceram  audit;  quamvis  hic  verbi  usus  non  satis 
poeta  dignas  mihi  videbatar  ;  sed  uanc  eo  minns  de  bujas  emendationis  necessi- 
tate  dubito,  cum  eandem  a  tribus  aliis,  a  Falmerio  inSpicil.  p.  716.  ab  Anonymo 
qaodam  in  exemplari  Gronoviano,  et  nnperrime  a  Santenio  propositam  rideam  ; 
qaa  quidemin  textnm  recepta  consnlere  latinitati,  quae  illam  flagitat,  malui,  quam 
saperstitiose  librariorum  erroribus  adhserere. 

114.  Pertulit  ia  plurimis  Codd. — sic  soepe  apad  Liviam  perculietpertulicom' 
matarant  librarii.  vid.  Drackenborch.  ad  Liv.  Tora.  IV.  p.  949. 

118.  Mirara,  quantum  libri  veteres  in  hoc  versu  variant.  Qui  diimm  domitum 
ia  plurimis  codicibus  apud  Santenium. — Qui  divum  dominoi  in  Vatican. — Qai 
tuum  domitum  m  septemdecim  Codd.  Santenii  et  editione  Rheg. — Qui  divum  do- 

113.  Stymphalia  monstra.  De  mon-  cnm  Hebe,  ne  vetula  virgo  fieret,  ini- 
stris  illis  volucribns,  ab  Hercnle  in  Ar-  ret  conjagiara  ;  quo  qaidem  ipso  re- 
cadia  occisis,  locus  classicas  est  apud  cepti  inter  deos  herois  vila  designari 
Pansaniam  in  Arcadicis  lib.  VIII.  22.  solet.  cf.  Virg.  Ecl.  IV.  v.  alt.  Homer. 
e  qno,  qase  hac  praecipue  spectant,  ad-  Odyss.  XI.  601,  2 : 

ftcribam :  'Em  ie  r£  '6iari  iv  Zrv/xcpaXa) 

»»tIx"  X^yof  'o^i^it  vTort  avJfo<t,iy<,uj  — «1^«?  (Hercules)  il  ftir'  i&Mirwt 

MT  «utS  Tptt<f>nvttt.  TttuTac  Kararo^iZa-ai  ,           i?£oi«'» 

rki  Sjyi^ac  'HjaxXrj  XiySTai.   cet.   cf.  TsjwiTaj,  I»  aoXfjij,  jwi  |;>te<  JutXXir<}>weo»r 

Santen. — certa,  non  aberrante  a  scopo.  Htfw, 

Sic  passim  certu^  de  arcu,  nervo,  ictu,  117, 118.  SenEos  est :  "  Imo  profun- 

hasta,  dextra  cet.  das  tuus  amor,  qni  te  tnm  adhnc  indo- 

114.  Detmori«feer»,Enrysthei,  qaiab  niilam  (virum  nondara  expertam)  ma- 
ipso  Hercule  apnd  Homemm  Odyss.  ritale  jngnra  ferre  docnit,  bara(hro  illo 
XI.  620.  dicitnr  p^etgiwv  <f>os{. — De  fatali  adhac  fait  profundior.''  Sic,  pnto, 
necessitate,  ex  qaa  Hercales  Eurysthei  egregie  omnia  cohaerent.  Qnantam  pul- 
imperio  subjectas  fait,  lege  Hora.  II.  veris  in  versu  minori  tam  explicando 
XIX.  98  sqq.  quam  emendando  commotum  sit,  vide 

115.  P/MrJ6itSMtca;Jtcet.:  utobfacta  in  Var,  Lect. — indomita,  innapta,  iu- 
praeclara  in  nnmernm  deorum  recipe-  lacta,  wap&evo;  aifxhi  Hom.  Odyss.  VI. 
retar,  nt  interesset  (Horat.  Od.  IV.  8.  109  et  228,  cojas  cervix,  at  cum  Ho- 
30.)  optatis  Jovis  epulis. — -janua  coeli  ratio  loquar,  nondum  subacta  et  domita 
ut  limen  vel  limes  casli.  cf.  supra  ad  est.jtigumferunt  domit»,  h.  e.  nnptae, 
Carm.  LXVI.  59.  virum  passae.  cf.   Horat.  Od.  IL  5.  1 

116.  Hebe  nec  longa  virg.  foret,  et      sqq.  et  ibi  Interpretes. 
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Nam  neque  tam  carum  confecto  aetate  parenti 
Una  caput  seri  gnata  nepotis  alit :  120 

Qui,  cum  divitiis  vix  tandem  inventus  avitis 
Nomen  testatas  intulit  in  tabulas, 

Impia  derisi  gentilis  gaudia  tollens, 
Suscitat  a  cano  vulturium  capite. 

Nec  tantum  niveo  gavisa  est  ulla  columbo  125 

ninum  in  Codice  Corv.  et  LambiD.  et  editt.  Vicenl.  et  Brix. — Quifum  in  BodJe- 
iano  et  Hamb. — Quique  divutn  io  Conimeliniaiio  et  Balaz. — Quique  tuum  daini- 
num  in  altero  Sant — Quin  in  Leid. — Quod  diitim  dominum  Ald. — Quod  divum  do  ■ 
mitum  Scalig.  et  Raplieleng. — explicant  Bimirom  interpretes  divum  de  Hereole, 
qni,  nt  Vnlpius  ex  Athenaeo  I.  XIIL  p.  603.  docel,  Eorysthei  amore  irretilns  al- 
qne  ila  domitas  sit-  Qui  te  non  domitum  exhibeut  Gaarinas  et  Excerpta  Rabn- 
kenii. — Quod  domini  dominum  in  Variantibas  Lalini  Latinli. — Qui  tunc  te  indcmi- 
ttim  in  margine  Cod.  Dat.  Haec  igilarleclionis  varietas  incitavit  emendandi  sta- 
diam  ;  Franc.  Paccins  qaidem  tentabat  Qui  dirum :  Achilles  Statius  Qui  tan- 
tum  indomitam:  Fraterius  Qui  nondum  dotnitam:  Vossias  Qui  in  vita  indo- 
mitum :  Heinsias  Qui  te  adeo  dominum:  Anonjmaa  qaidam  (qaem  DorTil- 
liam  esse  saspicatar  Santenias)  Qui  im-itam  dominam  :  Schraderas  Qui  tauri 
indomitam  :  Eldickius  tandem  totum  versam  sic  refingit  Qui  vivam  in  domi- 
ni  te  ire  rogum  docuit. — pro  d<JCuit  in  Mediolanensi  est  d«cuit,  ex  soiemni 
librarioram  in  his  verbis  aberratione.  ?id.  Burmann^  ad  Ovid.  Metam.  III.  10. 
48.  et  Trist.  I.  6.  26.  in  Vossiano  domuit,  in  Baloziano  et  Palatino  potuit. — nos 
dedimos  lectionem,  qoae  ridebatar  accommodalissima,  a  Corradino  propositam  et 
in  editt.  Gotting.  et  Bipont.  exbibitam. 

121.  Qui  cum  in  divitiis  maJe  conjecit  Scaliger. 

122.  Ceratas  rnh  Sehraderas. — detulit  edidit  Parthenios. 

123.  Irrita  pro  impia  male  prsefert  Heinsins. 

124.  Suseitat  ab  perperam  Scaliger. — capiti  ex  Codd.  el  editionibas  princip. 
revocarit  Santenias,  at  sit  antiqua  ablativi  forma,  in  qaam  rem  laudat  ille  Sanctii 
Minerr.  I.  2.  c.  7.  p.  197.  el  ibi  Perizon.  n.  4. 

125.  Pro  xUla  Vossias  in  libro  soo  scriptom  inrenerat  vulla,  ande  tecitpulla, 

119,  120.  Venostissima  moUissimi  123.  Impia  gaudia,  qoae  ex  impia 

Laodamiae  erga  maritum  amoris  com-  capiditate  alieni  boni,  cai  qois  inhiat, 

paratio!   Vix  quisqaam  eoim  moUiori  oriontor. — dm«,  elasi,  decepti. — gen- 

amoris  sensa  potest  affici,  qaam  senex  tilis,  oriandi  ex  gente  ejosdem  nominis. 

capalaris,  cai,  dia  speratos  divitiaram  SicapadCiceronem(Bnit.28.)M.Pen- 

faeres,  dalcissimos  nepos  ab  onica  filia  nns  Bruti  ^«iti/i*  dicitnr,  qaia  uterquo 

natns  tandem  obtigit. — Stalias  compa-  e  Janiis.     Disertius,  qoi  sint  gentiUs, 

rat  cam  Nostro  Pind.  Oljmp.  X.  102.  docet  CiceroTop.  6. — toUens,  aoferens, 

fiqq.  caput  inservit  periphrasi  at  passim.  irrita  faciens. 

n^oti*  jeri  (riiXvyirov)  avo  in  extrema  124.  Suscitat,  abigit,  versekeucht. — 

vitse  aetate  demum  nati. — una  giutta,  vuUurium,  rapacem  heredipetam.    Sic 

auica  filia.  alit,  educat.   Commode  laa-  passim  vulturius  de  homine  rapaci  et 

dat  Vulpios  Uom.  II.  IX.  478,  79  :  alieni  capido  apud  optimos  scriptores 

,  V.  c.  Plauto  Trimimm.  1.2.  63.     Tur 

Kju  ixt  <piXr,s-',  ixm  n  waTij  S»  »<»rj«  ^-  pHucricupidum  te  vocant  cives  tuu  Tum 

^""y  autem  sunt  alii.qui  te  rulturium  vo- 

U,Zm,  TnX,o^Tey,    voXXoXe-n  It2   XTii-  ^ant.  nbi  cf.  Taubmann.—cano  capite 

'^"-  sc.  avisui. 

122.  Testatat  in  tabulas,  in  tabolas  125.  Niveo,  albo,  vel,  ia  ajiiversnai, 

tcslamenti  rite  confirmatL  pulchro}   est  enini  epitheton  umans. 
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Compar :  quae  multo  dicitur  improbius 
Oscula  mordenti  semper  decerpere  rostro ; 

Quamquam  praecipue  multivola  est  mulier. 
Sed  tu  horum  magnos  vicisti  sola  furores, 

Ut  semel  es  flavo  conciliata  viro :  130 

Aut  nihil,  aut  paulo  quoi  tum  concedere  digna, 


qoia,  nt  ridicole  addil,  pulUi  columba  niveo  conjuncta  improburra  oscula  decerpat, 
quamfaciant  ejusdem  coloris  columhe. — leclionem  Vossii  amplectitar  et  confiriDat 
adeo  ejns  interpretationem  exemplo,  male  in  hanc  rem  advocato  ex  Ovid.  Her. 
XV.  37,  Vnlpius. 

128.  Quantum  prtecipue  Venet.  Ald^  Grjph.  Muret. — Quam  qua  Vossins  ex 
conjectnra,  accedente  Marklando  et  Schradero ;  sed  nostram  lectionem  taetar 
optimomm  Codd.  anctoritas.  vid.  Sant. — xmlgivola  ipro  ingenio  sno  oSerlHeinsios. 

129.  Sed  tu  harum  Mnretas,  Rapbeleng. — Sed  tu  olim  jangens  olim  magnos 
(tiH^  itaXcii  /u.EyaXoDj)  primns  ex  codice  sao  dedit  Scaiiger ;  sed  in  nnllo  codice 
apnd  Santeniam  comparet  haBC  lectio,  imo  in  plarimis  depreheudit  ille  horum, 
qnod  dedimas,  vel  tucn-um,  qaod  aperte  ex  tu  et  horum  conflaxit. — tu  eorum  in 
Commeliniano. — Sed  tu  Chaonios  conjiciebat  Bldickias. 

131.  Paulum  in  qaibasdam. — tu  pro  tum  in  omnibas  libris  MSS.  apad  Sant. — 
£andem  lectionem  in  libris  snis  invenit  Vossius,  nec  temere  illam  rejiciendam 
pntat.  Sed  quis  hanc  barbarara  loquendi  rationem  tu  contulit  admiltat  et  Catallo 
obtradat?  tum  recte  jam  iu  nno  Cod.  apud  Stat. — nunc  in  exemplari  bibliothecae 
Leid.  adscriptum  invenit  Santenias. 


Vnlpius  cumVossiosno  argatalnr(vid. 
Var.  Lect,). — gavisa  est,  gandere  solet. 

126.  Compar  columba,  conjux,  iri^v- 
yoj.  —  improbius,  ardentins,  cupidius. 
Sic  improbius  amare  dicantnr  paitperes 
apud  Quinctil.  Decl.  XV.  sub  fine. 

127.  Oscula  mordenti  semper  dec. 
rostro :  hinc  columbatim  osculari  de  dnl- 
cissimo  oscnlornm  genere.  Martialis 
XII.  Epigr.  66,  7  : 

Amplera  coUum,  basioqtie  tam  longo 
Blandita,quam  sunt  nupticE  columbarum. 
et  libro  XI.  105.  9 : 

Basia  me  capiunt  blandas  imitata  colum- 
bas, 

hinccaium6ari,coIambaram  more  oscu- 
la  decerpere,  apud  Senec.  Epist.  114. 
et  sic  decerpere  pro  osculari  est  apud 
Aactorem  Copae  v.  38  : 

CandidaformoS(e  decerpens  ora  pu- 
ella. 

128.  Multivola,  nno  colnmbo  vel 
marito  non  contenta.  Sed  fidelis  Lao- 
damia  in  ano  spo  Protesilao   facieb'*^ 


delicias.  Ergo  nec  haec  comparatio 
magnitudinem  amoris  Laodamiae  satis 
exprimit. 

129.  Sed  tu  horum  m.  cet.  "  Imo  ta 
sola  homm  maximnm  amorem  snperas- 
ti."  horum,  avi  et  colambs. — sola,  in- 
comparabili  plane  amoris  genere,  prae 
celeris  mnlieribns  omnibns. 

130.  Flavo,  pulchro.  cf.  supra  ad 
Carm.  LXIV.  98. 

131,132.  Redit  tandem  poeta,  ande 
digressus  fuerat.  Respondere  igilur 
debet  hic  versns  versui  73  et  74,  seJ, 
qaamvis  nallam  interpretem  hic  hae- 
sisse  video,  parum  ille  respondet  ob 
omissam,  qnae  desideratnr,  particulam 
sic  ;  cohaerere  enim  debebat  oratio  ita  : 
"  nt  olim  flagransa  raore  in  domum  Pro- 
tesilai  venit  Laodaraia,  sic  meis  quo- 
que  amplexibas  se  obtalilpaellamea." 
Est  igitur  vel  anacoluthon  ;  vel  versus 
rescribendas  est  ita .- 

iS  t  c,  nihil  aut  paulo  quoi  tum  eoneedere 
digna. 

"  Sicpaella  mea,  digna,  quaeei(I.aWa- 
mia)  tum  oihil  aat  param  cerle  cederet. 
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Lux  mea  8e  nostrum  contulit  in  gremium. 
Quam  circuracursans  hinc  illinc  saBpe  Cupido 

Fulgebat  crocina  candidus  in  tunica. 
Quae  tamen  etsi  uno  non  est  contenta  Catullo,      135 

Rara  verecundae  furta  feremus  herae : 
Ne  niraium  simus  stultorura  more  molesti. 

Ssepe  etiam  Juno,  maxima  Ccelicolum, 
Conjugis  in  culpa  flagravit  quotidiana, 

132.  Cum  tulit  emendat  Corradinas,  ut  habeat,  qno  referatur  tum. 

133.  Quo  circumcursaJts  in  Donnnllis  Codd.  apud  Sant. — circumvertans  in  qni- 
bnsdam  apud  eundem. — huc  illuc  in  doodecim  MSS.  Santen. — hinc  atque  hitie 
Vatic. — hic  iUic  Leid. 

134.  Crncea  in  Vaticano  et  Gadiano,  male  ex  sententia  Santenii,  cam  crocinut 
forma  sit  rarior. 

135.  Tamenetsi.  de  bis  particnlis  conjanctlm  scribendis  vide,  qnos  landat 
Santeoios. 

136.  Rara  verecunde  furtaferemus  heri  profert  Gaarinus. 

138.  139.  Pro  s^pe  malebatSchraderus  Ipsa ;  rel  tctnm  locam  ita  refingeodam 
putabal,  Passa  etiam  Juno,  maxima  Ca:licolum,  Conjui  in  culpa  Jiagrantem 
quotidiana. — -fiagrabat  ex  anico  Corvini  Codice,  Vallieriani  marg.  et  editt.  Cal- 
pnrn.et  Parthen.  recepilSantenins. — fiagrantem  in  plnrimisCodd.et  editt.  VenetU 
et  Rheg. — fiagrante  Cod.  Palatinus.— ;^oraHti\s  manas  secunda  Datiani. — nostra 
lectio  fiagravit  debetar  Aldo,  et  Balaziaoi  MS.  aactoritate  confirmatar.  Aliam 
difficaltatem  mo?et  nova  metri  ratio  in  Toce  quolidiana,  quara  praeter  Calulluin 
Demo  Teternm  secatas  est;  saccarrere  quidem  pleriqae  stadent  scribendo  cotti- 
diana;  sed  haud  scio,  an  hoc  modo  res  satis  ej^pedita  sit,  nam  Codd.  Catalli,  teste 
Sautenio,  serrant  quotidiana.  nisi  totas  hic  locus  corraptus  sit,  equidem  in  hujai 
Tocis  ralione  melrica  Calnllam  licentius  potius  qaam  recle  Tersatum  esse,  aflir- 
mare  malim  ;  difficnltatem  removere  studebant  fortiori  remedio,  quo  indigere  hie 
locas  Tidebatur,  Eldickias  et  Santenius,  iile  proposita  emendatione,  Cnnjugis  iit 
culpa  fiagrante  reconciliata  ;  hic,  Conjugis  in  culpa  fiagranteni  continet  iram. 

in  gremiam  meam  se  contnlil."     For-  13-4.    Fulgebat    candidus,    eoitebat 

mnlam  out  niAi/ atifpaiiio  illustrat  Dw-  diTioo  sao  splendore. — in  crocina  tu- 

vitle  ad  Charit.  p.  581.  (ed.  Lips.)  for-  nica :  croceus  Tel  crocinus  color  imitalor 

mala  grreca  est,  oXiytn  h  oiihi,  ad  qaam  aamm. — Totas  Tersas  mihi  describere 

abesse  sane  potest  aut  priori  loco  po-  Tidetar    Cupidinem   aureum,    de   quo 

sitnm.     Sed  malo  nunc  post  tam  lon-  vide    Heinsium    ad   OTid.    Amor.    L 

gam  inteijectam  orationem  agnoscere  2.  14. 

aD«coInthoD ;  nam  alias  versas  mioor  137.  Ne  nimium  simus  stult.   more 

eorrigi  qaoqae  possit  faoc  modo  :  mol. :  Sic  seotieotem  Pfasdriam  apud 

Luxmea  sic  nostrum  setulit  in  gre-  Tereot.  Eaoach.  Act.  IIL  Sc.  2.  27. 

mium.  sqq.  pnellae  commendat  Parmeno : 

133.  Quamcirc.  hinc  illinc  siipe  Cup.  Atque  hec  qui  misit,  non  sibi  soli  pot- 
Sic  Venus  apnd  Qoint.  Calabr.  V.  71 :  tulat 

Verum,  ubi  molestum  non  erit,  ubi 


Tare. 


tu  voles. 


Sic  Anacreon  pictorem  Gratias  paellae  ....                             i  ,         • 

,,                      I-.     .         1  u        ■  u  »  1^1"  tempus  erit,  sat  habet,  st  tum  rtci- 

coUam  circomvolitantes  esuibere  jubet  . 

Od.  XXVIH.  28 — Staiius  comparat  ^'""'" 

Horat.  Od.  I.  2.  34.  139.  Ftagravit.    Etlam  Jano  qaoti- 
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Noscens  oranivoli  plurima  furta  Jovis. 
Atqui  nec  Divis  homines  componier  eequum  est: 

Ingratum  tremuli  tolle  parentis  onus. 
Nec  tamen  illa  mihi  dextra  deducta  paterna 

Fragrantem  Assyrio  venit  odore  domum : 


140 


140.  Omnivoli  igtuyscens  coDJectal  HelDsias. 

141.  Atque  ia  noDnullis  Codd. — Atque  nec  o  divis  ia  uno  MS.  Santenii. — Atq. 
nnus  Mediol. — At  quia  aller  Dalianns  cnm  Gndiano  et  Riccard. — At  qu<B  duo 
Saibantis.  componere  justum  vel/as  pro  (Equum  male  edebatur  ante  Calpurnium. 

142.  Queruli  pro  tremuli  tentabat  Schraderns.  Hunc  versnm,  cnm  ejus  nexns 
cam  vicinis  esset  obscurior,  spurium  pntarunt  Mnretns  et  Brouckhnsius,  sed  ia 
Codd.  apnd  Sant.  et  editt.  antiquissimis  nulla  hic  conspicitnr  litnra.  vid.  not. 

143.  Vossius,  cum  in  Mediolanensi  invenisset  veta,  exsculpsit  inde  et  edidit 
Vesta. 

144.  Flagrantem  male  in  quibnsdam. — Fragruns  in  Commeliniano  et  Balnziano. 
saepissime  antem^^grare  etfragrare  permutata  sant.  iride  nos  sapra  in  Var.  Lect. 
Carm.  VI.  8. 


diana  fere  conjagis  farta  experla  est, 
et  tMDenJlagravit,  b,  e.  ardenter  enm 
amavit,  araore  ejus  flagravit. — Vnlt 
nimiram  Janonis  exemplo  ostendere, 
furta  qnoqne  in  amore  locnm  hahere 
posse,  nec  amoris  frnctnm  ideo  tolli. — 
Alujiagravit  explicant  "  ira  excanduit, 
graviter  indignata  est."  Sed  sic  poeta 
iB  versa  antecedenti  non  Sape  etiam, 
sed  Sape  quidem,  scripsisset.  Ferre 
nimiram  in  posternm  Catnllns  volebat 
modesla  paellae  fnrta,  nec  amplius  ob- 
trectatione  ei  molestns  esse,  additqne 
in  snnm  quasi  solatinm,  Scepe  etiam 
cet. — Sed,  nt  fatear,  integritatem  bnjns 
loci,  qni  nescio  quid  scabri  et  sale- 
brosi  habet,  equidem  praestare  nolim. 
\ alpias  Jiagravit  esponit  "  infamia  la- 
boravit;"  sed  hanc  aotionemsineaddito 
nomine  infamia  vix  habere  potest  ver- 
haw  Jiagrare.  vid.  Var.  Lect. 

140.  Omnivoli,  appetentis,  qoicquid 
est  formosarum  puellarnm. 

141.  Atqtd  nec  Divis  cet.  non  raro 
tamen  a  poelis,  inprimis  comicis,  ho< 
mines  cum  diis  comparari  snlent.  Sic 
Chwrea  apnd  Terenlinm  Eanuch.  ni. 
.5.  42.  spectata  tabula  picta,  ubi  inerat 
pictura  hac,  Jovem  quo  pacto  DanacB 
misisi£  aiunt  quondam  in  gremiuin,  ini- 
brem  aureum,  subjicit  hxc ; 


At  quem  deum !  qui  templa  codi  tumma 

sonitti  concutit, 
Ego  homuncio  hoc  non  facerem? 

cf.  Schraderum  ad  Musaenm  p.  151-3. 
et  p.  358.  359. 

142.  Ingr.  tr,  tollep.onus:  "  tGlIatur 
et  absit  omnis  a  me  ingrata  molestia, 
qoalem  tremuli  et  severi  parentes  pa- 
ellis  creare  solent."  vid.  Var.  Lect. 

143, 144.  Nec  tamen  ilta  mihi  cet. 
"  Hnc  accedit,  qnod  illa  mihi  uon  est 
uxor  legitima." — dextra  deducta  pater- 
na:  Difficullatem  movet  h<ec  loquendi 
ratio,  quia  non  a  patribns  dedacebantur 
sponsse  ad  mariti  domam,  sed  a  para- 
nymphis.  Hinc  Vnlpius  deducere  pro 
abducere  sumit;  at  Sanlenius  respici 
putat  ad  ritum  nnptiarum  maxime  so> 
lemnem,  cam  virgo  in  mannm  viri 
conveniebat,  sive  a  patre  de  mana  in 
manum  tradebatnr  :  in  quam  rem  laudat 
Terent.  Andr.  I.  5.  65.  Hanc  mi  in 
Tnanutn  dat ;  sed  valde  vereor,  at  sic 
dicatnr  deducere.  TuIIes  hanc  difficnl- 
tatem,  si  pro  patema  mecnm  legeria 
paternam.  —  Assyrio  odore,  liqaoribas 
odoratis  et  uDguentis  Sjrorura  (^v. 
Brouckhus.  ad  Tibull.  I.  3.  7.),  qnibus 
die  naptiarum  domus  mariti  penniil-- 
cebalur. 
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Sed  furtiva  dedit  mira  munuscula  nocte,  145 

Ipsius  ex  ipso  demta  viri  gremio. 
Quare  illud  satis  est,  si  nobis  is  datur  unus, 

Quem  lapide  illa  diem  candidiore  notat. 
Hoc  tibi,  quod  potui,  confectum  carmine  munus 

Pro  multis,  Manli,  redditur  officiis :  150 

Ne  vostrum  scabra  tangat  robigine  nomen 

Haec  atque  illa  dies,  atque  alia,  atque  alia. 
Huc  addent  Divi  quam  plurima,  quae  Therais  olim 

Antiquis  solita  est  raunera  ferre  piis. 
Sitis  felices  et  tu  siraul  et  tua  vita,  155 

Et  domus  ipsa,  in  qua  lusimus,  et  domina : 
£t  qui  principio  nobis  te  tradidit,  a  quo 

145.  Pro  mira  in  qnibasdam  nigra,  sed  omnes  MSS.  Stat.  et  plarlroi  Codd. 
apad  SanteDiam  taentar  nostram  lectionem. — prima  rolebat  Heinsins,  nivea  Scbra- 
deras.  « 

147.  148.  In  Codice  Corvini,  teste  Santenio,  legitnr  hoc  distichon  sic  :  Quare 
illud  iatii  est,  si  nobis  id  datur  U7us,  Quod  lapide  illa  dies  candidiore  notat. 
sed  in  nallo  alio  libro  MS.  apad  Santeniam  Laec  lectio  exstat. — pro  unis,  qaod 
plarimi  libri  scripti  et  excusi  offerunt,  recepimas  cam  Santenio  genainam,  ut 
nobis  videtnr,  lectionem  unus,  aactorilate  MSS.  Datii,  daorum  Mediolanensiam, 
Palatin.  Commelinian.  Lipsii,  daoram  Gadian.  Riccard.  Excerpt.  Auonjm.  satis 
confirmatam. — caeteras  corraptas  lectiones,  qaas  enotare  piget,  vide  apnd  Sant. — 
is  datur  imus  edidit  Scaliger  in  prima  editione,  qaod  place^t  Lipsio. — quis  datur 
vnus  legit  Dakeras. 

149.  Quo  potui  Maretas. — quem  male  Mediolaneis. 

1.51.  Nec  in  qaibasdamCodd.  ex  solemni  confasione. — nostrum  Maretos  el  bona 
pars  MSS. 

155.  Felices  satis  et  in  ano  Santenii. — tua  virtus  Mediceas  qaartas. 

156.  Ipsi  in  Naniano. — tota  vox  abest  in  sexdecim  MSS.  apud  Santeniam. — 
ipse  volebat  Scaliger. — £t  domus,in  qua  nes  lusimus,  et  domina  correctum  erat  in 
ValUeriano. — ipsi  in  qua  lusimus  tn  domina  conjecit  Scbraderus. — ipsa  est  in  mnl- 
tis  MSS.  apud  Santeniam. 

157. — 160.  Prcecipve  male  in  qaibnsdam  apud  Santeniam. — t«Tam  dedit  in  om- 
nibas  Codd.  apad  eandem,  qaod  referant  Interpretes  ad  r.  67. — dominam  dedit 

145.  Mira  nocte,  minua  io  modam  scabra  robigine,  Ovid.  Epist.  ex  Ponto 
libidini  satisfaciente.  I.  1.  71. 

146.  Ipsius  ex  ipso  d.  viri  gremio, 

sarrepta  ipsi  viro  legiiimo.  Roditur    ut    scabra    positum    robi- 

147—148.  Quare  illud  satis  est  cet.  §  ^ "  «  ferrum. 

Sensas :  "  Itaqne  feliciter  mecam  actnm  155.  Sitis  felices.  vid.  de  hac  for- 

esse  pato,  si  vel  onam  diem,  quo  me-  mnla  Brouckhus.  ad  Tibull.  III.  6.  30. 

eumconsaevit,dignam,qaialbo  lapUlo  157.   £t  qui  principio  nobis  te  tradi- 

insigniatur,  babaerit."  dit :  et  ille,  qai  primus  amicitiam  taam 

151.  Vostrum  nomen,  quia  Manlius,  mihi   conciliavit,    qui   proxenela   fuit 

Botante  Valpio,  nomen  est  gentile,  et  amicitiae   taa?,  cai  omnem  felicitatem 

ad  ptares  ex  eadem  gente  pertinet. —  meam  acceptam  refero.  vid.  Var.  Lect. 
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Sunt  primo  nobis  omnia  nata  bona: 
£t  longe  ante  omnes  mihi  quae  me  carior 
ipso  est, 
Lux  mea ;  qua  viva  vivere  dulce  mihi  est.         160 

pritnns  sapposait  Aldas,  qaem  secati  sant  alii.  teneram  dedit  conjecit  Sta- 
tins. — te  trandedit  Scal. — Ego  dedi  lectionem  valgatam  te  tradidit,  quae  certe 
nexnm  quendam  oralioni  couciliat,  cum  et  et  aperte  personas  inter  se  distingoat. 
■»id.  not. — u  quo  Sunt  primonodis  so\a.  aactoritateCodicisCorvini  nititur. — pro  a  quo 
in  trigintaMSS.  et  daabas  primis  Venett.  et  Rhegiensi  apud  Sanleniam  est  aufe)'t, 
qnod  tenent  etiam  uonnallaeeditt.  recentiores. — atgue  conjecitParthenins. — margo 
Codicis  Leid.  exhibet  tres  glossas  autore,  (lugxire,  auspice,  quaram  primam  cum 
Vossio  arripuit  Valpias.  sed  Ijipsius  inde  volebat  te  trandedit  auspex. — Wetstenius 
deniqae  tentabat  Et  qui  principio  nobisterram  dedit  ubertim  A  quo  snnt  primo. 
versns  minor  in  omnibas  Codd.  incipit  A  quo  suntprimo :  nisi  qaod  duo  Saibantis, 
Vallierianus  et  Mediceus  primas  post  primo  addunt  jam,  haud  dubie  ad  hiatum 
explendam  ;  et  sic  du?e  Venett.  et  Rbegiensis  ;  sed  iu  Cod.  Corviniano  a  quo, 
ut  jam  notavimus,  trahitur  ad  versum  majorem.  A  quo  primo  sunt  liber  Scaligeri. 
— pro  nata  in  Bodleiano  nota. — pro  bona  in  daobns  et  viginti  MSS.  apud  Santeu. 
secanda  Veneta  cam  Rhegiensi  bono. — in  auo  Vossiano  et  Mediolanensi  totus 
versus  abest. — In  v.  159  pro  Et  longe  Latinns  Lalinius  Sed  longe. — pro  ipso  offert 
Cod.  Dat.  el  Riccardianas  ipse,  et  tres  Saibantis,  Medic.  Vall.  Corvin.  et  editt. 
ante  Aldam  ipsa. 

160.  Est  in  CodiceDatii  et  Ri<;cardiano  deest.  Nobis  olim  totas  /ocas,  miram 
in  modnm  impeditus,  hoc  modo  expediri  fortasse  et  constitai  posse  videbalnr,  si 
pro  et  tu  in  v.  155  ut  tu,  et  in  v.  157  Det  qui  pro  Et  qui  legeretur ;  ultimam  autem 
distichon  antecedenti  praeponeretnr  sic  Sitis  felices  ut  tu  sitnul,  et  tua  vita,  Et 
domus  ipsa,  in  qua  lusimus,  et  domina  ;  Et  longe  ante  omnes  mihi  quit  me  carior  ipsa 
est,  Lux  mea,  quaviva  vivere  dulce  mihi  est ;  Det,  qui  priiwipio  nobis  terram  dedit, 
a  quo  Sunt  primo  nobis  omnia  nata  bona.  Sed  nunc  vix  dubito,  qnin  totam  dia- 
tichon  V.  157-58  a  sciolo  qnodam  appictam  sit. 


CARMEN  LXIX. 

AD  RUFUM. 

NoLi  admirari,  quare  tibi  femina  nulla, 

Rufe,  velit  tenerum  supposuisse  femur : 
Non  ullam  rarae  labefactes  munere  vestis, 

3.  Nos  illa  rarcE  vel  Nos  illa  arct  corraple  in  MSS.  Stat. — Non,si  iltam  in  editi- 

Rufo  cuipiam,  ne  esset  nescius,  car  2.  Supposuisse  femur :  a  palsstra  Ye- 

a  ferainis  fageretur,  causamatetro  ejus  neris  deducta  loqnendi  ratio.  cf.  Ovid. 

alarum  odore  repelitam  petnlanter  ex-  Am.  III.  7.  10. 

ponit. — Cave  hoc  carmen  ad  M.  Coe-  3.  Non    ullam   (vide    Var.    Lect.) 

linm  Rufum,  insignem  iis  temporibus  rara  vestis,  intelligo  vestem  teuuissi- 

oratorem,  cum  Achille  Stalio  referas.  mam,  bombjcinam,  neuipe  Coam  aut 

ef.  Vulp.  Sericam.  vid.  Heinsius  ad  Ovid.  Amor. 
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Aut  pelluciduli  deliciis  lapidis. 
JLaedit  te  quaBdam  mala  fubula,  qua  tibi  fertur         5 

Valle  sub  alarum  trux  habitare  caper. 
Hunc  metuunt  omnes :  neque  mirum  ;   nam  mala 
valde  est 

Bestia,  nec  quicum  bella  puella  cubet. 
Quare  aut  crudelem  nasorum  interfice  pestem : 

Aut  admirari  desine,  cur  fugiunt.  10 

onibus  vulgg. — sed  quamnam  ?   Non  illam  Voss.— Mihi  nnice  vera  visa  est  leclio 
Non  uUam,  qnam,  ut  magis  latinitati  et  versni  aotecedenti  respondentem,  ex  ed. 
Gryph.  (1537.)  revocavi. — labefactas  perperam  in  edit.  Parthen. 
10.  Aut  te  admirari  desine  curfugiant  conjecit  Heinsius. 

I.  5.  13.  cf.  Vulpius.  Perlinebant 
anlem  ejusmodi  vestes  inter  prsecipua, 
quffi  puellis  offerri  solebant,  munera. 
Sic  Tibullus  II.  3.  51.  sqq. 

Ut  mea  lururia  Nemesis  fluat,   utque 
per  urbem 

Incedat  donis  conspicienda  tneis. 
Illa  gerat  vestes  tenues,  quas  fe- 
mina  Coa 

Texuit,  anratas  disposuitque  vias. 
Ubi  cf.  Heyne. — labefactes,  in  amorem 
luum  indacas,  capias.  labefactari  di- 
cuntnr,  qui  crebris  vel  precibus  vel 
muneribus  vel  aliis  artibus  victi  tan- 
dem  alteri  cedunt.  Sio  Terent.  Eunu^-h. 
III.  3.  3. 

Ita  me  video  ab  ea  astute  labefactarier. 

4.  Lapidis,  unionis,  gemmae. — vid. 
Brouckhus.  ad  TibuU.  I.  9.  39.  et  Dor- 
ville  ad  Chariton.  p.  531.  'J.  (edit. 
Lips.) 

5.  Lctdit  te  queedam  malafabula,"'no- 
cet  tibi  in  hac  re  mala  queedam  fama, 
nialus  quidam  et  foedusdete  dispersus 
rumor."  —  Achilles  Statius  parum  ad 
rem  comparat  Euripid.  Hippol.  v. 
1313.    Attxvei  tri  jUu&of. 

6.  Valle  sub  ularum,  ornate  et  ele- 
ganter  pro  "  .sub  cavis  alis."  irux  hab. 


c:  caper  vel  hircus:  (Carm.  sequ.  v.l.) 
(Tpayof)  ab  hujus  animalis  graveolen- 
tia  dicitur  teter  ille  odor,  quem  alae  ho- 
minum  exbalant.  Ovidio  obversatus 
Noster  videlur  in  Arte  Am.  III.  193. 

Quam  piBne  admonui,  netrux  caper 
iret  m  alas  ; 

Idem  Arte  Am.  I.  522 : 

Nec  male   odorati  sit  iristis  anhelitus 
oris, 
Nec  ladaut  r\aret  vir  que  p  ater- 
que    gregis. 

cf.  Horat.  Epod.  XII.  5. — Graecis  vo- 
catur  iste  foetor  x.iYa0^a.  Lnc.  DD.M. 
I.  sub  fin.  Ktvi.0^a,g  a.moj^ani  caa-irig  o  Tji- 
yoj.  ubi  vjd.  Brodceus. — cf.  Pollux  II. 
4.  Sect.  77.  Huc  perlinet  Epigramma 
Luciaui  LXXXIX.  in  Analectis  Vett. 
Poett.  Giffic.  Brunckii  Tom.  II.  p. 
SS6. 

Ou  fAovov  avrh  •srvei'  A>)jWO<rT{aTif,  aXXa 
xai  avrtii 
Tou;    hTfji.rta-afji.'iiovi    itmv    ■arEwoitixe 
r  f  ayo  v. 

9.  Q.uare  aut  crudelem  cet.  "  tollen- 
dum  cura  hunc  pestiferum  nasorum 
odorem."  interfce,  facete,  quia  iiilole- 
rabilis  iste  odor  caperet  beslia  vocatur. 
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CARMEN  LXX. 

DE  INCONSTANTIA  FEMINEI  AMORIS. 

NuLLi  se  dicit  mulier  mea  nubere  malle, 
Quam  mihi :  non  si  se  Juppiter  ipse  petat. 

Dicit:  sed  mulier  cupido  quod  dicit  amanti, 
In  vento,  et  rapida  scribere  oportet  aqua. 


4.  Pro  Jji  vento  legendam  censet  Burtnannus  Sec.  ad  Aothol.  Tom.  I.  p.  541. 
In  vino,  qaam  quidem  lectionem,  jam  a  Gifanio  in  Ind.  Lncret.  p.  450.  propositam, 
confirmare  studet  loco  ex  Xenarchi  TrEVToSXa!  apud  Allienjenm  1.  X.  p.  441.  'Oj- 
xov  J'  Ij/i  yyyatjw;  Eif  olrov  y^aipa!. — sed  In  vento  raihi  rem  significantias  exprimere 
videlar. 


Mulieram  levitatem  et  perfidiam, 
quam  vnlgo  illae  viris  exprobrare  so- 
lent,  (cf.  supraadCarm.  LXIV.  143.) 
Lesbise  suae  exeraplo  breviter  et  gra- 
phice  adumbrat.  cf.  Tibull.  III.  6.  47. 
sqq. 

1.  Dicit.  dicere  pro  "affirmare  et  as- 
severare  aliquid  vero  vnitu"  passim. 
Sic  Cicero  Pro  Rabirio  Post.  12.  ut, 
quibus  creditum  non  sit  negantibus, 
iisdem  credatur  dicentibus?  et  sic 
infra  Carmine  LXXII. 

D  ic  ebas   quondam,    solum   te   nosse 
Catullum. 

2.  Petat. — peiere  (alrtTt)  proprie  de 


procis.  exempla  atriusqae  lingaae  col- 
legil  Cerda  ad  Virg.  Mn.  VII.  55. 

3.  Dicit :  sed  muliei'  cet.  Maretas 
espressisse  Catullum  putal  Epigram- 
ma  Callimachi  XXVI.  2.  3.  sed  hic 
locus  fere  est  commnnis. 

4.  In  veiito,  et  rapida  cet.  nbi  eodem, 
qno  scribitur,  lempore,  deletur  et  con- 
fauditar  impressa  litera.  dixit  hsec  wa- 
joi/xiaxac-  cf.  Erasmus  in  Chiliad.  p. 
149.  Huc  pertinet  Epigramma  Me- 
leagri  CIV.  5.  (edit.  Maus.) 

Ni^    $'  0   fxh  ofxta  (prie^iv   Iv    iiiari  Kitva 
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CARMEN  LXXI. 

AD  VIRRONEM. 

Si  quoi,  Virro,  bono  sacer  alarum  obstitit  hircus, 
Aut  si  quem  raerito  tarda  podagra  secat: 

^mulus  iste  tuus,  qui  vostrum  exercet  amorem, 
Mirifice  est  a  te  nactus  utrumque  malum. 

Nam  quoties  futuit,  toties  ulciscitur  ambos  :  5 

Illam  afBigit  odore,  ipse  perit  podagra. 

1.  Si  quoijure  bono  primas  edidit  Aldns,  qaem  nonDalli,  qai  eandem  lectionem 
se  reperisse  testantar,  secuti  snnt.  Scaliger  veterem  scriptaram  esse  ait  Si 
qua,  viro,  bono  sacrorum  ohstitit  hircus:  et  sic  quoque  iiic  versns  exaratus  est  in 
libris  Vossii,  in  librr.  MSS.  qaos  laudat  editor  Cantabr.  et  ed.  Rheg.  Egregie 
igitur  haec  vetusta  lectio  favet  lectioni,  quam  dedimus,  vulgatae,  a  Partlienio  jam 
exhibilse,  Si  quoi,  Virro,  bono  sacer  alai-um;  confluxit  enim  sacer  alarum  in 
sacrarum,  et  pro  Vii-ro,  quia  nondiim  geminare  solebaut  literas,  scribebator  viro. 
— Vossius  qnidem  invenerat  qnoque  hnnc  versum  in  Cod.  Mediolanensi  ila  scrip- 

tnm,  Si  quaviro  -  -  -  se obstitit  hircus :  nnde  primuin  legendum  fortassesus- 

picabatur,  Si  quoi  virosus  :  sed  deinde  re  diligenlins  pensitata  lubenter  in  nostra 
leclione  acquiescit. — Si  cui,  virro,  homini  sacer  alarum  Gryph.  Murelns. — Si  quoi, 
Virro,  domos  sacer  alarum  obsidet  hircus  tentabat,  et  satis  lepide  explicabat 
Janus  Meleager. — caper  alarum  obstitit  hircus  ingeniose  sed  sine  necessitate  con- 
jecit  Heinsius  in  notis  ad  Cat. 

4.  Mirifice  est  actu  Gryph.  Maret.  Stat. — mirifico  est  astu  volebat  Muretns. — Mi- 
rijice  est  tacdtTurnebns. — ac  tu  Vossius,  cui  adhaeret  Vulp.:  sed  nostram  lectionem 
tenent  Parthenius,  Alcl.  et  eandem,  at  testatar  editor  Cantabr.,  offerunt  Maffei 
liber  MS.  el  tres  editt.  antiquiss. 

Argamentum  hnjus  carminis  estpau-  gitat,  mirnm  in  modum  ntrnraqne  ma- 

lo  obscurius,  nec  satis,  opinor,  ad  li-  lam  merito  a  te  nactus  est." — bono,  in- 

quidum  perduci  potest.     Ex  mea  qni-  sipido,   slulto.  sic  soepe  bonus  ironice, 

dem  sententia,  ipsam  Virronem  ut  ho-  inprimid   a  Comicis,    poni  solet.    vid. 

minem   fcedam   et  podagrosum  poeta  Drackenborch.  ad  Sil.  Ital.  II.  240. — 

notare  volail,  cnjus  aemnlum  ideo  for-  Vulpius  cum  Vossio   bono  ridicule  su- 

tasse  alarum  vitiis  et  podagra  merito  mit  pro  adverbio,  ut  sit  commode,  ap- 

jam  laborare  ail,  quod  hominem,  quem  te. —  sacer,  aborainandus,  detestabilis. 

fngere  debebat,  smolatns  sit.  Ad  eun-  cf.  sapra  ad  Carra.  XIV.  12. — alurum 

dem  Virronem  pertinet  fortasse  infamia  hircus:  vid.  supra  ad  Carmen  LXIX. 

inframemorataCarm.LXXX.  7. — Sed  6. — eftstitit,  obfuit,    excitavit   alioram 

Vnlpias  poetam  cnm  Virrone  in  sina  naaseam. 

gaudere  putat,  qnod  ejns  rivalis  ob  duo  2.    Tarda,  lepide  ab  effectn.  secat, 

sibi  contracla  mala  abominandus  nunc  pnngit,  lancinat ;  apposite  de  podagra. 

redditus  sit.  3.  ^mulus  iste  ttius  tam  in  amore 

1 — 4.  Sensas,  ut  mihi  videtur,  est  quam  in  corporis  tui  vitiis. 

fere  hic  :  "Si  qnis  anquam,  Virro,  ho-  4.  Mirijice,  miraquadam  contagione, 

mo  insipidus  essecrabili  alarum  odore  miram  in  modnm,  vel   pricter  raodnm. 

merito  infectns  fuit,  ant  gravi  podagrae  a  te,  in  luo  contubernio. 

dolore  merito  corripitur,  sane  aimnlus  6.  Ipse  perit  podagra,  quia  libidinis 

tuas,  qai  eandera  puellam  tecnm  saba-  exercitio  hoc  malam  crescit. 


244 


C.  VALERII   CATULLI 


CARMEN  LXXII. 


AD  LESBIAM. 

ICEBAS  quondam,  solum  te  nosse  Catullum, 

Lesbia ;  nec  praB  me  velle  tenere  Jovem. 
Dilexi  tum  te,  non  tantum  ut  volgus  amicam, 

Sed  pater  ut  gnatos  diligit  et  generos. 
Nunc  te  cognovi.    Quare,  etsi  impensius  uror,       5 

Multo  mi  tamen  es  vilior  et  levior. 
Qui  potis  est  ?  inquis.     Quod  amantem  injuria  talis 


6.  Multo  ita  tu  nunc  tne  editio  Veneta  (1493) ;  antique  autem  me  pro  mihi 
positum  esse  obserrat  ibi  Parthenius.  Multo  ita  ne  mi  tu  primus  impresserat 
Aldns.  Multo  ita  nec  me  tu  vilior  in  qoibusdam  editionibns. — MSS.  Slat.  offere- 
bant,  Multo  ita  me  nec  vilior,  \el  Multo  ita  nec  me  vilior ;_  sed  hic  deest  vox. 
monosyllaba,  quamexigit  metri  ratio. — nostram  leclionem  plnrimis  jam  probatam 
vulgavit  Guarinus. 

7.  Quis  potis  est  vel  qui  potis  es  in  quibasdam. — Statins  tentabat,  Qui  pote  iic 
vel  qui  potis  hoc, — Quam  amantem  in  omnibns  MSS.  Statii,  unde  ille  primnm 
volebat,  qu^e  amantem,  deinde  quid  amanlem. 


Accusat  perfidiam  LesbijB,  quam, 
donec  sanctis  ejns  promissis  fidem  ha- 
buerit,  non  libidinoso  tantum,  sed 
etiam  pio  benevoloque  animo  amplex- 
um  esse  testatur;  nunc  autem,  per- 
specta  ejus  perfidia,  libidinem  qnidem 
mansisse,  imo  bcensam  magis  esse  ob- 
trectandj  studio,  sed  pristinam  pieta- 
tem  et  benevolentiam  plane  ex  animo 
sno  deletam  et  eradicatam  esse  libere 
fatetnr. 

1,2.  Compara  Carm.  LXX.  1.  2. 
et  observa,  qnam  eleganter  eandem 
sententiam  poeta  variaverit. — pre  me, 
me  posthabito. — tenere  :  cf.  snpra  ad 
Carm.  LXIV.28. 

3.  Dlleii  tum  te,  consulto  dixit  Ji/eai, 
h.  e.  "  non  solom  te  amavi,  sed  etiam 
magni  feci."  diligere  et  amare  proprie 
inter  se  differant  ita,  ut  illud  dicatnr 
de  eo,  qni  alterum  ob  ejus  cognitas 
virtntes  magnifacit;  hoc  de  eo,qui  al- 
terius  forma,  vennstate  cet.  suaviter 
affioitnr  ;  diligere  enira  proficiscilur  a 
judicio,  amarea.  sensn  ;  possumus  igi- 


tur  aliqaem  amare,  nec  eundem  tamen 
diHgere,  et  vice  versa  ;  quam  qnidem 
hornm  verborum  differentiam  sacpe 
secntus  est  Cicero. 

5.  Te,  tnam  perfidiam  et  levilatem. 

6.  Z-euitfr,  levioris  pretii. 

7.  8.  Quod  amantem  -  -  -  ijelleminus. 
injuria  (J^B^ii)  offensio,  perfidia. — bene 
te//e,diligere.  In  hanc  sententiam  Phse- 
driaapudTereotinm  Ennach.  I.  1.  25  : 

— 0  indignum  facinus,  nunc  ego  et 
Illam  scelestam  esse,  et  me  miserum  sen- 

tio: 
Et  tddet :  et  amore  ardeo. 

et  sic  Claudiauas  Fesceou.  v.  110  : 

Accenditque  magis,  qu<E  refugit,  Venus. 

Huc  pertinet  quoqne  Epigramma  Panli 
Silent.  XXV.  in  Analectis  Vett.  Poett. 
Gr.  Branckii  Tom.  III.  p.  79. 

"Y^pj;  IgaiTas    iKuri.    fxaTtlv   o8«    /tci35oj 

oXaTflj. 
"T0fi;  ifxhv  IjeS-s»  ^aXXev  Ipai/uaviuv. 
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Cogit  amare  magis,  sed  bene  velle  minus. 

8.  Cogat  Grypb.  Muret.  Vossius  et  alii.  sed  nostra  lectio  est  in  omnibas  MSS. 
apad  Stat. — In  edit.  Grypb.  (l.o37)  cam  hoc  carmine  conjangitur  Epigramma 
Odi  et  amo  LXXXV.  At  Achilles  Slalias  patat,  aut  simal  cum  his,  aut  slatim 
post  hos,  legendos  esse  versus  ex  Epigr.  LXXV.  r>.  Kunc  e.st  mens  add itcta  asqae 
ad  finem  ;  et  deinde  illos,  Odi  et  amn. — In  edd.  Venett.  hoc  cum  sequenti  car- 
niiue  coujanctim  exbibitam  est. 


CARMEN  LXXIII.  ^ 

IN  INGRATUM. 

Desine  de  quoquam  quidquam  bene  velle  mereri, 
Aut  aliquem  fieri  posse  putare  pium. 

Orania  sunt  ingrata:  nihil  fecisse  benigne  est: 
Immo  etiam  taedet,  taedet  obestque  magis  : 

Ut  mihi,  quem  nemo  gravius  nec  acerbius  urget,     5 
Quam  modo  qui  me  unum  atque  unicum  ami- 
cum  habuit. 

1.  Pro  qmdquam  in  nonnullis  MSS.  Statii  quisquam  et  quemquam :  unde  iile 
legendam  fortasse  putabat  qidsqnis. 

2.  Pro  pium  Gryph.  Muret.  et  alii  tuum. — sic  passim  libri  iu  pius  et  tuus,  meus 
et  suus  variant.  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  VII.  172. 

3.  Est  deest  in  MSS.  Stat.  editt.  Veuett.  Gi yph.  et  aliis. 

4.  Imo  etiam  tmdet,  statque  magisque  mn^is  in  omnibus  fere  MSS.  Stat. :  et  sic 
Iiunc  versum,  nec  sensus  nec  latinitatis  ratione  habita,  multfE  editt.  vell.  exhibent. 
in  uno  Stat.  erat,  Stat  magis  atque  magis.  Mnrcilius  emendabat,  Jmo  etiam  tadet, 
et  mugis  atque  magis.  Guietus,  Kihil  fecisne  benigne  Prodest ;  inv>  etiam  toedet 
obestque  magis.  E.x  libro  Bibl.  Bodleiance  edilur  Cantabrig.  profert,  Prodest : 
sed  txdet  jam  magis  atque  magis. — nostram  lectionem  veterum  librorum  auc- 
toritate  confirmavit  Goarinus.  et  sic  est  in  libris  MSS.  apud  editorem  Cantabr.j 
cui  accedunt  Slatius,  Mnretns,  Vossius  el  alii. 

5.  V(E  mihi  Scaliger,  Vulpius  et  alii. 

Facta  de  perfidia  cujasdam  experi-  nihil  est,  nihil  pensi  habetar;    vetns 

entia,  solemnem  de  ingratis  hominibas  autem  haec  de  ingratis  hominibus  can- 

querelam   repelit. — Sunt,    qai  Alphe-  tilenajani  apud  Homerum  Odyss.  IV, 

nura  Varum  Jurisconsultam    hoc  epi-  695: 

erammate  innui  sibi  persuadeant.   cf.  ,»,       ,     >      ,  '       a"  ,     '-, 

snpra  Carm.  XXX. 

3.  Omnia  sunt  ingrata  cel.  fecisse  be-  5.  Ut  mihi,  sc.  obfuit. — urget,  vexat 

nigne,  beneficia  in  aliqaem  contalisse,  et  persequitur. 
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IN  GELLIUM. 

Gellius  audierat,  patruum  objurgare  solere, 
Si  quis  delicias  diceret,  aut  faceret. 

Hoc  ne  ipsi  accideret,  patrui  perdepsuit  ipsam 
Uxorem,  et  patruum  reddidit  Harpocratem. 

Quod  voluit,  fecit :  nam,  quamvis  inrumet  ipsum 
Nunc  patruum,  verbum  non  faciet  patruus. 

3.  Perdespuit  male  in  libris  antiqais,  iit  recte  dcwnit  Scaliger. 
6.  Hunc  patruum  ex  uno  Cod.  prolulit  et  probavit  Statius. 


Infame  hajas  epigrammatis  arga- 
mentum  versatnr  in  describendo  adnl- 
tero  infamissimo,  Gellio,  qaem  ean- 
dem  esse  putant,  qui  a  Cicerone  in  Ora- 
tione  Pro  Sextio  perstringitar. 

1.  Patruum  ohjurgare :  proverbiali 
fere  locatione  nota  est  palruorum  in 
fratrum  liberos  severitas.  Horat.  Sat. 

II.  3.  88.  Ne  sispatruus  mihi,  et  Od. 

III.  12.  3.  Patrum  verbera  linguie. 
vide  quos  laudat  Ernesti  in  Clave  Cic. 
sub  V.  patruus. 

2.  Si  quis  delicias  ceL  si  quis  vel 
dictis  vel  faclis  paulo  liberius  in  re 
amatoria  Inderet. 

3.  Perdepsuit.  Qai  notionem  bojas 
verbieruerecupit.adeat  Manut.  adCic. 
Epist.  ad  Div.  IX.  22.  p.  39.  edit. 
Graev.  et  Bochart.  Hieroz.  I.  p.  188. 

4.  Patruum  reddidit  Harpocratem, 
nimiram  ut  patrnus,  velut  silentii  deas 


Harpocrates,  altam  in  hac  re  jam  jabe- 
ret  silentiam,  nec  amplias  objurgando 
molestus  esset. — Figura  Harpocratis, 
summa  olira  religione  ab  jEgypliis  in 
templis  Isidis  et  Serapidis  inprimis 
cnlti,  ita  fere  in  monunienlis  veteribus 
expressa  conspicitur,  ut  ad  silentiara 
iudlcandum  unus  digitorum  ori  admo- 
tus  vel  insertus  sit. — Exstat  peculiaris 
in  bancrem  libellus,  magna  eradilionis 
copia  conscriplus,  Gisb.  Cuperi  Harpo- 
crates,  abi  praeter  perantiquam  imagan- 
culam  argenteam  singulari  studio  a 
Cupero  explicitam,  muUae  alire  ejns- 
dem  dei  figarae  exhibitae,  et,  quae  ad 
historiam  hujus  dei  spectant,  diligen- 
ter  collecta  et  proposila  snnt.  Adde 
Burmannum  Sec.  ad  Anthol.  III.  88. 
T.  T.  p.  629.  SO. 

5.  Quod  voluit,  fecit:  hoc  modo  im- 
petravit,  quod  impetrare  voluit. 
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CARMEN  LXXV. 

AD  LESBIAM. 

NuLLA  potest  mulier  tantum  se  dicere  araatam 

Vere,  quantum  a  me,  Lesbia,  amata,  mea,  es. 
Nulla  fides  ullo  fuit  unquam  foBdere  tanta, 

Quanta  in  amore  tuo  ex  parte  reperta  mea  est. 
Nunc  est  mens  adducta  tua,  mea  Lesbia,  culpa,       5 

Atque  ita  se  officio  perdidit  ipsa  pio : 
Ut  jam  nec  bene  velle  queam  tibi,  si  optima  fias, 

Nec  desistere  amare,  omnia  si  facias. 

Hos  qaatuor  versicnlos  priores,  in  antiqq.  Codd.  post  Epigramma  LXXXVI. 
co1locatos,bac  revocavit  .Scaliger,  qaem,  qiiia  egregie  illi  cum  qaatuorposteriori- 
bus  cpnspirant,  plerique  recenliorura  secuti  sunt.  Inprimis  Vulpius  mirifice  hoc 
I  nomine  extollit  acamen  Scaligeri,  et  ha:c  quatuor  disticfaa  vel  ab  ipso  Catallo  ita 
conjuncta  et  composita  fuisse,  vel  certe  poetam,  si  ab  inferis  excitetur,  hanc  in- 
dustriam  Scaligcri  non  deprecalnrum  existimat. — El  sane  quatuor  posteriores 
recte  integri  poematii  a.mj-mas-fxa.nov  haberi  poterant. 

4.  Quanta  in  amore  suo,  ut  sit  pro  ipsius,  Gryph.  Muret.  et  all. — sed  tuo  est  in 
omnibns  MSS.  Stat. 

5.  Huc  est  mens  deducta  Venelt.  Gryph.  Murel.  —  uostram  lectionem  ex  Cod. 
sno  prodaxit  Scaliger,  et  sic  Vossins,  edilor  Cantabr.  Vu]p.  Gotting.  Bipont. 

Quod  in  Carmine  LXXII.  de  amore  dticta,  h.  e.  alienata,  avocata.    Sic  ani- 

suo  erga  Lesbiam  et  de  ejas  perfidia  mus  a  corpore  abductus  apud  Cic.  Tasc. 

expresserat,  idem  iu  hoc  carmine  nova  I.  31.  de  eo,  qai  non  amplius  iis,  quae 

dictionis  varietate  et  ornatu  exprimil.  in  sensus  cadunt,  turbatur  et   abripi- 

2.  Vere,  ex  intimo  pectore.  tur ;  et  sic  sacpius  abducere  ad  animum 

3.  Num   forte   post  unquam  exci-  refertnr;    sexcenties    autera  adducere 
dit  in?  et  abduccre  a  librariis  confusa  sant. 

4.  Expartemea,  quod  ad  me  attinet,  vid.  quos  laudat  Drac^n&orc/i  ad  Sil. 
Tou/ttov  /ul^s;.  Ilal.  X.  18.  et  ad  Liv.  Tom.  IV.  p.  92. 

5.  Mens,  pielas,  benevolentia  :   ad-  6.  Atque  ita  se  officio  perd.  ipsa  pio : 
ducta   h.  e.   contracta  ;    sed  valde  de  Atque  lioc  modo  ipsa  se  privavit  pie- 
lectione  udducta    dnbito  ;    mihi    eniin  tatis,  quaiu  ei  probabam,  oBtcio, 
scripsisse  polius  Calullus    videtur  ab- 
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AD  SE  IPSUM. 

Si  qua  recordanti  benefacta  priora  voluptas 

Est  homini,  cum  se  cogitat  esse  pium, 
Nec  sanctam  violasse  fidem,  nec  foedere  in  ullo 

Divum  ad  fallendos  numine  abusum  homines: 
Multa  parata  manent  in  longa  aetate,  CatuUe,  5 

Ex  hoc  ingrato  gaudia  araore  tibi. 
Nam  quaecunque  homines  bene  quoiquara  aut  di- 
cere  possunt, 

Aut  facere,  hjec  a  te  dictaque  factaque  sunt ; 
Omnia  quae  ingratae  perierunt  credita  menti. 

Quare  jam  te  cur  amplius  excrucies?  10 

Quin  te  animo  obfirmas,  teque  istinc  usque  reducis, 

11.  Mirnm,  qaantam  iu  hoc  versu  libri  veteres  discrepent.  Statius  ex  MSS. 
profert,  Qui  tu  animo  offirman,  atque  instinctoque  reducis  :  unde  ille  rescribendam 
pulat,  Qui;i  tu  animum  offirmas,  atque  istinc  usque  reducis. — Scaliger  veterem 
scripturam  esse  ait,  Quiii  tii  aiiimo  affirmas,  atque  instructoque  reducis :  unde  le- 
gendum  snspicatar,  Quin  tu  animu'  (antique  pro  animum^  offirmas  itaque,  in- 
structiique  reducis. — Theodoro  Marcilio  placebat  Quin  tu  animum  ohfirmas  itaque, 
in  gvrumque  reducis? — Jano  Meleagro,  Qnin  tu  animum  objirmans  instructum  at- 
que  atque  reducis?  h.  e.  celerrirae  retrahis. — Vossio,  Quin  tu  animum  qffirmas, 
atque  istinc  te  reducis? — editl.  Gaarin.  el  Gryph.  ofierunt,  Quinte  animoajffirmai, 
teque  instinctuque  reducis  ? — Moretas,  Qu/ii  te  animo  qffirmas,  teque  astringisque 
reducisque. — Sed  jam  haec  ad  nauseam  usque  satis.  Noslram  leclionem,  haud 
certe  incoinmodam,  exhibent  editl.  Rapheleng.  Graev.  Cantabr.  Gotting.  Bipont., 
nisi  qncd  offirmas  (v.  not.)  pro  affirmas  dedimas  ;  et  sic  in  Sil.  Ital.  XII.  668.  pro 
affirmans  cnm  N.  Heioido  legendam  yidetur  offirmanS. 

Perspecto  Lesbiie  snas  iiifido  et  in-  aliis   meiilos,  niagnam   vitae   anteacta; 

gralo  animo,  reputat  secura,  quain  ei  recordatione  capere  voluptatem,  equi- 

prjEstiterat,  pielatem,  (irmumqae  in  ea  dem   seuex  olim  captuins  sam   uiaxi- 

reputanda  paratum  sibi  solatium    esse  raam,  si,  qualem  roe  erga  perfidam   et 

videt.     Deinde    snmmopere    animum  ingratam  pracbuerim»  recordatos   fue- 

suum    iropellere    sladet,     ut    longum,  ro." — Ad  vers.  5.  commode  laudatur  a 

quem   adbuc    nutriverat,    amorem   re-  Slatio  illud  Pindaricnm  apud   Platon. 

pente   nuuc   deponat  et  ejiciat;  quod  de  Republ.  I.   p.  374.  (ed.  Francof.) 

quidem    cam   longe    difiicillimum  esse  t;  i>  imaiio;  koj  o<ri'a)f  tcv  ^tsv  Stayayr;, 

probe    intelligeret,    deoruin    ad    hanc  yXviuia  ol  Kapiiay  a.TiTcA\oit!-a.  ynfOT^6<fo; 

rem  gnaviter  pervincendam  sibi  expe-  ^maofii  EXwif,  a  /xaXiirra  flvaTJv  «reXu- 

tit  anxilium.  5-Tpo<f)i!v  yyxfxay  xvBifya. 

1 — 6.  Vu!garis,qaam  exornavitpoe-  9.    Perierunt     credila    pro    vulgari 

la,  sententia  est  fere  hjec  :  "  Si  verum  "  frustra  credita  sive  tributa  sunt." 
est,  homines  pios,  integros  et  bene  de  11.    Quin   te    animo  obfirmas  :    ob- 
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Et,  Dis  invitis,  desinis  esse  miser  ? 
Difficile  est  longum  subito  deponere  amorem : 

Difficile  est :  verum  hoc  qualubet  efficias. 
Una  salus  haec  est,  hoc  est  tibi  perviucendum.         15 

Hoc  facies,  sive  id  non  pote,  sive  pote. 
O  Di,  si  vostrum  est  misereri,  aut  si  quibus  unquam 

Extrema  jam  ipsa  in  morte  tulistis  opem  ; 
Me  miserum  adspicite,  et  si  vitam  puriter  egi, 

Eripite  hanc  pestem  perniciemque  mihi,  20 

Quae  mihi  subrepens  imos,  ut  torpor,  in  artus, 


14.  Verum  hoc  quod  lubet  efficies  Venett. 

16.  Hocfacito  Vossins  cuin  Valpio. 

18.  Ipsam  Venet. 

21.  Seu  mihi  subrepens  imosut  corpore  in  artus  omnes  libriMSS.  Slat. :  ande  ille 
teatat,  Hiec  mihi  subrepens  imos  in  corporis  artus. — Janas  Meleager  volebat,  Heu, 
mihi!  subrepens  imos,  ut  torpor,  in  aHus. — Vossii  liber  velustns  suppeditabat, 
Qute  mihi  subrepens  imos  velut  anguis  in  artus :  sed  nemo  non  iu  hac  lectione  ma- 
num  interpolatoris  agnoscet. — noslram  lectionem  vett.  librorum  tam  scriptorum 
quam  exaratorum  auctoritate  nili  testatur  editor  Cantabr. 


jirmare  se,  vel  plenius  ohfirmare  se  animo, 
est  "  in  capto  consilio  ita  se  confirmare, 
nt  ab  eo  esseqaendo  nullo  modo  uos 
avocari  patiamur."  Exempla  ex  Plau- 
to  et  Terentio  allata  vide  apud  Vul- 
pjum.  adde  Terent.  Hecyr.  III.  5.  4. 
Eodem  modo  dicitur  obdurare  supra 
Carm.  VIII.  11. — Iraitatas  est  Nos- 
trum,  ut  notat  Vulpius,  Ovid.  Metam. 
IX.  744: 

Quin  animumfirmas,  teque  ipsa  recolli' 

gis,  Iphi: 
Consiliique  inopeset  stultos  excutis  ignes, 
usque,  in  perpetunm,  nl  nunqnam  illam 
revisas. 

12.  Dis  invitis,  licet  contra  deorum 
Tolantatem  boc  a  te  suscipiatur  cou- 
silium;  nam  Venus  et  Amor  dii  sunt 
p^aipoiutxoi.  nisi  qnis  diis  invitis  expli- 
care  malit :  miserum  teesse  nolentibus. 

13.  Diffic,  est. — amor. :  Hanc  senten- 
tiam  expressit  Lotichius  sic  lib.  I. 
Eleg.  2.  64. 

Ponere  difficile  est,  que  plaeuere  diu. 

14.  Verum  hoc  q.  eff. :  Idem  saadet 


Pamieno  Phaedriae   apud  Terent.  Eu- 
nuch.  I.  1.  29  : 

Quid  agas?  nisi  ut  te  redimas  captum 

quam  queas 
Minimo :  si  nequeas  paululo,  at  quanti 

queas : 
Ef  ne  te  afflictes. 

15.  Una  salus  h^c  est,  in  amore  nl- 
mirum  funditus  exstirpaudo  sita. — per- 
vincendum  gnaviter  pertendendum,  per- 
dolendum,  ut  loquitnr  Terenlius. 

16.  Hoc — sivt  pote,  "  tenlabis  hoc 
certe,  sive  eveniat,  ut  id  ab  animo  tuo 
impetres,  sive  non  eveniau"  de  usu  po- 
tis  et  pote  in  utroque  genere  vid.  Ma- 
ret.  ad  h.  I. 

19.  Me  miserum  adsp. :  ocalos,  aa- 
res,  vultum  advertunt  dii  propitii, 
avertunt  irati,  inimici.  vid.  Brouchhus. 
ad  TibuII.  III.  3.  28. 

21.  Qu(E  mihi  subrepens  imos,  ut  tor. 
por,  in  artus :  amoris  enim  venenum, 
sicut  torpor,  tacite  et  sensim  sensim- 
qae  per  interiores  ossiam  mednllas 
serpit  et  dimanat. 
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Expulit  ex  orani  pectore  laetitias. 
Non  jam  illud  quaero,  contra  ut  me  diligat  illa, 

Aut,  quod  non  potis  est,  esse  pudica  velit : 
Ipse  valere  opto,  et  tetrum  hunc  deponere  mor- 
bum.  25 

O  Di,  reddite  rai  hoc  pro  pietate  raea. 

22.  Expulit  ex  omnes  parum  feliciter  conjiciebat  Statius.    Pro  l(ttiliis  offerant 
libri  Voss.  delicias. 

23.  Contra  me  ui  MSS.  Stat. 


23.  Contra,  vicissim,  afA,oiPaiet)q ; 
contra  rfj/i^ere,  redamare,  avTspav. 

25.  Morbum :  vid.  sapra  ad  Carm. 
XXXIX.  7. 


26.  Reddite  mi  hoc  pro  pietate  mea, 
"  lioc  beneficiam  tauqaam  mercedem 
pietati  debitam  mitii  retribttite." 


CARMEN  LXXVII. 

AD  RUFUM. 

RuFE,  mihi  frustra  ac  nequidquara  credite  amice, 
Frustra  ?  iramo  magno  cura  pretio  atque  malo : 

Siccine  subrepsti  mi,  atque,  intestina  perurens, 
Mi  misero  eripuisti  omnia  nostra  bona  ? 

1.  Cognite  pro  credite  in  Gryph.  et  qnibasdam  veteribus.  :  sed  MSS.  Stat.  con- 
stanter  servant  credite,  qaod  recte  jam  vindicatum  est  a  Mureto  ;  nam  quae  cog- 
noscimus,  snnt  fere  vera;  at  qaae  crerfimws,  non  raro  falsa. — cognite  amico  Ald. 
(ao.  1515.) 

2.  Hanclocam  tacite  Vossias  ita  coustilait,  Siccine  snbrepsti ;  meque  intestina 
perurens  Mi  misero  eripuisti ;  omnia  nostra  bona  Eripuisti. 

4.  Sic  misero  Farthen.  Grjph.  Maret. 


Fallaciam  Rafi,  qui,  speciem  amlci 
prse  se  ferens,  puellam,  ut  saspicari  li- 
cet,  CatuUo  eripuerat,  graviter  accu- 
sat. — Num  idem  Rafus,  cujus  graveo- 
leutiara  Noster  Carm.  LXIX.  notavit, 
an  iiisignis  iis  temporibus  orator,  M. 
Caelias  vel  potius  Caecilius  Rufas,  uno 
die  (teste  Plinio  Hisl.  Nat.  VII.  44.) 
cum  C.  Licinio  Calvo  natus,  intelli- 
gendus  sit,  nemo  facile  pro  certo  aflRr- 
mare  ansit. 


2.  Frustra  ?  'E7rav9p9(Binj  sea  cor- 
rectio,  at  appellalar  a  rhetoribus  hoc 
concitatius  dicendi  geuus.  Nam  ea  de- 
mum,  ul  observat  Muretns,  proprie 
frustra  esse  dicuntar,  quae  neqne  com- 
modum  neque  detrimentum  afFemnt. — 
magno  cum  pretio,  h.  e.  dispendio.  sic 
passim  in  malam  partem  pretium  et 
merces  apud  Latinos,  nt  jatVSof  apud 
Graecos.  cf.  Vulp.  adde  Interpi-etes  ad 
Callimach.  Hymn.  in  Dian.  v.  263. 
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Eripuisti.     Heu,  heu,  nostraB  crudele  venenum       5 
Vitae,  heu,  heu,  nostrae  pestis  amicitiae  ! 

6.  Pectus  amicitia:  ex  libris  aiitiquis  profert  Vossins,  iit  sit  vel  ironice  snmen- 
duii),  vel  olim  s.  quoiidam  sabintelli<;endum  ;  eandem  lectionem  exhibet  edit.  Par- 
thenii;  sed  qnisdubilet  de  vera  iectione  pesti5,  cum  ve/ienumpraecesserit? 


CARMEN  LXXVIII. 

DE  GALLO. 

Gallus  habet  fratres,  quorum  est  lepidissima 
conjux 
Alterius,  lepidus  filius  alterius. 
Gallus  homo  est  bellus  :  nam  dulces  jungit  amores, 

Cum  puero  ut  bello  bella  puella  cubet. 
Gallus  homo  est  stultus,  nec  se  videt  esse  ma- 
ritum,  5 

Qui  patruus  patrui  monstret  adulterium. 
Sed  nunc  id  doleo,  quod  purae  impura  puellae 

5.  Pro  auUxis  iteram  in  editione  Partbenii  legitar  bellus,  haad  dabie  ex  ope- 
raram  errore. 

7.  PurcE  pura  puelLe  ex  veteri  scriptara  reposalt  Scaliger,  et  sic  est  in  edi- 
tione  Parthen. 

7 — 10.  Hos  qaataor  versas  Scaliger,  cum  eos  dissimilis  argamenli  esse  exis- 

Indignabatar  Catolias  Gallo,  qaod  4.  Cum  puero  iit  bello  cet.  at  filius 

ille  delicias  apad  ejas  amicam  facere  allerlus  fratris  cum   uxore  patroi  con- 

aasus  faerat,  et  hac  indignationelaces-  saescat. 

sitns,  tarpe  ejus,  qaod  in  fcedo  jungen-  5.6.  Sensas  :  idem   Gallas  cst  ho- 

do  amore  praestiterat,  profert  et  differt  mo  insipiens,  qui,  dam  fratris  filio  viam 

ministeriam.  ad  adulteriam  cam  patrni  uxore  com- 

3.  Bellus  proprie,  qni  moram  con-  mittendum  aperit,  non  cogitat,  se  quo- 

cinnitate,  elegantia,  arbanitale,  comi-  qoe  habere  conjagem,  qoae   a  fratris 

tate,  blanditiis,   vel  qaocanque  obse-  filio  constaprari  possit. 

qaii  genere  placere  studet,  quo  perti-  7.  8.  Nexas  orationis  est  fere  hic  : 

net  belli  hominis  descriptio,  quam  ex  Sed  quamvis  liaec  omnia  niliil  morer, 

Marliale    dedimas    supra     ad   Carm.  tamen  id  nanc  vel  maxime  mibi  bilem 

XXII.  9.  sed  Galius   iu   obsequii  ge-  movere  debet,  quodimparo  tuo  ore  pa- 

nere  satis  inhonesto  nunc  bellus  dici-  ram  meam  pueilam  deosculatus  es. — 

tar. — -jungit,  consociat,  conciliat,  cou-  conjunzit,  h.  e.  commiscuil  spiiroa  sa- 

jnngit,  estproxeueta  amorum. — dulcti,  liva  tuabuavidimpura  cum  puri^puellse 

invidiose  de  fcedo  amoris  genere.  suaviis.                           * 
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Suavia  conjunxit  spurca  saliva  tua. 
Verum  id  non  impune  feres  :  nam  te  omnia  secla 
Noscent,  et,  qui  sis,  fama  loquetur  anus.  10 

timaret,  invitis  libris  omnibns  ab  hoc  epi^ammate  laxavit  et  cum  snperiore  con- 
junxit.  De  iisdem,  an  loco  suo  positi  essent,  jam  dnbitaverat  Achilles  Statins. 
Hinc  facile  ab  ingenio  sno  impetrare  potuit  Corradinns  de  Allio,  ut  eos  Carmini 
XCI.  assueret.  Sed  Vulpius  egregie  eos  cum  hoc  carmine  cohaerere  pnlchre  do- 
cnit. — pro  conjunxH  in  versu  8.  ex  conjectnra  refinxit  Scaliger  commijnit,  sed 
qnis  verbum  inhonestios  praeferat  honestiori  ?  quisve  novam  Catalli  carraiiiibus 
obscenitatem  imporlare  snstineat  ? 

10.  Fama  loquetur  anus.  cf.  snpra  ad  Carmen  LXVIII.  46. 


CARMEN  LXXIX. 

IN  LESBIUM. 

Lesbius  est  pulcher :  quidni  ?  quem  Lesbia  malit, 

Quam  te  cum  tota  gente,  Catulle,  tua. 
Sed  tamen  hic  pulcher  vendat  cum  gente  CatuUum, 

1.  Sont,  qui  pro  Lesbius  in  nonnuUis  libris  Gellius  reperiri  scribant;  at  Sca- 
liger  in  uno  se  deprehendisse  Cctliiis  aBSrmat.  Sed  omnes  libri  Stalii  et  Vossii 
tuentur  nostram  lectionem,  et  sic  est  in  editionibns  Parthen.  Grjph.  Maret. 
Cantabr. 


Lesbtnm  qnendam  cum  tanti  faceret 
Lesbia,  nt  eum  Catullo  praeferendnm 
pntaret,  pnlchrum  ilium  quidem  inde 
haberi  posse  concedit,  sed  eundem,  ut 
bominem  spurcnm  et  impurum  hand 
obscnre  describit. — Muretus,  qui  snb 
Lesbi<E  nomine  Clodiam  inlelligi  debere 
jam  supra  ad  Carm.  LVIII.  probare 
stndnit,  per  hnnc  quoque  Lesbium,  in- 
telligendum  esse  censet  P.  Clodinm, 
hnjus  CWuEfratrem,  qni  et  hanc  et  ce- 
teras  sorores  constnprasse  dicitur.  In 
qua  quidem  snspicione  ille  eo  magis 
confirmatnr,  cnm  additum  sit  nomen 
jnilchri,  qnod  ipsnm  Clodii  cognomen 
faerit,  ita,  ut  poeta  in  ambiguitate  vo- 
cis  jocari  volpisse  videatar. — Mnltum 
qoidem  apad  me  ralet  Mareti  in  ex- 


pllcandis  locis  obscnrioiibns  snbtllitas 
et  sagacitas,  sed  in  hac  re  nolim  cam 
eo  ia  tenebris  micare. 

3.  4.  Sensns  :  "  sed  tamen  bicpnl- 
cher  me  cnm  tota  familia  mea  tanquam 
pignus  positnm  habeat  et  pro  lubiia 
vendat,  si  qnisqnam  eorum,  qui  eum 
norunt,  vel  tria  oscnla  impnro  ejos  ori 
(qnod  innuere  poeta  videtnr)  impres- 
serit." — vendat :  respicere  poetam  putat 
Muretns  ad  veterem  consuetudinem, 
qua  interdnm  ob  certa  delicta  totae  fa- 
miliae  publice  vendebantur. — notorum: 
noti  sunt  familiares,  quibns  aliquis  no- 
tas  est,  nos  Bekannte.  Sic  Livins  III. 
45.  Notos  gratia  eorum,  turbam  in- 
dignitas  rei  virgini  conciliat.  alia  exem- 
pla  posuit  Vulpias. 
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Si  tria  notorum  suavia  repererit. 

4.  Natornm,  qaod  lepidc  Vossius  de  claris  et  nobilibus  Romanis  explicat, 
inale  in  libris  vett.  recte  igitar  jani  Scaliger  revocavit  nolornm — in  nonnullis,  v. 
g.  in  edit.  Grypli.  Murct.  legitur  amatorum,  quod  haud  dubie  ex  natorum  con- 
lictuui  eat.     Si  tria  amatorum  savia  surpuerit  iegit  Heinsios  in  not.  ad  Catull. 


CARMEN  LXXX. 

AD   GELLIUM. 

QuiD  dicam,  Gelli,  quare  rosea  ista  labella 

Hiberna  fiant  candidiora  nive, 
Mane  dorao  cum  exis,  et  cum  te  octavaquiete 

E  molli  longo  suscitat  hora  die  r 
Nescio  quid  certe  est.    An  vere  fama  susurrat,        5 

Grandia  te  medii  tenta  vorare  viri  ? 
Sic  certe  clamant  Virronis  rupta  miselli 

Ilia,  et  emulso  labra  notata  sero. 

4.  Et  mollis  nimis  argute  corrigit  Scaliger. 

7.  Sic  certe  est  Gryph.  Muret. — Si  certe  est  Parth.  Graev. — Sed  certe  clamant 
in  libro  Scaligeri. — Sic  certe  Scal.  Voss.  Valp.  Gottiog.  Bipont.  qaod,  soblata 
tantam  interpanctione,  dedimus. — pro  Virronis  in  multis  editionibus  Victoris,  in 
oonnullis  Unctoris,  inepte,  nt  judicat  Muretus. — Vai-rotiis  rupta  Viselli  ex  ingenio 
ficaligeri. 

8,  Ilia,  demulso  Venet.  Gryph.  Muret. — in  MSS.  Stat.  erat,  Ille  temulso  vel 
JUa  te  mulso :  unde  jam  Pierius  Valerianus  et  Gabriel  Faernus  recte  fecernnt, 
Ilia,  et  emulso, — Acbilles  Statiiis  suspicabatur,  Iliaque  et  mulso  vel  Iliague  et 
tnulto. 

Qaaerit  de  causa  rantati  in  Gellii  la-  qaem  landat  de  hac  formula  Valpios 

bellis  coloris,  eamque  a  nefando,  qaa  Virgil.  Ecl.  VIII.  107. 

ille  se  coutaminabat,  libidinis  genere  6.  Grandia  te — viril  te  esse  fellato- 

repetit.  rem . — tentu  medii  viri,  ra  al^oTa.  tendere 

3.  4.  Mane  domo  cum  exis  cet.  Tara  in  obscenis. — prseter  Statiura  et  Mure- 

maue,qaampostmeridiationem. — octa-  tum  adeat,  cui    volupe   est,   disertura 

va  hora  snb  meridiem  sive  post  pran-  neqaitiaram    interpretem     Scioppinra 

dinm,  ubi  molliores  meridiari  solebant.  in  Lusibus  V.  3. 

cf.  supra  Carmcn  XXXII.  3. — longo  7.  Clamant,   aperte  testantar. — cla- 

die,  sestivo.  mare  de  rebus  inanimatis.  vid.  supra  ad 

5.  Nescioquid  certe  est  .estcerte  ali-  Carm.  VI.  7. — mpta  ilia:  cf.  supra  ad 

qaid  in  caasa,  sed  quid  sit  nescio.  cf.  Carm.  XI.  20. 
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CARMEN  LXXXI. 

AD  JUVENTIUM. 

Nemone  in  tanto  potuit  populo  esse,  Juventi, 
Bellus  homo,  quem  tu  diligere  inciperes : 

Praeterquam  iste  tuus  moribunda  a  sede  Pisauri 
Hospesj  inaurata  pallidior  statua  ? 

Qui  tibi  nunc  cordi  est,  quem  tu  praeponere  nobis 
Audes.     Ah !  nescis,  quod  facinus  facias. 


3.  Janns  Meleager,  cum  pro  a  sede  membrante  Palatin.  baberent  ad  sede  et 
Commeliui  ah,  legendum  censet  ah  !  pro  sede  vero  corrigil  sepe,  explicans  sepem 
moribiindam  de  dentibus  senio  cariosis  et  cadaverosis  ;  nimis  argute  ! 

6.  At  7iescis  Grypb.  Muret.  Grjev.  haud  minus  commode,  poto,  quam  o^,  qaod 
exhibent  editt.  recentiores  Cantabr.  Voss.  Vulp.  Gotting.  Bipuntin. 


Mirator,  quid  sit,  quod  Jnventius 
misere  pallescentem  qaendam  bominem 
Pisanrensem  dignum  habuerit,  quem 
ipsi  et  aliis  in  amore  praeponeret. — 
De  gente  Juventia  vide  Vulpiam  su- 
pra  ad  Carra.  XXIV. 

1.  In  tanto  populo,  in  tanta  populi 
frequentia. 

2.  hiciperes,  in  animum  induceres, 
xel,  quod  Scaliger  animadvertit,  dili- 
gere  iuciperes  pro  diligeres. 


3.  Moribunda  a  sede  Pisauri.  Fuit 
Pisaarum  oppidum  Umbriae  mariti- 
mum,  quod  praelerlabitur  flavius  cog- 
nominis  Piiuurus;  vocatur  sedes  mori- 
bunda  baud  dnbie  ob  aeris,  quo  male 
afficiebantnr  incolarum  corpora,  vi- 
tium. 

4.  Inanrata  pallidior  statua.  tribui- 
tur  auro  color  pallidus,  ip^fos,  ;^X»jo{. 
cf.  supra  ad  Carmen  LXIV.  100. 


CARMEN  LXXXII. 

AD  QUINTIUM. 

QuiNTi,  si  tibi  vis  oculos  debere  Catullum, 
Aut  aliud,  si  quid  carius  est  oculis ; 


QuintlDm,  sodalem  suum,  flectere 
studet  precibus,  ne,  quod  animo  suo 
longe  carissimnm  sit,  (inteUige  puel- 
iam)  sibi  praeripiat. — Eleganter  hoc 
epigramma  expressit  Joann.  Nicol. 
Goetz  Vermischte  Gedichte  Tom.  II.  p. 
215. 

1.  2.  Sensus ;  "  si  ^is,   mi  Quinti, 


Catailum  tibi  aliqnid  acceptum  re- 
ferre,  quod  aE.qae  ac  oculos  suos  amet^ 
vei  plus  adeo  oculis  snis,  si  quid  plus 
oculis  amari  potest,  noli  cet. — Per 
Quintium  intelligendum  esse  nobilissi- 
roum  illum  adolescentem  Verouensem, 
cujus  mentio  fit  infra  Carmine  C,  sus- 
picatur  "\'ulpius. 
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Eripere  ei  noli,  multo  quod  carius  illi 
Est  oculis,  si  quid  carius  est  oculis. 

4.  Seu  quid  in  omnibas  editt.  velt.  et  plnrimis  recenlioribus,  conlra  sensiim  et 
orationis  nexum  ;  nam  si  qnid  jam  est  multo  carius  oculis,  qui,  quseso,  ailjici 
polest  sen  (juid  carius  est  oculis  ;  nt  taceam,  particulam  seu  non  qnid,  sed  quod  in 
hoc  orationis  nexn  poslulare.  Hinc  recte  Achiiles  Slalius  pro  seu  quid  legenduia 
suspicatas  est  si  quid,  quem  praeter  Vossium  et  Vulpiuin  neminem  secutum 
esse  mireris. 

3.  £tmoQosyllabumpers;D9cresin;  exempla  coBgessIt  Statins. 


CARMEN  LXXXIII. 

IN  MARITUM   LESBI^. 

Lesbia  mi,  praesente  viro,  mala  plurima  dicit : 

Hoc  illi  fatuo  maxima  laetitia  est. 
Mule,  nihil  sentis.     Si  nostri  oblita  taceret, 

Sana  esset :  quod  nunc  gannit  et  obloquitur,       4 
Non  solum  meminit ;  sed,  quae  multo  acrior  est  res, 

3.  Pro  Mule  in  Patavino  exemplari  apud  Statium  Nulle,  qnod  rectius  videlur 
Statio,  Nullum  de  stupido,  niliil  audiente  et  sentiente,  interpretanli. 

4.  Pro  Sona  in  MSS.  Statii  Samia  v^l  Sanuia,  unde  legendum  fortasse  opinatur 
Sanna,  h.  e.  irrisio,  quasi  dicat :  "  irrideri  me  amanlem  ab  eaputarera,  planeque 
contemni,  si  de  ine  taceret." — garrit  iu  editt.  Parthen.  Gryph.  Muret.  sed  nemo 
non  To  gannit  praeferet ;  et  sic  est  in  MSS.  Statii :  eodem  modo  iu  garrit  etgannit 
variant  libri  apud  Persium  V.  9.5. 

Ridet  stolidnm  Lesbiae  maritnm,  qui,  3.  4.  Si  7wstri  oblita  taceret :  "  Si  me 

cnm  ejus  uxor  Catullum  conviciis  co-  negligeref,  nec  dignnm.quocumloqua- 

ram  ipso  proscinderet  el  causam  rix-  tur,  haberet,   Sana  esset,  recte  illa  vi- 

andi  cum  eo  quaereret,  iinpense  de  ejns  deri  posset  amoris  furore  libera;''  vel, 

fide  et  castitate,  quara  iiide  colligebat,  ueutiquam  in  illam  caderet  amoris  in- 

laetabatur.     Al  Catullus,  mulieiuin  in-  sania.  Infia  Carinine  XCII. 
dolem     melius    perspectam     habens, 

longe  aliter  de  hoc  Lesbi^  se  gerendi  ^'^'^  ""'  '''"*  """'P'''  "'°'«'  "^"  '"'^' 

more  seiitit  ac  judicat.     Conferenduin  unquam, 

omnino  cum  hoc  Epigramma  XCII.  ^^  »««••  ^^^  "»«'   dispeream,  mst 

1.  Mala  plurima  divit,cony ich.  Ti-  '"""^" 

bull.  I.  2. 11.  quod  »iuw,jam  vero  qnod,  vu»  Js. — gan- 

nit,  canum  more  riugitur. — obloquitur, 

Et  mala  si  qua  tibi  dixit  dementia  noS'  oblatrat 

"""•  5.  Non  solum  meminit  hoo  non  .so- 
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Irata  est:  hoc  est,  uritur  et  loquitur. 

6.   Uritur  et  coqiiitur  coiijecit  N.  Heinsius,  et  sic  legit  jam  Justas  Lipsiad 
aj)ud  Jauuiu  Dousaui  filiam }  sed  quis  hoc  ferat  ob  veisum  primuui  et  quarlom  ? 


lum  probat,  miuime  eam  nostri  obli- 
tam  esse,  et  nos  negligere." 

6.  Irata  est  :  nam  ira  apnd  araaotes 
ferTentissimi  arnoris  est  indicium  ;  Iri- 
tam  el  in  vulgus  notum  est  illud  Te- 


rentianam,'  Amantium  irce,  amoris  inte- 
gratio  est,- — cf.Vulp. — iraprimis  cnra  hoc 
loco  comparandus  est  Propertius  III. 
8.  10.  sqq.  adde  Plaut.  Amphitr.  III. 
3.  60.  sqq. 


/ 
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CARMEN  LXXXIV. 


DE  ARRIO. 

Chommoda  dicebat,  si  quando  commoda  vellet 
Dicere,  et  hinsidias  Arrius  insidias : 

Et  tum  niiritice  sperabat  se  esse  locutura, 
Cum,  quantum  poterat,  dixerat  hinsidias. 

Credo  sic  mater,  sic  Liber  avunculus  ejus,  5 

S,  Libri  veteres  apud  Vossiam  non  Arrius,  sed  ,4re(it(shabent,  unde  ille  Aictius 
fortasse  scribendum  putat. 

3.  4.  Hoc  distichon,  nescio  qao  errore,  in  edilione  Parthenii  post  Tersam 
decimara,  Cum  siibito  affertur  cet.  transpositum  esl. 

5.  Sic  Cimber  avunculus  ejus  Heinsias  in  notis  ad  Cat. 


Arrium  quendam,  qn!  mirifice  Mbi 
placebat  vano  et  ridiculo  verba  non- 
uulla  cum  adspiratione  pronantiandi 
studiojfestive  ia  hoc  epigrammate  de- 
pictum,  aliorum  risui  exponit. — Cnm 
idoneis  argumentis,  qais  fuerit  hic  Ar- 
rius,  evinci  nequeat,  alius  aliam  con- 
jecturam  seqnitar.  Achilles  Statius 
quidem  intelligit.  Q.  Arrium,  prjelo- 
rem  Siciliae  designatum,  qai  exorto 
bello  servili  raissas  est  contra  Ciixum 
et  Spartacam,  quorum  illum  profliga- 
vit,  ab  hoc  victus  est.  vid.  Liv.  Epit. 
96.  cf.  Cic.  Verr.  II.  15.  et  IV.  20.— 
At  Vulpius  cogitat  de  C.  Arrio,  cujus 
menlionem  injicit  Cic.  in  Altic.  I.  14. 
et  15. — Quidni  cogitare  quoque  possu- 
mus  de  illo  Q.  Arrio,  Q.  Arrii  Prac- 
tori»  SiciliK  designati,  (nt  vidctar  Er- 


nestiniii  Clave  Cic.  sub.  b.  n.)  filio,  qui 
in  honorem  patris  magniflcam  illud, 
ut  auraiii  popnli  captaret,  dedit  epu- 
lum,  de  quo  Horatius  Satyr.  II.  3.  7. 
cf.  Cic.  Orat.  in  Vatin.  12.— Sed  qnid 
interest,  sciatur,  qais  fuerithic  Arrius, 
nec  ne  ? 

4.  Quantum  poterat,  quanto  poterat 
spiritn  vel  oris  hiatu. 

5.  Liber  haad  dubie  nomen  viri  pro- 
prium.  Nam  quod  Passeratias  exis- 
timat,  liberum  pro  adjecto  sumendum 
esse,  quo  tacite  Catallus  innuere  vola- 
erit,  Arrium  non  ex  juslis  nuptiis  pro- 
creatum  fuisse,  atpote  qui  necpatrem 
nec  patraam  habuerit  liberum,  sed  ma- 
trem  et  avunculum  tanlum,  eoramque 
parentes ;  id  anxie  magis  qatesitasi 
quam  probabile  videtur. 
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Sic  luaternus  avus  dixerit,  atque  avia. 
Hoc  niisso  in  Syriam,  requierant  omnibus  aures, 

Audibant  eadeni  haec  leniter  et  leviter. 
Nec  sibi  postilla  metuebant  talia  verba, 
^  Cum  subito  adfertur  nuntius  horribilis, 
lonios  fluctus,  postquam  illuc  Arrius  isset, 
Jam  non  lonios  esse,  sed  Hionios. 


10 


6.  Diierat  in  edit.  Parlhenii,  Gryph.  Mnret. :  sed  reole  Scaligcr  reposait  ex 
veteri  scriptura  diierit,  et  videtur  iliad  vel  male  ex  versn  qaarto  repetitnm,  vel 
hoc  ob  vim  modi  potentialis  nou  satis  intelleclum  esse.  vid.  not. — Janos  Melea- 
ger  male  iu  boc  quoque  disticho  qaaerit  adspiralionem,  illadqae  sic  iegendum 
opinatnr,  Credo  sic  Malher,  ac  Liber  havunculus  eii  est,  Sic  mathemus  havus  dix- 
eiit,  atque  havia, 

7.  Hic  misso  in  MSS.  Slatii,  qai  inde  tentat,  Hinc  misso. 


6.  Dixerit — sic,  credo,  dixerit,  ele- 
ganter,  ex  vi  modi  potentialis,  pro  sic 
dixisse  videtttr.  Exemplom  de  hoc  mo- 
di  polentialis,  qaem  vocaut,  usa,  po- 
uamus  ex  Liiv.  III.  47.  Quem  decreto 
sermoiwn  pnxtenderit,  forsan  ali- 
quein  verum  auctores  antiqui  tradide- 
r  int,  pro  tradidisse  videntur. 

7.  Hoc  misso  in  Syriam,  haad  dubie 


in  munere  qaodam  reipablicae  cansa 
suscepto.  requ.  omnibus  aures,  uullias 
amplius  aares  iugratissimo  male  affec- 
talae  adspirationis  suno  fatigabantur. 

8.  Leniter  et   leviter  sine   adspira- 
tione, 

9.  Postilla   h.   e.  postea ;    exempla 
dabant  Statius  et  Vulpius. 

10.  Horribilis  nimiram  aaribas. 


CARMEN  LXXXV. 

DE  AMORE  SUO, 

Odi  et  amo.    Quare  id  faciam,  fortasse  requiris. 
Nescio :  sed  fieri  sentio  et  excrucior. 


Hoc  distichon  in  edilione  Guarini  et  Ald.  II.  Lic  praetermissom,  et  epigrammatl 
LXXII.  annexum  est. — vid.  ibi  Var.Lect. 


Quxreuli  fortasse,  cnr  unam  ean- 
demque  pnellam  lam  amore  quam  odio 
persequatur,  quid  respondeat,  se  nes- 
cire,  ait. — 

1.  Odi  et  amo.  Terent.  Eunuch.  I.  1. 


27.  Et  teedet,  et  amore  ardeo. 

2.  Nescio,  formam  nimirum  pueilse 
amabat,  at  ejns  mores  detestabatur.  cf. 
Epigr.  LXXII.  7.  8. 


2L 
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CARMEN  LXXXVI. 

DE  QUINTIA  ET    LESBIA. 

QuiNTiA  formosa  est  multis  :  mihi  candida,  longa, 
Recta  est.      Hoc  ego  :  sic  singula  confiteor. 

Totum  illud,  formosa,  nego :  nam  nulla  venustas, 
Nulia  in  tam  magno  est  corpore  mica  salis. 

Lesbia  formosa  est:  quaB  cum  pulcherrima  tota  est, 
Tum  omnibus  una  omnes  surripuit  Veneres.        6 

1.  Quinctia  in  vett.  monamentis  scribitnr,  teste  Statio. 

2.  Hccc  ego  sic  in  plnrimis  edilionibns  vett. :  sed  Scaliger  Hoc  ego  antiqnani 
lectionem  esse  confirmat :  et  sic  nunc  exhibent  editt.  Cantabr.  Voss.  Vulp. 
Bipontin. 


Qiiinf jtf,  qnse  vnlgo  babebatnr  for- 
inosa,  formosilatis  quidem  partes  quas- 
dam  concedit,  sed  cum  ei  deesset  ve- 
nustas  etfestivilas,  absolute  formosam, 
qnalis  sola  Lesbia  sit,  eam  dici  posse 
negat. 

1.  Est,  videtur,  habetur. 

2.  Ilecta,  apta  forma  et  fignra :  cf. 
supra  ad  Carni.  X.  20. — hoc  ego  scil. 
sentio  vel  judico. — siiigula,  quod  ad 
singulas  formositatis  partes  altinet. 

3.  Totum  tllud,  quod  ad  tolnm  il- 
lud,  in  quo  censetur  formositas,  atti- 
uel. — venustas,  elegantia,  nalivus  lepor 


et  festivitas,  quae  in  dictis,  factis,  ges- 
tu  et  toto  corporis  habiln  .speclatur: 
Graecis,  xos-^iot»?,  cui  opponitur  aypoi- 
xia. 

4.  Nulla  iii — mica  salis :  qnanta  est, 
insulsa  et  plena  ruris  inBcetiarnmqne 
est. — avvf  T(:«rxttiS£xaw»i;^!;?  de  slupido 
magni  vastique  corporis  homine  apud 
Theocritum  Idyll.  XV.  17.  ubi  vide 
Valchenarium, 

6.  Tum  omiiibus  —  Veneres,  omnes 
puellarum  lepores  ad  se  unatn  transtu- 
lit  et  inter  se  conjunxit. 


CARMEN  LXXXVII. 


Vid.  Var.  Lect.  ad  Carmen  LXXV. 


CARMEN  LXXXVIII. 
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CARMEN  LXXXVIII. 

IN  GELLIUM. 

QuiD  facit  is,  Gelli,  qui  cum  matre  atque  sorore 

Prurlt,  et  abjectis  pervigilat  tunicis  ? 
Quid  facit  is,  patruura  qui  non  sinit  esse  maritum  ? 

Ecquid  scis,  quantum  suscipiat  sceleris  ? 
Suscipit,  o  Gelli,  quantum  non  ultima  Tethys,         5 

Non  genitor  Nympharum  abluit  Oceanus. 
Nam  nihil  est  quidquam  sceleris,  quo  prodeat  ultra: 

Non  si  demisso  se  ipse  voret  capite. 


6.  Nec  genitor  in  MSS.  Stat.  sed  gravius  repelitnr  Non. — pro  abluit  in  edilt. 
Grypli.  Muret.  Graer.  et  all.  abluat ;  sed  illud  ex  veleri  scriptara  defendant 
Scaligcr  et  Vossias;  utrumqae,  pnto,  recte  dicitur. 

7.  Quod  prodeat  ultra  Voss.  Bipont. :  sed  guo  estioeditt.  Parlhen.  Grjph. 
Muret.  Cantabr.  Grjev.  Vulp.  Gottiug. 


Flagitia,  quibas  se  saosqae  poUue- 
bat  Geliins,  tanta  esse  ait,  ut  ne  mari 
quidem  possiut  ablui  et  expiari. 

1.  Quidfacit  is ;  Quid  tibi  stataen- 
dum  videtur  de  ejasmodi  hominis  libi- 
dine,  qni  cet. 

2.  Prurit,  pruriendo  libidiuem  exer- 
cet.  cf.  Lasas  25. 4. — adjectis,  rejectis, 
positis. 

3.  Patruum  qui — maritum.  cf.  sapra 
Epigramma  LXXIV.  3. 

5.  Suscipit  scil.  tantum,  qaod  anle 
quantum  non  raro  oroitti  solet.  cf.  Liv. 
IX.  36.  §.  2.  et  ibi  Drackenborch. — ul- 
tima  Tethys,  totura  mare,  ad  extremos 
iisqae  fines  :  nt  bene  Stat. 

6.  Non  genitor  Nympharum  abluit 
Oceanus ;  hic  aqaa  marina  sive  flaviali 
scelera  apud  veteres  expiandi  mos  vel 
ex  Cicerone  notns  est.  Pro  Roscio 
Amer.26.  ne,  cumdelati  (parricidas)  es- 
sent  in  mare,  ipsum  polluerent,  quo  cete- 
ra,  qu(Z  violata  sunt,  expiari  putantur. 
cf.  ibi  Hottomannum  et  Manutium  et 


Interpretes  ad  b.  1.  Landant  in  hauc 
rem  illud  Earipidis  Iphigen.  in  Tanr. 
1193.  ba.Xtta-s-a,  k^u^si  Tsa.fr a.  t'  av&gauTran' 
*j>.yA:  nbivid.  Barjies.  et  Mus^av. — 
Locum  Sopboclis  OEdip.  Tjr.  v.  1251, 
comparavit  jam  Acbilles  Stalias. — 
Dorville  ad  Chariton.  p.  238  (ed.  Lips.) 
Catullum  ante  oculos  habuisse  putat 
velus  epigramma,  quod  legitur  in  Ana- 
lectis  Vett.  Poet.  Graecor.  Bt^nckii 
"Aho-Tr.  CCXL.  Tom.  III.  p.  199. 

'Ayvaij  Ij  refxiyoi  Kobafdv,  ^ivt,  iaifxmoj 

Sfvxhv  vvijC^a.iov  vifjutroi  a-J-a/u.Evoj. 
'ilf  <lya&o~;  HBtrai  $atri  Xi^a;'  avSfa  ii 
^ouXoy 
Oiy  av  0  7r2j  vi-^ai  ydfjiaffn  'fl,xEetvo'f. 

7.  Quo  prodeut  ultra,  quo  progredia- 
tur  iste  nlterius,  qao  magis  contami- 
netnr. 

8.  Demisso,  inclinato. — voret  cf.  E- 
pigr,  LXXX.  6. 
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CARMEN  LXXXIX. 

DE  GELLIO. 

Gellius  est  tenuis:  quidni?  quoi  tambona  mater 
Tamque  valens  vivat,  tamque  venusta  soror, 

Tamque  bonus  patruus,  tamque  omnia  plena  puellis 
Cognatis :  quare  is  desinat  esse  macer  ? 

Qui  ut  nihil  attingat,  nisi  quod  fas  tangere  non  est, 
Quantumvis  quare  sit  macer,  invenies. 

5.  Attingit  legi  jabet  Scaliger;   qaod  exhibent  nanc  editt.  Voss.  Cantabr. 
Gotting.  Bipont. 

Ne  quis  miretnr,  cur  Gellias  tenais  eodem    sensB   patruns    dicilar   bottus 

macerque  sit,  caasam,   unde  ei  con-  v.  3. 

Iracta  sit  haec  corporis  macies  et  te-  2.   Valens,  Talido   robnstoque    cor- 

nailas,    ex  insano  ejns  cum  cognatis  pore  ad  palxstram  Veneris  iustructo. 

suis  Veneris  nsu  declarat.  vivat  exqaisitins  pro  sit. 

1.  Tenuis.    Statius  de  amantiam  ma-  4.    Quare  is  desinat  esse  macer?  cnr 

cielandat  Lucret.  IV.  1160:  non  sit  macer,  qni  necessario  in  ejus- 

modi  cum  cognalis  sais  consaetadine 
I^ov  Bscc^mm  tumfit,  quam  viiere  non       ^^^^  ^^  ^^^^^^  ^^^^ , 

5"'*  5.   Ut  cnm  nihil  atlinsat  cet.   nol- 

PriE  macie. 


lam  aliam  nisi  cognatam ; — observa  in 
hoc  versu  leporem  facete  cum  sale 
tam. 
LXI.  192. — fcona,  obseqniosa,  facilis  j  6.  Quantumvts,  satis  snperqae. 


quoi,  in  cnjas  gratiam,  ad  cajas  ex-       hoc  versu  leporem  facete  cum  sale  mix 
plendam  libidinero.  cf.  snpra  ad  Cann.       tam. 


CARMEN  XC. 

IN  GELLIUM. 

Nascatur  Magus  ex  Gelli  matrisque  nefando 

Hoc  Epigramma  conjanctim  cura  snperiore  exLibelur  in  editionibus  Parthenii, 
Grjpb.  et  aliis;  sed  sponte  apparet,  separatim  iliod  a  poeta  in  Gelliam  compo- 
situm  esse. 

Nova  ratione  et  novo  sale  nefandam  pia  Persarum  religio,  ex  hoo  obsceno 
Gellii  cum  matre  libidinem  perfricat.  concabilanasci  oporlereprobat  et  pro- 
Magam  enim  aliquem,  si  vera  sit  im-       nanciat. 


CARMEN   XCl. 
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Conjugio,  et  discat  Persicum  haruspicium. 
Nam  Magus  ex  matre  et  gnato  gignatur  oportet, 

Si  vera  est  Persarum  impia  relligio, 
Gnatus  ut  accepto  veneretur  carmine  Divos,  5 

Omentum  in  flamma  pingue  liquefaciens. 


4.  Iinpia  rel, :  ex  qua  niinirain  non 
solam  matris  cum  filio  concubitas,  et 
in  aniversnm  cognaloram  commistiones 
licitse  faerunt,  sed  boni  magi  adeo,  h. 
e.  Persarnm  sacerdotes,  ex  matrea  filio 
compressa  progigni  debebant.  Vete- 
rum  de  his  inceslis  Persaram  moribas 
testimonia  vid.  apud  Vulpium.  In- 
primis  ex  utriusque  liDguae  scriptori- 
bns.quae  huc  spectant  stadiose  collegit 
laudatus  a  Mureto  C<£lius  Rhodiginus 
AtUiqu.  Lect.  X.  cap.  17.  Huc  perti- 
net  quoqae  Euripides  Andromacb.  r. 
173.  sqq. 

— TcioStov  Trav  to  Ba^Sapov  yeyoi' 
TlaTnf  Tt  ^vyar^i,  itaHq  te  fxnr^  fjtiyvv- 
rat, 


Kopn  T   oj£X<f«) 

nal  t£vS'  olih  i^Ufytt  v6/xo(. 

ubi   recte  ScLoliastes  TauT*    m^a-tttx 

5.  Accepto,  dils  grato :  sic  ssepe  ac- 
cepta  munera;  nimis  docte  alii,  a  ma- 
jaribus  per  manus  quasi  tradito. 

G.Omentum  injiammapingue  liquefa- 
ciens  :  minutas  nirainun  mactatae  victi- 
mae  partes  et  in  liis  omentara  diis  ado- 
lebant ;  vid.  Casaubon.  ad  Pers.  II.  47. 
p.  208. — ex  ipso  aatem  omentistatu  et 
situ  mulla  conjectare  solebant  haras- 
pices.  vid.  Bochartum  Hieroz.  III.  p. 
503. — Secanda  syllaba  in  liquefaciens 
producitar.  vid.  Stat. 


CARMEN  XCI. 

IN  GELLIUM. 

NoN  ideo,  Gelli,  sperabam  te  mihi  fidum 


Ut  crescat  et  curanletur,  qnain  ver- 
sibns  suis  famae  Gellii  inurere  studet, 
ignomioia,  usque  adeo  euni  scelestum 
ess»  ostendit,  nt  iste  nalla  facile  re, 
nisi  in  qua  aliqaid  sceleris  sit,  oblec- 
tari  posse  videatar.  Quod  qnidein  ipse 
praeter  omnem  opinionem  in  amore  suo 
expertas  fuerat.  Nam  qaamris  probe 
noverat,  enm  pro  indole  saa  ad  quod- 
vis  designandum  scelus  paratum  esse, 
tamen  vel  adeo  puellara  suam  ab  ejus 
libidine  tutam  fore  putaverat,  quod  iila 
nec  mater,  nec  soror  esset,  iu  qaaram 


concabitu  unice  sibi  placere  Tidebatnr 
hoino  iste  iieqnissimns.  Sed  fefellerat 
sua  in  hac  re  Catullam  opinio;  uam  se- 
cus,  ac  videbatur,  satis  causee  fuit  Gel- 
lio,  quoe  ei  cum  Catnllo  intercedebat, 
aniicitia,  at  ejus  puellam  ad  libidinem 
sollieitaret ;  adeo  in  perpetrandis  faci- 
iioribus  soperare  iste  solebat  hominam 
expectationem !  —  Praeclarum  est,  nt 
recte  judicat  Muretus,  hoc  epigrainina, 
et  mirabili  qaoJam  arlificio  a  poeta 
nostro  compositom. 
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In  misero  hoc  nostro,  hoc  perdito  amore  fore  : 
Quod  te  cognossem  bene,  constantemve  putarem, 

Aut  posse  a  turpi  mentem  inhibere  probro : 
Sed  quod  nec  matrem,  nec  germanam  esse  vide- 
bam  5 

Hanc  tibij  quojus  me  magnus  edebat  amor. 
Et  quamvis  tecum  multo  conjungerer  usu  ; 

Non  satis  id  causae  credideram  esse  tibi. 
Tu  satis  id  duxti:  tantum  tibi  gaudium  in  omni 

Culpa  est,  in  quacunque  est  aliquid  sceleris.      10 

2.  Hoc,  quod  cum  vi  ante  perdito  repetitur,  male  in  nonnullls  editionibus 
omissum,  recte  reposuit  Statias. 

3.  Quin  te  Muret.  Qui  te  Scaliger  ex  veteri  scriptura.  constanterque  putarem 
Haud  posse  cet.  in  plurimis  libris  tam  scriptis  quam  editis ;  sed  multo  aptior  et 
orationi  convenientior  mihi  visa  est  nostra  leclio,  quam  Statius  in  nonnullis  libris 
MSS.  invenit;  et  sic  hic  versus  jam  in  edit.  Gryph.  (1537.)  legitur.  Eandem 
lectionem  recepit  Vulpius. 

5.  Sed  neque  quod  in  editt.  Parth.  Voss.  Graev.  et  alils;  sed  multo  concin- 
niorem  orationem  reddit  uostra  lectio,  a  Guarino  prolata,  et  a  StaUo  alilsque 
probata. 

9.  Induxti  pro  induxisti  vltiose  in  edit.  Parthenii  el  MSS.  Slat. 

3.  Perdito,  ob  perfidiam  amlcse.  ubl  de  hocloqaendiusa  exemplacolle- 

4.  Aut  scll.  quod  te  putarem.  git  Muretus.  vld.  Stat.  h.  1. 

6.  Quyus  me  magnus  edehat  amor  :  3.  Non  satis  id  cause,  non  gravem 
sic  supra  Garm.  XXXV.  15  :  tnrpemque  satis  causam. 

Ignes  intetiorein  edunt  medullam. 


CARMEN   XCII. 

DE  LESBIA. 

Lesbia  mi  dicit  semper  male,  nec  tacet  unquam 
De  me  :  Lesbia  me,  dispeream,  nisi  amat. 

2.  Dispeream,  me  nisi  Lesbia  amat  in  editt.  plurlmls ;  sed  quem  nos  secutl 
samus  verborum  ordinem,  tara  versas  uitlmus,  quam  omnes  librl  MSS.  Stat.  con- 
firmant;  mutatus  ille  in  edltlonibas  velt.  verborum  ordo  haud  dabie  profectus 
est  ab  aliquo,  qul  vellet  numerorum  rhythmo  consnlere. 

Matuas  inter  se  et  Lesblam  rlxas  mum. — Ejusdem  argumeiiti  est  Epl- 
matai  araorls  slguum  censet  certlssl-       gramraa  LXXXIH.  quod  confer. 
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Quo  signo?  quasi  non  totidem  mox  deprecor  illi 
Assidue :  verum  dispeream,  nisi  amo. 

3.  Cui  ego,  qnasi  eadem  vitiose  in  libris  MSS.  et  edit.  Parlhenii. — Quo  signo? 
quasi  eadem  Grjph.  Maret. — Quo  sigiio  ?  eadem  totidem  in  aliis  tesle  Mureto. — Quo 
signo  qua  sin  totidem  reperit  Statias  in  veteri  libro  Gellii,  apnd  quem  (7.  not.) 
locos  noster  legitur;  ande  ille  conjiciebat  Quo  signo?  quasi  enim  :  sed  rectius 
ex  qua  sin,  ratione  scripturae  compendii  habita,  refingas  quasi  non,  et  sic  se  repe- 
risse  in  veluslis  libris  Gellii  ait  Scaliger,  quem  cum  Vnlpio  et  aliis  recentioribus 
cditoribus  secuti  sumus.  Vossias  ex  Cod.  Mediolanensi  profert  Quo  signo? 
qnia  sunt  totidem  mea  (scil.  maledicta)  Deprecor  illam  Assidue :  verum  cet. — Passe- 
ratjus  Assidue  refert  ad  amo. — deprecer  Vnlpius,  uescio  unde,  sed  fortasse  reclius. 

3,  4.  Sensns  est :  «'  Qnaerat  fortasse  inde   hos  Catnlli    versus  judicaverat, 

aliquis,  unde  hoc  colligam  ?  qnasi  de  explicat  detestari,  exsecrari,  depellere, 

ejus  in  me  amore  dubitari  adhuc  pos-  abominari.     Qaae  qnidem  Gcllii  expii- 

sit,  cnm  semper,  qaod  ipsa  in  me  con-  calio  nullo  modo  probari  potait  Mure- 

jicere  solet  convicia,  tot  statim  ego  iu  to.     Sed  Scaliger  docte  ostendit,  de- 

illam  rejiciam,  et  in  hoc  ipso  rixarum  precari  proprie  esse  "  precari,  ne  quid 

genere  ipse  vel  maxime  vim  amurissen-  nobis  accidat,  adeoque,  qnae  quis  nobis 

tiam." — Deprecari   panlo    insolenliore  imprecatus  est,  in  ejusdem  caput  reji- 

signi£catione  cum  casu  tertio  jam  po-  cere  et  amoliri."  Nec  egode  Scaligeri 

situm,  Aulus  Gellius  (Noct.  Att.  VI.  interpretatione  dubito  ;    alias  d«precor 

6.)  dispatans  contra  aliquem,  qui  male  facile  mntari  posset  ia  imprecor. 
hoc  verbam  ceperat,  et  frigidissimos 
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CARMEN  XCIII. 

IN  CiESAREM. 

NiL  nlmium  studeo,  Caesar,  tibi  velle  placere, 
Nec  scire,  utrum  sis  albus,  an  ater  homo. 


2.  In  editione  Parthenii  corrnptissime  hic  versus  legitar  ita,  Nec  si  orem, 
utrum  sis  salvus  a»  alter  homo.  Vossias  in  libris  antiqois  deprehenderat  Nec  si 
cre :  nnde  legendum  forlasse  alicai  videri  posse  exlstimat  Nescio  ore  utrum  sis  al- 
bus  an  ater  hoino.  sed  nerao  facile  ad  has  melri  raliones  poetam  in  ordinem  redi- 
gere  teulabit.  Ipse  Vossius  legit  Nescio  titriimsis  albus.--Ne  siorem  ed.  Rheg. — 
Nec  curo  utrum  in  margine  L.  Heins.  apad  editorem  Canlabrig.  et  sic  placet 
Boiidano  Var.  Lect.  p.  1'26.  Nec  scio  te,  e  libro  membrau.  Commelini  probat 
Meleager. — Conjungitar  lioc  distichon  cum  seqaenti  in  edilt.  Parthen.  Gryph. 
probante  Scaligeru.  Sed  non  video,  qaomodo  inter  se  conciliari  qaeat  Lnsignis 
sententianun  dissimilitado. 


Qaam  parnm  Noster  Caesarem  curet, 
Laud  dissimnlanter  boc  disticho  in- 
dicat. — Carpit  qnidem  hoc  nomine  Ca- 
tullum  Quinctilianns  Institut.  Orat. 
XI.  1.  ubi  scribit:  "  Negat  se  magni 
facere  aliquis  poctarum,  utrum  CtEsar 
uter  an  ulbus  homo  sit :  verte,  ut  idem 
Casar  de  illo  dixerit,  arrogantia  est ;" 
sed  ipse  bonus  Qainctilianus  nimium 
placere  studebat  Domitianu,   ejusque 


auram  bac  ipsa  fortasse  poetse  nostri 
cavillatione  captabat. 

1.  Pro  Nil  eqaidem  ob  vs.  seqa. 
raalim  Nec. — velle  abnndat,  nt  saepe  : 
cf.  Heijiw  ad  Tiball.  I.  2.  92. 

2.  Utrum  sis  albus  an  ater  homo : 
proverbialis  locutio  in  contemtam  eo- 
rum,  qaos  nec  novimus,  nec  eos  nosse 
cararaus.  vid.  Vulp.  adde  Cicer.  Phi- 
lipp.  II.  16.  et  ibi  Interpretes. 
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IN  MENTULAM. 

Mentula  raoechatur:  moechatur  mentula  certe. 


1,  2.  Mentula  mxchatur.  per  Men- 
tulani  designari  pntant  Maraurrara, 
quod  maxime  probabile  fit  ex  Epigr. 
CXIV.  ubi  V.  1. 

Formianus  saltus  non  falso,  Me n- 
tula,  dives 
Fertur — 

nalus  est  nimirum  Mamurra  Formiis; 
liinc  Formiaiia  macula  supra  Carm. 
LVII.  4.  Formianus  decnclor  XLI.  4. 
Iiididit  aatcm  poeta  Maraurree,  ad  in- 


signem  ejus  libidinem  insigniendam, 
noroen  Mentiil(E, in  cujus  significatione 
petulanter  Indit. — Ipsa  olera  olla  legit: 
h.  e.  sponte  quaerit  mentula,  quod  ejus 
natnra;  conveniens  est.  Dicta  videlur 
haec  proverbialls  locutio  de  rebns,  qnse 
natura  sua  sibi  conveniuut;  ducta  au- 
tem  illa  videtur  Achilli  Statio  a  fure 
qaodam  hortensi,  qui  manifesto  in  furto 
dcprchensus  culpara  a  se  in  ollam,  qua 
olera  exceperal,  traustulerit. 
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Hoc  est,  quod  dicunt :  Ipsa  olera  olla  legit. 


2.  Ipsa  olere  oUafacit  dedit  ex  alils,  at  ait,  exemplaribas  Vossias  ;  sed  cam 
taemo  alias  banc  leclioaem  commemoraverit,  finxisse  eam  Tirom  doctam  doctri- 
na:  osteataods  caasa,  facile  tibi  persuadeas;  nam  translatum  ille  potat  ab  ollis 
GrKcomm,  qnse  in  Anlhesteriis  circamdacebantar,  in  quas  comportabantar  omnis 
l^eneris  olera,  qaaB  tamen  nerao  degiistaret;  at  breriter  dicara,  Vossias  Catul- 
lom  existimal  Mamurram  sab  obscena  imagine  comparasse  oUs,  qaas  solo  sacra 
fmclat  olere  ! ! ! 


CARMEN  xcv. 

DE    SMYRNA    CINN^    POET^. 

Smtrnj  mei  Cinnse  nonam  post  denique  messem, 
Quam  coepta  est,  nonamque  edita  post  hiemem: 

1.  Zmyrna  rectias  ex  mente  Vossii,  ad  librornm  vetnstatem,  nommos  et  in- 
scriptiunes  proTocantis,  scribitnr ;  Graeci  taraen  scribont  Z/*tpn;r.  ride  de  scrip*' 
tora  bajas  ▼ocis  Verheyh  ad  Ant.  Ub.  p.  299. 


Srojmam,  h.  e.  poema  Smyrna  in- 
scriptam,  in  qao  perpoliendo  atqae 
exasciaodoCinna,  Catalliamicus,  totos 
oovem  annos  cousamserat,  etiam  atqae 
etiam  commendat,  illadque  at  carmen 
'tetatem  lataram  laleqoe  per  ora  virum 
▼olitataram  prolixis  et  nallo  negotio 
conscriptis  Hortensii,  Volusii  et  Anti- 
machi  canninibus  longe  anteponit. 

1.  Smyrtta  mei  Cinn<e.  Honorificam 
ejasdem  C.  Helvii  Cinnae  mentionem 
facit  Virgil  Eclog.  IX.  35.  nbi  Ser- 
vias  :  Etiam  Cinna  poeta  optimus  fuit, 
qid  scriptit  Smyrnam,  quem  libellum  de- 
cem  elimavit  annis.  coaf.  Ovid.  Trist. 
II.  435.  Qainctil.  Inslit.  Orat.  X.  4. 
obscaram  tamen  illud  poeimi Smyrnam 
fuisse,  credere  nos  jabel  Martialis  X. 
21.  hinc  Lucias  Crassilias  Grammati- 
cas,  commentario  lacalento  in  Smjr- 
niun  edito,  adeo  inclarait,  at  Epigram- 
ma  de  eo  scriberetor,  qaod  exstat  apad 


Saetoniam  in  Hbro  de  Dlastr.  Gram- 
mat.  XVIII. — Quod  ad  argnmenlani 
hajds  Cinnae  poematis  attinet,  Parthe- 
nios  quidem  illud  in  rebas  praeclare 
gestis  Ainazonis  cujasdam  rersatom 
esse  existimat,  sed  probabilior  senten- 
tia  videtor  eoram,  qai  fabolam  incesti 
amoris  Myrrha  (qoje  aliis  Smyma  di- 
citar)  erga  parentem  saam  Cinjram 
hoc  carmine  Cinnam  complesom  esse 
arbilrantar.  vid.  inprimis  Burmanntu 
ad  Orid.  Met.  X.  298.  Muncker  ad 
Hrgin.  Fab.  LVIII.  et  Gifdnii  CoUect. 
in  Locret.  sab  r.  Smyma. 

2.  Aonamque  edita  post  hiemem.  Sic 
Paaegyricas  Isocratis  decem  annis 
elaboratas  dicitur  Qninctil.  Institat. 
Orat.  X.  4. — Respexit  huc  fortasse 
Horatius  Arte  poet.  388  : 

Nonumque  prematur  in  annum 

Men^anis  intus  potitis. — 

i  td 
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Millia  cum  interea  quingenta  Hortensius  uno 

«        #        # 

Smyrna  cavas  Atacis  penitus  mittetur  ad  undas,     5 
Smyrnam  incana  diu  secula  pervoliient. 

At  Volusi  annales  *  *  * 

Et  laxas  scombris  saepe  dabunt  tunicas. 

Parva  mei  mihi  sunt  cordi  monumenta  *** 


*  *  *  Hic  deest  versus  minor  in  omnibus  librr.  MSS.  quem  Parthenias  pro  ea, 
qua  ducebatur  adversus  Catullnm,  popularem  saum,  caritate,  ita  supplere  stu- 
duit :  In  pede  stansfixo  carminti  ructat  hians.  Idem  pro  Millia  m  versu  majori 
reposuit  Vilia.     Sed  Muretus  et  alii  recle  deprecati  sunthaec  Parthenii  ofBcia. 

5.  Smyrna  cavas  Atracis  vnlgo  recepta  lectio  ;  sed,  ut  observat  Heinsius  in 
Dot.  ad  Catull.  nec  fluvius  est  Atrax,  nec  prima  syllaba  in  Atracis  corripitnr;  op- 
time  igitnr  jam  Livineius  defendebat  Atacis, — Smyrna  albas  Atacis  in  vet.  Cod. 
Heins.'apud  editorem  Cantabr. — Zmyrna  cavas  harathri  in  libris  vett.  Vossii,nnde 
ille  reponit :  *  *  *  cavas  barathri ;  nam,  ut  addit,  non  tantnm  qnartus  hujusEpi- 
grammatis  versiculus  deest,  sed  etiam  inilinm  quinti,  quem,  ut  ei  succnrrerent 
librarii  aut  intempestivi  correctores,  e  sequenti  versu  supplere  conati  sunt. 

6.  Smyrna  incana  diu  secula  pervoluit  in  plerisqne  MSS.  Slat. :  unde  ille  pri- 
mum  tentat  pervoluet :  deinde  vero  in  uoslra  lectione,  quam  ipsara  in  nonnnllis  li- 
bris  invenerat,  acquiescit ;  pro  incana  offerunt  tamen  ejusdem  libri  cana,  quod 
Statio  ob  imitationem  Martialis  (Lib.  IX.  Epigr.  80.  2.)  Nec  pateris,  Ctesar,  secula 
cana  mori  prasferendum  videtur ;  sed  licet  Martialis  Nostrum  imitatus  videatnr, 
enm  tamen  in  loco  nostro  cano  pro  incana  legisse  inde  non  sequitur.  *  *  *  Hujus 
quoqne  versus  reliqua  pars  desideratur,  ut  Mnretus  et  Statius  testantur,  in  libris 
veteribus,  nisi  quod  in  MSS.  Statii  Paduam  legitur,  quse  vox  aperte  manum  re- 
centiorem  prodit.  Patavi  morientur  ad  urbem  edit.  Parthenii  et  alise  editiones 
veteres,  qaod  placere  sibi  ait  Mnretus,  modo  veteris  cujusdam  libri  testimonio 
niteretnr.  Scaliger  in  libro  suo  inveniebat  Paduam  portentur ;  nnde  ille  ex- 
sculpebat,  aptiam  porgentur  ad  ipsam:  ut  apua  sit  pisciculus,  quem  muria  condi- 
tum  chartis  ineptis  amicire  solebant. — Capuam  morientur  ad  ipsam  conjiciebat 
Passeratins. — Aduam  moiientur  ad  ipsum  proponiljVossius,  quod  probat  ct  docte 
defendit  Nic.  Heinsius  in  notis  ad  Catull. :  Adtia  enim,  ut  ibi  observat,  est  fluvius 
Gallia:  Cisalpinae,  qui  ex  Alpibus  in  Lacum  Larium  se  exonerat,  nbi  Volnsins  aut 
natus,  aut  certe  fundum  ac  secessum  habnisse  videtur,  ita,  ut  extremus  Gallise 
fluvius  cum  extremo  fluvio  Italise  componatur. — Gadium  portentur  ad  ipsam  mi- 
rifice  commendat  Corradinns  de  Allio.  *  •  *  Ultima  hujus  versus  vox  deesl  in 
MSS.  testibus  Marelo,  Statio  et  Vossio,  qnam  vario  modo  snpplere  staduerunt  ; 
alii  legunt  laboris,  alii  sodalis,  alii  pocta,  alii  tribuni.  Eqnidem  si  veteris  cajus- 
dam  libri  accederet  auctoritas,  eligerem  cum  Mureto  sodalis. 


3.  Hortensius.  Eodem  nomine  Luci-  Carni.  XXXVI.  1. 

lium  sale  satyrico  perfricat  Horatius  8.  Et  laxas — tttnicaj,  inservient,pro 

Sat.  I.  4.  9.  seqq. —  Loca,  ubi  Q.  Hor-  solito  chartarnm  ineptarum  usa,  ami- 

tensii,  nobilissimi  illias  oratoris,  car-  ciendis  et  involvendis  scombris. — laxas 

minnm  mentio  fit,  notavit  Vulpius.  innuit  laxa  et  ampla  carminum  inep- 

5.  Cavas :  cf.  supra  ad  Carmen  torum  volumina. — scomber  piscis  mari- 
XVII.  4.  Atacis  fluvins  Galliie  Nar-  nns.  Expressit  Noslrum  Martialis  IV. 
bonensis.  87.  8. : 

6.  Incana,  sera,  remotissima.  ,  , .        , 
7.Volusi    annales:    cf.    supra    ad  Nec  scombns  tumeas  dabts  mokstas. 
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At  populus  tumido  gaudeat  Antimacho. 


10 


10.  Tumido  gaudeat  Antimacho. 
Scripsit  Antimachus,  poela  grxcas, 
CoUrphonius  (Ciceroni  Brat.  51.  et 
0»id.  Trist.  I.  6.  1.)  Clarius,  magno 
Tolamine  Thebaida,  qaod  qaidem  poe- 
ma  tanto  applaosu  a  nonnnllis  excep- 
tam  foit,  at  seooDdas  ei  ab  Homero 


partcs  deferre  non  dabitarent.  vid. 
Brouckhus.  ad  Propert.  I.  7.  3.  alii  ta- 
men,  qai  rectias  et  acatios  in  his  rebus 
vident,  riseruDt  eam  at  poiitam  infla- 
tam  et  tamidam,  qai,  nt  cum  Horalio 
loquar,  projicit  ampallas  et  sesqaipe- 
dalia  verba.  f  id.  Voss. 
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AD    CALVUM    DE    QUINTILIA. 

Si  quidquam  mutis  gratum  acceptumque  sepulcris 
Accidere  a  nostro,  Calve,  dolore  potest, 

Quo  desiderio  veteres  renovamus  amores, 
Atque  olim  amissas  flemus  amicitias : 

Certe  non  tanto  mors  immatura  dolori  est 
Quintiliae,  quantum  gaudet  amore  tuo. 

3.  Quom  vel  Ciim  desiderio  Gryph.  Maret.  Grsev.  et  all.  sed  tesle  Scaligero 
vetereslibri  tam  scripti  qnam  editi  servant  Quo. 

4.  Atque  olim  missas  male,  puto,  in  edit.  Parlhenii,  Grjph.  Mnret.  et  aliis  ; 
miss(£  enim  amicitise  sunt,  qaas  diutias  alere  nolumus.  Secutas  igilur  snm  Vos- 
sium,  qui  e  veteribus  libris  reposuit  amissas,  et  sic  estin  aliquot  MSS.  StaL 


Tantam  esse  ait  Calvi  ob  mortem 
Qointiliae  soae  dolorem  atque  deside- 
riom,  nt  illa,  si  dolor  viventium  ad 
sensus  mortuorum  permanare  queat,  de 
hoc  lucalento,  quod  Calvns  ediderit, 
amoris  testimonio  gavisura  potias, 
qnam  de  prsmatura  sua  morte  dolitnra 
sit. — De  Calvo,  oratore  et  poeta  nobi- 
lissimo,  qai,  ut  ex  Propertio  II.  34. 
89.  apparet,  hajus  ipsias  Quintiiias 
mortem  carmine  deflevit,  cf.  sopra  ad 
Carm.  XIII. 

1.  2,  Si  quidquam  cet.  Dubitatio,  an 
seotiant,  qa:e  a  vivis  fiunt,  mortui,  sx- 
pins  apud  veteres  est  obvia.  vid.  Stat. 
et  Volpium.  accidere  mutis  sq»ulcris,  b. 


e.  pervenire  ad  mota  sepolcra.  Ele- 
ganter  Nostmra  imitatus  est  Lotichius 
Ub.  III.  Eleg.  5.  15: 

Acceptum  quodcunque  potest,  gratumque 
sepultis 
Accidere,  exsequiis  contigit  omne  tuis. 

3.  Quo  scil.  dolore. — desiderio  prop- 
ter  eurum  desiderinm. 

4.  Olim  amissas,  morte  olim  perdltas. 
At  Livioeius  ingeniose  olim  trahit  ad 
amicitias,  et  eodem  modo  dictum  putat, 
ut  a  Virgilio  ante  malorum  ;  a  Terentio 
iemper  lenitas ;  a  Properlio  semper  ami- 
citia ;  a  Valerio  Flacco  oUm  anni,  et  a 
Graecis  al  itaKiu  <t>iXtai. 
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CARMEN  XCVIL 

IN  ^MILIUM, 

NoN,  ita  me  Dii  ament,  quidquam  referre  putavi, 
Utrumne  os  an  culum  olfacerem  j^milio. 

Nil  immundius  hoc,  nihiloque  immundius  illud. 
Verum  etiam  culus  mundior  et  melior  : 

Nam  sine  dentibus  est.     Hoc  dentes  sesquipe- 

dales,  5 

Gingivas  vero  ploxemi  habet  veteris : 

Praeterea  rictum,  qualem  diffissus  in  aestu 

2.  Utrum'os  MSS.  Statii ;  hiatus  certe,  qni  bac  lectione  oritnr,  ofifendere  adeo 
lectores  in  epigrammate  Catalliano  non  debet.  Sed  teste  Mureto  Utrumne  vera 
est  veternm  librorura  scriptura. 

3.  lo  MSS.  Statii  duplici  niodo  bic  versns  scribltnr ;  prlmam,  Nihilo  mun- 
diiis  hoc  nobisque  immundius  illud  :  deinde,  Mundius  hec  nihil  est,  nobisque  im- 
mundius  illud.  posterias  prubat  Statius,  mudo  hac  in  hoc  mutetur  ;  et  sic  est  in 
editione  Rheg.  et  Parthenii. — Nihil  mundius  hoc,  nobisque  immundius  illud  Cod. 
Palatiuas  papyrac. — illoc  pro  iUud  Commelinian.  merabran. — Nil  immundius  hoc, 
nihil  est  immundius  illo  Gryph.  Maret.  Henricpetr.  Grsev.  Vulp. — Nostram  lec- 
tionem  ex  libris  scriptis  comraendat  Scaliger,  quem  secuti  sunl  Vossius,  editor 
Cantabr.  Corradinus  de  .\llio,  editt.  Gotting.  et  Bipont.  Totum  distichon  deni- 
que  Vulpius  ita  constilait:  Nil  immundius  hoc,  nihil  ore  immundius :  ilLo  Verw,m 
etiam  cnlusmundior  et  melior.     Quam  bene,  viderint  doctiores. 

5.  Hic  in  MSS.  Statii. 

6.  Ploxeni  vel  ploxini  rectias  scribi  ostendit  Vossius. 

7.  Qualem  defessus  in  testum,  haec  esl  lectio  omnium  libroram  MSS.  et  editt. 
vett.  quam  equidem  nunqnam  concoquere  potui ;  cunnus eoim  desiderat  adjectum, 
qaod  non  mal?e  sed  canni  formae  convenit ;  hinc  olim  jam  suspicatns  sam,  pro 
defessus  legendum  esse  diffissus,  et  nunc  video,  idem  jam  Statio  et  Vossioin  men- 
tera  venisse.  Cunnus  diffissus  est  diductus,  qai  grapbice  late  diductam  ^milii 
rictam  depingit.     Non  dubitavi  igitar  conjecturam  in  textum  recipere,  qoae  loci 

Os  impurnm  el  deforme  ^milii  cn-  ^milio  doctias  pro  ^milii. 
jnsdam,  qai  stulta,  quam  de  corporis 

sui  venastate  fovebal,  opinione  daclus  6.  Gingivas  vero  ploxemi  cet.  gingri« 

mallas  pnellas  sectari  solebat,  petulan-  vas  veteri  ploximo  similes,  h.  e.  ca- 

ter  describit  et  exagitat.  riosas,  exesas. — ploxemus  est,  Festo  in- 

1.  Quidquam  referre,  aliqaid  disori-  terprete,  capsa  vel  capsus  (b.  e.  pars 
minis  interesse.  rhedae,  ubi,  qni  vectantnr,  sedent),  in 

2.  Utrumne  os  an  culum.  Scaliger  cisio.  Secundum  Qainctilianum  (In^^ 
jam  coraparavit  Epigramma  Nicarchi  stitat.  Orat.  I.  5.)  invenit  hanc  vocem 
XXIV.  in  Analectis  Vett.  Poett.  Gr.  Catullas  circa  Padam.  cf.  Sabnas.  ad 
Branckii  Tom.  II.  p.  355.  Capitolin.  Anton.  Pium  c.  12.  At  Vost 

sius  Celticam  omnino  vocem  esse  coan 
To  a-rofjM  yai  wfaixrJs  t*utov,  ©io5*{6,       tendit,  et  de  aratro  explicat. 

cev  ol^si,  7.  8.  Vide  Var.  Lect. 

"na-Ti  Jiayvaivai  rotf  <f)va-iKo7(  xaXw  nv. 
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Meientis  mulae  cunnus  habere  solet. 
Hic  futuit  multas,  et  se  facit  esse  venustum  ; 

Et  non  pistrino  traditur  atque  asino  ?  10 

Quem  si  qua  attingit,  non  illam  posse  putemus 

.^Egroti  culum  lingere  carnificis  ? 

Bensnl  videbatar  accommodatissima.  Pro  in  lestum,  qnod  per  a^^airfxh  pro  m 
ititv,  explicant,  dedi  ad  exemplam  editt.  Gryph.  Mnret.  Henricpetr.  Graiv.  ire 
^stxi.;  seosas  igitnr  est :  JE.m\\\as  prseterea  liabet  rictam,  qaalem  rictas  formara 
didactas  cannns  mnlae,  io  ssta  solis,  ubi  illa  sadat  et  interqniescit,  meientis  ha- 
bere  Golet. 

12.  Pro  xgroti  nomen  propriam  Agroti  aal  Argoti  faisse  conjectat  Statias. 

9.  Facit,  fingit  cf.  snpra  ad  Carm.       periori,  qui  Graecis  vocatar  wsf,  Jwf 
X.  17.  fxvXini;.  vid.  Vossios. 

10.  A$ino,  versando  molae  lapidi  so-  12.  JSgroti,  pallidl,  laridi. 


CARMEN  XCVIII. 

AD  VBTTIUM. 

In  te,  si  in  quemquam,  dici  pote,  putide  Vetti, 

Id  quod  verbosis  dicitur  et  fatuis : 
Ista  cum  lingua,  si  usus  veniat  tibi,  possis 

Culos  et  crepidas  lingere  carbatinas. 

1.  Vecti  in  MSS.  Stat.— et  sic  exhibent  hoc  nomen  editt.  Gryph.  Maret.  Hen- 
ricpetr. Graev.  Bipont,— ricti  edit.  Parthen. — Sed  Statins  ex  antiqao  marmoreia 
Lortis  Rodalfi,  Pii  Cardinalis  Carpensis,  scribendum  omnino  esse  ostendit  Vetti. 
Nec  dabitamas,  si  Vettius  ille  inleiligendns  sit,  de  qao  dicimas  in  ArgTimenlo. 
Staliam  jam  secuti  snnt  Vossias,edilor  Cantabrig.  Vulp.  Gotting. 

4.  Pro  carbatinas  in  editt.  Parthen.  carpotinas. — Gryph.  carpatinas. — Maretus 
totnm  versam  ad  fidem,  at  ait,  velerara  exeroplarium  ita  scribi  jabel:  Culos  et 
trepidas  lingere  cercolipas.  per  cerco/ijjos  intelligit  obsceuas  partes  viriles, 

Vettii,  hominis  insulsi,  vaniloquen-  adstipalatarrorrentiuiadSueton.  Ck«. 

<iam  notat. — Lipsius  in  Var.  Lect.  III.  c.  17. 

c.  5.   proscindi  in  hoc  epigrammate  1.2.  In  te,  si  in  quemquam  cet.     la 

patat  illam  Vettium,  qui  a  Csesare,  at  neminem   magis,  qaam  in   te,  patide 

diceret   se    interficere    principes   vo-  Vetti,  cadit  illad,  qaod  occentari  solet 

loisse,  invidiae  inimicis  CsEsarianis  fa-  horoinibas  loqnacibns  et  fatais. — puti' 

eiendae  cansa,  index   in   senatum   in-  dus,  loqaacitate  molestos.   vid.  sopra 

ductas,  deinde  mendacii  convictos  et  ad  Carm.  XLII.  11. 

ipse  deniqne  de  vi  reus  factus  dicitar.  3.  Ista,  tua  tam  immodica. 

Rero  narrat  Cicero  in  Ep.  ad  Att.  11.  4.  Crepidas  carbatinas  genas  rostici 

S4.  cf.  Orat.  Pro  Sextio  o.  63. — Lipsio  calccameuti,  e  crudo  ao  recenti  oorio 
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Si  nos  omnino  vis  omnes  perdere,  Vetti,  5 

Dicas :  omnino,  quod  cupis,  efl&cies. 

ficlo  ex  canda  et  pinguitQdine  vocabalo;  trepidas  explicat  versa  illo  Persli  VI. 
72.  Cum  moTosa  vago  singultiet  inguine  vena. — Sed  nostrse  lectioDis  integTitalem 
defendit  Poiiuanas  Miscell.  c.  2. 

6.  Pro  Dicas  Vossios  ex  libris  suls  refinxit  Hiicas. — in  editione  Parthenii  ex- 
hibetar  Discas. 


confecti,  vocati  sic  a  Caribas  popalis. 
Tide,  qoem  laadat  Vossias,  Pollacem 
Onomast,  VII.  c.  22.  §.  88.  cf.  Mol- 
lium  et  Jungermaniium  ad  Longi  Pas- 


toral.  p.  142.  edit.  Boden. 

6.  Dicas,    loqaere,    liaguam    taam 
exerce. 


CARMEN    XCIX. 


AD  JUVENTIUM. 

SuRRiPUi  tibi,  dum  ludis,  mellite  Juventi, 

Suaviolum  dulci  dulcius  ambrosia. 
Verum  id  non  impune  tuli ;  namque  amplius  horam 

Suffixum  in  summa  me  memini  esse  cruce : 
Dum  tibi  me  purgo,  nec  possum  fletibus  uUis  5 

Tantillum  vostrae  demere  saevitiae. 
Nam  simul  id  factum  est,  multis  diluta  labella 

Guttis  abstersisti  omnibus  articulis : 

8.  Abstersi  in  libris  vett.  apad  Statiam,  onde  ille  reposoit  abOerasti,  et  sic  est 


Snariter  exponit  dolorem,  qai  rap- 
tam  ab  ore  Javentii,  a  qao  spemeba- 
tnr,  saaTiolum  secutns  sit. — Ita  vmus- 
tum,  inquit  Maretas,  hoc  epigramma 
est,  ut,  ipsa  si  velit  Venus,  venustius  eo 
efficere  quicquam  non  queat. 

1.  Ludis,  in  campo  Martio  pota,  ubi 
armis  exercebantar  adolescentes  Ro- 
mani.  ludere  de  hac  juvenili  armoram 
exercitatione  passim.  Sic  Cicero  de 
Oratore  II.  20.  Sed  videant,  quid  ve- 
linti  ad  luJendumne,  an  ud  pugnan- 
dum  arma  sint  sumturi.  Aliud  enim 
pngna  et  acies,  aliud  ludus  campusque 
wster  desiderat.  cf.  Barth.  ad  Rutil. 
I.  257. 


2.  Suaviolum  d.  dnlcius  ambrosia, 
Nota  est  dnlcissima  dulciam  osculoram 
descriptio  Horatiana  Od.  I.  13.  13. 
Qu<£  Venus  quinta  parte  sui  nectaris 
imbuit. 

4.  Suffisum  in  summa  criice.  Tanto 
adfectam  dolore,  qaanto  afBci  solent 
saspensi  in  cruce. — summa  est  epilbe-. 
ton  ornans. 

6.  Ve^rd,  "  vobis  omnibas,  qni  for- 
mosi  estis,innatae,''  ut  interpretalur  Mu- 
relus ;  nisi  vcstra:  simpUciler  pro  ttu^ 
accipiendam  sit. 

8.  Omnibus  articulis  digitorom. 
Muretus  comparat  Theocrit.  IdjU. 
XXVII.  5. 
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Ne  quidquam  nostro  contractum  ex  ore  maneret, 

Tanquam  comminctaB  spurca  saliva  lupse.  10 

Praeterea  infesto  miserum  me  tradere  amori 

Non  cessasti,  omnique  excruciare  modo : 
Ut  mi  ex  ambrosio  mutatum  jam  foret  illud 

Suaviolum  tristi  tristius  helleboro. 
Quam  quoniam  pcBuam  misero  proponis  amori,      13 

Non  unquam  posthac  basia  surripiam. 

jam  in  editione  prinia  Mureli  :  at  Vossins  dedit  abstersti,  nt  hiatns  posl  liano 
vocem  relinquatar;  cnjus  vitandi  cansa  aliae  editiones,  ut  Ald.  Grjpli.  Heuric- 
pelr. — Abstersti  guttis,  praeeunte  jam  edit.  Parthenii,  nisi  quod  ibi  est  Ahstersi. 

10.  Commistce  vel  commiii(t  in  editl.  Parthen.  Grjph.  Muret. — conjuncta  in 
libris  quihosdam  apnd  Statium.  Totus  versus  in  Cod.  Mediolanensi,  nt  testatur 
Vossins,  legitnr  sic  :  Tanquam  c o  m  m  i  1 1 e  spurca  saliva  gutt<E.  Unde  Vossius, 
Tanquam  commict(£  spurca  saliva  guliE ;  lectionera  nostram  comminctce,  quam 
ipsara  uonnulli  libri  Statii  ofTerunt,  defendit  Scaliger. 

15.  Ambrosia  edilt-  Partbenii,  Gryph.  Henricpetr.  Cantabrig.  Grajv.  Bipont. : 
•ed  roulto  convenientius  amirrosio,  quod  esl  in  MSS.  Statii,  editione  Mureti  et 
libris  Vossii. 

16.  Nunquam  jam  posthac  editt.  Parthen.  Grypb.  Mnret.  Graev. 

.        ,  ,  ^    ,  ,       »  aeque  spurca,  ac  est  meretricis  recentis 

/      '  acoitu. — tupa,meretrix  ;  unde  tupanar. 
"      "  '  13.  Amhrosio  scil.  suaviolo, 

10.  Tanquam  comminct<E  spurca  m-  14.  Tristius   helUboro,  ex  proverbio 

liva  lupa,  tanquam  esset  saliva  niea  vixfire^oy  iWeffifou. 


CARMEN  C. 

DE    CCELIO    ET    QUINTIO. 

CoELius  Aufilenum,  et  Quintius  Aufilenam, 
Flos  Veronensium  depereunt  juvenum ; 

1.  Celius  et  Ca;2»HS  promiscue  in  vetustis  monameutis  teste  Statio,  et  sic  pro- 
miscue  quoqae  exhibelur  hoc  nomen  in  editiouibus. — pro  Caclius  iti  libris  Voss. 
Gellius. — pro  Aujilena  legendum  fortasse  pntat  Statias  Aujidena,  reclamante 
Vossio,  qni  Aufilenorum  familiam  satis  notam  olim  Veronae  fnjsse  ex  duabus  in- 
scriptionibas  istic  repertis  probat. 

Amores  Goelii  et   Quintii,  qaornm  tatem  apprecatur. — De  Coelio  vide  sa- 

alter  filioni,  alter  filiam  ejusdem  fami-  pra  ad  Carmen  LVIII.  1. 
Mdd  Aufilenornm  perdite  amabat,  com-  2.  Flos:  cf.  supra  ad  Carm.  LXIII. 

memorat,  et  Coelio  inprimis,  ob  specla-  64.  Veronensium,  vox  tetrasyllaba.  vid. 

tam  sibi  ejas  amicitiam,  amoris  felici-  Voss.  de  Analog.  II,  c.  14. 
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Hic  fratrem,  ille  sororem.     Hoc  est,  quod  dicitur, 
illud 

Fraternum  vere  dulce  sodalitium. 
Quoi  faveam  potius  ?  Cceli,  tibi :  nam  tua  nobis    5 

Perspecta  exigit  hoc  unica  amicitia, 
Cum  vesana  meas  torreret  flamma  medulias. 

Sis  felix,  Cceli,  sis  in  amore  potens. 

5.  6.  Nam  tua  nobis  Perspecta  exigittir  lectio  vnlgata ;  parain,  opJnor,  latine. 
Perfecta  est  igitur  vel  Perfecta  atque  exigitur  in  MSS.  Slat.  J am  tua  nobis  Per^ 
Jecta  est  igitur  in  iibris  Vossii,  qmjam  igitur  vrojam  tum  explicat.  Eqnidem 
jam  olim  pro  exigitur  legendnm  esse  saspicabar  exigit  hoc,  quam  qnidem  lec- 
tionem,  cum  spoate  illa  se  commendet  facilitate  saa,  et,  nt  nonc  video,  a  Marelo 
jam  exhibita  sit,  non  dabitavi  in  textum  recipere. 

4.  Fratemum  vere  dulce  sodalitium :  ge  igilar  Catalli  qaoqae  amori  antea 

ubi  uimiram,  dam  alter  fratrem,  alter  favisse  videtur. 

sororem  amat,  nallom  plaae  locum  ha-  8.  Potens,  fortanatas,  TOtornm  com- 

bet  obtrectalio.  pos.     Sic  snpra  (Carm.  VIII.  9.)  im- 

7.  CumvesanameastorreretceU  Ip-  potens  de  eo,  qoi  a  puella  rejicitar. 


y 


CARMEN  CI. 

INFERIiE  AD  FR.\TRIS  TUMULUM. 

MuLTAS  per  gentes,  et  multa  per  aBquora  vectus 
Adveni  has  miseras,  frater,  ad  inferias, 

Ut  te  postremo  donarem  munere  mortis, 
Et  mutum  nequidquam  alloquerer  cinerem : 

2.  Advenio  in  libris  MSS.  et  editionibas  vett. :  sed  Statias,  quem  eum  Vnlpio 
secuti  samas,  correxit  adveni,  quia  ad  normam  loqaendi  vix  recte  dicitar  Ad- 
venio,ut  te  donarem ;  nisi  quis  dicat,  quod  Cortius  ad  Sallust.  Cat.  c.  44.  et 
Ruhnkenius  ad  Vellei.  Paterc.  1.  9.  1.  p.  32.  monent,  non  esse  omnia,  praecipne 
apnd  poetas,  ad  leges  grammaticas  revocanda. 

4.  Mutam  in  Achillis  Maffei  libro  alteroque  Palavino  esemplari  el  libris 
scriplis  Vossii :  et  sic  snpra  Carm.  LXVIII.  90.  acerbacinis. 

Jasta  solvit  fratris  ad  Rboeteam  se-  4.  Mutum  cinercm.    Antipater  .Si- 

pnlti  manibas.    cf.  supra  ad  Carmen  don.  in  Analeclis  Vett.  Poett.  Gnec. 

LXV  et  LXVIII.  Brunckii  Epigr.  XC.  8.  Tom.  IL  p.37 : 

3.  Munera  mortis.  munnsmortis  est, 

quod  morlnis  offertar,  ye^ai  &ay5VT*».  aVTt  ii  cCo 

Hom.  Uiacl.  XVI.  675.  Ira^a,  nal  Kai<pa  XEtvfrai  iftfAi  » «k< c. 
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Quandoquidem  fortuna  mihi  tete  abstulit  ipsum:     5 
Heu  miser  indigne  frater  ademte  mihi. 

Nunc  tamen  interea  prisco  quae  more  parentum 
Tradita  sunt  tristes  munera  ad  inferias, 

Accipe,  fraterno  multum  manantia  fletu : 

Atque  in  perpetuum,  frater,  have  atque  vale. 

5.  Te  abstxdit  hiante  sjUaba  in  omnibng  MSS.  apad  Statiam  et  libris  vett. 
Vossii. 

6.  Heu  misero,  ad  Tersam  sapra  in  Elegia  ad  Manl.  v.  92.  Heu  misero  frater 
ademte  mihi  malaernnl  Vossias  et  alii :  sed  miier  coDstanter  taentar  libri  veleres. 
Hcec  tu  interea  in  Cod.  Mediolaueosi.  HiEC  tamen  Ires  editt.  anliquiss.  apad 
editorem  Cantabrig. 

10.  Ave  sine  adspiratioDe  in  editionibas  plarimis;  sed  antiqai  libri  et  lapides 
sistant  hanc  Tocem  in  bac  formala  adspirantem. 

7.  8.  Varia,  quje  per  inferias  inferri       Virg.  .^n.  XI.  97  : 

solebant    manibn.<;,    manera    recenset  .       n  n 

Kirchmannus  de  Faneribus  Romanor.  -^'«^  '«^"™  '"''"'  "«^"^  ^"''^' 

IV.  c.  2.  prscipna  erant   lac,  vinam,  ^ternumqtie  vale.— 

mel,  aqaa,  sangais,  flores.  ubi  vid.  Cerda,  cf.  jEa.  III.  67.  ^  I. 

10.  Have  atque  vale.  sic  ter  corpus  505.    Hom.    Odyss.    IX.    65.   adde 

compositam  afiari  solebantdiscedentes.  Kirchm.  de  Faoer.  Rom.  III.  c.9. 


CARMEN   CII. 

AD    CORNELIUM. 

Si  quidquam  tacito  commissum  est  fido  ab  amico, 

Qiiojus  sit  penitus  nota  fides  animi ; 
Me  unum  esse  invenies  illorum  jure  sacratum, 

1.  Tacite  in  omnibas  MSS.  apad  Statiam,  qai  malebat  St  quidquam  tacitum, 
nempe  aTripftiTin,  arcannm,  tacendam;  vel,  Si  quidquam  taciti :  qaod  valt  qaoque 
Heiusios  in  notis  ad  CatuU.  :   sed  recte  jam  in  editione  Partlienii  est  tacito. 

3.  Mequ^  esse  invenies  in  MSS.  Statii,  membran.  Scaligeri,  edit.  Parthen.  et 
tribns  antiquissimis  editt.  apud  editorem  Cantabrig. — Atque  esse  juvenes  in  aUis 
MSS.  apud  Statinra  ;  uude  iUe  reponere  teotabat  vel  Me,  quem  ipse  adjures:  vel 
Aut,  quem  ipse  adjures  :  vel,  Me,  quem  ipse  invenias.  Vossius  corrigit  Me  aque 
invenies,  parnm,  puto,  ad  orationem  poiilicam  !  secntas  tamen  enm  est  ^'ulpius. 
Equidem  maUem  Me  quoque,  ut  hiatas  relinquatur,  vel  Me  certe.  Illo  tibi  jure 
sacratum  MSS.  ItaUci  apud  Nic.  Heios. :  manet  tamen,  qaamcunqae  lectiooem  se- 
quaris,  dara  et  ineoncinna  in  hoc  disticho  oratio  ;  seqai  enim  debebat  et  putabis; 

Fidem  de  tacitamitate  sna  CorneUo       potest. 
coidam  facere  studet.  3.  IlUmimjure  sacratum,  eomm  sa- 

1.    Tacito,    qoi    secretum    reticere       cris  initiatam. 

2N 
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Corneli,  et  factum  me  esse  puta  Harpocratem. 

iDterim  dedimas  lectionem,  qnam  editt.  Maret.  Gryph.  Henricpetr.  et  aliae  ex- 
hibent. 

4.  Esse  abest  in  qaibasdam  iibris  yetustis  apnd  Vossiam,   cui  nec  hiatus  nec 
correpta  uhima  in  puta  displicet. 

4.  Harpocratem,  cf.  supra  ad  Carm.  LXXIV.  4. 


CARMEN  CIII. 

AD  SILONEM. 

Aut,  sodes,  mihi  redde  decem  sestertia,  Silo, 
Deinde  esto  quaravis  saBvus  et  indomitus : 

Aut,  si  te  nummi  delectant,  desine,  quaBso, 
Leno  esse,  atque  idem  saevus  et  indomitus. 

1.  Pro  decem  in  nno  MS.  Statii  tuo,  nnde  Faernas  faciebat  duo. — in  nonntillis 
Codd.  Vossii  Syllo  vel  Siilo. 

3.  At,  si  te  nummi  in  Cod.  Patayino.  Aut  si  te  nimium  in  nonnallis  librr.  MSS. 
apud  Statiam. 

Silonem    qoendam,  qui  pneilas  cu-  ipsa  perfidla  animum,   sl  leno  esse  ve- 

jusdam  copiam    CatuUo   se  factnrnm  lit,  deponere  jubet. 

esse  promisisse,  nec  his  promissis  ste-  2.  Quamvis   h.  e.   quatitumvis.   ex- 

tisse  videtur,  vel  reddere  accepta  a  se  empla  collegit  Dukerus  ad  Liv.  I.  51. 

decem  sestertia,  vel  ferocientem  in  hac  Tom.  II.  p.  474.  edit.  Drackenb. 


CARMEN  CIV. 

AD    QUENDAM    DE    LESBIA. 

Credis,  me  potuisse  meae  maledicere  vitae, 

Ambobus  mihi  quae  carior  est  oculis  ? 
Nec  potui ;  nec,  si  possem,  tam  perdite  amarem : 

Notat  levitatem  mendacis  cujasdam,  3.  Nec  potui  scil.  hoc  a  me  impe-      j 

qai  falsos  de  rixa,  quae  sit  Catallo  cum       trare. 
ejus  amica,  runiores  sparsisse  videtnr. 
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Sed  tu  cum  Tappone  otnnia  monstra  facis. 

4.  Sed  tu  cum  caupone  editt.  Partlien.  Gryph.  Maret.  Henricpetr.  Graev.  hoc 
sensa,  ut,  qoisqais  ille  fuerit,  saepius  in  canpona  versatas,  cum  ipso  caupone  per- 
potasse,  et  monstrosa  cum  illo  mendacia  finxisseel  sparsisse  videatur.  Sed  nostra 
lectio  cum  Tappone  esl  in  omnibns  MSS.  Stalii  et  in  libro  MafFei,  et  eandem  nt 
veterem  defendit  Scaliger  ;  menlionem  Valerii  Tapponis  facit  Livins  XXXVII. 
46.  §.  H.  ubi  vid.  Drackenborch. — cum  Tapone  in  Zanchi  exemplo;  in  tnpone  in 
Cod.  Patavino,  unde  Statius  legendnm  putabat  Sed  tu  cum  tuipi  ore.  Vossius 
in  nonnallis  libris  sic  scrlptum  invenit  Sed  tu  cuncta  pone :  in  aliis,  Sed  tuta 
pone :  unde  scriptum  olim  faisse  conjectat  Sed  tua,  Coponi,  omina  (yel  critnina^ 
nostrafacii.     Vossii  vestigia  more  sno  legit  Vnlpius. 

4.  Cum  Tappone  (vid.  Var.  Lect.)  giosa  fingis,  itarra  TepaToXoyeTc,  ot  Sca- 
omnia  monstra  facis,  qaaelibet  prodi-       liger  explicat. 


GARMEN   CV. 

IN  MENTULAM. 

Mentula  conatur  Pimplaeum  scandere  montem  : 
Musae  furcillis  praBcipitem  ejiciunt. 

1.  Scindere  montem  solus  Vossias  in  iibris  sois  invenit,  qai  nescio  in  qua  ob- 
soena  significatione  hoc  verbum  accipiendam  esse  docet. 

Narrat  de  infelici  Mentulae  (de  qao  2.  Furcillis  ejiciunt.   De  hac   pro- 

cf.  sapra  ad  Carmen  XCIV.)  ad  poe-  verbiali  locatione  vid.   Lambin.  ad  Ci- 

tics  facaltatis  laadem  contendendi  co-  ceronem  in  Ep.  ad  Att.  XVI.  2,  abi 

natu.  eaifurnlla  eitrudi. 


CARMEN  CVI. 

DE    PUERO    ET    PR^CONE. 

CuM  puero  bello  praeconem  qui  videt  esse, 

1.  Pro  bello  in  omnibns  MSS.  apnd  Statium  Obelio,  forte  at  nomen  paeri  sit. 

Formosam  qaendam  pueram  a  con-  ait. — Prsecones  apod  Romanos  in  aac- 

saetudine  cam  praecoue  qaodam  revo-  tionibas  munere,   quo  apud  nos  pro- 

caturas,  qoemlibet,  qoi  eam  com  prs-  clamatores,   functos  esse,   satis  notnm 

cone  versari  videat,  ipsam  per  praeco-  est. — discupere  sc.  paeram. 
nem  vendi  velle,   existimaturum  esse 
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Quid  credat,  nisi  se  vendere  discupere  ? 

2.  Qni  videt  ipse  in  libro  Maffei,  pnofnante  pro  hac  lectione  Vossio.  Ingeniose 
VnlpiasTo  ipse  mntatin  ipsum,  et  refert  ad  discupere  ;  qna  mntatioDe  omDJs,  qnam 
sibi  peperernnt  interpretes,  sublata  est  difiicnltas.  Offeranttamen  omnes  veteres 
libri  tam  scripti  qoam  excasi  esse. 


CARMEN  CVII. 

AD  LESBIAM. 

Si  quidquam  cupido  optantique  obtigit  unquam,  et 
Insperanti,  hoc  est  gratum  animo  proprie: 

Quare  hoc  est  gratum,  nobis  quoque  carius  auro, 
Quod  te  restituis,  Lesbia,  mi  cupido. 

Restituis  cupido,  atque  insperanti  ipsa  refers  te      5 


1.  Si  qnidquid  in  MSS.  Statii. — Si  quicquam  ctipido  cptantique  tres  editt.  anti- 
qaiss.  apud  editorem  Cantabrig.  edilio  Parlhenii,  et  alias. — pro  cnpido  Vossins 
vnlt  cupide,  niale !  nara  versns  qoartns  nostrae  leclionis  veritatem  vindicat. — pro 
ohtigit  in  Patavino  obtulit,  et  in  Ijbris  melioris  notae  apad  Vossinm  confi^t. — post 
unquam  deest  et  in  plnrimis  ediLionibns.  Nos  dedimns  cum  Vulpio  lectionem, 
qucE  est  in  editione  Gryph. 

2.  Insperati  emendat  Nic.  Heinsius  in  notis  ad  Catall.  et  sane,  nisi  et  post  un- 
quam  ponitar,  necessaria  est  hsec  emendatio. 

3.  Durins,  inqait  Slatias,  to  nohis  quoque  qnam  Catallianae  elegantise  convenit ; 
proinde  legendum  forte  putat  nobisque  hoc  carius  auro, — vide  not. 


Lxtitiam,  quam  de  reconciliato  sibi 
Lesbiae  animo  percipit,  eo  majorem 
esse  ait,  qno  minns  eam  se  percepta- 
rum  esse  speraverat. 

1.  Proprie,  lili);,  vere,  vel  maxime. 

2.  Vel  aliqua  inter  hoc  distichon  et 
id,  quod  praecessit,  desiderari,  vel  esse 
avaxsXou&dv,  perperam  statait  Vnlpins  ; 
est  enim  orationis  nexus  fere  hic  :  "  Si 
cui,  quod  maxime  optaverat,  pneter 
omnem  spem  et  opinionem  obligit,  id 
sane  ejas  animo  longe  est  gratissimum  ; 
quare  mihi  quoqae  id  nunc  longe  est 
gratissimum,  qnod  Lesbia  niea,  qaam 
tanto  ardore  desideraveram,  praeter 
omnem  spem  et  opiuionem  sponte  me- 
cum  rediit  in  gratiam." — Sed  id  in  hoc 
versa  me  male  habet,  quod  nalla  co- 
pula  adesl,  qua  gratum  et  carius  auro 


inter  se  nectuntar  :  puto  igitar  legen- 
dum  hunc  versum  esse  vel, 

Quare  hoc  est  gratum  nobis,  quin  ca- 
rius  auro  : 

vel, 

Quare   hoc  est   gratum   nobis  quoque, 
carior  auro, 

ut  carior  referatar  ad  Lesbia  in   versu 
minori.  Sic  TibuIIus  I.  8.  31  : 

Carior   est  auro  juvenis,  cui   lccvia 
fulgent 
Ora,  nec  amplexus  aspei-a  barba  terit. 

5.  Ipsa,  sponte.  cf.  supra  ad  Carm. 
LXIII.  56.  refers  te,  offers  te  recon- 
ciliatam,  redis.  Propert.  I.  18.  11  : 

Sic  mihi  te  referas  levis  cet. 
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Nobis.    O  lucem  candidiore  nota ! 
Quis  me  uno  vivit  felicior,  aut  magis  hac  quid 
Optandum  vita,  dicere  quis  poterit  ? 

6.  O  mihi  cara  inagis  candidiore  nota  in  edit.  Parthen.  et  aliis  qnibasdam  vett. 
— sed  in  MSS.  Statii  est  Nobis  o  Ittce  et  lucem.  ejasdem  lectionis  vetastatero 
dicat  Scaliger. 

7,  8.  Tam  varie  hoc  distichon  iegitar,  ut  veram  a  fictalectione  vix  internoscas. 
Parthenias  exhibet  Quis  me  uno  vivit  felicior,  aut  magis  est  me  Optaitdus  vita, 
dicere  quis  poterit?  nec  repudiata  est  ha;c  lectio  a  Gra;v.  Vossio,  Valpio  et  aliis. 
Scd  indigna  plane  Catallo  videlar  mihi  liaec  latinitas. — Sensnm  certe  commodnm 
fandit  nostra  lectio  ex  editt.  Gijpb.  et  Mnret.  transcripta.  Nec  male  emendabat 
Donsa  P.,  aut  ista  hac  Optandam  vitam  dicere  quis  poterit?  Bene  qaoqne  ad  sen- 
sam  lectio  editionis  Cantabrigiensis,  aut  mage  nostra  hac  Optandam  vitam  ducere 
(juis  polerit  ?  Sed  omnia  recensere,  qns  pro  sao  qaisqne  ingeuio  commentas  est, 
nimis  longum  est. 

6.  Nobis  jange   cnni   insperanti    in  Plaut.  Ainphitr.  II.  2.  194.  vobis  pr<E- 

versu  roajori,    ex   archaisroo    optimis  sente. — vid.  Fois.  de  Analog.  IV.  c.  23. 

scriptoribas   freqaentato.     Sic  Teren-  et  Brouckhus.  ad  Tiball.  III.  6.  55. 
tias  Runuch.  IV.  3.  7.  absente  nobis. —  7,  8.  Vide  I  ar.  Lect. 


CARMEN  CVIII. 

IN   COMINIUM. 

Si,  Comini,  populi  arbitrio  tua  cana  senectus 

Spurcata  impuris  moribus  intereat : 
Non  equidem  dubito,  quin  primum  inimica 
bonorum 

Lingua  exsecta  avido  sit  dala  volturio : 

1,  Sic  homini  vel  Sic  hoi-um  populari  arhitrio  in  MSS.  Stat. :  unde  Avautius 
emendabat  Si,  Comini,  arbitrio  populi ;  et  sic  exhibent  editt.  Grjph.  Muret. 
Henricpetr. — Si,  Comini,  arbitrio  popuUiri  cana  senectus  rednxit,  at  ait,  velt.  libro- 
rum  aactoriiate  Vnssias. — nostra  leclio  debetar  Statio. 

4.  Lingua  exserta  in  MSS.  Statii  et  libris  vett.  Vossii. 

Tantam  esse  ait,  qaod  senex  qnidam  tollaris  pro  populi  arbitrio"  cet.  senec- 

Cominius  tam  moram  pravitate  qoam  pro  sene;  at  illa,  virtus  Catonis,  sapi- 

maledicendo  apnd  populam  sibi  conQa-  entia  LeEli. 

verat,  odium,  ut  non  dubitet,  quin  po-  3.    Inimica   bonorum,   (pro    vulgari 

pulus,    si  ab  ejas  stet.arbitrio,  frusta-  bonis)   infesta   famae  bonorum,    bonos 

tim  enm    bestiis    devorandum    objec-  qnosque   verboram   conlnmeliis    lace- 

tnms  sit.  rans. 

1.  Sensns  est :  "Si  tn,  o  cane  senex,  4.  Sit  duta  pro  detur.      Satis    au- 

Impuris   moribus  inqainate,    e  medio  tem  coustat,  nihil  visum  esse  veteribns 
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Effossos  oculos  voret  atro  guttare  corvus,  5 

Intestina  canes,  cetera  membra  lupi. 

5.  Atro  gurgite  Cod.  Patav. :  in  qoa  quidem  lectione,   taiiqnain  elegantiore, 
prseferenda  argatatar  Valpias. 

6.  Extera  membra  veterum  librorum  scriptara  apud  V^ossium. 

atrocias,  quam  si  cadavera  feris  atque       darentur. — cf.  supra  ad  Carm.  LXIV. 
Tolacribus    discerpenda  et  dilanianda       152.  et  Stat.  ad  h.  1. 


CARMEN  CIX. 

AD   LESBIAM. 

JucuNDUM,  mea  vita,  mihi  proponis  amorem 
Hunc  nostrum  inter  nos,  perpetuumque  fore. 

Di  magni,  facite,  ut  vere  promittere  possit ; 
Atque  id  sincere  dicat  et  ex  animo  : 

Ut  liceat  nobis  tota  producere  vita 
TEternum  hoc  sanctae  foedus  amicitiaB. 


6.  Tota  perducere  vita  AUerniim  editt.  Parthenii,  Gryph.  Maret.  Henrlcpelr, 
Voss.  Graev.  et  aliae ;  sed  nostram  lectionem  taentur  omnes  MSS.  Statii.  De 
errore  librariornm  iu  perducere  et  producere  vid.  Drackenborch,  ad  Liv.  Tora.  V. 
p.  265.  et  de  saepius  commatatis  vocibas  letemus  et  altemus  eandem  ad  SU. 
Ilal.  XV.  229. 


Lesbia  CatuUo  reconciliata  jacundi 
perpetuique  amoris  fructum  promise- 
rat;  quibus  quidem  promissis  ut  vere 
eventus  respondeat,  ex  animo  optat,  et 
deos  ad  hanc  datam  sibi  coniirmandam 
fidem  implorat. 


1.  Proponis,  declaras,  persoadere  mi- 
hi  stades. 

3.  Possit :  insit  ei  animus  is,  qao  ali- 
quid  promitti  debet. 

5.  Producere,  protrahere,  conlinoare. 


CARMEN  CX. 
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CARMEN  CX. 


AD  AUFILENAM. 


AuFiLENA,  bonae  seinper  laudantur  amicsB : 

Accipiunt  pretium,  quse  facere  instituunt. 
Tu  quod  promisti  mihi,  quod  mentita,  inimica  es, 

Quod  nec  das,  et  fers  saepe,  facis  facinus. 
Aut  facere  ingenuaB  est,  aut  non  promisse  pudicae, 

Aufilena,  fuit.     Sed  data  corripere 
Fraudando,  efficitur  plus  quam  meretricis  avarse, 

QuBB  sese  toto  corpore  prostituit. 


3.  Mihi  et  quod  in  libris  vett.  Passeratii :  nnde  ille  legit  et  interpnngit  Tu 
quod  promisti,  mi  et  quod. 

4.  JViec  das,  nec  fers  vitiose  in  MSS.  Statii. 

7.  Efficit  et  ejfecit  in  MSS.  Statii. — efferit  in  libris  scriptis  Vossii,  unde  ille 
reposuit  e^e.iti;  sed  recte  defendit  Statius  e^citur,  quod  exbibuil  jam  Partbe- 
nius  ;  et  sic  est  in  editt,  Grjpb.  Muret.  Henricpetr.  Cantabrig.  Vulp. — Frau- 
dando,  estfacinus  ingeniose,  sed  praster  necessitatem  Tollius  ad  Auson.  p.  270. 


Aufilenam,  quae,  accepta  in  noctis 
promissae  gratiam  mercede,  duxerat 
Catnllnm  et  eluserat,  ut  sordide  et  ab- 
jecte  sentientem  raerelricem  describit 
et  insectatur. 

1.  Bonte,  quae  stant  promissis,  iidae, 
honestae. 

2.  Qucefacere  instituunt,  h.  e.  eee, 
qnae  vere  corporis  sui  copiam  factnrae 
sunt. — facere,  a<f)j)oS»(ria{eiv.  vid,  Bur- 
mannum  adPetron.  c.  IX. — sicps^fivet 
Ivt^yM  apnd  Grrecos.  vid.  Bergler.  ad 
Alciphr.  III.  Ep.  5.5.  p.413. 

.3.  Junge  :  Tu  es  inimica  (hand  bona 
amica)  quod  mentita  es  id,  quod  mihi 
promisti,  h.  e.  noctem. 

4.  Das :  intellige  promissa  Veneris 
mnnnscula.  Siu  dare  passim  in  re 
Veuerea.  Lns.  II.  3. 


Da  mihi,  quod  cupiesfrustra  darefor- 
sitan  olim, 
Dum  tenet  obsessas  invida  barba  ge- 
nas. 

cf.Burmann.  ad  Ovid.  Arte  Am.  I.  448. 
et  sic  7rapE;^£i'v  et  p^^agi^Ecr^ai  apnd 
Graecos. — fers,  anfers  munera. 

5.  Ingenuce,  fidem,  qnam  dedit,  prae- 
stantis. 

6.  Data  corripere,  mnnera  eripere, 
corradere. —  data  pro  donis  passim. 
Ovid.  Metam.  VI.  463: 

— nec  non  ingentibus  ipsam 
SoUicitare  datis. 

7.  Efficitur,  supple  ex  versu  quarto 
facinus;  nec  infrequens  est  locntio  ef- 
ficere  profacerefacinora. 
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CARMEN  CXI. 

AD    AUFILENAM. 

AuFiLENA,  viro  contentas  vivere  solo, 

Nuptarum  laus  e  laudibus  eximiis. 
Sed  quoivis  quamvis  potius  succumbere  fas  est, 

Quam  matrem  fratres  efficere  ex  patruo. 

1.  Contentam  in  editt,  Parthen.  Gryph.  Maret.  Henricpetr.  Grsev.  et  aliis.  Sed 
Scaliger,  qui  in  libro  suo  inveniebat  contenta  est,  uti  est  quoqne  in  editione 
Rheg^.,  fecit  iiide  contentas,  quod  recte  ab  editoribns  recentioribus  receptum  est. 

2.  Nuptarum  laiis  est  laudibus  eximiis  in  MSS.  Statii,  editt.  Parthen.  Gryph.  et 
aliis,  unde  Statius  Nuptarum  est  laus  e  laudihus  eiimiis:  Scaliger  Nuptarum 
laus  e  laud.  ex.  quara  lectionem  omnes  nanc  exiiibent  editiones  recentiores.  Mu- 
retus  sine  indicio  auctoritatis  dedit  Nuptarum  tina  est  e  laud.  exim. 

S.  Vossius,  cujas  libri  veteres  soli  habent  Sed  cuivis  potius,  supplet  versam 
ita  ;  Sed  cuivis  cuivis  potius:  nec  defuit,  qni  hanc  lectionem  Vossianam  proba- 
ret,  Vulpius.  < 

Aufilense,  cum  patruo  consuescenti,  iis    cum    alio    libido    exercenda    sit, 

nihil  ejasmodi  illicito  et  incesto  amore  qaaevis   cum  quovis  potius  concumbat 

turpius  et  detestabilius  esse,  ante  ocu-  licebit,  quam  ut  mater  patruelium  fiat 

los    ponit. — Expressit     hoc     carmen  ex  patruo." — matrem  fratres  efficere  ex 

Joann.  Nic.   Goetz   in  Vermuchte  Ge-  patruo,  h.  e.  matrera  fieri,  et  pueros  ex 

dichteTom.  III.  p.  130.  patruo  procreare,  qui  matri  siut  fra- 

1 — 4.  Sensus  :   "  Ad  eximias,  Anfi-  tres  patrueles  ;'  nam    patrnorum   sive 

leua,  quae  nuptas  mulieres  ornant,  vir-  duorum  fratrnm  filii  vocari  solent  vel 

tutes  pertinet  inprimis  ea,  ut  solo  ma-  absolute _/ra£r^s,  velfratres  patrueles. 
rito  contentae  vivant ;  at,    si    omnino 


CARMEN   CXII. 

IN  NASONEM. 

MuLTUs  homo  es,  Naso ;  nam  tecum  multus 
homo  estj  qui 

1.  Muhus  homoes,  Naso,  neque  tecum  multus  homo,  sed  Descendis,  Naso,  viultm 
es  et  pathicus  editt.  Parthenii,  Muret.  Henricpetr.  Cantabr.  Grasv. — Multus  homo 
(es,  Naso,  nam  tecum  7mdtics  homo)  est  qui  Descendit?  Naso,  multus  es  et  pathicus 
vetus  scripturaapnd  Scaligeram. — Multus  homo  es  Naso:  nec  tecum  niultus  homoque 
Descendit  Naso  multus  es  et  Pathicus  in  libris  veteribas  se  reperisse    testalur 

Mirum,  qaantum  hoc  epigramma,  aliisque  tanquam  desperatum  relictum 
qnod  a  plurimis  omnium  in  hoc  poeta  est,  inlerpretum  ingenia  exercuerit ; 
obscarissimnm  habitam,  et  a  Mureto       quorura  coinmenta  orania  rc.asere  ni- 
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Descendit :  Naso,  multus  es  et  pathicus. 

Meleagfer,  qui  inde  tenlat  Multus  homo  es,  Naso,  nec  tecum  multus  Iwmo:  ett 
qui  Te  ascendit:  Naso  multus  es  et  Pathicus ;  sed  sapienter  addit :  "  Quaj  sit 
niens  epigramnialis,  meam  non  est  explicare."  Multus  homo  est,  Kaso,  neque 
secum  multus  homo  qui  Descendit  Vossius. — Multus  homo  est,  Naso  (rium  tecum 
multus  homo  es)  qui  Descendit?  Vnlpia». — Nos  dediroas  leclionem  Scaligeri, 
mutata  tantum  cum  Daciero  interpunctione;  el  sic  exhibitum  jam  est  hoc  epl- 
gramma  in  edit.  Gotling.  et  Bipont. 

mis  longom  est. — Mihi  quidem  poeta  mnltornm  libidini  inservis);  nam  multi 

lusi.sse  videtiir  in  multus,  ita,  ut  ideo  homines   tecum  versanlur,  qui  turpem 

jara  Nasonem  multum  vocaverit,  quia  in  corpore  tuo  explent  libidinem  ;  ite- 

multi  homines  libidinis  causa  cum  eo  runi  dico,  Naso,   muUorum    kominum 

versabantur;  lioc  fere  seiisu:  "  Mullo-  homo  es,  et  muliebria  pateris." 
rum    huminum   homo  es,   Naso  (h.  e.  2.  Descendere  est  verbum  neqaitiai. 


CARMEN  CXIII. 

AD  CINNAM. 

CoNSULE  Pompeio  primum  duo,  Cinna,  solebant 
Moechi :  illo  facto  Consule  nunc  iterum 

Manserunt  duo  :  sed  creverunt  millia  in  unum 
Sinffula:  foecundum  semen  adulterio. 

1.  Sedebant  pro  solebant  editt.  Parth.  Grjph.  Murel.  Henrlcpelr.  Graev.  et 
aliae  editt.  vett.:  sed  MS.S.  Statii  et  Scaligeri  tueiilur  solebant. 

2.  Machalia.atfacto  edit.  Parthen. — Mae/a/i«,/uc((jGryph.  Muret.  Henricpetr. 
— MeciUa,  facto  MSS.  Statii,  unde  ille  reposuit  Macchi:  illo  factn  C.  n.  iterum; 
quam  ipsam  lectionem  cuin  Vulpio  praetulimus. — Mctchi,  illi,  ahfacto  Scaliger, 
quem  plurvs  secuti  snnt. — McEchilli,  facto  edit.  Grajv.:  sed  auotor  hujus  lectionis 
est  Turnebus. — Maechulei  Passt.-atius. — Ccecilio  facto  ex  optimo  exeinplari  pro- 
duxit  Vossius. 

4.  Stno^ii/um  in  Codice  Patavino  et  libro  Scaligeri,  quod  probal  .Scaliger,  el 
allatis  quibusdam  exemplis  docet,  mediam  vucalem  recte  in  bac  voce  prisco  niore 
extrudi  posse. 

De  iusigniter  aacto  adulleroram  nu-  quod  apposilede  Lominibus  libidinosis 

mero  querilor.  dicitur  ;   (cf.  supra   Carm.  XXXVII. 

1.  2.   Solehant    mccchi,    subiiitellige  6.)  vel  locum  ita  rescribendom  esse  : 

"sectari  mulieres,matronarum  pudici-  C.   P.  j).   d.   C.  solebant  Maschari ;  at 

tiam  expugnare,"  vel  aliquid  hoc  ob-  facto   C.  n.  i.  Manserunt  duo. — Coji- 

scenias  ; — sed    ejusmodi   aposiopesis,  suie  primum   Anno    ab    Urbe    Condita 

qua  honeslatis  castitalisque  studio  usi  DCLXXXIV:  iterum  DCXCIX. 

sunt  Terentius,  Virgilius  et  alii,  parnin  3.    4.  Sed  creverunt — singula,    sed 

mihi  convenire  videtur  ingenioCatulli,  ita   manseront,    ut   singula    inillia    ia 

qui  res  vel  ubscenissimas  noraine  suo  unum  vel  singulum  succrescerent,  li.  e. 

insignire  solet  ;  puto  igitur  vel  legeii-  ut  ex  duobus  duo  milliafierent. 
dum  esse  sedebant  (vid.    Tar.  Lect,), 

20 
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CARMEN  CXIV. 

IN  MENTULAM. 

FoRMiANO  salta  non  falso  Mentula  dives 
Fertur;  qui  quot  res  in  se  habet  egregias! 

Aucupia  omne  genus,  pisces,  prata,  arva  ferasque. 
Nequidquam  :  fructus  sumtibus  exsuperat. 

Quare  concedo  sit  dives,  dum  omnia  desint. 
Saltum  laudemus,  dum  modo  ipse  egeat. 

i.Firmanus  sa/ii/s velsaJcitsMSS.Statii. — Firmanus salius  in  edilioneParthen. — 
Firmanisaltus  Gryph. — Fjrmano  saZfu  Aldas,Muretas,Slatius,Vossins,editor  Can- 
tabr.  Graev.SedScaliger,  quia  vett.  Codd.  non  Firmano  sed.  Firmanus  praese  ferant, 
legendam  onininocenset  Farmiajiussa/tus. — Scaligeri  sententiam  cupideamplexu* 
est  Valpins,  nec  ipse  primum  de  ejas  probabilitate  dubitabam.  Sed  nunc  suc- 
cnrrant  rationes,  quae  ab  illa  me  discedere  jubent.  Quamvis  enim  facile  con- 
cesserim,  saltum  divitem  recte  dici  posse  de  eo,  qni  sit  amplus  et  fractuosns,  ta- 
inen  hnic  explicatiuni  aperte  repugnat  versus  quintas  ;  dives,  nisi  vim  verbis  in- 
ferre  vis,  ad  Mentulam  referri  debet;  additur  enim  dum  omnia  desint,  quod  de 
saltu  iaudato  valere  non  potest.  Deinde,  cnra  haec  lectio  et  explicalio  impnlerit 
Scaligernm,  nt  exsuperat  in  versn  4.  et  egeat  in  versu  6.  contra  umninm  libroram 
anctoritatem  mutaret  in  exsuperas  et  egeas,  id  eo  magis  hanc  rationem  raihi  sus- 
pectam  reddidit,  quia  poeta  tam  in  sequenli,  quam  in  antecedentibus  epigram- 
matibusad  Mentalam,  non  nisi  in  tertia  persona  de  Mentula  loquitur.  Dedi  au- 
tem  Formiano  saltu,  quod  jam  Muretus  in  nontiuliis  libris  invenerat.  Nam,  cnm 
admodnm  probabile  sit,  Mamurram,  qui  Foi-miis  natus,  et  inde  jam  (supra  Carro. 
XLI.  4.)  Formianus  decoctor  dictas  esl,  snb  Mentula  intelligendum  esse,  (cf. 
snpra  Carm.  XCIV.)  facile  inde  hujas  leclionis  quoqne  probabilitas  evincitur. 
Formiano  per  sjnseresin  est  vox  trisyllaba. 

2.  Tot  res  omnes  libri  impressi  ante  Stalinm  et  Scaligernm,  sed  MSS.  Stat.  et 
ibrr.  vett.  Scaligeri  saggerunt  quot,  qnod  melius  sane  admirationi  inservit. 

3.  Aucupia,omne  genus  piscis  MSS.  Stat. — Aucupium  omne  gemis  editt.  Parthen. 
Gryph.  Mnret.  Henriepetr.  et  aliie. 

4.  Ne  quidqu^mfructus  MSS.  Stat. —  Nec  quicquam  fructus  Grjph. — eiuperet 
Voss. 

6.  Dum  tamen  ipse  in  editt.  plnrimis,  hand  dabie  hiatns  vitandi  causa.  Sed  in 
MSS.  Statii  omnibus  dum  modo,  et  sic  est  in  editione  Parthenii. 

Tantam  abesse  ait,  at  Mentnladires  3.  Omne  genus  pro  omnis  generis  ; 

sit,  qui   vulgo  ob    pnlcherrimi  cujns-  exempla  vide  apnd  Vnlpium,  et  plara 

dam  saltus  Formiani  possessionem,  ha-  in  Thesanro  Gesner. 
bebatur,    ut  potias  summa,  ad   quam  4.  Nequidquam,  scd  haec  omnla  mi- 

nimiis  factis  samtibns  redactus  sit,  la-  nime  ei  snfficiant :  fructus  sumtibus  ex- 

boret  inopia.     De   Mentula  vid.   Var,  superat,  excedit    modnm  in  faciendis 

Lect.  ad  v,  1.  sumtibus  ita,  ut  isti   longe   superent 

1.  Formiano  sa/£u,  h.e.proplerForrai-  reditas. 
aai  saltus  possessionem.vid.  Var.Lect. 
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CARMEN  CXV. 

IN  MENTULAM. 

Mentula  habet  instar  triginta  jugera  pratl, 

Quadraginta  arvi :  cetera  sunt  maria. 
Cur  non  divitiis  Croesum  superare  potis  sit  ? 

Uno  qui  in  saltu  tot  bona  possideat; 
Prata,  arva,  ingentes  silvas,  saltusque,  palu- 

desque,  5 

Usque  ad  Hyperboreos  et  mare  ad  Oceanum? 
Omnia  raagna  haec  sunt :  tamen  ipse  est  maximus 
ultor, 

Non  homo,  sed  vere  Mentula  magna  minax. 

Coujanctim  hoc  epigTamina  cnm  aDtecedenti  exhibetar  in  editt.  Parthen.  et 
Grvph. 

1.  Pro  instar,  qnod  iri  omnibns  libris  veteribus,  teste  Stalio,  reperilnr,  alius 
aliam  vocem  sabstitaendam  palavit;  Statias  qmiemjusti,  Scaliger  juxfa,  Passe- 
ratias  nostra;  in  editione  Mnreti  est  noster. 

2.  Eitera  sxint  maria  in  libro  Zancbi. 

4.  Tot  modo  in  edit.Parlhenii  et  nonnullisMSS.Slatii. — tot  modaiv  aliisMSS. 
apnd  Statinm  et  Scaligerum,  et  in  Cod.  Patavino,  quod  probat  Scaliger,  et  Val- 
pias  tanqaam  compendio  ab  anliqais  Latinis  pronunciatani  explicat  pro  tot  com- 
niiida.  Nos  dedimus  lectionem  editt.  Grjph.  Muret.  Henricpetr.  Cantabrig. 
Grsev. 

6.  Et  mare  Oceanum  recte,  ex  judicio  Valpii,  Codex  Patavinas. 

7.  8.  Omnia  magna  htec  sunt :  tamen  ut  sint  maxima,  et  riltra,  Non  homo,  sed 
vere  mentula  magna  nimisGrjph.Muret.  Henricpetr.  el  alii. — Omnia  m-h.s.t.  ip- 
ti  ma  limtis  ultor  N.h.  s.  vero  m.  m.  minai  MSS.  Statii.qaam  lectionem 
roatato  t»  si  in  hic  probat  qnoque  Statias ;  et  sic  fere  hoc  distichon  in  editione 
Parthenii  legitar,  uisi  qaod  est  pro  si  et  vere  pro  vero  ibi  excasam  est.  Nec  da- 
bitavimos  hanc  ipsam  lectionem  cum  aliis  seqai. — maiimu'  lustro  legi  jabet  Sca- 
liger,  probante  Vnlpio,  at  lustro  sit,  "  qai  seclatar  meretrices  in  lastris  pro- 
stantea." — maximus,  ultro  Voss. 

Simiiiler,  nt  in  epigrammate  antece-  cifer  de  ingentibns  $tagtiis  et  palvdihiu 

denti,  Mentnlae,  hominis  prodigi  et  im-  samere  malit. 

pnri,  speciosas  ridel  el  sngillat  divi-  6.   Usque  ad  Hyv.  et  mare  ad  Ocea- 

lias.  num,  h.  e.  lalissime  patentes. 

2.  Cetera  sunt  maria,  h.  e.  infinita ;  7.  Maximus  ultor  in   libidine,  qaa 

nam  mare,    Oceanus,  flumen,   itrirroi,  nrget  et  panit  qnasi  femioas.     Sapra 

passim  de  cnjasdam  rei  raagnitadine  et  Carm.  LXXI.  5. 
abnudantia.  vid.  Scaliger  ad  h.  I.  et 

DorvilU  ad  Charit.  p.  636.  (ed.  Lips.)  ^'«"»  quotiesfutuit,  toties  ulcxscitur 
Ernesti  ad  Callimach.  Hjmn.  in  Apol-  '""^"^- 

lin.  V.  106.  et  Cortius  ad  Sallast.  Cat.  8.  Mtnax,  libidinem  minans. 

XXIIL  $.  3. — uisi  qnis  maria  simpH- 
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CARMEN  CXVI. 

AD  GELLTUM. 

SiEPE  tibi  studioso  animo  venanda  requirens 
Carmina  uti  possem  mittere  Battiadae, 

Queis  te  lenirem  nobis,  neu  conarere 
Infestum  telis  icere,  musca,  caput : 

Hunc  video  mihi  nunc  frustra  sumtum  esse 

laborem,  5 

Gelli,  nec  nostras  hinc  valuisse  preces. 

Contra  nos  tela  ista  tua  evitaraus  amictu  : 

1.  Venante  reqidris  Venet.  Grjph.:  in  libris  Mureti  desideratar  tox  extrema. 
re(;uir«s  MSS.  Statii  et  edilt.  antiquissiinae  apnd  edilorera  Cantabrig. — venanda  re- 
jitirfnsreposuilScaliger  ex  veteri  scriptura  wnia?»i  dare  quteres. 

3.  Qu(E  te  lenireiit  Parthenlus. — Queis  te  lenirem  nobis  neu.  con.  Gryph.  Muret. 
ct  sic  omnes  editt.  recentiores,  nisi  quod  recte  post  lenirem  sublata  est  inter- 
punctio. — Qui  te  lenirem  nobis  Statins. 

4.  Ex  mira  leclionum  bujus  versus  varietate  selegimus  eara,  qua;  nobis  com- 
modissima  videbatur,  elin  editionibus  Parthen.  Gryph.  et  all.  exhibita  est. — Tela 
infesta  rneum  mittere  in  usque  caput  defendit  Muretus. — Telis  irifestam  mi  icere 
mttsca  caput  legebat  Slatius,  in  cujus  MSS.  exaratns  fuit  hic  versiculus  sic,  Telis 
infesta  mi  tenemusque  caput.  favere  certe  hajc  scriptura  videtur  lectioni  Mureti. 
— Telis  infesto  mi  icere,  musca,  caput,  refinxit  ad  veterem  scripturam  Telis  infes- 
tum  jicere,  Scaliger,  qnem  plurinii  recenliores  secuti  sunt. — Infesta  in  7iostrum 
mittere  tela  caput  ex  veteri  libro  laudat  Vossius,  et  sane,  nisi  turbatus  verbornm 
ordo  aperte  correctoris  manum  proderet,  lubenler  in  hac  lectione  acquiesceremns. 
Jnfestum  tetis  icere  mi  usque  caput  ex  iibris  scriptis  legi  jabet  N.  Heinsius  in  not. 
ad  CatuU. — Profeclo  in  tanta  varietate,  quid  verura  sit,  videre  haud  pamm  est 
difficile. 

6.  Huc  valuisse  Venet.  Muret.  Graev. — hinc  est  in  editionibus  Gryph.  et  aliis,  ct 
recenlioribus  omnibus. — evaluisse  una  voce  legendum  esse  censet  Bondanits  Var. 
Lect.  p.  124. — forlasse  quoqne  hoc  vel  id  valuisse. 

7.  Quare  nos  Mnretus,  nescio  unde. —  evitabimus  amica  meliornm  librornm  lec- 

Gellinm,  cum  illatas  ille  sihi  contu-  e.  diligenter  investiganda   el  excuti- 

meliosis  Catulli  carminibus  injurias  re-  enda. 

muneralumivisset,  placare  Nosterstn-  4.  Mtisca  in  contemtnm,  quia  levi- 

duerat  dono  ei  mittendis,  quae  ex  Cal-  ter  tanlum   pungere  potest  muscarnm 

limacho  verterat,carminibus.     Sed  pa-  aculeus.  De  proverbialilocutione/uvia; 

rnm  hac  ratioue   apud   eum  efTecerat.  h>yfjt,oc  vid.  Stat. 

Acquiescit  igitur  in  eo    solalio,  quod  5.  Laborem  vertendorum  nimirnm  e 

tela,  a  Gellio  in  ipsum  conjecta,  faci-  Callimacho  carmiuura. 
lius  vitari  et  retundi  qneant,  quam  quas  6.   Hinc,  ad  impetrandum   id,  qnod 

ipse  in  illum  conjecerat.  speraveram,    sciL    ne  amplias  famam 

•  1.2.  Junge:    Sicpe  requirens  (me-  meam  lacerares  verborum  contumelii.s. 

cnm  repulans),  uti  possem  tibi  mittere  (vid.  Var.  Lect.) 
earmina  Baltiada  (cf,  supra  ad  Carm.  7.  Amicttt.    Roraauornm  consnetn- 

LXV    16.)  studioso  anirno  venanda,  h.  dinem,  sinistra  manu,  pallio  obvoluta. 
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At  fixus  nostris  tu  dabi'  suppliciuni. 


tionem   estet  estatur  Vossias,  nnde  illc  tentabat  evitabimus  hamit:  Atfixm  ruu. 
trii  t.  d.  t. 


adrersarinm  invadentiam,  ethoc  roodo 
impetnm  ejas  sostinentiam,  egregie  il- 
Instrarant  Nic.  Heinsius  ad  Petron.  c. 
63.  et  Burmannua  ad  eondem  c.  80. 


qai  laadat  Ferrarium  de  Re  Vest.  I.  c. 
5.  Hac  pertinet  similis  Grsecoram 
pagnandi  ratio,  qaam  explanavil  Cu- 
jKTus  Obscnr.  I.  e.  IS. 


SuBJECTis  quibusdam  in  graecam  linguam  a  yiris 
Doctis  translatis  Catulli  carminibus  gratiara  inire  puta- 
vimus  apud  eos,  qui  tam  utilitatem  quam  voluptatem  ex 
ejusraodi  instituenda  comparatione  capere  didicerunt. 
Dignus  quoque,  quem  subjiciendum  curaremus,  visus 
nobis  est  Mureti  Galliambus  in  Bacclium. 


PHASELUS    CATULLI 

TOTIDEM    lAMBIS    PURIS    GR-^CIS    REDDITUS 

A 

JOSEPHO  SCALIGERO. 

«X    EiUS    CASTle.   IN    CATCLLCai    DESCRIPTV». 

(CARMEN  IV.) 

KeAijc  CKttvoc»  ov  ^tacr^^  oSotTTopot, 
Tpi-)(^eiv  viu)v  filv  £u\e7-at  ^owrepog, 
Sko^ouc  oTTia^ev  vcmptiv  8j  firidevog 
ApofjiriXaTOvvTog,  tni  fiiv  xpetov  tX^i» 
TlXaTaKnv,  HTt  Xai^pea  kirTepayfiivotg. 
Tob  ovTi  <pri<Tiv  avTeptiv  av  ^A^piov 
Niwpi  ovT£  KvKXa^ag  TrepippvTOvg, 
Votov  kXuttjv,  ^vartfiepov  Te  OpyKiav, 
npoTrovriS'  aypiav  re  irovTiav  aXa, 
Iv  ovTog,  vcrrepov  kIXtjc,  Trapoi^ev  ijv 
niTvg  Tiva^i<pvXXog,  rj  Kurwpttjj 
Hayii)  ^afi  wpaev  tvXaXi^  ^poov  <p6^ig. 
KvTdope  JTV^odevBp',  ^ Afxaarpi  TTOvrtio), 
Tao   eldivai  a  cnravTa  vvv  t£  »cai  TraXat 
Aiyoi  kAijc  av.  ev^itg  Ik  yeve^Xiwv 
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Tealffl  (f>t}(Tiv  ev  vairaig  ireipvKevai, 
Teotffi  kXuo-'  tv  otS/Ltaaiv  viav  nXaT^v, 

KXvB<t)(Tl  8'  tV&eV    iV    TToXvppO^OlQ  tOV 

n.opaixT  avoKra,  Xatoc  ftre  Se^toc 
"Optupev  ovpoQ'  eiT  ar\p.a  irofnrifiov 
"Erfivf  TrXijertXat^fc  apfiivov  TrtJSe. 
ETraicrtottTt  8'  ovitot  l^tr/j/ata 
©fotfftp  j}u^a3"',  (iiic  air  i(r\a.TT)Q  aXog 
*A<pXKTO  7TJV0E  \ifiviav  iq  Tgova. 
Ta  ftfv  TTapoi^f*  vuv  8f  TrifnriXov  a^oX^c 
TfXoc  XfXoy^e.  aoi  St  KftT'  avtifxivoQ, 
Aiog  re  tcovpe,  Kai  AtotrKopou  Katrt. 


CATULLI    PRIAPEUM 

TOTIDEM  lAMBIS  PURIS  GR^CIS  REDDITLM 

A 

JOSEPHO  SCALIGERO. 

BX   CATDLLt    EOITIONB   JAM    OOUS^    LCGD.    BAT.    1593.  p.  26:1.    OEiCX  I  PTl' K. 

(CARMEN  XX.) 

'EycL»  Ti\vr)fia  «^auXorfKTOvoc  x,fpoc, 
'Ey(u  Sf  ^trpoc  a^otXTjc»  odoinope, 
'iSou  To  yriBiov  toB^  f^  apKjrspag, 

"ETTauXtV  OvSpoC  opxaTOV  t'  fTTtO-KOTTw 

nfVTjTOC,  £K  of  (ptjpog  apTTayaQ  TpeTTtu. 
'E/Ltoi  fiiv  i/p'  apTjpfv  avdepog  ttXokoc, 
'E/iol  8l  irupco^Xotoc  ooTa^^uc  Bipei, 
'Oir(vpiv(^  re  Xapoc  afiireXov  /Sorpuc, 
KoKtu  Tf  ^eipaTijjfibv  6fji(j)aXog  rrri^pog.  i 
Xifxaip'  efiol<7Lv  i^aXoc  vopevfxacri 
rioXtvS'  afxoXyag  ov^ar'  evyXayii]  (pipei. 
'E/Ufaii.  ott'  afivog  ev^aXrjg  enavXed^v 
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AofxovBe  ftpiBvKtpfiaToi/  yip  ttcrayet' 
Tepttva  iroQTLQ  aivofxijropog  (5o6g 
Xect  Trpovaog  aifiaTOtT^ayig  XijSoc 
QeoXm.  rovBa  rbv  ^eov  aijiov,  %ive, 
Xipag  Se  X'^?'^  *^X^'  '^^'-  '''^^'  a(T<pa\ig. 
Erot/ioc  a(Tic£7raj>vov  aiKia  iriog. 
Aiyoig  ^iXoifi  av,  aXX  Idov  Trpo<Tip\£Tai 
* AypolKog  ovrog.  t^'  cnro(nracig  Tobe 
Hiog  Tv\(i)Tov  ottXov  evrpiTret  Xtpt. 


CATULLI  EPITHALAMIUM 

SEU 

CARMEN  NUPTIALE 

A 

Q.   SEPT.    FLORENTE    CHRISTIANO 

GRiECIS   VERSIBUS    EXPRESSUM. 

EX    CATULL.    EDIT.    JANI    DOCSvB   p.   265. 

(CARMEN    LXII.) 

2ou<T^6  veot,  6  yap  eoTrepoc  tpxtTai,  %<nrepog  riBri 
OvpavoOev  Tpnr6Qr]Ta  fioXig  Stjv  ^aea  riXXei' 
"QiO-q  ava(TTrivai,  XtTrapac  XeiTTftv  re  S^aXetac- 
IlapOevoc  ep-ipHTai,  vfievaiov  8'  e^pET^  aoioi). 

IjLtav  (u    1  fievaie,    i  fiav  eA^  lo    Ifievaie. 
'A^peiT*  rii^iovg  ^iXoTrapOivoi,  avTL   eypecrOe, 
navraxoo-   OiTaiag  (paiveL  6p<^vr}^opoc  awytic* 
Kai  vv  Toi  ovx  bpaag  wg  (VKieg  e^e06pr}(Tav\ 
OuK  eiK^,  ,rouc  yap  vtKav  ^ifjLig  aeferevvrt. 

I/Ltav  w  l/xevat6,  Ifxav  tAU  tu  l/uevate. 
'A/uTv  /utv  Ketrat  ovk  evYepec,  7^XtKec,  ciS^Xov* 
2K£7rrfo^'  (jjg  St^Tjvr'  ayapoi  ireirovrifiiva  Kovpai. 
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Ou\i  juarrjv  fieXeruxTiv,  ixovai  ti  a^tojuvnoTOV. 
*A/i/u£C  S'  a>Ta  ^pevac  t'  if^epiaaanev  aWv^ig  aAAy. 
OitK  afirj  B'  ovv  vtKi),  ctteI  ^tXti  Tjyc  fxepifivav' 
TtjJ  vvv  vfiETipov  Ivag  avfi^aXXtTe  ^vfiov' 
' ApKofievaig  ouSijc  J)S»)  Trpe-Tei  afxfieg  hrea^ai. 

'Yfxav  w  'Yfievaie,  'Yjuav  eXO'  u)  'Yfxevaie. 
'Ecnrepe,  ttoiov  i\ei  aeo  (ftwg  vriXecrrepov  aWpyj 
Actvou  £7r(uXevi?/v  Kovprjv  Tiva  /urjTpoc  avocnrqv, 
Mr)Tpbg  ott'  ayKaXtStov  a^peXeXv  Kouprjv  atKOUtrav, 
IlapS-cvirjv  St  iroOtvvTi  vcrjvtp  eyyvaXiKeiv  ; 
IlEp^Ojulvrjc  ex^P^^  '"^  TrXlov  /ol^owort  TToXrjoc  ; 

'Yfxav  5)  'Yfievaie,  'Yfiav  tXS"'  w  Yfievaie. 
"EoTTfpt,  Tic  <Teo  TepTTvoTepri  (j>epeT  ovpavoOi  ^Xo^; 
Et  Kvpowv  TeXeeig  fivr\<nr\p  Taye  ya/ujSpoc  virecrra, 
Taiv  Tafiov  ol  Tracri,  Tafiov  opKia  Tnirra  TOKtieg, 
"EjUTreSa  S'  ou  ^fjKav,  Trpiv  ff^v  (rlXac  rjoe  Trf^acrS^at. 
EuKTOTspov  Ti  ^eoX  SoTev  k'  ev^aifiovog  wpag ', 

I/Ltav  (u    l/u£vatE,    i/uav  fA-J  tu   I)U£vat€. 

EoTTEpoc  £s  rifiewv  ye  fxiav  e^^i  avTog  airovpag 

*  *  * 

"Siev  yap  eTrep\Ofievov  alev  (j>pvKT(opog  avirvog, 
NuKTi  St  (jiwpeg  aioTot*  aTap  <rvye  Totg  S'  £7ravrjK(uv 
'EoTTfpa  eiT  aXXa»c  ovo/uaoS^Eic  xttpac  e^aXXeg. 
*AXXa  (^iXov  TtXaaTolg  ae  yooig  vvfx(pai(nv  eXeyxeiv, 
Ei  Ti^^  eXey\ov(nv  to  ^pEotv  TroS^fouoi  Xa^paiaig  ; 

I/xav  (o    ifievaie,    i/uav  fA^  o»    i  fievcut. 
"EKKpiTov  a>c  avS^oc  ^wct'  ev  (f)padfi(oSei  Krjirtjj, 
Qpififiaaiv  a(f)pa<TT0v,  Traotv  S'  a^Xatrrov  apoTpoi/g, 
To  ^E^vpoc  OlXytt,  0£6c  efXTTeSoT,  6/u/3poc  a£s£t, 
IloXXatc  Trap^tvtKatc,  TroXXotc  ^rjXwrov  E^/jjSotc' 
'AXX'  orav  appog,  ovv^  koXXouc  IfioXvvev  afxipaag, 

OuSe  V£0WC  ''OW^OW  TroS^OC  tK£TO    ouSf   KOpi<TKaC, 

IlapS^evoc  tuc  a(f)^apTog  e(jjg  fxivti,  eVXeTO  0tX»j. 
EI  oe  fxiaivofxivov  a(Jj(f)pov  Treat  a^vfiaiog  avOog, 
Oi)  TTaialv  TtoKvr)  fxivti,  oi»  \apitaaa  Kopyai. 

i  P 
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Y/ixav  w  Yfiivaie,  'Yfihv  eX^'  jL  'Yjulvatf. 

Qicnrep  <pvofiivr]  apyt^  fiovr)  afiirtkoQ  aypi^ 
OvTTOT  avaX^aivovtTa  rpi^ei  fitXiri^ea  (doTpvv, 

AXXofiivr}  Se  TTocriv  /3apoc  atT^eveQ  vtttiov  epTTOv 

AKpoTaTwv  /LttXXft  Btyifiev  pL^yjai  Kopvfi(i<jJv, 
Oi»o  apOTpEiQ  TavTr\v  ouS'  ap'  /3o£C  r^aKi^aavTO' 

Ei  0£  7t;;^ov  KEtvrj  TrrfXlTjc  (jtiXoTriTi  fiiyrjfrai, 
rioXXat  TJ7V  §£  ftoeg,  ttoXXoi  8'  TjcrKrjffav  apoTpetc' 

Qg  Kopr]  a-)(jpLg  aBLKTog,  t^^et  totc  7»?pac  aepyov. 

Oinriifjiog  S'  apa  avZvyirfg  TV)(ev  wpiog  t(T»jc, 

Avopi  Tc  TepirvoTeprf  ireXe  Kal  iraTpX  fieiov  aTreypiiq. 

Yfiav  u>  YfiivaLe,  'Ypav  tXv'  w  'Ypivaie. 
Mtjttotc  S'  ovv  Totti»,  yXvKepov  S^aXoc»  avSpi  jua^oto. 
Ou  ^ifiig  IotI  fiayea^ai,  oTt^  yeviTr)g  iropev  avrdg, 
AvTog  <Tvv  firjrpX  yeviTrjg,  toXq  X9^^  ^^  ri^icr^at' 
Ov  fxev  oXtj  crev  Trap^evirj,  fxipog  earX  Toic/jtuv, 
Kai  yevirr^g  to  TpiTOv  Kat  ro  TptVov  17  yeviTeipa, 
Movvoc  ^X^'?  ''o  fpirov,  firj  ^ovXev  Bvaal  fia.\ea^ai, 
Tot  yafipptj^  ea  ^Laaa  fiipr)  avv  ^CjKav  eidvotg. 
Yfiav  u>  Yfiivaie,  'Yfxav  cX^'  u)  'Yfiivaie. 


CARMEN  AD  ORTALUM 

GR^CE  REDDITUM 

A 

BONAVENTURA    VULCANIO. 

EX    EDIT.    JANI     DOUSi£   p.    268. 

(CARMEN  LXV.) 

K^v  fie  oirfveKeaiv  fieXedr]fxaaiv  aXyog  taTrrov 
Noff^t^ei  mvvTU)v,  "QpTaXe,  irap^eviKCjv, 

Kou  ouvaTai  fiovaiov  yXvKepov  yavog  eKTafiieveiv 
Ovfxog  sfiog,  roaaoig  aXyeai  KVfiaTiag, 
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"Otti  KaaiyvriTOio  t/iou  aTvyepwraTa  Xtj&»ic 

Qi)(pov  XevyaXiwg  vafiar  £kXu^£  TroSa. 
"Ov  p  virb  Vridal(jf}  xpafxa^og  pr\ytuvi  KoXwTrrit, 

A/ort  fiaX  £K  (jiai(t)v  cififi  a^avt^o/Lifvov 

*  *  * 

OvkIt  adi\<pi  a  lyu}  ^tXrEpe  ri^  Se  (5i({) 
Zu)VT    avBig  (3\ixp(o  ;  allv  filv  lyw  <t£  (pi\ri(T(jj, 

Sovr£  fiopov  yoepoTc  KXavaoju'  oft  fii\e(Tiv' 
OlaTTtp  £V  TTuictvotc  TTEraXotfftv  AauXiac  ^Sft 

Otxojulvou  'IrvXou  TTorpov  o^vpopivr}. 
AvTap  opwQ  Tade  aoi  t6<3(toiq  evi  Kr\^i.<JL  TrljUTrtu, 

"QpraX',  ETTjj  fffXiStov  EKKjOtra  ^aTTia^oVf 
QiQ  aio  <l>oiTa\iaiQ  ouk  av  pzTap(jjviov  avpaiq 

Sr^S^oc  Ifiov  Xl^rjQ  juu^ov  virtK^pvyivai. 
QiQ  or£  KpuTrraS^wc  irep^^ev  Trort  ftijXov  Ipaoroi» 

'AyvffQ    £K    KoXTTtUV  7rpOVTp£-)(£  TTap^eVlKnQ. 

Tou3f'  oTraXt^  oTi  Kpv^lie  TrtTrXtjj  afivnfiov    eoixrg 
(Mrjrpoc  or'  epxofJ.ivr)Q  avdop')  virec,i7reaE 

AH\aly'  To  81  pifi(pa  KaT(i)(j>epeQ  ftXtvSfirot, 
Trjv  de  Kar)j0£iTj  KOKKOTrapyov  e\eu 


ELEG I A 

DS 

COMA  BERENICES, 
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*  Oc  fityaXov  Sia  iravT  lOtaaaaTO  (f)aea  Koafiov 

*  Og  T  a(TTp(t)v  cvcTfiag  tvpe  icat  avToXiag, 
KpvTTTtTat  wg  (pXoytpov  ^dog  o^iog  ritXloio, 

'  Qg  Tt  bpiZ,of.iivoig  Erjvi  tytvTO  \p6voig, 
'Qig  viro  Tov  AaTfiov  aKOirtXovg  KaTifiaWt  \a^paiojg 

Ovpavo^tv  M?;vj)V '  Ifxtpog  tKKaXiaag. 
Tydt  Kovcuv  fi  ifiXtxptv  tv  r)ipt  tov  BtptviKrfg 

^6(TTpv)(ov,  ov  Ktivrj  TTCKTtv  t^r^Kt  ^tolg 
Trjv  (TCKpa  XdfXTTOVcrav,  rjv  TToXXalg  tjSe  ^tdwv 

Xtp(T\v  dtipofiivatg  rjv^ar'  dirap^ofiivr), 
'OTTTror  "Ava^  yaiwv  tpaToXg  Tt,  vioig  G"  vfitvaioig 

Ilop^y]a(i)v  yaiav  'iKtT^  tg  ^Acrcrvpiav, 
^VKTtptvov  (l>opi(i)v  ix^^  \apitvTa  KvBotfXOV, 

SkvX'  avTog  Ka^tXwv  r)Sia  Trap^tvirig. 
Nv/x^atc  icTTt  viaig  i^^Opri  Kinrpig ;  ^  pa  TOKritvv 

AdKpvatv  tvTrXdaTOig  V^aTraToJat  xapdv  ', 
Ovoov  tvTog  ^aXdfxov  ^aXtpov  KaTa  ^dKpv  yiovatv. 

Ylpog  ^tCjv  aTptKtg  ov  tovto  to  rrivBog  tvt. 
Tovr'  i^i^a^iv  fi  17  ^aaiXXg  yotpov  ^ootvaa, 

OTTTroTE  avojot  vidf)  riptat  ^ovpog  "Aprig. 
Kairrtp  ^^c>  ovk  dvSpog  iddKpvov  op^pavd  XfKrpu, 

'AXXa  TTOfft  (f>iXov  TT^Xt  Ka^tZ6ptvov. 
2ov  ^vfxov  Kari^tt  (ppovTlg  EaKi^vfxog  ig  altl, 

Koi  troi  vDv  KpaSajv  wdvTOTt  Ttipofxivri 
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"Sivv  (pptaiv  tKTrXriKTOQ  vooc  6C7r£<r£v.  t^  apa  B^fiTrov 

"Eyvujv  eK  iraiSug  irap^iviKr^g  (i\o<Tvpav. 
'H  ya  apKTTtiag  tXa^tg,  j]g  tivtK  avaKTog 

Su  yafiov  tKT{]<Tb) ;  tjv  Tig  tT  aXXog  i\oi ; 
^Avcp'  a<pit7(Ta  Ttov  tTTta  tv  iroXa  7rpo<Tj'yi»Sac» 

"Ofip.aTa  ao\  \ti<f.  X*'P^  ofiopyvvfiivr] ; 
Tig  <T  riWa^t  (^apvg  t6<t<tov  ^tog ;   ^  ot  tpCxriv 

OitK  avifitv  <piXov  <T<x)fiaTog  tori  <piXov ; 
Su  yap  Tra<Ti  ^tolg  yXvKtpov  vwtp  av^pbg  VTreorijf 

Eux'?v  Tavptiov  a'ifiaTog  ov^  oTf/Oj 
EtTTf/o  vo<TT)]a)^y  Ta\i(i)g  'Acrirjv  AiyuTTTou 

AovXoj^tXrrav  opovg  rplg  rt  fiaKaipav  ayg. 
Av3'    wv  ovpaviov  £<r£J3»?v  ^opov  a.<TTtp6tvTa, 

Kai  TTptoTag  tv)(ag  Xv<Ta  6^«Xo/i£VT}. 
AKOUcr',  <Jo  ^iX  ava<T<Ta,  Tsrig  Ke^oXijc  O7r£/3atvov, 

"Aicouo-a,  irpog  <Tnv  wpog  Tt  Ttrig  Kt<paXrig. 
Eie  Ktvov  tl  wpKi^i  Tig,  a^ia  Si^tT  airoiva. 

AXAa  fftoj/ptj»  Ttg  <f>i)<Taitv  lcrov  t^^tiv ; 
Kclvo  opoc  (TKidvay,  ^  Trig  *P9i(t)TiSog  atijc 

Tiafifiiy  tTrti)-)(tlTo  ayXaov  6v  Tt  yivog. 
'Qig  M^Sot  vtapav  t  opti  (iiacravTO  6aXaa<Tai', 

Kal  Bi  "AS^to  TrXcufffv  j3a/>/3apoc  iiidtog. 

Tl  ^pi^lV  TtXcOV  i(TT,  tl  f  tK£V  TOVTa  «TtSj/pt^  ; 

Zeu  TTaTfp,  o)g  XaXu/3wv  ttov  (nroXoiTO  yivog. 
rtio^tv  avTiXX6v  T£  KOKOV  (pvTov  apfiiv  i(pr}vtv, 

'HSe  (TiBriptiriv  t^tfxaXa^t  /3t»iv. 
KXaiov  tfiov  fi6pov  ol\Ofiivr]g  K^fiai  av^ig  aSfX^ai, 

Kai  T^Tt  fiovvoytvovg  Mipvovog  Al^iowog 
'Alp'  fXauvovTOc  TTpo^fp'  6^i(Tiv  oiov  iptTfxoXg 

^Ap<nv6r]g  irTtp6tig  XXwpiSoc  tTTTTOC  oSov* 
AuToc  av'  al^tpiag  a.(ptX(t}v  ifit  Trp6<rKtTtT  avpag, 

Kat  tfp<t»  KuTTjOtSoc  KoXTTt^»  tOr^Ktv  ipi. 
AvTrj  tKtX  Zt<pvpiTtg  tov  OtpdTrovr  a<pir]<Ti, 

"Hyt  Kov(uj3£iouc  vatt  <piX  atyiaXovg, 
AaiBaXia  fxi)  fiovvog  Iv  ovpavioio  KtXtv^^) 
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Twv  'ApmSvetwv  )(pv<TeoQ  Ik  fcpora^tuv 
'O  oTifpavog  irriyvvT'  iSt  Xa/iTTOjuEv  d/jLixeg  m  017 

Ta  ffKuXa  ^av^^c  "pa  t^JC  Kopu^ijc. 
'Yypwv  £K  SoK/auwv  tejliIvj]  Trpoc  6"«  Ota  /ue 

'Ev  ToTc  TTpEcr/SuTlpotc  acTrtpa  S^tjke  vIov. 
riapS^lvou  7J  ^aXtTToto  ^iyovcra  to.  <pCjTa  \iovTog 

l^vfjKpy  KaXXtoTOi  <tvv  te  Avicaovia 
Eic  8u(T/i?]v  TpiTTOfiai,  ^eiXov  irpoayM  ts  ^owtio), 

'^Oc  jLtoXtc  oxpi  l^aOvv  8v£T  £C  'QKiavov. 
'AXXa  jUE  vuKTi  Srewv  jSapE"  ixvea  KaKKpviTTOvmv 

'Aot  TO  TToXta   VVKrt  6^£tXo/Ll£Vp. 

TawT'  lytii  £1  XaXlto,  'Pa/ivoutrtac  IXa^i  Kovpt), 

Oi»  yctp  aXaBnav  KpvxpofiaL  ovSev  lyd)' 
OwK,  £t  owpavov  Ix^pov  'ixwiJLai,  eTiyrvna  aiiraa 

"EvS^ETa  £v  ^vfit^  firj  Xeyii)  aTpeKfwc' 
Ovx  ovTiog  X"*P*^  TOVTOtc,  tl>c  Suffx^pec  afifiiv 

'2iTr\vai  airo  SEcrTroTtKrjc  ai^io)g  Kopv^^c» 
'^Ht  a/i'  eyto,  ot£  TrapSrevoc  ^v  TrovTto-oriv  a/uotpoc, 

Swv  7'  owTa  fxvpiov  \i\ia  ttoXX'  £7riov. 
Nuv  7'  VjUEic  tpaTc^  a  Z,ev^ev  (jtau  TrevKti, 

^Avdpaai  firi  (jtaivOLT    ov^aTU  yvfiva  ^iXotC) 
'SiMfxaTa  firj  7rpoT£pov  bfio^vfjLaSov  ovSpotrt  owT-f, 

riptv  7'  ■nfiLV  6  ovv^  Swp'  ipijjpa  X^o*> 
'Y/Lt£T£poc  7£  ovi»?  Tcjv  o^vtliv  S^rjXuTEpatov. 

'AXX'  rj  I  fioL\da  i^i^oatv  fJLiapa 
Kowprj,  TauTO  Kovie  vioi  tv^vc  Sw/oo  aStopa, 

KaiTTfjO   OTTO  flLaph)V  ^(jjpa  TLV    OVK  l^tkb). 

'Y fiBT epa  ^'  ofXOvoLa,  ep<x>g  te  vo^otEv  £C  o-Lt.v 

"ESpoc  tvae^i(t)v  alg  fxiXov  t(m  yafXLvv, 
2i>  Bi,  dvaaaa,  /BXlTTfitc  daTp<i)v  ore  (ftaea,  dvaLfXOv 

'Ipoic  tXacTKOtc  0a£<Ti  T)jv  KuTrpioa. 
Oi/K  iv\aig,  u)  dvaaaa,  fxovov  aalg  iiTrl  Ttdv  fxt, 

*AXXa  Ttdv  dtopoLg  voiti  dirtLptaioLg. 
Afjvta  TL  fi  inixi^h  Stairoivrig  tt^t  ytvoifxr\v, 

K'  'ApKTovpoc  XdfXTTOL  tyyvov  'Hpi^ovrjc. 
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IMITATIO  CARM.  LXIIl. 

Hedera  comam  revinctus,  Bromium  patrem  cano, 
Bromium,  Euhyum,  Lyaeum,  puerum,  femorigenam, 
Ope  cujus  alma  vitis  nova  munera  peperit, 
Nova  munera,  apta  curas  animis  procul  agere. 
Pater  o,  pater  bicornis,  trieterice,  cryphie, 
Eleleu,  giganticida,  tibi  cymbala  quatimus, 
Tibi  spargimus  capillum,  tibi  carmina  canimus, 
Tibi  verticem  rotamus,  tibi  per  juga  gradimur. 
Nemora  ipsa  raota  nostris  tibi  cantibus  ululant. 
Evoe,  dator  quietis,  placidi  dator  animi, 
Ubicunque  tu  moraris,  bona  ibi  Venus  habitat, 
Habitant  tenelli  Amores,  jocus,  etlepor  habitat : 
Fidiumque,  cornuumque  strepitu  omnia  resonant, 
Alacres  vigent  choreae.     Maia  tristitia  procul 
Inamabilesque  curae  rapido  pede  fugiunt. 
Date  pocula  huc  ministri,  plenos  date  calices, 
Avida  ut  liquore  dio  mihi  pectora  repleam. 
Scelus  esset  ore  sicco  sacra  mystica  facere. 
Vah,  vah,  pater  lychnita,  quibus  ignibus  agitor  ? 
Mihi  mille  jam  ante  ocellos  nova  lumina  radiant. 
Viden',  ut  nemus  citato  procul  impete  rapitur  ? 
Humus  ut  tremens  frequenti  salit  acta  tripudio? 
Novus  unde  clangor  aures  modo  cornuum  ferit? 
Procul,  o  procul  profani  :  deus  ecce,  deus  adest 
Maculosa  terga  lyncum,  et  tygriura  celeripedum 
Tenero  domans  flagello,  posito  premens  jugo. 
Rubicundus  hunc  magister,  Satyrique  capripedes 
Agili  gradu  insequuntur,  thiasusque  mulierum, 
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Evoe  pater,  frementum,  metiiende  Bassareu, 
Ter  o  et  quater  beatura  tua  qui  orgia  sequitur, 
Thyrsum  inquiete  dextra  quatiens  hedericomum. 
Simul  atque  pulchra  Cadmi  te  filia  peperit, 
Peperit,  sed  ante  tempus,  Jovis  igne  saucia, 
Pater  ipse  te  alligatum,  proprio  in  femore  tulit, 
Mala  ne  noverca  ccelo  te  praecipitem  ageret. 
Dedit  inde  te  fovendum  nymphis  nemorivagis, 
Juga  quse  per  alta  Nysa?  propero  pede  volitant. 
Quae  ibi  cunque  tu  puellus  loca  dexter  adieras, 
Ubicunque  sessitaras,  nova  germine  tenero 
Feriebat  arbor  auras  redimita  pamplnis : 
Ubicunque  lusitaras,  nova  flumina  temeti 
Placido  viam  secabant  fluitantia  sonitu. 
Quid  jam  Indiam  subactam  tibi  maxime  meniorem  ? 
Quid  Penthei  aut  Lycurgi  scelerata  facinora, 
Nova  quidve  monstra  Etrusco  natitantia  pelago? 
Tua  per  trophaea  eunti  neque  enim  modu'  fuerit, 
Tibi  Tmolus,  et  Cythaeron,  tibi  Nysa  subdita  est ; 
Tua  Musici,  et  poetae  unanimes  sacra  celebrant ; 
Tuo  eis  liquore  tactis  simul  ac  capita  calent, 
Nuraeris  repente  fusis  subito  omnia  resonant. 
Sine  te  nihil  venustum  est,  nihil  est  hilarificura. 
Tu  animis  acerba  fessis  curarum  onera  abigis, 
Adirais  pudorem  ineptum,  secreta  patefacis, 
Ineunda  pellis  omnes  ad  proelia  Veneris. 
Obitis,  quiete  molli,  quibus  obtegis  oculos. 
Agedum  pater,  agedum  rex,  agedum  aetheris  decus, 
Ades  usque,  nosque  clemens  oculo  aspice  placido. 
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A.  CANO  capite  68,  124.  dolore  95,  2. 
grenio  S,  8.  fleta  aTidalam  (36,  60.  limioe 
inortis  68,  4.  lace  purpurea  refalgent  un- 
dce  64,  276.  popalo  pndice  conservesniihi 
poeram  13,  6.  sede  Pisaari  bospes  81,  3. 
te  metao  15,  9.  vertice  64,  351.  virgiue 
parva  66,  26.  et  al. 

Ab  oris  patriis  avectam  64,  132. 

Abduco:  abdncta  moeclia  68,  103. 

Abeo:  abit  dies  61,  79.  passim.  abiit 
sonitus  labellis  63,  74.  abite  14,  21.  hinc 
27,  5.  abire  foras  32,  6. 

Abhorreo:  abhorret  tantam  22,  11. 

Abiegnis  palmis  verreotes  roquora  64,  7. 

Abjicio  :  abjlce  elevaqae  24,  9.  abjectis 
luDicis  88,  2. 

Abitum  posl  horam  64,  279. 

Abjungo:  abjunclae  comac  66,  51. 

Abtuo:  abluitOceanns  scclera  88,  6. 

Aln-umpo:  abniptnmbarathram  68, 108. 
abrupto  conjagio  ibid.  84. 

Abteondo:  abscondis  non  amorem  61, 205. 

Absorbeo:  absorbens  te  aestus  amuris 
68, 107. 

Ahstergo :  abstersti  labella  99,  8. 

Abstineo :  abstine  61,  143.  abstinete 
bioc  rapinas  19,  9. 

Absum  :  abero  foro,  patria  63,  59.  aliesse 
nonlongo  tempore  68,  8.5.  abfore  me  dis- 
cmcior  66,  76. 

Absumo :  absnmens  lamina  in  flelus  64, 
243.  absnmti  Itjli  65,  4. 

Abutor:  abnsam  se  esse  namine  divum 
76,4. 

Accido:  accideret  ne  hoc  ipsi  74,  3.  ac- 
ctdere  polestg^atam  a  noslro  dolore  96,  2. 

Accipio  :  accipiant  prelium  110,  2.  ac- 
cipe  inanera  101,  9.  oraculum  64,  326. 
queis  merser  fluctibas  68,  13.  accipiat 
con;itationes  35,  6.  conjux  divara  64,  374. 
acriperent  cnm  laeti  divnm  aris  spumanti- 
bus  64,  394.  acceptum  sepulcris  96,  1. 
acceptum  reddilnroque  votum  36,  16.  ac- 
cepto  carmioe  90,  5. 

Accolo:  accolaere  Titcm  nalii  ajjricola: 
ct  javenci  62,  53. 

Aceubo:  accubans  iu  toro  61,  171, 

Acer :  acres  morsus  2,  4.  acrior  ignis 
4o,  15.  malto  res  83, 1. 


Acerbtts:  acerba  cinis  viram  el  viHotam 
omniom  Troja  68,  90.  acerbo  casa  oppres- 
sas  ibid.  1.  acerbius  73,  5. 

Acerva:  acervis  corporum  cac8is64, 360. 

Acies:  aciem  (ocuU)  dirigere  63,  56. 
protenderel  61,  127. 

Acina  cbriosa  ebriosioris  27,  4. 

Acqriiesce :  acquiescimHs  lecto  31, 10.  ac- 
qaiescat  ardor  2,  8. 

Acutus:  acuta  siJice  63, 5.  aculis  ulula- 
tionibns  ibid.  24. 

Ad  Austri  flatus  opposita  villola  26,  1. 
ccelnm  vocare  6,  17.  dominam  pipilabal 
passer  3,  10.  lalos  haeres  21,  6.  leclicaiii 
10,  16.  qaam  commones  exerceremus  am- 
ores  68,  69.  usqae  4,  24.  passim. 

Addo:  addebat  qoemdam  67,  45.  addi- 
derat  captam  Asiam  j9Egjrpti  finibas66,36. 
addent  hac  divi  quam  plorima  manera  68, 
153.  addebuc  55,  27. 

Adduco :  addacta  mens  mca  est  75,  5. 

Adeo  :  adiit  ultiina  loca  littoris  63,  87. 
opaca  loca  63,  3.  Idam  cliorus  63,  30.  adi- 
bit  te  8, 16.  adeat  cubile  61, 183.  adirem 
omnia  latibula  63,  54. 

Adeo  adverb.  63,  25.  passim. 

Adf.  vid.  Aff, 

Adg.  vid.  Agg. 

AdhoTtor  :  adhorlans  sese  63,  85. 

Adimo :  ademit  luclus  monera  68,  31. 
ademtom  fratri  lamen  68,  93.  ademte  mihi 
frater  ibid.  20,  et  92. 

Adipiscer:  adeptaes  connubinm  regiara 
66,  27.  est  par  connubiuro  62,  57. 

Aditus:  aditum  ferat  huc  61,  43.  ferens 
ibid.  26. 

Adjuro :  teque  tanmqne  capat  66,  40. 
adjnrarit  inaniter  caput  tuom  ibid.  41. 

Adjnvo:  adjnvato,  ne  qais  etc.  32,  4. 

Admiror :  admirans  ait  haec  53,  4.  ad- 
miranles  monstmm  64,  15.  adrairari  desine 
car  69,  10.  qnare  ibid.  1. 

Admoveo:  admovere  manas;  carmiiie 
pnst  14,  V.  3. 

Adn.  vid.  Ann. 

AdoUsco :  adolescens  63,  6S.  adalta  lacte 
ubera20, 11. 

Adorior :  adorta  est  canere  63, 11. 

Adspicio:  adspexi  51,  T.  adspiciam  post- 
B 
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liacte  nuDquam  65,  11.  adsplce,tii  vir  libi 
accubans  iminineat  61,  171.  adspicite  ut 
innuptse  requirunt  62,  12.  dii  me  miserum 
76,  19. 

Adspiro:  adspirans  levius  anra  68,  64. 

AdsuUtantis  ponticuli  crura  17,  2. 

Adsum  :]ades  62,  5.  passim.  adesl  61,  77. 
62,  1.  64,' 286.  Tlietidi  et  Peleo  concordia 
64,  337.  adeste  4, 1. 

Advenio  ad  inferias  101,  2.  advenit  Chi- 
ron.  64,  280.  pater  divum  ibid.  300.  dies 

61,  37.  doraum  Laodamia  68,  73.  adveniet 
fausto  cum  sidere  64,  329.  tibi  Hesperus 
ibid.  328. 

Advento:  adventate  huc  64, 195. 
Adventus:  adventu  matris  65,  22.  tao 

62,  .33. 

Adversus  te  sedens  51,  3.  adversas  pro- 
carrerein  undas  64, 128. 

Adulter  vorax  57,  8. 

Adultera  in  mala  vir  deditns  est  61, 102. 

Adulterium:  adulterio  impuro  66,  84. 
adulterium  malum  67,  36.  patrui  78,  6. 
adulterio  foscundum  semen  113,  4. 

Advocatus  tibi  non  bene  deus  40,  3. 

Advolo :  advolat  equus  ales  66,  55. 

JEgroti  carnificis  culum  lingere  97,  12. 

Mmulus  iste  tuus  71,  3. 

JEquo:  sequabat  opus  deas  64,  316.  cC- 
quata  omnia  pumice  22,  8. 

^qtialis:  aeqnales  62,  11  et  32. 

JEque  101,  3.  ac  22,  16. 

Mquinoctialis  coeli  furor  46,  2. 

JEquor  ponti  truculentnm  64,  179.  ven- 
tosum  i/)id.  12.  Kquora  multa  101,  1. 

JEquoreie,  Nereides  64, 15. 

^quus:  aequnraest  62,60.  68,  141. 

Aer:  aera  impeilens  nutantibus  pennis 
66,  53. 

Aerius :  aerii  montis  68,  57.  montis  ca- 
cnmen  64,  240.  aerio  gyro  66,  6.  aeria  cu- 
pressu  64,  291.  aerii  venti  64,  142.  aerias 
nebulas  30,  10. 

JEstimatione  me  movetlinteum  12,  12. 

^stimo:  sestimemns  unins  assis  5,  3. 

JEstuo :  sestues  insolenter  25,  12.  aes- 
tuante  animo  63,  47. 

^stuosus:  sesluosi  Jovis  oraculum  7,  5. 
sestuosse  Nicaese  46,  5. 

Mstus  amoris  68,  108.  gravis  ihid.  62. 
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ternum  foedus  amicitiae  109,  6. 
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61,  26.  etc.  agedum  6S,  78.  age  incitatos 
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68, 16.  agitur  prseceps  malum  64,  23. 
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Afnaritiem  dnlcem  qaae  miscet  coris  68, 
18. 

Ambo  eradiloli  .57,  7.  anibos  alciscitar 
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manes  68,  69.  fnrtivos  7,  8.  meros  13,  9. 
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Anus  charla  68,  46.  78,  10. 
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ibid.  380.  mens  68,  8.  lumina  64,  243. 
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Appareo  :  apparet  64, 168  et  al. 
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Aptus:  apta  clava  dextrae  20,  21.  aplis 
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Aspera  herba  19,  8. 
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302. 

Aspicio  vid.  Adspicio. 

Asservo:  asservanda  puella  diligenlias 
17,  16. 

Assiduus  amor  66,  88.  assidna  diligentia 
19,  7.  assidno  dolore  65,  1.  flelu  68,  55. 
munere  61,  234.  asslduos  fletus  64,  243. 
assiduis  Inctibus  64,  71.  assidue  45,  4. 
90, 4  et  al. 

Ater  au  albns  homo  93,  2.  LanQvIus 
39,  12. 

Alque  alia  atque  alia  dies  68,  152.  atque 
illud  praeceps  agitnr  65,  23. 

At  8,  14.  10,  21.  certe  65,  11.  dii  me- 
minerant  30,  11  et  al. 

Attenuo:  attenual  falx  arboris  nmbram 
64,  41. 


Attero :  attritns  pnlvinas  6, 10. 

Attingo :  quem  si  qua  attingit  97,  11. 
simnl  ac  attigit  poemata  22,  15.  attingam 
39, 13.  atligerit  prior  67,  20. 

Attractis  pedibns  15,  8. 

Attribuo :  attribntns  est  error  suns  cui- 
que  22,  20. 

Aucto  :  auctet  te  Jnpiter  bona  ope  67,  2. 

Auctor :  anctore  a  qno  BUQt  nata  omnia 
bona  68,  157. 

Aucupia  omne  genns  113,  3. 

Audacter  comraitte  5.5,  16  et  al. 

Audax,  cave  sis  50,  18  et  al. 

Audeo:  andes  illnm  praeponere  nobis 
81,  6.  audet  63,  112.  ausit  comparier  61 
passim.  ausurum  me  non  pntas  inrumare  37, 
7.  ausns  es  explicare  1,  3.  ausi  sunt  de- 
currere  vada  salsa  64,  6. 

Audio :  audibant  eadem  haec  lenlter  et 
leviter  84,  8.  audivi  illam  saspe  loqnentem 
67,  41.  audierat  Gellius  palruam  objnr- 
gare  solere  74,  1.  audite  meas  querelas  64, 
195.  audiens  se  citarier  61,  41.  desertum 
domini  amorem  ibid.  129.  audierone  un- 
quam  tua  facta  loqaentem  ?  65,  9.  audiam 
te  narrantem  loca,  facta  etc.  9,  6.  andias 
nostra  verba  61,  98. 

Aufero :  abstnlit  boc  studiam  fraterna 
mors  68,  19.  forlnua  te  mihi  101,  5.  Hes- 
perus  unam  e  nobis  62,  32.  abstulistls  tam 
bellum  passerem  3,  15. 

Augeo :  augens  decus  virtutibus  64,  323. 
anctus  rex  novo  hymenaeo  66,  11.  aucte 
taedis  felicibus  64,  25.  auctae  aurae  nnllis 
sensibas  64,  155. 

Aura  :  fcecunda  Favoni  64,  283.  secnn- 
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Auratam  pellem  avertere  64,  5. 
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Auris:  aure  captat  cupida  maritus  61, 
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63,  75.  omnibus  requierant  84,  7.    tinli- 
nant  sonitu  51,  11.  auribus  dignares  56,  2. 

Auriculam  qme  mihi  non  esse  speraret 
67,  44. 

Aurifer  amnis  Tagns  29,  20. 
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Aurum  :  anri  fulgore  expalluit  64,  100. 
auro  carius  106, 3.  fnlgente  splendent  sedes 

64,  87. 

Ausculto  :  anscnltare  populum  67,  39. 
Auspicatus:  anspicatiorem  Venerem  qnis 
vidit?  45.  26. 

Auspicium  :  auspicio  bono  45,  19.  et  al. 
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64,  265. 

Barbatus  hirculus  19,  16. 
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Basio :  basiare  basia  7,  9.  oculos  48,  2. 
basiabis  quem  ?  8,  18.  basiem  asque  ad 
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nata  37,  13. 

Bellus  Suffenus  22,  9.  homo  24,  7.  78, 
3.  81,  2.  bella  cui  videberis  8,  16.  puella 

69,  8.  78,  4.  bello  huic  nec  servus  est  nee 
arca  24, 8.  bellum  passerem  3, 15.  bellain  te 
esse  narrat  provincia43,  6.  bello  pede  43, 
2.  puero  78,  4.  106,1.  bellaorania3,  14. 

Belle  nteris  manu  sinistra  12,  2. 

Bene  suam  norat  3,  7.  me  inrumasti  28, 
9.  acbeate  sil  tibi  23,  15.  coenabis  13,  1. 
et  7.  dicere  quoidam  76,  7.  facere  quoidam 
ibid.  8.  valetis  23,  7.  velle  72,  8.  75,  7. 
vivite  61,  233.  utor  10,  32. 


Benefiicta  priora  rccordanll  si  qua  est 
voluptas  76,  1. 

Benigne  fecisse73,  3.  servisse  67,  3. 

Bestia  mala  69,  8. 

Beta  tenera  languidior  slcula  67,  21. 

Bibo :  bibi  multa  millia  ungucntorum  66, 
78.  bibat  pulvis  irrita  mala  dona  66,  85. 
bibisse  39,  21. 
Bigce  nivea;  citaeque  55,  26. 
Bimuli  pueri  instar  17,  13. 
Bomiosraucisonos  efllabant  cornaa  64,264. 
Bonus  pons  17,  5.  bonse  aniica;  109,  1. 
bouum  quein  facit  barba  37, 19.  bonum  fa- 
cinus  66,  27.  bone  Egnati  39,  9.  boiio  aus- 
picio  45,  19.    curu  omiiie  Cl,    166.  booo 
(adverbiaiiter)  71,  1.   bona  alite  61,   19. 
non  bona  dicla  11,  16.  et  al.   sfepissime. 
melior  et  mundior  cunnus  97,  4.  meliore  de 
nota  68,  28. — optimus  omnium   patronus 
49,  7.  oplima  si  fias  75,  7.  optime  furum 
33,  1.  Veranni  28,  3.  optimo  dierum  14, 
15.  optima  matre  61,  228. 

Brachiolum  teres  61,  181. 

Brachium  :  brachio  valente  20, 20.  bra- 
chia  laevia  64,  332.  66,  10.  bracliia  qaali- 
eiitem  quercum  64,  105. 

Brevis  lux  5,  5.  breve  tempus  63,  57. 
brevi  liberos  date  61,  211. 

Bustum  leres,  coacervatom  aggere  ex- 
celso  64,  364. 

Buiifer  Cjtore  4,  13. 

Cachinnus  :  cachinno  tuo  56,  2.  cachinni 
plangore  resonaiil  leni  64,  274.  cachinno- 
rnin  quidquid  est  domi  31,  14.  cachinnis 
omnibas  13,  5. 

Caco:  cacas  decies  in  anno  23,  20.  ca- 
cata  charta  36,  1  et  20. 

Cacumen  aerinm  moiitis  64,  241.  caca- 
mine  tuo  4,  16. 

Cado:  caditpinus  piona  64, 109.  cecidit 
amor  velut  flos  11,  22. 

C<ECUS:  caecafurore  amenti  61,  109.  cae- 
co  amore  67,  25.  cxca  caligine  64,  208. 
nocte  68,  44. 

Ccedes :  credis  Androgeoneae  poenas  per- 
solvere  64,  77.  ca;de  fralerna  ibid.  181. 
permista  tepefaciet  flumina  ibid.  361.  Po- 
lyxenia  madefient  sepulcra  ibid.  369. 

Ccedo  :  cjede  terga  cauda  63,  81.  cecidi 
56,  7.  caesis  corporum  acervis  64,  360. 
montis  medullis  68, 111. 

Ccclum  vid.  Ccelam. 

Ctcrnlus:  cserula  sequora  verrentes  pal- 
mis  abiegnis  64,  7. 

Cceruleus:  caeruleo  ponto  creata  36,  11. 

Ccesariem  e  vertice  Bereiiiceo  vidit  Co- 
non  66,  8. 

C(Esio  leoni  obvius  45,  7. 

Calamus:  calamo  curvo  canit  tibiceii 
Phryx  63,  22. 

Calathisci  virgali  cuslodibanl  vellera  la- 
nae  64,  320. 
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Calixr  calices  amariores  inger  itii  27,2. 
Caligo:  cali^ine  cxcsl  mentem  coDsitas 
Theseus  64,  207. 

Campus  :  campum  clausum  68,  67.  cam- 
po  minore  .53,  3.  campi  Piirygii  46,  4. 
carapos  Bitiiynos  31,  6. 

Candeo  :  candet  ebur  soliis  64,  45.  can- 
dentis  lanw  vellera  ibid.  319.  candenli 
gargite  64,  14. 

Candidus  ;  Cnpido,  68,  133.  candida  di- 
va  mea  68,  70.  pnella  35,  8.  roihi  est 
Qointia  86,  1.  candida  Tjro  64,  309.  caii- 
dido  pede  lectl  61,  115.  candidi  soles  8,  3 
et  8.  candidos  dentes  39,  1.  candida  vela 
64,  235.  vestigia  ib.  162. — candidiore  la- 
pide  68,  148.  nota  107,  6.  candidioranive 
labellaSO,  2. 

Canis :   canis  ferreo  ore  exprimamos  m- 
borem  42, 17.  canes  vorent  intestiua  108, 6. 
Canitiem  terra  atqae  infuso  pulvere  fcE- 
dans  64,  224. 

Cano :  canit  tibicen  calamo  63,  22.  ca- 
nent  quod  visere  par  est  62,  9.  canam  car- 
niina  65,  12.  canamns  Dianam  34,  4. 

Cantus:  cantu  horribili  .>tridebat  tibia 
64,  265.  cautus  veridicos  ibid.  307. 

Canus:  cana  anilitas  61,  162.  senectus 
108,  1.  canae  Tethji  66,  70.  cano  gurgite 
64,18.  capite68, 124.  canoscrines  64,351. 
Captlla  cornipes  19,  16.  20,  10. 
Caper  trux  69,  6. 

Capillatis  Celtiberiae  cunicuiosae  37,  17. 
Capillus:  ca])illo  anguineo  redimita  frons 
64,  193.  cuniculi  moUior  25,  1. 

Capio:  capis  quod  cupis  61,  204.  capi- 
nnt  somniim  63,  36.  cepit  manibus  tjmpa- 
num  63,  8.  capere  coramodi  nil  polest  61, 
63.  cape  flammenm  ibid.  8.  captam  Asiam 
66,  36.  capta  urbe  62,  24. 

Caprimulgus  rursus  videtur  22,  10. 
Capsula  una  ex  mnltis  me  sequitur  68,36. 
Capto :  captat  te  anre  cupida   maritas 
61,  55. 

Caput  carum  nepotis  68,  120.  pnsillnm 
54,  1.  unctius  10,  11.  tuum  adjuro  66,40. 
ire  per  caput  pedesque  17,  9.  cano  capite 
68, 120.  demisso  88,  8.  capita  64,  256.  ?i 
jaciunt  63,  23. 

Carbasus  Hibera  64,  227. 
Carbatinas  lingere  crepidas  98,  4. 
Carchesia  lucida  splendent  64,  236.  pas- 
sim. 

Careo:  careat  terra  sacris  tuis  61,  71. 
carens  est  animas  rabie  63,  57. 

Carex  :  caricis  mauiplis  teclam  villnlam 
19,  2. 

Carina :  carinae  inflexae  texta  pinea  64, 
10.  carinam  cedentem  ibid.  250. 

Carmen:  carmine  accepto  89,  5.  confec- 
tum  munus  68,  149.  divino  64,  322.  dulci 
68,  7.  primo  64,  116.  carmina  Battiadae 
expressa  65,  16.  renanda  studioso  anirao 
116,  2.  moesta  65,  12.  nuptialia  61, 13. 


Carpo:  carpnnt  62, 37.  carpebant  manns 
laborem  64,  311.  carpere  te  lubet  ficto 
questu  62,  36.  carpitnr  aetas  68,  35.  carp- 
tus  ungui  flos  62,  43. 

Carus:  cara  snis  virgo  6^,  45.  camm 
caput  nepotis  68,  120.  nescio  qoid  2,  6. 
cari  fratris  66,  22.  caro  corpore  66,  32. 
cara  gnati  figura64,  81.  caros  nepolesifcM/. 
381.  caris  Athenis  ibid.  81 — carior  mihi 
me  ipso  lux  niea  68, 159.  carior  oculis  104, 
2.  carius  anro  107,  3.  oculis  82,  2. 

Castus:  lectulus  64,  87.  casto  cnbili  66, 
84.  ca.stum  esse  decet  pium  poetam  14,  5. 
florem  62,  46.  castam  paellam  ibid.  23. 
caslum  et  integellum  15,  4.  casto  e  gremio 
65,  20.  in  gremio  66,  56,  castas  domos  64, 
385. 

Cttsus  ;  casa  acerbo  oppressus  68, 1.  no- 
vissiino  60,  4.  pari  28,  12.  casus  alios  pe- 
riculonim  23,  11.  dubios  64,  216. 

Catagraphos  Thynos  reihi  remitle  25,  7. 
Catena  membra  restrictus  64,  297. 
Catena:  catervas  homiunm  armatas  ad- 
hortala  est  64,  397. 

Catulus:  catuli  Gallicani  ore  ridentem 
42,  9. 

Cauda  :  canda  caede  terga  63,  81. 
Causa  :  causse  id  satis  credideram  91,  8, 
Caveo:  cave  despuas  50,   19.  ne  neges 
61,  152.  sis  audax  50,  18.  caveto  liedere 
50,  21. 

Cavus:  cava  in  palude  17,  4.  cava  cym- 
bala  recrepant  63,  29.  cava  quatiens  terga 
tauri  63,  10.  cavas  barathri  ad  undas  95,  .5. 
cavis  cistis  64,  260. 

Cedo  :  cessi  de  tno  vertice  66,  39.  cedat 
menle  mora  63,  19.  cedant  cnm  ferro  talia 
66,  47.  sidera  ibid.  4.  cedentem  carinam 
64,  250.  me  ad  templa  denm  66,  63.  The- 
sea  64,  53. 

Celebro :  celebrabanl  orgia  64,  260.  ce- 
lebrare  ta;das  jugales  Thelidis  ibid.  303. 
celebranda  Tempe  choreis  ibid.  288. 

Celer :  celeris  vesligia  cervse  64,  342. 
celeri  cnm  classe  ibid.  53.  rale  63.  1.  Ce- 
lerrimus  navium  4,  2. 

Celero  :  celerare  citalis  tripndiis  63,  26. 
Celo:  celans  crudelia  consilia  dulci  for- 
ma  64,  175. 

Centum  basia  5.  7.  centam  secnnda  ibid. 
8.  currus  64,  390.  sestertia  23,  'i^. 

Cerno :  cernit  se  desertam  in  sola  arena 
64, 57.  cernitis  62, 6.  crevi  ainittere  64, 150. 
Certamen:    certamine   letifero  belli  64, 
395.  vago  carsus  ibid.  341. 

Certatim  ex  urbe  raentes  64,  393. 
Certe  10, 14.  30,  7.  62,  8.  et  al.  sscp. 
Ceitus:    certa  sagitta   68,    113.   certls 
lemporibns  66,  4. 

Cerra  silvicultrix  63,  62.  cervae  celeris 
vesligia  64,  342. 

Cervii :  cervice  torosa  quate  jabam  ra- 
tilam  63,  83. 
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Cesso:  non  cessasti  me  tradere  amori 
99,  t2.  oessarent  tabcscere  liiinina  68,  56. 

Ceteri:  cetera  sunt  inaria  115,  2.  inem- 
bra  108,  6.  ceteros  bircos  37,  5.  ceteris 
ostreosior  oris  18,  4. 

Ceu  64,  240.  passim. 

Charta  anus  68,  46.  cacala  36,  1.  et  20. 
cbartae  regiae  22,  6.  cbartis  tribus  1,  6. 

Chommoda  84,  1.  vitiosa  jrronuntiatio. 

Chorea:  chorcis  celebranda  doctis  64, 
268. 

Chorus  cilus  63,  30.  passim. 

Cibus  50,  9. 

Cteo;  ciebaiit  tinnitus  a;re  64,  263.  ciere 
ad  sese  viros  68,  88.  cientem  singullus  ore 
64,  131. 

Cimex  23,  2. 

Ciuadus:  cinsde  Thalle  25,  1.  fiii  Vi- 
bennii  32,  3.  Furi  16,  2.  Romule  29,  5 
et  10.  cina:dis  iinprobis  57,  1  et  10.  cina;- 
diornm  ut  decuit  10,  24. 

Cingo:  cingunt  sylvze  64,  287.  clnge 
tempora  floribus  61,  6.  cingenlibus  unilis 
64, 185. 

Cinis  acerba  virum  et  virtutum  oinnium 
Troja  68,  90.  in  cinercm  cum  sulvent  a 
vertice  crines  64,  351.  ciuerem  mulura 
101,  4.  cineres  cognatos  68,  98. 

Circum  64,  293. 

Circumcursans  eam  Cupido  68,  133. 

Circumdo :  circumdare  collum  besterno 
filo  64,  378. 

Circumsilio :  eircomsiliens  modo  hac  mo- 
do  illuc  3,  9. 

Circumsisto :  circumsistite  eam  42,  20. 

Circus:  in  circo  55,  4. 

Cista  :  cistis  cavis  64,  260. 

Cito:  cilarier  se  audiens  61,  42.  citata 
Atys  63,  8.  eitato  pede  iltid.  2.  citatis  er- 
roribus  ibid.  18.  tripndiis  ibid.  26. 

Citus  chorus  63,  30.  somnus  ibid.  42. 
cita  puppi  64,  6.  citae  bigae  55,  26. 

Clamo :  clamat  cnbile  neqnidquam  taci- 
tam  6,  7.  claiuaut  ad  me  omues  67, 14.  ilia 
victoris  80,  7. 

Ctarisonus :  clarisoua  voce  pellentes  vel- 
Iera64,  321. 

Clarus :  clara  progenies  Thiae  66,  44. 
clarum  diem  61,  89.  claro  lumine  64,  409. 
claras  Asiae  urbes  46, 6.  clara  facta  64,  ,349. 

Classis :  classe  cum  celeri  64,  53.  classi 
pro  classe  64,  212. 

Claudo :  claudite  ostia  61,  231.  elausum 
caropom  68,  67.  clauso  ore  55,  18. 

Ciaustra  januae  pandite  61,  76. 

Clava  dexterae  apta  20,  21. 

Clemens:  clementi  flamine  pulsac  nndae 
64,  273. 

Clementia  nnlla  tibi  fait  praesto  64,  137. 
Clienti  isti  dii  dent  mala  multa  14,  6. 
Coacervatum  bustum  excelso  aggere  64, 
364. 

Codicilliu:  codioillos  redde  42, 11  et  12. 


Caslehs  :  cnelibc  in  lecto  desertum  68,  6. 

Caclestis:  coelesti  reddita  coetui  66,  37. 

CGcIesti  in  luinine  i//i</.  7.   c(i:lcstuin  (idcm 

64,  191.  rector  ibid.  205.  cueleslcs  beros 

68,  76. 

Calicol<e  praesentes  64,  387.  coelicolum 
maxima  Juno  68,  138.  ccelicolis  non  pla- 
ccut  facta  iiupia  30,  4. 

Cwlites  ita  me  juvent  61,  49.  ccelitum 
voluntas  11,  13.  quem  inagis  colent  homi- 
nes61,48. 

Ccelum  :  ccbH  Janua  68, 115.  lumine  66, 
59.  coelo  advenit  64,  300.  ad  ca-Ium  vo- 
care  lepido  versu  6,  17. 

Cana  :  ccenam  bonam  atque  magnam  13, 
4.  rapere  de  rogo  59,  3.  coeuas  sumtuosas 
dum  appeto  44,  9. 

Cartio:  cocnabis  bene  13,  1  el  7. 
Coenum  :  cosno  gravi  17,  25. 
Coto  :  coeunt  Pharsaliam  64,  37. 
Coepi:  coepit  pubes  decedere  64,  269. 
coeperunt   Farcae   edere  cantus    ibid.  307. 
coeperat  Troja  ciere  ad  se  viros  68,  88. 
coepta  esl  Smjrna  CinuiB  9.5,  2. 

Ccetus:  coetui  coelesti  reddita  66,  37. 
mortali  se  ostendere  64,  386.  laetanti  ibid. 
33.  ccelns  dolces  46,  8. 

Cogo:  cogit  injuria  amantem  niagis  amara 
72,  8.  cogor  proferre  querelas  64,  197.  di- 
mittere  hunc  ihid.  216.   coacta  Laodamia 
68,  81.  coactara  Cecropiam  dapeiu  Mioo- 
lauro  dare  juvenes  64,  76. 
Cogitationes  accipiat  35,  5. 
Cogito :   cogitat  se  esse  pium  76,  2. 
Cognosco :  cogoorain  te  niagnanimum  66, 
26.  cognossem   le  bene   91,  3.    cognituia 
habere  67,  31.  cognilae  bene  femiiia;  viris 
61, 187.    cognilissima   haec   tibi  esse   ait 
Phaselus  4,  14. 

Cohors  inanis   28,  1.   vaga  63,  25.  co- 
horti  10,  10.  cohortein  pili  facerel  10,  13. 
CoUigo:  coliigo  orania  venena  14,  19. 
CoUis:  collis  Heliconii  61,1.  colles  nos- 
tros  simol  ac  iovisent  luinina  64,  233. 

CoUoco:  collocat  me  ales  equus  in  gre- 
mio  Veneris  66,  56.  collocate  puellulam 
61,  188.  collocare  in  colio  10,  23. 

CoUuceo:  collucentpoculamensis64, 45. 
CoUun  applicans  9,  &.  circuradare  hes- 
terno  filo  64,  378.  dimittere  68,  81.  collo 
robusto  64,  333.  in  collo  sibi  collocare  10, 
23.  collo  injicere  inanus  34,  9.  colla  mol- 
lescunt  juvcncis  64,  38. 

Colo :  colis  Ancona  elo.  36,  14.  colit 
nemo  rura  64,  38.  colunt  me  domini  hujus 
tngurii  19,  5.  colent  queiu  magis  coelilum 
61,  48.  colens  Idalium  Venus  ibid.  17.  oo- 
lam  loca  Idae .'    63,  70. 

Color :  colores  distinctos  educit  verna 
aura  64,  90. 

Cnloro :    colorat  acquora  Nihis  11,  7. 
Columbus  albulus  29,  9.  culumbo  uiveo 
68,  125. 
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rc/uwCH  ThcRsalia'  6i,'26.  columinibus 
altis  Phrygise  ibid.  71. 

Colus :  coluiii  laua  aroictum  reliiiebat 
licva  64,  312. 

Coriia  rcgia  66,  93.  conia  loqnente  4, 
12.  coraae  sorores  abjuncfae  66,  51.  comas 
aiireas  61,  99.  splendidas  ibid.  78. 

Cimatus:  comata  Gallia  29,3.  sjiva 
4,  11. 

Comedo :  comcssc  possanl  vel  silicem 
23,  4.  comesset  duceiities  aut  trecenties 
29.  15. 

Cmnes:  comites    Catnlli  11,  1.  Pisonis 
28,  1.  mihi  6S,  15.  comitum  coelus  26,  8. 
comifibus  cecinit  mnlier  63,  11  et  27. 
Cominns  et  late  obvia  fraiigens  64,  109. 
Comitata  tympano  Atvs  63,  32. 
Commeinoro:  commemorem  plura?    64, 
117. 

Com mendn  tibi  rae  15,  1. 
ComminctiT  Inpas  spnrca  sali\a  99,10. 
Committo:    cominilte   andacter   55,   16. 
eominittite  aninios  vestros  62,  17.  commis- 
sura  si  quidquam  est  ab  amico  102,  1. 

Commodo:  commoda  10,  26.  (xiltima 
torrepta.') 

Commodum:  commodi  nil  potest  capere 
Venns  61,  63.  comnioda  si  veliet  dicere, 
chommoda  dicebat  84,  1.  bea'.a  23,  24, 
inea  68,21. 

Communis  :  commnne  sepalcmm  Troja 
68,  89.  communes  amores  ihid.  69. 

Compar  nulla  taiitam  gavisa  est  niveo 
columbo  68,  123. 

Comparo:  comparasfi  ad  lecticam  ho- 
inines  10,  15.  coraparafur  tecum  Lesbia 
43,  7.  compararier  qais  aasit  huic  deo  61, 
65.  passim. 
Compello:  corapellabo  vos  carmine  64,  24. 
Comperio  :  comperit  ortns  atque  abilus 
stellaram  66,  2. 

Complector:  complectens  corpus  quercus 
64,  308.  coraplexa  tenet  trecentos  11,  18. 
coniplexa  tenebat  palvinar  vestis  64,  267. 
complexara  64,  214. 

Compleiiis  :  coraplexum  consangninesc  et 
malris  64,  118.  in  tunm  iraplioabitur  61, 
109.  complexu  matris  avellere  ualam  62, 
21.  mollimalris  64,  88. 

Compono :  componier  homines  divis  non 
a;quum  est  68, 141.  corapositum  prope  ci- 
Deres  cognatos  ibid.  98. 

Comprecar :  comprecer  coelestum  fidem 
64,  191. 

Comprendo :  comprendis,  Hespere,  eos- 
dem  62,  35. 

Comprobo :  comprobet  fama  bona  61,  62. 

Concedo:    sit   dives    114,    5.  concessit 

amores  ipse  deuro  genitor  64,  27.   dncere 

neptem  ibid.  29.  coiicedcre  illi  nihil  digua 

lux  mea  68,  131. 

Conchijli  roseo  fuco  tincta  pui pura  61,49. 
ConcUio:  couciliata  es  viro  68,  150. 


Coricino:  concinil  Dauliai>  carmiiia  6j, 
13.  concinite  in  modum  61, 123.  coDcineD» 
carmina  naptialia  ibid.  12. 

Concipio  :  concepit  pectore  flamraara  64, 
92.  conceplum  ihid.  155. 

Conclamo:  conclamate  altiore  voce  42, 
18. 

Concoquo :  concoqaitis  polcre  23,  8. 
Concordia  incolat  sedes  vestras  66,  87. 
qualis  adest  Peleo  64,  337. 

Concredo :  concrederet  goatam  ventis 
64,  213. 

Concubinus  61,  130.  coocabine  iuers 
jbiJ.  132  et  137.  passim. 

Concutio  :  concassit  sidera  mundus  64, 
206. 

Condo  :  condita  corde  memori  maudata 
64,  231.  condila  pectoris  66,  74. 

Conjero  :  contulit  se  in  nostrum  gremiuin 
lux  mea  68,132.  conferetnemose  illi  bello 
64,  344. 

ConJcUim  adest  Peneos  64,  286. 
Conjicio  :  confectoa;tateparenti  68,  119. 
coufectum  dolore  65,  1.  confectuiu  carmiiie 
munns  68,  149. 

Confiteor  singula  86,  2. 
Conjormo :   confurmata  securi    quercus 
19,  3. 

Confutuo:  confutaere  quidqaid  estpael- 
larum  37, 5. 

Conigeram  sudanti  corpore  piDum  ernit 
Eurus  64,  106. 

Conjugator  boni  amoris  61,  4.5. 
Conjugium  dulcius  vita  atqae  anima  68, 
107.   reginm  adepta  es  66,  28.   conjagio 
abrupto  68,  84. 

Conjungo:  conjunxit  amor  amantes  6 4, 
336.  suavia  iinpura  paella;  purae  saliva  tua 
78,  8.  conjungite  araores  auimi  64,  373. 
coujungere  tecnm  somnos  ibid.  332.  con- 
jungens  pinea  carinae  texta  ibid.  10.  con- 
juncta  ulino  vitis  est  62,  54.  conjungerer 
tecuin  multo  nsu  91,  7. 

Conjux  adveniet  64, 330.  accipiat  Divam 
ibid.  374.  discedens  ibid.  123.  lepidissima 
78,  1.  conjagis  amore  64,  182.  68,  73.  iu 
culpa  ibid.  139.  novi  61,  32.  68,  81.  con- 
juge  dalci  66,  33.  lignea  pareutis  23,  6. 
sancta  64,  299  tali  6->,  59.   coiijnges  boni 

61,  234.  coDJugibus  unanimis  66,  80. 
Connubium:    conuubium  par  adepta  est 

62,  57.  connubia  nostra  64, 158.  desponsa 
62,  27.  Iaeta64,  141. 

Conor:  conatur  scandere  montem  105,1. 
neu  conarere  icere  capnt  116,  3. 

Conquernr  auris  ignaris  64,  164. 

ConsanguinecE  complexum  linqueos  64, 
118. 

Conscelero  :  conscelerasse  domam  dicitur 
67,  24. 

Conscendo:  cousceudere  montcs  prxrup- 
tos  64,  126. 

Conscius  rubur  manat  ore  tristi  65,  24. 
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Contcnbillent  flagella  iiiusla  riatfs  niolli- 
cellas  '25,  11. 

Conscnbo  :  conscriplum  lacrymis  epislo- 
liam  68,  '2. 

Conseero  tibi  liunc  lucum  18,  1. 

Coiiiideo:  coiisedit  islic  37,  14. 

Consequor :  coi)scquitur  post  hunc  Pro- 
iiielheas  64,  295. 

Conservo:  couservespuerum  pudice  15,5. 

Consilium  :  consilium  mentis  llectere  64, 
137.  consilia  crudelia  ihid.  176. 

Consitus  meuteiu  caligine  64,  208. 

Consolor:  consoler  memet  64,  182. 

Conspicio :  conspexit  hunc  virgo  64,  86. 
linlea  ibid.  243.  procurrere  centum  nnrrus 
ibid.  390. 

Constans:  constantem  91,  3.  conslanti 
inente  64, 209.  et  239. 

Consterno  :  conslernens  veste  cabile  64, 
163. 

Consto :  constitit  se  dira  mea  in  solea 
argota  68,  72. 

Construo:  constrnctac  snnt  mensae  mulli- 
plici  dape  64,  303. 

Consul:  consule  facto  iterum  Pompeio 
ibid.  1. 

Consulatus:  per  consulatum  pejerat  Va- 
tinius  52,  3. 

Consitrgo:  consurgite,  juvenes  62,  1. 
contra  ihid.  6. 

Contego :  contecla  pectus  amictn  64,  64. 

Contemno :  contemtam  haberes  60,  5. 

Contendo:  contendnnt  qnovis  pignore 
44,  4.  contendere  conlra  64,  101. 

Contentus:  contenta  non  est  uno  Catullo 
68,  135.  contentas  viro  solonuplaslll,  1. 

Contexo  :  contexit  amores  tales  nulla  do- 
mus  64,  335.  contexta  late  laxavit  circum 
sedes  ihid.  293. 

Contiiimiter  sedetis  37,  6. 

Contingo :  contingit  radice  sammnro  fla- 
gellum  62,  52.  coutingens  lumina  Virginis 
et  Leonis  66,  65.  contingi  se  patinnlur  lu- 
III  ine  64,  409. 

Continuus :  continno  ut  die  perirel  14, 
14.  continuas  novemfututionesnobis  pares 
32,  8. 

Contorqueo:  contorqaens  flainina  tnrbo 
64,  107. 

Contra:  13,  9.  64,101.  116,7.  nt  me 
diligat  illa76,23.  consnrgite,  javenes62,  6. 

Contraho :  conlraclum  quicquam  ex  ore 
Dostro  99,  9. 

Contremo :  contremaerunt  horrida  apqno- 
ra  64,  205. 

Contubernalis  37,  1. 

Contundo:  contusus  nnllo  aralro  flos 
62,  40. 

Conturbo  :  conturbabiraus  basia5,  11. 

Cimveilo :  convellit  glebam  vomere  lau- 
rus  64,  40. 

Convenio  :  convenit  pulchre  cina?dis  57, 
1.  et  10.  couveneral  esse  oliosos  50,  3. 


Conventus:  conventa  domam  frcqaentat 
tola  Thcssalia  64,  32. 

Conviva  Sestianus  44,  10. 

Convivium  :  convivia  lauta  facitis47,  5. 

Convoco :  convocate  amicos  41,6. 

Copia  inagna  scriptorum  non  est  apnd 
me  68,  33.  si  qua  forel  ihid.  40.  noii  ulri- 
usque  petiti  facta  est  ibid.  39.  copiani  de- 
derit  soJvere  vincla  Neptunia  64,  367. 

Cor  inde  saturum  est  48,  4.  in  corde  ge- 
rens  furores  64,45.  ardenti  corde  furentein 
ihid.  124.  fero  60,5.  immiti  64,  94.  lan- 
guenti  ihid.  99.  inemori  ibid.  231.  solerli 
ibid.  295.  cordi  est,  non  est  44,  3.  libi  ho- 
spes  81,  5.  cordi  sunt  mihi  parva  inonu- 
inenta  95,  9.  non  fuerant  nostra  connubia 
64,  153. 

Cornipes  capella  19, 16. 

Cornu  :  cornu  sicciora  corpora  23,  12. 
cornnajactantem  64,111.  efflabant  ifcit/.  264. 

Corolla  picta  19,  10.  20,  6.  corollis  in- 
distinctis  ^64,  284.  floridis  redimita  erat 
dorous  63,  66. 

Corona  aurea  66,  61.  iu  corou^  populi 
oratorem  circuinstantis  53,  1. 

Corpus:  64,  81.  tenerum  62,  51.  (remu- 
lum  64,  308.   truncnm  i/jjd.  371.  eviiaslis 

63,  17.  corpore  caro  66,  32.  domito  64, 
1 10.  fesso  ihid.  189.  nudato  ihid.  17.  pol- 
luto  62,  46.   loto  64,  66.  110,  8.    sudanli 

64,  106.  corporum  acervis  ibid,  360.  cor- 
pora  sicciora  cornu  23,  12.  tradite  conju- 
gibus  66,  80. 

Corripio:  corriperedatafraudando  110,6. 

Corruo:  corrnerit  me  quo  iu  genere  68,52. 

Corvus  voret  gutfure  ocnlos  108,  5. 

Creatrix  inea,  patria  63,  50. 

Credo  sic  mater  ejus  dixerit  84,  5.  2,  8. 
crede  laci  55,  16.  crediderain  noii  salis  id 
esse  cansas  91,8.  credat  nulla  femina  viro 
64,  143.  credile  amice  mihi  77,  1.  credita 
ventis  dic^a  65,  17.  omnia  ingratae  menti 
76,  9. 

Crepida :  crepidas  lingere  carbatiuas 
98,4. 

Cresco:  crevernnt  millia  in  unura  siugu- 
lura  113,3.  crescente  vento  64,  275. 

Creo :  creal  ora  llores  64,  282.  creala 
ponto  Vcnus  .36,  11. 

Crimen :  crimina  Vatiniana  oam  expli- 
casset  Calvus  53,  3. 

Crinis:  crines  quid  facient  66,47.  canos 
64,351.  crinibus  effusis  ibid.  392. 

C7-ocirn(s:crocina  tunicafulgebat68,134. 

Crudelis:  crudelis  mentis  consiliiim  64, 
136.  crudelein  nasorum  pestem  interfiee 
69,  9.  crudele  venenum  vitje  noslrae  77,  .5. 
crudeli  peste  64,76.  crudeliaconsilia  ihid. 
175. — criidelior  ignis  62,  20.  crndelius 
ibid.  24. 

Cj'«or:  cruorem  pium  desiderat  ara  68,79. 

Crus  :  crura  ponticuli  veteri»  17,  3.  se- 
milauta  54,  2. 

C 
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Cnix  parala  20,  18.  cruce  in  summa 
sufiixnra  me  esse  raeniini  99,  4. 

Cubiculum  ubi  niilii  esset  linqaendam 
63,  67. 

Cubile  61,  114.  adeant  viri  ibid.  183. 
tnam  64,  163.  nati  violasse  dicitar  pater 
67,  23.  orbura  66,  21,  tacilam  6,  7.  cubili 
casto  66,  83.  deserto  68,  29.  cubilia  omni- 
um  perambnlabit29,  8. 

Cucurbita:  cacurbilae  palientes  19, 
13. 

Culus  purior  salillo  29,  19.  mundior  et 
purior  ore  97,  4.  calara  lingere  97,  12. 
olfacerem  ibid.  2.  ciilo  voraciore  33,  4. 
cnlos  lingere  98,  4. 

Culpa  raea  non  est  67,  10.  tna  est  ibid. 
14.  cnipam  in  tantum  impulerit  15,  15. 
culpa  quotidian^  68,  139.  illius  11,  22. 
omni  91,  10.  tua  75,  5. 

Ci(/for  collis  Heliconii  61,  1. 
Cultrix  :  cnltricera  montibus  Idri  relin- 
quens  64,  301. 

Cum  bona  alile  61,  19.  lingua  ista  98,  3. 
lunga  poena  40,  8.  quibus  ille  fecit  adul- 
teriuni   67,  36.  suis  moecbis  vivat  valeat- 
que  11,  17.  passim  al. 
Cum,  lum  86,  5,  6. 

Cuuctus :  cuncto  pectore  64,  92.  cuiictis 
divis  66,  33.  cuncta  64,  142.  loca  63,  82. 
mandata  64,  208. 

Cuniculi  capillo  mollior  25,  1. 
Ciniiculosa:  Celtiberije  fiii  37,  18. 
Cunnus  mulre  defissus  97,  8. 
Ctipidiis:   cupidfe  mentis  64,  147.  cupi- 
do  amanti  70,  3.  marito  64,  375.  mi  106, 
4  el  5.  lumine  64,  86.   cupidoque  oplanti- 
que  107,  1.  capida  aure  61,  54.   de  raenle 
64,  399.  cupidam  dominam  conjug^s  novi 
61,  32. 

Cttpide  63,  2.  64,  268. 
Citpio:  cupis  17,1.  21,  4.  61,204.  98, 
6.   cupit  63,   56,    80.    cupiunt   64,  261. 
cupisli   animo   tuo  15,  3.  cnpiens  videre 
Incem  50,  12. 

Cur:  14,  5.  cur  fagiiint,  dcsine  admi- 
rari  69,  10.  cnrnon  33,  5.  niliil  esse  cur 
10,  11.  passim. 

Cura  exedit  medallas  66,  23.  sevocat 
lue  a  doclis  virginibas  65,  1.  ciiras  est41, 
5.  curain  quam  dederit  milii  Amathusia  68, 
51.  curarum  magnis  undis  64,  62.  curas 
mnltiplices  64,  251.  tristes  2,  10.  cnris 
miscet  amariliem  dulcem  68,  18.  solutis 
qnid  beatius?  31,7. 

Curiosi  quac  pernumerare  non  possint 
7,11. 

Curo :  carant  nihil  perjaria  64,  148. 
curans  vicem  mitrae  ibid.  69. 

Curro :  curram  ad  scrinia  14, 18.  currite 
fnsi  64,  327.  et  infr.  passim. 

Currus  :  cnrium  fecit  volitantem  flaniine 
64,  9.  currus  cenlum  64,  390. 

Cursus:  cursus  certaniine 64,34.  carsum 


ventorain  reqnire  55,  28.  ciirsu  raenstruo 
34,  17. 

Curulis :  carnli  sella  sedil  52,  2. 

Curvus :  curvo  calamo  63,  22.  curvis 
rastris  64,  39.  littoribus  ibid.  74. 

Cuspis :  cuspide  lect^  qnaliebant  thyrsos 
64,  257. 

Custodia  vigilat  62,  33. 

Custodia :  castodibant  calathisci  vellera 
64,  320. 

Custos  ille  Cretura  55,  23. 

Cvmbalum:  cynibala  cava  recrepant  63, 
29.  cymbalum  vox  sonat  ibid.  21. 

Dape  multiplici  exstructa;  menss  64, 
305.  dapeni  d^are  Minotauro  ibid.  79. 

De  die  47,  6.  de  me  non  tacet  92,  2.  de 
nieliore  nota  68,  28. 

Dea  quae  dnlcem  curis  miscet  amaritiem 
68,  18.  vehemens  Nemesis  50,  21.  deae 
loca  opaca  63,  3.  dex  diique  deiit  mala 
vobis  29,  14.  deae  Hamadryades  61,  23. 
et  al. 

Debeo:  debere  oculos  si  vistibi  Catnlliim 
82,  1. 

Decedo  :    decedere  divis  co-pit  64,  269. 

Decem  raillia  sestertium  41,  2.  versuum 
22,  4.  sestertia  103.  1. 

Deccrpo :  decerpere  oscula  mordenti 
roslro  68,  127.  decerpens  dens  64,  316. 

Decet  esse  castura  16,  5.  non.sine  libris 
esse  61,  212.  celerare  citjti.s  tripudiis  63, 
26.  decebit  respondere  62,  18. 

Decies  cacas  in  anno  23,  20. 

Declaro  :  declarant  prse  se  gandia  voltu 

64,  34. 

Declino  :  declinavit  luraina  ex  illo  64, 
91. 

Decoctoris  Forraiani  aniica  41,  4.  43,  5. 

Decoro:  decorata  figuris  vcslis  64,  266. 

Decurro :  decurrere  vada  salsa  ausi 
snnl  64,  6. 

Decursiis:  decursu  prono  procceps  agitur 

65,  23. 

Deciis  eximium  61,  324.  innaptarum 
ibid.  78.  olei  63,  64. 

Dedico  ctinsecroque  tibi  lucum  18,  1. 
dedicat  se  tibi  4,  26. 

Dedo :  dedis  in  inanns  pnellulam  juveni 
61,  59.  dedit  se  adulterio  66,  84.  dedatur 
nupta  marilo  64,  375.  deditus  in  adultera 
61,  102. 

Deduco:  dednccns  fila  dextr^  64,  313. 
deducla  puella  dexlra  paternk  68,  143. 

Defendo :  defendere  noslras  sedes  64, 
229.' 

Defcro:  detulerat  te  oestus  araoris  in 
barathruin  68,  108.  deferrem  nltro  ibid. 
40.  deferri  ad  Sarapiii  10,  27. 

Dgfessus  omnibus  raedullis  5.5,  30.  de- 
fessa  labore  ineinbra  50,  14. 

Def.ecto:  deflectens  corpas  prono  pon- 
dere  62,  51. 
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Dtfloruit  flos  carplus   tenui    ungai  62, 

Defrico:  defricare  denlem  39,  19.  de- 
Jricatus  urina  dens  37,  20. 

Drfututa  tota  paella  anne  sana  esl? 
41,  1. 

Dego:  degerel  Paris  otia  libera,  68,104. 

Dehinc  quid  faciant  homines  30,  6. 

Dein  :  5,  8,  10.  etc.  deinde  5,  7,  9.  19, 
21.103,2. 

Delaltar :  delapsa  omnia  e  corpore  toto 
64,  66. 

Delecto :  delectant  si  te  Daromi  103,  3. 

Delicatxu:  dclicata  capella  20,  10.  deli- 
calos  scribens  versiculos  50,3. — delicatior 
tenellalo  L<edo  puella  17,  15. 

Delicia:  inelegantes,  illepidae  6,  2.  meae 
32,  2.  roeas  pnellie  2,  1.  3,  4.  delicias  ani- 
mi  fagavi  68,  26.  dicere  6,  1.  si  quis  dice- 
ret  aat  facerel  74,  2.  deliciis  lapidis  pella- 
ciduli  69,  4. 

Demeiu  fugit  in  nemora  fera  63,  89. 

Denw  :  demere  tantillum  Sicvitis  99,  6. 
dcmta  ex  ipsiug  Tiri  gremio  paella  68, 
146. 

Demetio :  demetit  arra  fla?entia  caltor 
64,  355. 

Demitto:  demisso  capite  88,  8. 

Demonstro:  demonstres,  abi  sint  tene- 
brsc  Ina;  55,  2. 

Deiu  decerpens  64,  316.  defricatns 
nrina  37,  20.  expolilior  39,  20.  dentem 
defricare  39,  19.  dente  Indo  politam  pul- 
vinar  64,  48.  dentes  comesse  possant  sili- 
cem  23,  4.  lavit  pariter  39.  14.  candidos 
babet  ihid.  1.  sesquipedales  97,  5. 

Densus:  densi  populi  iter  68,  60.  densis 
ramoruoi  umbris  6b,  13.  densas  arislas 
prosteriiens  cuitor  64,  354. — densior  se- 
ges  aristis  aridis  48,  5. 

Dentatus  Lanuvinas  39,  12. 

Depsrditd  flevit  in  filiA  64,  119. 

Depereo:  deperit  iilam  amore  impotentc 
35,  12.  depereant  Coelias  Aatilenam  et 
Qaintius  AoBlenam  100,  2. 

Depono  :  deposivit  mater  Latoniam  34, 
8.  deponere  longnm  amorem  diflicile  est 
76,  13.  morbum  ibid.  25.  deponant  antem- 
oae  vestem  64,  234. 

Deprecor  44,  18.  totidera  illi  92,  3. 

Deprendo:  deprendi  populum  pnelise 
trasautem  56,  5.  deprensa  navis  in  mari 
25,  13. 

Dereiinquo:  derelinquere  animum  in 
gravi  coeno  17,  25. 

Deriii  gentilis  gaadia  impia  tolleos  68, 
123. 

Descendo:  descendlt  qni  bomo  112,  2. 

Desero:  deseris  memiseruni  in  malis  30. 
S.desernisse  focos  penetrales  68,102.  fidem 
in  dominum  veterem  67,  8.  deserta  Berc- 
nire  desertum  amorem  61,  129.  desertuni 
a  leclo  coelibe  68,   6.  desctlam   in  sula 


arena  64,  57.  deserto  cubili  68,  29.  litlore 
64,  133.  nomine  68,  50.  deserta  sant 
omnia  64.  187.  desertis  aratris  ibid.  42. 

Desiderium:  desiderio  renovamns  ve- 
teres  amores  96,  3.  meo  nitenti  2,  .5. 

Desidero :  desideret  ara  craorem  piam 
68,  79.  desiderato  lecto  3\,  10. 

Desino:  desinis  csse  miser  76,  12.  de- 
sine  admirari  69,  10.  bene  velle  mereri  73. 
1.  dum  licet  pndico  21 ,  12.  esse  leno  103, 
3.  flerc  61,  86.  precari  23,  27.  desinas 
ineptireS,  1.  desioat  esse  macer  89,  40. 
dei^Sssem  vibrare  iambos  36,  5. 

Desislo :  destitit  lugere  parentes  64, 
401.  desistere  amare  75.  8. 

Despicio  :  despeJLilTLelis  hj^menxos  64, 
20. 

Desponsa    tua  connubia  firmes  62,    27. 

Detpuo:  despuas  preces  cave  50,  19. 

Desum  :  desintdam  omnia  114,  5.  dees- 
semin  tempore  snpremo  64,  151 

Det^riarisheri  iniperio  63,    114- 

Detineo:  detinet  terra  aliena  sepallum 
Troja  68,  100. 

Deus  quis  est  magis  petendas  61,  46. 
tibi  non  beiie  advocatas  40.  3.  lantns  66, 
31.  deo  61,  64.  deo  par  51,  1.  tardipedi 
36,7.  deum  me  salatant  19,  5.  Iiunc  deam 
vereberis  viator  20,  16.  dii  magni  14,  12. 
53,  5.  109,3.  deeeqne  23,  14.  favent  13, 
2.  deorum  mentem  averlere  64,  407.  ad 
aures  referens  nuntia  nova  63,  75.  multis 
66, 9.  deum  geoas  64,  23.  ministra  63,  68. 
templa  66,  63.  di  96,  1.  diis  invitis  76,  12. 
littoralibus  4,  22. 

Devincifl :  devinctam  lomioa  somno  64, 
122. 

Devoco :  devocet  ut  amor  Triviam  gyro 
aerio  66,  6. 

Devolio:  devolvit  sibi   poudera  63,  5. 
devolatum  ex  igne  panem  59,  4. 
Devoro:  devoratis  oinnia  bella3,  14.  devo- 
rare  patrimonia  29,  23. 

Devoveo :  devolae  flavi  verlicis  exnvise 
66, 62.  devota  peijaria  64, 135. 

Dextera  aura  4,  19.  fila  dedocens  64, 
313.  dextr»  apta  clava  20,  21.  dextram 
gravem  aere  remitlil  domam  20,  13.  dex- 
tram  stemnit  approbationem.  4.5,  9  et  18. 
dextra  patema  68,  143.  inqainatiore  33,  3. 

Dicai  homo  22,  2. 

jDico  1.5,  6.  16,  10.  dicit  stetisse  in  ca- 
camine  4,  16.  se  cognitum  hoc  habere  67, 
31.  mi  mala  plnrima  83,  1.  mi  male  92,  1. 
mntier  mea,  se  nulli  nubere  malle  quam 
milii  70,  1.  dicant  servisse  Balbo  67,  3. 
qood  94,  2.  dicebas  quondam  72.  1.  dice- 
foat  84,  1.  dixit  nt  hoc  45,  S.  17.  diximus 
qaos,  67,  43.  dixeram  me  hoc  babcre  10. 
28.  dixerat  binsidias  84,  4.  dic  nobis  6, 
i6.  55,  15.  agedum  nobis  67,  7.  dicite  in 
modum  61,  39.  multis  millibus  68,4.'}. 
dicam   vobis  68.    45.   quid  80,   1.  dica» 
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Telim  Csecilio  35,  2.  dicat  ex  animo  109, 
4.  dicerel  si  quis  delicias  74,  2.  dixerit 
maternus  avus  84,  6.  liic  aliquis  67,  37. 
dicere  bene  quoiquam  76,  7.  delicias  6,  3. 
aiiqueni  nomiue  67,  45-  se  amatam  vere 
75,  1.  uno  rerbo  67,  15.  dixisse  moestam 
querelis  64,  130.  dicenlem  nomine  67,  43. 
diceris  61,  141.  quoius  esse  ?  8,  17.  di- 
citur  illic  natum  esse  10,  15.  dicunlur 
nasse  per   undas  64,  2.   dicta  es  Luna  34, 

16.  puerperis  Juno  Lucina  ibid.  14.  dicta 
nihil  metuere  64,   143.    credita  veulis  63, 

17.  non  bona  11, 16.  factaque  30,  9. 

Dies  lixc  atque  illa,  atque  alia  atque  alia 
68,  152.  par  61,  38.  abit  61,  79,  84,  94, 
109,  119, 199.  diem  quem  notat  lapide  68, 
148.  clarum  61,  89.  de  die  facile  convivia 
47,6.  die  besterno  50,1.  hilari  61,11. 
longo  80,  4.  niedia  61,  118.  oplimo  die- 
rura,  Saturnalibus  14,  15.  in  dies  el  horas 
38,  3.  diebus  festis  64,  389.  paucis.  13,  2, 
Difficilis  :  difficile  est  longum  deponere 
amurem  70,  13. 

Diffissus  in  aestu  mulae  cunnus  97,  7. 
Diffu7ido:  difTunditur  unda  Hellespotito 
rapido  64,  359. 

Diffutuia  vostra  mentula  29,  14. 
Digitus:    digitum    primum   dare    adpe- 
tenti  passeri  2,  3.  inquinare  23,  23.  digitis 
longis   43,  3.     supinis   64,  314.    teneris 
63.  10. 

Dignus:  digna  concedere  illi  nihil  lux 
mea  68,  131.  digna  ferat  66,  41.  dignam 
auribus  et  tuo  cachinno  rem  56,  2. 

Digr.or :  dignantur  visere  lales  coetus 
64,  408. 

Digredior:  digressus  a  prirao  carmino 
quid  plura  commemorem  ?    64,116. 

Dilacero :  dilaceranda  feris  dabor  64,1 52. 
Diligentia:     diiigentia    coiens    assidua 
19,7. 

Diligentius  asservanda  nigerrimis  uvis 
17,  16. 

Diligo:  diligis  quid  scorti  6,  5.  diligit 
gnatos  72,  4.  dilexi  te  ibid.  3.  diligat  me 
conlra  76,  23.  diligere  81,  2. 

Diluta  labella  mullis  guttis  99,  7. 
Dimano:  dimanat  tenuis  tlamma  sub  ar- 
tus  51, 10. 

Dimitto:  dimittere  collum  conjogis  68, 
81.  qnem  cogor  iu  diibios  casus  64,  216. 
Dirus:  dira  ferens  stipeiidia  64,  173. 
Diiigo  :  dirigere  aciem  oculorum  63,  56. 
directa  plumbo  membrana  22,  8. 

Discedo:  discedebant  ad  se  quisque  64, 
278.  discedens  ibid.  134.  discedens  conjux 
ibid.  123. 

Discervo:  discernens  aequor  ponli  divi- 
dit  64,  179. 

Discerpo  :  discerpunt  irrita  venti  ae>ii64, 
142.  discerpant  si  me  sidera  66.  73. 

Discidiwn  flebile  fratris  cari  luxti  66,  22. 
Disco :  discct  puer  silire  21,  11. 


Discors:  discordis  puellas  secubita  moe- 

sta  inater  64,  380. 

Discrucior  rae  abfore  a  dominae  vertice 
66,  76. 

Discupio :  discupere  nisi  se  vendere, 
quid  credal  ?    106,  2. 

Disertus  leporum  puer  ac  facetiarum  12, 
9.  disertum  salaputium  .53,  5. — disertis- 
sime  Romuli  nepotuin  49,  1. 

DispercJ:  dispereunt  labores  tni  14,  11. 
dispeream  nisi  amo  92,  4.  nisi  Lesbia  me 
amat  ibid.  2. 

Dispicio :  dispexit  lumina  mundi  66, 1. 
Displiceo :  displicere  omnia   libi  vellein 
54,4. 

Dissolvo  pristina  vota  dovo  munere  66, 
38. 

Distingno:  distinctos  colores  aura  verna 
educit  64,  90. 

Diii  ligalam  solvat  zonam  2,  13.  satis 
lusisli  nucibos61,  132.  et  al.  ' 

Divello :  divolso  e  juvenco  raptabant 
membra  64,  258. 

Dives  negligensque  Priapus  19,  20.  sal- 
tus  114,  1  et  5.  divitis  domini  61,  92. 

Divido  :  dividit  aequor  ponli  truculen- 
tum  64,  179.  divisimus  alio  mentes  alio 
aures  62,  15. 

Divinus:  divino  carmine  fuderunt  fata 
64,  322.  omine  carmina  cecinere  Parcae 
ibid.  384. 

Divititt :  divilias,  roallem,  dedisses  isti 
24,  5.  divitiis  Croesum  superare  115,  3. 
avitis  68,121. 

Dicus  :  diva  mea  candida  68,  70.  reli- 
nens  arces  64,  8.  divajcohors  vaga  63,  25. 
moenia  64,  212.  pulvinar  ifeid.  47.  divnm 
acciperent  aris  ibid.  394.  divam  accipiat 
conjux  ibid.  374.  Venerem  66,  89.  divi 
addent  plurinia  68, 53.  me  juverint  66,  18. 
divum  genitor  64,  27.  pater  ibid.  299, 
388.  vestigia  66,  69.  nuinine  negleclo  64, 
134.  numine  abusum  ad  fallendos  homines 
76,  4.  divis  vovere  36,  10.  promittens  mu- 
nuscula  64,  103.  componier  homines  non 
sequum  68,  141.  cunctis  66,  33.  pluribos 
68,  115.  divos  superare,  si  fas  est  51,  2. 
veneretur  carmine  90,  5.  penates  64,  405. 
Do  :  das  quod  facinus  118,  4.  dat  tibi 
munns  14.  9.  dedisti  proraissa  64,  139. 
dedit  coenas  54,  9.  dominam  68,  68.  etc. 
dederunt  parentes  jura  sna  62,  65.  dabo 
unguentom  13,  11.  dabis  supplicium  114, 
8.  dubunt  scombris  tunicas  105,  8.  da  mi 
basia  5,  7.  munus  17,  7.  date  liberos  61, 
12.  dent  dii  mala  multa  14,  6.  dii  deseqoe 
mala  raulta  28,  15.  dederit  fors  copiam 
Achivis  64,  367.  railii  curam  Amatliusia 
68,  51.  dedisses  dolicias  24,  4.  dare  fini- 
bus  prsesides  terra  non  queat  61,  72.  da- 
pem  64,  79.  digitum  2,  3.  liberos  61,  67. 
dedisse  maodata  64,  2 14.  daturam  scripta 
deo  36,  7.  datur  quid  62,  30.  si  dies  nobis 
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ODai  68,  147.  data  est  pars  patri  62,  63. 
sit  lingiia  voltiirio  106,  4.  Jabor  pricda 
dilaceraiida  Teris  alitibusque  61,  152. 

Doceo  :  docuit  me  regina  66,  19.  ferre 
jagum  68,  118.  ducta  est  Laodamia  68, 
80.  doctis  cbartis  1,7.  Tirginibu»  65, '.'. 

Doleo  id,  qaod  78,  7.  21, 10.  dolebis  8, 
14.  dolenlibus  puerperis  34,  13. 
'  Dolor :    dulnris  solatioluiii  2,  7.    dnlori 
tanto   est  mors  96,  5.  dolorein  meom  50, 
17,  dolore  a  nostro  96,  2.  assiduo  65,  1. 
Dulus  :  dolos  veneni  timetis  23,  10. 
Dnmina  montium  34,  9.  Didjini  63,  91. 
domina;  Dindvmenae  ibid.  13.  a  vertice  66, 
76.    dominam   ad   solam  pipilabat  3,   10. 
capidam  novi  conjugis   61,  31.  Dindjiiii 
35,  14. 

Dominiis:  domini  19,  5.  amorem  deser- 
tam  61,  129.  horlulum  19,18.  divitishor- 
talo  61,  92.  liraine  67,  38.  domino  bnic 
ano  serviainas  45,  14.  dominum  veterem 
67,  8.  doraiuos  63,  51. 

Domo:  domito  corpore  saevara  prostra- 
▼itTheseus  64,  110. 

Domus  tua  18,  2.  nnlla  61,  66.  64,  335. 
ipsa  68, 156.  et  Roroa  sedes  niihi  est  ibid. 
34.  permulsa  odore  64,  285.  potens  et  beata 
61,  156.  redimita  coroilis  63,  66.  splendi- 
da  64,  46.  tota  ibid.  domns  tecta  paterna 
ibid.  247.  doiui  maiieas32,  7.  quidqaid  est 
cachiunoram  31,  14.  domam  doininain  ru- 
ca  61,  31,  Cybelles  tetigere  63,  35.  fre- 
quentat  convenla  Thessalia  64,32.  aperire 
67,  40.  dedit  nobis  68,  68.  iniseram  con- 
scelerasse  67,  24.  ad  Phrygiam  Cybelles 
63,  20.  Protesileam  inceptam  fruslra  68, 
74.  remitlit  dextram  aere  gravem  20,  13. 
▼enistine  9,  3.  domo  profectos  46,  10.  a 
mea  remota  nemora  63,  58.  procul  a  mea 
slt  faror  ibid.  92.  etc.  domos  Cranoiiisliii- 
qaunt  64,  36.  castas  invisere  sulebant 
ibid.  385. 

Dono  qnoi  libellnm  1,  1.  donarunt  quod 
Veneres  puellae  meae  13,  12.  donare  puel- 
lam  juveni  62,  23.  donarem  le  raunere 
postremo  101,  3. 

Donum:  dona  ferniit  64,  34.  beata  68, 
14.  inala  66.  85.  silvesfria64,  230. 

Dormio  ;dorraienda  est  nox  perpetua  5, 
6.  dorinientis  pueri  in  patris  uliia  17,  13. 
Dos:  qui  ciim  dote  sua  jura  sininl  gene- 
ro  dederuat  62,  65. 

Dubius:  dubios  in  casus  qaem  dimiltere 
cogor  64,  216. 

Dubito  quin  106,  3.  non  dubitas  ine  fal- 
lere  30,  3.  ne  dubitanobis  dicere  67,  18. 
Ducenti  37,  7.  dacentos   inrumare  ses- 
sores  ibid.  8.  26,  4. 

Ducenties  ut  mentala  diffututa  vostra 
comesset  29,  15. 

Duco  :  ducis  me  tibi  amicuin  68,  9. 
dacebatquo  paella  8,  4.duxli  salis  id  91, 
9.  duxerat  me   visum  ad  saos  anrores  10, 


2.  ducas  perditum  qaod  vides  perisse  8, 
2.  ducere  poiuisti  in  sedes  64,  160.  nep- 
tem  suain  concessil  Telhys  i7<ii/  29.  dacen- 
tes  sublfiuina  fusi  64,  328  el  infra  s:pj)iu9. 
Dulcis  araor  66,  6.  68,  24.  ainor  luus 
68,  96.  Ipsilbilla  32,  1.  uva  20,  8.  dulcis 
aiiiiculi  uil  miseret  30,  2.  pueri  ocellos 
ebrios  45,  11.  dulcem  amariliem  miscet 
curis  68,  18.  amorem  praeoptarit  64,  120. 
dulce  ridcat  ad  palrera  61,  219.  ridentcni 
51,  5.  dulce  levainen  68,  61.  sodalitiuni 
fraternura  100,  4.  dulci  ainbrosia  99,  2. 
carraine  68,  7.  conjuge  66,  33.  furnia  64, 
175.  viro  67,  l.  vita  64,  157.  dulces  amo- 
res  78,  3.  comilain  CGCtas  46,  8.  Musa- 
ruin  fccliis  65,  3.  dulcia  signa  61,  210. 
vesligia  rixae  uocturnae  66,  13. dulciu^  ain- 
brosla  saviolum  99,  2.  vita  atque  anima 
conjugiam  68,  106. 

Dum  cara  suis  est  62,  45.  h.  e.  qnam 
diu.  al.  s;epias. 

Dnmnsus:  damosa  herba  19,  8. 
Di(o  inuechi  113,  1   et  3.  duie  sinistr» 
Pisoiiis  47,  l.  duobus  pugnare  noli  62,  64. 
DupUv  Ainalhtisia  68,  51. 
Durities  :  duritiem  ferri  66,  50. 
Durus  :  duro  frigore  20,  9  dura  mente 
60,  3.   dara  sola  histravit  63,  40.  dnros 
lunibos  inovere  16, 11. — darius  faba  et  la- 
piliis  23.  21. 

Dux  per  opaca  nemora  63, 3-i.  aiite  Boo- 
teii  66,  67.  bonjD  Veneris  61,  4^1.  diicem 
sequuntur  pede  prnpero  63,  34.  duce  me 
ibid.  15. 

£  iaudibus  eximiis  laus  111,  2.  niinio 
labore  63,  36.  iiobis  unam  62,  32.  et  al. 

Ebriosus  :  ebriosa  acina  27,  4 — ebriosi- 
oris  Posthumise  ibid. 

Ehrius:  ebrios  oculos  45,  11. 
Ebur  candet  soliis  64,  45. 
Ecre  ego  populns  tuor  agellulam  huno 
20,  2.  at  pol  ecce  ihid.  19. 

Ecquis:  ecquid  scis  ?  88,  4.  ecquidnam 
lucelli  28,  6. 

Edo:  eilunl  inedullam  ignes35, 15.  ede- 
bat  me  amor  roagnns  91,  6. 

Edo:  edidit  sibiluin  sTlva4,  12.  ede  55, 
15.  i.  e.  dic.  edere  cantus  creperunt  Par- 
cre  64,  307.  edila  Smyrna  Ciiinae  95,  2. 

Educo:  educat  imber  tlorem  62,  41.  mi- 
tein  uiam  vilis  62,  50.  edacala  uva  sub 
umbra  parapiiiea  19,   14. 

Educo:  educil  aura  vcriia  colores  64,  90. 
Effero:  exlulit  se  ardor  62,  29. 
Efficio  :  effecit  plusquam  meretricisava- 
rae  110,7.  efficiesquod  cupis  98,  6,  effice 
me  tuam  esse  largis  mnneribus  66,  92.  effi- 
cias  liocqualubet  76, 14.  efficere  fratresex 
patruo  111,  4. 

EtJjgies  saxea  64,61. 
Ejjio  :  cfflabaiit  cornuH  bombos  64,  264. 
E/^tio  .°  eflluxlsse  ex  animo  dicta  nepu- 
tes  65,  18. 
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Effodlo :  eflossos  oculos  voret  gutture 
corvus  108,  5. 

Egelidus  :  ejjelidos  tepores  refert  ver. 
46,  1. 

F.^eo  :  egeal  ipse  114,  6.  egens  aninii 
At^s  63,  31. 

Ego  qui(i  feci  14,  4.  ba;c  populos  20,  1. 
egoue  63,  o8.  6Q  et  al.  Sa]>is6iwe. 

Egredior :  egredientciii  e  llexibus  laby- 
riutbeis  64,  114.  egressus  e  littoribus  Pi- 
ra;i  ibid.  74. 

Egregius:  cgregiuni  parentem  narras  67, 
29.  egregias  res  in  se  habet  114,  2.  virtu- 
les  64,  349. 

JJgressus  patel  64,  185. 

Eheu!  quid  faciaut  30,  6. 

Ejicio:  ejiciunt  praEcipitein  furcillis  Mu- 
sx  iOo,  2. 

ELectus:  electos jovenes  64,  78.  eleotis- 
sima  pessiuii  poetae  scripta  36,  6. 

Eleguns  :  elegante  lingoa  43,  4.  elegan- 
lein  morbum  non  habet  39,  8.  quid  elegan- 
tius  et  suavins  esl  13, 10. 

Eleio  :  eieva  haec  et  abjice  24,  9. 

Eluo:  eluentur  maculje  57,5. 

Emergo  :   emersere  e  gurgite  feri  vultns 

64,  14. 

Emorior :  emori  quid  moraris  ?  52,  1 
el4. 

Emitlgeo:  emalsapalude  63,  110.  emul- 
so  sero  80,  8. 

En  tibi  doraus  ut  potens  61,  156.  et  al. 

Enim  :    esl  enim  paer  disertus  lepornm 

12,  8.  et  al. 

Eniteo:  enitens  myrtns  61,  21. 

Eo:  it  per  iter  tenebricosum  3,  11.  itis 
in  exilium  '33,  6.  iverat  vastatuni  fines  As- 
syrios  66,  1".  agedam,  i!  63,  78.  ite,  con- 
cinite  in   niodam  61,   123  et  al.  simul  63, 

13,  19.  eat  petilom  aliunde  61,  153.  eat 
sapinus  pons  17,  4.  isset  postquara  illuc 
84,  11.  miles  ad  mnroslliacos  Prolesilaus 
68,  86.  ire  61,  83.  praecipitera  17,  9.  ean- 
tem  revocel  puella  35,  9. 

Ephebus  63,  63. 

Epistotium  conscriptnm  lacrymis  68,  2. 

Equidem  non  dubilo  108,  3. 

Eijuus  ales  Arsinoes  Chloiidos  66,  54. 

Eripio:  eripit  virtus  tua  te  mihi  64,  219, 
boc  mihi  sensus  omnes  51,  6.  eripuite  ver- 
saatem  in  medio  leti  gurgite  64,  150.  eri- 
puisli  orania  nostra  bona  77,  4  et  5.  eripite 
tnibi  hanc  pestem  76,  20.  eripere  noli  quod 
carius  est  oculis  82,  3.  ereplura  est  conja- 
gium  68,  106.  ereptum  nostris  ex  oculis 

65,  8.  ereplis  sensibos  mens  excedit  66, 
25. 

Erro :  errans  bedera  implicat  arborem 
61,  35. — Errabunda  vestigia  regens  lilo 
64,113. 

F.rror  attribntus  suus  cuiqne  22,  20. 
tecti  inobservabilis  6i,  115.  erroribus  ci- 
tatis  63,  18. 


F.riidituli  ambo  57,  7. 

Eruo:  eruitturho  indomilas  pioum  co- 
nigeram  64,  108. 

Esurio:  esnrire  discel  puer  meas  21,  10. 

Esui-itio  :  esuritione  sicciora  corpora 
cornu  23,  14.  esuritionum  pater  21,  1. 

Etiam:  hanc  eliam  aram  linit  hircus  19, 
15.  et  al.  etiam  atque  etiam  63,  61. 

Etsi  mecura  sevocat  a  doctis  virginibus 
65,  1.  etal. 

Everto  :  eversns  mons  esl  66,  43. 

Eviro  :   evirastis  corpus  63, 17. 

Evito  :  evilamus  amiclu  telataa  116,  7. 

Evo:  evaiites  Thyadas  egit  Liber  64, 
392. 

Evae  bacciiantis  effigies  64,  62.  cvoe  bac- 
chantes  evcB  ibid.  256. 

Evolio:  e\o]u&m  (tetrasyllab,)  condita 
veri  pecloris  66,  74. 

Ex  ambrosio  mntatura  saviolam  99,  13. 
aniino  dicat  109,  4.  Ariadnfeis  temporibas 
corona  66,  60.  eo  tempore  35,  14.  viri 
giemio  demta  68,  146.  multis  una  capsu- 
la  ibid.  36.  oculis  ereptum  65,  8.  parte  62, 
62.  te  pendebat  64,  69.  lualibidine  17,5. 
versicnlis  meisputatis  me  parum  pudicum. 

Eiagito  :  exagitanscorde  furores  64,  94. 

Fh.ardeo  :  exarsit  tota  imis  medullis  64, 
93. 

Eicebius:  excelso  aggere  coacervatum 
bustum  64,  364. 

Excei-po :  excerpta  Battiadae  carmina  65, 
16. 

Eicido :  excidil  mens  sensibus  ereptis 
66,25. 

Excieo :  excita  somno  64,  56.  excilum 
Atym  somnas  fugit  63,  42.  excitas  hilari 
die  61,  11. 

Excipio:  hnnc  nnam  15, 13.  excepit  euia 
sinn  Dea  63,  43.  excipiet  bastum  niveos 
artus  64,  365. 

Eicito  :  excitat  fletnm  orator  39,  3.  ex- 
cilare  rixam  40,  4.  veternum  17,  24. 

Eicrucio :  cur  amplius  le  excrucies  76, 
10.  excruciare  me  omni  modo  non  cessasti 
99,  12.  excrucior  85,  2. 

Eicutio  :  excutitur  malam  sob  veste  lo- 
catara  65,  22. 

Exedo:  exedit  cura  raeduUas  66,  23. 

Exeo:  exis  ciim  maiie  donio  80,  3. 

Exerceo :  exercet  amorem  71, 3.  exercete 
juventam  61,  225.  exerceremus  amores 
68,  69. 

Exfutuo  :  exfutatalalera  cur  paodas  ?  6, 
13. 

Eiigo  :  exigit  hoc  amlcitia  perfecta  no- 
bis  100,  6. 

Eiimius :  eximium  decns  64,  324.  exi- 
miis  laudibus  111,  2. — eximie  (adv.)  aacte 
taedis  felicibus  64,  25. 

Exorior  :  exoriente  Aarora  64,  272 

Expalieoi  cxpalluit  tnagis  fulgore  auti 
64,  100. 
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Eipatro  :  expatrarit  param  29,  17. 

Expedio:  expedit  lioc  tibi  20,  17.  expe- 
dilis  sarcinulis  '■Z8,  t. 

Exfello  :  expuli  pectore  malam  tnssim 
44.  7.  expolit  ex  omni  pectore  Ixtitias  76, 
22. 

Eapensum  ecquidnam  lucelii  patet  in  ta- 
bulis  ?  28,  7. 

Experior :  experiris  omuia  21,  6. 

Expers  terroris  Achilles  64,  j39.  ungu- 
entis  omiiibus  coma  66,  77.  expertem  san- 
guiiiis  Venerem  66,  91. 

Eipeto  :  expeteres  quod  castnni  1  j,  4. 

Expleo  :  exples  tecta  frugibus  34,  20. 
expleta  est  pubes  Thessala  spectando  64. 
269. 

Evplico:  explicasset  cnra  Calvus  Vati- 
niana  crimina  53,  3.  explicare  oinne  a^vum 

1,  6. 

ExpoUtus  :  expolitnm  pnmice  libellum  1, 

2.  expolitior  dens  39,  20. 

Exposco:  exposcain  a  divis  juslam  mnl- 
tam  64,  190.  exposcens  supplicium  ibid. 
203. 

Exprimo  :  expriinamus  ruborem  42,  17. 

Expromo  :  expromaro  querelas  mente  64, 
223.  exproinere  foetus  Musarnm  65,  3. 

Exseco :  exsecta  iingna  sit  data  avido 
Toltario  108,  4. 

Exsequor:  essequut<e  sectam  meain  63, 
15. 

Exsilium  raalasquc  in  oras  itis  33,  5. 

Exsilio  :  exsiliiere  ignes  CEtaji  pernici- 
ter  non  teniere  62,  8  el  9. 

Exsolvo:  exsolvere  poenas  cscdis  64, 
77. 

Exspecto :  exspecla  bendecasjllabos  trc- 
centDS  12,  11.  esspecta  lamiria  62,  2. 

Exspiro  :  exspirans  snaves  odores  lectn- 
lus  64,  87.  exspirantis  pectoiis  iras  frons 
praepnrtat  ibid.  194. 

Exspuo :  exspnit  conceptum  mare  64, 
155. 

Exstinguo:  exstinctos  parenles  destitit 
lugere  64,  401. 

Exsto:  exstanles  e  canogargileNymphas 
viderunt  raortales  ocnli  64,  18.  exstantia 
in  filo  morsa  lanea  64,  318. 

Exsul:  exsuies  velut  63,  14. 

EisrUto:  exsaltas  otio  51,  14. 

Eisnpero :  exsuperat  frnctus  suralibns 
114,  4. 

Eitenuo  :  extennata  gerens  vestigia  poe- 
nse  64,  296. 

Evterno ;  extemavit  eam  assidnis  lucti- 
bns  64,  71.  externata  malo  ibid.  16.5. 

ExtoUo:  extollit  se  vitis  62,  50. 

Extremus :  extremse  in  fine  seuectae  64, 
217.  exlrema  iii  inorte76,  18.  extremo  solo 
68,  100.  tempore  64,  169.  extremos  in  In- 
dos  penetrabit  11,  2.  extremis  medullis 
proferre  qoerelas  6 1, 196.  q^uerelis  mcestam 
dixisse  ibid.  130. 


Exturbo:  extarbata  radicitus  qucrcus  aut 
piiius  64,  108. 

Exuro :  exustos  agros  gfravis  sstus  hi- 
ulcat  68,  62. 

Exuvia  flavi  verticis  devolae  66,  62.  ex- 
aviis  de  virgineis  gesserat  rixam  ibid.  14. 

Faba  durius  est  id,  qood  cacas  23,  21. 
Fabrico:  fabricata  populus  arte  rustica 

20,  1. 

Fabula  mala  te  l?edit  69,  5. 

Facetia: :  facetiarum  disertns  puer  12,  9. 
faceliis  luis  incensus  .50,  8. 

Facilis  palma  62,  11.  facile  noscitelor  ab 
omnibus  61,  222.  facillimam  et  niinimum 
qaod  est  .38,  4. 

Facinus  bonum  oblita  es  66,  27.  facis 
110,  4.  quod  facias,  nescis  81 ,  6. 

Facio :  facis  assis  42,13.  facinns  110, 
4.  cuin  Tappoue  omnia  monstra  104,  4. 
facil  88,  1,  3.  bonum  barba  opaca  37,  19. 
delicias  libidinesque  45,  24.  impetum  63, 
89.  pili  uni  17,  17.  se  esse  venustuin  97, 

9.  versns  plnriinos  22,  3.  facilis  convivia 
47,  6.  feci  qnid  ego  14,  4.  poema  50,  16. 
fecit  64,  9.  quod  voluit  74,  5.  adulteriuni 
67,  36.  faciet  ut  te  pa;niteat  30,  12.  facient 
quid  criiies?  66,  47.  face  (pro  fac.)  luca 
relonent  63,  82.  votam  acceptam  36,  16. 
nt  63,  78,  79.  facito  ut  64,  231.  facite,  hac 
cliarta  loqnatur  68,  46.  nt  vere  promitlere 
possit  109,  3.  faciani  quare  id  85,  1.  ni  fa- 
cias  6,  14.  facinus  81,  6.  finein  21,  13.  si 
oinnia  75,  8.  faciat  opus  aranea  68,  50. 
quid  jnnua  isto  populo?  67,  12.  faciant  13, 
14.  30,  6.  62,  24.  facerem  me  unnm  bea- 
tioreui  10,  17.   faceres   21,  9.   faceret  pili 

10,  13.  si  qnis  delicias  74,  2.  fecerimns 
mulla  millia  5,  10.  facere  68,  38.  110,  5. 
bene  qnoiqnam  76,  8.  nt  qnivis  sential  67, 
16.  quae  iiistituunl  110,  2.  fecisse  benigne 
73,  3.   fit  mentnla  clava  apta  dexteraj  20, 

21.  nt  22,  5.  hoc,  qnod  68,  34.  fiebant  ibi 
tam  innlla  jocosa  8,  6.  fiam  coma  regia  66, 
93.  fias  si  optiina  7.5,  7.  fiat  tibi  pons  ex 
libidine  tua  17,5.  fiant  labella  candidiora 
nive  80,  2.  facta  es  marita,  o  janua  67,  6. 
facta  copia  non  est  68,  39.  fieri  posse  ali- 
quem  pinm  73,  2.  sentio  85,  2.  factum  ine 
puta  Harpocrateni  102,  4.  faclo  ileruiii 
consule  Pompeio  113,  2.  facta  vota  4,  23. 

Factum  (j^yoy)  inale  3,  16.  non  beue  67, 
13.  facli  poeniteat  30,  12.  facta  narrantein 
9,  7.  clara  64,  349.  impia  23,  10.  sua  63, 
45.  tna  65,  9.  virum  64,  192.  factaqne  dic- 
taque  30,  9.  factis  66,  37.  saevis  64,  203. 

Fagus:  fagos  altas  tulit  radicitns  64,290. 

Fatlar  :  fallaci  excita  sorano  64,56.  tibi 
ibid.  151.  fallacura  hominom  impia  facta 
30,4. 

Fallo  :  fallere  me  non  dubitas  30,  5.  f -1- 
limur  idem  oranes  22,  18.  ad  fallendos  ho- 
mines  abusuiu  numine  divum  76,  4. 
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Fahiparens  AinphitrToniadcs  68,  12.    ^ 

Fnhiis:  fiilsnm  est  67,  '20.  puerpeiiam 
67,  48.  false  sodalibus  30,  ].  falsis  lacri- 
inulis  60,  16.  falso  114,  1. 

Falx  frondatorum  64,  41 . 

Fama  anus  78,  10.  bnna  61,  62.  uiiica 
ibid.  230.  susnrrat  80,  5. 

Fames  el  scabies  Memnii  47,  2.  famem 
tnlislis  28,  5. 

Famida  fuit  semper  63,  90.  Cvbeles  ihid. 
6S. 

Famulor  :  famularer  libi  jucundo  laboie 
61,  161. 

Famidus:  famnlum  snum  eo  legarat  66, 
57. 

Farcio :  farti  estis  verpa  28,  13. 

Fas  est  51,  2.  succnmbere  qaoivis  111, 
3.  non  est  tangere  88,  5. 

Fascino :  fasciuare  basia  7,  12. 

Fastiis :  faslu  in  tanio  te  negas  55,  14. 

Fatum:  fati  mali  bominum  15,  17.  fato 
jmmili  64,  246.  fata  Itjli  gemens  65,  14. 
mea  66,  51.  talia  64,  322.  sequuntur  ihid. 
327. 

Fateor:  falnbnntur  matres  64,350.  fa- 
teri  hoc  pudet  6,  5. 

Fatuus  :  faluo  illi  hoc  niaxima  iKlitia 
est  83,  2.  faluis  et  verbosis  98,  2. 

Faiislus  :  fausto  cnra  sidere  adveniel 
conjux  64,  330. 

Faveo:  favent  si  tibi  dii  13,  2.  faveam 
qnoi  potins?  100,  5. 

Fax  :  faces  quatinnt'comas  61,  77. 

Febricuiosiis  :  febriculosi  scorti  quid  di- 
ligis  6,  4. 

Felix  in  amore  sis  100,  8.  felici  foedere 
accipiat  conjnx  Divam  64,  374.  hora  62, 
30.  felices  silis  68,  155.  felicia  carmina 
Pelei  64,  383.  felicibus  tscdis  aucte  ihid. 
25. — felicior  quis  me  vivit  107,  7. 

Fetlo:  fellat  Rufa  Rufulum  59.  1. 

Femella  :  femellas  omnes  prendi  55,  7. 

Femina  nuUa  credat  viro  64,  143.  69,  1. 
pnlchrior  61,  88.  feminae  bonse  61,  187. 

Femur  tenerum  snpposuisse  viro  69,  2. 

Fera  :  fcrarum  gelida  stabula  63,  53.  fe- 
ras  in  se  habet  sallus  114,  3.  feris  alili- 
busqne  prajda  dabor  64, 152. 

Fero:  fers  qnod  piomisli  110,  4.  fert 
insulas  Neptunus  31 ,  3.  ferunt  dona  64,  34. 
campi  flores  64,  281.  Graii  68,  109.  luli 
id  non  impunc  99,  3.  tulit  Cbiron  ilores 
64,  284.  fagos  altas  Pcneus  ihid.  289.  ti- 
mores  ihid.  99.  tnlistis  frigora  et  famera 
28,  5.  salura  rapidnm  63,  16,  opem  76,  18. 
pedem  14,  22.  feres  ha;c  ?  29,  5,  10.  non 
impnne  78,  9.  ferel  quaecnnque  voluntas 
crclilnm  11,  13.  vos  semila  ipsa  19,  21. 
feremus  furta  herae  68,  136.  ferat  frigus 
Sextio  44,  20.  adiium  61,  43.  digna  66, 
41.  reditiim  63,79  ferre  ventos  dicla  irri- 
ta  siniii  30, 10.  le,  Herctilens  labos  est  4!i, 
13.  si^ntf  Forluna;  Kecuuda:  64,  S22.  jugiim 


68,  118.  mnnera  piis  ihid.  154.  tulisse  Iie- 
runi  4,  19.  fercns  munera  19,  9.  stipendia 
tauro  64,  173.  aditum  61,  26.  fertnr  62, 
20,  dives  saltus  114,  2.  incensns  ainore  64, 
19.  pubes  Grfeca  deseruisse  focos  68,  101. 
liabitare  tilii  caper  sub  valle  alarum  69,  5. 
tradita  nobis  virgo  67,  19.  ferar  Pegaseo 
volatu  55,  24.  in  nemora  63,  58.  esse  fa- 
mnla  Cybeles  ibid.  68.  feraris  deseruisse 
fidem  67,  7. 

Ferreus:  ferream  soleam  dcrelinquitmu- 
la  in  voragiue  tenaci  17,  26.  ferreo  caiiis 
ore  42,  17. 

Feivugo :  ferrugine  Hibera  obscnra  car- 
basus  64,  227. 

Ferrum  :  ferri  venas  et  dnriticm  fingere 
66,  50.  ferro  qui  postulel  se  esse  pareni  r 
ibid.  42.  cnra  talia  cedant  J6iJ.  47.  ancipiti 
64,  370.  inffsto  ihid.  356. 

Fervidiis:  fervida  virtus  64,  218.  fervl- 
do  sole  20,  7. 

Ferus  leo  incitat  rapidnm  animum  63, 
85.  fero  juveiii  dedis  puellulam  61,  56.  fe- 
rum  mare  Instravit63.  40.  ferarabie  carens 
animns  63,  57.  fera  in  neraora  fugit  63,  89. 
feri  vultus  64,  14. 

Fessus:  fesso  a  corpore  secedent  sensus 
64,  189.  fessi  labore  31,  9.  fessis  Achivis 
64,  367. 

Festus :  festis  diebns64,  389.  luminibus 
66,  90. 

Fides  dea  30,  11.  nola  102,  2.  nnlla  75, 
3.  fidein  coclestumcomprecer64, 191.  sanc- 
tam  violasse  76,  3.  habeant  quoi  houiines? 
30,  6.  fide  in  Dianse  snraus  34,  1. 

Fidelis  Acme  45^,  23.  fideles  seimones 
viri  esse  nulla  speret  femina  64,  144. 

Fidus:  fidum  te  inihi  sperabam  91,  1. 
fido  aniico  102,  1.  araore  64, 182. 

Figo:  fixus  telis  116,  8.  fisa  corona  fo- 
ret  66,  61. 

Figiira  ;  fignrae  genns  63,  62.  figura  ca- 
ra  gnati  satnrata  Inmina  64,  221.  figuris 
priscis  hominum  variata  vestis  64,  50.  tali- 
bus  ihid.  266. 

Filia  linqnens  genitoris  voltnm  64,  117. 

Filius  19,  6.  33,  4.  lepidus  78,  2.  filii 
pii  ad  rogum  lugelur  39,  4.  fili  et  paler  ci- 
nide  33,  2,  8.  Celliberise  37,  18. 

Filiim  :  filo  hesterno  colluni  circumdare 
64,  378.  tenui  regens  vestigia  ibid.  113.  le- 
vi  ibid.  318.  fila  deducens  dextera  ibid. 
313. 

Fiiigo  :  fingere  duritiem  ferri  66,  50. 
ficto  questu  62,  36.  si  fingar  custos  Cretnm 
55,  23. 

Finio  :  finito  tempore  64,  31. 

Fiiiis:  finem  facias  21,13.  fiiie  extre- 
niae  seneclae  64,  217.  fines  ad  ^elEEos 
nassc  ihid.  3.  Assyrios  vastatum  iverat  66, 
12.  finibus  dare  prsesides  61,  73.  JEgyyli 
Asiani  adjiceret  66,  56, 

Fio  vid.  Faeio. 


IN    CONTEXTUM. 


i: 


Firmo  :  iirnial  eoI  florem  62,  41.  firoies 
despoDsa  connubia  flamina  tua  ibid.  27. 

Flagellum  siiniinDn]  in  vite  62,  /)2.  fla- 
gella  inasta  conscribillent  nates  Hb,  11. 

Flagitium  :  flagitia  sua  loquenteui  sxpe 
audifi  67,  42. 

FUtgito  :  flagitabam  te  55,  9. 
Flagro :  flagrabat  inens   araore  67,  25. 
flagrsTit  Juno  in  culpa  qnotidiana  coiijngi« 
68,  139.  flagrans  ainore  conjagis  Laodamia 
68,  73.  flagrantia  lumina  64,  91. 

Flameii :  flaniine  conlorqoens  robur  tnr- 
bo  64, 107.  clemenli  pnlsac  unda:  ibid.  273. 
leri  ibid.  9.  Tentornm  pslsae  nabes  ibid. 
240. 

Flamma  tennis  dimanat  snb  artns  51, 10. 
resana  100,  7.  iiritar  61,  178.  flammam 
concepit  pectore  64,  92.  flainma,  Hespere, 
tua  firmes  connabia  62,  27.  in  flainma  li- 
qnefaciens  oineniam  90,  6- 

Flammatus :  flammali  PhaethoDtis  sorore 
64,  292. 

FUimtneum  cape  61,8.  Tideor  venire  ibid. 
122. 

Flammeus:  nitor  Solis  66,  3.  flaminea 
yestigia  cervaE  praevertat  64,  342. 

Flatus  :  flala  matntino  Zephjrns  incilat 
ondas64,  270.  ad  flatasAustri  aot  Faroni 
oppo.sita  Tillala  26,  2. 

Flaveo  :  flavenlia  arva  64,  35.5. 

Flavus  Mela  67,  33.  flavi  verticis  exn- 
viae  66,  62.  flavo  hospite  64,  98.  vertice 
ibid.  63.  virok.68,  130. 

Flebilis :  flebile  discidinm  fratris  laxti 
66,  22. 

Flecto:  flexerant  sedibns  artns  64,  304. 
flectere  consiliani  mentis  ibid.  136. 

Fteo  :  flet  qood  ire  necesse  sit  61,  83. 
maler  orba  nnicura  filium  39,  5.  fleinns 
aiuicitias  amissas  96,  4.  flere  desine  61,  86. 
flendo  rubent  ocelli  3,  18. 

Fletus:  fletora  orator  excital  39,  3.  fle- 
ta  assiduo  lumina  tabescere  68,  55.  fletos 
in  assidoos  absnmens  lamina  64,  243.  fle- 
tibos  iiHis  97,  5. 

Fleianimus  :  flesanirao  amore  perfnndat 
conjox  mentem  64,  331. 

FUtus:  flexibns  labjrintheis  egredien- 
tem  64,  114. 

Floreo  :  florens  lacchas  64,  232. 

FloriduUts^:  floridalo  ore  nitens  axor61, 
193. 

FUyridus:  florida  setas  68,  16.  floridara 
pucllolam  dedis  jnveni  61,  .56.  florido  vere 
picta  coroUa  19,  10.  floridis  coroUis  redi- 
mita  domns  63,  66.  ramnlis  myrtus  61,21. 

Flos  hjacinthinus  61,  93.  ignotns  pecori 
62,  40.  secretns  in  hortis  ibid.  39.  gymna- 
sii  ]63,  64.  prati  11,  23.  Veronensinm  juTe- 
nam  100,  2.  florem  castum  amisit  62,  46. 
flore  novercse  innnptx  64,  403.  viridissimo 
17,  14.  flores  qaotcaoqae  feront  campi  64, 
283.  floribos  amaraci  cinge  tempora  61,  6. 


Floiculus  Javentiornm  24,  1. 
Flucluo:  fluctnat  mensmalis  65,  4.  mag- 
nis  undis  curaram  64,  62. 

Fluctus:  fluclus  salis  alludebant  64,  67. 
ad  I'hasidns  nasse  dicuntur  i^iid.  3.  loiiius 
84,  11.  fluclibus  fortuna?  qaeis  inerser  68, 
13,  quaiibus  jactastis  puellam  64,  98. 

Ftuentisonus  :  flueutisono  litore  prospec- 
lans  64,52. 

Fluitn:  fluitaiitis  amictas  vicem  non  ca- 
rans  61,  68. 

Flumen  :  flaminis  propter  undas  64,  282. 
fluinine  molli  67,  33.  flumina  alia  permixta 
caede  64,  361.  Earotae  ibid.  89. 

Focus :  focos  penetrales  pobes  graeca 
deseruisse  ferlur  68,  102. 

Fcdio:  fodisse  solam  aadet  Amphitrjo- 
niades  68,111. 

FiTcundus  :  foeciinda  Favoni  aura  parit 
flores  64,  283.  fcucundom  adnllerio  semen 
113,4. 

Fcedo :  foedans  canitiem  palvere  iofoso 
64,  224. 

Faulus  xternam  amicitiae  109,  6.  ftedere 
felici  accipiat  conjox  Divam  64,  374.  tali 
ibid.  336.  ullo  75,  3.  76,  3. 

Fcetus  Masarom  dulces  espromere  65,  3. 
For  :  fari  Lxc  liceat  66,  71.  fanda  om- 
nia,  permixta  malo  forore  64,  406. 
Foras  abire  liceat  32,  6. 
Firris:   forem  rasilem  subi  61,  168. 
Fmis,  ubi  tibi  paratam  est  scortom  15, 
12. 

Forma  :  forma  dolci  celans  cradelia 
consilia  64,  175. 

Foi-mo  :  furmabat  flla  deztera  digiti&ea- 
pinis  64,  314. 

Formosus :  formosa  est  mnllis  Qainctia 
86,  1.  Lesbia  ibid.  5.  FORMOSA  tolain 
illad  ibid.  3. 

Fors  dederit  copiam  64,  367.  sava  ibid. 
170. — forte  (adv.)  si  doo  moiestam  est 
55,  1. 

Fortasse  reqoiris,  qaare  etc.  8.5, 1. 
Fortis  :  forti  pectore  notas  64,  340.  for- 
lior  alias  non  ausit  66,  28. 

Forturta  te  mihl  abstulit  101,  5.  inea  te 
raihi  eripit64,  218.  furtunae  secands  signa 
ferre  64,  222.  flnctibns  merser  68,  13. 
fortuna  casnque  oppressns  iniqno  68,  1. 

Forum:  e  furo  Varrns  me  otiosom  dnx» 
erat  10;  2.  a  foro  abero?  63,  60. 

Fossa  :  in  fossa  Ligari  Telot  alnas  jacet 
17,  19. 

Fossor  aat  caprimalgos  22,  10. 
Foveo  :  fovelis  honc  29,  22. 
Fragro  :  fragrans  sertis  cabile  6,  8.  fra- 
grantem  odore  domam  venit  68,144. 

Frango:  fregisU  moriens  coromoda  mea 

68,  21.  fraogens  obvia  late  et  cominos  pi- 

nos  64,  109.  fractom  pedem  grabati  10, 22. 

Frater  amabilior  vita  65,  10.  ademtemi- 

hi  68,  20,  92.  ad  toas  ioferias  Teaio  101, 
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2.  miser  i7)((?.  6.  inoriens  fregisli  comraoda 
nostra  68,  21.  fratris  cari  discidium  luxti 
66,  22.  fratri  crede  12,  7.  niisero  lumen 
ademtum  68,  93.  nostro  Troja  leliim  ad- 
tulit  ibid.  91.  fratrem  bic  deperit  100,  3. 
fratres  perfudere  manus  fraterno  sanguine 
64,  400.  liabet  Gallns  78,  1.  eflicere  ex 
patruo  matrem  111,  4.  ad  unanimos  venis- 
line9,  4.  fratribns  apileatis  nonapila37,2. 

Fraterinis:  fraterna  mors  abslulil  mihi 
totum  studinm  68, 19.  fraternuni  vere  dul- 
ce  sodalitium  100,4.  fraterno  fletu  manan- 
lia  mnnera  101,  9.  sanguiiie  fratres  per- 
fudere  raanus  64,  400.  fraterna  caede  res- 
persura  juvenem  se.cuta  ihid.  181. 

Fraudo:  fraudandocorriperedala  110,7. 

Fremo  :  frerait  Atys  63,  86. 

Fremitus  :  fremitu  mugieute  fac  cnncta 
loca  retonent  63,  82. 

Frequens  tussis  mequassavit44,  13.  fre- 
quentes  janute  mihi  erant  63,  65. 

Frequeuto  :  frequentat  domura  totaXhes- 
salia  64,  32.  frequentant  Pliarsalia  lecta 
ibid.  37. 

Fretum :  freta  per  impolentia  lieram  tu- 
lisse  dicit  Phaselus  4,  18. 

Frico :  frices  si  raanibus,  quod  cacas 
23,  22. 

Frigero:  frigerans  lympha  61,  30. 

Frigidulus  :  frigidulos  singuitus  ore  udo 
cientem  64, 131. 

Frigidus:  frigida  gjavedo  me  qnassavit 
44,  13.  merabra  lepefecit  deserto  cubili 
68,  29. 

Fr/^usferatSextio  tussim  44,  20.  frigore 
sic«a  corpora  23,  14.  frigora  tulistis  28,5. 

Frondalor:  frondatorum  falx  64,  41. 

Frondosus:  frondosum  Idalium  quae  re- 
gis  64,  96. 

Frons  :  fi  onde  raoUi  velatum  vestibulum 
64,  294. 

Frons  redimita  capillo  angiiineo64, 194. 
frontemtabernaescribainscipionibus  37, 10. 

Fructus :  fructus  exsuperat  sumtibus 
114,  4.  oranes  amoris  projicies  55,  19. 

Fruges :  frugibus  bonis  tecta  exples  34, 
20. 

Frustra  ac  nequicqnam  credite  amice  ! 
77,  1;  et  al.  scepp. 

Frustrnr  :  frustrantur  gaadia  falsis  lacri- 
mulis  66,  16.  frustraretur  egredientem  er- 
ror  64,  115. 

Fucus  :  fuco  roseo  conch^li  lincta  pur- 
pura  64,  49. 

Fuga  ;  fugae  ratio  nulla  64,  186. 

Fugio  :  fugit  puella  sinu  meo  37, 11.  ine 
ralio  10,  29.  te  12,  4.  quaj  fagit,  nesectare 
8, 10.  ille  in  nemora  fera  63,  89.  64,  183. 
fugiunt  feminae  69,  10.  fugi  in  tuuni  si- 
nuni  44,  14.  fugere  imperia  63,  80.  fu- 
giens  OEtas  68,  43.  juvenis  64,  58.  somnus 
63,  42. 


Fugo:  fngavi  studia  de  inente  C8,  i5.  ' 
fugarunt  jusliliara  de  inente  64,  399. 

Fulgeo:  fnlgebat  Cupido  in  crocina  tu- 
nica  68,  134.  fulseretibi  candidi  dies  8,  3, 
et  8.  fulgeremusnosqnoque  66,  61.  fulgen- 
tem  clare  cajsariem  ibid.  9.planlain  innix.t 
inliinine  68,  71.  fulgenti  iii  teinplo  64, 
388.  auio  atque  argenlo  splendent  sedes 
ibid  44. 

Fulgei-o  :  fulgeret  Oarion  66,  94. 

Fulgor  :  fulgore  anri  qnantam  expalluit 
64, 100. 

Funditus  concepit  flammam  64,  93. 

Fundo:  funddiit  laciiinulas  66,  17.  fu- 
derunt  fala  carmine  64,  322.  fudisse  voces 
ex  imo  pectore  ibid. 125. 

Funesto:  funestat  tali  mente  seqne  su- 
osque  Theseus  61,  201. 

Fuuestus :  funesta  domas  64,  246.  fn- 
nestaiu  veslem  deponant  autenna^  ibid.  234. 

Funis:  funein  ne  religasset  in  Cretam 
64,  174. 

Funus :  funere  snalorum  saepe  fatebun- 
tur  matres  64,  350.  funera  nati  oplavitge- 
nitor  64.  402.  funera  ne-funera  ibid.  83. 

Fur:  fnris  arceo  manus  20,  5.  fures  la- 
tent  nocte  62,  34.  furam  balnearioram  op- 
tirae  33,  1. 

Furcilla :  furcillis  Musffi  ejiciunt  prae- 
cipitem  105,  2* 

Furibtindus :  furibanda  Alys  63,  31.  la- 
tibula  ferarum  ibid.  .54. 

Furor  cceli  a?quinoctialis  46,  2.  omnis 
tnus  piocul  sit  a  ine  63,  92.  rabidus  animi 
ibid.  38.  vecors  15, 14.  furoris  iclu  63,79. 
furore  araenti  cffica  64,  197.  inalo  permix- 
ta  omnia  ibid.  406.  furores  corde  exagitans 
64,  94.  indoraitos  corde  gerens  ibid.  54. 
magnc  vicisli  68,  129.  furoribus  63,  78. 

Furtim  araor  Triviam  relegans  sab  Lat- 
niia  saxa  66,  5. 

Furtivus:  furtiva  voce  illara  audivi  lo- 
qnentem  67,  41.  furtivo  raunere  missum 
malum  65,  19.  furtivos araoies  vident  7,  8. 

Fiirtum  :  furta  tua  talento  inutari  velit 
12,  7.  plurima  Jovis  noscens  68,  140.  rara 
herre  feremus  ibid.  138. 

Fustis :  fusum  libratnm  versabat  fereti 
tnrbine  64,  315.  fusi,  ducentes  subtemiua, 
curiite  ibid.  327.  et  infr. 

Futuo:  futuithic  multas  97,  9. 

Futuliones  novera  coutinuas  nobis  pare» 
32,  8. 

Gunnio:  gannit  et  obloquitnr  Lesbia 
83,4. 

Guudeo  :  gaudet  Venns  loquela  verbosa 
55,  20.  domus  64,  46.  Quinclilia  amore 
luo  96,6.  inse  22,  17.  gandehero  31,  12. 
gaudete  ibid.  13.  gaudeat  populus  Anlima- 
cho  95,  10.  gaudia  61,  119.  gavisus  Paris 
abdncta  raoccha  68,  103.  gavisa  esl  com- 
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par  niveo  coliiinbo  68,   135.''gaadeos  Ix- 
(anti  pectore  6i,  !221. 

Gaudium  tantaiu  in  culpa  tibi  estPl,  9. 
gaadia  iiupia  tollens  68,  123.  inulta  tibi 
mauent  76,  6.  parentom  frnstrantar  lacri- 
malis  66,  16.  perierunt  68,  23.  quanla  ve- 
niunt  herol  61,  117.  misces  caris  64,  95. 
laita  meiite  agnu»cam  ibiJ.  237. 

Gaza :  gai&a  regali  spiendida  domus 
61, 4u. 

Gelidus:  gelida  feraram  stabola  63, 
53. 

Gemellus :  gemelle  Castor  el  gemellc 
Castoris  4,  27.  genielli  utrique  57,  6. 

Geminus:  geniina  nocte  te^antur  lumi- 
ua  51,  11.  gemina.s  ad  deoram  aares  nan- 
tia  referens  63,  71. 

Gemo:  gemuil  non  vera  66,  18.  gemens 
Daulias  fata  Iljli  65,  14. 

Gener  et  socer  29,  25.  genero  parentes 
dedernnl  jura  62,  65.  generos  pater  diligit 
72,  4. 

Cenetrix  mea  patrla  63,  50. 

Genialis  :  geniale  polvinar  64,  47. 

Genitor  divnm  64,  27.  Njrmpbaroin 
Oceanas  S7,  6.  optavit  funera  gnati  64, 
402.  genitoris  valtam  lioqueDS  iilia  64, 
117.   genitoribas  abero  ?  63,  59. 

Gens :  gentem  Rorauli  Ancique  ope 
sospilas  34,  24.  gente  tua  tola  79,  2,  3. 
gentes  per  multas  vectus  101, 1. 

Gentilis  derisi  irapia  gaudia  tollens  68, 
123. 

Gemis  omne  CLaljbon  pereat  66,  48. 
figara;  quod  est  ?  63,  62.  genus  approbat 
laas  a  boiia  malre  61,  2^7.  nostrum  de- 
fendere  annait  64,  229.  omne  aucapia  saU 
lus  in  se  habet  114,  3.  denm  64,  23. 
Uraniae  61,  2.  genere  qoo  me  corroeril 
68, 52. 

Gero:  geritis  quid  rerum  28,  4.  gesse- 
rat  rixam  66,  14.  gerens  in  corde  furores 
64,  54.  soccam  pede  61,  9.  vesligia  poe- 
nx  64,  296. 

GermartUs:  germanam  araittere  crevi 
64,  150.  germaaam  tibi  esse  videbam 
91,  5. 

Gestio:  gestis  nimiam  otio  51,  14. 

Gigno:  qusenam  leaena  te  genuil?  64, 
154.  gignatar  oportet  Magus  90,  3. 

Gingiva :  gingivam  russam  defricare 
39,  19.  gingivas  ploxemi  ?eleris  babet 
97,  6. 

Gluber :  glabris  a  tais  male  abstinere 
diceris  61, 142. 

Glaiicus  :  glauca  oliva  20,  9. 

Gleba  :  glebam  conveliit  taaras  64,  40. 

Glubo:  glubit  Lesbia  nepotes  Remi 
58,5. 

Gnutus  nt  veneretnr  carmine  divos  90, 
6.  gnati  fignra  salurata  Ininina  pairis  64, 
220.  in  gremium  se  minxerit  paler  67,  30. 
goatom   ventis  concrederet   i£geas   ibid. 


itl3.  gnate  ibid.  316.  nnicr,  jucandiur 
longavita  ibid.  215.  e\  gnaio  ctmatie  gig- 
natur  Magus  90,  3.  in  gnata  flpvit  mater 
64,  119.  gnulornm  in  funere  sa-pe  falebun- 
tor  matres  ibid.  350.  gualus  at  paler  dili- 
git  72,  4.  et  at.  sap. 

Grabatns:  grabati  veteris  pedem  iu 
coll»  sibi  coUocare  10,  22. 

Gradior :  gradielur  trans  Alpes  11,  9. 
Grandis  :     grandia     teuta     viri    medii 
80,  6. 

Grates  maximas  ago  44.  16. 
Gratia  :  gralias  maximas  agit  Calallus 
49.4. 

Gratus:  gratam  aceplumve  96,  1. 
hoc  est  animo  proprie  l(i7,  2.  est  milii  2, 
11.  68,  9.   107,  3.    graia  loca  66,  58. 

Gruvedo :  frigida  me  quassavit  44,  13. 
gravedinem  et  tassira  ferat  Sesitio  frigus 
ibid.  19. 

Gravis  acstns  hiulcat  agros  68,  62.  ardor 
acquiescat  2,  8.  gravem  aere  dexlram  re- 
mittit  domum  20,  13.  grave  canit  Pbrjx 
tibicen  63,  23.  gravi  in  coeno  animum 
derelinqnere  17,  25.  graves  rainas  noa 
timetis  23,  9. 

Gremium :  in  gremiora  gnati  minxerit 
pater  67,  30.  in  nostram  lax  mea  se  con- 
lulil  68,  132.  a  gremio  illius  nunquam  se 
movebat  passer  3,  8.  in  gremio  tenens  Ac- 
men  45,  2.  et  al. 

Gurges :  e  gorgite  candenti  emersere 
vollas  64,  14.  cano  ibid,  18.  lato  ibid. 
178.  Lethso  65,  5. 

Gutta  :  guttis  luultis  diluta  labella  99,  8. 
Guttur  :     gutlore     alro     corvus    voret 
oculns  108,  5. 

Gymnasium  :  gymnasii  flos  63,  64.  gym- 
nasiisabero?  ibid.  60. 

Gyrus  :  gjro  aerio  Triviam  amor  devo- 
cet  66,  6. 

Habeo :  habes  qaicqaid  boni  mali  que  6, 
15.  salire  paratura  17,2.  habet  nec  servum 
nec  arcnm  24,  10.  dentes  candidos  Egna- 
tios  39,  1.  morbura  ibid.  7.  jugera  prati 
mentula  115,  1.  fratres  Gallus  78,  1.  in  se 
res  egregias  saitas  114,  2.  habetis  corpo- 
ra  sicciora  cornu  23,  13.  habent  salem  ac 
leporcm  16,  7.  memorabile  quod  sit  62, 
13.  babebat  quod  aneti  Gallia  29,  4. 
haboit  me  unnm  atqae  anicam  ami- 
coni  73,  6.  habebis  manuin  sorsom  20,  17. 
habe  tibi  quicquid  libelli  est  1,  8.  babeact 
fidem  quoi  ?  30, 6.  haberes  V' cem  suppH- 
ciis  contemtam  60,  5.  quoiuodo  se  haberet 
10,  7.  habueritn  quod  genus  figarae  ?  63, 
62.  habere  qaod  dixeram  10,  28.  29,  3. 
97,  8.  coguitom  dicit  67,  31.  palam  25,  8. 

Habito  :  babilare  fertar  caper  valle  sab 
alaram  69,  6. 

Hadus:  hxdo  teneUuIo  palchrior  paella 
17, 15. 


sio 


INDEX   PRIMUS 


Hareo:  haeres  ad  latus  21,  6.  Laerebant 
lanea  inorsa  labellis  64,  317. 

Harusiiicium  Persicam  discat  90,  2. 

Haud  tergo,  sed  forli  pectore  hostibus 
nolns  64,  340.  et  al. 

Have  atque  vale  101,  10. 

Hedera  lenax  iraplicat  arborem  61,  34. 

HederigertB  Maenades  vi  jacinnt  capita 
63,23. 

Hei  misero  frater  ademte  milii  68, 92,  93. 

Hellehorum  :  helleboro  tristi  tristius  sa- 
violnra  99, 14. 

Hetlucr  :  hellualnsest  an  parum  29, 17. 

Hendecasyllabi  adeste  42,  1.  hendeca- 
syllabos  expecta  trecentos  12,  10. 

Hera  65,  9-2.  Tritonis  rapidi  64,  396. 
Lerae  verecundae  feraraus  furta  68,  136. 

Herha  damosa  asperaque  19,  7. 

Heres  tertius  Pelopis  64,  347. 

Heri  atqne  hodie  61, 137. 

HerifugcE  famuli  relinquere  dominos  so- 
lent  63,  51. 

Heros  quisqnam  64,  344.  lieroes,  denm 
genus  iljid.  23.  Leroum  virtutes  indicat 
mira  arte  Vnd.  51. 

Heras:  heri  deterioris  imperio  68,  114. 
pauperis  hortulum  taeor  20,  4.  herum  tu- 
lisse  per  freta  impotentia  4,  19.  heros  coe- 
lestes  hostia  pacificasset  68,  76.  heris  in- 
vitis  ihid.  78. 

Hesternus  :  hesterno  die  50,  1.  filo  col- 
lum  circaindare  64,  378. 

Heii  !  miser  adenite  niilii  frater  101,  6. 

Hibernus:  hiberna  iiive  candidiora  la- 
bella  80,  2. 

Hic  et  illic  6,9.  liic  (pro  nunc)  67,  37. — 
pro  t  II  m  10,  24. 

Hie^ms  una  atqne  altera  rnrsus  veniens 
68,  82.  hiemem  post  nonam  edila  Smjrna 
95,  2. 

Hilaris  :  hifari  die  excitns  61,  11. 

Hilaro:  hilarate  heraj  animuin  63,  18. 

Hinc  illinc  circniucnrsans  Cupido  68, 
133.  valuisse  preces  116,  6.  et  al. 

Hinsidias  pro  Insidias  84,  2  el  4.  (cor- 
rupta  jrroiuiiitiatio'). 

Hirculus  barbatus  19,  16. 

Hircus  sacer  alarum71,  l.hircos  putare 
•  ceteros  37,  5. 

Hiulco :  hiulcat  aestus  agros  68,  62. 

Hodie  alque  heri  61,  137. 

Homo  albus  an  ater  93,  2.  bellus  24,  7. 
78,  3.  81,  2.  dicax  22,  2.  insulsissimus 
17,  12.  longus  67,47.  raultus  112,  1.  stul- 
tns  78,5.  venustus,  nrbanus  22,  2.  homini 
recordanti  si  qna  est  voluptas  76,  2.  ho- 
mines  quid  dehinc  faciant  30,  6.  et  al.  ho- 
minum  beatiorum  quantura  est  9,  10.  falla- 
cura  facta  inipia  30,  4.  venustiorura  qnan- 
lum  est  3,  2.  amores  7,  8.  catervas  hor- 
lata  est  64,  397.  gandia  qai  misces  cnris 
64,  95.  priscis  figuris  variata  vestis  ihid. 
50.    Lomincs  ad  lecticam  comparasti  10, 


16.  ad  fallendos  Divum  nninine  abusam 
76,  4.  octo  rectos  parare  non  possem  10, 
20.  ullos  quis  vidit?  45,  25. 

Honor  :  honoribus  pro  queis  Laec  Priapo 
praestare  iiecesse  est  19,  17. 

Hirra  octava  te  suscitat  e  molli  qniete 
80,  4.  hora  felici  a  Divis  oplatius  quid 
datiir  ?  62,30.  postrema  64,  191.  horam 
ainplius  99,3.  in  horas  et  dies  magis  male 
est  38,  3. 

Horreo :  horrebas  pra;cepta  parenlis  64, 
159.  horrebitis  admovere  maiius  carm.post 
14,  3. 

Horribilis  nunlius  84,  10.  horribileiu  li- 
bellara  misti  14,  12.  ventura  26,  5.  borri- 
bili  canla  stridebat  tibia  64,  265.  Lorri- 
biles  Brilannos  visens  11,  11. 

Horridns:  horridam  Thraciam  negare 
negat  Phaselns  4,  8.  liorrida  sequora  con- 
tremuerunt  64.  205. 

Horrifico :  horrificans  mare  Zephyrus 
64,271. 

Hortor :  Lortata  est  catervas  armatas 
Rbamuusia  virgo  64,  397. 

Hortulus  :  hortolo  in  vario  stare  solet 
flos  hyacinlhinas61,  92.  hortnlum  taor  20, 
4.  tueri  19,  18. 

Hortus  :  hortis  in  septis  ut  flos  nascitur 

62,  39. 

Hospes  hic  malus  64,  176.  iste  tnus  a 
sede  Pisauri81,4.  hospitis  oflicium  me 
odisse  neu  putes  68,  12.  hospite  in  flavo 
suspirantem  64,  98.  hospites  4,  1. 

Hpstia  pacificassel  coclestes  heros  68, 76. 

Hostis  :  hostein  lagvum  pecoris  stiraulans 

63,  77.  hostes  quid  faciant  crndelius  62, 
24.  hostibus  haud  tergo  nolus  64,  340. 

Hic  adde  55,  27.  addent  divi  quam 
pluriraa  68,  153.  huc  ethuc  errans  faedera 
61,  34.  hiic  hac  adventate  64,  195.   et  al. 

Sitpp. 

Humanus:  liuraanos  Lyraenaeos  non  de- 
spexil  Thelis  64,  20. 

Humilis  vinea  purgatar  rastris  cnrvis 
64,39. 

Humor  :  humore  roscido  Dutriont  Ha- 
inadrjades  raraulos  61 ,  25. 

Humus  :  humum  pelle  pedibus  61,  14. 

Hyacinthbms  flos  61,  93. 

HymencEus  :   Inmenajonovo    auctns  66, 

II.  hymenaeos  optutos  sperare  64,  141. 
humanos  non  despexit  Thetis  ihid.  20. 

Jaceo  pransos  32,  10.  jacet  alnus  17, 
19.  numenis  arenae  7,  4.  jacebant  lectnlo 
meinbra  50,  15.  jacere  noctes  dod  viduas 
6,  6. 

Jacio :  jaciunt  capita  vi  Maenades  63, 
23.  jecit  sese  preecipilem  e  vertice  scopa- 
lorum  64,  245. 

Jacto  :  jactatis  flnctibns  incensain  puel- 
lam  64,  97.  jaclantem    cornua  veutis  64, 

III.  jactatis  in  tarbine  nautis  68,  63. 
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Jam  le  nil  luiseret  amiculi  tai  '30,  2. 
et  al. 

lambus :  iamliis  immerentibus  irascere 
54,  6.  ID  meos  iambos  qaae  mens  le  agit 
pra;cipitera  ?  40,  '2.  truces  vibrare  36,  5. 

Janna  jucanda  viro  67, o.  caiVi  68,  113. 
januie  clauslra  paiidite  61,  76.jaDuae  fre- 
t)ueDtes  niihi  erant  63,  63. 

Ibi  (pi-o  tiuic)  somnus  fiigit  Atyn  exci- 
tuni  63,  42.  et  al. 

Ico:    Icere  caput  telis  116,  4. 

Ictus  :   ictu  furoris  63,  79. 

Idem  comprendis  eosdem  62,  34.  oroncs 
fallimor  22,  18.  et  al. 

Identiclem  omnium  ilia  rampens  11,  19. 
te  speclat  et  audit  51,  3. 

Jejunus:  jejana  ara  desideret  cruorcm 
pium  68,  79. 

Igitur  iare  vincemar62, 16.  et  al. 

Ignarus :  ignaro  nato  se  substernens 
luater  64,  404.  ignaris  auris  nequidquam 
conqueror  ibid.  164. 

Ignis  23,  2.  ardel  in  mednllis  45,  16. 
cradelior  62,  20.  jncundior  ibid.  26.  venile 
inignem  36,18.  ex  igue  devolulum  panem 
proseqaens  Rufa  39,  4.  ignes  edunt  me- 
dnllam  35,  15.  CEtffios  osteudit  Noctifer 
62,7. 

Ignosco  tibi  35,  16.  ignosces  igitur 
68,  31. 

Ignotus  (los  pecori  62, 40.  ignota  ne  sint 
incommoda  68,  11. 

Ile  :  ilia  omnium  rampens  puella  11,. 20. 
rnpta  Virronis  80,  8. 

Ille  bellus  et  urbanus  Suflenus  22,  9. 
et  al. 

Illepidus:  illepidum  scortillum  10,  4, 
Totum  36,  17.  illepidae  deliciae  6,  2. 

Illic  carpitur  jctas  mea  68,  35.  et  al. 

lUuc  modo  hnc  modo  circamsiliens  pas- 
ser  3,  9.  et  al. 

Imaginosus :  non  rogare  solet  qualis  sit 
baec  imaglnosnm  41,  8.  (locus  corruptus.) 

Imber  educat  florem  62,  41 .  imbre  trisli 
madent  genae  68,  56. 

Imbuo  :  imbnitrudem  Amphitriten  cnrsu 
64,  11.  imbuisse  palmulas  in  aequore  4, 
17.  imbuta  est  tellus  scelere  64,  398. 

Immaturus:  immalura  mors  dolori  e.st 
96,  5. 

Immemor  Alphene  30, 1.  juvenis  64, 58. 
immemuri  mente  ibid.  249.  pectore  disce- 
dens  conjux  ibid.  123. 

Immerens:  immerenti  mihi  venter  dedit 
tassim  44,  8.  immereutibns  iambis  irasce- 
re  54,  7. 

Immineo:  immineat  tibi  totns  vir  61, 
173. 

Immitis  :  immite  pectus  64, 138.  immitc 
corde  exagitans  furores  ibid.  94.  fato  cre- 
dens  Thesoa  ihid.  246. 

Immo  magno  cum  prelio  mihi  credite 
amice  77,  2.  et  al. 


Immundus  :  iramandius  nil  hoc  est97,S. 

Impello  :  impulerit  te  furor  in  tantam 
culpam  15,  15.  impellens  aera  pennis  ales 
equus  66,  53. 

Impensius  utor  72,  5. 

Imperator  unice  29,  12  et  24.  54,  7. 

Imperium:  imperio  delerioris  heri  68, 
114.  imperia  mea  qui  fugere  cupit  63,  80. 

Impetus :  impetum  facit  63,  89.  trabis 
natantis  praeterire  4,  3. 

Impius:  impia  niater  64,  404.  sqq.  mens 
67,  25.  religioPersarum  90,  4.  impiafacta 
23,  10.  30,  4.  gaudia  68,  123.  tautum  im- 
piorum  14,  7. 

Implico:  iinplicat  vitis  arbores  61, 107. 
Iiedera  arburem  ibtd.  33.  implicabitur  ia 
coraplexnm  ibid.  108. 

Imploro :  implorata  prece  Pollucis  et 
Casloris  68,  65. 

Impotens  8,  9.  impotenti  amore  deperlt 
illnm  35,  11.  impotentia  freta  4,  18- 

Imprimo :  iiiipressae  resident  macals 
57,5. 

Improbus:  improbis  cinjedis  pulchre  con- 
venit  57,  1  et  10. — iroprobius  multo  68, 
126. 

ImpjuJicus  29,  2,  6.  11. 

Impune  id  uon  feres  78,  9.  id  non  tuli 

99,  3. 

Impurus  :  impuro  adalterio  se  dedil  66, 
84.  impura  suavia  78,  7.  imparis  moribus 
108,  2. 

Imula  oricilla  mollior  25,  2. 

Imus  :  imo  pectore  fudisse  voces  64, 
125  etl98.  imos  in  arlos  subrepens  pestis 
76, 21.  imis  meduliis  exarsit  flamraa  64,  93. 

In  (cum  casu  abial.)  adaltera  deditus 
61,  101.  sestudifli.ssuscannus  97, 7,  amore 

100,  8.  ccelesti  lumine  66,  7.  coUo  collo- 
care  10,  23.  corde  gerens  furores  64,  54. 
corona  53,  1.  crocina  tunica  fulgebat  Cu- 
pido  68,  134.  culpa  quotidiana  conjugis 
flagravit  Juno  68,  139.  flamma  90,  6.  fa- 
nere  gnatorum  64,  350.  bospite  saspiran- 
tem  64,  98.  joco  atque  vino  12,  2.  longa 
astate  76,  5.  lumine  cceli  66,  59.  matris- 
couplexa  64, 88.  nomine  Manli  opus  faciat 
aranea  68,  50.  novissimo  casa  60,4.  prono 
pollice  torquens  fila  64,  314.  qua  re  Man- 
lius  juverit  68,  41.  quibus  sermonibus  10, 
6.  quo  genere  rae  corruerit  68,  52.  se  ha- 
bet  res  egre,a;ias  114,  2.  Septiinio  facit  de- 
licias  45,  23.  sinu  tenere  2,  2.  sudore  le- 
vamen  68,  61.  tantis  moeroribus  63,  15. 
tanto  populo  81,  1.  tempore  longo  66,  35. 
tergo  est  22,  21.  tfaaiaino  tibi  uxor  est  61, 
192.  tuto  31 ,  6.  vento  et  aqna  scribore70, 
4.  vita  68,  24,  96.  ullo  fnedere  76,  3. 

In  (cum  casu  accns.)  Cretara  religasset 
funera  64,  174.  dies  et  horas  38,  3.  domi- 
nura  veterem  deseruisse  fidem  67,  8.  fletus 
absumens  lumina  64,  243.  Indos  extremos 
pcnetrarit  11,  2.  mauus  dcdis  61,  56.  tue- 
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dam  dlcite  Ibid.SS.  concinile  ibid.  t23.  pe- 
dem  utrumque  4,  '21.  perpetoum  101,  10, 
in  le  dici  pote  98,  1.  testatas  labulas  no- 
men  intulit  68,  122.  unum  niillia  singoia 
creveranl  113,  3. 

Inumfmlatio  lecti  6,  11. 

Inanis  cohors  28,  1. 

Inaiiiter  si  quis  adjurarit  66.  41. 

Inaitratus:  inaurata  pallidior  stataa 
81,4. 

j7icanrfesfo:iucanduitspnmisuada64,13. 

Incanm  :  incana  secula  93,  6. 

Incedo  :  incedere  tnrpe,  mimice  ac  mo- 
leste  42,  8. 

Incendium :  incendia  non  timetis  23,  9. 
mentis  64,  226. 

Incendo  :  incensas  amore  64,  19  et  254. 
tao  lepore  facetiisque  50,  8.  incensam 
mente  puellam  64,  97. 

Inchco  :  iiiclioata  magna  mater  Csecilio 
35,18.  inclioatam  Dindymi  dominam  35, 13. 

Incido  :  incidisset  in  utrumque  pedem 
Jupiter4,  21.  mala  provincia  10,  19.  inci- 
dere  nobis  serinones  varii  10,  5. 

Inciugo  :  incingebant  sese  serpentibas 
64,  259.  incinxerat  purpurea  ora  ibid.  309. 

Incijiio  :  incipient  dicere  62,  18.  iuci- 
peres  diligerc  81,  2.  inceptam  frastra  do- 
muHi  68,  75. 

Incito:  incitat  aniinam  63,  85.  Zephy- 
rns  undas  64,  271.  incilare  inorsns  solet 
2,  4.  qnod  prariat  16,  9.  incilatos  agealios 

63,  93. 

Incola  Iloni  64,  228. 
Incolo:  incolat  vestrassedesamor  66, 88. 
Incolumis  :  incoluniem  te  visam  9,  6. 
Incommodiim  :  incommoda  mea  ne   tibi 
sint  ignota  68,  11.  secli  14,  23. 

Increhresco  :  increhrescunt  unda:   magis 

64,  275. 

Incultus:  incnltasenescit  virgo  62,  56. 

Incurvo  :  incurvans  remos  gargite  64, 
183. 

Inde  sttspendamlintea  64,  225.  et  al, 

Indico :  indicat  vestis  virtules  64,  51. 
indicel  pndiciliam  matris  61,  225. 

Indidem61,  214. 

TndigHus:  indignam  est  37,  15.  ab  iu- 
dignis  nnlla  prsemia  peto  66,  86. 

Indigne  frater  aderate  mihi  101,  6. 

Indistinctis  corollis  plexos  flores  talit 
64,  284. 

Indomitus :  farore  50,  11.  et  sfevus  103, 
9  et  4.  turbo  64,  107.  indoinita  juvenca 
63,  33.  indoraito  tauro  64,  173.  indomi- 
tam  docnil  ferre  jugam  68, 118.  indomitos 
farores  64,  54. 

Induco :  inducens  in  amorem  30,  8. 

InelegarUes  delicise  6,  2. 

Ineptiis  :  ineptiarum  qaid  facias  6,  14. 
mearnin  lectores  carm.post  14,  1. 

Ineptio:  ineptire  desinas  8,  1. 

Inefliis :  inepte  12,  4.  25,  8.  inepto  risu 


nuUa  res  ineptior  39,  16.  inepta  crura  pon- 
ticuli  17,  2. 

Iners  concubine  61,  131.  nalDS  67,  26. 
Infectus  :  infecta  linlea  64,  225. 
Infelix  :  iiifelice  Troja  sepultum  68,  99. 
infelicibns  lignis  astnlanda  scripta  36,  8. 

Inferiie  :  inferias  miseras  101,  2.  tristes 
ibid.'8. 

Lifero  :  intulit  homini  lites  pnerperiam 
faisum  67,  47.  nomen  in  tabnlas  68,  l'.:!2. 
quo  se  diva  niea  ibid.  71.  iuferlur  robigo 
aralris  64,  42. 

Infestui:  iofesto  amori  99,  11.  mJ  116, 
4.  ferro  64,  356.  pene  15,  10.  infestis  dic- 
tis  66,  73. 

InJiceticE, :  inficeliarum  pleni  annales  36, 
19. 

Inficetus  inficetatn  seculum  43,  8.  infi- 
ceto  rHre  inficetior  22,  li. 

Infmus  :  infima  ingniaum  parte  60,  2. 

hifirmns  :  infirino  molu  64,o06,  infirmis 
palinis  ibid.  3.52. 

Injiecto  :  inOectentes  capita  64,  256.  in- 
fle\ce  tecta  carinse  ibid.  10. 

Injio  :  iafiati  veli  lintea  64,  244. 

In/undo  :  infuso  polverefoedans  canitiem 
64,  224. 

Ingenero:  ingenerari  indidem  decet61, 
215. 

Ingens  :  ingentes  sylvas  in  saltn  possi- 
det  115,  5.  et  al. 

Ingenuus  pudor  61,  81.  ingenuae  est  fa- 
oere  110,  5.  ingenuo  non  satis  animo  68, 
38. 

Ingero:  inger  calices  27,  2. 

Ingratus:  ingratas  credita  menti  76,  9. 
ingratam  onas  tolle  68, 142.  ingrato  amore 
Hnd.  6.  iion  ingrata  manuscula  divis  pro- 
mittens  64,  103.  snnl  omnia  73,  3. 

Ingredior:  ingressas  tecta  paterna  64, 
247. 

Inguen  :  ingninnm  infima  parte  60,  2. 

Inhibeo:  inhibere  mentem  a  probro  91.4. 

Injicio  :  injiciens  coUo  mauus  ambas  35, 
10.  injecla  terra  64,  153. 

Inimicus  :  inimica  bonoram  lingua  108, 
3.  es  110,  3. 

Iniquus  :  iniqne  !  30,  7. 

Initium  :  initia  malris  Cjbelles  63,  9. 

Injuria  talis  cogit  amare  raagis  72.  7. 

Injustus  :  injusti  regis  tecta  64,  75. 

Innitor  :  innixa  plautam  in  liinine  68,72. 

Innttptus:  innuplae  flore  novercae  64, 
403.  innnptae  I  62,  6,  12.  innaptarom  de- 
cus  64,  78. 

Inobservabilis  tecti  error  64,  115. 

Inops  cogor  proferre  querelas  64,  197. 

Inquam  10,  18.  et  al.  inquis  20,  19,  etc. 

Inqttinatus  :  inquinatiore  dextra  33,  3. 

Inquino  :  inqainare  digitam  23,  23. 

Ittr.  vid.  Irr. 

Inscitis:  insciis  noscitelur  61,  222. 

Iiisiilia  :  insidias  84,  2.  iostraentem  te 
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tnngam  31,7.  insidiis  lacessas  caput  13, 
16' 

Insiph  :  insipiens  secaluni  43,  8. 
Insisto :  instilit  quaerere  venas  ferri  66, 
50. 

Insolenler  sestaes  25,  12. 
Insperans :  insperanti  uobis  te  restitais 
107,  5.  obligit  ibid.  2. 

Instar  prati  jugera  115,  1.  pueri  biniuli 
17,  12. 

Itistituo:  institunnl  quffi  facere  110,  2. 
Insto :  instititquuTere  veuas  ferri  66J 50. 
Instruo:  instrneDleui  insidias  21,  7. 
Insula  nullo  teclo  64,  184.  insula  ultima 
Occidentis  fuisti  29,  13.  insularuni  ocelle 
31,  1.  insalas  Cjcladas  4,  7. 

lusulsus  :  insulsa  male  vivis  10,  53.  in- 
snlsi  37,  6.  iusulsissimns  homo  17,  12. 
Insulto  :  insultans  nirais  fortnna  64,  1  69. 
Intactus  :  intacta  virgo  62,  4.}  et  56. 
Integellus:  iutegellam  couserves  paerum 
15,  4. 

Integer :  integri  paeri  34,  2.  integrae 
virgines  61,  36. 

Inter  oraculam  Jovis  aesluosi  2,  5.  sepul- 
cra  nota  68,  97.  nos  amorera  109,  2.  et  al. 
Interea  valele  14,  21.  et  aL 
Intereo  :  intereat  senectus  108,  2. 
Interjicio:  inlerfice  nasorum  pestem69,9. 
Interior  :  interiorem  inedallain  ignes 
cdunt  35,  15. 

Iiitei'itus:  iiileritu  cujus  68,  25. 
Intestinum  :    iiitestina  perurens   77,   3. 
vorent  canes  108,  6. 

Intimus :  iiitirao  pectore  nritar  flainma 
61,  177. 

Intorqueo  :  intorti  rudentcs  64,  235. 
Inuro:  inusta  flagella  25,  21. 
Invenio  :    invenies   me  illoruui  jure  sa- 
craluin  102,  3.  qaare  sit  macer  89,  6.  iii- 
ventas  nepos  divitiis  avilis  68,  l'Jl. 

Inienustns:  invenusta  res  12,  5.  inven- 
ustnra  scorlillum  10,  4.  volura  36,  17. 
Invictns  :  invicto  namine  64,  204. 
Iniideo  :  invidit  fors  anres  nostris  ques- 
tibus  64,  170. 

Inviso  te  laetas  31,  4.  invisent  lamina 
eoUes  64,  233.  invisere  domos  ibid.  385. 
invisente  viro  prailia  66,  20. 

Itivisus  :  invisa  est  parenti  puella  62,58. 

Invitus:  invita  cessi  de  tuo  vertice  66, 

39,  40.  invito  railii  64,  219.  invilani  nec 

rogabit  8.  13.  invilisdiis  76,  12.  heris  68, 

78. 

Invoco  :  invocat  te  suis  61 ,  52. 
Iniolo  :  involasti  palliuni  nieuin  26,  6. 
lo  Hyinen  HyuiensBe  io  61,  124.  sap. 
.focor :  jocaris  una  21,  5.  jocari  nescio 
quid  caruni  2,  6. 

Jocosus :  jocosa  res  56,  4.  jocosam  rem 
ibid.  1.  jocose  36,  10.  jocosa  illa  fiebant 
8,  6. 

Jocus :  jocum  me  85  se  putat  42,  3.  per 


jocum  atque  Tinam  50,  6.   iu  joco   atque 
vino  12,2. 

Ipse  qui  sil  nescit  17,  22.  e«f . 
Ira :  iras   pecturis  frons  praeportal  64, 
194. 

Irascor  tibi  38,  6.  irata  esl  Lesbia  83, 
6.  irascere  iambis  meis  54,  6. 
Irrediiivus  pons  17,  3. 
Irrigo  :  irrigat  Aganippe  specus  Aonios 
61,29. 

Irritus  :  irrila  cancta  discerpnnt  venli 
64,  142.  dictaque  factaqne  ventos  ferre  30, 
10.  dona  66,  85.  promissa  64,  59. 

Irrumatio:  irrumatione  le  tangam  21,  8. 
Irrumaior  prator  10,  12. 
Irrumo:  irrumasli  lue  28,  10.  irrumabo 
vos  carm.  post  14,   4.   16,   1,   14.  irrumet 
patruum  74,  5.  irrumare  scssores  ducenlos 
37,  8.  irrumatus  21, 13. 
Is  sibi  paravit  10,  30.  etc. 
hte  Kiuulus  tuus  71,  3.  etc. 
Islic  consedit  37,  14. 
Istinc  te  reducis  76,  11. 
Ita  me  juvent  Ccclites  61,  196.  et  al. 
Itaque  ut  sensit  incmbra  esse  relicta  63, 
6,  35. 

Item  vos,  virgincs,  dicile  in  inoduin  61, 
36. 

Iter  annaum  roeticns  Diana  34,  18.  per 
niediura  populi  traiisit  68,  60.  lenebricosam 
3,  11.  Scamandri  64,  360 

Iterum  conclamate  42,  18.  et  al. 
Jnba  :  jubara  rutiiam  quate  63,  83. 
Jubeo  :  jubet  lex  27,  3.  jubebas  Iradere 
aniinam  30,  7.  sperare  64,  140.  jusseiis  si 
b<tc  32.  4.  jube  veniam  ad  le  32,  3.  jubeto 
ibid.  9. 

Jucundus-  jacanda  pnella  62,  47.  viro 
et  parenli  janua  67,  1.  jucundum  araorem 
proponis !  109,  1.  fralri  lumen  aderatuin 
68,  93.  os  suaviabor  9,  9.  ver.  68,  16.  ju- 
cunde!  50,  16.  jucondo  labore  64,  161. 
odore  ihid.  285.  jacunda  munera  66,  82. 
jucundis  Zephyri  auris  46,  3. — ^jucundior 
giiate  vita  64,  215.  ignis  62,  26.  jucundis- 
sirae  Calve  14,  2. 

Judei  :  jadicem  ad  Phrjgiura  venit  ^'e- 
nus  61,  19. 

Jugaiis :  jugales  taedas  celebrare  64, 
303. 

Jugerum  :  jugera  Iriginta  babet  115,  1. 
Jugo:  jugandum   Pelea  Thetidi    sensit 
paler  64,  21. 

Jngum  :  jagi  onns  vilans  juvenca  63, 
33.  jugnm  ferre  63,  118.  jugo  in  Cytorio 
4.  11.  juga  juncla  63,  76. 

Junceus:  junceo  vimine  tcctam  villalaia 
19,  2. 

Jungo :  jungit  araorcs  Gallns  78,  3. 
junxit  la:da  conjuges  66,  79.  junxere  62, 
29.  jungier  parens  slirpe  neqait  61,  68. 
junctos  veiitos  55,  29.  juncta  juga  63,  76. 
lumina  66,  66. 
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Juro :  jnrare  nil  mctuanf  64,  146.  ja- 
ranfi  viro  nulla  femina  credal  ibid.  143. 

Jus  :  jnre  vincemur  62,  16.  illorura  sa- 
cratam  me  invenies  102,  3.  jura  petilis  66, 
83.  sua  dederunt  genero  parcntes  62,  65. 

Justificus  :  juslificam  menlem  deoruin 
averlere  64,  407. 

Justitia  :  justitiam  omnes  fagaranl  de 
menle  64,  399. 

Justus:  jiistam  maltara  exposcam  a  Di- 
vis  64,  190. 

Javenca  indpmita  vitans  jugi  onns  63, 
33. 

Jnvencus  :  javenco  divolso  niembra  rap- 
tabant  64,  258,  juvenci  multi  accoluere 
62,  55.  nolli  ibid.  53.  javencis  colla  niol- 
lescunt  64,  38. 

Juveiiis  immetnor  64,  58,  jnveni  manda- 
ta  dedisse  ibid.  214.  ardenli  donare  puel- 
lam  62,  23.  fero  tradis  puellam  61,  56. 
jnvenem  fraterna  caede  respersnm  64, 181, 
juvenes  19,  1.  62,  1,  6.  lecti  64,  4.  elec- 
tos  dare  Minotauro  ibid.  78.  juveuum  Ve- 
ronensium  flos  100,  2. 

Juventa  :  javentara  valentem  exercete 
61.  235. 

Juventus  barbara  66,  45. 

Juvo  :  javent  me  dii  61,  196.  juvaret 
cibus  50,  9.  juverit  te  bona  Venus  61, 
203.  in  qua  re  68,  42.  juveriut  me  dii 
66,  18. 

Labellum:  labello  seraihiante  61,  220. 
lacito  64,  104.  labella  diluta  raultis  guttis 
99,  7.  rosea  80,  1.  labellis  aridulis  64, 
317,  roseis  63,  74. 

Lubefacto:  labefactes  illam  munere  69, 
o. 

Labo :  labantes  oculos  63,  37. 

Laboriosus  :  laboriosis  charlis  1,  7. 

Laboro :  laborat  scire  67,  17.  laborent 
tola  mente  62,  14. 

Labos:  Herculei  55,  13.  laborem  teter- 
num  64,  31 1.  frustra  sumtnm  esse  116,  5, 
labore  defessa  membra  50,  14.  e  niraio  63, 
36.  jucando  64, 161.peregrino  31,  9.  labo- 
ribas  tantis  31,  11. 

Labrum  :  labra  nolata  emulso  sero  80,  8. 

Labyrintheus  :  labvriutlieis  llexibus  64, 
li4. 

Lacesso  :  iacessas  insidiis  15,  16. 

iMcrimcf  :  lacrimis  Siinoiiideis  38,  8. 

Lacrimo:  lacrimaiitihns  oculis  63,  48. 

Lacrimula:   lacrimulis  falsis  66,  16. 

Ixicteolus :  lacteolae  pnellae  55,  17. 

Laeus  :  lacus  totins  17,10.  iacum  lim- 
pidum  4,24.  lacns  and?B  LydiaeSl,  13. 

L(tdo :  laedit  te  mala  fabula  69,  5. 

Lcttitiie  maxiiua  boc  est  illi  83,  2. 

Lator  :  lajtanti  coeta  64,  33.  peclore  64, 
221. 

Lcetus  :  laeta  luce  64,  326.  mente  ibid. 
237.  la-la  conniibia  ihid.  141. 


Lcevis :  laevia  bracliia  54,  333.  66,  10. 

Lavus:  laeva  sive  dexlera  vocaret  aura 
4,  19,  20.  laevum  pecoris  hostem  63,  77. 

Laiui :  lanae  candentis  64,  319.  lana  mol- 
li  ibid.  312. 

Lancinatus  :  lanciuata  paternasunt  bona 
29, 18. 

Laneus  :  laneum  latascnlum  25,  10.  la- 
nea  morsa  64,  317. 

Lauguidulus  :  languidulos  somnos  64, 
332. 

Languidus :  langnido  pene  25,  3.  lan- 
guida  lumina  64,  219.  languidior  sicula 
beta  67,  21. 

Langueo:  langnenti  corde  64,  99. 

Languesco  :  langaescent  lomiDa  morte 
ibid.  183. 

Langum- :  languore  labantes  ocuios  63, 
37.  langHoribus  niullis  55,  31. 

La])illus:  lapillis  durius  23,  21. 

Lapis  :  lapidis  pelluciduli  68,  4.  lapide 
candidiore  ibid.  148.  muscoso  ibid.  58. 

Lar  :  larein  nostram  31,  9. 

Largus  :  larga  mana  19,9,  largis  mane- 
ribus  66,  92. 

Laserpicijer:  laserpiciferis  Cjreuis  7,4. 

Lassus  :iasso  viatori  68,  61. 

I^te  contexta  locavit  64,  293. 

Latibulum  :  latibnla  omnia  63,  54. 

Latro  :  latrans  Scvlla  60,  2. 

Latus:  latera  exfatnta  6,  13. 

Latusculum  :  latascula  lanea  25,  10. 

Laurus :  lauriis  proceras  64,  290. 

Laus  approbet  genns  62,  227.  nuplarura 
e  laudibus  exiiniis  111,  2.  laudis  prajmia 
64,  102.  laude  niulla  64, 112.  landibus  ex- 
imiis  111,  2. 

Lavo:  lavil  denles  pnriler  39,  14. 

Lautus  :  lauta  convivia  47,  5. 

Laxus:  laxa^tunicas  95,  8. 

Lector  :  lectores  ineptiarum  carm.  post. 
14,  2. 

Lectulus  castas  64,  88.  lectulo  in  niio 
10,7. 

Lectum:  lecti  pede  candido  61,  115. 
Iremnli  6,  10.  lecto  ccElibe  68,  6.  deside- 
rato  31,  10.  toto  50,  11. 

Lectus  :  lecti  juvenes  64,  4. 

Lego  :  legaral  eo  famulam  66,  57. 

Lego  :  legit  olera  ipsa  olla  94,  2. 

Lenio  :  lenirem  te  nobis  116,  3. 

Lenis :  leni  plangore  64,  274.  lenibns 
anris  64,  84.  lenias  aspirans  aura  68,  64. 

Leniter  haec  audibant  84,  8. 

Lentus:  lenta  vilis  61,  106.  lentos  re- 
mos  64,  1 83. 

Leo  :  leoni  caesio  45,  7. 

Lepidus  filius  78,  2.  lepidum  novam  li- 
bellam  1,  1.  lepido  versu  6,  17.  lepidissi- 
ma  conjax78,  2. 

Lepor :  lepore  tuo  incensns  50,  7.  lepo- 
res  mei  Ipsithilla  32,  2. 

Letifer :  letifero  certamine  64,  395. 
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Lctum  :  leti  torbioe  medio  64„  149.  le- 
tam  miserabile  68,  91. 
LeiKunen  dulce  68,  61. 
Letii  pulvis  66,  85.  vir  61,  101.  leve 
tjmpanuiii  63,  29.  levi  amictu  64,  64.  filo 
64,  318.  flamiiie  64,   9.  leve  peditum  54, 
3.  tjmpaaam  6o,  8.  levi  nave  64,  84. 
Leviler  h{cc  audibant  84,  8. 
L*to  :  levare  curas  2,  10. 
Lex  Postliumiae  magistiae  27,  3. 
Libellus:  libelli  quidrjuid  lioc  1,  8.  libel- 
lam  borribilem  14,  12.  lepidaiii  r.ovum,  1. 
1.  sacrom  14,  12.  libellis  ouinibus  5.3,  4. 

Liber  :  librum  malum  44,  21.  libri  novi 
ii,6. 

Liher  avuncalus  84,  5.  at  potiretar  64, 
403.  libera  otia  68,  103. 
Liberalitas  sinistra  29,  16. 
Liberi:  liberos  date  61,  212.  dare  61, 
67. 

Libn  :  libet  onjx  mihi  manera  66,  82. 
Libido  cupidae  meutis  64,  147.  libidine 
ex  toB  17,  6.  libidines  facit  45,  24. 
Librarius:  librarioram  scrinia  14,  17. 
Ldbro  :  libratam  rosam  64,  315. 
Licet  obseres  pa!atam55,  21.  venias  61, 
191. 

Ligiieus  •■  lignea  conjuge  23,  6. 
Lignum:  ligais  infelicibus  S6,  8. 
Ugo  :  ligatam  zonam  2,  13. 
Limen :  liminis  tabelleim  33,  5.  limine 
domini  67,  38.  mortis68,  4.   trito  68,  71. 
limina  tepida  63,  65.  thalami  66,  17. 
Limes :  limite  lato  68,  67, 
Limpidus:  limpidura  lacam  4,  24. 
Ldngo:  lingere  culos  et  crepidas  carba- 
tinas  98,  4.  calam  97, 12. 

Lingua  bonorum  inimica  108,  4.  mala 
7,  12.  torpet  51,  9.  lingna  cam  ista  98,  3. 
nec  nimis  elegante  43, 4.  linguis  trepidan- 
tibas  68,  28. 

Linio:  linit  aram  sangaiiie  19,  16. 
Lim{UO :  linqaens   promissa  irrita    pro- 
cell»   64,    59.    Tempe   64,  288.    voltum 
genitoris  64,  117.  liuqaenlem  moenia  ibid. 
S13.  linqaendum  est  cubiculam  63,  67. 

Linteum :  linleo  volare  4,  5.  lintea  in- 
fecta  64,  225.  vela  ibid.  244. 

Liquefacio  :  liqaefacieus  omeutam  in 
flamroa  90,  6. 

Liipieo:  liqoentibas  slagnis  31,  2. 
Liquidus  :  liqaida  mente  63,  46.  liqaidas 
andas  64,  ^.  liquidis  lympliis  ibid.  162. 
Lis:  lites  inagnas  67,  47. 
Litoralis:  litoralibus  diis  4,  22. 
Lilus  Adriatici  4, 7.  Larium  35,  4,  lito- 
ris   albicantis   63,   87.  litore  deserto  64, 
133.  flneotisono  ibid.  52.     Rhoeteo  65,  7. 
litora  Gnosia  64,  172.  spumosa  ibid.  121. 
litoribns  Canopxis  66,  58.  corvis  64,   74. 
Lividus:  lividissima  vorago  17,  11. 
Locus:  loca  algida  nive   amicta  63,  70. 
aliena  ibid.  14,  68,  100.  cuncta  63,  82. 


Hibcrom  9, 7.  iitoris  ultima  63, 87.  opaca 
silvis  redimila  63,  3. 

Loco  :  locavil  late  cootexla  64,  293.  lo- 
catum  sub  veste  malum  65,  21. 

Locutio  Fescenniaa  procax  61,  127. 
Loiiginquus:  lon^inqao  bello  64,  345« 
Longus  homo  67,  47.  longa  est  mihi 
Quinlia  86,  1.  longnm  amorem  76.  13. 
longo  die  80,.  4,  tcmpore  66.  35.  68,85. 
longa  aetate  76,  5.  poena  40,  8.  virginilate 
68,  116.  vita  64,  215.  longis  digitis  43,  3. 
noctibas  68,  83. 

Longe  a  domo  profectos  46,  10.  ante 
omnes  68,  159.  plurimos  versus  22,  3.  re- 
sonante  nnda  11,3. 

Loquela  verbosa  55,  20. 
Loquvr:  loquetur  faraa  78,  10.  loqaatur 
haec  charta  68,  40.  loquerer  tecum  50,  13. 
loqnentem  soa  flagiiia  67,   41.  tua  facla 
65,  9.  loqnente  cuma  4,  12.  locatam  se 
cssemirifice  sperabat84,  3. 
Lm-um  :  lora  rubra  22,  7. 
Lotium  :  loli  amplius  bibisse  39,  21. 
Lubet  JDcari  2,  6.  et  al.  sapp. 
Lucelliim  :  lacelli  ecquidnam  patet  28, 
6.  lacello  refero  datum  28,  8. 

Luceo  :  lacet  qai  jucundior  iguiscoelo? 
62,  26. 

Luctor:  luctantes  papillas  64,  65. 
Luctus  ademit  niunera  68,  31.1actu  fra- 
terna  mors  abstulit  stndium   68,  19.  lac- 
tum  vanescere  ne  patimini   64.  199,  247. 
luctibus  assidais  64,  71. 

Luciis  :  locam  dedico  consecroqae  18,1. 
Ludicrum  sibi  nutriunt  61,  24. 
Ludo:  dum  ludis  99,  1.  ludebat  nnmero 
50,  5.  lusi  muita  86,  17,  lasisti  nacibus 
61,133.  lasimas  satis  ibid.  232.  maltum 
50,  2.  ladile  61,  211.  ladere  2,  2,  9.  17, 
1,  17. 
Ludns:  ladi  molta  millia  61,  210. 
Lugeo :  lugebant  comae  mea  facta  66,  52. 
loxti  cubile   orbum  66,  21.  lugete  Vene- 
res,  Cupidinesque   2,    1.  logere  exfitincto» 
parentes  64,  401.  logetar  39,  5. 
Lumbus  :  lumbos  doros  16,  11. 
Lumen  jacundum   68,  93.  lumiue  coeli 
66,  59.   tiaro  64,  409.  capido  ibid.  86.  in 
coele.sti  66,  7.  notlio34,  16.  optalo  66,79. 
lumina  expectala  62,  2.   omnia  mundi  66, 
1.  Solis  64,  272.  Virginis  et  Leonis  66, 
66.  lumina   anxia   64,   243.  flagrantia  64, 
92.1angnidai6irf.  220.  moesta  68,  55.  Inmi- 
nibus  feslis  66,  SO, 

Liipa  :  lupae  comminctae  sparca   salira 
99,  10. 

Lupanar  42,  13. 

Luims:  lupi  vorent  membra  108,  6. 
Lutiiis  :  luleum  papaver  19,  12.  61,  195. 
soccum  61, 10.  luteae  violie  19,  12. 

Lutiim:  in  lutum  pra:cipitem  ire  17,  9. 
o  lutom!  42,  13. 

Lui  brevis  5,  5.  inea  68,  lp2,  160.  lo- 
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ci  cominitte,  crede  55,  16.  lucem  candidi- 
ore  DOta  107,  6.  lace  alia  64,  16.  laeta 
ibid.  326.  oricnli  ibid.  377.  pnrpurea  ibid. 
274.  luces  optat<e  ibid.  31. 

Lympha  frigerans  61,  29.  Malia  68,  54. 
lympliae  vini  pernicies  27,  5.  lymphis  li- 
qnidis  64,  162. 

Lymphatus :  I jmphata  mente  64,  255. 

Macei-  Gellius  89,  4,  6. 
■    Macula  :  maculae  pares  resident  57,  3. 

Maculo:  macalans  sangtiine  sola  terrae 
63,  7. 

Madefio :  madefient  caede  sepolcra  64, 
369. 

Madeo :  madere  imbre  tristi  genae  non 
cessant  68,  56. 

Magis  atqae  magis  notescat  68, 48.  et  al. 
MagistrcE  Posthamiae  lex  27,3. 
Magiianimtts :  magnanimam  Minoa  64, 
85.magnanimara  te  cognoram  66,26.  mag- 
nanimos  Remi  nepotes  58,  5. 

iUagnus  araor  91,  6.  numerus  arenae  7, 
3.  magna  scriptomm  copia  68,  33.  dea 
Cjbelle63,  91.  mater35,l8.  Mentula  115, 
8.  progenies  Jovis  34,  6.  magni  Caesaris 
11,  10.  mundi  66,  1.  magnam  coenam  13, 
3.  magno  cnra  pretio  77,  2.  in  mari  25,  12. 
magni  dii  14.  12.  passim.  magna  bella  37, 
13.  omnia  115,  7.  magnos  furores  68,  129. 
magnas  lites  67,  47.  magnis  curarnm  nn- 
dis  64,  62.  montibns  ibid.  281.  virlntibns 
ibid,  324,  358. — majoi-  ignis  45, 15. — mai- 
imus  nltor  115,  7.  maxima  coelicolum  Juno 
68,  138.  laetitja  83,  2.  maximi  Jovis  34, 
5.  risus  17,  7.  raaxiranm  montem  66,  43. 

maximas  grates  44,  16.  gralias  49,  4 

maiime  profanda  vorago  17,  11. 

Male  est  14, 10.  38,  1,  2.  mi  dicit  Les- 
bia  92,  l.ef  ai. 

Maledico  :  maledicere  me  mese  vltaB  cre- 
dis  ?  104, 1. 

Malignus:  maligna  niente  63,  37.  malig- 
no  voto  67,  5. — maligne  fuit  10, 18. 

Malum  nlrumque  nactus  est  71,  4.  ma- 
lum  (interjecl).  29,  22.  malo  externata 
64,  165.  mala  raalta  dii  dcnt  14,6.  28,  14. 
pluriraa  dicit  83,  1.  malis  me  deseris  30, 
5.  moenia  vexarenlnr  64,  80.  tantis  fluc- 
tnat  mens  65,  4. 

Malum  anreolnm  2,  12.  missnm  65,  19. 
mala  suaveolentia  19,  13. 

Malus  aliqnis  5, 12.  hic  hospes  64,  175. 
roala  beslia  69,  7.  fabula  ibid.  5.  lingna  7, 
12.  mens  15,  14.  40,  1.  provincia  10,  19. 
pitnita  nasi  23,  17.  niali  fati  15,  17.  et 
boni  qnicqnid  habes  6,  15.  malum  librnra 
44,  21.  pedem  14,  22.  malam  tnssini  pec- 
tore  expnli  44,  7.  malum  adulteriam  67, 
36.  malo  cnm  pretio  77,  2.fiirore  64,  406. 
mala  tenebrae  3,  13.  malas  furis  manus 
20,  5.  oras  33,  5.  rapinas  19,  19.  mala  do- 
■a  66,  85.  maljs  pueris  15,  10. 


Malus :  mala  vago  ■uspendam  Untea  64, 
225. 

Mandatum  :  mandata  cordi  memori  con- 
dita  64,  231.  cnncta  ibid.  209.  talia  ibid. 
214. 

Mane  cum  domo  exis  80,  3.  et  al. 
Maneo  :  raanet  fama  Telemacho  61 ,  229. 
intacta  virgo  62,  45,  56.  jncnnda  ibid.  47. 
tibi  vita  8,  15.  manent  gandia  parata  76, 
5.  manserunt  dno  113,  3.  mane  10,  27. 
maneas  domi  32,  7.  maneat  perenne  1,10. 
maneret  99,  9. 

Maniplus:  (s.  manipulus)  maniplis  ca- 
ricis  tectam  villnlam  19,  2. 

Mano :  manat  rubor  ore  65,  24.  mana- 
bant  rivi  sangnine  64,  345.  manans  unda 
65,  6  manaulia  fleta  mnnera  101,  9. 

Mantica  :  manticse  quod  in  tergo  est 
22,21. 

Mamis :  mannm  sorsnm  habebis  20,  17. 
manu  qnate  taedam  61,  14.  juga  religat  63, 
84.  tristi  66,  80.  larga  19.  9.  sinistra  12, 
1.  manus  carpebant  laborem  64,  311.  ad- 
movere,*  2  post  14.  ambas  35,  9.  malas 
furis  20,  5.  teneras  61,  218.  tollens  53,  4. 
manibns  niveis  63,  8.  teras  fricesque  23, 
22. 

Mare  exspuit  conceptnm  64,  155.  ferum 
63,  40.  novum  66,  45.  Oceanum  115,  6. 
placidnm  64,  270.  mari  novissimo  4,  25. 
amplectilnr  orbem  Oceanns  64,  30.  in 
magno  25,  13.  vaslo  31,  3.  roaria  sunt  ce- 
tera  115,  2.  alta  63, 1.  vasta  ibid.  48. 

Marimis:  marinas  Nymphas  viderunt 
oculi  raortales  64,  16. 

Maritus  novus  61,  55.  raarita  facta  es,  o 
Janua  67,  6.  marito  isla  uon  licent  61, 147. 
cnpido  64,  375.  ulrao  62,  54.  maritnm  78, 
5.  esse  non  sinit  patrnnm  88,  3.  marite  61, 
191, 196.  unguentate  ibid.  142.  maritis  64, 
329. 

Marmor  :  marmora  pelagi  63,  88. 
Mas:  marem  male  rae  pntatis  16,  1". 
Mater  deposivit  Latoniam  34,7.  anxia  64, 
380.  bona  ibid.  23.  89,   1.  impia  64, 404. 
mcesta  ibid.  380.  orba39, 5.  matris  adven- 
tu  65,  22.   complexu  64,  88.    coraplexum 
ibid.   118.    et   al.  matri   tertia    pars   data 
62,  63.matrem  norat  puella3,  7.  etal.  ma- 
tre  mngiente  20, 14.  bona  61,  226.  optima 
ibid.  229.  matres  64,  350.  et  al.  sepiss. 
Matermis  avns  84,  6. 
Maturus:  maturo  tempore  62,  57. 
Matutinus:  matnlino  flatu  64,  270. 
Medicus:  medicos  convocate  41,  6. 
Meditor:  raeditantur  uonfrustra  62,  13. 
medilata  requirunt  innuptae  ibid.  12. 

Medius:  niedii  viri  teD!a80,  6.  mediam 
tunicam  67,  22.  medium  Athon  66,  46. 
iter  68,  60.  medio  turbine  leti  64,  149. 
media  die61, 118.  mediis  sedibns  64,  48. 
nndis  ibid.  167. 

Medv.Ua:    medallam  interiorem   edant 
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igneiSS,  l5.  medallas  tnoestas  exeditcara 
66,  23.  torreret  flamroa  100,  7.  medallig 
extrerois  64, 196.  mollibas  45, 16.  omni- 
bas  55,  30.  totis  64,  93.  montis  caeais  68, 
111. 

Medullula  anseris  moUior  2^,  2. 

MehercuU  38,  2.  et  al. 

Meio:  roinxit  qaod  quisqne39, 18,  minx- 
erit  in  gremiiim  nali  parens  67,  30.  meien- 
tis  malae  cannus  97,  8. 

MeUitus  pSiSseT  3,  6.  raellite  Javenti99, 
1.  mellitos  ocnlos  basiem  48,  1. 

Membrana  directa  plambo  22,  7. 

Membrum  :  merabra  labore  defessa  50, 
14.  frigida  tepefecit  68,  29.  semimortua 
jacebant  50, 15.  sine  viro  relicta  seiisit  63, 
6.  membra  e  jnrenco  raplabant  64,  257. 

Memini  me  sufiixum  esse  iu  cruce  99, 
4.  meininit  83,5.  Fides  30,  11.  memine- 
runt  ihid. 

Memor:  memori  corde  condita  mandata 
64,  231. 

Memorabilis:  memorabile  quod  sit,  ha- 
bent  62,13. 

Mendax:  mendaci  ventre  falsam  puer- 
perium  67,  48. 

Mens  excidit  sensibns  ereplis  66,  25. 
anxia  68,  8.  impia  67,  25.  mala  15, 14.  40, 
1.  prsetrepidans  46,  7.  mens  animi  65,  4. 
onas  reponit31,  8.  mentis  cupidae  libido 
64,  147.  crndelis  consiliam  ibid.  136.  in- 
cendia  ibid.  226.  menli  ingratae  credita  76, 
9.  mentera  amore  revincieiis  61,  33.  justi- 
ficam  deornm  averlere  64,  406.  passim. 
mente  cedat  mora  63,  19.  constanti  64, 
209,  238.  de  cnpida  ibid.  399.  dura  60,  3. 
immemori  64,  249.  Iseta  ibid.  237.  liquida 
63,  37.  Ijmphata  64,  255.  maligDa  68, 37. 
obstinata  8,  11.  tacita  62,  37.  tetra  60,  3. 
tota62,  14.  et  al.  mentes  alio,  aures  alio 
divisimns  62,  15. 

Mensa :  mensae  constrnctae  dape  64, 305. 
mensas  ping^es  linqaere  62,3.  mensis  col- 
Incent  pocnla  64,  45. 

Menstrnus :  menstrao  cnrsn  metiens  iter 
aunnnm  34, 17. 

Mentior:  mentlta  es,  qaod  promisti 
110,3. 

Mentula  fit  apta  clava  dexterae  20,  21. 
ernx  20,  18.  diffntuta  29, 14.  magna  mi- 
oax  115,  8.  mentnlas  solis  vobis  esse  pu- 
tatis .'  37,  3. 

Mereor :  mereri  bene  velle  de  qnoqnara 
desine73,  1. 

Meretrix:  meretricis  avarae  110,  7. 

Mergo  :  mergitnr  Oceano  Bo6tes66,58. 

Meridior :  meridiatnra  ad  te  veniam  32,  3. 

Merito  si  quem  podagra  secat  71,  2» 

MerM:  merser  fluctibasfortiinae  68,  13. 

Merus  Thyonianns  27,  7.  meros  amores 
accipies  13,  9. 

Messis:  messem  post  nonam  Smjrna 
edita  95,1. 


Metior:  metiens  curiu  menstrno  iter 
annuum  34,  18. 

Metiio  a  te  15,  9.  metuant  nnnc  omnes 
69,  7.  nil  jarare  64, 146.  metuebant  talia 
verba  84,  9.  metnere  nihil  dicta  64,  148. 

Mica  salis  nnlla  in  tam  magno  corpore 
86,4. 

Mico  :  micantia  sidera  64,  206.  mican- 
tinra  sideram  numeram  61,  207. 

Migro:  migrale  ad  severos  27,7. 

Miles  Protesilaus  68,  86. 

Mille  basia  da  5,  7.  et  al.  millia  decem 
me  puella  poposcit  41,  2.  ludi  61,  210. 
et  al. 

Milliet  enm  paella  reTot-at  35,  8. 

Mimtceet  moleste  ridentein  videtis42, 8. 

Minax  Cjbelle  63,  84.  magna  mentala 
115,  8.  minacis  Adriatici  littus  4,  6. 

Minimum  et  facillimam  est  38,  4. 

Minister  Falerni  27,  1.  ministra  deum 

63,  68. 

Minutns :  minnta  navis  deprensa  in  mag- 
no  mari  25,  13. 

Mirijice  explicasset  Calvns  crimina  53, 
2.  a  te  nactas  est  ntramque  malum  71,  4. 
locntum  se  esse  sperabat  84, 1. 

Mirffr:  miratar  se  ipse  22,  17. 

Mirus :  non  mirnm  '23,  7.  et  al.  mira 
arte  64,  51.  nocte  68, 145.  pietate  paren- 
tem  narras  67,  29. 

Misceo :  misces  gandta  curis  64,  95.  mis- 
cet  dea  cnris  dalcera  amaritiein  68,18- 

Misellus  Septimius  45,  21.  miselli  Vic- 
toris  ilia  rupta  80,  7.  misellae  illi  edunt 
medallam  ignes  35,  14.  miselle  passer  S, 
16.  Ravide  40.  1. 

Miier  ego  63,  51.  esse  deslnis  76,  12. 
anime  63,  61.  Catulle  8,  1.  frater  101,  6. 
misera  mater  64, 119.  miserum  est68,  30. 
misero  araori  banc  proponis  pcenam  99, 15. 
fratri  68,  93.  et  ai.  sctpp. 

Miserabilis:  miserabile  letum  68,  91. 

Misere  exagitans  immiti  corde  furorcs 

64,  94. 

Misereor:  misereri  si  vostrum  est76,  17. 

Miseret  te  nil  dnlcis  tni  araiculi  30,  2.  ' 

Miseriter  allocuta  est  patriam  63, 49. 

Mitesco  :  mitescere  iminite  pectas  64, 
138. 

Mitis:  mitem  nvam  educalvitis  62,  50. 

Mitra  :  mitrae  vicem  cnrans  64,  68.  mi- 
tram  subtilemretinens  vertice  ibid.  63. 

Mitto  tibi  carmina  65, 15.  mittis  episto- 
liura  68,2.  mistilibellnm  14,  14.  misit  qui 
tibi  tantum  impiorum  ibid.  7.  misemntma- 
neri  12, 15.  raittara  te  laetanti  pectore  64, 
221.  mittet  sperare  nepotes  ibid.  381. 
mitte  brachiolam  leres  61,  181.  mittere 
carmina  116,  2.  pronnm  de  ponte  17,  23. 
mitlens  virain  66,  29.  mittelur  Smjrna  ad 
nndas  Atacis  95,  5.  missnm  malum  65, 19. 
misso  hoc  in  Sjriam  84,  7.  miisas  voces 
audire  64,  166. 
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Modo  bao  modo  illac  ci^camsiliens  pas- 
ser  3,  9.  etc. 

Modus  vobis  matandas  est  42,  22.  in 
laodum  dicite  61,  38.  concinite  ibid.  123. 
rnodo  omni  excrociare  99,  12. 

Maecha  pulida  42,  11.  19,  20.  tarpis 
ibid.  3.  moecha  abducta  68,  103. 

Mxchor  :  moecliatar  mentula  94,  1. 

Mi£chus:  moBclii  dao  113,2.  seraitarii 
37,  16.  mcEchis  cam  sais  vivat  valeatque 
11,17. 

Mxniu  Novi  Corai  35,  4.  angasta  64, 80. 
divK  ibid.  212.  Larissaea  ibid.  36.  Troica 
ibid.  346. 

Mxror:  moeroribns  in  tantis  65, 15. 

Ma:stus:  raoesta  64,  249.  66,  29.  mater 
ibid.  380.  moesto  parenti  ibid.  210.  pectore 
profudil  voces  ibid.  202.  moesta  voce  63, 
49.  moestaro  exlremis  querelis  64,130. 
raoestas  medullas  exedit  cnia  66,  23.  mces- 
tis  ocellis  64,  60.  mcesta  carmina  65,  12. 
lamina  68,  55. — raoeslius  lacrimis  Simo- 
nideis  38,  8. 

Mokstus :  raolesta  vivis  10,  33.  moles- 
tnm  est  55, 1.  otiam  tibi  est  51,  13.  mo- 
lesti  ne  nimiara  simus  68, 137.  moleste  in- 
cedere  42,  8. 

Jtfo/fesco .•mollescuntcollajavencis  64,38. 

MoUiceUus :  raollicellas  nates  Hagella  con- 
scribillent  25,  10. 

MoUiculus :  raollicnli  versicali  16,  4,  8. 

MoUis  spica  19,  11.  molli  complexu  64, 
88.  flumine  67,  33.  fronde  64,  294.  lana 
ibid.  312.  pede  68,  70.  qaiete  63,  38,  44. 
80,4.  sorano  68,  5.  veste  65,  21.  mollia 
lanae  vellera  64,  319.  tegmina  sorae  ibid. 
129.  mollibas  medullis  ardet  ignis  45, 
16. — mollior  cnniculi  capillo  25,  1. 

Moneo :  monendus  es  mihi  39,  9. 

Mons  eversas  66,  43.  montis  aerii  ver- 
tice  68,  57.  nivei  cacumen  64,  241.  rae- 
dullis  68,  111.  montem  Pimpleani  105,  1. 
monlium  domina  34,  9.  montes  Idomenios 
64,  178.  praeruptos  ibid,  126.  monlibns 
Idri  ibid.  301.  Libjssinis  60,  1.  niagnis 
64,  282. 

Monstro:  monstret  qai  aduUerinm  pa- 
trui  78,  6. 

Monstrum  64,  15.  saevam  ibid.  101. 
monstra  styraphalia  68,  113. 

Monujnentum  :  monumenta  parva  95,  9. 
CKsaris  magni  11,  10. 

Mui'a  tarda  mente  cedat  63,  19. 

Morbosus:   morbosi  pariler  57,  6. 

Morbus:  morbum  tetrnm  76,  25.  neque 
eleganlem  neqne  nrbanam  39,  7. 

Mordeo :  mordebis  labella  8,  18.  mor- 
denti  rostro  68,  27. 

Moribundus :  moribonda  a  sede  Pisaari 
81,3. 

Mmor ;  mortaas  esl  passer  3,  3.  notes- 
cat  68, 48.  morlua  non  taraulabor  64, 153. 
raoricns  fraler  68,  21. 


Moror:  moraris  61,  79.  84,  94.  emori 
52, 1,  4.  morari  enntem  rogat  35,  10. 

Mors  fraterna  68,  19.  immatura  96,  5. 
mortis  limine  68,  4.  morti  dedita  pra-da 
64,  363.  roorleni  o[>pe{eretihid.  102.  morte 
ibid.lSS.  exlrema76, 18.  paterna  64,  248. 
taa  65,  12. 

Morsa  lanea  liasrebant  labellis  64,  317. 

Morsus  acres  incitare  solel  passer  2,  4. 

Mortalis  quis.|uam64,  168.  morlali  coeta 
ibid.  386.  mortales  oculi  ibid.  17. 

Mos  ut  est  tuas  9,8.  nioreprisco  101,7. 
slaltoram  68, 137.  moribusimpuris  108,2. 

Motns :  mola  infirmo  qaatientes  corpora 
64,  305. 

Moveo:  movet  aestimatione  12, 12.  move- 
bat  sese  a  gremio  illias  3,  8.  raoveto  eum 
15,  11.  movere  lumbos  16,  11.  movens 
tremalum  tempus  auililas  61,  161.  move- 
tur  nihil  42,  21. 

Mucus  a  te  abest  23, 17. 

Mugilis:  mugiles  eam  percarreut  15, 19. 

Mitgio :  mugienli  fremitu  63,  82.  ma- 
giente  matre  20,  14. 

Mula  derelinquit  soleara  ferream  in  vo- 
ragine  17,  26.  mulEe  meientis  cunnas  97,  8. 

Mnlceo:  malccnt  aurae  florem  62,  41. 

Mnlier  de  via  25,  5.  mea  70,  1.  multi- 
vola  68,  128.  notha  63,  27.  nnlla  75,  1. 

MuUa :  multam  jnstam  exposcam  64,190. 

Midtiplex :  multiplici  dape  construcla; 
mensEB  64,305.  multiplices  cnrasiftid.  251. 

Multo:  maltantes  facta  viram  pa°na  64, 
192. 

Multo  acrior  res  83,  5.  et  al. 

MuHum  lusimus  50,  2.  et  al. 

Multus  es  et  palhicas  1 12,  2.  homo  ihid. 
1.  mnlto  usa  91,  7.  malta  laude  64,  112. 
miilti  agricolae  62,  55.  javenci  ibid.  paeri 
ibid.  42.  raultsti  paellse  ibid.  maltas  futait 
97,  9.  per  genles  vectus  101,  1.  qaerelas 
64,  223.  multa  asquora  101,  1.  basia  7,  9. 
gaudia  76,  5.  mala  14,  6.  28,  14.  millia 
basiorum  16,  12.  ludi  61,  210.  myrrhae  66, 
78.  sidera  7,  7.  jocosa  fiehant  8,  6.  satis 
Insi  68,  17.  mnllis  pro  efiiciis  68,  150. 
deorum  66,  9.  gnltis  99,  7.  langooribas 
55,  31.  miliibus  68,45.  querelis  66,19. — 
plus  ocalismeis  14,  1.  Snis  3,  5.  unosaeclo 
1,  lO.  plara  quid  conimemorein  ?  64,  116. 
millia  22,  4.  plaribus  divis  68,  115. — plu- 
rimus:  plurimum  45,  .5.  plurimos  versos 
facit  22,3.  plarima  mala83,  1.  fartajovis 
68, 140. 

Mulus  :  mule,  nihil  sentis  83,  3. 

Mundities:  mundiiiem  ad  mandiorem 
adde,  quod  etc.  23, 18. 

Mundus  concussit  sidera  64,  206.  miindi 
magni  lumina  66,  1. 

Muudus:  mundior  et  roelior  cnlDs  97,  4. 
mundiorem  munditiem  23,18. 

Municeps:  municipem  ire  in  lutam  volo 
17,  18. 
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Munus  coDfectam  carmioe  68, 149>  max- 
imi  ristis  17,  7.  novum  ac  repertum  14,  9. 
snam  61,  43.  muneri  misernnl  1'2,  15.  ro«- 
nere  assidno  61,  234.  furtivo  65,  19.  islo 
14,  4.  novo  66,  38.   postremo  mortis  101, 

3.  Testis  69,  3.  munera  tibi  non  Iribno  68, 
32.  jaoanda  66,  8'2.  Musarom  et  Veneris 
68,  10.  parva  19,  9.  qnse  tradita  snnt  ad 
inferias  101,  8.  qoam  plarima68, 154.  ma- 
neribus  largis  66,  92. 

Mnuusculum :  mannscula  furtiva  68, 1 45. 
DOD  ingrata  64,  103. 

Murrha  :  murrhae  malta  millia  66,  78. 

Murus:  nniros  ad  Iliacos  isiiet  miles  68, 
86. 

Muica  116,  4. 

Muicotus  :  mnscoso  lapide  68,  58. 

Muto  :  mutat  (jtr.  mututur^  Snffenns 
22, 11.  motavit  te  quis  dens  ?  66,  31.  mu- 
tari  talenlo  furta  velit  12,  8.  mutaU  janna 
67,  7.  mnlafnra  saviolum  es  ambrosio  99, 
13,  mntato  nomine  62,  35.  mutanda  est 
ralio  modasque  42,  22. 

Mutus  :  mntnm  cinerem  alloqoerer  101, 

4.  muta  omnia  64,  1U6.  mntis  sepulcris 
96,  1. 

Miituus:  motaa  reddens  50,  6.  mutuis 
animis  amant  45,  20. 

Mifrtus  Asia  enitens  floridis  ramulis  61, 
22.  rajrtns  qnales  progignunt  Eurolae  fla- 
mioa  64,  89. 

Kam  mellitas  erat  passer  3,  6.  namque 
solebas  putare  aliquid   esse  nngas  meas  1, 

3.  et  al.  s<Epp. 

Naneiseor:  Baclas  esl  atmmqae  malnm 
71,4. 

Aarre:  narras  egregium  parentem  67, 
29.  narrat  Brixia  de  Postumio  ibid.  35. 
provincia  ten'  esse  bellam  r  43,  6.  narran- 
tem  loca,  facta,  nationes  9,  7. 

Kasror:  oascitur  flos  secretns  62,  39. 
vitis  ridna  ibid.  49.  nascnntur  «;uerelae  ab 
imo  pectore,  64,  198.  nata  snnt  omnia 
bona  68,  158.  nascelur  robis  Acbilles  ibid. 
339.  nascatnr  Magns  90,  l.—natus  destitit 
lagere  parentes  64,  401.  iners  67,  26.  nali 
cabile  67,  23.  nato  64,  325.  natum  10, 15. 
natam  avellere  complesa  matris  62,  21. 
nati  nimis  optato  tempore  64,  22.  nalis  ibid. 
299. 

Kasus:  nasi  mala  piloita  23,  17.  naso 
nec  minimo  puella  43,  1.  turpicalo  41,  3. 
nasurom  peslem  intertice  69,  9.  nasam  to- 
tam  nt  te  dii  faciant  13,  14. 

Nates  moilicellas  flagella  conscribillent 
25,  10.  pilosas  non  potes  Tenditare  33, 
7. 

Natio:  nationes  Hibernm  9,  7. 

Nato:  natantis  trabis  impetum  practerire 

4,  3. 

Naufragus :  naufragum  «eqnoris  undif 
rjectam  sablerem  68,  3. 


Naiis  minata  25,  13.  nave  leri  nilen» 
6 1,  84.  navium  celerrimus  4,  2. 

Navita  perfidn»  64,  174. 

Naufa:  uaulis  turbine  jactatis  68,  63. 

Ne  dnbiU  dicere  67,  18.  pngna  62,  .59. 
temorare  61,  200.  ne  sciamns  5,  11.  e<  a'. 

Nebula:  nebulas  aerias  dicta  inrita  ferre 
sinis  30,  10. 

Nec  a  gremio  illias  se  movebat  passer 
3,  8.  et  al.  stepp. 

Necesse  est  parere  parentibns  62,  61. 
amem  12,  16-  haec  prestare  19,  17.  nihil 
esl  16,  6.  sit  ire  61,  83. 

Necquicquam  tacitum  cubile  6,  7.  et  al. 

Ne/undus  :  nefando  scelere  64,  398.  ne- 
fanda  omnia  avertere  ibid.  406. 

Nejarius  :  nefaria  scripta  44,  18. 

Nefas  Troja  68,  89. 

Ne-funera  funera  64, 83.  vid.  not.  ad 
h.L 

Negligo  :  negligis  haec  30,  5.  uegligit  te 
Venns  61,  199-  negiigens  Priapus  19,  20. 
negligentem  esse  licet  10,  34.  negligenti- 
orom  lintea  tollis  12,  3.  neglecto  nnmiBe 
divam  64,  134. 

Nego  illud  totnm  86,  3.  negas  te  55, 14. 
negat  Degare4,  6.  se  reddituram  pugillaria 
42,  4.  negant  redire  3,  12.  neges  qnae  vir 
petet  61, 152.  neget  nnces  pueris  ibid.  128. 

Nemo  rura  colit  64,  38.  et  al.  uemone 
Lomo  belins  81,  1. 

Nemoriragus  aper  63,  72. 

Nemus  Pbrygium  63,  2.  in  nemora  ferar 
ibid.  58.  deinens  fugit  i6«i.  89.  ad  Idae  te- 
tnli  pedem  ibid.  52.  opaca  ibid.  32.  Phry- 
gia  ibid.  20. 

Nepas:  nepolis  seri  capnt  68,  120.  ne- 
potes  caros  sperare  64,  381.  Remi  58,  5. 
nepotom  Romnli  disertissime  49,  1. 
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29,  12.  et  24.  quocunque  placet  34,  22.  di- 
cere  nolo  67,  46.  dicentera  ibid.  43. 
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Papaver  lutenm  19,  12.  61,  195. 

Papilta  :  papillas  tradite  66,  81.  lac- 
tantes  64,  65.  papillis  roseis  .55, 12.  tene- 
ris  61,105. 

Papyrus  :  papyre,  dicas  velim  Caccilio 
25,  2. 

Por  dies  61,  38.  deo5l,l.  connubinm 
62,  57.  est  visere  ibid.  9, 

Parco  :  parcunt  nihil  promittere  64, 146. 

Parens  61,  57.  tremulus  ibid.  51.  paren- 
tis  prisci  prascepta  64,  159.  tremuli  lolle 
ouus  68,  142.  parenti  state  confecto  ibid. 
119.  moesto  64,  210.  parentem  egregiuni 
narras  67,  29.  parente  cum  tuo  pulchre 
tibi  est  23,  5.  parenlura  est  ex  parle  vir- 
ginitas  62,  62.  gandia  66,  15.  prisco  niore 
101,  7.  parentes  extinctos  64,401.  et  al. 

Pareo :  parere  pareutibas  necesse  est 
62,  61. 

Purio :  parit  flores  aura  FaTooi  64,  283. 
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Puriter  tecam  xoror  aspernata  Pelea  64, 
302.  niorbosi  57,  6. 

Paro  :  parat  deti.s  excitare  rixam  40,  4. 
paravit  is  sibi  lU,  30.  pares  nobis  iioveni 
fututinnes  32,  7.  paret  oonjiin^ere  somnos 
64,  332.  paratas  sum  amare  45,  4.  parata 
est  palma  62,  11. — parata  crux  20,  18. 
paratum  foris  erit  1.5,  12.  habes  salire  17, 
S.  parati  tentare  omuia  11,  14.  parata  roa- 
nent  gaudia  76,  .5. 

Pars  virginitatis  patri  data  62,  63.  Iiorum 
64,  257.  et  al.  mei  ego  63,  69.  parle  ex 
Bua  17,  18.  ex  alia  64,  252.  infinia  ingui- 
num  60,  2.  et  al. 

Parthenice  alba  61,  149. 
Parum  pudicum  ine  putatis  16,4.  et  al. 
Parvulus  Torquatns  61,  216. 
Parvus:  parvi   putare  23,  25.    parva  a 
Tirgine  66,  26.   parva  monumenla  95,  9. 
manera  19,  9. 

Pascor :  pastus  Umber  39, 1 1. 
Pascutim  seu  Pascua  :    in   pascuis  deli- 
cata  capella  20,  10. 

Passer  deiiciae  pnellae  meas  2,  1.  3,  4. 
miselle  il/id.  16.  passerem  bellum  abstn- 
listis  teoebrae  ibid.  15.  et  al. 

Passim  furcbant  alacres  64,  255.  et  al. 
Patefacio :   patefecit   claasuin  campum 
Manlius  68, 67. 

Pmteo:  patet  egressus  64,  185.  expen- 
suin  in  tabnlis  28,  6-  patente  porta  15, 18. 
Pater  divora  64,  299.  esuritionam  21, 
.1.  tugorii  19,  6.  patris  in  nlna  17,  13.  ra- 
pin%  33,  6.  patri  sit  similis  Torqaatos  61, 
221.  ad  patrem  dulce  rideat  filiolas  ibid. 
219.  et  al.  sarp. 

Paternus  :  paterna  dextra  68, 143.  morte 
fanesta  domus  64,  247.  paterna  bona 
29,  18. 

Pathicus  Naso  112,  2.  pathico  Mamnr- 
T2B  et  Caesari  pulchre  convenit  .57,  2. 

Patior:  patiuntur  nec  contingi  lamine 
64,  409.  patere  tna  verbera  6'3,  81.  pati 
quis  potesl  29,  1.  si  potestis  24,  5.  nolite 
64, 198. 

.  Patria  ubi  te  positam  rear  63,  55.  crea- 
trix  et  genetrix  mea  ibid.  50.  patriam  ad- 
locuta  esl  ibid.  49.  palria  abero  ?  ihid.  59. 

Patrimonium :  patrimonia  uncta  devo- 
rare  29,  23. 

Patrius  :  patriis  ab  oris  avectam  me  li- 
quisti  64,  132. 

Patranus  oplimua  omnium  49, 7.  patrona 
Virgo  1 ,  9. 

Patrum  bonus  89,  3.  monstret  patrui 
78,  6.  non  verbnm  facit  74,  6.  patrui  ux- 
orem  perdepsuit  Gellius  74,3.  adolteriom 
78,  6.  palruam  non  sinit  esse  inaritum  88, 
S.  ex  patrao  matrem  efiScere  fratres  111, 
4.  et  al. 

Paucus:    paiica   dicta   nantiate   poellae 
1 1,  15.  paacis  diebas  13,  2. 
Paulo  ante  66,  51.  et  al. 


Paulum  ifttos  mibi  commoila  10,95.  ad- 
locutionis  .S8,  7. 

Pauper :  pauperis  heri  hortulam  taor 
20,  4.  tugurii  pater  19,  6. 

Peccatum  ineum  non  uila  es  44,  17, 
Pecco:  peccatum  a  me  qoidquam  nemo 
dicere  potest  67,  11. 

Pectiis  immite  64,  138.  velatum  amicta 
ibid.  64.  pectoris  condita  66,74.  iras  prse- 
portat  frons  64,  194.  pectore  espali  tus- 
sira  44,  7.  recoluit  Tacia  63,  45.  cuncto  64, 
92.  ex  oinni  expulit  Istitias  76,  22.  forti 
64,  340.  iinmemori  ibid.  123.  irao  ibid. 
125,  198.  intimo  61,177.  laeUnti  64,221. 
moeslo  ibid.  202.  oblito  ihid.  208.  toto  ihid. 
69,  66,  24.  pectora  pulrida  64,  352. 

Pecvs  :  pecoris  hostem  stimulans  Cy- 
bele  63,  77.  pecori  ignotas  flos  62,  40. 
pecora  vaga  63,  13. 

Peditum  leve  et  sabtile  54, 3. 
Pejero  :  pejerat  Valinios  per  consalatam 
52,3. 

Pelagus:  pelagi  aeslas  64,  127.  mar- 
mora  63,  88.  trucalenta  ibid.  16.  undis 
cingenlibus  64,  185. 

Petlis:  pellem  auratam  Colchis  arertere 
64,  5. 

Pello :  pellit  vada  remis  64,  58.  pello 
lioranm  pedibus  61, 14.  pellentes  vellera 
Parcae  64,  328.  pepolit  Sol  noctis  ambras 
63,  41.  pulsae  veutornm  flamine  nnbes  64, 
240.  clementi  flamine  undae  ibid.  273.. 
Pelluceo:  pellocens  rivas  68,  57. 
Pellucidulus  :  pellucidali  lapidis  deliciis 
69,4. 

Pendeo  :  pendebat  ex  te  tota  mente  64, 
70.  pendens  e  verticibns  pneraplis  Pro- 
metbeas  ibid.  298.  sicola  67,  21. 

Penetralis:  penetrales  focos  deseraisse 
68,  102. 

Penetro  :  penetrabit  in  Indos  11,  2. 
Penis  :  pene  senis  langaido  mollior  25, 
3.  infesto  paeris  15,  9. 

Penite  magis  uritnr  flammaol,  178. 
Penitus  tota  mente  laborent  62, 14,  ex- 
edit  cara  medallas  66,  23.  et  al. 

Peniia :  pennis  Datantibas  impeilens  aera 
equus  ales  66,  53. 

Penmpes  Perseus  55,  25. 
Per  freta  impotentia  heram  tulisse  dioit 
4, 18.  etc. 

Perteque  hic  el  hic  attritos  palrinos  6,  9. 
Perambulo :   perambulabit  omnium  ca- 
bilia  29,  8. 

Percello :  percolit  Ampliitr joniades  mon- 
stra  StympLalia  68, 114.  percnlsse  virgiois 
artns  64,  365. 

Percurro  :  percarrit  Mela  flomiue  Brix- 
iam67,  33.  percorrent  eum  raphani  15,19. 
Perdepso :  perdepsuit  Gellias  patrai  ax- 
orem  74,  3. 

Perdite  amarem  104,  3.  amo  45, 3. 
Perditus  :  perdita  tota  mente  ex  te  pen- 
F 
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debat  64,  70,  177.  perdituni  ducas  quod 
perisse  vides  8,  2.  perdito  ainore  91,  2. 
perditius  quid  esse  potest  42,  14. 

Perdo:  perdidit  se  ipsa  mens  75,  6.  ur- 
bes  otium  51, 16.  perdidislis  omnia  29,  25. 
perderes  cur  me  male  14,  5.  perdere  si 
no8  vis  98,  5. 

Peredo:  peresus  essem  langaoribus  55, 
31. 

Peregrinus :  pere^'ino  labore  fessi  31,  8. 
Perennis  :  perenne  maneat  plus  uno  seclo 
1,  10. 

Pereo  :  perit  podagra  71,  6.  perierunt 
gandia  nostra  68,  23,  95.  omnia  76,  9.  pe- 
reat  omne  genus  Cbalybum  66,  48.  periret 
Satarnalibus,  optimo  dierum  14,  14.  perire 
plurimum  45,  5.  perisse  quod  vides  per- 
ditum  ducas  8,  2. 

Perfero :  perfer  obslinata  mente  8,11. 
Perjidia :  perfidiae    nalla   aetas    carmen 
64, 323. 

Perjidus  navita  64, 174.  perfide  30,  3. 
Theseu  64, 132. 

Perfundo  :  perfundat  mentem  amore  64, 
331.  perfudere  munus  sanguine  ibid,  400. 
Pergo :  perge,    ne   remorare    61,    200. 
linquere  ibid.  27. 

Perhibeo  :  perbibent  etc.  64, 76, 124. 
Periculum  tibi  nonesl61,87.   pericu- 
lorum  casus  23,  11. 

Perjurium:  perjurianihilcurant  64,148. 
Perjvrus  :  perjuri  Pelopis  heres  tertius 
64,347. 

Permisceo:  permixta  caede  tepefaciet 
flumina  64,  361.  malo  furore  omnia  fanda 
ibid.  406, 

Permulceo:  permnlcens  vestigia  Ijm- 
phis  64,  162.  permnlsa  doraus  floribus 
ibid.  285. 

Pernicies  vini  lymphse  27,  6.  perniciem 
eripite  mihi  76,  20. 

Perniciter  exsiluere  ignes  62,8. 
Pernix:  pernici  puellae  gratum  malum 
2,  11. 

Pernwmerarebasianeqneant  curiosi7,]  1. 
Perpetior  :  non    perpelitur  \  enus    eum 
reqniescere  somno  68,  6. 

Perpetuus  :  perpetua  nox  estdormienda 
5,  6.  perpeluum  amorem  fore  proponis  109, 
2.  in  perpetunra  vale  101,  10. 

Persape  victor  certaraioecursus64,  341. 
Perscriptum :    perscripta  millia  illi  esse 
puta  22,  5. 

Persequor  :  persequamur  eam  42,  6.  per- 
sequeus  probra  turpia  vir  61, 103. 

Persolvo  :  persolvit  poeoam  Prometheus 
64,298. 

Perspicio :  perspiceres  dolorem  meum 
50, 17.  perspecta  tua  amicitia  exigit  100,  6. 
Pertundo  tunicam  palliumque  32,  i  i . 
Pervenio  :  pervenias  iii  oravulgi  40,  5. 
Pervigilo  :  pervigilat  abjectis  tunicis  88, 
S.  pervigilet  tnens  anxia  68,  8. 


Pervoivo :  pervoliient   Smyrnain  inoana 
secuia  95,  6. 

Peruro:  perurens  intestinamisero77,3. 
Pes  :  pedem  inalum  inde  tulislis  14,22. 
pallidulum  alluit  unda  65,  6.  inde  reOexit 
64,  112.  tetuli  63,  52.  grabati  in  coUo  col- 
locare  10,  22.  in  utrumque  incidisset  Jn- 
piter4,  21.  pede  bello  43,  2.  citato  63,  2. 
candido  lecti  61,  115.  molli  68,70.  niveo 
61,  10.  properanle  63,  30.  vago  ibid.  86. 
64,  278.  pedes  aureolos  transfer  limeii 
61,167.  et  al.  pedibas  pelle  hnmam  61, 
14.  attractis  15,  18. 

Pcstilens :  o  pestilentem  ventum!   26,  5. 

Pestilentia  :  pestilentiae  plenam  oratio- 
nem  legit  44, 12. 

Pestis  amicitiae  77,  6.  pestein  crudelem 
nasoruni  interfice  69,  9.  perniciemque  eri- 
pite  mihi  76,  20.  peste  crudeli  64,  76. 

Petitor  :  in  petitorem  Antium  legit  ora- 
tionem  44, 11. 

Peto  nulla  praemia  66,  86.  veniam  15. 
2.  petebat  prospectum  ex  arce  64,  242. 
petet  quae  vir,  ne  neges  61,  152.  petam 
montes  Idomenios  ?  64,  178.  petas  dona 
68,  14.  petat  si  ipse  Jupiter  70,  2.  pete 
nobiles  amicos  28,  13,  petentes  loca  alie- 
na  6S,  14.  petiti  copia  facta  est  68,  39.  pe- 
tendus  quis  deus  inagis  amantibus  r  61, 47. 

Pietas  :  pro  pietate  reddite  lioc  76,  26. 
inira  parentem  narras  67,  29.  spreta  64, 
387. 

Piger  sopor  operil  languore  ocalos  63, 
37. 

Pigntis:  pignorequoviscontendant44,4. 

Pila  nona  a  pilealis  fratibus  37,  2. 

Pileatus :  a  pileatis  fratribus  pila  nona 
37,  2. 

Pilosus  :  pilosis  his  dico  17,  10.  pilosas 
nates  venditare  33,  7. 

Piliis  :  pili  non  faceret  cohortem  10,  13. 
pili  uni  (antiq.  pr.  W7uus)  facit  17,  17. 

Pineus:  pineam  taedam  manu  quate  61, 
15.  pinea  texta64,  10. 

Pingo  :  picta  corolla  19,  10.  20,  6. 

Pinguis  agnns  20,  12.  pingue  omentum 
90,  6.  solum  68,  110.  pingues  mensas  lin» 
quere  62,  3, 

Pinus:  piiium  conigeram  eruit  turbo  64, 
106.  pinus  Peliaco  v erlice  prognatse ifcifi.  l. 

Pipilo  :  pipilabat  passer  ad  solam  domi- 
nam  3,  10. 

Piscis  :  pisces  saitns  Formianus  in  se 
habet  114,  3. 

Pistrinum  :  pistrino  et  asino  traditur 
97,  10. 

Pituita  mala  nasi  23,  17. 

Pius  :  pii  filii  ad  rogura  lugetnr  39,  4. 
piuni  cruorem  desideret  ara  68,  79.  poe- 
tain  decet  esse  caslum  16,  5.  pium  fieri 
73.  2.  se  esse  cogitat  76,  2.  pio  nfScio 
mens  se  perdidit  75,  6.  piis  aotiquis  mn- 
nera  ferre  68,  154. 
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Placeo  :  placet  quocanque  Domioe,  a!s 
«ancla  34,  21.  uon  placentfacta  impia  Coe- 
licolis  30,  1.  placcam  ila  CaBcilio  67,  9. 
placeat  nii  (am  Talde  68,  77.  placere  tibi 
velle  Don  studeo  93,  1. 

FLicidus  :  placidum  raare  61,  270. 

Placo  :  placabis  Veoerem  feslis  lomini- 
bas  66,  90. 

Plango :  plangebaot  trropaDa  palmis  64, 
262. 

Plangor :  plangore  leni  resonant  cachin- 
Di  audarum  64,  274. 

Planta  :  plautam  fulgentem  iu  limine  in- 
nixa  68,  71. 

Plalanus  :  plalanonutanti  64,  291. 

Platea :  in  platea  modo  huc  modo  illuc 
prsetereunt  1.5,  7. 

Plecto  :  plexos  corouis  flores  tulit  64. 
984. 

Plenus  aranearum  saccalas  13,  8.  pleni 
ruris  aonales  36,  19.  plenam  veaeni  oratio- 
oem  legit  44,  12.  pleoa  omoia  pnellis  cog- 
nalis  89,  3. 

PLiiemum  :  ploxemi  veteris  gingivas  ha- 
bet  os  97,  6. 

Plumbum :  plambo  directa  roembrana 
22,  8. 

Plumipes:  plumipedes  volatilesque  53. 
27. 

Poculum :  pocula  coUucent  mensis  64, 
45. 

Podagra  tarda  secat  71,  2.  podagra  pe- 
rit  ihid.  6. 

Poema  feci  50,  16.  scribit  22, 16.  poe- 
mata  atligit  ibid.  15. 

Paena  :  pceDae  veteris  vestigia  64,  296. 
poenam  pruponis  99.  15.  |>oena  longa  40, 
8.  vindice  64,  192.  pcenas  exsolvere  ibid. 
77.  reposcat  50,  20. 

Pcenitet  qaod  egi  63,  73.  poeniteat  le 
facti  30,  12. 

Poeta  oronium  peisimus  49,  5,  6.  poetae 
pessimi  scripta  36,  6.  poelae  lenero  dicas 
35,  1.  poelam  piam  decet  esse  castnm  16, 
5.  poetae  pessimi  14,  23.  poetis  tot  cur 
rae  perderes  ihid.  5. 

Pol :  al  pol  ecce  !   20,  19. 

PoUo :  poiilum  palvinar  deole  iDdo  64, 
48. 

Pollei :  pollice  io  prono  torqaeos  fnsam 
64,  314. 

PoUiceor  :  poUicita  es  non  sine  sanguine 
taarino66,  34.  est  Berenice  i6id.  10. 

Polluo  :  polluto  corpore  amisit  paella 
florem  castuni  62,  46. 

Pondus  :  pondere  prono  deflecleos  cor- 
pnsvitis  62,51.  pondera  illadevolvit  si- 
lice  acuta  63,  5. 

Pono:  posuit  me  diva  novam  sidus  in 
antiqais  66,  64.  ponitnr  mihi  corolla  19, 
10.  20,  6.  positam  ubi  te  rear,  patria  r  63, 
55. 

Poni  bonas  17,  5.  ponte  loogo  ladere 


ibid.  1.  de  tuo  ibid.  8.  miltere  proDam  to- 
lo  ihiil.  23. 

Ponticulis  :  ponticali  adsalitantis  crara 
17,3. 

Pontut:  potito  caeraleo  creata  36, 11. 

Ptrplts:  pnplite  sobmisso  projiciet  victi- 
ma  corpus  64,  371. 

Populus  arida  20,  2. 

Populus  gaadeat  Antimacho  95,  10.  po- 
poli  arbitrio  108,  l.densi  per  tuediam  iter 
transit  68,  60.  popnlo  notac  sunt  rapin» 
33,7.  isti  67,  12.  popalum  auscultare  i/n<f. 
39.  populci  in  tanlo  81,  1. 

Porrigo:  porrigens  manusTorqaatus  61, 
218,  porrecto  sene  67,  6. 

Porro  amare  45,  3.  dicite  68,  45. 

Porta  patente  15,  18. 

Porto  :  portas  domura  perjnria  64,  135. 
portat  capella  abera  lacte  adulta  in  urbem 
20,  11.  portans  dona  Chiron  64,  280.  op- 
tata  maritis  Hesperns  ihid.  329.  rex  vesti- 
gia  rixae  nocturnce  fi6,  13.  portarentur  fa- 
nera  Cretam  64,  83. 

Portui  :  portam  visere  64,  211. 

Posco:  poposcit  puella  me  decem  millia 
41,  2. 

Possideo  :  possideat  lot  in  uno  saltu  115, 
4. 

Possum  non  reticere  68,  41.  poles  ren- 
ditare  33,  8.  potesl  qois  lioc  videre?  29, 
1.  potestis  si  pati  42,  5.  possunt  soles  oc- 
cidere  et  redire5,  4.  polerat  f|uantam  84, 
4.  polni  conficere  carmen  68,149.  potuisli 
me  dacere  64,  160.  poluil  res  flectere  coii- 
silium  meutis  ibid.  136.  polerit  nutrix  col- 
Inra  circarodare  filo  ibid.  378.  possit  videre 
22,  20.  possit  malas  iovidere  5,  12.  pos- 
sint  pernuraerare  basia  7,  12.  possem  pa- 
rare  homines  10,  20.  posses  tacere  6,  S. 
pusset  collocare  10,  2.S.  posse  fieri  ali- 
quein  pinm  ne  putes  73,  2.  potabse  me 
maledicere  vitx  credis  ?  104,  1.  etc. 

Post  (adv.)  nulla  aetas  arguet  carmen 
perfidiae  64,  323.  et  al. 

Post  (pnrpos).  nonam  hiemem,  edita 
Smvrna  95,  2.  et  al. 

Posthac  qui  juvenes  erunt  24,  3. 

Postmodo  te  pceuiteat  facti  30,  12. 

Pust  guam  tactus  est  flos  aratro  11,  33. 
et  al. 

Postremus :  postrema  hora  comprecer  fi- 
dem  ctelestnm  64,  191.  postremo  mortis 
manere  te  donarem  101,  3. 

Postulo:  postulet  se  esse  parem  ferro 
66,  42. 

Potens  domas  61,  156.  TriTia  34,  15. 
in  amore  100,  8. 

Potior:  poteretur  flore  novercae64,  403. 

Potis  mens  exproraere  foetus  Musarum 
65,  3.  et  al.  pote  quisquam  dicere  67,  11. 
est  42,  16.  et  al. 

Potiui  qaoi  faveam  ?  100, 5.  potias  quam 
64,  82. 
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Pri£  me  Jovem  lenere  velle  negabas  72, 
S.  pree  se  declarant  gaudia  vulla  64.  34. 

Pr<Bceps  volutus  rivus  68,  9.^.  agitor  ma- 
lum  66,  23.  praecipitem  quae  mens  te  agit 
in  iamboB  meos  P  40,  2.  ejiciunt  Masse  105, 
2.  ire  in  lutum  17,  9.  se  jecite  vertice  64, 
245. 

PriEceptum  :  praecepta  sacra  64, 159. 
PrcEcipue  te  colit,  Priape,  Hellespontas 
18,  3.  malllvola  mulier  68,  128. 

Pricco:  prEBConem  qui  videt  esse  cum 
bello  puero  101,  1. 

Prceda  alitibas  dabor  64,  153.  Pontica 
29,  19.  reddita  morti  64,  363. 

Prtcdico  :  prsedicet  dens,  te  amplius  loti 
bibisse  39,  21. 

Prcpgestio :  praegestltanimus  aliqnid  apis- 
ci  64,  145. 

Pramiutn  :  prseraia  laudis  oppeteret  64, 
102.  nnlla  peto  ab  Indiguis  66,  86.  talia 
reddis  64,  157. 

Prteopto :  praeoptarit  amorem  Theseus 
64,  120. 

Pr(Epoiio :  pneponere  enm  nobls  audes 
82,5.  praeposnit  vos  Priapus  FabuUo  47, 3. 

Prirporto  :  praeportat  frons  Iras  pectorls 
64,  194. 

Prmrumpo:  praeruptos  raontes  conscen- 
dere  64,  126.  praeruptis  verticlbns  pen- 
dens  Prometheas  ibid.  298. 

Pr^esens  Rhamnusia  virgo  64,  297.  prae- 
sentevIro83,  l.praesentescoelIcolaB64,  385. 

Prtcsertim  quibus  esset  Inrumator  Prje- 
tor  10,  12. 

PrcEses:  praesldes  dare  6nibas  61,  72. 

PrcESto  fuit  clemenlla  64,  137. 

PrcESto  :  praestare  omnia  Priapo  necesse 
est  19, 18. 

PrcEter  omnes  37,  17. 

PrcEterea  litos  et  insala  nuUo  tecto  sola 
64,  184.  et  al. 

PrcEtereo  :  praeterennl  modo  hnc  modo 
illac  15,  8.  praeterire  impetam  trabis  4,  4. 
prffitereunte  aratro  tactus  flos  11,  23. 

PrcEterquam  81,  3. 

PrcEtextatus  :  praetextate  61, 182. 

PrcEtor  inrumalor  10,  13.  praetorem 
meam  secutus  28,  9.  praetorlbus  nihil  esse 
cur  etc.  10,  10. 

PrcEtrepido  :  praetrepidans  mens  46,  7. 

PrcEvcLleo:  praevalet  nil  ista  tacere  6,  12. 

PrcEverto  :  praevertet  vestigia  cervac  64, 
342. 

Pransus  jaceo  32, 10. 

Pratum:  pratijugera  115,  1.  ultimi  flos 
11,  22.  prala  in  se  habet  saltus  114,  3. 

Precor  :  precari  sestertia  centum  desine 
23,  26. 

Premo  :  premunt  me  vestigla  divQm  66, 
69. 

Prendo  :  prendl  femellas  omnes  55,  7. 

Pi-etium  accipiant  110,  2,  pretio  cum 
magno  et  malo  crcdite  amice  77,  2. 


Prex.  Preces:  prece  Pollucis  implorata 
68,  65.  preces  cave  despaas  50,  18.  nos- 
tras  valaisse  video  116,  6. 

PrimcEvus :  primaevl  nati  funera  64, 402. 
Primitus.  Primita  vere  poaitur  mihi  co- 
rolla  19,  11. 

Primores  Argivorura  viros  ad  se  ciebat 
Troja  68,  87. 

Primum  tam  se  cernlt  deserlam  Ariadne 
64,  56.  etal. 

Primus:    prlma   Argo    imbuit    Amphl- 
trilen  cursu  64,  11.  prhnum  digitum  adpe- 
tentl  passeri  dare  r  2,  3.  primo  ab  illo  om- 
iiia  bona  nata  68,  158.  a  carinine  digressus 
64,  116.    tempore  ibid.  171.  prima  bona 
paterna  laucinata  sant  29,  18. 
Princeps  Chiron  advenlt  64,  279. 
Principinm  :  principio  66,  49.  68, 157. 
Prior  illani  non  attigerat  67,  20.  priora 
benefacta  76,  1. 

Priscus :  prisci  parentis  praecepla  64, 
159.  prisco  more  101,  7.  priscis  homlnum 
iignris  variata  vestis  64,50. 

Priitinns:  pristina  vo(a  66,  38. 
Prius  haec  fuere  4,  25.  et  al. 
Pro  dulci  vita  reddis  pracmia  64,  157. 
pielate  mea  76,  26.   puella  solvile  votum 
36,  2.  etal. 

Probus :  prol)a  et  pndica  42, 24. — probe 
nosti  22,  1. 

Probrum :  probro  turpi  91,  4.  probra 
torpia  61,  103. 

Procax  locutio  Fescennina  61,  126. 
Procedo  :  procedunt  andae  64,  274. 
Procella  turbida  rapacIor25,  4.  procellae 
ventosa;  64,  59. 

Procerus  :  proceras  laurus  tullt  64,  290. 
proceris  palmis  plangebant  tympaua  ibid. 
262. 

Pi-oclivus  :  procllvas  undas  incitat  Ze- 
ph3'rus  64,  271. 

Procreo :  procreavit  nam  teleaena?  60,  3. 
Procul  prospicit  64,  61.  refulgeut  ibid. 
276.  et  al. 

Procurro :  procnrrit  malam  e  gremlo 
virginls  65,  20.  procurrere  in  nndas  64, 
128.  currus  conspexit  ibid.  390. 

Prodeo  :  prodeat  ullra  88,  7.  prodeas, 
nora  nupta61,  80.  &c. 

Prode:  prodere  me  non  dubitas  30,  3. 
prodita  64,  190. 

Produco  :  prodacere  foedus  tota  vila 
109,  5. 

Pro^lium  :  prcella  torva  66,  20. 
Prqfanns  :  profanl  frustra  cupiunt  audire 
orgia  64,  261. 

Profhv  :  proferre  qnerelas  exlremisme- 
dullis  64,  196. 

Projicis:  proficimas  nil  42,  21.proficere 
sl  quid  potestis  ibid.  23. 

Prnjiciscor :  profecti  ab  aaspicio  bono 
45,  19.  profectos  a  domo  viae  variae  re- 
portant  46,  10. 


IN   CONTEXTUM. 


37 


Profor  :  profantes  Parcse  6-t,  383. 

Profundo  :  profandil  san^uiuem  20, 15. 
proradit  voces  pectore  64  ,  'iOt. 

Profundus  :  profunda  vorago  17,  11. 

Progenies  clara  Phtliiac  60,  44-.  magna 
Jovis  34,  6. 

Progigiw :  proglgDiint  niyrtos  Eurota; 
flumina  64,  89. 

Prognutus  :  prognatse  pinas  64,  1. 

Proh !  66,  33. 

Projicio  :  projicies  fructus  amoris  55, 
19.  projiciet  corpas  64,  371.  projicere  cor- 
pus  ibid.  82. 

Proin  Tiator  vereberis  huncdeum  20,16. 

Promitlo:  promisti  niihi  1 10,3.  promit- 
tere  nihii  parcunt  64,  146.  possil  109,  3. 
proraisse  110,  5.  promittens  manuscula 
divis  64,  104. 

Promissum  :  promissa  irrita  64,  59.  de- 
disti  t^td.  139. 

Prontis :  prooa  cadit  pinns  64,  109. 
pronam  mittere  17,  23.  prona  de  valle  vo- 
lutus  rivus  68,  59.  proiio  deonrsa  agitur 
malum  66,  iS.  poliice  64,  314.  pondere 
62,  51.  vomere  64,  40. 

Prape  vicinus  19,  20.  et  ul. 

Propero  :  properare  novnmmare  66,  45. 
properans  pubes  Graeca  68,  101.  prope- 
rante  pede  63,  30. 

Properus:  propero  pede  sequuntur  63, 34. 

Propinquus  :  propinqui  41,  5. 

Propono  :  proponis  amorera  perpetnam 
fore  109, 1.  pocaain  99,  15. 

Proprie  gratam  hoc  est  animo  107,  2. 

Propter  fluminis  nndas  64,  282. 

Proscindo  :  proscidilaquorcarina  64, 12. 

Protequor  :  prosequens  panem  59,  4. 

Prosilio  :  prosilil  rivus  e  lapide  68,  58. 
virgo  65,  22. 

Prospecto :  prospeclaBS  Ariadne  litore 
64,  52. 

Prospecttis  :  prospectum  petebat  ex  arc« 
64,  242. 

Proeper  s.  Prosperus  :  prospera  a^tas  64, 
238. 

Prospicio:  prospicit  procal  64,  61. 

Prostemo:  prostravit  sa;vuni  Theseos 
64, 1 10.  prosternet  corpora  ferro  ibid.  356. 
prostemens  messor  arislas  ibid.  254. 

Prostituo  :  prostilait  se  toto  corpore  me- 
retrix  110,  8. 

Prosum:  profuisset  acre  Bithynia  10,8. 

Proteiulo :  protenderet  aciem  oculorum 
64,  127.  protendens  brachia  66,  10. 

Provincia  mala  10,  19.  narrat  te  esse 
bellam  43,  6. 

Proximus  Hydrockoi  fulgeret  Oarion 
66,94. 

Prurio :  prnrit  cum  matre  et  sorore  88, 
2.  pruriat  16,  9. 

Pnbes  Graeca  68,101.  Tliessala  64,  268. 
pubisArgivae  robora  iftjd.- 4. 

Pudenter  excipio  15,  13. 


Pudeo :  padei  fatcri  6,  5.  pudentem  ve- 
niani  peto  15,  2. 

Pudire  conserves  puerum  15,5. 

Pudicitia:  pudicitiam  indicet  ore  61, 
224. 

Pudicus:  pudica  et  proba  42,  24.  76, 
24.  pudico  dum  licel  21,  12.  pudirx;  est 
iiuii  proinisse  110,  5.  pudicum  parum  iiie 
putatis  1 6, 4.  pudici  parum  versiculi  ibid.  8. 

Pudor  ingenuus  61,  81. 

Puella  bella  69,  8.  78,  4.  caDdida35,  8. 
delicalior  ha;do  17,  15.  doctior  Sapphica 
Musa  35,  16.  pessima  36,  9-  viridis.^imo 
flore  17, 14.  et  al.  puellae  discordis  aecu-° 
bitn  64,  380.  nieae  ocelli  3,  17.  passer  2, 
1.  3,  3,  4.  puellse  paras  impara  conjuuxit 
suavia  78,  7.  pernici  gratum  nialum  2, 1 1. 
et  al.  pucllam  castam  doiiare  juveni  62,  23. 
mente  inceusain  jactastis  64,  97.  |>uelia 
candida  13,  4.  puella;  lacteolas  55,  17. 
multa:  62,  42.  nnllse  ibiil.  41.  pessima;  .55, 
10.  puellarum  quidquid  est  .37,  ^4.  puellis 
caia  vir^^o  62,  47.  cognatis  89,  3. 

Pnellula :  puellnlaj  mitfc  brachiolum 
61,  82.  pnellulam  collocate  ibid.  188.flori- 
dam  dedis  javeiii  ibid.  57.  puellularuia 
socii  rivales  57,  9. 

Puer  diserlas  leporum  12,  9.  minister 
Falerni  27,  1.  sancle  64,  95.  et  al.  pneri 
bimuli  instar  17, 12.  du!cis45,  11.  puernm 
conserves  pudice  15,5.  puero  belio  78,  4. 
106,  1.  pueri  integri  34,  2,  .3.  raulti  62, 
42.  nuUi  ibid.  44.  et  al.  pueris  iion  dico 
16,  10.  iion  neget  naces  61,  128.  bonis 
malisque  15,  10.  et  al. 

Puerpera :  puerperis  dolentibas  dicta 
Lucina  Jono  34,  14. 

Puerperium  falsum  62,  48. 

Pugillare  et  Pugiltar  :  pugillaria  vesln» 
42,  5. 

Pugno :  ne  pugna,  virgo,  cam  conjuge 
62, 59.  pagnare  non  eequum  est  ibid.  60. 
daobus  ibid.  64.  p,agnala  belia  37,  13. 

Pulcher  es  61,  198.  est  Lesbias  79, 1. 
hic  ibid.  3. — palchrior  femina61,88,  pul- 
cherrima  Laodainia  68,  105.  Neptunine 
64,  28.  tota  est  Lesbia  86,  5. 

Pulchre  concoquitis  23,  8.  convenit57, 
1, 10.  tibi  est23,  5. 

Pulvinar  geniale64,  47.complexa  vestis 
velabat  amicta  ibid.  267. 

Pulvinus  attritas  6,  9.  ■»• 

Pulvis  levis  bibat  dona  66,  85.  pnlvis 
pr.  pulveris  numerom  subducat  61,  206. 
(vid.  Var,  Lect.)  pulvere  infuso  foedare 
canitiem  64,  224. 

Pumex :  pumice  arida  expoHtam  libel- 
lum  1,  2.  omnia  eeqnata  22,  8. 

Puppis:  pnppi  cila  decnrrere  vada  salia 
64,  6.  pnppes  Cecropiae  ibid.  172. 

Vupula  ipsa  cupit  63,  56. 

Pupulus :  pupulum  Irasantem  paellae 
deprendi  db,  5. 
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Piirgo  me  tibi  99,  5.  porgatur  Tinea  ras- 
tris  64,  39. 

Puriter  egi  vitam  76,  19.  lavit  dentes 
39,  14. 

Purjmra  tincla  fuco  Concbyli  64,  49. 

Purpureiis  :  parpurea  lace  64,  276.  ora 
vestcm  incinxerat  ibid.  .309.  veste  conster- 
uens  cabile  ibid,  163.  purpureo  ore  45, 12. 

Purus  :  pura  vestis  68,  15.  purag  puel- 
]?e  coujunxit  suavia  impura  78,  7.  purior 
salillo  culus  23,  19. 

Pnsillus  :  pusiijum  capat  54,  1.  pusilli 
moEclii  37,  16. 

Putidus  :  potida  inceclia  42,  11,  12,  etc. 
palidae  paludis  vorago  17,  10.  patide  Vetti 
98.  1. 

Puto  15,  13.  22,  4.  pulas  boc  salsum 
esse  12,  4.  putat  jocnm  me  esse  42,  3.  pu- 
latis  rae  male  marem  16,  13.  parum  pudi- 
cnm  ibid.  3.  putavi  quidquani  referre  97,  1. 
ne  putes  dicta  ex  aninio  effluxisse  6.5,  18. 
me  odisse  hospitis  officium  68,  12.  pnte- 
mns  quid  hoc  esse?  22,  12.  97,  11.  pnla- 
rem  te  conslantem  91,  3.  pnta  me  factnm 
Harpocratem  102,  4.  pulare  solebas  1,  4. 
37,  5.  73,  2.  parvi  23,  25.  putaudum  non 
satis  Uoc  esl  42,  15. 

Putridus:  putrida  peclora  64,  352. 

Qua  Nilus  colorat  asquora  11, 17.  et  al. 

Quacumque  aliquid  reperilur  67,13.  et  al. 

Quadraginta  arvi  jugera  ll3,  2. 

Quadrivium  :  in  quadriviis  glubit  Lesbia 
Remi  iiepolis  58,  4. 

Quarito:  quaeritando  te  peresus  es.sem 
55,32. 

Qmero  non  illud  76,  23.  qnaeris  quot 
basia  sint  satis  r  7,  1.  qua;rit  rjemo  67, 
17.  quieritis  quaj  sit?  42,  7.  queernnt  vo- 
caliones  47,  7.  quaesivimus  te  in  campo 
niinore  55,  3.  qoserens  te,  Ariadne,  lac- 
cbus  64,  254.  quaerere  ferri  venas  66,  49. 
quaerendum  unde  etc.  67,  27. 

Quaso,  commoda  mibi  istos  10,  25.  de- 
sine  103,  3. 

Qualis  concordia  64,  337.  fama  61,  227. 
sit  41,  8.  rivus  prosilit  68,  57.  68,  57. 
Venus  61 ,  17.  qnalem  riclura  mulae  cannas 
babet  97,  7.  luctnm  64,  248.  qnale  fernnt 
Graii  solnm  siccari  68,  109.  quali  6ata  64, 
270.  meiite  ihid.  200.  spe  nitar  ibid.  177. 
qo^-les  myrtos  proo;ignit  Enrolas  ibid.  89. 
qualia  carmina  65,  13.  qualibns  flactibas 
64,  97. 

Qualiscumque  :  qualecumque  hoc  libelli 
est  1,  9. 

Quam  magnus  nameras  arenae  7, 3.  et  al. 

Quamprimum  61,  237. 

Quamquam  me  premunt  vestigia  Divum 
66,  69. 

Quamvis  pnella  eunlem  millies  revocet 
35,8.  sordida  re&  (^pr.  laWr,  admodum) 
12,  5.  et  al. 


Quando:  si  qaando  dicereTellet  84,  1. 

Quandoquidem  patris  rapinse  saut  nola; 
pnpulo  33,  6.  et  al. 

Quanto  optimns  omuium  patronas49,  7. 

Quantum — tantuni  37,12.  et  al. 

Qnamtumiis  invenies,  quare  sit  roacer 
89,6. 

Quantus  :  quantum  est  hominum  beatio- 
rnm  9,  10.  venustiornm  3,  2.  polerat  84, 
4.  sceleris  suscipiat  88,  4.  video  28,  11. 
quanla  gaudia  veninnlbero  61,  117.  quan- 
tos  timores  tulit  corde  64,  99.  quantisofh- 
ciis  juveril  68,  42. 

Quare  habe  tihi,quicqnid  hoc  libelli  est 
1,  8.  et  al. 

Quasi  orania  tuta  forent  30,  8.  et  al. 

Quasso:  quassavit  nie  tussis  44,  14. 

Quatiu  :  quatiunlfaces  romas  61,78,  99. 
quatiebant   ihjrsos  64,  257.    quatejuham 

63,  83.  tajdam  61,  15.  quatiens  terga  lauri 
ti3,  lO.  quatientem  bracbia  quercum  erait 
turbo  64,  105.  quatientes  corpora  Parc^e 
ibid.  306. 

Queo :  quit  nuUa  domas  liberos  dare  sine 
te  61,  66.  queunt  nec  andire  neo  reddere 
voces  64,  166.  queam  nec  beiie  velle  tibi 
75,  7,  queat  lerra  praesides  dare  finibus  61, 
72,  73. 

Qnercus  arida  1 9, 3.  complectens  corpns 

64,  308.  quercum  quatienlem  brachia  erait 
turbo  ibid.  106. 

Qnerela:  querelas  andite  64,  195.  mnl- 
tas  exproraam  ihid,  223.  querelis  extreraig 
ibid.  130.  multis  66, 19. 

Queror  :  querendum  est  etiam  utque 
etiam  63,  61. 

Questus :  questu  ficto  carpere  62,  36. 
queslibus  invidil  Fors  aures  64,  170. 

Qni  sis,  fama  loquetur  78,  10.  elc. 

Quicumque  :  qaocaraqae  nomine  placet 
34,  21. 

Quidam:  qaendam  prsterea  addebat  67, 
45.  et  al. 

Quidem:  el  quidem  omnes  pnsilli  37, 
15. 

Quies:  quiete  in  molli  abit  foror  animi 
63,  38.  80,  3.  recondita  senet  pbaselus  4, 
26.  ocellos  tegeret  somnns  50,  10. 

Quilibet,  qui  pariter  lavit  dentes  39,  14. 
etc. 

Quin  animum  offirraas  76,  11.  et  al. 

Quindecim  millia  26,  4. 

Quingenta  miilia  95,  3. 

Quis  tantns  deus  ?  66,  31.  et  al.  quid  ad 
me  ?   10,  31.  etal. 

Quisquam  capat  unctius  referrel  10,  11. 
et  al. 

Quisque:  qaod  quisqae  minxit  39,  18. 
et  at. 

Quisquis  de  meliore  nola  68,  28. 

Quivis  sentiat  et  videat  67,  16. 

Quo  me  referam  64,  177.  «t  al. 

Quomodo  sc  haberel  10,  7. 
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Quondam  tibi  falAere  solei  candidi  8,  S. 
«(  al. 

Quoniam  capis  quod  capis  61,  203.  et  al. 

Quoijue  :  In  qunque  noli  8,  9. 

Quol  estis  42,  1.  et  al. 

Qiiolannh  niajjis  beata  esset  19,  4. 

Quolies  fudiit,  toties  etc.  71,5. 

Rabidus  faror  65,  38  rabidos  alios  age 
ibid.  93. 

Jiabies  :  rabie  fera  carens  animns  63, 
57.  furenli  ibid,  4.  rapida  ibid.  44. 

Hadiritus  exturbata  piuus  64, 108.  fagos 
talit  ibid.  289. 

Radin:  radiantibas  oculis  Sol  lustrarit 
Rlhera  63,  39. 

Radii :  radice  contingit  vitis  flagellum 

62,  52. 

Ramulus:  ramulis  floridis  eaitens  mjr- 
tus  61,  22. 

Ramiis :  ramoram  sub  ambris  concinit 
Daalias65,  13. 

Rapax:  rapacior  procella  turbida  25,  4. 

Rapidus:  rapidi  solis  nitor  66,3.  Trito- 
nis  hera  64,  396.  rapidam  aniniuro  incitat 

63,  85.  salum  tulistiii  ibid.  16.  rapido  Hel- 
lespunto  64,  359.  rapida  aqua  scribere 
70,  4.  rabie  63,  44.  rapidae  Gallae  ibid.  34. 

Rapina:  rapinae  patris  nutse  snnt  populo 

33,  6.  rapinas  raalas  abstinete  19,  19. 
Rapio:  rapis  ad  virura  virginem  61,  3. 

rapere  coenam  de  rogo  59,  3. 

Rapto :  raptabant  meinbra  e  juvenco  64, 
258. 

Raptus :  raptu  Helenae  68,  87. 

Rurns :  rarse  vestis  mnnere  labefactes 
illam  69,  3.  rara  furta  feremus  herse  68, 
136. 

Rasilis  :  rasilem  snbi  forem  61 ,  168. 

Rntio  mutanda  est  42,  22.  fug£  Dulla  64, 
186.  me  fugil  10,  29. 

Ratis  vecla  ad  lilora  64,  121.  rale  cele- 
ri  vectns  Atys  63, 1. 

Raucisonus:  raucisonos  bombos  eflla- 
bant  rornoa  64,  264. 

Reboo  :  reboant  tympana  63,  21. 

Recedo:  recessil  regia  opulenta  64,  43. 

Recens:  recenle  sangnine  terram  niacn- 
lans  63.  7. 

Recipio:  recepitTheseusIuctnra  64,249. 
recepso  (antiq.  pr.  recepero^  nefaria  Sexti 
scripta  44,  19. 

Recolo :  recolait  pectore  facta  Alys  63, 
45. 

Reconditiis :  recondita  qniete  senet  pha- 
selus  4,  25-  recunditorum  saltaum  domina 

34,  11. 

Recoqno  :  recocto  seni  omiMa  displicere 
▼elUm  44,  5. 

Recordor  :  recordanli  Lomini  priora  be- 
nefacta  76,  1. 

Recrepo :  recrepant  cymbala  63,  29. 

Reetar  coeUstnm  annait  61,  204. 


Rectus:  rcctu  est  milii  Quintia  86,  1. 
reclo  stipite  proceras  laurus  tulit  64,  290. 
rectos  lioroines  parare  10,  20. 

Recumbo  :  recumbat  pons  in  palude 
17,  4. 

Recxtra:  recuravi  me  44,  15. 

Ueddo:  reddis  prccmia  64,  157.  reddi- 
dit  Gellius  patrnuin  Harpociatem  74,  4, 
redde,  moecha,  codiciilos  4^,  11.  et  ul. 
reddite  roi  hnc,  dii  76,  26.  reddere  voces 
64,  166.  reddens  routua  50,  6.  redditar 
munus  68,  150.  reddita  coelu  ccelesti  66, 
.S7.  prjeda  morli  64,  363.  redditiim  volum 
36,  16.  reddite  mi  gnate  64,  217. 

Redeo  :  redire  qaenqaam  negant  3,  12. 
soles  pussunt  .5,  4. 

Redimio  :  rediiiiita  capillo  frons  64,  193. 
corollis  donius  63,  66.  rediiuila  silvis  loca 
ibid.  3. 

Reditus  :  redilum  ferat  in  neroora  63. 
79.  tetnlit  ad  vada  ibid.  47.  letalisset  66, 
35. 

Reduco  :  reducis  le  istinc  76,  11.  redu- 
cens  fiiium  nudnin  55, 11. 

R^'/i(x:   reducem  te  sistet  aetas  64,  238. 

Refero :  dalum  lucello  28,  8.  refers  te 
nobis  107,  5.  refert  ver  tepores  46,  1.  re- 
ferani  qno  me  ?  64,  17  7.  referret  quisquam 
caput  unctins  10,  11.  referre  quicquain  noa 
patavi  97,  1.  referens  nova  niinlia  63,  75. 
— relata  in  palirapsesto  scripta  22,  6. 

Rejicio :  refectus  ago  tibi  grates  44,  16. 

Rejiugito :  redagitemus  eaui  42,  6.  re- 
flagitate  eam  ihid.  10. 

Reflecto:  reflexit  pedem  64,  112.  re- 
tlectens  caput  Acme  45,  10. 

Refringo  :  refringit  virgulta  pede  63, 
86. 

Refulgeo :  refulgent  procul  undae  64, 
276. 

Regalis  :  regali  gaza  gaudet  domas  64, 
46. 

Regia  oppletur  Cfetu  64,  33.  opulentK 
ibid.  44. 

Regina  66,  39,  89.  mea  me  docait  ibid. 
19. 

Regius :  regia  coroa  66,  93.  Tirgo  64, 
87.  regiae  chartse  22.  6.  regia  tecta  vesti- 
buli  64,  277. 

Reglutino:  regliitinaab  ungnibus  25,  9. 

Rego  :  regis  quae  Golgos  64,  96.  regeii» 
vestigia  filo  64,  11.3. 

Rejicio:  rejecta  veste  tradite  papillas 
66,  81. 

Relego :  relegans  Triviain  sub  saxa 
66,  5. 

Religio  impia  Persarum  90,  4. 

Religo:  religat  juga  Cybele  63,  84.  reli- 
gasset  funem  navita  64,  174. 

Relinquo:  reliqui  patrem  64,  180.  reli- 
quit  roe  solam  Theseus  ibid,  200.  relin- 
quens  mcenia  Novt  Comi  35,  S.  patriam 
63,  51.  64.300. 


40 


INDEX    PRIMUS 


ReifiigiHm  :  remigio  torta  unda  64,  13. 

Reinitto:  remittit  agnas  grarem  aere  dex- 
trara  20, 13.  remilte  palliam  mihi  25,6,  9. 
liiiteam  12,  11. 

Reimrror:  reraoralns  es  non  dia  61,  201. 
ne  remorare  ibid.  200. 

Removeo  :  remota  sit  herba  a  sacello  19, 
8.  remota  a  mea  domo  63,  58. 

Remugio  :  remagit  tympanam  63,  28. 

Remwieror:  remunerabor  te  sappliciis 
14.  20. 

Remiis  :  reraos  lentos  gargile  incarrans 
64,  183.  remis  pellit  vada  J6i<f .  58. 

Renideo  :  renidet  Egnatias  39,  2,4,  6,7. 
renidere  te  nollem  ihid.  50. 

Renovo :  renovaraas  veteres  amores  96,3. 

R£or :  rear  ubl  te,  patria,  positam  ?  63, 

sa. 

Repente  nl  mihi  visam  est  10,3.  et  al. 
Reperio  :  repererit  si  saavia  79,  4.  repe- 
ritur  qaacainqae  aliquid  67.   13.    reperta 
est  fides  75,  4.  reperlnm  munus  14,  8. 
Repoiio:  reponit  mens  onas  31,  8. 
Reporto:  reportant  diverse  profectos  va- 
riae  visB  46,  10. 

Reposco:  reposcal  Nemesis  poenas  50,20. 
Requiesco:    requiescant    omnibns    aares 
84,  7.  reqniesset  hospes  in  aedibas  nostris 
64,  176.  requiescere  molli  soinno  68,  5. 

Requiro :  reqniris,  quare  id  faciam  8.5, 
1.  requirunt  tacita  raente  62,  37.  reqairet 
nec  te  8,  13.  reqaire  ventorum  cnrsnm  55, 
28.  requirant  secnm  meditata  62,  12.  re- 
quirens,  utj  possem  miltere  carmina  116, 1. 
Res  nulla  ineptior  inepto  risu  39,  16. 
multo  acrior  83,  5.  ridicala  et  jocosa  56, 
4.  nallane  potuit  flectere  consiliam  64,  136. 
re  in  sua  occupali  15,  8.  aliqua  22,  19. 
hac  ihi/i.  13.  in  qoa  68,  41.  rernm  qnid 
geritis  ?  28,  4.  res  egregias  saltus  babet 
114,  2.  rebus  his  laetor  66,  25. 

Resideo  :  resident  maculae  57,  5.  reside- 
bant  vertice  vitta;  64,  310. 

Resolvo  :  resolvens  juga  Cjbele  63,  76. 
■  Resonv  :  resonant  andse  64,  274.  reso- 
nante  nnda  11,  3. 

Respecto:  respeclet  amorem  meum  1 1, 21. 
Respergo :    respergas  destram  sanguine 
64,  230.  respersum  caede  fraterna  javenem 
ibid.  181. 

Respondeo :  respondi  id  qaod  erat  10,  9. 
rcspondere  decebit  62,  18. 

Restituo :  restituis  te  raihi  107,  4.  resti- 
tuara  naufragam  a  raortis  limine  68,  4.  re- 
stitutus  si  essem  36,  4. 

Restituor  Telhyi  canae  66,  7. 
Restringo  :  restrictas  membra  silici  64, 
297. 

Reticeo  :  reticere  non  possnm  68,  41. 
Relineo:  relinebat  Ia3va  colam  64,  312. 
retineiis  arces  Diva  64,  8.   vertice  mitram 
Ariadne  xbid.  63.  retinentem  natam  avel- 
lere  malris  complexu  62,  22. 


revinciens  mentcm  amore  61, 
revisens  in  teraplo  paterDivum 


Retono  :  relonent  loca  fremila  63,  82. 
Retraho  :  retraliis  le  30,  9. 
Revello :  revulsa   brachio    menlula    20, 
20. 

Revertor  :  rcvertens  sfepe  Hesperas  62, 
34. 

Rediicio ; 
33. 

Revisi 
64,  388 

Revoco  :   rcvocet  euntem  puella  35,  9. 
Reus:    rei   ad   subsellium   venlam    e!<t 
39,  2. 

Rer  novo  anctus  hymenaeo  66,  11.  regis 
injusti  tecta  64,  75.  reges  perdidit  otioin 
51, 1.5. 

Rhaphanus  :  rhaphani  et  magiles  per- 
cnrrent  enm  15,  19. 

Rictus :  rictum  habet  talem,  qaalem  elc. 
97,7. 

Rideo  :  risi  nescio  qnem  .53,  1.  risit  do- 
musodore  64,  285.  ride  Cato  56,  3.  ridete 
quidquid  est  cachinnornm  31,  14.  rideat 
Torquatus  ad  patrem  61,  219.  ridentein  ore 
catuli  Gallicani  42,  9. 

Ridiculus  :  ridicula  res  .50,  4.  o  ridica- 
lam  rera  ibid.  1. 

Rigidus  :  rigida  mea  hnnc  cecidi  56,  7. 
Risiis  maxiroi  mnnns  17,  7.   risu  inepto 
nnlla  res  ineptior  39,  16. 

Rite  carpebant  manus  laborem  64,  311. 
Rivalis:  rivales  socii  puellularum  57,  9. 
Rivus  pellucens    68,    57.    ri?i   Phrjgii 
manabant  sangnine  64,  345. 

Riia  :  rixEB  noctnrnaj  vestigia  66,  13. 
rixam  vecordem  excitare  40,  4. 

Robigo  squalida  64,  42.  robigine  scabra 
tangat  aetas  nomen  68,  151. 

Robur  eruit  turbo  indoroitas  64,  107. 
robora  pubis  Argivse  ibid.  4. 

Robustus :  robusto  collo  substemens  bra- 
chia  64,  333. 

Rogo  :  rogabis  deos  13,  13.  rogabit  in- 
vitam  8,  13.  roget  morari  35,  10.  rogare 
solet  paella  41,  7.  rogaberis  nalla  uocte 
8,  14. 

Rogus:  ad  rogum  filii  lugetur  39,  4.  de 
rogo  coenam  rapere  59,  3. 

Rtjscidus:  roscido  humore  nutriant  deae 
myrtum,  61,  24. 

Roseus:  roseo  concliyli  fuco  tincta  piir- 
pura  64,  49.  rosea  lahella  80,  1.  roseis  la- 
bel/is  abiit  sonitus  63,  74.  papillis  55,  12. 
Rostrum  :  rostro  mordenti  oscula  decer- 
pere68,127.  prosciditaequor  navis  64,12. 
Rubeo  :  rnbent  ocelli  flendo  3,  18.  ru- 
bens  arista  20,  7.  uva  19,  14. 

Ruber  :  rabra  lora  22,  7.  snpercilia  67, 
46. 

Ruhor  conscias  65,  24.  raborem  expri- 
mamns  ore  canis  ferreo  42,  16. 

Rudens  :  rudeiitcs  intorli  snstollant  vela 
64,  235. 
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Rtidis :  riidem  Ampliitritcii  imbait  oorsa 
Aiffo  64,  11. 

Ihtiiia  :  rtiinas  grHres  nnn  timetis  93,  9. 

Piimur:  ruiiiores  senam  severioriim  5,2. 

Rumpo  :  rumpens  ilia  omnium  11,  20. 
rapta  ilia  80,  7. 

Ruo  :  rucntes  Delplii  ex  nrhe  64,  393. 

Rupes  Trinacria  68,  53.  rupis  Thespiae 
specas  61,  '28.  sub  rupe  sola  64,  154. 

Riirsttm  reditum  tetulit  63,  47. 

Rtirsiis  altera  liicms  68,  82.  et  al. 

Rus  :  ruris  pleni  annales  36,  19.  rure 
innceto  22,  14.  rnra  colit  nemo  64,  58. 

Russus:  russam  gingivam  defricare  39,19. 

Rusticus:  rnstice  Vetti  54,  2.  rastica 
arte  20,  1.  securi  conformata  quercns  19, 
3.  tecta  34,  19. 

RutUus  :  rutilam  qaate  jubam  63,  83. 

Saccnlus  plenas  aranearam  13,  8. 
Sacellum  :  sacello  a  meo  sit  rerauta  Iier- 
ba  19,  8. 

Sacer  alaram  Iiircus  71,  1.  sacrum  libel- 
lum  14,  12.  sepaicrum  7,  6.  sacro  san- 
gnine  68,  75. 

Sacro :  sacratnm  illornm  jnre  me  inve- 
nies  102,  3.  sacrato  Jovis  templo  .55,  5. 

Sacrum  :  sacra  annua  64,  389.  sancta 
a^itant  63,  24.  snscipiaalur  17,  6.  sacris 
tnis  quie  careat  61,  71. 

Sitpe  vidistii  eain  rapere'coenain  59,2.etc. 

Sievitia  :  sievitise  iiostrse  taDtilJum  de- 
mere  nequeo  99,  6. 

Sitvus  esto  et  indoroitns  103,  2.  saeva 
Fors  64,  169,  sievi  Boreaeflatns  26,  3.  Le- 
onis  lumina  66,  66.  saEvuin  prostravit  The- 
sens  64,  110.  monstrum  i'>i</.  101.  saeva 
praccepla  ihiil.  159.  sa>vis  factis  ibid.  203. 

Sagitta  certa  perculit  monstra  Stympha- 
lia  68,  113. 

Sagittifer :  sagittiferos  in  Partbos  pene- 
trabit  11,  6. 

Sal :  salis  mica  86,  4.  flactus  64,  67. 
tremuli  iindas  ibid.  128.  salem  ac  leporem 
Itahent  16,  7.  non  sine  sale  ccDnam  atlule- 
ris  13,  5. 

Salaputium  disertam  53,  5. 

Salax  taberna  37,  1. 

Salillum:  salillo  pnrior  culns  23,  19. 

Salio  :  salire  paratnm  habes  17,  2. 

Sa/ivaateabest  23,1  e.spurca  78,8.99,10. 

Salsus:  salsam  hoc  esse  pntas?  12,4. 
salse  14,  16.  salsa  vada  64.  6. 

Saltem  nanc  commitlite  animos  62,  17. 

Saltus  :  saltam  laademas  114,6.  salta 
Formiano  dires  ibid.  1.  sallu  in  uno  115,  4. 
saitnum  reconditornmdomina  34,  11.  saltus 
possideat  115,  5. 

Salum  rapidam  talistis  63,  16. 

Salus  una  haec  est  76,  1.5. 

Saluto:  salulant  me  denm  19,  5- 

Salveo :  salve  janua  67,  2.  Sinnio  31, 12. 
salvete  hcroes!  64,23. 


Semctus  :  sancta  sis  nomine  qnocnnqae 
placet  34,  22.  Vcnus  68,  5.  sancti  Itoni 
incola  64,  228.  sancts  amicitiae  frcdus  109, 
6.  Veneri  36,  3.  sanctam  fidem  viotasse 
76,  3.  sanctum  Idalinm  qnoe  colis  36,  12. 
sancte  pner  64,  95.  sancta  conjaje  ibid. 
299.  sancta  sacra  63,  24.  sanctis  Divis  de- 
cedere  64,  269. 

Sane  non  illepidnm  scnrtillnm  10,4.  43.4. 

Sanguis:  sanguinem  profundit  20,  15. 
sangnine  linit  hirculus  arain  19,  15.  fra- 
terno  perfudere  manus  61, 400.  recente  raa- 
culans  terram  63,  7.  sacro  68,  75.  tanri 
respergas  dcxtram  64,  230.  taurino  66, 
34.  Teucro  64,  345. 

Sanus :  sana  non  est  pnella  41,  7.  esset, 
83,  4. 

Sapio  :  nec  sapit  instar  pneri  17,  12.  si 
sapiet  3.5,  7. 

Sarcinula  :  sarcinulis  aptis  et  expediiis 
28,2. 

Sat  es  bcatns  23,  27. 

Satio  :  satiata  est  libido  64,  147. 

Satis  lusimas  61,  232.  et  al.  sarpp. 

Satur  si  id  faceres  21,  9.  pertundo  tani- 
cam  32,  10.  saturum  cor  48,4. 

Saturo:  saturasset  hiems  amnrem  68, 
83.  satnratalnniina  tignra  gnati  64,  220. 

Saucius  :  sancia  volvebat  aniino  curas 
64,  251. 

Saxeus  :  saxea  effigies  64,  61. 

Saiiim:  saxa  Latmia  66,  5. 

Scaljer :  scabra  robigine  tangat  aelas  no- 
men  68,  151. 

Scabies  famesque  Memmi  47,  2. 

Scando :  scaudere  muntem  Fimp1a?nm 
105,  1. 

Scelero:  scelerare  divospenates  64,  405. 

Scelestus :  scelesta  puella  8, 15.  sceleste 
15,  15. 

Scelus:  sceleris  aliqnid  91,  10.  qnantam 
sascipiat  88,  4.  qaicquam  ibid.  7.  scelere 
nefando  irabutatellns  64,  398. 

Scilicet  ad  CaluIIum  misli  libellum  14, 
13. 

Scio  :  scis  ccqnid  ?  88,  4.  scil  prsdam 
Tagus  29,  20.  scimns  haec  tibi  cognita  61, 
146.  scitis  quam  cnram  roi  dederit  68,  52. 
scibant  Parcae  ibid.  85.  sciat  lantnm  esse 
basiorum  5,  13.  ne  sciamns  ibid.  11.  non 
scire  studeu  93,  2.  nec  laborat  67,  17. 

Scipio :  scipionibns  frontem  tabernae  scri- 
bam  37,  10. 

Scomber  :  scombris  dabnnt  tanicas  Vo- 
lusi  annales  9.5,  8. 

Scopulus:  scopnlornm  e  verlice  64,245. 

Scortillum  non  illepidum  10,  3. 

Scortum  :  scorti  febricnlosi  nescio  qoid 
6,  5. 

Scribo  :  scribis  tnrpe  esse  CatuIIo  68, 27. 

scribit  poema  22,  16.   scribam  scipionibus 

fronlem  tabernae  37,  10.  scribere  in  vento 

el  aqaa  70,4.  scribens  versicalos  50,  4. 

G 
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Scrinium:  scrioia  librarioram  14,  18. 
Scriptum  :  scripta  pessimi  poetre  S6,  7. 
nefaria  44,  18.   scriptorum  cupia  6S,  33. 
veterum  ibid.  7. 

Scurra  qui  modo  videbalar  22,  12. 
Secedo ;  secedent  sensns  a  coi  pore  64, 
189. 

Secerno  :  secrelus  flos  62,  39. 
Seclum  insipiens   et  inficetum  43,  8.  se- 
cli  incommoda  14,  23.  seclo  plus  nno  ma- 
iieat  1,  10.  secula  incana  95,  6.  omnia  te 
noscent  78,  9.  seclorum  terapore  nimis  op- 
talo  64,  22,  seclis  obliviscentibiis  68,  43. 
Seco:  secat  siquem  merito  podagra71,2. 
Secta  :  sectam  ineara  exseculse  63,  15. 
Sector :  nec  sectare  qaas  fugit  8,  10. 
Secuhilus  :  secubitu  paellis  mcesta  mater 
64,  381. 

Secubo:  secubare  a  papillis  61,  105. 
Secundus  Jnpiter  4,   21.  secuiida  aura 
68,  64.  secuiidae  fortunje   signa  ferre  64, 
222. 

Secundus :  secunda  pra;da  Pontica  29, 
19.  secunda  centum  basia  5,  8. 

Securis :  securi   supernala  alnas  17,  19. 
ruslica  fabricata  quercus  19,  3. 
Sed  tamen  65,  15.  et  al. 
Sedeo:   sedet  in  sella  carali  Xonius  52, 
2.  sedetis  contiuenter  3~,  6.  sedens  adver- 
sas5l,3. 

Sedes  Roma  mihi  est  68,  35.  sede  Pisau- 
ri  moribunda  81,  3.   sedes  splendent  auro 
64,  43.  sedes   ad  superbas  venit  ibid.  85. 
veslras  incolat  amor  66,  88.  et  al.  sedibns 
in  mediis  64,  48.  flexerunt  artus  ibid.  304. 
requiesset  hospes  ibid.  176. 
Seges  oscnlatiouis  48,  6. 
Seila  curuli  sedet  Nonias  52,  2. 
SemeL  cum  occidit  lux  5,  5. 
Semen  adulterio  foecundum   113,  4.  se- 
mine  sterili  nalus  67,  26. 

Semihians :  semiliiante  labello  rideatpner 
61,  220. 

Semilautus :  semilauta  crara  54,  2. 
Semitnortuus :    semimortua  membra  50, 
15. 

Semirasus :  semiraso  ab  aslore  tandere- 
tur  59,  5. 

Semita  vos  feret  19,  21. 
Semitarius  :  semitarii  moechi  37,  16. 
Semjier  ferens  raunera  19,  9.  etc. 
Senecta:  seiiectae  extreraae  fine  64,  217. 
Senectus  cznA  Comini  108,  1. 
Seiiety:  senetqaiete  pbaselas  4,  26. 
Sene^ri  :  senescit  virgo  inculta  62,  56. 
Senex  len;iit  sedes  67,  4.  senis  pene  lan- 
guido  25,3.  seni  recocto  54,  5.  sene  por- 
recto  67,  6.  senam  severiorum  ramores  5, 
2.  senibus  bene  cognitae  feminse  61,  186. 

Sensus  secedent  a  corpore  64,  189.  om- 
nes  mihieripitSl,  6.  sensibas  nallis  aactae 
aarai  64,  165.  ereptis  mens  excidit  66, 
25. 


Sentio  fieri  85,  2.  sentis  nihil  83,  3.  sen- 
sit  meinbra  sine  viro  relicta  63,  6.  Pelea 
Tlietidi  jugandum  64,  21.  sentiat  et  videat 

67,  16.  sentiens  omnia  17,  20. 
Sepelio:   sepalta  tola  donius   lecum  c--t 

68,  22,  94.  sepultnm  Troja  detinet  aliena 
terra  ibid.  99. 

Septemgeminus  Nilas  11,  7. 

Septus:  scptishorlisnascitar  flos  62,39. 

Sepulcretum  :  in  sepulcretis  eam  vidistis 
59,2. 

Sepulcrum  commune  Asiae  Europaeque 
Troja  68,  89.  sacrum  Batti  7,  6.  sepulcra 
alta  64,  369.  nota  68,  97.  sepulcris  malis 
96,  1. 

Sequor:  sequilur  me  capsula  68,  36.  se- 
quuntur  Gaiiffi  pede  propero  63,  34.  se- 
quiniini  ad  domam  Cjbelles  ibid.  19.  se- 
cutus  pratorem  meum  28,  7,  secuta  jave- 
nera  64,  101. 

Serenus  :  sereno  vulta  eas  vidi  55,  8. 

Sermo:  sermones  varii  incidere  10,  6. 
fideles  viri  esse  non  speret  femina64, 144. 

Sero  (adverb.)  vix.  mergitur  Oceano 
Bootes  66,  68. 

Sero:  serens  in  pectore  curas  64,  72. 

Serpens :  serpentibus  tortis  se  incinge- 
bant  64.  259. 

Sertum  :  sertis  fragrans  cobile  6,  8. 

Serum :  sero  eniulso  nolata  labra  80,  8. 

Serus  :  seri  nepotis  capat68,  120. 

Seria  famularer  labore  jacundo  64, 161 . 

Servio:  serviat  qno  tibicine  domas  61, 
158.  serviamus  liaic  uno  domino  45,  14. 
servire  Thalassia  lubet  61,  134.  servisse 
benigne  67,  3.  volo  raaligno  ibid.  5. 

Servns  non  ei  esl  23, 1.  24,  5,8.  servum 
non  habet  ibid.  10. 

Sesquipedales  dentes  habet  97,  5. 

Sessffr:  sessores  dncentos  inrumare37, 8. 

Sestertia  decem  redde  103,  1.  centum 
precari  desine  23,  26. 

Severus:  ad  severos  migrale  27,  6. — 
severioram  sennm  mmores  5,  2. 

Sevoco :  sevocat  me  cura  a  doctis  virgini- 
bus  65,  2. 

Sibilus  :  sibilum  edidit  silva  4,  12. 

Sic  tibi  pons  fiat  ex  libidine  17,  5.  etc. 
siccine  me  liquisti?  64,  132. 

Sicco:  siccari  solam  pingue  68,  110. 

Siccus:  non   sicco  ore  paella  43,  3. 

sicciora  cornu  corpora  23,  12. 

Sicula  pendens  67,  21. 

Sicut  ipsa,  tecnm  laderem  2,  9. 

Sidus  novuin  66,  64.  sidere  cum  faasto 
adveniet  64,  330.  sidera  cedantcertis  tem- 
poribus  66,  4,  etc.  micantia  64,  206.  mul- 
ta  7,  7.  siderum  micantiam  nameram  61, 
207. 

Signum:  sigiio  qao  ?  92,  3.  signa  forta- 
nae  secandae64,  222.  dulcia  ihid.  210. 

Sile-sci):  silesctt  furorcoeli  46,  3. 

Sitei :  silici  restrictns  membra  64,  297. 
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liiiices  comesse  dentes  pogsnnt  23, 4.  «ilice 
acQta  devolvit  pondera  63,  5. 

Silra  comata  4,  11.  qaa  taa  est  18,  3. 
silvae  saperiinpendpDtes  64,  '287.  silvaruni 
virentiaui  doniina  34,  10.  silvas  inp^cntes 
possideat  115,5.  silvis  rediniila  loca63,3. 

Siliestris:  silvestria  dona  portans  Chiron 
64, 280. 

Silvicultrix  cerva  63,  72. 

Similis  sit  patri  Torqaatus  61,  221. 

Simul  parati  omnia  tentare  11, 14.  et  al. 

Sincere  id  dicat  109,  4. 

Sine  arle  20,  18.  Cerere  63,  36.  viro 
membra  reiicta  63,  6.  et  al. 

SiHgidtus  frigidiilos  ore  ciere  64,  131. 

Singulus  :  singula  confiteor  86,  2.  millia 
in  nnum  creverant  113,  4. 

Sinister:  sinistra  liberalilas  29,  16.  po- 
pulus  20,  3.  sinistram  sternuit  adprobatiu- 
nem  45,  9,  17.  sinistra  manu  12,  1.  sinis- 
trae  dnae  Pisonis  47,  1 . 

Sino:  sinis  venlos  ferre  inrita  dicla  30, 
10.  sinit  non  esse  patrnom  maritum  88,  3. 
ludere  puellam  17,  17.  sinam  nec  te  ferre 
signa  forlon»  64,  222.  sinat  si  quis  me  ba- 
siare  48,  2. 

Sinus :  in  sinuin  tauni  fagi  44,  14.  nu- 
dnm  redaceus  65,  11.  Ponticura  negare 
hoc  negat  4,  9.  sina  tenere  passerem  2,  2. 
meo  fugit  puella  37,  11.  excepit  63,  43. 
sinns  solvnnt  virgines  61,  53. 

Siato:  sislet  te  reducem  srtas  64,  238. 

Sitio  :  sitire  paerdiscet  21,  11. 

Situs  :  sita  araneoso  mollior  25,  3. 

Soccus:  soccnm  luteum  gereiis  pede 
61,  10. 

Socer  generqae  29,  25. 

Socius:  socii  rivales  pnellularum  57,  9. 

Sodalis  meus  Cinna  10,  29.  sodalis  mei 
ronemosjnon  12,  15.  sodali  ineo  dicas  35, 
1.  sodales  mei  47,  6. 

Sodalitium  fraternam  dulce  100,  4. 

Sodes  redde  mihi  sestertia  103,  1. 

Sol  firmat  florem  62,  41.  oris  anrei  63, 

39.  solis  nilor  66.  3.  vagi  lumina  64,  272. 
sole  magis  aridum  23,  14.  fervido  robens 
arista  20,  7.  orto  linqoendam  cabicnlain 
6.3,  67.  snb  ardenli  64, 355  soles  occidere 
et  redire  possant  5,  4.  candidi  8,  3,  8. 

Solatiohim  doloris  2,  7. 

Solea  :  soleam  ferream  derelinqait  mu)a 
17,  26. 

Soleo :  soles  sestertia  precari  23,  26. 
palam  habere  25,  8.   operire  domnm  67, 

40.  solet  passer  incitare  morsas  2,  4.  ha- 
bere  cunnns  riclnm  97,  8,  solent  famali  re- 
linquere  dominos  63,  52.  solebas  putare  1, 
3.  solebant  ccelicolje  se  ostendere  64,  387. 
dao  moechi  113,  1.  solita  es  34,  23.  est 
Themis  68,  154.  solere  objurgare  patraam 
74, 1.  solitam  esse  Cecropiam  64,  79. 

Solers:  solerti  corde  64,  295- 
Solium  :  suliis  candet  ebar  64,  45. 


Sollicitus  :  sollicitic  tolo  pcotcre  66,24. 

Solum  :  (adveib.)  non  solum  hoc  cogni- 
tum  Iiaberedicit67,31.  &c. 

Sulum  pingue  68,  110.  solo  extremo  de- 
tinet  euni  terra  aliena  ibid,  100.  sola  dara 

63,  40.  terroe  maculans  sanguiiie  ibid.  7. 
Solus  obvius  veniam  leoni  45,  6.sola  (er- 

tia  pars  tua  est  62,  61.  vicisli  fiirores  68, 
129.  nallo  tecto  insula  64,  184.  solam  te, 
Phocbe,  relinquens  ibid.  300.  Calullum  te 
nosse  (licebas  72,  1.  solam  ad  dominam 
pipilabat  passer  3, 10.  me  reliquit  Theseus 

64,  200.  cum  ancillis  loquentem  67,  42.  so- 
lo  viro  c^iitentas  virere  111,  1.  sola  arena 
desertam  se  cernit  64,  57.  sub  rnpe  ibid. 
134.  sola  hffic  tibi  cognita  scimas  61, 147. 
solis  vobis  nientalas  esse  putatis  .•'  37,  3. 

Solvo  :  soluit  zonam  ligatam  malnm  2, 
13.  soluiiut  sinnszonala6l,  53.  solventcri- 
nes  in  cinerem  64,  351.  solvite  votnm  36, 
2.  solvere  vincla  64,  368.  y.onam  virgineam 
67,  28. — solutis  curis  qaid  beatius  ?  31,7. 

Simyius  legeret  quiele  ocellos  50,  10. 
somnnm  capiunt  63,  36.  somno  fallaci  exci- 
ta  64,  56.  molli  68,  5.  tristi  64,  122. 

Sonipes  :  sonipedibus  vegelis  pepalit  Sol 
nmbras  63,  41. 

Sonitus  :  palans  63,  74.  sonita  lintiDant 
anres  51,  10. 

Sono:  sonat  vox  cymbalnm  63,  21.  so- 
nantum  amnium  domina  34,  12. 

Snpor  piger  operit  oculos  63,  37. 

Sirrdeo:  sordebant  tibi  villuli  61, 136. 

Sordidus:  sordida  res  12,5. 

Soror  aspernata  est  Pelea  64,  302.  va- 
lens  et  venusta  89,  2.  sororem  deperit 
Quintius  100,  8.  cuin  sorore  prurit  88,  1. 
Phaetlionlis  64,  291.  sorores  coms  66,  51. 
pandant  oraclum  64,  326. 

Sorsum  mannm  habebis  20,  17. 

Sospes :  sospitem  ostendit  se  visere  por- 
tam  64,211. 

Sospito:  so.<ipites  gentem  bona  ope  34,  24. 

Spatinm  vitae  omne  63,  90. 

Specto  :  spectatte  dulce  ridentem  51,  4. 
spectando  expleta  est  pnbes  64,  268. 

Specul<e  Cycneae  snpposita  Brixia  67,  32. 

Sp^cus  Aonios  linqaere  61,  28. 

Sperno:  spernere  noHcommodahaBC  23, 
25. — spret^  pietate  64,  387. 

Spero  :  sperabam  te  mihi  iidnm  91,  1. 
sperabat  mirifice  se  locotnm  84,  3.  spereia 
patris  aaxiliam  64,  180.  speret  nolla  femi- 
na  ibid.  144.  speraret  nec  linguam  mi  esse 
67,  44.  sperare  jubehas  64,  140.  nepotes 
ibid.  381. 

Spes  nulla  64,186.  speqnali  Bilar?  ibid. 
177. 

Spica  mollis  virens  19,  11. 

Spinosas  cnras  serens  in  pectore  64,  72. 

Splendeo  :  splendent  auro  scdes  64,  44. 

Spleiulidvs  :  splendida  domas  64,  46. 
splendidas  comas  qaatioDt  faces  61,  78. 
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Spontut :  spoDsi  furlivo  raunere65,  19. 

Spuma  :  spamis  incandait  nnda  64,  13. 

Spumo:  spamaDtibas  ondis  exspail  mare 
64, 155.  srqaoris  ejectan:  68,  3. 

Spumosui  :  spamosa  ad  litora  recta  ra- 
tis  64,  121. 

SpuTcata  imparis  moribas  senectas  108, 
2. 

SpuTcus  :  sparcasalifa78,  8.  lapse  com- 
minclae  99,  10. 

S<]uaiida  robigo  infertar  aratris  64,  42. 

Stabula  gelida  feraram  63,  53; 

Stadium  :  sladio  abero  ?  63,  60. 

Stagnis  liqoentibns  31,  2. 

Stfltim  jabeto  32,  9. 

Statua  inaarata  pallidior  81,  4. 

Statuo  :  stataas  nolim  68,  37. 

Stellarum   ortos  atqae  obilas    comperit 

66.  2. 

Sterilis  tIt  63,  69,  sterili  semine  natus 

67,  26. 

Sternuo :  sternait  dextram  adprobatio- 
nem  45,  9,  18. 

Stimulo :  stimnlans  leonem  Cjbelle  63, 
77.  stimalatns  rabie  Atys  ibid.  4. 

Stipeitdia  dira  ferens  tauro  64,  173. 

Stipes :  slipite  recto  laurus  64.  290. 

Stirps  :  stirpe  juogier  non  potesl  parens 
61,68. 

St€  :  stare  solet  flos  in  diritis  bortulo  61, 
93.  stetisse  in  cacnmine  dicit  4,  16. 

StoUdiu  :  slolidum  vetemam  excitare  17, 
24. 

Strideo  :  stridebat  tibia  borribili  canlu 
64,  265. 

Strophium  :  strophio  tereti  vincta  papil- 
las  64,  65. 

Studeo  tibi  Telle  placere  93,  1. 

Studiosus :  studioso  aoimo  reqnirens 
116,1. 

Studium  boc  totom  abscidit  mors68,  19. 
illias  tegaL  nocle  eetas  ibid.  44.  studia  bxc 
de  mente  fagavi  ibid.  26. 

Stultushomo  78,  5.  Btallorom  more  mo- 
lesli  68,  137. 

Stupor  iste  meus  nil  videt  17,  21. 

Suaveolens  :  suaveolenlis  amaraci  floxi- 
bas  61,  7.  suaveolentia  mala]9,  13. 

Suariolum  dulcius  ambrosia  99,  2.  tris- 
tias  belleboro  ibid.  14. 

Suavior :  saaviabor  oculos  9,  9.  saaviata 
ocellos  paeri  Acme  45,  12. 

Suavis :  suaTes  odores  esspirans  lecta- 
lus  64,  87. — suavias  elegantinsvel3, 10. 

Suavium  :  suavia  impora  78,  8.  tria  no- 
toram  79,  4. 

Sub  artus  flamma  dimanat  51,  9.  lamina 
Solis  64,272.  Sole  ardenti  ibid.Sbo.  valle 
alamm  69,6.  umbris  ramorum  65, 13.  etc. 

Subduco:  sabdacat  namerum  siderum 
61,  8. 

Subeo :  snbL  forem  rasilem  61, 168. 

Subito  deponere  amorem  76,  13.  etc. 


Sublero  :  «nblevat  se  ex  parte  Eoa  17, 
18.  snblevem  nanfragam  68,  4. 

Subliniis  aranea  63,  49. 

Submitto :  submisso  poplite  projiciet 
corpus  64,  371. 

Subrepo  :  subrepsti  mi  77,  3.  subrepens 
in  artus  peslis  76,  21. 

Substllium  rei  39,  3. 

Substeriw  :  sub^terDeos  brachia  collo  64, 
333.  se  maler  gnato  ibid.  404. 

Subteinen  :  subtemina  dacentes  fasi  64, 
328.  etc. 

Subter  litore  Rhoeteo  65,  7. 

Subtilis  :  snbtile  et  leve  peditam  54,  3. 
subtilem  mitram  retinens  vertice  64,  63. 

SiJ>urbaiius :  snburbaua  villa  libenter  ful 
44,  6. 

Succumbo :  saccumbens  viclima  ferro 
64,  370.  saccumbere  cuivis  polius  fas  est 
111,  3. 

Siidarium  SsBtabum  25,7.  gudaria  Saetaba 
12,14. 

Sudo :  sudanti  corpore  pinom  eruit  turbo 
64,  106. 

Sudor  a  te  abest  23,  16.  in  sudore  la.sso 
viatori  It;\amen  rivus  68,  61. 

Suesco :  suevit  ibi  volilare  cohors  Divs 

63,  25. 

Suffigo:  suQixa  tigillojaoua  67,  39.  snf- 
fixum  in  cruce  99,  4. 

Summus  :  sammnm  flagellnm  6^2,  52. 
sommo  in  Taueo  64,  105.  vertice  Parnassi 
ihid.  391.  samroa  ex  arce  ibid.  242.  in 
crace    suffixum    99,   4.    summis    urbibus 

64,  8. 

Sumo :  sumite  inde  19,  21.  snmtam 
fruslra  esse  laborem  video  116,  5. 

Sumluose  convivia  facitis  47,  5. 

Sumtuosus :  sumtuosas  ccBoas  appelo 
44,  9. 

Sumtus :  somlibas  fractas  exsuperat 
114,  4. 

Super  alta  maria  vectas  Atjs  63, 1.  et  al. 

Super  (adverb.)  est  nil  mi  51,  7.  satis 
snperqoe  7,2. 

Superbus  ille  et  superfluens  29, 7.  snper- 
bas  ad  sedes  venit  6-1-,  85. 

Supercilia  rubra  tollat  67, 46. 

Superjiuens  ille  et  superbus  29,  7. 

Superimpendentes  silvze  cingunt  Tempe 
64,  287. 

Supenmta  securi  alnns  17,  19. 

Supero:  saperare  Crcesom  divitiis  115, 
3.  Divos51,  2. 

Superus :  superi  Jovis  templo  55,  5. 

Siiperveho :  supervehitur  montem  proge- 
nles  Phthiae  66,44. 

Supinus  eat  ponticulus  17,  4.  pertundo 
tunicam  32,  10.  supinum  anironm  derelln- 
quere  17,  25.  me  inrumasti  28,  9.  sapinis 
digitis  formabat  fila64,  313. 

Supplex  :  supplicis  vocemcontemlam  ba- 
beres  ?  60,  4. 
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Suppiiciume.xposccns 64,203.  dabis  116, 
8.  Buppliciis  te  reinuneraborl4,  iJO. 

Suppnno  :  sapposuisse  femur  69,  '2,  sup- 
posila  Cycnea;  speculae  Brixia  67,  3'J. 

Supreinu>:  .supremii  in  tenipore6),  131. 
-iSura  :  suree  nudala;  te^niina  64,  l'i9. 

Siirgn:  surgerejam  tenipiis  est  6'J,  i). 
•  Siirripio  :  surripni  libi  suaviolum  yi>,  1. 
sarripail  Lesbia  omnes  Veneres  86,  6.  sar- 
ripiam  basia  99,  16. 

Suscipio:  suscipit  tantnm  scelcris  08,  .5. 
sascipial  quanlum  sceleris.^  88,  4.  susci- 
piatur  temere  68,  78.  suscipiaulur  sacra 
17,  6. 

Siiscito  :  suscitat  vnltariiim  a  cano  capile 
68, 124.  te  equiete  hora  octava  80,  4. 

Suspendo:  suspeudit  vola  tacito  lultello 
64,  104.  suspendani  liolea  nialo  ibid.  '2'J5. 

Suspicor  ut,  Sulla  tibi  dat  Loc  munus 
14,  8. 

Suspiro:  suspirantem  in  hospile  virgi- 
nem  64,  98. 

Sustotto :  sustulit  se  sicnla  67,  '22.  sus- 
tollant  rudenles  vela  64,  235.  suslollens 
sigiia  dulcia  ibid.  210. 

Susurm:  susurrat  faina  80,  5. 

Siius  cuiqiie  attributus  est  error  22, 
20.  elc. 

Tabella  :  tabellam  liminis  ne  quis  obse- 
ret  32,  5.  tabellis  in  meis  multuiii  lusinius 
50,  2. 

Taberna  salax  37, 1.  tabernac  tolius  fron- 
tem  scribam  scipionibus  ibt</.  10.  taberu.iin 
HadricB,  ]i)jrracliiuiu  36,  15. 

Tabesco  :  tabescerc  luiniim  fletu  assiduo 
68,  55. 

Tabula  :  labulas  in  testatas  nomen  inta- 
lit  68,  122.  tabulis  ecquidnam  lucelli  ex- 
pensum  patel .''  28,  6. 

Tuceo  :  lacet  nox  7,  7.  Lesbia  de  rae 
92,  1.  tacebitis  19,  15.  taceat  locutio  Fes- 
cennina  61,  126.  tacerem,  si  id  faceres  21, 
9.  tacerel  si  noslri  obiila  83,  3.  lacere  nou 
posses  6,  3.  nihil  valet  ibid.  12. 

Tacitus :  tacituin  cubile  6,  7,  tacito  si 
quidquam  commissum  est  102,  1.  tacita 
mente  requirunt  62,  37.  tacilo  labello  sus- 
pendit  vota  64, 104. 

Tteda  vos  juoxit  66, 79.  tEedam  pineam 
quate61,  15.  ta;das  jugales  celebrare  64, 
303.  taedis  felicibus  aucte  ibid.  25. 

TttdH  obestque  niagis  73,  4. 

Talentum :  talento  matari  velit  furta 
12,7. 

Talis  iste  meus  stapor  17,  21.  flos  faja- 
cintbinus  61,  91,  injuria  72,  7.  tale  auxi- 
liam  68,  66.  talemlactum  recepit  Theseus 
64,  249.  tali  conjuge  62,  59.  foedere  64, 
336.  tales  amores  ibid.  335.  ccetus  ibid. 
408.  talia  cedaul  ferro  66,47.  carmina64, 
383.  fata  ibid.  322.  funera  ibid.  82.  man- 
data  ibid.  214.    pr.xmia  ibid.   157.  verbu 


84,  9.  talibas  figoris  decorata  vestis  64, 
266. 

Tani  benc  norat  paellam  passer  3,7.  etc. 

Ttimeu  nec  serviiin  habel  24,  10.  etc. 

Taiidem  vix  lullit  luiniua  Vesper  62,  2. 
etc. 

Taiigo  :  tetigit  pede  nemas  63,  2.  teti- 
gerc  doniuin  Cybelles  Galla:  ibid.  3.5.  tan- 
gain  te  inrumatione  21,8.  tangnt  dies  no- 
nien  robij;iiie  86,  151.  tetigissenl  litora 
puppcs  64, 172.  tangere  quod  fas  est  89, 
5. — tactus  aratro  llos  11,  24. 

Tantillum  ssevitia;  demcre  99,  6. 

Tantum  abliurret  ac  iiiutat22,  11.  et  al. 

TaiUundem  omnia  scntiens  quam  17,  20. 

Tantus  deus  66,  31.  tanla  fuit  iiullalides 
quanla75,  3.  tantuin — quantuiu  37,  12.  et 
at.  gaudiuiii  91,  9.  basiorunio,  13.  impio- 
runi  14,  7.  taiito  pessinius  poc^ta  49,  6.  dn- 
lori  iioii  cst  niors  96,  5.  taiilam  iu  culpam 
iinpnierit  15,  15.  tanto  in  fastu  55,  14.  po- 
j)ulo  81,  1.  vorlice  68,  107.  lantis  labori- 
bos  31,  11.  inalis  fluctuat  mens  65, 4.  mac- 
rorilius  ihid.  15. 

Tarde  pulsie  undic  64,  273. 

Tardipes :  tardipedi  deo  scripta  dataram 
36.7. 

Tardo  :  tardnt  ingenuus  pudor  puellam 
61,81. 

Tardus:  tarda  mora  63,  19.  podagra 
71,  2.  tardum  ante  Booteu  66,  67. 

Taurinus :  taurino  cum  sanguiae  polli- 
cita  es  66,  34. 

Taiirus  convellit  vomere  glebara  64,  40. 
tauri  sanguine  ifciV/.  230.  terga  cava  63, 10. 
tauro  indomito  64,  173. 

Tectum  :  tecti  inobservabilis  error  64, 
115.  lecto  nulio  soia  insuIaiTjJt/.  184.  tecla 
Gortjnia  ibid.  75.  tecta  domus  funesta  ibid. 
i;47.  Pharsaiia  ibid.  37.  regia  vestibali 
ibid.  277.  rustica  34,  20. 

J^egmen:  tegmina  mollia  surae  64,  129. 

Tego:  legit  puivinar  pnrpura64,49.  te- 
gam  non  vera  ullo  timore  66,  72.  tegat 
a;tas  iiiius  studium  noole  51,  11.  tegeret 
soiunus  ocellos  quiele  50,  10.  teguntur  lu- 
inina  iiocte5l,  11.  tectam  vimine  viliuiain 
19,  2.  tecta  cuspide  thjrsos  quatiebant 
64,  257. 

2'ela :  telam  lenaem  texens  aranea  68, 49. 

Tellus  contremnit  64,  205.  iiubuta  est 
scelere  iliid.  398.  Troica  65.  7. 

Telum  :  tela  ista  lua  evitamus  116,  7. 
telis  icere  capnt  ibid.  4. 

Temere  non  exsiluere  igties  62,  9.  susci- 
piatur  68,  78. 

Tempestas :  tempestate  illa  64,  73.  qua 
66, 11. 

Templum :  templo  fulgente  64,  388. 
Jovis  sacrato  55,  5.  templa  deum  20,  15. 
66.  63. 

Tenipus  breve  63,  57.  est  surgere  62,  3. 
tremulum  61,  162.    teuipore  exlrcmo  64, 
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169.  finito  iliid.  31.  longo  66,  35.  68,  85. 
iiiaturo  6'-2,  57.  oplato  64,  22.  primo  ibid, 
171.  quo  35,  13.  et  o/.  snpreino  6-1,  151. 
teinpora  cinge  floribus  61,  6.  teinpori- 
bus  Ariadnseis  66,6.  ceilis  cedanl  sidera 
ibid.  6. 

Tcnax  bedera  iinplicat  arborem  61,  34. 
tenaci  Toragine  17,  26. 

Tetiebre  raalse  3,  13.  tnsc  ubi  sint,  de- 
nionstres  55,  2. 

Tenebficostim  per  iter  it  passer  3,  11. 

Tenellulus :  tenclUilo  liado  delicatior 
puella  17,  13. 

Teneo:  teueslingnam  clansoore55,  18. 
lenet  complexa  nnecbos  11,  18.  tenent  te 
puellsB  55,  17.  tenebat  mandata  meiile  64, 
209.  tenuit  te  Tbetis  64,  28.  senex  ipse 
sedes  67,  4.  teiiere  in  sinu  2,  2.  Jovem 
72,  2.  tenens  in  gremio  puellam  45,  2.  te- 
neiitem  maiidata  inente  64,  239. 

Tener  vaccula  20,  14.  tenero  poetaedicas 
35,  1.  tenerum  Atyn  vidit  63,  88.  teneram 
virginein  rapis  ad  virum  61,  3.  tenerum 
corpus  deflectens  vitis  62,  51.  femur  sup- 
posuisse  69,  2.  tenera  arista  Tirens  spica 
19,  11.  beta  languidior  sicula  67,  21.  te- 
neras  manns  porrigens  61,  218.  teneris 
digilis  quatiens  63,  10.  papillis  a  tuis  se- 
cubare  volet  61,  105. 

Teuta  grandia  medii  viri  80,  6, 

Tento  :  tentare  oninia  parati  11, 14. 

Tenuis  flamma  51,  9.  est  Gellius  89, 1. 
tennem  telam  texens  aranea  68,  49.  tenai 
tilo  regens  vestigia  64, 113.  ungui  carptus 
flos  62,  43.  tenues  tinnitos  sere  ciebant 
64,  263. 

Tentis  nnlricam  exlantes  e  gurgite  Nym- 
phac  64,  18. 

Tepefncio :  tepefecit  meinbra  frigida  68, 
29.  tepefaciet  fluraina  casde  64,  361. 

Tepidus :  tepidi  Favoni  aara  64,  283. 
tepida  iitnina  63,  65. 

TepcTTesegelidos  refert  ver  46, 1. 

Teres  brachiolum  61,  181.  bustnm  64, 
364.  tereti  zore  ciebant  tinnitns  ibid.  263. 
strophio  viucta  papillas  ibid.  66.  turbine 
versabal  fusom  ibid.  315. 

Tergum  :  in  lergo  quod  manlicae  esl  22, 
21.  baud  tergo  bostibus  notus  64,  340. 
terga  csede  cauda  63,  81.  taura  cava  ibid, 
10. 

Tero  :  tristi  lumina  mann  66,  30.  teras 
quod  si  manibus  23,  22.  tereretnr  cceli 
janua  divis  68,  115.  trito  limine  plantam 
iiinixa  68,  71. — trilius  si  quid  hac  re  22, 
13. 

Terra  queat  dare  finibus  prassides  61, 
73.  aliena  68,  100.  terrse  sola  maculans 
sanguine  63,  7.  lerram  qui  nobis  dedit  68, 
157.  terra  cauiliem  foedans  64,  224.  pro- 
currere  ibid.  390.  snb  terra  quserere  venas 
66,  49.  Celliberia  39,  17.  injecta  tumula- 
bor  64,  153. 


Terror  :  terrorisexpers  Achilles64,  339. 

Tertius  lieres  Peiopis  64,  347.  tertia 
pars  virginitatis  62,  63.  praeda  29,  19. 

Testis  erit  pra:da  64,  363.  auda  Scaman- 
dri  ibid.  358. 

Testor :  testalas  in  tabulas  nomen  inta- 
lit  68,  122. 

Teter:  telrum  bunc  morbam  deponere 
76,  25.  tetra  menle  te  procreavit  Scylla 
60,3. 

Texo:  texens  telam  aranea  68,  49. 

Textum  :  lexta  piuea  conjungens  carinae 
6i,  10. 

Thalamus:  tlialami  intra  limina  66,17. 
in  thalamo  uxor  est  61, 192.  pacato  otia 
degeret  68,  104. 

Thiasus  ululat  linguis  trepidantibus  63, 
28.  thiaso  cnm  Salyroriim  64,  253. 

Thyrsus  :  tbyrsos  tecla  cuspide  64,  257. 

Tibia  barbara  stridebat  borribili  cantu 
64,  265. 

Tibicen  Pliryx  grave  canit  calamo  63, 
22.  tibicine  quo  serviat  doiniis  61,  158. 

Tigillum  :  tigillo  suflixa  janua  67,  39. 

Timeo:  timetis  nihil  23,8.  hunc  Galli 
et  Brilaniii29,  21. 

Timor:  timore  non  nllo  vera  tegam  66, 
72  liinores  qnantos  corde  tnlit  61,  99. 

Tingu :  tincta  conchyli  fuco  purpnra 
64,69. 

Tinnitus  tenues  aere  ciebant  64,  263. 

Tiunvlus :  tiniiala  voce  concinens  car- 
mina  61,  13. 

Tintino  :  tintinanl  anres  sonitu  51, 11. 

Tollo  :  tollis  lintea  negligentiorura  12, 
3.  toUit  lumina  Vesper  62,2.  tolle  onns  in- 
gratum  parentis  68,  142.  tollite  faces  61, 
121.  tollat  supercilia  67,  46.  toUens  manui» 
53,  4.  me  aks  eqaus  66,  .55.  nei>os  gaudia 
impia  68,  123. 

Tendeo:  toiidet  os  tanni  cinerarius  61, 
139. 

ToTosusi  torosa  cervice  quate  jubam 
63,83. 

Torpeo :  torpel  lingna  51,9. 

Torpw  subrepens  in  artus  imos  76,  21. 

Torqueo  :  torquens  fila  dextera  64,  314. 
— torla  remigio  uiida  ihid,  13.  tortis  ser- 
pentibus  se  incingebant  ibid.  259. 

Tirrreo :  torreret  flamma  medallas  100, 
7.  tosta  in  India  45,  6. 

Torus:  toro  in  Tyrio  accubans  vir  61, 
172. 

Torvus:  torva  proelia  invisentc  viro 
66,  20. 

Tot  freta  impotentia4, 18.  etc. 

Totidem  mox  deprecor  illi  92, 3. 

Toties  ulciscitur  arabos  71,5. 

Totus  immineat  tibi  vir  61,  173.  tota 
defututa  pnella41, 1.  domus  64,46.  Thes- 
salia  ibid,  32.  virginitas  62,  62.  tota  pul- 
clierrima  Lesbia  86,  5.  totnm  hoc  studiuni 
68, 19.  totias  lacue  vorago  17, 10.  laber> 
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ns  rrontein  scribam  scipionibus  37, 9.  to- 
tam  nasDiii  le  faciaiil  dii  13,  l-k  orbcm 
ainplectitur  Oceanus  64,  30.  toto  aiiimo 
ibid.  70.  ia  aiiiio  23,  20.  corpore  64,  66, 
lecto  50,  11.  peclore  ex  te  pendebat  64, 
69.  tota  cuni  gente  79,  2.  de  inente  fnfjavi 
dclicias  68,  25.  ex  urbe  raeiiles  64,  393. 
ista  trabe  inmmasti  '28,  10.  vita  producere 
foedus  amicitia;  109,  5. 

Trabs :  trabis  natanlis  impetum  prjele- 
rire  4,  3.  trabe  isla  tua  inrumasti  2U,  10. 

Trado :  tradidit  quoi  pater  puellam  62, 
60.  tradite  inanera  66,  81.  tradere  ainori 
infesto  99,  11.  aniraam  30,  7.  tradilur  pis- 
triiio  el  asiiio  97, 10.  traditaquoinunc  sum 

67,  9.  nobis  virgo  ibui.  19.  est  milii  vfstis 
pura  68,  15»  saiit  manera  ad  inferias 
101,  8. 

Transeo:  transil  rivas  per  medium  iter 

68,  60. 

Transgradior :  transgradietur  Alpes  11, 
9. 

Tramfei-o:  transferlimen  pedes  61,  'i6&. 

Trecenti :  treceutos  hendecasyllabos  ex- 
pecla  12, 10.  moechnstenet  1 1,  18.  trecen- 
tis  millibus  antistans  9,2.  trecenta  ad  mil- 
lia  basiein  48,  3. 

Trecenties  comesset  29,  13. 

Tremebundus :  treinebunda  adorta  est 
canere  63,  11. 

Tremulus  parens  61,  51.  tremali  lecti 
argntatio  6,  10.  salis  in  undas  procnrrere 
64,  128.  parentis  onus  tolle  68, 142.  tremu- 
lam  corpns  64,  308.  teinpus  61,  161.  tre- 
mala  patris  ulna  17, 13. 

Trepido :  trepidantem  Somnam  recepit 
Pasitbee  63,  43.  trepidantibas  lingais  ulu- 
lat  liiiasus  ihid.  28. 

Tres:  tria  notorum  saavia  repererit  79, 
4.  Iribas  cliartis  explicare  ajvom  1,  6. 

Tribuo  tibi  bscc  munera  68,  32, 

rriginfa  jugera  prati  115,  1. 

Tripudium:  Iripudiis  citatis  celerarede- 
cet  63,  26. 

Tristis  :  Iristem  conscendere  montes  64, 
136.  tristi  helleboro  tristius  saavioluin 
99,  14.  imbre  madere  geiiae  68,  56.  ore 
manat  rubor  65,  24.  somno  devinclain  lu- 
mina  64,  122.  tristes  aniini  ouras  levare 
2, 10.  ad  inferias  tradita  munera  101,  8  — 
tristius  lielleboro  saaviolum  99,  14. 

Trivium  :  in  triviis  queerant  Tocaliones 
47,7. 

Truculentus:  traculentom  aequor  ponti 
64,  179.  traculenta  pelagi  63,  16. 

Truficus:  tmncum  corpus  projiciet  64, 
371. 

Truso :  trnsantera  puellje  pupalum  de- 
prendi  56,  6. 

Trux  caper  69,  6.  trucein  Ponticura  si- 
num  uegare  negal  4,  9.  truces  iambos  vi- 
brare  36,  5. 

Tnba :  tubam  cepil  manlbas  niveis  63,  9. 


Tueor :  tuetnr  cedentcm  Thesea  Arladna 
64,  53.  tueri  hortulum  necesse  est  19,  18. 
tuens  sidera  regiiiu  66,  89. 

Tugurium:  tuguri  pauperis  pater  19,  6. 

Tum:  ut  uiihi  luin  visum  est  10,  3. 
etc. 

Ttimidus:  lamido  Antimacho  gaadeat 
popnlus  95,  10. 

Tumulo:  tumulabor  terra  injecta64,153. 

Tunc  qni  me  vocat  44,  21.  etc. 

Tiiiido:  lunditur  lilus  uoda  11,  4.  taa- 
derrtur  ab  ustore  semiraso  59,  5. 

Tunicu  :  tuiiicam  perlando  32,  11.  ad 
mediam  se  sustulit  sicula  67,  22.  tuiiica 
crocitia  camlidiis  fulgebat  68,  134,  tuniuis 
laxas  dabunt  scombris  Volusi  annales  93, 
8.  tunicis  abjectis  pervigilat  88,  2. 

Tiior  (i.  q,  tueor)  villulam  burtuluinque 
20,  5. 

Turbidus :  turbida  procclla  rapacior 
25,  4. 

Ttirbo  indomitns  64,  107.  turbine  nigro 
68,  63.  tereti  versabal  fusum  64,  313.  me- 
dio  leti  versantcm  ibid.  149. 

Tiirgidulus:  turgidnli  ocelli  rubent  flen-' 
do  3,  18. 

Turpicultts:  turpiculo  nnso  puella41,  3. 

Tinyis  moecha42,  3.  turpe  esse  Catullo 
68,  27.  nnn  est  ibid.  30.  iiicedere  42,  8. 
turpi  a  probro  incnfem  inhibere  91,4.  tur- 
pia  probra  61,  103. 

Turpitei'  inusta  tlagella  25, 11. 

Tiissis  frequens  quassavit  me  44,  13. 
tussim  non  inihi  ferat  ibid.  19.  raalam  pec- 
tore  expuli  ihid.  7. 

Tutamen  opis  Rinath!?e  64,  323. 

Tutus:  iu  tuto  le  videre  31,6.  tuta  om- 
nia  forent  3,  8. 

Tympanum  leve  cepit  raanibas  63,  8,  9. 
tympano  comitata  Atys  ibid.  32.  tympana 
plangebant  palmis  64, 262.  reboant  63,  21. 

Uber :  (sabst.)abera lacte adulla 20, 11. 

t7/»fr(adj.)  a;;er  46,  3. 

Ubertim  lacriinulas  funduiit  66,  17. 

Ubi  sis  futurus  .55,  15.  et  al, 

Uhicuyujue  est,renidet  Egnatius  39,  6. 

Uhiqiie  foret  Atys  63,46. 

Vdus :  udo  ore  siiigultus  cicntera  64, 
131. 

Ulciscor :  ulcisnitar  ambos  71,  5.  alta 
noii  es  peccatum  44, 17. 

Ullus :  ulla  aetas  oblileret  mandata  64, 
232.  compar  gavisa  est  columbo  68,  125. 
ullius  trabis  impetum  practerire  4,  3.  ullo 
foedere  75,  3.  76,  3.  tiraore  non  vera  te- 
gam  66,  72.  ollos  homines  beatiores  vidit 
45,  25.  ullis  Hetibus  99,  5. 

Uliitus:  ulmo  marito  conjuncta  vitis  62, 
54. 

Ulna  patris  tremnla  dormieotis  pneri 
17,3. 

Ullimus  :  ultima  Britannia  f  9,  4.  Tlie- 
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lys  88,  .5.  nllimi  prati  flos  11,  2:^.  nltiina 
ex  ori£;ine  4,  l.i.  in  Occidentis  insula  129, 
13.  nltimoslJiitannos  visens  11,  11. 

Ultra  prodeat  scelus  88,  7. 

Ultro  ego  deferrem  68,  40. 

Ululaius  :  ululatibus  acatis  agilant  sacra 

63,  24. 

Ululo  :  nlnlat  tbiasus  trepidanlibns  lin- 
guis  63,  28. 

Umbiticus  :  iimb'lici  novi  22,  7. 

Umbra  :  nmbram  arboris  attennat  falx 
6i,  21.  urabra  snb  pampinea  edncala  nva 
19,  14.  nmbras  per  a?therias  advolat  66, 
55.  noctis  pepnlit  63,  41.  nmbris  snb  den- 
sis  concinit  Daulias  65,  13. 

Umquam  nec  idem  est  beatns  22,15.  etal. 

Una  jocaris  21,  5.  et  al. 

Una}iimus:  nnanirnos  ad  fralres  venisti 
9,4.  nnanirais  non  post  conjngibns  66,  80. 
sodalibns  false  30,  1. 

Unda  allnit  pedem    65,   6.    Scamandri 

64,  358.  torta  reraigio  ibid.  13.  nnda  Eoa 
tnnditiir  litiis  11,  4.  iiDdae  L^diae  lacns  31, 
3  3.  nndas  in  adversas  salis  procnrrere  64, 
128.  propler  fluminis  ibid.  282,  per  liqni- 
das  Neptuni  nasse  ibid.  2.  proclivas  incitat 
Zepbyms  ihid.  271.  nndis  in  mediis  versa- 
Inr  64,  168.  magnis  cnrarnm  flnctnat  ibid. 
62.  pelagi  cingenlibns  ibid.  185.  spnman- 
tibns  ibid.  155.  68,  3. 

f^n<i*negantredire  qnemqoam  3,12.  etc. 

Undique  quot  omnes  estis  42,  2.  et  al. 

Ungo:  uncli  qood  babebat  Gallia  29,  4. 
nncta  patrimonia  devorare  ibid.  23. — nnc- 
tins  capot  referret  10,  11. 

Unguento  :  nngnentate  marite  61,  142. 

Unguentuvi  dabo  13,  11.  niignentis  ex- 
pers  coraa  66,  78. 

Unsnis  :  ungni  tenni  carptns  flos  62,  43. 
nnjrnibns  a  tnis  reglotina  2.3,  9. 

Unicus  :  nnica  amicitia  100,  6.  fania  61, 
228.  nnicnm  aniicom  nie  haboit  73.  6.  fiet 
filinin  maler  39,  5.  onice  guate  64,  215. 
imperator  29,  12,  etc. 

Unigena  Mcmnouis  ales  eqnos  66,  .53. 
nnigenam  Pboebi  relinqoens  64,  301. 

Unns  caprimolgns  22,  10.  Italornm  1,  5. 
nna  atque  altera  hiems  68,  82.  ex  moltis 
capsola  ihid.  36.  nox  perpeloa  dormienda 
est  .5,  6.  salus  hicc  est  76,  15.  nnius  assis 
sestimeinns  5,  3.  nni  (pr.  «>iit(s)  pili  facit 
17,  17.  nno  hoic  domino  serviamos  45,  14. 
unnm  hnnc  excipio  15,  13.  atqne  unicnm 
amicnm  haboit  73,  6.  beatiorom  me  face- 
rera  10,  17.  nnnra  quod  est  pro  tantis  labo- 
ribnsSl,  11.  in  nnnni  millia  creverunt  113, 
3.  nnam  Acmen  mavult  Septimins  44,  21. 
e  nobis  abstnlit  62,  32.  amavit  58,  2.  uno 
plns  seclo  raaneat  1,  10.  Catnllo  non  con- 
tenla  est  68,  135.  in  leclnlo  57,  7.  me  qois 
felicior  vivil  ?  l07,  7.  sallu  tot  bona  pos- 
sideat  115,  5.  Septimio  facit  delicias  45, 
?3.  Terbo  dicere  67,  15. 


Urbanvs  ille  Snffenns  22,  9.  homo  ibid. 
2.  si  esses  39,  10.  iirbana  Cajsaris  inacala 
57,  4.  orbannin  morbum  habet  39,  8. 

Urbs:  nrbis  Dardaniie  vincla  solvere  64, 
368.  in  nrbem  porlat  capella  obera  20,  11. 
nrbe  capta  62,  24.  ex  tota  rnenles  64, 
393.  nrbes  bealas  perdidit  otium  .51,  16. 
ad  ciaras  .Asia;  V()lemns46,  6.  nrbibus  in 
siiis  18,  3.  in  summis  64,  8. 

Urgen  :  nr^el  nemo  gravios  el  acerbios 
qnam  etc.  73,  .5. 

Urina  Hibera  defricatns  dens  37,  20. 

Uro :  uror  impensius  72,  5.  nritnr  et 
loqnilar  83,  6.  flamma  pectore  intimo  61, 
177. 

Urtica  rae  recnravi  44,  15. 

Usqnam  qnasi  sil  nulla  17,  20. 

Li^ue  pipilabat  passer  ad  doiiiinara  3, 10. 
et  al. 

Usquedum  in  sinnm  Innm  fugi  44,  14. 
etc. 

Usquequaque  renidel  Egnatins  39,  2.  et 
15. 

Ustor :  nslore  ab  semiraso  tanderetnr 
59,  5. 

Ustulo  :  ustulanda  scripta  ligiiis  infelici- 
bos  36,  8. 

Uius  si  ven!at  98,  3. 

Ulerque  Neptunos  31,  3.  nostrnm  50,  4. 
ntrinsque  petiti  copia  facla  est  68,  39. 
nirnmqne  in  pedera  incidisset  Jnpiter  4, 
20.  malum  nar.tos  est  71,4.  utrique  gemelli 
57,  6.  utrisqne  iiiacnla?  pares  ihid.  3. 

Ulinam  ne  jiuppes  tetigissent  litnra  6J, 
171.  etc. 

Utor  bcne  10,  32.  nleris  non  belle  mana 
sinistra  12,  2. 

Utpnte  quac  fallaci  excita  somno  64,  56. 
etc. 

Ulrum  sit,  an  non  sit,  nescit  17,  22. 

Uva  dulcis  20,  8.  rnbens  19,  14.  oram 
milem  *44^pst  vilis  62,  .50.  nris  nigerrirais 
diligflntins  asservanda  17, 16. 

Uiidulus:  nvidnlam  a  fleta  me  posoit 
66,  64. 

C".ror  Meneni  59,  2.  in  thalamo  esl  tibi 
61,  192.  uxorem  patrui  perdepsuit  Gellius 
74,  3. 

Vaccula  tcner  profiindit  sangninera  20, 
14. 

FariiKs :  vacca  iii  alga  non  qnisqnam 
apparet  64,  168. 

l'ado  :  vadit,  fremit  Atys  63,  86.  vaga 
i  /./.  .51. 

Viidum  :  ad  vada  reditnm  tetnlil  63,47. 
vada  jiellil  reinis  64,  58.  salsa  pnppi  de- 
currere  ihid.  5. 

Vagpr :  vagari  mens  avet  46,  7, 

Vagns  animi  Atys  63,  4.  Liber  64,  .391. 
vaga  ciihors  C3,  25.  vadit  Atjs  ibid.  31. 
vagi  solis  Inmina  64,  272.  vago  certamine 
cursus  victor  ibid.   341.  malo  su.spendam 
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liritea  ibid.  325.  pede  rerriDgit  Tirgnlta  63, 
86^  discedebant  64,  278.  vaga  iiocte  61, 
117.  vaga  pectora  63,  13.  vagis  ventis 
credita  dicla  65,  17. 

Valde  :  nil  mihi  tam  ralde  placeat  68, 
77.  elc. 

Valeo:  valetis  bene  23,  7.  vale  puella  8, 
13.  in  perpetuum  101,  10.  valete  hinc  in- 
terea  14,  21.  dulces  coinitum  coetus  46,  9. 
valeat  cuin  moechis  puella  11,  17.  valere 
i|)se  oplo  76,  25.  valens  soror  89,  2.  va- 
leiiteiu  juventam  exercele  61,  234.  valente 
brachlo  20,  20, 

Vallis:  vallc  de  prona  volutns  rivus  68, 
59.  sub  alarum  habitat  caper  69,  6. 

Vanesco:  vanescere  luctura  nolite  pati 
64,  199. 

Vaniis:  vanis  venUs  jactantem  cornua 
prostravit  64,  111. 

Vuppa  cum  isto  satis  fainem  lulistis  ? 
28,5. 

Vario:  variabnnt  pector.i  palmis  64, 
352.  variata  figuris  vestis  ibid.  50. 

Varius:  vario  in  divitis  hortulo  61,  91. 
coeli  luniine  66,59.  variisermones  incidere 
nobis  10,  6.  varias  vi»  reportant  profectos 
46,  10. 

Vasto  :  vastabat  mcenia  Troica  64,  317. 
vaslatum  fmes  Assyrios  iverat  66,  12. 

Vustiis:  vasla  Charjbdis  64,  156.  vasto 
mari31,3.  vasta  raaria  63,  48.  vastos  in 
pelagi  ajstus  aciem  prolenderet  64, 127. 

Vecors  furor  15,  14.  vecordem  rixam 
excitare  40,  4. 

Vegetus:  vegetis  sonipedibas  pepulit 
Sol  unibras  63,  41. 

Vehemens  est  Dea  50,  21. 
Veho  :  vectus  per  a;quoia  101,  1.  rate 
super  maria  63,  1.  vecla  ratis  ad  litora  64, 
121. 

Vellus  :  vellera  mollia  lanae  custodibant 
calathisci  64,  320. 

Velo  :  velabat  pulvinar  amicla  vestis  64, 
267.  velatnm  fronde  veslibulam  ibid.  294. 
amicto  pectns  ibid.  64. 

Velum  :  veli  inflati  lintea,  64/  244.  vela 
candida  ibid.  235. 

Velut  prati  ultimi  flos  11,  22.  et  al. 
Vena  i  Tenas  ferri  sub  terra  qnasrere  66, 
49. 

Vendito:  venditare  asse  nates  33,  8. 
Vendo:  vendat  cum  gente  Catullum  79, 
3.  vendere  se  106,  2. 

Venenum  vhx  crudele  77,  5.  veneni  do- 
los  23,  10.  plenam  orationem  legit  44,  12. 
venena  omnia  colligam  14,  19. 

Veneror  :  veneretur  Divos  carmine  90, 
5. 

Venia :  veniam  pudentem  peto  15,  2. 

Venio:  venis  jam   61,  202.   venit  aura 

seconda  68,  64.  doraura  puella  ibid.   144. 

villicas  20,  20.  venimns  nt  huc  10,  5.  fessi 

ad  larem  31,  9.  veniunt  hero  gaudia  61, 


116.  Tenisti  domum  19,  3,  5-  venere  op- 
tatae  luces,  64,  32.  veuiam  obvius  leoni 
45,  7.  veniet  jam  virgo  62,  4.  veni  huc 
laetus  61,  9.  venite  in  ignem  36,  18.  veni- 
aro,  jube,  ad  le  meridiatum  32,  3.  venias, 
licet,  marite  61,  191.  veniat  Vcronam  35, 
3.  si  usus  98,  3.  veniret  ad  hunc  lacum  4, 
23.  venissent  annua  sacra  64,  389.  venire 
tlarameum  video  61,  122.  veniens  rursus 
hiems  68,  82.  venientera  ab  Oceano  diem 
viderit61,90.  ventam  est  ad  rei  subsellium 
39,  2. 

Venor:  venandacarraina  stadioso  animo 
116, 1. 

Venter  dedit  tussim  44,  8.  ventre  menda- 
ci  falsum  puerperinm  67,  48. 

Ventito :  ventitabas,  qao  paella  dacebat 
8,4. 

Ventosus :  ventosum  scquor  64,  12.  ven- 
tosjE  procellae  linqaens  proraissa  ibid.  59. 

Ventus :  ventum  horribilem  !  26,  5.  in 
vento  scribere  70,  4.  crescente  64,  275, 
vesaniente  25,  13.  venti  aerii  64, 142.  ven- 
toram  cursura  require  25,  28.  flamine  pul- 
sae  nubes  64,  240.  ventis  concrederel  gna- 
tuni  ibid.  213.  vagis  credila  dicta  65,  17. 
vanis  jactantem  cornna  64,  111.  ventos 
dicfa  inrita  ferre  sinis  30,  10. 

Venustas  nulla  ju  tam  raagno  corpore  est 
86,  3. 

Venuste  est  incboata  magna  Caecilio  ma- 
ter  35, 17. 

Venustus  homo  22,  2.  vennsta  Sirmio  31, 
12.  soror  89,2.  venustum  se  esse  facit  97, 
9.  venuste  noster  13,  6. — venastioram  ho- 
minum  quantum  est  3,  2. 

Ver  refert  lepores  46, 1.  jncundnm  a^e- 
retflorida  Ktas  68,  16.  vere  ponitar  mihi 
corolla  20,  6.  florido  ponitur  mihi  coroUa 
19,  10. 

Verber  :  verbera  laa  patere  63,  81. 
Verhosus:  verbosa  loquela  gaudet  Venas 
55,  20.  verbosis  quod  dicitur  98,  2. 

Verbum  non  faciet  74,  6.  verbo  uno  di- 
cere  67,  15.  verba  nostra  aodias  61,  98. 
quae  locuta  es  !  66,  29.  talia  meraebant 
84,  9. 

Vere  candidi  libi  fulsere  dies  8,  8. 
et  al. 

Verecundus  :  verecundae  berae  rara  fere- 
mus  fnrta  68, 136. 

Vereor  :  vereris  crura  ponticnli  17,  2. 
veremur  nihil  istos  15,  6.  verita  non  est 
scelerare  penates  64,  405.  vereberis  hnuc 
Denra  20,  16. 

Veridicus:  veridicura  oraclum  pandant 
sorores  64,  327.  veridioos  cantas  edebant 
Parcae  ibid.  307. 

Vernus :  verna  aura  edacit  colores  dis- 
tioctos  64,  90. 

Vero  :  tnm  vero  facito  64,  231.  et  al. 
Verpa  niliilo  minore  farti  estis  28,  12. 
Verpus  ille  Priapus  47,  4. 
H 
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Verro :  verrentes  sequora  palniis  abiegnis 
64.7. 

Versiculus :  versiculos  nibil  iiecesse  esl 
16,  6.  delicatns  scribens  .•)0,  4.  versicnlis 
ex  meis  me  param  padicuin  patatis  16,  3. 

Verso  :  versabat  turbine  fusum  64,  315. 

Versor:  ver.saturin  niidis  niediis  64,  167. 
ver.sarer  toto  leclo  50,  12.  versantem  rae- 
dio  in  leli  tnrbiue  eripui  64,  149. 

Versiis:  verso  lepido  ad  ccelum  vocare 
6,  17.  versus  longe  plarimos  facit  22,  3. 

Vertejc  :  verlicis  tlavi  exuviae  66,  62.  a 
rertice  solvent  crines  64,  351.  de  tuo  cessi 
66,  39.  e  Bereniceo  cfssariem  vidit  ibid.  8. 
dominae  abfore  ibid.  76.  flavo  retinens  mi- 
tram  64,  63.  montis  pelloeens  rivus  63, 
57.  e  Pelii  advenit  Cliiron  64,  279.  Pelia- 
co  prognatse  pinus  64,  1.  scopnlorum  se 
praecipitem  jecit  ibid.  245.  summo  Par- 
nassi  ibid.  391.  verticibus  praeruptis  ibid. 
298. 

Verto :  vertor  in  occasnm  66,  67. 

Verum  nescio,  quid  scorti  diligis  6,  4. 
etal. 

Verus  :  vera  si  est  religio  Persaram  90, 
4.  vera  si  nuntiantar  35,  11.  nim  gemunt 
66,  18.  non  tegam  ibid.  72. — sive  verius 
Tiburs  sis  44,  5. 

Vesanio :  vesaniente  vento  deprenss  na- 
vis  25,  13. 

Vesaiius  :  vesana  flamma  torreret  roedul- 
las  100,  7.  vesano  Catullo  satis  superqae 
est  7,  10. 

Vestibulum  velatnm  fronde  64,  294.  ves- 
tibuli  regia  tecta  ihid.  277. 

Vestigium  :  vestigia  candida  pennnlcens 
Ijmphis  64,  162.  divuin  nie  piemunt  66, 
69.  dulcia  rixae  noclurnae  ibid.  13.  erra- 
banda  regens  filo  64,  113.  flaramea  cervae 
pravertet  cursu  ibid.  342.  veteris  paenae 
extenuata  ibid.  296. 

Tesf w  decorata  figaris  64,  266.  pnra  68, 
15.  variata  figaris  64,  50.  vestis  rarae  mu- 
»ere  labefaotes  illam  69,  3.  veslem  funes- 
tam  deponant  antennx  64,  234.  veste  snb 
moUi  looatum  raalum  65,  21.  parpnrea 
conslernens  cnbile  64,  163.  rejecla  tradite 
papillas  66,  81. 

Veternum  stolidum  excitare  17,  24. 

Vetulus:  vetuli  Falerni  minister  27,  1. 

Vetus  nomen  61,  213.  veteris  Batti  se- 
palcrum  7,  6.  grabati  pedem  in  coHo  col- 
leoare  10,  22.  pJoxemi  gingivas  Iiabet  97, 
6.  pceu»  vestigia  64,  296.  veterem  in  do- 
minum  fideui  desernisse  67,  8.  veleres 
unores  renovainns  96,  3.  veternni  scrip- 
tarom  carmine   Musae  oblectant  68,  7. 

Vexo :  vexarentur  raalis  mcenia  64,  8. 

Via :  viam  vorabit  3.5,  7.  de  via  mulier 
25,  5.  viae  variae  reportant  diverse  profec- 
tos  46,  10. 

ruitorhuoc  Desm  vereberis  20,  16.  via- 
lori  lasso  dulce  levamen  rivns  68,  61. 


Vibro  :  vibrare  iambos  trnces  36,  5. 

Vicinus  Priapus  dives  est  19,  20. 

Vicis:  vicera  mitrae  non  curans  64,  69. 

Victima  succnmbens  ferro  64,  370. 

Victor  cerlamine  cursns  64,  341. 

Victrria  araat  curam  62,  16. 

Videi^ :  qaantum  video  28,  11.  laborem 
fruslra  suiiitum  116,  5.  vides  qnera  tale 
20,  3.  quod  jierisse  8,  2.  viden  ut  faces 
quatiunt  cosnas  61,  77,  98.  videtnil  stapor 
ineas  17,  21.  non  se  csse  maritura  78,  5. 
qui  prajconem  cum  bello  puero  106, 1.  non 
videraus  iiianticain  in  tergo  22,  21.  vide- 
tis  qnem  hospites  4,  1.  quam  tarpe  inci- 
dere  42,  7.  vident  sidera  fnrtivos  amores 
7,  8.  videbam  non  lianc  tibi  esse  matrem 
91,  .5.  vidi  eas  vollu  sereno  55,  8.  vidit 
qais  beatiores  ?  45,  25.  liqnida  mente  Aljs 

63,  46.  puella  se  vovere  Divis  36,  9.  vi- 
distis  rapere  ccenam  de  rogo  59,  3.  vide- 
runt  Njinplias  mortales  64,  16,  videbis 
Iia?c  ?  29,  .5.  videat  qiiivis  67,  16.  viderit 
venientem  ab  Oceano  diera  61.  90.  videre 
lucem  50,  12.  queincunque  in  re  quadam 
Saffenum  22,  19.  quis  hoc  potest  29,  1.  te 
in  tuto  31,  6.  videor  venire  namraeum  61, 
122.  videtur  Suflenns  rursas  fossor  22,  11. 
ille  parde"  51,  1.  videbatur  raodo  scurra 
22,  13.  videberis  quoi  bella?  8,  16. — vi- 
sam  ut  tam  repente  raihi  est  10,  3. 

Viduus :  vidua  vitis  62,  49.  viduas  ncc- 
les jacere  6,  6. 

Vigeo :  vigeant  mandata  raemori  cordo 
condila  64,  232. 

Vigito  :  vigilat  cuslodia  62,  33. 

Vitis  :  vilior  es  mihi  et  levior  27,  6. 

Villu  suburbana  tua  libenter  fui  44,  7. 

VilHcus  venit  20,  19. 

Villula  ad  Anstri  flatns  opposita  26,  1, 
villulara  pauperis  heri  tuor  20,  4.  palu- 
strem  nutrivi  19,  1. 

Vim£n :  vimine  janceo  tectam  villalam 
taor  19,  2. 

Vincio:  vincla  strophio  papillas  64,  6.5. 

Vinco:  vicisli  sola  raagnos  furores  68, 
129.  vincemar  igitur  jure  62,  16. 

Viaculum  :  vincla  nrbis  Dardaniae  64, 
368. 

Vindex:    vindice  poena  raultantes  facta 

64,  192. 

Vinea  hnmiiis  purgatar  rastris  64,  39. 
vineani  tueri  19, 18. 

Vinum  :  vini  pernicies  Ijmphae  27,  6. 
per  vinnra  reddens  mutua  50,  6.  in  vino 
non  beile  nteris  sinistra  12,  2.  non  sine  vi- 
no  ccena  13,  5. 

Violie  luteae  mibi  snnt  19,  12. 

Violo :  violasse  cabile  nali  67,  23.  fidem 
sanctain  76,  3. 

Vir  levis  61,  102.  sterilis  63,  69.  tnus 
qnae  petet,  ne  neges  61,  152.  toro  tibi  ac- 
cubans  ibid.  172.  prior  illam  attigerat  67, 
20.  viri  beata  domas  61,  157.  cubile  ade- 
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ant  ibid.  183.  sermonc*  Cdeles  esse  iralla 
aperet  64,  144.  ipsius  ex  gremio  deiixa 
68,  146.  viro  cara  puella  62,  38.  dalci  ju- 
cuudajanaa  61,  1.  flavocouciliata  63,  130. 
juraDti  Dulla  femiiia  credat  64,  143.  ad  ri- 
rum  rapis  virgineni  61,  3.  milteDS  66,  ^9. 
sine  viro  relicta  membra  6'3,  6.  amisso  68, 
80.  Dovo  iovisc-nte  proelia  66,  '20.  prxsente 
83,  1.  solo  coatentas  vivere  111,  1.  viri 
qaod  pepigere  62,  28.  Tirnm  facta  64, 
192.  el  virtatam  cinis  Troja  68,  90.  viro» 
primores  ArgiTorum  ad  se  ciebat  Troja 
ibid.  88. 

Vireo  :  vireret  veslibula-n  fronde  vela- 
tam  64,  294.  virens  spica  19,  11.  virenle 
pampino  dnlcis  uva  20,  8.  virentium  silva- 
ram  domina  34,   10. 

rirgafiis:  virgati  calalbisci  64,  320. 

Virgineus  :  virgineam  zonam  solvere  67, 
28.  virgineis  de  exaviis  gesseral  ri&am  66, 
14. 

Virginitas  lota  noD  taa  est  62,  62.  virgi- 
Bilate  longa  foret  Hebe  68,  116. 

P'ii-Jo  bona  61,  20.  patrona  1,  9.  rea^ia 
64,  86.  Rhainnasia  ibid.  396.  66,  71.  68. 
77.  jam  veniet  62,  4.  dam  intacta,  cara 
sais  est  ibid.io.  et  al.  virginis  e  g^eraio 
procurrit  inalam  6.5,  20.  percals?e  artus  64, 
36^.  virginem  tenerara  rapis  ad  viros  61, 

4.  virgine  a  parva  cognoram  66,  26.  vir- 
gines  solvunt  siaas  61,  53.  claadite  oslia 
ibid.  4;31.  integrae  ibid.  37.  virginibas  a 
doctis  sevocat  me  cura  65,  2. 

VirguUum :  virgalta  refringit  pede  63, 
86. 

Viridantia  Tempe  liDqoens  PeDeas  64, 
286. 

Viridis  Idae  loca  colam  ?  63.  70.  viridem 
ad  Idam  citas  adit  cobors  ibid.  30.  viri- 
dissiniu  flore  paella  17,  14. 

Virtus  fervida  64,  218.  Tirtatam  om- 
niam  cinis  Troja  68,  90.  virtutes  egregias 
fatebantur  matres  64,  349.  beroam  indi- 
cat  vestis  ibid.  51.  virtulibas  magois  aa- 
gens  64,  3'24.  testis  erit  Scamaoder  ibid. 
358. 

Vis :  vi  jaciant  capita  Maenades  63,  23. 

Viso :  visit  qaae  64,  55.  visam  te  iucolu- 
mem  9,  6.  visere  caetus  tales  64,  408.  non 
se  credit  i'ji</.  55.  portum  ibi.d.  211.  qood 
par  est  62,  9.  visens  monuroenta  Cssaris 
11, 10.  maria  vasta  63,48.  visum  ad  soos 
amores  rae  daxerat  10.  2. 

I'jfa  quae  tibi  manet  ?  8,  15.  mea  45, 13. 
109,  1.  laa  et  ta  sitis  felices  68,  155.  vila: 
spatiam  63,  90.  venenum  crudele  77,  6. 
vilae  meae  maledicere  104,  1.  vitam  agam 
63,  71.  egi  pariter  76,  19.  vita  hac  quid 
magis  optandom  107,  8.  pro  dulci  talia 
reddis  praemia  ?  64,  155.  longa  jncandior 
gnate  ibid.  215.  tota  prodacerefcedus  109, 

5.  vita  dalcias  conjagiam  68,  106.  frater 
amabilior  65,  10. 


Vilis  lenta  61,  107.  vidaa  gascitor  in 
nado  arvo  62,  49. 

17(0 :  vitans  onas  jagi  jaTenca  63,  33. 

Vitta:  viliaenivesresidebaDtTertice64, 
310, 

Fir*:  Tiris  noleKU  10,  33.  rifit  qajs 
me  felicior  ?  107,  7.  vivirous  R«iiue  68^ 
34.  vive  uee  miser  8,  10.  ttvite  b«oe  61, 
233.  virat  cui  soror  tam  valens  89,  i-  va- 
lealque  11,  17.  vivamas  at^ae  amema»  5, 
1.  vivere  abropto  conjagio  68,  84.  hac  ri- 
ra  dalce  est  ibid,  160.  cootealas  riro  aolo 
111,  1. 

Vivns:  viva  qna  viveredulceest  68- 160. 

Vii  tandem  toUit  lumioa  Vesper  62,  2. 
etal. 

Vocationes  quaerant  sodales  mei  ?  47,  7. 

Voco  :  vocat  me  Sextius  44,  21.  roca 
duminam  domam  61,  31.  vocaret  aura  lae- 
va  sive  dextera  4,  20.  vocare  ad  ctjelam 
rersa  6,  17. 

Volatilis  :  volaliles  buc  adde  55,  ?7. 

Volatiis  :  Tolatu  Pejaseo  ferar  55,  24. 

Volito :  Tolilabat  lacchos  64,  252.  Toli- 
tare  suevit  raga  cohors  63,  25.  volitautem 
flainine  cursum  fecii  64,  9. 

Volo:  volemas  ad  Asibb  claras  orbes  46, 
6.  volare  sive  palmulis  sive  linteo  4,  5. 

Volo  te  ad  coelum  vocare  6,  17.  accipist 
cogitationes  35,  5.  rideal  61,  216.  si  vis 
55,21.  nos  perdere  93,  5.  vultDODJam 
illa  8,  9.  nomerare  millialudi  61,  209.  vo- 
Inraus  scire  67,18.  Tolui.t  non  longe  abesse 
66,  32.  volebas  qnae  In  8,  7.  volaistiainare 
40,  8.  qnod  voluit,  fecit  74,  5.  volet  non 
secubare  vir  a  te  61,  104.  velira  pol  20, 
19.  dicas  Ca?cilio  35,  2.  veiit  supposaisse 
femar  69,  2.  esse  pudica  76,  24.  rellem 
omDia  tibi  displicere  .54,  4.  velles  dicere 
6,  3.  vellet  mitescere  pectos  64,  138.  vel- 
le  nec  Jovera  pra^  me  tenere  72,  2.  bene 
mereri  desine  73,  1.  placere  nil  sludeo  93, 
4.  bene  qneam  tibi  7.5,  7.  Tolente  te  61, 
64.  69,  74. 

Volt  :  vid.  Vult : 

Voluntas  coelitum  feret  11,  13. 

Voluptas  si  qoaest  recordanli  76, 1. 

Volvo  :  Tolvebat  anirao  caras  64,  251. 
Tolutas  rivas  de  prona  valle  68.  59. 

Vojmr :  romere  prono  coDrellit  taarns 
glebam  64,  40. 

Vorago  lacas  limpidissima  17,  11.  vora- 
gine  tenaci  mula  derelinqait  soleam  ibid.  26. 

Voraz  et  aleo  29,  2,6.  es  ibid.  11.  vora- 
ciore  calo  est  filius  33,  4. 

Vo}-o :  vorabit  viam  35,  7.  vorare  tenta 
Tiri  80,  6. 

Vortei :  vnrtice  amoris  tanto  te  absorbens 
sestus  68, 107. 

Votum  redditom  et  acceptnm  36,  10. 
solvite  ibid.  2.  voto  maligno  servisse  fe- 
raDt67,  5.  vota  snspendit  tacito  labello  64, 
104.  facta  4,  22,  pristina  66,  38. 
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Voveo:  rovU  dalaram  scripta  Valcano  FuJfuriuTn  sascitat  nepos  a  cano  capite 

36,  4.  vovere  jocose  Divis  ibid.  10.  68,  124.    vultario   avido   sit   data  lingua 

Voi  cyrabalara  sonat  63,  21.  vocetn  sap-  exsecta  108,  4. 
plicis  contemtam  haberes  60,  4.  voce  pro-  Vultus  :    valtus   feri    Nereides    64,14. 

missa  dedisti  64,  139.   altiore  couclamate  valtam   genitoris  linquens    filia    64,  117. 

42,  18.  clarisona  pelientes  vellera  64,  321.  valtu  declarant  gaadia  ibid.  34.  sereno  eas 

furtiva  loquentem  audivi  67,  41.   racesta  vidi  .55,  8. 
adlocata  patriam  63,  49.  linnula  concinens 
carmina  61,  13.  voces  profadit  pectore  64, 

202.  clarisonas  fudisse  e  pectore  ifcjd.  125.  Zona  :  zonam  diu  Hgatam  Rolatt  malam 

missas  audire  ibid.  l66.  2,  13.  virgineam  solvere  67,  28. 

Vutgus :  non,  at  vulgus,  te  dijexi  72,3.  Zonula  solvant  virgines  sinus  61,  63. 

vulgi  in  ora  pervenias  40,  5. 
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Aeme  (poella  Septimio  amata)  de  ea45. 

Achilles,  expers  terroris  64,  339. 

^c/iiw,  fessi  64,  367. 

Adria  (pro  mari  adriatico)  36,  15. 

Adriaticum,  adriatici  roinacislitus  4,  6. 

JEet<Eus,  geetaei  fines  64,  3. 

JEgeus  (Tltesei  pater)  64,  213. 

Mgyptus  66,  S(j. 

JEmilitis {homo  iinparus,ad  quem  97.) 

jEthiaps,  Memnon  66,  52. 

Aganippe  (fons  Masis  sacer),  frigerans 
61,  30. 

Alpes  altae  11,9. 

Alphenus  vid.  Varus. 

Amastris   (urbs    PaphlagoniK)    Pontica 
4,  13. 

^matfcus  (urbsCjpri)  36,  14. 

Aniathusia  (Venas)  dnplex  68,  31. 

Amor  45,  8. 

Amphitrite,  rudis  64,  11. 

Amphitryoniades  (Hercales)  falsiparens 
68, 112. 

Ancon  (urbs  iuagro  Piceno)36,  13. 

Androgoneus  (Androgeus,  Minois   filia.<) 
androgonea  caedes.  64,  77. 

Antimachus,  (poeta  grseca.s)  tamidas  95, 
10. 

ylntius  (G.  Restio  actor)  44,  11. 

Aonius  specus  61,  28. 

Apeliota  (ventns)  26,  3. 

Aquinius  (malas  poeta)  14,  18. 

Arabes  molles,  11,5. 

Argivi  68,  87. 

Argivtis,  argiva  pabes,  64,  4. 

Ariadne  64,  54. 

Ariadneus,  Ariadnea  tempora  66,  60. 

Arrius  (homo  insulsas,  de  quo  84.) 

Arsinoe,  (Ptolemsei   nxor,    sab   nomine 
Chloridis  ab  .^gjpliis  culta)  66, 54. 

Asia  capta  66,  36. 

Asius  (Asia  palas  Lydis)  Asia  mjrlus 
61,  22. 

Asinius  (homo  furax  ironice  Marrucinas 
dictus  12, 1.  ad  eum  12.) 

Assyrius   odor   68,   144.    Assjrii    fiues 
66,  12. 

Atax  (finvias  Galliae  Narbonensis)  95, 5. 

AtheucE  cata;  64,  81. 

Athos,  (mons  Macedonia:)  66,  46. 
Alyi,  de  qno  63. 

Aujilena  (meretrix)  ad  quam  110, 111. 
Atijilena  (pnella  formosa  100,  1.) 
Aufilenus(e\as  fraler)  100,  2. 
Aurunculeja,  61,  86.  vide  Julia. 


Jialbus,  67,  3. 

Battiades  (Callimachus)65,  16.  66,  2. 
Battus  (heros  Cvrenensis)  vetus  7,  6. 
Berenice,  (Plolema;i  uxor)de  ejus  coma 
66. 

Bereniceits  yerlex  56,  8. 

Bithyiii  31,  5. 

Bithynia,  10,  7. 

Bnnonifnsis  Rufa59. 

Bootes  tardus  66,  67. 

B<^eas  ssevus  26,  3. 

Britaitiii,  nltimi  et  horribiles  11,  12. 

Brittania  ultima  29, 4.  Brittania:  29,  21. 

Briiia  mater  amala  Veronae  67,  34. 

Cteci/ii<s  (amicns  Catulli)  ad  qaem  35. 

Casar  (C.  Jnlius)  magnas  11,  10.  ad 
eum  29,  54,  93. 

Ctfs/KS  (raalus  poeta)  14,  18. 

Callisto,  virgo  Lvcaonije  66,  66. 

Calvtis  (C.  Licinius,  amicas  CatnIli)Ju- 
cuudissimus  14,  2.  salapntium  disertum 
53,  5.  ad  eum  14  et  50  et  96. 

Camerius  (amicas  Catnlli)  ad  qaem  55. 

Canvpetis  (Canopus  urbs  jEgjpli)  Caoo- 
psea  littora  66,  58. 

Castor  gemellas  4,  27. 

Cato  (amicus  Catalli)ad  qnem  56. 

Catultus  miser  8,  1.  vesanus7,  10. 

Cecropiiis  (Cecrops  rex  Athenariira)  Ce- 
cropisdapes  64,  79.  pappes  64,172. 

Celtiberia  ^regio  fiispaniae)  canicalosa 
37, 18. 

Celtiberius,  celliberia  terra  39,  17. 

Ceres  63,  36. 

Chatybes  66,  48. 

Charybdis  vasta  64,  156. 

Chiron  66,  280. 

Cicero  (M.  Tullius)  diserlissimns  49, 2. 

Cinna  (C.  Helvius,  amicas  Catulli)  de 
quo  45,  ad  quem  113. 

Cnidus  (urbs  Caria;)  araDdinosa36,  13. 

Cixlius  (M.  Rufas,  amicas  Catulli)  ad 
quem  58,  et  100. 

CoWii  64,  5. 

Colonia  (nrbs  incerti  sitas)  de  qoa  17. 

Cominius  (homo  pravus)  ad  enm  108. 

Conon  (astronomus  claras)  66,  7, 

Cor:ietius  (Nepos)  cui  Catullas  libnnn 
soam  dicat  1 ,  et  forsan  102. 

Comi/icius  (amicus  Catnlli)ad  qnem  38. 

Cranon,  (oppidnra  Tbessali^e)  64,  36. 

Creta  64,  82.  Cretum  custos  (Talus  Gi- 
gas)  55,  23. 
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Croesus  1 15,  3- 

Cnpido  68,  133. 

Cujjidiues  3,  1.  13,  12. 

Cybelle  63,  9. 

Cyclades  4,7. 

Cycnmis,  cvcnaca  specula  67,  32.  tilji 
iridesis  aniiotationes. 

Ci///e/ie!(s  (Cyllene,  mciis  Arcadiae)  Gyl- 
kneum  Pheiieum  68,  109. 

Cyrenie  (urbs  AfricEe  nobilis)  laserpici- 
f€ra3  7,  4. 

Cytorius,  cjlorium  ju^am  4,  11. 

Cyto-rus  (mons  Papldagonia;)  buxifer 
4»1S. 

Dardanius  (Dardanus  Troja;  conditor) 
Dardania  urbs  64,  368. 

DauUas  (Philoniela,  apnd  noslriim  Prog- 
ue)  65,  14. 

Detius  (Delus  insularnm  Cycladum  me- 
dia)  Delia  oliva  34,  14. 

Delphi  64,  39S. 

Dia  (alias  Naxos)  64,  >2. 

Diana,  ad  qnain  34. 

Diiidiimenus,  Dindymena  doinina  (Cy- 
belle)  63,  13- 

Dione  (pro  Venere  noster  usnrpat)  56, 6. 

Dyrrucliiiim  (urbs  Macedoniae)  Adrise 
taberna  36,  15. 

Egnatius  (homo  ineptns)  in  quem  39. 
Emathius  (Emathia  velus  Tliessalia;  no- 
men)Emathia  ops  64,  325. 

Eons,  Eoa    unda   (oceanu»   urientalis) 

11.3; 

Erycina  (Venns,  a  monte  Eryee)  ferens 
curas  64,  72. 

£»'i/t'!»-eus(Erythros  regio  Africa;)  Ery- 
tfireus  pnlvis61,  206. 

£(ruscus  obesus  39, 11. 

Eumenides  64, 193. 

Eurotas  (Laconias  flavius)64,  89. 

Fahidlus  (amicns  Catnlli)  ad  quero  13, 
et  28. 

Falernum  (nobile  vinum)  vetulum  27, 1. 

Pauonms (ventus)  26,2.  lepidQs64, 283. 

Fides  30,  11. 

Flavius  (amicus  Catulli)  ad  quem  6. 

Fomiaxks  (Mamnrra  Formiis  oriundus) 
decoctor  41,  4.  43,  .5. 

Formianus  (Foriiiiae  urbs  Latii)  Formia- 
na  macula  37,  4.  Formianus  saltus  114, 1. 

Fortuna  secuiida  64,  222. 

GaUa  63,  12. 

Gallia  Comata  29,  3.  Gallias  29,  21. 

Gullicanus  canis  42,  9. 

GalLus  (homo  libidinosas)  de  quo  78. 

Gellius  (fcEdns  homo)  in  qnem  74,  80, 
88,  90,  91,  et  116. 

Gnosius  (Gnossus  urbs  Cretae)  Giiosia 
liltora  64,  172. 


Golgns  (urbs  Cypri)  36, 14. 
Gortynius  (Gortyiiia  metropolis  Cret<e) 
Gortynia  lecta  64,75. 

Grtecus,  Grscca  pubes  68,  102. 

Hamadryades  deae  61,  S3. 

Harpocrates  (silentii  deus)74,  4. 102,  4. 

Hehe  68,  116. 

Heleiui  68,  87. 

Heliconeus  collis  61,  1. 

Hellespontius,  Hellespontia  ora  18,4. 

Hellespontus  rapidus  64,  359. 

Hercules  55,  13. 

Heroes  deum  genns  64,  23. 

Hesperus  62, 20. 

Hiheri  (gens  Hispanise)  9,  6. 

Hiherus,  Hibera  carbasus  64,  27.  praeda 
29,  20. 

Hihera  urina  37,  20. 

Hyrcani  (Asiae  popali)  11,  5. 

Hortalus  (amicus  CatuUi)  ad  quem  65. 

Hydrochoos  (signum  Zodiaci)  66,  94. 

Humen  et  HymeniEtis  61,  4.  sq.  novas 
66,  il. 

lacchus  florens  64,  252. 

Ida  (nions  Phrygis)  viridis  63,30. 

Idaitum  (nemus  in  Cvpro)  sanctom 
36,  12. 

Idrus  (mons  Carise)  64,  301. 

lliacus,  lliaci  mari  68,  86. 

Indi  exfreini  11,2. 

India  tosta  45,  6. 

Indus  dens  64,  43. 

lonius,  lonii  Huctus  84,  11. 

1-psithilla  (amica  CaluUi)  ad  quam  S2. 
dulcis  ibid.  1. 

Itali,  1,5. 

Itone  (opp.Thessal.)  sancturo  64, 228. 

Itylus  (lilius  Terei)absuratus  65,  44. 

Julia  (nupfa  ManIio)iiicajns  naptias61. 

Juno  niaxima  ccelicolam  68,  138.  Lu- 
cina  (Diana)  34,^13. 

Jupiter  aesluosus  7,  5.  magnus  34,  6. 
omnipotens  64,  171.  omnivolas  68,  140. 
secundus  4,  20.  superus  55,  5. 

Juieutius  (Jiivenis  pulcher)  ad  qaem  48, 
24,  81.  et  99.  mellilas  99,  1. 

Ladas  (cnrsor  in  Olyrapiis)  55,  25. 

Lampsacum  (urbs  ad  Hellesponlttm) 
18,  2. 

Lanuvinus  (Lannvium  urbs  Lalii)  ater 
atque  dentatus  39, 12. 

Laodamia,  aniore  flag^ans  coupigis  68, 
74.  pulcherrima  ibid.  105. 

Lurisseus  (Larissa  arbs  Tbessaliae)  La- 
rissea  moenia  64,  36. 

Larius  (Lar  lacus  in  Orobiis)  Lariai*;) 
littus  35,  4. 

Latmius  (Latnaas  mons  Caris)  Latmia 
saxa  64,  5. 

Latonia  (Diana)  34,  5. 
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Leo  (Mdas)  saFvns  66,  65. ~ 

Lfs6w(ainica  Catalli)  ad  eam  5,  7,  51, 
72,  75,  92,  lOr,  109. 

Leshius  (farsan  Clodius,  homo  cerle  im- 
purns)  de  qao  79. 

Lethteus  gnrges  65,  5. 

Liber  (avnitcQlas  Arrii)  84,  5. 

Libo  (homo  fcedus)  5 1,  3. 

Libxtsiinus,  Lihyssini  montes  6"*,  t. 

Libyisus,  Libyssa  arena  7,  3. 

Licinius  vide  Calvus. 

Ligurius  17,  19. 

Lucinn  Jnno  (Diana)  34,  13. 

Luna  34,  16. 

Lybia  45,  6. 

Lycaonius  (Lycaon  rex  Arcadia;)Ljrcao- 
nia  virgo  (Callisto)  66,  66. 

Lydius,  Lydia  anda  (Lacus  Bcaacus) 
31,13. 

'  MtenaJes  bederigeraB  63,  23. 

Manas  63,  69. 

Magnus  (Cii.  Pompeias)  55,  6. 

Magus  90,  1. 

Malius,  Malia  Ivmpha  (foas  iri  Therrao- 
pylis)  68,  54. 

MamuTTa  (amicos  Caesaris,  homo  ira- 
porus)  29,  3.  palhicus  57,  2. 

Manlius  (Anlas  Torquatus)  in  cnjus 
nnptias  61.  confectum. 

JHajTucjni(populi  Italiis)  12,  1. 

Mavcn-s  64,  395. 

Medi  66,45. 

Mela  (flavias  prope  Brixiam)  flavus 
67,  S3. 

Memmius(C.  Geraellus,  homo  Deqaam) 
29,  9. 

Memnon,  ^^tliiops  66,  52. 

Menenus  59,  2. 

Mentula  (nomen  fictum,  sub  qno  Ma- 
tnarram  exagitat  Catallus)  de  eo  94,  95, 
114,115. 

Miiiois  (Ariadne)  6  i,  60  el  248. 

Minos  (rex  Creta?)  magnanimus  64,  85. 

Minotaurus  (monstrum  a  Pasiphae  geni- 
tam)  6-i,  79. 

Mnemonides  (Musae)  64,  288. 

Musa  Sapphica  35,  17. 

MuscE  64,  3. 

Naso  (homo  impnrus)  ad  qaem  112. 

Nemesis  50,  20. 

Neptunine  (Thetis)  pulcherrima  64,  28. 

Neptunius,  Neptnnia  vincla  (mari  Trojae 
a  NeptuBO  exstrucli)  64,  368. 

Neplunus  uterqne  31,  ."^. 

Nereides  asqaore»  64,  15. 

Nicaa  (arbs  Bitbyiiia:)  aestaosa  46,  5. 

A^itiu  septemgeminns  11,  8. 

Nonius  Straraa  (bomo  pravns)  52,  i. 

Novum  Comum  (Urbs  in  Jnsabria)35,3. 

Nymph(e  marinas  64,  17. 

Nysigena  (Nysa  urbs  Indiae)  Nysigenae 
Sileiii  64,  253. 


Oarion  (Orion  sidus)  66,  94. 

Oceanus  allus  66,  63.  Nyrapharuin  geni- 
torSB,  6. 

(Etaus  (O^ta  mons  Thossaliae)  (Eta;i 
ignes  62,  7.  G'2tica3  Thermopylse  68,  54. 

Olympus  (iMons  ThessaliiE,  pro  coelo 
osurpat  Catuilus)  62,  1. 

Oiho  (hoiuo  illepidus)  54,  1. 

ParciE  64,  307. 

Paris  68,  103. 

Parnassus  (.Mons  in   Phocide)  64,  391. 

Parthi  sagittiferi  11,  6. 

Pasithea  (Graliarum  una)  63,  43. 

Pegaseus  volatns  5S,  24. 

PeUus  Tlicssaliae  culuinen  64,  26. 

Peliaeus  (PelioB  mons  Thessaliae)  ver- 
tex6i,  1. 

PetioH  64,  279. 

Pelojn  perjurus  64,  347. 

Penelopeus  (Penelope  oxor  Ulijiei)  Te- 
iemachas  61,  229. 

Peneos  (Thessalise  fluvias)  64,  286. 

Pmciis  pennipes  .^5,  25. 

Persicus,  Persicum  haruspiciom  90,  2. 

Phaethon  flaminatus  64,  292. 

Pharsalia  (re^io  Tliessalia;)  64,  36. 

Pharsalius,  Pharsalia  tecta  64,  36. 

Phasis  (flavius  Colchidis)  61,  3. 

Pheneum  (urbs  Arcadise)  Cylleneum68, 
109. 

Phrygius  jadex  (Paris)  Phrygia  dnrans 
63,  20.  Phrygiura  neinns  63,  2.  Phrygii 
carapi  46,  4.  rivi  64,  345. 

Phryx  tibicen  63,  22. 

Phthioticus  (Phtliiotis  regio  Thessalise) 
Phthiotica  Tempe  64,  35. 

Pimplaus  (Fimpla  fens  Bceoliae)  mons 
105,  1. 

Pir<fi(3  (Athenarum  portus)  64,  74. 

Pisaurum  (oppidnm  Umbrias)  81,  3. 

Piso  (L.  Calparnios)  28,  1. 

Po//io  (Asinius)  12,6. 

Poli^xenius  (Polyxena  Priami  filia)  Po- 
lysenia  caedes  64,  369. 

Ponticus  (Pontus  regio  Asi%)sinns  truic 
4,  9.  Pontica  praeda  29, 19. 

Porcius  (liomo  pravus)  ad  quem  47. 

Posthumia  (mulier  viuolenta)  27,  3. 

Posthumius  67,  35. 

Priapns  18.  Verpus  (Piso)  47,  4. 

Prometheus  sollerti  corde  64,  295.. 

Propontis  4,  9. 

Prntesiteus  (Protesilaus  dux  Graeeas 
Trojano  bello)  Protesila:a  donius  64,  74. 

Quintia  (paella  formosa,  sed  insulsa) 
de  qaa  86. 

QiijuJi/ia  (Calvi  amica)  96,  6. 
Qitfntfus  (  sodalis  Catalli)ad  quem  82. 

Ravidus  (Catulli  rivalis,  ad  qaem  40.) 
mi.sellas  ibid. 
TUmus  29,  l.i. 
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Bhamuusia  virgo  (Neinesis  a  Rhatnnante 
pago)64,  396.  66,  71.  58,  77. 

Rhenum  gallicimi  11,  11. 

Rhesiis  (rex  Thraciae)  56,  26. 

Rhndtis  uobilis  4,  8. 

Rhoeteus  (llliocteum  promonlorium  in 
Troacle)  Rliostealittora  65,  7. 

Rflina  68,  34. 

RomiiLus  28,  15.  cinagdiis  (C;csar)  29, 
5,  10. 

Riifa  (femina  iufimi  pretii)  Bonooiensis 
59,  1. 

Rvfulus  59,  1. 

Rtfus  (bomo  foedus")  ad  quem  69. 

Riifus  (fulsus  amicus)  ad  queui  77. 

Sahinus  (Italiae  populus)  39,  10. 

Sabinus,  Sabinam  fundum  44,  1. 

Sacffi  (populi  Scythiae  proximi)  11,  6. 

Scetabtis  (^Saetabum  urbs  Hispaniac)  Sae- 
taba  sudaria  12,  14.  25,  9. 

Salisubsuti  (Salii  ^Jartis  sacerdotes)  17, 
6. 

Sapphicus  (Sappho  poetria)  Sapphica 
Musa  35,  16. 

Saturnalia  optimus  dierum  14,  15. 

Satifri  Njsigenae  64,  251. 

Scamaiidrus  (J\a\ias  in  Troade)  64,  358. 

Scylla  latrans  60,  2.  vorax  64,  156. 

Scyros  (insula  in  Jigxo  mari)  6i,  35. 

Septimius  45,  1. 

Serapis  10,  26. 

Sextiaiius  conviva  44,  10. 

Seitius  (homo  insulsns)  44,  20. 

Sileni  Nysigena;  64,  253. 

Sito  (leno)  ad  eum  103. 

&i)?io?iirfei(s(Sinionides,  philosoplius)  Si- 
inonidea;  lacrima?  39,  8.. 

Sirmio  (peninsula  in  lacu  Benaco)  venu- 
sta  31,  12, 

Smyriia  (Cinnae  poeraa)  95,  5. 

Socruiion  ad  quem  47. 

Sol  6:},  39. 

Somnits  63,  42. 

Struina  Nonius  52,  2. 

&'u//'eHi/s  (maluspoeta)  14,  19. 

Sii/ia  (Corn.  Epicadus,  libertus)  14,  9. 

Syriit  45,  22. 

Syrius,  Svrium  olivura  6,  8. 

Syri  aperti36,  12. 

Syrlis6l,  156. 

Stijmphalius  (Slj^mphalus  palus  Arca- 
dia;)  Stjmphalia  monstra  63,  113. 

Tu^us  (Lusilanlaj  fluvius)  aurlfer  29, 
20. 

Tappo  (homo  pathicus)  104,  4. 

Tetemachus  (filius  Ulyssis)  Penelopeas 
61,  229. 

Tempe  (regio  Pelasgidis)  Fhthiotica  64, 
35.  viridantia  ibid.  286. 


Tethys  cana  66,  70.  nltiraa  88,  5. 

Teucrns  saii!;nis  64,  345. 

Thalassius  (Hymen)  61,  134. 

Thaltus  (faomo  libidinosus)  ad  qaem  25. 
ciriiedas  ibid. 

Themis  68,  153. 

Tltermopyla:  Oetseae  68,  54. 

Theseus  64,  53. 

Thespius  (Thespia?.  nrbs  Bseotlae)  Thes- 
pia  rupes  Helicon)  61,  27. 

Thessatia  64,  26. 

Thessalus,  Tliessala  pubes  64,  288. 

Theiis  Neptanine  64,  28. 

Thia  (Solis  raater)  66,  44. 

Thiasus  64,  253. 

Thracia  horrida  4,  8. 

Thyades  evantes  64,  392. 

Thynia  (Asi«  regio)  31,  5. 

Thynus,  Thyni  catagraphi  25,  7. 

Thyonianus  (Thyone  Bacchi  mater)  me- 
rus  -/7,7. 

Tiburs  (Ilaliae  populos)  39, 10. 

Tiburs  fundus  44,  1. 

Torqiiatus  v.  iManlias. 

Traiispadaiius  39,  13. 

Triiia  (Diaua)  66,  5.  potens  34,  l5. 

Trinacriits,  Trinacrla  Sicilia,  Trinacria 
rupes  (iEtna)  68,  53. 

Tiilon  (lacus  Thraciac)  rapidas  64,396. 

Troja  infelia  68,  99.  nelas  68,  89.  ob- 
scQna  68,  99. 

TrojuoencE 64,  356. 

Trojus,  Troja  lellus  65,  7. 

Tyro  (filia  Salraonei)  64,  309. 

Vmher  (popnlus  Italiae)  paslus  39,  11. 
Ura7iia  (Mnsa)  61,  2. 

Vurus  (Alphenns  Varus  (10,  1.  ad  9. 
22  el  30. 

Vatinianus,  Yatiuiannra  odiam  14,  3. 
Vatiniaiia  crimina  53,  2. 

Vatinius  (homo  falaus)  .52,  3. 

Veneres  3,  1 . 

Venus  bona  61,  44.  ponlo  creala  36,  11. 
sanguinis  expers  66,  90.  sancta  68,5. 

Verannius  (amicns  Catalli)  ad  quein  9, 
et  28.  oplimus  28,  3. 

Verona  (urbs  Gallix  Togatas)  35,  3. 

Veranniolus  47,  3.  vidc  ]  erannius, 

Vesper  62,  1. 

Vettius  (L.,  homo  putidus)  54,  2.  ad 
eam  98. 

Vibennii  (homines  nequain)  ad  eos  33. 

Virro  (llbldinosus  hoinuncio,  ad  quem 
71.)  misellus  80,  7. 

Volusius  (raalus  poeta)  de  qao  36. 

Zeifhyritis  (Arsinoe  a  marilo  Zephjro) 
66,  57. 

Zephyrus  46,  3. 


INDEX  IN  ANNOTATIONES 


VARIETATEM  LECTIONIS. 


A  pro  Ah  a  librariis  scriptam.  V.  L.  61, 

Abducere  et  adducere  permutaDtur  A. 
75.  3. 

Abesse  et  abisse  perm.  V.  L.  68,  85. 

Abire  pro  obire  dicunt  Romaui.  V.  L. 
66,2. 

Ac  et  ad  perm.  V.  L.  61,  31. 

Adspicere  et  accipere  perm.  V.  L.  68, 
13. 

Adulteril  poena  A.  15,  18. 

Mdes  et  sedes  perm,  V.  L.  64,  48. 

./Eternus  et  alternus  perm.  V.  L.  109,  6. 

Alis  pr.  alins,  alid  pr.  aliud  A.  66,  28. 

Alter — ille  pr.  alter — alter  A  57,  4. 

Amaracus  A.  61,  7. 

Amastris' A.  4,  13. 

Amathusia  (^Venus)  cnr  duplex .'  A.  68, 
51. 

Amor  iropotensqaid  ?  A.  35,  12. 

Amoris  declarandi  formuIiBab  oculis  pe- 
titae  A.  3,  5. 

Amphitrjouiades  cnr  falsiparens  A.  68, 
112.  Pheneum  paludibus  liberat.  ibid. 

Ancon  A.  36,  13. 

Androgeus,  ej.  fabnla  A.  64,77. 

Angnstus  etaugustusperm.  V.  L.  64, 80. 

Auimae  defunctorum  Oceanura  tranatu- 
Tte  creditae  V.  L.  66,  63. 

Antimachus  Thebaida  scripsit  A.  95, 10. 

Antins  (C.  Restio)A.  44,  11. 

Anus  adjective  A.  9,  4.  et  A.  68,  46. 

Aqua  marlna  scelera  expiantur  A.  88,  6. 

Arabes  cur  molles?  A.  11,  5. 

Arbores  dncunt  familiam  A.  4,  15.  ge- 
nns  jactant  A.  64,  1.  infelices  A.  36,  8.  iis 
tribnitur  vox  A.  4,  12. 

Arsiuoti  sub  Chloridis  noroine  ab  iEgyp- 
tiis  cnlta  A.  66,  54.  nnde  zepLjritis  dicla 
sit  ?  A.  66,  57. 

Asiapalus  A.  61,  22. 

Asinius  Pollio  A.  12,  6. 

Atalanta,  dnae  faeront  cjusdem  nomtais 
A.  2,  11. 

Atbos  mons  A.  66,  44. 

Atqui  et  alque  perm.  V.  L.  66,  25- 

Atjs,  ejns  fabula  A.  63.  argum. 


Aurelius  A.  11,  1. 

Aut  abest  in  formula  aut  nihil  ant  paalo 
A.  68,  131. 

Avertere  in  malam  partem  A.  64,  5. 
Aves  in  deliciis  habitsb  A.  2.  argum. 

Bacchanles  vitulos  et  juvencos  discer- 
pere  soliti  A.  64,  258. 

Barathrnm  quid  ?  A.  68,  108. 

Balti  sepulcrum  A.  7,  6. 

Battiades  Calliniachus  unde  sic  dictns  ? 
A.  65,  16. 

Bellus  quis  dicatur?  A.  78,  3. 

Benacus,  ejus  undae  cur  Ljdis  dicantar 
A.  31,  13. 

Berenice,  ejus  fabula  A.  56.  argnm.  eju» 
coma  in  sidus  versa  ibid.  quem  in  coelo  lo- 
cnm  teneat  ibid.  65. 

Bootes  cur  tardus  ?  A.  66,  67. 

Brixia  mater  Veronas  A.  67,  34. 

Cachinnus  ad  nndarnm  strepilnm  trans- 
latus  A.  64,  274. 

Cadavera,  eorum  dilaniatio  nefas  habit 
A.  108,  4. 

Caecilins  A.  3.5,  1. 

Caesaris  inonumenta  A.  11,  10. 

Calvus  (C.  Lic).  A.  14,  argum. 

Campus  minor  A.  55,  3. 

Canis  impudentias  imago  A.  42, 16. 

Capillus  de  omni  pilorum  genere  dici- 
tur  A.  25,  1. 

Capsula  quid  >  A.  68,  36. 

Carbonibus  fores  iiiimicorum  notatae  A. 
37,  10. 

Carchesia  mali  quid  ?  A.  64,  ^36. 

Castor  et  PoIInx,  eorum  templum37,  2. 

Calagraphi  Thjni  A.  25,  7. 

Catnlius  emendatar 
V.  L.  10,26.  A.  2,7. 

—  17,  15.  —  6,  12. 

—  19,5.  —  8,  19. 
_     _  20.             —  14,17. 

—  20,  3.  —  15. 2. 

—  39,  17.  —  18,2. 

—  57,  8.  —  19,7. 

—  61,  153.  —  ii,  5. 
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V.  L.  61.  i06.  A.  41,  7. 

—  6«,  14.  —  63,  9. 

—  64,  229.           —  64.  94. 
_     _  243, 310. 

—  68,62. 409. 

—  —  110.  —  65,23. 

—  —  112.  —  66,  7. 

—  —  155.  —  66,21. 

—  —  157. 55. 

—  76,11. 65. 

—  97,7. 77. 

—  102,3. 79. 

—  67,6. 
20. 

—  68,131. 

132. 

143. 

—  76,5. 

—  107,  3. 

—  113,1-2. 
CelUherl  et  Hispani  capilluio  alere  soli* 

ti  A.  37,  17. 

Ciaerarii  qai  ?  A.  61,  133. 
Ciais  focminiuo  genere  usurpatur  A.  68, 
89. 

Cinna  A.  95,  1. 

Circns  maxinias  A.  .55,  4. 

Cistae  in  Orgiis  porlatae  A.  61,  260. 

Chiron  immorlalis  A.  64,  280. 

Chloridos  ales  equus  A.  66,  54. 

CcElius  (M.  Rufiis)  A.  58,  1. 

Coena  rogo  iinposita  a  pauperioribos  di- 
ripi  solita  A.  59,  3. 

Cnlonia  A.  17. 

Commodus  quid  ?  V.  L.  10,  26. 

Comparatio  amoris  conjagalis  cnm  vite 
arbori  iiihaerente  A.  61,  106.  frigescentis 
cnm  flore  saeciso  A.  11,  21.  flammae  ruti- 
lanlis  com  crinibus  A.  61,  76.  magni  nu- 
meri  cnm  aristis  A.  48,  5.  puell£  cum  bce- 
dis  A.  17,  15.  mvrto  A.  61,  21.  Venere 
A.  61,  98.  cum  nvis  A.  17,  16. 

Componi,  verbum  in  re  funebri  nsitatam 
A.  68,  98. 

Conenbinus  nuptae  josso  tondetar  A.  61, 
133. 

Consecatio  temporum  negrecla  A.  64, 
126. 

Contarbare  de  decocloribas  dicitur  A. 
5,  11. 

Corno  adancam  Phrjgiae  tibise  jonctam 
A.  64,  264. 

Corpus  pro  pcctus  a  librariis  substitulam 
V.  L.  64,221. 

Corruere  active  pro  prosteruere  dicitar 
V.  L.  63,  52. 

Credere  et  tradere  perm.  A.  67,  9. 

Crepidae  carbatinae  A.  98,  4. 

Cvbelle  A.  63.  argum. 

Cjcnea  arx,  A.  67,  Si. 

Cjrene  A.  7.  4. 

Cjtoras  A.  4.  13. 


Danlias  Prngne  ande  sio  diota  A.  65, 
14.  dissensas  io  ejus  fabula  ibid. 

De  die  pro  multa  adbac  die  A.  47,  6. 

De  et  Di  in  verbis  compositis  sspissime 
perm.  V.  L,  64,  208. 

Dedere  A.  61,59. 

Deprecor  casai  tertio  jongitar  A.  103,  S. 

Deprendi  A,  56,  5. 

Desiderium  puella  dicitnr  A.  2,  5. 

Despnendi  omenmalam  mos  A.  50, 19. 

Destinatus  A.  8,  19. 

Diana  cur  oipavia  et  opEOKo/txof  dicta?  A.  34, 
9.  Trivia  A.  34,  13.  ei  tribaitar  cura  fra- 
gam  A,  34,  17.  Sancta  mater  ZotTtipa  et 
'jroKioZyoi  dicta  A.  34,  21. 

Dii  littorales  qni  A.  4,  22. 

Diligere  et  amare  qaomodo  diiferaat  A. 
72,  4. 

Dindymus  A.  63,  2. 

Dixerit  pro  dixisse  videlar  A,  84,  6. 

Dispicere  A,  66,  1. 

Dissidinm  et  discidiam  qnomodo  difie- 
rant  V,  L,  66,  22. 

Dominae  rocantur  paellae  et  nxores  A. 
61,31, 

Ducere  et  dicere  perm.  V,  L.  68,  8.  du- 
cebat  et  dicebat  V.  L.  8,  4. 

Dam  et  cum  pcrm.  V.  li.  64,  389. 

Dnrrachium  A.  36, 15. 

Ena  unda  A.  11, 3. 

Epithalamium  quid?  .A.  61,  pag.  178. 

Es  et  est  perm.  A,  67,  6. 

Etrusci  unde  obesi  A.  39,  11. 

Expromere  et  exponere  perm.  V.  L. 
65,  3. 

Externns  et  extremns  perm,  V,  L.  68, 
100. 

Faces  in  pompa  nnptiali  praelal»  A.  61, 
15. 

Facta  et  fata  perm.  V,  L.  65,  9. 

Fescennina  A.  61, 126, 

Fides  dea  A.  30,  11, 

Flagitare  cam  dnobus  casibas  qnartis 
A.  55,  8. 

Flagrare  et  fragrare  perm,  V,  L,  68, 
144. 

Flammeum  A.  61,  8. 

Flos  de  jnvenili  xtate  A.  17,  14.  A. 
24,  1. 

Fors  et  sors  perm.  V.  L.  64,  367. 

Fucas  et  succus  perm.  V.  L,  64,  49. 

Fnriosoruin  curaa  propinqnis  sascipien- 
da  A.'41,  5. 

Furias  A,  11,  1. 


12. 


Galli  fceminino  genere  indacnntar  A,  63, 

2. 

Gallia  comata  A,  29,  3, 
Galliambicum  metrum  A.  63,  pag.  329. 
Genae  fleta  tomidae  A.  3.  18. 
Genliles  qui  r  A.  68,  123. 
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Geiin»  pro  ftlius  A.  61,  2. 
Golgos  A.  36,  14. 

H.  positionem  efficit  A.  6'^,  4.  64,  20. 

Harpocrates,  ejas  fabala  A.  74,  4. 

Hecates  coena  in  triviis  ad  diripiendani 
proposita  A.  47,  7. 

HellespoDtus  ostreis  abondans  A.  13,  4. 

Hiberi  A.  9,  6. 

Hippomenes,  ei  napsit  Atalanta  A.  2, 11. 

Hircani  A.  11,  5. 

Horatii  lectio  retas  defeusa  A.  19,  4. 

Horatio  vetas  lectio  adserta  V.  L.  66,55. 

Hostia  ir^o(rya.fji.eta.  A.  68,  76. 

Ho.stias  majoribiis  tantam  diis  immolarc 
JicebalA.  19,  15. 

Hjrmni  in  ApolliDera  et  Dianam  a  paeris 
et  puellis  decantati  A.  34.  argum. 

Jam  el  tam  perm.  V.  L.  63,  77. 

Idaliaro  A.  36,  16. 

Idomeoas  dase  A.  64,  178. 

Idrns  A.  64,301. 

In  snperfluQm  A.  55,  14. 

Incessas  meretricam  turpis  A.  42,  8. 

Inchoare  A.  35,  13. 

lodomitns  dicitur  de  fueminis  intaclis  A. 
58,  118. 

InfiDitiTas  gerandii  loco  subslantivo 
jnngitur  A.  62,  3. 

Inslo  inservit  parapbrasi  A.  66,  50. 

Invictns  et  invitns  perm.  V.  L.  64,  204. 

Ipsulae  V.  L.  17,  6. 

Ira  ad  mare  translata  A.  4,  9. 

Irredivivns  pro  irreparabilis  A.  17,  3. 

Itone  A.  64,  228. 

Itylus  A.  65,  14. 

Janctus  et  vinctas  perm.  V.  L.  61,  68. 

Japiter  ande  ov^toi  A.  4,  20. 

Labans  et  labeos  perm.  V.  L.  63,  37. 

Labor  A.  31, 11. 

Ladas  A.  55,  25. 

Lampsacam  A.  18,  2. 

Languor  iabans  quid  .'  V.  L.  65,  37. 

Lanuvium  A.  39,  12. 

Laodamia,  ejus  fabula  A.  68,  74. 

Larissa  A.  64,  36. 

Laserpicium  A.  7,  4. 

Latera  usn  Veneris  exhaasta  A.  6,  13. 

Levis  et  lenis  perm.  V.  L.  64,  318. 

Libelli  pro  labemis  librariis  A.  5.^,  4. 

Libido  in  bonam  partem  A.  17,  5. 

Librorum  partes  et  ornamenta  A.  22,  !i. 

Librornm  praelectio  ante  ediliouem  A.. 
44,21. 

Ligori  fossa  A.  18,  19. 

Limen  tangere  malum  omen  A.  61,  166. 

Livins  explicatus  A.  30,  2.  31,  7. 

Lncioa  A.  34, 13. 

Ludi  in  Jovis  houorem  A.  64,  38R. 

Lnmen  el  limeu  perm.  V.  L.  64,  272. 
A.  66,7. 


Luuae  amor  in  Codymionem  A.  66.  5. 
liUtoum  et  lacteum  perin.  V.  L.  19,  11. 
Luteus  qnid  ?  A.  61,  194.  color  IsetitiiB 
index  61,  10. 

Lvmpba  et  Njropha  perm.  V.  L.  61,29. 

Maculx  animi  in  vita  contraclae  po»t 
mortem  quoque  conspiciendje  A.  57,  3. 

Mscnades  pro  Gallis  A.  63,  23. 

Magi  ex  concubilu  malris  cnm  filio  pro- 
creandi  A.  90,  4. 

Magistri  convivii  A.  27,  3. 

Maiia  l^^mpha  A.  C8,  54. 

Malum  gratnin  piiellis  ab  amatoribus 
raunusculum  A.  65,  19. 

Mane,  imper.  ultiina  correpta  V.  L.  10, 
24. 

Manere  cnm  casu  tertio  A.  8,  15. 

Manlius  (Aulus  Torqnatus)  A.  61.  pag. 
177. 

Mare  pro  abundantia  rei  cujasdam  A. 
115.  2. 

Marrncinoram  fide.s  A.  13,  1. 

Membranae  publicandornm  librornm  lie- 
vigantur  A.  1,  2. 

Memmius  (C.  Gemellus)  ejus  neqnitia 
A.  10, 12. 

Mihi  snperflunm  A.  24,  4. 

Millia  facere  A.  5,  10. 

Minerva  cur  ■yXavKSinti^  A.  45,  7.  cur 
patrona  virgo?  A.  .50,  8.  TroXioSp^oj  A.  64,  8. 

Minos  cur  injnstas  A.  64,  75. 

Minotaurus,  in  eo  depiiigendo  et  descri- 
bendo  variant  nunimi  etauctoresA.  64,79. 

IVIodus  adversarium  invadendi  A.  116,7. 

Morbus  pro  vitio  A.  39,  7. 

Mos  mortnos  januam  vcrsns  collucaodi 
A.  67,  6. 

3Iucus  et  pituita  qaomudo  differant  A. 
23,  17. 

Mngiles  A.  15, 19. 

Munera  Salurnalibus  oblata  A.  14,  4. 

Mnsas  omnes  fere  soboiem  produxere 
A.61,  2. 

Mutare  et  raulctare  perm.  V.  L.  12.  8. 

Mjrtns  Asia  A.  61,  22. 

Nam  et  eniin,  oon  verisimile  ea  verba 
pennotata  esse  V.  L.  10,  26. 

Natorum  cum  patre  similitudo  maternae 
castitalis  specimen  A.  61,  121. 

Ne  et  nec  perm.  V.  L.  64,  83.  68,  43. 

Nefas  adjective  dicitur  A.  58,  88. 

Nemesis  A.  50,  20. 

Neptuiius  duplex  A.  31,  3. 

Nilas  A.  11,  4. 

Nomina  deorum  pro  eorum  templis  A. 
10,  26, 

Non — sed  pro  non  modu — sed  «tiam  A. 
44,  20. 

Novum  Comum  A.  35,  3. 

Nox  et  vox  perm.  V.  L.  63,21. 

Nuces  jactandi  moB  A.  61,  128. 
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Nnraen  et  Domen  perm.  V.  L.  64,  134. 
66,  7.  numen  et  laraeu  ibid.  numen  et  mu- 
nus  ibid. 

Nunc  et  non  perm  A.  66,  21. 

NnptK  corollis  cincla;  A.  61,  6. 

Nutare  de  arboribus  cuDCtis,  non  tautum 
conigeris  V.  L.  64,  289. 

Obsceniis  pro  detestabllis  A.  68,  99. 

Oculi  nigri  pars  pulchritudinis  A.  43,  2. 
ebrii  A.  45,  11.  tumidi  flelu  A.  3,  18.  eo- 
rum  osculatio  intimi  amoris  sigimm  A.  9,  7. 

Offiimare  se  A.  76,  11. 

Olim  adjectivo  arcte  jungitnr  A.  96,  4. 

Oiiientura  diis  adolelum  A.  90,  6. 

Onjx  vasculum  interdnm  significat  A. 
66,  83. 

Oraculnm  Jovis  Hammonis  A.  7,  5. 

Orcns  orania  bella  devorat  A.  3,  14. 

Orgia  nnde  sic  dicta  A.  64,  260. 

Oris  et  aris  penu.  V.  L.  64,  132. 

Pallii  usus  in  coeuis  .\.  25,  6. 

Parlbi  A.  11,6. 

Pedes  lavare  mulieres  viris  solebant  A. 
64,  162. 

Pegasus  A.  55,  24. 

Peliacus  verlex  A.  64,  1. 

Perculi  et  pertuli  perm.  V.  L.  68,  114. 

Perducere  et  producere  perm.  V.  L. 
109,  6. 

Persei  alata  talatia  A.  55,  25. 

Pesexiguusparspulchritudinis  A.43,  2. 

Pes  in  navigiis  quid  ?  A.  4.  21. 

Petitor  A.  44,  11. 

Phsedri  locns  explic.  A.  54,  5. 

Phaselus  A.  4.  1. 

Philoxenns  Dionysii  carminibns  excra- 
ciatur  A.  44.  argnm. 

Pila  cuilibet  taberiiEeapposita  A.  37,  2. 

Pisaura  sedes  moribunda  cur  ?  A.  81,  3. 

Piso  (Gn.  vel  L.  Calpurn.)  A.  28,  1. 

Platanns  in  deliciis  habita  A.  64,291. 

Plauti  locus  explic.  A.  55,  6. 

Ploxemus  A.  97,  6. 

Plusquamperfectum  et  Imperfectum  jun- 
guntur  A.  66,  35. 

PoetjE  impii  A.  14,  7. 

Polyxena  A.  64,  369. 

Pompeius  simpliciter  Magnus  vocatur 
A.  55,  6.  ej.  theatrum  ibid. 

Pontica  Cxsaris  pra?da  A.  29,  19. 

Ponticus  sinus  A.  4,  9. 

PuntQs  ob  raaleriaiii  navibas  aediiicandis 
aptam  celebrata  A.  4,  10. 

Postbumia  A.  27,  3. 
•   Potens  et  impotens  in  amore  A.  8,  9. 

Praepositiones  negleclae  V.  L.  37,  10. 

Practextati  nuptam  domam  dedncentes 
A.  61,  81. 

Prendere  quid  ?  A.  55,  7. 

Prelium  pro  dispendio  A.  77,  2. 

Priapus  naTigatiuuis  pra;se»  A.  17,  2. 


Pro  et  prae  penn.  V.  L.  63,  383. 
Proponlis  A.  4,  9. 

Pueri,  ita  viri  javenesqne  vocantur  A. 
12,  9. 

Pugillares  A.  42,  5. 

Quamvis  pro  valde,  admodnm  A.  12,  5. 
pro  quanlumvis  A.  103,  2. 

Que — qiie  pro  tam — qoain  A.  57,  2. 

Qui  pro  quo  V.  L.  62,  20. 

Quid  et  quod  perm. 

Quisquis  pro  quisqne  A.  58,  28. 

Quotidianus  prim.  producitur  V.  L.  68, 
39. 

Quum  et  quam  perm.  V.  L.  66,  23. 

Recnctus  senis  A.  54,  5. 
Reddere  pro  dare  A.  66,  37. 
Rhamnusia  virgo  A.  66,71. 
Rhesi  equi. 
Rhodus  A.  4,  8. 
Romulus  A.  29,  5. 

Sacae  A.  11,  6. 

Saetabis  A.  12,  14. 

Salaputium  A.  53,  5. 

Salinnm  a  veteribus  purissime  conserva- 
lum  A.  23,  19. 

Salisnbsuli  A.  17,  6. 

Sallastius  emendatns  V.  L.  29,  2. 

Saltatio  pompa  nuptiali  institnla  A.  61, 
14. 

Saturnalia  A.  14, 15. 

Scelerali  a  feris  polissimum  peti  cre- 
duntnr  A.  45,  7. 

Scyllas  duap  fuere,  quamm  juC&si  confun- 
dunlur  A.  60,  2. 

Scyros  A.  54,  35. 

Sed  et  perm.  V.  L.  66,  22. 

Sedere  in  malam  partero  V.  L.  66,  22. 

Sensit  et  sanxit  perm.  V.  L.  64,  21. 

Serapidis  templum  A.  10,  2.5. 

Sesliana  dicta  A.  64,  10. 

Sidera  supra  montes  orientia  el  occi- 
dentia  A.  62,  7. 

Sileni  N_)sigense  A.  64,  253. 

Sinistrae  usus  in  furando  A.  12, 1 . 

Sirmio  A.  31,  1. 

Smjrnapoema  Cinnae,  ejus  argumeotam 
A.  95,  1. 

Solea  muriernm  A.  68,72.  SoleaB  equo- 
rum  nngulis  non  clavis  adfixic,  sed  taiitum 
aljigatae  A.  17,  26. 

Sperare  pro  timere  A.  64,  140. 

Sponsse  invila»  raptae  A.  61,  3. 

Sternutamenta  omina  fausta  et  iofaugta 
A.  4.5,  8. 

Struma  Nonius  A.  52,  2. 

Stymplialiamonstra  A.  68, 113. 

Suetocii  locus  expl.  A.  29.  argum. 

Solla  (Corn.  Epieadus)  A.  14,  9. 

Sjri  A.  36,  12. 
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Tacitas  et  clamare  de  rebus  inanlmatis 
A.  6,7. 

Tamen  post  ▼oces  elsi  vel  qnanqnam 
omitti  solet  A.  66,  75. 

Terape  ande  Plilhiolica  A.  64,  35. 

Tempus  (pars  capilis)  singalari  namero 
A.  61,  162. 

Tener  faeminino  genere  V.  L.  20,  14. 

Terentias  explic.  A.  23,  .5- 

Terra  corporibas  defunctoram  injicienda 
A.  64.  153. 

Texere  de  navibas  A.  64,  10. 

Thallas  A.  '■25.  argum. 

Theocriti  locas  expl.  A.  11.  21. 

Thetis  num  lubens  nnpla  sit  Peleo  A. 
64,  20.  Thetis  etTethys  quomodo  differant 
A.  66,  20. 

Thracia  A.  4,  8. 

Thyoriianus  cnr  Baccbus  dictas  A.  27, 6. 

TibuUas  eniend.  et  expl.  A.  59,  3. 

Tiburtinus  ager  A.  44,  1. 

Tortas  et  totus  perra.  V.  L.  64,  13. 

Trinacriaunde  Sicilia  A.  68,  53. 

Tuba  pro  tibia  A.  63,  9. 

Tuin  et  cum  perm.  V.  L.  64,  19 — 20. 

Tunc  el  nunc  perm.  V.  L.  66,  24. 

Ululare  de  querentibus  pariter  ac  de 
gaudentibus  dicilur  A.  63,  24. 

Unanirans  et  unanimis,  exanimus  et  ex- 
animis,  inermus  et  inermis  sspe  perra.  V. 
L.  10,  4. 

Unguentis  lectnli  innngi  soliti  A.  6,  8. 
eomm  usus  in  conviviis  A.  13,  10. 

Unus  et  imus  perm.  V.  L.  61,  171.  Unus 
pro  totas  plane  is  qui  esse  debet  V.  L.  61, 
J71.  A.  22,  10.  cf.  Cicero  de  Leg.  1,  2. 


UriaV.  L.  36,  12. 

Uriua  dentes  defricanl  Cclliberl  A.  39. 
argnra.  et  18. 
Uslor  59,  5. 
Ut  et  ad  perm.  A.  66,  21,  V.  L.  68,84. 

Varrus  A.  10, 1. 

Vatinius  A.  52,  3.  omnium  boooram  in 
eam  odium  A.  14,  3. 

Velle  abnndat  A.  64,  138. 

Veneres  Cupidinesque  cur  ad  cxeqnia» 
citentur?  A.  3.  2. 

Venti  compar.  cam  equis  equitantes  et 
alali  iingantur  A.  66,  54. 

Venus  Appia  V.  L.  36,  12.  «otto^c  et 
aTroVwojoc  ha\a(r<mi;  A.  36,  11.  ad  ejus 
aram  sangninem  fundere  nefas  habilum  A. 
66,  91.  ejus  tacta  omnia  finnt  imniorlalia 
A.'66.  56. 

Venustas  A.  87,  3. 

^'■ersicali  a  librariis  ob  repetilioneia 
verbi  omissi  V.  L.  49,  6. 

Vestes   rarjc    muneri  paellis    dat?e   A. 

69.  3. 

Vexare  et  versari  perm.  V.  L.  64,  80. 

Vibennii  A.  23.  argum. 

Victus  et  vinclus  perm.  V.  L.  64,  125. 

Vinciendi  notio  ad  amorem  translata  A. 
61.  33. 

Virgilius  expl.  et  emend.  A.  66,  o4. 
ejnsd.  locus  expl.  50,  6.  66,  54.  Virgilio 
vetus  lectio  adseritar  A.  37,  1. 

Visere  ad  aliquera  A.  10, 1. 

Volusii  annales  A.  36, 1. 

Zonam  qnam  ob  causam  vlrgines  gerant 
A.  2,  13.  solata61,  53. 


*»*  In  recudend^  Catulli  editione,  quam  LipsijE  (1788 — 92) 
Fridericus  Doeriug  emisit,  a  nobis  enixe  allaboratum  est,  ut  pro- 
diret  Veronensis  poeta,  vitiorura  typographicorum  immimis.  Sed 
ne  mera  sit  librarii  repetitio,  subjunctas  damus  Handii  in  Ca- 
tullura  observationescriticas;  '♦  qucc  desiderium  excitant,  ut  mox 
editionem  absolvere  docio  editori  contingat."  Vid.  Klugling.  Sup- 
plem.  ad  Harles.  Not.  Lit.  Rom.  p.  171.  Carrainura,  quee  sibi 
explicanda  selegit  Handius,  adjiciraus  conspectum. 


Cann.  CatuU. 

Hand.  pag. 

Carm.  Catull. 

Hand.  pag 
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10,15 

27 

14 
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25 

30 

51 
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10,26 

33 

52 

5 

11 

37 

53 
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27 

51 

21 
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28 

63 

10 

10 

28-36 

64 

12 

12 
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66 

14 

13 

37 

67 

11 

14 

38 
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18,21 

17 
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71 
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18 
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23 

19 
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11 

20 
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76 

12,13 

21 
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OBSERVATIONUM  CRITICARUM 


C ATULLI    C ARMIN A 


SPECIMEN 


FERDINANDUS  HANDIUS. 

PH.   D. 


HANDII 


HANDII  IN   CATULLUM, 

6fc. 


ilABENT  sua  fata  libelli.  Inter  eos  veteres  scriptores,  qui  lon- 
gum  per  tempus  neglecti  jacuerunt,  et  in  quibus,  post  curas  sin- 
gulis  locis  adhibitas,  plurima  adhuc  leguntur  obscura  et  depra- 
vata,  CatulU  carmina  non  ultimum  locum  obtinent.  Etenim  ex 
quo  studia  virorum  doctorum  Latinis  poetis  occupari  coeperunt, 
alia  omnia  majori  diligentia  et  cautiori  cura  versata  sunt,  qu'km 
nostri  poetae  carmina.  Jamjam  Parthenius,  tantam,  inquit,  con- 
fusionem  et  conversionem  in  Catulli  carminibus  fuisse,  ut  si  ab 
inferis  auctor  revocaretur,  sua  non  esset  agniturus.  Nec  tamen 
is  dignus  erat,  qui  tanta  casuum  varietate  jactaretur,  et  sospita- 
torem  diu  desideraret.  Equidem  pro  CatuUo  ejusque  virtutibus 
dicere,  aut  eum  flagitiosas  impuritatis  specie,  qua  suspectum  ha- 
bent,  Hberare,  non  apud  me  constitui ;  nec  curo  eos,  qui  in  mo- 
ribus  poetarum  magis,  quam  in  verbis  heerent,  et  ingenium  non 
nisi  pudicum  esse  volunt.  Qui,  vereor,  ne  saepissime  fallantur ; 
nam,  quse  inter  mores  et  orationem  intercedit  necessitudo,  non 
in  quocunque  poeta  ita  valet,  ut  ad  regulam,  nescio  quam,  exigi 
possit.  Placet  CatuUus,  quia  plurima  in  eo  placent.  Atque  in 
magnis  ingeniis  multa  reperiuntur,  quibus  eorum  vitia  expien- 
tur ;  nec  culpa  vitiorum,  quae  saecuU  sunt,  in  singulos  horaines, 
qui  iis  laborant,  conjici  debet, 

Nam  castam  esse  decet  pinm  poetam 
Ipsum  :  Tersiculos  nihii  necesse  est. 

Elegantissima  carmina  conscripsit  CatuUus,  mira  simpUcitate 
ac  venustate ;  neque  ipse  destitutus  erat  ingenii  vi,  quse  neque 
artem  nec  laborera  redolet.  De  negUgentia  et  audacia  ejus  non 
uno  modo  potest  disputari.  Quse  vero  viri  docti  de  ea  re  dixe- 
runt,  vereor,  ne  maximam  partem  nimia  sint  atque  iniqua. 
MeUus  consuluissent  poetoe,  si  carmina  ejus  ita  restituissent,  ut 
judicium  firmum  ac  certum  de  iis  haberi  posset.  Quamdiu 
enim  de  pluribus  partibus  dubitatur,  non  potest  de  universa  re 
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judicari.  Editiones  autem  Catulli,  quae  recentioribus  temporibus 
prodierunt,  carraina  non  peraeque  exhibent,  quemadmodum  a 
poeta  profecta  sunt,  Sunt  enim  ita  comparatse,  ut  lectionis 
vulgatse  rationes  et  causae  prorsus  ignorentur.  Ex  iis  non  cog- 
nosces,  unde  ducta  sit  iisec  et  illa  lectio,  vel  bona  vel  absurda, 
neque  invenies  nomina  virorum  doctorum,  quorum  studio  plures 
singuli  loci  optime  sanati ;  immo  vana  mendacia  ac  negligentise 
sordes  tantum  tibi  teedium  afFerent,  ut  totum  librum  abjicias. 
Judicium  ac  censura,  quam  interpretes  ante  omnia  instituere  de- 
bebant,  codicum  et  vett.  editt.  earumque  auctoritatis  nusquam 
exstat,  et  textus  firmo  fundamento  plane  destitutus  est.  Sine 
codicum  et  vett.  librorum  ope  neque  institui,  neque  effici  potuit 
recensio  textus.  Nec  sufficiebat,  tantum  inscriptiones  editionum 
commemorare,  hinc  et  ilhnc  varietatem  lectionis  afferre  et  aHo- 
rum  vestigia  sine  ulla  dubitatione  persequi.  Quantum  igitur 
dolorem  omnes,  quibus  studia  humanitatis  et  imprimis  carmina 
CatulU  curae  sunt,  percipere  debuerunt  ex  morte  Santenii,  cujus 
mentio  tristior  est  lacrymis  Simonideis. 

Historia  casuum,  quibus  jactatus  est  Catulh  liber,  satis  mira- 
bihs  docet,  paucissimos  inveniri  potuisse  codices  antiquiores,  et 
variarum  lectionum,  quas  iUi  exhibent,  majorem  partem  e  scri- 
barum  ignorantia  atque  monachorum  lascivia,  qua  in  scriptoribus 
veteribus  grassati  sint,  ortam  esse.  Atque  hoc  jam  ScaUger 
observavit,  de  exemplari,  ex  quo  omnes  codices  propagati,  lo- 
quutus.  Variis  ex  argumentis  et  praecipue  ex  consensu  omnium, 
quos  hucusque  cognitos  habemus,  codicum  in  locis  corruptis  et 
mutilatis  demonstrari  potest,  unum  Ubrum  fuisse  fontem  omnium 
ahorum,  qui  inde  a  saeculo  quinto  decimo  scripti  sunt.  Mathceus 
Pabnerius  in  codice,  quem  sua  manu  a.  l^SS.  scripserat,  et  quo 
usus  era.t  Andreas  5c/fo^^?<5  (Observ.^^Ub.  II.  c.  16.  p.53.)  hsec 
adnotavit:  anno  l^-So.  primum  repertum  esse  Catullum,  pessimeque 
acceptum  in  manus  hominum  venisse.  Exstat  etiam  epigramma, 
commemoratione  satis  dignum,  viri  cujusdam  docti  Veronensis, 
quem  Apostolus  Zenus  (in  Ephemerid.  Lit.  Ital.  Voh  XII.  11.) 
Guarinum  patrem,  Burmannus  Guarinum  fihum  esse  voluit.  In 
eo  narratur  Ubrum  CatuUi,  a  Francisco  quodam  scriptum,  ex 
horrei  tenebris  Veronam  delatum  esse.  Maffeius  (in  libro  Ve- 
rona  illustrata  Vol.  II.  p.  7).  ad  decimum  usque  saeculum  Catul- 
lum  plane  ignotum  fuisse  suis  civibus,  confirmat  inedita  quadam 
scriptione:  "In  Verona  aveasi  CatuUo  fin  del  secol  decimo,  per- 
ch^  io  trovo  in  uno  degl'  inediti  sermoni,  che  ho  presso  me  di 
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Raterio,  venuto  d'  oltra  monti  a  questo  Vescovado,  com  egli 
lesse,  qui  Catullo,  non  avendol  letto  per  1'  avanti ;  e  trovo  chc 
r  avea  alle  mani  nel  decimo  quarto  secolo  Gugielmo  Pastrengo, 
amicG  del  Petrarca,  il  quale  nell'  opera  sua  versi  ne  cita  in  due 
luoghi." — Quis  fuerit  ille  Francisci  codex  et  an  adhuc  exstet, 
nihilo  magis  affirmare  possum  quam  alii.  Majfcius  (I.  i.  p.32.)  de 
manuscriptis  libris  ita  loquitur :  '*  son  tutti  di  poca  eta,  c  i  piu 
vecchi  non  paiono  oltrepassar  di  molto  la  meta  del  decimo  quinto 
secolo."  Catulli  vero  librum,  in  Gallia  repertum  malas,  in  manus 
venisse,  id  est,  quod  omnes  fere  commentariorum  antiqtiiorum 
auctores  monuerunt  ac  questi  sunt. 

Sub  saeculi  XV.  exitum,  typis  excudi  curarunt  CatuIIi  carmina  unJi 
cum  TibuIIi  et  Propertii  elegiis.  Primum  prodierunt  V^enet.  \^12. 
(MafFeius  annuniH-Yl.allegat.)  Ex  quonam  vero  codice  haec  edi- 
tio  descripta  sit,  nondum  potuit  comperiri,  quum  neque  Brouk- 
husio  ad  TibuHum,  neque  Burmanno  ad  Propertium  emendandum 
eo  uti  liceret.  Cf.  Santen.  ad  LXVIII.  49.  Venette  secundaj 
anni  l^YS.  lectionem  prsebuit  codex  Palmerii,  ut  MafFeius  refert 
1.  1. ;  editio  vero  Regiensis  vel  ad  exemplar  princ.  expressa,  vel 
ex  alio  codice  descripta  videtur ;  nam  pluribus  in  locis  lectionem 
exhibet  a  vulgata  longe  diversam.  cf.  LXVIII.  46.  Tandem  anno 
1481.  JoANNES  Calphurnius  primus  omnium  majorem  habuit 
curam  Catulli,  ejusque  carminaVicentise  edidit.  Venetam  primam 
vel  secundam  iterum  excudi  curavit ;  sed  eam,  ut  videtur,  ipse 
bonis  codicibus  usus,  (cf.  Santen.  ad  LXVIII.43.)multis  in  locis 
correxit  (cf.  lect.  carm.  30  et  63.  cum  cod.  Dresd.).  In  praefatione 
ad  Hermolaum  ita  scribit :  "  cum  percurrere  coepissem  id  opus, 
quod  Venetiis  impressum  est,  —  tot  raendis  refertum  esse  de- 
prehendi,  ut  longe  plura  essent  vitiosa  et  depravata,  quam  quae 
emendata.  NuIIus  certe  sensus  ex  his  elici  poterat.  Confestim 
conveni  nonnuUos  impressores  et  eos  cohortatus  sum,  ut  iterum 
id  opus  imprimerent  ea  correctione  quam  pollicitus  sum.  Pos- 
sum  igitur  gloriari  me  non  id  emendasse,  sed  vere  totum  ex- 
scripsisse,"  Equidem  totum  hunc  locum  apposui,  quoniam  valde 
memorabilis  est.  -Calphurnium  sequutus  est  Parthenius,  pri- 
mus  Catulli  interpres,  qui  Brixiensem  anni  1486.  curavit,  et  non 
parum  de  poeta  nostro  promeritus  est,  quamquam  ipse  suam  edi- 
tionem  festinatam  appellat.  In  prsefatione  loquitur  de  iis,  qui 
enarrationes  discipulis  dictatas  inique  interciperent,  sed  nihil 
magis  queritur,  quam  id,  quod  Catulli  liber,  quo  nuUus  omnium 
et  in  Graecis  et  in  Latinis  magis  cori-uptus  et  mutilatus,  a  viris 
doctis  obscuritati  relictus  fuerit.     Commentarius  pro  temporis 
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ratione  satis  doctus  multa  continet,  quae  ad  restituendam  lectio- 
nem  genuinam  raaxime  considerari  debent ;  nam  auctor  ante 
oculos  habuit  codices,  e  quibus  pluribus  in  locis  restituit,  nisi 
semper  optimam,  tamen  non  plane  improbabilem  lectionem. 
Conjecturae  vero  aParthenio  facta;  postea  in  Venetas  receptae  et 
a  pluribus  criticis  pro  Catullianis  habitae  sunt. 

Secundus  poetae  interpres  fuit  Palladius  Fuscus,  cujus  com- 
mentarium  edidit  lo.  Tacuinus,  nescio  utrum  primum  in  edit. 
Venet.  1500,  an  antea  seorsim.  Opus  est  adrairatione  et  cura 
dignissimum,  cujus  altera  pars,  quae  ad  crisin  pertinet,  multo 
praestat  alteri,  in  qua  verba  espHcantur.  Nam  non  solum 
emendationes  exhibet  partim  ingeniosas,  sed  etiam  codicum  lec- 
tionem  :  Palladius  enim  usus  est  decem  codicibus  (vide  eum  ad 
34.  3.).  Tamen,  quod  valde  miror,  recentiores  editores  com- 
mentarium  illum  plane  neglexerunt,  immo  ne  dignum  quidem 
cognitione  existimarunt.  Veneta  autem  anni  1500.  ex  Venett. 
1486.  1491.  1493.  descripta,  ultima  est  ex  editionibus  iis,  quae, 
praeter  codices,  auctoritatem,  pro  sua  conditione  majorem  vel 
miuorem,  habent  in  recipienda  vel  repudianda  carminum  lec- 
tione.  At  quo  diligentius  comraentariorum,  quos  commemoravi, 
auctores  rera  suara  tractaverant,  eo  levius  administrarunt  alii, 
qui  exinde  Catulli  editiones  pararunt.  Talis  vir  erat  HiERONy- 
wus  AvANTius,  non  mediocris  ingenii,  sed  audax  et  nimis  levis, 
Parthenii  discipulus,  et  ut  arbitror,  unus  eorum,  a  quibus  Par- 
thenius  dicit  enarrationes  suas  inique  interceptas  esse.  Ipse  vero 
Avantiiis  fatetur,  se  per  trienniura  sub  Parthenio  in  haec  studia 
incubuisse.  Conscripsit  emendationes  in  Cat.  carraina  1494.  edi- 
tas  a  Moravio,  repetitas  in  edit.  Venet.  1500;  quas  tamen  non 
omnes  sibi  debuit  auctor,  sed  partim  Palladio  (qui  1483,  mor- 
tuus  est),  partim  aliis  surripuisse  videtur.  Quodsi  sex  vel  sep- 
tera  locos  excipias,  reliquos  omnes  ex  ingenio  emendavit ;  in  illis 
paucis  codicis  antiquioris  mentionem  facit ;  in  his  conjecturas 
suas  notat  signo  1.  vel  verbis  quid  si  iegeres.  Haud  mirum 
mihi  videtur  conjecturas  partim  ineptas,  partim  non  necessarias 
ab  Avantio  excogitatas  esse  ;  sed  miserandum,  eas  ab  editoribus, 
iisque  recentioribus,  tanquam  codicis  lectiones  receptas  vel  pro- 
batas  esse.  Et  ita  factum  est ;  nam  Aldinam  editionem  primam 
codicis  instar  allegare  solent.  Haec  vero  editio,  nescio  cujus 
cura,  sed  suspicor  Aldi  et  Avantii,  Venetiis  1502,  edita,  fundum 
habet  in  editionibus  antiquis  collatis  (non  in  sola  editione  anni 
1500,  ut  Heynius  dixit);  at  in  eara  receptae  sunt  interpolationes 
et  correctiones  Avantii,  Joviani  Pontani  et  aUorum,  maximam 
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partem  asteriscis  notatce.     Codiccm  adhibitiim  esse,  nullo  loco 
potui  inteliigere;  nec  cognovi,  quod  Heynius  de  Tibullo  affirma- 
vit,  Aldinam  secundam  prorsus  novam  esse  recensionem.     Ip-  a 
quoque   continet   interpolationes   (ut   Pontani  I.  9,   aliorumqre 
XXXVL3.)  et  textum  prioris  Aldime;  vd.  XVII.  3.  XIV.  XX. 
Aldinas  vero  editiones,  quee  non  magnam  habent  auctoritatem, 
viri  docti  recentioris  aevi    in   pluribus  sequuti    sunt,   alii    aucto- 
ritatis  specie  decepti,  alii  nulla  dubitatione  commoti ;  unde  maxi- 
ma,  opinor,  negligentia  exemplarium  nata.     Ut  difficultatis  ex- 
plicationem  evitarent,  editores  spepe  correctorum  nugas  recipere 
maluerunt,  quara  codices  consulere,  et  investiganda  vera  lectione 
sudare.     Non  ignoro  merita  virorum  doctorum  de  quibusdam 
Catulli  locis;  immo,  si  plures  critici  tales,  quales  eruditione  Mu- 
retus,  assidua  diligentia  Stiitius  fuit,  CatuUum  curassent,  nos, 
puto,  jamdudum  legeremus  carmina  emendata  ac  correcta ;  neC 
me  fugit,  varietatem  lectionis  e  codicibus  bonse  notce  allatam 
apud  Muretum,  Scaligerum,  Statium,  Vossium  et  alios  inveniri; 
tamen  si  editores  collegissent  omnes  illas  lectiones,  una  cum  iis, 
quas  Colurana,  Fruterius  aliique  commeraorant,  neque  in  verba 
magistri  jurassent,  plurima  essent  sanata  atque  ad  sinceritatem 
suam  reducta.     At  non  ita  illis  ph-.cuit.     Ex  quo  enira  Scaliger 
Muretum  laude,  qua  dignus  erat,  summa  fraudare  sustinuerat, 
et,  sibi  suoque  ingenio  confidens,  Statii  commentarios  inspicere 
non  operse  pretium  putaverat,  alii  qui  eum  sequebantur,  spem 
CatuIIi  aliquando  restituendi  omnem  amiserunt.     Atqui  Achil- 
LES  Statius,  quem  prce  nonnullis  recentiorum  admirari   soleo, 
commentarium  scripsit    ex  omnibus  longe  prsestantissimum,  et 
ob  doctrinara  atque  eruditionera,  qua  plurimos  locos  vel  carmi- 
nibus  aliorura  collatis  vel  dicendi  usu  deraonstrato  illustravit,  et 
maxirae  ob  varietatem  lectionis  diligenter  adnotatam  e  deccm 
codicibus.     Textura  quod  attinet,  Statius  Aldinam,  quara  saepis- 
sime  commemorat,  (vd.  34,  3.    61,  23.  all.  U.)  non  perseque  ut 
poterat  correxit,  nonnullis   tamen  in   locis    codicura  lectionem 
revocavit,  et  plurima  aliorura  curis  reliquit.     Ipse  de  se  ita:  "  In 
optimis,  ait  (p.  232.)  emendandis   auctoribus  sine  veterum  sub- 
sidio  librorum    milii   quidem   non    licet   esse    tam    diserto    (ut 
verba  mutem),  nec  si  liceat,  libet."     Causara,  quapropter  Mu- 
reti  raentio  nusquam  ab  eo  facta  est,    equidem  non  intellexi ; 
Palladii  quoque  commentarium  non  videtur  in   Statii  notitiam 
venisse.     Jam  vero  lucera  obortani  alii  tenebris  suis  obscurare 
coeperunt.    Scaliger  enim,  qui,  nisi  nimis  ingenio  suo  indulsis- 
set,  pro  hujus  praestantia,  plurimum  proficerc  potuissct,  invidia 
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incensus,  omnia,  quse  Muretus  vel  codicis  optimi  auxilio,  vel  suo 
ex  ingenio  emendaverat  et  illustraverat,  omnino  repudiavit,  una 
cum  Statii  commentario  (quamquam  utriusque  libros  ante  ocu- 
los  habuisse  videtur;  vd.  eum  ad  LXVIII.  6.);  immo  in  lectione 
Aldinae  servanda  ssepissime  acquievit,  et  praeter  eos  locos,  in  qui- 
bus  codicem  Cujacii  sequebatur,  poetam  novis  sordibus  conspur- 
cavit.  Ule  non  fuit,  qui  CatuUum  lepidum  ac  venustum  poetam 
emendaret ;  a  gravitate  et  morositate  ejus  lepor  et  simplicitas 
Catulli  plane  abhorruerunt.  Nec  opus  est  exempUs  confirmem, 
quam  insulsse  sint  plurimae  Scahgeri  correctiones,  quam  raale 
abutatur  doctrinae  suae  copia,  et  quam  inepte  codicis  vitia  ssepe 
defendat.  At  meliora  nonfacile  potuit  dare  pro  spatio  temporis, 
quo  commentarium  suum  conscripsit.  Nam  deum  testem  advo- 
cans  affirmat,  ne  integrum  quidem  mensem  tribus  poetis,  CatuUo 
TibuUo  et  Propertio,  recensendis  se  impendisse.  Equidem  non 
negaverim,  a  Scaligero  codicis  lectionem  saepe  revocatam  esse  ; 
sed,  quae  ille  eraendando  CatuUo  perfecit,  aUus  quisque,  puto, 
neque  auxiUo  codicum  nec  sano  judicio,  quo  interpolatorum  nu- 
gee  dissipari  debebant,  prorsus  destitutus,  perfecisset.  Recen- 
sionem  autem,  festinata  opera  ScaUgeri  factam  et  ex  vitiosis  ac 
importunis  lectionibus  Aldinse  primae  coUectam,  plerique  prae- 
stantissimam  putarunt,  et  in  suas  editiones  recipere  nuUo  pacto 
dubitarunt ;  quo  factum  est,  ut  ad  nostra  usque  tempora  textus 
perveniret  interpolationibus  cujusvis  generis  refertus,  correc- 
tionibus  ineptis  contaminatus,  nec  firmo  certoque  fundaraento 
nixus.  Nec  aUorura  studiis  CatuUus,  quem  ScaUger  nimis 
audacter  oppressit,  erectus  ac  restitutus  videri  potest.  Nam 
editiones,  quas  Vossius  et  Vulpius  paraverunt,  non  putaverim 
novae  recensionis  nomine  dignas.  Vossius,  quaraquara  opti- 
mos  codices  ad  raanus  habebat,  quum  quosdam  locos  optirae 
atque  ingeniose  emendaverit,  tamen  tanta  audacia  in  ea  re  ver- 
satus  est,  et  conjecturas  tam  ineptas  adeoque  obscoenas  recepit, 
ut  CatuUus  saepe  sibi  redderetur  plane  dissimiUs.  Qua  vero  edi— 
tio  ejus  aUis  praestat,  variarura  lectionura  adnotationi  vereor,  ut 
oranino  fides  sit  habenda,  quura  nomine  veterum  Ubrorum  saepe 
designentur  editiones  antiquae.  Omnino  si  de  emendationibus 
et  iUustratione  singulorum  quorundam  locorum  dicere  voluissera, 
praeter  Vossium  commemoranda  mihi  essent  nomina  multorum, 
qui  de  iis  bene  meriti  sunt,  doctorum  virorum.  At  loquor  de 
integra,  quam  editores  professi  sunt,  recensione  textus,  et  mihi 
persuasura  habeo,  criticos  raunus  suura,  quod  industriam  ac  dili- 
gentiara  requirit,  non  nisi  obiter  et  perfunctorie  cxsequutos  esse. 
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Alii  enim  haec  tralaticia  officia  existimabant ;  alii  poetam  nube 
annotationum,  quibus  res  et  verba  sententiarum  nexui  erepta  il- 
lustrarentur,  involvebant;  alii,  in  constituenda  carminum  lectione 
nimis  securi,  nec  metri  rationem  respicientes,  utrum  ita  Catullus 
dixisset  vel  dicere  potuisset,  necne,  plane  non  qu^rebant.  De 
recentissima  Catulli  editione  non  feram  sententiam,  ne  ego  ju- 
venis  ea,  quae  mihi  de  hoc  opere  dicenda  essent,  in  virum,  qui 
ipse  juvenis  illum  edidit,  doctissimura  et  munere  suo  gravissi- 
mum  dixisse  videar.  Nec  ea,  quae  dixi,  eo  animo  disputata  sunt, 
ut  virorum  doctorum  meritis  in  Catullum  aliquid  detraherem;sed 
praemittenda  videbantur,  ut  appareret,  quantum  superesset  in 
poeta  nostro  emendandum  ac  restituendum. 

Editori  enim  CatuUi  futuro  campus  lato  limite  patet.  Assi- 
duum  studium,  magna  cura,  rerum  antiquarum  scientia,  ser- 
monis  auctori  proprii  et  metricse  rationis  cognitio,  hoec  sunt,  quae 
ad  hoc  opus  perficiendum  requiruntur.  Quod  ad  res,  quas  Ca- 
tuUus  enarrat,  illustrandas  pertinet,  eae  sunt  maximam  partem 
satis  explicatae,  quod  quidem  facilliraum  erat.  A  sententiarum 
vero  recta  expositione  interpretes  saepius  aberrarunt,  Nam  in 
Catullo  explicando  non  sufficit  profunda  eruditio  ac  doctrina; 
interpres  esse  debet  ingenio,  quale  poetae  nostro  erat,  venusto  et 
lepido.  Plurima  reperiuntur  in  ejus  carminibus,  quae  magis  sen- 
sus  significatione,  quam  rationis  investigatione  probari  possunt ; 
quae  tamen  non  parvi  momenti  sunt,  quum  venustatem  carminibus 
vel  detrahant,  vel  restituant.  Sed  haec  amplius  persequi,  non 
mihi  proposui. 

Ad  sententiarum  illustrationem  ne  prius  te  accinxeris,  quam 
genuinam  carminum  conditionem  restitueris,  ac  verba  auctori 
vindicaveris.  Officium  igitur  gravissimum  editoris  positum  erit 
in  diligenti  et  accurata  comparatione  codicum  manu  scriptorum. 
Ac  mirum,  ne  dicara  miserabile,  videtur,  quod  a  recentioribus 
editoribus  ne  ea  quidem,  quse  in  superioris  saeculi  libris  leguntur, 
observata  et  collecta  sunt.  Qua  tamen  opera  magis  subvenis- 
sent  laboranti  textui,  quam  explicationum  ad  verba  corrupta 
adjeclarum  farragine.  Interpretatio  enim  criticae  arlis  auxilio 
destituta  ideoque  incerta  et  vana  non  potest  difficultates  tollere. 
Adhuc  accurate  coUigenda  est  lectionis  varietas  e  codicibus  Pal- 
ladii,  Guarini  (cujus  editio  an.  1521.  pluribus  ignota)  Mureti, 
Scaligeri,  Vossii  (inter  quos  eminet  Uber  CommeUn.),  Columnae, 
Meleagri  (Balthas.  Venatoris),  Fruterii  et  aliorura,  praeter  eos 
codices,  qui,  a  viris  doctis  nondum  descripti,  in  bibliothecis  ex- 
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stant.  Atque  antiquissimse  quoque  editiones  huc  pertinere,  non 
opus  est  ut  pluribus  demonstrem. 

Editorem  Catulli  porro  oportet,  fragmenta  et  verba  poetse, 
quse  apudGrammaticos  leguntur,  et  quorum  numerus  non  parvus 
est,  congerere.  Grammaticorum  enim  auctoritate,  ssepe  codi- 
cum  omniura  graviori,  plura  loca  restitui  vel  defendi,  possunt. 
Id  quod  editores  recentioies  plane  neglexerunt.  Lectionem 
defendere  debebant  e.  g.  LXIH.  38.  e  Festo  LXVI.  p.  4-19. 
Dac;  qu0prere  utrum  carm.  I.  2.  ex  auctoritate  Marii  Victorini 
(a.  204-.  Commelin.)  et  Terentiani  Mauri  (de  metris  p.  ^'i^O. 
1.  24.  Putsch)  legendum  sit  arido,  an  secundum  Servii  (ad  .^n. 
XII.)  et  Fortunatiaui  (p,  2676.  Putsch.)  testimonium  arida  ;  il- 
lustrare  debebant  e.  gr.  XCVII.  6.  e  Festi  loco  XIV.  p.  353. 
Dac.  et  IV.  26.  27.,  genuinara  lectionera  firmare  teste  Charisio 
(instit.  gram.  III.  p.  223.  L  41.  Putsch),  et  sic  alia. 

Deinde  metrorum,  qnibus  usus  est  Catullus,  numeroruraque 
ratio  non  satis  accurate  habita  est  ab  editoribus,  et  quaestiones 
huc  spectantes  in  pluribus  locis  inepte  institutae.  Inde  vero 
patet,  qui  factum  sit,  ut  versus  non  pauci  adhuc  legantur  vel 
omni  metri  mcnsura  expertes,  vel  nomine  tantse  licentise  excu- 
sati,  cujus  culpam  nemo  Latinorum  poetarura  contraxerit. 
Habet  noster  quaedam  propria ;  ne  tamen  existima,  negligenter 
eum  conscripsisse  plurima  carmina.  Quse  apud  alios  negligentise 
nomine  alias  ob  causas  suspecta  sunt,  apud  nostrum  sunt  a  vo- 
luntate  profecta,  nec  a  poeta  inconsiderato  commissa.  Severio- 
ribus,  ni  totus  fallor,  metricis  legibus  semper  se  adstrinxit,  et 
exempla  Grsecorum  ita  imitatus  est,  ut  ex  iis  reciperet  etiara 
hcentias,  quae  non  ad  seriorum  poetarum  carmina  exigi  debent. 
Versus  suos  non  conformavit  ad  leges,  quas  poetse  postea,  cum 
ars  jam  perfectior  facta  esset,  sequuti  sunt;  attamen  versibus 
non  deest  elegaatia,  quod  adeo  ex  iis  rebus,  quse  minutiae  viden- 
tur,  intelligitur.  Ut  pauca  afiFeram,  grasca  exempla  sequutus, 
misquam  duritiem  admittit,  qua  syllaba  brevis  ante  literas  st 
alius  verbi  ponatur.  Elisionem  in  pentametri  caesura,  et  in  fine 
vocabula  trium  syllabarum  ponere  solet,  utrumque  auctoritate 
Graecorum,  qua  multa  hujus  generis  apud  CatuIIum  excusari 
possunt.  Quantum  vero  relictum  sit  studio  ac  curse  sospita- 
toris,  Catullo  aliquando  subventuri,  ut  etiara  ad  rhythmorura 
proprietatem  revocetur  poeta,  id  facilc;  cognosci  potest  ex  hor- 
rendis  lectionibus,  quae  in  pluribus  carminibus  adhuc  offendunt 
aures,  ut  Scaligeri  adsuUfantis  XVII.  3.  mchercuk  XXXVIII. 
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2.  jlnne  sana  illa  XLI.  1.  LXIV  178.   et  alice.  Vd.  Ahlwardt 
Attis  des  Cat.  ad  \b.  35.  et  al. 

Imitandorum  Grsecorum  studium  Catullo  cura  omnibus  fere 
Latinis  poetis  erat  commune.  Sunt  carmina,  quae  ad  verbum  e 
Grsecis  traducta  esse,  ipse  fatetur  poeta  (LXVI.  cf.  CXVI,  LI.) ; 
sunt  alia  in  quibus  poetam,  nisi  Grsecorum  verba  ac  sententias 
expresserit,  ita  versatum  fuisse  argumenti  ratio  ostendit,  ut  co- 
loribus  alieuis  sua  infecisse  videatur.  Quod  tamen  Catullus 
fecit  ex  more,  quo  omnes  Romani  scriptores  Graecos  habebant 
magistros,  et  ad  Graeca  ingenia  se  prorsus  componebant;  quam- 
quam  nostro  non  deerant,  quae  ad  inventionem  pertinent,  ingenii 
vis  ac  celeritas.  Liberior  vero  imitatio  vereor,  ut  pluribus  in 
locis  unquara  deraonstrari  possit,  quum  carmina,  e  quibus  noster 
multa  decerpsisse  videtur,  praecipue  comicorum  antiquorum, 
temporis  invidia  perierint.  De  singulis  sententiis  quaestio  est 
difficilior ;  quod  non  sensisse  videntur  interpretes,  facillime  eo 
deducti,  ut,  quemadmodum  apud  Propertium,  ita  etiam  apud 
Catullum  comparatione  similium  sententiarum  abuterentur,  et 
poetam  ingenio  suo  nil  debere  putarent.  Ac  non  solum  Graecos 
imitatus  est  Catullus,  sed  etiam  antiquiores  Latinos  poetas,  et  ad 
horura  exerapla  suara  dicendi  rationem  conforraavit.  Si  integros 
haberemus  Ennii,  Lucilii,  Nsevii  alioruraque  libros,  certior  esset 
res ;  nunc  vero  e  fragmentis  pauca  tantum  probari  possunt.  In- 
terpretes  vero  haec  parura  observarunt,  et  multa,  quae  ex  Graeco- 
rum  et  Latinorura  iraitatione  expUcari  debebant,  omiserunt.  Ut 
paucis  exemplis  utar,  c.  LXVII.  6.  defendi  debet  lectio: 

Postqaam  est  poirecto  facta  marita  seae. 

ubi  antiquae  editiones  Vicent.  Brix.  Venett.  exhibent  projecto, 
quod  Parthenius  explicat  excluso  Balbo.  In  codd.  Statii  et 
membr.  Commelin.  optime  legitur  porrecto.  Ac  ita  loquutus  est 
e  Grcecorum  more.     Homer.  II.  XVIII.  26. 

aifToc  c  iv  Koviyfft  ftkyac  fieyaXoxTri  rawa^tig  Kttro. 

Cura  carmine  V.  comparandum  est  id,  quod  apud  Athenaeum 
VIII.  14.  p.  239.  Schweigh.  exstat.  •kIve  Kat  Tral^e,  ^vnrbg  6  /3toc 
etc. ;  versus  18.  carm.  68.  cum  Sapphus  fragraento  XII.  et  sic 
aha.  Cf.  Rhunkenii  praef.  ad  hymn.  in  Cerer.  p.  XII.  sq.  Ad 
antiquos  poetas  Latinos  inter  alia  raulta  hsec  spectant.  Carmine 
LXXIII.  expriraere  volebat  Ennii  apud  Cic.  de  offic.  II.  18. 

L 
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Benefacta  male  locata,  malefacta  arbitror, 

vel  hoc  antiqui  poetse : 

Beneficia  iii  vulgns  cum  largiri  institueriii, 
Perdenda  suut  mnlta,  ul  serael  poDas  bene. 

Carra.  LXIV.  106.  Recipi  debebat  lectio  codicum  duonim, 
quos  Columna  consuluit,  et  excerpt.  Vatican.  Ursini : 

Conigeram  nutanti  vertice  pinum 

firmata  auctoritate  Ennii,  qui,  apud  Gellium  (XIII.  20.)  et  No- 
nium  s.  v.  cupressus,  ita : 

Capitiba' nntanteis  pinos  rectosque  cnpressos  ; 

quocum  iterum  conferendus  est  vs.  290. — Vs.  189 — 191.  illus- 
trantur  Accii  verbis  apud  Non.  de  var.  sign.  serm.  p.  307.  (in 
Epinausimacb.):  "  Taraen  haud  fatiscar,  quin  tuam  implorem 
fidem."— Carm.  LXXVI.  v.  20.  comparari  debet  cum  Lucilii 
fragmento  apud  Nonium  s.  v.  catax.  AHa  infra. 

At  interpretem  CatulU  non  sohim  demonstrare  oportet,  quid 
ipse  suo  ingenio  debuerit  poeta,  quidve  ahis,  sed  etiam  ad  con- 
sihum  auctoris  dihgenter  attendere,  et  cujusvis  carminis  indolem 
atque  ingenium  perscrutari,  ut  accurate  cognoscat,  quousque 
argumentum  ejus  pateat.  Nam  satis  constat,  in  codicibus  car- 
mina  legi  ita  consuta,  ut  singuhs  ahena  admisceantur,  nec  partes 
uho  sensus  vinculo  inter  se  conjungantur.  Neque  ordo,  quo  se 
excipiunt  carmina,  a  poeta  profectus  est.  Phira  fragmenta, 
quae  in  Grammaticorum  hbris  aUegata  deprehendebant,  librarii 
carminibus  integris  adscripserunt  vel  ob  sententiarum  simihtu- 
dinem,  vel  ob  verborum  repetitionem.  Vd.  XIV.  27  sq.  cU.  cum 
XVII.  14.  L.,  et  aha,  quorum  nonnuUa  infra  proferemus.  Ac 
quamvis  pristina  forma  carminum  ea  ratione  corruptorum  non 
jiisi  conjectura  erui  possit,  critici  taraen  est,  indicia  facere  singu- 
larum  partium.  Quodsi  CatuUi  interpres  conjectandi  necessi- 
tate  non  abusus  fuerit,  aUquando  puto  fore,  ut  plures  toUantur 
difficultates,  et  carmina  propius  genuinam  suara  proprietatem  re- 
ducantur.  Nec  de  omnibus  locis,  quos  codicum  auxiUo  expe- 
dire  nondum  Ucuit,  desperaverim ;  immo  credibile  est,  aUquando 
libros  nostris  antiquiores  et  scribarum  erroribus  minus  deprava- 
tos  repertum  iri. 


OBSERVATIONES   CRITICiE.         13 

Varietate  lectionis,  quam  viri  docti  hucusque  e  codicibus  at- 
tulerunt,  diiigenter  explorata,  non  dubitamus,  quin  conditio,  qua 
ad  nos  pervenit  CatuUus,  uni  debeatur  codici,  ex  quo  alii  multi 
fluxerint,  et  vitia  plurima  antiquiora  sint  codicibus,  qui  adhuc  in 
notitiam  nostram  venerint.  Vd.  infra  ad  L XVIII.  133.  XXI. 
cf.  LXVIII.  137.  LV.  21.  Carmina  CatuUi  hominibus,  qui  post 
eum  vivebant,  in  deliciis  erant  (ut  vel  ex  semulatione  Propertii, 
Virgilii,  Petronii  et  aliorum  intelligi  potest.  vd.  Statium  ad 
LXVIII.  151.),  atque  assidue  legebantur,  cum  ob  argumenti  ve- 
nustatem,  tum  propter  lepidam  poetse  lasciviam,  qua  sceculum 
illud  mirifice  delectabatur.  Exemplis  sat  multis  hsec  probari 
possunt.  At,  quod  in  hisrebus  fieri  solet,  non  diu  abfuerunt  in- 
terpolationes  vel  ex  imitatione,  vel,  quura  lectores  verba  poetae 
amplius  persequerentur,  ex  illustrandi  arte  ac  supplendi  libidine 
ortae.  Quae  cum  ita  sint,  equidem  vereor,  ne  nonnulla  carmina 
tota  ab  ahis  poetis  composita  et  ob  simile  argumentum  Catul- 
lianis  inserta  sint,  quod  eflBci  potuit  eadem  ratione,  qua  ordo 
carminum  ita  constitutus  est,  ut  non  modo  eeedem  sententiae  in 
vicinis  occurrant,  vel  res  similes  exponantur,  sed  vel  sola  quo- 
rumdam  verborum  similitudo  spectetur.  Sic,  ut  rem  exemplis 
probera,  carmen  XCVII.  sequitur  XCVIII.  ob  verba  crepidas 
tingere  carbatinas  etculum  lingere  cani^cis;  sic  c.  LXXVI.  excipit 
LXXVII.  ob  verba  eripere  et  pesfem,  XXIV.  et  sic  alia.  Sicuti 
vero  interpolationis  genus,  quod  in  CatuIIo  reperimus,  aliud  est 
atque  in  antiquissimis  Graecis  poetis,  ita  via,  quse  ad  illud  explo- 
randum  ducit,  magis  expedita  et  solida  est,  nec  facile  potest  ad 
temerariam  emendandi  rationem  aberrare.  Non  ignoti  sunt  illi 
bomines,  qui  vel  sua  vel  aliunde  petita  Catulli  carminibus  addi. 
derunt  Pertinent  vero  cum  ad  antiquius,  tum  ad  recentius 
aevum,  quamvis  in  pluribus  locis  non  accurate  intemosci  possint. 
Inter  illos  retulerim  Grammaticos,  qui  vel  mutabant  singula 
verba,  vel  versus  novos  adjiciebant  suo  ex  ingenio ;  inter  hos, 
homines  saeculi  XIV.  et  XV.,  qui  in  similibus  aliorum  sententiis 
deducendis  et  ad  meirginem  adscribendis  maxime  laborabant,  et 
monachi,  qui  ut  aliorum,  ita  etiam  Catulli  carminibus,  quae  rem 
amatoriam  tractant,  adnotationes,  maximam  partem  libidinosas, 
addere  solebant ;  unde  saepe  mirabilis  lectionis  varietas.  Quodsi 
ad  editiones  quoque  respicias,  tertio  ordine  coramemorari  pos- 
sunt  recentissimi  interpolatores,  ut  erant  Jov.  Pontanus,  Avantius 
et  alii. 

Catulli  codices  jam  antiquioribus  temporibus  corruptos  et  a 
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grammaticis  mutatos  esse,  luculenter  apparet  e  loco  Gellii,  qui 
VII.  noct.  att.  20.  ita :  "  Catullus  quoque  elegantissimus  poeta- 
rum  in  hisce  versibus  (XXVII.  1.  sq.)  Minister — ut  lex  Posth. 
jitbet  magistrce  ebriosa  acina  ebriosioris,  cum  dicere  ebnoso  posset, 
&c. — Qui  ebrios  autem  Catullum  dixisse  putant,  aut  ebriosos  (nam 
id  quoque  temere  scriptum  invenitur)  in  libros  scilicet  de  cor- 
ruptis  exemplaribus  factos  inciderunt."  Ad  eos  vero,  qui  postea 
poetas  Latinos  interpolabant,  referri  debet  Seneca,  cujus  nomen 
adscriptum  est  in  Dresdensi  codice,  de  quo  infra  dicam,  ad  Ti- 
bull.  I.  2.  26.  II.  3.  17.  et  74.  Etiam  Catullum  ab  eo  interpo- 
latum  esse,  Vossius  ad  LXVII.  p.  284.  e  Mediolanensi  exem- 
plari  demonstravit,  ubi  adscriptum  legebatur  Seneca  supplevit. 
Quis  autem  fuerit  ille  homo,  nec  Vossius,  nec  Heynius  (proef. 
ad  Tibull.  p.  28.)  compertum  habebat.  Praeterea  Vossius  li- 
brum  manu  scriptum  ^Eneidis  vidisse  se  dicit,  in  quo  Seneca 
priorum  quatuor  versuum,  qui  ^Eneidi  praemittuntur,  auctor  no- 
minabatur,  et  Lucani  codices,  in  quibus  septem  primos  versus 
addidisse  dicebatur :  Seneca,  iit  qitidam  tolunt,  avunculus  Lncani. 
Quisquis  ille  fuerit,  vel  Florus  cognomine  Senecse  vocatus,  vel 
alius,  ad  id  genus  interpolatorum  pertinet,  qui  serioribus  tempo- 
ribus  versus  integros  inserere,  vel  ex  aliis  locis  deducere  sole- 
bant.  CatuUi  vero  carmina  ampliorem  occasionem  prtebebant 
interpolationi,  quam  aliorum  omnia,  et  quidem  ob  argumenti 
varietatem.  Grammaticos  sequuti  sunt  homines  seculi  XIV.  et 
XV.,  quorum  operse  nos  debemus  codices.  Interpolationes 
plures  ab  his  profectae  sunt,  ut  ante  me  copiose  et  egregie  pro- 
bavit  (loco  LXVI.  vs.  33  et  34.)  Maffeius  in  1.  1.  T.  II.,  nec 
opus  est  multa  addi.  Hujus  quoque  generis  exemplum  exhibet 
Cod.  Voss.  vs.  21.  carm.  LXXVI.  Ac  quem  fugiat,  monachos 
libidini  suae  indulgentes,  quum  in  viis  publicis  iis  non  liceret, 
grassatos  esse  in  veterum  libris  tum  in  Grsecis  (ut  Mosch.  II.* 
ult.  vs.),  tum  in  Latinis  (ut  lectio  codd.  TibuU.  IV.  2.  24.  cor- 
recta)  ?  CatuUum  etiam  conspurcarunt  salacia  iUa  ingenia,  qui- 
bus  poetae  luxuries  et  lascivia  vehementer  placebant,  ut  memo- 
rabUi  exemplo  infra  expUcabo. 

Jam  vero,  quse  hucusque  a  me  disputata  sunt,  observationibus 
quibusdam  iUustrabo,  ad  quas  conscribendas  mihi  erant  hsec 
subsidia.  Praeter  antiquas  editiones  Brixiensem  anni  1486.  Ve- 
netas  1493.  1500.  Aldinam  utramque,  Guarini  et  quae  post  eas 
editse,  consulere  mihi  licuit  Vincentinam  anni  1481.  Cujus 
usum  mihi  Heynius  pro  summa  ejus  in  me  benevolentia  et  pro 
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humanitate,  quam  non,  ut  plerique,  specie  profitetur,  sed  animo 
habet,  concessit.  In  exemplari  vero,  quod  apud  me  est,  mann 
adscriptee  sunt  varise  lectiones,  quarum  maxima  pars  litera  P. 
notatur.  Ex  locis,  in  quibus  plenura  nomen  exstat,  collegi,  lec- 
tiones  ita,  ut  dixi,  signatas,  esse  Francisci  Puccii,  et  a  docto  quo- 
dam  viro,  qui  et  suas  addidit,  scriptas.  Puccius  partim  e  codi- 
cibus,  quorum  mentio  in  nonnullis  locis  fit,  reposuit  lectiones, 
partim  conjecturas  suas  in  margine  notavit,  quod  satis  expositum 
a  Santenio  in  prsef.  ad  Propert.  Quis  vero  fuerit  vir  doctus, 
cujus  manu  hae  adnotationes  scriptae,  non  ausim  affirmare  ;  tamen 
suspicor  fuisse  PeiTeium,  cujus  emendationes  et  lectiones  ex 
Aldino  exemplari  excerpsit  Burmannus  ad  Prop. — Ad  Tibull. 
enim  locum  II.  6.  45.  in  meo  exemplo  haec  adscripta  leguntur: 
Pontanus  necat ;  forte  legi  potest :  lena  xetat  miserum  recipi  furtim- 
que  tabellas,  et  heec  Heynius  ad  Tib.  ex  excerpt.  Perreii  allegat. 
Sic  etiam  ad  vs.  13.  primse  eleg.  Propertii  (ad  quem  duae  tan- 
tum  adnotationes  pertinent)  haec :  Psillei  •vetustus  c.  sed  lego 
hyllei ;  et  hoc  e  libro  Ant.  Perreii  affert  Burmannus  ad  h.  1.-  — 
Lectiones  Codicis  manu  scripti,  qui  in  bibliotheca  Regia  asser- 
vatur,  describi  et  mecum  coramunicari  jussit  Dassdorfius,  vir.  cl., 
ad  adjuvandas  Hteras  pro  humanitate  sua  maxime  paratus. 
Idem  est  Hber,  e  quo  lectiones  adtulerunt  Heynius  ad  Tibullum, 
Barthius  ad  Propertium.  Quamquam  sub  exitum  saeculi  XIV. 
exaratus  videtur,  reperiuntur  tamen  in  eo  plures  lectiones  notatu 
dignae  et  saepe  vestigia  corruptionis ;  saepius  aliorum  codicum 
lectiones  sua  auctoritate  confirmat. 


De  carrainis  I.  versibus  9  et  10.  omnes  Catulli  interpretes  lo- 
quuti  sunt ;  at  nemo  omnium  ita  eos  restituit,  ut  auctoritate  ii- 
brorum  ac  linguffi  ratione  probari  possent.  Antiquissimae  edi- 
tiones  Vicent.  Brix.  et  Venett.  ita  exhibent  vers.  octavum : 

Qnalecnnqae  qaidem,  o  patroa  Tirgo, 

quam  lectionera  probarunt  Puccius,  Vossius  et  Vulpius,  mutato 
verbo  quidem  in  quod.  Aliam  lectionem  patrona,  jam  a  Parthenio 
commemoratam,  Palladius  recipiendam  censuit.  Utra  antiquior 
sit,  explorare  non  potui.  Jovianus  Pontanus,  scriba  regius  et 
ajii,  teste  Palladio  et  Perrei.,  eraendamnt:  quakcunque  per  ora 
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quod  virorum ;  Aldinse  et  cum  iis  aliae  receperunt  hanc  correc- 
tionem  ita,  qualecunque  quidem  ora  per  virorum.  Lucas  Fruterius 
(in  Verisirnil.  II.  c.  ult.)  eodem  fere  modo  correxit,  per  ora  vulgi. 
Utrumque  quam  ineptum  sit,  non  opus  est  pluribus  demonstrem. 
Statius  vero,  cum  in  MSS.  libris  se  invenisse  dixisset,  qualecun- 
gue  quod  patrona  xirgo  (ut  legitur  in  cod.  Dresdensi  quoque), 
novam  emendandi  occasionem  praebuit  viris  doctis.  Ipse,  alio- 
rum  correctionibus  metri  causa  rejectis,  emendavit,  q.  quod  est, 
patrona  virgo ;  Scaliger  levi  mutatione  lites  se  componere  ex 
more  putavit,  scribens,  patritna  lirgo,  quod  a  pluribus  receptum. 
Meleager  voluit,  quod  o  Peranna  xirgo.  Recentissimi  editores, 
nimis  securi,  lectione  quod  o  patrona  virgo  acquieverunt.  Patro. 
nam  vero  •cirginem  antiquiores  interpretes  explicarunt  compa- 
triotam  meam,  vel,  tuam  (Corneli)  civem.  Attamen  aliis,  puellae 
patrocinio  non  contentis,  deae  videbanturin  scenara  producendee, 
quae  vereor  ne  machina  admotae  sint.  Partheniug  et  Palladius 
intelHgunt  3Iusam,  poetarum  patronam ;  ahi,  inter  quos  Guarinus 
et  Doeringius,  Minerxam  patronam ;  Scahger  et  Vulpius  Mi- 
nervam  patre  natam  ;  Ant.  Sabelhcus  (in  annot.  ad  Plinium.  vd. 
Gruteri  Larapas  I.  p.  162.)  Dianam  patroam,  i.  e.  a  patre  nomi- 
natam  ;  Vossius  Vestatn,  cui  rerum  oranium  primitise  ofFerantur. 
Munckerus  (ad  Antonin.  Liberal.  c.  40.)  vulgatam  lectionem  de- 
fendens,  Minervam  putat  dici  patronam,  quod  opifices  et  docti 
sub  ejus  patrocinio  sint,  tamen  addit  emendationem,  perenna 
•cirgo.  Equidem  hsec  enarravi,  ne  incidara  in  negligentise  sus- 
picionem  ;  ineptias  pluribus  illustrare  non  attinet.  Minervam  a 
poeta  invocari  posse,  non  erat,  quod  multis  demonstrarent.  At 
Catullus  non  potuit  eam  ita  invocare,  ut  hoc  loco  fecisse  eum 
putant.  Quod  unus  omnium  sensisse  videtur  Raphael.  Eghnus 
Iconius  (qui  Catulli  casta  carmina  edidit  1603.)  hanc  proferens 
emendationem,  etsi  non  probandam,  tamen  meraoratu  dignam  ; 
gualecunque  quodest,  patrone,  per  te  plus  uno  &c.  Minerva  quod 
a  poeta  non  nisi  incerto  nomine  virginis  designatur,  in  suspicio- 
nem  ipsum  hoc  verbum  ducit,  nec  ahorum  exemphs  confirmatur, 
Nam  verbum  patrona,  i.  e.  quae  mihi  patrocinatur,  ad  quamcun- 
que  deam  vel  virginem  referri  potest.  Quodsi  enim  Minervse 
patrocinium  impetrare  voluisset  poeta,  certe  ahis  verbis  et  accu- 
ratiori  descriptione  usus  fuisset.  Recte  igitur  fecisse  videntur 
critici,  quum  lectionera  patrona  repudiarunt.  At  epitheton, 
quod  substitui  volfebant,  patroa,  quid  significet,  ipsi  nondum  ex- 
phcarunt,  quamquam  Vulpius  in  lexicis  Latinis  reponendum  pu- 
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tabat.  Greecorum  usu  verbi  TrarpiJoc  probare  non  licet.  Deinde 
nihil  languidius  dici  potuit,  quam  versus  illi  cum  antecedenti  ita 
conjuncti : 

Quare  habe  tibi,  quidquid  hoc  libelli  est, 
Qaalecunque,  quod,  o  patrona  virgo, 
Plas  uno  luaneat  perenne  seclo. 

quod  Statium  jure  commovit,  ut  aliquid  deesse  censeret.  De- 
nique  vero  inepta  adeo  mihi  videbatur  oratio,  ut  hoc  carmen, 
quotiescunque  legerem,  semper  mihi  excitaret  risum.  Et  poetam, 
antea  de  lepido  suo  libello  nugisque  suis  satis  facete  cum  Cor- 
nelio  loquutum,  qui  aliam  quamcunque  deam  sibi  patronam  pro 
ingenio  suo  electurus  fuisset,  quam  severam  illam  Minervam, 
paulo  post  altius  se  efferre  et  Minervse  tutelam,  qua  hbelius  aeter- 
nus  servetur,  implorare,  quis  videat  sine  risu  ?  Verum  non  ita 
fecit  noster,  nec  scripsit  hos  versus.  Verba  enim  patrona  virgo 
in  codicibus  antiquioribus  non  legi,  testes  sunt  Muretus,  qui  co- 
dice  optimee  notae  usus  est,  et  Lucas  Fruterius  in  Verisimil.  1.  1. 
qui  ita  :  Lacuna  in  Mss.  In  Catullo  ineo  (codice)  ad  marginem  : 
patrona  lirgo.  Unde  patet,  Pontanum  non  voluisse  codicis  cor- 
rupta  verba  emendare,  sed  supplere.  Quae  cum  ita  sint,  recte 
cepisse  mihi  videtur  Parthenius  mentem  interpolatoris,  verba  illa 
de  puella,  sive  Lesbia,  sive  alia,  explicans.  Plures,  ut  videtur, 
in  hoc  loco  interpolando  elaborarunt,  quorum  alius,  cum  vel  car- 
raini  ahquid  deesse,  vel  in  laudem  auctoris  aliquid  addendum 
existimaret,  ultimum  versum  adscripsit ;  qui  quidem  ad  formu- 
larum  genus  pertinet,  quod  Grammatici  in  promptu  habebant. 
Quomodo  vero  prior  versus  in  textura  receptus  sit,  e  codicum 
vestigiis  demonstrari  potest.  Alterum  vestigium  latet  in  verbo 
quodf  ad  vocabulum  quare  in  nonnullis  libris  adpositum  (ut  tesla- 
tur  etiam  excerpt.  P.).  Scripsisse  videtur  interpolator,  quod 
plus  uno  maneat  perenne  seclo.  Ut  vero  v.  quod  ab  aliena  manii 
profectum  est,  ita  etiam  tritum  illud  qualecunque.  Tertius  [qui- 
dam  hos  sequutus  videtur,  qui,  ut  glossema  et  versus  alienus  quo- 
dammodo  conjungerentur,  vel  in  gratiam  suse  puellse,  reliquam 
lacunam,  metri  ratione  non  habita,  expleret,  quod  palrona  rirgo. 
Alterum  antiquse  lectionis  vestigium,  non  minimi  momenti,  cer- 
nitur  in  vs.  octavo.  Nam  in  omnibus  Codicibus  vel  desideratur 
voc.  est  (ut  in  Dresdensi),  vel  legitur  quidquid  est  lihelli :  et  ita 
habent  editiones  Vicent.  Brix.  et  Venett.  Qua  lectione  repo- 
sita,  et  absona  illa  puellae  imploratione  omissa,  optime  clauditur 
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carmen  ad  Cornelium  scriptum.  Ejusmodi  vero  carmina,  quae 
dedicationes  vocant,  et  exordia  a  Grammaticis  maxime  declara- 
tionis  causa  turbata  atque  interpolata  esse,  jam  alii  monuerunt. 

Alius  locus,  in  quo  interpolationem  deprehendisse  mihi  videor, 
elegiae  est,  quam  Santenius  prsestantissimo  commentario  illustra- 
vit,  Versus  135-14^2.  male  vexabant  interpretes,  nec  Santenio 
videbantur  expediti : 

QnaE  laraen  elsi  uno  non  est  contenta  Calullo, 

Rara  verecundee  furta  feremus  herae  : 
Ne  nimium  simns   stnltorum  more  niolesti. 

Saepe  etiam  Jano,  masima  Coelicolum, 
Conjngis  in  culpa  flag^vit  (juotidiana, 

Noscens  omniroli  plurima  furta  Jovis. 
Alqiii  nec  Di?is  homines  componier  aequom  est : 

Ingratum  tremuli  toUe  parentis  ouus. 

Qnoquo  me  verti,  nullum  ab  aliis  prolatum  argumentum  inveni, 
qpod  meam  sententiam  de  hoc  loco  everteret ;  namque  incertis 
vestigiis  eorum,  qui,  quae  expUcare  non  possunt,  negligentiae  poe- 
tarum  injungunt,  minime  insistendum  duxi.  Quae  autem  me  ofFen- 
dunt,  enarrabo,  et  quidem  primo  de  verbis. 

Ea  haec  est  Catulli  elegia,  de  qua  Muretus  non  immerito  ita 
scripserit :  "  Pulcherrima  omnino  haec  elegia  atque  haud  scio, 
an  ulla  pulchrior  in  omni  Latina  hngua  reperiri  queat ;  nam  et 
dictio  purissima  est  et  mira  quadam  affectuura  varietate  permista 
oratio, — ut  ex  hoc  uno  poemate  perspicere  Hceat,  quantum  Ca- 
tullus  ceteris  in  hoc  genere  omnibus  preestare  potuerit,  si  vim  in- 
genii  sui  ad  illud  excolendura  contuHsset."  Quo  magis  igitur 
aUis  oranibus  carminibus  hoc  praestat,  eo  gravius  languida  atque 
suo  loco  inepta  in  eo  sensum  offendere  debent.  Equidem  vero 
dubitaverira,  an  in  ullo  Latino  poeta  defendi  possit  languida 
oratio,  qualis  horura  verborum  consequutione  continetur  :  Scepe 
etiam — in  cuJpaJlagravit  quotidiana — ,  et  furta  feremus — plurijiia 
furta  Jovis—furtiva  munuscula.  Pluribus  haec,  quae  ad  sensum 
pertinent,  demonstrare  nihil  opus  est.  Ac  poeta  debebat  scribere 
scepe  quidem,  vel  scepe,  omisso  vocabulo  etiam,  ut  antecedentibus 
congruerent  verba.  Nec  minus  obstant  vocab.  atqui  nec,  pro 
quibus,  ut  videtur,  vel  ponendum  erat  atqui  non  (ut  Horat.  carm. 
I.  23.  9.),  vel  aliquid  addendum,  quod  iliis  responderet.  Sequitur 
autera  versus,  qui  copula,  ob  sententiarum  diversitatem  minime 
negligenda,  nou  potuit  carere.     Etenim  ea,  quae  Santenius  ad 
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confirmandam  lectionem  tolle  parentis  onus  affert,  loca  aliorum 
scriptorum  apud  nostrum,  ut  quidem  nunc  legitur,  nihil  probant ; 
n  illis  non  difficile  est  intellectu,  quo  referendum  sit  verbum 
toUe  ;  in  nostro  non  patet,  quibuscum  conjungi  possit.  Pessima 
igitur  verborum  structura,  quam  negligentige  nomine  non  excusa- 
verim,  inter  arguraenta  suspicionis  jure  obtinet  suum  locum. 
Accedunt  et  alia.  Verbum  quotidiana  metri  ratione  rejicitur ;  nam, 
quod  jam  Santenius,  de  significatione  dubitans,  monuit,  prima 
hujus  vocis  syllaba  semper  corripitur,  secunda  producitur. 
Deinde  vero  mirabilis  varietas  in  vs.  l^l.  dubitationem  afferre 
potest  de  genuina  forma.  Legitur  enim  in  codd.  fere  omnibus 
Jlagrantem,  in  Datiano  codice,  qui  optimce  notse  est,  hominem  et 
componere.  Auctoritatem  igitur  codicum  in  bonis  lectionibus 
hujus  loci  omnino  desideramus.  Jam  videamus  verborum  sen- 
sum,  quem  non  nisi  in  singulis  percipere,  ordine  vero,  quo  se 
excipiuntsententiae,  et  nexu  verborum  exponere  nullo  pacto  licet. 
Catullus  debebat  ac  volebat  dicere :  '*  quod  Lesbia  in  amore  mei 
unius  non  acquiescit,  ne  mihi  curae  sit ;  nam  ejusmodi  soUicitudo 
stulti  est  atque  parentis  morosi.  Immo  ipse  furtivo  amore  fruor." 
Quodsi  exemplis  et  descriptione  illustrare  hsec  volebat  poeta, 
Junonis  peifidia  tolerata  a  conjuge  erat  depingenda.  At  con- 
spicimus  in  nostro  loco  Junonis,  ira  (non,  ut  Doeringius  vult, 
amore,  ob  vs.  141.)  flagrantis,  et  amorem  conjugis  perfidum  gra- 
viter  ac  moleste  ferentis,  imaginem,  quee  quam  inepta  sit,  cum  vs. 
128.  dixisset 

Qaamqaam  prscipue  maltivola  est  malier, 

ad  quod  illa  respicere  debebat,  omnino  patet.  Prseterea  etsi  non 
ignoro  Catullum  interdum  negligentiae  indulsisse,  tamen  nunquam 
adducar,  ut  putem,  eum  scripsisse  in  culpa  Jiagravit  qmtidiana 
noscens  pliirima  furta  ;  quod  sensit  Heinsius,  et  correctione  loco 
succurrere  voluit.  Ac  quo  pacto  illa  descriptio  verbis  scepe 
etiam  conjungatur  cum  antecedentibus,  vix  intelligitur ;  nec  sol- 
atium,  in  quod  Doeringius  haec  dicta  esse  putat,  cognovi,  cum 
poeta  adjiciat : 

atqai  oec  Divis  homines  componier  aequom  cst 

Omnia  vero,  quae  interpretes  correctionibus  expedita  putavenmt, 
versus,  quem  attuli,  rursus  mirifice  turbat.  Nam,  vulgarem  lec- 
tionem  sequutus,  sententiam  habebis  verbis  ante  positis  sape  etiam 
contrariam ;  nimirum  quod  dea  fecerit,  i.  e.  irasci  perfido  con- 
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jugi,  hominem  non  decere.  Nisi  ex  emendationibus  Santenii  et 
Eldickii  iram  Junonis  cohibitam  intellexeris,  demonstrandum 
erit,  cur  poeta  comparationem  hominum  cum  diis  dissuadeat.  Ne 
tamen  tibi  fingas  poetam  tam  religiosum,  ut  deorum  artis  amandi 
peritissimorum  raentionem  caveret.  Quse  cum  ita  sint,  cumque 
Jocus,  de  quo  loquimur,  ad  verba  eorumque  nexum  quod  attinet, 
male  se  habeat,  sensum  autem  incommodum,  ne  dicam  absurdum 
praebeat,  non  dubito,  quin  gravius  vulnus  carmiui  inflictum  sit, 
quam  quod  singulorura  verborum  correctione  possit  sanari,  Immo 
vis  atque  ordo  sententiarum,  alienis  in  hunc  locum  detractis  ver- 
bis,  periisse  videtur.  Versus  138 — 141  aUunde  petitos,  puto,  ad- 
jecit  interpolator  quidam,  vel,  in  margine  exempli  causa  adscrip- 
tos,  in  textum  recepit.  Quibus  remotis,  locus  optime  ita  legitur : 

Quffi  tamen  etsl  uno  non  est  contenta  Catnllo, 

Rara  verecundae  farta  feremus  Iiera;. 
Ne  nimium  simus  staltoram  morc  molesti ; 

lugratnm  tremali  tolle  parentis  onus. 

Jam  vero  difficultas  etiam,  quae,  ut  dixi,  extremum  versum  pre- 
mebat,  remota  est,  et  versus  ille,  quem  Muretus  ahique  spurium 
putabant,  codicura  vero  auctoritas  defendit,  recte  legitur.  Sen- 
tentiae  orationis  nexu  non  destitutae  et  eleganter  expositse  sunt» 
Dicit  enim  poeta:  "  Ne  moleste  haec  feramus  ex  more  stultorum; 
absit  a  me  soUicitudo,  qua  severi  parentes  afficiuntur  ;  remove 
culpse  curam,  quse  solet  esse  onus  parentis,  non  amatoris  (ut 
recte  Guarinus)."  Ne  verouhimum  quoque  versum  damnarem, 
me  monuerunt  causae,  quibus  haec  interpolatio  orta,  sciUcet  ora- 
tionis  inversio  male  inteUecta,  et  imitatio  aUeni  loci.  Nisi  colore 
ac  specie,  quam  versus  iUi  suspecti  prae  se  ferunt,  faUor,  e  comici 
poetge  aUquo  loco  huc  traducti  et  ad  metri  rationem,  quam  adhuc 
V.  quotidiana  turbat,  mutati  sunt.  SimUitudo  versus  ultimi  cum 
comici  verbis  interpolationis  occasionem  prsebuit.  Apud  comi- 
cum  ira  Junonis  ob  furta  mariti  descripta,  et  ex  persona  oblo- 
quentis  mores  hominum  coramemorati  fuisse  videntur.  Orationis 
autem,  ut  hoc  loco  facta  est  inversio,  non  abhorret  a  nostri 
poetae  more,  quem  aUi  quoque  sequuti  sunt.  Ita  quidem  pree- 
ferendum  duco  ptrsolves  TibuU.  I.  9.  13.  vulgato  persolvet ;  ut 
poeta  aUoquatur  ah"os,  quanquam  mutata  subinde  persona.  Vd. 
Heynium  ad  h.  1. — Quod  CatuUus  dicit  tolle  parentis  onus,  recte 
expUcavit  Santenius,  et  locis  Ovid.  Am.  I.  8.  66.  Art.  Am.  I. 
718.  Juv.  VI.  171.J  iUustravit.  \ erha.  tremuli  parentis,  quae  Schra- 
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derus  in  queruli  parentis  mutanda  perperam  censuit,  CatuUi 
sunt  propria,  ut  jam  monult  Vossius.  Vd.  LXI.  50.  XVII.  13. 
Accedit,  quod  furta  Jbvis  non  solum  acomicis,  sed  etiara  abaliis 
poetis  sunt  ita  decantata,  ut  interpolatio  facile  fieri  potuerit.  Vd. 
Ovid.  Heroid.  XVI.  289.  Propert.  II.  2.  4-. 

Carmen  vero,  de  quo  loquuti  sumus,  ejusmodi  corruptionibus 
turbatura  esse,  alii  loci  comprobant.  In  Codicibus  nonnullis, 
quos  nominavit  Santenius,  non  legitur  vs.  47 ;  in  plurimis  adjec- 
tum  est  vel  Senecse  supplementura, 

Omnibas  et  triTiis  vulgetur  fabala  passim : 

vel  alius  poetae  versus, 

Omnibns  inqae  locis  celebretnr  fama  sepnlti. 

Male  cessit  opera  his  poetis,  et  jure  ejectus  est  versus  a  Scaligero 
tanquara  Marulli,  aut  Pontani,  aut  Guarini  coramentum.  Neque 
tamen  melior  est  versus  minor  : 

Notescatqne  magis  roortans  alqae  magis, 

quem  non  majori  suo  versu  destitutum,  immo  ipsum  quoque  ab 
interpolatore  adjectum  putaverim.  Mirabilis  in  eo  cemitur  lec- 
tionis  varietas.  Gudianus  unus  codex  habet  innofescatque,  Lei- 
densis  unus  omittitque,  reliqui  noiescatque ;  Muretus  allegat 
clarescatque.  Quodsi  hunc  versum,  qui  quocunque  aho  versu 
conjungatur,  post  verba  los  porro  dicite  multis  Millibus  etc.  mag- 
nopere  languere,  et  non  nisi  explicationi  vel  simili  sententiae  in- 
servire  videtur,  mecum  abjeceris,  orationem  habebis  integram 
ac  bene  nexam.  Quo  facto  etiara  Codicum  lectio  vs.  43.  nec  pro 
vulgato  ne  restitui  debet :  nam  ita  loquuntur  Latini.  In  margine 
adscriptus  versus  a  scriba  nimis  sedulo  in  textum  facile  potuit 
recipi,  cui  Seneca,  ut  lacunam  inde  ortam  repleret,  suum  versum 
adjecit ;  quod  eodem  modo  factum  videmus  in  loco  TibuIIi  I.  2. 
post  vs.  24. 

Apertum  exemplura  interpolationis  insulsae  ac  stultae  reperitur 
in  ultiraa  stropha  carminis  LI.,  cui  Lesbise  nomen  falso  inscrip- 
tum.  lis,  qui  aliquem  litterarum  atque  humanitatis  sensum  ha- 
bent,  non  multis  verbis  demonstrandum  est,  quam  inepta  sit  illa 
stropha,  pannus  in  purpura  positus,  ut  cum  Naevio  loquar  ;  eos 
vero,  quorum  ex  sensu  dignitas  et  niajestas  conciliatur  illis  additis 
versibus,  ne  longissima  quidem  oratioue  meliora  doceri  posse 
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crediderim.  Poeta  omni  pulchro  ac  sublimi  sensu  destitutus 
fuisset,  si  versioni  Sapphici  poematis,  quod  exemplum  generis 
sublime  dicendi  esse  voluerunt  antiqui  scriptores,  adjecisset  sen- 
tentiam  non  solum  ipsam  insulsam,  sed  a  loco  et  ab  indole  car- 
minis  plane  alienam.  Ne  ita  stultum  fuisse  Catullum  credas,  ut 
suum  ingenium  ipse  illuderet.  Omnium,  quae  proposuerunt  in- 
tei-pretes,  explicationum  maxime  placuit  illa  Vossii,  Catullum 
otio  in  adeo  tenui  re,  vertendo  Sapphus  carmine,  diutius  abuti 
nolentem,  abrupisse  et  hoc  nomine  ultimam  stropham  addidisse. 
Quid  vero  ineptius  atque  magis  insulsum  dici  possit,  equidem 
nescio.  Catullus  totum  Sapphus  carmen  eleganter  Latinis  verbis 
expresserat,  at  ultima  stropha  eeque  ac  versus  octavus  periit  vel 
incuria  librariorum,  vel  quoniam  verba  in  codice  obliterata  legi 
non  poterant.  Lacuna  inde  facta,  librarius  nasutus  ac  nimis 
otiosus,  ne  quid  codici  deesset,  hos  versus  videtur  adjecisse,  et 
occasione  esse  abusus,  qua  ipse,  in  describendo  Catullo  sudans 
atque  otio  poetee  invidens,  mentem  suam  stupidam  explicaret. 
Neque  attendit  metri  defectionem  in  verbis  Otium  Catulle.  Cre- 
dibile  enim  est,  CatuUum  iisdem  numeris  reddidi^se  carmen  Sap- 
phus,  quod  ita  scriptum  est,  ut  epitrito  secundo  versus  incipiant. 
Hoc  uno  loco  carminis  leguntur  trochsei  (quod,  aliorum  Latino- 
rum  exempla  sequutus,  semper  evitasse  videtur  poeta ;  nara  e 
duobus  carm.  XI.  locis,  qui  habent  trochseos,  alter  cubat  in 
mendo).  In  his  versibus  nullam  exstare  lectionis  varietatem,  id 
defensoribus  non  debebat  argumento  esse ;  immo,  ut  in  aliis  sup- 
positis  locis,  recentiorem  versuum  originem  prodit. 

Locus  est  carminis  XXV.  vs.  5.  qui  criticorum  nasos  usque 
ad  obelos  exercuit,  in  quo  tamen  fere  oranes  emendandi  vel  ex- 
plicandi  operam  perdiderunt.  Mira  cernitur  varietas  lectionis 
in  codicibus,  et  emendationum  farrago  tanta  est,  ut  eam  enarrare 
me  pigeat.  Id  tantum  monere  volui,  lectionem  editionum  non- 
nullarum,  (ut  Gryph.  1537.  Basil.  1569.  Hannov.  1608.) 

Cam  dira  maria  hyems  aves  ostendit  oscilaiites, 

neque  codicis  neque  antiq.  editt.  esse,  ut  putant,  sed  correc- 
tionem  Guarini  patris,  qui  et  hanc  proposuit, 

Cnm  diva  mulier  Laconas  oBtendit  oscitantes. 

In  Libris  MSS.  hsec  inveniuntur,  et  quidem  in  Statii  et  Dres- 
densi : 

Quam  diva  mulier  aves  ostendil  oscitantes. 
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in  Guarini  Cod.  et  in  aliis  Statii, 

Cam  diva  malier  alios  ostendit  oscitantes. 

Vossius  ex  libro  Bibl.  Palatin.  perquam  antiquo  affert 

Cura  diva  Maliz  nares  ostendit  oscitantes. 

Quae  in  editionibus  aliter  le^ntur,  omnia  fluxerunt  e  conjeftura, 
et  ita,  ut  lectio  codicum,  mensura  carent.  Neque  est,  quod  de 
metro  verborum  quseramus,  quibus  sensus  bonus  ac  loco  aptus 
non  continetur.  Verba  autem  ostcndit  oscitantes  maxime  mihi 
sunt  suspecta.  Oscitantes  aves  quae  sint,  intelligi  non  possunt: 
nam  quod  Gellius  IV,  20.  dicit,  quendara,  oscedinc  laborantem, 
cum  in  jure  staret,  clare  nimis  ac  sonore  oscitasse,  alia  est  res, 
nec  cum  clamore  avium  confundenda.  Nec  commemoratu  digna 
sunt  ea,  quae  interpretes  de  halcyonibus  (a  quibus  sereni  et 
tranquilli  dies  dicebantur),  vel  de  Helena  ac  Castore  et  PoIIuce, 
vel  de  nocte,  diva  muliere  alios  in  somno  nobis  oscitante,  satis 
inepte  hariolati  sunt.  Scaligeri  vero  explicatio  et  correctio,  quae 
metrum  non  habet,  ita  absurda  videtur,  ut  perplexa  est.  Verbis 
sensum  inesse  voluit,  quem  non  continent.  CatuIIo  non  erat  om- 
nino  describenda  turbida  procella,  sed  rapacitas  ejus  ;  at  descrip- 
tio  qualiscunque  absona  atque  antecedentibus  parum  apta  fuisset. 
Tanta  vero  lectionis  varietas,  sensus  plane  expers,  ac  metri  de- 
fectio  non  alio  modo,  puto,  existere  potuit,  quam  consutis  variis 
verbis,  quse  glossatores  in  margine  adscripserant.  Ac  si  quis  de 
hac  re  conjicere  velit,  in  verbo  oscitans  explicationem  depre- 
hendet  vocabuli  mihi,  in  corruptis  literis  cum  dia  Mallice  voca- 
bula :  cincede  Thalle,  ad  superiorera  versum  adjecta.  Utcunque 
orta  sit  interpolatio,  codicibus  nostris  antiquior,  versus  ille,  quo 
hucusque  carmen  conspurcabatur,  ejiciendus  et  in  eum  locum, 
unde  venit,  ablegandus  videtur ;  quo  facto  oratio  bene  procedit, 
nec  quidquam  desideratur. 

Carmini  LXXIII.,quod  Catullus  in  ingratos  scripsit,  Gramma- 
ticus  vel  librarius  aliquis  versiculos  tam  ineptos  obtrusit,  ut  mi- 
rum  sit,  quod  interpretes  fraudem  non  intellexerint,  adeoque  sen- 
sus  percipiendi  causa  verba  mutarint.  Sunt  versus  5.  et  6.  a  loco, 
ubi  leguntur,  alieni,  insulsi  atque  orani  verborum  mensura  ca- 
rentes.  Ut  de  argumento,  quod  verbis  continetur,  primum  lo- 
quar,  sententia  non  modo  nimis  trita  est,  sed  etiam  omnis,  quo 
poeta  uti  debebat,  coloris  expers.  Quisquis  ille  fuerit,  a  quo  hic 
locus  male  tractatus,  in  suam  conditionem  vertit  epigramma  Ca- 
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tulli,  et,  quod  in  ingratos  scripsit  poeta,  in  suum  fraudulentum 
amicum  scriptum  esse  voluit.  Versus  autem  tam  horribilis  atque 
ingentis  formae,  ut  sextus  est,  non  modo  non  scripsit  noster,  sed 
nulli  sunt.  Ac  Scaligerum  et  Vossium  jam  offenderunt  languida 
verba  nt  mihi,  et  reponi  jusserunt  vce  mihi,  quod  jam  Guarinus 
affert.  Nec  minus  obstat  loquendi  ratio  quem  nemo  gravius  urget 
qua7n  qui.  Missis  his  versibus,  non  amplius  dubitabis  de  voc, 
fium  vs.  2.  quod  Gryph.  et  Tuscanell.  edit.,  nescio  quo  auctore, 
mutavit  in  tuum ;  etenim  gratus,  accepti  beneficii  memor,  recte 
dicitur  pius,  ut  jam  Parthenius  monuit ;  sic  LXXVI.  2.  Acce- 
dunt  haec  duo  argumenta.  Olim  legebatur  vs.  6.  habet,  ut  exstat 
in  Vicentina ;  hoc  ipsum  videtur  a  manu  interpolatoris  profec- 
tum.  Deinde  Avantius,  quem  scimus  veterem  codicem  ante 
oculos  habuisse,  ita  adnotavit.  "  lUe  versus,  Desine  de  q,  est 
principium  tetrastichii."  Quam  argumentandi  rationem  sequuti, 
expungendos  illos  versus  putamus.  —  Ad  reliqua  verba  quod 
attinet,  vs.  1.  ex  uno  Statii  Cod.  et  ex  vett.  editt.  omnibus  reci- 
piendum  est  quidquam ;  alii  Statii  libri  habebant  quisquam  et 
quemquam.  Vs.  tertio  secundumMSS.  Cdd.  etloquendirationem, 
deleri  debet  est ;  neque  legitur  in  edit.  Vicent.  Biix.  et  Venett. 
De  vocab.  nihil  esse  cf.  Cic.  in  Caecil.  divin.  15.  Ultimo  versu 
exhibent  recentiores  editiones 

luimo  enim  taedet,  tsedet  obestque  magis. 

quod  profitentur  esse  lectionem  Codicum.  At  non  est ;  nam 
unico  testimonio  Cantabrigiensis  non  fidem  habeo.  Guarinus 
vero,  quem  testem  producunt,  non  affirmat  lectionem  esse  codi- 
cum,  sed  correctionem  hanc  Aldinte  ei  placuisse.  Omnes  MSS. 
Statii  et  Cujacii  et  edit.  Vicent.  Brix.  Venett.  ita : 

Immo  etiam  taedet ;  stat  magis  atqne  magis, 

vel  statque  magisque  magis.  Utrum  vero  corrigi  debeat,  an  pro- 
bari,  finem  epigrammatis  periisse,  et  in  recentioribus  codicibus 
lacunam  pessimis  versibus  expletara  esse,  decernere  nondum 
ausim. 

Ad  Carmen  II, 

Vs.  I.  Delicice  mecB  pueUce.  Alii  in  codicibus  se  legisse  affir- 
raant  delicium.  Perperam;  nam  a  Catullo  profectum  esse  voc. 
cfeftttcE,  probarc  videtur  Martial.  VII.  l^-. 
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Accidit  infandam  nostne  soelas,  Aale,  pnclke ; 

Arnisit  lusas,  deliciasqne  suas  : 
Non  quales  teneri  ploravit  amica  Catalli 

Liesbia,  neqailiis  passeria  orba  sai. 

Quse  de  versibus  5  et  sqq.  critici  scripserunt,  hic  enarrare  nimium 
esset.  Varia  tentarunt,  nec  tamen  lectioncs  Codicum  ita  cura- 
runt,  nec  conjecturis  ad  h.  1.  allatis  ita  expedierunt  difficultates, 
ut  de  hoc  loco  non  amplius  dubitare  Hceat.  Hseserunt  in  usu  ac 
diversa  significatione  verbi  vt  (?s.  7.  et  8.);  et  erat,  quod  ofFen- 
derent.  Verbis  inest  sententia  satis  lepida,  quam  si  recte  perce- 
pissent  interpretes,  non  ad  explicationes  absonas  adeoque  ob- 
sccenas  confugissent.  Equidera,  ut  quod  sentio  exponam,  omnes 
puto  errasse,  cum  verba  sui  doloris  ad  dolorem  amoris,  quo  Lesbia 
alFecta  esset,  retulerunt.  CatuUus  exprimere  voluit  hanc  sen- 
tentiam  :  "  Passer,  quocum  puella  mea  ludere  solet,  et  ca  qui- 
dem  ratione,  ut  leviore  morsus  dolore  excitato  gravis  ardor  am- 
oris  acquiescat."  Quam  sententiara  eleganter  invertit  poeta  suo 
more.  Scripserim  igitur  levi  mutatione  ac  interpunctione  correc- 
ta  ita: 


-Qanm  desiderio  meo  nitenli 


Caram  nescio  qaid  lubet  jocari. 
Est  solatiolam  sui  dolnris, 
Credo,  nt  tam  gravis  acqaiescat  ardor. 
Tecam  ladere  etc. 

Vs.  T.  et  8.  tanquam  in  parenthesi  dicuntur,  et  respondent  vers. 
10.  In  scriptis  Hbris  teste  Scaligero  et  in  Dresdens.  et  in  omni- 
bus  vett.  editt.  Vicent.  Brix.  Venett.  legitur  et  soL,  quod  Aldinae 
editionis  corrector  mutavit  in  ut.  Levissimam  mutationem  voc. 
et  in  est  requirit  verborum  structura,  qua  similiter  usus  est 
poeta  LXXXIV.  5.  Lepidam  ac  levem  rem,  amoris  dolorem, 
dum  digitus  doleat,  considentem,  describi,  ipsum  indicat  verbum 
solatiolum.  (Cf.  Plin.  ep.  2.  7.  ubi :  solatium  doloris.)  Jam  vero 
T.  ium  referas  ad  raorsura  passeris,  neque  explices  cum  aliis 
inter  jocandum.  Quod  ex  Vicentinae  correctione  recepimus, 
tum — acquiescat,  (cf.  Vossium  ad  h.  1.)  mutatum  videtur  in  aliis 
libris  in  cum — acquiescet  (ita  Dresdens.  editt.  Vicent.  et  Venet. 
1500.)  et  a  Parthenio  in  cum — acquiesset  (ita  Brix.)  propterea, 
quod  ibi  cum  sequentibus  conjunguntur.  De  usu  vocabuli  oc- 
quiescere  vd.  Tibull.  I.  2.  4. 
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Pergit  poeta : 

TecDm  ladere  sicnt  ipsa  possem. 

Ita  enim  recte  legitur  in  MSS.  omnibus  Statii,  Dresdensi,  et  in 
editt.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  Male  Ald.  I.  secum — ipse,  quam 
correctionem  etiam  Parthenius  et  margo  Vicent.  commemo- 
rant,  Avantius  e  codice  affert.  In  verbis  autera  tam  gratum 
mihi  minime  hpereas,  nec  Cod.  Dresd.  et  editt.  vett.  lectionem 
graium  est  mihi  recipias,  quod  Vossius  et  Vulpius  fecit.  Omisit 
poeta  foret  vel  videtiir,  quemadmodum  in  pluribus  veterum  locis 
observavi. 

Ultiraum  versum  Avantius  ex  antiquiore  codice  ita  affert, 

qaod  zoiiam  solait  dia  negatam ; 

quae  lectio  non  mala  videtur.  Attamen  non  dubito,  quin  recte 
legatur  diu  ligatam,  et  illud  glossatoris  sit.  Priscianus  enim 
(lib.  I.  p.  546.  1.  23.  Putsch.)  ita:  "  Catullus  Veronensis  zonam 
soluit  ligatam  inter  hendecasyllabos  Phalaecios  posuit.  Ergo 
nisi  soluit  trisyllabum  accipias,  versus  stare  non  potest."  Cu- 
jus  auctoritas  non  minoris  momenti  esse  videtur  atque  Avantii 
codex. 

Ad  Carm.  IV. 

Vs.  3.  Lectionem  codicis  optimae  notae,  quo  usus  est  Hieron. 
Columna  (vd.  eum  ad  Ennium  p.  143.)  memoratu,  nisi  adeo  re- 
ceptu  dignam  putaverim.  Affert  eam  etiam  Pucc.  in  edit.  Vicent. 

Neqae  allias  volantis  impetom  alids 
Neqaisse  praeterire. 

Quse  verba  auctor  parodiae  (exstat  inter  Catalect.  Virgilii  VIII., 
et  est  nostris  Catulli  codicibus  antiquior)  ante  oculos  habuit,  ita 
in  suum  argumentum  componens  : 

Neqne  uUias  volautis  impetam  cisi 
Nequisse  praeterire. 

In  omnibus  antiq.  editt.  legitur  trabis  impetum  non  impetum  trubis ; 
quasi,  omisso  ultimo  vocabulo,  glossema  in  textum  inculcatum 
esset.  Praeterea,  quod  sententiam  meam  confirmat,  plura  hujus 
carminis  verba,  ut  illa,  ex  imitatione  Emiii  fluxisse  videntur.  Sic 
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comparari  debel?  cum  nostro  loco  Ennii  fragm.  Annal.  XIV.  apud 
Macrob.  VI.  I. 

Labitar  uiicta  carina,  volat  super  impetus  UDdas. 
Sic  cum  versu  26.  fragmentum  apud  Cicer.  de  senect.  5. 

Sicut  fortis  equus,  spatio  qai  sa>pe  supreiuo 
Vicit  Oljmpia,  niinc  senio  confectu'  quiescit. 

et  cum  vs.  20.  fragmentum  apud  Varronem  de  1. 1.  IV.  p.  19.  Bip. 
Ad  Carm.  VIII.  U.  15. 

At  lu  dolebis,  cum  rogaberis  nulla, 
Scelesta,  nocte.     Qaae  tibi  manet  vita  P 

Ut  aliorum  codd.,  ita  etiam  Dresdens.  et  exc.  P.  lectio  est 
nulla  scelcsta  ne  te.  Scaliger  invenit  ct  defendit  nulta — rcre.  Editt. 
Vicent.  Brix.  Venett. :  nulli — ne  te.  Muretus  ex  memoria  libri 
veteris  (i.  e.  editionis)  affert  qi(ce  nunc,  qucc  tibi  manet  vita. 
Duse  sunt  res,  ad  quas  in  his  offendi.  Primum,  quod  plurimi 
receperunt  nulla  rogabens  nocte.  Optime  enim  emendavit  Vos- 
sius,  assentiente  Vulpio,  nullam  rogaberis  noctem.  Ita  Latini 
dicere  solebant,  promittere,  dare,  poUiceri  noctem.  (Martial  I. 
107.  4.  ad  q.  1.  vd.  interpret.  Heinsius  ad  Ovid.  art.  am.  II. 
308.  cf.  nostrum  LXVIII.  14-5.)  Deinde  Santenius  (ad  Balbi 
carmina.  vid.  liter.  Anzeiger.  1801.  N.  192.  p.  1846.)  jure  sus- 
pectum  habet  usum  verbi  manere  cum  dativo,  et  dicit,  exempla 
apud  Sanctium  (in  Minerva  II.  4.)  et  Heinsium  (ad  Claud.  II.  in 
Eutr.  478.)  omnia  vel  singulari  cod.  niti,  vel  explicanda  esse  per 
perdurare.  Equidera  nolim  grammaticorum  lites  dirimere,  taraen 
cum  lectionis  melioris  vestigium  exstet  in  excpt.  P.  {qiieE  te  ium), 
legi  posse  putaverim  ita  : 

At  lu  dolebis,  cam  rogaberis  nullam, 
Scelesta,  noctem.     Q,u<e  dehiiic  manet  vita  ? 

Nisi  malueris  cum  Santenio  emendare  Quce  tibi  imminet  vita? 
Verba  autem  te,  me,  vos,  saepe  omittuntur,  etiam  apud  prosaicos 
scriptores.  Sic  Liv.  XXIV.  22:  "  Periculum  ingens  raanet,  nisi 
paci  et  concordise  consulitis." — Dehinc  ponitur  eo  modo,  quo  apud 
comicos  nunc  dehinc. 
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Ad  Carm.  IX.  1—2. 

Veranni,  omnibus  e  meis  amicis 
Antistans  mihi  millibas  trecentis. 

Doeringius  ad  h.  1.  ita:  "  hsec  lectio  omnium  antiquorum  libro- 
rum  auctoritate  munitur."  Hoc  falsum.  Correctio  est  Palladii 
et  Avantii.  L.  Carrio  (in  antiq.  lect.  II.  19.)  refert,  in  codicibus 
religiose  conservatam  esse  lectionem  antistes  ;  ut  etiam  in  Dres- 
densi,  sed  crucis  nota  superimposita.  Cujacii  vero  codex  antistas 
(vide  Scalig.  ad  c.  LXXVII.  p.  87.);  item  optimus  liber  msc. 
Columnse  (vid.  eum  ad  Ennium  p.  336).  Et  retinent  editt.  Vi- 
cent.  Ald.  I.  In  Brix.  et  Venett.  correctum  antistes,  quod 
minime  probandum,  quia  antistitis  nomen  non  nisi  de  sacerdotibus 
et  preepositis  usurpabant.  Immo  graviori  distinctione  post  vs. 
2.  facta,  reponenda  videtur  lectio  meliorum  codicum  antistas ; 
quse  orationis  generi,  quo  usus  est  Catullus,  abrupto  et  exultanti, 
bene  convenit.  Nec  debent  haec  ad  grammaticorum  prsecepta 
exigi,  neque  interrogatio,  quse  sequitur,  ipsa  requirit  participium. 
Gaudium  et  amicitiae  sensus  comprimere  non  potuit  poeta,  quin, 
priusquam  interrogaret  amicum,  nomini  ejus  adderet  animi  testi- 
ficationem.  Ex  familiari  loquendi  usu  hsec  explicanda  sunt,  ut 
plurima  apud  Catullum.  Verba  omnibus  e  meis  amicis  Antistas 
miJii  millibus  trecentis  eleganter  et  tanquam  in  parenthesi  dicun- 
tur.  Ac  Ennius  quoque,  quem  Catullus,  ut  dixi,  ssepissime  imi- 
tatus  est,  utitur  voc,  antistare  in  loco  Iphigenise  p.336.  Col. 

Plebs  in  hoc  regi  antistat  loco. 

Cf.  Quadrigarii  fragment.  ex  Ann.  I. :  "  Simulque  virtute  ceteris 
antistabant."  Vd.  Gifan.  Index  Lucret.  «.  h.  v.  Gellius,  VII.  5. 
IX.  13.  Symmachus,  epist.  I.  1.  IV.  20. 

Ad  Carm.  X. 

Vs.  3.  In  Aldin.  I.  leguntur  Scortillum  mihi  cum  repente,  ita 
ut  conjungantur  verba  otiosum  scortiUum,  quod  etiam  in  Vicent. 
Brix.  et  Venett.,  Utrumque  male.  E  Statii  Codd.  omnibus  et 
Dresdens.,  et  editt.  Vicent.  recipiendum  est  ut  mihi  tum  re- 
pente  ;  nec  tamen  ita,  ut  Statius  voluit,  explicandum  ubi  mihi. 
Verbum  tum  eleganter  usurpant  in  narrationibus  et  confabulan- 
tiura  sermonibus,  quod  multa  exempla  apud  comicos  probant. 
Sic  etiam  c.  VIIL  6.  scribendum  est : 
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Ibi  iila  malU  tum  jocosa  fiebant. 

quemadraodum  legitur  in  libro  optimo  Commelin.  et  in  editt. 
Vicent.  Brix.  Venett. — Codex  Dresd.  corruptum  habet  tamcn. 
Tibull.  I.  8.  45.,  ubi  e  codd.  restituendum  tum. 

Vs.  4-.  reponas  mecum  neque  invenustum  e  codd.  et  editt.  Vi- 
cent.  Brix.  et  Venett. 

Vs.8.  Hoc  loco  probari  potest,  quam  inconsiderate  rem  tracta- 
verit  Scaliger,  Antiquarum  editionum  lectionem  dicit  Et  quantum 
mihi  profuisset  cere?  quse  correctio  est  Aldince  I.  asterisco  notata. 
Statii  MSS.  omnes,  et  membr.  Palatin.,  ut  etiam  editt.  Vicent. 
Brix.  et  Venet.,  et  quonam ;  Vossii  Codd.  qm,  vel  quoniam  ;  item 
Dresdens.  Vossius  male  mutavit  Et  quanam  mihi  prqfuisset  ab 
re  ?  Genuinum  verbum  e  variis  lectionibus  eniisse  mihi  videtur 
Statius,  corrigens,  ecquonam  mihi  profuisset  cere  ?  Sic  infra  Catul- 
lus:  ecquidnam  in  tabulis  patet  lucelli  "Expensum?"  XXVIII. 
6. — Cic.  Part.  orat.  1-1 :  '*ecquonam  modo,  ecquonam  loco  artis 
indigent." 

V.  9.  Verba,  quae  vulgo  leguntur,  7iihil  neque  ipsis  non  sunt  e 
codicibus  sumpta,  sed  orta  ex  conjectura  Avantii.  Statius  in 
omnibus  Codd.  invenit  corruptum  neque  in  ipsis.  In  Dresdensi 
legitur  neque  nec  in  ipsis.  Editt.  Vicent.  et  Brix.  habent  mihi 
nec  ipsis.  Avantii  correctionem  recepit  Venet.  1500.,  Ald.  vero 
ita  nihil  neque  ipsi;  probavit  Guarinus  cum  aliis.  Vossius  e 
libro  Commelin.  recepit  nihil  met  ipsis ;  unde  horribilis  recen- 
tiorum  quorundam  editionum  lectio  nihil  neque  ipsis  —  Met 
prcetoribus.  Equidem,  ne  elegantia  et  verborum  lepor  pereat, 
recepto  voc.  mihi  (nam  dissimulat  CatuUus,  sibi  nihil  esse),  ita 
legendum  putaverim : 

Respondi  id  qaod  erat:  sibi  neqae  ipsis, 
Nec  praetoribas  esse  etc. 

Ipsis,  intellige  incolis,  Bith^nois,  ut  jara  docuit  Parthenius.  Liv. 
VI.  30 :  "  Setiam,  ipsi^  querentibus  penuriam  hominum,  novi  co- 
loni  adscripti."  cf.  Plin.  ep.  1. 10.  6.  Vocabula  ibi  et  in  et  miki 
ut  omnino  literse  b.  d.  et  h.  seepe  in  MSS.  confunduntiur.  Qua  ex 
commutatione  vitium  ortum  est  carm.  XCVIII.  De  verboso  et 
fatuo  loquitur  poeta : 

Si  Dos  omnino  vis  omnes  perdere,  Vetti, 
Dicas  :  omnlno  qaod  cnpis,  efficies. 

Ita  edidit  Doering.  cum  aliis,  sed  male ;  nam  comprobare  debe- 
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bat  aliis  exemplis,  v.  dicere  eo  sensu  poni  posse,  quo  sit  exer- 
cere  linguam,  vel  loqui.  Sua  propria  conditione  difFerunt  loqui 
et  dicere.  Sic  recte  legitur  dicere  Martial.  7.  92.  At  in  omni- 
bus  codd.  et  antiq.  editt.  exstat  discas,  Nec  dubitari  potest, 
quin  Vossius  optime  correxit, 

Hiscas  :  oninlno  qnod  cnpis,  efficies. 

Nonius  Marcell.  de  honestis  etc.  (p.  120.  Merceri) :  Hiscere  est 
proprie  loqui.  Accius  Armorum  Judicio :  "  Hem  vereor  plus  quam 
fas  est  captivum  hiscere."  Ut  omnes  perderet  Vettius,  os  im- 
purissimum  modo  aperire  debebat ;  hoc  jam  sufficiebat.  Cf.  de 
voc.  hiscere,  conatum  loquendi  magis  quara  loqui  significante, 
Prop.  III.  3.  4.  II.  31.  6.  cf.  Ovid.  Heroid.  VI.  144.  In  ejus- 
dem  epigrammatis  primo  versu,  ut  hsec  addam,  revocanda  est 
antiqua  eaque  elegantior  lectio  Cod.  Cujacii,  Vicent.  Brix.  et 
Venett.,  in  te  si  quidquam ;  quod  Ald.  I.  et  post  eam  fere  omnes 
correctum  ab  Avantio  receperunt  In  te  si  in  quemquam.  Dicit 
poeta  salse  atque  ingeniose  :  "  Si  quid  est,  quod  in  te  dici  possit, 
(quod  scio,  quam  indignum  sit  commemoratu),  id  est,  quod  di- 
citur  verbosis."  Amat  vero  Catullus  hanc  loquendi  formulam.  vd. 
c.  XCVI.  CII. — Vocabulum  ibi,  de  quo  loquuti  sumus,  jure  res- 
titutum  est  loco  Martial.  III.  38. 10.  pro  tibi. 

V.  13.  Prsesertim,  qnibus  esset  irrnmator 
Prietor,  nec  faccret  pili  cohortem. 

Heec  non  in  codicibus  leguntur,  quamquam  Doeringius  affirma- 
vit ;  est  Avantii  emendatio,  in  Aldin.  L,  et  inde  in  alias  recepta. 
Cujacii  liber  et  codex  Dresdens.  nec  non  editt.  Vicent.  Brix. 
Venet.  exhibent  non  facerent.  Quod  revocandum  videtur,  mu- 
tato  non  in  nec.  Sententia  haec  est:  "  nihil  esse  preesertim  iis, 
quibus  praetor  esset  irrumator,  et  qui,  suis  Ubidinibus  indulgentes 
ac  luxuriantes,  cohortem  non  pili  facerent,  non  curarent."  Ver- 
borum  vero  constructio  Latinis  usitata.  Sallustius  eodem  modo 
Jug.  101.:  "  Cum  peditibus,  quos  Volux  adduxerat,  neque  in 
priore  pugna  adfuerant."  Tacit.  Annal.  XIII.  41. :  "  eoque  opor- 
tere  dividi  sacros  et  negotiosos  dies,  quis  divina  colerentur,  et 
humana  non  impedirent." 

Vs.  14.  Ac  certe  tamen,  inquiant,  quod  illic 
Natuni  dicilur  essc,  coinparasti 
Ad  iec^cam  houiucs. 
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Avantius  ad  h.  1.  Potes,  ait,  legere  cere  comparasti  et  cssc  com- 
parasti.  Quamquam  veio  Statius  dicit,  se  in  Codd.  reperissc 
natum  dicitur  esse,  revocaverim  tamen  lectionem  Cod.  Dresdens. 
et,  ut  videtur,  aliorum,  nec  non  editt.  Vicent.  Brix.  Venet.,  quam 
etiam  servarunt  Ald.  I.  et  Guarin. 

qnod  illic 


nalnm  dicitar,  eere  comparasti. 

non  solum  elegantia,  sed  etiam  sensu  preestantiorem.  Nam  v. 
esse  glossematis  speciem  prsebet,  nec,  cum  recipitur,  patet,  quo 
reliqua  referenda  sint.  Dicunt  vero  Latini  proprie  cere  com- 
pararc  ve\  parare.  Sic  Sallust.  Jugurth  :  34;.:  '^  Servi  itre  parati 
injusta  imperia  dominorum  non  perferunt."  SiraiUter  Plin.  h.  n. 
XXXVII.  7.:  "  Nero  vicit  omnes,  trecentis  talentis  capidem  unam 
parando."  Columell.de  rerust.IX.l.:  "  examina. (zre parta."  Corn. 
Nep.  Attic.  13. 4. — Sabellicus  (vd.  Gruteri  Lampas  T.  I.  p.l63.) 
et  alii  ante  eum,  male  scripserunt  hominum;  Avantius  correxit. 
Quod  autem  ad  sensum  adtinet,  a  vero  aberrasse  mihi  videntur 
interpretes,  facetias  orationis  non  sentientes.  Ahi  (ut  Scaliger, 
Gronovius  de  pecunia  vet.  c.  17.,  Doeringius)  ses  negotiatione 
quaesitum  intelligunt ;  alii  (ut  Vossius,  Vulpius)  de  lecticae  inven- 
tione,  unde  res  in  Bithynia  nata  dicta  sit,  cogitant.  Quodsi  illud 
poeta  voluisset,  nou  addidisset  dicitur ;  sin  vero  hoc,  alio  modo 
scribere  debebat.  Praeterea  si  quis  e  loco  Ciceronis,  quem  praee- 
unte  Popma,  excitat  Vossius,  inventionem  et  usum  lecticarum 
primum  ad  Bithynos  referendum  existimet,  nobis  liceat  eodem 
jure  ad  Syros,vel  ad  Cappadoces  referre,  secundum  Martial.  IX. 
3.  et  IV.  77.  At  Bithynis,  aeque  ac  Syris  et  Medis  et  Moesis 
lecticae  usus  erat  communis.  Quaestio  videtur  de  lana  caprina. 
Quod  vero  Graeci  usuram  et  pecuniam  e  mercibus  factam  nomi- 
nabant  TuKovg  (vd.  Intpr.  ad  Aristoph.  Nubes  18.  et  Spanhem.  de 
usuris  p.  581.),  id  non  facit  ad  illustrandum  nostruiu  locum;  ne- 
que  ses,  quod  iUic  natum  dicitur,  poni  poterat  pro  eo,  quod  ibi 
lucratus  esse  tu  diceris.  Aliam  explicationem  circumspiciens, 
probabiliorem  hanc  reperisse  mihi  videor.  Vocabula  natum  a:s, 
aeque  ac  gigni  propria  erant  rei  metallicae.  De  voc.  gigni  vd. 
exempla  apud  Plin.  XXXIII.  21.  Natum  vero  dicebant  ses,  quod 
purissimum  eflPoditur,  et  ab  ipsa  natura  factum  videtur.  Sic 
Agatharchides,  qui  multa  de  fodinis  ac  re  raetallica  tradit,  in 
fragmentis  libri  de  rubro  mari :  ov  avvrtjKontvoy  fxer  iinaTi]p.riQ 
Kai  Ti\vrjg  ik  roii  -ipiiyixaTog,  dXKd  t6  avToparov,  non  arte  eli- 
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quatum,  sed  ipsum  natum.  Sic  Plin.  h.  n.  XXXV.  15.  Rubrica 
jHiscitur  et  in  ferrariis  metallis.  (cf,  Plin.  XXXIII.  2.:  eruitur  au- 
rum — non  natura.  XXXVII.  3.  non  arte  sed  sponte  naturcc.)  Eo- 
dem  modo  e  montibus  dicitur  ses  fluxisse,  et  reclusa  metalla 
sponte  oblata  esse,  ut  Lucret.  V.  1254-.  sq. 

Maaabat  venis  fervenlibas  iu  loca  terrse 
Concava  conveniens  argenti  rivus  et  auri, 
-^lris  item  et  plambi. 

Nec  deerant  fabulae,  quibus  terrarum  loca,  rerum  pretiosarum  et 
copia  et  proventu  seris  abundantia,  ita  fingerentur,  ut  in  iis  au- 
rum  et  argentum  ad  usum  jam  idonea  nascerentur.  Inter  has 
fabulas  ea,  quam  de  insula  Cypro  plures  veteres  scriptores  nar- 
rant,  maxime  digna  est  memoratu.  Aristoteles,  ut  uno  eoque 
antiquiore  teste  utar,  in  libr.  de  mirabil.  auscult.  c.  45.  p.  87. 
Beckm.  ita  narrat:  <^aai  cai  Iv  Kt/xp^  Trtpi  rdv  Xeyofxsvov  Koiijotov 
(ex  emend.  Meursii)  -^aXicdv  ofxoiov  yiyvta^ai'  Karai:6\pavTec  yo-p, 
WQ  ioLicev,  eIq  ixiKpd,  (nrEipovffiv  avrov'  Ei-a  v^arwr  eiTLyEvofxevwv, 
aii^avETai  Ka\  dvierai  Kal  ovtwq  (TvvayeTai.  Et  C.  4-5.  p.  87.  Tlepl 
riaiovmv  \eyov(TLv,  OTav  ffvve^elg  ol  vfiftpoL  yivwvrdi,  evpicrKeaBai, 
TrepiTijKOfiEVTjg  rfjc  yfjg,  ■)(pvadv  rdv  mXov/HEvov  aTTvpo  v.  (Cf.  C.  42. 
p.  85.  ubi  <^veiv  ^(^pvaov.  et  49.  p.  92.  yivemg  (nlripov.)  Inde  di- 
citur  etiam  aurum  liquidum,  pro  ramentis  aureis  iisque  puris.  vd. 
Valer.  Flacc.  VI.  710. ;  amrum  apyron.  Similiter  de  sulphure 
puro  Plin.  XXXV.  50. ;  Titum,  quod  Grseci  apyron  vocant,  nasci- 
tur  solidum.  Sed  satis  exemplorum.  Propria  verba,  quibus  artis 
periti  utebantur,  ut  seepe  in  communis  vitse  sermonem  abierunt, 
ita  hic  quoque  factum  videtur,  eoque  magis,  quum  vulgus  fabuh's 
delectetur.  Facile  igitur,  quum  terram  aliquam  vel  argento  et 
auro  fertilem  (ut  Phnius  loquitur),  vel  divitiis  abundantem  de- 
scribere  volebant,  eam  vel  patriam  eeris  et  argenti  nominare  vel 
dicere  poterant,  ses  ibi  nasci  vel  natum  esse,  i.  e.  sponte  naturee 
provenire.  Quod  etiam  in  nostro  loco  Catullus  satis  eleganter 
et  ingeniose  fecisse  mihi  videtur.  Etenim  puella :  "  At  certe,  in- 
quit,  sere,  quod  in  iis  terris  ipsum  natum  dicitur,  homines  ad  lec- 
ticam  comparasti."  Bithyniam  vero,  cujus  praetores  luxuria  et  las- 
civia  ita  diflauere  solebant,  ut  plerique,  Memmius  Gemellus  seque 
ac  postea  Cadius  Rufus  et  Tarquinius  Priscus  repetundis  dam- 
narentur,  provinciam  fuisse  opulentissimam  et  metallis  foecun- 
dam,  pluribus  veterum  locis  probari  potest,  et  urbium  nominibus 
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inde  deductis  (ut  Clirysopolis,  Chalcedon)  significatur.  Vd.  So- 
lini  Polyhistor.  c.  ^-^. 

»s.  17.  ut  paella; 

aoam  me  facerem  bealiorem. 

Ita  recte  legitur,  ut  est  in  omnibus  Statii  MSS.,  in  Cod.  Cujacii 
et  Dresdensi  et  in  editt.  Vicent.  Brix.  et  Venett. — Aldinae  lectio 
beationim,  a  Scaligero  jam  oppugnata,  conjectura  est  Avantii. 
Sic  infra  dicitur  unus  caprimulgus.  XXII.  10.  Unus  leatiorum 
esset  i.  q.  unus  vel  solus  ex  beatis  ut  I.  5. ;  quod  poiita  noluit. 
Vd.  nos  ad  XXII.  Optime  vero  hunc  locum  illustrat  Plaut. 
Asin.  II.  2.  84. 

vs.  19 proTincia  qaod  mala  incidisset. 

Hoc  quoque  ab  Avantio  profectum,  et  in  Aldinam  receptum  est, 
imde  in  alias  migravit.  Postea  Statius  in  MafFei  libio  idem  in- 
veoit  quod  mala,  in  reliquis  vero  Codd.  qui  mala.  Ipse  emenda- 
vit,  quatn  mala.  Editt.  vett.  Vic.  Br.  et  Venett.  quce  male,  quod 
etiam  Guarinus  commemorat. — Perei.  adscripsit  si  mala.  Di- 
cunt  Latini  quum  (i.  e.  qua^tiquam) — tamen,  vel  hoc  omisso.  Sic 
Cic.  p.  Milo.  35.  et  all.  II.  Quod,  cum  in  Codd.  qui  et  qm  facile 
commutari  potuerint,  fortasse  etiam  hoc  loco  recipiendum,  ut 
sic  legatur  qmim  mala  incidisset.  De  verbo  incidere  cf.  Prop. 
1.15.28. 

Ys.  25.     Qa£so,  inqait,  mihi,  miCatuIle,  paalum 
Istos  commoda,  nam  volo  ad  Serapiu 
Deferri. 

Italegitur  in  omnibus  MSS.  Statii,  Commelin.  Palat.  Membr.  et 
Papyr.  in  Dresdens.  et  in  edit.  Vicent.  Brix.  et  Venett.,  quod 
metro  laborans  jam  editores  Aldinae  mutarunt  istos  comtnodita, 
volo.  Idem  tentavit  Guarinus  pater,  rejecit  Statius.  Scaliger, 
ut  metro  consuleret,  scripsit  istos,  commodo  nam  volo,  quod  plu- 
res  receperunt.  At  quam  male  consuluerit,  Doeringius  satis  de- 
claravit.  Guarini  mutatione  vocabulum  a  Latino  sermone  alie- 
num  introducitur.  Quse  Vossius  de  ultiraa  correpta  verbi  com- 
7noda  dicit,  nugse  sunt.  Conjecturara  vero,  quam  Doeringius  pro- 
tulit  paulum  istos,  commode,  intelligere  vLx  posses,  nisi  auctor 
explicationem  addidisset  hanc :  "  quaeso,  mihi  paulum  istos,  note 
mihi  liberalitate  tua ;  vel,  tu  qui  comraodo  tempore  jam  me  con- 


34  HANDII  IN   CATULLUM 

venis."  At  vide,  ne  utrumque  ineptum  ac  falsum  sit ;  quod  dici 
potest  fere  de  omnibus  emendationibus,  quarum  in  verbis  dupli- 
cem  vel  adeo  multiplicem  sensum  inesse  volunt  critici.  Contorta 
cxistit  oratio,  si  legis  commode  i.  e,  tu  commode  ;  nec  aptus  sen- 
sus  inest.  Nam  commodus,  altero  significatu,  quem  primum 
proposuit,  dici  potest  amicus  (ut  in  allato  Horatii  loco),  sed  eo 
nomine  Catullus  non  potuit  appellari  a  scortillo  isto  Varri.  Altero 
vero  significatu,  ut  sit,  qui  coynmodo  et  opportuno  tempore  me 
convenit,  tam  absolute  poni  et  allocutioni  inservire  usquam  posse 
comprobandum  erat.  Nec  placet  positio  verborum.  Equidem, 
cum  a  codicibus  auxilium  petere  non  liceat,  et  sanatio  loci  con- 
jecturae  relicta  sit,  ita  scribendum  putavi : 

Qaacso,  inquit,  mihi,  mi  Catalle,  panlam 
Istoi;.     Commodum  enim  Toload  Serapin 
Deferri. 

Quod  ad  verbum  istos  reticetur  cede  vel  mutna,  non  indiget  ex- 
plicatione.  Satis  notum  est,  verba  dandi,  ferendi  et  mittendi 
ssepe,  praecipue  in  vulgari  sermone  apud  comicos  oraitti.  Sic  nos- 
ter  LV.  10.:  "Camerium  mihi  pessimse  puellse."  Virgil.  Georg. 
IIL  513. — Commodum  est  opportuno  tempore,  eodem  tem- 
pore,  in  terapore ;  nostrura  eben.     Sic  Plaut.  Sticlius  II.  3.  40. 

postqaam  rae  misisti  ad  portum  cam  laci  simal, 

Commodum  radiosusecce  solsaperabat  ex  mari. 

Mercat.  1.2.  106. 

Si  islac  ibis,  commodnm  obviam  venies  palri 

Terent.  Eun.  IL  3.51. 

Illa  sese  interea  commodam  hnc  adrorterat. 

ubi  Donatus  explicat  ipso  eodemque  tempore.  Adde  locos  Gel- 
lii  noct.  Attic.  II.  2. :  "  sectatoribus  commodum  dimissis."  Apu- 
lei.  Metam.  init.  Cic.  ad  Attic.  XIII.  19.  X.  18.— Quod  denique 
ad  vocabulum  enim,  id  eleganter  inseritur  ejusmodi  orationibus 
vel  ironice  vel  jocose  expressis,  quas  non  tam  graviter,  ut  alibi, 
intendit.  Tunc  idem  est,  ac  xidelicet,  quocum  etiam  ssepe  con- 
jungitur,  ut  apud  Cicer.  II.  Catil.  4.  §.  12.  ubi  Ernesti  male  de- 
lebat.  Cic.  Brut.  84.  II.  Verr.  55.  §.  137.  Plaut.  Bacch.  IV.  4. 
51.  Unde  forraula  quia  enim,  SicTerent.  Heaut.  1. 2. 14 :  *'  Qua- 
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pi^opter  ?  Cl.  quia  enim  incertum  cet,  etiam  quid  se  faciat."  Plaut. 
Curc.  III.  79.  Truc.II.  2.  11. — Codicum  vero  scriptura  cowwjoc/- 
enim  facile  potuit  transire  in  comnoda  nam. 

vs.  27.  maue,  inqaii  paellx, 

Istad 

Ita  edidit  Doeringius,  metri  ratione  non  habita.  Nec  melius  le- 
gitur  in  antiq.  editt.  Brix.  et  Venett.  mane  tum  inquio,  in  Vicent. 
mane  tum  inquam. — Ald.  I.  correctum  habet  minime,  ut  ctiam  Me- 
leager  conjecit.  Guarinus  pater  legi  voluit  vel  Ferri ;  mane, 
inquio,  quod  filius  recepit;  velferri;  manemane,  inquio,  ut  sit  al- 
ierum  mane  i.  q.  cras.  Utrumque  male. — In  omnibus  Codd.  Sta- 
tii,  Cujac.  Vossii,  Commelin.  Palatin.  Membr.  et  Papyr.  et 
Dresdens.  mane  me  inquit^  quod  jam  ante  Parthenium  mutarunt 
in  inquii.  Est  oratio  perturbati  ac  confusi ;  quare  voc.  me  non 
7rapc\k£t,  ut  suo  more  dicunt  interpretes,  sed  legendum  est ; 

Mane,  me — inqali  paella;, — 

Istad,  qaod  mododixeram  me  habere, — 

Fagit  me  ralio. 

Vocabulum  mane  nullo  pacto  soUicitandum.  Eodem  modo 
adhibet  Plaut.  Mil.  V.  10. ;  noster  verbum  caxey  ultima  brevi 
L.  19.  LXI.  152. 

vs.  32.  qaam  mihi  pararim. 

Confirmant  hanc  lectionem  Codd.  Statii  et  Dresd.  Antiq.  editt. 
Vicent.  Brix.  et  Venet.  pararcm,  quod  ipsum  non  male,  sed  ex 
more  Latinorum  dictum.  Guarinus,  ut  videtur  suo  ex  ingenio, 
parassem ;  male.  Imperfecta  enim  ita  ponuntur  non  loco 
plusquamperfecti,  ut  multis  exeraplis  probavil  Nagel  in  actis 
Soc.  Traject.  T.  IV.  p.  275.,  sed  propria  sua  significatione,  vel 
ut  Grsecorum  imperfecta.  (Vd.  Leipz.Littz.  1807.  n.  111.)  Sic 
recte  legitur  Cic.  II.  Catil.  4.  13.  pararet,  quem  locum  optime 
illustravit  Goerenzius.  Sic  Tacit.  Ann.  XIII.  9.  recte :  "  prius- 
quam  ipse,  dux  bello  delectus,  spes  ejus  ad  metum  mutaret ;"  ubi 
male  Ruperti  conjecit  mutasset. 

Ts.  33.         Sed  la  Insalsa  male,  el  molesta  vlvis 

Quod  Aldinal.,  errore  ut  videtur  typographi,  exhibebat,  in  exem- 
pla  post  eam  edita  fere  omnia  receptum  est.  Vossius  jam  ani- 
madvertit,  si  ita  legeris,  corrigendum  esse,  livas,  ut  commodus 
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sensus  existat.  Pucc.  correxit,  nimis  molesta  es.  Revocemus 
igitur  bonam  lectionem  antiqq.  editt.  Vicent.  Brix.  et  Venett. 
(unde  Guaiin.) 

Sed  ta  insalsa,  mala  et  molesta  ylvis. 

Sic  Plaut.  Trinum.  II.  2. :  kpidus  vivis ;  quod  Dousa  allato  nos- 
tro  loco  recte  explicat.  Amphitr.  prol,  75.  TibuU.  II.  6.  53. : 
satis  anxia  vires  (ita  legendum).  Lectio  Codicis  Dresdensis  ipsa 
non  mala,  vereor  ne  correcta  sit,  7nale  ac  moleste  vivis  ;  ut  carm. 
XIV.  5.  ubi  falsalegitur  ?nalis  pro  nwle, 

Ad.   Carm.   XII. 

vs.  8.  est  enim  leponim 

Dlsertas  paer  ac  facetiaram. 

Preeferendam  puto  aliam  lectionem,  quam  Guarinus  codicls 
auctoritate,  ut  ex  verbis'  ejus  apparet,  defendit,  quamque  ex- 
hibent  antiquissimae  editt.  Vicent.  et  Brix. :  est  enim  leporum 
Disertus  pater  ac  fac. — Pater  leporum  et  facetiarum  dicitur  ita, 
ut  infra  XXI,  1,  pater  esuritionum  ;  apud  Petronium  c.  132. 
pater  veri,  et  similiter  apud  Prop.  II.  32,  38,  imter  chori.  vd. 
Barth,  ad  Stat,  Thebaid,  III.  p,  815.  Est  igitur  quasi  leporum 
et  facetiarum  auctor,  vel  prceses.  De  voc.  disertus  cf,  Terent. 
Eun.  V.  7.  10. — Nerha.per  etpuer  et  pafer  ssepius  confundi  (scri- 
buntur  enim  in  MSS,  pr.)  probat  locus  Taciti  (Ann.  IV.  28,  1,) 
non  uno  modo  ab  aliis,  nimis  audacter  a  Ruperto  emendatus. 
Utiquelegendum  est :  "  Ab  exsilio  retractus,  illuvieque  ac  squa- 
lore  obsitus,  et  tum  catena  vinctus  pater,  orante  {pro  perorante) 
filio.  Praeparatus  adolescens  multis  munditiis"  etc.  Orante  filio, 
i.  e.  causafn  dicente,  agente.  Dialog.  de  orat,  6.  6,  An.  XI.  5. 
3.  XIII.  6,  1.  Hist.  I,  90.  3.  Prceparare  proprie  usurpatur  de 
iis,  qui  causam  dicunt,  (Senec.  controvs.  II.  prooem).  Et  mun- 
ditiis  atque  extemo  cultu  capere  voluit  adolescens  favorem. 
Eleganter  vero  repetit  verba  pater  et  Jilius,  in  miserise  et  saevi- 
tise  exemplo  tam  atroci. 

Ts.  15.  Haec  amem  necesse  est, 

Ut  VeranDiolum  meam  et  Faballum, 

Elegantiam  loci  non  percepisse  mihi  videntur,  qui  ita  correxe- 
runt,     Codicum   quorundam,   teste  Palmerio  (in  Spicileg.  vd. 
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Gruteri  Lampas  T.  IV.  p.  802.),  et  editionum  antiqq.  Vicent. 
Brix.  et  Venett.  (Ald.  I.  quoque  in  priori  verbo)  lectio  est ; 

Hoc  amem  necesse  esl 
Et  VeraDDiolum  menmet  Faballam. 

Codex  Dresdens.  Ilic  amem,  Et  Veran. — Correcto  verbo  ut,  ne- 
cesse  erat  reciperetur  etiam  hoec,  quod  Guarinus  primus  probavit, 
Statius  in  codd.  repertum  dicit.  Tunc  enim  non  linteum  solum, 
sed  sudaria  quoque  intelligenda  erant.  At  midto  prsestat  codi- 
cum,  quam  attuli,  lectio.  Hoc  non  est  i.  q.  ea  gratia,  ob  hoc  mu- 
nus,  in  gratiam  muneris,  quod  non  dixisset  Catullus,  sed  i.  q.  ia 
eo  ;  hoc  munere  mihi  amandi  sunt  amici ;  quemadmodum  nostri 
poetae  dicunt,  einen  in  einer  Sache  lieben.  Eodera  modo  Cic.  (ad 
Attic.  IV.  16.)  in  eo  me  valde  amo.  Et  CatuU.  XIV.  2.  munere 
isto  odissem  odio  Vatiniano.  Ita  explicandus  est  locus  Virgil. 
(iEn.  IX.  94-.)  quidpetisistis.' 

Ad  Carm.  XIII.  9. 

Sed  contra  aocipies  meros  amores. 

Ex  duabus  lectionibus,  quse  jam  ante  Parthenium  exstabant, 
editores  elegerunt  deteriorem.  Ita  enim,  ut  scripsi,  legimus 
versum  in  edit.  Ald.  I.  Muret.  Vossii,  Vulpii,  Doering.  et  al — 
Muretus  de  ttnguento  ipso  intelligit ;  Vossius  eum  sequitur  et 
explicat  meram  siiaxitatem,  allegato  Horatii  loco  (epist.  II. 
288.),  qui  huc  plane  non  pertinet.  Nec  probari  potest  Doeringii 
interpretatio,  "  quidquid  amorem  meum  probet  spiretque,  lucu- 
lenta  voluntatis  meae  et  placendi  studii  signa."  Ex  his  non  satis 
intelligitur,  qui  sint  raeri  amores  ;  nec  amores  dicuntur,  generali 
notione,  vel,  ut  vocant,  abstracto  sensu,  pro  amore,  vel  amoris 
testificatione.  Sive  pro  tinguento,  sive  pro  amore  dictum  acci- 
pias,  nou  extricabis  sensum  commodum  ac  verbis  Latinis  con- 
gruum.  AntiquissirajE  editiones  Vicent.  Brix.  et  Venett.  (quod 
etiam,  ut  videtur,  legebatur  in  Statii  codd.)  habent  meos  amores. 
Revocandum  hoc  arbitror.  Ac  ita  loqui  solet  CatuIIus  de  puero 
suo,  vel  de  puella.  XV.  I.  VI.  16.  Valer.  Flacc.  VI.  268.  121. 
Hoc  loco  intellexerira  "  puerum,  cujus  suavitati  atque  elegantiae 
opponitur  unguentum  a  puella  donatuni;"  nam  ipsam  puellam 
Catullus  non  concessisset  amico.  Ncc  obstat,  ut  Doeringius  pu- 
tabat,   sequens  particula  scu,  quas  eleganter  ponitur  pro  sire 


38  HANDII  IN  CATULLUM 

etiam ;  nec  mutari  debet  quod  in  quid.     Ut  bene  ac  concinne 
proccdat  oratio,  scripserim : 

Sed  contra  accipies  meos  amores, 
Sen  qaid  saavias  elegantiasve  ; 
Nam — 

Est  in  fine  versuum  saepissime  interpolatum  esse,  satis  constat, 
et  alio  loco  comprobabo. 

Ad  Carm.  XIV.  8. 

Qaodsi,  at  snspicor,  boc  novnra  ac  repertam 
Manus  dat  tibi  SuIIa  literalor. 

Critici  nonnulli,  quum  non  intellexissent,  "  quid  sit  novum  ac 
repertum  munus,"  varias  apposuerunt  vel  receperunt  cmenda- 
tiones.  Omnium  pessime  Vossius  refertum.  Doeringius, 
qui  vestigia  Vulpii  preraere  videtur,  positum  putat  pro  "  excogi- 
tato,  exquisito."  Servandum  est  voc.  reperfum.  Reperio  fit  a 
pario,  et  reperfutn  dicitur,  quasi  repartum,  atque  in  lucem  edU 
tum,  eodem  modo  ac  compertum.  Cic.  de  fin.  III.  1 .  parere 
verba,  i.  e.  nova  fingere. — Lucret.  III.  420 : 

dnlcique  reperta  labore 
digna  tua  pergam  disponere  carmiaa  vita. 

Eodem  fere  modo  Plaut.  Capt.  III.  4.  36  : 

Ta  enim  repertus,  Pbilocratem  qui  snperes  rerlverbio. 

Csecilius  in  Epistola  apud  Priscianum : 

Nam  novu'  quidem  deusrepertus  est  Jovls. 

In  Dresd.  Cod,  pro  ac  legitur  et ;  non  repugnarem,  si  plane 
abesset  copula. 

Ad  Carm.  XVII. 

O  Colonia,  qnas  cnpis  ponte  Indere  longo, 
£t  salire  paratnm  babes. 

Vossius,  et  qui  eum  sequutus  est  Vulpius,  pro  longo  ediderunt 
ligneo ;  placuit  etiam  Doeringio.  At  a  sensu  satis  eleganti  ver- 
borum  longe  aberrarunt.  Nec  argumento  uti  debebant,  quod  in 
sqq.  dicitur  ponticvlus.     Etenim  Colonia  in  votis  Iiabuit,  ut  lon- 
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go  in  ponte  spectacula  ederentur,  quod  in  ponticulo  infirmo,  qui 
ibi  erat,  fieri  non  potuit.  Catullus  igitur  Coloniae  promittit  bo- 
num  pontem,quo  vel  Saliorura  sacra  suscipiantur,  i.  e.  satis  lon- 
gum  ac  firmum.  Recte  legitur  longo,  quod  omnes  Statii  codd., 
Dresdens.  et  omnes  vett.  editt.  exhibent.  Corruptum  ladcre 
omnium  Codd.  et  vett.  editt.  jam  Perrei.  mutavit  in  ludere. 

Verba  et  salire  paratum  habes,  quibus  male  intellectis  orta  est 
lectio  qucm  cupis,  non  nisi  ex  loquendi  ratione,  Grsecis  usitata, 
explicari  potest.  At  Latini  quoque  poetse  utuntur  ea  infinitivi, 
constructione,  qua  tamen  infinitivus  non  substantivi  nominis  (h. 
1.  accusativi)  vice  ponitur,  ut  a  Grammaticis  satis  expositum. 
Quae  Vossius  afiFert  exempla,  rem  non  illnstrant.  Meliora  ha:c. 
Ut  aliis  in  locis  paratus  amare  XLV.  4.  et  tentare  parati  XL  14?. 
Catullus  dicit,  et  Horatius  paratus  subire,  aliaque  hujus  generis, 
ita  simili  r&tione  paratum  habes  i.  e.  paratus  es  salire.  Plaut.  Poen. 
I.  2.  100 :  "  At  ego  amo  hanc.  Mil.  at  ego  esse  et  bibere." — 
Propert.  1.1.12. 

TS.  2.  Sed  vereris,  inepta, 

Crara  ponticali  adsalitanti»  inredivlTas, 
Ne  sapioas  eat,  cavaqaeia  palade  recambal. 

Non  minus  aberrarunt  a  vero,  qui  verbum  inepta  retulerunt  ad 
Coloniam.  Conjungenda  sunt  "  inepta  crura,"  i.  e.  non  satis  con- 
juncta  nec  firraa ;  nam  proprie  ita  dicuntur.  Aptis  rebus  oppo- 
nuntur  etiam  dissolutae  (Cic.  de  ofF.  I.  35.  Apulei.  de  Mundo20. 
aptaet  revincta),  et  conjunguntur  cum  rebus  connexis  (Cic.  part. 
orat.  39.). — Tertium  versum  e  conjectura  Scaligeri  recepit  Doe- 
ringius  ;  jure  repugnavit  Vossius.  Mss.  Statii  omnes  Crura  pon- 
ticuli  ac  sulcis  tantis  inredivivus,  in  quo  vitium  inesse,  et  metri  et 
sensus  defectione  intelligitur.  Nam  sensus,  quem  ex  illa  lectione 
extricare  studuit  Doeringius,  non  solum  durus  esset  atque  inep- 
tus,  sed  ne  verbis  quidem  congruus.  Quo  modo  vero  Cicero 
dixit  (orat.  de  harusp.  resp.  23.)  "  posteaquam — emergere  aucto- 
ritatem  e  fluctibus  illius  servitutis,  reviviscere  memoriam  videt," — 
eo  modo  non  potest  commode  dici  "  ponticulus  ex  sulcis  tanlis 
irredivivus,"  quasi  hoc  sit  i.  q.  irrexocabilis.  Praeterea  libri  pleri- 
que  exhibent  ac,  non  ex,  ut  Doering.  putat.  At  metrum  quoque 
obstat,  quod  satis  argumenti  est.  Cujus  ratione  etiam  correctio 
Scaligeri  rejicitur;  nam  versus  Priapeius  ad  asynartetos  pertinet, 
de  quibus  vid.  Hermannum  Comp.  art.  metr.  §.  425. — Dresdcns. 
codex  hanc  prsebet  Icctionem :   Crura  ponticuli  ac  suki  taniis. 
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Antiquse  ecUtt.  Vicent.  Brix.  Venett.  Ald.  I.  Guarin.  et  aliae  cor- 
rectum,  sub  his  toiiis,  nescio  quo  auctore.  Statius  emendavit 
ita,  Crurap.  assuUs  tantis  irredixivus  ne  supinuscat,  et  explicat  "  ne 
tantus  homo  tamque  vastus  ex  assulis  eat  irredivivus."  Male. 
Magis  ingeniose  Vossius,  ponticuli  assulis  stantis.  Equidem 
hunc  locum  ita  expediendum  putarim,  etcodicum  vestigia  sequu- 
tus,  una  Htera  mutata,  scripserim ; 

sed  Tereris  inepta 
Crora  ponticali,  assulis  tactis,  irredivivus 
Ne  supinus  eat. 

AssuUe  (diminitivum  a  verbo  assis  vel  asser  deductum,  et  a  poeta 
nostro  in  re  vili  et  contempta  adhibitum)  dicuntur  tabellae,  sec- 
tiles,  tigilla  (LXVII.  39.),  sudes,  Breter,  Spaene,  (asseres  lectica- 
riorum,  Sueton.  Calig.  58.).  Plaut.  Merc.  I.  2.  20.  cf.  Captiv. 
IV.  2.  52.  Tangi  ponticulus  dicitur  pedibus  (cf.  LXIII.  2.  XI. 
24.),  ut  fores  manibus  (Plaut.  Mostell.  II.  2.  et  all.  II.).— Quod 
in  Dresd.  Cod.  et  lib.  Commelin.,  nec  non  in  edit.  Vicent.  legi- 
tur  in  redivivis,  ortum  est  ex  vocabulorum  male  acceptorum  sepa* 
ratione. 

Ts.  14.  Cui  cum  sit  viridissimo  nnpta  florepaella, 

Etpaellaelc. 

Editiones  recentiores  ne  uno  quidem  verbo  coramemorant  va- 
rietatem  lectionis,  et  verba  Avantii  et  Guarini  patris  sine  ulla 
dubitatione  in  textum  recipiunt.  In  Cod.  Dresd.,  et  in  aliis,  ut 
videtur  (nam  Statius  varietatem  adnotare  omisit)  seque  ac  in- 
editt.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  legitur  cui  jocum  sit  viridiss.  vel 
cui  sit  jocits  virid.  etc.  Neque  interpretes  offendit  pessimus  ora- 
tionis  nexus:  '*  cum  (quia)  nuptasit  ei  puella  pulcherriraa,  l.udere 
hanc  sinit,  ut  lubet."  Revocanda  mihi  videtur  antiqua  eaque 
probabilis  lectio,  quam  cum  raetro  non  apta  esset,  correxerunt. 
Legerira : 

Cnijocus  viridissimo  napta  flore  puella  est, 
Et  puella  tenellulo  delicatior  haedo, 
Asservanda  nigerrimis  diligentias  uvis. 

Quod  commendatur  non  solura  auctoritate  codicura,  sed  etiam 
sensu  conimodo  ac  bono.  Dicit  poeta:  "  Puella  viridissirao  flore 
nupta  huic  jocus  est,  et  quidem  puella  pulcherrima  atque  maxi- 
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mo  cultu  digna."  Huc  respicit  vs.  17.  Sicuti  noster  *'  flore  viri- 
dissimo  nupta,''ita  Apuleius  (Apolog.  p,524?.  Paris.)  "  novanupta 
flore  exoleto."  Cf.  Virgil.  vEn.  VII.  162:  "  primaevo  flore  juven- 
tus."  Add.  locum  Plin. ep. IV.  21 .  quem  laudavit  Vulpius.  Similiter 
Tibull.  III.  4<.  66.:  *'  casta  nupta  Nesera  domo."  Jocmesse  de  iis 
dicitur,  quos  ludibrio  habemus,  parvi  pendimus.  Sic  infra  XLII. 
3. — Jocum  risumque  facere  Petron.  c.  57. — Terent  Eun.  II.  3. 7 ; 

Hic  vero  est,  qni  si  amare.occeperit,  ludaiii  jocumqne  dices 
Puisse  illum  alternm. 

Horat.  Satyr.  2.  5.  Z6. — Lucilii  fragmentum  apud  Gellium. 
XVL9.— Frop.  n.24..  16: 

FallacidominsBJam  pudet  essejocum. 

Nostra  lectionis  restitutione  omnis  difficultas  toUitur,  qua  coni- 
motus  Doeringius  in  sq.  vs.  scribi  jusserat,  ah  puclla.  Ei  sa^pe, 
quod  satis  notum,  ponitur  pro  et  quidem,  ut  atque  pro  at- 
que  quidem.  Cic.  p.  Mil.  23.  II.  Catil.  8.  Tusc.  V.  45. 

Ad  Carm.  XIX. 

In  hoc  carmine  elegantissimo  et  dignissimo,  quod  inter  Ca- 
tulhana  legatur,  nonnulla  occurrunt  vel  ab  interpretibus  non 
recte  percepta,  vel  non  ita,  ut  debebant,  emendata.  Vulpius 
de  argumento  ita  loquitur:  **  Inducitur  Priapus  fui-es  admonens, 
ut  ab  horto  sibi  commisso  manus  abstineant.''  Quod  non  suffi- 
ciebat.  Cardinem,  in  quo  vertitur  carmen,  Vulpius  non  obser- 
vabat.  Nec  melior  est  expositio  recentissimi  editoris,  qua  sen- 
tentias  singulares,  ut  solet,  repetit,  argumentura,  id  est  occasio^ 
nem  ac  materiem  omittit.  Priapus,  qui  hic  loquitur,  in  vicinia 
alius  Priapi,  a  domino  suo  neglecti  ideoque  negligentis,  positus, 
suam,  qua  beatur,  conditionem  praedicat,  et,  respiciens  ad  illum 
deum,  fures  ad  negligentis  Priapi  agros  accedere  jubet,  ne  ipse 
negligentise  et  ingrati  animi  specie  suspectus  fiat. 

TS>  1 — 4.  Honclocum — 

Nutrivi,  magis  et  magis,  nt  beata  qnotaonis. 

Extrema  verba  ad  villulam  retulit  Muretus,  ut  haberet,  quocum 
conjungi  posset  sequens  v.  /lujus,  Omnes  eum  sequuti  sunt. 
Nec  tamen  ita  flagitat  verborum  positio ;  immo  dura  et  falsa 
existit  sententia.  Nam  supplendum  esset  hoc:  "ut  magis  etma- 
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gis  beata  fiat  quotannis."  Omitti  tamen  non  commode  potuit 
verbura  ;  neque  intelligitur,  quo  modo,  cum  de  villula  sermo  sit, 
addi  potuerit,  nam  domini  etc.  Equidem  olim  cogitavi  de  versu 
post  hanc  amisso ;  sed  perperam.  Nihil  desideratur,  si  recte 
scripseris  hunc  locum,  levi  medicina  adhibita : 

Natrlyimagis  etmagis,  et  beata  qaotannls. 
Hajasnam  domini  colantme  etc. 

Priapus,  "  ego,  ait,  arida  quercus,  magis  magisque  nutrivi  villu- 
lam,  et  quidem  ego  beata,  i.  e.  muneribus  oblatis,  quotannis; 
nam  domini  me  colunt  etc."  Omnia  bene  cohaerent.  Quod  ad- 
tinet  ad  verba,  et  sappe,  ut  supra  dixi,  ponitur  pro  et  qu  i  d  em. 
Grammatici  hoc  docent.  Saepe  etiam  magis  et  magis  collocan- 
tiu-  postsuum  verbum;  ut  LXXII.  4.  Virg.  JEn.  II.  299.  B  ea- 
tus  proprie  dicitur  Priapus,  i.  e.  muneribus,  cultu  ;  vd.  Horat. 
carm.  II.  18.  1 4.  ep.  I.  18.  75.  cf.  noster  XXXIII.  27.  Muta- 
tionem  vero  voc.  nt  in  et  defendam  non  opus  est ;  centies  in 
MSS.  coufunduntur,  Neque  obstat  vocab.  hujus  ;  nam  loqui- 
tur  Priapus,  locum  et  villulam  digito  monstrans,  ut  vs.  1. 

Ts.  6.  Paaperis  tagari  pater  filiasqae* 

Hariolationibus  virorum  doctorum  de  hoc  loco,  codicum  auctori- 
tate  nondum  restituto,  hanc  qualemcunque  adscripserim : 

Paaperis  tnguri  pater  ipse  filiolasqae. 

Ab  domino  ipso  salutari,  maxime  honorificum  erat  Priapo.  cf. 
vs.9.  SicTibull.  I.  10.41. 

Ipse  saas  sectatar  oves  etfiiius  agnos 

(ita  enim  legendum  est).  Add.  vs.  51. 

Ts.  9.  Alter  parva  ferens  mana  semper  mnnera  larga. 

Impedimentum,  quod  Burmannus  et  Schraderus  in  metro  quaesi- 
verunt,  nullum  est,  et  ex  illius  ratione  recte  legi  potest  setnper. 
Basis  non  rhythmo  circumscribitur.  Nec  tamen  diflSteor,  me 
quoque  in  hoc  verbo  haesisse,  et  quidem  ob  jejunum,  quem  prse- 
bet,  sensum.     Si  quid  mutandum,  scripserim, 

Alter  parva  ferens  niauu  campi  manera  larga. 
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Munera  campi  sunt  fructus  floresque.  vd.  LXIV.  280.  Tibull. 
ll.  5.  37.  mtinera  ruris. 

vs.  15.         Sangaine  lianc  etiam  mibi  (sed  tacebitis)  aram 
Barbatus  linit  hirculus — 

Ita  optime  emendavit  Muretus,  qui  tamen  verba  doctiuscule 
exponit.  Nee  probari  potest  Livineii,  quem  Doeringius  sequu- 
tus  est,  sententia,  majoribus  tantum  diis  hostias  mactare  licitum 
fuisse;  Vossius  contra  eam  Petronii  locum  excitat,  in  quo  Poly- 
eenus  hircum  et  porcellum  Priapo  vovit.  Sed  Priapus  nihil  aliud 
dicit  h.  1.,  quam  haec:  "  tacebitis,  ne  invidi  audiant,  ne  quis  malus 
invidere  possit,  quum  nie,  Priapum  pauperis  domini,  tanta  pie- 
tate  cultum,  meque  in  custodiendo  ac  nutriendo  agro  gratum 
videat." 

vs.  20.  negligensqae  Priapas. 

Optimara  lectionem  mUtari  voluerunt  Heinsius  et  Doeringius, 
ille  reponens,  negligensque  Priapi ;  hic,  negligensque  Priapum. 
Si  ita  corrigis,  fit  ut  versus,  quem  cardinem  totius  carminis  no- 
minavi,  vi  sua  ac  elegantia  careat.  Opponitur  enim  non  solum 
versui  sexto,  sed  totius  carminis  narrationi.  Negligens  est  Pria- 
pus,  quum,  quod  eo  intelligitur,  dominus,  quamquam  dives,  eum 
negligit,  nec  honoribus  oblatis  sibi  obstrictum  habet.  Nisi  Pria- 
pura  negligentem  nominasset,  alter  non  potuisset  fure»  ad  viciui 
agrum  amai;idare. 

Ad  Carm.  XX. 

Valde  se  torserunt  interpretes  in  explicando  verbo  sinistra 
(v8.  3.),  quod,  pro  sinistra  parte  dictum,  metri  rationi  repugnat. 
Non  uno  modo  emendarunt ;  Doeringius  audacter,  ut  ipse  dicit, 
ita ;  Agellulum,  ad  sinistram  abinde  qiiem  Tides  ;  quod  ne  recipia- 
tur,  durities  structurse  et  mutandi  licentia  obstat.  Equidem 
olim  ita  conjeci :  Agtllulum  hunc  sinistra  et  ante  quem  vides  {links 
vndvordir).  Sic  Cic.  Acad.  IV.  14'.  sinistra,  ante,  post. 
Sed  ejusmodi  emendatione  non  opus  est.  Interpunctione,  quae, 
ut  vulgo  ponitur,  prohibet,  quo  minus  sensura  percipias,  omiss^, 
recte  mihi  videor,  Muretum  sequutus,  explicarehunc  locum  ita : 
"  Ego  populus,  e  regione  agelli  ad  sinistrara  sita.''  Ut  antea  ince- 
perat,  ita  pergit  poeta :  "  Ego  hsec  arte  fabricata,  ego  arida  popu. 
lus,  sinistra,  agellulum  tueor."     Ne  tertiura  redeat  verbum  ego, 
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omittit,  et  invertit  structuram.  Tantmn  vero  abest,  ut  duritiem 
dictionis,  quse  ferri  nequeat,  poetse  imputem,  ut  vocabulum 
hunc,  quod  non  minimam  difficultatem  creat,  a  glossatore  ad- 
scriptum,  et  eo  deleto,  locum  omni  suspicioni  eripi  posse  existi- 
mem.  Poeta  scripsisse  videtur : 

ecce  popiilus 


Agellalom  sioistra,  tote  quem  vides  etc. 

Versus,  qui  post  quintum  usque  ad  nonum  leguntur,  dubitatio- 
nera  et,  puto,  non  vanam  mihi  injecerunt.  Sententia,  quam 
continent,  non  solum  male  nexa  cum  superioribus,  sed  etiam  ab 
iis  plane  aliena  est.  Loquitur  enim  Priapus  de  officiis  suis,  et 
narrat,  se  tuei  i  agellulum,  et  pascua  sua  ope  ac  tutela  ita  virere 
et  florere,  ut  dominus  inde  fructum  capiat  uberrimum.  Quod 
singulis  rebus  eleganter  exposuit  auctor  carminis.  Quis  autera 
non  videat,  ineptius  hic  inseri  versus  Ulos  de  honoribus,  quibus  se 
ornatum  praedicat  Pnapus,  agentes  ?  Quibus  ejectis,  Priapi 
oratio  ita  procedit,  ut  non  solum  nihil  desideretur,  sed  etiam 
nexus  sententiarum  verus  et  elegans  restituatur : 

Heriqae  irillalam,  hortaluinqae  pauperis 
Tuor,  malasqae  faris  arceo  maons. 
Mejs  capella  delicata  pascais  etc. 

In  ejusmodi  vero  argumento,  quod  carmina  in  Priapum  scripta 
tractant,  facile  fieri  potuit  et  facta  est  interpolatio.  Ac  sunt 
similHma  verba  anteced.  carminis  vs.  9  et  10.,  quse  occasionem 
interpolationis  praebuisse  videntur.  Cf.  carm.  inter  lus.  Priap. 
84-.  Neque  de  auctoribus  horum  carminum,  neque  de  fatis,  qui- 
bus  adnos  pervenerunt,  adhuc  satis  hquet,  ut  neputemus,  plura 
esse  a  recentioribus  poetis  composita,  plura  ab  auctore  collectio- 
nis,  vel  post  eum  interpolata,  In  versibus,  de  quibus  sermo  est, 
correctionis  recentioris  vestigium  cernitur  vs.  9. 

Mihiqae  glaaca  daro  oliva  frigore. 

Ita  emendavit  Muretus.  Ohm  legebatur  vel,  mihi  glauca 
dura  cocta  olixafrigore :  vel,  in  Aldinis,  inihi  gfauca  duro  cocta 
oliva  frig.  vel,  mihi  glauca  durool.fr.  Quiun  vero  Vossius  in 
Codd.  reperiret  duro  olixa  cocta,  nec  verbum  cocta  speciera 
glossae  prse  se  ferat,  non  dubito,  quin  varietas  lectionis  e  cor- 
rectione  recentiori  vocabuli  mi  in  7nihi  orta  sit.  Poeta  igitur, 
cujus  hi  versus  sunt,  vel  non  scripsit  puris  iambis, 
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Mi  glanca,  daro  cocta  olira  rrigore. 

vel,  si  scripserit  puris  iambis  (inquibus  tamen  prima  anceps,  vd. 
29.  21.)  legendum  est, 

Mi  glauca,  duro  oliva  cocta  frigore ; 

Cocta   oliva   est  matura.     Vd.  Cic.  de  senect.  19.  cf.  Prop. 
IV.  5.  60. 

Vs.  14-.  optiraa  et  receptu  digna  est  correctio  Dorvilli :  tenel- 
la,  cum  ob  facilitatem,  tum  ob  elegantiam.  Neque  enim  cum 
Mureto  legi  potest  tentrqiie ;  nec  cum  Vossio  teneraqxte. — Op- 
timam  vero  eniendationem,  vs.  18.,  quam,  omisso  nomine  auc- 
toris,  in  textum  recepit  Doeringius,  Muretus  fecit. 


Ad  Carm.  XXI. 

Aureli,  paler  esuritionuiii, 

Nun  harum  ruodo,  sed  (|Uot  aut  fneraot, 

Aut  suDt,  aut  aliiserunt  iu  annis. 

Verba  non  harum  modo  explicari  debent  "  non  solum 
in  conviviis,  quae  apud  Aurelium  aguntur;''  nisi  existimaveris, 
portam  ut  pluribus  in  locis  sua  repetiisse  et  scripsisse, 

Non  hamm  raodo,  s«d  qnot  ant  fnernnt, 
Ant  postbac  aliis  erunt  in  annis  ; 

utincarmineXXIV. —  H  arum,  i.  e. quse  sunt. — Carm.  XLIX. 
alia  est  orationis  ratio,  et  recte  praemittitur  quot  sunt. 

vt.  5.  nam  simul  es,  jocaris  nna, 

Hxrens  ad  latas  omnia  experiris. 

Ita  legendum  puto,  et  quidem  hanc  rationem  probans.  Codd. 
Statii  et  Cujacii  exjocaris. — Cod.  Dresd.  editt.  Vicent.  Brix.  Ve- 
nett.  stmvl  etjocaris^  quod  placuit  Statio.  Male. — Optime  resti- 
tuit  hunc  locum  ante  Vossium  Lucas  Fruterius  (Verisimil.  Lib. 
II.  c.  ult.)  simul  €s,  jocaris  vna. — Ita  L.  13. :  vt  tecum  loquerer; 
simulque  ut  essem.  Quod  ad  alterum  versum  adtinet,  lectionem 
experiris,  quam  e  codicibus  recepisse  videtur  Parthenius,  con- 
firmare  mihi  licet  auctoritate  cod.  Dresd. — Mureti  et  Cujacii 
libri  expcribiSf  quod  Scaliger  probavit,  equidem  non  defendam. — 
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Verbum  hcerens  nostrum  in  locum  recepi  e  codd.  Statii,  Cujacil, 
Dresdensi  et  antiqq.  editt. ;  ac  prsestat  correctioni  hceres,  nescio 
unde  petitae. 

TS.  8.  tangam  le  prior  inrainalione. 

Bene  ita  Statius,  secundum  libros  suos  omnes  ;  defendit  Vos- 
siiis. — Cod.  Dresd.  Editt.  Vic.  Brix.  Venett.  Ald.  I.  Muret, 
Guarin.  exhibent  prius.  Discrimen  est  apud  bonos  scriptores, 
neque  ubique  potest  poni  prius  pro  prior,  ut  interpr.  ad  Tibull. 
I.  4.32.  volebant.  In  Tibulli  loco  Brouckhusius  verum  sensisse 
mihi  videtur,  reponens  prius  ;  equus  enira  ibi  non  dicitur  prior 
missus,  i.  e.  eraissus  prior  in  cursu,  sed  prius,  i.  e.  antea  missus. 
Sic  recte  noster:  LXI.  208.  subducat  numerum  prius  LXIV.  318. 
209.  In  nostro  vero  loco  Catullus  se  ipsum  dicit  priorem,  i.  e. 
praeventurum,  et  alia  debuisset  uti  verborum  structura,  si  dixis- 
set  te  prius  tangam.  Oppositionem,  quse  illorum  verbo- 
rum  usum  constituit,  habemus  in  verbo  instruentem.  Pergit 
poeta: 

Atqiii,  si  id  faceres  salar,  tacerem, 

Ita  legitur  in  omnibus  editionibus,  prseter  Vicent.  in  qua  est 
At  qucB  sifaceres. — Pucc.  emendat  At  hcec  si. — Codd.  vero  Statii 
qmnes  atque  ipsi  faceres ;  quod  ille  mutandum  censet  atque  id 
sifaceres. — Dresd.  memb.:  atque  ipsi  facerem.  Qua  in  codicura 
lectione  inesse  mihi  videtur  aliquid  frugi.     Legendum  puto : 

Atqui,  ipse  id  faceres  satar,  tacerem. 

Lepidus  estsensus,  eleganter  expressus.  Poeta  dicit:  "  Si  tu  id 
faceres  ipse  satur,  i.  e.  si  tu  saltem  satur  esses,  tacerem  ;  jam 
vero  id  quoque  doleo,  quod  puer  meus  apud  te  esurire  discet; — 
libidinem  tuam  tolerarem,  si  ipse  satur  esses,  nec  puer  apud  te 
fame  laboraret.''  Atqui  scribendum  erat ;  nam  ita  loquuntur 
Latini  pro  et  tamen,  quod  satis  notum.  Vocabulum  ipse,  vel  ad 
ironigs  vim  augendam,  vel  ad  restringendam  sententiam  ssepius 
adjicitur,  ut  fere  idem  sit,  ac  minimum,  saltem.  Quod  non  so- 
lum  apud  comicos,  sed  etiam  apud  aUos  prosaicos  scriptores  oc- 
currit.  Cic.  ad  Div.  II.  16.:  "  Acerbitatem — a  republica,  meis  pri- 
vatis  et  domesticis  incommodis  libentissime,  vel  istis  ipsis,  quse 
tu  me  mones,  ut  caveam,  redemissem." — Quod  vero  in  nostro 
loco  omittitur  «',  id  in  aliis  quoque  factum  est  a  Catullo  II.  10. 
vd.  Burmann.  ad  Ovid.  Amor.  III.  3.  9.  Nec  obstat  nostrae  lec- 
tioni  seq.  ipsum  id,  quasi  langueat.     Amat  Catidlus  ejusmodi 
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rationem  loquendi ;  raulto  etiam  magis  videtur  ita  BCripsissc,  ut 
verba  significanter  sibi  respondeant.  Sic  Cic.  Tusc.  Q.  I.  17.: 
'*  ego  ipse  cum  eodem  ipso  non  invitus  erraverim." 

T.  10.         Nanc  ipsain  id  dolco,  qaod  esarire 
Ah  !  tneas  paer,  et  sitire  disceU 

Correxit  ita  Vulpius,  recepit  Doeringius,  dum,  ut  ipse  dicit, 
melius  deesset,  licet  metrum  laboraret.  Metrum  non  erat,  quod 
dubiiationem  moveret ;  at  alia  obstant.  Codd.  Statii  omnes, 
libr.  Cujacii  et  Dresdens.  me  me  piier ;  quod  defendendum  inepte 
putavit  Scah"ger,  scribens  ah  me  me  puer. — Membr.  Commel. 
meus  me  puer  ;  probavit  Vossius,  in  meus  mi  mutavit  Meleager. — 
Editt.  antiq.  Vicent.  Brix.  et  Venett.  Nce  meus  puer. — Nec  de- 
sunt  conjecturse  virorum  doctorum.  Guarinus  pater  conjecit 
meusjum  puer:  Pucc.jam  meus  puer:  Faernius,  vcmeus  puer:  Sta- 
tius,  me  meus  puer :  Vulpius,  ak  meus  puer:  Heinsius,  7ina  mcus 
puer:  Doeringius,  a  te  mox  puer,  vel,  mox  tecum  puer.  Inter  has 
emendationes  plane  ineptae  sunt  Statii,  Meleagri  et  Heinsii;  non 
prorsus  improbabiles  Pucc.  et  Guarini ;  rehquge  vel  a  sensu  ac 
orationis  indole  alienae  vel  languidse,  ne  dicam  de  corrigendi  au- 
dacia.  Exclamatio,  quam  h.  1.  inserunt,  mihi  valde  displicet; 
jiam  non  solum  ipsa  superflua  est,  sed  etiam  orationem  turbat. 
Potita,  "frustra,'*  inquit,  "  irrito  conatu  studioque  hcec  agis," — et 
postquam  esuritionem  Aurelii  illuserat,  addit:  *'id  doleo,  quod 
esurire  meus  puer  et  sitire  discet."  Nec  de  puero  sollicitus  esse 
debebat,  quum  Aurelium  prius,  quam  puerum  attrectaverit,  ir- 
rumatione  tactum  iri,  dixisset.  Minime  vero  probari  possunt 
audaciores  emendationes  Doeringii,  quarum  altera  (a  te  mox) 
languet,  altera  (mox  tccutn-discetj  prioribus  non  convenit ;  nam 
famelico  Aurelio  non  opus  erat,  esurire  et  sitire  disceret ;  ac 
tamen  alius  seusus  illis  verbis,  ita  positis,  inesse  non  potest. 
Equidem,  si  quid  sentio,  deslderari  puto  epitheton  pueri  pulchri 
ac  venusti,  quod  mihi  videor  reperisse  in  carmine  XCIX.  1.  Le- 
gerim  igitur, 

qaod  esurire 


Mellitus  paer  et  .sitire  diseet. 

Verbum  mellitus  in  codice,  e  quo  alii  descripti,  oblitteratum,  puto, 
fuit ;  librarii,  ne  lacuna  existeret,  superstites  literas  we  duplica- 
runt.    Proprie  vero  dicuntur  pueri  et  puellae  mellitcc,  i.  e.  suaves, 
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jucundiE,  ut  apud  CatuUum  1. 1.  (cf.  III.  6.)>  ita  apud  alios.  Cic. 
ad  Att.  I.  18.  mdlitus  Cicero.  Plaut.  Pseud.  1 :  2.  47. 

Ultimo  versu  quod  legitur,  verbura  sed  non  debebat  suspec- 
tum  esse  Statio,  qui  duplici  modo  mutat.  Guarinus  recepit  nisi. 
Quemadmodum  ssepius  ponunt  sed  et  pro  quin  etiam  (Plin.  h.  n. 
VII.  31.),  ita  sed  saepe  pro  at  quidem  Juvenal.  XV.  94.  Scd 
res  diversu,  sed  illic  Fortumt  invidia  est.  Similiter  Graeci  dXXa.  vd. 
Hermann.  ad  Viger.  p.  778.  Qua  ratione  ductus,  corrigendum 
puto  Prop.  111.  25.  14. 

Sed  speculi-'  Tiigas  iiicrepitante  tihi. 

Ad  Carm.  XXII. 

De  nomine  Tuffeni  vd.  praeter  Muretum,  Columna  ad  Enn.  p. 
101.  et  Drakenborch.  adLiv.  I.  23. 

vs.  5.      nec  sic,  ut  fit,  in  palimpsesto 

Relata. 

Recte  legltur  palimpsesto,  ut  exhibent  editt.  Brix.  Venett. ;  non 
palimxi/sto,  utVicent.  Ald.  I. — Vide  de  hacreP.  Leopardi  Emen- 
datt.  XIV.  13.  In  verbis  7iec  sic,  utjit,  variae  exstant  lectiones. 
Tres  Statii  MSS.  fiec  scit,  unus  fiac  scit. — Vicent.  Brix.  Venett. 
fiec  sicutjit.  Optime  cod.  Dres.  fiec  sic,  ntjit;  quod  receptum  in 
Ald.  I. — Pro  verbo  relata  Heinsius  scribi  jubet  releta  ;  quod 
quid  sit,  probare  debebat.  Attamen  correctio  Doeringio  ita  pla- 
cuitj  ut  vel  in  textum  hanc  recipiendam  vel  corrigendum  con- 
tenderet  iti  palimpsestum.  Utrumque  perperam.  Ne  dicam  de 
inepta  Heinsii  conjectura,  defendi  debat  lectio  codicum  ejc  usu 
Latinorum  proprio.  Referre  idem  est  ac  soiberc,  inscribere. 
Ac  dicunt  in  codice  referre,  et,  in  codicetn,  in  cotntnentarium  re- 
ferre.  Sic  Cic.  ad  Att.  VII.  3.  all.  11.  in  codice  relatum  Cic. 
pro  Rosc.  Com.  2.  5.  Idera  reponendura  cap.  3.  9.  Quo  pacto 
vero  inter  se  heec  differunt,  omnium  primus,  quod  scio,  subti- 
liter  ac  accurate  demonstravit  Goerenzius  in  lect.  in  Cic.  Catihn. 
li.  p.  5.  quem  vide. 

Vs.  8.  Antiquiorum  editt,  Vicent.  Brix.  et  Venett.  lectionem 
desecta  ;  et  Codicum,  detecta  ;  quam  etiam  in  cod.  Dresd.  inveni ; 
bene  emendavit  Paliadius  directa.    De  re  vide  interpr.  ad  h.  1. 

YS.  10.      nnas  caprimulgus,  aut  fossor. 

Vulpius  explicat:  *•  unus  de  caprimulgis,vel  quidam  caprimulgus ;" 
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utrumque  male  ;  quanquam  pro  altera  explicatione  plura  exem- 
pla,  a  nostro  loco  maximam  partem  aliena,  afFert.  Nunquam 
ponitur  ?/;/KA' pro  quidam,  ut  vulgo  creditur.  Prseter  primam 
significationem,  numeralem  dico,  verbum  unus  hanc  habet  vim 
usumque,  ut  prsestantiam  atque  excellentiam,  vel  in  re  ipsa  con- 
tentam,  vel  cum  aliis  comparatam,  indicet.  Quo  fit,  ut  et  id, 
quod  integrum  ac  perfectum  est,  et  id,  quod  aliis  praestat,  dicatur 
«  n  u  m.  Vario  niodo  cum  aliis  verbls  conjunctum  plerumque 
explicari  potest  per  adeo,  et  quidnn,  atquc  etium.  Sic  opponi- 
tur  vel  pluribus,  vel  plerisque,  vel  onmibns  atque  universis.  Satis 
notse  sunt  dicendi  formoe,  "  unus  omnium,  unus  ex  omnibus  " 
(CatuU.  I.  5.  Cic.  ad  div.  V.  16.  XVI.  \.\  Conjungitur  cum  su- 
perlativo  (cum  uno  fovtissimo  viro,  i.  e.  cum  viro  et  quidem  for- 
tissimo,  Cic,  ad  div.  XV.  19. 1. 9.— Plautus  Truc.  II.  1.  39— Vir- 
gil.  tEu.  II.  ^Se.)  vel  cum  comparativo  (CatuU.  CVII.  6.),  vel 
cum  verbis  aliquis,  quidam,  ubi  ceteris  vel  omnibus  opponitur, 
vel  cura  substantivis  verbis,  quibus  hanc  vim  addit,  ut  notio, 
quam  vocant,  perfecta  et  magis  adstricta  fiat,  i.  e.  ut  res,  de  qua 
agitur,  ambitum  verbi  completum  contineat.  Et  sic  dicitur  unus 
caprimulgus  (eln  ganzer  Schaafknecht ).  Eodem  modo  Cic.  de 
orat.  1.29-;  "  qui  sicut  unus  paterfamilias  his  de  rebus  lo- 
quor."  Quodsi  verbum  vnus  his  significationibus  adhibetur, 
apud  prosaicos  scriptores  bonos  semper  ante  verbum,  quocum 
conjungitur,  poni  solet.  A  poetis,  inprimis  a  Virgilio,  lioc  negli- 
gitur,  et  vel  metri  ratione,  vel  ipsa  negligentia  excusari  potest. 
Quod  pertinet  etiam  ad  formulas  vniis  ex  omnibus^  et  alias. 
Apud  Ciceronem  igitur  legendum  est  pro  Rosc.  Com.  5. 15.:  "  ut 
unum  judicem  vereri  debeamus ;"  nec  tamen  o:."plicandum 
aliq  uem  judicem.  Pro  Rab.  9.  ita  interpungendum:  "  Virura, 
unum  totius  Graecise  facile  doctissimum." 

vs.  11.         :  tantum  abliorret  ac  iniilat. 

Ita  recte  legitur  in  MSS.  Statii.  membr.  Dresd.  Vicent.  Brix. 
Venett. —  Avantii  correctio  nutat,  in  Aldinam  I.  recepta,  a  Lucio 
Fruterio,  (Verisim.  II.  c.  ult.)  Palmerio,  (Spicileg.  XIV.  p.  866.) 
(Gruteri  Lampas.  T.  IV.)  et  ab  aliis  repudiata  est. — Pucc.  con- 
jecit  a  cultu. — Gellius  noct.  att.  XVIII.  12.  ita:  "  Varro  in  li- 
bris,  —  de  lingua  Latina  fecit:  In  priore  verbo  graves  prosodise, 
quse  fuerunt,  manent;  reliqu-de  mutant.  Mutant,  inquit  elegan- 
tissime  pro  mutantur."  Livius  XXXIX.  51.  mutaxerint  pro 
mutati  sint.—c{.  Cort.  ad  Sallust.  Catil.  38. 10. 
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TS.  12.  qui  modo  scurra, 

Aut  si  quid  hac  re  tritius,  videbalur. 

Illustratur  hic  locus  Plautino  Mostell.  I.  1.  li  : 

Tn  nrbanns  vero  scurra,  deliciae  populi, 
Ras  mibi  ta  objectas? 

Quod  vero  legitur  si  qiiid  hac  re  triiius,  correctio  est  Pontaniy 
probata  ab  omnibus  interpretibus  praeter  Partheniura  et  Guari- 
num. — Pucc.   in  marginem   adscripsit  suarius. — Omnes   MSS. 
Statii,   Cod.  Dresd.  editt.  Vicent.  Brix.  Venett.  exhibent   tris- 
tius.     Equidem    non  corrigendum  puto,  nec  majori  difficultate 
premi  antiquam  lectionem,  quam  Pontani  correctionem.     Quo 
pacto   enim  Catullus  scurram  appellare  posset  tritam  rem,  non 
liquet,      Vossius,   ipse    desperans   de   explicatione,   nequitiam, 
nescio  quara,  expressam  esse  vult.    Videamus,   an  verbum  tride 
significationem  nostro  loco  congruam  habeat.     Propria  huju.s 
verbi  significatio  est,  ut  indicet  omne,  quod  acerbum,  amarum, 
durum  et  molestum  adeoque  dirum  sit.     Inde  dicuntur  tristia 
absynthia  (Ovid.  ex  Pont.  III.  8.15.);  suaviolum  tristius  helleboro, 
(Catull99.14'.)^m//ajejunia,(Moretum4'.)temporum^Wi////fl(Cic. 
ad  Att.  12.40.  Symmach.  ep.  I.  64-.)  tristis  morbus  (Virg.  Georg. 
IV.  252.    Cic.  senect.  19.)  tridis  senectus  (Virg.  Georg.  III.  67. 
Mn.W.  9,15.)  trisfe  lignum  (Horat.  II.  13.  11.)  ^m/iw.s  illis  mon- 
strum  (^n.  III.  214.).     Ad  animum  relatum,  significat  omnem 
ejus  conturbationem  segritudineraque.     Et  sunt  hae  animi  con- 
turbationes,  quse  tristes  dicuntur,  triplicis  generis  ;  ira  et  iracun- 
dia,  (Virg.  Ecl.  II.  14.  ^n.  II.  337.    Tibull.  IV.  4.  18.    Prop. 
I.  6.  10.)  nimia  severitas  (Tacit.  Hist.  1. 144.  Agr.  9.  in  quoloco 
delendum  est  voc.  avaritiam),  mceror.     Cum  vero  is,  cujus  ani- 
mus  conturbatus,  non  solum  vultu  ac  facie  suam  tristitiam  pro- 
dat,  sed  etiam,  ut  fit,  alios  reddat  tristes,  uterque  unius  verbi 
ambitu  comprehenditur,  et  is,  qui  ipse  tristitia  afficitur,  et  is,  qui 
tristitiam  ac  molestiam  aliis  creat,  iristificus.  Qua  ratione  omnes 
verbi  significationes,  inde  deductae,  intelliguntur.    Sed  quid  hsec 
ad  nostrum  locum  ?     Pertinent  huc,  et   probant  codicum  lec- 
tionem.     Catullus  enim  non  ad  Fuffeni  urbanitatem  describen- 
dam  addit  verba  si  quid  est  hac  re  tristius,  sed  ad  irridendos 
scurras,  abominabile  hominum  genus.     Scurrae  vero,  sive  sint, 
qui  alios  sequi  soleant,  quasi    securnr,  interprete  Verrio  apud 
Festum ;  sive  ita  appellati  quia  sint  sine  cura,  (vd.  Turneb.  Ad- 
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vere.  XIX.  13.),  ad  eos  hotnines  referuntur,  qui,.jocisac  verbis, 
qutE  eleganter  dicta  esse  volunt,  nimium  abundantes,  non  nisi 
molesti  atque  odiosi  esse  possunt  aliis  meliora  sentientibus. 
Foedam  et  insulsara  scurrilitatem  dicit  auctor  dial.  de  orat.  c.  32. 
Ut  vero  jejunia  dicuntur  tristia,  monstrum  triste,  ita  Catullus 
scurram  appellat  tristissimam  rem  ;  et  addit  haec  ex  sua  senten- 
tia.  Ipsis  verbis :  /<arc  res  irridet  illos  homines  miserabiles.  Cf. 
42.  13. 

V.  19.  Qaem  non  in  aliqua  re  videre  FufTenam 
Possis. 

Legendura  est  quem  non  in  ulla  re,  cum  ob  metri  rationem,  tum 
ob  loquendi  usum.  Corruptum  esse  voc.  aliqva,  ostendit  lectio 
cod.  Dresd.  in  aliquo  xidere. 

Ad  Carm.  XXX. 

Quod  legitur  vs.  4.,  vocabulum  nec,  positum  putant  pro  non ; 
vd.  Statium  et  Doering.  ad  h.  1.  Immo  est  i.  q.  non  xero,  sed 
non;  et  ita  dicere  debebat  poela,  ut  omnes  scriptores  Latini  in 
ejusraodi  orationibu».  Connectuntur  enim  hsec  verba  cum  ante- 
cedentibus,  ac  respondent  \erhis  jam  te  nil  miseret. 

V.  6.  Ehea!  qnid  faciaut  debinc  liomioes,  qaoi?e  babeant  fidem? 

Statius  e  codicibus  afFert  dico,  quod  etiam  habent  Cod.  Dresd. 
et  editt.  Vicent.  Brix.  et  Venett. — Statius  eraendavit  dehinc  ;  ia 
textum  receperunt  Vossius  et  Doeringius.  At  non  consideravit 
auctor  hujus  conjecturae,  eam  non  minus  languere,  quam  codi- 
cum  lectionem  dico.  Poeta  quidem  dicere  noluit,  Alpheni  per- 
fidiam  esse,  cur  homines  in  posterum  nemini  fidem  habeant. 
Sententia  ejus  haec  est:  "  Quid  faciant  homines,  siquidera  amici 
ita  se  gerant,  ut  Alphenus  ?"  DifFert  vero  heec  aliquantum  ab  illa, 
Quare  difficile  erit  Pontano  non  assentiri,  qui  salva  orationis  vi 
atque  elegantia  scripsit  quidfaciant,  dic,  homines.  Sic  Horat.  1. 8  : 
Lydia,  dic, —  Sj/barim  cur  properas  amando  perdere. — Virg.  iEn. 
VI.  34-3. 

TS.  11,  12.  Si  ta  ublitos  es,  at  dl  memiaerant,  meminit  Fides  ; 
Quse,  te  nt  poeniteat  poslmodo  facti,  faciet,  tui. 

NemiDem  ad  languorem,  quo  hi  versus  premuntur,  offendisse 
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veheraenter  miror.  Elegantissimum  est  carmen,  et  praeclaris 
sententiis  affectiones  anirai  ac  dolor  perfidi  amoris  tam  egregie 
describuntur,  ut  nemo  non  sentiat,  ultimum  versum,  ad  quem 
CatuUus  totius  carminis  summam  referre  solet,  liaud  parum  fri- 
gere.  Multo  magis  augetur  languor  recepta  meliore  lectione 
prioris  versus.  Nec  erat  CatuUo  ira,  sed  animi  eegritudo,  qua 
amicum  moveret,  describenda ;  queritur  perfidiam,  nec  tamen 
deos  implorat,  ut  ultores  forent  violatae  fidei,  quam  restituendara 
ipse  cupere  videtur  (Ja7?i  te  nil  miseret).  In  codice  Mureti  opti- 
moe  notae  legebatur  ita;  Si  tu  oblitus  es,  at  di  nmninere,  at  mc' 
minit  Fides :  quod,  quantum  elegantia  et  gravitate  prsestet  vul- 
gatse  lectioni,  bene  sensit  vir  doctus.  (Guarinus  in  notis  ad  h.  1. 
affert  et  meminif  F.)  Orationi  vero  tam  gravi  non  adjecisset 
poeta  qui£  te ;  saltem  dixisset  teque.  Sed  displicet  etiam  ver- 
borura  structura  si — ut.  Equidem  sensum  poetae,  quo  nihil  sua- 
vius  esse  potest,  restituisse  mihi  videor  coi'recta  interpunctione 
et  levissima  mutatione  adhibita : 

Si  ta  oblitas  es,  (at  di  nieminere,  at  memiDit  Fides) 
Quae,  te  ut  pceniteat  postmodo  facti,  facient,  tai? 

Quodsi  tu  hsec  omnia,  tua  dicta  factaque,  et  amorem  meum  ob- 
litus  es,  quae  tandem  te  movebunt,  ut  te  pceniteat  facti  tui  ?" 
Quum  vero  poeta  oblivionis  mentionem  fecisset,  graviter  adjecit 
verba  at  dt  meminere,  at  maninit  Fides.  Similiter  Virg.  ^n. 
I.  5^3 : 

At  sperate  deos  memores  fandi  atqae  nefandi. 

Ad  Carm.  XXXIII. 

Vs.  3,  4.  Nam  dextra  pater  inquinatiore, 
Culo  filias  est  Toraciore. 

Inqulnatas  dici  posse  manus>  quasl  multis  furtis  pollutas,  non 
negaverim ;  sed  hoc  loco  minime  apta  videtur  illa  verborum 
compositio,  cui  sequentes  versus  6.  et  7.  respondent  patris  ra- 
pince,  nates  pilosce.  Jamdudum  corrigendum  hunc  locum  putavi 
ita,  ut  merabra  versuum  diruptorum  jungerentur : 

Nam  dextra  pater  est  voraciore, 
Culo  Clias  inquinatiore. 

Postea  ex  L.  Carrionis  antiq.  lect.  Commt.  I.  c.  16.  cognovi,  ita 
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legi  in  membranis.  Librarius  ob  similem  clausulae  sonum  facile 
potuit  crrarc  ct  verba  in  alium  locum  transponere,  quod  saepis- 
simc  factuui  iiivenitur. 


Ad  Carm.  XXXVII. 

V.  1 — 5.  Salax  taberna,  vosqao  conliibernales, 
A  pilealU  nona  fralribus  pila, 
Solis  putatis  esse  mentulas  vobis  ? 
Solis  licere  qnidquid  est  puellaram 
Confuluere,  et  patare  ceteros  hircos  ? 

Hacc  verba  interpretes  explicatu  faciliora  putarunt,  quam  sunt; 
et  ita  leviter  tractarunt,  ut  diversas  explicationes  quorumdara 
verborym  conjungerent  atque  permiscerent.  At,  ni  totus  fallor, 
nec  recte  sensum  perceperunt,  neque  manifestara  occasionem  ar- 
ripuerunt  quaerendi,  quid  a  poeta,  quid  ab  aliis  profectum  esset. 
Alia  ratione  huic  loco  vim  suam  atque  elegantiam  reddere  debe- 
bant.  Equidem,  ut  sententiam  meam,  argumentis,  quibus  ful- 
citur,  adjectis,  exponam,  versum  quintum  arbitror  non  a  CatuUo 
conscriptura,  sed  vel  ab  antiquiore  interpolatore,  vel  a  lectore 
aliquo  libidinoso  adjectum  esse.  Primum  enira  ofFendit  longse 
syllabae  solutio,  quam  poeta  nusquam  alibi  admittit ;  nec  proba- 
bile  videtur,  eura,  qui  ex  formulis  severe  preescriptis  iambos  suos 
composuit,  hoc  uno  loco  ab  istis  legibus  recessisse.  Deinde  ver- 
bum  confutuere  vellem  aliis  locis  comprobassent.  Nusquam  oc- 
currit,  et  male  factum  est;  quaraquara  Catulli  ingenium  in  ejus- 
modi  verbis  fingendis  non  tardura  dixerim.  Tum  vero  poeta  ne 
potuit  quidem  ita  dicere.  Omni  sensu  caret  vocabukim  hircos. 
Interpretum  nonnuUi,  ut  Vulpius,  intelligunt  de  vetulis  hircis, 
qui  viribus  defecti ;  quse  significatio  non  solum  non  verbo  inest, 
sed  etiara  a  loquendi  usu  abhorret.  Hircorura  nomine  appel- 
lantur  homines  salaces  (Sueton.  Tib.  45.),  vel  alio  sensu  h  i  r- 
cosi  dicuntur,  qui  hircum  olent  (Plaut.  Merc.  III.  3.  14.  Ca- 
tidl.  LXXI.  1.).  Illa  significatio  a  nostro  loco  plane  aliena  est; 
haec  quodammodo  ferri  potest,  quamquam  non  intelligitur,  quo 
pacto  ii,  quos,  axillarum  odore  laborantes,  fugiunt  puellee,  oppo- 
nantur  iis,  qui  putant  sibi  solis  esse  mentulas.  Aliorum  expli- 
cationes  de  hominibus,  qui,  similes  castratis  hircis,  viros  se  prse- 
stare  nequeant,  quasi  ilkid  ipsum  vocabuiura  significet  hircum 
castralum,  vcl  de  rivalium  contemptoribus,  ut  ait  Parthenius, 
omncs  sunt  absurdoe.    Actedit,  quod  h.  1.  vehementcr  displicent 
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cum  vocabulum  putare  quater  repetitum,  tum  etiam  tota  verbo- 
rum  structura,  putatis  vobis  licere  putare.  Postremo  potest  ar- 
gumento  esse,  quod,  si  hunc  versum  suspectum  missum  feceri- 
mus,  praecedens  ad  elegantiam  suam  reducetur,  et  quod  causam 
intelligemus,  qua  interpolatio  orta  sit.  Quum  enim  lector  ali- 
quis  non  intelligeret,  quo  referendum  esset  voc.  licere,  eo  sensu, 
quo  significat  i.  q.  concedi,  permitti,  infinitivum  adjecit ;  nec  de- 
erant  ingeniolo  salaci  nova  vocabula,  ad  hanc  rem  apta.  Quare 
scribendum  puto, 

Solis  pntatis  esse  mentulas  vobis  ? 
Solis  lioere  quidqnid  est  paellarum? 
An,  continenler  &c. 

Verbum  licere  eo  sensu,  quo  idem  est  ac  prostare,  prostitui,  non 
modo  de  rebus  venalibus  omnino  dicitur,  sed  etiam  prbprie  de 
puellis,  quse,  ut  CatuUus  ait  (CX.)  se  corpore  prostituunt,  vel 
corpus  suum  ad  Hbidinem  vendunt  in  tabernis,  quas  CatuUi  con- 
tubernales  obire  solebant. — Martial.  VI.  66.  Pano  cum  pretio 
diuliceret  &c. — Plaut.  Mensech.  V.9.  97.  ad  q.  1.  vd.  interpr. — 
Eodem  modo  Juvenal.  IV.  24- ;  quo  non  prostat  fetnina  templo, 
— Ovid.  ex  Ponto  II.  3. 19 ; 

Illad  amicitiae  quondam  venerabile  nnmen 
Prostat,  et  in  quaestu  pro  meretrice  sedct. 

Plinc  Statius  (Silv.  I.  6.  67.)  Hvc  intrant  faciles  e^ni puellcE.—Trop. 
III.  19.  19.  Horat.  Sat.  I.  2.  30. 

vs.  9.  Atqui  putate:  namque  totias  vobis  &c. 

Usum  particularum  nam  et  jam  critici  non  semper  diligenter, 
quemadmodum  debebant,  cuvarunt,  ut  nam  sine  ulla  significatione 
connectendis  sententiis  inservire  putarent,  et,  ubi  non  primo  ad- 
spectu  intelligi  posset;  statim  mutarent  injarn.  At  consideranda 
est  sermonis  ratio  et  vis,  quae  nunc  illam,  nunc  hanc  particulam, 
in  codicibus  plerumque  confusas,  exigit.  Legitur  apud  Proper* 
tium  I.  3.  37. 

Namque  ubi  longa  raeae  consumsti  tempora  ubctls 
Languidas  exactis,  hen  mihi,  sideribas  ? 

In  quibus  quum  primum  verbum  non  videretur  intelhgi  posse, 
Heinsius  et  Kuinocliusmutarunt  jV/w^j/e;  male  etpraeter  neces- 
sitatem.     Nam  in  interrogatione  quacunque,  praecipue  vero,  cum 
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orationem  reddere  debet  graviorera,  Latlni  ponere  solent  nam, 
Graeci  yap.  Vd.  Hermann.  ad  Viger.  p.  790.  Virgil.  Ge.  IV. 
^^S.  Plaut.  Aul.  2,  1,  17.  1,  1,  5.  Eadem  ratione  dicunt  quia 
nam  Virg.  ^n.  X.  6.  Male,  quod  miror,  Burmannus  correxit 
Propertii  locum,  nanpe  ibi,  Vocabuhim  namqiie  ipsum  ssepis- 
sime  significat  id,  quod  nempe.  Sic  Tacit.  Agric.  21. — CatuIIi 
locus,  LXXI.  3 — 6.  ita  legendus  mihi  videtur. 

^malas  iste  tuus,  qni  rcstram  esorcet  amorem, 
Mirifice  est  adeo  nactas  alrainque  malum. 

Jaro  quoties  futait,  loties  alciscitur  ambos, 
Illara  afilig^t  odore,  ipse  perit  podagra. 

Sensus  est :  "  aemulus  tuus,  qui  tuos  amores  sollicitat,  mirum  in 
modum  laborat  hirco  et  podagra.  Jam  vero  illam  perfidara 
puellam  ulciscitur  et  se  ipsum."  De  contagione,  ut  volunt,  non 
est  sermo,  neque  esse  potest.  Nancisci  vero  proprie  dicitur  de 
morbo.  Corn.  Nep.  29.  21. 

Ponitur,  nam  et  namqite  tunc,  cum  aliquid  vel  praecedit,  vel,  ut 
in  interrogationibus,  omissum  est,  ad  quod  referri  debet.  Cura 
vero  finita  est  ratio,  vel  cum,  quemadmodum  in  nostro  loco,  is, 
qui  loquitur,  rem  difFert  et  ad  aliam  transit,  orationis  ratio  effla- 
gitat  vocabulum  jarn.  Quod  etiam  sensisse  videtur  Doeringius, 
suadens,  verbum  inrumare  non  propria  significatione  accipere, 
quoniam  paulo  post  adjiciatur  namque.  Propriam  vero  hujus 
verbi  significationem  totius  orationis  ratio  requirit.  vd.  c.  XXI.  8. 
Namque  h.  I.  non  potest  explicari  nempe,  nec  referri  ad  antece- 
dentia;  immo  de  more  loquendi  scribendum  est, 

Atqai  patate.    Jaraqae  —  vobis  — 

Ita  plane,  ut  CatuIIus,  dicit  Statius  Theb.  IV.  517 ; 

Illum,  sed  taceo  ;  prnbibet  tranqailla  seneclas. 
Jamque  ego  vos. 

et  Lucanus  Pharsal.  VI.  732 ; 

jam  Tos  ego  Domine  vero 
Eliciam.  — 

Sequltur  versus,  laborans  vitio  antiquiore,  quam  quod  codicum 
auctoritate  corrigi  possit : 

Jamqne  totias  Tobis 
Fronteni  laberniB  scipiouibus  scribam. 

In  omnibus  libris  MSS.  et  editt.  vett.  leguntur  v. :  scipionibus 
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sciiham.  Connmentariorum  auctores,  non  multum  haesitantes, 
cxplicant,  scipiones  esse  seraiustos  baculos.  Quo  moclo  vero 
scipiones,  simpliciter  ita  dicti,  de  inustis  baculis,  seu  carbonibus 
intelligi  possint,  me  aliorum  locorum  exemplis,  quae  interpreti- 
bus  afferenda  erant,  nequaquam  edoctum  fugit.  Difficultatem 
Scaliger  intellexit,  sed,  cum  Dousa  patre  (Prsecid.  in  Petr.  I. 
c.  10.),  mendum  tollendum  aliis  reliquit.  Parthenius  loquitur 
de  soporifera  virga,  qua  poeta  se  dicat  omnium  contubernaUum 
frontem  ita  percussuram,  ut  omnes  in  sopore  solutos  facillime 
posset  irrumare.  Quod  probari  non  potest.  Nec  magis  verbis 
convenit  obscoenus  sensus,  quem  Palladius  expHcat.  Guarinus 
pater,  metrum  non  curans,  emendat  siplionibus  inscribam,  Vos- 
sius  sopionibus  vel  sopnonibiis,  quse  sine  adjectis  auctorum  expli- 
cationibus  vix  intelliges.  Cum  verba  respicis,  similis  nostro 
locus  est  Petronii,  c.  96. :  "  Quum  Ascyltos  gravatus  tot  mah*s 
in  somnum  laberetur,  illa,  quse  injuria  depulsa  fuerat,  ancilla  to- 
tam  faciem  ejus  fuHgine  longa  perfricuit,  et  non  sentientis  labra 
humerosque  sopitionibus  pinxit."  Optime  correxerunt  hunc  lo- 
cum  Gruterus  (Suspic.  II.  3.)  Boschius  et  Erhardus  ad  h.  1. ;  et 
est  legendum  vel  cum  illis  sopiti  (dormientis  Ascylti)  titionibus, 
vel  cum  hoc  sopitis  titionibus,  quod  Glossator  quoque  probasse 
videtur.  Titio  est  torris,  baculus  adustus.  vd.  Celsus  II.  17. 
Lactant.  IV.  l^.  Ancilla  quidem  potuit  Ascylton  fuhgine  et 
atro  carbone  pingere  ;  nam  ad  manus  ei  erant  lucernse.  vd.c.  97- 
Apud  Catullum  vero  lectio  titionibus,  quam  nonnuUi  e  Petro- 
nianis  verbis  receperunt,  varias  ob  causas  dispHcet,  inter  quas 
metrura  priraum  obtinet  locura.  Corruptam  esse  lectionem 
scipionibus  nemo  negabit.  Occasio  vero  corruptionis  in  verbo 
scribam  latet,  et  ex  literarura  earumdem  repetitione  oi  ta  videtur. 
Equidem  Catulluni  scripsisse  arbitror : 

Jamqafe  totias  vobis 
Frontem  taberuas  inscriptionibus  scribam. 

Poeta  dicit:  "  Putate  me  ausurum,  una  ducentos  sessores  et  simul 
vos  omnes  irrumare.  Jamque  ego  in  vestram  contumeliam  totius 
tabernBe  frontem  epigrammatibus  et  tituHs  inscribam."  Minatur 
igitur,  injuriam  graviter  se  ulturum  esse  inscriptionibus,  ut  supra 
c.  XII.  hendecasyllabis.  Arma,  quse  poetam  decet  ferre,  induit 
et  xibrat  truces  iambos  XXXVI.  5.  cf.  c.  XLII. — Ut  Petronius 
c.  55.  dicit,  Ita  non  oportet  hunc  casum  sine  inscriptione  trunsirc 
(sequitur  epigramma  Trimalcionis),  ita  Catullus  quoque  haud 
dubie   usurpavit   noraen  inscriptionis  pro  vulgato  grseco  epi- 
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grammatis.  Sed  etlam  ad  aliam  rcm  respexisse  vtdetur. 
Fornices  et  celloe  meretricum,  ncc  non  tabernse  inscribebantur 
nominibus  puerorum  et  puellarum,  quae  ibi  prostabant,  ut  dicit 
Schol.  Juvenal.  ad  Sat.  VI.  123.  Quod  proprie  vocabatur  in- 
scriptio  vel  titulus.  Martial.  XI.  45. 

Iiitrasti  quoties  inscripta;  limina  cella^, 
Sea  paer  arrisit,  sivc  paella  tibi. 

Seneca  Controv.  I.  2.  "  Meretrix  vocata  es,  in  commuui  loco 
stetisti,  superpositus  est  cellae  tuae  titulus."  Et  in  sqq. :  "  No- 
men  tuum  pependit  in  fronte; — tot  intraverunt  cellam  tuam  gla- 
diatores,  tot  juvenes  ebrii." — In  frontibus  oedium  et  taberaaruni 
atque  in  parietibus  titulos,  versus  cujusvis  generis  et  elogia  in 
infaniiam  hominum  scribere  solebant,  quod  multis  veteruuvlocis 
demonstrarf  potest.    Pauca  sufficiant.  Mart.  1.118: 

Contra  Cxsarls  esl  fornm  taberna, 
Scriptis  postibas  bioc  et  inde  lotis. 

Plaut.  Merc.  II.  3.  74 : 

Impleantar  meac  fores  elogloram  carbonibas. 

Culex  410.  fronte  locatur  elogium.  cf.  Petron.  c.  29.  Add.  di- 
cendi  formulam,  per  totum  parittem  inscnbcre  apd.  Quinct. 
Decl.  I.  5. 

Sequuntur  hi  versus : 

Paella  nam  roea,  qoae  meo  sina  faglt, 
Amata  tantam,  qaantaoi  amabllur  nalla — 

Ita  edidit  Scaliger,  nescio  quo  auctore.  Sed  neque  in  codicibus 
hsec  leguntur,  neque  recipi  possunt  ob  metrum.  Codd.  Statii 
omnes  et  Dresd. :  puella  nam  me,  quce,  quod  recepit  Guarinus ; 
Aldina;  editionis  auctor  mutavit  in  puella  namque,  qua:. — Editt. 
Vicent.  Brix.  Venett.,  Puella  nam  modo,  quop,  quod  placuit  Mu- 
reto  et  V^ossio.  Codicum  lectionem  manifeste  corruptam  ita 
emendandam  arbitror : 

Puella  amata,  quie  meo  siuu  fugit, 
Amata  tantum,  quantura  amabitur  nalla — 

In  ejusmodi  vero  orationibus  eleganter  omittitur  nam.  Vd.  Ti- 
buU.  II.  1.  37.  IV.  1.  133.  Verbura  amata  facile  in  literas 
namme  abire,  vel  ob  sequentem  repetitionem  corrigi  potuit. — Ac 
graviter  ita  loqui  solet  Catullus,  ut  XLIX. 

—  pessiinus  omniam  poeta, 
Tanto  pessimas  omnium  poela, 
Qaanto  ta  optimus  omnium  patronas. 
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Cf.  Terent.  Adelph.  I.  1.  31. — Alter  versus  iterum  legitur  in 
carm.  VIII.  5.  sed,  ut  niihi  videtur,  ab  interpolatore  illuc  de- 
ductus. 

vs.  13.     Pro  qna  mlhl  snnt  magna  bella  pngnata. 

Non  sollicitanda  sunt  haec  verba,  quamquam  Scaliger  c  co- 
dice  affert  patrata,  quod  corrigi  vult  parata.  Lectionem  pluri- 
morum  codd.  jure  defendit  Statius,  excitans  locum  Lucilii  apud 
Donatum  (ad  Terentii  Eun.  V.  2.  60.  et  Adelph.  V.  ^.  5.  ad 
verba.  vitam  duram,  quam  rm.) 

Viclmns  o  socll,  et  magnam  pagnaTimas  pagnam. 

Virgil.  VIII.  629 ;    Pugnataque  in  ordine  bella^^Qnod  legitur  in 
'Cod.  Dresd.  et  in  editt.  Vic.  Brix.  et  Venett.  sunt  mihi  pro  mihi 
sunt  correctum  primum  vidi  in  Ald.  I. 

Quatuor  ultimi  versus,  quos  recentiores  editores  huic  carmini 
adjunxerunt,  in  Cod.  Dresd.  novum  carmen  efficiunt.  Palladius 
et  Guarinus  pater  post  vs.  9.  seq.  carminis  posuerunt.  In  editt. 
antiq.  cum  sequenti  carm.  conjunguntur.  Duos  versus  ex  iis 
affert  Priscianus  lib.  V.  p.  673.  10.  et  iterum  VI.  p.  741.  24. 
Putsch.  (In  altero  loco  mendose  leguntur : 

Ta  praeter  omnes  nne  de  capillatls 
Celtiberosae  Celtiberise  fili. 

MSS.  Catulli  omnes  Cuniculosw.)  Tantum  vero  abest,  ut  hos 
versus  cum  carmine  XXXVII.  conjungendos  defenderim,  ut  ex 
alio  carmine  desumptos,  e  Capri  Grammatici  libris,  quos  Pris- 
cianus  ante  oculos  habuit,  in  codices  Catulli  receptos,  et,  utfere 
semper  factum  est,  juxta  carmen  similis  argumenti  (XXXIX.) 
positos  existimem.  Nexus  enim  cum  antecedd.  ab  his  versibus 
prorsus  abest,  et  descriptio  illa  in  fine  carminis  non  parum  dis- 
plicet.  Verba  tu  prceter  omncs,  puto,  CatuIIus  non  posuisset, 
nulla  adjecta  copula,  pro  ac  iu  maxime.  Quod  vero  Egnatium 
dicit  bonum,  id  non  referri  debet  ad  verba  boni  beatique ;  recur- 
rit  idem  c.  XXXIX.  9.  Nec  quidquam  desideratur,  cum  car- 
men  nostrum  invs.  16.  exitiim  habet. 


Londini  imprimebat  J.  F.  DOVE,  in  Area  qnae  est  Divi  Joannis. 
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